Google 


This  is  a  digita]  copy  of  a  btx>k  ihal  was  preserved  l'or  general  ions  ori  library  shelves  before  il  was  carcl'ullv  scaimcd  by  Google  as  pari  of  a  project 

to  make  the  world's  books  discovcrable  online. 

Il  has  survived  long  enough  l'or  the  copyright  lo  espire  and  the  hook  to  enter  the  public  domain.  A  public  domain  hook  is  one  ihat  was  never  subjecl 

lo  copyright  or  whose  legai  copyright  lenii  has  expired.  Whether  a  book  is  in  the  public  domain  may  vary  country  lo  country.  Public  domain  books 

are  our  galeways  lo  the  past.  representing  a  weallh  ol'history.  culture  and  knowledge  ihat's  ol'ten  dillìcult  lo  discover. 

Marks.  notaiions  and  other  marginalia  present  in  the  originai  volume  will  appear  in  this  file  -  a  reminder  of  this  book's  long  journey  from  the 

publisher  lo  a  library  and  linally  lo  you. 

Usage  guidelines 

Google  is  proud  to  partner  with  libraries  lo  digili/e  public  domain  malerials  and  make  ihem  widely  accessible.  Public  domain  books  belong  to  the 
public  and  wc  are  merely  their  cuslodians.  Neverlheless.  this  work  is  expensive.  so  in  order  lo  keep  providing  this  resource.  we  bave  laken  steps  lo 
prevent  abuse  by  commercial  parlics.  nicliiJiiig  placmg  Icchnical  reslriclions  on  aulomated  querying. 
We  alsoasklhat  you: 

+  Make  non -commerciai  use  of  the  fi  Ics  Wc  designed  Google  Book  Search  for  use  by  individuai,  and  we  reunesl  that  you  use  these  files  for 
personal,  non -commerci  al  purposes. 

+  Refrain  from  au  tornateli  //iicrying  Dono!  send  aulomated  (.|ueries  ol'any  sorl  to  Google's  system:  II' you  are  conducting  research  on  machine 
translation.  optical  characler  recognilion  or  olher  areas  where  access  to  a  large  amounl  of  lexl  is  helpful.  please  contaci  us.  We  cncourage  the 
use  of  public  domain  malerials  l'or  illese  purposes  and  may  bc  able  to  help. 

+  Maintain  attribution  The  Google  "walermark"  you  see  on  each  lìle  is  essenlial  for  informing  people  aboul  ibis  project  and  hclping  them  lind 
additional  malerials  ihrough  Google  Book  Search.  Please  do  noi  remove  it. 

+  Keep  it  legai  Whatever  your  use.  remember  that  you  are  responsive  for  ensuring  ihat  whal  you  are  doing  is  legai.  Do  noi  assume  that  just 
because  we  believe  a  book  is  in  the  public  domain  for  users  in  ihc  Uniteci  Siatcs.  ihat  ihc  work  is  also  in  the  public  domain  for  users  in  other 

counlries.  Whelhcr  a  book  is  siili  in  copyright  varics  from  country  lo  country,  and  wc  can'l  offer  guidancc  on  whclhcr  any  specilìc  use  of 
any  spccilic  book  is  allowed.  Please  do  noi  assume  ihal  a  book's  appearance  in  Google  Book  Search  means  it  can  be  used  in  any  manner 
anywhere  in  the  world.  Copyrighl  iiifriiigcmenl  liability  can  bc  quite  severe. 

About  Google  Book  Search 

Google 's  mission  is  lo  organize  the  world's  information  and  to  make  it  uni  versiti  ly  accessible  and  useful.  Google  Book  Search  helps  readers 
discovcr  ihc  world's  books  wlulc  liclpmg  aulliors  and  publishcrs  rcach  new  audicnecs.  You  cari  scardi  ihrough  the  full  lexl  ol'lhis  book  un  the  web 
al|_-.:.  :.-.-::  /  /  books  .  qooqle  .  com/| 


I S1LAS  VRlGMT  DtWMNG  "* 

bequest  i 

university  «Michigan* 

l  GENERAL  LIBRARY  _jj 


~¥ 


•* 


j 


EDITIONUM  COLLEGII  HISTORICI  ACADEMIjE  L1TERARUM  CRACOVIENSIS 

Nr.   16. 


ACTA  HISTORICA 

RES  GESTAS  POLONIA  ILLUSTRANTIA 


AB  ANNO  l^OJ  USQUE  AD  ANNUM  rj<Kj. 


VOLUMEN  li. 

ACTA  JOANNIS  SOBIESKI 

AD  ILLUSTRANDUM  VITAE    EIUS   CURSUM,  RESQUE    INDE  AB   JUVENTUTE   USQUE  AD 

ELECTIONEM  IN  REGEM  GESTAS,  INSERVIENTI  A 

EDIDIT 

Franciscus     Kluczycki. 


"OSCXSO**- 


TOMI   I.    PARS  i. 

1629 — 1671. 


-••^fEZSI^**- 


CRACOVIAE, 

BUMPTIBUS     AGADEMIAE     LITERARUM    CRACOVIENSIS. 


-♦♦■ 


TYPIS    EPHEMERIDUM    *CZAS« 
Provisore  Josepho  £akocióski. 

1880. 


WYDAWNICTWA  KOMISYI  HISTORYCZNEJ  AKADEMII  UMIEJ^TNOÉCI  W  KRAKOWIE 

Nr.  16. 


PISMA 

DO  WIEKU  I  SPRAW 

JANA  SOBIESKIEGO 


zebra}  i  wydat 


Franciszek    Kluczycki 

Cztonek  Komisyi  historycznej  Akademii  Umiej$tnoéci   w  Krakowie. 


ssa 


Tomu  1°  cz§sé  I1 

obejmuj^ca  pisma  od  roku   1629  do  roku   1671 


W  KRAKOWIE, 

NAXiADEM     AKADEMII     UMIEJfTNOéCI     KRAKOWSKIEJ. 


•++• 


CZCIONKAMI    DRUKARNI    »CZASU« 
pod  sarxadem  Jósefa  £akociàskiego. 

1880. 


9 


Q  L'L-'X  v;  »-tv-'  cj 


I  . 

i  <  -  '••'  /  .  ^-7  -* 


JWmu  Panu 


ARTUROWI    HR.    POTOCKIEMU 


któremu  wczas  pracy  naukowej  zgodny  zawdzi^czam, 


pracy  tej  mojej  dzial  pierwszy 


w  dowód  mitosci,  czci  i  wdzi^cznosci 


poàwi^cam  i  przypisuj^. 


Franciszek  Kluczycki. 


iedym  przed  osmi^  niemal  laty  postanawial  u  siebie  zamiar 
zbierania  nieogloszonych  jeszcze  dot^d  drukiem  aktów  i  pism  iró- 
dlowych  do  historyi  Króla  Jana  III0,  zamysliwalem  byt  pierwotnie 
ograniczyó  si$  scisle  na  okres  tylko  czasu  panowania  jego,  to  jest 
na  lata  od  16740  do  16960.  Rychto  jednak  przyszediem  do  prze- 
konania,  ze  pomini^ciem  i  przemilczeniem  tego  wszytkiego,  co  mi 
si$  w  ci^gu  poszukiwan  moich,  do  zycia,  spraw  i  dziaian  Jana  So- 
bieskiego  przed-królewskich  odnoénego,  a  dotqd  nieznanego,  znacho- 
dzié  powiodto,  wyrz^dzilbym  krzywd$  pamiqci  mego  bohatyra,  i  roz- 
mijalbym  si§  swiadomie  z  celem,  ku  któremu  praca  moia  zmierza; 
choó  wiem,  2e  celu  tego  w  zupetnosci  nie  dosi§gn§.  A  celem  tym 
jest  dostarczenie  historykom  i  czytaj^cej  (oby  jak  najszerszej)  powszech- 
nosci,  pobudki,  sposobu  i  apparatu  do  wyjasnienia  i  ustalenia  wie- 
dzy  i  s^du  o  Królu  Janie  IIIm,  jego  czasach,  i  jego  dziejowych  zaslu- 
gach,  a  oczyszczenia  s$du  tego  z  rozpowszechnionych  dot^d  nale- 
cialosci,  jakie  uprzedzenia,  niech^ci,  ptytkie  sqdy,  i  w  ogóle  niedo- 
stateczne  wiadomosci,  w  tej  mierze  nagromadzity  i  upopularyzowaty. 
Przyszto  mi  tedy  si^gnqó  wstecz  ai  pò  pierwsze  lata  iywota 
Jana  Sobieskiego,  i  gromadzié,  i  porz^dkowad  iródlowe  lub  spófczesne 
wiadomoàci  z  tego  pierwszego  powyzej  namienionego  okresu.  Plon, 
jaki  zebralem,  i  z  którym  obecnie  przychodz§,  nie  sk^pym  jest  wpraw- 
dzie  do  czasów  Hetmaftstwa,  mianowicie  ostatnich;  mniej  jednak 
dostatecznym  do  lat  pierwszej  miodoéci ,  i  poczqtkowych  na  widowni 
2ycia  publicznego  i  obozowego  wyst^pien.  A  z  tém  wi^kszym  ialem 
wspomniéó  tu  o  tej  niedostatecznosci  przychodzi,  ile  ze  najobfitszych 
moie   ku  temu   iródel   (archiwum   familijnego    Sobieskich,  znajdujq- 
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cego  si§  dzis  w  Berlinie),  nateraz  nie  przyszto  mi  zbadad  i  wyczer- 
pngó.  Lecz  czas  ucieka  i  mija,  i  pilno  mi  )ut  uporaé  si§  z  tq  pierw- 
sz^  cz^sci^  zbioru  zamierzonego,  aby  si§  wzhjc  do  dalszych;  wi§c 
choó  z  tak  jawn§  niezupetnosciq  na  czele,  wyprawiam  juz:  w  swiat 
ten  pierwszy  dwutomowy  oddziat,  a  tém  tylko  i  siebie,  i  udzial  bio- 
r^cego  czytelnika  pocieszam ,  Èe  da-Bóg  2ycia  i  zdrowia,  archiwum 
Berlinskie  na  dobrej  pami^ci  zostanie,  i  chod  w  nast^pnym  jakim 
dodatkowym  tomie ,  uzupetnien  swoich ,  jakich  si$  pò  niém  spodzie- 
wam,  dostarczy. 

Znaczna  ilosd  i  obi^tosó  tego,  co  mi  si§  zebrac  powiodfo,  byta 
mi  powodem  do  ograniczania  si$  w  doborze;  unikai^c  wi§c  w  za- 
sadzie  powtarzan ,  wt^czalem  do  zbioru  swego  tylko  takie  pisma , 
które  dotqd  albo  wcale  nigdzie  drukiem  ogtoszone  nie  zostaty,  albo 
jezeli  jué  ogtoszone,  przecieÈ  b§di  z  przyczyny  niesowitego  nakladu 
rzadkosci^  si$  staty,  bqdé  umieszczane  pojedynkiem  pò  pismach  pe- 
riodycznych,  i  uwagi  uchodzq,  i  cz^sto  nietatwo  dost^pnemi  bywaj§. 
W  tych  tez  razach ,  gdzie  iródla  moje  poprawniejsze  czytania  po- 
dawaly,  nie  zdato  mi  si§  powtórzenie  rzeczq  zbytecznq.  W  ogóle 
iednak  nie  powtarzam ,  a  osobliwie  nie  powtarzam  tego,  co  juz  wy- 
daném  jest  w  zbiorach  znaczniejszych ,  starannie  wydanych,  i  doàó 
g§sto  rozpowszechnionych.  Mianowicie  nie  znajdzie  tu  czytelnik  pò- 
wtórzeii  ze  zbiorów  Zaluskiego  »Epistolae  hist.  fam.«,  z  «Ojczystych 
Spominków«  A.  Grabowskiego,  ani  tez  z  »Listów«  wydanych  przez 
é.  p.  Ant.  Zyg.  Helcla;  i  dlatego  zbiory  te  przedewszystkiém  pole- 
cam  czytelnikowi  jako  poprzedniki  me  niezb^dne ,  których  ja  jestem 
dalszym  ciqgiem,  i  wedle  moznoéci  dopetnieniem. 

Z  licznych  pism ,  które  mi  przeczytywad  przyszlo,  wybieratem, 
jako  si§  samo  przez  si§  rozumié,  przedewszystkiém  te,  które  albo 
z  pod  pióra  samegoz  Jana  Sobieskiego  wypiyn^ly,  albo  o  nim  wprost 
i  bezposrednio  wspominaj^;  znajdzie  si^  tu  jednak  kilka  (choé  nie- 
wiele),  takich,  które  choó  bezposrednio  imienia  Sobieskiego  nie  wy- 
mieniaj^,  dotyczq  jednak  spraw  i  zdarzen,  w  których  byt  czynnym, 
albo  takich,  które  te  sprawy  i  zdarzenia  wyjasniaj^,  lub  osoby  spól- 
czesne  i  spóidziaiaj^ce  w  wybitnych  i  cechuj^cych  zarysach,  z  wJa- 
éciwemi  ich  cnotami  i  przywarami,  dziwnie  czasem  do  zywego  przed- 
stawiaj^.  PoÈqdaném  to,  mojém  zdaniem,  nieochybnie  b^dzie  ku  temu, 
aby  wiekopomna  postaé  »2olnierza,  Wodza  i  Króla*  (a  ja  z  swej 
strony  dodam  Obywatela  i  Syna  Ojczyzny),  wystqpita  w  pami^ci  po- 
tomnych  nietylko  jak  wierny,  ale  sam  dia  si§  wyrzeébiony  i  z  za- 
mpai spókzesnego  swiata  wykrojony  posgg,  lecz  jako  obraz  odtwo- 
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rzony  w  mysli  szerokie  obszary  ogarniaj^cej ,  obraz  na  tle  dziejów 
zawichrzoném  i  chmurném,  w  otoczeniu  licznych  spótczeéników,  sród 
wszystkich  blasków  chwalebnych  czynów,  wszelakich  cieni  w  po- 
mrok?  zapami?tatoéci  zapadaj^cych  obyczajów  publicznych.  Znajdzie 
tu,  tusz?,  prawie  kaÈdy,  kto  czego  szukaé  zechce:  opowiadacz  zda- 
rzenia  i  ich  nast?pstwo,  daty  i  chronologi?  (o  ile  stato  do  dnia  lista- 
tone) ;  badacz  i  mysliciel  zwi^zek  tych  zdarzen  i  pobudki  czynnosci 
cz?sto  przytajane;  poeta  i  artysta  myéli,  stowa  i  postacie,  które  si? 
sa  me  prawie  pod  pióro  i  penzel  wpraszaj^.  A  i  ty  mity  czytelniku, 
w  którego  r?ku  ksi^Èk?  m§  radbym  jako  najpowszechniej  widziat, 
który  w  cichosci  i  dia  siebie  samego  tylko,  gtow?  i  serce  ktadziesz 
pod  ksi?g?  historyi,  znajdziesz  tu  rzeczy,  nad  któremi  si?  gt?boko 
zadumaó  przyjdzie  ;  a  2ycz?  Ci,  abys  z  zadumy  podnióst  gtow?  i  serce, 
rozjaénione  i  ukojone. 

Zbyteczn^  moze  rzecz  uczyni?  (lecz  krótko  za  to  si?  z  ni$  od- 
b?d?),  zastrzegajqc  si?  tu  uroczyscie  przeciwko  pomówieniu  o  jak$- 
kolwiek  stronniczosc  lub  dqinoèt  przy  zamieszczaniu  lub  pomini?ciu 
jakiego  z  pism  w  tym  zbiorze.  Pomniki  i  éwiadectwa  id$  pò  sobie 
jak  je  znalaztem,  bez  wzgl?du  na  to,  czy  przemawiaj^  za  tymi,  dia 
których  te  2ywi?  mitosé  i  czesé  tatwo  si?  domysléd,  czy  tei  éwiad- 
cz^  przeciw  nim,  stabe  i  liche  strony  ich  usposobien  odstaniajqc. 
Niech  mówi^  wszyscy,  byle  szczérze  i  rzetelnie,  a  prawda  na  wierzch 
wyptynie.  I  wi?cej  tei  nie  trzeba. 

Co  prawda  ,  i  co  z  góry  przyznawam ,  to  to,  ie  unikatem  bez- 
imiennych  pism  i  pismidet.  Nie  spierajqc  si?  bynajmniej  o  wartosó 
satyry  politycznej  i  paskwilu  dia  badacza  obyczajów  domowych  i  pu- 
blicznych, nie  przyznam  im  jednak  miejsca  éród  powa£nych  spraw 
ludzkich.  S3  to  gtosy,  które  choó-by  wypowriadaty  nieco  prawdy, 
przedstawiij  j$  zawsze  w  skoszlawieniu  i  wykrzywieniu  przesady; 
prawie  zawsze  pod  pozorem  oburzenia  przeciw  zdroÉnoéciom,  miesz- 
cz$  trucizn?  szyderstwa,  pochodz^c^  z  nienawiàci.  éwiadectw  wi?c 
tego  rodzaju  bezimiennych  unikatem  ;  i  obszar  ich  pozostawiam  wol- 
ném  polem  dia  kaidego,  komuby  si?  posluchaé  ich  podobato. 

Zk§d  którego  pisma,  czy  z  pierwotnego  autografu,  czy  z  odpisu 
zasi^gnqtem,  starannie  to  zaznaczam  na  czele  kaidego  z  osobna  ;  tak 
iz  kaÈdy  pò  mnie,  kto  zechce  lub  sposobnoéó  mieé  b?dzie,  moie 
sprawdzió  istnienie  samegoÉ  pisma,  lub  teÈ  doktadnosó  mego  czyta- 
nia.  W  ogóle  zaé  zestawiaj^c,  z  tych  55oclu  pism,  zawartych  w  obu 
cz?sciach  tego  »pierwszego  tomu«  (który  dia  zbytniej  obj?toéci,  a  zt$d 
niedogodnoéci   przy   czytaniu,  na  dwoje  przedzielié  wypadto),   mam: 

Acta  hiitorica  T.  II.  (Acta  Joauni»  Sobieski  T.  I.).  & 
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» 
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Z  Rejtopisów  Wilanowskich  pism  w  ogóle 168 

»            Muzeum  Xcia  Wi.  Czartoryskiego  pism i35 

(pomie,dzy  któremi  65  z  Tek  Naruszewicza) 

»            Akademii  umiej§tnoéci  w  Krakowie        118 

»            Zakiadu  Imienia  Ossolinskich  wc  Lwowie 22 

»            Archiwum  krajowego  we  Lwowie 21 

n            Biblioteki  Ordynacyi  Krasihskich  w  Warszawie        ...  19 

Zbioru  Hr.  Wandalina  Pusiowskiego 19 

Biblioteki  Hr.  Branickiego  w  Suchy 16 

Hr.  Edwarda  Raczynskiego  w  Rogalinie io 

z  archiwum  Panstwa  w  Berlinie  (przez  uprzejmoéc  D™  Lukasa)       .     .  5 
z  archiwum    ministerstwa    Francuskiego,    (przez   uprzejmosc  D™  Wali- 

szewskiego) 4 

z  rkpsów  Biblioteki  Uniwersytetu  Jagiellonskiego        3 

z  rkpsów  zbioru  JmciXdza  Kanonika  Polkowskiego 2 

z  archiwum  krajowego  w  Krakowie 2 

z  Biblioteki  Kórnickiej,  z  Metryki  Koronnej,  z  archiwum  miasta  Kra- 
kowa,  (przez  uprzejmosò  Szanownego  D1*  Teofila  2ebrawskiego), 
od  Szanownego  Pa  Senatora   Konst.   Hoszowskiego,    pò  jednemu, 

razem         4 

nakoniec  z  wlasnych  moich,  dziennik  Gawareckiego        1 

a  jeden  numer  przedrukowany  z  rzadkiego  druku i__ 

W  ten  sposób  zebrata  sie,,  jak  rzeklem  liczba         55oclu 

pism  rozmaitej  obje,toéci,  oprócz  tych,  które  dia  okresu  pózniejszego  jeszcze  u  mnie 
w  tece  zostaj'%. 

Wsz^dzie  i  u  wszystkich  znalaziem  laskawe,  przychylne,  i  uprzejme 
poparcie  mego  przedsi§wzi§cia  ;  wsz^dzie  serdeczng  otuch?  i  ch^tne 
dozwolenie  czerpania  z  r^kopiémiennych  zbiorów,  których  zebranie 
i  zachowanie  nieraz  diugie  lata  zachodów,  wiele  mozoiów,  i  naktadów 
pieni$znych  kosztowaly.  Wszystkim  wi§c  wraz  i  kazdemu  z  osobna 
niech  mi  tu  wolno  b^dzie  wynurzyé  gtosno  moje  gonjce  i  serdeczrie 
podzi^kowanie,  któremu,  jestem  pewnym,  wtórzyé  b$d$  szczérze  mno- 
gie  serca  poczciwe  spólczesnych  i  potomnych.  Moje  tylko  samego  po- 
dzi^kowanie ,  i  moja  tylko  osobista  wdzi^cznosé ,  wiém  ze  pomimo 
catej  swej  szczerosci  za  makj  ma  wartosé,  by  tu  wystarczyc  mogia  ; 
wi§c  niech  jej  dopelni  wdzi^cznosé  tych,  którym  niniejsza  ksiqzka  b§- 
dzie  mil^  i  pozyteczn^. 

Zbiór  caty  znajdzie  czytelnik  uporz^dkowanym  chronologicznie* 
a  na  czele  kaidego  pisma  oznaczatem  liczbami  rok,  miesigc,  i  dzien, 
(gdzie  dzien  dal  si§  oznaczyd);  a  to  tak,  te  srednia  liczba  zawsze 
oznacza  miesi^c  w  kolei  miesi^cy,  ostatnia  dzien  w  miesigcu. 

Wszystko,  cokolwiek  nie  wprost  i  Èywcem  z  r^kopisu,  lecz  z  wta- 
snej    myàli  dia  ugladzenia   osnowy  zamieécilem ,   jako   to,   poprawki, 
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domysly,  ifcupelnienia ,  wszystko  to  starannie  uwidoczniatem ,  zamy- 
kajqc  te  moie  dodatki  w  nawias  w^gfowaty,  [  ]  ;  co  wi§c  poza  ta- 
kiemi  nawiasami  stoi,  o  tém  czytelnik  niech  raczy  trzymaó,  ie  si§ 
tak  w  r^kopisie,  z  którego  czerpalem  znajduje.  Nad  to,  gdzie  albo 
jakaé  niespodziewana  osobliwoéó  w  sposobie  wyraienia  si§,  albo  wa- 
dliwoéó,  której  zaradzid  nie  umiatem,  mogtyby  nasuwaé  w^tpliwosó, 
czy  si§  te  pojawy  nie  wskutek  mojej  niebacznoéci  zakradiy,  tam  za- 
miast  innych  zbyt  nuÉqcych  uwag§  czytelnika  ostrzeÈen,  poumieszcza- 
tem  przy  podobnych  wyraÉeniach  gwiazdeczki*;  oznaczajq  one  zapew- 
nienie,  ±e  tak  a  nie  inaczej  w  r^kopisie  stoi. 

Zabraknie  mo£e  czytelnikowi  w  pierwszych  chwilach  wyjaànien; 
osobliwie,  kto  byt  i  jako  si§  nazywat  ten  lub  ów  pò  urz^dzie  tylko 
wymieniony  :  o  niedtug^  tu  tylko  cierpliwoéó  prosz§.  Przy  koncu  dru- 
giej  cz^éci  tego  tomu,  której  druk  juz  ku  polowie  posuniony,  znaj- 
dzie  si§  doéé  obszerny,  mniemam,  spis  urz^dników  Rzptej  i  wszela- 
kich  Województw  i  Ziem,  który  brakowi  temu  zaradzi;  a  nad  to 
alfabetyczny  wykaz  imion  wlasnych  i  spraw  wainiejszyeh  w  niniej- 
szym  zbiorze  wspominanych,  o  których  to  dodatkach  mam  nadziej§, 
ze  brakujgce  objaànienia  o  tyle  korzystniej  zast^pi^,  ze  si?  i  przy  in- 
nych badaniach  i  poszukiwaniach  pomocnymi  i  po£ytecznymi  okai§. 

Pisatem  w  Krakowie,  w  dzien  é°  Bernarda, 

dnia  2o°  sierpnia   1880. 


Fr.  Kluczycki. 
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Tatarorum  ex  Crimea  auxilia  accersita  excusat;  quod 
mandato  Regis  in  fortaliciis  annona  sublevandis»  non  sa- 
tisfecero, arte  expurgat,  in  alios  culpam  detrahendo     .     2  5 1 

73.  1666.   io.     1.     Doroszenko  ad  Mareschalum  Regni:  accepta  resolutione 

Regis  fìdelem  se  eius  subditum  exhibiturum,  et  contra 
Moschos  ita  acturum ,  ut  Commissariis  Polonis  facilius 
pacta  succedant;  nonnisi  modicum  se  ab  Hano  auxilium 
petiisse;  is  vero  invito  se  nimium  quantum  imisit;  quam 
ob  rem  periculum  esse,  ne  potentiae  Tatarorum  impar, 
votis  eorum  coactus  sequatur  trans  Borysthenem  ;  rogat 
efficiat,  ut  sibi  proventu  Starostiae  Czehrynensis  libere 
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fruì  liceat;  Tatarorum  nonnullos  contra  Poloniam  in- 
stigare,  sed  huic  periculo  consultum  iri  ;  stomachari  ni- 
mirum  Tataros,  quod  sine  ipsis  tractatur  cum  Moschis      2  53 

74.  1666.  io.  27.     Sobieski  Io.   ad  M.  Pac,  Palatinum  Smolenscensem  :  de 

exercitu  ad  Krupam  coacto,  eiusque  mox  in  Ukrainam 
progressu  certiorem  reddit         254 

75.  1666.  11.  26.     Sobieski  Io.  Radivilio  Palatino  Vilnensi  :  rationem  distri- 

butarum  militi  consistentiarum  explicat,  seque  excusat, 
quod  nihil  amplius  prò  re  leviri  sui  facere  potuerit; 
exercitum  ad  Tyram  mansurum,  ob  Tatarorum  cum 
Cosacis  machinationes  ;  uxorem  non  bene  valentem  in- 
venisse; Comitiis  fi  ni  tis  venturum  se  ad  visendos  eos 
promittit 255 

76.  1666.   12.  2  5.     Sobieski    Ioannes    Exercituum    Regni  Dux  Campestris, 

literis  Universalibus  Concives  de  periculis  a  Tataris  et 

Cosacis  imminentibus  monet 2  56 

1667.     1.  3o.     Tractatus  pacis,  (rectius  iudiciarum  in   i3  annos),  An- 

drussoviae  confectus;  vide  sub  signor    1670.   io.  3o. 

77.  1667.     2.     3.     Sobieski  sorori  suae  Radiviliae  :  consulit,  ut  Biaia  ma- 

neant,  hac  enim  hieme  nihil  gravioris  momenti  a  Tata- 
ris cavendum  ;  de  peregrinatone  filii,  Ducis  Zaslaviensis 
consilium  aperit,  quicquid  novi  Leopoli  inter  familias 
intercesserit,  nuntiat 257 

78.  1667.     2.   16.     Sobieski  sorori  suae,   intercessionem  eius   in   re  Iudaei 

Iosephi  Meidlowicz,  mercatoris  Zolkieviensis,  subditi  sui, 

per  teloneum  Brestensem  gravi  iniuria  affecti,  implorat     2  58 

79.  1667.     3.  29.     Ioannes  Casimirus  Rex,  Sobiescio:  negat  in  animo  ha- 

bere,  ut  Succamerario  Sieradiensi  (Zapolski?)  munus 
Excubiarum  Praefecti  Campestris  auferatur,  imo  homi- 
nem in  hoc  munere  confirmandum  petit 259 

80.  1667.     4.     9.     Literae  Alexandri    Lubomirski    ad  fidarci  quemdam,  ex 

minuta  descriptae,  in  quibus  de  occultis  suis  contra 
Electionem  Condaei  consiliis  aperte  agit,  quo  fine  opem 
et  protectionem  Imperatoris  exposcit 260 

81.  1667.     4.   n.     Ioannes  Casimirus  Rex,  Sobiescio:    Querelis  multorum 

permotus,  aggravationem  civium  per  duplicatas  assigna- 
tiones  hybernarum  exprobrat,  et  habere  vult,  ut  datas 
in  bona  Episcopi  Cracoviensis  assignationes  revocet     .     263 

82.  1667.     6.     4.     Ioannis  Sobieski  Campiducis,  literae  ad  Cives  Palatina- 

tus  Russiae  Universales,  quibus  praemonet,  pacem  cum 
Tataris  et  Cosacis  nequaquam  fidam  ;  imo  involasse  iam 
incursionem  partis  Tatarorum  Zbarasium  usque  ;  ad 
quam  repellendam  Lasko  missus;  reliquum  Exercitum 
mox  ad  Buscum  congregatum  iri  ;  cui  nutriendo  ut  Con- 
cives curam  suscipiant,  propriaeque  salutis  periclitantis 
Consilia  ineant,  assidue  hortatur         264 

83.  1667.     6.   12.     Sobieski  Ioan.  Alexandro  Zasiawski,  nepoti  suo,  nuntiat, 
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aream  quendam  Varsaviaè  Duci  Zasiaviae  propriam  a  Rege 
redimi,  et  consensum  ipsius  ad  id  negotium  perficien- 
dum  exposcit       265 

84.  1667.     6.  21.     Sobieski  Campi-Dux,  ad  ignotum  aliquem  :  nuntium  de 

•  advenientc  Soltano  Galga  cum  Bassa  Silistriae,  coramu- 
nicat,  de  obcoecatis  civium  animis  conqueritur,  qui  gra- 
viorem  inimicum  e  regione  maris  Baltici  adventantem 
fabulantur        266 

85.  1667.     7.     7.     Leszczynski  Ioannes,  Cancellarius  Regni,  ad  Lubomirski 

Alexandrum  :  sensus  eius  de  impedienda  electione  Con- 
daei  confirmat;  Grzymultovium ,  (Castellanum  Posna- 
niensem),  partibus  suis  adtractum  iri,  sperat        .     .     .     967 

86.  1667.     7-3L8.     Ladislaus  Pakoslawski  ad  Lubomirski  Alexandrum,  nova 

de  rebus  publicis,  quae  Leopoli  frerebantur,  mandat         268 

87.  1667.     7.   14.     Literae  Universales  Ioannis  Sobieski  Campi-Ducis,  qui- 

bus  Cives  Palatinatus  Lublinensis  et  Russiae  de  immi- 
nente iam  irruptione  hostili  coniunctorum  ad  Winnicam 
cum  Cosacis  Tatarorum ,  praemonet.  Addila  nova  aliqua 
de  bis  hostibus         270 

88.  1667.     8.  29.     Wilczkowski,  Optio  Alex.  Lubomirscii,  eidem  nonnulla 

de  stipendiis  militi  concessis,  tum  de  instantibus  bellicis 
actionibus  nuntiat;  Ducem  Supremum  mox  ad  castra 
profecturum 271 

89.  1667.     9.  14.     Zukowski  quidam,  Optio  cohortis  pedi  tum,  manifestat, 

innoxium  se  esse,  quod  praecepto  Belliducis,  (quod  in- 
ducit),  parere  nequisset 273 

90.  1667.     9.   17.     Ioannes  Sobieski,    Campidux,   literis   universalibus  mo- 

net,  Cosacos  cum  Soltano  Galga  iunctos,  per  regiones 
«Czarny  szlak«  vocatas,  infestos  adventare,  et  ut  Con- 
cives  sibi  suisque  omni  modo  prospicere  adnitantur,  co- 
hortatur 274 

91.  1667.     9*  28-     Sobieski  Ioannes  Mar.  Regni,  Radivilio,  ViceCancellario 

Lit.  nuntiat,  legatos  Doroszenci  ad  se  venisse,  tractari- 
que  de  pace  coeptum;  sed  aliis  quibusdam  novis  ac- 
ceptis,  alia  arripuisse  media,  de  quibus  omnibus  rebus 
scripssisse  se  ad  ViceCancellarium   Regni         ....     275 

92.  1667.     9.  3o.     Literae    Ioannis   Casimiri    Regis,    ad   Sobiescium    Mar. 

Regni;  maturo  eius  Consilio  salutem  Rpcae  confidit; 
quod  «caput  suum«,  licet  exigua  manu  militum  stipa- 
tus,  arcendo  hosti  in  confinia  Regni  tulerit,  ardentissi- 
me  gratias  agit,  et  consilium  collaudat;  belli  Turcici 
periculum  aperit;  quomodo  cum  Cosacis  et  eorum  duce 
Doroszenko  agendum,  innuit,  et  tractandi  dat  potesta- 
tem  ;  de  aliis  consiliis  Reipcae  servandae  certiorem  red- 
dit;  arcem  Camenecensem  singulari  curae  commendat; 
denique  ad  conservandam  Patriam  per  omnia  sacra  ob- 
testatur,  eximio  merito  praemia  promittens     ....     276 
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93.     1667.     9*  3°- 


94.     1667.    9.   .  . 


95.    1667.  10.    4. 


96. 


97. 


99. 


100. 


101. 


102. 


103. 


104. 


105. 


767.   io.   i3. 


667.  io.  16. 
667.   io.  17. 


667.  io.  18. 


667.  io.  19. 


667.  io.  19. 
667.  io.  19. 
667.  io.  24. 


667.  io.    .  . 
667.   io.    .  . 


Ioannes  Casimirus  Rex,  literis  Universalibus  contribu- 
tiones   hibernae   ex  bonis   Regalibus   mature   Leopolim 

devehendas  imperat 278 

Bidzinski  Stepbanus  ad  Alexandrum  Lubomirski  ;  famam 
de  actis  apud  Exercitum  refert  ;  rationem,  cur  Bellidux 
obsidioni  se  obiecerit,  perquirit  et  collustrat  ;  errores  de 
numero  exercitus  et  de  plebe  ad  arma  concitanda,  lu- 
dibrio habet;  praeposteram  alicuius  succurrendi  Reipu- 
blicae  rationem  in  culpam  vocat;  Cancellarli  Consilia 
vituperat,  magnatum  publicae  rei  incuriam,  priva tarum 
autem  studium  vehementer  accusat,  et  quae  inde  secu- 

tura  sint,  perhorrescit       279 

Literae  universales  Ioa.  Sobiescii  Campi-Ducis:  aperit 
causam,  ob  quam  castra  ad  Camenecium  retro  movis- 
set;  sistere  se  gradum  ad  Podhayce  eo  Consilio,  ut 
hostem  ab  ulterioribus  populationibus  impediat,  obsi- 
dendum  se  ei  cum  parte  copiarum  praebens;  aliam  par- 
tem  ad  lacessendum  hostem  disposuissc;  obtestatur,  ut 
ad  propulsandum  a  Patria  exitium  armati  convolent  282 
Fragmentum  alicuius  epistolae  ignoti  autoris,  de  obses- 
sione  Campi-Ducis  ad  Podhayce  notitias  quasdam,  tum 
discrepantiae  opinionum  specimen  afFerens  ....  284 
Pacta  ad  Podhayce  inter  Ioannem  Sobieski  Campi-Du- 

cem,  et  Tataros   ab  armis  discedentes         285 

Ioannis  Casimiri  Regis  literae  Restium  tertiae  et  ex- 
tremae,  quibus  nobilitas  communi  motu  ad  bellum  evo- 

catur 288 

Literae  liberi  itineris,  vulgo  passus,  ab  Ioanne  Sobieski 
duobus  Tataris   Samboriam  liberandi   cuiusdam  captivi 

causa  proficiscentibus         290 

Pacta  cum  Cosacis  ad  Podhayce,  seu  verius  eorum  ex 
parte,  domimi  Regis  Poloniae  et  Reipcae,  apertis  verbis 

agnitio        290 

Iusiurandum  Cosacorum,    quo  tractatus  pacis    ad  Pod- 
hayce conflatae  eorum  ex  parte  firmatus  est         ...     292 
Iusiurandum,  quo  Commissarii  Poloni  tractatum   pacis 
cum  Cosacis  ad  Podhayce  compositae  firmarunt       .     .     293 
Ioannes    Sobieski    universos    concives    certiores    reddit, 
hostes   iustis    conditionibus    discessisse,  quo   cuique  ad 

propria  revertendi  copiam  dari 294 

Excerptum  ex  ephemeridis  Gazette  de  France,  brevem 
rei  ad  Podhayce  gestae  relationem  exhibens  .  .  .  295 
Bidzinski  Stephanus ,  Alexandro  Lubomirski  :  rumores 
de  discessione  ab  armis  confìrmat;  de  salute  Reipcae  in 
comitiolis  proximis  agendum;  de  statu  rerum  et  animo- 
rum  depravatione  solito  sibi  nervosiori  stilo  disserit      .     296 
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106.  1667.  ii-     5.     Ioannes  Leszczynski  Cancellarius  Regni,  ad  Alexandrum 

Lubomirski  :  sensum  suum  de  pacificatione  cum  Tataris 
ad  Podhayce  facta  aperit;  de  sedandis  internis  diffiden- 
tiis  longe  disserit,  Regem  incusando;  de  cuius  abdica- 
tione  ab  amicis  praemonitus,  mature  hac  de  re  et  de 
futuro  Rege  eligendo  Consilia  vult  communicare       •     .     298 

107.  1667.  11.    .  .     Postscriptum    ad    deperditas    quasdam    literas    Ioannis 

Leszczynski,  Cancellarli  Regni,  ad  Sobiescium  Ioannem, 
in  quo  rem  ad  Podhayce  bene  gestam  collaudat,  et  prò 
aequo  existimat,  ipsum  Mareschalcum  et  porro  de  ulte- 
riori pacis  confìrmatione  consulere  debere,  de  quo  lator 
epistolae  uberius  mentem  suam  exprimet        ....     3oo 

108.  1667.   11.  16.     Instructio  Legatis   ad  Doroszenkum    euntibus  a  Ioanne 

S.  Marschalco  Regni,  data         3oi 

109.  1667.   11.  2  5.     Ioannes  Sobieski,   Dux  Exercituum  Campestris,    literis 

universalibus  Concives  certiores  facit,  Exercitui  ob  tem- 
porum  necessita tes  consistentiam  hibernam  in  interiori- 
bus  Regni  Palatinatibus  negari  nequisse;  summopere 
tamen  cautum,  ut  quam  minimo  incola  rum  onere  et 
incomodo,  miles  summa  moderatione  contineretur        .     3o2 

110.  1667.   11.  3o.     Bidzinski   Stephanus   ad   Alexandrum    Lubomirski:    res 

novas  ab  exercitu  et  ab  hoste  ex  Ukraina  vevientes, 
communicat;  de  Marschalco  Regni  existimat,  non  facile 
a  proposito,  si  quod  conceperit,  abduci  posse;  multos 
pecunia  corruptum  iri  putat 304 

111.  1667.   12.     3.     Andr.  Morstin,  Referendarius  Regni,  ad  Stephanum  Bi- 

dzinski: rogat,  ut  munus  Nuntii  ad  comitia  non  de- 
trectet  ;  aperit,  Galliam  a  proposito  (Condaei  ad  regnum 

Poloniae  promovendi)  piane  destitisse 3o6 

1667.  12.     4.     Foedus  coniunctionis  armorum  contra  Turcas  et  Tata- 

ros,  Moscoviae  conclusum;  vide  sub  signo:  1670.  10.  3o. 

112.  1667.  12.     4.     I.  Leszczynski  Cane  Reg.  Alexandro  Lubomirski:  Con- 

silia inter  se  invicem  communicata  confirmat;  de  pri- 
vatis  eius  rebus  ad  comitiola  scribendum  suadet;  voca- 
tum  se  a  Rege;  responsum  Regi  datum  per  copiam 
mittere;  (deperditum) ;  ad  comitiola  profecturum  se; 
inde  mox  Varsaviae  affuturum 307 

113.  1667.  12.    .  .     Responsum    Doroszenconrs,    Ducis  Cosacorum,    ad  co- 

missa  data  legatis  instructione  1667.  11.  16.  vid.  N.  108.     3o8 

114.  J667.   12.     9.     I.  Leszczynski  Cane.  Reg.  ad  Alexandrum  Lubomirski: 

constanter  se  communia  Consilia  apud  diversa  comitiola 
per  scripta  et  legatos  fulciri,  docet;  a  Primate  amplum 
de  rebus  publicis  habuisse  scriptum,  ex  quo  dissimulata 
Primatis  Consilia  suspicatur;  nuntiatum  sibi  quoque,  au- 
lam  minis  Lubomirscium  ab  amicitia  sua  distrahere  co- 
nari;  promissionem  respectu  electionis  futurae  Regi 
Franciae  in  scripto  datam,  ferventer  repetendam  putat; 
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iudicium  autem  contra  eos,  qui  pecunias  Gallicas  acce- 
perint,  formandum  negat;  ad  interpretanda  Primatis  Con- 
silia revertitur;  responsum  suum  in  copia  mittit,  quae 
etiam  scripto  additur         3 io 

115.  1667.   12.  io.     Bidzinski   Stephanus,   ad  Alexandrum   Lubomirski:    in 

comitiolis  Opatoviae  cum  Wielopolscio  Consilia  commu- 
nicaturum  ;  literas  Andreae  Morstini  mittit,  asseverantes, 
Galliam  Neoburgum  promoturam;  his  artibus  minime 
credendum;  ab  Exercitu  metus  discessionis  significatili*; 
in  Iacobi  Potoccii,  Notarii  Camp.,  sinceritatem  invehit; 
agitationibus  contra  honores  Sobiescii  obviandum         .     3 14 

116.  1667.  12.   11.     Wilczkowski  Lad.  Optio,  Alexandro  Lubomirski  Rotae- 

magistro  suo:  a  culpa  negligentiae  in  scribendo  se  ex- 
purgat,  literas  tempore  belli  gesti  scriptas  enumerando; 
Tataros  in  colloquiis  de  pace  verbo  quidem  asseverasse, 
vocatos  se  a  Duce  Supremo,  (defuncto  Potoccio)  venisse, 
sed  literas  eius  producere  noluisse;  a  Sobiescio  suspi- 
cionem  repellit,  et  particularia  nonnulla  Tatarorum  erga 
Poloniam  animorum  temperatone,  et  offensarum  causa, 
indicat         3 1 5 

117.  1667.  12.   12.     Literae  Mayerburgi,  Residentis  Caesarei,  ad  Alex.  Lu- 

bomirscium:  Recessionem  aulae  Gallicae  a  Condaeo, 
promotionemque  Neoburgi,  nil  nisi  obtentum  et  artem 
esse,  monet;  Moscoviticum  candidatum  absonum  et  vix 
credibilem  ostendit;  sensum  aulae  suae  eum  esse,  ut 
Rex  a  proposito  abdicationis  desistat,  et  liberam  post 
fata  electionem  relinquat 3 18 

118.  1667.  12.  i3.     Felix  Potocki,  Subdapifer  Regni,  Alexandro  Lubomirski 

in  communis  consiliis  constantiam  suam  declarat;  So- 
biescii bonam  fidem  in  stipulato  cum  Tataris  et  Cosacis 
tractatu  non  suspicatur  quidem ,  rem  tamen  non  extra 
omne  periculum  ab  ea  parte  timet 3 20 

119.  1667.   12.  14.     Io.  Sobieski  sorori  suae  Radiviliae  :  de  pace  hac  hyeme 

nil  timendum  ;  uxorem  suam  Parisiis  2da  Novembris  fi- 
lium  péperisse  nuntiat;  de  nepote  Alexandro  Zaslawski 
nihil  adhuc  novi  accepisse,  de  nepti  Sophia  (in  matri- 
monium  locanda)  Varsaviae  ante  mensem  conferre  sperat     32 1 

120.  1667.   12.    i5.     Legati  ad  Tataros,  Ziotnicki  et  Lichocki,    (Campi-duci 

Sobiescio)  de  quibusdam,  quae  apertius  dici  potuerint, 
referunt 323 

121.  1667.  i2.   i5.     Legatorum  ad  Tataros,  Ziotnicki  et  Lichocki,  occultior 

quaedam  de  rebus  Tataricis  ad  Campiducem  Sobiescium 
relatio         325 

122.  1667.  12.  21.     Io.  Sobieski  Radivilio  Palatino  Vilnensi,  leviro  suo:  spe- 

rat, fore  ut  Varsaviae  mature  sint  congressuri  ;  capita- 
neatum  eius  Czluchoviensem  ab  onere  hybernarum  libe- 
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142.  1 668.     4-  20.     Ioannis  Sobieski,  Supr.  Exer.  Ducis,  literae  universales, 

quibus  declarat:  militibus  in  castra  iter  facientibus 
omnem  incolarum  aggravationem  rigidissime  interdic- 
tam,  in  excedentes  vero  milites  ius  se  sine  mora  ad  in- 
stantiam  cuiusvis  dicturum         358 

143.  1668.     4.  26.     Signifer  Palatinatus  Posnaniensis ,  (Skorszewski)  Sobie- 

scio,  ex  comitiolis  Maioris  Poloniae  gratum  totius  no- 
bilitatis  animum  denuntiat;  venerari  quidem  Regem, 
sed  cupere  ut  abdicet  ;  ipsum  Sobiescium  a  Deo  datum 
existimant,  qui  patriam  intereuntem  salvare  possit  et 
libertatem        36o 

144.  1668.     4.  28      Doroszenko  Sobiescio:  literis  eius  acceptis  fìrmatum  se 

in  fide  erga  Regem;  nuntio^  Cosacorum  minus  neces- 
sarios  in  comitiis  fuisse,  acerbius  illudit;  de  commis- 
sione pacifìcationis  quaerit,  quando  et  a  quo  sit  com- 
ponenda;  tum  de  postulatis  Cosacorum,  de  mutatione 
aliqua  pactorum  Hadiacensium,  de  Regis  novissimo  re- 
scripto,  de  Biafocerkviae  praesidio  sibi  importuno,  con- 
fuse et  satis  contumeliose  agit  et  exaggerat         .     .     .     36 1 

145.  1668.     5.     2.     Residentes  apud  Chanum  Crimensem,  Zlotnicki  et  Li- 

chowski,  Sobiescio  Duci  referunt:  Captivos  liberatum 
iri:  tractatus  cum  Moscovitis  haerere  in  eo,  quod  Ta- 
tari Cosacos  Trans-Borythenas  ad  Moschum  pertinere 
nollent;  Doroszenkum  per  legatos  contra  Poloniam  Ta- 
taros  concitare  molitum  esse,  et  promptum  pollicitum 
animum  ad  Cosacos  Zaporovios  e  medio  tollendos,  quo 
tutius  imperium  Tatarorum  in  Crimea  manere  possit       365 

146.  1668.     5.     2.     M.  Pac,  Dux  Exercituum  MDLit.:  ad  propositam  a  So- 

biescio coniunctionem  consiliorum  accedere  se;  literas 
occultas,  quarum  ope  tutius  scribere  possit,  exposcit; 
de  accepto  Regis  mandato  exercitum  dimittendi  conque- 
ritur,  eaque  de  re  sensum  Sobiesci  elicit;  coniunctionem 
cum  Moschis  pernecessariam  existimat         366 

147.  1668.     5.     3.     Leszczynski  Ioa.  Cancellarius  Regni,   Alexandro  Lubo- 

mirski  nuntiat,  quid  in  conventu  Maioris  Poloniae  actum 
fuerit;  in  Lublinensi  malitiose  de  se  et  amicis  suis 
suspicatum  fuisse  queritur,  adversarios  Condaeum  in- 
ducere velie  accusat,  se  vero  vivente  Rege  nil  de  suc- 
cessore agendum,  orbata  autem  quoquomodo  Repca,  nil 
nisi  publice  agendum  firmissime  tenere;  contra  contu- 
meliosa quaedam  scripta   conquaeritur         367 

148.  1668.     5.   12.     Sobieski   Alexandro  Lubomirski    nuntiat,  in  Palatinatu 

Russiae  similem  uti  in  aliis  lustrationem  indictam;  ad 
diem  2om  Zoikieviam  iturum,  ut  cum  Palatino  Belzensi 
conferat;  habuisse  inter  alia,  ab  Rege  etiam  literas,  in 
quibus  Can cellari um  Lit.  aeque  ac  Notarium  Camp. 
Reg.  accusat,  moliri  ipsos  seditiones  in  utroque  exercitu     370 
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149.  i668.     5.  x5.     Relatio  Karwoscii,  de  legatione  sua  ad  Passam  Silistriae; 

rectius  postulata  huius  Passae  nomine  Portae  Ottoma- 
nicae  iusto  arrogantius  enuntiata        371 

150.  1667.     5.  17.     Piotrowicz,  Interpres,  ex  Crimea  rediens,  nuntiat,  Le- 

gatum  Tatarorum  Dedes  Aga,  rumoribus  quibusdam  ita 
perculsum,  ut  non  tantum  ipse  Biafogrodiae  subsisteret, 
sed  etiam  Hospodarum  Valachiae  eo  adduxerit,  ut  dicto 
Piotrowicz  ulterius  iter  prohibuerit,  et  captivos  iam  eli- 
beratos  ipsi  eripuerit         .     .   . 372 

151.  1668.     5.  18.     Ioa.  Leszczynski,   Cancel.   Reg.    Ioanni   Sobieski    Duci 

Exerc.  rescribit  :  literas  eius,  quibus  de  ingruentibus  ab 
Ucraina  periculis  praemonebat,  Regi  detulisse,  cuius 
adventum   et  decisionem  exspectet;   literas   a  nobilitate 

Maioris  Poloniae  Sobiescio  remittit 373 

132.     1668.     5.  23.     Sobieski   Alexandro   Lubomirski   nuntiat:   scripsisse  se, 

(ut  L.  petiit),  ad  Regem  et  Succammerarium  ;  literas 
quasdam  Marschalci  Curiae  ad  Cap.  Grabovicensem  in 
tuto  apud  se  collocatasi  sed  monstrare  eas,  ut  minus 
consideratas  declinat;  a  familiari  suo  Chehnski  prae- 
monitum,  oportere,  ut  Lubomiski  saepius  cum  nobilitate 
Palatinatus  Cracoviensis  conferat        374 

153.  1668.     5.  2  5.     Sobieski   Marschalcus   Regni,  ad  Dedes  Aga,   legatum 

Tataricum:  miratur,  quid  causae  fuerit,  quare  Biafo- 
grodiae cum  captivis  substiterit,  et  Jnterpretem  Piotro- 
wicz a  fìnibus  iam  patriae  retraxerit  ;  servari  a  Polonis 
pacta  Podhaiecensia;  Regem  tantum  abest  ut  amicitiae 
cum  Hano  quicquid  deroget,  ut  Czarum  etiam  in  com- 
munitatem  huius  amicitiae  attrahere  conetur;  Cosacis 
nihil  violenti  a  Repca  instare,  et  omnia  eorum  postu- 
lata iusta  fore  ut  concederentur  ;  si  quis  aliud  quid  si- 
mula verit,  mentitum  esse;  exposcit  denique,  quid  spe- 
ra ndum,  id  adiungens,  pacem  cum  Czaro  Moscoviae 
factam,  quia  omne  bellum  pace  denique  fìniendum,  et 
Polonos  eo  Consilio  parata  expedire  arma,  ut  amicis 
utiles,  inimicis  formidolosiores  sint 375 

154.  1668.     5,.  2  5.     Elias  Alexander,   Hospodar   Moldaviae,   ad   Sobiescium 

Marschalcum  Regni;  Interpretis  Piotrowicz  ex  itinere 
retractionem  excusat 376 

155.  1668.     5.  28.     Literae   cuiusdam  Chabaczewski,  quibus  nuntiat,  Can- 

cellarium  Lit.  cum  Duce  Exercitus  Lit.  contra  intentio- 

nes  Regis  machinari 377 

156.  1668.     6.  12.     Literae  Doroszenconis,  Cosacorum  Attamani,  ad  Hospo- 

darum Valachiae,  quibus  vehementer  hunc  contra  Polo- 
niam  perfide  concitat;  in  fines  Regni  Poloniae  incur- 
sionem  faciendam ,  et  auxilia  a  Porta  Ottomanica  im- 
perata, sibi  quam  citissime  submittenda  sollicitat     .     .     378 
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157.  i668.     6.  20.     Gregorius  Doroszenko,  Attamani  frater,  Hospodaro  Va- 

lachiae:  fratris  sui  literas  mittens,  sollicitationes  auxi- 
liorum  contra  Poloniam  ingeminat  ;  exercitum  Polonum 
iam  ad  Lachovice  castra  fixisse,  et  binas  incursiones 
medi  tari,  nuntiat 38o 

158.  1668.     6.  20.     Doroszenko,  Dux  Cosacorum,  Sobiescio  Supremo  Duci 

Regni  :  gratissimum  prò  obtentis  et  promissis  benefìciis 
animum  simulat;  a  commissione  tamen  pacificationis 
desistendum  putat,  cum  caeso  Brzuchovicio  et  illas  trans 
Borysthenen  regiones  ad  obsequium  sibi  et  Regi  Polo- 
niae  reduxerit;  progredì  se.  porro  contra  Moscovitas, 
quos  e  »finibus  patriis  Regis  et  Domini"  eiiciendos  osten- 
tat;  contra  praesidium  Biatocerkwiae  querelas  exaggerat; 
de  sua  et  exercitus  fide  minime  dubitandum  asseverat      38 1 

159.  1668.     6.  26.     Philippi  Guilielmi,    Principis   Neoburgici,   obligatio  ad 

praestanda,  (si  electus  fuerit),  Succamerario  Regni  quae- 
dam  emolumenta;  quae  obligatio  deinde  ab  Abbate 
Paulmyers  in  rem  Ducis  de  Longueville  acceptata  est       384 

160.  1668.     7.     3.     Leszczynski  Ioan.  Cancellarius  Regni,  Alexandro  Lubo- 

rairski ,  perseverantiam  in  communi  Consilio  con  firma  t 
et  suadet  ;  rationem  Moschi  ab  electione  excludendi  ape- 
rit;  Consilia  ineuntibus  comitiis  capienda  proponit        .     388 

161.  1668.     7.     5.     Kazyaskier,   Vesirus   Chani   Crimensis,    ad   Sobiescium 

Marsch.  Reg.:  de  constanti  in  pactis  perseveratone  cer- 
tiorem  reddit;  donativa  consueta  cum  Dedes  Aga  ut 
remittantur,  petit;  ceterum  aliter  siraulantibus  ne  fides 
detur       389 

162.  1668.     7.     5.     Stachorski,  Biatocerkviae  praesidii  praefectus,  Sobiescio, 

Duci  Supremo:  de  periculis  arci  a  Cosacis  instantibus 
monet,  et  subsidia,  aut  libertatem  exeundi  petit;  de  re- 
bus in  Ukraina  gestis  certiorem  facit,  scripta  quaedam 
communicans        390 

163.  1668.     7.   12.     Sobieski,  Alexandro  Lubomirski:  abdicationem  Regis  in- 

certam  esse  signifìcat;  Consilia  condicta  in  comitiolis 
promovenda  existimat;  de  amicis,  quibus  quisque  comi- 
tiolis interfuturus  sit,  nuntiat;  agirationibus  et  accusa- 
tionibus  Palatini  Belzensis  (Wisniowiecki)  quo  modo 
x     resistendum,  docet 394 

164.  1668.     7.   18.     Grzymultowski,  Castel.  Pozn.  Sobiescio  promptitudinem 

suam,  consiliis  eius  inserviendi  declarat,  rogatque,  haec 
Consilia  sibi  aperiat 395 

165.  1668.     7.   19.     Sobieski  Radivilio:  de  Vice-Cancellariatu  Lit.  quasi  iam 

collato  aut  saltem  declarato,  perspicue  agit;  ad  Bialo- 
cerkwiam  annona  sublevandam  duo  millia  militum  sub- 
sidio  misisse;  a  comitiis  abdicationis  forsan  afuturum, 
et  quare;  sub  interregnum  vero,  si  eveniat,  rebus  non 
defuturum        396 
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166.     i668.     7.  24.     Ioannes  Casimirus  Rex,   Sobiescium   ardentius   invitat, 

velit  praesto  adesse  Varsaviae         3g8 

1(7.     1668.     7.  27.    Sobieski  Alexandro  Lubomirski  nuntiat:  Notarium  (Camp.) 

se  op  peri  ri;  ad  comitia,  quoniam  amicis  sic  visum,  ven- 
turum  se;  disunionem  (inter  Cancellarium  Regni  et 
Castel.  Posn.)  valde  deplorat  ;  Luceoriae  qui  nuntii  electi, 
defert 399 

168.  1668.     7.  3i.     Bidzinski  Stefanus   Alexandro  Lubomirski   de  iurgio  in 

comitiolis  inter  Marschalcum  Curiae  Branicki  et  D$bicki 
Martinum  oborto;  de  rebus  Regis  nemo  Senatorum  nec 
hiscere  ausus;  Varsaviam  se  contendere,  nullibi  autem 
alio  iturum;  de  Sobiescio  iudicat,  prudentissime  eum 
cum  sensu  latuisse,  ita  ut  nemo  illum  in  aliquo  pre- 
tendere potuerit 400 

169.  1668.     8.     2.     Sobieski  ad  sororem  Radiviliam:   de  eius  Varsaviae  re- 

sidentia  cavillat;  uxoris  reditum  ex  Gallia  fine  Septem- 
bris  sperat;  ipse  pridie  incipiendorum  comitiorum  Var- 
saviam veniet       402 

170.  1668.     8.  11.     Doroszenko  novo  Bialocerkviae  praesidii  praefecto  con- 

gratulatur;  universales  tamen  literas,  quibus  subvectio 
comeatus  permitteretur,  evitat;  securitatem  pacifice  pro- 
ficiscentibus  pollicetur;  captivos  invicem  eliberandos; 
legatos  ad  comitia  missurum  se  dicit 403 

171.  1668.     8.  i5.     Joannes  Sobieski,  Alexandro  Lubomirski  nuntiat,  Var- 

saviam se  properare,  obi  25*  ipsum  invenire  desiderat; 

ex  Samogitia  minus  exoptata  quaedam  communicat     .    404 

172.  1668.     8.  17.     Lóbel.  recens  Biaiocerkviae  praesidii  praefectus,  Sobie- 

scio Duci  Supremo  nuntiat:  se  in  munus  suum  per 
Notarium  Regni  inductum  ;  rogat,  ut  res  militibus  ne- 
cessarias  subvehi  curet;  a  Doroszehcone  nihil  earum  spe- 
randum;  res  Cosacis  et  templis  eorum  ademptas,  ut 
reddere  possir,  permissionem  petit 40 S 

173.  1668.     8.  18.     Residentes  apud  Chanum,  Ziotnicki  et  Lichocki,  Duci 

Supremo  nuntiant:  Chanum  in  amicitia  perseveraturum, 
minime  id  aegre  ferre,  quod  praesidium  Biaiocerkviae 
firmatum  sit;  captivos  eliberandi  spem  dare,  auxilia 
Cosacis  data  nonnisi  coactum  ulterius  relinquere;  le- 
gatos vero  a  Cosacis  Zaporoviensibus  a  Chano  auxilia 
petiisse  ad  Doroszenconem  deponendum  ;  conqueruntur 
denique  Residentes  inopia  se  premi,  et  implorant,  ut 
revocentur       ......... 406 

174.  1668.     8.  26.     Bidzinski  Stefanus,  Alexandro  Lubomirski  ex  residentia 

Sobiescii  Zofkieviensi,  perturbationem  aliquam  muta- 
tione  Cancellarii  (?)  ortam  signifìcat 408 

175.  1668.     9.  12.     Leszczynski  Cancellarius  Regni,  Alexandro  Lubomirski 

fìdem   suam  expurga  re   conatur,    quod   divulgationibus 
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Thesaurarii  adactus,  Consilia  cum  eo  et  cum  Sobiescio 
communicata  publicaverit 409 

176.  1668.     9.   16.     Sobieski,  Principi  Elettori  Brandenburgiae  urbane  seri- 

bit,  in  grandi  per  Niemiericium  tacto  negotio  »matu- 
riori  se  omnia  deliberationi  et  consensui  totius  Rpcae 
dare* 410 

177.  1668.     9.  18.     M.  Pac,  Supr.  Dux.  Exer.  MDLit.  Sobiescio;  quem  in- 

visurus  non  amplius  Varsaviae  invenit,  faustum  appre- 
catur  iter,  et  de  suo,  in  concordia  Consilia  parato  animo 
certum  facit 411 

178.  1668.     9.  20.     Leszczynski,  Cancellarius  Regni,  Alexandro  Lubomirski, 

Palat.  Crac,  gratias  agit,  quod  sibi  puncta  quaedam 
prò  publico  bono  observanda  detulisset,  praesertim  de 
gallicis  intentionibus  evitandis;  confoederationem  agi- 
tari;  Castellanum  Posn.  contra  Neoburgicum  senten- 
tiam  pronuntiasse;  suspicatur  inde,  ad  factionem  gal- 
licani illum  trasiisse 412 

179.  1668.     9.  20.     Niemirycz  Stef.,    Succamerarius    Kiioviensis,   (cognitor 

Electoris  Brand.),  Sobiescio  paratissimum  suum  ad  of- 
ficia praestanda  animum  commendat 413 

180.  1668.     9.  22.     Lobel,  praesidii  Biafocerkwiae  praefectus,  Sobiescio,  de 

egestate  annonae  nuntiat,  nullamque  spem  dari  eam 
per  Doroszenkonem  assequendi,  qui  se  piane  jam  pro- 
tectioni  Turcarum  dederit 414 

181.  1668.     9.  29.     Leszczynski  Cane.  Reg.  :  Alexandro  Lubomirski   fìdem 

suam  illaesam  in  eo  contendit,  quod  occultiora  Consilia, 
quae  cum  eo  et  Marschalco  Regni  inierat,  in  comi  ti  o- 
lis  patefecit;  in  fide  data  staturum  se,  a  Gallico  solum 
Candidato  abhorrere,  causas  huius  odii  exponens     .     .414 

182.  1668.  io.     3.     Demetrius  Wisniowiecki,  Campi-Dux   Exer.  Reg.,   So- 

biescio, innodato  quodam  stilo  de  hybernis  distribuen- 
dis  scribit;  Biaiocerkviam  sublevandam  commemorat; 
queritur  de  iniuriis  militibus  suis  ab  equitibus  colon- 
nelli Cheimski  illatis;  multos  castra  iam  deseruisse     .     416 

183.  1668.   io.     3.     Jabionowski    (miles   aliquis),    a   Doroszencone   rediens, 

Sobiescio,  Duci  Supremo,  earum  quae  Czehrini  viderit 

et  audiverit,  relationem  facit 417 

184.  1668.   io.   11.     Sobieski,  Principi  Electori    Brandeburgiae,   urbane   te- 

statur,  cum  Consiliario  Krokow  se  de  rebus,  ipsi  com- 
missis,  egisse 419 

185.  1668.   io.   19.     Sobieski  Radivilio  nuntiat:  derelicto  Gedano  Meven  se 

venisse,  ibique  adventum  eius  exspectare  velie     .     .     .    419 

186.  1668.  io.  22.     Sobieski   Radivilio:    maturaturum  se    iter   Varsaviam  ; 

8va  (Novembris)  Thoruniae  supervenire  velit;  dissidia 
interregni  iam  germinare 420 

187.  1668.  io.  2  5      Sobieski  Alexandro  Lubomirski  nuntiat,  itineri  se  Var- 

saviam versus   accingi;   cum   Radivilio   circa  iom  (No- 


XXXI 


vembris)  Varsaviae  adfuturos;  quo  et  ipse  ut  veniat, 
instantissime  invitat 42  r 

188.  1668.  io.  26.     Sobieski,  Principi  Elettori  Brand,  de  communicatis,  per 

consiliarium   Krokow   et   Niemirycz,   consiliis  testatur, 

et  ad  responsa  his  data  rem  reicit 422 

189.  1668.  11.  19.     Sobieski  Radivilio  se  excusat,  quod  publicis  curis  dis- 

tractus  Biaiam  venire  non  possit;  dissensiones  inter 
ipsum  et  Pacium  ratione  clavae  minoris  adeptae,  de- 
plorat 423 

190.  1668.   11.  3o.     Joannes  Casimirus  Rex,  Joanni  Sobiescio  ex  Biaiolenka 

significat,  gaudere  se  eius  Varsaviani  adventu,  et  spe- 
rare, fore  ut  rebus  suis  ratione  provisionis  in  comitiis 
auxilium  sit  allaturus. 

Dignitatem  Campi-Ducis  MDL.  Radivilio  legitime  ante 
abdicationem  collatam  esse,  firmissime  asseverat,  et  su- 
spicionem  adversariorum  indignatur 424 

191.  1668.  12.  i5.     Bidzinski  Alexandro  Lubomirski   de  actis  in  Comitiolis 

et  in  Commissione  hibernorum  nonnulla  quodammodo 
figurato  nuntiat;  in  Czarnecium  Notarium  R.  ob  ava- 
ritiam  invehit;  Sobiescium  non  satis  grati  animi  accu- 
sat;  percrebuisse  famam,  ipsum,  Lubomirscium ,  in 
Silesiam  incognito  excursionem  fecisse 425 

192.  1668.   12.   18.     Sobieski  Jo.  ad  Alex.  Lubomirscium;  dolet  ipsum  Var- 

saviani non  venisse;  multum  eam  absentiam  nocuisse, 
quod  cum  diffidentia  et  suspicione  factum,  valde  dolet    427 

193.  [1668.  12.  18.]   Sobiescius  Radivilio  nuntiat,  venturum  se  cum  Palatino 

Crac,  eiusque  consorte,  Biaiam  ad  diem  15**™;  Regem 
nonnisi  22*  affuturum 429 

194.  [1668 Scriptum   ignoti   cuiusdam,  in  quo   de  consiliis   Aulae 

Vienensis,  Regni  Poloniae  adipiscendi,  tum  de  praeteri- 
tis  hac  in  re  molitionibus ,  et  ingrato  eius  Aulae  in 
Lubomirscios  et  alios  animo  agitur    .......     43o 

195.  1669.     1.    4.     Joan.  Sobieski  Alexandro  Lubòmirscio  optionem  quem- 

dam  in  gratiam  recom menda t;  tum  Lubomirscii  adno- 
tatio ,  non  perfectam  eorum  confidentiam  de  Principe 
Neoburgico  eligendo,  commonstrans 43 1 

196.  1669.     1.  16.     Joan.  Sobieski   Radivilio;   excusat  se,   quod    Bialam  ad  . 

dies  festos  non  venisset,  tum  viarum  corruptarum  dif- 
ficultate,  tum  adventu  Alexandri  Lubomirscii  retentus; 
in  re  cum  Pacis,  ratione  contentionis  de  dignitate  Campi- 
ducis  adepta  agenda,  firmissimae  fidei  suae  certum  esse 
iubet  ;  suasisse  se  quidem  concordiam,  sed  si  ea  assequi 
nequiverit,  tuiturum  se  Radivilium;  de  Drahimio,  quo- 
modo  receptum  fuerit,  ut  mentio  in  comitiolis  Lithua- 
niae  fìat,  suadet 4^2> 

197.  1669.     1.  16.     Joan.  Sobieski   sorori  suae  excusationes   omissi   adven- 

tus  repetit;    Zolkieviam   se  cum   uxore  iturum,   eoque 
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sororem  cura  leviro  ad  conversationes  invitat.  Consilium 
eorum  quo  ad  Ducem  Zaslaviensem  apud  exteros  adhuc 
retinendum,  eiusque  matrimonium  proposi tum ,  piane 
approbat -.     .     433 

198.  1669.     1.  33.     Literae  Joannis  Leszczynski,  Cancellarli  Regni,  ad  Ale- 

xandrum  Lubomirski,  quibus  fidera  suam  et  perseve- 
rantiam  in  consiliis  ratione  Regis  eligendi  captis,  ex- 
purgat  et  assevera t;  Gallum  se  nunquam  passurum; 
Candidato  Lubomirscii,  (Principi  Neoburgico  scilicet), 
libenter  assensurum,  si  modo  omnium  consensu  elige- 
tur;  fabulis  de  se  sparsis  ne  credat;  Varsaviam  post 
comitiola  veniat,  invitat 435 

199.  [1669].    1.  29.     Sobieski  Radiviolio  se  excusat,  Bialam  venire  non  posse, 

imo  Leopolim  ut  veniat,   invitat 437 

200.  1669.     1.  3o.     Joan.  Sobieski  Alexandro  Lubomirski  voluntatem  suam 

erga  cohortes  eius  in  hibernis  assignandis  animosius 
demonstrat;  importunitatem  petentium  acerbe-  incusat; 
dolet  vehementer  mutua  diffidentia  Consilia  misceri,  ti- 
metque  nihil  effecturos 437 

201.  [1669.     2.  .  .]     Joan.  Sobieski    Radivilio:    adventum    eius   Leopoli   ex- 

spectari;  comitiola  Maioris  Poloniae  rupta;  Russiae  eo 

■ 

ipso  quo  scribit  die  aut  finitum  aut  ruptum  iri       .     .     439 

202.  1669.     3.     2.     Joan.  Sobieski  Alexandro  Lubomirski  significai,  per  Ca- 

pitaneum  Zwinogrodensem  (Wilczkowski)  ad  proposita 
respondisse;  amicorum  Lubomirscii  in  comitiqlis  Pro- 
szoviensibus  sermonum  petulantiam  conqueritur;  comi- 
tiola Sredensia  rupta  multum  nocuisse,  nec  iam,  iurgiis 
(inter  Cancellarium  et  Grzymultowscium)  eruptis,  boni 
quicquid  sperandum;  cifra  cum  Thesaurario  R.  (Mor- 
stin)  communi  ulteriora  Consilia  conferre  suadet       .     .     440 

203.  1669.     3.  21.     Joannes   Sobieski  Alexandro  Lubomirski:   Fidem  suam 

non  sine  animositate  propulsans,  asseverat;  criminationi, 
leviores  amicitias  arripuisse,  occurrit  dicto:  nequaquam 
se  iis  desp  ori  disse,  si  fefellerint,  recessurum,  et  omni- 
bus se  abdicaturum.  Stanislaum  (Lubomirscium)  ad  se 
mitti  rogat;  nuntiari  ex  Lituania,  Czarum  Mosc.  fìlium 
suum  natu  maiorem  in  Regem  Poloniae  concedere  pa- 
ratum  esse 441 

204.  1669.     3.  22      Excerptum  ex  literis  Primatis  ad  Mareschalcum  Regni: 

literas  eius  in  Senatu  legisse,  et  quod  ad  singulas 
Mareschalci  propositiones  Senatui  placuit,  accurata  ora- 
tione  perscribit 442 

205.  [1669.     3.  .  ]     Stanislaus  Lubomirski  patruo  suo  Alexandro  Lubomir- 

ski nuntiat,  satagere  se  in  componendis  rebus  dome- 
sticis  amice  cum  sororis  marito,  (Feliciano  Potocki),  et 
fratre  Equite  Melitensi,  ut  in  Electione  addictos  sibi 
habeat;   promissari!  sibi  a  Sobiescio   operam  ad  adipi- 
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scenda m  directionem  comitiorum  Electionis;  hunc  per- 
culsum  putat  ea  re.  quod  dependentes  sui  defectionem 
meditari  videntur,    si  ipsae  Galliae  favere   vellet;   Pre 
misliae  inclinatos  in  Condeum  animos   in  venisse,  quos 
tamen  in  aliam  sententiam  pertrahi  posse  existimat     .     445 

206.  1669.     3.  28.     Joan.  Sobieski  Alexandrum  Lubomirski  certiorem  facit, 

se  Capitaneo   Rabstinensi   (Korycinski)   nonnula   nego- 

tia  ipsi  deferenda  concredisse 447 

207.  1669.     4.   16.     Joan.  Sobieski  sorori  suae  morbum  gravem  uxoris  suae, 

(variolae  scilicet),  ex  quo  aegre  evasèrat,  iusius  describit     447 

208.  1669.     4    16.     Joan.  Sobieski,  Radivilio  nuntiat:  ex  literis  eius,  (quas 

non  satis  bona  valetudine  utens  accepit)  videre,  con- 
tentiones  cum  Pacis  nondum  compositas;  in  comitiolis 
Haliciae  iteratis  rem  ipsius,  legatis  mandatam;  terram 
Leopoliensem  ad  comitiola  convenire  negasse;  Exerci- 
tum  se  per  literas  universales  prò  20  Maii  ad  Huszczam 
in  ripa  fluminis  Horyni  convenire  iussisse;  imperium 
eius  exercitus  Capitaneo  Sandecensi  (Branicki?  an  po- 
tius  iam  Lubomirski  Alexander?)  dare  constituisse,  cui 
in  conventu  proximae  Electionis,  ad  quam  1*  Mai 
adesse  constituit,  necessaria  sic  mandaturus  ....  449 
200.     1669.     4.  20.     Joannis  Sobieski,  Supr.  Ex.  Ducis ,    literae  universales, 

quibus  ad  Electionem  Varsaviam  versus  profecturus, 
Cpncives  monitos  esse  vult,  orientales  Reipcae  regiones 
ab  aliqua  incursione  Tatarorum  Biaiogrodensium  ne- 
quaquam  securas  esse;  consulere  et  cavere  sibi  ergo 
ne  praetermittant 45o 

210.  1669.     4.  24.     Literae  universales   Sobiescii   Joannis    Supremi    Exerci- 

tuum  Ducis,  ad  universum  Exercitum,  quibus  bona 
Palatinae  Kiioviensis  (Stani sia wsk ai  aggravari  vetat      .     451 

211.  1669.     5.     1.     Joan.  Leszczynski,  Cancellarius  Regni,  Alexandro  Lubo- 

mirski, Palatino  Cracoviensi:  retardatum  eius  ad  Elec- 
tionem adventum  dolens,  monet,  velit  operam  adhi- 
bere,  ut  legati  ex  conventu  Palatinatus  Cracoviensis  ad 
conventum  Maioris  Poloniae  veniant;  operam  suam  in 
promovendo  Stanislao  Lubomirski  ad  directionem  in- 
stantium  comitiorum  Electionis  promittit 452 

212.  1669.     5.     2.     Stanislaus  Lubomirski,  patruo  suo  Alexandro  Lubomir- 

ski, nuntiat:  comitia  incepta  quidem,  sed  nihil  adhuc 
actum  ;  electionem  Mareschalci  comitiorum  impediturum 
se,  donec  Sobieski  veniat;  Primatem  contrarium  sibi, 
et  Domui  Lubomirsciorum  inimicissimum  ostendit;  hunc 
electioni  suae,  et  cassationi  decreti  in  Georgium  L.  pa- 
ttern suum,  olim  lati,  tenacissime  et  aperte  obstare, 
usque  minando:  ipsum  Alexandrum  Lubomirski  prin- 
cipalem  seditionis  (i665)  motorem  fuisse,  ostendere  se 
velie;   adventum    ipsius  quam    citissimum    maximopere 

AcU  Ustorie»  T.  IL  (AcU  Joannis  Sobieski  T.  L).  e 
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desiderar!,  ut  numerus  amicorum  augeri,  et  Sobieski 
ipse,  hucusque  indifferens,  retineri  possit 453 

213.  [1669.     5  .  .]     Georgius  Chmielnicki  Joanni  Sobieski   sat  inhumaniter 

vix  uno  verbo  se  excusat,  quod  prò  sorore  ex  captivi- 
tate  remissa  gratias  agere  neglexerir;  reliquam  episto- 
lam  improperiis  et  conviciis  in  gentem  Polonam  post- 
quam  implevisset,  denique  aperte  fatetur,  se  iam  Turcis 
piane  nomen  .dedisse,  nec  cuiuscunque  Poloni  amplius 
curam  habere 455 

214.  1669.     7.  28.     Literae    universales    Joannis   Sobieski,    Supremi   Exer- 

cituum  Ducis,  de  periculo  possibilis  alicuis  incursionis 
hostilis  ex  parte  Tatarorum  et  Cosacorum  concives 
praemonentes       456 

215.  1669.     7.  3o.     Joannes    Sobieski,    Supremus   Exercituum    Regni    Dux, 

Regi  Michaeli  novo  electo  de  possibili  a  Tataris  et 
Cosacis  periculo  defert;  nulla m  in  exiguo  exercitu  spem 
resistendi  aperit,  et  ad  ineunda  mature  Consilia  obviandi 
his  periculis  monet 457 

216.  1669.     8.     4.     Joan.  Sobieski  Alexandro  Lubomirski:  delectari  sperato 

eius  Jaroslaviam  adventu,  quo  et  ipse  ad  visendum  eum 
sit  convolaturus;  Zolkieviam  se  venisse  ad  excipiendos 
Tatarorum  et  Cosacorum  legatos;  ex  Ucraina  pacatiora 
nuntiari;  de  eo  nunc  ibi,  inter  Dcroszenconem  et  Su- 
chowij  agi,  uter  eorum  sub  protectione  Turcica  Dux 
Cosacorum  renuntiari  obtinebit 458 

217.  1669.     8.  21.     Folium  quoddam   actorum   diurnorum    Varsavia   emis- 

sorum,  nuntians  inter  alia,  adesse  iam  ex  Vienna  Pa- 
ttern quemdam  Silvano,  Camaldulensem,  qui  Regi  so- 
rorem  Imperatoris  nuptu  insinuet 459 

218.  1669.     8.  28.     Joan.  Sobieski  Alexandro  Lubomirski,   scriptum  quod- 

dam communicat,  in  cuius  autorem  acerbe  invehit,  qui 
òb  nimium  vestitus  paterno  more  zelum  molestissimus 
fieri,  et  Rempcam  perturbare  non  desinat       ....     459 

219.  1669.   io.   i3.     Literae  Joannis  Sobieski    ad    Principem    Transylvaniae 

commendatitiae,  legatis  in  negotio  Principis  de  Ostrog 
profecturis  datae 460 

220.  1669.   11.   i5.     Brevis   adnotatio   propositionum   decretorumque ,    quae 

in  Senatus  Consilio  post  rupta  comitia  Coronationis 
transacta  sunt 461 

221.  1669.  11.  21.     Literae  praesidii  Bialocerkieviensis  Praefecti,  quibus  nun- 

tiat  de  statu  rerum  in  Ucraina,  et  de  Cosacorum  actis 

et  consiliis 462 

222.  1669.   11.  22.     Commissarii   Rpcae   ad  pacem   cum  Moschis  stabilien- 

dam  designati,  Sobiescio  brevibus  mandant:  nullam 
spem  dari  pacis  perpetuae;  auxilia  solum  modo  contra 
communem  hostem  exposci 464 
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223.  1669.   11.  27.     Joan.  Sobieski  Radivilio:    Tataros  ex  Ucraina  cessisse; 

adventum  eius  Zolkieviae  exspectaturum 464 

224.  1669.   12.     ?.     Literae  Regiae  ad  Sobiescium ,    quibus    sat  acri  animo 

de  cohortis  Regiae  dimissione  conqueritur,  et  ut  edic- 
tum  revocetur,  poscitur;  de  rebus  Cosacorum  (una 
cum  socio  Campiduce)  componendis  et  invigilandis, 
tum  de  munitionibus  arcis  Camenecensis  reparandis 
commonetur 465 

225.  1669.   12.     9.     Joan.  Sobieski    Alexandro    Lubomirski  :    mentione  con- 

ventus  nuper  habiti  facta,  nova,  quae  ex  Ucraina  ve- 
nerint,  per  copias  transmittit;  idem  mississe  se  et  Regi 
et  Cancellarlo  R.,  licet  ingrate  talia  apud  Aulam  accepi, 
conqueritur;  se  tamen  officio  suo  satis  facere,  mature 
de  periculis  monendo 467 

226.  1669.   12.   io.     Epus    Cracoviensis  Alexandro  Lubomirski  :  ex  Sobiescii 

instinctu  in  Senatus  Consilio  postcomitiali  Comissionem 
ad  securitatem  urbis  Cracoviae  providendaro  constitu- 
tam  esse;  cui  quum  et  ipse  L.  adscriptus  sit,  mature 
ad  operam  navandam  ut  adveniat,  monet 468 

227.  1669.   12.   io.     Scriptum  Joannis  Wielopolski  anonyme  emissum,    quo 

primum  male  contentorum  contra  Michaelem  Regem 
querelae  in  vulgus  prolatae  sunt,  et  nobilitatis  suspi- 
ciones  periclitantis  quasi  ab  Austriacis  libertatis  sat 
artificiose  excitantur 469 

228.  1669.    12.   12.     Literae   universales   Joannis    Sobieski    Supremi    Ducis, 

quibus  concives  de  clade  Hanenconis  ad  Steblow,  et 
captivitate  Chmielnicii  iunioris,  edocet,  tum  de  peri- 
culis quae  a  Tataris  per  Ucrainam  et  Podoliam  hye- 
mantibus  immineant,  praemonet         488 

229.  1669.   12.  27.     Literae  Regis  Michaelis  ad  Joan.  Sobieski,   quibus   hic 

monetur,  ne  ullam  in  subitis  a  Tataris  imminentibus 
periculis  decisionem  a  Rege  expectet,  sed  cum  exercitu 
in  unum  coacto  fines  Reipcae  tueatur;  Regem  auxilia 
a  Palatinatibus  petiturum,  cum  quibus,  modo  ut  ad- 
sint,  ipsi  auxiliaturum;  denique  gratiae  Regiae  certum 
esse  iubet,  et  infrequentiam  Senatus  accusat  ....     489 

230.  1669.  12.  27.     Joan.   Sobieski   Commissariis   ad   pacem   cum    Moschis 

fìrmandam  constitutis  respondet 491 

231.  1670.     1.     ì.     Excerptum    ex    relatione    officialis    cuiusdam   de    sorte 

Chmielnicii  minoris,  et  de  moribus  Deroszenconis  .     .     492 

232.  1670.     1.   io.     Sobieski  Radivilio,  Vice  Cancellano  Lit.  de  morte  Bo- 

guslai  Radivilii  nuntiat,  doloremque  suum  inde  accep- 
tum  testatur 492 

233.  1670.     2.     3.     Joan.  Sobieski  Episcopo  Cracoviensi  notum  facit,  pridem 

se  ipsi  scripsisse,  et  copias  lirerarum  Doroszenconis 
mississe;  de  Chmielnicio  nihil  miratur,  quod  Portae 
Ottomanicae  toium  se  addixerit;    Turcarum   hac  in  re 
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Consilia  praesagit;  Regi  puasisse  se,  ut  Commissionem 
ad  res  Cosacorum  pacandas  prò  12  Martii  Cameneciae 
constituat ,  quae  ut  mature  conveniat ,  Episcopus  ut 
urgeat,  hortatur 493 

234.  1670.     3.   io.     Joan.  Sobieski,  Radivilio :  Palatinum  Cracoviensem  (Alx. 

Lubomirski),  apud  se  Javoroviae  adesse;  sententiam 
suam  prò  Incisore    (MDL.  Dolski)    ad   directionem   co- 

mitiorum  eligendo,  aperit 494 

1670.     3.  17      Prorogatio  pactionum  ad  pacem  perpetuam  componen- 

dam,  Kadzyni  conscita  per  Joannem  Gninski  et  socios, 
vide  1670.   10.   3o 596 

235.  1670.     3.   18.     Commissarii   ad  pacem  cum  Moscho  designati,    Sobie- 

scium  certiorem  faciunt,  pacis  confirmationem  proro- 
gatam,  Kiioviaeque  restitutionem  ad  sex  menses  dilatam 
esse;  causasque,  cur  consentiendum  sibi  huic  dilationi 
duxerint,  innuunt 495 

236.  1670.     3.  20.     Demetrius   Pr.   Wisniowiecki ,    Campidux   R8*1 ,  Sobie- 

scio  Supremo  Duci  stomachosius  exprobrat,  iniurias  se 
ab  ipso  passum  ;  nuperrime  vero  »  potestà  tem  suam  po- 
testati  ipsius  aequivalentem«  laesam;  quam  ob  rem 
Reipcae  se  iudicium  exspectaturum,  eius  autem  infenso 
animo  restiturum  se  esse 496 

237.  1670.     3.  28.     Joannes  Casimirus  Rex,  Sobiescio,    gratum    suum   ani- 

mum  ob  eius  in  Congregationem  Religiosarum  Visi- 
tationis  BMV.  benevolentiam  ostendit,  et  ulteriori  eius 
patrocinio  Congregationem  hanc  commendat       .     .     .     497 

238.  1670.     4.   14.     Karwowski,  ad  Chanum  Crimensem   missus,  ex  itinere 

Sobiescio  refert:  Turcas  expeditionem  in  Poloniam  me- 
ditari;  Doroszenconi  diffidere,  Chmielnicio  fa  vere;  se 
Bialogrodiae  detineri,  quod  Tataris  Crimensibus  minus 

confidant  Turcae 498 

239      1670.     4.  27.     Olszowski   Vice-Cancellarius    Regni,    Joanni   Sobiescio, 

non  sine  arte  quadam  suspiciones  tegendo  monstrante, 
nuntiat:  comitia  rupta  per  Zabokrzycki  eiusque  socios; 
qua  re  factum,  ut  nec  ipsi  Sobiescio  in  desideriis  suis 
et  recuperandis  satis  fieri  potuerit;  motum  communem 
a  plerisque  Palatinatibus  expeti,  ad  Consilia  Reipublicae 
reparandae  sub  armis  habenda,  quod  quidem  verendum  ; 
allaborare  se  quidem,  ut  concordia  et  fiducia  inter  Re- 
gem  ipsumque  Sobiescium  servetur,  sed  eo  maxime 
animos  offendi,  quod  qui  comitia  rupissent,  a  Sobiescio 
dependant.  Doroszenconem  a  Legato  Tatarorum  prodi- 
torem  declaratum,  Hanenconem  et  Suchowieum  promo- 
veri;  id  etiam  admirationem  movisse,  quod  Legatus  is 
Tataricus  Sobiescii  excusandi  partes  sibi  sumsisset,  at- 
que  non  rogatus  de  ipso  testaretur,  nullas  ipsum  in 
Crimea  factiones  habere 5oi 
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240.  1670.     5.     2.     Joannes  Sobieski,    Olszewscio    Vice  -  Cancellarlo  Rnl  ad 

literas  de  27™*  Aprilis  respondens,  dependentes  se  ullos 
in  comitiis  habuisse  negat,  nec  privato,  cuiuscumque 
Consilio  comi  ti  a  rupta  putat,  sed  ob  denegata  a  Rege, 
quae  iuste  petebantur  ;  Legatus  Tataricus,  quod  non  roga- 
tus  expurgationem  sui  a  suspicione  susceperit,  eo  forsan 
factum  ironice  cavillatur,  quod  vocetn  eorum  Tatarorum 
captivorum  forsan  exaudiverit,  qui  igne  torquebantur, 
ut  edicerent,  a  se,  Sobiescio,  adcitos,  in  fìnes  Reipcae 
populabundos  irrupisse;  sibi  vero  in  Tataros  nullam  po- 
testatem  esse,  qui  nec  Imperatori  Turcico  semper  parent     5o3 

241.  1670.     5.     2.     Scriptum  anonymi  cuiusdam  *>proiectum,«  quo,  (tectis 

tamen  nominibus),  delatum,  esse  nonnullos,  qui  de 
amovendo  rege  conspira verint,  et  auxilia  ad  id  perfi- 
ciendum  Gallica  exspectent 5o5 

242.  1670.     5.     2.     Scriptum  Joannis  Sobieski,  Supremi  Exercituum  Ducis, 

ad  comitiola ,  quibus  graviter  conqueritur  de  iniuria 
honori  suo  per  adversarios  falsis  rumoribus  sparsis  il- 
lata; de  superiori  ministerio  suo  a  Campiduce  immi- 
nuto; et  patrocinium  concivium  hac  in  causa  ad  comi- 
tia  implorat 5o8 

243.  1670.     5.  20.     Scriptum  Nicolai  Prazmowski,  Primatis  Regni,    ad  co- 

mitiola Sredensia,  quibus  corruptum  Reipcae  statum, 
eversam  ac  pessumdatam  Patriae  securitatem ,  elusas 
leges  et  iuramenta  acerrime  accusat;  suadetque,  ut  le- 
gati ex  comitiolis  ad  Regem  mittantur,  qui  cum  eo  de 
his  rebus  severime  agerent;  tum  vero,  ut  cives  Reipcae 
ipsi,  nibil  boni  ex  comitiis  generalibus,  (»quae  iam  in 
theatrum  disputantium  rhetorum  degeneraverunt»\  ex- 
spectando,  opportuna  salvandae  patriae  arripiant  media     5 1 3 

244.  1670.     5.  12.     Literae   Sobiescii   ad    Michaelem    Czerny,   Capitaneum 

Parnaviensem,  quibus  literas  suas  ad  comitiola  missas 
commendat,  rogatque,  rem  ibi  propositam  authoritate 
sua  in  comitiolis  fulcire  velit 5 18 

245.  1670.     5.  19.     Literae  Nuntii  Apici  (Marescotti)  ad  Cardinalem  Secre- 

tarium  Status,  uberrime  referentes,  quibus  argumentis 
usus  sit  in  audientia  apud  Regem  Poloniae,  foedus  cum 
Principibus  Christianis  contra  Turcam  ineundum  sua- 
dendo;  placuisse  quidem  Regi  propositum,  sed  ad  fu- 
tura comitia  rem  differendam;  tum  suasisse  Nuntium, 
ut  literae  Sacri  Collegii  ad  id  foedus  invitantes  instan- 
tibus  comitiolis  relationis  communicentur,  et  ab  his 
sententia  exposcatur,  quid  sit  respondendum  ;  placuisse 
banc  rationem  in  Senatus  Consilio,  (exiguo  quidem), 
et  Vice  Cancellano  executionem 'mandatam     .     .     .     .     5 18 

246.  1670.     5.  20.     Relatio  anonymi  de  tumultu  in  comitiolis  Sredensibus, 

impetum  in  Grzymultovium  factum  sat  enucleate  narrans     52 1 
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optare  se  tamen  magis,  quam  sperare  felicem  even- 
tum;  caetera  Chefmscium,  Dapiferum  Sandomiriensem, 
coram  relaturum 60 1 

266.  1670.   12.     5.     Palatinus   Lublinensis,    (Rey),    Sobiescio  literis   defert, 

quod  coram  dicendi  occasio  sibi  effugisset:  invitari  sci- 
licet  Sobiescium  a  Rege,  ut  primis  diebus  Januarii  Var- 
saviani ad  consilium  beliicum  veniat 602 

267.  1670.  12.     7.     Bialocerkviae  praesidii  Praefectus  Supremo  Duci  refert  : 

^  Doroszenconem  piane  iam  protectionem  Portae  Otto- 
manicae  accepisse,  inimicissirro  animo,  contra  praesidium 
Bialocerkviae  agere,  ut  fame  et  inopia  omnium  rerum 
comprimere  possit  ;  matura  ideo  auxilia  et  annonae  sub- 
vectionem  efflagitat 6o3 

268.  1670.   12    16.     Sobieski,  Episcopo  Cracoviensi,  notum  facit:   concredi- 

disse  se  nonnulla  Cheimscio,  cui  ergo  fidem  da  ri  petit; 

ab  Oriente  et  ex  Ucraina  nil  nisi  mala  expectanda      .     60 5 

269.  1670.   12.  29.     Sobieski,  Episcopo  Cracoviensi:   veniam  petit,  quod  in 

locandis  cohortibus,  liberandis  ab  oneribus  bonis  spi 
ritualium,  tum  in  restituendis  pecuniis,  commodis  et 
desideriis  eius  satisfacere  non  potuit;  ad  consilium  bel- 
iicum Varsaviani  se  non  iturum,  nec  ad  Tribunale  Ra- 
domiense;  caeterum  gratiae  se  eius  commendans,  in 
omnibus  voluntati  eius,  quem  prò  patre  babeat,  obtem- 
peraturum  se  spondet       6o5 

270.  1671.     i.     6.     Sobieski,   Petro   Doroszenconi   ad  literas  eius,  29*  no- 

vembris  datas,  respondet  :  sincere  se  rebus  eius  et  Exer- 
citus  Zaporoviensis  fa  vere;  praesidium  Dimirae  iussu 
Reipcae  ibi  commorare,  quo  Kiioviam,  mox  restituen- 
dam,  recipere  possit;  supellectilem  ecclesiasticam  iam 
restitutam  constare,  ceterum  restituendam  curari;  Po- 
doliam  nullum  Reipcae  militem  pede  tetigisse,  privatos 
solum  ad  proventus  ex  bonis  suis  percipiendos  mississe, 
quod  quidem  per  pacta  Podhaiecensia  licere;  legatos  ab 
exercitu  Zaporoviensi,  (de  quibus  solicitus  esset),  non 
nisi  conclusis  iam  comitiis  Varsaviam  advenisse;  be- 
nigne tamen  a  Rege  exceptos  et  dimissos  iam,  apud 
se  mox  affuturos  exspectet;  illud  vero  praemonitum  eum 
se  velie,  adlatos  esse  ad  Regem  nuntios  de  consiliis 
Czehryniae  celebratis,  quibus  nil  boni  in  partem  Regis 
ac  Reipublicae,  imo  in  contrarium,  conclusum;  nolle 
se  de  fide  eius  dubitare,  et  apud  Regem  opinionem 
virtutis  eius  se  tueri 607 

271.  1671.     1.     7.     Sobieski  Episcopo  Crac,   aggravationem   quemdam   bo- 

norum  eius  necessitate  publica  excusat;  Canonicum 
quemdam  Tornacensem,  (nomine  de  Vart',  Adrianopoli 
venisse,    qui  se    iatorem    fecerit   conditionum   Turcica- 
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rum  :  Ucrainam  missaro  faciendi,  et  Cameneciam  ce- 
dendi,  alioquin  rem  bello  secandam        610 

272.  1671.-1.     8.     Sobieski  Vice-Cancellario  Regni  referti   Karwoscium  ab 

Hano  ex  Crimea  dimissum,  ex  itinere,  Jassis,  rerum  in 
legatione  gestarum  et  aliorum  de  Tataris  novorum, 
longam  praemittere  seriem.  Karwoscium,  simul  ac  ve- 
niat,  Varsaviam  expedire  promittit 611 

273.  1671.     1.  18.     Doroszenko  Duci  Supremo  Sobiescio  conqueritur,  gra- 

nati) se  apud  Aulam  Regis  invenire  non  posse;  legatos 
suos  ad  Regem  desiderari ,  alios  in  itinere  occisos  fa- 
ma m  esse;  signa  a  Turcis  accepta  immerito  sibi  cri- 
mini dari,  quod  ipsa  a  Turcis  nec  poposcisset,  nec  ex 
cepisset  legatione;  signa  vero  Ducatus  Eexercitus  Za- 
poroviensis  Hanenconi  a  Rege  missa,  acriter  dolet; 
instantiam  denique  Supremi  Ducis  apud  Regem  invocat, 
ut  gratiam  invenire  possit 61 3 

274.  1671.     1.  22.     Sobieski  sorori  suae  Radiviliae  referti  Demetrium  Wi- 

sniowiecki  Javoroviam  deprecatum  venisse,  et  petitionem 
suam  respectu  Principissae  Theophilae  ut  adiuvet,  ro- 
gasse; destitisse  se  ab  itinere  Lublinensi,  quod  Rex 
mediationem  matris  suae  et  Archiepiscopi  renuendo, 
per  Imperatricem  et  Reginam  ut  reconciliatio  quaere- 
retur,  petierit 61 5 

275.  1671.     1.  23.     Episcopus  Crac    Sobiescio  gratias    agit,    quod    publica- 

rum  privatarumque  rerum  consiliorum  participem  se 
fecerit;  sincerrimam  sententiam  daturum  se  semper  de- 
clarat;  Sub-dapifero  Send.  (Chelmski)  diligenter  audito 
responsa  dedisse;  alia  per  nepotem  ex  sorore,  Cienski, 
mox  propositurum 616 

276.  1671.     1.  23.     Sobieski    Epìscopo    Cracoviensri   res    suas    et  rationes 

iudicio  suo  subiiciendo,  seriem  transactionum  suarum 
cum  Rege  describit;  de  reconciliatione  cum  Demetrio 
Wisniowiecki  significat;  periculum  belli  a  Porta  Otto- 
manica  legatione  arcendum  censet;  Cosacos  cum  Do- 
roszencone  omni  mansuetudine  mulcendos;  occasionem 
bello  expectandam;  de  re  militari  uberius  tractans,  ad 
Thesaurum  pecunias  reponi  suadet;  denique  declarati 
»non  id  sibi  post  Electionem  doluisse,  quod  Wisniowie- 
cki Rex  factus  sit,  sed  quod  persuasus  esset,  fore  ut 
sub  eius  regimine  una  cum  fide  et  patria  sit  periturus«     617 

277.  1671.     2.     t.     Literae  universales  Sobiescii,  Supremi  Exercituum  Du- 

cis, ad  Praefectos  legionum  et  cohortium,  notum  fa- 
cientesi  ad  persolvenda  stipendia  militarla  Tribunal 
Radomiae  ad  diem  18  constitutum  esse;huc  ergo  mature 
singulae  cohortes  deputatos  prò  more  mittant     .     •     •     621 

278.  1671.     2.  22.     Literae  Doroszenconis  ad  Regem  Michaelemi   non  sibi 

hoc  culpae  dari  posse,  quicquid  Exercitus  Cosacorum  in 

Acto  hlttoric»  T.  II.  (AcU  Joannit  Sobieski  T.  L).  f 
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conventu  suo  decreverit,  se  enim  non  a  fluisse  consiliis, 
et  omnia  iam  peracta  convenisse;  dolere  sibi  vero  fal- 
santi Commissionis  ruptae  accusationem,  et  honores  mi- 
litares  in  Nizovios  translatos;  si  iam  displicuerit  In- 
structio  ab  Exercitu  nuper  prolata,  fìat  gratia  Cosacis 
saltem  secundum  diploma  post  Zborovianam  aut  Cudno- 
vianam  expeditiones  datum        622 

279.  1 67 1 .     2.  22.     Literae  a  Cosacorum  Judicibus,   ad   Regem    Michaelem 

datae,  quibus  testantur,  Doroszenconem  nihil  inscio 
Exercitu  facere;  prò  iniuria  sibi  reputant,  signa  digni- 
tatis  militariae  non  sibi,  sed  Nizoviis  (u  e.  Zaporoviis) 
missa  esse;  fìdos  se  Regi  esse  velie,  modo  desideriis 
ecrum  Rex  annuat;  legatos  suos  in  itinere  trucidatos 
conqueruntur 623 

280.  1671.     2.  28.     Doroszenko  ad  Sobiescium  Supr.  Ex.  Ducem.:  nuntium 

suum  a  Kawecio  quodam  in  itinere  interfectum  que- 
ritur  ;  poenas  de  interfectore ,  et  restitutionem  rerum 
raptarum  exposcit 62  5 

281.  1671.     3.     3.     Sobieski,   sorori   suae   Radiviliae    nuntiat:    Demetrium 

Wisniowiecki  post  discessum  iam  Biala  humanissime  et 
cum  summissione  scripsisse;  post  festa  Paschae  Pietas- 
koviam  se  venturum;  stipulationes  approbat;  Rex  et 
Regina  an  nuptiis  sint  affuturi  sciscitatur        ....     626 

282.  1671.     3.  12.     Bialocerkieviensis   praesidii   Praefectus,    Sobiescio   Duci 

Supremo  refert  :  pecunias  prò  sustentandis  militibus  ac- 
cepisse  ;  Cosacos  in  conventu  Korsuniensi  infestis  Reipcae 
animis  omnem  annonae  subvectionem  prohibuisse,  et 
maturam  roboris  militiae  congregationem  decrevisse; 
equitum  aliquam  turmam  submitti  postulat     ....     626 

283.  1671.     3.  i3.     Excerptum   ex  literis  Sobiescii,   Supremi  Exerc.  Ducis, 

ad  Archiepiscopum  Gnesnensem,  quo  docetur,  advenisse 
modo  Vladicam  Szumlanski  ex  Czehrynio,  nuntium  in- 
evitabilis  et  iam  iam  irruentis  a  Doroszencone  et  Tataris 
belli        628 

284.  1671.     3.  16.     Sobieski,  Episcopo  Cracoviensi  communicat:    bellum  a 

Cosacis  et  Tataris  iam  irruere,  tum  quae  singulis  exer- 
citus  partibus  obviandi  causa  praeceperit.  Subiungit  »ge- 
nuinam  relationem«  Patris  Szumlanski  Czehrynio  redu- 
cis,  tum  epistolam  ex  oppido  Bar  de  die  12  mar.,  ad- 
ventum  Tatarorum  iam  nuntiantis 629 

285.  1671.     3.  22.     Prazmowski   Nic,   Archiepiscopus   Gnesnensis,    Primas 

Regni,  Regi  Michaeli,  gravitatem  instantis  belli,  infir- 
mitatem  vero  Reipublicae  disertis  verbis  demonstrat; 
nuptias  Demetrii  Wisniowiecki  Varsaviam  celebrari  cu- 
re t,  eaque  occasione  quam  frequentissimum  Senatum  ad 
severa  Consilia  capienda  convocet       632 
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286.  1671.     3.  25.     Sobiescius,  Episcopo  Cracoviensi,  nuntios  de  imminen- 

tibus  belli  periculis  confirmar;  captivos  iam  Cosacos  et 
Tataros  a  praesidio  Barensi  sibi  remissos  habere;  con- 
velli iam  ligna  a  Turcis  ad  tres  pontes  in  Danubio  aedi- 
ficandos;  Cameneciam  praesidio  vacuam,  et  praetore  ex- 
pertem  deplorat;  Tribunal  Radomiense  officialium  a 
signis  absentiae  causarci  esse  accusat;  Vice-Cancellarii 
et  suasorum  Aulicorum  inertiam  perstringit,  eorumque 
perversis  consiliis  bellum  conflatum  criminatur;  copia- 
rum  Reipcae  numerum  vix  octo  millia  effecturum;  ac- 
cepisse  eo  momento  literas  a  Doroszenkone,  saltem  specie 
ad  media  pacis  invitantes;  consentiendum  censet  Cosa- 
cis  in  omnia  ad  Cudnów  concessa,  parandum  vero  in- 
terea  maximopere  bellum  ad  reiiciendum  hostem. 

Addit  consignata  ea,  quae  capti  de  hoste  scire  fassi, 
vel  sic  dieta  vulgo:  confessata        633 

287.  1 67 1.     4.     2.     Ioannes  Sobieski  fido  servitori  domus  suae  Nicolao  Or- 

lile, advitalitatem  bonorum  villae  Buian  inscribit      .     .     637 

288.  1671.     4.     7.     Episcopus  Cracoviensis,  Sobiescio:    acceptis  nuntiis  de 

inevitabili  iam  bello,  Consilia  sua  de  re  bellica  cum  duce 
confert;  copias  Reipcae  ad  3oooo  facile  erigi  posse,  de- 
monstrat;  ad  privatorum  prò  patria  voluntatem  recur- 
rendum  censet:  dari  in  Polonia  certe  sexaginta  cives, 
quorum  quisque  centuriam  militum  proprio  sumptu  sub- 
mittere  posset  :  hos  locupletiores  ergo  Rex  et  Supr.  Dux 
literis  ad  praestandum  hoc  compellant,  effectum  non 
defuturum;  sua  ex  parte  Episcopus  aut  quadringentos 
pedites,  aut  centum  equites  gravioris  armaturae  offert      639 

289.  1671.     4.     8.     Sobiescius  Episcopus  Cracoviensi  refert  :  Copias  Cosaco- 

rum  et  Tatarorum,  incursione  eorum  prima  quomodo- 
cumque  repulsa,  in  connniis  Ucrainae  stationes  sum- 
sisse,  et  validiora  suorum  auxilia  exspectare  ;  nihilominus 
nobilitatem  Podoliae  consistentiam  in  terris  suis  militi 
Polono  mordicus  negare;  trahi  se  Varsaviam  ad  Prin- 
cipis  Demetrii  nuptias,  iturum  se  potius  ad  consilium  * 
bellicum;  Episcopus  si  venturus  sit,  certiorem  se  faciat; 
conqueritur  de  conviciis  contra  se  per  orbem  terrarum 
sparsis.  Adiuncta  epistola  Silnicii,  statum  rerum  in  Po- 
dolia  adumbrans 641 

290.  1671.    4.  11.     Sobieski,  sorori  suae  Radiviliae,  paratum  se  Varsaviam 

proficiscendi  declarat,  diemque  quo  Bialam  venire  possi t, 
nuntiari  sibi  rogat        644 

291.  1671.    4.  12.     Supremi  Exercituum  Ducis  literae  universales,  cives  de 

periculo  irruentis  a  Cosacis  et  Tataris  belli  praemonentes     644 

292.  1671.     4.   12.     Ordinano  Exlt.  Ducis,  Capitaneo  Strem  data,  ut  cum 

Cohorte  sua  in  Polisiam  eat,  ibique  dicto  Colonelli  Piwo 
audiens  sit 645 
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293.  1671.    4.  i3.     Sobiescius,  Episcopo  Cracoviensi  :   consiliis  eius  dignas 
'  laudes  tribuendo,  scribere  se  ad  diversos  velie  declarat; 

prò  oblatis  militibus  enixe  gratias  agit;  de  numero  co- 
piarum  Reipcae  opinionem  Episcopi  corrigit;  damna 
Exercitui  per  iniquitatem  Tribunalis  Radomiensis  illata 
acerbe  deplorat;  Lituaniam  dissidiaium  plenam;  Czari 
Moscboviae  amicitiam  infidam;  Varsaviae  ad  consilium 
num  Ep.  affuturus  sit,  sciscitatur 646 

294.  1671 .     5.  1 3.     Propositiones,  in  Consilio  bellico  Varsaviae  die  i3  maii 

habito,  agitatae         647 

295.  1671.     5.   16.     Primas,  Episcopo  Cracoviensi,  de  actis  in  Consilio  Var- 

saviensi  brevissime  refert:  omnem  spem  in  communi 
motu  positam;  Doroszenconem  ultra  quam  fas  esset, 
sperni;  Regem  a  quibusdam  spe  adhuc  pacis  demulceri, 
et  nuntios  belli  prò  inanibus  rumorum  haberi     .     .     .     649 

296.  1671.     5.  19.     Sobieski,  Episcopo  Cracoviensi,  refert:    in  Consilio  bel- 

lico nil  nisi  motum  communem  prò  defensione  patriae 
inventum  esse;  fervorem  Episcopi  et  voluntatem  ad  suc- 
currendum  patriae,  prolatam  a  se  in  hoc  Consilio,  et 
grato  animo  a  Rege  exceptam  esse. 

Adiunctus  est  libellus  memorialis,  continens:  »Ratio- 
nes,  cur  expedit  Exercitum  ad  Cameneciam  progrediti 
tum  epistola  captivi  cuiusdam,  ex  Bialogrod ,  scitu  ne- 
cessaria de  hostibus  deferentis        65o 

297.  1671.     7.     8.     Sobieski,  Vice-Cancellario  Regni,  alteras  Doroszenconis 

literas  communicans,  edoceri  petit,  quid  respondendum; 
acceptos  puncto  temporis  nuntio,  hostes  iam  oppidum 
Bar  praetervehi,  arripere  se  aliqua  tormenta  ex  proprio 
suo  castello  Zloczoviensi,  et  properare  opem  ferre  Exer- 
citui sat  periculose  in  castris  locato;  Tribunal  Rado- 
miense  multorum  malorum  causam  esse  incusat;  literas 
a  Kinarski  Iassis  acceptas  mittit,  minime  negligendas 
hortando;  Doroszenconi  responsurum  se  interim  rem 
protrahendo,  expostulandoque ,  ne  exposcat  conditiones 
contumeliosas,  literas  quoque  ad  Electorem  Brandebur- 
gicum  exprobrando       655 

298.  1671.     7.  19.     Sobieski,  Episcopo  Cracoviensi,  nuntiat:    hostes  ab  in- 

cepta  incursione  reiectos,  velociter  retrorsum  cessisse        657 

299.  1671.     7.  22.     Sobieski,  Vice-Cancellario  Regni,   rem  nuperrime  cum 

hoste  gestam  breviter  narrat;  mox  magna  potentia  ho- 
stem  affuturum  sibi  nuntiari;  praeposteris  Aulae  consi- 
liis tam  potenti  hosti  cum  tam  exigua  manu  se  obiici 
quaeritur,  sat  acerbe  in  Regis  consiliarios  invehendo; 
exercitus  Lituanus  ut  ad  diversionem  saltem  aliquam 
faciendam  a  Rege  impellatur,  exposcit        658 

300.  1671.     7.  23.     Iabtonowski,  Palatinus  Russiae,  ignoto  cuidam,  a  Ca- 

menecia   nuntiat  de   irrito   successu  expeditionis  Pola- 
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nowscii   contra   incursantium   Tatarorum   globos;   tum 

de  instantis  a  Turcis  periculi  rumoribus 659 

301.  1671.     8.  14.     Sobieski,  Episcopo  Cracoviensi:   processu  Exercitus  ad 

Cameneciam  regiones  Russiae  ab  incursione  hostium 
liberatas  esse,  confirmat;  recessisse  hostem,  nec  iam, 
nisi  omni  sua  potentia  contrada  reversurum  ;  Doroszen- 
conem  interim  contra  Biatocerkviam  movisse;  Soltanum 
Galga  et  Passam  cum  copiis  adventare  nuntiari;  ultimis 
diebus  mensis  omnem  hostium  molem  congregataci,  in 
se  ruituram  esse  ominatur;  sperare  se,  fore  ut  Rex  ad 
eum  diem  cum  copiis,  auxilio  sibi  sit  affuturus;  Came- 
neciam nec  tres  dies  potentiae  Turcicae  resistere  posse, 
monet 660 

302.  1 67 1 .     8.   i5.     Karwowski,  legatus  ad  Hanum,  Sobiescio  Duci  Supr0 

ex  itinere:  infesta  Poloniae  Turcarum  Consilia,  in  col- 
loquio cum  Passa  Bialogrodensi  sibi  patefacta,  perscri- 
bit;  item  quicquid  ex  diversis  cognoverit  de  collatis 
Doroszenconis  cum  Passa  et  Hano  consiliis,  deque  statu 
rerum  in  Crimea,  et  Hanenkonis  inceptis  nuntiat;  gra- 
vissimum  demum  Turcicum  instare  bellum ,  Rempcam 
monitam  esse  vult        661 

303.  1671.     8.  27.     Sobieski,   Doroszenconi  scribit  :    Continuas  incursiones 

reprimendo,  in  eas  usque  regiones,  (ad  Braclaviam)  ve- 
nisse, nec  iam  recessurum  esse;  haberet  itaque  Doro- 
szenco  se  viciniorem,  (id  quod  desiderassero,  ad  transi- 
gendas  pactiones  ;  comilitonem  Krzetoski  captum,  ut  sibi 
in  specimen  amicitiae  libere  remittat,  humaniter  petit      664 

304.  1671.     8.  27.     Sobieski,  Doroszenconi  Gregorio,  (Petri  D.  fratri),   in- 

festationem  Podoliae  et  Wolhyniae  inter  tractandam  pa- 
cificationem  exprobrat;  qua  de  causa  venisse  se  has  in 
regiones,  nec  cessurum,  donec  opus  pacis  ad  effectum 
perducat;  exercitum  Polonum  in  civitates  ad  obsequium 
recurrentes  clementia  usum  confirmat;  literas  ad  fratrem 
datas  ipsi  mittat,  persuadeatque ,  ut  missa  facta  socie- 
tate  cum  his,  qui  Deum  verum  non  norunt,  ad  pacem 
cum  Repca  Christiana  animum  adplicet 665 

305.  1671.     8.  29.     Piwo-Zapolski ,    alicui  Superiorum,  (fortasse  Sobiescio) 

binis  literis  nuntiat,  Hanum  cum  copiis  iam  prope  Cze- 
hrinum  constitisse  ;  ad  coniunctionem  cum  Doroszencone 
properare;  qua  facta  contra  Poloniam  signa  sint  con- 
versari; se  palantibus  Tatarorum  turmis  insidiaturum, 
et  ubi  quid  novi  contigerit,  renuntiaturum.  Ad  3o.ooo 
Tatarorum  Bialogrodensium  iam  cum  Doroszencone  con- 
iunctos  esse 666 

306.  1671.     8.  3i.     Literae  Sobiescii,    Supremi  Ex.  Ducis,    ad  Regem  Mi- 

chaelem,  quibus  seriem  expeditionis  suae  a  Camenecia 
ad  Braclaviam ,  et  successum   rei   contra  Tataros  bene 
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gestae  denuntiat;  civitatibus  nonnullis  ad  obsequium 
redactis  praesidia  imposuisse,  nec  recedere  iam  ex  istis 
locis  in  animo  se  habere;  omnia  autem  bene  incepta 
in  cassum  iri,  nisi  Rex  cito  validiori  cum  exercitu  suc- 
currat 668 

307.  1 671 .     8.  3i.     Sobiescius  Episcopo  Cracoviensi,  (veniam  petens,  quod 

literarum  scriptionem  intermisit),  ad  cognoscendam  re- 
rum gestarum  seriem,  quatuor  literas  mittit  transscriptas; 
in  adscriptione  autem  intimiori  quadam  confusione  Re- 
gem  admonitum  esse  vult,  ut  cum  auxiliis  properet, 
ne  occasio  recuperandae  Ucrainae  transeat;  transigendum 
cum  Doroszencone  censet,  ne  per  desperationem  prae- 
sidia Turcica  in  castella  accipiat;  multum  quaeritur  de 
ingratitudine  et  praeposteris  consiliis  Aulae,  et  modo 
veniat  Rex,  missionem  se  petiturum       670 

308.  1 671.     8.  3i.     Sobieski,  Grzymultoscio,  Castellano  Poznaniensi,  easdem 

quas  Episcopo  Crac,  literas  trans:riptas  mittit     .     .     .     672 

309.  1671.     9.     3.     Doroszehko,    Sobiescio:   mirari    se,   cur    cum    exercitu 

praecipiti  quodam  Consilio  in  fines  Ucrainae  irruperit 
eo  temporis  puncto,  quo  ipse  (Doroszenko)  iusta  media 
pacis  cum  Repca  quaesivcrit;  desperatione  solum  gra- 
tiae  Regis  se  agi,  si  externas  quaerat  protectiones;  nec 
nunc  a  tractandis  pacis  conditionibus  se  resilire,  et  sub- 
missionis  huius  ut  Dux  Supr.  »ad  casum«  recordetur, 
petit        673 

310.  1671.     9.     4.     Instructio  Iablonovio,  Palatino  Russiae,  ad  Regem  a  So- 

biescio ablegatum  data,  ut  Regem  edoceat:  exercitum 
graviter  debilitatum;  multos  castra  deseruisse,  in  quos 
ut  animadvertatur,  expetit;  omissam  esse  occasionem 
recuperandae  Ucrainae;  unicum  Castellanum  Podlachiae 
apud  exercitum  mansisse;  falsam  eorum  opinionem  esse, 
qui  nullum  esse  bellum,  nullos  hostes  adesse  fabulantur, 
nec  obiurgandum,  sed  gratias  agendum,  quod  Leopolim 
non  venerint;  obviam  ut  sibi  veniat,  an  loco  expectet, 
Rex  velit,  informationem  petit;  Bialocerkviae  longam 
obsidionem,  et  hybernas  exercitui  stationes  inveniendas, 
in  memoriam  revocat,  sibi  post  Sm  Martinum  ab  exer- 
citu discedendi  veniam  petit;  calumniari  apud  aulam 
conqueritur;  dispositionem  exercitus  enumerat     .     .     .     674 

311.  1671.     9.     7.     Sobieski7  Episcopo  Cracoviensi,  conqueritur:  frustratum 

se  spe  auxiliorum,  omissam  Ucrainae  recuperandae  oc- 
casio, desertum  se  non  modo  a  proceribus,  sed  etiam 
a  multis  militibus,  qui  loco  punitionis  forsan  collauda- 
tionem  sint  inventuri         677 

312.  1671.     9.     7.     Sobieski,   sorori  suae  Radiviliae  nuntiat:    adtraxisse  ad 

se  et  peditem  ex  castris  ad  Cameneciam,  et  bello  diu- 
turno finem  iam  imponi  posse  visum;  ast  accipere  Lu- 
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blino  nuntios,  nunc  demum  deliberatum  iri,  quid  fa- 
ciendum  ;  nihil  ergo  restare,  nisi  providere  suae  et  exer- 
citus  securitati  ;  tum  Demetrii  Wisniowiecki  querelas  de 
dote  iusto  minori  narrat,  et  generum  omni  meliori  modo 
concordem  reddere  suadet 678 

313.  1671.     9.     8.     Sobiescius,   Doroszenconi   ironice   ad  eius   questionerà, 

cur  inter  pactiones  de  Commissione  hostiliter  proces- 
sisset,  respondit;  nihilominus  paci  ut  operam  det,  et  ad 
Commissionem,  cui  locum  Bar  Sobieski  sibi  constituit, 
veniat  aut  legatos  mittat,  invitat        68a 

314.  1671.     9.  1 5.     Sobieski,  Episcopo   Cracoviensi,   quid   sibi  Doroszenko 

scripserit,  quidque  ipsi  responderit,  communicat;  frau- 
dulentum  censet,  et  securitati  exercitus  providere  se  di- 
cit;  omissam  recuperandae  Ucrainae  occasionem  deplo- 
rat;  Tribunal  Radomiense  accusat;  in  infelicissima  Rpcae 
tempora  se  incidisse  ingemiscit;  prae  taedio  ingratiae 
omnia  iam  dudum  missa  fecisset,  ni  zelus  in  fidem  Ca- 
tholicam  animum  teneret.  Civitatem  Winnitza  vi  cap- 
tarne et  ob  resistentiam  durius  punitam;  Doroszenconem 
Bialocerkvia  relieta,  copias  suas  ad  fluvium  Boh  movisse, 
ipsum  Czehryniam  (ad  Tataros)  cucurrisse;  Hospodarum 
utrumque  in  subsidium  motum,  item  Passam  Bialogro- 
diae;  brevi  magna  potentia  se  obrutum  iri,  non  cessu- 
rum  tamen,  si  vitam  denique  poni  oporteret;  desertum 
se  a  plurimis  conqueritur,  qui  tantum  solummodo  af 
fuerint,  ut  gloriari  possint  fuisse  in  castris     ....     68  r 

315.  1671.     9.  1 5.     Literae  Sobiescii  ad  Vice-Cancellarium  Olszowski,  qui- 

bus  refert:  Winnitzam  vi  expugnatam  ;  Doroszenconem 
Bialocerkvia  missa  facta,  copiisque  ad  Hipanin  promotis 
Czehryniam  se  contulisse,  ex  quo  patere,  mancipatum 
iam  esse  Tataris  et  Turcis;  Hospodarum  utrumque, 
item  et  Passam  Bialogrodensem ,  contra  se  iam  ferri; 
aliquot  post  dies  magna  mole  hostium  se  obrutum  iri  ; 
militum  inopiam  conqueritur;  missionem  se  a  Rege 
petiturum  praevenit 684 

316.  1671.     9.  19.     Pactiones  cum  Exercitu  Lithuanico  per  Ioannem  Gnin- 

ski  conflatae        685 

317.  1671.     9.  21.     Sobieski  Radivilio  literas  diversas,  status  rerum  cogno- 

scendi  causa  transcriptas ,  mittit;  spe  auxiliorum  elu- 
sum  se  conqueritur,  nescire  iam,  cui  demum  creden- 
dum  foret       688 

318.  1671.     9.  21.    Literae   Sobiescii   Supr.   Ex.   Ducis,   ad  Vice-Cancella- 

rium Regni,  quibus  refert:  vicos  Tatarorum  Bialogro- 
densium  ab  Hanenkone  et  Sirko  depopulatos  ;  his  man- 
dasse, ut  ad  se  conveniant;  alterum  Doroszenconis  le- 
gatura in  familiariori  colloquio  promptum  eius  in  fidem 
redeundi  animum  declarasse,  modo  in  imperio  Cosaco- 
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rum  ipse,  Tukalski  autem  in  Metropolia  conservetur; 
Suinkazi  vero  iracunde  sibi  scripsisse,  et  potentissima 
arma  minasse  ;  interea  omnem  fere  inter  Tyram  et  Hy- 
panin  regionem  ad  obsequium  redire  promptam,  »se- 
culaque  transitura ,  donec  par  occasio  Ucrainae  recupe- 
randae  redeat 688 

319.  1671.     9.  28.     Sobieski,  Episcopo  Cracoviensi,  nuntiat:  pactiones  cum 

Doroszencone  vicissitudinibus  belli  sine  cventu  inter- 
ruptas;  legionem  Episcopi  adventare,  et  iam  non  nisi 
aliquot  milliariis  a  castris  remotam  esse;  adiungit  lite- 
ras  ad  Vice-Cancellarium,  quibus  de  progressu  belli  in 
Ukraina,  deque  Hanenconis  cum  Sirkone  ad  se  adventu 
refert 691 

320.  1671.     9.  29.     Tres  ignotorum  quorundam  de  rebus  in  Ukraina  gestis 

relationes,  (quarum  postremam  minime  veracem,  sed  in 
maius  elatione,  partim  et  mendacio,  tumidam  esse,  lecto- 
rem  monitum  volo) 693 

321.  1 67 1 .     9.  21.     Novorum  ex  Ukraina  denuntiatio,    (nomine  autoris  ca- 

rens,  vulgo  dieta  »awizy«)  idem  ferme,  quod  literis 
Mareschalci  conrinetur,  confirmans 696 

322.  1671.   io.     1.     Martinus  Cienski,  Episcopo  Cracoviensi,  (avunculo  suo), 

defert  :  legionem  eius  in  castris  constitisse,  et  sine  mora 
versus  Braclaviam  signa  moturam;  Hanenkonem  adven- 
tare re  bene  gesta  contra  Tataros  et  Turcas       .     .     .     698 

323.  1671.   io.   12.     Sobieski,  Episcopo  Cracoviensi,  defert:   legionem  eius 

apud  se  manere  ;  tum  nisi  auxilia  sperata  superveniant, 
omnia  bene  gesta  in  cassum  iri;  adiungit  literas  ad 
Vice-Cancellarium  datas,  quibus  seriem  rerum  gestarum 
a  die  4**  ad  i2m  enarrat;  exercitum  diminutum  con- 
quaeritur,  hostes  undique  minari;  si  auxiliis  deficientibus 
quid  infausti  eveniat,  non  sibi  culpae  dandum;  Cosacis, 
qui  cum  Hanencone  venerunt,  parum  fidendum;  e f fla- 
grasse id  a  se  Hanenkonem,  ut  versus  Kalnikum  eat, 
sed  nequaquam  oppidum  id  oppugnaturum  se  esse  de- 
clarat;  Braclaviam  arte  occupatam  et  praesidio  muni- 
tam  refert,  eiusque  occupationis  usum  demonstrat;  Re- 
gem  per  omnia  rogatum  esse  vult,  ut  praesidiarios 
pecunia  sublevet,  iis  enim  nunc  ex  locis  quae  tenent, 
eiectis,  missam  faciendam  in  omne  aevum  Ucrainam, 
et  universam  Rempcam  periculo  obnoxiam  fore.  Ad- 
iuncta  est  accurata  distributio  copiarum  per  stationes 
hiemales  prò  hieme  ineunte 699 

324.  1671.   io.   i3,     Cienski  Martinus,  Episcopo  Cracoviensi    avanculo  suo), 

expeditionem  contra  Mohiloviam,  occupationem  Bra- 
claviae,  expeditionem  versus  Kalnik,  brevissime  comme- 
morar; Ruszczyc  versus  Biatogrod  missus       ....     704 


XL1X 


325.  1671.  io.   16.     Manifestano  Exercitus  Lituania,   cur  in  Ucrainam  non 

iverit 705 

326.  1671.   19.  22.     Sobieski   Vice-Cancellario    Regni:    Cosacos    in    Kalnik 

summa  cum  audacia  et  contumacia  resistere  significa^ 
nec  locum  hunc  ullo  modo,  praeter  longiori  obsidione 
superandum  ;  exercitum  Hanenkonis  tria  millia  non  ex- 
cedere;  pugnam  cum  Tataris  in  auxilium  submissis,  de- 
scribit;  Nuradin-Soltanum  cum  Doroszenkone  iam  iun- 
ctum,  ad  Similam  Ordam  Bialogrodensem  exspectare; 
de  exercitu  Lituano  nec  nuntium  audiri,  anxie  conquae- 
ritur;  ex  mille  aureorum  a  Rege  acceptorum,  3oo  Ha- 
nenkoni,  200  Sirkoni  dedisse;  insignia  missa  Hanenko- 
nem  publice  accipere  non  audere  ,  ne  Cosacorum  libe- 
rarli electionem  eludere  videatur;  assecuratione  Doro- 
szenconi  data  non  stringi,  nec  ipsum  quicquam  a  Rege, 
sed  potius  a  Porta  omnia  exspectare;  ad  praesidiarios 
Bialocerkievienses  pecunia  sublevandos  operam  Regis  in- 
vocat;  deputati  ab  Exercitu  ad  pensiones  hiemales  re- 
cipiendas  ut  mittantur,  daturum  se  operam,  sibi  autem 
hac  in  re  quietem  sat  acerbe  expetit;  acerbe  denique 
conquaeritur  plus  fidei  a  Rege  dari  nova  falsa,  modo 
placita,  afferentibus,  quam  sibi,  monetque,  ne  a  talibus 
famigeratoribus  Respublica  pereat 708 

327.  1671.  io.  3o.     Sobieski  Episcopo  Cracoviensi  ad  cognoscendum  rerum 

statum  literas  suas  ad  Vice-Cancellarium  datas  mittit       711 

328.  1671.  io.  3o.     Literae   Sobiescii   ad   Vicecancellarium    Regni,    quibus 

exauctorationem  exercitus  Lituanici  et  ab  signis  disces- 
sionem  acerbe  deplorat;  recessurum  se  ergo  cum  exer- 
citu in  stativas  hiemales,  quarum  meliorem  partem  Ha- 
nenconi  cedere  coactum  se  esse;  Campiduce  apud  exer- 
citum relieto,  venturum  se  mox  Leopolim  promittit; 
Hanenkonem,  insigniis  acceptis,  ab  una  Cosacorum  le- 
gione tumultuose  Ducem  renuntiatum;  Doroszenkom 
interea  per  legatum  verbis  in  colloquio  «mirabilia*» 
polliceri,  nec  quicquam,  praeter  securitatem  vitae  ex 
poscere;  non  sane  se  huic  credere,  placidis  tamen  ver- 
bis legatum  dimississe;  subvectioni  Bialocerkviae  quantum 
posset ,  providisse  ;  ex  copiis ,  quae  a  Palatinatibus  sub- 
mittendae  erant,  unam  solam  cohortem  in  castra  venisse, 
et  id  quidem  nonnisi  pridie  stipendiorum  exspira tionis; 
Hanenkonem  Cosacis  suis  non  satis  fidere,  quam  ob  rem 
Polonarum  aliquot  cohortium  a  se  petiisse,  quas  secu- 
ritati  suae  providendo  inter  Cosacos  miscere  posset     .     711 

329.  1671.  io.  3o.     Literae   Sobiescii   ad  Venatorem    (R**1  Zelecki),  quibus 

familiariori  calamo  discessionem  exercitus  Lituanici  a 
signis  vituperat,  et  Pacium,  exercitus  Lit.  Ducem  Su- 
premum,  doli  et  fallaciarum  arguit        714 
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330.  1671.  ii*     i*     Instructio  legatis  ab  Exercitu  ex  castris  ad  Brada viam, 

ad  Regem  et  Comitia  missis,  data,  ex  qua  praeter  sfo- 
glila Exercitus  petita,  facile  etiam  perspici  potest,  quo 
animo  idem  Exercitus  erga  Regem  affectus,  quidve  par- 
tibus  Regiis  ab  eo  facile  timendum  fuerit       .     .     .     .     715 

331.  1671.  11.     5.     Sobieski   Radivilio,    literas   suas   ad   Vice-Cancellarium 

transcriptas  mittens,  de  exercitus  Lituanici  subdolo  dis- 
cessu,  eiusque  Ducis  fallacia  sat  acerbe  conqueritur     .     738 

332.  1671.  11.    9.     Literae  legatorum  Moscoviam  missorum,  ad  Regem  Mi- 

chaelem  ex  itinere  datae,  quibus  aperiunt,  cur  ad  pro- 
posi tum  cum  legatis  Moschoviticis  congressum  in  fini- 
bus  Reipcae  venire  non  potuerint,  imo  vero  invitis  iis 
iter  Moscoviam  continuandum  sibi  constituerint       .     .     739 

333.  1671.  11.  io.     Brzostowski,  Referendarius  MDL.,  Episcopo  Cracoviensi 

enucleat,  cur  Commissarii  Poloni  cum  legatis  Moscho- 
viticis ad  propositum  congressum  convenire  non  potue- 
rint, et  iter  Moschoviam  invitis  illis  continuandum  sibi 
constituerint         742 

334.  1671.  ii.  20.     Literae  universales  Commissionis  hibernae      ....    743 

335.  1 671.  12.     2.    Christophorus  Pac,  Cancellarius  MDL.,    Episcopo  Cra- 

coviensi, literas  legatorum  Moscoviam  missorum  ad  Re- 
gem datas,  communicans,  pericula  hostilitatis  a  Moschis 
instantia  significata  et  Procancellarium  Regni  gravium 
errorum  in  rebus  Reipcae  gerendis  commissorum  in- 
cusat 745 

336.  [1671.  12.  24.]   Karwoscii,  legati  ad  Hanum  Crimensem,  relatio  alterius 

eius  hoc  anno  in  Crimeam  legationis,  qua  praecipue  de 
colloquio  cum  Hano  (Selim-Geraio)  uberius  agit     .     .     746 

(Reliquum  Summae  huius  parti  alteri  praefigetur.) 


PISMA 

DO    WIEKU    I    SPRAW 


JANA  SOBIESKIEGO. 


1. 


Z  odpisu  1 8  w.  ;  r§k^  Dluskiego,  powiernika  i  do- 
mownika  Podkanclerzego  Szczuki  sporz^dzo- 
nego,  a  zostaj^cego  obecnie  w  zachowaniu 
u  X.  Polkowskiego. 


Excerpt  z  manuscriptu  wlasney  r§ki  Nayiaénieyszego  Króla  Je°Mci 

s.  p.  Jana  Trzeciego. 


A 


ie  Je°mé  X.  Nuncyusz  miai  curiositatem  wiedziéé  gesta  Domu 
mego:  Niewchodz^c  tedy  w  dawnieysze  czasy,  jako  Janina,  Woie- 
woda  Sendomirski,  sub  Lesco  ieszcze  Nigro,  z  którego  y  sam  szedt 
Rodu,  exstirpavit  owych  pogan  Jazyges  z  Podlasza,  co  dotqd  éwiad- 
cz§  ogromne  kolo  Sobieszyna  nad  Wieprzem  mogily,  y  Pogonow 
wieé,  niedaleko  ztamt^d,  która  od  tego  pogromu  dot^d  zatrzymala 
imi?,  ie  ich  tam  pogonif,  et  funditus  delevit.  Nie  wspominam  innych 
wielkich  ludzi,  y  wielkich  expedicyi,  z  Moskw^,  Szwedami,  y  in- 
nemi  tego  Królestwa  nieprzyiaciotami,  ale  Bella  Domini  che?  tylko 
wspomnieé,  y  tych,  co  ziemie  poganskie  skropili  krwi^  swoi$,  a  mnie 
dali  y  zostawili  okazy§  zemsty,  y  niby  iak^s  przyrodzon^  Domu  z  po- 
gany  antipatia  Jednego  tylko  wspomn?  dziada  mego,  Marka  Sobie- 
skiego,  Woiewod?  Lubelskiego,  który  tak^  u  Króla  Stefana  miai  re- 
putati^,  ie  to  nieraz  mawiai,  y  wspominat,  ie  gdyby  mu  przyszlo 
stawié  caie  Królestwo  Polskie  o  ieden  poiedynek,  niewybratby  na  to, 
tylko  iednego  Marka  Sobieskiego.  On  to  byl,  iako  pisze  Heidensztein 
y  inni,  okazy^  wielkiey  owey  Zamoyskiego  w  Multaniech  na  Telczy- 
nie  z  Mi-alem  wygraney,  recognoscowawszy  mieysee  sposobne  do 
attakowania  nieprzyiaciela,  y  upewniwszy  zt^d  o  wygraney  Hetmana. 
Onie  koftczyl  t§  woyn$  mai^c  komend?  nad  Woyskiem  kwarcianym, 
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kiedy  Zamoyskiego  do  Inflant  obrocono,  nikomu  hanc  provinciam  po- 
wierzyà  y  poruczaé  Zamoyski  niechciai,  y  Królowi  nie  radzil,  ieno 
,  Markowi  Sobieskiemu.  Tenie  okazya  byl  niemalq  nieukontenlowania 
Zamoyskiego,  iako  pisze  Piasecki,  z  czyra  y  umari  Zamoyski,  ze  Król 
Zygmunt  dal  Lask?  Wielkg  Myszkowskiemu]  ')  nie  Jemu,  którego  on 
promowowaf.  Mi^dzy  innemi  actiami  wielkiemi  tego-to  Marka  So- 
bieskiego,  z  których  tak  wielkq  o  nim  ów  tak  waleczny  Król  Stefan 
viziai  opini^,  byly  lei  y  te  dwie:  Pierwsza  z  Gdanszczany  pode 
Tsczowem,  *  gdy  ieszcze  w  mlodym  wieku  pod  Dworzansk§  Chor^- 
giew  swoy  ten  stawit  poczet;  bo  w  tey  okazyey  y  woynie  niebylo 
woyska  sluialego  ani  kwarcianego,  ieno  Dwór  Królewski,  a  poczty 
Panskie:  za  iednym  officierem  znacznym  we  zbroiey  ze  wszystkim 
or^zem  wpadt  w  Wisl§  na  koniu,  y  wpóf  oney  tam  go  dopiero  do- 
konai.  Na  towach  lei  Litewskich  trafilo  si§,  ze  niediwiedz  srogiey 
wielkosci  wypadi  na  Króla  Stefana.  Zawolai  tedy  Marek  Sobieski 
na  spól-Dworzanina,  a  wielkiego  swego  przyiaciela,  Allemaniego  Wto- 
cha,  (a  dziada  z  matki,  niebosczyka  PotubiAskiego,  Marszalka  Litew0 
y  Modrzeiowskiego),  aby  nie  zaiywaj^c  inney  broni,  tylko  on  Szpady, 
a  ow  Szabli,  t§  tak  okrutn^  w  oczach  Królewskich  zabili  besty^.  Ze 
iednak  za  zywota  iego  niebyio  woyny  z  Turkami,  pomiiam  inne  wiel- 
kie  Jego  dzieia  y  actie. 

Syn  iego  Iakub,  a  Ociec  móy,  w  swieiey  zostaie  pami^ci.  Ten 
poczqwszy  od  expeditiey  Moskiewskiey,  y  od  szturmu  pod  Stolicq, 
gdzie  postrzat  znaczny  otrzymal  w  rami?,  zadney  nie  omieszkiwat 
okaziey,  stawiai^c  zawsze  Roty  Usarskie  swym  kosztem,  które  zio- 
temi  zwaó  zwykli  byli  od  munderunku  bogatego  y  porz^dku  osobli- 
wego.  Ten  Szwedzkie,  Kozackie,  Tureckie,  stano  wii  Traktaty;  Ten 
cztéry  razy  b^dqc  Marszatkiem  Poselskim ,  z  których  ostatnim  byl 
na  Electiey  Króla  Wiadyslawa,  destinowany  extraordinarius  Legatus 
ad  pacem  Monasteriensem  ;  umari  pierwszym  swieckim  Senatorem, 
to  iest  Kasztelanem  Krakowskim,  przeszedszy  Urz^dy  Koronne  y  stoiki 
Senatorskie  Woiewodztw  Beizkiego  y  Ruskiego. 

Ex  linea  materna  pradziad  móy,  Stanislaw  Zoikiewski,  wy- 
grawszy  wiele  z  róinemi  nieprzyiacioiami  potrzeb,  iako  to  :  pod  By- 
czynq  skrzydio  wiodi;  pod  Rewlem  z  Reinholdem  Anrep,  Generaiem 
Carola  Szwedzkiego,  który  tam  polegl,  w  kolano  postrzelony  w  In- 
flanciech,  o  czym  szeroko  Piasecki;  z  Nalewaykiem ,  wodzem  swo- 
wolnych  Kozaków,  którego  samego  iywcem  wzi^i,  y  Krolowi  oddai. 

l)  Rkp.  ma  mylk^:  „Myszczynskiemu." 


Tatarów  pod  Oryninem  sp^dzii,  pod  Busz$  siawny  pokóy  z  Tur- 
kami  zawarszy,  gdzie  nec  palmam  terrae  Nieprzyiacielowi  nie  ust§- 
pii;  nawet  od  pastwisk  w  dzikich  polach  trzodom  Woioskim  spólno 
z  Turkami  dan  postanowii.  Monarchi^  Moskiewsk^  cai$,  (wygrawszy 
siawny  potrzeb?  pod  Kluszynem  we  czterech  *  tysi^cy  Usarzów,  dwu- 
set  Hayduków,  dwiema  dziaikami,  y  dwiema  lekkich  ludzi  Nadwor- 
nych  Chor^gwiami,  przeciwko  40000  Moskwy,  a  8000  Cudzoziem- 
ców,  nad  któremi  miai  commenda  Pontus  de  la  Garde,  (tamie  4yw- 
cem  wzi^ty),  Królowi  Zygmuntowi  podbii,  Stolic?  ze  wszytkiemi 
skarbami  odebrai,  a  Cara  samego  z  bratem  iego  na  Seymie  w  War- 
szawie  pod  nogi  Królowi  rzucai;  Królewica  Wiadysiawa  za  Cara 
Moskwie  podai,  sam  bywszy  obrpny  za  Prawitela  caiego  Carstwa, 
to  jest  za  Rzqdc§  albo  Vice-Reia. 

Te  wszystkie  ^ptie  swoie  odprawii  b§d§c  \V0iew0d3  Kiiow- 
skim  y  Hetmanem  Polnym,  bo  Wielka  Buiawa  pò  smierci  Zamoy- 
skiego  diugo  przy  Królu  zostawaia.  Odprawii  ieszcze  y  t§  nie  mniey- 
szg  podczas  Rokoszu,  kiedy  z  kwarcianym  Woyskiem  przyszedi  Kró- 
lowi na  obron?,  lubo  Zebrzydowskiego,  Woiewod?  Krakowskiego,  miai, 
Rokoszanskiey  strony  Ductora,  Rodzonym  Szwagrem.  On  z  swym 
Woyskiem,  prowadzgc  prawe  skrzydlo,  wspari  Rokoszanów  ;  których 
gdy  niektórzy  prosequi,  y  daleko  si$  za  nimi  zaganiaé  iyczyli,  rzeki 
Królowi:  »Dosyó  poty  masz  victoriey,  jestes  securus  swych  rzeczy, 
parce  Civium  sanguini.» 

Zostai  potym  Wielkim  Hetmanem  y  Kanclerzem.  Periculd  od 
Turków  zawsze  Rzptey  pokazywai,  ad  resolutionem  one  przywodzii, 
pokazujqc  in  scriptis,  które  dotqd  exstant  in  archivis  Domu  Naszego, 
ie  natenczas  b^dqc  in  flore  Rzpta,  mogia  byia  temu  sufficere,  przy 
dobrym  porz^dku  y  posilkach  Panów.ChrzesciaAskich.  Wspominai 
wielk^  Imprez§,  na  któnj  si§  Król  Stefan  zabierai;  y  lubo  to  byio 
ieszcze  w  sekrecie,  ale  on  iuz  tego  wszystkiego  sam  z  kilkq  tylko  pou- 
falych  byi  conscius.  Wchodzii  w  \%  lig$,  za  directig  natenczas  Oyca  S°, 
Car  Moskiewski  ;  inni  Panowie  Chrzeéciafiscy  wszyscy  tego  dopomodz 
chcieli,  osobliwie  Król  J°mc  HiszpaAski.  Król  Stefan  miai  byd  Gene- 
ratem  Terrestris  Exercitus,  a  Duca  di  Parma  Navalis  ;  mieli  si?  scho- 
dzié  z  sobì|  ad  Archipelagum.  Exstat  memoria  tego  w  liscie,  przez 
który  zegnai  z  Baru  Króla  Zygmunta,  wychodzqc  na  ostatniq  swoi$ 
expediti^,  y  Piecz^é  Wielkq  Koronnq  zostawui^c. 

Poszedi  do  Woioch,  w  kilku  tysi^cy  tylko,  na  posiiek  Gracya- 
nowi  Hospodarowi,  chc^c  iura  Reipcae  zatrzymaó  ;  która  mniey  o  si?, 
(iako  y  teraz),  dbaia ,   albo   raczey  kazaia  one  tueri,   ale  na  to  ani 


Woyska  ani  pieni?dzy  niebyto.  Ten  Gracian  y  siebie  y  iego  zawiodt, 
bo  go  wiasna  Ziemia  iego  odstgpila  y  zdradzita.  Umart  tam  tedy  na 
placu  honoru,  stando  iako  Imperatori  naleiy.  Skropii  krwi$  swoi^ 
pola  Woloskie,  czego  dot§d  exstat  memoria  na  stupie  marmurowym, 
który  y  pò  dzisdzien  izami  tameczne  Chrzescianskie  skrapiaiq  narody. 
A  gdy  Syn  iego,  sam  postrzelony,  leiqc  y  z  bratem  stryiecznym, 
a  synowcem  HetmaAskim,  na  wozach,  doéwiadczonego  swego,  a  barzo 
r^czego,  poderi  postai  konia,  aby  si?  salvowaé  chciat,  et  meliori  za- 
chowaé  Fortunae,  odpo  wiedzial  :  ,Gdzie  owce  gin§,  tam  powinien 
y  pasterz;  bo-by  si?  go  spytano,  gdzieà  podziat  owce?' 

Syn  iego,  Jan  Zolkiewski,  Starosta  Rubieszowski ,  z  tym  tak 
wieikim  postrzalem  dostal  si?  Tatarom  ;  a  Lukasz  Zólkiewski,  Staro- 
sta Kaiuski,  przy  smierci  samey  mianowany  Hetman  Polny,  (co  so- 
bie  byt  dobrze  potym  w  expeditiach  Szwedzkich,JMoskiewskich  y  Ko- 
zackich,  zasluzyl),  Turkom.  Który  potym  za  staraniem  Xi?cia  Zbara- 
skiego,  podczas  Poselstwa  iego  w  Konstantynopolu,  oswobodzony,  z  Ko- 
niecpolskim  Stanistawem,  Hetmanem  Polnym  natenczas,  a  Zi?ciem  Zol- 
kiewskiego,  Hetmana  Wielkiego,  a  potym  Kasztellanem  Krakowskim, 
y  Hetmanem  Wieikim. 

W  tey  tedy  iedney  potrzebie  Zolkiewski  zgin<jl  z  catym  Do- 
mem  swoim,  to  iest  z  Synem,  z  Synowcem  y  Zi?ciem.  Sam  na  placu 
polegt,  a  ci  trzey  z  postrzatów  w  poganskie  dostali  si?  r?ce;  ale 
o  tym  w  historiach  wi?cey  sic  doczytaé  kaidy  mote.  Kanclerzyna 
y  Hetmanowa,  a  pozostata  wdowa,  z  domu  Herbohówna,*  (który  dóm 
Herboltów  wszystkie  prawie  naywi?ksze  mi?dzy  sob^  powigzai  Domy), 
pierwsze  staranie  uczyniJa  o  Glow?  M?za  swego,  która  byla  zawie- 
ziona  ai  do  Konstantynopola.  Wielkiemi  tedy  pieni?dzmi  dostawszy 
oney,  do  iednego  grobu  z  ciatem  w  bazylice  2otkiewskiey,  od  nich 
fundowaney,  ztoÉyta.  Syna  zaà  swego,  to  iest  Jana  Zotkiewskiego, 
Starost?  Rubieszowskiego,  wielkq  summq  wykupié  z  njk  Tatarskich 
musiala.  Która  ze  byla  enormis,  bo  cos  koto  dwoch  kroé  sta  tysi?cy 
talerów,  pozwolila  Rzpta  otworzyé  mennic?  w  Zóikwi,  y  t?  summ? 
z  sreber,.  w  które  byty  natenczas  tameczne  obfite  Skarby,  wybié. 

Ten  powracai^c  z  niewoli,  a  chc§c  si?  mscié  krwi  Oyca  swego 
y  swoiey,  a  oraz  y  niewoli,  uczynit  z  Kozakami  Zaporoskimi  pactum, 
ze  skoro  tylko  powróci  do  doma,  podzi?kowawszy  Królowi  za  in- 
stantie circa  eliberationem  onego,  zaraz  wszystkie  swoie  sprzeda  he- 
reditates,  (bo  byt  ieszcze  miodzieftcem),  za  które  zaci^gn^wszy  woy- 
ska, z  nimi  si?  wespól  o  zniesienie  pokusi  Krymu. 

Ale  P.  Bóg  niepozwolit  wykonaé  intentiey,  bo  zaraz  tamte  w  War- 


szawie  pò  podzi?kowaniu,  gdy  do  domu  do  wykonania  tey  intentiey 
powrócié  chciat,  z  razu  tego.  ci?2kiego,  który  byl  w  kolanie,  nieb?- 
d^c  ieszcze  doleczony,  fatis  cessit.  Y  tak  ten  Dóm  z  nim  wespót, 
y  z  tak  wielkg  zszedl  Imprezg,  która  ie  si?  miala  udaé,  wszyscy  na- 
onczas  Rycerscy  twierdzili  ludzie. 

Dostaly  si?  wszystkie  te  hereditates  Siestrze  iego  Rodzoney, 
a  coree  Hetmaftskiey,  Zofiey  Zolkiewskiey,  która  byla  matka  Rodzi- 
cielki  moiey.  Ta  poszta  za  Jana  Danitowicza ,  Woiewod?  Ruskiego, 
a  brata  Podskarbiego  W°Kor°,  który  marszatkowal  Izbie  Poselskiey 
podezas  Seymu  Inquisitionis,  bo  si?  na  inszego  strony  sobie  przeci- 
wne  zgodzié  nie  mogty.  Ten  miai  Syna  Stanistawa  Danilowicza,  Ro- 
dzonego  brata  matki  moiey,  a  Wuia  mego. 

Ten  zaraz  w  miodym  barzo  wieku  swym ,  powróciwszy  z  cu- 
dzych  kraiów,  wzigt  to  przed  si?:  ,quae  non  fecimus  ipsi,  vix  ea  no- 
stra puto.'  Nie  kontentowal  si?  staw^  z  oboiey  liniey  wielkich  dzia- 
dów,  pradziadów  y  nad-dziadów  swoich,  ale  zaraz  sam  na  pierwsz^ 
expediti^  stawiwszy  swym  kosztem  tysiqc  cztowieka  Królowi  Wtady- 
slawowi  éwieÉo  obranemu  na  expeditiq  Moskiewskq;  z  któremi  co 
robit,  exstant  ieszcze  2ywi  testes,  którzy  nietylko  wychwalié,  ale  wy- 
powiedziéé  si?  stawy  imienia  iego  nie  mog§.  Na  które  tak  wielkie 
dzieia  m?2noéci  iego  zapatruiqc  si?  Król  ów  wielki  Wladyslaw,  nie- 
tylko mu  pewn§  uraz?  [przebaczyt] ,  któr§  miat  do  niego  z  odpra- 
wionego  poiedynku,  y  wygranego,  z  Kalinowskim  w  Warszawie  pod- 
ezas Interregnum,  y  pod  bokiem  stoi^cego  ieszcze  w  Zamku  ciata 
Króla  Zygmunta  Oyca  iego,  ale  do  wielkiey  swey  przypuscit  aestymy 
y  confidentiey.  Po  skonezoney  woynie  Moskiewskiey,  ten  swoi?  po- 
kazal  ochot?  y  zapal  iakis  osobliwy  woienny  na  expeditig  Pruskg, 
chc^c  si?  w  piesz^,  konney  lui  dobrze  doswiadczy  wszy,  wprawié  slu2b? 
y  maniere  :  stawil  tam  tedy  Regiment  taki,  który  y  dotqd  w  tey  ver- 
sati sJuÉbie  ludzie  z  podziwieniem  wspominaig.  A  gdy  y  tey  mestalo 
woyny,  bo  Traktatami  pr?dko  skonezona,  nie  ttumiqc  tego  ognia 
który  wielkie  dzieta  przodków  iego  w  nim  wzniecaly,  y  chege  si? 
Ten  pomscié  krwi  Dziada  y  Wuia  Rodzonego  swego,  to  iest,  Stani- 
slawa  Zotkiewskiego  Kanclerza  y  Hetmana,  y  Jana  Zotkiewskiego, 
Starosty  Rubieszowskiego ,  Wuia,  tentowat  z  Kozakami  y  ludimi 
swym  kosztem  na  to  zaciqgnionemi ,  iakoby  tych  Tatarów  znosié, 
którzy  szeroko  w  dzikich  polach,  az  ku  wtosci  naszey,  rozszerzaé 
y  rozgaszczaé  si?  pocz?li.  Gromil  ich  kilka  razy  szcz?sliwie.  Tandem 
uniosla  nieuhamowana  ochota,  do  czego  y  fata  ciggn^ce  y  niechc^- 
cego   podobno   przywiodty,   it   si?    tak   uwiodl  m?stwem    y   fortuna 


swoi^,  którego  ani  przyiaciele,  ani  zotnierze,  ani  Kozacy  znaiomi 
woyny,  uprosié  ani  utrzymaé  nie  mogli.  Tarn  uderzywszy  na  nieró- 
wn§  sii?,  gdy  si?  mi?dzy  Kozaków,  retirui^cych  si?  prò  more  mi?dzy 
konmi  pieszo  z  rusznicami,  umkn^é  niechcial,  ale  w  swym  doéwiad- 
czonym  pokJadai^c  m?stwie  nadziei?,  zabitego  mai^c  pod  sobq  ko- 
nia,  w  r?ce  dostaJ  si?  poganskie.  Od  Starszego  Tatarów,  Netszey 
Mur-ze,  z  którymi  miat  potrzeb?,  cudownym  sposobeni,  y  tam  zaraz, 
y  w  domu,  plus  quam  Chrzesciaftskq  przyi?ty  ludzkoàci^.  Ale  Kanty- 
mir,  które  imi?  znaczy  si?  krwawe  zelazo,  naystarszy  w  Domu  tym, 
a  zatym  y  nad  temi  wszystkiemi  Ordami  y  Woyskami,  które  si?  w  tych 
polach  rozszerzaty,  a  w  Polskie  granice  wpadaty;  slawny  nietylko 
ustawicznemi  lupami  y  zagonami,  ale  y  pogromem  Synów  swych 
pod  Usciem  !),  gdzie  z  nich  iednego  utracit  ;  stawny,  bo  y  z  samym 
Hanem  woiowai,  y  z  mocy  si?  iego  wybii,  udawszy  si?  pod  protectiq 
Porty;  który  potym  od  teyze  Porty  na  Panstwie  Silistryiskim  uda- 
wiony.  Ten  tedy  kazal  do  siebie  wi?2nia  tego  przywieéé,  y  bez  wsze- 
lakiey  recollectiey  ieszcze  si?  nie  wyszumiawszy  z  piianstwa,  Synowi 
swemu,  a  bratu  tego,  który  pod  Usciem  zgin^t,  szyi?  mu  uciqé  ka- 
zat.  Który  si?  dtugo  zbranial,  iako  trzezwieyszy  y  mitosiernieyszy  ; 
ale  gdy  mu  Ociec  pogrozit,  le  go  za  krew  swoi?  znad  nie  b?dzie; 
iesli  si?  krwi  brata  swego  nie  pomsci,  y  wypusci  takiego  w?£a  na 
gtowy  catego  narodu  ich,  trwozliwg  r?k$  ciqt  w  szyi?  nieszkodliwie 
którego  m?cz^cego  si?,  koniuszy  iego  sztychem  przebih  Y  tak  y  ten 
hoynie  skropit  krwiq  swoi§  ziemie  poganskie,  za  wiar?  Chrystusowq, 
Oyczyzn?,  a  slaw?  Domu  y  przodków  swych.  Cialo  ów  pierwszy 
ludzki  Mur-za  odebrawszy,  z  uczciwosci§,  y  z  Rzeszowskim,  stug§; 
smierci  przytomnym,  do  Zótkwi  do  Siostry  Rodzoney,  a  matki  mo- 
iey,  odestat.  Który  do  tego2  grobu  Dziada  y  Wuia  zlozony. 

Jam  si?  urodzit  w  domu  Jego  y  matki  Jego,  a  babki  moiey, 
u  którey-em  si?  y  chowat  az  do  smierci  Jey.  Urodzilem  si?  w  Ole- 
sku,  Zamku  na  wysokiey  górze,  mila  od  Biatego-Kamienia,  gdzie  si? 
tez  Król  Michal  rodzil.  Pod  czas  urodzenia  mego  bity  pioruny  barzo, 
tak  ze  az  krawiec  matki  moiey  od  tego  ogtucht,  y  byl  gluchym  do 
samey  smierci.  Tatarowie  tez  podpadli  w  tenze  wtasnie  czas  pod 
Zamek;  których  zas  ów  stawny  gromtf  Chmielecki. 

Przy  tey  okazyey  urodzenia  mego  zda  si?  y  to  przypomniéé, 
czego  w  historiach  Rzymskich  y  innych,  petno:  Gdy  Stanislaw  2ot- 
kiewski,  Kanclerz  y  Hetman  Wielki,  byi  ieszcze  dziecin^  u  piersi  mamki 

* 

*)  40   8bris  1629;  patrz  Przyt^ckiego  ,,Ukrainne  sprawy",  str.  96. 


swoiey,  ta,  w  iednym  natenczas  b$d§c,  o  mil?  od  Éóikwi,  Turzynie* 
nazwanym  folwarku,  odeszia  dzieci^cia  na  trawie  w  sadzie,  na  sro- 
gim  upale  slonecznym  ;  do  którego  gdy  powróciia,  y  z  inszemi  na  to 
patrz^cemi,  zastaia  ptaka  iakiegos  wieszai^cego  si§  nad  dzieci^ciem, 
y  niby  go  skrzydiami  swemi  zasianiai^cego  od  sionca.  Pod  czas  zas 
owey  tak  siawney  victoriey  Kiuszyftskiey  widziano  na  koniu  Jego, 
ztyiu  niego  siedzgcego  ptaszeczka  biaiego  maiego;  a  gdy  wychodzit 
na  t$  ostatni§  expediti^,  na  którey  zdrowie  swoie  za  oyczyzn?  m^Énie 
poiozyi,  widziano  na  niebie  w  ZóJkwi  ogniste  woyska,  niby  siig  z  sob^ 
potykaigce  ;  a  gdy  obudzono  Hetmana ,  pokazuigc  mu  to,  weyrzai  y 
rzeki,  te  to  na  moi$  giow^;  bo  y  przedtym  sita  ludzi  od  niego  to 
siyszaio,  ze  ieszcze  w  miodym  wieku  przeiezdiaigc  wies  pewmj,  SwiA- 
cz§  nazwan^,  pod  Rzeszowem,  teraz  P*  Kawallera  Maltaftskiego,  tam 
mu  iakas  stara  Biaiagiowa,  odwiodszy  go  na  stron$,  a  przypatruiqc 
mu  si$  pilnie,  wszystkie  Jego  szcz^scia  y  smierc  opowiedziéé  miaia. 
Siyszelismy  to  nieraz  z  ust  tych,  którzy  pod  ten  czas  zyli,  a  byli  Do- 
mowymi  y  Familiares  Jego. 

Ociec  móy  miai  dwie  2enie:  pierwsza  byia  Xi^zna  na  Zba- 
raiu  Wiéniowiecka,  córka  Xcia  Woiewody  Ruskiego,  a  ciotka,  Xi^cia 
Dymitra  y  Konstantego  Woiewodów  Krakowskiego  y  Beizkiego.  Z  tq 
miai  córek  dwie,  które  w  miodym  wieku  P.  Bóg  pobrai;  pochowane 
w  Zioczowskim  koéciele.  Druga  Theophila  Daniiowiczówna ,  córka 
Jana  Daniiowicza,  Woiewody  Ruskiego,  y  Zophiey  Zoikiewskiey,  córki 
Kanclerza  y  Hetmana  Kor°.  Poi^li  si<j  z  sob§  za  dispensa,  bo  sobie 
byli  krewni  z  Herbuttów  in  4t0  gradu. 

Ociec   móy   nie    miai   Rodzónego    Brata  z  Jedney    matki,    tylko 

sióstr  pi?é;    z  których    iedna  byia  poszia  za  Woiewody  Podlaskiego, 

Wodynskiego ,   druga   za    Radzieiowskiego ,    Woiewody   t^czyckiego, 

trzecia   za  Wiesiotowskiego,   Marszaika  WXL°,   czwarta  wprzód  zda 

mi  si§   za  Karnkowskiego,  Wd§   Rawskiego,   a   potym    za  Rozraie- 

wskiego,  Podczaszego  Kor°,  piqta  mniszkq  Xieniq  klasztoru  Grodzin- 

skiego,  zakonu  S.  Brygity.    To  z  pierwszego  mafàenstwa  Marka  So- 

bieskiego,  który  miai  wprzód  za  sobcj  Snopkowskq,  siostr^  Chor^zego 

Koron°;  drugim  zaà  maiienstwem  miai  T^czyftskg,    z  któr§   spiodzii 

syna  Jana  y  córk§  Helen$,   którzy  oboie,   ten  w  miodzienskim ,  po- 

wracaigc  z  cudzych  kraiów,  summae  exspectationis  kawaler  y  adressy 

do  wszytkiego  nad  przyrodzenie,  na  granicy  w  Odolanowie,  u  Szwa- 

gra  swego  Rozrazewskiego ,    ta  zas  subita  prawie  morte,   w  drodze, 

nieporównaney  giadkosci,  y  dlatego    pono  z  zazdrosci,  z  tego  zeszli 

àwiata.  Pochowani  oboie  w  Zóikiewskim  kosciele. 
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Ex  linea  zas  materna  Dziad  móy,  a  Ociec  Matki,  Jan  Danilo- 
wicz  Woiewoda  Ruski,  miai  wprzód  Krasinsk^  z  domu,  córk?  czyli 
siostr?  Woiewody  Podlaskiego,  z  których  dwie  miai  tylko  córki  do- 
rosie,  z  których  iedna  poszla  za  Koniecpolskiego,  a  druga  za  Firleia. 
Drugiego  zas  malieAstwa  miai  Zophi§  Zolkiewskg,  córk?  Kanclerza 
y  Hetmana,  y  Reginy  Herbuitowny,  która  byla  w  opiece  Jana  Za- 
moyskiego,  Kanclerza  y  Hetmana  W°Kor°,  bo  tei  y  Jego  Herbulto- 
wna  byla  urodzila. 

Z  tey  tedy  Zophiey  Zolkiewskiey  miai  troie  dzieci  doroslych: 
Syna  Stanislawa,  tego  tak  slawnego  m?£a  od  Tatarów  zamordowa- 
nego,  o  którym  lui  bylo  wyiey;  Matk?  moi?  Theophil?;  y  Doroth? 
Xieniq  Lwowsk§,  zakonu  Benedykta  S°,  £yi§c§  za  laska  Bo2q,  y  w  do- 
brym  zostai^c^  zdrowiu,  w  klasztorze  wszytkich  SS. 

Z  tey  tedy  tak  m?£ney  krwi,  y  którzy  si?  prawdziwi  heroes 
nazwaé  mogli  z  oboiey  liniey,  splodzil  nas  Ociec  czterech  braci  y  trzy 
siostry.  Pierwszy  Marek,  o  którym  b?dzie  nizey;  drugi  Jan,  pi^ci^ 
éwierci  roku  mlodszy;  trzecia  Zophia,  która  w  dziecinnym  zeszla 
wieku  ;  czwarta  Katarzyna,  wprzód  Xi?£na  Ostrowska  *  y  Zaslawska, 
Woiewodzina  Krako  wska,  a  potym  Xi?zna  Radziwitowa,  Podkancle- 
rzyna  y  Hetmanowa  WXL°;  piqta] !)  Anna,  Zakonnica  tegoÈ  klasztoru 
we  Lwowie,  zakonu  Benedykta  S°,  zmarta  w  19  roku  wieku  swego, 
pò  uczynioney  professiey;  braci  dwoch,  Stanislawa  y  Michala;  w  dzie- 
cinnym pomarli  wieku;  pochowani  obadwa  w  2!ólkiewskim  kosciele. 

Ci  tedy  Rodzice  nasi  procreati  fortes  ex  fortibus,  bo  y  matka 
nasza  nie  bialoglowskiego ,  ale  m?skiego  byla  serca,  naywi?ksze  za 
nic  sobie  nie  maigc  niebezpieczenstwa ,  wprawowali  nas  z  mlodu, 
abysmy  nie  byli  degeneres  od  przodków  swych,  wystawui^c  nam  na 
oczy,  ieszcze  w  dziecinnym  b?d$cym  wieku ,  wielkq  slaw?  ich,  ochot? 
y  odwagi  na  zaszczyt  Koscioia  Bozego  y  Oyczyzny,  kazawszy  nas 
zaraz  z  obiecadlem  *  tego  wiersza  uczyó  z  nagrobku  pradziada  naszego  : 
»0  quam  dulce  et  decorum  prò  patria  mori.<*  A  gdy  nas  do  cudzych 
kraiów  wyprawiano,  napisal  nam  Ociec  nasz  instructiq  nauk  y  exer- 
citiorum  ;  a  gdy  przyszlo  do  tanców  uczenia  si?,  dal  na  wol§;  ale 
przypisal  prophetico  spiritu,  ze  si?  tu  nataftcuiecie  z  Tatarami  po- 
wróciwszy  do  oyczyzny,  torem  przodków  swych.  Matka  zaé  nasza, 
gdysmy  powrócili  z  cudzych  kraiów  iuz  pò  smierci  oycowskiey,  wia- 
snie  podczas  Electiey  Króla  Kazimierza,  a  pò  owey  nieszcz?sney  Pi- 
lawieckiey  expeditiey,  nie-po-ieden-kroc  mawiala,  ze  gdyby  tak  który 

*)  Rkp.  ma  tu  pomyik^:  „czwarta." 


z  synów  moich  miai  uysé  z  potrzeby,  nigdybym  go  nie  miala  za  syna; 
y  pokazui^c  nam  nieraz  na  herb  nasz,  przypominala  ow?  Spartan- 
sk§  niewiast?,  która  wyprawuiqc  synów  swoich  na  podobne  expedi- 
tie,  ukazowala  im  na  ich  tarcze,  mówi^c  :  vel  cum  hoc,  vel  super  hoc. 

Y  tak  si?  tei  stalo,  (co  zaà  niebylo  bez  wielkiego  ialu  macie- 
rzynskiego,  bo  to  byt  nayukochanszy  z  dzieci,  iako  primogenitus)  :  te 
nietylko  krwi§  sw$  Marek,  Starosta  Krasnostawski,  starszy  brat  móy, 
skropil  pola  Ukrainskie  nieszcz?sne ,  y  od  przezwiska  samego  Bato- 
skie  ;  ale  y  koàci  Jego  carent  sepultura,  ani  przyniesione  super  hoc, 
bo  y  z  swoim  tam  polegl  Puklerzem;  a  co  naywi?ksza,  y  wielkiey 
consideratiey  y  politowania  godna,  te  £ci?ty  nie  rozegrzany  w  bitwie, 
ale  nazaiutrz,  iako  mówiq,  w  zimney  krwi,  przykladem  okrucienstwa 
nigdy  nieslychanym ,  bo  toi  si?  stalo  y  tegoz  dnia  z  kilk§nast§  Ty- 
si?cy  *  spól-Towarzyszów  tey  tak  okrutney  tragoediey,  a  od  r?ki  te- 
goz, praedestinowanego  niby  na  Lini^  Domu  naszego,  rodu  Kantimi- 
rowskiego,  które  imi?  wyiey  si?  tlumaczylo,  te  si?  znaczy  krwawem 
zelazem. 

Tak  tedy  Pradziad,  Dziad,  Wuy  y  Brat  rodzony,  od  pogaftskiey 
poloieni  r?ki;  iakiego  przykladu  w  Domach  lubo  rycerskich  y  wo- 
iennych,  podobno  si?  malo  trafilo,  ale  z  pogany  za  wiar?  S.  y  Ko- 
écioi  Bozy. 

Mnie  fata,  albo  raczey  wola  Boia,  od  tey  zachowaly  zguby,  zlo- 
zywszy  mi?  pod  len  czas  ci?zk$  we  Lwowie  chorob§.  Pokazal  byt 
ten  pomieniony  Marek  w  mlodosci  swey  wielkie,  toga  et  sago ,  roz- 
stropnoàci  y  dzielnosci  swey  specimina.  Poslowal  razów  kilka  iuz  na 
Seymach;  Expeditiq  Zbarazk§,  Beresteckq,  Winnick§,  KupczyAsk^, 
Bialocerkiewsk§,  przy  Usarskich  Chorggwiach  y  pulkach  swoich,  któ- 
remi  iuz  komendowal  y  sam  ie  wodzil,  gloriose  y  szcz?àliwie  od- 
prawil.  Ale  zawistne  fata  post^pily  sobie  z  nim  tak,  iako  tam  gdzieà 
Job  pisze:  veluti  a  texente. 

Zpowinowaconych  y  zkrewnionych  Domów  nie  wspominam,  bo-by 
tego  byl  wielki  katalogus,  prócz  tych,  które  si?  iuz  wspomnialy,  Tar- 
lò w,  Gorayskich,  Jazlowieckich,  Fredrów,  etc  etc. 

[U  dolu  na  ostatine j  stronie  rkpu  zapisat  niebosczyk  Muchlinski  :  »Kopj$  z  niniejszego  pò- 
staiem  J.  I.  Kraszewskiemu.  Wydrukowal  w  Athenaeum,  (Oddziat  Drugi,  Zeszyt  2gi,  Wilno  1842, 
od  str.  37—47.)»] 


Act&  hittorica  T.  II.  (Acta  Joannis  Sobieski  T.  I.). 
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1629.  8.   17.  Podhig  notatiti  spisanej  wlasnj|  r^k^  matki  Króla 

Jana  III,    zachowanej  w  Zbiorach  w  Kurni- 
ku,  Rkps.  Nr.  2  56. 

Pami?é,  iakom  ia  szia  zam^z,  y  iako  si?  moie  dzieci  rodzili. !) 

Roku  1627  dnia  16  maia  iam  szla  zam^È. 

Urodzii  mi  si?  Syn  Marek,  roku  1628  dnia  24  maia,  o  godzinie 
22,  we  srod?,  w  siedm  dni  pò  peini,  przed  ostatniq  kwadr$  na  trzy 
dni,  we  Ztoczowie. 

Urodzit  mi  si?  Syn  Jan,  roku  1629,  dnia  17  sirpnia,  mi?dzy  go- 
dzin§  czternast^  a  pietnastq,  w  pigtek,  ostatniego  dnia  miesi^ca,  a  na- 
zaiutrz  nów  nastai,  w  Olesku. 

Urodzila  mi  si?  Córka  Zofia,  roku  i63o,  dnia  19  marca,  we 
àrod?,  o  godzinie  szesnastey,  we  Ztoczowie,  pò  nowiu  siódmego  dnia, 
a  przed  pierwsz§  kwadrg  na  trzy  dni. 

Urodzila  mi  si?  Córka  Katarzyna,  roku  1634,  dnia  7  stycznia, 
nazaiutrz  pò  trzech  Królach,  w  sobot?,  mi?dzy  godzinq  iedynastg 
a  dwanast^,  we  Zioczowie,  nazaiutrz  pò  pierwszey  kwadrze  miesi^ca. 

Urodzila  mi  si?  Córka  Anna,  roku  i636,  dnia  5  sierpnia,  we  wto- 
rek,  mi?dzy  godzinq  wtór§  a  trzeci§  w  noe,  w  Pomorzanach,  przed 
pierwsz§  kwadrq  miesi^ca  na  trzy  dni,  pò  nowiu  szóstego  dnia. 

Stas  si?  urodzit  roku  1 638,  dnia  29  marca,  w  niedziel?  kwietn^, 
na  zegarze  na  poi  do  dziewietnastey,  przed  pelniq  miesi^ca  kwietnia 
na  trzy  dni,  we  wtorek  petnia  byla,  w  Zótkwi. 

Stas  wtóry,  moy  ostatni2),  urodzil  si?  w  roku  1641,  w  2ól- 
kwi,  dnia  16  wrzesnia,  4  dnia  przed  petniq,  5  dnia  pò  pierwszey 
kwadrze  paédziernika,  w  poniedzialek,  mi?dzy  godzin^  pietnast^  a  sze- 
snast§. 

J)  Majac  zamiar  daé  pismo  to  w  podobiznie,   nie  zachowuj$  wtasnej   i  wtaéciwej   pisowni. 
*)  Siowa  »moy  ostatni»  wpisane  pomi^dzy  wierszami,  mogty  bye  pózniey  dodane. 
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3. 

1640.  Z  wydania  r.  1784,  sprostowywanego  w  niektórych 

miejscach  podhig  r§kopisu  z  konca  XVII  w. 
znajduja/rego  si$  w  Archiwum  Xia^t  Czar- 
toryskich,  Rkp.  Nr  2214  '). 

Instrukcya  JméPana  Jakuba   Sobieskiego,  Woiewody  Beiskiego,    Sta- 

rosty  Krasnostawskiego,  dana  JmóPanu  Orchowskiemu,  iako  Dyrekto- 

rowi  JméPana  Marka,  *  Jana,  Sobieskich,  Woiewodziców  BeJskich,  gdy 

ich  na  studia  do  Krakowa  oddawat,  przez  punkta  pisana. 


Pierwszy  punkt:  Naboieristwo. 

Niedopiero  Król  y  Prorok  Dawid  S.  to  w  iednym  psalmie  swym 
axioma  powiedziah  Initium  sapientiae  timor  Domini:  a  ten  ma  byt 
prawidto  y  nauk  y  wszytkiego   zycia,  y  wszytkich   post^pków   ludzi 

J)  Instrukcyi  tej  dwa  sf,  o  ile  wiem,  drukowane  wydania:  pierwsze  z  roku  1784  w  Warsza- 
wie,  w  drukarni  Nadworney  J.  K.  Mei,  (8vo  str.  68.);  drugie  wydaFx.  Jucewicz  w  Wilnie  r.  1840, 
przedrukowujac  ono  pierwsze  sfowo  w  stowo.  Re,kopis  powyiej  wymieniony  jest  odpisem  z  konca 
XVII,  albo  moie  nawet  poczatka  XVIII  w.,  nie  przedni,  bo  doéc*  ge,sto  w  nim  usterek,  a  w  kilku 
miejscach  opuszezono  dose  znaczne  uste,py.  Jednak  i  wydanie  drukowane  nie  jest  bez  tych  wad,  choc* 
w  niiszym  stopniu,  a  re,kopis  choc"  nie  pierwsze j  re,ki,  daje  przeciei  w  wielu  miejscach  moino&d  po- 
prawienia  textu.  Tak  uczynilem;  i  co  w  nìniejszém  wydaniu  znajdzie  sie,  inaczej,  nii  w  wydaniach 
dotychczasowych,  to  wziatem  z  re,kopisu,  na  który  sie,  u  góry  powoluje,.  Nad  to  znalaztem  w  exem- 
plarzu  Biblioteki  Uniw.  Jagiellonskiego,  wydania  z  r.  1874,  na  marginesach  podopisywane  piórem 
poprawki  i  dodatki,  które  pò  najwie,kszej  cze,àci  dosJownie  zgadzaja.  sie,  z  textem  re,kopisu  Archiwu 
Xiaiat  Czartoryskich  powyiej  wymienionego;  podaj$  przeciei  kilka  (choc*  drobnych  ale  trafnych)  do- 
datków  takich,  których  rzeezony  rkp.  nie  ma.  I  te  w  text  przyiaiem;  a  wnosze,,  ie  ten  kto  pisat  te 
na  exemplarzu  biblioteki  Jag.  dodatki,  miai  przed  sob$  jakié  inny  ieszeze,  poprawniejszy  re,kopis. 

Czasu,  kiedy  Instrukcya  ta  pisani  byia,  i  kiedy  zatém  mlodzi  Sobiescy  do  Krakowa  przybyli: 
iadne  ze  znanych  mi  iródel  doktadnie  nie  podaje.  Staf$  i  pewnq  date,  daje  wpisanie  ich  w  album 
Uniwersytetu  na  poczatku  r.  1640,  którego  zaraz  poniiej  jako  wypisu  z  tak  zwanej  metryki  Uniwer- 
sytetu  udziele,.  Nie  pózniej  wie,c  jak  w  r.  1640  przybyli,  to  pewna;  ale  o  ile  wczeàniej?  Pytanie  to 
rozstrzygnaé  moie,  mniemam,  uwaga  na  mtody  wiek  chtopców  :  w  chwili  zapisu,  t.  j.  w  lutym  roku 
1640  starszy  Marek  miai  lat  11  i  miesie,cy  9,  miodszy  Jan  lat  io  i  pòi;  nie  zda  mi  sie,  wi$c  prawdo • 
podobném,  aby  ich  Ociec  o  wiele  wczesniej  z  domu  do  odlegtego  Krakowa  wyprawic*  mia),  i  tak 
klade,,  ie  sie,  to  staio  nie  wczeéniej  jak  roku  1639.  A  ze  slów,  (w  punkeie  czwartym  wyrzeczonych), 
•ale  ieszeze  tei  do  wiosny  daleko*,  i  z  owych  w  punkeie  czternastym,  gdzie  mowa  o  czynszu  za 
naje,t$  kamienice/  »a  sto  sie,  teraz  ma  zadaé,  a  pò  à.  Michale  za  pò)  roku*,  wniosek  prosty,  ie  sie 
to  dzialo  przed  wiosnq ,  a  wie,c  w  miesiacu  lutym  lub  najdalej  marcu.  Z  wiosnq  wie,c  roku  1639 
albo  co  najpóiniej  w  styczniu  1640  przybyc"  musieli  mfodzi  Sobiescy  do  Krakowa,  a  wzgl$dy  na  do- 
stojnoéd  Wojewodziców  utatwity  im  zapewne  osiajnienie  veniae  aetatis,  ii  choé  przepisanego  wieku 
lat  i4tu  nie  mieli,  wpisano  ich  w  album  Akademii.  W  ksiedze  bowiem,  której  tytui  opiewa  :  «Quarta 
pars  Matriculae  incorporatorum  Universitari  Cracoviensi»,  (choc*  wediug  poprawki,  oznaczenia  na  grzbie- 
cie  ksi£gi,  i  uwagi  przy  koricu  zamieszezonej  jest  to  piate  cze,s*d  tejie  matriculae),  Rkp.  Bibl.  Uniw. 
Jag.  Nr  261,  znajdujf  sie,  pod  rokiem  1640,  commutatio  aestiva,  zapisani  : 
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Chrzeécianskich  Katolickich,  urodzonych  y  wychowanych  in  sinu  Ma- 
tki  naszey,  Kosciola  S°  Rzymskiego  Katolickiego. 

imo  Na  kaidy  Bozy  dzieft  mszy  éwi^tey  czytaney  sluchad  konie- 
cznie  b§d$ ,  trzymaiqc  si§  próstego  a  swi^tego  przysiowia  wielkiey 
éwiqtobliwosci ,  godnosci  y  powagi  w  Rzeczypospolitey  naszey  Suli- 
kowskiego,  Arcybiskupa  Lwowskiego,  który  wi^c  mawial:  »ze  msza 
éwi^ta  nikomu  czasu  nie  weémie,  a  ialmu£na  swi^ta  nikomu  mieszka 
nie  uszkodzi«  ;  y  owszem  to  iest  kaÈdego  katolika  szcz^scie:  widziéé 
na  kazdy  dzieft  Boga  swego,  verbum  caro  factum,  y  na  msz§  s.  mu 
codzieft,  iako  Stworzycielowi  od  stworzenia  czolobitnq  adoracyq  czy- 
nié.  Y  zycz§  tego  Synom  moim,  y  o  to  ich  prosz?,  aby  nietylko  te- 
raz  w  Krakowie,  ale  przez  wszystek  czas  zycia  swego,  2adnego  dnia 
bez  sluchania  mszy  swi^tey  nie  opuscili,  ile  b^dzie  mogio  byé. 

2d0  2ycz$,  .aby  do  sluchania  mszy  swi^tey,  iesli  to  b^dzie  byó 
mogio,  (a  rozumiem  £e  b^dzie),  obrali  sobie  czas  pò  wstaniu,  przed 
naukami.  Umyslnego  Xi^dza  na  to  obstalowaé  u  S.  Anny,  za  takim 
iurgieltem,  iako  JmPan  Sieniawski  dawal,  zlotych  40  na  rok,  a  przy- 
tym  zeby  miai  y  sto!  u  Synów  moich. 

«Marcus  Iacobi  Sobieski,   Palatinides    Belzensis,    Capitan.  Javorovien.  Dioec. 

Leopoliensis. 
Joannes  Jacobi  Sobieski,  Palatinides  Belzen.  Dioec.  Leopolien. 
Christophorus  Joannis  Rozenkiewicz,  Dioec.  Gnesnen.« 

a  dalej  nieco  pò  kilkudziesieciu  innych,  znachodzi  si$: 

«Alexander  Joannis  Wyzga,  Dioec.  Leopoliensis« 

i  tui  za  nim  zapisany  jest  i  »Francuzik«  : 

»Rochus  Joannis  Petri  puer  Catholicus,  natus  Costantinopoli,  patre  Gallo. « 

Tak  wi$c  cala  mfoda  kolonijka  Zotkiewska,  o  której  w  Instrukcyi  tej  mowa,  znajduje  si$  wier- 
nie  i  doktadnie  zapisany  w  odwieczne  album  Uniwersytetu  Jagiellonskiego.  I  Rozenkiewicz,  choc*  pre- 
ceptor,  wpisad  sie,  musiat  w  poczct  uczniów,  inaczej  bowiem  nie  mógiby  byé  preceptorem,  jak  to  wy- 
nika  z  przysie,gi  sktadanej  przez  uczniów  przy  wpisie.  Przysi^ga  ta,  wypisana  na  czele  kazdego  tomu 
Metryki,  na  karcie  od  tysiaca,  drugiego  i  trzeciego,  rak  na  niej  sktadanych  mocno  zasmolonej, 
opiewa  tak: 

»Ego  N.  iuro  vobis  Domino  Rectori,  et  vestris  successoribus  canonice  intran- 
tibus,  obedientiam  in  omnibus  licitis  et  honestis;  Et  quod  bonum  Universitatis 
Studii  Cracoviensis  promovebo  prò  posse  meo,  ad  quemcumque  statum  pervenero; 

* 

Et  quod  hic  Cracoviae  Praeceptoribus  non  utar  nisi  iis,  qui  sunt  de  obedientia 
Rectoris;  Et  quod  propriam  iniuriam  per  me  non  vindicabo  vindicta  reali,  utpote 
vulneratione ,  mutilatione,  aut  armorum  strepitu,  sed  super  hoc  officium  Rectoris 
implorabo;  Item  quod  opinionem  Hussi  haeretici  damnati,  similiter  et  sequacium 
eius,  ac  renovatorum  antiquarum  haeresum*  non  servabo.  Sic  me  Deus  adiuvet, 
et  haec  Sancta  Dei  Evangelia.» 
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3tfo  Pacierze  codzienne  y  ordynaryine  takie  ich  byé  mai$  :  Siedm 
pacierzy,  siedm  Zdrowas  Marya,  iednoWierz?;  Litania  o  Nayéwi^t- 
szey  Pannie  Loretanskiey,  Ofticium  parvum  Immac.  Conceptionis 
B.  V.  M.,  Oratio:  O  Domina  mea  Sancta  Maria,  y:  Obsecro  te  Do- 
mina Sancta;  co  si§  to  wszytko  tnoie  przy  czytaney  iedney  mszy 
na  kazdy  dzien  comodissime  odmówió.  W  wieczor  zas  vesperas  et 
completorium  odprawié  de  Conceptione,  a  immediate  nim  poydq  spaé, 
trzy  pacierze,  trzy  Zdrowas  Marye,  y  iedno  Credo  zmówió,  y  Lita- 
nia Loretansk^  cum  antiphona.  Sub  tuum  praesidium,  y  collect?  do 
S.  Jozefa,  a  to  ad  intentionem  Pana  Boga  proszqc  o  dobr§  àmieré, 
która  y  ich,  iako  kazdego  co  si$  narodzit  cziowieka,  potkaé  musi. 

4*°  Maras  zas  pomniqc  *  na  tak  cudowng  iask$  Bosk$,  którq  Pan 
Bóg  z  nim  pokazat,  ie  go  od  progu  samey  émierci  do  iywota  przez 
Nayéwi^tszy  Sakrament  cudownie  przywrócit,  b^dzie  mawial  na  kazdy 
czwartek  do  zwyczaynych  pacierzy  opisanych  :  Officium  parvum  de 
Sancissimo  Sacramento,  extraordinarie,  cum  vesperis  et  completorio 
w  wieczor,  a  to  za  tak  extraordinariam  gratiam. 

5*°  W  swi^ta  y  w  niedziele,  kiedy  czasu  wi^cey  miec  b§d§,  do 
zwyczaynych  pacierzy  Officium  B.  M.  V.  odprawowaé  b§d§ ,  takze 
Rosarium  integrum  na  kazd§  solemnitatem  festi  B.  V.  M.,  poniewaz 
s$  w  tym  bractwie. 

6*°  O  to  tez  Synów  moich  paterne  prosz§,  aby  ilekroé  si$  im 
zdarzy  byé  u  Dominikanów  w  kosciele,  £eby  przed  kaplicg  Xi$i§t 
Zbaraskich,  kl^knqwszy  obadwa,  zmówili  pò  psalmie  »de  profundis«, 
y  na  koAcu  «requiem  aeternam«,  a  to  za  dusze  ich.  B?d?  si§  o  to 
pilnie  pytai,  ieéli  b$d$  dosyó  czyoié  lemu  Oycowskiemu  memu  £%da- 
niu;  bo  to  srodze  wielcy  moi  przyiaciele  byli. 

7mo  W  swi^ta  y  niedziele  kazania  zawsze  stuchac  powinni  b$d<|, 
y  chodzid  tam,  gdzie-by  przednieysi  kaznodzieie  byli;  takze  k?dy  od- 
pusty  y  solennitates  b?d^,  processye  z  Nayswi^tszym  Sakramentem, 
y  msze  éwi^te  épiewane,  ieby  takich  nabo£enstw  nie  omieszkiwali. 

8vo  Poniewaz  s$  w  bractwie  RoÉanca  swi^tego,  chc§  to  mieé  pò 
nich,  aby  to  obserwowali,  zeby  na  kazde  swi^to  Nayswi^tszey  Panny 
do  Swiqtosci  Panskiey  przyst^powali ,  takze  in  die  Coenae  Domini; 
na  Swigtki,  aby  Pan  Bóg  przez  Ducha  Swi^tego  pomnazat  ich  nauki, 
dia  których  tam  iad§;  na  Boze  Narodzenie,  y  na  dzien  Wszystkich 
Swi^tych,  Maras  zas  niech  pomni  na  swoie  cudowne  uzdrowienie, 
niech  zadnego  nie  opuszcza  swi^ta  Bozego  Ciala  bez  przyi^cia  Nay- 
swi^tszego  Sakramentu;  o  co  go  Oycowsko  z^dam  y  napominam. 


9no  Zycz?  y  tego,  aby  si?  zawczasu  przyuczali  dawaó  iafrnuin? 
swi?t$,  która  cooperit  multitudinem  peccatorum  ;  niechay  na  kazdy 
tydzien,  co  sobota,  zloty  szelggami  Pan  Orchowski  daie  Barcikow- 
skiemu,  zeby  za  niemi  idqc  iatmuzn?  rozdawat;  a  iesli  lei  to  sami 
swemi  r?kami  zechc^  czynió,  tym  wi?ksz§  u  P.  Boga  przyslug?  b?d$ 
mieó.  Uczyni  to  na  rok  pi?dziesi^t  y  trzy  zlote:  dosyé  mala  summa! 

Z  osobna  prosz?  P.  Orchowskiego,  ze  co  b?d§  chodzió  do  ka- 
mienic  wdów,  sierot,  pielgrzymów,  zakonników,  neminem  tristem  od 
dzieci  moich  dimittat:  temu  zloty,  pólzlotego,  szostak  etc.  Na  primi- 
cye  cz?sto  wi?c  tam  spraszai§  ;  kto  b?dzie  prosi!,  kazac  daó  par?  garcy 
wina,  ciel?  iakie  kupié,  etc. 

iomo  Che?  tez  to  mieó  pò  Synach  moich,  zeby  y  kapiany,  z  któ- 
rych  iest  kaÉdy  Christus  Domini,  cale  szanowali,  takie  y  zakonniki 
wszystkie,  selectionem  w  zadnym  tym  nieczyniqc,  bo  kazde  Religie 
y  Zakony,  które  sg  od  Kosciola  Bozego  approbowane,  iednakowoémy 
powinni  obserwowad. 

nmo  Spowiednika  zycz?  aby  lui  iednego  mieli,  aieby  tam  iui 
nabozeAstwa  swoie  odprawowali,  k?dy  Academica  iuventus  odpra- 
wuie;  niech  si?  w  tym  accomodili^  Academiey,  wszak  ieden  wsz?- 
dzie  Pan  Bóg,  y  iednakowa  absolucya. 

i2m0  Zycz?,  aby  in  singulari  devotione  mieli  te  trzy  mieysca: 
Obraz  Nayswi?tszey  Panny  na  Piasku,  Grób  éwi?tego  Stanislawa 
y  na  Skake  locum  martyrii  Jego,  iako  y  Grob  swi?tego  Jacka,  wiel- 
kiego  Patrona  mego,  y  Domu  mego. 

i3°  A  ze  ieszcze  si?  nie  bierzmowali,  zycz?  aby  tego  nie  odwlo- 
czyli,  bo  iuz  chwaia  BogU  mai$  competentem  aetatem  do  tego  Sa- 
kramentu;  niechby  go  prima  data  occasione  przyi?li  z  r§k  Jmci  Xi?- 
dza  Suffragana  Krakowskiego,  Pratata  y  Biskupa  magnae  sanctimoniae. 

140  Dozieraé  tedy  tego  Pan  Orchowski  pilno  b?dzie,  aby  y  te 
codzienne  .  modlitwy,  y  te  wszytkie  nabozenstwa  odemnie  wzwy£ 
opisane,  synowie  moi  wedtug  tey  woli  y  informacyi  moiey  odpra- 
wowali. 


Punkt  drugi:   Zdrowie. 

i°  To  conservatur  victus  ratione;  lubo  ia  nie  chciaibym,  aby  si? 
papinkowato  y  pieszczenie  chowali,  y  owszem  2ycz?,  aby  zawczasu 
Éolqdek  ich  przywykal  grubszym  potrà wom,  których  si?  im  da  Bóg 
na  woynach  zazywaé  przyda  ;  y  mnie  to  samemu  zepsowalo  2ol§dek, 
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ze  mnie  z  mtodu  nazbyt,  iako  to  iedynaka,  co  si?  synowie  Oycu  memu 
nie  chowali,  pieszczenie  zawsze  chowali. 

2°  Mai$  to  obydwa,  ie  podlegli  s§  temu,  ii  im  krew  cz?sto  eie- 
cze;  przeto  potrzeba,  aby  si?  swywoli,  [y]  violenta  exercitia  strzegli, 
a  mianowicie  lecie;  a  dadz$  si?  tez  Panu  Orchowskiemu  paciorki, 
doswiadezone  y  od  nich  samych  iuz,  na  krwi  ustanowienie. 

3°  Ad  conservandam  valetudinem  s§  exercitia  corporis  bardzo 
potrzebne,  których  tak  zazywaé  maiq:  lecie  hora  recreationis,  y  zi- 
mie,  niech  sobie  pity  grai§,  albo  niech  iakq  gr?  wymyélq,  co-by  choé 
pò  sieni  motum  corporis  mieli.  W  éwi?ta  zas  y  w  niedziele  niech  na 
recreatie  chodzg  za  miasto,  y  tam  niech  si?  zabawiaiq  pilq,  biega- 
niem ,  z  Juków  strzelaniem ,  które  si?  im  przysposobig  na  to;  zimie 
zas  tiiech  sub  tecto  odprawui§  exercitium,  niech  si?  do  dalszych  ko- 
scioiów,  lubo  to  rano,  lub  pò  obiedzie  przechodz^. 

4°  Uchoway  Boze  na  nich  choroby,  principiis  obstandum  :  zaraz 
si?  udaé  do  Doktorów  co  przednieyszych ,  a  nam  nie  dawaé  znaé, 
a£by  co  periculosum  bylo  uchoway  Bo2e  ;  bo  mogq  oni  interim  ozdro- 
wieé,  nim-by  tu  wiadomosó  przyszta,  a  co-by-émy  si?  nadaremno  na- 
frasowali,  to-by  byto  w  zysku. 

5°  We  srzody  z  mi?sem  dia  nich  gotowaé,  ani  przeciwié  si?  im, 
co  wi?c  tu  ryby  iadali,  które  mianowicie  mtodszemu  nie  w  pomoc 
id$,  bo  sita  ma  flegmy.  W  pigtek  iednak,  w  wigilie,  niech  poszezg; 
y  w  soboty  zwykli  tu  byli  suszyé ,  iesli  tam  toz  zechc^  czynié,  y  ow- 
szem,  nie  bronié  im  tego;  niech  si?  Nayswi?tszey  Pannie  zawczasu 
y  t$  malq  rzeczq  przystuguiq. 

Ma  to  Kraków,  ze  frukty  ma  lepsze,  smacznieysze,  et  in  maiori 
copia,  nii  tu  nasze  kraie,  na  które  mtodzi  osobliwiey  miewaiq  ape- 
tyt  :  strzedz  tego,  zeby  moderate  et  non  gulose  ich  zazy  wali,  bo  zt^d 
naypr?dsza  do  gor^czek  y  biegunek  przyczyna  bywa. 


Punkt  trzeci:    Obyczaie. 

Te  s$  kawaleroyvi  kazdemu  dziwnie  potrzebne,  u  nas,  y  wsz?- 
dzie;  y  stusznie  w  naszey  Polszcze  smiei^  si?  z  takiego,  co  pò  La- 
cinie mqdry,  a  pò  Polsku  btazen;  a  ono  to  oboie  byé  pospotu  bar- 
dzo dobrze  moze. 

i°  Przestrzegaé  tego  P.  Orchowski  b?dzie,  aby  przystoyne  bez- 
pieczenstwo  mieli  mi?dzy  ludzmi,  iakie  teraz  z  Jaski  Bo2ey  mai^, 
y  z  iakim  ztqd  wyie£dzai§. 


i6 

2°  Dawno  powiedziano  nietylko  o  naukach,  ale  y  o  obyczaiach: 
disce  dami,  qualis  debeas  esse  foris  ;  doma  tedy  trzeba  przestrzegaó, 
zeby  si?  nie  murzali,  aby  si?  pi?knie  klaniali,  ieby  si?  u  stoiu  nie 
zamyélali  ;  skoro  si?  to  postrzeie,  zaraz  napomnied  y  stfofowaé,  y  ia- 
dney  okaziey  do  tego  nie  opuscid.  A  iezeli-by  cz?stego  napomnienia 
y  slrofowania  nie  siuchali,  czego  o  nich  nie  rozumiem,  niech  mi  da 
znad  Pan  Orchowski,  a  ia  b?d?  wiedziat,  co  z  tym  rzec;  iest  pr?t 
od  tego,  pod  którym  miodzi  rost§. 

3°  Jezeli-by  zas  w  goécinie  co  tak  sobie  nieobyczaynego  post?- 
powali,  lub  y  doma  przy  ludziach,  azeby  tego  Pan  Orchowski  po- 
strzegl,  zaraz  im  dad  znad,  albo  przez  znaki,  albo  przez  chlopca,  te 
si?.to  niepodoba.  y  ze  trzeba  inaczey  czynid. 

4°  Gdy  ich  na  bankiet  iaki  b?dq  prosid,  albo  na  posiedzenie,  k?dy 
biaiegtowy  b?d$,  na  mieysca  poczciwe  i  owszem,  niech  id$,  niech 
zdrowi  tancui^,  castis  omnia  casta.  Nie  che?  ia,  ieby  pò  Lacinie  tylko 
byli  m^dremi,  ale  2eby  i  pò  Polsku  tei  byli  grzeeznemi;  wszak  si? 
nie  do  kapicy  tylko,  ani  do  Sutanny  dwiczyd  b?d§;  a  ieéli-by  tei 
y  do  tego  stanu  którego  z  nich  Pan  Bóg  powoiai,  to  im  vocatiey 
Boskiey  non  impediet. 

5°  Kiedy  ich  gdzie  b?d§  lub  na  wesela,  lub  na  bankiety  prosid, 
lub  to  Panowie  lub  Pralaci,  lub  poezeiwi  Mieszczanie,  lub  tei  Pa- 
ni?ta  ich  Condiscipulowie ,  niech  P.  Orchowski  tylko  przy  nich  zo- 
stanie,  y  chlopiec  ieden;  a  potym  kiedy  b?d§  mieli  poyèd,  to  pò  Cze- 
ladi  wszytk?  postad,  zeby  ich  prowadzili  do  gospody. 


Punkt  czwarty:    Och?dostwo. 

Dwa  razy  na  tydzien  niech  biate  chusty  odmieniaig.  Przestrze- 
gad  tego,  aby  posciatka  biata  bywala,  y  pi?knie  usfana;  wszak  si? 
tego  zpotrzeb?  daie. 

Dozierad  tego,  aby  in  publicum  wychodzili  dobrze  sami  wycze- 
sani,  umyci,  y  w  sukienkach  takze  dobrze  wyczesanych. 

Wann?  im  kupid,  2eby  przynaymniey  dwa  razy  na  miesi^c  w  wan- 
nie  si?  myli,  obstalowawszy  tak2e  iaénUj  gdzie  albo  u  Zakonników, 
albo  u  którego  Mieszczanina,  zeby  nie  byia  publiezna,  niech  sie  myi% 
w  niey  w  szesd,  w  osm  niedziel  raz,  iako  Pan  Orchowski  b?dzie  ro- 
zumiat  tego  potrzeb?. 

Przestrzegad  tego  P.  Orchowski  b?dzie,  aby  w  tym  miescie  sto- 
lecznym  w  tatanych  y  rozdartych  sukienkach  nie  chodzili,  takze  ani 
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w  zaszpeconych  y  nazbyt  pobrukanych  butach,  ale  zawczasu  da  znaé 
P.  Orchowski,  kiedy  sukienki  ich  poczn^  byé  nadchodzone,  ieby  albo 
si?  na  nich  pienigdze  postato,  albo  4eby  tei  tam  Pan  Orchowski 
wzi^t  u  kupca,  choé  y  na  borg  czasem  ;  wiem  te  tam  wierzyé  b?d$, 
a  my  tei  tu  nie  za  gorami;  y  materye  tam  w  Krakowie  taàsze  nii 
tu  ;  wyprawui^  si?  tez:  zt^d  tak  porz^dnie,  \t  niezaraz  to  zedr$.  Pra- 
wda  to  iest,  ze  si?  im  letnie  sukienki  zwierzchnie  nìe  sprawily,  ieno 
pò  iedney  ferezyice,  ale  ieszcze  lei  do  wiosny  daieko. 

Niechc?  tez,  aby  si?  Usarstwa  tego  i?li,  ieby  w  podszytych  czap- 
kach  lede  chodzié  mieli;  niech  pò  staroàwiecku  chodz^  lede  w  ka- 
peluszach  y  w  m?gierkach.  Lubo  y  pióra  ztqd  maiq,  ale  nie  zawa- 
dzi  im  tam  przysposobió ,  bo  tam  bliiey  W?gier  y  taùsze;  a  pi?kna 
mlodym  ludziom  z  piórkami  chodzié. 

Ordynowaty  si?  im  suknie  y  powszednie  y  odswi?tne:  niechay 
wedtug  swey  fantaziey  nigdy  si?  nie  ubierai^,  ale  niech  si?  zawzdy 
pytai?  P.  Orchowskiego,  w  co  si?  im  oblec  kaie,  y  tak  si?  zawsze 
niech  obtoczcj,  iak  on  im  kaze. 

Niech  Pan  Orchowski  cz?sto  napomina,  aby  sukienek  nie  mu- 
rzali,  bo  iui  z  taski  Boiey  wychodz^  z  dzieci,  y  aby  ich  szanowali, 
bo  to  sila  sprawowanie  kosztuie. 


Pankt  pi^ty:  Mitoéé  Braterska. 

Tey  naybardziey  przestrzegaé  b?dzie  P.  Orchowski,  ieby  si? 
z  sobq  za  miodu  Bracia  mitowali,  bez  zazdroéci,  bez  swarów  :  mlod- 
szy  starszego  niech  szanuie,  a  starszy  niech  mlodszego  mituie.  Jezeli 
co,  by  naymniey,  P.  Orchowski  postrzeze,  niech  ich  napomni  y  zgro- 
mi;  a  ieàli-by  strzez  Boze  zag?szczaty  si?  mi?dzy  nimi  poswarki 
y  niemiloàci,  niech  mi  o  tym  da  znaé,  bo  takim  rzeczom  trzeba  za- 
wczasu zabiegaé. 

Punkt  szosty:  Konwersacya. 

Przez  t?  droga  si?  scieie,  strzei  Boie  do  zlego,  albo  do  dobrego  ; 
boc  niedarmo  to  powiedziano:  cum  bono  bonus  eris,  cum  perverso 
perverteris. 

Trzeba  tedy  przestrzegaé  P.  Orchowskiemu,  aby  z  leda-kim  nie 
konwersowali ,  z  chlopi?tami  cudzymi  y  kondyscyputami  swemi  ta- 
kiemi,  cho6-by  tei  y  Pani?ta  byli,  co-by  byli  swawolni,  pletliwi,  nauk 

AcU  hi  «tori e*  T.  II.  (Acta  Jo»nnis  Sobieiki  T.  L).  3 
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nie  pilnuiqcy;  bo  y  naylepsza  owieczka  wnet  od  parszywey  owce 
y  niechcgcy  si?  zarazi. 

Iako  ich  wszelakimi  sposobami  od  pychy  odwodzié  trzeba,  bo 
niemasz  przed  P.  Bogiem  brzydszego  nad  to  grzechu,  y  u  nas  w  Pol- 
szcze  brzydzg  sie  takiemi  ludémi,  y  miasto  poszanowania  w  przy- 
siowiu  y  w  posmiewisku  u  drugich  bywai^  :  tak  zas  z  drugiey  strony 
iycz?,  aby  przy  ludzkosci  y  ukladnosci,  przeciwko  kaidemu  animusz 
swoy  Szlachecki  mieli  wedlug  urodzenia  y  fortuny  swoiey;  trzeba, 
aby  stanu,  w  iakim  ich  Pan  Bóg  chciat  mieé,  dignitatem  przestrze- 
gali,  mianowicie,  kiedy  z  swemi  kondyscyputami ,  drugiemi  Pani?ty, 
lub  w  koéciele,  lub  na  inszym  mieyscu  gdzie  b?dq,  2eby  mieysce  swe 
wiedzieli,  y  posiadaé  si?  nie  dawali  nigdzie,  y  prawey  r?ki  sobie  brac, 
iedno  wyzszym  Woiewodzicom,  niz  oni.  Teraz  niemasz  tam  w  Aka- 
demiey  wyzszego  Woiewodzica  y  Senatorskiego  syna  nad  nie,  ieno 
P.  Woiewodzic  Sieradzki  ;  to  go  przed  si?  puszczad  maig.  Azez  Do- 
mem  Ichmé  Panów  Sieniawskich  taka  iest  moia  mitoéd  écisla,  niech 
wi?c,  kiedy  z  Panem  Sieniawskim  b?d$,  lubo  nie  iest  woiewodzic, 
tylko  syn  Chor^zego,  niech  mu  Jaé  przed  sob§  r?k?  y  mieysce  zaw- 
sze  prawe  puszcza  wsz?dzie,  ale  Maras  nie;  niech  go  wi?c  bior^ 
mi?dzy  siebie  wposrzodek.  W  gospodzie  zas  swoiey  niech  kazdemu 
Pani?ciu  y  Slachcicowi,  który  ich  nawiedzac  b?dzie,  praw^  r?k? 
y  pierwrsze  mieysce  dadzq,  przeciwko  kazdemu  az  do  drzwi  niechay 
wychodz^,  kiedy  ich  Panata  nawiedzaé  b?d$,  y  kazdego  wi?c  ai.  do 
drzwi  niechay  wyprowadzcj.  W  szkoiach  zas,  tam  niemasz  primos 
accubitus  wediug  urodzenia  y  tytulów,  ale  wedtug  nauk;  iak  ich  tam 
posadzq,  tak  niech  siedzq. 

Plotkom  doma  iadnym,  strzez  Boze,  szerzyd  si?  nie  daé,  y  gdzie- 
indziey  w  zadne  si?  plotki  niech  nie  wdawai§,  tak  dzieci  same,  iako 
y  czeladi;  bo  wi?c  w  szkotach  zag?szczaig  si?  te  plotki  cz?sto,  zt§d 
zas  zwady  bywai^  y  mi?dzy  Pani?ty,  y  mi?dzy  ich  Starszemi,  y  mi?- 
dzy  ich  czeladzi^.  Niedopiero  P.  Orchowskiego  znaiqc  statecznosó, 
pewienem  tego,  ie  temu  b?dzie  zabiegal. 

Tego  tez  przestrzegaé  b?dzie  P.  Orchowski,  aby  si?  z  swemi 
wyrostkami,  których  b?d$  mieé  trzech,  in  nimiam  familiaritatem, 
w  zadne  szepty  Synowie  moi  nie  wdawali,  y  w  zadne  sekreta  ;  aczci 
nie  rozumierii  o  tych  mtodziencach  nie  ztego,  ale  przecie  diabel  kusi 
y  naylepszych  ;  a  tei  niechay  b?dzie  znaé  Pana  od  stugi,  a  stug?  od 
Pana. 

Rozumiem ,  ze  kaidy  z  tych  Paniqt  co  tam  sq ,  a  ci  s§  przed- 
nieysi:     Pan    Woiewodzic   Sieradzki,    Pan   Woiewodzic    Bractawski 
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Potocki ,  P.  Koniecpolski  Kasztelanic  Sieradzki,  Pan  Czarnkowski ,  na- 
wiedz$  wprzód  Syny  moie  iako  goàcie;  kaiderau  z  tych  Pani§t,  co 
ich  nawiedzaó  b?d§,  trzeba  ieby  oddali  wizyt?. 

Z  ImPanem  Sieniawskim,  ieéli  b^dzie  w  Krakowie  ieszcze,  2y- 
cz§,  aby  familiarissime  Èyli.  Poniewaz  tak  blisko  staé  siebie  b$d§, 
niech-by  z  sob^  do  koscioiów  w  éwi^ta  y  niedziele  chodzili,  y  na 
przechadzki,  iesli  b^dzie  InióPan  Sieniawski  w  tym  korzystowal, 
o  czym  nie  w^tpi^. 

Brata  stryiecznego  mego  rodzonego,  Jezuit?,  a  Stryja  swego,  ie- 
àli  iest  ieszcze  w  Krakowie,  niech  go  przyiechawszy  zaraz  nawiedz^, 
y  iesli  pod  mieszkanie  ich  w  Krakowie  y  on  bedzie  mieszkiwaf,  ile 
razy  u  S.  Piotra  u  Jezuitów  zdarzy  si?  im  byd  w  koéciele,  niech  go 
w  Collegium  nawiedzajg. 

Przyiacioly  moie,  wielkie  ludzie,  niechay  wizytujq,  kiedy  si?  do 
Krakowa  ukazcj,  iako  to  :  ImcXi^dza  Biskupa  Krakowskiego,  ImóPana 
Woiewod?  Krakowskiego  y  S^domirskiego,  y  Sieradzkiego.  Z  powin- 
nych  zaé  swoich  Ciotk?  rodzong  Jeymé  Pani^  Koniecpolsk^ ,  która 
wi?c  tam  cz?sto  bywa,  ile  razy  bedzie  w  Krakowie,  niech  i$  nawie- 
dz$.  Takze  IméPana  Woynickiego,  Marszalka  Koron.,  Miecznika  Ko- 
ron, y  Synów  iego  ImPana  Starost?  Lanckoronskiego  y  Nowomiey- 
skiego;  takie  ImXi?dza  Referendarza ,  ImXi^dza  Sekretarza  Wiel- 
kiego;  y  któryby  z  powinnych  z  iakieykolwiek  okaziey  w  Krakowie 
byl,  temu  si?  niechay  prezentuj§  ;  niech  si?  zawczasu  ucz$  szanowaé 
powinnych  starszych. 

Ustawicznie  tam  mieszka  ImPan  Jarzyna,  Podstaroéci,  a  teraz 
lui  y  Ziemski  Pisarz  Krakowski  ;  y  tego  potrzebna  przyiain  mieszka- 
i^cemu  w  Krakowie  dia  rófcnych,  strzeÉ  Boie,  przypadków  ;  a  do  tego 
ze  to  tez  iest  moy  wielki  przyiaciel  ;  poznaé  si?  y  z  tym ,  y  umyél- 
nie  go  prosió  do  siebie,  y  podpoic  go  dobrze. 


Punkt  siodmy:   Nauka. 

O  tey  nietrzeba  wiele  pisaó,  bo  tam  pò  to  samo  iad$,  aby  si? 
uczyli;  a  glupiemi  Szlachcie  starozytney,  w  iakieykolwiek  u  Oyczy- 
zny  swey  exspectatiey,  szpetnie  zgola  byé.  Nauka  wsz?dzie  cziowieka 
zdobi,  y  na  woynie  y  u  Dworu,  y  doma  y  w  Rzptey,  widzimy  to, 
ze  ludzie  wi?cey  sobie  wa£$  chudego  Pachoika  uczonego,  a  ni£eli 
Pana  wielkiego  a  blazna,  co  go  sobie  wi?c  palcem  ukazui^. 

Co  si?  tknie  nauk,  w  tych  o  instrukcy§  udaó  sie  do  IméXi?dza 
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Opatoviusza,  który  ieszcze  moim  bywai  preceptorem,  tego  o  instruk- 
cy$  wierncj,  zyczliw§  y  dostateczn§  prosic,  którey  wiem  te  non  de- 
negabit.  Ja  swoi^  r§k§  do  niego  pisz§  prosz^c  go  o  to,  y  posytam 
mu  konewk?  érebrnq  poztocist§,  któr^  mu  Synowie  moi  odemnie 
niech  oddadz§. 

Niech  mu  iednak  P.  Rozenkiewicz  aperiat  mentem  meam,  \t  ia 
£ycz$,  aby  Èadnych  inszych  prywatów  przez  ten  rok  nie  mai§c,  uczyli 
si$  w  classes,  a  to  dia  samey  emulacyi  z  drugiemi,  z  któremi  si§ 
uczyó  b§d$;  a  emulacya,  czegom  y  sam  doéwiadczyl,  wieiki  to  bo- 
dziec  do  nauk. 

Trzeba,  aby  byli  in  examine  u  JmciXi^dza  Opatoviusza,  którego 
bardzo  prosié,  aby  im  w  tym  nie  pochlebowai  ;  niechay  ich  diriguie 
do  tey  wiasnie  classem,  do  którey  rozumie,  y  ieieli  ich  sentit  byd 
godnych  obu  iedney  szkoiy,  niech  tak  b$dzi$;  iesli  tez  rozumiéd  b$- 
dzie,  aby  starszego  do  wyzszey,  a  miodszego  do  nteszey  classem 
obrócié,  ia  iudicio  iego  w  tey  mierze  acquiescam.  Po  roku  da  Bóg 
obaczymy  progressum  ich,  y  zatym  obstalui§  si§  im  y  magistri  privati. 

A  to  tei  summum  et  precipuum,  y  to  ma  byó  iako  cynosura 
zabaw  ich  y  .nauk  :  politior  literatura,  to  iest  stilus  codzienny  orato- 
rius,  historici,  moralis  philosophia  ;  dialektyki  zycz§  aby  tylko  tak  slu- 
chali,  zeby  im  do  retoryki  pomocnq  byia  ;  takze  potym  y  fizyk^  aby 
im  czytano  compendium  Jacobi  Carpentarii.  W  logiki,  w  metafisiki, 
aby  siq  nie  wdawali,  omnino  nie  chc§;  bo  te  nauki  sq  hominum 
otiosorum ,  albo  tych ,  co  si$  do  teologii  biorq ,  a  ich  trzeba  ad  ca- 
pessendam  Rempublicam  ówiczyó.  Potrzebna  im  potym  b^dzie  y  iu- 
risprudentia,  potrzebna  y  mathesis,  ale  o  tym  szersza  si$  instrukcya 
da,  za  ich  laty,  y  za  ich  progressem  tegorocznym  w  naukach.  Teraz 
ten  rok  niech  mere  in  classibus  strawiq,  y  tego  si^  tylko  niech  uczg, 
co  uczyó  b§d$  in  istis  classibus,  w  których  b§d§. 

O  to  tei  prosió  JmciXi^dza  Opatoviusza  P.  Rozenkiewicz  imie- 
niem  moim  b^dzie,  ieby  ich  nara^ano  dia  brania  !)  bezpieczenstwa, 
y  ad  acquirendam  oratoriam  actionem  na  publicos  actus,  y  na  pu- 
blicas  declamationes,  tak  iednak,  zeby  sobie  nie  brali  czasu  sita  tym, 
drugim  naukom  ordynaryinym. 

Dowiedziéd  si$,  ieéli  w  classes  Mistrzowie  danno  uczg,  czy  s$ 
salariati  od  tych,  których  uczq,  czyli  tez  Panata  im  tylko  ex  gratia 
particulari    honoraria  dai§   co  rok,  y  iak  wiele,  y  co  za  honoraria? 


')  Wyraz  »brania«  przyjatem  w  text  z  poprawek  na  marginesie  exemplarza  Biblioteki  Uniwer- 
sytetu  Jagiellonskiego. 
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Trzeba,  zeby  si?  o  tym  wszytkim  dostatecznie  dowiedziaf  P.  Or- 
chowski,  y  mnie  wczesnie  o  tym  dal  znaó,  aby  si?  tei  y  moi  Syno- 
wie  akomodowali  zwyczaiom  tamecznym. 

List  odemnie  b?d$  raieó  do  P.  Rektora,  którykolwiek  b?dzie  na 
ten  czas,  a  gdy  si?  b?d$  w  Album  Akademii  wpisowaó,  par?  por- 
tugaiów  od  wpisowania  dadz^  P.  Rektorowi,  które  si?  luì  na  to 
zt§d  wezmg.  TegoÈ  dnia,  kiedy  si?  wpiszq,  Pana  Rektora  prosié  do 
siebie  dniem  przedtym,  y  kilku  professorów  z  nim  co  przednieyszych, 
iako  to  Xi?dza  Opatoviusza,  Xi?dza  Piotrowickiego,  Xi?dza  Witeliu- 
sza,  y  kogo  tam  b?dzie  rozumial  Mistrz  PP.  Rozraiewskich,  to  pro- 
sit ;  owo  zgota  na  kilku  professorów  co  przednieyszych,  4eby  ich  byto 
z  Rektorem  z  szesé,  z  osm,  umyélnie  uczynié  convivium  tego  dnia, 
kiedy  si?  wpisywaó  b?dq.  Jedno  y  Rektora  y  tych  Professorów  trzeba 
b?dzie  wczeénie  prosié,  nie  tego  dnia,  kiedy  b?dzie  obiad. 

Wiem,  te  kiedy  si?  b?d§  wpisywaó,  to  ich  y  Bedelli  nawiedz§, 
tym  trzeba  b?dzie  daó  co  b?dzie  rozumiat  P.  Mistrz  PP.  Rozraiew- 
skich  ;  y  z  nim  si?  tam  b?dzie ,  y  okoJo  tego  bankietu ,  y  okoio  tey 
ceremoniey,  kiedy  si?  wpisywaé  b?d§,  zniesé  potrzeba  P.  Orchow- 
skiemu;  ba  y  w  inszych  rzeczach  znosic  si?  z  nim  confidenter  iako 
z  swoim,  y  z  strony  tych  honoraria  in  classibus. 

Tego  dnia,  kiedy  si?  wpisywaó  b?d$,  mszy  s.  czytaney  o  Duchu 
Swi?tym  u  S.  Jacka  grobu  stuchaó  b?d$. 


Punkt  osmy:   J?zyki. 

Jeéli  o  co,  tedy  o  to  iestem  sollicitus,  aby  w  i?zykach  si?  dwi- 
czyli.  Co  iako  rzecz  iest  potrzebna  Kawalerom  y  ludziom  zacnym 
którzy  w  woyskach,  na  Dworach  Monarchów,  et  in  administranda 
Republica  bawiq  si?,  codzienna  experientia  uczy. 

Lacifiskiego  i?zyka  uczyd  si?  b?d§  w  szkole,  et  stilum  exercendo  ; 
ale  do  tego  trzeba  y  Lacinskiey  conversatiey,  bo  wszytkich  i?zyków 
naypr?dzey  conversatia  nauczy.  Przeto  doma  u  siebie ,  gdy  obcych 
nie  b?dzie,  (bo  ich  ten  kapelan,  co  z  nimi  b?dzie  iadat,  za  obcego 
mieé  go  nietrzeba),  y  przy  obiedzie;  y  doma  inszych  godzin,  kiedy 
gosci  nie  b?dzie,  b?dq  mówié  z  P.  Rozenkiewiczem,  y  z  swoim  wy- 
rostkiem,  Pana  Wydzgi  Pods?dka  synem,  który  kilka  lat  iuz  stuellai 
retoryki  u  Jezuitówr  w  S?domierzu.  Pewienem  tez  tego,  te  w  szko- 
tach  in  classibus  ex  praescripto  samych  Mistrzów  nie  b?dq  inaczey 
mówid,  ieno  pò  Lacinie. 
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Niemiecki  i^zyk  Polakom  iest  bardzo  potrzebny,  którego  gdyby 
si$  w  Krakowie  nie  nauczyli  przeciwko  moiey  woli  y  przeciwko  mo- 
iey  intentiey,  musiatbym  ich  dia  tego  samego  do  Niemiec  posiaé, 
w  czymby  mi  bardzo  zkonturbowali  koncept,  który  mam  o  ich,  da 
Bóg,  peregrynacyi.  Dlategoi  bardzo  prosz?  Pana  Orchowskiego,  aby 
tego  pilno  dozierai,  ieby  siq  serio  et  ex  professo  uczyli  pò  nie- 
miecku.  Gdyi  iako  mam  wiadomosc,  niektórzy  z  Polaków  osobliwy 
progres  w  tym  i^zyku  wzi^li  w  Krakowie,  iako  to  snadz  Pan  Gi§- 
bocki.  Ma  tam  byó  ieden  czlowiek,  który  uczy  ex  professo  tak  pò 
niemiecku,  iako  y  pò  lacinie;  y  pod  tym  siysz$  profecit  Pan  Gt^bo- 
cki.  O  tego,  albo  iesli-by  ten  w  Krakowie  niebyt,  *  o  drugiego  takiego 
staraé  si§  koniecznie  trzeba,  y  zeby  miai  pewnq  swoi§  na  dzien  go- 
dzin^,  albo  iesli-by  to  byd  mogio,  y  drugq,  porann§  y  poobiedn^; 
Éeby  czytal  im  Niemczyzn§,  to  iest,  y  zeby  w  gramatyce  ich  niemie- 
ckiey  informowal,  y  dawal  im  takie  pò  niemiecku  *)  versiones  y  ar- 
gumenta,  iako  w  lacinie  czyni^,  y  zeby  im  autora  iakiego  exponowat. 

A  co  si^  zaà  tknie  praxim  pò  niemiecku,  zeby  takie  y  przy  stole 
bez  gosci,  y  doma  u  siebie,  nie  mówili  inaczey  z  Panem  Zdarowskim, 
ieno  pò  niemiecku,  dozierac  tego  ma  P.  Orchowski  pilno,  y  o  takiego 
si$  Mistrza  staraé  wszytkim  sposobem,  by  lei  natì  niewiem  iaki  koszt 
ioÈyé;  bo  niech  to  wié  Pan  Orchowski,  ie  mi  iest  tak  bardzo  cordi, 
aby  si§  tego  i^zyka  w  Krakowie  nauczyli.  O  co  y  Synów  moich  oy- 
cowsko  prosz§  y  napominam  ;  wszak  z  laski  Bozey  pami^ci  maiq 
dobre,  y  ch^d  do  tego,  a  niech  tez  to  odemnie  wiedzq,  ie  zacnych 
Kawalerow  tych  wieków  nie  bardziey  nie  zdobi,  iako  umiei^tnosd 
róznych  i^zyków.  Przyda  si§  to  y  w  Woysku,  na  Dworach  Monar- 
chów,  przyda  si§  to  y  do  legacyi ,  które  co-wiedziéc ,  ieéli  tei  y  oni 
nie  b§d$  mieé  na  sobie  swego  czasu.  Pi^kna  to  rzecz,  kiedy  oni 
z  Kawalerami  róznych  Narodów  y  Dworów  nie  b^dq  siedziéé  iak 
niemi,  y  tlumacza  szukad  nie  b^dq.  Dlatego  si§  obszerniey  w  tym 
punkeie  pisze,  aby  smakowaó  im  iako  naybardziey  y  ustawicznie  wia- 
domosé  obeych  i^zyków,  zeby  si$  y  tam  w  Krakowie  pò  niemiecku 
pilnie  uczyli,  y  zawczasu  smak  brali  do  inszych  peregrinacii  swoich 
i^zyków,  iako  to  Francuskiego,  Wloskiego. 

Turecki  i?zyk  ieàli  komu,  tedy  nam  potrzebny  ;  a  zwiaszcza  Szlach- 
cie,  która  tu  w  Rusi  mieszka,  w  tym  od  nich  s^siedztwie,  y  w  tych 
ustawicznych  poselstwach,  woynach,  y  kiotniach,  które  si^  z  niemi 
mai^,  ie  ta  sciana  nasza  Ruska  od  nich  iest  obtoezona.    2yczylbym 

')  Wyraz  »po  niemiecku*  przyj$ty  z  poprawek  marginesowych  exemplarra  Bibliot.  Uniw.  Jag. 
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z  serca,  ieby  za  t$  okazy§,  (tak  aliud  agendo,  iak  mówi^),  od  tego 
Francuzika  przei?li  coàkolwiek  tego  i?zyka.  Jedno  potrzeba,  ieby  si? 
y  ten  Francuzik  pò  lacinie  mówié  wprawowat,  £eby  go  tym  sposo- 
bniey  nietylko  o  vocabuty,  ale  tei  y  o  phrases  et  verborum  coniunc- 
tiones  pytaé  mogli.  A  ieéli-by  tei.  ten  Francuzik  i?zyka  pr?dzey  przy- 
wykt  polskiego  ni2  laciAskiego,  to  go  y  pò  polsku  pytaé  ;  alebym  wo- 
lat,  ±eby  pierwey  przywykt  i?zykowi  facinskiemu,  boby  y  lacifiskiego 
i?zyka  z  nim  Synowie  moi  tym  cz?stsze  exercicium  mieli.  Rozumiem 
iednak,  aza  y  laciftski  iezyk  pr?dko  poymie,  umiei^c  pò  francusku 
y  troch?  pò  wiosku,  bo  te  i?zyki  blteey  daleko  accedunt  do  laciny 
niz  nasz.  Na  tym  wszytko  nalezy,  aby  P.  Orchowski  przestrzegat, 
ttby  in  conversatione  pò  turecku  ich  uczyi ,  poslugui^c  im,  grai^c 
z  niemi,  y  biegaiqc.  Jeélibym  postrzegl,  zeby  Synowie  moi  iakikolwiek 
w  tym  i?zyku  progres  mieli,  nie  ci?£ko-by  mi  koszt  waiyó  y  potym, 
a  zaci^gnqé  z  Carogrodu,  ex  isto  perpetuo  comerciorum  usu,  iakiego 
lub  Greczyna  lub  Wlocha,  ad  ulteriorem  usum,  y  biegleyszego  w  tym 
i?zyku  ;  zeby  potym  y  na  peregrynacy^  iechal  do  Cudzey-ziemi  z  Sy- 
nami  moiemi,  aby  non  intermittant  exercitium  i?zyka  tego  ;  czego  ser- 
decznie  Éycz?. 

To  niech  Pan  Orchowski  inculkuie  Synom  moim  odemnie:  ieéli 
si?  chc^  uczyó  i?zyków,  aby  conversuiqc  nie  wstydali  si?,  ieéli  co  ile 
rzek§;  bo  milczeniem  Èaden  si?  Éadnego  i?zyka  nie  nauczy.  A  tei 
dawno  powiedziano:  qui  nunquam  male,  nunquam  bene. 


Punkt  dziewi^ty:  Listy  do  domu. 

Obstaluie  si?  to  iuz  da  Bóg  porz^dnie,  ie  y  Synowie  moi  o  nas, 
y  my  o  nich,  wiadomosci  mied  cz?ste  b?dziem.  Nie  zycz?  tego,  aby 
sami  do  nas  r?kami  swemi  i  conceptami  cz?sciey  pisywaó  mieli,  ie- 
dno  raz  w  miesiqc;  bo  b?d§  mieli  zabawy  insze,  y  szkolne  insze 
exercitia  stili;  niech  sobie  czasu  temi  listami  daremno  nie  bior^.  Raz 
tedy  w  miesi^c  b?d§  pisywad  do  nas  obadwa,  do  mnie  pò  lacinie, 
a  do  Matki  pò  polsku.  Jedno  obligui?  w  tym  fidem  P.  Orchowskiego 
y  P.  Rozenkiewicza,  zeby  swoim  conceptem  pisali,  y  zeby  P.  Rozen- 
kiewicz  im  tych  listów  ani  poprawowal,  ani  widziaJ;  bo  ztqd  ia  po- 
znam  profit  ich  z  iacinskich  listów,  poznam  iudicium  et  venam,  iako 
w  nich  rosd  b?dzie,  z  listów  polskich  ;  a  niechc?,  2ebym  w  tym  oszu- 
kany  byl.  Bo-by  to  u  mnie  rzecz  byla  nieodzatowana,  kiedy-by  mieli 
swoim    piórkiem,   a  cudz$   fantazy^   pisaé.    Ja-bym  rozumiat,   te  to 
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z  ich  gfowy,  a  kiedy-by  zas  samym  przyszlo  pisaó,  mieli-by  byó 
u  mnie  minores  in  re  ipsa,  quam  in  exspectatione. 

P.  Orchowski  niechay  iako  naycz^sciey  do  mnie  pisuie,  za  kazd§ 
okazy^  daiqc  mi  znaé  o  zdrowiu  ich,  o  powodzeniu,  o  conversacyi, 
obyczaiach,  particularia  quaeque;  niech  nie  iahiie  papieru  dowodnie 
kazd§  rzecz  napisaé.  A  iesliby,  strzez  Boie,  który  z  nich  zachorowal, 
niech  nam  nie  daie  znaé,  azby  co  byio,  strzez  Boie,  niebezpiecznego 
y  desperowanego  od  Doktorów;  bo  iesli-by  którego  P.  Bóg  nawie- 
dzil  iak^  alteracy^  lub  tei  tertianq,  nimby  tu  listy  przyszty  o  choro- 
bie,  mogtby  który  ozdrowiéc  z  nich,  a  cobysmy  si$  darmo  nafraso- 
wali,  to  w-zysku. 

Takze  niech  P.  Orchowski  w  tym  ma  piln§  przestrog^ ,  kiedy 
postrzeze,  te  mi  nieb^dzie  stawalo  pieni^dzy  albo  sukienek,  aby  wcze- 
snie  dawat  znaé  o  tym  oboygu  ;  wszak  my  tez  tu  nie  za  gorami  b$- 
dziemy  mieszkaé,  chocby  tei  Kursora  nai^t  umyslnie,  dai^c  o  tym 
znaó,  iebysmy  wczesnie  obmyslili,  y  postali  im  pieni^dze. 

Pan  Rozenkiewicz  takie  za  kaidq  okazy§  b^dzie  mi  fusissime  da- 
waé  znaÉ  o  naukach  ich,  y  o  godzinach,  iako  ie  trawiq  w  naukach; 
takie  y  de  methodo  et  progressu,  iako  si^  b$d§  uczyé  niemieckiego 
i^zyka,  y  iako  w  nim  post^powaé;  takze  y  w  tureckim. 

A  ii  Kraków  iest  miasto  pograniczne,  poczta  z  Wiednia,  z  Pragi 
przychodzi  :  milo  mi  to  b^dzie,  kiedy  mi  P.  Orchowski  b^dzie  dawat 
znaé,  co  tam  za  nowiny  bqd$  z  Niemiec,  z  Wloch.  Czego  si$  lacno 
dowié  wziqwszy  wiadomosó  z  iakim  pewnym  i  dobrym  kupcem.  By- 
wali  przedtym  ludzie  w  Krakowie  conversativi,  nie  wiem,  iako  teraz. 


Punkt  dziesi^ty  :  Powinnosci  tych ,  co  przy  nich  b§d§. 

Pan  Orchowski,  ten  wszytko  Starszenstwo  y  wladz§  Oycowsk^ 
moi^,  którey  mu  powierzam,  b?dzie  miai  nad  Synami  moiemi.  Star- 
szenstwo takze  nad  temi  wszytkiemi,  co  z  niemi  iadq.  Dozór  wszy- 
tek  domowy  y  szafunek  pieni^dzy,  które  si§  do  rqk  iego  dawad  y  po- 
sylaó  b$d§;  takie  w  mocy  swoiey  b^dzie  miai  srebro  stoiowe,  które 
mu  si§  wediug  regestru  da,  kleynoty  dziecinne.  Regestra  wi§c  porzq- 
dnie  b^dzie  pisai  wydatków,  a  nam  co  cwieré  roku  przysyiad,  to  iest 
cztery  razy  do  roku. 

Synów  zas  moich  Oycowskim  rozkazaniem  y  biogosiawienstwem 
obowi^zui^,  aby  mu  na  mieyscu  moim  posiuszni  byli  we  wszytkim, 
boó  ia  nie  za  morzem  od  nich  b$d$,  da  Bóg  b$d$  wiedziai  o  wszytkim 
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choc  zkgdin^d,  y  strzez  Boie,  kiedyby  mieli  przeciw  rozkazaniu  memu 
wykroczyó,  odniesliby  za  lo  swoie  karanie.  Czeladzi  zaé  przy  nich 
b?dgcey  wszytkiey  rozkazui?,  ieby  mu  byli  posluszni,  y  iego  za  star- 
szego  swego  znali. 

Pana  Rozenkiewicza  powinnosó  ta  b?dzie,  aby  dzieci  przyszedt- 
szy  z  nauk,  to  repetowali,  czego  si?  naucz^,  y  ieby  si?  pensów  uczyli, 
compozycq  doma  pilno  pisali;  iesli  tei  ad  actus  publicos  b?d$  na- 
znaczeni,  ^aby  si?  tego  pilnie  uczyli  ;  takze  wprawowaó  ich  w  to,  aby 
decentem  actionem  takich  peroracyi  mieli. 

Doma,  et  in  omni  conversatione ,  gdy  goéci  nie  b?dzie,  pò  laci- 
nie z  niemi  zawsze  mowié  b?dzie,  a  to  dia  exercitium  linguae  lati- 
nae.  W  zadne  si?  rzqdy  y  starszenstwa  nie  b?dzie  wdawal;  a  ieéli-by 
dzieci  nie  uczyli  si?  pilno,  Panu  Orchowskiemu  to  powinien  powie- 
dziéé,  a  on  b?dzie  wiedziat  co  z  tyra  rzec,  z  mego  rozkazania. 

Pan  Zdarowski  b?dzie  miai  w  mocy  swoiey  wszytkie  szaty  Sy- 
nów  moich,  chusty  biale,  a  te  pod  regestrem.  Dawaó  iednak  do  ubie- 
rania  sukienek  zadnych  nie  b?dzie,  ai  si?  Pana  Orchowskiego  spyta, 
iakom  pierwey  to  namienit  w  punkcie  o  och?dostwie.  O  to  go  pro- 
sz?,  aby  pilnie  przestrzegal,  aby  si?  Synowie  moi  i?zyka  niemieckiego 
uczyli,  zeby  to,  z  nim  mówiqc,  in  praxim  reducant,  co*  si?  b?d$ 
uczyé  u  Mistrza  niemieckiego  1). 

Syn  JP.  Pods?dka,  Pan  Wyiga,  tego  niech  ma  w  consideracyi 
Pan  Orchowski,  bo  to  mego  wielkiego  przyiaciela  y  zadufalego  syn  ; 
ten  niech  z  niemi  pò  lacinie  mówi,  y  ieby  ich  zawsze  byt  pilny, 
a  zwlaszcza,  ie  y  ucz^c  si?,  b?dzie  tam  blisko  nich  zawsze  do  po- 
slug  ich. 

Barcikowski  ten  si?  znidzie  do  skupowania,  b?d§c  wierny  y  skro- 
mny.  Niechby  sobie  regestr  pisal,  a  co  soboty  zeby  go  Pan  Orchow- 
ski  liczby  sluchat  z  kupowania  victualium  ;  skoro  to  odprawi ,  niech 
bawi  poslug?  dziecinnq. 

Zurawski,  tego  b?dzie  powinnosó  tei  takze  sukienki  im  ch?dozyó. 
Zycz?  tego  iednak,  aby,  lub  wyrostki  mieé  b?d$,  sami  sie  wprawo- 
wali  w  to,  ubieraé  si?;  bo  to  pieszczonych  ludzi  znak,  do  ubierania 
si?  nie  nie  przyfozyé  samemu;  y  mnie  zmtodu  w  to  byli  wprawili, 
ai  mi  teraz  markotno  na  to,  y  iui  starym  b?dgc,  oduczam  si?  tego. 

Tego  niech  Pan  Orchowski  przestrzega,  aby  dzieci  y  do  szkoly 
prowadzili,  y  ze  szkoly  odprowadzali ,  do  kosciola  y  w  powszedni 
dzien  y  w  swi?ta,  takie  y  na  przechadzki,  w  goscin?  z  niemi  chodzili, 

l)  Wyraz  »  niemieckiego  «  przyj^ty  z  poprawek  marginesowych  exempl.  Bibl.  Uniw.  Jag. 

A  et»  hittorica  T    II.  (ÀcU  Joannis  Sobieeki  T.  I.).  •  4 
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y  z  obiadów  ich  odprowadzali,  kiedy  b?d$  iesc;  ci  s$:  P.  Orchow- 
ski, P.  Rozenkiewicz,  P.  Zdarowski,  Wyiga,  Barcikowski,  Zurawski 
y  Francuzik. 

Francuzik  iycz?,  zeby  si?  uczyt,  iesli  si?  do  tego  mieé  b?dzie; 
a  ze  cudzoziemiec,  y  na  moie  r?ce  iest  dany,  przestr^egaé  tego  P. 
Orchowski  b?dzie,  ieby  si?  nie  pototrowai.  Bedzie  mieé  y  za  to  od 
P.  Boga  osobny  odpust.  A  zeby,  iakom  wy2ey  namienii,  w  Turecki 
i?zyk  dzieci  moie  iako  naybardziey  y  naypilniey  wprawowai. 

Kredencerzyk,  tego  powinnoéó  b?dzie  :  do  stohi  pogotowaó,  cyn? 
myc,  która  si?  musi  w  Krakowie  przysposobid  ;  srebro  takze  w  och?- 
dostwie  y  w  wielkiey  straiy  i  pilnoàci  mieé,  które  si?  da  na  regestrze 
Panu  Orchowskiemu  ;  takze  y  obrusy  serwety;  miec  go  na  wodzy, 
ieby  tego  nie  pogubit.  Tenie  kredencerz,  ze  bardzo  maiq  okoto  sìutby 
stolowey  b?dzie  miai  prac?,  niechay  posiuguie  P.  Rozenkiewiczowi 
•y  P.  Zdarowskiemu ,  to  iest  :  niechay  im  suknie  ch?dozy,  wody  do 
umycia  przyniesie,  tozka  poSciele. 

Kucharza  takze  dozieraó  b?dzie  Pan  Orchowski,  zeby  na  nazna- 
czone  godziny  wieczerze  y  obiady  gotowat,  y  zeby  si?  piianstwem 
nie  bawil. 


Punkt  iedynasty:  Stót. 

Jako  we  wszytkim,  tak  y  w  iedzeniu  nie  zycz?,  aby  si?  Syno- 
wie  moi  marnotrawstwa  y  luxum  uczyli;  iednak  tego  che?,  aby  prze- 
cie  wediug  stanu  swego,  w  którym  ich  Pan  Bóg  mied  cheiai,  zyli 
non  sordide;  gdy2  y  tu  u  mnie  w  domu  iesc  si?  chwata  Bogu  pò 
ludzku  nauczyli.  O  nowali^,  o  zwierzynki,  tam  nietrudno,  iako  to 
o  rozmaite  ptaszki;  niech  to  zdrowi  iedzq,  kiedy  b?d$  mieé  tego 
commoditatem. 

Bankietnikami  tez  ich  mieé  nie  che?,  bo  tam  do  szkoty,  do  nauk 
iad$;  nie  che?  iednak,  zeby  iako  pustelnicy  bez  ludzi  zyli  y  iadali. 
W  swi?ta  y  w  niedziele,  y  we  dnie  od  nauk  wolne,  che?  aby  nigdy 
bez  iakiego  Professora  nie  iadali,  alternatim  biorac  to  tego,  to  owe- 
go,  skoro  si?  z  niemi  poznaiq,  to  raz  z  mnieyszego,  drugi  raz  z  wi?k- 
szego  Gollegium. 

Xiqdz  Piotrowicki  widz?  to  iest  czlowiek  omnium  ore  et  laude 
celeberrimus,  y  zycze,  aby  go  sobie  familiarissimum  uczynili,  zawczasu 
pozyskui^c  alfekt  iego,  ze  gdy  da  Bog  ex  classibus  wynidq,  b?d$  tez 
go  miec  za  iednego  swego  private  praeceptora.  On  iest  commensalis 
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JméPana  Sieniawskiego;  kiedy  si?  im  trafi  JméPana  Sieniawskiego 
prosic,  a  to  moie  byd  cz?sto  in  tanta  familiaritate,  to  tei  zawsze  braó 
tego  Xi?dza  Piotrowickiego  ;  niewielka  rzecz  do  ordynaryi  przyczynió 
pólmisek,  drugi  y  trzeci. 

Stryia  tei  swego  Jezuit?,  a  Brata  mego,  ieéli  w  Krakowie  b?- 
dzie  mieszkat,  niech  w  miesi^c  któregokolwiek  dnia  z-raz  u  siebie 
mai§.  Xi^dz  Prowincyat  Jezuicki  teraznieyszy,  X  Rudnicki,  a  moy 
dawny  y  dobry  przyiaciel,  kiedy  si?  trafi  do  Krakowa,  tam  wizytu- 
i§c,  tedy  umyslnie  do  niego  postaé  prosz^c  na  obiad,  przez  Zdarow- 
skiego,  albo  P.  Rozenkiewicza  ;  a  to  gwoli  memu  bratu  Jezuicie. 

Paniqt  tych  którzy  tam  b?d$,  pò  razu  tez  ich  prosié  do  siebie 
na  obiad,  w  àwi?ta  albo  w  niedziele,  obrawszy  czas  wolny  od  nauk. 

Zrazu  nakupié  b?dzie  korzenia  na  pewny  czas,  oliwy,  octu;  co 
wszytko.  niech  b?dzie  w  szkatufce,  pod  zawiadywaniem  y  za  scho- 
waniem  P.  Orchowskiego. 

Zycz?  tego,  aby,  gdy  ci  Professorowie  poiedynkiem  bywaó  b?d§, 
takie  y  w  powszednie  dnie  choé  bywaé  b?d§,  ieby  przy  stole  nie 
o  lada  btazeftstwie  gadano,  ale  iakie  dyskursy  do  nauk  Synom  moim 
pozyteczne,  y  ad  praxim  rerum  accomodui^ce  si?,  bywaiy.  Insza  przy 
obcych  gosciach  kiedy  b?d$;  ale  alias  nieradbym,  aby  ich  obiady  na 
ladaiakich  rozmowach  trawid  si?  miaty.  Dyskursy  przy  obiadach,  lu- 
dzi  wielkich,  stan?ly  wi?c  za  dobrij  szkol?  zawsze.  Czego  P.  Rozen- 
kiewicz  niech  przestrzega,  y  sam  niech  b?dzie  powodem  okaziey  szu- 
kaó,  do  tego. 

Punkt  dwunasty:  Piwnica. 

Rozumiem,  zeby  lepiey  beczkami,  y  piwa  y  wina  kupowaó,  y  mieó 
to  w  domu  w  piwnicy,  za  kluczem  Pana  Orchowskiego,  naznaczywszy 
na  to,  kogo  b?dzie  rozumiat  Pan  Orchowski,  ieby  do  piwnicy  cho- 
dzit  pò  wino  y  pò  piwo.  Drwa  takie  wczeénie  b?dzie  trzeba  zawsze 
kupowaó,  y  na  zim?  dia  opalu  pieców  dwoch.  to  iest  izby  Pani?cey, 
y  izby  czeladney,  y  dia  kuchni,  chowaé;  bo  drwa  w  Krakowie  drogie. 

Punkt  trzynasty:    Praczka. 

T?  rozumiem  zeby  naigd  postanowiwszy  salarium  na  kwartal; 
a  nai§c  iak§  biaiogiow?  stateczna  y  pewn§ ,  ieby  zawsze  y  okoto 
dzieci,  y  okoJo  stotu  och?doznie  byio. 
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Punkt  czternasty:   Kamienica. 


Ta  4e  iui  iest  obstalowana ,  b^dzie  si§  od  niey  placito ,  co  si§  po- 
stanowilo,  pò  ztotych  200  na  rok;  a  sto  si§  teraz  ma  zadaé,  a  pò 
S.  Michale  na  pòi  roku. 

Usnachta  przyigd  potrzeba,  który-by  y  do  kuchni  drwa  r^bal, 
y  kamienic§  ch^dozyl,  zeby  smrodu  w  niey  nie  byto,  zkqd  wi§c  in- 
fekcya  y  choroby  zwykty  bywaé.  Obici$  si$  da  do  Izby,  k^dy  dzieci 
iadad,  siadaé,  y  uczyé  si$  b?d^;  y  do  komory,  k?dy  sypiad  b^dq. 

W  komorze,  same  dzieci  sypiac  b$d$  z  P.  Orchowskim  ;  a  wy- 
rostek  ieden  niechay  sypia  w  izbie  u  drzwi  komornych,  Zeby  czut, 
kiedy  go  wotaó  b$d$  ;  a  insi  wszyscy  w  drugim  zlozeniu  ;  wszak  tam 
b^dzie  gdzie  staó,  y  gdzie  si§  podziaó. 

Kamienic^  ieby  mi^dzy  wybiianq  a  pierwszq  zamykano,  ta  iest 
wola  moia  ;  a  skoro  zamkn^,  niech  sam  P.  Orchowski  klucze  od  Us- 
nachta odbierze,  y  niech  ie  ma  przy  sobie.  A  kiedy  zas  czas  b^dzie 
otworzyó  i§,  niech  klucze  P.  Orchowski  da  Usnachtowi,  zeby  i$  otwo- 
rzyt.  Tak  tam  widz$  czyni  y  Lipnicki, x)  y  bardzo  tak  dobrze,  y  ho- 
norifice  y  wczeénie. 

Punkt  pietnasty:  Rzemieslnicy. 

Ci  tam  b§dq  naypotrzebnieysi,  sine  quibus  non:  Balwierz,  który 
niech  mi,  (pod  fask<|  moi^  rozkazui?  P.  Orchowskiemu),  nie  wydzi- 
wia  z  czuprynamij  nie  formule  ich  na  zadne  stroie  poganskie,  ale 
niech  ich  tak  strzyze,  iako  ich  teraz  strzyg§. 

Krawiec  takie  niech  nie  wymysla  inszych  iadnych  Perskich,  Ko- 
zubalskich,  Czerkieskich,  nad  Szlacht^  Polsk^  stroiów,  niech  im  takie 
suknie  robi,  w  iakich  teraz  do  Krakowa  przyiadq. 

Szewca  tez:  dobrze  b^dzie  obstalowad;  iednego  iut  obstalowawszy, 
co-by  si$  to  czasem  trafilo  y  na  borg  od  niego  obówia  braé  in  casu, 
ieéli-by  im  si^  pieni^dze  ad  amussim  tak  dostateeznie  nie  posiaiy. 


Punkt  szesnasty:  Kupcy. 

2ycz$  im  tego,  ieby  y  kupcy,  co  materye  przedaiq,  tacy  si§  ob- 
stalowali,  Éeby  takie  ifi  casu  necesitatis  materyami  wygodzié  mogli  ; 
takie  y  aptekarze  korzeniem  y  inszemi  rzeczami. 

')  Rkp.  ma  tu:  »Sienicki«. 
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Nie  pisze  si$  to  dia  tego,  ieby  si$  nie  mialo  wczeénie  wyga- 
dzaó  pieni^dzmi,  skoro  P.  Orchowski  o  defekcie  wczeénie  b^dzie 
znaé  dawai;  ale  iako  ono  powiedai§:  inter  os  et  offam  multa  obve- 
niunt  ;  y  przypadki  nie  pò  górach,  ale  pò  ludziach  chodz§  ;  moie  si$ 
co  czasu  uchybió,  moie  ten,  co  go  z  pieni^dzmi  poszl§,  albo  zacho- 
rzéd  albo  umrzéó,  albo  go  rozbii^;  a  Synowie  moi  trzeba  zeby  co 
godzina,  y  zawsze,  competentem  victum  et  amictum  mieli.  Y  dlatego 
tei  lepiey  te  rzeczy,  o  które-m  wzwyi  pisal,  wczas  obstalowaó  y  pro- 
vidowaé. 


Konkluduiq. 

To  ia  wszytko  powodzenie  Synów  moich,  y  zdrowie  ich,  y  w  Bo- 
iaini  Boiey,  obyczaiach  dobrych,  y  w  naukach  éwiczenie,  resignui^ 
y  puszczam  pod  wol$  samego  Pana  Boga,  podai§  in  patrocinium 
Nayéwi^tszey  Panny,  Patronki  a  Dobrodzieyki  szczególney  moiey, 
y  Domostwa  mego  wszytkiego  ;  a  potym  polecam  to  wszytko  wier- 
nemu,  czuiemu,  pilnemu  y  iyczliwemu  staraniu  y  pieczolowaniu  sa- 
mego P.  Orchowskiego,  obowi^zui^c  go,  aby  przestrzegai  we  wszyt- 
kim  tych  punktów,  odemnie  dostatecznie  opisanych.  A  zadosyó  uczy- 
nieniem  temu  obiecuiqc*  sobie  iask^  moi$  przeciwko  sobie,  y  affekt 
móy  nieustawai^cy. 


4. 

1645.  Z  pierwotnego,  wtasna,  Jakuba  Sobieskiego,  Wdy 

na  on  czas  Ruskiego,  r$k%  podpisanego  pi- 
sma;  zachowanego  w  Bibliotece  Wilanow- 
skiej,  Mss.  Nr.   5i. 

Instrukcia  Synom  moim  do  Paryza. 

Synowie  moi  mili,  B^dzie  miai  koidy  z  was  Xi$g$  in  Folio  z  go- 
lego  Papiru,  w  którey  sobie  wszytkie  drogi  Peregrynaciey  swoiey 
pisaé  b^dziecie  od  dnia  wyiechania  z  Domu,  ai  da  Bóg  do  zwróce- 
nia  si$.  B^dziecie  sobie  w  teyie  Xicjsce  notowac  Notabilia  w  Mieécie 
albo  w  Królestwie,  w  którym  b^dziecie,    ieéli  si$  co  dziato  za  Was 
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b?dzie,  Owo  zgoia  wszytkq  Peregrynacig  swoi?  wypisuycie,  y  distali- 
tias  locorum  y  Dróg  swoich,  gdzie  ieno  b?dziecie,  tak  iakom  ia  tez 
uczynii;  mianowicie  b?dziecie  sobie  notowad  Królów  Monarchów  y  Xi$- 
iql  Udzielnych,  których  b?dziecie  widzieli,  ingenia,  qualitates,  princi- 
pum  et  procerum  aulae,  takie  status  kozdego  Dworu,  w  iakim  b?- 
dzie,  kiedy  przez  Miasta  wielkie  poiedziecie,  wypytaycie  si?  czyie 
Miasto,  sub  cuius  regimine,  co  2a  Praesidia  na  nim,  co  za  Municie, 
Obaczcie  co  za  situs,  to  sobie  wszystko  b?dziecie  notowaó  w  tey 
Xujsce  swoiey,  przez  wszytkie  czasy  swoiey  Peregrynaciey.  Teraz 
zima ,  ale  y  potym  strzedz  si?  b?dziecie,  aby  tam  Morzem  nie  ieidzi- 
liscie,  k?dy  L*jdem  moiecie,  wedlug  Catona  starego.  I  teraz  puécicie 
si?  na  Sczecin,  a  ztamt^d  b?dziecie  si?  iako  nayproéciey  braó  do 
Franciey  na  Lubek?,  Hamburk,  etc,  iako  teraz  Ludzie  ieidz^  do  Fran- 
ciey  za  temi  niepokoiami.  Przyiechawszy  da  Bóg  scz?sliwie  do  Pa- 
ryza,  zycz?  abyscie  stali,  y  tam  sobie  Gospod?  nai?li,  aluniversite. 
A  to  dia  tego,  ze  tam  spokoyno  na  ustroniu,  y  nimasz  tak  wiele 
Polaków  y  Cudzoziemców,  iako  gdzie  indziey  stoi%,  Mianowicie  na 
Przedmiesciu  S.  Germani,  gdzie  naywi?cey  Polaków  y  Cudzoziemców 
i?lo  si?  stawac.  Alavile  stad  Wam  tez  z  razu  nie  zda  mi  si?,  2e  tam 
naywi?cey  Dworskich  y  Panów,  z  któremi,  puki  sie  w  J?zyku  Fran- 
cuskim  nie  przeéwiczycie.  Conuersacia  niepodobna,  bo  oni  contemnunt 
J?zyk  Lacinski,  y  chod  go  umiei^,  to  contemnunt,  y  wstydzg  si?  mó- 
wid.  I  dia  tegoz  z  razu,  nim  si?  wczwiczycie*  w  J?zyk  Francuski,  nie 
zycz?  Wam  znaiomosci  szukac  z  Dworskimi  ;  dia  tey  raciey  zatrzy- 
malem  si?  ia  z  prozb^  moiij  do  Króla  Je°Mci  o  listy  do  Króla  y  do 
Królowey  intercessiales  et  Commendatitias,  tylkom  Paszport  sam  wy- 
iednal  ieneralny.  Dosyd  b?dzie  czasu  z  tymi  listami,  y  od  Królowey 
Paniey  naszey  przysztey,  y  od  Króla,  kiedy  da  Bóg  wezm?  wiado- 
mosd  od  Was,  ze  iuz  b?dziecie  mogli  konversowad  iakokolwiek  z  Dwo- 
rem.  I  dia  tegoz  zycz?,  nim  si?  przeuczycie  J?zyka  Francuskiego,  aby- 
scie tak  z  daleka  naglondali  do  Dworu,  to  iest,  abyscie  bywali  w  Ko- 
sciotach,  k?dy  Król  y  Królowa  b?dzie  w  Kosciele,  k?dy  iaki  b?dzie 
Publicus  actus,  albo  iaka  legacia  solenna,  albo  iaki  Balet,  z:e  chod 
zrazu  J?zyka  umiéc  nie  b?dziecie,  zebyscie  iednak  temu  wszytkiemu 
przypatrowali  si?,  co  b?dzie  godnego"  widziéd. 

O  Conuersaci^  z  Francuzmi  przestrzygam  iako  Ociec,  y  prosz? 
per  omnia  sacra,  aby  w  niey  sobie,  iako  z  ogniem,  iako  ono  mówi^, 
post?powaliscie,  Bod  to  naród  letki,  niestateczny,  plerumque  nie  uwa- 
zny,  w  Conuersaciey  gadliwy  nazbyt,  na  olfertach  nie  schodzi,  kie- 
dy-by   tak   w  rzeczy   samey;    do   tego  nie   trudno   u   nich  w  iedney 
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minucie  godziny  y  o  task?  y  o  gniew,  naymnieysz^  rzeczy  ura£§  si?, 
co  za  szelgg  nie  stoi,  lada  fraszk?  mai^  sobie  za  Dishonor,  y  zaraz 
o  to  umiraó  chc§  y  poiedynkowaó.  A  co  wi?tsza,  ze  starzy  y  mlodzi 
iednakich-2e  humorów.  Na  Poiedynek  si?  mu  niestawié  sromota  Ca- 
ualerowi,  co  szpad?  u  boku  ma,  stawié  sie  zas,  naprzód  gartem  graó, 
bo  tam  srodze  o  to  karz§,  graó  sumnieniem,  bo  Matka  nasza  Ko- 
scioi  swiety  takich  prò  excommunicatis  ma;  zabió  na  Poiedynku  to 
katowskich  r^k  nie  uiéó,  albo  w  swiat  precz  uciekaó,  strzez  Boie  zas 
niescz?scia,  coi  za  slawa  taka  émieré,  która  nec  sepulturam  wedtug 
Kosciota  Boiego  meretur  we  Franciey.  Nalepiey  tedy  zdaleka  z  niemi, 
ani  ich  contemnere,  ani  tez  si?  z  nimi  barzo  kumac,  bo  oni  si?  wnet 
zakochajq  w  cztowieku,  a  potym  go  wnet  porzuc^.  Abominari  w  nich 
trzeba,  nietylko  sluchaó  ich,  srodze  kl^twy  wielkie,  przysi?gi  y  blu- 
znierstwa.  Okazya  zwady  z  niemi,  acz  barzo  tacna  u  nich  z  maiey 
rzeczy.  A  naybarziey  tych  si?  rzeczy  dwoch  z  nimi  wystrzygaé  trzeba: 
Graé  w  karty  y  szermowaé.  Dia  tegoz  to  exercitium  corporis  szer- 
mowanie,  radz?  do  Wtoch  odioiyé,  ale  y  tam  we  Wloszech,  y  wsz?- 
dzie  strzedz  si?  z  niemi  zbyteczney  Couersatiey;  upatrzywszy  sobie 
na  Dworze  Panskim  dwoch  trzech  iakich,  mieé  z  niemi  familiarita- 
tem ,  y  iadnemu  nie  wierzyó ,  choé  si?  b?dzie  iako  naybarziey  tasid. 
Co  sie  zaà  tknie  Conuersatiey  z  naszymi  Polakami,  tu  iuz  mito- 
sci^  moi§  Oycowsk^  prosz?  Was  dia  Pana  Boga ,  który  stworzyt 
Niebo  y  Ziemi?,  rozkazui?  i  zaklinam  Was  pod  moim  Oycowskim 
Blogoslawienstwem ,  abyécie  sobie  iako  nayostrozniey  post?powali, 
y  Pana  Boga  o  to  prosz?  y  prosié  b?d?,  aby  iak  namniey  Polaków 
bylo,  gdzie  wy  b?dziecie  stad,  bo  poprostu  nasi  radzi  si?  z  sobq  wa- 
dz§,  y  na  drugiego  radzi  podusczaj^,  nowinki  sieiq  ieden  o  drugim, 
ieden  drugiemu  leda  czego  zayrzy,  ieden  drugiego  psuie  zlym  przy- 
kiadem,  zlymi  obyczaymi,  na  zie  rzeczy  namawiaiq,  radzi  podusczai^ 
na  starszych ,  na  utraty  niepotrzebiie  ;  Rzadki  z  nich  czym  si?  tam 
dobrym  bawi.  Widzimy  tei ,  ze  sroga  ich  rzecz ,  co  Ciel?tami  przy- 
ieidiai^  do  Cudzeyziemie,  wyiezdzai^  zacz  Wofmi  do  Oyczyzny  swo- 
iey.  A  do  tego  mow^  swoi$  Polskq  wielkim  s§  impedimentem  do 
uczenia  si?  J?zyków.  Nie  bez  tego,  ie  si?  trafìai^  skromni  y  grze- 
czni  Mlodziency  niektórzy,  godni  Conuersaciey. 

Jam  tez  peregrynowal  lat  6.  wsz?dzie  bywali  Polacy,  ale  musz? 
przyznaó,  Panie  Boie  mi  ten  grzych  odpusc,  ze  wi?cey  bywalo  wsz?dy 
zlych,  niz  dobrych,  wi?cey  takich,  co  si?  z  nich  zgorszyd,  niz  zbudo- 
wac  mogio;  iakom  ich  tam  znat  ladaiakimi,  tak  y  tu,  kiedym  ich  wi- 
dziaf  w  Polscze.   Z  dobrymi  tedy,  z  skromnymi,  yz  tymi  co  darmo 
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czasu  trawic  nie  b?dq,  zycz?  Wam  familiaritatem  y  przyiaini.  Chwal§ 
tam  w  ParyÉu  wszyscy  nieiakiego  Pana  Wilg?,  ze  si?  uczy  pilnie, 
y  skromny  barzo,  to  z  tym  y  z  takowymi  conuersowaó  wsz?dy  ra- 
dz?  y  zycz?.  Jednakze  przecie,  aby  pò  polsku  cz?stym  mówieniem 
nie  czynió  sobie  remoram  w  éwiczeniu  si?  w  Francuskim  J?zyku. 

Przestrzygam  y  w  tym,  ze  Polacy  nasi  b?d§  si?  urazaé,  kiedy 
z  nimi  ze  wszytkiemi  nie  b?dziecie  conversowaó;  b?d$  przed  dru- 
gimi  Polakami  smiaó  si?  z  Was,  nazywaó  Was  pysznymi,  skgpymi, 
Jezuitami,  2akami;  nie  na  to  nie  trzeba  dbaó,  Fig?  na  to  ukazaó. 
Takem  ia  czynil,  ci  Btaznami  teraz  w  Polscze,  co  tak  mówili,  a  ia 
chwata  Bogu  Cziowiek. 

Peregrinacii  inter  alios  fructus  ten  iest  primarius  :  uczenie  si?  J?- 
zyków  Cudzoziemskich.  To  ozdoba  kozdego  Szlachcica  Polskiego  i  po- 
chwata  mi?dzy  przedniemi  ozdobami  y  pochwatami:  umiéé  J?zyki. 
A  nie  tylo  kozdego  Szlachcica  Polskiego  ale  kozdego  hominis  politici; 
Przyda  si?  y  na  Dworze  Panskim ,  przyda  et  in  Repblca  na  rózne 
legacie,  na  rófcne  Panskie  y  Rzptey  uslugi;  a  choéby  nie  byto  nie 
wi?cey,  ieno  to:  mi?dzy  Cudzoziemcami',  których  peina  Polska,  sie- 
dziéc,  a  nie  byé  niemym,  nie  tr^cad  drugiego  pytaiqc  si?  ustawicznie  : 
Mei  Panie,  co  to  ten  czìowiek  mówi?  Umiéé  zas  róine  cudzoziem- 
skie  Jezyki,  a  kozdego  dobrze  nie  umiéc,  lepiey  iadnego  si?  nie  uczyé. 
A  iz  do  Franciey  teraz  iedziecie,  wiedzcie  o  tym,  ze  iako  Arma  Gal- 
lica in  Christianitate  teraz  praecedunt,  et  Gallorum  Fortuna,  tak  tei 
y  Gallica  Lingua  ;  we  wszytkich  Woyskach  Cudzoziemskich  y  w  Obo- 
zach  pelno  tego  J?zyka;  Niderland  wszytek,  y  Hyszpanski  y  Olen- 
derski  mówi  tymze  J?zykiem,  Dwory  y  Bruxelski  y  w  Hadze  tymze 
J?zykiem  mówig.  Nawet  w  Rzeszy  Niemieckiey,  u  Electorów,  u  Xiq- 
zqt  Niemieckich  y  Civitatibus  Anseaticis  iest  tak  powszechny,  ze  si? 
go  ucz$  w  Niemczech  tak  co  iywo,  iako  tu  u  nas  w  Polscze  pò  la- 
cinie, y  rzadki  slachcic  tam,  coby  pò  Francusku  nie  mówih  Nawet 
y  swóy  J?zyk  popsowali  iuz,  Francuzizn?  mieszai^c  wen.  Alee  za  t§ 
Pani^  naszq  przyszt^  y  nasz  Dwór  Polski  b?dzie  wpóf  Francuski. 
Jest  to  tak,  ze  to  iest  J?zyk  trudny,  trzeba  si?  z  nim  iomaé,  Pronun- 
tiaciey,  na  którey  wszytko  zawisio,  inaczey  piszq,  inaczey  czytai^. 
Trzeba  tedy  ex  professo  uczyé  si?  tego  J?zyka  y  pisaé  y  czytaó,  tak 
wiasnie  gamaticulariter,  *  iakoscie  si?  pò  Niemiecku  uczyli.  Bo  póki  pò 
Francusku  dobrze  umiéc  nie  b?dziecie,  trudno  macie  przy  Dworze 
conuersowad  y  poznawac  si?  z  Wielkimi  Ludzmi,  trudno  y  w  Inder- 
landzie  uczyc  si?  macie  Architecturam  Militarem ,  tak  rzeczy  Wam 
potrzebney,  kiedy  nie  b?dziecie  umiéé  pò  Francusku  dobrze  mówié; 
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bo  oni  tam  te  rzeczy  tractuiq  J?zykiem  Francuskim  wszytko,  nie  ka- 
cinskim.  Wola  tedy  iest  moia,  abyscie  przyiechawszy  zaraz  postarali 
si?  o  Mistrza  iakiego  dobrego,  przepytawszy  si?  o  subiectum  dobrym, 
pilnym,  y  zebyscie  pò  obiedzie,  okrom  swi^t,  pò  dwie  godzinie  na 
koidy  dzien  na  tej  nauce  z  nim  strawili,  to  iest,  ieby  Was  uczyt 
czyjtad,  pisad,  y  linguam  Gallicani,  ieby  Wam  czytat  Xi?gi  iakie,  to 
iest  Historiam  Gallicani  Joannis  De  Seres.  Dwoi  poiytek  b?dziecie 
mied  z  tego  Auctora  :  y  Historiey  Francuskiey  si?  nauczycie,  y  barzo 
pi?knego  J?zyka.  Lada  fraszek  y  btazenstw  nie  daycie  sobie  czytaó 
pò  Francusku.  Dia  tegoi  szukaycie  sobie  Mistrza  do  J?zyka  Francu- 
skiego,  virum  aliquem  serium  et  gravem;  niech  Wam  daie  Argu- 
menta  ten  Mistrz  Francuski  pisad,  tak  iako  Wam  dawali  zrazu  w  szko- 
lach  Lacin?  pisad.  A  owo  zgota  dwie  godzinie  na  kozdy  dzien  niech 
si?  z  Wami  bawi  pò  obiedzie  okoto  tey  Francuzizny.  Lecz  nade 
wszytko  kozdy  J?zyk,  by  naytrudnieyszy  exercitio  suo  y  mówieniem 
naypr?dzey  si?  nauczy,  a  mówienie  z  conuersaciey:  Przeto  iycz?, 
prosz?,  y  napominam,  abyscie  ustawicznie  exercitium  miewali  tego 
J?zyka;  iuÈ-to  prózno,  nie  wstydicie  si?  mówid,  chod  si?  zrazu  b?- 
dzie  ladaiako  mówito  ;  dawno  powiedziano  :  Qui  nunquam  male,  nun- 
quam  bene;  bo  tak  zrazu  wstydzqc  si?  mówid,  nierychto  byécie  si? 
nauczyli. 

O  conuersaci^  nietrudno  tam,  a  mianowicie  w  Paryiu,  gdzie 
w  iednym  domu  tak  wiele  dusz  mieszka,  iedno  uczynid  sobie  neces- 
sitatem  mówienia  ;  milcz^c  si?  pewnie  nie  nauczycie  zadnego  J?zyka. 
W  Paryiu  pospolicie  w  domu  iednym  sita  ludzi  mieszkiwa  róznych 
Naciey,  iako  to  Niemców,  Angielczyków,  Szotów,  Irranczyków,  Ni- 
derlandczyków;  z  temi  nie  mówid  ani  pò  tacinie,  ani  pò  Niemiecku, 
ieno  pò  Francusku.  Takze  z  Gospodarzem,  obrawszy  sobie  Cztowieka 
poczciwego  conuersowad,  z  Gospodynig,  z  poczciwemi  Córkami  iego, 
et  cum  Familia  eius,  To  tak  konversuj^c,  ani  si?  obaczycie,  chod  to 
J?zyk  Francuski  zda  si?  tak  trudny  zrazu,  ze  go  sobie  lacno  posma- 
kuiecie.  A  ie  co  si?  raz  zakopato,  zachowad  trzeba,  pilno  zycz?,  ze- 
byscie sobie  Niemca  chtopczyka  w  Paryzu  znalezli  iakiego,  co  b?dzie 
z  Wami  pò  Niemiecku  zawsze  mówit,  dlatego,  abyscie  nie  zapomi- 
nali  per  negligentiam  J?zyka  Niemieckiego,  któregoscie  si?  tak  dtugo 
uczyli.  Lacno  tam  o  chtopczyka  b?dzie  matego  Niemieckiego,  co 
y  do  postugi.  Paryz  iest  stek  wszytkim  Cudzoziemcom,  ieno  si?  b?- 
dzie  trzeba  o  takiego  przepytad. 

Mtode  lata  Wasze  potrzebujq  tego,  zeby  tak  nagle  non  abrum- 
pantur  studia.  Btogostawiony  ten  y  w  staroéci,  co  si?  z  mtodu  uczyt. 

AcU  historica  T.  II.  (Acta  Joannis  Sobieiki  T.  I.).  5 
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Wola  tedy  iest  moia,  abyécie  zaraz  przyjechawszy  do  Paryia,  in  tanta 
copia  ludzi  tak  wielkich  y  tak  wielu  Professorów,  starali  si?  o  Pro- 
fessore co  nayprzednieyszego,  co-by  to  byl  y  wielki  Polityk  y  wielki 
Orator.  A  to  ad  exercendum  stilum,  który  iest  omnis  doctrinae  ma- 
gister,  y  in  omni  vita  Wam  potrzebny.  O  tym  wiedzcie  odemnie,  ze 
hoc  seculò  primas  pai  tes  mai^  in  stilo  Francuzowie ,  y  co  si?  obie- 
rai§  Lacinq  bawid,  perfectissime  y  elegantissime  pò  lacinie  mówiq. 
Taki  tu  byl  Posel  do  Prus  za  Swi?tey  Pami?ci  K.  Je°Mci,  nieiaki 
Hercules  Charnaseus,  który  expeditissime  y  elegantissime  pò  lacinie 
mówit.  Taki  tei  byl  drugi  Posel  do  Prus  na  Tractaty  nasze  Pruskie 
za  tego  K.  Jmci,  nieiaki  Claudius  Memmus,  Cztowiek  barzo  wielki, 
Lacinnik  wielki,  który  cum  admiratione  na  Tractatach  mówil  pò  la- 
cinie, y  expedite,  y  barzo  tacine  wysok^.  Taki  teraz  iest  przy  Królu 
Je°Mci  ze  Franciey  Posel,  nieiaki  Bresseus,  który  cum  stupore  lacin- 
sk§  oraci$  Króla  witat,  gdy  przyiechat  tudo  nas,  y  fiie  mog^  si? 
go  wychwalic  tu  wszyscy,  iako  mówit  pò  lacinie.  Pisano  y  teraz  ze 
Franciey  do  Dworu,  iz  Secretarius  Franciae  miai  oraciq  do  naszego 
Pana  Woìewody  Pomorskiego,  gdy  podpisowano  Pacta  Matrimonia- 
lia  Króla  Je°Mci ,  barzo  wysok§  mow§  tacinskq.  O  tym  nie  trzeba 
WQtpic,  ze  u  Francuzów,  którzy  si?  do  tego  mai$,  viget  et  floret  La- 
tinitas.  I  dia  tegoz,  kosztu  nie  zalui^c,  staraó  si?  zaraz,  aby  obstalo- 
waé  co  naycelnieyszego  Professora,  coby  Wam  continuowat  Anna- 
les,  a  potym  Libros  Historiarum  Tacita;  Skonczywszy  Annales  et 
Libros  Historiarum  Taciti,  niech-by  Wam  Salustiusa  potym  czytat; 
y  tenze  by  Was  in  stilo  exercitowat,  iako  Xi^dz  Witelius,  to  jest,  ze- 
byàcie  na  kozdy  dzien  pò  ranie  obrócili  ad  stilum  godzin? ,  a  on  zeby 
Wam  corrigowat,  y  przytym  rano,  godzin?  na  noe,  Historiq  czytat. 
Wola  moia  y  ta  iest,  abyàcie  privatam  lectionem  nie  omieszki- 
wali,  y  w  niey  si?  zakochali  tota  vita  Vestra.  Wspomnicie  na  mi? 
swego  czasu,  itm  Wam  iako  Ociec  mitui^cy,  pò  Oycowsku  radzit. 
Ta  privata  lectio  Jana  Zamoyskiego  uczynita  wielkim,  y  Pradziada 
Waszego  Zotkiewskiego ,  y  ia  tego  nie  zatui?,  ze  y  teraz,  iako  ieno 
mam  czas  wolny,  Xi?gi  z  r?ku  nie  wypuszcz?.  Abo  teraz ,  naszych 
czasów,  patrzalismy,  iako  Dziad  Wasz, l)  to  iest  Wuy  Matki  Waszey, 
assiduus  byt  in  lectione,  iako  y  Wuy  Wasz,2)  Pan  Woiewodzic  Ru- 
ski;  lecz  ci  obadwa,  gdyby  byli  dtuzey  po£yli,  wielkie-by  byli  lumina 
Oyczyznie  naszey.  A  Pan  Kanclerz  Korunny,  *  Szwagier  Wasz,  3)  który 

J)  Zolkiewski  Jan,  syn  Hetmana,  Sta  Rubieszowski,  f  i633.  Obacz  Szajn.  "MscicieU. 
a)  Daniltowicz  Stanisiaw  zabity  przez  Kantymira  r.  1637.   Ob.  Szajn.  «MàcfcieU* 
s)  Ossolinski  Jerzy;  porównaj  przyptsek  do  listu  1662.  12.  14. 
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Ciotk?  Wasz^  tak  blisk^  ma,  abo  nie  kradnie  sobie  czasu  do  czyta- 
nia?  Nu2  Je°Md  Pan  Podczaszy  Koronny  x)  wszystek  czas  trawi  in 
lectione  ;  Pan  Starosta  S^decki,  Pan  Jenerat,  wszystko  to  magna  no- 
mina w  Oyczyznie,  którzy  w  niey  praecellunt  godnosci  reputatione. 
Prosz?  tedy  per  amorem  meum  paternum,  abyécie  si?  wprawiali 
w  czytanie  privatne,  y  iebyécie  na  kozdy  dziefi  darowali  mi  to,  Oycu 
swemu,  zebyécie  chcieli  insumere  pót-godziny  na  kofcdy  dzien  in  lec- 
tione privata.  A  wy  kiedy  i$  posmakuiecie ,  to  zas  Was  y  od  Xi?gi 
nie  oderwie,  iako  y  Wuia  Waszego,  Pana  Woiewodzica  Ruskiego. 

Których  Auctorów  czytad  macie,  tak  Waro  ordynui?,  abyécie  czy- 
tali  Historiam  Livij.  Przeczytawszy  Liviusza,  Vitas  duodecim  Impe- 
ratorum  Romanorum  Tranquilij  Suetonii.  A  potym  b?dziecie  si?  ze 
mn§  przez  listy  znosié,  a  ia  Wam  b?d?  naznaczai  dalszcj  Historicam 
Lectionem  privatam,  którq  porz^dnie  moÈecie  czytaé  zawsze  sobie 
y  wsz?dzie,  choé  y  ìcidi^c  pò  swiecie,  kiedy  b?dziecie  chcieli,  a  do- 
bro  Wasze  rozumieli.  Tak  tedy  reassumui?  te  nauki  Wasze  Parysz- 
kie:  rano,  iako  y  w  Krakowie,  godzin?  obfócid  ad  stilum  exercen- 
dum;  drug§  godzin?  lekciey  Historiczney  od  Professora;  pó^godziny, 
co  Wam  b?dzie  corrigowat  stilum;  to  wszystko  uczyni  póitrzeci  go- 
dziny;  pót-godziny  zaé  rano  ad  lectionem  Historicam  privatam  wzwyz 
mianowanq,  to  uczyni  wszystkiego  trzy  godziny.  A  pò  obiedzie  zas 
nastqpi  Mistrz  J?zyka  Francuskiego. 

Exercitia  corporis  non  sunt  negligenda  ;  Zalecam  Wam  iedne 
Francuskie  Pitki  granie;  mianowicie  co  éwi?ta;  w  powszedni  dzien 
ku  wieczorowi,  ieéli  to  Wam  zasmakuie.  Co  sie  zas  tknie  exercitia 
corporis,  które  oni  tam  uczq  ex  Professo  y  Academice,  bo  to  zowi^ 
Academicami,  iako  to,  iezdzenie  na  koniu,  szermowanie,  y  skakanie, 
nie  zycz?  Éebyécie  szermowaé  si?  uczyli  we  Franciey,  dia  samych 
Francuzów,  bo  o  to  tam  naypr?dsza  zwada;  a  y  we  Wtoszech  ma- 
ioris  floris  haec  ars,  którey  si?,  dalibóg,  b?dziecie  uczyd  z  iaki  mie- 
siqc  ieden  albo  dwa?  kiedy  tam  b?dziecie. 

Strony  uczenia  si?  skakac,  to  mi  si?  tam  naybarziey  podoba 
woltigowanie ,  gdzie  si?  na  drewnianego  konia  ucz$  skakaé;  iest  to 
y  exercitium  agilitatis ,  et  ad  rem  militarem  aprime  necessarium  ; 
wielka  jest  rzecz  dosieéó  konia  w  przypadku. 

Strony  Taùcowania,  poniewaÉ  to  Królowa  Francuska  u  nas  b?- 
dzie,  2ycz?  zebyscie  si?  tam  uczyli  Galardy  Francuskiey  y  tych  przed- 
nieyszych  tanców  u  Dworu,  ieby  y  potym,  kiedy  u  Òworu  naszego 

')  Ostrorog. 
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b?dziecie  mieszkad,  zwróciwszy  si?  da  Bóg,  accomodowad  si?  iey 
w  tym ,  wedlug  oney  dawney  Laciny  :  Quacunque  arte  piacere  po- 
test,  placeat.  Co  sie  mnie  tknie,  ia  o  to  nic  nie  dbam  ;  bodaiescie  na 
koniach  da  Bóg  taAcowali,  bii^c  si?  z  Turki,  z  Tatary,  tego  Wam 
zycz?.  I  dia  tegoz  y  huius  artis  uczenie  pusczam  na  wolg  samych  Was. 

Swiatu  si?  accomoduiqc,  y  to  nie  wadzi  umiéd;  Takie  iesli-by 
który  z  Was  chcial  si?  na  lutni  uczyd  grad,  albo  na  iakim  Instrumen- 
eie,  y  to  na  wol$  Wasz?  puszezam,  ieéli  który  z  Was  b?dzie  miai 
do  tego  ingenium  ;  ale  ia  si?  przyznam ,  iebym  iatowat  tego  czasu, 
co-byécie  na  tym  Biazenstwie  strawili.  B?dziecie  dali  Bóg  mieli  sto 
substanciey  swoiey,  ie  mozecie  Muzyk?  chowad;  lepiey  te  oni  sami 
Wam  b?d$  grad,  ni*  Wy  sobie.  A  zatym  wedfug  Xi?dza  Kuropatni- 
ckiego  dictorium:  iako  sobie  rozumicie. 

I  w  tym  Was  przestrzygam  Paterno  affectu,  abyseie  si?  nie  prze- 
ciwili  w  ustawach,  w  utratach,  drugim  tam  Bestiiom  Polakom  ;  iesli 
Wam  Bóg  wi?zienie  przeyrzat,  cierpeie  go  za  Oyczyzn?,  ale  nie  za 
Dhigi,  iako  to  sita  naszych  Polaków  pozdychato  w  katuszach  Fran- 
cuskich  dia  Dhigów,  z  wielk^  sromot^  narodu  naszego.  Po  prostu 
sumptus  ne  superet  censum.  Durnym  si?  nie  przeciwid,  niech  b?dzie 
biaznem  koidy  na  swq  szkod?,  kto  chee.  Nie  nowina  to  tam  w  Cu- 
dzeyziemi,  b?dzie  ieden  btaznem  Polak,  co  arci-szumno  zyie,  utraca 
nad  sw$  Condici^:  to  zaraz  drudzy  cheq  go  emulari;  to  zaé  tych 
utratników  sadzai^  w  wi?zienie  we  Franciey,  we  Wtoszech  exeommu- 
nicuiq,  mianowicie  w  Rzymie  ;  zt$d  zal,  wstyd  rodzicom,  powinnym. 

Co  si?  zaà  tknie  nas  Rodziców,  iezeli  w  Krakowie  chowaliémy 
was  wedtug  Condiciey  Waszey  z  taski  Bozey  dosid  honorifice,  pe- 
wnie  y  w  Cudzeyziemi  ninaczym  Wam  nie  znieydzie.  Jednak  y  Wy 
sami,  co  iut  do  lat  z  taski  Boiey  przychodzicie,  macie  to  conside- 
rowad,  ie  tei  s§  doma  Siostry,  które  podrastajq,  y  które  zbye  bta- 
zenstwem  nie  pozwala  ani  lex  Diuina,  ani  lex  Naturae,  ani  honor 
Domu  naszego.  Ja  tez  musz?  sustinere  dignitatem  Sénatoriam,  na  co 
kosztu  sita  trzeba  ;  y  przyznam  si?  Wam ,  ze  wole  na  Was  w  Pol- 
seze  waiyd  in  oculis  Pana  y  wszytkiey  Oyczyzny,  a  niz  si?  wysilid 
na  sumpt  do  Cudzeyziemi,  a  potym  zebyseie  w  Polscze  samotrzed 
chodzili,  uchoway  Bo£e. 

Strony  stroiów  y  w  tym  nie  2ycz?,  abyseie  byli  nimis  sumptuosi, 
a  zwtaszcza  we  Franciey,  gdzie  teraz  iednego  dnia  chodz^  we  ztoto 
ulani,  a  drugiego  dnia  zaà  zakazq  zaraz  wszytkiego,  ledwie  nie  o  ie- 
ri nym  sznurku  czarnym  chodz^. 

Czymem  miai  poez^d,  tym  konez?,  zeby  Wam  to  magis  memoriae 
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inhereat  przez  te  wszystkie  drogi  Wasze.  Mieycie  przed  oczyma  Bo- 
iaztì  Boia,  y  Mandata  iego  éwi^te  Boskie;  a  te  niegodnym  piórem 
zazyj$  stów  Zbawiciela  samego:  Quaerite  primum  Regnum  Dei  et  iu- 
stitiam  eius,  et  haec  omnia  adicientur  Vobis.  Bierzcie  sobie  za  Pa- 
tron^ Naswi$tsz§  Bogarodzic§  Pahn§  Mariq,  którey  sacro  sàncto  Pa- 
trocinio oddatem  Was  z  dziecinstwa  Waszego.  Rozumiem,  ie  koidy 
z  Was  ma  swego  Patrona,  Uciekaycie  si^  do  niego. 

Mszy  éwi^tey  shichania,  ile  byé  moze,  iadnego  dnia  nie  omie- 
szkiwaycie.  Jakom  byl  ordynowat  do  Krakowa,  na  koidy  dzieft  zloty 
^olski  nasz,  z  rcjk  Waszych  oddawaycie  ubogim,  a  to  ieden  Puizto- 
tego,  y  drugi  takze  Putztotego.  Uczcie  si§  0  mamony]  szukac  PrzyiacioJ, 
którzy-by  Was  in  die  illa  magna  ze  ztey  toni  wybawiali.  Starszego 
swego,  którego  z  Wami  posylam  na  mieyscu  swym,  we  wszytkim 
stuchaycie  iako  mnie,  y  zawsze  go  w  uczciwosci  mieycie.  A  na  osta- 
tek  pomnieycie,  iebyscie  si§  tak  sprawowali  przez  t§  wszytk^  Pere- 
grinaci^ Wasz^,  iako  przystoi  takiemu  Urodzeniu  Waszemu,  iakie 
Wam  Pan  Bóg  dai  z  oboyga  Rodziców. 

Ostatek  Peregrinaciey  Waszey  y  zabaw  Waszych,  nim  si§  do 
Oyczyzny  zwrócicie,  b$d§  Wam  ordino  wal,  iesli  mie  Pan  Bóg  na 
tym  àwiecie  pochowa,  nim  si§  Wam  ruszyd  z  Paryza  kaÉ^.  [Podpis  wta- 
snor^czny]:    »Jakub  Sobieski,  Woiewoda  Ruski,  Ociec  Was  mitui§ci.« 

[Pismo  to,  spisane  na  czterech  arkuszach  in  folio,  a  wlasciwie  na  siedmiu  pótarkuszach ,  bo 
pierwszy  póiarkusz,  który  nosié  mogi  zewnettzny  napis,  (niczego  tu  bowiem  nie  brak),  zagin$t  zupel- 
nie.  Ostami  póiarkusz  dolem  odszarpany,  póinieyszemi  czasy  podlepionym  zostat,  podobniez  jak 
wszystkie  inne  pólarkusze  w  grzbietach,  gdyi  byly  jui  roztargane.  Na  pierwszej  stroni  e  barwik  pi- 
sma  jui  bardzo  pobladt,  tak  \i  nie  bez  trudnoéci  czytanie  przychodzi.  Miejscami  ktoé  póiniejszy,  ale 
zda  sie,  jui  bardzo  dawno,  barwikiem  nieco  ciemniejszym  nieczytelne  pismo  uwydatnid  starai  sie,. 
W  ostatku  kilka  wyrazów  brakujqcych,  które  z  wytarganym  papiérem  odpadly,  bardzo  trafnie  i  nie- 
watpliwie  uzupetnit  é.  p.  Stanisfaw  Przylecki,  (który  Instrukcye.  te,,  z  tego  wtaénie  pierwopisu  za  cza- 
sów,  kiedy  byi  bibliotekarzem  Wilanowskim,  drukiem  ogtosii).  Rzadkosd  tego  druku,  a  wainoéé  tre- 
ici  powoduja.  mnie  do  zajecia  pisma  tego  w  zbiór  obecny]. 
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5. 

1646.  [Z  pierwotnego,  wfasna,  Gawareckiego   r§k%  pisa- 

nego  kodeksu,  zlozonego  z  6i  kart  papiéru 
in  quarto,  oprawionych  w  pargamin  pozól- 
kly;  pi$c  ostatnich  kart  pozostaio  niezapisa- 
nych,  tak  ze  r$kopis  tylko  56  kart  zapelnia. 
Na  pierwszej  stronie  wypisany  jest  tytul  po- 
nizej  ida^cy,  druga  strona  prózna,  zostaia. 
Niektóre  karty  uzytego  na  ksi$zk$  t§  papiéru 
przedstawiaja,  jako  znak  wodny  jakié  herb 
zagraniczny,  nad  którym  korona,  a  pod  któ- 
rym  rozeznac  si$  daj$  litery  G.  L.  D.]. 


In  Dei  Nomine  Amen.  Laudetur  SSum   Sacramentum. 

Wyiazd  z  Zofkwie  na  peregrinati*!  do  cudzych  kraiów  z  Ichmciami 
PP.  Sobieskimi  Woiewodzicami  Ruskimi,  in  Anno  Domini  Millesimo 
Sexcentesimo   Quadragesimo    Sexto,    mensis    Februarii   die   Vigesima 

Prima. 

Dyaryusz  drogi   krótko  opisany  przez  mnie  Sebastyana  Gawareckiego. 


Droga  do  Francyiey,  do  Paryfca. 

Z  Zólkwie  obrócilismy  si?  na  Zamoscie,  Krasnystaw,  Lublin,  Ka- 
zimirz,  Radomie,  Kalisz,  Krotoszyn  ;  tuémy  przemieszkali  niedziel  dwie 
u  Jego  Msci  Pana  Jakuba  Rozra£ewskiego.  Potym  do  Poznania  przy- 
iachalismy  19  Martii,  tam  tydzien  zamieszkaliémy  dia  wyprawy  w  dal- 
sz$  drog?;  y  w  suknie  francuskie  ubralismy  si?  podróÉne  25  Martii. 

Ipso  die  cum  benedizione  Dni  éniadanie  ziadszy,  wyiachaliémy 
konno  z  Poznania  osób  dziewi^d,  kazdy  strzelb§  dobrze  opatrzony. 
To  iest  Ich  Mciów  Panów  Sobieskich  dwoch,  Marek  i  Jan.  Przyia- 
ciol  dwoch,  Je°  Mosó  Pan  Stephan  Zamoiski,  syn  Kasztelana  Lwow- 
skiego,   Je°   M.    P.    Skotnicki  Krzysztoph   z  S^domirskiego   Powiatu, 
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Gubernatorów  dwoch,  Je°  M.  P.  Pawel  Orchowski  y  P.  Marcyan  Li- 
so wski;  ia  Sebestyan  Qawarecki,  y  towarzysz  móy  drugi,  Pan  Rudolf 
Klainfeld  z  Prus,  y  kucharz  ieden.  PoÈegnawszy  si?  z  tymi,  któr.zy 
nas  odprowadzali  do  Poznania,  a  zwiaszcza  z  Panem  Janem  Bi?- 
dowskim,  iachalismy  na  nocleg  do  miasteczka  Pniowa,  na  wpóf  drogi 
troche  odpocz^wszy  koniom,  mil  szesé. 

26  Martii.  Nai^wszy  furmanka  dia  rzeczy  y  ulzenia  koniom  y  dia 
zfatygowania  Pana  Orchowskiego,  iachalismy  na  nocleg  do  Mi?dzy- 
rzycza;  wpól  drogi  wypocz^wszy  koniom,  mil  szesd. 

27  Martii.  Z  Mi?dzyrzycza  takze  z  furmankiem  iachalismy  w  pól- 
trzeciu  mil,  we  wsi  ieszcze  pogranicznej  Polskiej  mielismy  pokarm, 
potym  wpólmili  od  tey  .wsi  granic?  Polsk§  przeie£dzalismy.  Znak  tey 
granicy  miedza  przez  pole,  a  dwor  budowany  pò  lewey  r?ce  pod 
borem.  Wiachawszy  w  ziemi?  niemicck^  mielismy  nocleg  w  wiosce 
we  trzech  milach  od  granice  polskiey. 

28  Martii.  W  teyze  wiosce  J°M.  Pan  Zamoiski  alterowal  si?,  na 
którego  oczekiwaliémy  godzin  dwie  albo  trzy,  azby  przyszedi  do 
siebie,  y  potym  iachalismy  tak£e  z  furmankiem,  paftstwem  Xcia  Bran- 
deburskiego  do  iegoz  miasta  Frankfort  mil  6.,  do  którego  przyiacha- 
wszy  nad  rzyk?  Ordre,  *  furmanka  nazad  powróciwszy,  rzeczy  na  ko- 
nie  poktadszy,  przewozilismy  si?  na  todziach  spoionych,  do  miasta. 
Na  tey  rzece  trocheémy  niebespieczenstwa  zazyli  dia  l?kania  si?  kon- 
skiego.  Wiechawszy  w  bram?  troche  nas  zatrzymano,  abysmy  dali 
starszemu  na  ten  czas  miasta  o  sobie  wiadomosd,  co  za  ludziesmy 
sq,  y  dok^d  iad$.  Sprawiwszy  si?  onemu,  stanqwszy  w  gospodzie, 
wzi^wszy  nieco  czasu,  szltémy  widzied  polozenie  miasta,  które  iest 
samo  w  sobie  bardzo  ozdobne.  Ma  tez  akademi§  starozytnq,  ale  mury 
nad  rzek§  s$  od  Szwedów  strzelb^  porazone.  Tu  w  tym  mieécie 
mi?dzy  gwardy^  zastalismy  Polaka,  nieiakiego  Pana  Kosteckiego,  który 
przedtym  stugiwai  rodzicowi  Ich  Mciów  PP.  Sobieskich,  a  ie  tam 
wi?zienie  prawie  cierpial,  ducti  commiseratione  zlozywszy  si?  y  dru- 
dzy  do  tego,  onego  wyswobodzili,  y  do  Polski  wyprawili,  to  iest  29 
Martii.  Ipso  die,  ziadszy  obiad  w  Frankforcie,  iachalismy  wszyscy 
konno  na  nocleg  do  wsi  mil  4. 

3o  Martii.  Wyiachalismy  rano  z  tey  wsi  takze  koniio,  we  trzech 
milach  pokarm  mielismy.  Tu  iadgc  nadiechalismy  byli  stado  dzikich 
swin;  iakoz  tymi  polami,  lasami.  tam  zwierz  wsz?dzie  barzo  g?sty. 
Na  pokarmie  postrzelilem  kaczk?  swoiskq  z  bandoletu,  tam  o  to  ha- 
tasu  matosmy  nie  zaiyli  wielkiego.  Potym  konia  z  gospodarzem  mie- 
niaJem  gtowra  na  giow?,   dlatego,    ze  tnóy   byl   osadniony,  a  potym 
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iachalismy  znowu  mil  trzy  na  nocleg  do  Berlina.  To  miasto  tegoi  iest 
Xcia  Brandeburskiego  y  residentia  iego  ;  zamek  barzo  kosztown^  ro- 
bot^  y  proporcy^  pi?km|. 

Prima  Aprilis.  Wielkanoc  odprawowaliémy  w  tymie  mieàcie 
Berlinie;  tam  niemasz  koscioia  katolickiego  iako  y  w  Frankforcie; 
y  tak  nie  sluchaliémy  mszy  s.  na  ten  dzieA,  tylkosmy  si?  przypatro- 
wali  luterskiemu  nabozeAstwu  w  ich  zborze.  Potym  ziadszy  obiad 
szliémy  widzieé  cekauz  Xcia  Brandeburskiego,  pewnie  we  wszytkim 
dosò  porz^dny  co  nale2y  ad  arma  bellica  ;  tak  tei,  i  insze  splendence, 
grandece,  ukazywano.  Potym  szliémy  nad  rzek?  któr^  zowi§  Szpren;* 
ta  idzie  w  koio  miasta,  y  wedwoie  przez  miasto  ta  dzieli  miasto, 
z  iedne  stron?  zowi^  Berlin,  a  z  drugq  zaé  stron?  rzeki  Koln.  Potym 
szlismy  widzied  blizko  zamku  do  koàcioia  •  luterskiego  na  dzwonnic? 
dzwon  barzo  wielki,  y  robotq  kosztown^,  który  sprawita,  twierdzsj, 
Jadwiga  królewna  Polska.  Przy  ìymie  mieàcie  iest  gwardyiey  zawsze 
porz^dney  400.  To  miasto  nie  ma  rynku  w  sobie,  ale  ulice  ozdobne 
y  przestronne. 

2  Aprilis.  Ziadszy  obiad  w  tymz:e  mieécie  Berlinie,  z  furman- 
kiem  iachalismy  przez  miesca  niebespieczne  mil  4  do  miasteczka  la- 
daiakiego  na  nocleg.  W  tey  drodze  Pan  Zamoiski  bandolet  z  siebie 
stradi.  W  tym  miasteczku  nierozbierai^c  si?,  wszyscy  nocleg  odpra- 
wili,  potym  teyze  nocy  deszcz  wielki  spadi  y  z  grzmotem  y  iyska- 
niem  wielkim. 

[3  Aprilis],  Z  tego  miasteczka  wyiachaliémy  barzo  rano,  takie  przez 
miesca  niebespieczne  od  rozboyników,  mil  4  do  miasteczka  Brynen  na 
pokarm  ;  mila  przed  tym  miasteczkiem  we  wsi  na  kaÉdey  chaiupie  pò 
dwie  pò  trzy  gniazda  bocianów,  co  si?  l?g%  zawsze.  Pokarmiwszy 
w  tym  miasteczku  iachalismy  takze  z  furmankiem  przez  naniebespie- 
cznieysze  miesca  od  rozboyników.  W  pòi  mili  od  tego  miasteczka 
przeieidzaliémy  granice  Xcia  Brandeburskiego,  a  wiechaliémy  na  pan- 
stwo  Xcia  Saskiego.  Tuàmy  sprawnie  iechali  zawsze,  i  widzieliémy 
w  stronie  rozboiników  ;  wioski  wszytko  spustoszone,  puste,  przez  które 
iad^c  ogl^daliémy  si?  kazdy  pilno  pò  stronach;  tak  przez  te  4  mile 
z  tego  miasteczka  do  Witemberku  niebespiecznym  barzo  goécincem 
iachalismy,  k?dy  powiadano,  ze  przed  nami  dwiema  dniami  kilku 
zabito.  W  póitoru  mil  od  Witemberku  w  las  wiechawszy  zgubiliémy 
byli  Pana  Orchowskiego,  z  furmankiem  y  z  rzeczami,  inszym  goscin- 
cem  si?  byi  obrócii  furman,  a  my  te£  inszym,  czym  ztrworzeniémy 
byli  barzo,  a  potym  ia  dogoniiem  go  udawszy  si?  pò  nim  goécincem 
inszym;   tak  znowu  ziechawszy  si?  nieodst?pui$c  si?,   iachaliémy  do 
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Witemberku  dobrze;  co  bylo  w  podziwieniu  inszych,  iakoémy  prze- 
iechali  takie  miesca.  Tarn  nas  takie  przed  bram;  przetrzymano  z  go- 
dzin?  dia  obwieszczenia. 

4  Aprilis.  Odpoczywaliémy  w  tymie  miescie  przez  dzieft,  i  co 
byto  widzieó  godnego,  widzieliémy,  iako  to  miasto  same,  które  iest 
w  swym  pofoieniu  barzo  ozdobne  y  pi?kne,  kamienice  kosztowne, 
mury  w  kolo  miasta  z  walem  y  wod;  we  dwoie,  pot?£ne,  pod  któ- 
rym  miastem  idzie  rzeka  niemaia,  zowi;  i;  Elba.  W  miescie  gwar- 
dyiey  Tysiqc  barzo  porz^dneyj  pò  waiach  wsz?dzie  warty,  dostatek 
takie  y  dziai  pi?knych  y  wielkich,  a  pod  walami  przechody  muro- 
wane  sklepione.  Do  miasta  tego  bram  trzy.  Przechadzaiqc  si?  pò  wa- 
iach pokazowano  nam  tei  akademi;,  w  którey  bylo  natenczas  stu- 
dentów  700,  y  izdebk?  Marcina  Lutra,  w  którey  izdebce  powiadaig, 
te  zty  duch  swiec;  rzucil  na  niego;  y  tam  iywota  swego  dokonczyt 
w  potrzebney  komorce,  a  leiy  w  kosciele  wielkim  przy  zamku.  Na- 
grobek  iego  pò  prawey  r?ce  do  wielkiego  ottarza  id^c ,  którego  ma- 
lui;  na  ambonie,  a  naszego  Oyca  S.  w  pièkle  zìi  duchowie  dr?cz$. 
Po  lewey  stronie  nagrobek  Philippa  Melanchtona,  condisciputa  Marci- 
nowego.  W  tymze  kosciele  obraz  na  wielkim  ottarzu  SSme  Trinita- 
tis,  który  powiadai;  kosztuie  20000  talerów.  Znowu  obraz  drugi  na 
scienie  przybity,  orantem  Christum  in  horto  et  captum  ;  ten  twierdz; 
kosztuie  3oooo  talerów.  Z  kosciota  szlismy  na  zamek,  który  iest  sta- 
roswieckg  struktur;  poioiony,  niema  w  sobie  nic  pi?knego  do  widze- 
nia.  To  miasto  Witemberg  iest  Xcia  Saskiego. 

5  Aprilis.  Po  ranym  àniadaniu  wyiachalismy  z  Witemberku, 
tamze  zaraz  przewieilismy  si?  przez  t?  rzek?  Elb?  konno  wszyscy, 
gdzie  na  mil?  wielkq  drogi  barzo  zley  zazyliémy  pò  iarugach,  blo- 
tach.  Potym  przez  puszcz?  mil  póttrzeci  iachaliémy,  to  iest  z  Witem- 
berku do  miasteczka  Dyben  mil  4.  Tam  y  nocleg  mieliémy.  W  tym 
miasteczku  Chlopiec,  pies  Ich  Msciów,  uk^sit  w  nog?  JMPana  Sko- 
tnickiego. 

6  Aprilis.  Wyiachaliémy  rano  z  tego  miasteczka,  gdzie  zaraz 
blisko  za  miasteczkiem  idzie  rzeka,  zowi;  i§  Malta,  która  iest  bystra. 
Tam  prómu  niebyio,  tylko  na  lodziach  spoionych  przeprawiliémy  si? 
pò  trzy  konie;  potym  mil  4  iachaliémy,  polem,  a  gdzie  nas  chJopi 
w  polu  zoczyli,  to  zaraz  uciekali  od  plugo w  z  kofimi  ;  y  my  si?  oba- 
wiali  partiiey  iakiey,  iako  nam  powiadano,  coémy  i  sami  widzieli,  ie 
pò  wsiach  leieli  partiie  iolnierskie  ;  do  Lipska  na  obiad. 

To  miasto  zdaleka  Lipsk  nic  nie  zda  si?  pozorne,  ale  przyiacha- 
wszy  do  niego,  iest  si?  przypatrzyd  czemu.    Ufortyfikowane  pot?inie 

AcU  Ustorie*  T.  IL  (AcU  Josnnia  Sobieski  T.  I.).  6 
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od  Szwedów,  y  tam  zastalismy  Dorstesona,  który  iest  Generalissimus, 
nad  woiskiem,  y  Wrangla,  który  iest  General  luitnaiit,  y  inszych  Xu|- 
i$l  szwedzkich,  Axililego,  takie  Xi^cia  Halsackiego,  y  Officerów  in- 
szych zacnych  od  armaty  szwedzkiey.  Zotnierza  niemaio,  mi^dzy  któ- 
remi  zastalismy  ze  Lwowa  Marcina  Lucznika;  tam  przez  kilka  dni 
zamieszkalismy. 

8  Aprilis.  Proszono  na  obiad  JMciów  do  P.  Dorstesona,  który 
si$  stawit  bardzo  pi^knie  Ich  Mciom,  lubo  na  ten  czas  chorego  na 
iótku  za  t$  okazyg  witali.  Ziadszy  obiad  potym  go  poiegnali,  a  na- 
tenczas  ich  byta  Wielkanoc,  y  tak  si$  pr^dko  pokwapili  pò  obiedzie 
wszyscy  do  swoich  zborów  na  kazania.  Tam  potym  przypatrzywszy 
si§  troche  ich  nabozenstwu,  widzielismy  miasto,  które  iest  w  tak  pi§- 
kney  proporcyiey  swoiey:  kamienice  w  rynku  barzo  pi^kne  y  wyso- 
kie,  ratusz  takze  barzo  pi^kny  w  poérodku  rynku,  y  w  koto  miasta 
pot$2na  obrona:  mury,  waty.  Potym  nazaiutrz,  alboli  trzeciego  dnia, 
dai  swóy  paszport  Dorsteson  lchMéciom  w  drog§,  y  tr^bacza  swego, 
dia  snadnieyszego  przebycia  od  partii,  które  natenczas  si§  wtóczyli 
ustawicznie. 

Tam  dtugich  alterkacii  byto,  którq  drog^  mielismy  si§  obrócié, 
iesli  na  Frankfort  ad  Menum,  czyli  na  Hamburg.  Stanala  conclusia 
na  Hamborg,  bo  tak  wszyscy  radzili,  i  sam  Dorsteson. 

io  Aprilis.  Obieidzalismy  koto  miasta  widzieó  zkqd  szturmo- 
wali  Szwedowie  do  Lipska,  y  iako  dobywali  szturmem,  zk§d  szko- 
dzili  miastu  barzo,  y  zamkowi,  strzelb^.  Barzo  poraionych  murów 
sita,  a  zwtaszcza  w  wiezy  zamkowey  barzo  wielkie  dwie  dziurze  wy- 
bito  z  dziat,  w  którey  iest  tak  mur  gruby  z  cegiy  na  naszych  pol- 
skich  tokci  oàm.  Potym  byiismy  na  tey  wieiy  zamkowey  w  samym 
wierzchu,  iako  na  wszystkie  strony  z  niey  widzieó  daleko.  Zamek 
staroéwiecki,  ale  pi^knq  proporcy^,  y  barzo  obronny,  z  watem,  wod$ 
i  murem.  Armaty  y  w  nim  y  koio  niego,  y  na  zamku  pò  bulwar- 
kach  dziat  barzo  sita,  a  zwtaszcza  na  tey  to  wiezy  wysokiey  iest 
dziat  samych,  iako  to  w  górze,  w  poérodku,  y  na  dole  co  przez 
wszytko  miasto  strychowaé  moie,  20. 

Ipso  die  posta  francuskiego ,  który  na  ten  czas  w  Lipsku  byt, 
Ich  Mos6  PP.  nawidzali,  iakià  Monsieur  Baron;  ten  bywat  w  Polsz- 
cze  na  seymach  pò  6  razy,  y  pò  niemiecku  iako  powiadali  dobrze 
barzo  mówit. 

12  Aprilis.  Wyiachaliàmy  konno  wszyscy  ziadszy  obiad,  a  tr^- 
bacza  wzi^wszy,  którego  z  nami  postai  Dorsteson,  na  nocleg  mil  5 
do  miasta  Hale.  To  miasto  iest  biskupa  Halskiego,  to  iest  brata  Xcia 
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Saskiego.  Miasto  to  iest  pi?kne  samo  w  sobie,  y  zamek  znad  byt 
pi?kny,  pod  którym  idzie  rzeka,  zowi$  i$  Sale  ;  ale  od  Szwedów  pra- 
wie  wszytek  zburzony  iest  strzelbq.  A  w  póldrogi  iadqc  z  Lipska  do 
Hale,  tam  nam  ukazywano,  k?dy  Gustawa  zabito,  y  k?dy  si?  woyna 
odprawowaia.  Tam  powiadaiq  na  tych  miescach  o  strachach,  iako 
si?  cz?stokroc  czarci  w  róÉnych  osobach  pokazuiq,  y  strach  niektó- 
rym  czyni§,  z  drug§  stron?  Lipska  ria  mil?;*  iakies  phantasmata 
przeieidzai<|cytn  w  nocyM). 

i3.  Aprilis.  Wyiachalismy  z  Hale  rano  na  pokarm  mil  5  do  mia- 
steczka  Alcleben,  do  tegoz  biskupa  Halskiego  nalezgce,  drogq  bardzo 
niebespieczn§  dia  róznych  partyi,  tak  szwedzkich  iako  i  cesàYskich, 
którzy  na  siebie  dybali,  y  kogo  kiedy  zaskoczyli,  niefolgowali  ieden 
drugiemu;  iako  nam  powiadano,  których  urywek  potykaliémy,  te  tak 
przed  nami  dniem  albo  pótdniem,  tak  wielu  zabito  albo  wzi?to.  Mys- 
my  z  taski  Bo£ey  te  miesca  szcz?sliwie  przeiachali,  a  przyiechawszy 
pod  miasteczko  pomienione,  tam  idzie  taz  rzeka,  co  pod  Hale  idzie, 
a  il  promu  niebyto  do  przewozu,  tak  tylko  w  todziach  przewozilismy 
si?,  kulbaki  y  rzeczy  z  koni  pozdyimowawszy  do  todzi  pobrali,  a  ko- 
nie  wptaw  puscili  przy  sobie  ;  y  tak  pokarmiwszy  w  tym  miasteczku 
iachalismy  znowu  na  nocleg  mil  4  do  miasta  Arcyszleben  Xcia  Leo- 
polda. W  mili  od  pokarmu  pozostat  nam  nasz  kucharz  troche  na  zadzie, 
którego  Xi§2?  iakis  tameczny  samoszost  nadiechat,  y  tak  go  chciat 
wzi^c  do  swego  dworu.  Mysmy  si?  postrzegli>  te  kucharza  niemasz 
y  niewidad,  tr?bacza  nazad  w  skok  gwoli  niemu  powrócili  z  P.  Ru- 
dolfem,  których  tr?bacz  nadiechat  z  kucharzem,  tr?bacz  Xciu  powie- 
dziat,  cosmy  byli  za  ludzie,  bosmy  iut  byli  skoczyli  za  tr?baczem 
rozumiei^c,  ze  iaka  partya  nam  tr?bacza  wzjeli.  Potym  przywitawszy 
si?  z  Xi?ciem,  iachalismy  w  sw$  drog?,  takle  niebespiecznym  kra- 
iem  do  miasta  przerzeczonego,  do  którego  z  godzina  w  nòe  byia  ia- 
koémy  wiechali,  czekai^c  diugo  przed  bram^,  ze  nam  nieotwarto  ry- 
chto  bramy.  To  miasto  iest  murowne,  murem,  watem,  y  wod$  oto- 
ezone,  zotnierza  ma  kilkaset;  ale  zburzone  pò  cz?sci  od  Szweda. 

14  Aprilis.  Wyiachalismy  z  Arcyszleben  tak£e  konno  wszyscy, 
w  niepogod?  wielk^,  za  mil  dwie  na  pokarm  do  iedhey  wsi,  w  któ- 
rey  pridie  partia  cesarska  napadli  szwedzkich,  y  zabito  dwoch.  W  tey 
wsi  przyi^t  nas  gubemator  tey  wsi,  bo  tam  w  niey  byt  zameczek  przy 
obronie,  y  tam  obiad  u  niego  ziadszy,  iachalismy  mil  3  do  Halber- 
sztatu,  gdzie  barzo  drogi  niebespieezney  zazyliémy  dia  partyi,  a  gdzieémy 

')  Objainienie  pomi$dzy  gwiazdkami  zawarte,  d  oda  no  na  obrzeiu  pózniej  snadz,  bo  odmien- 
nem  czernidlem. 
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tylko  ku  wiosce  iakiey  przyieidfcali ,  to  wszyscy  ludzie  przed  nami 
uciekali  rozumiei^c,  ie  iaka  partya  nadchodzi;  y  tak  potkaliàmy  si? 
z  partya  troche  o  podal  w  sprawie  iad^c,  z  którymi  iui  bylismy  go- 
towi  uderzyd  si? ,  ale  oni  widzqc  nasz?  resoluti§  f)  cofani  si?  nazad, 
y  tak  nas  orninoli  opodal  dobrze.  Potym  przeieidzai^c  ku  Halbersztatu, 
w  mili  widziec  nam  bylo  Grenin,  residenti^  a rcy ksiq£?c3 ,  y  kaplic?, 
o  którey  powiadai§,  ze  iey  równoéci  niemasz  tak  ozdobney  y  koszto- 
wney.  Tarn  byt  niemoglismy  dia  ustawicznych  si?  przeieidfcania  ró£- 
nych  partyi.  To  miasto  mianowane  nie  iest  tak  dalece  spustoszone, 
y  obron?  ma  sw$  barzo  dobrq,  kamienice  pi?kne  y  koécioty;  iest 
przecie  wpól  katolików,  a  potowa  lutrów.  Residenti^  alboli  dwór  bar- 
zo kosztowny  y  ozdobny  ma  arcybiskup  Leopold,  tego  miasta  Hal- 
bersztatu Pan. 

i5  Aprilis.  W  tymze  miescie  sluchaliàmy  mszy  è.  w  koéciele 
u  Oyców  Reformatów,  których  tylko  w  klasztorze  siedm  mieszkalo 
dlatego,  \t  wielkie  persecutie  cierpi^  od  lutrów  y  poÈywienia  malo 
mai£j.  S§  tei  y  zakonniczki  w  tymie  miescie  é.  Katarzyny  Senefiskiey, 
a  Fara  koéciói  wielki  barzo  y  kosztowny;  tam  w  tym  koéciele  od- 
prawuiq  lutrzy  y  nasi  kanonicy,  których  iest  kilka  przy  tym  kosciele  ; 
ale  lutrzy  publice,  a  nasi  privatim,  —  iaka  tam  zgoda  iest,  snadnie 
kaidy  moze  si?  dorozumieó 

Ipso  die  ziadszy  obiad  iachalismy  na  nocleg  mil  3  do  miasteczka 
Hessendam  ;  to  iest  miasteczko  Xi?iny  {  Brunéwickiey  }  2)  iedney  wdo- 
wy;  y  tu  drog?  barzo  niebespieczn§  mieliàmy  dia  partyi,  którzy  si? 
nam  cz?stokrod  pokazywali  w  polu.  Tu  przyiachawszy  do  tego  mia- 
steczka godzinq  przed  nami  wyszta  partya  kilkadziesùjt  koni,  z  któ- 
rymi niebespiecznie  by  sig  nam  potkad  bylo,  dia  których  niebarzosmy 
wczesny  mieli  nocleg,  iesmy  y  ieàd  maloco  dostad  mogli.  Jest  w  tym 
miasteczku  zameczek  pi?kny  y  woda  okoio  niego,  residentia  tey  Xi?- 
£ny  {  Brunswickiey  }  *  wdowy  y  ogród  barzo  porz^dny  y  pi?kny,  do 
którego  nas  prowadzono  widzieé  wszytko. 

16  Aprilis.  Jachaliémy  za  mil  3  do  miasta  Wulfenbitten ,  gdzie 
ma  sw?  residenti*!  Xi$£?  Brunéwickie.  To  miasto  iest  barzo  pot?ine 
w  obronie ,  murem ,  walami ,  wod$  wielk^  otoczone  ;  potoione  iest 
przy  nizinie,  zk$d  barzo  na  wszytkie  strony  nieprzyiacielowi  wstr?t 
czyni.  Przechody  sklepione  pò  pod  wafem  podziemne. 

')  W  uste,pie  tym  Gawarecki  napisat  pierwotnie  :  »...  gotowi  iic  \aleb ,  ale  oni  widzac  nas 
resolwuJQCjrch*  &;  inna  re,ka,  prawdopodobnie  Jana  S.,  póéniej,  i  bledszym  barwikiem  popodkreélaw- 
szy  wyrazy,  popoprawiala  tak,  jak  powyzej  przyjglem. 

a)  Nazwe,  «Brunswickiey*  owa  póiniejsza,  poprawiajaca  i  dopisujaca  r$ka  w  obu  miejscach 
poprzekréélaia. 
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17    Aprilis.    Odpoczywalismy  w  tym    mieécie    przez    ten    dzieft 

gwoli  temu,  abyémy  mogli  widzied,  co  byto  godnego  (y  dia  Panney 

ladney  w  gospodzie) ,).    Jakoé  dowiedziawszy  si$  o  IchMciach  X\qt§ 

sam  Brunswickie,  zlecit  obersterleitnantowi ,  aby  prowadzit  wsz^dzie 

IchMsci,  iako  to  pò  watach  mieyskich,  na  które  nikogo  niepuszczai§ 

bez  wiadomoéci  oberszterleitnanta.    Ten  prowadzit  ukazywat  armaty 

doéé  pi^kney  barzo  sita  dziat  y  szmigownic.    Z  tychÈe  watów  poka- 

zywat  IchMsciom  za  pòi  mile  od  miasta,  iako  niemog^c  Szwedowie 

zadnym  fortelem  miasta  dobyd,   upatrzyli  byli  miesce  na  dole  rzeki, 

któr^  byli  zastawili  dia  zatopienia   tego  miasta;   iako2  woda  w  mie- 

kie  pocz^ta  byta  iui  szkodzié,  bo  az  pò  okna  w  izbach  dolnych  byta, 

ale  z  bydtem  y  z  konmi  na  waty  wszyscy  ust^powali,   a  potem  ich 

grobla    strzymaó  tey  wody  niemogta,   musieli   ze  wstydem   odstcjpid, 

azeby  przecie  ztosd  uczynid   onemu   Xciu  ten  impet  wody,  [  puerili  ], 

(o  dwie  mile  od  tego  miasta   sam  Brunéwik  na  dole  tey  rzeki  leiy), 

w  którym  ta  woda  mieécie  sita  szkody  uczynita   nawalnoéci§  swoi$. 

Potym  prowadzit  nas  na  waty  y  mury  zamkowe,   k§dy  osobny 

iest  od  miasta  z  obron^   sw$  bafzo   pot§2n§.    Na  przyktad,   chodby 

miasto  wzi^li ,   to  zamku  trudno  nieprzyiacielowi   dostaé  ;   tam  wody 

wetroie  potane  s§,  [y]  mtyny.  Na  watach,   to  iest  na  tych  bulwar- 

kach,  dziat  barzo  wiele  y  szmigownic,  mi^dzy  któremi  iest  dziat  dwie 

burz^cych  wielkich,  co  si§  gtowa  w  nich  wchodzi,  te  nosz§  prochu 

funtów  48;   pò  bulwarkach  podziemnych  wchodów  barzo   sita   skle- 

pionych.  Zamek  sam  iakby  w  dole  mi^dzy  bulwarkami  lezy. 

Potym  nas  prowadzono  na  przygródek  zamkowy,  k$dy  iest  bi- 
blioteka  murowana  ;  tam  widzielismy  Xi§g  barzo  sita ,  y  barzo  pi§- 
knych,  w  porzqdku  pi^knym.  Sala  ta,  to  iest  biblioteka,  iest  sama 
w  sobie  na  tokci  60  wzdtui,  a  w  szerz  na  tokci  18,  ta  od  wierzchu 
do  ziemie  w  oàm  putek  naokoto  xi^gami  iest  napetniona,  y  wpo- 
srodku  przez  wszytk?  bibliotektj  znowu  we  dwoie  pò  4  putki.  Co  ich 
mai^  w  regestrze  oprawnych  40.000,  a  co  ieszcze  nie  intreligowa- 
nych,  nieoprawnych ,  iest  20.000.  Autorów  samych  powiadai^  iest 
20.000.  Ztamttjd  zszedszy,  prowadzono  nas  do  cekauzu,  tam  mi§dzy 
insz^  armata  iest  kowanych  ielaznych  dziat  dwie  dtugich,  iedno  na 
tokci  naszych  polskich  21  a  drugie  na  tokci  18  wzdtuÈ,  nie  sa  barzo 
grube,  ale  w  swey  oprawie  s$  w  to2ach.  Sanek  barzo  piejkn^  fobot^ 
kilkoro. 

Potym  nas  prowadzono  do  koéciota  luterskiego,  który  iest  wtaénie 

l)  I  ten  zartobliwy  dodatek  dopisai  na  marginesie  pewnie   nikt  inny,  tylko  mlody  JméP.  Jan. 
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zmurowany  luterskim  zborem,  ale  struktur^  barzo  pi?kn§  y  kosztem 
wielkim.  Potym  nas  prowadzono  do  zakrystiey  iakoby,  k?dy  chor^- 
gwi,  b?bnów,  tr^b,  herbów  petno  wisi  Xi?cych,  co  zazywaiq  przy  po- 
grzebach.  Samych  chor^gwi  czarnych  26.  Potym  na  dot  do  sklepu, 
k?dy  si?  chowaiq  Xta  Brunswickie.  Jest  tam  w  nim  trumien  mosi$- 
dzowych  siediti  ro£nych  dawnych  Xiqé^t.  Tego  Xcia  Brunswickiego, 
który  natenczas  residowat  w  tym  miescie,  niewidzielismy  osoby  iego, 
ale  w  tym  kosciele  malowanego  w  lat  60  widzielismy. 

W  tym  miescie  na  ten  czas,  przy  boku  iego,  zotnierza  porzqdnego 
byto  póttora  tysi^ca. 

18  Aprilis.  Wyiachaliémy  z  Wulfenbitten  za  mil  dwie  do  mia- 
sta  tegoi  Xi?cia,  do  Brunàwiku.  To  miasto  iest  wielkie  murowne,  do 
którego  iest  bram  6.  W  obronie  pot?£ney  na  wszytkie  strony,  mu- 
rem,  watem,  wod$,  strzelb^,  Zotnierzem  dobrze.  opatrzone.  Tam  zo- 
stawszy  na  nocleg,  szlismy  widzieó  miasta  potoienie  i  waty.  Na  wa- 
iach  mi?dzy  inszymi  widzieliimy  dziato  krótkie  na  ksztait  moidzyrza 
wzdtu£  na  tokci  5,  dziur?  ma  w  sobie  tak  \vielk3,  co  chtop  nic  nie 
schylai^c  si?  siedzieó  sobie  w  nim  moze.  Potym  widzielismy  koscioty. 
które  si?  obrócili  w  zbory  luterskie,  klasztory.  Potym  widzielismy  prze 
de  dworem  statu?  lwa,  to  iest  decorem  Xcym;  (bo  to  miasto  zamku 
niema),  który  byt  iako  powiadai^  in  suo  esse,  tak  iest  wyraiony.  Za- 
bity  od  iednego  l)  Xcia  Brunéwickiego  na  towach  ;  z  mosi^dzu  iest 
oddany  dawnych  czasów.  To  miasto  stynie  tei  na  wszytkie  strony 
piwem  dobrym,  które  zowi§  mumq.  Tusmy  tr?bacza,  dawszy  mu  na 
drog?/ odprawili  z  listem  do  Dorstesona. 

19  Aprilis.  Ziadszy  éniadanie  iachalismy  konno  w  niepogod?  za 
mil  4  do  miasteczka  Giphorn,  bota  wzi^wszy  dia  przeprowadzenia. 
To  miasteczko  iest  na  granicy  Xcia  Luneburskiego,  niewielkie,  ale 
barzo  obronne  przy  porzgdku  y  dostatku  zotnierza.  Zamek  osobny 
od  miasteczka  przy  wielkiey  swey  obronie,  którego  rózne  nieprzyia- 
cielskie  woiska  szturmem  dostac  chcieli  pò  trzykroc,  a  niemogli  do- 
kazaó  tego;2)  róinymi  czasy  dobywano,  a  zawdy  si?  obronito. 

20  Aprilis.  Jachaliémy  z  tego  miasteczka  mil  dobrych  4  na  po- 
karm  do  wsi,  do  którey  nam  dat  do  przeprowadzenia  zotnierza  ie- 
dnego, miasto  bota,  Obeiszterleitnent*  tego  miasteczka,  bo  nam  tam 
zt^d  uciekt  bot,  któregosmy  byli  nai?li  w  Brunswiku.  Przyieidiaiqc 
nad  t?  wieé  wystrzelilismy  kilka  razy  w  polu,  czym  si?  barzo  potrwo- 
zyli  chtopi  w  tey  wiosce.  dia  czego  y  pokarm  barzo  staby  mieliàmy. 

')  Gawarecki  byt  napisai:  «od  iakiegos  Xcia-;  Jan  S.  poprawil:  »  iednego-. 
a)  I  ten  dodatek  dopisat  Jan  S. 
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Ipso  die  iachaliémy  z  tey  wsi  mil  4  do  miasta  tegoi  Xcia,  zo- 
wi$  go  Islem;  miasto  porzqdne,  waiem,  murem,  wod^,  i  iolnierzem 
dobrze  opatrzone,  y  tam  nas  bot  prowadzii.  W  tey  drodze  zaiyliàmy 
troche  niebespieczefistwa ,  ieno  ie  tak  prawie  Pan  Bóg  sam  chciat, 
Éesmy  si?  goscincem  inszytn  udali  a  w  pótmilu  od  nas  iotnierza 
szwedzkiego  zherbowanego  !)  minalo  nas  póltorasta  pieszych,  a  kon- 
nych  5o.  Zie  by  nas  ci  byli  witali.  Przestraszeni  b?d$c,  na  noclegu 
dobry  petercyment  zastali,  a  gospodarza  ochotnego,  y  kiedysmy  przy- 
ieidiali  do  miasta,  tr?baczów  na  wieiy  kilka  tr^bilo. 

21  Aprilis.  Jachaliémy  mil  3  na  pokarm  do  wsi,  tam  pokarmi- 
wszy,  na  nocleg  mil  2,  do  miasta  tegoi  Xcia  Lineburskiego  ;  zowi^ 
go  Linemburg.  Miasto  porzqdne  y  wielkie,  murami,  watami,  wod§ 
dobrze  opatrzone,  a  rzeka  przez  miasto  idzie,  zowi$  ie  Ow,  na  któ- 
rey  barki  do  Hamburku  y  z  Hamburku  chodzij  tadowne.  Potym  szli- 
§my  widzieé  miasto,  które  ma  swe  potoienie  barzo  pi?kne  nad  insze 
miasta,  y  kamienice.  Ratusz  tei  barzo  ozdobny  proporcy§  ma  swoi^, 
trzy  wieie,  a  w  poérodku  wieia  zda  si?  byd  krzywa,  dlatego  ii  od 
spodu  subtelno  si?  poczyna ,  a  ku  górze  to  coraz  to  szerzey.  Potym 
szliàmy  pod  zamek  pod  gór?,  bo  iest  na  wysòkiey  górze,  z  obron§ 
pot?in$,  a  pod  gór§  s§  takie  iródta,  k?dy  z  wody  tak  czystq  sòl  wa- 
fz%,  która  iest  bielusieika*  iako  cukier,  a  w  panwiach  otowianych 
warz$  t?  wod?,  z  którey  si?  sòl  potym  tylko  zostaie.  Panwi  iest  i5o. 
Ma  tei  to  miasto  zawsze  iotnierza  porzqdnego  1000. 

22  Aprilis.  Jachalismy  z  Linemburku  mil  3  do  przewozu  do  kar- 
czmy,  tamami  nad  rzekq  Ow.  Potym  ziadszy  przewozilismy  si?  na 
zlqczonych  rzekach  to  iest  Elba  y  Ow.  Potym  przewiozszy  si?,  iest 
tam  nad  przewozem  forteca  pi?kna  y  obronna,  iachalfémy  dobrych 
mil  3  i  pòi  na  nocleg  do  miasta  Hamburku.  Na  dobrq  pótmil?  przed 
Hamburkiem,  iakoby  przedmieécie  id$  ogrody  barzo  pi?kne,  drzewa 
rozmaitego,  santinele  ozdobne,  do  których  si?  na  rekreacye  przeiei- 
diai^  tnieszczanie.  To  miasto  iest  pot?ine  w  obronie  swey  wielkiey. 
Ma  tei  swóy  port  od  morza,  okr?ty  pod  miasto  przyst?pui^  rzek^ 
Elbg,  która  idzie  do  morza  szeroko  od  miasta  tego,  y  dwa  krod  od 
godziny  do  godziny  na  koidy  dzien  refluxus  maris  by wa,  to  iest  raz 
ub?dzie  wody  na  tokci  naszych  polskich  6  albo  5;  od  pófnocy  do 
pi^tey  godziny  na  pólzegarzu  ubywa,  a  potym  zaé  trwa  godzin?, 
y  znowu  przybywa  ai  do  potudnia.  Po  potudniu  znowu  ubywa  nagle 

')  Znaczyd  io  ma  pewnie:  »zwerbowanego«. 
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ai  do  pi^tey,  y  takze  trwa  godzin^  w  swey  porze,  potym  do  póinocy 
znowu  przybywa  !). 

Tu  mieszkaiqc  przez  kilka  dni,  co  byto  godnego  do  widzenia,  wi- 
dzielismy.  PoJoienie  miasta  y  obron§  iego  barzo  pot^in^  przy  do- 
statku  iolnierza  zawsze,  a  zwlaszcza  z  iedney  wieze  wysokiey  przy 
kosciele ,  na  któr^smy  umyélnie  chodzili  ai  pò  samy  wierzch  wieie , 
k$dy  koidy  imiona  swe  podpisywali;  dobrze  miasto  obaczyó  na 
wszytkie  strony  mógJ,  barzo  iest  nasiadle  w  kamienicach  y  ludowne,  * 
róznych  nacii  ludzi  zawsze  pelno.  Koscioly  katolickie  w  luterskie 
poobracano,  iednak  przecie  mi^dzy  takim  luterstwem  sluchalismy 
mszy  éwi^tey  u  presidenta  francuskiego,  który  miai  z  sobq  swego 
Capelana. 

24  Aprilis.  Widzielismy  cekauz  mieiski  barzo  porz^dny  y  dosta- 
tni  w  armata  y  cokolwiek  iotnierzowi  naleiy  na  kilka  tysi^cy  iolnie- 
rza  wszytkiego  porz^dku.  Dziat  tei  pi^knych  cos  w  samym  cekauzie 
wi^cey  nad  60,  oprócz  co  zawsze  na  walach  y  murach  s$,  wsz^dzie 
nakolo  miasta  barzo  g^ste.  W  tymie  cekauzie  mi^dzy  inszymi  wi- 
dzieliémy  iedn?  iòdi,  iest  wzdtqi  na  lokci  10  albo  12,  na  którey 
z  Angliey  dwóch  o  zaktad  o  kilka  tysi^cy  talerów  przez.  morze  do 
Hamburku  przyplyn^li;  y  tak  i$  t$  lódk$  na  slaw§  w  tym  cekauzie 
chowai^. 

25  Aprilis.  Konie  wszytkie  ogólem,  z  siodlami  y  strzelb^,  pò- 
przedaliémy  barzo  tanie.  Mi^dzy  inszemi  mielismy  tei  gospodarza 
pode  Lwem,  k^dysmy  gospod^  stali,  zdzierc?  wielkiego.  Na  pomst^ 
onemu  niemog^c  co  wyrzgdzic,  zn^calismy  si?  nad  obrazami  dwiema 
Marcina  Lutra  y  Marcinow^,  co  kto  mògi  wymyslió  na  odiezdnym; 
potym  rano  wstawszy  barzo,  izb$  t?  zamkn^li,  gdzie  te  obrazy  byly, 
y  kluczesmy  zamkn^li,  a  sami  co  pr^dzey  do  barki  pospieszali,  ieby 
gospodarz  klopotu  o  to  iakiego  niezadal,  *iakoi  gdyby  bylo  postrze- 
iono  bylibysmy  byli  w  wielkim  halasie  * 2). 

27  Aprilis.  Z  Hamburku  rano  bark^  iachaliémy  mil  3  tai  rzek$ 
Elbq  mil§,  a  potym  dwic  mile  mai$  rzekq  do  miasta  Buksztehuden, 
biskupa  Bremskiego;  y  to  miasto  ma  tei  swóy  port,  y  obron§  do- 
br$,  y  ioinierza  dostatek.  Tu  ziadszy  troch?  iachaliémy  na  nocleg 
daley  furmanem  mil  2  do  wsi  tegoi  miasta  naleigcey,  ale  to  Szwe- 
dzi   trzymai$   miasto   wyiey  mianowane,   y  t§  wies,   przez   dobycie 

J)  Tu  Gawarecki  mylnie  napisat  »ubywa«,  a  poprawiono  »przy  . .  .« 

*)  Dodatek  pomi$dzy  gwiazdki  uj^ty,  pózniej  \v  R^kopiémie  dopisany,  bardzo  wyrainie  przed- 
stawia  pismo  Jana  S.  jui  prawie  ustalad  si$  poczynajace. 
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swoie.  Tu  zaiylismy  nieco  hatasu  z  gospodarzem  o  zrozumienie  slowa 
polskiego,  *  to  iest  sk  .  .  .  .  synu.  * 

28  Aprilis.  Jachalismy  furmanem  mil  4  do  miasteczka  Bremen- 
ferd,  tegoi  Biskupa,  syna  króla  Dunskiego,  które  Szwedowie  osmuj 
dni  przed  naszym  przyiazdem  szturmem  dostali,  barzo  spustoszone 
y  postrzelane,  a  zwlaszcza  'zamek*1)  z  kilk^set  zolnierza  barzo  si? 
bronit  pot?£nie,  którego  trzy  niedziele  dobywali,  szturmem  zaledwie 
dostali.  Bywala  tez  to  residentia  tego  Biskupa,  k?dy  przy  tym  *zam- 
ku*  ogród  z  fontanami  santillenami*  barzo  kosztowny  y  pi?kny  byf. 

Ipso  die  iachalismy  tymie  furmanem  na  nocleg  mil  3  do  wsi 
barzo  ladaiakiey,  gdzieàmy  niebarzo  wczesny  mieli  nocleg,  bo  ani  izby 
niebylo,  tylko  tak  w  sieniach  wszyscy  pravvie  z  bydtem  y  z  konmi 
spad  musielismy. 

29  Aprilis.  Jachalismy  mil  3  na  pokarm  do  wsi  iedney,  która 
lezy  nad  rzek^  Wezer,  ziadszy  obiad  przewozilismy  si?  przez  t?  rzek?, 
która  szeroko  rozlewa,  prawie  na  pótmile,  k?dy  si?  zfcjczai^  obiedwie 
rzece,  to  iest  wyiey  mianowana,  y  Hunt.  Przewiozszy  si?  zarazesmy 
wiachali  na  panstwo  grafa  Oldenburskiego  na  barzo  ladaiakich  wóz- 
kach.  y  drogq  niecnotliwq  iachalismy  od  przewozu  mil  3  do  miasta 
tegoz  grafa  Oldenburku,  k?dy  natenczas  sam  resido'wat.  To  miasto 
iest  dobrze  fortifikowane  przy  dostatku  ÉoJnierza  y  porz^dku  swoitn. 
Kamienice  ozdobne. 

W  tyntóe  miescie  Oldemburku  powiadaiq  o  iedney  historiey, 
która  si?  trafila  przed  kilk^dziesi^t  lat,  ie  graf  miasta  tego  y  pan- 
stwa  Oldemburskiego  b?d^c  na  Jowach  odblqkal  si?  od  swych  mysliw- 
ców  sam,  y  zaiachawszy  daleko  w  puszcz?  niemógt  si?  wyMqkaó  na- 
tychmiast.  Ukazata  si?  mu  iedna  panna  pi?kney  urody  maiqc  iakoby 
tr§b?  rogow^  mysliwskq  oprawnq  w  r?ku.  Do  spragnionego  zawo- 
lata  dai^c  mu  z  zrzódta  wody  w  tey  tr^bie.  Przestraszony  zdumiaf 
si?  coby  to  byto,  powtórzyla  rzek^c  :  nieboi  si?  a  napii  si?  tey  wody. 
Co  ii  tak  uczynii,  ta  trqba  zostala  przy  nim,  y  to  mu  powiedziala 
oddawszy  t?  tr§b?,  ic  Panstwo  twoie  zawsze  w  pokoiu  trwad  b?- 
dzie,  iakoz  pò  dzis  dzieù  od  okolicznych  nieprzyiaciól  przy  pokoiu 
zostaie.  Potym  ta  panna  znikn?la,  a  graf  si?  wybt^kat  z  puszcze  y  t? 
trqb?  z  sobq  przywiózt,  któr^  za  wielki  skarb  chowai^,  barzo  ko- 
sztowny i  mistero^  robot§  oprawn^  do  miasta  przerzeczonego,  *  y  nie- 
którym  cudzoziemcom  ukazuiq,  czego  si?  y  mnie  dostalo  widzieó  i$, 
y  pie  z  niey.*2). 

l)  Gawarecki  nazwat  »zameczek«;  Jan  S.  poprawit  na:  »zamek«,  »zamku.« 
a)  Dopisek  Jana  Sobieskiego. 

Acto  bistorte»  T.  II.  (Acta  Joannii  Sobieski  T.  I.).  7 
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3o  Aprilis.  Jachaliàmy  mil  6  na  nocleg  do  wsi  barzo  pi?kney 
murowaney,  co  dwie  mili  przesiadajgc  si?  na  insze  wozy  barzo  nie- 
polityczne,  drog^  barzo  zfc|,  pustyniami,  k?dy  zwierz^t  petno,  ieleni 
sara,  które  si?  nic  prawie  nieboi§  ludzi  iezdz^cych.  Wpótdrogi  prze- 
siadai^c  si?  na  insze  wozy  odiachalismy  byli  psa  Chlopca,  którego 
potym  tameczni  zotdacy  chcieli  poimaó,  a  niemogli,  bo  im  uciekl  na 
iezioro  na  k?p?,  potym  wspomniawszy  w  éwierciu  mil  o  psie  wra- 
calo  si?  nas  dwoch,  y  tak  zastaliémy  go  na  k?pie,  a  zolnierzów  pò 
brzegach  wolai^cych  na  niego.  Potym  w  póltora  mil  miialtèmy  od 
tey  wsi  fortec?  pote^n^  barzo,  przy  dostatku  iotnierza,  pograniczji$ 
Xcia  Frindzlanskiego  [Friesland  .  .  .]  którq  Holandowie  iui  otrzymali 
przez  iakqs  zastaw? ,  pod  któr§  idzie  rzeka  wielka  y  szeroka,  zowi% 
ie  Ams.  Potym  odprawiwszy  nocleg  we  wsi  przerzeczoney, 

Prima  die  Mai.  Wsiedlismy  barzo  rano  na  bark?,  na  rzek?  tei 
wyzey  mianowanq,  y  szlismy  pod  wiatrem  mil  dwie  do  miasta  Em- 
den.  Wpóimilu  od  noclegu  miialismy  nakoto  fortece  barzo  *pot?zne% 
nad  inne  w  pot?dze  przechodz^c^,  o  którey  powiadai§  ie  pot?iniey- 
szey  nie  ma  Holandia.  Ta  forteca  byla  tei  Xcia ,  alboli  grafa  Fries- 
lanskiego,  teraz  takze  Holandowie  trzymaig  od  lat  kilku  dawszy  na- 
zastaw  pieni?dzy  onemu  grafowi,  a  tak  iuz  w  possesyiey  ich  zostaie 
rzecz  trudna  do  dobycia,  w  którey  zolnierza  obecnie  leiy  3oo,  zowi§ 
ie  Huyt.  Przyptyn^wszy  do  Emden,  widzielismy  miasta  polozenie, 
y  pot?g?  iego  wielk^  y  dostatni^;  nad  morsk^  odnog§  leiy.  Miasto 
iest  portowne,  do  którego  okr?ty  przyst?puig  wielkie,  y  tu  refluxus 
maris  bywa  tak,  iakom  wyzey  w  Hamburku  mianowai.  Ratusz  ma 
tei  swoi§  pochwal?  w  tym  miescie. 

Ipso  die  ziadszy  obiad  znowu  wsiedlismy  na  bark?  y  pfyn?lismy 
zrazu  wiatrem  przeciwnym  mil  dwie  do  miasta  nazwanego  Delf, 
przez  odnog?  morsk^  na  którey  iako  powiadai^  cz?stych  niebespie- 
czenstw  zaiywaig,  y  barek  sita  tonie.  To  miasto  Delf  takie  tei  por- 
towne, y  refluxus  maris  takie  pod  nim  bywa,  Miafo  tei  to  miasto 
osobnego  swego  grafa,  a  teraz  w  r?ku  Holandów.  Tu  iui  prawie 
Holandia  si?  poczyna. 

2  Mai.  Rano  znowu  wsiedlismy  na  bareczk?  kanalem  mil  3  do 
miasta  Gronigi,  wpótdrogi  ziadszy  obiad.  W  mili  od  miasta  obrócit 
si?  wiatr  pò  nas,  y  batnicy  zwiedli  maszt  y  pocz?li  ieglowaé.  Taki 
wicher  powstal,  ie  u  spodu  maszt  si?  ztamat,  y  iedn?  znacznq  iak§& 
biatogiow?  na  teyie  barce  w  teb  zaiql,  gdzie  zaraz  omdlaia,  y  zale- 
dwie  prawie  iywo  do  Gronigi  przywiezipno.  To  miasto  Groniga  ma 
swe  zalecenie  w  swym  porz^dku,   obron?  pot?zn^,   samych  bulwar- 
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ków  17,  okoto  których  wsz?dzie  woda  pot?zna,  nakoto  mury  i  waly. 
Do  tego  miasta  iest  bram  7,  z  osobna  wodnych,  któremi  barki  wcho- 
dz$  do  miasta,  8.  Zolnierza  zawsze  porz^dnego  dostatek;  raz  éolnie- 
rze  na  wart?  nast?pui$,  a  drugi  raz  mieszczanie  takze  trybem  4ot- 
nierskim  odprawui^,  gdzie  zgromadziwszy  si?  na  wart?  id^c  mimo 
burmistrza.  onemu  salw?  z  muszkietów  daiq.  Exercitia  tez  s*j  rózne, 
a  zwiaszcza  szermierskie  szkoly.  Tak  tez  y  co  polityki,  tanców,  y  in- 
szych  róznych  rzeczy  nale£y,  ucz$.  TuSmy  zastali  Polaka,  który  si? 
tam  ozenit  przed  lat  kiUojnastu,  nieiakiego  Pana  Goraiskiego.  Zoso- 
bna  tez  zastalismy  Pana  Goluchowskiego  i  Pana  Goraiskiego  synowca 
natenczas  IP.  Chelmskiego. 

3  Mai.  Ziadszy  obiad  iachalismy  furmanem  mil  4  do  wsi  ie- 
dney  murowaney  porzqdney  na  nocleg 

4  Mai.  Tymze  furmanem  iachalismy  drog§  barzo  zl^,  y  w  nie- 
pogod?  wielkq,  do  miasteczka  Szwarcluz;  to  ma  obron?  sw§  dobr§, 
y  port,  mil  5.  Tu  ziadszy  wsiedlismy  o  pi§tey  godzinie  pò  potudniu 
na  bark?,  odnog^  morskg  przeciwko  nocy  mil  14  do  miasta  stole- 
cznego  holenderskiego  Amsterdamu  (5  Mai),  gdziesmy  zazyli  w  tey 
zegludze  dia  wiatru  zbytniego,  niebespieczenstwa,  a  potym  za  fask$ 
Boz^  szcz?sliwie  do  tego  miasta  Amsterdamu  pò  pótnocy  w  godzin 
dwie  przyplyn?lismy.  Potym  przespawszy  si?  troch?,  rano  z  barki  wy- 
siadszy,  do  gospody  poszliémy.  Tu  dia  Cambium  przez  kilka  dni  za- 
bawilismy  si?,  a  co  do  widzenia  bylo,  tosmy  oglqdali.  To  iest: 

Zastaliémy  pod  miastem  okr?tów  z  róznych  nacii  z  mnieyszymi 
barkami  pod  20000.  Port  barzo  wielki,  i  samo  miasto  prawie  wszytko 
na  wodzie.  Kamiennice,  palace  barzo  kosztowne  y  ozdobne.  Och?- 
dostwo  wielkie  pò  ulicach.  Ludne  barzo  Jako  te£  powiedaiq,  ze  iest 
wiarróÈnych  pod  40  w  tym  miescie,  którzy  publice  nabo£enstwa 
swe  odprawui§,  ale  Catholikom  niewolno  publice  tylko  prywatnie 
w  domu  iakim  ;  a  coraz  to  w  inszym  odprawui^  naboienstwa  swoie, 
którego  barzo  zabraniai^,  na  co  pilnui^  cz?sto,  k?dy  zastan^  msz$  do- 
wiedziawszy  si?,  to  winami  wielkimi  karz$,  a  Xi?dza  w  wi?zienie 
wieczne  biorq  ;  a  przecie  iako  powiadaiq  iest  katholików  wi?cey  ni- 
ili  5oooo  ;  a  Xi?Èy  vóino  nad  40,  y  miesc  takich,  k?dy  msze  si?  od- 
prawui^  dia  katholików,  pod  strychami,  przechodami  róznemi  ;  y  mai$ 
t?  licenti^  Xi?ia  od  Oyca  S.,  £e  na  koidy  dzien  wolno  im  dwie  msze 
mieó. 

Widzielismy  tez  fontanny  kosztowne  y  Comedie  co  tydniowe, 
tak2e  osoby  presentui^ce  ad  vivum  Cesarzów  Królów  y  Gustawa, 
kozdy  w  swym  ubierze,   szli  ktaniai^c  si?  ieden  za  drugim  osób   14, 
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y  usiadali  podle  siebie,  a  to  byli  z  wosku  robione  osoby.  Potym  lamie 
widzielismy  wszytk?  passionem  Christi  ad  vivum  presentuiqce. 

Bylismy  tei  w  domu  indyiiskim,  k^dy  korzenia  rozmaite  s§  za- 
wsze, a  zwlaszcza  naywi^cey  galek  muszkatolowych ,  których  naten- 
czas  zastalismy  za  kilka  krod  sto  tysi^cy,  przy  kazdey  rzeczy  porz£j- 
dek  wsz^dzie  wielki.  Stroiów  rozmaitych  barzo  wiele.  Tu  tei  mieli 
IchMosd  compani^  z  Ich  Mciami,  którzy  na  ten  czas  przyiachali  do 
Amsterdamu:  IP.  Goraiski,  y  IMP.  Gofuchowski.  Bylismy  tei  w  domu 
iednym,  k^dy  wszytko  szaleni  ;  osobliwy  fundusz  na  to  iest,  y  porzq- 
dek  pi^kny.  Takie  tez  i  w  kilku  szpitalach  barzo  porz^dnych ,  ze 
wszytkg  wygod^  choremu,  co  i  pò  1000  ludzi  iest  w  drugim.  Na- 
wet  y  w  szkotach  iydowskich  bylismy,  k$dy  wiele  uczq,  y  w  boinicy 
ich.  Takie  tez  na  kilku  rynkach  k§dy  rozmaitych  rzeczy  dostanie  za- 
wsze, iak  ono  powiadaig  co  ieno  pomysleé  cztowiek  moie,  o  kaid$ 
rzecz  nietrudno  kto  przy  pieniadzach  iest.  Mi^dzy  inszemi  iest  tei 
osobny  rynek  na  to,  k^dy  tylko  przedai^  psy  wielkie  y  male,  koty 
morskie,  ptaszki  rozmaite.  Powiadai^  tei,  ie  pò  wszytkim  Amsterda- 
mie  pò  kanalach  iest  mostów  in  numero  20000. 

Jest  tei  dom  ieden  alboli  kamiennica,  któr§  zowi$  Meusterbril, 
tam  rozmaitych  trunków  dostanie,  y  zawsze  ludzi  peJno  tam  bywa 
dia  samey  muzyki,  która  zawsze  gra  na  kilku  miescach.  S4  tei  tam 
w  teyie  kamiennicy  y  fontanny  dosò  wysoko  barzo  pi^kne  y  sztu- 
czne.  Mi^dzy  inszemi  iest  tei  muzyka  co  grai^  na  garkach,  szklan- 
kach,  iakoby  na  regale  iakim  na  dzwónkach.  Zosobna  na  samym 
wierzchu  kamiennice  iest  santinela  bez  przykrycia,  tylko  ganek  iakoby, 
sk^d    na  wszytkie    strony  miasta  prospekt    barzo  pi^kny  i  na  morze. 

10  Mai.  Z  Amsterdamu  bareczk^  mal^,  któr§  koniem  ciqgng, 
wyiachalismy  ziadszy  obiad  mil  7  do  miasta  Ultrek  rzeczkq  niewielkg 
ale  barzo  weso!§,  pò  nad  rzek§  wsz^dzie  pò  obudwu  stronach  pa- 
tace,  ogrody,  drzewa  pi^kne,  a  co  dwie  mile  to  inszy  kon  do  barki. 
Tegoi  dnia  przyiachaliémy  do  miasta  przerzeczonego  na  godzin^  albo 
daley  przed  wieczorem,  gdziesmy  zastali  z  Polaków  IMPana  Zamoi- 
skiego  starost^  Katuskiego,  z  wiel$  ludzi.  Takie  tei  y  IMP.  Stani- 
stawa  Koniecpolskiego.  Tu  nazaiutrz  przez  dzien  zabawilismy  si?. 

To  miasto  iest  barzo  pi^kne  y  niemate,  z  obron^  sw§  wielk^, 
koécioty  staroiytne  barzo,  kosztem  wielkim  robione,  które  teraz  kalwini 
trzymaig.  Leiy  tei  tu  dwoch  Polaków  zmartych  sw§  émierciq,  w  ko- 
sciólku  iednym  pustym,  to  iest  ieden  Luna  szlachcic  polski,  a  drugi 
Pan  Rzeczycki  gubernator  IMPana  Zamoiskiego  starosty  Kaluskiego. 

12  Mai.    Wyprawiwszy  IP.    Lisowskiego  do  Hagi  dia  paszportu. 
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Sami  wsiedlismy  na  bark?  kanalem  za  mil  2,  którg  koniem  ci^gn^, 
gdzie  prowadzil  IchMciów  IMP.  Starosta  Kaiuski.  Potym  poiegnaw- 
szy  si?  z  nim,  wsiedlismy  na  insz^  bark?,  y  wypadliémy  na  rzek? 
Ren;  tam  znowu  pod  wiatrem  szlismy  do  miasta  Dort  mil  5,  do 
któregoémy  przyszli  wtasnie  w  pólnocy  tegoi  dnia.  To  miasto  iest 
barzo  pi?kjie,  choé  niewìelkie,  ale  portowne,  nakofo  rzeka  oblewa, 
y  w  obronie  pot?iney.  Koscioty  tei  ma  staroiytne,  które  teraz  kal- 
wini  trzymaiq,  zwlaszcza  w  iednym  kosciele  mi?dzy  inszymi  iest  fi- 
laróvv  42.  Tu  zmieszkawszy  przez  trzy  dni,  oczekiwaiqc  na  P.  Li- 
sowskiego,  cosmy  mieli  godnego  do  widzenia,  widzielismy.  Miasta  po- 
lozenie  z  wieiy,  y  obron?  iego.  Tu  mieszczanie  dia  recreacyiey  za- 
lywaj§  tuków  indyiskich.  Jeidzilismy  tei  do  rybaków  na  Ren,  k?dy 
lososiów  gwaft  bii«j  w  wiencierzach  zawsze  cod^ieft. 

16  Mai.  Z  paszportem  olenderskim  przyiachal  P.  Lisowski,  a  ie 
te  barka  zaraz  popoludniu  wychodzila,  wsiedliémy  na  bark?  za  mil 
9  do  miasta  Berginopson;  tu  iad^c  od  Dortu  za  dwie  mile  wypa- 
dlismy  na  szerokq  rzek?,  gdzie  nam  przeciwny  wiatr  si?  obrócii, 
zesmy  si?  musieli  powracaó  nazad,  dia  wiatru  y  dia  refluxu,  do  ie- 
dney  nad  brzegiem  austeryiey.  Tu  ziadszy  czekalismy  godzin  kilka, 
az  woda  przybyta  ;  potym  na  cat§  noe  puscilismy  si?  do  miasta  prze- 
rzeezonego,  gdziesmy  mieli  z  sob$  Polaka  iednego  z  Warszawy,  który 
iuz  kilka  lat  sluiy  w  tym  woysku  Olenderskim  za  chor^iego,  którego 
nasz  król  Polski  swym  kosztem  w  Olandyièy  chowa.  Potym  naza- 
iutrz  godzin  trzy  albo  cztery  przyszliémy  do  miasta  mianowanego, 
to  iest  wysiedliàmy  nas  kilka  z  IchMciami  z  tym  P.  Chorqiym  ria 
tyd  o  dwie  mile  od  miasta,  y  tak  przechadzki  ai  do  miasta  zaiy- 
lismy.  Tu  zmieszkalismy  przez  ten  dzien;  miasto  barzo  pi?kne,  y  obron? 
ma  pot?in$,  koécioly  takie  staroiytne,  które  kalwini  trzymai^,  na- 
grobki  w  nich  kawalerów  Hiszpaftskich  s$  kosztowne  z  marmuru. 
Zastalismy  tei  ioJnierza   igoo  barzo  porzqdnego. 

18  Mai.  Min?lismy  si?  z  Xciem  Radziwilem  w  tymie  mieécie* 
który  na  ten  czas  bieial  do  Hagi,  tylko  si?  IchMosd  s  Panem  Rze- 
czyckim  mtodszym  widzieli.  Ziadszy  tedy  éniadanie  a  tr?bacza  wziq- 
wszy  z  sob$  dia  obwieszczenia,  do  Amtwerku*  y  pò  drogach,  iacha- 
l&ny  furmanem  mil  7,  gdzieémy  zaraz  o  dwie  mile  wiachali  na  gra- 
sce Brabanckq,  potykai^c  si?  z  róinemi  partiiami,  k?dy  nam  byt 
tr^bacz  pomoeny.  Przyiachawszy  do  miasta  przerzeezonego  Amtwerpu, 
zazyliémy  potrosze  hatasów  z  wart$  u  bramy,  bosmy  na  nietrzezwych 
trafili,  a  tr?bacz  dal  si?  slyszeé  przed  miastem  na  kilkoro  strzelenie 
z  luku,  pò  którego  wyszto  dwoch   zoldatów,  y  zawiqzawszy  mu  oczy> 
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prowadzono  do  miasta  nic  mu  niedai^c  widzieó,  az  do  samey  go- 
spody.  To  miasto  nad  inne  ma  zalecenie  swoie  iako  iest  potane 
w  obronie  swoiey,  mury  barzo  potane,  y  waty,  y  wody,  y  reduty 
przed  miastcm,  przy  dostatku  y  porzqdku  zoinierza  y  strzelby  koszto- 
wney.  Nadewszytko  byto  nam  pociech^  nietnnieyszq,  gdysmy  oba- 
czyli  koscioty  klasztory  catholickie,  a  w  rynku  wposrodku  figura  m^ki 
Panskiey  barzo  kosztownq  robot^  z  moskjdzu  ztocist^. 

19  Mai.  Szlismy  widzieó  koscioty  iako  to  Oyców  Jezuitów,  który 
ma  swe  zalecenie  y  sita  godnych  rzeczy  do  widzenia,  iako  to  mar- 
muro  w  ma  w  sobie  kosztownych  niemato,  bo  samych  filarów  bia- 
tych  marmurowych  iest  w  nim  42;  takie  ganki,  kaplice,  sciany,  ot- 
tarze,  róznemi  marmurami  sadzone.  Faciata  koéciota  z  przodu  barzo 
ozdobna,  robot^  godn$  podziwienia,  y  kosztem  wielkim.  Obrazów  tei 
barzo  kosztownych  widzielismy  niemato  stawnego  onego  malarza  Ru- 
bensa.  Potym  widzieliémy  Collegia  wszytkie,  biblioteki  dostatnie,  Con- 
gregane, etc.  godnych  sita  rzeczy  do  widzenia.  Potym  bylismy  w  min- 
nicy,  k§dy  pieni^dze  bii^,  Hiszpanskie  talery.  Ztamujd  szlismy  do 
kasztellu  od  miasta  na  kilka  strzelenie  z  tuku,  godnego  podziwienia 
y  widzenia,  który  iako  powiadaiq,  albo  iakoémy  sami  widzieli,  rzecz 
niedobyta,  o  który  si§  pò  kilkakroé  Holandowie  barzo  kusili,  ale  nic 
nie  wskurali.  Bulwarków  ma  w  sobie  5,  wokoto  mury  na  dwoie, 
a  woda  gt^boka  mi^dzy  murami;  waly  dwoiste,  wat  na  wale,  przed 
kazdym  bulwarkiem  reduta.  Pod  walami  przechody  podziemne;  dziat, 
cosmy  naliczyli,  70;  zotnierza  3ooo  ustawicznie  rok  od  roku  le2y, 
y  wyzywienia  zawsze  na  lat  trzy  maiq,  a  wszytko  Hiszpani,  Éadnego 
cudzoziemca  nieprzyimui§.  Po  watach  drzewa  wysokie  pi^kne.  Mai$ 
tez  y  kosciót  tam  swóy,  y  mieszkania  tak  wiele  w  tym  kasztellu, 
z  którego  fra  wszytkie  strony  bronic  si$  mo£e,  y  wizerunek  te2  ma 
na  morze.  Rzek$  ma  pod  sob<|  portowna. 

Ipso  die,  ziadszy  obiad,  ku  wieczorowi  wsiedlismy  na  bark$  X^tt 
rzek$  mil  2,  a  potym  przeiechawszy  te  mil  2,  spomnial  sobie  1°MP. 
Starosta  Krasnostawski,  ze  byt  pierscienia  w  gospodzie  zapomnial  di- 
iamentowego,  pò  który  zaraz  ztqd  powrócono  P.  Riidolfa;  iakoz  go 
odszukat  wedle  powiesci.  A  my  w  sw$  drog$,  przeciwko  nocy,  ka- 
natami,  barzo  drog^  wesot^,  do  Bruxel,  co  dwie  mili  na  insz$  si$ 
przesiadai^c  bark$,  mil  6,  nie  bez  turbacyiey,  iakoto  w  nocy. 

20  Mai.  Przyszlismy  do  Bruxeles  w  dzien  zestania  Ducha  s. 
przededniem.  Tuémy  zastali  TMPana  Jana  Potockiego,  który  naten- 
czas  residowat  z  Xciem  JxM.  Radziwitem.  To  miasto  ma  w  sobie  sita 
rzeczy  pi^knych  do  widzenia,  iako  to  koscioty  starozytne  barzo  pi^kne 
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y  dostatnie;  mi^dzy  inszemi  u  Oyców  Carmelitów  Bosych  na  górze 
lezy  zabity  Polak,  IMPan  Krzysztoph  Rozraiewski,  którego  nagrobek 
barzo  kosztowny  marmurowy  iest  od  rodzonego  nieboszczykowskiego 
I°MPana  Jakuba  wystawiony  z  opisaniem  dzit  i  stawy  onego.  Zamek 
ma  tei  godnosé  swoiq,  i  zalecenie  do  widzenia  peregrinom ,  bo  iest 
proporcyiey  barzo  pi^kney,  y  sumptu  wielkiego,  przy  którym  iest  tei 
ogród  z  drzewami  rozmaitemi  pomaraftczowemi,  cytrinowemi ,  oli- 
wnymi  u  inszymi  wiel^  drzew  rozmaitych,  w  którym  tei  fontanny 
barzo  ozdobne  kosztem  wielkim,  co  y  same  wody  grai^,  rozlicznemi 
konchami  sg  sadzone,  w  proporcyiey  barzo  pi^kney.  Zosobna  w  in- 
szym  troche  miescu,  co  umyslnie  na  to  sq  zmurowane  domki,  ptac- 
twa  róznych  narodów  morskich,  ziemskich,  powietrznych ,  niemalo 
godnych  podziwienia.  Potyrh  ztamt^d  iest  zwierzyniec,  zowiq  to  oni 
park,  k§dy  danielów  niemato  iest.  Drzewa  swym  porzgdkiem  s§  sa- 
dzone róine,  fontanny  swym  porz^dkiem  barzo  pi^kne,  przechadzki 
y  perspekty wy  barzo  éliczne ,  k§dy  si$ ,  iako  to  na  wiosn$  y  przez 
lato,  przed  wieczorem  zieidiai§,  zchadzai^  damy  y  kawalerowie  tak 
wielkiey  iak  i  matey  condycyiey;  tam  sobie  wolno  uciechy  kazdemu 
zaiyé,  iako  to  muzyki  cichey,  spiewania,  przechadzek,  et  id  genus. 

Widzielismy  tei  curs  rozmaitych  dam  y  kawalerów  co  w  kare- 
tach  ieidz^,  których  bywa  pod  czas  tysi§c,  albo  dwa,  samych  karet 
na  kursie  ;  to  si§  tylko  miiai^c  klaniaiq  sobie.  Tu  zmieszkawszy  przez 
te  swi^ta,  iakoémy  we  wtorek  wyiezdiaé  mieli,  ziadszy  obiad,  umyàl- 
nie  z  Lowanium,  dowiedziawszy  si§  o  IchMciach,  I°McP.  Koniecpol- 
ski,  y  1MP.  Dembiftski  witaé  przyieidiali,  do  których  tam  IMP.  Sko- 
tnicki  do  Lowanium  ieidziJ;  a  tak  tylko  z  onemi  godzin?  si§  zaba- 
wiwszy,  my  w  imi§  Paftskie  w  swg  drog§. 

22  Mai.  Poiegnawszy  IchMosé  PP.  Polaki,  którzy  nas  o  pòi 
mile  wyprowadzali ,  iachaliémy  furmanem  mil  4  do  miasteczka  Hai 
Dei  Parae  na  noe.  Tu  iest  w  koéciele  obraz  cudowny  Panny  Nayé., 
przy  którym  wiele  Pan  Bóg  cudów  pokazuie  nad  élepy.mi,  choremi, 
ulomnemi. 

23.  Mai.  Zachorowat  nam  niebespieeznie  IMP.  Zamoiski,  na  któ- 
regoémy  musieli  oczekiwaé,  niepuszezai^c  si§  tego  dnia  w  drog$. 
'(Liesz,  na  Lysowskiego)  * ,).  Potym  y  P.  Lisowski  takie  tei  w  go- 
dane lub  we  dwie  zachorzaJ  niebezpiecznie.  Nazaiutrz  IMP.  Zamoi- 
ski przyszedt  do  zdrowia,  ale  P.  Lisowski  gorzey,  y  tak  musieliémy 
nazad  do  Bruxel  powrócié  gwoli  P.  Lisowskiemu,  zostawiwszy  onego 

!)  Dodatek  obeej  r$ki. 
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wtymie  miasteczku  z  kucharzem,  klórzy  potym  nazaiutrz  pò  nas  do 
Bruxel  przyiachali.  Tu  odprawiwszy  swi?to  Tróyce  s.,  y  dzien  Bo- 
zego  Ciata,  tymczasem  P.  Lisowski  do  zdrowia  przyszedt.  Przypa- 
trzylismy  si?  tei  solennym  processyom  w  dzien  Bozego  Ciaia  pò 
mieàcie,  k?dy  si?  barzo  honorifice  odprawowaty. 

Prima  Junii.  Nazaiutrz  pò  Bozym  Ciele  tym£e  furmanem  pusci- 
lismy  si?  w  :  imi?  Panskie  ì§±  drog$  z  Bruxel  na  obiad  do  tegoz  mia- 
steczka  Hai  Dei  Parae.  Potym  na  nocleg  mil  3  do  miasteczka  In- 
diemsen. 

2  Junii.  Jachalismy  mil  5  do  miasta  Ate.  W  póldrogi  pokar- 
miwszy  w  iedney  wiosce,  k?dy  tam  iest  klasztor  wielki  Panienski. 
Tu  przenocowawszy, 

3  Junii.  Jachalismy  mszy  s.  wysluchawszy,  do  miasta  Kunde 
mil  5.Tuémy  drogi  barzo  niebespieczney  uiyli.  Naiprzód  wyiachawszy 
z  noclegu  za  mil?,  napadta  nas  partia  kolo  wozu  z  dobytemi  pisto- 
letami  ku  nam,  iednak  si?  to-ci  obeszli  z  nami  iakokolwiek,  którym 
dano  od  IchMciów  na  przepicie  dobrze.  Potym  iad§c  daley,  pilnie 
upatrywai^c  partyi,  przyiachalismy  o  mil?  od  tego  miasta  Kunde  do 
wioski  spustoszoney,  tu  dopiero  nas  barzo  potrwozono,  bo  w  tym 
miescie  Kunde  na  ten  czas  bylo  róznego  zolnierza  hiszpanskiego  osm 
tysi?cy,  którzy  w  okolicy  zywili  si?  k?dy  mogli  co  zarwaó;  bylo  nas 
wozów  trzy  w  companiey,  na  których  byly  y  towary  ró2ne,  co  nam 
byto  wi?ksz$  przeszkod§.  Tu  z  tey  wioski  postaliàmy  chtopa  z  kartk^ 
dia  conwoiu,  a  trzeba  bylo  mil?  lasem  iachac;  tego  chtopa  zarwali 
iotdacy  w  lesie,  y  zaraz  przybiegli  do  nas  do  wsi,  powiedaiac  si?, 
zesmy  tu  dia  conwoiu  przyszli,  przystano  nas  wedle  z^dania  wa- 
szego;  a  tam  iuz  dobrze  ordynowali  kilkadziesigt  £olnierzów  w  le- 
sie, którzy  na  nas  pilnowali  z  wielkq  ochot§.  W  tym  tedy  dal  P.  Bóg 
przestrog?:  dorozumiawszy  si?,  ie  to  byl  conwoy  zmyslony.  Byta 
z  nami  iedna  biatogtowa,  która  tez  miata  znaiomych  swych  w  tym 
woisku.  Szia  sama  piechot^  mil?  przez  ten  las  z  towrarzyszem  moim, 
która  dopiero  przyszedszy  do  tego  miasta,  wyprawila  iednego  otfi- 
cyera  do  nas,  dia  przeprowadzenia  w  catosci  przez  ten  las;  a  tym 
czasem  byliémy  w  trwodze,  nim  przyiachat,  obawiai^c  si?,  aby  byli 
w  wiosce  na  nas  nie  uderzyli,  iako  tego  byto  blisko  ;  pozataczaliémy 
wozy  do  fortecy  barzo  ladaiaki;*  tu  niedostawszy  przy  niedzieli  nic 
do  iedzenia,  musielismy  si?  kontentowaé  kawalkiem  stoniny  a  w$- 
troby.  Potym  przyiachat  officer,  y  tak  za  iask$  Panskq  przeprowadzit 
nas  w  pokoiu  ai  do  tego  miasta  Kunde.  Tu  tylko  troch?  zabawiwszy 
si?  z  éwierd  godziny,   ziadszy  malo  co,    iachalismy   daley  na    nocleg 
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mil  2  do  miasta  Walensyan,  wzi^wszy  z  sob^  konwoiu  kilka  koni 
y  tr?bacza,  z  którymi  zaiachalismy  z  laski  Boiey  dobrze  do  noclegu. 

4  Junii.  To  miasto  Walensyan  w  obronie  swey  iest  barzo  po- 
tane, to  iest  ma  mury  porzqdne,  waty  y  wody  w  okolo.  Samo  tei 
miasto  przy  dostatku  zotnierza  iest  barzo  pi?kne,  y  iakoby  powiatowe, 
bo  si?  wkolo  niego  nazywa  Walofiska  ziemia;  przedmieàcia  ma  spu- 
stoszate  od  Holanda. 

Ipso  die  Junii.  Jachaliàmy,  ziadszy  obiad,  na  nocleg  do  miasta 
Kambre,  mil  8.  To  miasto  iest  pograniczne  Brabanckie.  Obron?  ma 
swq  pot?inq,  murami,  walami,  y  wod$  dobrze  opatrzone,  strzelb§ 
y  dostatkiem  iolnierza,  przed  bramami  reduty,  iako  kasztele  iakie, 
pot?ine  opodal  od  miasta  troch?.  Tu  w  tey  drodze,  iadqc  do  tego 
miasta  Kambre,  we  dwu  mil  od  Walensyan  zasadzka  byte  [na]  nas, 
kilkanaécie  zoJdatów  pod  gór§,  którzy  tei  napadli  niespodzianie  nas 
w  zakrytym  wozie,  powsadzawszy  niektórym  w  bok  strzelb?;  potym 
y  tych  ulegowali[smy]  dawszy  im  na  przepicie.  To  miasto  Kambre 
iest  ozdobne  w  swey  proporcyiey,  w  równinie  lezy  ;  Koscioly  ma  sta- 
rozytne,  a  zwJaszcza  farski  kosciót  barzo  wielki,  Catedralny,  y  pi?- 
kney  proporcyiey,  dostatni  w  marmury.  Wiez?  tei  ma  cudown^  y  wy- 
sok$  dosyc,  a  wszytka  przeiroczysta  ai  do  wierzchu.  W  kosciele  tei 
skarby  widzielismy  staroiytne,  których  iest  niemalo,  reliquii  róinych 
s.  sita,  obrazów  cudownych.  Mi?dzy  inszemi  iest  tei  zegar  w  ko- 
sciele godny  podziwienia,  który,  iako  powiadai^,  slepy  rzemieénik  ro- 
bit,  a  wszytk?  m?k£|  Pana  Chrystusowq  ad  vivum  representuie,  y  wszyt- 
kie  obroty  planet  niebieskich  wedlug  miesi^ca  pokazuie.  Tusmy  na- 
zaiutrz  przez  dzien  zmieszkali  gwoli  niebespieczney  dalszey  drodze 
naszey,  bo  natenczas  o  trzy  mile  od  Kambre  przechodziio  woyska 
francuskiego  czterdzieéci  tysi?cy,  od  którego  si?  partyie  odt^czali  pò 
róinych  miescach.  W  czym  nas  sam  Gubernator,  na  ten  czas  resi- 
duiqcy  w  Kambre,  przestrzegl,  abysmy  si?  nieruszali. 

6  Junii.  Ziadszy  àniadanie  iachalismy  w  imi?  Panskie  daley  mil 
8  do  miasta  pogranicznego  francuskiego  Peron.  Tu  iadqc  we  4  mile 
od  Kambre  przeieidialismy  granic?  brabanck^,  a  na  francuskq  wiei- 
d^alismy,  y  tusmy  szlak  woiska  tego  przeieidzali.  Za  taskq  B0Ì4  do 
Peronu  zdrowo  y  szcz?éliwie,  choc  pod  strachem,  przyiachalismy.  To 
miasto  tei  ma  wielkq  opatrznoéd  w  obronie  y  w  dostatku  iolnierza, 
feiy  przy  nizinie  przy  blotach  okolicznych,  murami,  walami,  wod§  do- 
brze opatrzone.  Tu  w  tym  mieécie  rzeczy  nam  xyszytkie  rewidowano. 

7  Junii.  Jachalismy,  ziadszy  obiad,  bespiecznym  goécincem  do 
miasteczka  Roi  mil  7  na  nocleg. 

Àcta  historica  T.  U.   (AcU  Joannis  8obieski  T.  I).  g 
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8  Junii.  Jachalismy  mil  g  do  miasteczka  Pons,  wpótdrogi  pò- 
karmiwszy;  tu  idéie  rzeka  niemaia  ku  Paryàowi,  zowi^  i^  Sequane.  * 

g  Junii.  Wyiachalismy  rano  za  mil  6  do  miasteczka  iednego  na 
pokarm,  a  z  pokarmu  potym  znowu  mil  6  na  noe  do  Paryza,  szcz§- 
sliwie  day  Boze.  Tu  przyiachawszy  stan^lismy  na  ulicy  s.  Marcina 
pod  krzy2em  ielaznym.  Tusmy  stali  póltory  niedziele  az  gospod^  in- 
sz^  nalezli,  y  niektóre  rzeczy  insze  posporzqdzali. 

20  Junii.  Przeprowadzilismy  si^  do  gospody  inszey  a  la  Univer- 
site,  przeciwko  Sorbony  pod  krzyiem  zlotym.  A  1MP.  Zamoiski 
y  IMP.  Skotnicki  na  ulic§  s.  Jakuba  pod   bialq  rói§. 

Zastalismy  IchMciów  PP.  Polaków  rodzonych  dwóch  braci,  Xi^zy 
Grabieckich*  u  Dominikanów,  à  St.  Jaque,  którzy  si$  w  Sorbonie  na 
doktori^  promowui^,  s§  z  Przemyskiego  powiatu,  mieszkai^  ieden 
lat  lui  n,  a  drugi  io  w  samym  zawsze  Paryza,  I°MP.  Koluckiego, 
y  P.  Lewonicza  doktora,  który  iest  z  Litwy,  Pana  Kielmera  mtodego 
ze  Gdanska,  który  tez  niedawno   przed    nami  do  Paryza  przyiachal. 

(Sur  l'Arsenal  de  Paris: 
Aethna  haec  Henrico  Vulcania  tela  ministrat 
Tela,  Giganteos,  debellatura  furores)  l). 

Miasta  samego  poiozenie  Pary£a,  stolecznego  wszytkiey  Fran- 
cyiey  w  który m  Królestwo  residencye  swe  maÌ4,  y  wszyscy  nayza- 
cnieyszy  senatorowie,  panata,  zwtaszcza  zimie;  iest  co  widziéé  dwór 
króla  francuskiego,  kiedy  si§  pozieid^ai^,  z  woiska  takfce;  wszytkich 
prawie  nacii  tak  ambasadorów,  residentów,  barzo  wiele  cudzoziem- 
ców  rozmaitych,  których  mi  opisaó,  tak  tez  zacnoéci  y  wielkosci  mia- 
sta tego  niepodobna.  O  czym  iest  osobliwie  historya  drukowana,  któ- 
remu  te  wiersze  sq  stuz^ce:  Lutecie  Origo: 

In  Senonum  planis  urbs  prestantissima  Campis 
Emporium  Zophiae  Turito  vertice  surgit. 
Quam  Parides  fugiens  Troiana  incendia  fertur 
Extruxisse  patrisque  memor  dixisse  Parisos. 

PodobieAstwo  iednak  wielkoàci  iego  nakoto  z  przedmieàciami  ma  mil  7. 
Polozenie  swe  ma  przy  nizinie,  z  iedn§  stron§  ma  gór$  niewielkq. 
Przez  miasto  idzie  rzeka  niemafa  Sequana,   pò  którey  wielkie  statki 

l)  Napis  ten  z  arsenaiu  Paryskiego  wptsai  w  dziennik,  o  ile  z  pisma  sadzicf  moina,  Marek  So- 
bieski. 
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na  ksztalt  szkut  naszych  chodz^,  tylko  te  wyzsze.  Wkoto  miasta  mury, 
ladaiakie  cz§éci§,  y  wat;  iednak  iest  barzo  nasiadte  wszytko  ;  w  murach 
ulice  g?ste,  ciasne,  y  biotne;  ludne  barzo.  Kamiennic  pi^knych,  pata- 
<:ów  barzo  kosztownych,  wiele,  a  zwtaszcza  patac  królewski  który  ma 
przezwisko  swoie  Louver;  ten  ieieli  b^dzie  miai  swe  dokoftczenie, 
tedy  we  wszytkim  éwiecie  podobienstwa  iemu  byé  nie  moie;  któ- 
rego  iest  tylko  potowa  zmurowanego,  a  druga  cz^sé  ieszcze  [nie  zmu- 
rowana].  Poioienie  swoie  ma  nad  rzek^  mianowan^,  wszytek  z  cio- 
sowego  kamienia,  strukturg  barzo  wyémienit^,  kosztem  wielkim; 
y  wielko£c  onego  iako  miasto  iakie ,  zkqd  colligowaé  moie  wielkosci, 
która  iednako  na  wszytkie  4  strony  ma  byc.  To  iest  :  gdysmy  cho- 
dzili  widziec  ten  patac,  szlismy  na  galeri^,  któr^  per  curiositatem  kro- 
kami  na  tokcie  polskie  przemierzyliémy  ;  wzdtui  idzie  na  lokci  siedm- 
set  y  szesnascie,  a  wszerz  tylko  na  dwiescie,  y  ta  iest  ieszcze  od 
malarzów*  nieskonczona  potowa.  Tylko  wposrodku,  to  iest  w  dzie- 
dziAcu ,  ogród  wielki  y  pi^kny.  Z  drug^  zas  strony  ogród ,  który  si§ 
zowie  la  Tuleri  barzo  zacny  y  wielki,  k^dy  tei  niezabraniai§  rozmai- 
tym  konditiom  ludzi  przechadzek  swoich.  Tu  w  tym  ogrodzie  wi- 
dzielismy  lamparta  zywego,  który  barzo  wysoko  do  mi^sa  podskaki- 
wat,  kiedy  mu  kto  chciai  rzucié.  Takie  widzielismy  ptaka  s§pa,  y  or- 
tów  dwóch  w  tymie  ogrodzie.  A  w  tym  paiacu  mieszkanie  ma  swoie 
królowa  angielska,  która  uciekta  z  Angliiey  do  Francyiey  przed  roz- 
ruchem  wielkim  w  Angliiey  przeciwku  królowi ,  y  z  synem  swoim 
starszym,  Prince  de  Galles.  W  tymie  patacu  mieszka  Madamoiselle 
de  la  Maison  Mompansie,  córka  Duqui  de  Orleans. 

Patac  Luxemburk  au  Fauburg  St  Germen  Duqui  de  Orleans 
barzo  zacny  y  kosztowny,  wszytek  z  ciosowego  kamienia,  y  struk- 
tur§  w  quadrat  barzo  pi^knq,  który  tei  moie  przodkowaó  mi^dzy 
mszymi  kosztownemi  palacami,  k^dy  tez  zawsze  residuie  sam  Due 
de  Orleans,  przy  którym  iest  zaraz  ogród  wielki  y  pi^kny  z  prze- 
chadzkami  barzo  zacnemi,  których  tei  niezawsze  zabraniauj  róinym 
konditiom  ludzi. 

Patac  kejdy  królestwo  residuie  barzo  tei  zacny,  wszytek  takie 
z  ciosowego  kamienia,  na  dwie  stronie  w  quadrat;  który  murowano 
k°sztem  za  iycia  iego,  kardynata  Rychelego,  struktunj  barzo  tei  pi§- 
*n3,  k§dy  tei  glerye  z  malowaniem,  y  pokoie  królewskie  barzo  s$ 
P^kne.  Przy  paiacu  ogród  niemaly  z  przechadzkami  tei  zacnemi  dia 
królestwa,  ale  nie  dia  inszych. 

Patac  kardynata  Mazaryniego,  który  ieszcze  konezy,  barzo  kosz- 
towny, niedaleko  tei  patacu  królewskiego  barzo  zacny,  y  przestronnoàci 
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swoiey  ma  dosyó;  w  którym  sam  residuie  kardynal  Mazarini.  Inszych 
palaców  iest  barzo  wiele  róznych  paniqt  zacnych,  którychby  opisy- 
wad  tey  Xi§2ki  mi  mestalo. 

Kosciolów  rachui^  siedmset  y  kilkadziesi^t  w  miescie  i  pò  przed- 
miesciach,  kosciói  katedralny  Nostre  Dame  barzo  wielki  y  pi<jkny  od 
Anglików  zmurowany,  kiedy  byli  Francy^  podbili  pod  sw§  moc.  In- 
szych mi  opisywac  riiepodobna.  W  niektórych  naiduie  si?  wiele  go- 
dnych  rzeczy  do  opisywania,  tak  ich  zacnosci  y  pnjknosci,  iako  tez 
pò  wielu  koscioiach  Cial  S.  Bo£ych,  y  inszych  antiquitates,  takze  na- 
grobków  barzo  zacnych  wiele.  Zwlaszcza  godna  rzecz  nieprzepomnieó 
kosciola  OO.  Jezuitów  a  la  rue  St  Antoin,  nowo  zmurowany  z  ka- 
mienia  ciosowego,  iakiey  iest  proportiiey,  y  co  ma  za  faciem  swoi?, 
y  oltarz  wielki  marmurowy,  godna  rzecz  iest  do  podziwienia.  Kosciói 
tei  przy  Sorbonie  nowy  tak2e  z  kamienia  ciosowego  który  fundowal 
kardynal  de  Richelieu,  z  koput§  barzo  pi?kn§,  ale  ieszcze  nicdokon- 
czonq,  który  iuz  kilka  milionów  szacui^,  kiedy  stanie  w  swey  porze 
iako  ma  byc  ze  wszytkim.  Tarn  zaraz  przy  tym  kosciele  tak  slawna 
i  zacna  Akademia  Sorbona  nazwana,  zkqd  wielkich  doktorów  theo- 
logów  barzo  wiele  na  wszytek  swiat  prawie  si?  promowui^.  Inszych 
Akademiey  rachui$   tak2e    pi?knych   y  dostatnich    trzydziesci  y  kilka. 

Palais,  k?dy  parlament  swe  s^dy  odprawuie,  antiquitus  muro- 
wany;  tam  iest  rzecz  godna  do  widzenia,  kiedy  Parlamentczykowie 
zasiadai^  w  swych  Robach  na  s^dy,  y  w  iakim  porzqdku.  TamÈe 
zaraz  iest  róznych  kramów  y  towarów  barzo  wiele  rozmaitych  do 
przedania. 

La  Place  Royale,  y  to  rzecz  godna  do  widzenia,  przez  który 
wi?c  zwykli  wprowadzac  posiów,  iest  w  quadrat  murowany,  propor- 
cy$  barzo  pi?knq,  z  gankami,  a  wposrodku  wielka  statua  na  koniu, 
króla  Luys   i3. 

Tarn  niedaleko  iest  bastilia  strukturg  staroswieckq  murowana, 
w  którey  tylko  Xiq^ta,  Duquowie,  i  insi  zacni  Panowie  wi?zienie 
swe  miewai^. 

Arsenal  wielki  nad  \qì  rzekq,  w  którym  iest  dzial  y  inszey  ar- 
maty  do  woyska  nale^cey  niemalo,  blizko  Oyców  Celestynów,  w  któ- 
rych  kosciele  Duquowie  de  Orleans  si?  pò  smierci  chowai§  w  swo- 
iey osobney  kaplicy,  k?dy  nagrobków  barzo  zacnych  iest  kilka,  y  kosz- 
townych;  takze  y  piramid  marmurowych  w  tey£e  kaplicy. 

Mostów  na  rzece  Sequanie,  która  idzie  przez  miasto,  iest  kilka 
barzo  kosztownie  murowanych,  na  których  s^  kamiennice  murowane 
tak  iako  y  na  ziemi,  y  nierozezna  kto  niebywal  y  niewiadom,  iezeli 
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idzie  przez  most  albo  przez  ulic§.  Zwiaszcza  Pont  Neuf  barzo  kosz- 
to\vn§  y  zacn$  z  ciosowego  kamienia  wszytek  proporcyq  murowany 
potarne,  na  schodzeniu  si§  ze  dwóch  miesc  rzcki.  na  którym  w  pò 
srodku  iest  statua  srodze  wielka  na  koniu  z  mosi^dzu ,  króla  Hen- 
ryka  Czwartego;  gdzie  si$  tez  wiele  rozboistwa,  zwlaszcza  w  nocy 
naiduie  naybarziey;  y  pò  inszych  ulicach  hultaistwa  wsz<£dzie  petno, 
zavvsze  ostrofcnym  byé  trzeba. 

Co  za£  ad  exercitium,  tych,  których  sobie  prawie  wymyslic  moze 
czlowiek,  snadnie  dostac  y  uczyó  si$  moze. 

Jezdzilismy  potym  za  mil  dwie  od  Pary£a  à  St  Denis;  miaste- 
czko  niewielkie,  tam  kosciói  iest  wielki  w  którym  si§  królowie  fran- 
cuscy  chowai^;  godna  rzecz  do  widzenia,  zwtaszcza  barzo  wiele  na- 
grobków  królewskich  z  rozmaitych  marmuróvv  y  z  napisami;  statuy 
takze  królewskie.  Pokazywano  zas  nam  potym  skarby  tego  kosciota 
w  zakrystyiey,  wiele  srebra  y  zlota,  korony  królów  francuskich,  y  nie- 
których  ad  vivum  statuy  representowane,  reliquii  barzo  tez  zacnych 
sila.  Potym  róg  iednorozcowy  caly  na  naszych  tokci  3  y  cwierd  dlugi. 
Potym  y  latarni^  iudaszow^  sztuczney  roboty.  Zt§d  potym  to  oba- 
czywszy  iachaliémy  daley  mil^  widzieé  patac  Mr.  Hemri*[?]  pi^kna 
rzecz  tez  barzo  do  widzenia,  z  róznemi  rekreatiami,  ogród  z  fontan- 
natni,  sadzawkami,  przechadzkami ,  barzo  zacny  iest,  drzew  y  ziot 
rozmaitych. 

Potem  ieid^ilismy  widzieó  gór§;  zowie  si$  Monmart,  która  lezy 
nad  Paryzem ,  k^dy  S.  Dyonizy  ieszcze  za  zycia  Chrystusa  Pana  na 
tym  swiecie  nabozenstwo  swe  odprawowat  w  skale  wykowaney  w  ka- 
pliczce,  y  tam  wiele  ludzi  y  dziatek  na  wiar$  Chrystusow^  nawra- 
cat,  czego  sa  pò  dzis  dzien  znaki,  y  ta  kapliczka;  którego  potym  tamfce 
sciato,  a  iako  historya  swiadczy  iego,  ze  pò  uci^ciu  glowy  swoiey 
nióst  sw^  gtow£  na  r$ku,  ai  na  to  miesce,  k§dy  si$  teraz  w  iegoi 
kosciele  królowie  chowai^  —  póttory  mile. 

Jezdzilismy  potym  à  St  Germen  mil  5  od  Paryza,  drogq  wesoi^; 
to  iest  burk  ieden,  ale  tam  palac  iest  pi^kny  starozytny  nad  t^z  rzek^ 
Sequan^;  tu  lede  królowa  angielska  resydencye  swe  miewa,  któnjsmy 
ostali  pod  ten  czas.  Potym  drugi  patac  niedaleko  tegoz  nowg  pro- 
P°rcy^,  tez  barzo  zacny  z  galeryami,  tam  obrazów  y  obbicia  kosz- 
townego  dosò  widzieliàmy.  Ogród  y  fontanny  barzo  zacne,  k^dy  Or- 
pheus  grat  na  skrzypcach,  a  drzewa  y  zwierz^ta  rozmaite  tancowali. 
Potym  widzielismy  zas  rozmaitego  ptactwa  morskiego  y  indyiskiego 
ornalo,  mi^dzy  inszemi  tei  strusa;  barzo  ptak  wielki  niezwyczayny, 
,ak  póftora    raza    wyÈszy   nizli    chfop;    y    s$pa,    bobra    tez    zywego. 
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Zwierzyniec  królewski  na  kilka  mil  obmurowany,  w  którym  prze- 
chadzki  zacne  y  ieleni  dosyé. 

Zt^d  iad^c  wst?powaliémy  à  Ruel  ;  tam  tei  palac,  ogród  y  fon- 
tanny  barzo  zacne.  Potym  à  St  Clou  takze  palac  w  którym  Henryka  3 
króla  francuskiego  mnich  ieden  Dominikan  w  iego  pokoiu  no£em  za- 
bif.  Przy  tymie  palacu  ogród  z  fontannami  y  perspektywami  barzo 
zacny. 

Mil?  potym  od  Paryza  widzielismy  patac  ieden,  który  iest,  iako 
powiadaiq,  wszytka  forma  patacu  króla  hiszpanskiego  w  Madritu, 
y  Madriteni  zowia.  Tu  od  tego  palacu  iest  lei  zwierzyniec  na  kilka 
mil  obmurowany,  k?dy  zaZywai^  przeiazdzek  y  uciech  swych  roz- 
maici  ludzie. 

Widzielismy  potym  paiac  Bon  do  vinsan  [Bonde  de  Vincent], 
w  którym  nasz  królewicz  Jan  Kazimirz  wi?zienie  siedziat. 

Tu  temi  czasy  Hiszpani  na  morzu  zabili  admirata  francuskiego, 
Monsieur  de  Brege,  którego  exequie  si?  w  Sorbonie  odprawowaty 
przy  wielu  zacnych  paniqt. 

We  Flandryiey  si?  Francuzom  szcz?écik>,  wzi?li  Mardik  18  Au- 
gusti. 

9  Julii.  Listy  przyszly  pierwsze  z  Polski,  te  zostat  byl  rodzic 
IchMsciów  Casztellanem  Krakowskim,  y  oraz  o  zeysciu  z  tego  éwiata 
slawney  pami?ci  niebosczyka  zatosna  zaloba  nasUjpita. 

10  Aug.  Exequie  si?  za  niebosczyka  slawney  pami?ci  u  Oyców 
Dominikanów  à  St  Jaque  odprawowaly.  Legat  Papieski  msz^  miai, 
y  ludzi  zacnych  byJo  niemalo. 

Temi  czasy  pò  Academiach  rózne  Comedie  odprawuiq  si?. 

We  Flandryiey  Francuzowie  wzi?li  Cotre  28  Junii,  za  które  wiel- 
kie  tryumfy  czyni^. 

i3  ybris.  P.  Poniatowski  z  listami  z  Polski  od  Jey  Mei  do  Ich- 
Mciów  przyiachal. 

18  ybris.  Przeprowadzili  si?  IchMosó  do  inszey  kamiennice  au 
Fauborg  St  Germen  à  la  rue  de  Sene  à  la  fior*  de  lis.  Tu  si?  za- 
raz  na  koniech  uczyó  zacz?li  u  kalwakatora  Monsieur  Foristie,  a  z  szpadq 
u  Monsieur  Xientainge  u  Wtocha. 

4  8bris.  P.  Poniatowskiego  nazad  wyprawiono  do  Polski  z  li- 
stami. 

i3  8bris.  Francozowie  Dunkierque  wzi?li,  za  które  trymfy  nie- 
mniey  czyniono. 

Na  éwi?to  St  Germen  Król,  albo  na  iego  mieiscu  zaczyna  fowy 
Duqua  de  Orleans,  w  tym  zwierzyftcu  pi?6  mil  od  Paryza  à  St  Germen^ 
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na  które  si§  zje£dÉaj§  wiele  zacnych  Pania^t,  którzy  sa,  myéliwemi, 
dopiero  psów  wysworui^  gonczych  mysliwcy  na  ielenia,  którego  so- 
bie  sami  odl^cz^  od  stada,  y  tak  go  iuz  pilnui^,  to  iest  iego  tropu, 
bez  chartów,  az  b^dzie  ielen  zbytnie  zmordowany,  potym  go  zabiiai^; 
mysmy  troche  niewczesnie  przyiachali  tylko  samoczwart  w  kompa- 
niey,  wzi*|wszy  z  sobq  IP.  Goreckiego,  sekretarza  naszego  Króla  I°Msci 
y  P.  Gieca  £antiloma  Xcia  1M.  Radziwila,  wierzchami  iako  zwyczai 
iest,  y  prosz§  tych  wszytkich  na  wieczerz^,  którzy  tych  pocz^tku  lo- 
wów  dopomagauj,  gwoli  czemu  abysmy  si?  tylko  przypatrzyé  byli 
mogli,  ieidzili  ;  pi^knie  iednak  bankietui§,  k$dy  tez  byf  y  Prince  de 
Galles  syn  starszy  króla  Angielskiego. 

5  9bris.    Zniewaga  P.  Lisowskiego    potkala  od    Doktora    Lewo- 
nicza  inaile  przedtym  swoie  piersze  zadatki. 

26  Decembr.    Smieré  Prince  de  Condé  starego  w  Paryzu. 


Epigramma  in   Henricum  3.  Galliae 
et  Poloniae  Regem. 

Grammaticam  exercet  media  Rex  noster  in  Aula 
Discere  iamque  potest  Rex  generosus  Amo 
Declinare  cupit  vere  declinat  et  ille 
Bis  Rex  qui  fuerat,  fit  modo  grammaticus. 


Epitaphium. 

Hic  iacet  Armandus 

Si  non  vexasset,  amandus. 


Annus  Dni   1647. 


* 

2   Februarii.    Zaczyna    si?    iarmark    au   Faubourg    St.  Germen, 
który  przez  niedziel  trzy  albo  4  trwa. 
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2  Martii.  Dostatem  szwanku  od  szpady  od  napadtych  hultaiów 
u  szarletanów  z  przyczyny  P.  L.  iednak  za  niedziel  4  za  fask$  Bo£éj 
wyleczylem  si§ 

7  Martii.  Xi^z^  J°Mé.  Radziwif  nieznacznie  przyiachat  samotrzeé 
z  Bruxelles,  wyzwawszy  na  poiedynek  na  szpady  przez  list  Monsieur 
Conte  Derieu,  *  który  odprawowaé  miai  nazaiutrz  à  la  Place  Royale, 
a  ze  iego  nieprzyiaciel  dal  znaé  Duce  de  Orleans  o  tym,  czego  iuz 
barzo  zewsz^d  pilnowano,  skoro  wyszedl  barzo  rano  XiqÈ^,  natych- 
miast  zaraz  warta  przyskoczyli ,  a  potym  wziqwszy  do  karety  Xi$- 
cia  J°Mci.  zaprowadzono  do  Bastyliiey,  w  którey  tylko  póltora  dnia 
siedziah 

Anno  Dni   1647  Die   1   Mai. 

Wyiazd  z  Paryza  na  peregrinati^  pò  Francyiey  dia  przeirzenia 
si$  w  miastach,  y  dia  przewiedzenia  prowincyi  Francuskich.  Nai^wszy 
Messagera  do  Orleans  od  osoby  pò  zt.  1 1  konno,  a  od  rzeczy  zoso- 
bna,  iachaliémy  éniadanie  ziadszy  w  Paryzu  wprzód  wzi^wszy  od  na- 
szych  Polaków  Xi^zy  Grabowieckich*  braci  dwoch  u  Dominikanów 
à  Saint  Jaque  benedicti^;  tu  nas  wyprowadzat  ImPan  Zamoiski  za  mil 
2  od  Paryza,  potym  poÈegnawszy  si?  z  ichMciami  powrócil  do  Pa- 
ryza, a  IM.  Pan  Skotnicki  prowadzil  takze  Messagerem  do  Orleansu. 
Jachalismy  do  pokarmu  mil  8  do  miasteczka  Chartre,  Messager  trak- 
tuie  dobrze.  Potym  na  nocleg  mil  6  do  miasteczka  Estampes  drog§ 
wesola. 

2  Maii.  Jachalismy  do  pokarmu  mil  10,  tusmy  zazyli  wielkiey 
niepogody  przykrego  zimna  ze  dzdzem  y  wiatrem,  ale  niemniey  IMPan 
Skotnicki  zazyt,  bo  mu  si$  kon  barzo  ladaiaki  byt  dostal,  z  którego 
poniewoli  cz^sto  zsiadad  musial,  któremu  tak  dokuczylo  bylo,  ie  az 
ranit  szpady  konia,  ieno  ze  nieszkodliwie.  Z  pokarmu  iachalismy  t^z 
niepogody  mil  4  do  wsi  iedney,  w  którey  IchMsc  zostac  musieli  dia 
wczasu  swego,  mnie  poslawszy  z  Messagerem  do  Orleansu  dia  go- 
spody  wczesney,  zeby  zastali.  Ztqd,  odiachawszy  Ich  Msciów,  iacha- 
lem  mil  6  w  tez  niepogod?  do  miasta  tegoz  mianowanego  wyiey,  do 
gospody  pod  krzyi  bialy. 

3  Maii.  IchMsé  na  obiad  do  Orleansu  przyiachali,  tuémy  zmie- 
szkali  kilka  dni  dia  obeirzenia  co  bylo  godnego  widzieé.  Zastalismy 
tu  z  IchM  Mei  Panów  Polaków  IM.  Pana  Orzechowskiego,  IchMM. 
PP.  Ktokockich  braci  rodzonych  dwoch,  IMPana  Sawickiego,  IMPana 
Sobockiego. 
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Widzielismy  tez  polozenie  miasta,  które  iest  barzo  nasiadle  y  wiel- 
kie  dosyé  w  murach  pot?znych,  most  murowany  dlugi  przez  rzek?, 
która  idzie  pod  miastem  Louer  nazwana.  Na  moscie  iest  figura  mu- 
rowana  pod  niq  iest  z  iedn?  stron?  statua  kl^cz^ca  króla  Karola  siód- 
mego.  Z  drug§  stron?  Panna,  nazywa  si?  La  Poucelle*  de  Orleans, 
z  or^zem  woyskowym,  która,  powiadai^,  Anglikom  dobry  odpór  dala 
ze  Francyiey.  Ten  napis  iey  stuiqcy  na  marmurze  : 

Mors  CHristi  in  Cruce  nos  Gontagione  labis  aeternorum  morbo- 
rum  Sanavit,  Clodovicus  Rex  in  hoc  signo  hostes  profligavit,  et  Joanna 
Virgo  Aureliam  obsidione,  tot  annos  Galliam  servitute  Britanica  libe- 
ravit;  factum  est  istud,  et  est  mirabile  in  oculis  nostris.  In  quorum 
memoriam  haec  nostrae  fidei  insignia  non  diu  ab  impiis  diruta  resti- 
tuta  sunt  hoc  Anno  Dni  1578  l). 

Kosciól  Sainct  Croix;  Struktura  iego  godna  podziwienia  który 
przektadai§,  ze  we  wszytkiej  Francyiey  niemasz  równego,  tylko  ze  nie 
iest  dokonczony.  Jest  tez  Akadcmia  slawna  y  starozytna,  koéciolów 
inszych  starozytnych,  klasztorów  iest  niemaJo.  Znayduie  si?  tez  Kal- 
winów  mata  nie  trzecia  cz?só  miasta,  którzy  o  podal  od  miasta  maj^ 
swoy  zbór. 

6  Mai.  Nai?t^  bark^  do  Bloes  za  mil  17  za  ztt.  12  ,  poie- 
gnawszy  si?  pò  sniadaniu  z  IchMciami  PP.  Polaki,  k?dy  nas  pro- 
wadzit  znowu  IM.  P.  Skotnicki  miescami  wesotemi  pò  nad  rzekq, 
W  tey  drodze  nigdzie  nieodpoczywai^c ,  wzi^wszy  z  sobq  cokolwiek 
dia  positku,  przybylismy  wczesnie  przed  wieczorem  do  miasta  Bloes 
wyzey  mianowanego.  Stan?lismy  gospodg  a  la  gaillere;*  gospoda 
wczesna,  ale  droga.  Miasteczko  to  iest  niewielkie  Duqui  de  Orleans, 
ale  ma    staroiytnych  qualitates  w  sobie.    Widzieliàmy  zamek,    który 

• 

iest  na  górze  nad  miasteczkiem  staro2ytny,  który  pocz?to  bylo  re- 
staurowaé  nowo,  potym  zaniedbano  znowu.  W  tym  zamku  miai  czasu 
s^ego  residenti^  swoig  król  Henricus  3UB,  który  tyraftsko  si?  stawiat 
Francuzom,  bo  trzech  braci  Gwizów  w  swym  pokoiu  pozabiiat  wrzkomo 
im  audientiq  pò  iednemu  daigc,  dwoch  swieckich  a  iednego  kardy- 
nala,  y  tam2e  zaraz  w  drugim  pokoiu  onych  ciala  w  kominie  po- 
palono. 

Ogród  przed  zamkiem  pi?kny,  w  którym  iest  galerya  murowana 
pì?kna,  wzdluz  na  naszych  lokci  3oo.  Za  ògrodem  iest  droga,  która 


')  i  ten  napis  Marka  re,k$  zda  si$  wpisany. 
A  età  biitoric»  T    II.  (AcU  Joannit  Bobieiki  T.  I.). 
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idzie  na  mil  2,  we  cztery  rzqdy  drzewami  sadzona  róinemi,  k$dy 
przedtym  za  residentiiey  królów  Curs  odprawowano.  Koscioty  tei 
ma  pi^kne,  most  murowany  przez  rzek§,  na  którym  iest  tez  iedne 
kamienne  piramis.  *  Ma  tez  to  miasteczko  zalecenie  swoie  y  staw^ 
w  rzemieàniki,  a  zwtaszcza  zegarmistrzów  gwatt,  samych  gospodarzów 
powiadai§  niéli  60  wi^cey  iest.  To  miasteczko  siedzi  pò  prawey  r§ce 
rzeki  na  dot  id^c. 

Potym  iezdzili  IchMsé  widzieé  zamek  ieden  ze  zwierzyncem  te- 
goi  Duqui  de  Orleans  wyzey  4  mile  od  Bloes,  tam  iest  godna  rzecz 
do  widzenia  :  zamek  a  w  nim  wschody  dwoiste  kr^cone  mistern^  ro- 
botq  robione,  które  przektadai^  w  subtelnosci  roboty,  te  iaden  krai 
takich  niema.  W  pokoiach  wierzchy  y  kominy  pi^kn^  roboty  ztociste 
y  odzwierki. 

W  wyzey  mianowanym  zamku  tego  miasta  Blois  przepomniatem 
nad  Portej  zamkow^  statui  królewskiey  wspomnieó,.która  iest  nad  wiel- 
kiemi  wroty  z  kamienia  biatego  na  koniu  siedzqca. 

9  Mai.  Tu  zmieszkawszy  przez  ten  czas,  pozegnawszy  si§  z  J°MciPa- 
nem  Skotnickim,  który  powrócit  do  Orleansu  nai^tym  koniem,  pusci- 
liàmy  si$  t§z  rzek^  pò  ranym  éniadaniu  mil  io  do  miasteczka  Am- 
boise.  Tu  wczeénie  na  obiad  przyptyn^wszy,  szlismy  przed  obiadem 
widzieó  zamek  y  iego  antiquitates,  który  iest  y  z  miasteczkiem  pò  le- 
wey  r§ce  rzeki  na  dot  idqc.  Gospod§  stan§lismy  au  porc  ;  most  przez 
rzek§  murowany. 

Ten  zamek  iest  na  skale  y  górze  wysokiey,  mury  staroéwieckie 
cz^sciami  nadpsowane,  do  którego  ktokolwiek  wchodzi  w  bram$  a  da- 
ley  chce  widzieó,  potrzeba  zostawiad  swe  bronie  przy  warcie  zamko- 
wey.  Tam  wszedszy  pokazui^  naprzód  kosciotek,  w  którym  lezy  ciato 
S.  Fiorentina.  Potym  w  tymze  s$  rogi  itlenie  w  górze  zawieszone, 
wzdtuz  s§  na  tokci  naszych  7,  pò  dziewi^ci  rogów  na  kazdym  wyro- 
slych,  dose  grube  do  swey  dtugosci,  powiadai^  ze  waz^  funtów  1  5o. 
Potym  daley  patace  królewskie  cz^sci^  spustoszate,  y  to  miesce  k§dy 
król  Carol  ósmy,  który  przypatrui^c  si§  graniu  pitkom  z  g^nku  onego, 
powietrze  zarazliwe  zaleciato,  ze  zaraz  natychmiast  umart;  twierdzq 
niektórzy,  ie  to  byto  powietrze  wtaénie  onemu  w  iakimsci  iabku  za- 
dane,  aby  go  o  smieró  przywiedli,  potym  paraltéem  okrszczono  ;  po- 
tym dwoch  iego  dworzan  w  tymze  czasie  gdy  ustyszeli  ze  król  umart, 
z  mitosci  wielkiey  onego  y  z  frasunku  obadwa  zaraz  tez  pomarli. 
Potym  we  dwoch  basztach  takze  wschody  szerokie  y  ptaskie  do  kota 
id^ce,  któremi  dziata  na  zamek  prowadzié  moie  wybornie,  y  umysl- 
nie  dlatego  s§  tak  robione.    Potym  z  murów  zamkowych   w  okolicy 
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prospekt  pò  kilka  mil  barzo  wesoty;  obrona  miasta  wszytkiego  zzamku 
barzo  pot^zna,  zk§d  prawie  kozdego  cztowieka  pò  ulicach  widziéé  id^- 
cego  moze.  Dworów  szlacheckich  wida£  niemato  y  pi^knych  z  ogro- 
dami,  takze  tei  y  koéciotów. 

Potym  widzielismy  kapliczk^  prywatn^  królewska,  staro&wieckg 
robot q,  ale  pi^kng,  pod  któr§  na  spodzie  iest  druga  kapliczka,  k$dy 
róznych  reliquii  S.  iest  niemato  Jest  tei  tam  effigies  mortis  Christi 
y  wlasna  mensura.  Inszych  potym  statui  staroiytnych  kilka  widzie- 
lismy, a  potym  na  óbiad  pospieszylismy. 

Ipso  die  ziadszy  obiad  t^ie  bark§  nai^tq  z  Blois  za  ztt.  io  do 
Tours  mil  7,  miasta,  puscilismy  si§,  do  którego  wczeénie  przyptyn^- 
lismy  przed  wieczorem.  Drogi  barzo  wesole  y  miesca,  pò  nad  rzekq, 
zamki,  ogrody,  winnice  wesole,  y  ludzi  sita  mieszkai^cych  w  skaiach 
pò  nad  rzek^,  którzy  sobie  wyrabiai^  swe  mieszkania  w  skaiach. 

Tu  przyiachawszy  do  miasta  nazwanego  Tours,  stan^li&my  go- 
spod§  à  St  Marthe,  gospoda  wczesna  y  dostatnia  ze  wszytk^  wy- 
god§,  traktui^  dobrze  y  wedlug  inszych  niewiele  zdzierai^,  od  pier- 
szego  stolu  od  osoby  groszy  5o7  a  od  drugiego  groszy  3o  na  dzien, 
y  z  komorami  y  z  loikami. 

Tu  przemieszkalismy  kilka  dni  dia  widzenia  miesc  niektórych, 
tak  tez  miasta,  które  iest  w  wielkiey  osiadloàci  w  murach  okolicznych, 
siedzi  na  lewy  stronie  rzeki  na  dot  idqc ,  mury  potane  y  pi^kne, 
roost  murowany  przez  rzek^. 

Jezdzilismy  widziec  kosciól  na  prawey  r§ce  rzeki,  opactwo,  które 
leszcze  fundowai  S.  Marcin,  koàciót  y  klasztór  staroiytny  robotq  sta- 
roswieck^,  przy  dostatku  gruntu,  y  ogrody  ma  pi§kne,  zowig  si§  Mar- 
montie.*  To  tez  nam  pokazywano  za  skarb  wielki  :  w  maly  flaszecce 
oleiek,  który  powiadai^  S.  Marcinowi  z  nieba  byt  zestany. 

Z  druga  stron^  miasta  wpada  niiey  za  miastem  rzeka  Chartre, 
hóra  czasem  barzo  szeroko  rozlewa,  przez  nie  iest  mostów  muro- 
wanych  dwa,  ieden  na  pót  mile  francuskie. 

Potym  Mal,*  k^dy  przechadzki  swe  miewai$,  barzo  pi^kny  y  dlugi 
rcst  na  naszych  tokci  1200,  równy  wszytek,  a  drzewa  we  cztery  rz^dy 
kolo  niego  wysokie  sadzone,  tak  ie  prawie  stonce  y  w  poludnie  prze- 
biiaé  si§  za  cieniem  drzew  niemoie.  Ogrodów  barzo  pi^knych  nie 
Nalo.  Ludzie  tez  s§  polityczni  y  wybornym  i^zykiem  francuskim  gadai<|. 

Kosciót  katedralny  w  mie&cie,  biskupstwo,  przy  którym  sg  dwie 
^ieie  iednak^  robotq  kosztowne  y  wysokie. 

Kosciót  S.  Marcina  barzo  wielki  ze  trzema  wiezami  staroiytny, 
^  którym  lezalo  ciato  S.  Marcina;  ale  kiedy  byli  opanowali  poganie 
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ten  koéciót,  ciato  é.  spaiono  y  na  rzek§  wyrzucono  proch  ;  ale  ieszcze 
iest  grób  iego  za  wielkim  oharzem. 

Kosciót  y  klasztór  opodal  za  miastem  oyców  le  Minime  l)  barzo 
pi^kny,  przy  wesotym  miescu,  w  przestronnosci  swoiey,  sadzawki, 
taki,  ogrody,  lasu  cz^sé,  wszytko  murem  otoczone.  W  koéciele  olta- 
rze  sq  pi^kne,  iest  lei,  kaplica  St  Francois  de  Paule  tegoÈ  zakonu, 
który  w  tym  klasztorze  umart,  a  tam  teraz  kapliczk?  zrobiono.  Wra- 
cai^c  si$  do  koéciota,  iako  w  tey  kaplicy  \v  koéciele  ottarz  iego  iest 
kosztowny  z  marmurów,  potym  przed  kaplicy,  k§dy  ciato  leiy  tego 
S.  nagrobek  z  pi^knych  marmurów,  iest  zrobiony  y  kosztowny,  go- 
dna  rzecz  do  widzenia.  Tu  Pan  Bóg  sita  cudów  za  przyczyn^  tego  S. 
ludziom  pokazuie,  do  którego  si$  sita  ludzi  ofiaruie,  y  Pan  Bóg  ich 
pociesza.  Przy  kaplicy  iest  tez  na  boku  iedno  miesce,  k^dy  reliquii 
róznych  iest  niemato  y  srebra  pi^knego. 

Jeédzilismy  tez  trzy  mile  od  miasta  do  iedney  góry  skalistey, 
któr§  nazywaiq  Cave  Gotiere;  tam  przedtym  kamien  tamano  w  tey 
górze,  teraz  woda  zbiega  z  góry  pò  kamieniach,  a  ie  kamieA  od  wody 
bieleie,  to  sobie  za  podziwisko  mai^,  udaiqc,  ze  si§  z  wody  kamien 
rodzi,  aleàmy  my  tego  nie  mogli  doysé,  zwyczaina  woda  przez  skaly 
si§  dobywai^ca.  Curiosum  nie  zawadzi  widzieé,  ale  zaprawd^  niemasz 
co,  y  podziwienia  zadnego. 

Potym  iezdzitiémy  za  mil  2  do  zamku  Monsieur  Conge  nad  rzek$ 
Chartre;  tam  tylko  prospekt  na  dwie  rzeki,  pi^kny  ogród  y  z  drze- 
wami  na  miescu  wesotym. 

14  Mai.  Rano  wyprawiwszy  wod$  do  Soumour*  P.  Orchowskiego 

z  chtopcem  y  rzeczami,  sami  nai^temi  konmi  na  dzien  pò  zlt oprócz 

strawy,  iachaliémy  w  niepogod?  mil  12  do  miasteczka  Richelieu, 
w  pótdrogi  pokarmiwszy.  Zaiylismy  w  tey  drodze  potrosze  bt?du, 
4e  si§  nam  przewodnik  nasz  w  lesie  udat  insz§  drog^,  a  my  zas  in- 
sz$,  atoli  przyiachaliémy  dobrym  mrokiem  do  miasteczka  mianowa- 
nego.  Tu  ziachalismy  si$  do  iedneyze  gospody  z  IchMosé  PP.  Dy- 
nofy,  oni  z  Soumouru  a  my  od  Tours.  Stan^lismy  gospody  à  la  fon- 
tainne  d'or,  gospoda  wygodna  ale  nie  tania.  Nazaiutrz  szlismy  wi- 
dziéé  patac  kardynata  Ryszelego  niebosczyka.  Tu  rzecz  napoiyte- 
cznieyszq  peregrynui^cym  y  potrzebnieysz^  upatruiej,  godnq  pochwaty 
y  podziwienia,  now^  struktur^  barzo  kosztowny  zmurowan^  w  ró- 
wninie,  przy  wodach  dostatnich  wsz^dzie,  w  którym  tak  wewn^trz 
iako   ze   dworu   samych   statuy  marmurowych   róznych   catkowitych 

*)  Gawarecki  napisal  byì:  «oyców  Capucinów»,  ale  Marek  przekreéliwszy,  poprawit  »le  Mihime.* 
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osób  69,  a  matych  co  tylko  gtowy  z  piersiami  78,  to  iest  y  z  temi, 
co  s?  w  ogrodzie,  które  ai  z  Rzymu  przywoiono.  S?  niektóre,  co  pò 
kilkudziesi?t  tysi?cy  talerów  kosztui?.  W  pokoiach  królewskich,  kró- 
lowey,  y  kardynalskim,  wsz?dzie  obbicia  do  kaidego  pi?kne,  obrazy 
kosztowne,  kabinety  swyrn  ksztaltem  ozdobione  cudownie,  iako  mó- 
wi§  niektórzy  :  iak  z  r?bka  ka2d?  rzecz  wywin?t.  Galerya  ozdobiona 
cudownie  obrazami  woiennemi,  tak  tez  y  snycersk?  robot?,  wierzchy 
ziociste,  niemniey  temi  statuami  marmurowemi;  w  którey*  s?  te  na- 
pisy  tych  obrazów  woien  róÈnych  francuskich  subtelnego  rzemiesnika  : 


Le  siege  et  prise  de  la  Richele* 

Le  primier  siege  de  Cazal 

La  reduction  Dalais 

La  reduction  de  Montaubant 

La  prise  de  pignerolle 

Le  passage  du  Mont  s.  Bernard 

Le  Combat  de  Carignan 

La  prise  de  Moienuix*  et  Marsal 

La  prise  de  Nansi 

Le  siege  et  prise  de  Corbie 


Le  secours  de  Re 

Le  passage  du  pas  de  Suse 

La  prise  de  priuast 

La  reduction  de  Nisme  . 

Le  passage  du  pont  daplignan* 

La  prise  de  Schamberi 

Le  Combat  de  Villane 

Le  secours  de  Casal 

Le  Combat  de  Mr.  Montmorensi 

La  bataille  Daueins. 


Potym  z  pokoiu  kardynalskiego  widzieliémy  priwatn?  kapliczk? 
kardynalsk?,  w  którey  iest  obraz  à.  Hieronima  nie  malowany,  ale  ró- 
semi kruszcami  sadzony  wedlug  farb  a  barzo  subteln?  robot?,  który 
cos  sita  szacui?.  Potym  widzielismy  sìóì  marmurowy  w  którym  co 
tylko  iest  genus  marmurów,  tam  si?  znaidui?,  robot?  barzo  subteln?^ 
który  powiadai?  kosztuie  120000  talerów.  Potym  widzielismy  dolne 
gmachy  y  kaplic?  na  dole,  barzo  iest  ozdobn?.  W  koto  patacu  woda 
ciek^ca  idzie  obmurowana  z  obudwu  stron.  Przed  patacem  s?  bu- 
dynki  dia  róznych  murowane,  to  iest  stainie  barzo  porz?dne,  potym 
My  konie  éwicz?.  Potym  dia  tych  inszych  officierów  dworskich  y  go- 
spodarskich  róine  mieszkania.  sw?  proporcy?  kozda  rzecz  idzie. 

Szliémy  potym  do  ogrodu,  który  tez  swym  porz?dkiem  idzie  na 
kolo  palacu,  z  fontannami,  sadzawkami,  rzeczkami  obmurowanemi  ; 
tu  tez  iest  kaplica  w  tym  ogrodzie ,  ale  ieszcze  sita  rzeczy  ma  nie- 
dokonczonych,  to  iest  ogród,  zwtaszcza    w  fontannach. 

Potym  szlismy  do  zwierzynca  z  ogrodu,  który  iest  na  dwie  mile 
w  koto  obmurowany,  przy  wodach ,  blotach ,  w  których  si?  zwierz 
barzo  sprawuie.  Samych  ieleni  powiadai?  byó  w  tym  zwierzyncu 
600.  S?  tei  tu  y  krowy,  niewiem  iakiego  rodzaiu,  ze  si?  udài?  ta- 
kie  zawsze  :   sama  biata ,   nogi  wszystkie  czarne  pò  kolana ,  y  ogona 
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poiowa,  uszy  czarne  y  pysk,  a  rogi  niewielkie,  ale  si$  trafiai^  y  w  Wio- 
szech  takich  sita. 

Widzielismy  potym  miasteczko,  do  którego  iest  bram  trzy,  przy 
bramach  dwóch  iako  rynki  w  kwadrat,  a  potym  ulica  iednq  propor* 
cyq  z  obudwu  stron,  iako  y  te  rynki  obadwa,  idzie  érodkiem  mia- 
steczka,  te  nietatwieby  poznaé  .gospody,  tylko  pod  znakiem  iakim,  bo 
idzie  wszytko  zarówno  iako  patac  iaki.  Kosciót  tylko  ieden,  y  ten  ma 
zalecenie  swoie,  barzo  proporcyonalny.  W  koto  miasteczka  woda  ob- 
lewa,  y  mur,  ale  niewielki,  tylko  proporcyonalny. 

Tu  ziadszy  obiad,  poÈegnawszy  si§  z  IchMMPP.  Dynofy,  którzy 
iachali  do  Tours,  a  my  do  miasta  Loudun  mil  16  drog^  barzo  zt$ 
y  niesporq.  To  miasto  iest  na  górze,  niemasz  w  nim  co  widzieé, 
a  z  drogi  nam  byto;  tylko  cosmy  chodzili  widziéó  mniszk?  iedn$ 
w  klasztorze,  która  byta  natenczas  prioryszkg  y  z  przekl§ctwa  op§tan§ 
byta  przez  lat  5  od  czartów;  ale  il  za  wolq  Boz§,  a  modlitwami  y  sta- 
raniem  niektórych  Zakonników  iest  oswobodzona  od  czartów;  z  któ- 
rey  wychodz^c,  te  znaki  zostawili  na  iey  r§ce  lewey  z  wierzchu  iako 
kiedy  puszczadtem  pokole.  Tuàmy  mieli  gospody  dobr^  au  Trois  Roy.  * 

Temiz  kohmi  iachalismy  ziadszy  sniadanie  mil  6  do  miasta  Sau- 
mur.  Stan^lismy  gospody  a  la  Coni*,  gdzieémy  zastali  P.  Orchow- 
skiego  ;  gospoda  na  przedmiesciu  nad  rzek^  wczesna  y  dobra.  Potym 
widzielismy  miasta  potozenie,  które  le£y  nad  t§  rzek^  Louver;  ma 
swe  zalecenie,  w  koécioly,  kamiennice,  y  mury,  y  ró£ne  exercitia.  Ma 
tei  dosò  Calwinów  którzy  maiq  swóy  zbor  w  miescie,  y  akademi^ 
swoi$.  Potym  widzielismy  zamek,  który  iest  nad  miastem  na  górze 
skalistey,  z  obron$  pot^nq  starozytn^,  bulwarków  ma  4  pot^fcnych 
w  murach  swoich.  Potym  opodal  dobrze  od  miasta  nad  t^z  rzek^ 
kosciót  Nostre  Dame,  w  którym  iest  obraz  nie  malowany,  ale  rze- 
zany,  Nas.  Panny,  która  piastuie  zdi^te  z  krzyìa  ciato  P.  Christusa; 
k§dy  na  tym  miesccu  P.  Bóg  sita  cudów  pokazuie  ró^nym  uciekài^- 
cym  si$  do  tego  miesca.  Lamp  srebrnych  niematych  ex  voto  nada- 
waujcych*  iest  przed  tym  obrazem  19.  Ma  tez  to  miasto  zalecenie 
w  rzemieslników  ró£nych>  ale  naibarziey  y  naiwi^cey  paciorników,  co 
pacierze  robi$,  których  dostanie  niedrogo  id§c  pò  drodze  à  N.  D.  ro- 
zmaitych.  Most  tez  murowany  przez  rzek§  niematy. 

18  Mai.  Wystuchawszy  mszy  é.  w  tym  koscieie  N.  D.,  a  rany  obiad 
ziadszy,  wsiedlismy  na  bark§  t§Z  rzekg  za  mil  10  do  miasteczka 
Ponse,  do  któregosmy  przyszli  o  iedenastey  w  noe.  Stan^lismy  gospody 
à  la  Teste  noir.  Most  cz§sci$  z  muru  przez  rzek?,  cz§éci$  z  drzewa  ro- 
biony  na  którym  mtynów  iest  niemato.  To  miasteczko  byto  w  obl^£eniu 
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od  40000  woiska  przed  lat  3o,  ale  lei  niedlugo  bronié  si?  mogio.  Mury 
kamiennice,  z  kamienia  siwego,  którego  na  dachówki  za£ywaj$,  s$ 
murowane 

19  Mai.    Wysluchawszy  mszy  s.,    éniadanie   ziadszy,   iachali    Ich 

Mosó  konmi  nai?temi  mil?  niewielk^  do  miasta  Angers  na  obiad,  my 

drudzy  prò  recreatione    piechot^   drog§  wesoiq.    Stan?lismy  gospod§ 

au  Lours,  *  gospodyni  stroina,   ale    peregrynuj^cym  niebarzo  po£yte- 

czna  dia  zdzierstwa,  ladaiako  trak^ui^,  a  placy  sita  biorg.  To  miasto 

iest    w  osadzie   swey  niemale  y  antiquitates   tei    ma   swoie,   to    iest 

zamek  za  miastem    staro^ytny,   okolo    którego   iest  samych  baszt  18, 

w  obrone  pot?£ny  na  skale,  okolo  którego,  miasto  walu,  znowu  mur 

na  kolo  idzie  gi?boko.  W  tym  zamku  do  widzenia  malo  co,  tylko  pò- 

kazui§  kaplic?,  a  potym  blisko  kaplicy  na  dole  wi?zienie,  w  którym 

cierpiala  przed  lat   18  królowa  za  wyst?pek  przeciwko 

m^owi  swemu,  y  tam  limarla.  To  wi?zienie  iest  zrobione  naksztalt 

Cabinetu  w  kwadrat,  w  krat?  d?bow?,  a  wszytko  iest  pot?znie  £ela- 

zem  okowane  z  wierzchu  na  koto  y  wewnqtrz  y  ze  spodu  okowane, 

z  którego   az    do    émierci    nigdzie  nie  wychodzila.    Tu  tei   ma    przy 

zamku  swoy  garnizon  M.  Prince  Condé  kilkadziesi^t  czleka. 

Zastalismy  tez  tu  z  Polaków  JM.  Pana  Stephana  Niemirycza, 
który  miai  gouwernera  swego  JM.  P.  Lubienieckiego.  Potym  Pan  Li- 
sowski  adwersarza  swego  P.  Lewonicza,  którego  byl  z  przewodu 
praw^  Paryskiego  dat  do  wi?zienia,  potym  przez  ugod?  w  kilka  dni 
byl  wypuszczony  y  okupiony;  takze  tez  nieiakiego  P.  W^sowicza, 
który  swe  przezwisko  rad  odmienia,  raz  W^sowiczem,  drugi  raz  Pa- 
toszem  ;  ten  si?  tu  ozenit  przed  kilk^  niedziel.  Zmieszkawszy  tu  przez 
Wka  dni,  chodzilismy  tez  widzieó  miasto,  które  iest  murowane  y  lu- 
dne,  koàcioiy,  zwlaszcza  metropolitanski  który  iest  dostatni  w  wiel- 
kosci  swoiey,  wieze*  ma  pi?knych  dwie.  W  kosciele  samym  oltarze 
pi?kn^  foz$  now^  s§  robione  kosztowne;  organy  takze  godne  s§  wi- 
dzenia. Pokazui^  tez  tu  w  tym  kosciele  Jandule^iedn?,  w  którey  Pan 
Jezus  uczynil  z  wody  wino  w  Canie  Galilei,  wlewa  si?  w  nie  pint 
francuskich  52.  Za  miastem  kosciól  Benedictinów  na  miesccu  barzo 
wesolym,  pi?kny,  w  którym  tez  godne  s$  do  widzenia  oltarze  dwa, 
snycersk$  robot§  osoby  rzezane  ad  vivum,  pò  lewey  r?ce  w  koéciól 
^szedszy,  blisko  wielkiego  ottarza,  ten  oltarz  zdi?cie  z  krzyza  Ciata 
Pana  Chrystusowego,  a  na  drugiey  stronie  pogrzeb  Nays.  Panny. 
Kosciól  w  miescie  blisko  Metropolitanskiego ,  Oyców  Dominikanów, 
pi?kny,  zwlaszcza  kaplica  rozanca  Nas.  Panny,  y  oltarz  barzo  pi?kny. 
Akademie    róinych    exercitii,    tak    na    koniech,    iako   y   szyrmirskich. 
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Ogrodów  pi^knych,  a  zwlaszcza  Oyców  Kapucynów,  opodal  od  mia- 
sta  za  rzek§,  barzo  z  pi^knemi  przechadzkami  y  z  fontannq.  W  ko- 
éciele  ich  obrazy  s§  kosztowne.  Tusmy  tez  widzieli  statuq  inwentora 
prochów,  którego  imie  Jean  Tilleri,  moene*  Allemant.  * 

23  Mai.  Naujwszy  bark$  pò  sniadaniu  wsiedlismy  na  wod^,  na 
któr§  z  nami  wsiadf  JMP.  Niemirycz  z  JMP.  Lubienieckim ,  prowa- 
dz^c  IchMosciów  az  do  Nantes  mil  i5;  tu  dia  przeciwnego  wiatru 
niemog^c  daley  zaisé,  przenocowaJismy  w  pi^ci  milach  w  lichym  ie- 
dnym  Cabarecie. 

24  Mai.  Wsiedlismy  rano  na  bark^.  Tu  od  noclegu  we  dwóch 
milach  wiezdzamy  do  Brytaniey,  popad  rzekq  s$  miasteczka  y  miesca 
wesote;  pokarmiwszy  troche  w  szesciu  mil  w  iednym  Cabarecie,  po- 
tym  na  noe  do  miasta  brytanskiego  Nantes  wczesnie  przed  wieczo- 
rem  ;  stan^lismy  gospod^  au  Pelican  d'or,  gospoda  wczesna  y  porz$- 
dna,  k?dy  wiele  dostatnich  zawsze  pani^t  stawa;  traktuiq  pi^knie; 
tam  moze  si^  wi^cey  nad  sto  czleka  zmiesció,  k$dy  wszytkich  podei- 
muiq.  Zastalismy  lei.  iarmark,  który  si§  tego£  dnia  poez^t.  To  mia- 
sto  iest  portowne  pod  które  okr^ty  przyst^pui^,  to  iest  niebarzo  la- 
downe.  Nad  rzek*j  szpichlerzów  barzo  pi^knych  niemalo,  takÈe  y  plac, 
na  który  si§  kupcy  do  kupiectwa  zchodzg.  Most  murowany  dlugi, 
iest  go  na  pólmile  wielkie  albo  y  daley,  bo  ta  rzeka  na  kilka  miesc 
idzie  pod  tym  miastem.  To  miasto  le£y  pò  prawey  stronie  rzeki  wpa- 
dai^cey  do  morza.  Kosciót  Catedralny  pi^kny  z  wieÈami  ;  kosciót  oy- 
ców Carmelitów,  przeciwko  gospodzie  naszey,  pi^kny,  w  którym  tez 
godna  rzecz  do  widzenia:  W  chórze  nagrobek  Xiqi^t  Brytaftskich 
subtelnq  y  mistern^  robotq  z  marmurów  robiony.  Zamek  starozytny 
w  pot^zney  obronie,  k?dy  y  garnizon  swóy  mai§  nad  rzek§,  który 
tez  woda  wokolo  oblewa. 

27  Mai.  J°MP.  Niemirycz  pozegnawszy  si§  z  IchMciami  powró- 
ci!  do  Angers. 

29  Mai.  Z  messagerem,  na  któregosmy  tak  dtugo,  kilka  dni, 
oczekiwali,  iechaliàmy  do  Rochelle  mil  25,  ordinarie  od  osoby  z  straw§ 
pò  zlt.  i5,  mielismy  nocleg  pierszy  za  mil  7,  (drogi  barzo  zie  skali- 
ste  y  górzyste,  k$dy  wozami  nigdy  nieiezdz^),  w  btahey  iedney  wiosce. 

30  Mai.  W  dziefi  wniebowst^pienia  Panskiego  rano  wsiedlismy 
na  konie,  iachalismy  mil  6  do  wioski  iedney,  k^dyémy  wystuchali 
mszy  s.,  a  potym  znowu  mile  na  pokarm  do  dobrey  oteleryiey.  Po- 
tym  na  wieczerzq  mil  pi?ó;  pokarmiwszy  koni,  a  sami  ziadszy  wie- 
czerz^,  wsiedliàmy  na  dwie  barki  y  z  konmi,  to  iest  na  plytkie  to- 
dzie    dlugie,   y   szlismy  nooj   przez    iezioro  mil   trzy   do  miasteczka, 
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alboli  burku  portownego;  tu  ziadszy  éniadanie  rane  w  gospodzie  mes- 
sagerskiey,  wsiedltémy   na    konie,   iachalismy   pótmile    do   przewozu, 
którego  iest  na  pólmile  francuskie;  tu  przewiozszy  si?,  iachalismy  do 
miasta  mianowanego    Rochelle  na  obiad  mil  3.    Stan?liémy  gospod$ 
au  Cheval    blanc;   tu   przemieszkawszy  przez    trzy  dni    dia  widzenia 
miasta,  portu  iego,  koéciotów  y  szaùców,  miesc  inszych,  zk^d  doby- 
wano  miasta  tego.  To  miasto  siedzi  nad   morzem  przy  miescach  we- 
sotych,  w  osadzie  wielkiey  bywalo  murów,    ale    precz  ai  do  gruntu 
mury  okoliste    s$    zruinowane    miescami   od    króla    Ludwika   trzyna- 
stego  przed  lat  dwudziest^  kilkg,  przeciwko  któremu  to  miasto  byto 
rebeliq  podniosto  dia  kalwinstwa,  y  tak  w  obsidiiey  przez  póltora  lata 
to  miasto  byJo  od  króla  wyiey  mianowanego,    nim  go  dostai;    k?dy 
rozmaitych    sposobów   do  dobycia   onego   szukaiqc,    mi?dzy  inszemi, 
iakoby  byt   mògi   port    odi^é    miastu,  y  iywnosci    niedopuscié,    tedy 
przez  t?  odnog?  morsk§  usypat  z  kamienia  dyg?,  zatopiwszy  okr?tów 
umyélnie  kilkanascie  ladaiakich,  która  wzdlui   idzie  na  dobr^  éwieré 
tnile.  To  tam  z  wielkim  kosztem  byé  musiamo.  Zaraz  od  oceanu  re- 
fluxus   maris  wielki  od    godziny   do   godziny  dwakroé    bywa  ;    y  tak 
kiedy  woda  ust?powala,  wtenczas  pilno  robiono  okoto  tey  dygi.  Po- 
tym  usypawszy  t?  groblq,  dopiero  miasta  dostat,  y  tak  im  y  pò  dzié 
dzieft  fortyfikowaé  si?  zabraniai^.    Calwinów   iest   postaremu   wiele. 
Koéciót  katedralny  pi?kny,  y  inszych  teraz  sita  si?  za  lask$  Boi§  fun- 
duie,  palaców  iest  tei  kilka  pi?knych,  kamiennice,  ulice  pi?kne.    Wi- 
dzielismy  tei  cabinet  u  iednego  aptykarza,  w  którym  ukazuiq  rozmai- 
tych genuskonch  y   jkolorówj   [koralów]. 

Widzielismy  tei  ryb?  iedn?  morsk$,  która  poimano  na  ten  czas  by- 
tnosci  naszey  na  refluxie  morskim,  na  któr^  zgadzato  si?  ich  wiele,  ie 
to  byt  lew  morski,  iakoz  glowg,  g?b$,  w§sami  oczyma,  y  z?bami  po- 
dobny  onemu,  w  grubosci  swey  od  szyie  w  przodzie  byl  na  tokci  3 
y  na  zdlui,  takze;  miai  4  nogi  krótkie,  ku  ogonowi  cienszy  coraz, 
°gonek  maly,  palce  u  nóg  z  paznokciami  wielkiemi,  a  kiedy  ich  roz- 
czepierzyf,  tedy  iako  u  g?si;  ciato  na  nim  gote,  miescami  szersciq 
S1S  okryt.  Kiedy  mu  si?  nadprzykrzano,  tedy  ryczaf  strasznie.  Od  wi- 
dzenia  ptacono  od  osoby  grs.  3,  ale  pò  odiezdzie  naszym  styszelismy 
Pr?dko  zdecht,  bo  go  miano  byto  prowadzió  do  Paryia. 

Die  3  Junii.  Naj?temi  konmi  do  miasta  Poictiers  mil  25,  od  osoby 
z  koniem  y  z  straw^  pò  ztt.  i5.  Sniadanie  ziadszy  iachaliémy  do  pò- 
tarmu  mil  pi?6  do  wsi  iedney.  Potym  na  nocleg  do  miasteczka  po- 
r2?dnego  Niort,  gospod4  dobrq  stan?lismy  au  Cheval  blanc;  tusmy  tylko 
Przenocowali.  Aleémy  dróg  zlych  zaiyli,  y  przewozów  trzy  mielismy. 

AcU  hiitorica  T.  II.  (Acta  Joannii  Sobieaki  T.  I.).  IO 
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4  Junii.  Jachalismy  mil  pi?é  do  miasteczka  takze  porz^dnego 
St  Maissan  na  pokarm,  gospoda  dobra  au  faubourg  au  Trois  Roy.  * 
Potym  na  nocleg  takie  do  miasteczka  Luzygnan  mil  pi$é,  gospod^ 
stan^lismy  na  dole  au  faubourg  au  Cheval  blanc,  gospoda  dobra.  Tu 
nam  z  pokarmu  veturin  z  koniem  y  z  rzeczami  wszystkiemi  zacho- 
rzawszy  w  drodze  pozostai,  ie  y  obnocowat  we  4  milach  od  Luzy- 
gnan ;  zaczym  zadai  byl  poniek^d  frasunku,  rozumiei^c  £e  go  rozbito, 
alboli  tei  sam  uciekt  rzeczy  pobrawszy;  który  potym  nazaiutrz  nie- 
rychlo  na  dzien  przyslal  przez  inszego  te  wszytkie  rzeczy,  dia  któ~ 
rych  ia  nazad  biegai^c  az  do  miesca,  k^dy  zachorowat  ten  wetu- 
ryn,  minalem  si§  z  posiancem,  który  rzeczy  te  prowadzii  inszq  drogai- 
Potym  IchMosc,  jako  rzeczy  przywieziono,  iachali  do  miasta  miano- 
wanego  Poictiers  mil  5  na  obiad,  których  ia  potym  nasladui^c  ,  we 
trzy  godziny  przyiachatem ,  y  nalazlem  w  gospodzie  au  trois  Pilie? 
gospoda  dobra,  ale  gospodarzów  sita,  y  tak  porz^dku  malo  co.  Tu 
IchMosé  zmieszkali  kilka  dni  dia  przeirzenia,  co  bylo  widzieé  godnego, 
takze  i  dia  swi^t  chwalebnych  zestania  Ducha  S.  Potozenie  miasta 
na  wesotym  miescu,  w  wielkiey  osadzie  y  murach,  rzek^  ma ,  która 
malo  nie  naokolo  oblewa  miasto ,  iednak  sila  placów  pustych ,  k§dy 
zboÉa  sieug.  W  murach  takze  y  ogrodów,  kosciolów  iest  pi^knych 
starozytnych  sila,  a  zwlaszcza  katedralny  St  Piere  ze  dwiema  wie- 
zami  kosztownemi,  dostatni,  sklepienie  ma  wysokie  Kosciól  St  Croix 
piqkny,  w  którym  lezy  cialo  £.  Radegundy,  o  którey  powiada  histo- 
rya,  ze  za  zycia  swego  kamien  wielki  na  tokci  9  wzdluz,  a  naszerz 
na  tokcl  5  dose  gruby  przeniosta  za  cwierc  mile  od  miasta  na  gór$, 
który  pò  dzis  dzien  stoi  na  trzech  kamieniach  od  ziemie  na  póltrzecia 
lokcia,  którysmy  chodzili  widzieó.  Tarn  naidzie  róÈnych  cudzoziem- 
ców  peregrynui^cych  podpisów  sita.  Potym  kosciól  s.  Hilaire,  przy  któ- 
rym tenie  swi^ty  za  czasu  zycia  swego  mieszkal,  y  tam  zywot  swóy 
skohczyl,  którego  cel$  widzielismy  y  lózko  iego,  iako  koryto  d^bowe 
w  iegoz  celi.  Koàciól  to  iest  starozytny  structur^,  naksztalt  cer- 
kwi  ruskich,  y  malowania  greckie.  Potym  w  tymze  kosciele  iest  blisko 
wielkiego  oltarza  nagrobek  ieden,  którego  kamienia  tylko  poskrobie, 
barzo  iest  smrodliwy,  a  ze  na  wilgotnym  miescu,  podobienstwo  ze 
kiedy  si$  trup  rozgnit  wpilo  si§  plugastwo  w  kamien,  bo  tak  wla- 
snie  trupem  smierdzi,  choé  w  nim  teraz  nic  nie  masz.  Kosciól  Jezui- 
cki  y  Collegium  pi§kne;  inszych  wiele;  Carmelitów,  Kapucynów.  Znak 
amphiteatrum,  k^dy  by walo  ;  gdzie  si§  za  czasów  wielkie  morderstwa 
ludzi  ze  lwami  odprawowalo.  Takze  tez  iako  pò  naszemu  zowi$ 
szmartruz*  pi^kny,  w  którym  rozmaitych  towarów  kupieckich  dostanie. 
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Sqdowe  izby  y  kaplica  pi^kna,  iest  tez  nadedrzwiami  tam£e  skóra  cata 
wielkiego  krokodyla. 

io  Junii.  Konmi  nai^temi  na  mil  25  a£  do  miasteczka  Blais, 
od  osoby  z  koniem  y  z  strawq  pò  ztt.  25,  iachaliàmy  pò  éniadaniu 
na  pokarm  do  tegoi  miasteczka  wyiey  mianowanego  Luzygnan  na- 
zad  mil  5,  bo  nam  tamt^dy  droga  przypadala.  Potym  na  nocleg  do 
wioski  iedney  mil  7,  k$dy  tam  iest  cto  królewskie,  y  rewidui^  rzeczy, 
iesli  towarów  iakich  niemasz. 

1 1  Junii.  Jachalismy  takfce  do  pokarmu  mil  dobrych  4,  bo  tu  lui 
wielkie  mile  iako  polskie  si§  wsz^dzie  poczynaj§,  do  wioski  ladaia- 
kiey,  k^dysmy  maio  co  ieéé  dostad  mogli.  Potym  na  nocleg  tak£e  do 
wsi,  do  iedney  porz^dney  oteleryiey  a  l'escu  d'or.  Tu  temi  drogami 
sita  peregrinów  chodzi  do  grobu  à.  Jakuba,  k§dy  znacz^  sobie  drogi, 
to  iest,  kiedy  który  nieb^d^c  wiadom  drogi,  ani  si^  te£  spytaó  umie, 
tedy  czyni$  kupki  z  kamienia  na  dziel^cych  si$  drogach ,  y  tak  iut 
koidy  niemoze  zblqdzié.  Jest  tei  tam  znak  ieden  we  dwu  milach  od 
tey  wsi,  kamien  ieden  postawiony,  k$dy  si§  konczy  ziemia  Poictiu, 
a  poczyna  si§  Xantonge. 

12  Junii.  Jachalismy  mil  5  do  miasteczka  Ponce  na  pokarm  drogg 
barzo  wesolg,  przewóz  na  rzece  iedney  mielismy  od  noclegu  we  dwu 
milach.  To  miasteczko  siedzi  na  górze  nad  tqz  rzekq,  zamek  ma  zrui- 
nowany.  Staliémy  gospod^  na  przedmieàciu  à  l'escu  d'or,  gospoda  do- 
bra.  Zastalismy  tez  tu  Polaka,  iednego  kupieckiego  syna,  z  Krakowa, 
który  tam  mieszkat  na  ten  czas  dia  i^zyka. 

Potym  iachalismy  mil  4  wielkich  na  nocleg  do  wsi  iedney  au 
petit  niort.  Tu  we  dwóch  milach  iechalismy  mimo  zwierzyniec  barzo 
kosztowny,  obmurowany  nakolo,  drzewami  cyprysowemi  wysokimi 
[wedle]  murów  sadzony.  Stalismy  gospod^  à  la  fontaine. 

i3  Junii.  Jachalismy  mil  5  do  miasteczka  mianowanego  Blais, 
stan^lismy  gospodq  à  fescu  de  france  na  przedmiesciu,  bo  do  mia- 
sma iadnego  nie  puszczaig,  y  tam  iest  garnizon  y  obrona  pot^na  ;  iako 
powiadaig,  tedy  to  miasteczko  bylo  pi§é  raz  w  angielskich  r?ku.  To 
miasteczko  siedzi  nad  rzek§  Garumn§,  (z  drugq  stron^  ma  odnog^ 
morsk^  y  blizko  ocean),  która  wpada  za  trzy  mile  ntèey  od  tego  mia- 
steczka do  morza.  Tu  iesmy  omieszkali  refluxu  wodnego,  £eémy  nie- 
wczesnie  przyiachali,  musielismy  czekaé  przez  ten  dzieft,  az  nazaiutrz? 
dia  refluxu,  który  tak2e  od  godziny  do  godziny  dwakroé  bywa. 

14  Junii.  Barkq  nai§t$  za  zlt.  5,  z  refluxem,  który  si$  wraca  w  same 
P°ludnie,  plyn^lismy  mil  7  do  miasta  Bordeaux,  (to  miasto  stoleczne  Ga- 
skonskie),  k§dy  wczeénie  przed  wieczorem  stan^lismy  gospodq  au  Palais 
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Mosc  zastali  listy  z  domu  z  Polski,  dia  których  oczekiwai^c  przez  pót- 
tory  niedziele,  do  widzenia  co  byto  widzenia  godnego,  widzielismy.  Po- 
tozenie  miasta  w  równinie  nad  t§£  rzekq  wyzey  mianowan^  ;  pod  któ- 
rym  zastalismy  okr^tów  olenderskich  ze  trzydziesci  pi^knych.  Port  tego 
miasta  niematy  y  kupców  dostatnich  sita,  k§dy  mai^  swe  wielkie  handle 
y  towary.  Maig  tez  swóy  parlament  naksztalt  Paryzkiego,  k^dy  sgdy 
odprawuig;  sa  pi^kne  izby  y  malowania  pi^kne  parlamentczyków.  Ulice 
w  miescie  przestronne,  a  zvviaszcza  dwie,  kamienice  pi^kne,  y  pataców 
szlacheckich  y  kupieckich  ozdobnych  niemato.  Kosciotów,  zwtaszcza  St 
André  metropolitanski  wielki  ze  trzcma  wieiamikosztownemi,  wktóryra 
tez  iest  obraz  naà.  Panny  Miraculosa.  Zaraz  przy  tym£e  kosciele  pa- 
tac  arcybiskupi  barzo  pi^kny.  Przeciwko  temuÈ  kosciotowi  niedaleko 
iest  szpital  takze  dostatni,  zowie  s\%  pò  lacinie  Xenodochium,  godna 
rzecz  do  widzenia,  (tu  peregrinów  przyimui^).  Kosciót  St  Michel  nad 
wodq,  wielki  y  dostatni,  obrazów  y  nagrobków  w  nim  iest  pi^knych 
niemato,  takze  chor^gwi  zdobycznych  nieprzyiacielskich.  Ma  tez  wiez§ 
osobnq  od  kosciota,  barzo  kosztown^  robot^,  y  wysokcj.  Kosciót  Oy- 
ców  Augustianów  pi^kny,  w  którym  lei.  godna  rzecz  do  widzenia 
nagrobek  ieden  przed  wielkim  ottarzem ,  z  kosztownego  marmuru 
przezroczystego  biatego  y  czarnego. 

Kosciót  na  ulicy  szerokiey  Karmelitanek  bosych  barzo  pi^kny,  w  któ- 
rym tez  fundatorów  iest  tegoz  klasztoru  nagrobek  marmurowy  koszto- 
wny.  Kosciót  St  Severin  za  miastem  wielki  ze  dvviema  wiezami,  przy 
którym  na  cmentarzu  iest  iedna  trumna  kamienna  postawiona  na  czte- 
rech  kamieniach,  w  którey  nic  nie  masz  tylko  zawsze  woda  stoi  o  dton 
niepetna,  albo  trzeciq  cz<jsc;  niektórzy  powiadaig,  ze  iako  miesi^c  si§ 
umnieysza  albo  przybywa,  tak  woda  w  tey  trumnie,  alesmy  tego  nie- 
dobrze  doswiadczyli. 

Kosciót  y  klasztór  Oyców  Cartuzyanów  opodal  od  miasta,  go- 
dna rzecz  do  widzenia,  y  ogród  ich,  przechadzki,  sadzawki,  a  zwta- 
szcza refektarze  dwa,  ieden  mnieyszy,  który  iest  w  kwadrat  sklepiony, 
a  kiedy  stan^  dwa,  ieden  w  iednym  kqcie,  a  drugi  w  drugim,  y  mó- 
wi$  co  barzo  cicho,  tedy  b$d$  z  sob^  rozmawiad  o  czym  chc$,  a  ten 
co  na  srodku  stoi,  nic  nieustyszy,  czegosmy  doéwiadczyli. 

Znak  murów,  k$dy  amphiteatrum  bywato. 

Zamek  nad  rzek^  przy  pot^Èney  obronie  starozytny,  wod^  y  mu- 
rami dobrze  opatrzony,  w  którym  iest  y  garnizon.  Godne  tez  iest 
pochwaty  to  miasto  w  lud  polityczny  grzeczny,  y  stroie  pi^kne,  a  zwta- 
szcza biatychgtów. 
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Ceremonie  soboudki  *  Swi§to  Janskiey  widzielismy  w  wili^  é.  Jana, 
którq  odprawuie  parlament  tymze  sposobem  iako  w  Paryzu. 

Procesy^  takze  na  dzien  Bozego  Ciaia  z  wielkiemi  tryumphami, 
za  któr^  parlament  swym  porzqdkiem  idzie. 

Akademia  tei  tu  bywala ,  ale  teraz  Iezuici  ucz^.  Niegodzi  mi  si$ 
tez  przepomniéé  win  Budoskich,  *  które  s$  bardzo  dobre  y  siawne  na 
postronne  kraie.   Tu  zmieszkawszy  przez  ten  czas, 

25  Junii,  pò  sniadaniu  wsiedlismy  na  bark?  za  mil  7  do  mia- 
steczka  nazwanego  Cadillac.  Tu  nas  prowadzii,  maiqc  tez  sw§  po- 
trzeb$  do  tego  miasteczka,  y  z  zon^  sw§,  Monsieur  Luitenant  de  Troupe, 
bobysmy  bez  iego  paszportu  widzieé  nic  byli  niemogli  w  Cadillacu, 
dlatego  zwlaszcza,  aby  testimonium  dal,  ze  s$  z  dobrego  powietrza, 
bo  pod  bytnoéó  nasz$  ziawiato  si$  w  Bourdeaux;  a  tak  wczesnie  przy- 
plyn^wszy  bark$  do  miasteczka  nazwanego,  mi^dzy  brzegami  weso- 
fcmi,  stan^lismv  gospod^  à  la  Poste.  Tu  za  zaleceniem  tego  Luite- 
nanta  szliémy  widziéó  zamek,  w  którym  zastalismy  Ducesse  de  Per- 
non,  którego  iest  ten  zamek.  Ta  uczyniia  wielki  honor  IchMosciom, 
którzy  iq  witali ,  i  Pann$  siostr?  iey,  w  iey  pokoiu ,  ochotnie  rozka- 
zui^c  swym  slugom  prowadzié  pò  zamku,  pokoiach,  galeryach,  w  któ- 
rych  obbicia  szpalerowe  kosztowne  sq,  wsz^dzie  wyrazon^  historye 
króla  Henryka  3,  kominy  marmurowe,  y  wierzchy  ztociste,  a  zwla- 
szcza  ieden  komin  w  pokoiu  z  kosztownych  marmurów  rozmaitych 
robiony. 

Struktura  zamku  samego  w  kwadrat,  kaplica  kosztowna,  obrazy 
ganki  galerye  barzo  wesole,  weyrzenia  na  wszytkie  strony,  o  którym 
to  zamku  sami  francuzowie  powiadaj^,  te  nad  ten  nie  maiq  w  swoim 
Panstwie  równego.  Potym  szlismy  widzieó  fontanny  barzo  pi^kne, 
które  wyrazai^  wiele  person,  a  zwiaszcza  zwierzqt.  Potym  szlismy 
d°  ogrodu,  k?dy  ziot  rozmaitych  y  drzew,  y  proporcya  ogrodu  mi- 
sternq  robotq  iest  zrobiona.  Ptactwa  potym,  zwlaszcza  baÈantów  sta- 
celi y  miodych  niemalo  widzielismy.  Potym  szlismy  do  zwierzynca 
w  którym  iest  tez  Èywe  zródto  z  pod  skaty  zamkowey  niemate  ob- 
rourowane  pi^knie,  tam  na  ochiodzenie  woda  zimna.  Potym  ze  zwie- 
rzynca  wyszlismy  az  do  gospody  naszey  prosto.  W  kosciele  nagro- 
bek  pi^kny. 

26  Junii.  W  tymze  domu,  to  iest  wr  gospodzie,  ukradziono  krzy- 
tyk  z  tancuszkiem  JMPanu  Markowi;  w  czym  si§  niepostrzegszy 
wzi^wszy  poszt^  iachalismy  iako  zwyczaynie  poszta  idzie  do  Tho- 
lousy,  mil  2  do  miasteczka  Macary,  tu  niedostawszy  koni  do  nai$- 
cia,  musielismy  znowu  wzi^ó   poszt^;   ziadszy  obiad  iachalismy  trzy 
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pqszty,  to  iest  dobrych  mil  6  na  nocleg  do  miasteczka  Thonis,  drog$ 
barzo  wesotq ,  o  drzewa  cyprysowe  figowe  pigwowe  przy  drogach 
nietrudno.  Tu  pokazuiq  fontanny  miesckie,  y  ogród  u  Karmelitów, 
w  którym  przechadzki  z  cyprysów  robione.  Tu  niiey  w  tey  drodze 
iadqc  à  port  St  Marie,  tabaki  sita  sadz^  miasto  kapusty. 

27  Junii.  Takze  wziqwszy  poszt$,  na  mil  trzy,  takie  kraiem  we- 
sotym.  a  odmieniwszy  iachaliémy  znowu  mil  trzy  do  miasteczka  po- 
rzadnego  Port  St  Marie,  gospod§  wsz^dzie  iadgc  na  poszcie,  prze- 
wóz  mielismy  w  póttoru  milach  od  pokarmu,  a  potym  potrosze  za- 
zyliémy  gór  skalistych.  Pokarmiwszy  znowu  wsiedlismy  na  poszt$  za 
mil  póttory,  któnj  poszt§  ptac?  tylko  groszy  i5  od  osoby,  a  na  dwie 
mile  zloty,  potym  odmieniwszy  iachalismy  znowu  mil  póhory  do  mia- 
sta  Agen.  Tu  iz  od  Bordeaux  niepuszczano  bez  testimonium  dia  pò- 
wietrza,  nas  do  miasta  puscié  nie  chciano,  az  znowu  tqie  posztg  mu- 
sieliàmy  iachaé  znowu  poszt  dwie  do  wsi  iedney  nazwaney  Luzynien, 
to  iest  mil  3,  k^dysmy  dobrze  nocy  zarwaé  musieli,  a  tam  znaé  w  tym 
Agen  byio  co  widzieé,  które  iest  niemaie,  y  wiez  ma  sita,  y  znac  na- 
siadle. 

28  Junii.  Takze  posztq  iachalismy  na  obiad  do  miasteczka  Moissac 
mil  2,  staliémy  gospod<j  nad  rzekij  à  ttmage  St  Marie.  Potym  na  nocleg 
mil  trzy  tgze  poszta  do  miasta  Montauban.  Stan^lismy  gospod^  au 
Souvage.  To  miasto  ma  swe  potozenie  na  górze,  rzek§  ma  nie  malq 
lei  Garomn^,  przez  któnj  most  pi^kny  murowany  do  miasta.  Miasto 
iest  dostatnie  a  zwtaszcza  rynek  ma  pi?kny  w  kwadrat,  podsienia 
sklepione  we  dwa  filary  na  trzy  cz^sci,  mury  s§  zburzone  miescami 
od  tegoÈ  Ludwika  i3  króla  francuskiego  przed  lat  20  kilka  tymze 
sposobem ,  iako  y  Rochela,  rebelizowali  byli  Galwinowie  przeciwko 
królowi.  To  miasto  dobrze  si§  bronito  królowi  y  niematy  czas;  prin- 
cypalem  alboli  marszatkiem  od  miasta  z  woiskiem  przeciwko  królowi 
Monsieur  Mareschal  de  force,  którego  król  zbit  y  miasta  dostat.  Po- 
tym w  kondycyach  miastu  dotozono,  aby  si§  nie  fortytìkowali  wi§- 
cey  ;  k(jdy  pò  dzis  dzien  tei  ruiny  stoi^.  Jednak  pò  staremu  dostatek 
Calwinów  iest,  którzy  w  miescie  mai^  swóy  zbor. 

Zastalismy  te2  tu  Mr  Due  De  Pernon  w  kilkuset  czteka,  który 
siq  ztqd  wyprawowat  na  swóy  wiazd  do  Tholousy. 

Koéciotów  iest  pi^knych  nowych  kilka,  zakonników  y  zakonni- 
czek.  Jest  tei  fontaina  tuz  za  miastem  za  bramq  pi^kna.  Widzieliàmy 
tez.  te  miesca,  zk^d  król  dobywat  tego  miasta,  y  iakie  obl^enie  iego 
byto,  y  iako  dostat.  Jezuici  mai^  swoie  collegium  w  mieécie,  y  stu- 
dentów  niemato. 
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29  Junii.  Nai^temi  konmi  za  mil  7  do  miasta  Tholose  od  konia 
pò  zlt.  3,  iachalismy  ziadszy  obiad,  na  nocleg  za  mil  4,  do  iedney 
wioski,  w  którey  mielismy  gospod?  à  la  Croix  bianche,  gdzie  blisko 
przed  nasz^  gospod^  zastalismy  ludzi  prostych  weselqcych  si$,  któ- 
rego  zwyczaju  przy  kozdym  swi^cie  y  niedzieli  zazywaiq,  przy  b§- 
benku  y  fuiarce,  iako  u  nas  w  Mazoszu  si$  naiduie.  Stroie  swoie 
dziwne  mai§  m^zczyzni,  to  iest  prosty  lud,  kopieniaki  biale  z  kuta- 
sami  czarnemi.  Tu  si$  iuz  poczyna  Langvedoc. 

30  Junii.  Jachalismy,  rano  wstawszy,  mil  3  do  miasta  mianowa- 
nego  Tholose,  do  któregosmy  o  ósmey  godzinie  przed  pohidniem 
przyiachali.  Stan^lismy  gospodg  au  trois  Roys,  gospoda  wczesna  wy- 
godna. 

Ipso  die  pò  poludniu  o  trzeciey  wiezdial  na  Pahstwo  miano- 
wany  wyzey  M.  Due  de  Pernon,  któregoémy  wiazd  widzieli  ;  bylo 
z  nim  ludzi  wi^cey  nizli  tysi^c,  to  iest  róznego  pospólstvva,  którzy 
wszyscy  konno  prowadzili,  y  sam  na  koniu  wiezdzat.  Przeciwko  któ- 
remu  parlament  mieyscki  wyie£dzal,  y  w  pirszey  bramie  mieysckiey 
czekal,  którego  potym  witali,  iako  wiechat  w  bramej,  z  swoiq  muzyk^ 
y  tr^baczami.  Potym  mi§dzy  czterma  znacznieyszymi  z  parlamentu 
iachal,  dawano  mu  tei  salv§  z  dziat  na  kilku  miescach  porz^dnie. 
Przed  calwakat^*  na  pólgodziny  wyprawiono  z  rzeczami  mutów  kiN 
kanascie  z  ppaykryciami  iego  herbów.  Potym  calwakata^*  którzy  nic 
meuzywali  do  konia  stroiów  zadnych,  w  prostych  siodlach  y  mun- 
sztukach,  ani  lei  piór,  y  sam  nawet  w  prostym  munsztuku  na  koniu 
siedziaf,  którego  wszyscy  az  do  palacu  prowadzili  przez  wszytko  mia- 
sto,  lui  podle  kosciota  kathedralnego  St  Etienne. 

To  miasto  Tholosa ,  które  nazywa'13  iedni  Tholosa  sancta ,  dru- 
dzy  zas  Tholosa  docta ,  te  si§  obiedvvie  przezvviska  naiduiq  w  tym 
roiescie,  które  Pan  Bóg  obdarzyl  wielkiemi  skarbami.  Naprzód  iz  za 
task^  Boz§  zadnego  Calwina  ani  lutra  nienaydzie  w  tym  miescie, 
które  iest  dosò  wielkie  w  osiadlosci  swoiey  y  ludne ,  mury  wkolo 
miasta  niebarzo  pot^zne.  Szlismy  tedy  widziec  koscioly,  zwlaszcza 
pierszy  kathedralny  St  Etienne  pi^kny  y  wieiki ,  wieze  tez  pi^kne. 
Potym  szlismy  widziéé  kosciolek  niewielki,  Penitance,  *  który  iest  we- 
wn?trz  bardzo  ozdobny,  tak  sklepienie,  iako  y  na  kolo  sciany,  wszy- 
lko  kosztownym  malowaniem  zakryte  a  zloceniem.    Kosciól    St  Ser- 

* 

nin*  wieiki  w  posrodku  ma  wiez?  wysokq  krzyzow^,  który  stoi  za 
^ielk^  fortec§,  bo  tam  y  dziala  swe  na  kosciele  maiq,  z  których  strze- 
*ano  na  przyiazd  tego  Duci  de  Pernon,  kiedy  trzeciego  dnia  pò  wiez- 
dzie  swoim  przyiezdzal  do  tego  kosciola.    Tu  w  tym  kosciele  godna 
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rzecz  do  widzenia,  czego  zaden  kosciól  we  wszytkiey  Europie  avviata 
takich  skarbów  mieó  niemoze,  iako  to  ciata  SS.  A  postolo  w,  y  inszych 
tak  wiele ,  których  nizey  namieni^.  ^Naprzód  wchodz§c  do  chóru  na- 
dedrzwiami  s§  te  napisy  pò  prawey  r^ce  iako  zakrystya: 

Omnia  si  lustres  Alienae  climata  terrae 
Non  est  in  toto  sanctior  orbe  locus. 

Potym  wszedszy  za  krat§  nad  kaplicami  tych  SS.  te  napisy: 

Corpus  Elisei  potuit  si  plurima  quondam 
Quid  tot  Sanctorum  Corpora  posse  putas. 

Drugi  : 

Sanctorum  hic  cineres  Hos  tu  honorare  videbis 

Hic  sensum  cineri  Nunc  superesse 

Urbis  et  orbis  Honor  Tot  sanctos  detinet  ista 

Edes  quod  capiunt  Cetera  Tempia  simul.  ■) 

Wszedszy  na  dól  do  tych  kapliczek,  k§dy  te  ciala  S.  leiq: 

Est  Cuius  Rose  spinas      Decorare  sed  ista 
Bissenas  ornat  Spina  sacrata  Rosas. 


Nomina  Sanctorum  tak  na  dole  iako  y  w  chórze: 

1.  Ciernie  Chrystusa    Pana  z  gtowy,    we  érebrney  oprawie    zto- 
cis[tey]. 

2.  Glowa  y  cialo  S.  Jakuba  Apostota  wi^kszego. 

3.  Glowa  y  ciato  S.  Symona  y  Judy  Apostotów. 

4.  Glowa  y  cialo  S.  Philipa  Jakuba  mnieyszego  Apostolów. 

5.  Glowa  y  ciato  S.  Barnaby  Apostota. 

6.  Gtowy  cz§só  é.  Barthlomieia  Apostota. 

Trumny   érebrne. 

Nomina   inszych   SS.  : 

Glowa  y  cialo  S.  Pawla  m^czennika   towarzysza  é.  Satuniego.  * 
Giowa  y  cialo  S.  Irzego  2otnierza  y  m^czennika. 

l)  Pisownig  tych  napisów  zachowuj^  niezmienion$,   tak  jako   jg   njkopis  Gawareckiego  przed- 
stawia. 
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Glowa  y  ciato  é.  Eadmundego,  m^czennika  królestwa  Angiel- 
skiego. 

Glowy  y  ciala  m^czenników  à.  Claudiusa,  Nicostrata,  Sympho- 
riana,  Castora,  y  Symplicego. 

Ciato  S.  Cericego  y  Julity. 


Glowy  y  e 
Glowa  y  e 
Glowa  y  e 
Glowa  y  e 
Glowa  y  e 
Glowa  y  e 
Glowa  y  e 


iata  SS.  Asciselego  y  Victoryiey  m^czenników. 
ìalo  B.  Honoratego,  Biskupa  Tholosanskiego.  * 
ialo  S.  Hilarego,  Biskupa  Tholuzafiskiego.  * 
alo  é.  Sylviusa,  Biskupa  Tholuskiego.  * 
[alo  B.  Exuperego,  Biskupa  Tholunskiego.  * 
ialo  S.  Egidego,  Opata. 
iato  S.  Gilbertego,  Opata. 

Glowa  S.  Honestego,  ucznia  é.  Saturnina. 

Glowa  y  ciato  S.  Zuzanny  z  Babilonu. 

Kamien  ieden,  na  którym  znaé  ieszeze  krew,  którym  kamieno- 
wano  S.  Szczepana. 

Obraz  srebrny  ztocisty  N.  Panny,  pod  którey  nogami  za  szktem 
iest  reliquia  sukienki  iey. 

Inszych  reliquii  oprawnych  we  érebra  ztociste  iest  nie  malo, 
a  zwlaszcza  szkatutka  z  kosci  stoniowey  barzo  misterng  robotg  ro- 
Mona,  kraie  ztociste  érebrne ,  w  którey  rozmaitych  S.  reliquie;  iest 
S.  Piotra,  y  Pawla,  y  inszych,  w  liczbie  23. 

Kosciót  é.  Jaque  Dominikanski  wielki  y  pi^kny,  w  którym  iest 
kaplica  w  poàrodku  chóru  z  marmuru  misternq  robotq  robiona,  na 
obie  stronie  ottarze,  k^dy  leiy  ciato  S.  Thomasza  z  Aquinu  Doktora 
wielkiego,  trumna  tei  iego  srebrna  zlocista  wyborney  roboty. 

Kosciót  y  klasztór  Bernadynski  strukturg  staroswieckg,  w  którym 
tei  ukazui^  sklep  ieden  w  ziemi,  k§dy  ciala  zebrane  sg  z  róinych 
grobów  w  swey  catoéci,  które  s§  postawione  iako  iyi^ce,  matoco 
nadpsowane,  skóry  na  koéciach  s§  zupetne,  tylko  ie  wyschte;  s$  nie- 
hóre  data,  co  y  kilkaset  lat  iuz  pomarle,  a  w  swey  catoéci  ;  tey  ta- 
kmnicy  wiedzieé  niemogej,  iednak  twierdz§  niektórzy,  ie  si§  to  zie- 
roi$  dzieie,  ze  tak  nie  trawi  trupa  ;  iako  tei  s§  naprzyktad  y  w  na- 
szey  ziemi  w  Kiiowie  podobne  tym  trupom  ciala. 

Takie  tei  y  w  koéciele  S.  Souvrin,*  przed  którym  w  babitìcu 
takichze  cial  dwie  w  swey  catosci  stoi. 

Inszych  kosciotów  y  klasztorów  zacnych  wiele  zwtaszcza  Jezui- 
CW;  którzy  tei  mai§  wielkie  Collegium  barzo,  y  pi^kne;  studentów 
barzo  sila,  zkqd  sita  uczonych  ludzi  wychodzi,  y  zt^d  nazywaiq  to 
roiasto  Tholosa  docta. 

Àcta  hiitorica  T.  n.  (AcU  Joannii  Sobieiki  T.  I.).  1 1 
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Dom  mieyscki,  pò  naszemu  ratusz,  k^dy  parlament  swe  s^dy  od- 
prawuie,  barzo  pi^kny.  Róznych  tam  iest  malowania  dostatek  wy- 
smienitego,  tak  królów,  woien,  y  parlamentczyków  ;  przy  którym  za- 
wsze  chowaig  warty  porz^dney  60.  Tu  tez  w  tym  domu  niebosczyka 
Montmoransego  *  Sciato,  który  przeciwko  królowi  woiowat  przeszlemu. 

Most  murowany  na  tey2e  rzece,  wielkim  kosztem,  nowy,  na 
ksztatt  Paryskiego  Pont  neuf.  Miyn  te£  na  tey  rzece  tak  wielki,  go- 
dna  rzecz  do  widzenia,  misternie  robiony,  w  którym  iest  kamieni  i5, 
k§dy  od  godziny  do  godziny  zawsze  zmielg  w  nim  m^ki  na  ostów 
3oo.  Takze  tez  y  upust  przy  tym  miynie  alboli  sluza. 

Die  3  Julii.  Wyiachalismy  konmi  nai^temi  za  mil  24  do  miasta 
Narbony,  od  konia  pò  zlt.  9,  pò  sniadaniu  na  obiad  za  mil  4  do  ie- 
dnego  burku,  zowie  si§  Pali  nouel  ;  stalismy  gospod^  w  messagerskiey 
gospodzie.  Ziadszy  potym  obiad  iachalismy  na  nocleg  do  miasteczka, 
które  zowi<|  Castelnaudari,  tu  przenocowalismy  tylko  ;  k$dy  stalo  tei, 
na  ten  czas  w  tym  miasteczku  wi^cey  nizli  sto  czleka  konnego,  co 
szli  do  Wioch  Tu  tez  niebosczyka  Montmoransego  poimano  pod  tym 
miasteczkiem. 

4  Julii.  Jachalismy  mil  6  do  miasteczka  Carcassonne  na  obiad, 
polami  y  wzgórkami;  z  iedn§  stron?  widaó  góry  Pirena,  na  których 
sniegi  zawsze  rok  od  roku  lezq.  Stan^lismy  gospod^  à  Tescu  na  przed- 
miesciu;  to  miasteczko  dzieli  si$  na  dwie  cz^sci  w  osobnych  swych 
murach,  które  t^czy  rzeka;  do  iedney  cz^sci  miasta  puszczai^,  ale  do 
drugiey  zadnego  etrangera  niepuszczaiq.  Obron$  sw$  ma  iednak  barzo 
dobr%,  y  mury  dobre.  W  rzemiesnika  grzebieni  ma  tei  to  miasto  swe 
zalecenie,  k^dy  z  rozmaitego  drzewa  y  rogów  grzebieni  dostanie, 
y  niedrogo. 

Ipso  die,  ziadszy  obiad,  iachalismy  takze  drogq  nierbarzo  dobr$ 
mil  4  do  wioski  iedney,  gospod?  mielismy  à  la  poste.  Tu  si§  poczy- 
najq  drzewa  oliwne  y  pola  lewandowe/ 

5  Julii.  Jachalismy  mil  5  do  miasta  mianowanego  Narbone  na 
obiad,  takimiz  polmi  y  lasami  oliwnemi,  k$dy  inakszego  drzewa  nie- 
masz  tylko  oliwne ,  a  we  dwu  milach  przed  NarbonQ  poczynaig  si§ 
pola  góry  rozmarynowe  y  lewandowe,  a  pólmile  lasu  oliwnego  przez 
któryémy  iachali.  Tu  przyiachawszy  stan^lismy  gospod^  à  la  Pomme, 
gospoda  barzo  niewczesna,  y  ladaiako  traktuiq.  Potym  chodzilismy 
widziéé  polozenie  miasta,  które  lezy  w  równinie,  mury  nie  barzo  ma 
pot^zne,  same  tez  w  niewielkiej  osadzie,  iednak  zoinierza  porzgdnego 
chowauj  kilkaset,  którzy  zawsze  w  bramach  pilnuiq.  (Przedmiescia  nic 
niema)  ;  Rzeka  idzie  przez  miasto,  przez  którg  iest  mostów  murowa- 
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nych  trzy.  Do  widzenia  wi^cey  nic  niemasz,  tylko  kosciól  katedralny 
Divi  Justi,  pi?kn^  struktur^,  ma  dwie  wie£e  nad  inne  barzo  pi^kne 
y  wysokie,  bez  wierzchu,  to  iest  bez  koputy,  bo  tylko  ganek  na  wierz- 
chu,  zk§d  na  wszytkie  strony  poirzenia  dalekie,  na  któnj  ai  do  wierz- 
chu  samego  wschody  sg  porzqdne.  Kosciói  nie  iest  dokonczony,  tylko 
cbór  przedni,  a  te  wìeie.  Obrazy  tei  s§  kosztownie  malowane ,  takze 
y  obbicia  szpalerowe  pi^kne.  Palac  biskupi  blisko  przy  kosciele  struk- 
tur$  staroàwieck^  wielki,  na  wchodzie  do  paJacu  z  rynku  w  pierw- 
szey  bramie  wisi  kotew  czworograniasta. 

Tu  rozmarynami  palq,  bo  inszego  drzewa  niemasz  oprócz  oliwy. 
Ludzi  nadobnych,  zwlaszcza  biatychglów  siia,  y  politycznych  Owo- 
ców  tei  rozmaitych  niedrogich  dostanie. 

6  Julii.  Zostawiwszy  P.  Orchowskiego  z  rzeczami  i  z  paziem, 
sami  iachalismy  temii  konmi  nai^temi  za  mil  io  do  miasta  Perpi- 
nian  sniadanie  ziadszy,  za  mil  6  do  pokarmu  ;  drogi  niecnotliwe,  góry 
skaly.  Tu  pokarmiwszy  w  ladaiakim  kabarecie,  iachalismy  daley  do 
miasta  mianowanego,  k$dy  od  pokarmu  w  póftoru  mil  tuz  podle  mi- 
ialismy  fortec?  iednq  pot^inq  hiszpaftsk^,  która  przedtym  do  Catha- 
loniiey  przeszkadzaia  francuzom,  bo  z  iedn^  strony  góry  skaiy,  a  z  drug^ 
raorskie  odnogi  wielkie;  pod  któr§  leiat  ociec  terazniejszego  Prince 
Condé  dwa  miesiqce,  albo  y  wi^cey,  ze  trzydziesUj  tysi^cy  woyska, 
zaledwie  wzi§t.  Tu  z  samey  Narbony  polami,  gorami  zaroslemi  roz- 
marynem,  lewand^,  drzewami  oliwnemi,  poma  granatowemi,  cypry- 
sowerni,  do  samego  miasta  mianowanego  Perpinian.  To  miasto  iest 
mi^dzy  srogiemi  gorami,  które  naleiato  do  Cathaloniiey  Hiszpanowi  ; 
z  iedn§  strony  ma  odnog?  morskg,  iédnak  tam  niepodchodzq  okr^ty 
wielkie,  ma  tei  z  drugg  strony  równiny  na  trzy  mile,  a  na  trzeciey 
stranie  montes  Pirenei,  iak  wyiey  mianowano,  na  których  éniegi  rok 
od  roku  lei§.  Pod  tym  miastem  leial  z  woyskiem  sam  kardynaJ 
Richelieu  w  wielkiey  liczbie,  któremu  zadnego  secursu  niedopuscit; 
potym  w  kilka  miesi^cy  otzymat  to  miasto,  które  pò  dzié  dzien  fran- 
cuzowie  trzymai^.  Miasto  iest  niewielkie  w  swey  osiadioàci,  mury 
zburzone  mieysckie,  przedmiescia  zniesione  z  gruntu.  Rzeczk^  tei  ma 
niewielkq,  która  pod  miastem  idzie  z  gór  y  wpada  w  morze.  Do  wi- 
dzercia  peregrynom  niemasz  tylko  cytadell?,  która  gouvernuie  miastem, 
dose  pot^ina  przy  swey  obronie,  okoto  którey  waty  i  mury  we  troie 
idq.  tylko  ze  wody  nakoto  nie  ma;  cos  podobienstwo  iest  na  ksztalt 
Antwerpskiey,  któr$  dobrze  nad  t§  przektadaé  moie.  Do  obrony  tei 
swoiey  ma  zolnierza  zawsze  mieszkai^cego  kilkanascieset,  y  Luitnanta 
tey  cytadelle  y  zolnierzów.  Potym  widzieliàmy  koéciól  St  Jean  pi?kny 
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y  bogaty  w  aparaty  koécielne  y  oharze,  tylko  te  ciemny;  ottarz  wielki 
marmurowy  pi?kny.  Lud  tez  niepolityczny  gruby,  y  stroi  bialoglowski 
szpetny  maiq.  Gospodg  stalismy  au  Lion  d'or. 

8  Julii.  Powrócilismy  ì^t  drog$  nazad  do  Narbony,  tusmy  tylko 
przenocowali. 

9  Julii.  Temiz  koAmi  nai^temi  ai  do  Montpellie  za  mil  i5.  Ziad- 
szy  obiad  iachalismy  mil  4  wielkich  do  miasta  Besiers  na  nocleg.  To 
miasto  niemaie,  y  mury  ma  dobre,  rzeczk?  tez  ma  niewielk^  od  na- 
szego  przyiazdu,  most  murowany,  koscioiy  pi?kne  y  kamiennice,  lud 
polityczny.  Collegium  Jezuickie  wielkie  y  pi?kne ,  pokazuig  tam  tez 
w  swoiey  congregata  sztuki  malarskie  tak  na  murze  samym  malo- 
wane  nieszpetne.  Gospod?  mielismy  dobr$  à  la  croix  bianche. 

10  Julii.  Jachalismy  do  pokarmu  miL6,  wpóldrogi  mielismy  prze- 
wóz,  k?dy  placq  od  konia  pò  groszu,  do  iednego  burku;  gospod^  sta- 
lismy à  la  Poste,  barzo  pi?kna  y  dostatnia,  tu  wi?ksz$  cz?sci$  pu- 
stymi  polami  iachalismy.  Potym  ziadszy  obiad  na  nocleg  wczesnie 
do  miasta  Montpellie,  któresmy  z  daleka  z  drogi  widzieli.  Miasto  iest 
pozorne  y  niemaJe  na  wszytkie  strony,  mury  nakoto  nie  barzo  pot§- 
zne  staroswieckie,  polozenie  ma  swoie  na  g6rze  niewielkiey,  kamien- 
nice pi?kne  y  lud  barzo  polityczny,  biatogtów  nadobnych  y  stroynych 
sita.  Calwinów  wi?cey  nizli  Katholików  ;  którzy  mai§  swóy  zbór  w  mie- 
scie.  Akademia  tez  slawna  starozytna.  Z  iedn?  strony  zaé  miasta  od 
rzeki  iest  dobrze  obronna  cytadella  w  murach  pot^znych,  w  którey 
iest  y  garnizon,  z  drug$  zas  strony  miasta  iest  ogród  stawny,  zowie 
si?  le  Jardin  du  Roy,  to  iest  godna  rzecz  do  widzenia,  doktorski, 
w  którym  si?  exercitui^  doktorowie,  k?dy  kazda  rzecz  swoi$  propor- 
ne idzie,  tak  zioia  które  nalei§  do  lekarstw,  iako  co  ieno  moie  byó 
ich  genus,  tam  naidzie.  Takie  tei  y  drzew  rozmaitych,  których  uzy- 
waiQ  do  medycyny,  zwlaszcza  palmowe,  bobkowe  y  inszych  wiele; 
s§  zaé  niektóre,  co  umyslnie  robione,  ogrody  wedlug  drzew,  których 
nigdy  slonce  nie  dochodzi.  Zk$d  tez  to  miasto  ma  slaw?  swoi?,  ze 
ztamt^d  doktorów  zacnych  y  uczonych  sila  wychodzi.  Aptykarze  tei 
slawni,  k?dy  alkiermesy  robiq  barzo  zacne  y  pozyteczne  na  wszelkie 
choroby  ludzkie,  takze  oleyki,  pudry,  pomady,  czego  wszytkiego  ta- 
niey  y  nalepszego  dostanie  Widzielismy  tez  u  iednego  aptykarza  ka- 
binet  slawny,  iakoi  ma  swe  zalecenie  do  widzenia,  k?dy  tam  róznych 
bestyi  skór,  iako  to  krokodylów,  gadzin,  iaszczurek,  y  bazyliszka. 
Z  ryb  Remor?,  którey  niemasz  wi?kszey  iako  na  piadz,  o  którey  po- 
wiadai$,  ze  okr?t  na  morzu  zastanawia.  Takze  tez  y  salamandra, 
która  ustawicznie  w  ogniu  tylko  iyie.    Z  ptaków  fenixów  y  inszych. 
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Potym  konchy  rozmaite,  y  galanterye  barzo  pi?kne;  róg  tei  iedno- 
rozcowy  y  turzy.  Z  ziói  zaà  takie  iako  u  nas  zowi§  pokrzyk,  co  nai- 
dui^  pod  szubienicami,  wiasne  dzici?,  albo  cziowiek  wisz^cy,  z  glow£j 
y  r^kami  y  nogami.  Takze  tei  balsamowane  dzici?  w  trumience  króla 
Indyiiskiego  przed  kilk<|set  lat.  Kosciót  tez  St  Piere  katedralny,  przy 
którym  ruin  sifa,  y  inszych  kosciotów,  zakonów,  klasztorów  niemalo. 
Gospoda  staliémy  à  la  Cigone. 

i5  Julii.  Jachalismy  takze  koAmi  nai?temi  do  miasta  Nimes  mil 
8,  wpóidrogi  pokarmiwszy  w  porz^dney  oteleryiey  przed  nowym  rao- 
stem,  k?dy  tei  bocianem  cz?stowano  u  stohi  pierwszegp  ;  y  tu  si?  tei 
na  pokarmie  tratìt  francuz  ieden,  Mr  de  la  Papilery  z  Tursu,  do  com- 
paniey  IchMciów,  który  si?  na  t?z  drog?  udat  iako  y  my.  Stan?liémy 
gospod^  à  la  Pomm  d'or,  gospoda  wczesna  y  dostatnia  y  nie  nazbyt 
droga.  Tusmy  zmieszkali  przez  ieden  dzien  dia  obeirzenia  tak  miasta 
iako  tez  inszych  antiquitates,  zwlaszcza  amphitheatrum,  koscióf  Dyanny 
bogini.  Miasto  samo  ma  swe  polozenie  z  iedne  stron?  góry,  z  drugi| 
zas  równiny  barzo  pi?kne  y  wesole,  teraz  iest  w  murach  niewielkie, 
ale  przed  czasy  za  Rzymianów  w  wielkiey  barzo  osiadto&ci  bylo,  czego 
pò  dzis  dzien  znaki  s§  barzo  dobre.  Mury  wkoto  miasta  staroswie- 
ckie  nie  nazbyt  pot?zne.  Ludzi  politycznych  y  nadobnych  biaiychgtów 
na  przechadzkach  dose  Widzielismy.  Kamiennice  tez:  w  miescie  pi?- 
kne,  ogrodów  za  miastem  wesotych  niemaio.  Do  widzenia  rzecz  go- 
dng,  to  iest  to  amphitheatrum  widzieliàmy,  które  prawie  wszytko 
w  swey  camosci  ieszcze  trwa,  a  iako  si?  zgadzaj^  historycy,  ze  ieszcze 

*  

iest  murowane  stem  lat  przed  narodzeniem  Chrystusa  Pana.  W  cyr- 
à\A  iest  murowane,  sklepienia  cudowne  wszytkie  z  wielkiego  kamie- 
nia  ciosowego,  stopniów,  co  dia  ludzi  do  widzenia,  iest  nakolo  iede- 
nascie.  Tarn  si?  wielkie  morderstwa  ludzi  z  bestyami  odprawowaiy. 
To  amphitheatrum  iest  w  miescie  samym.  Kosciól  zaé  bogini  Dyanny, 
który  malo  co  iest  ieszcze  nadpsowany,  iednak  ieszcze  iest  sklepienie 
y  te  kominy,  wr  których  cielców  paiono  na  ofiar?  iey  za  pogan,  opo- 
dal  od  miasta,  przy  którym  blisko  irzódio  si?  z  pod  góry  wielkie 
Poczyna  y  rzeka  ;  nad  tym  zas  irzódlem  na  górze  wieia  murowana, 
takze  ieszcze  za  pogan  onych,  wysoka,  ale  iui  nadpsowana.  To  mia- 
sto,  iako  powiadai^,  podobne  osiadtosciq  swoi^  byio  do  Rzymu,  y  tak 
wielkie.  W  mieécie  tez  ieden  dóm  staroiytny  iest  murowany,  robot§ 
barzo  kosztown^  y  subtelnym  rzezaniem  na  kamieniu.  Takze  tei  y  ko- 
scioly  niektóre  s§  pi?kne  ;  inszych  antiquitates  pokazuig  wiele  pò  ulicach. 
17  Julii.  Temiz  konmi  iachalismy  wyprawiwszy  konia  iednego 
z  rzeczami  drogq  prostq,  y  z  chiopcem,  do  miasta  Beaucaire,  mil  4, 
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a  sami  wyboczylismy  widziéé  ieden  ogród  Monsieur  Baron  de  Preuo  *) 
przez  góry  skaliste,  drogi  niecnotliwe,  za  mil  3.  Ogród  barzo  pi^kny, 
ulice  w  nim  z  cyprysów  wysokich,  drzewa  sadzone  naksztait  filarów 
ksztaltowane;  fontanny,  sadzawki,  paiac,  zioia,  drzewa  rozmaite.  W  pa- 
lacu  kabinet  peregrinom  pokazuiq,  w  którym  wirzch  y  sciany  zloci- 
ste,  a  malowane,  posadzka  barzo  pi^kna.  Potym  iachalismy  widzieé 
za  pótmil^  ztamtqd  na  iedney  rzeczce  most  antiquitus  ieszcze  od  Rzy- 
mian  murowany,  który  iest  od  góry  do  góry  troisto  murowany,  to  iest 
ieden  na  drugim  trzy  mosty,  filary  barzo  potane.  Ztamt^d  potym 
iachalismy  popad  rzekq  Rodan  do  miasta  Beaucaire,  które  leiy  nad 
Xqb  rzekg;  miasteczko  porz^dne,  y  na  ten  czas  zastaliàmy,  te  si§  miai 
iarmark  poczynac,  k^dy  iest  nayslawnieyszy  we  francyiey  iako  u  nas 
w  Polszcze  w  Jarosiawiu.  Za  miastem  pò  nad  rzek*j  plac  wielki,  k^dy 
wszytko  kramy  rózne  róznych  cudzoziemców.  W  miescie  do  widze- 
nia  niemasz  nic.  Stan^lismy  na  pokarm  gospodq  au  Chapeau  rouge, 
gospoda  dostatnia  y  pi^kna,  wina  dobre.  Ziadszy  obiad  przewieilismy 
si^  przez  t$  rzek^  na  drugq  stron$  do  miasteczka  porzgdnego  Tara- 
scon  ;  tu  koéciót  widzielismy  pi^kny,  biskupstwo  ;  k§dy  tez  tam  w  tym 
kosciele  S.  Martha  leiy;  na  którym  miescu  Pan  Bóg  wiele  cudów 
czyni.  Potym  widzielismy  zamek  nad  t$z  rzek§  blisko  tegoi  koéciofa 
S.  Marthy;  zamek  obronny,  dosyó  staroswiecki ,  w  którym  tei  iest 
y  garnizon.  Zwierzchu  widaé  prawie  wszystk?  Provence.  Potym  ia- 
chalismy na  noe  do  miasta  Arles,  mil  3.  To  miasto  leiy  nad  tqt 
rzekq,  pod  które  przychodzg  od  morza  równe  barki.  Miasto  do£é 
wielkie  w  swey  osiadiosci,  y  obron§  ma  swq  dobr$.  To  arcybiskup- 
stwo  koscioiy  ma  pi^kne,  a  zwlaszcza  kosciót  kathedralny  S.  Jean. 
Widzielismy  potym  kabinet  u  iednego  mieszezanina ,  w  którym  dosò 
pi^knych  raritates  iest  godna  rzecz  do  widzenia.  Gospod§  mieliémy 
au  faucon  dosd  blaha  y  droga. 

Jachalismy  ziadszy  obiad,  mil  3  à  St  Martin.  Tu  wryiachawszy 
na  przedmiescie  z  miasta,  iachalismy  podle  kanatu  murowanego,  który 
idzie  przy  drodze,  na  sklepieniu;  iest  go  dobre  pólmile,  rzeczka  pò- 
rz^dna,  mlyn  na  niey  barzo  rzecz  godna  do  widzenia,  artificialny, 
gospodarzom  rzecz  poÈyteczna  przypatrzyé  si^  inwencyiey  tak  mty- 
nowey,  iako  y  kanalowi.  Potym  iachalismy  à  S.  Martin  do  iedney  ote- 
leryiey;  tam  wypocz^wszy  koniom  troeh§,  iachalismy  pólmi  mil  4,  à 
St  Chamas.  Tu  iadge  pólmi  sg  poniekqd  drzewa  kasztanowe,  migda- 
iowe,  orzechowe  ;  potym  zas  pola,  góry,  rozmarynowe  y  lewandowe. 

J)  Nie  doéd  wyrainie  pisano,  by  stanowezo  oznaczyd,    czy  to  imi$  bramiate  Preno  czy  Prevo% 
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Tusmy  stanali  gospodq  au  petit  Paris,  gospoda  barzo  porz^dna  y  wcze^ 
sna,  tylko  £eàmy  nazbyt  goéci  zastali,  którzy  nas  uprzedzili,  iad^c  nd 
ten  iarmark  do  Baucaire.  O  zwierzyn^  zwlaszcza  o  ptactwo,  nie  tru- 
dno  w  tym  kraiu,  niemniey  tei  o  figowe  drzewa,  których  prawie  nay- 
wi^cey;  oliwy  takze  y  pomagranatowych  drzew. 

19  Julii.  Szlismy  piechotq  z  gospody  do  barki  na  iedne  iezioro, 
które    iest  na  drugiey  stronie    góry  tego    miasteczka    St  Chamas,  do 
którego  iest  gòra  od  miasteczka  skalista  przekowana,  y  iako  sklepie- 
nie  na  ksztatt  bramy  uczyniona;   wedlug  góry  nienazbyt  diugo  idzie 
to  przekowanie,  moze  si§  min^é  wozów  dwa,  albo  i  trzy.  Wsiadszy 
tedy  na  bareczk?  iachalismy  sw^  robotg  bez  wiatru  godzin  dwie  albo 
trzy.  konie  wyprawiwszy  z  rzeczami  prosto,  tylko  ze  dia  srogich  zlych 
niecnotliwych ,    kamienistych    dróg,    dia  wczasu    lepszego    IchMciów, 
y  dia  ulzenia   kuniom    puscilismy  si§  wod^  do    miasteczka   Martiges, 
rail  4.  k§dy  nam  wpói  drogi  wiatrek  dobry  przypadl,  zeàmy  wczesnie 
przed  iedenastq  przypiyn^li.  Gdzie  zastawszy  konie  iuz,  obiad  kazawszy 
gotowaé,  sami  iachalismy  widziéé,  mil$  od  tego  miasteczka,  fortec§  iedn§ 
nad  morzem,  dobrze  murami  opatrzonq,  w  którey  iest  y  garnizon,  zo- 
wie  si§  La  Tours  de  Beauc,  pod  która  tam  byto  naszego  Królewicza 
J°Mci  Kazimirza  do  wi^zienia  francuskiego  wzi^to.    Tam  w  tey  for- 
tecy  zastalismy  Luitnanta,    który  si$  barzo  ludzko  stawit   IchMciom, 
y  na  obiad  z  sob^  zatrzymai,    k^dy  IchMciom  tez  t$  traedi^,  pocz§- 
tek  y  koniec  wzi^cia  do  wi^zienia,  starzy  zoinierze  obywatele  tame- 
czni  prawili.  Potym  ziadszy  obiad  pospieszylismy  si§  nazad  do  mia- 
steczka mianowanego  Martigues;   tu   koni  pokarmiwszy,  obaczywszy 
port  tego  miasteczka,  pod    które   tylko    barki  dobrze  podst^pui^,  ia- 
chalismy mil  6  dobrych  do  miasta  Marceille,  drogami  barzo  niécno- 
tliwemi    pò  górach    skalistych;    góry  okryte    rozmarynami,    lewandq, 
cz?sciq  drzewa  figowe,  migdaiowe,  oliwne.  Tusmy  w  drodze  we  dwóch 
roilach  obmierzchli  przed  Marsilio,  a  iz  noclegu  niebyio,  gdziebysmy 
byli  mieli  przenocowaé,  musielismy  ciqgn^c  noc$  pò  nad  morzem  pò 
skalach  do  miasta  mianowanego,  co  byio  z  wielkim  niewczasem  y  nie- 
bezpieczenstwem  wielkim    zdrowia ,    zwlaszcza    Pana    Orchowskiego. 
Przybigkawszy  si§  tedy   do   tego    miasta    przed    pólnocc-j,   zastalismy 
zamkni^te,   a    na    przedmiesciu  nigdzie    nas    do  gospody   puscid  nie- 
chciano,  ani  tei  przedac  cokolwiek  do  ziedzenia  y  do  picia  ;  tak  mu- 
sielismy koczowaé  przy  stomie  z  konmi  do  dnia  ;  to  nam  iednak  po- 
naoc§  byto  wielk§,  ze  miesigc  swiecii,  a  sloma  niemniey  .  .  .*).   Rano 

x)  Tu  opuszczono  jakieé  slowo,  moie  »grzata«  1.  e.  p. 
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tedy  wiachalismy  do  miasta,  y  stan?liàmy  gospod^  au  Trois  Roys. 
Gospoda  niezewszytkira  wczèsna.  Tusmy  zmieszkali  przez  kilka  dni 
dia  wielkiego  gor^ca,  y  dia  obeirzenia  mieisc,  co  byto  godnego.  Ja- 
koi  to  miasto  ma  swe  zalecenie,  bo  w  barzo  pi?knym  miescu  leiy 
nad  morzem  mediteranskim,  a  z  drug^  stron?  na  dwie  mile  od  mia- 
sta  ogrody  barzo  zacne  wsz?dzie,  y  wesole,  dworów  tei  niemaio. 
Port  od  morza  barzo  kosztowny,  który  przektadai^  nad  insze  wszyt- 
kie  porty,  co  s§  we  francyiey.  Tu  na  tym  morzu  refluxu  niebywa 
nigdy,  ani  tei  w  tych  kraiach  zimy,  zawsze  ciepta.  Okr^tów  z  roznych 
nacii  bywa,  y  róinych  cudzoziemców.  O  cytryny  tez  nietrudno,  za 
grosz  b?dzie  4  albo  pi?é,  takie  y  pomarancz.  W  mieécie  kamiennice 
pi?kne  y  wysokie  na  pi^cioro,  szescioro  pietra ,  ulice  tei  nieszpetne. 
Osobliwie  koscioty  s§  barzo  pi?kne  zwiaszcza  kathedralny,  a  drugi 
za  portem,  k?dy  S.  Marya  Magdalena  7  lat  pokutowata  w  sklepie 
koscielnym.  Dziala  za£  s^  nad  portem  barzo  kosztowrie  wielkie  y  dtu- 
gie.  Potym  ieidzilismy  widzieé  galery  francuskie,  które  si?  z  woiskiem 
za  okr?tami  ruszali,  bareczk^  niewiclk^,  za  mil?  od  miasta.  Po  insu- 
iach  na  morzu  od  miasta  za  mil?,  za  dwie,  iest  kilka  fortec  pot?inych. 
23  Julii.  Nai^wszy  konie  wyprawilismy  rzeczy  na  iednym  koniu 
prosto  za  mil  5  do  miasta  Aix,  sami  puécilismy  si?  do  miasta  Thou- 
lone*  mil  9,  pò  sniadaniu;  drogi  barzo  niecnotliwe  kamieniste,  gó- 
rzyste,  rozmarynów  wsz?dzie  naiwi?cey,  drzew  rozmaitych.  W  pót- 
drogi  w  iedney  oteleryiey  ladaiakiey  pokarmiliàmy,  k?dy  nas  troch? 
rozbóinikami  zastraszono;  iednak  b?d§c  ostroini,  zdrowo  za  task^ 
B0Ì3  do  miasteczka  mianowanego  zaiachaliàmy.  Tu  o  mil?,  o  dwie, 
przed  tym  miasteczkiem,  drzewa  pomaranczowe,  cytrynowe,  oliwne, 
pomàgranaty,  kapary,  zyinie  wszytko  zrodzilo,  figi  takie.  Tu  przyia- 
chawszy  stan?lismy  gospodq  au  A  mirai,  gospoda  wczesna.  Potym  na- 
zaiutrz  chodziliàmy  widziéd  polozenie  miasta,  które  ma  z  iedn?  stron? 
góry,  a  z  drugq  zas  morze,  dobrze  od  morza  y  naokoto  murami 
y  strzelbg  ufortyfikowane.  Miasteczko  wesole  koécioiów  tei  kilka  pi?- 
knych.  Port  ten  ma  swe  zalecenie,  który  nad  Marsilio  przekladai^,  barzo 
kosztowny;  k?dyémy  zastali  wszytk?  l'armée  navalle  francuskg,  to 
iest  okr?tów  40  i  kilka,  a  galer  20  ;  dobrze  wszytkie  zoinierzem  osa- 
dzone  y  dzialami;  do  których  bareczkq  ieidzilismy  widziéé,  y  byliàmy 
napierwey  na  przesztego  ad  mirala  okr?cie,  barzo  wielkim  y  zacnym, 
którego  na  nim  zabito  z  dziaia  w  potrzebie  takroczney  na  morzu. 
Potym  iachalismy  do  okr?tu  teraznieyszego  admirata,  Duqui  de  Ri- 
chelieu;  okr?t  nowry,  barzo  zacny,  na  którym  dziat  barzo  kosztownych 
y  wielkich  54;   tam   i   samego   admirala  widzieliémy  y  inszych  przy 
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nim  wielu  kawaierów  officerów.  Potym  powrócilismy  do  miasteczka, 
a  obiad  ziadszy  X§ie  drogg  nazad  pò  górach  do  mieisca  tego,  ktjdy 
S.  Marya  Magdalena  pokutowala  lat  33,  mil  6.  Przyiezdzai^c  t^dy  do 
tey  ìuè  góry  tam  miesca ,  ogrodnych  cyprysów,  rozmarynów  wiel- 
kich,  y  lewandg  poroste  skaty  srogie  ;  na  sam$  gór§  wiezdzaiqc  wzi^to 
nam  czasu  trzy  gQdziny.  Tu  wiachawszy  na  gór§,  sq  miesca  niektóre, 
k$dy  sq  kapliczki  y  figury,  gdzie  S.  Maria  Magdalena  bywata  od  Anio- 
lów  wyniesiona  codzieft,  iako  historya  éwiadczy.  Potym  znowu  na 
drugcj  stronq  góry  spuszczaliémy  si§  do  miesca  wlasnego  do  tey  ia- 
skini,  k^dy  wtaànie  pokutowala.  To  miesce  iest  wpói  skaty  iakoby 
umyslnie  wyrobiony  sklep  iaki,  naksztatt  smoczey  iamy  w  Krakowie; 
prawie  to  miesce  Boskimi  r^koma  byto  na  iey  pokut§  zrobione  y  uka- 
zane;  tam  teraz  iest  przymurowany  klasztorek  niewielki  oyców  Do- 
minikanów,  w  którym  ich  tylko  kilka  Xi$iy  mieszka;  tamÈe  zaraz 
dia  peregrinów  oteleria  porz^dna  z  pansi^;*  ale  iako  Xi^za,  tak  pe- 
regrini, ktokolwiek  przyieidza  tam  na  to  miesce,  rybami  a  z  mastem 
tylko  traktui^  zawsze,  y  dia  koni  tez  sg  stainie.  Mi<jdzy  klasztorem 
a  oteleri^  w  posrodku  drzwi  murowane  iako  do  kosciola  do  tey  ia- 
sióni, gdzie  wlaénie  tam  ustawicznie  Maria  Magdalena  pokutowala  ; 
tam  iest  oltarzów  4,  a  2rzódei  dwie,  woda  zimna  zwlaszcza  lecie 
zpragnionym  zdrowa.  Sitaby  o  tym  miescu  pisaó  byto,  ale  w  histo- 
ryiey  tey  S.  to  iest  opisano  wszytko. 

25  Julii.  Wystuchawszy  mszy  S.  na  tym  miescu,  iachaltémy  da- 
ley  za  mil  3  à  St  Maximin,  w  którym  to  ciato  tey  S.  Maryiey  Ma- 
gdaleny  leiy.  Z  góry  przykro  zieidialismy  cz^sciq  lasu  od  miesca 
tego,  potym  barzo  ztymi  drogami  do  mianowanego  miasteczka.  Sta- 
n^lismy  gospod^  à  la  Mass;  a  iakosmy  pr^tko  stanali  w  gospodzie, 
tak  zaraz  petno  z  przedaz§  paciorków  rozmaitych  z  metalikami,  z  mianj 
S.  Maryiey  Magdaleny,  do  gospody  si$  naszto.  Potym  zarazem  szlismy 
do  koécioia  tego  S.  Maximina,  k?dy  tez  iego  ciato  le2y,  y  ciato  S.  Ma- 
ryiey Magdaleny;  tam  klasztór  niematy  y  nieubogi  Dominikanski.  Po- 
czekaliàmy  z  pótgodziny,  zaczym  od  starszych  z  miasta  klucze  przy- 
niesiono  grobu  tych  cial  S.,  iakoi  k^dy  iest  gtowa  Mar.  Magd.  ai.  za 
12  kluczów  w  takim  zamkni^ciu  w  sklepie  koscielnym;  która  iest 
prawie  cata,  to  iest  ze  wszytkim  wcale  trupia  gtowa  ;  znaó  ogromn^ 
twarz  ;  co  naiwi^ksza  y  podziwienia  godna ,  ze  na  tym  miescu  na 
czele,  iako  historya  swiadczy,  iako  si§  iey  P.  CHristus  dotkn^t,  do 
tychczas  sztuczka  ciata  iey  wtasnego  trwa,  cosmy  na  to  wszyscy  do- 
brze  si§  przypatrzyli  ;  inszych  reliquii  zacnych  wiele  nam  pokazywano. 
OstroÈnoàé  y  pilnosó  wielka  tak  nieoszacowanego  skarbu  tei  iest,  te 

Acte  Ustorio*  T.  II.  (AcU  Joannis  Sobieski  T.  I.).  I2 
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za  tak  wielg  kluczów;  iedne  klucze  u  PP.  radnych,  drugie  U  zakon- 
ników,  a  tak  niepowinni  ieden  bez  drugiego  chodzic  do  tego  grobu 
y  otwieraé.  Te  obaczywszy  miesca  à.  widzielismy  tez  w  tymÈe  ko- 
éciele  lamp?  érebrnq  biai§,  robot^  barzo  kosztown^,  którg  sprawil 
nasz  królewicz  J°Méé  Kazimirz  wyszedszy  z  wi?zienia  ;  przed  wielkim 
oltarzem  zawsze  wisi.  Ziadszy  potym  obiad,  iachajismy  daley  na  no- 
cleg  do  iedney  oteleryiey  mil  4,  gospoda  barzo  porz^dna  y  dostatnia. 

26  Julii.  Jachaliémy  mil  2  do  miasta  Aix,  pierwszego  w  Pro- 
wanse.  Miasto  barzo  pi?kne  w  miescu  wesolym  y  w  osadzie  nie- 
maiey,  mury  tei  pi?kne,  koscioty  takie,  a  zwlaszcza  kosciót  kathedralny 
wielki,  w  którym  iest  kaplica  S.  Anny  barzo  pi?kna,  okr^gla,  stupów 
w  niey  marmurowych  niematych  8,  takie  tez  obraz  Nas.  Panny  cu- 
downy;  nagrobki  pi?kne  staroiytne.  Tu  w  tym  mieécie  tei  iest  par- 
lament  y  dom  mieyski  barzo  pi?kny,  k?dy  s§dy  parlament  odpra- 
wuie.  Widzielismy  tez  kabinet  u  iednego  mieszczanina  barzo  zacny 
y  kosztowny,  w  którym  wiele  raritates  staroiytnych  dosyc  godnych 
do  widzenia  mieliémy,  tak  boików  których  sobie  poganie  wystawiali, 
ofiary  onym  oddawai^c,  iako  tez  inszych  wiele,  zwlaszcza  moneta 
zlotq  róÉnych  nacyi,  y  barzo  dawn$.  Potym  widzielismy  w  iednym 
dormi  Érzódlo,  k?dy  iakoby  umyslnie  woda  grzana  ciepla  ustawicznie 
wychodzi  z  ziemie,  o  którey  powiadai^,  ie  wiele  chorym  k^pi^cym 
si?  w  niej  pozyteczna;  iakoz  tam  wtaénie  iest  miesce  zmurowane 
na  to,  kto  si?  chce  ksjpaé,  commoditatem  b?dzie  miai.  Kamiennice, 
ulice  s$  barzo  ozdobne  nad  insze  miasta  y  och?dozne,  y  proporci^ 
pi?kn$  id$.  Tusmy  stali  gospod^  à  la  Ville  de  Lion,  gdzieémy  zastali 
chtopa  z  rzeczami,  którego  wyprawiono  bylo  prosto  z  Marceille. 

27  Julii.  Jachalismy  temii  kofimi  do  miasteczka  Gavaillon  mil  8, 
drog$  barzo  wesofc|,  przy  którey  zrzódia  g?ste,  pi?kne  winnice,  drzewa, 
zioia  rozmaite  wsz?dzie.  W  pòi  drogi  pokarmiwszy  w  iedney  otele- 
ryiey, potym  przewoziliémy  si?  przez  rzek?,  y  wiechalismy  do  pan- 
stwa  Papiezkiego.  Krai  wesoty  i  zyzny,  a  zwiaszcza  owoców  barzo 
kosztownych,  k?dy  tei  nam  z  ludzkosci  swoiey  pastuch  ieden  drog? 
zabiegi,  y  kazdemu  z  osobna  ofiarowal  pò  dwu,  pò  trzech  wielkich 
morell  iako  iabika.  Potym  przyiachawszy  do  mianowanego  miaste- 
czka, stan?liàmy  gospod^  przed  bram^  à  la  Pomme  d'or,  gospoda 
barzo  wczesna  y  dostatnia  przy  wielkim  porz^dku.  Tusmy  niemieli 
nic  do  widzenia,  miasteczko  mate;  tu  iui  zydków  nadybaliémy,  któ- 
rzy  noszQ  ióìlc  birlitki  i  szkot?  sw?  maiq,  bo  ich  we  Francyiey  ni- 
gdzie  niecierpiij. 

28  Julii.    Wystuchawszy  mszy  é.,   éniadanie   ziadszy,   iachaliémy 
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mil  4  do  miasta  Avignon  tegoi  Panstwa  Papiezkiego,  y  w  tey  dro- 
dze  biataglowa  iedna  w  otyleryiey  ludzko  si?  stawiia  ;  iakosmy  wina 
kazali  daó,  tedy  niechciala  nic  wzi$c  za  wino,  cosmy  wypili.  Krai 
dziwnie  wesoly.  Potym  przyiachawszy  do  miasta  mianowanego,  sta- 
n^lismy  gospod<|  au  Louver*  de  Paris,  gospoda  porz^dna,  ale  tez  nie- 
tania,  y  ladaiako  traktui^.  Potym  szlismy  widzieé  miasto  y  iego  an- 
tiquitates;  iakoz  do  widzenia  iest  sita,  potoienie  miasta  w  równinie, 
a  zamek  na  górze  w  miescu  barzo  wesoiym,  miasto  iest  wielkie, 
w  murach  porzgdnych,  w  bramach  iolnirza  zawsze  dosyé.  To  mia- 
sto ma  tei  z  iedn§  stron<j  rzek^  barzo  zacnq,  t§ie  co  y  pod  Baucaire 
idzie,  Rodan,  na  którey  iest  most.  Z  drug^  strony  mostu  zaraz  fran- 
cuskie  iest  miasteczko,  które  graniczy  od  Panstwa  tego.  W  miescie 
zas  koscioty  barzo  zacne,  y  wiele  ich,  a  zwlaszcza  blisko  zamku  ko- 
sciól  N.  Dame  kathedralny,  w  którym  leiy  dwóch  papieiów,  ieden 
Clemens  8,  którego  nagrobek  znaczny  iest,  drugiego  nieznaé.  Ottarz 
wszytek  érebrny,  przed  którym  tei  iest  lamp  takie  érebrnych  pi^knych 
12.  Przed  kosciotem  iest  area,  zk^d  na  wszytkie  strony  tak  na  mia- 
sto, na  rzek$,  y  na  insze  strony  prospekt  barzo  pi^kny.  Potym  widzie- 
lismy  koàciói  y  klasztór  staroiytny  oyców  Celestynów,  w  którym  iest 
kaplica  barzo  pi^kng  robot^,  k^dy  leiy  ciato  S.  Petri  Luzeburgii.  * 
Szliémy  potym  do  koéciota  oyców  Benedictinów,  który  si§  zowie  D. 
Martialis,  tam  mi^dzy  inszymi  widzielismy  tei  obraz  Kazimirza  króla 
Polskiego,  pod  którym  ten  napis  iest: 

Poloniae  rex  in  Galliam  secedens  Cluneatae  Monasticae  vitae  se 
addixit,  et  professione  amissa  l)  frater  Carolus  vocatus,  et  diaconi  or- 
dinem  suscepit.  Anno  sui  monachatus  tertio  a  Polonis  requisitus,  S.  P. 
dispensatone  a  voto  absolutus,  regno  inaugurari  meruit.  His  tamen 
conditionibus:  Primo  ut  Poloni  singulis  diebus  Mercurii  ieiunent,  unica 
tamtum  refectione  contenti;  2  Ut  omnes  rotunda  corona  in  morem 
monachorum  utantur;  3  Ut  Nobiles  festis  solemnibus,  dum  Sacra  per- 
aguntur,  stollam  e  collo  suspensam  ferant  ;  4  Ut  singuli  e  plebe  per- 
solvant  obolum  in  lucernam  vsturam  Romae.  Anno  Millesimo  quin- 
gentesimo*  primo. 

Ulice  y  kamiennice  zaé  s$  barzo  ozdobne,  y  ludzie  polityczni 
y  grzeczni,  ale  iydów  iest  barzo  wiele,  którzy  tymite  stroiem  chodzq, 
iako  y  w  pierwszym  miasteczku  mianowatem  :  w  ióltych  kapeluszach 
albo  bierlitach;  którzy  mai^  swe  bóznice.  Szliémy  potym  na  zamek  wi- 
dzieó  ;  k^dysmy  zastali  vicelegata  Papiezkiego.  Tam  ogl^dai^c  pokoie 

r)  Tak  ma  Rkp.  chod  mylnic,  zam.  :  emissa. 
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y  obbicia,  które  sq  pi^kne,  pokazywano  nam  iedn§  sai?,  do  którey 
czasu  swego  zaproszono  urz^d  mieyscki  na  bankiet  z  rozkazania  Pa- 
piezkiego,  a  niemai^c  si§  nad  niemi  iako  pomscié  za  synowca  swego, 
którego  byto  obieszono  z  ich  dekretu,  prochy  podsadzono,  y  wszyt- 
kich  wyrzuciio;  co  pò  dzis  dzien  znaki  tego  sìj  wielkie.  Potym  wi- 
dzielismy dzwonek  ieden  w  tymie  zamku  szczero  srebrny  niemaly, 
w  który  tylko  dzwoni$  natenczas,  kiedy  Papiez  umrze,  albo  nastaie. 
Vicelegata  samego  potym  widzielismy.  A  z  zamku  wyszedszy,  prze- 
ciwko,  iest  barzo  zacny  patac,  tam  teraz,  powiadai^,  pieni^dze   kui^. 

3o  Julii.  Jachalismy  mil  4  do  inszego  Panstwa,  zostawiwszy  we 
dwóch  milach  od  Avignonu  granic?  Papiezkg,  do  miasta  Orange,  Xcia 
Oranskiego,  który  w  Holandyiey  generatem  iest.  To  miàsteczko  iest 
niewielkie,  ale  obron?  ma  sw$  dobr^,  waiy  y  wody.  Tu  sila  Kalwi- 
nów  Olendrów  mieszka.  Do  widzenia  w  miescie  nie  masz  nic  tako- 
wego,  ale  nad  miasteczkiem  na  górze  skalistey  niemaiey  cytadella  we 
troie  murami  dobrze  opatrzona,  y  barzo  wielka,  z  którey  na  wszyt- 
kie  strony  nieprzyiacielowi  przyst^pu  zabronié  moie,  tamze  iest  y  gar- 
nizon  zotnirza  porz^dnego ,  y  strzelby  rózney  dosyó ,  tak  dziat  iako 
y  inszego  ortjza;  moze  si?  w  niey  zamkn^c  zolnirza  4  albo  pi$c  tv- 
si^cy.  Gospod^  stalismy  au  trois  Oranges;  do  widzenia  niemasz  nic 
wi^cey,  tylko  cz^éó  iedna  amphitheatrum  pod  zamkiem.  Ipso  die  ziad- 
szy  obiad,  to  widziawszy,  iachalismy  widziéé  Pont  S.  Esprit,  mil  4 
na  teyie  rzece,  który  iest  dosò  dJugi,  wysoki,  y  proporci^  pi^kn^  mu- 
rowany;  ten  obaczywszy  iachalismy  daley  mil  2  Drogi  s§  wesote  do 
miasteczka  Piere  late,  stalismy  gospod^  au  Ghariot,  gospoda  wczesna. 

Ultima  Julii.  Jachaliémy  mil  6  do  iedney  oteleryiey  na  pokarm 
barzo  porzqdney,  à  la  poste;  w  tey  drodze  przeiachalismy  przez  dwie 
miasteczka  porzgdne,  drogi  takze  wesole  cz^scia  pò  nad  xqt  rzek^. 
W  tey  gospodzie  iedwabiów  sita  robig,  bo  tam  o  robaczki  nietrudno, 
drzewa  morwowego  wsz^dzie  petno.  Ipso  die,  ziadszy  obiad,  iacha- 
lismy mil  6  do  miasta  Valance;  tusmy  mieli  przewóz  ieden  od  po- 
karmu  w  póttoru  mil;  stan^lismy  gospodq  a  petit  louvrp  na  przed- 
miesciu,  gospoda  barzo  porzadna. 

Prima  Augusti.  Widzielismy  poioienie  miasta  tego  Valence,  które 
ma  z  iedn?  stron?  rzek§  y  skaty,  z  drug§  zas  troch?  równiny.  Mia- 
sto  iest  niemale  y  w  murach  dobrych  ;  koscioty  ma  pi^kne,  zwtaszcza 
za  miastem  kosciói  Dominikanski ,  przy  klasztorze  ogród  z  sadzaw- 
kami  ma  swe  zalecenie.  Ma  tei  to  raiasto  cytadell?  dobrze  obronn^ 
tui  przy  miescie,  w  którey  tam  iest  y  garnizon,  ale  tam  do  niey  nie 
puszczai^.    To   obaczywszy,    sniadanie    ziadszy,    Pana    Orchowskiego 
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prosto  do  Lionu,  y  rzeczy  wyprawiwszy,  sami  udaliémy  si?  w  stron? 
ku  Grenobli.  Jachalismy  do  pokarmu  mil  3  do  miasteczka  porzqdnego 
nad  tqz  rzekq,  Roumans,*  kraiem  barzo  wesotym,  drzewami  kasztano- 
wemi  y  orzechowemi.  Stan?lismy  gospodq  au  Chapeau  rouge,  gospo- 
da  barzo  porz^dna,  wino  dobre,  y  tu  melonem  cz?stowano  JchMsciów. 
Ipso  die  iachalismy  tak$£  drog^  wesot^,  mil  4,  na  nocleg  do 
miasteczka  St.  Marcellin  ;  stan?lismy  gospodq  na  przedmiesciu  au  fau- 
con,  porz^dna,  wino  tez  dobre. 

2  Augusti.  Jachalismy  mil  4  do  pokarmu  do  iednego  burku,  który 
si?  zowie  St  Francois,  y  gospod?  mielismy  pod  tymze  znakiem.  Tusmy 
zazyli  drogi  rozmaitey  pò  górach,  drogach  skalistych  cz?scÌ3,  a  wszytko 
pomi?dzy  gorami  srogimi  ;  cz?sci§  zas  niet?skliwa  droga  byla,  iz  w  ta- 
kie  gorqca  prawie  iako  iakim  sadem  iechal  pomi?dzy  drzewami  ka- 
sztanowemi  a  orzechowemi  a  winnicami,  k?dy  si?  wina  rodzq  rozyn- 
kowe,  muszkatelowe,  y  w  gospodzie  przedaie  wino. 

Ipso  die  mil  4  iachalismy  na  nocleg  do  miasta  Grenoble,  Xuk$i 
drog^  ponad  Lizerer  [Isère].  Stan?lismy  gospod^  à  St  Barbe.  To  mia- 
sto  ma  swe  polozenie  mi?dzy  gorami  srogiemi  Alpes.  Miasto  iest 
niewielkie,  w  murze,  przez  które  idzie  rzeka  mianowana.  Do  widze- 
nia  tak  dalece  niemasz  nic,  tylko  koàcioiy  a  dom  mieyscki,  k?dy  s$dy 
odprawuig  Parlament[czyki]. 

3  Augusti.  Jachalismy  mil  5,  lekko  si?  wybrawszy  bez  ptaszczów, 
pomi?dzy  gorami  srogiemi  do  miesca  iednego  ponad  rzekq,  które  zo- 
wi^  la  fointaine  qui  broule,*  drogami  od  Grenoble  wesolemi  pomi?- 
dzy  drzewami.  Przyiachawszy  potym  do  miesca,  cudowna  rzecz,  iako 
gòra  iedna  mi?dzy  gorami  ustawicznie  gore,  kiedy  tylko  ruszy  kii- 
kiem,  to  ptomieA  wypada,  a  miesca  wsz?dzie  gorqce,  y  woda,  która 
prawie  oblewa  t?  gór?,  to  iest  maly  potoczek,  iest  gorqca  ;  próbowa- 
ltémy  stomq  tego  ognia,  tedy  si?  zaraz  pali,  a  prochu  cosmy  sypali, 
tedy  si?  nic  nie  zapalat.  Ta  ziemia,  która  gòre,  tedy  iest  cz?sci$  w  niey 
kamienia  iakoby  owego,  którego  na  dachówki  zazywajq,  a  cz?sé  zaà 
glinowatey  ziemie  siwey.  To  obaczywszy,  powrócilismy  nazad  ;  k?dy 
°as  dészcz  srodze  wielki  napadt,  a  ieszcze  plaszczów  nie  mielismy. 
Pokarmilismy  w  iednym  miasteczku  blahym  w  mili  od  tego  miasta  ; 
Potym  iachaliémy  do  Grenoble,  k?dy  nam  dobrze  dészcz  dokuczyt, 
1  opóinilismy  si?  barzo,  Éesmy  zastali  bramy  zamknione  mieysckie, 
zaledwiesmy  si?  wprosili  do  iednego  kabaretu  na  noe  à  Testoille. 

4  Augusti.  Wyshichawszy  mszy  s.,  iachaliémy  ustawicznie  w  srogq 
gór?  mil  2,  w  pófdrogi  koniom  wypoczqwszy  y  samym  sobie.  Tu  wia- 
chawszy  na  gór?,  tak  zboza  iakoteÉ  owoce,  orzechy  nic  niedoyrzale^ 
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a  wyiey  ieszcze  na  górach,  k?dy  sniegi  zawsze  lez^  rok  od  roku; 
zowi§  si?  te  góry  Alpes  moriere.*  Tuémy  zazyli  drogi  srodze  zley, 
kamienistey,  a  potym  iachalismy  znowu  z  góry  mil?  wielk^,  à  la 
grande  Chartreuse,  do  iednego  miesca  mi?dzy  skatami  w  srogiey  ia- 
skini  pustey,  k?dy  é.  Bruno  pokutowat,  y  na  tym  miescu  kosciól  te- 
raz  y  klasztór  srodze  wielki  oyców  Cartuzyanów,  iako£  si?  to  miesce 
zowie  Cartuzya.  Zkqdesmy  przyiachali,  iakoby  umyàlnie  skata  si?  roz- 
dwoila,  iako  wrota  iakie,  srodze  wysoka,  które  tak  na  koio  miesca 
tego  id$,  a  tam  wiachawszy  przez  rzeczk?,  sroga  pustynia;  drzewa 
haniebnie  wysokie  y  g?sto  zarosle,  y  pod  ten  czas  prawie  trafilismy 
iakoby  wiosna  tam  si?  poczynala,  bo  tam,  iako  powiadai^,  tylko  cie- 
pla  bywa  trzy  miesiqce  ;  sniegi  pò  górach  leiq.  Ten  klasztór  ma  sro- 
gie  beneficia,  co  wlasnie  powiadai^,  iz  iest  do  niego  intraty  na  kozdy 
rok  pi?é  kroé  sto  tysi?cy  ztotych;  iako*  powinni  z  tey  intraty  sami 
2yé,  których  iest  osób  wszytkich  z  rzemiesnikami  y  insz^  czeladzi§ 
wi?cej  ntéli  200.  A  z  osobna  koÉdego  peregrina,  których  si?  nigdy 
nie  przerainie  na  ko2dy  dzieri,  powinni,  chodby  we  stu  osób  przyia- 
chai,  podeimowaé  trzy  dni,  samego  y  konie;  dadz$  komory,  tózka 
koÈdemu  biate,  y  wedfug  religiiey  kozdey,  iako  to  róÈnych  cudzoziem- 
ców  tam  ustawicznie  bywa,  lubo  inakszey  wiary,  koidego  przyimuiq, 
y  wszytek  dostatek  dai^  co  potrzeba;  tylko  ustawicznie  z  mastem, 
mi?sa  nigdy  w  czas  wszelaki.  Do  widzenia  zaà  mielismy  pi?kne  w  kla- 
sztorze  niektóre  raritates,  iako  to  kaplica  iest  barzo  pi?kna,  kruzga- 
nek,  który  iest  na  zdiuz  na  naszych  fokci  323,  a  w  szerz  36,  z  gan- 
kami  pi?knemi.  Cella  generalska  z  kosztownemi  obrazami,  bibliotek^, 
y  oratorium;  takze  te£  inszych  kapliczek  od  marmurów  y  malowa- 
nia  kosztownego  ;  refektarz  y  porz^dek  iego.  Byliémy  lei  na  nieszpo- 
rze  wespot  z  Xi$iq  w  chórze,  iako  spiewali  to  nabozenstwo,  koidemu 
podobaé  si?  musi.  Nu2  zas  porzqdek  wszytek,  (iak  ono  mówi§,  iak 
z  ptatka  koid§  rzecz  wywin^t);  a  zwlaszcza  i  w  tym  tei,  ie  zaraz 
skoro  si?  opowié  peregrin  iaki,  iz  przyszedl  albo  przyiachal  dia  wi- 
dzenia mieisca,  którego  przyimui^c  odbierai§  od  niego  broft  y  konia, 
y  o  nic  si?  frasowaé  nietrzeba,  a  kiedy  chce  wyie£d£aé,  wszytko  pi?- 
knie  wcale  oddadz§,  nawet  choé  si?  co  zepsuie  dadz§  naprawié,  nic 
nie  potrzeba  daé  od  tego.  Potym  chodzilismy  pò  tey  pustyni  do  tych 
kapliczek,  na  którym  mieiscu  wlaànie  S.  Bruno  samosiodm  pokuto- 
wat.  Tam  si?  woda  poczyna,  2rzódto  z  skaty  wynika.  Widzieliémy 
zas  kozy  dzikie  na  tych  skalach,  których  sq  poimanych  dwoie,  stara 
z  mfod^,  mi?dzy  swoiskiemi  ich  chowai§,  co  si?  pò  skatach  na  roi- 
kach  wieszaia.  A  owo  zgoia  trudno  opisad  to  tak  miesca  tego  à°  iako 
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to  tam  Boskimi  r?koma  iest  uczynione  dia  pokutui^cych,  o  czym  hi- 
storia  tego  miesca  osobliwym  éwiadkiem. 

5  Augusti.  Wysiuchawszy  mszy  é.,  wyiachaliimy  temi*  wrotami 

z  tey  iaskinie,  iakosmy  byli  przyiachali,  a  obróciliàmy  si?  ku  Sabau- 

diiey   drogami   barzo   niecnotliwemi ,   k?dy   nigdy  wozami   nieiezdfcj, 

tylko  koA  za  koniem,  y  to  zwyczane*  konie  chodz^  pò  takich  górach; 

a  na  drug?  stron?  drogi,  prawie   przepaéci;   zachoway  Bo£e  upsnqé 

si?  koniowi,  to  iuzyz*  zgin^t  ze  wszytkim  czJowiek.    Tu  iuz  granic? 

francusk^   zostawuiemy,  we  dwóch   milach   od  Cartuzyiey,   która  si? 

zowie,  to  iest  wioska,  St  Piere  *,  nad  któr§  iest  opodal  na  górze  wy- 

sokiey  zamek  murowany  z  daleka  znaé  nieszpetny.  Potym  wiezdÉamy 

na  granic?  Xcia  Sabaudskiego  pò  przykrych  srodze  górach  y  drogach. 

Tu  min?lismy  dwa  zamki  zburzone  od  francuzów  na  srogich  górach 

skalistych.  Potym  pokarmiwszy  troch?  koni  w  lichym  kabareciku,  ia- 

chalismy  mil  3  do  miasteczka  Mommelian,  gdziesmy  zieÉdzali  z  sro- 

giey  góry  niebespiecznq  drogq,  namniey  dobr^  mil?  polskq.  Ziachaw- 

szy  potym  na  dot,  znaleélismy  owoce  dostale  y  orzechy,  a  na  górze 

kiedyémy  byli,  to  prawie  wszytko  iak  na  wiosn?,  zboÉa  dopiero  na 

górze  w  pòi  ziarna,  a  nadóJ  ziachawszy  iut  pò  Éniwach.  Przyiejfcdza- 

i$c  tedy  o  mil?  od   Mommelianu,   pò  drodze  wstqpilismy  nawiedzid 

miesce  éw.  to  iest  obraz  cudowny  Naé.  Panny,  przy  którym  P.  Bóg 

wiele  cudów  pokazuie  ;  tam  iest  klasztór  Bernadyfiski.  Przyiachawszy 

do  tego   miasteczka    iuz   wieczorem ,   stan?lismy   gospod^  a  la  Croix 

dor,  gospodarz  wioch,    ma  lat  89,   rzeéwy  iakoby  we  3o  lat  drugi, 

a  z  puinatem   zawsze   chodzi;   miaJ  ion  4,   teraz  z  czwartq    ieszcze 

mieszka  ;  z  któremi  byt  spJodzii  potomstwa  28,  ale  wszytkie  pomarli, 

tylko  co  6  zostato  iywych.   Mieszka  w  tym  miasteczku  lat  60,  k?dy 

po  francusku  mówi$  prawie  wszyscy,  a  on  si?  dotychczas  nic  niena- 

uczyl  mówié  po  francusku;  po  wtosku  si?  rad   sprawuie;   o  cortezie 

rietrudno  mu,  kiedy  widzi  kogo  zarwaé,  iako£  nie  tanio  si?  obszedt 

1  IchMciami.  Do  widzenia  w  miasteczku  niemasz  nic,  tylko  nad  mia- 

steczkiem  na  skale  niematey  cytadella   barzo   pot?£na  we  troie  rowy 

8'?bokie  w  skale  nakoJo  wykowane.  iakoi  y  przy  nas,  iakoémy  cho- 

dzili  widzieé  i§,  tedy  skaJ?  wyrzucano  minq  dia  opatrzenia  lepszego 

Ieszcze.    Tam  si?  moie  zmiescid  iolnierza  kilka  tysi?cy,  iakoz  zasta- 

lismy  porz^dek   wszelaki,   ioJnierzów  chtopów   hoÉych,   y  officerów 

Srzecznych.  Cekauz  barzo  porz^dny  y  dostatni;  dziala,  zwtaszcza  nowo 

Gobione,   barzo   kosztowne  y   dtugie,   iakich   nigdziesmy   niewidzieli 

• 

Kszcze,   Sywnoéci  mai^  na  kilkaset   ludzi  na  oém  lat  zawsze,  takze 
ydo  obrony  wszytkich  potrzeb.  Jakoz  przed  lat  kilkq  oblegli  to  byli 
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miasteczko  y  fortec?  fraricuzowie  w  osmnastu  tysi?cy  czteka;  mia- 
steczko  byli  wzi?li,  które  iest  ladaco  y  niefortifikowane  barzo,  ale 
fortecy  iadn§  miar^,  pod  którq  leieli  z  woyskiem  póttora  lata,  a  nic 
niesprawili  ;  a  teraz  daleko  iest  obronnieisza  rzecz,  musieli  z  niszczym 
ust^pié.  Pod  miasteczkiem  z  iedn?  stron?  idzie  rzeka  lai  co  y  pod 
Grenoble,  a  zas  nakoto  tylko  góry,  wsz?dzie  skaty  i  góry,  Alpes,  na 
których  tylko  sniegi  widaé. 

6  Augusti.  To  obaczywszy,  pozegnawszy  si?  z  niektóremi  office- 
rami,  którzy  si?  ludzko  stawili  IchMciom,  sniadanie  ziadszy,  iachali- 
smy  mil  2  do  miasta  tegoz  Pafistwa,  Chamberi,  które  iest  principalne 
w  tey  prowincyiey.  Stan?lismy  gospoda  na  przedmiesciu  przed  bram$ 
au  Nostre  Dame,  gospoda  dobra;  tuémy  mieli  do  widzenia  miasto 
pi?kne,  ale  mury  koto  miasta  staroswieckie.  Ulice  y  kamiennice  pi?- 
kne,  zamek  nad  miastem,  w  którym  iest  y  garnizon,  koàcioly  pi?kne, 
zwtaszcza  oyców  Franciszkanów  kosciót  wielki,  w  którym  tez  iest 
obraz  cudowny  Nas.  Panny,  kosciót  takze  Dominanski;  ale  ma  dank 
kosciót  Jezuicki,  struktur^  pi?kn$,  faciata  pi?kna  barzo,  i  w  samym 
kosciele  oltarz  wielki  barzo  kosztowny,  z  róznych  kolorów  marmurów 
postawiony.  Collegium  takze  pi?kne  y  niemate,  y  studentów  dosta- 
tek.  O  owoce  ró£ne  nietrudno. 

7  Augusti.  Alterowat  si?  nam  JMéPan  Jan,  na  którego  oczeki- 
waliémy  do  pohidnia;  skoro  przyszedt  do  siebie,  ziadszy  obiad,  ia- 
chaliémy  mil?  do  góry  iedney,  którq  zowi§  Esblete.  Od  tego  miasta 
tu  srodze  przykro,  do  góry  wiezdzalismy  dobre  poi  mile  naszey,  tylko 
ze  konie  zwyczaineémy  mieli,  które  zwyczaine  iuz  do  tych  dróg.  Po- 
tym  wiachawszy  na  gór?,  iest  mila  ziazdu  zgóry  nadól,  k?dy  na  ko- 
niu  ziezdzaé  niepodobna  lubo  na  zwyczainym ,  od  czego  s$  chlopi 
umyslnie,  których  zowi$  Maronami,  co  znaszai^  na  krzeéle  prostym 
ko£dego,  kto  zaptaci  zloty,  zgóry  az  nadól  na  lepsz^  drag?.  S§  barzo 
zwyczaini  do  tego,  iako  zst?pui$  z  kamienia  na  kamien,  drudzy  boso. 
Przykro  zgóry,  iakoz  dali  si?  niesc  IchMosé,  bo  daleko  dia  nich  bylo 
piechotq  zchodzic,  a  mysmy  konie  sprowadzali  pieszo.  Tuémy  tei  za- 
zyli  niepogody  ;  strawilismy  na  tey  przeprawie  góry  godzin  4.  Potym 
mil?  srodze  niecnotliw^  drog<|  iachaliémy,  a  mil?  zaé  dobni  drog^. 
Tusmy  pozbyli  iuz  tych  gór  niecnotliwych,  a  przyiachaliémy  mrokiem, 
co  4  mile  rachui^  od  Chamberi  do  miasteczka  Bouvosin*,  przez  które 
idzie  rzeka,  która  graniczy  z  Sabaudi^:  na  iedney  stranie  cz?sé  mia- 
steczka naleéy  do  Sabaudiiey,  a  druga  strana  do  Francyiey,  y  stan?- 
lismy  gospodq  na  cz?sci  francuskiey  w  gospodzie  barzo  porzqdney  à 
la  Poste.  Do  widzenia  nic  niemielismy,  miasteczko  iest  blahe. 
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8  Augusti.  Jachalismy  do  pokarmu  mil  5  do  iednego  porz^dnego 
burku,  który  zowi§  Bourgon,  cz§àci§  drogami  wesolemi,  cz^sciq  tei 
barzo  zlemi  ;  tuémy  w  tey  drodze  mieli  cz^éci§  lasy  kasztanowe.  Tu 
przyiachawszy  do  mianowanego  burku,  przeiachawszy  dobrych  dwa  *, 
stan^liémy  gospodq  au  dauphine;  gospoda  dobra,  wino  barzo  dobre 
biaie  y  czerwone.  Ipso  die,  ziadszy  obiad,  iachaliémy  na  nocleg  do 
iedney  btahey  wioski  mil  4  polem,  któr$  zowi§  Louran.  Staliémy 
gospoda  à  la  Croix  bianche,  gospoda  niezta,  wino  dobre. 

9  Augusti.  Jachaliémy  mil  3  drog^  wesol§  do  miasta  Lionu.  To 

miasto  iest  zdaleka  barzo  pozorne  y  wielkie.    Tu  przyiachawszy  za- 

stalismy  w  bramach  porz^dney  warty  swisów*  pò  kilkadziesi^t.  Po- 

tym  stan^lismy  gospod§  à  l'escu  dfc>r  ;  gospoda  barzo  porz^dna  y  wcze- 

sna,  traktui^  pi^knie.    Tusmy  w  gospodarskich  xi^gach  mi^dzy  pod- 

pisami   peregrinów,   którzy  stawaiij  w  tey  gospodzie,   naleéli   podpis 

niebosczyka  oyca  IchMsciów,  który  swq  r§k$   napisai  wprzód  wirsz, 

za  peregrynatiiey  swoiey  w  tych  kraiach:    Fugiendo  in  media  ruitur 

fata,  in  Anno  D.   1611  die   i3  Augusti.  Jacobus  de  Sobieszyn  Sobie- 

ski  Pallatinides  Lublinensis   Haeres  in  Ztoczów  et  Zborów.    Szliémy 

potym  widzieé  miasta  polozenie  y  wielkosd  iego.  Z  iedn§  stron§  ma 

równin^,  z  drugg  zas  stron?  góry,  pò  którey*  miasto,  koscioty  y  pa- 

lace  id§,  a  przez  miaàto  rzeka  na  dwie  cz^sci  idzie  lai  co  i  pod  Bo- 

caire,  Roan.  Kamiennice  sq  pi^kne  y  ulice,  ludzi  politycznych  y  grze- 

cznych  sita,   kupiectwa  tez  róznego  dosyó  y  towarów  róinych.    Ko- 

scioly  zas  séj  barzo  pi^kne,  a  zwlaszcza  koéciól  Cathedralny  St  Jean 

nad  rzek$,    struktur^  staroswrieck§ ,   kosztownie  murowany,  y  wielki. 

Koàciól  zaà  Jezuicki  godna  rzecz  do  widzenia,  kosztowny  barzo,  pro- 

porcy^  pi^kn^  obrazy  w  nim  barzo  kosztowne,  chór  tylny,  k?dy  mu- 

zyka  bywa,  marmurowy,  barzo  pi^kny.  Potym  szlismy  do  Collegium 

ich,  które  dosyé  ma  wielkosci  swoiey,  y  barzo  kosztowne.   Tarn  wi- 

dzieliàmy  malowane   perspektiwy  barzo   pi^kne,    bibliotek?  cudownie 

zacn^  y  wielkq,  z  którey  prospekt  na  rzek$  ;  barzo  porz^dna.  Potym 

szlismy  do  Congregatii,  k§dy  takze  barzo  rzecz  kosztowna,  godna  do 

widzenia  iest.  Kosciól  zas  St  Just  staroàwiecki,  k§dy  nam  wiele  za- 

cnych  reliquii  y  érebra  pokazywano,  a  zwlaszcza  ieszcze  iedno  dzie- 

• 

cl3tko  z  niewini^tek  caie,  y  ran§  w  glowie  niemal^  znaé  barzo  do- 
brze.  Potym  za  miastem  kosciól:  Sti  Irenei  stary  barzo,  dwoisty, 
leden  na  wìrzchu,  drugi  na  spodzie,  w  którym  ieszcze  za  pogan  od- 
dawali  ofiary  Bogom  swoim,  a  zwlaszcza  w  dolnym  kosciele.  Teraz 
zwyczainie  w  wirzchnim  kosciele  odprawuie  si$  naboÉeftstwo  Catho- 
lików.    W  tymÉe  koéciele  widzielismy  kawalec    siupa    marmurowego 

Acta  hi  storica  T.  IL  (Acta  Joannis  Sobieski  T.  I.).  i  3 
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czarnego,  u  którego  byt  zwi^zany  é.  Ireneus,  iako  iego  historya  opisuie. 
Inszych  kosciotów  zacnych  dosyé  widzieliémy  y  palaców  y  placów 
pi?knych  dia  przechadzek,  winnic  y  ogrodów  pò  górach.  Do  obrony 
miasta  cytadel  trzy,  w  których  zawsze  iest  y  garnizon,  na  górach 
skalistych  murowanych,  a  trzecia  nad  rzek^.  Tusmy  zmieszkali  te  kilka 
dni  dia  przeirzenia  si?  dobrze  w  tym  mieécie.  Mosty  tez  s§  pi?kne 
na  rzece.  Byt  tei  nam  przyczyn^  Messager,  ieémy  si?  musieli  zaba- 
wié  w  tym  miescie,  który  niedopuszcza  naimowaé  koni.  kto  do  Pa- 
ryza  zmierza,  tylko  zeby  z  nim  iachaó,  y  tak  pò  staremu  na  iego  sta- 
nato, 2esmy  iego  kofimi  z  Lionu  musieli  wyiachaó. 

14  Augusti.  Jachalismy  ziadszy  obiad  mil  6  do  iednego  burku; 
zazywszy  cz?sciq  zfey  drogi  y  niepègody,  stan?lismy  na  nocleg  go- 
spodg  à  la  teste  noir,  gospoda  porz^dna. 

i5  Augusti.  Wystuchawszy  mszy  é.  rano  y  sniadanie  ziadszy 
w  dzieft  wniebowzi?cia  Nas.  Panny,  iachalismy  mil  6  do  miasteczka 
Roane,  w  pòi  drogi  wypocz^wszy  koniom  troch?,  zazywszy  poniek^d 
drogi  ztey,  górzystey.  Tu  przyiachawszy  do  miasteczka  tego,  do  któ- 
rego przez  most  trzeba  przeieÈdzaé  od  Lionu,  k?dy  na  koncu  mostu 
iest  brama,  tu  od  osoby  z  koniem  powinien  kozdy  dad  groszy  dwa, 
cosmy  i  my  zaptacili.  Tusmy  stanali  gospodg  au  Loup,  gospoda  barzo 
zacna  y  dostatnia,  y  barzo  pi?knie  traktuig,  iakoÈ  slawna  iest  we  fran- 
cyiey.  Dano  wieczerz^  dia  IchMci  dwoie  noszenie,  y  dwoie  wety,  ale 
za  to  pò  taleru  od  osoby.  Ob.bicia  ma  gospoda  pi?kne,  y  kaid§  rzecz 
co  nalezy  gosciowi,  zwtaszcza  w  sali.  Wina  ma  te£  dobre. 

16  Augusti.  Do  widzenia  niemai^c  nic  w  tym  miasteczku  tylko 
koécióf  Jezuicki,  ztargowawszy  bark?  az  do  Orleansu  za  ztt.  3o,  ob- 
myéliwszy  prowiantu  na  obiad,  puéciliémy  si?  rzek§  Loer*,  która  si? 
dobrze  wyÉey  poczyna  tego  miasteczka,  wodq  barzo  mala,  k?dy  do 
batu  IchMci  gospodarz  \v  karycie  swoiey  odsytat.  Tuàmy  tego  dnia 
uptyn?li  mil  7  do  iedny  btahey  wioski  y  btahego  kabareciku,  rzeczy 
niewynosz^c  z  batu,  IchMsé  nocowali  w  nim,  a  my  na  bacie  przy 
rzeczach. 

17  Augusti.  Poraniwszy  si?,  ptyn?liémy  mil  10,  takze  do  iedney 
wioski,  wysiadai^c  czasem  na  lqd ,  do  winnic,  y  z  fuzyq  ;  t?  wiosk? 
zwano  Zyli.  Cabarecik  ladaiaki,  do  którego  rozumieiqc  Éesmy  mieli 
bliskq  drog?,  co  nas  oszukaJo,  Seémy  trzy  milc  przechadzki  dobrey 
mieli  ai  do  uprzykrzenia,  a  bat  byJ  odszedt. 

18  Augusti.  Wysfuchawszy  mszy  s.  ptyn?lismy  mil  7  do  miaste- 
czka Dziz*,  to  iest  Paftstwo  królowey  Jey  Msci  naszey  Polskiey;  mia- 
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steczko   porz^dne,   y   zamek   pi^kny;    stalismy   gospodg   a  le   scolle, 
[à  l'escole],  gospoda  porz^dna  y  wina  dobre. 

19  Augusti.  Ptyn^lismy  mil  znowu  7,  do  tegoi  Paftstwa  królo- 
wey  Jey  Mei  miasta  pierszego,  iey  Panstwem  wszytko,  krai  wesoty 
barzo,  zwlaszcza  winnice,  miasta  Nevers.  Stan^lismy  gospod^  au  Lion 
d'or,  gospoda  wczesna.  Potym  szliémy  widzieó  miasto,  zawczasu  do- 
brze  przyiachawszy  przed  wieezorem,  które  ma  swe  poloienie  w  barzo 
pi^knym  miescu,  z  iedn$  stron$  rzeka,  przez  którg  idzie  most  pi§- 
kny  murowany,  a  z  drug^  zaé  stron?  barzo  krai  wesoty,  zwtaszcza 
winnice.  Szlismy  potym  widzieé  przez  miasto,  przez  ulice  pi^kne,  do 
zamku,  którego  iest  struktura  staroswiecka,  iednak  prospekt  na  wszyt- 
kie  strony  barzo  pi^kny,  y  plac  przed  zamkiem  niemaly,  iako  rynek. 
Szlismy  potym  do  ko&ciola  Cathedralnego,  k$dy  si$  chowaig  X£ta  de 
Nevers;  tam  nagrobków  iest  pi^knych  barzo,  kilka,  Ottarz  wielki 
barzo  kosztown^  robotq  z  marmurów  y  alabastru.  Inszych  kosciotów 
pi^knych  y  zacnych  widzielismy,  iako  to  koéciót  Jezuicki  za  miastem, 
a  w  mieàcie  Carmelitanek  bosych,  struktura  barzo  pi^kn^. 

20  Augusti.  Pfyn^lismy  mil  7  na  nocleg  do  iednego  burku.  Tuémy 
we  dwóch  milach  od  Nevers  minali  miasteczko  La  Charité,  pi^kne; 
potym  przyptyn^liémy  zawczasu,  y  gospodq  staliémy  au  lion  d'or,  go- 
spoda wczesna. 

21  Augusti.  Pfyn^liàmy  mil  9  na  nocleg  do  miasteczka  Bryar, 
krai  wesoly,  pò  nad  rzekg  winnice  barzo  pi^kne.  Tusmy  stanali  go- 
spod§  à  Tesai  d'or,  gospoda  wczesna.  Tu  chodzilismy  widzieé  zaraz 
za  miasteczkiem  sluzy  murowane,  których  iest  powiadai^  40,  barzo 
porz§dne,  przez  które  przechodz^  barki  z  rzeki  Loer  z  towarami  na 
rzek$  Sene,  y  tak  do  Paryia  dochodz^  potym;  to  wielkim  kosztem 
iest  robiono,  ale  pozytek  wielki  czyni  tez. 

Neapolim  rebelizowaJo  królowi  hiszpanskiemu  z  fakcyiey  francu- 
skiey,  czego  promotorem  zostat  Duq  de  Guize. 

22  Augusti.  Niemog^c  dostaé  koni  do  nai^cia,  zk$d  prosto  mie- 
lismy  iachaé  au  fontaineblou*,  znowu  tym£e  batem  puéciliémy  si?  do 
Orleansu.  Uplyn^lismy  na  nocleg  mil  ...  do  miasteczka  porz^dnego 
Sully.  Most  murowany  przez  rzek$,  gospodq  stalismy  au  Trois  Roys. 
Do  widzenia  niemasz  nic,  tylko  koéciót  wielki,  którego  bliskosmy  stali, 
niedokonezony.  To  miasteczko  bylo  za  panowania  Henryka  czwar- 
tego  w  obl^Éeniu. 

23  Augusti.  PowstaJ  nam  wiatr  barzo  przeciwny,  dia  którego  ia- 
dnym  sposobem  niemogliémy  z  batem  nadól  bieieé;  y  tak  Ich  Màé 
wysiadszy  z  batu,  szli  do  iedney  wioski;    tam   kar§   naiqwszy,   zaia- 
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chali  na  niey  do  Orleansu.  Od  tego  miasteczka  rachui^  mil  3  do  Or- 
leansu.  My  potym  przynai^wszy  do  batu  chtopów,  ieby  ci^gn^li  na 
dól,  zaiachalismy  iako  tako  do  miasta  mianowanego,  k^dysmy  nale- 
zli  IchMciów  w  teyie  gospodzie  à  la  Croix  bianche,  k^dysmy  pier- 
wey  iadqc  stali.  Tusmy  zastali  tychze  IchMciów  PP.  Polaków,  których 
y  pierwey  widzieliémy.  Tu  Ich  Msé  ieédzili  widzieé  za  mil§  irzódlo 
iedne,  które  si$  z  skaly  poczyna. 

25  Augusti.  Jachalismy  konmi  nai^temi,  (wyprawiwszy  prosto  do 
Paryza  rzeczy  z  messagerem,  P.  Orchowskiego  y  pazia)  au  fointenne 
belleau*,  ziadszy  tu  na  miescu  sniadanie,  wprzód  mszy  s.  wyshicha- 
wszy,  na  pokarm  iachalismy  mil  io  do  miasteczka  Lory.  Pqkarmi- 
wszy  troch?  iachalismy  na  nocleg  mil  4,  do  iednego  burku  blahego, 
w  którym  iest  barzo  paiac  zacny,  nowo  zmurowany,  M.  Prince  Condé. 
Tusmy  stali  gospodg  à  la  Cigonie*. 

26  Augusti.  Jachaliàmy  mil  6  do  mianowanego  fointenne  belleau, 
do  którego  przyie2d£au|c  lasem  pi^knym  alboli  zwierzyncem  dwie  mile 
drogi  mielismy.  Tu  iadqc  widzielismy  ielenie  pasqce  si?  blisko  drogi, 
które  sg  niebarzo  boiailiwe.  Przyiachawszy,  stan^lismy  gospod^  à  la 
Corn  de  Cerf,  gospoda  wygodna.  Do  widzenia  to  miesce  wlasnie  iest 
dia  recreatii  królewskiey  mi?dzy  puszezg  przy  wodach ,  tylko  tak  na- 
ksztatt  wsi  iakiey  bez  obmurowania,  ale  palaców  y  dworów  iest  mu- 
ro wanych  wiele,  róznych  paniqt  francuskich,  którzy  mieszkai§  przy 
królu  na  ten  czas,  kiedy  król  tam  residuie.  Szlismy  tedy  widzieé  pa- 
lace  trzy  zlgczone  wespót,  to  iest  królewski  patac  barzo  zacny,  z  po- 
koiami,  malowaniem,  galery^,  kaplic^  barzo  kosztownq  od  marmu- 
rów  róÉnych ,  do  którey  przychodzqc  nade  drzwiami  iest  ten  napis  : 
Honora  Deum  et  deinde  Regem.  Malowania  w  niey  kosztowne  z  po- 
zlot^.  Potym  dziedziniec,  ogród,  w  którym  fontanny  barzo  godne  po- 
dziwienia,  statuy  kosztowne,  tak  z  marmurów  jako  tez:  z  mosi^dzu^ 
sadzawki,  drzewa  rozmaite,  y  zwierzyniec  wielki  tak  do  zwierza  iako 
tei  i  do  ptactwa  róznego.  Tuémy  widzieli  s?pa  ptaka.  Co  tylko  do 
delicyi  nalezy  królewskich,  tu  si?  wszytko  naiduje,  tak  przeiaidiki  na 
wodach,  przechadzki  pomi?dzy  slieznemi  drzewami,  piotami  wyso- 
kiemi,  iako  tei  przeia£d2ki,  a  zwtaszcza  w  sadzawkach  tei  ryb  ro- 
zmaitych,  na  które  patrzai^c  wielka  uciecha,  a  mi?dzy  wszytkimi 
w  sadzawce  iedney,  k?dy  pstr^gów  jest  sroga  rzecz,  wielkich  iako 
karpie,  którym  kto  chee  z  nich  mieé  uciech?,  tylko  rzucaé  na  wod? 
zaby,  tedy  nim  doleci  zaba  do  wody,  pstrqg  wyskakuje  z  wody  w  gór? 
na  tokieé,  y  na  dwa,  a  pochwytuje  zab?.  Te  wszytkie  uciechy  nai- 
dui^   si?   osobno   przy  kozdym    palacu,    które  s*|  mianowane    ieden 
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królewski,  drugi  królowey,  trzeci  Duqui  de  Orleans,  zdadz§  si?  byé 
iako  miasto  iakie.  Tu  ludzi  zacnych  co  dzien  iako  to  w  lecie  y  w  ie- 
sieni  ieidzi  dia  rekreatiey,  y  dia  widzenia,  zwtaszcza  peregrinów, 
iakoz  iest  pewnie  miraculosum  quid. 

Ipso  die  iachalismy  daley  ku  Paryiowi  na  nocleg*  mil  4  do  ie- 
dney  wioski;  tusmy  mieli  od  fointenne  belleau  iadqc  dwie  mile  do- 
bre  lasu,  y  tu  w  tey  drodze  dostawalo  si?  nam  widzieé  ieleni  nie- 
mafo*  Staliémy  tu  gospodg  à  la  Croix  bianche,  gospoda  dobra,  ale  tu 
iuz  droiey  na  lych  gosciAcach  koida  rzecz. 

27  Augusti.  Jachalismy  mil  4  takie  do  pokarmu  do  iedney  wio- 
ski,   tu  we  trzech  milach  od  noclegu  wst?powalismy  pò  drodze  wi- 
dziéé  palac  ieden  nad  rzek^  Sequan§,  na  górze,  M.  L'abbé  de  la  Ri- 
uiere,    to    iest  sekretarza    pierwszego  Duqui  de  Orleans,    alboli    iego 
gouwernera.    Mi?dzy  inszemi  iest    pewnie  do  widzenia  pi?kna  rzecz 
patac  iest  niewielki,  który  na  górze  stoi,  a  woda  wkoto  niego.  Pokoie 
barzo  zacne  z  kosztownemi  obbiciami,  namiotkami,    krzeslami.    Pro- 
spekt  barzo  zacny  na  rzek?.  Ogród  niemniey  kosztowny  z  fontannami 
barzo  zacnemi,  które   spadai^  z  góry  nadót  z  wielkim  impetem,  sta- 
tuy  pi?knych   takie   niemato;    wyiazd   z  patacu   pomi?dzy  drzewami 
sadzonemi,  iako  ulic^  iak§  iachaJ  barzo  wesolg.  Tu  ztqd  o  mil?  po- 
karmiwszy  w  tey  wiosce,  ipso  die  iachaliàmy  mil  4  do  Paryia.    Tu 
w  raili  przed  ParyÉem  zaiachat  drog?  IchMciom  M.  Foristie,*  kalwa- 
kator  IchMw,  u  którego  si?  uczyli  ieédzié  na  koniech,  z  synem  swoim 
witai^c  IchMw.  Potym  ai  przyprowadziJ  do  gospody  IchMciów  pier- 
wszey,  k?dy  IchMsé   stali   przedtym.    Tu  niemysl^c  si?  bawié  dlugo 
w  Paryiu,  ziednano  pansiq  naprzeciwko  gospody  IchMciów  à  la  Ville 
de  Brizac  pò  ztt.  2  —  10,  od  osoby  u  pierwszego  stohi  na  dzien,  a  od 
drugiego  stohi  poiow?  tego.    Pensya  dobra,  y  konwersacia,  bo  tam 
ludzi  zacnych  chodzifo  do  stotu  wiele.    Zastali  lei  IchMsé  w  gospo- 
dzie  swey  residui^cego  ambasadora  Xcia    Bawarskiego,   iednak    bylo 
riesca  dosyé  dia  wszytkich. 

Tu  IchMsé  zmieszkali   przez   kilka   niedziel   dia   swey  wyprawy 
w  dalszq  drog?. 

i5  Septembr.  Lancgraph  de  Hessen  miai  audienci^  swoi?  publi- 
C2n$  u  królestwa,  na  którey  teÈ  byli  IchMéé,  który  z  wielkim  dwo- 
rem  byf,  y  barw?  stroyn^  daJ  na  sw?  czeladé  ;  wdzi?cznie  byi  przy- 
l9>y  od  królestwa,  y  traktowany  kosztem  królewskim  przez  kilka  nie- 
dziel, iako  powiadano,  tt  na  kozdy  dzien  na  dwór  iego  y  na  Straw? 
wychodzilo  tysiqc  talarów,  a  w  rybny  dzien  dwanaàcie  set  talarów. 
24  7bris.    Poiegnawszy  si?  z  Paryzem,    mszy  s.  wystuchawszy, 


102 

w  imi?  Panskie  z  Messagerem  do  Ruanu,  od  osoby  pò  zit.  1 1  y  z  trak- 
tovvaniem ,  wyprawilismy  si? ,  wyprawiwszy  z  rzeczami  prosto  do 
Cailles  [Calais]  kucharza  y  z  paziem.  Dlatego  IchMsó  obrócili  do 
Roanu,  aby  widziéé  Normandia  y  Picardi^.  Jachalismy  do  pokarmu 
mil  6,  do  miasteczka  Pontoise,  które  iest  kardynala  Mazariniego  ;  tu- 
smy  mieli  przewozów  dwa  na  tey£e  rzece,  co  od  Paryza  idzie.  Miaste- 
czko  to  iest  porzadne,  stalismy  w  gospodzie  porzqdney  Messagerskiey, 
traktuiq  dobrze,  y  wino  dobre,  przed    bramq  mieisckg,  à  l'escu  d'or. 

Ipso  die  do  noclegu  iachalismy  mil  6,  do  iednego  burku,  takze 
do  ordinaryiney  gospody  Messagerskiey,  y  tam  bylismy  dobrze  trak- 
towani  au  Bras  d?or. 

25  7bris.  Jachalismy  takze  do  pokarmu  mil  6,  do  iednego  burku, 
do  ordinaryiney  gospody  Messagerskiej,  y  tu  dobrzeémy  byli  trakto- 
wani.  Tu  w  tey  drodze  wsz?dzie  przy  drodze  gruszek  pelno  dzikich, 
srodze  wielkie,  a  twarde,  których  zazywaiq  na  kwas,  y  to  pii$,  zwla- 
szcza  wiesniacy,  miasto  wina.  Wprzód  ich  siekaiq  drobno,  potym 
w  beczki  kladq.  Zowiq^o  du  Cidr,  rzecz  iest  mocna  y  pr?tko  zawróci 
glow? ,  na  ksztait  naszego  iableczniku ,  bo  to  wespól  y  z  iablkami 
siekai^. 

Ipso  die  pokarmiwszy,  iachalismy  na  noe  mil  6,  do  miasta  mia- 
nowanego  Rouen,  takimze  kraiem,  cz?scÌ3  miesca  s$  barzo  wesole 
y  lasy.  To  miasto  lezy  w  dole,  nad  które  al  przyiedzie,  to  go  oba- 
czy  ;  z  wielkiey  góry  trzeba  zìezdiaé  do  niego.  Rzeka  tai  co  od  Pa- 
ryta  idzie  pod  to  miasto,  pò  którey  tu  iuz  okr?ty  z  morza  przyst?- 
puiq  ladowne,  miasto  portowne  y  zacne,  dosyé  ma  swey  wielkoéci 
y  obron?  dobrq  w  murach  pot?znych.  Stan?liémy  gospody  au  Qua- 
drans  de  Mer,  gospoda  bywala  snadz  porzqdna  za  dobrego  gospoda- 
rza,  ale  teraz  gospodarz  mlodzieniec  ladaiako  gosci  traktuie,  y  drogo 
bierze.  Tusfny  w  teyze  gospodzie  zastali  IMPana  Opalinskiego,  wo- 
iewodzica  Poznanskiego,  który  si?  zt$d  ambarkowal  na  okr?t  do  Ham- 
burku.  Do  widzenia  mielismy  naprzód  port,  o  którym  iui  spomnia- 
iem,  potym  most  przez  rzek?  na  barkach  misternie  budowany  z  pò- 
sadzk^  kamienn^;  barek  samych  18;  potym  kiedy  wielka  woda  przy- 
pada,  tatwie  go  podnaszaig,  takze  kiedy  spadnie  opuszezaiq  érubami, 
dobrze  si?  miiaig  na  nim  karety.  W  miescie  kamiennice  s$  niebarzo 
pi?kne,  wpól  drzewem  wszytko  budowane,  ale  koécioly  barzo  zacne, 
a  zwlaszcza  kosciót  Notre  Dame  barzo  wielki  y  pi?kny,  który  prze- 
kladaiq  nad  insze  we  Franciey.  Ma  dwie  wieze  w  przedzie,  barzo 
wysokie,  z  ciosowego  kamienia,  sztuki  barzo  kosztowne  staroéwieckiey 
roboty,  a  trzecia    zaé   piramis   barzo   pi?kna  y  wysoka   na  posrodku 
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koàciota,  który  iest  na  krzyi  murowany;  ten  iest  Cathedralny.  Tusmy 
chodzili  na  wiei^  koscieln^  widzieé  miasto,  które  iest  pozorne,  y  dzwon 
barzo  wielki,  któregoémy  pò  wszytkiey  peregrynacyiey  równego  iemu 
niewidzieli.    W  tymie    koàciele   nagrobki  za  wielkim  ottarzem  s$  od 
marmurów  subteln^   robot^   robione    barzo   kosztem  wielkim    Xi§zqt 
Normandskich.  Potym  okna  trzy  ;  dwie  w  kaplicach  pobocznych,  a  trze- 
cie   nad   organami,   w  których   to   oknach    mistrz   z  podmistrzykiem 
swoim    szli  o  sztuk?,   kto  z  nich  miai  pi?knieysze  zrobié,  co  potym 
przyznano  sztuk?  foremnieyszq  podmistrzykowi.  Potym  w  tymze  ko- 
sciele  pokazui§  w  zakrystyiey  aparaty  barzo  kosztowne  y  bogate,  an- 
tiquitus  robione,  tak  kapy,  ornaty,  dalmatyki,  y  antepedya,  hawtowa- 
nia  ztotem  y  perfami,  y  róznych  kolorów  iedwabiem    hawtowanych, 
iako  malarz  lepiey  nigdy  wyrazid  farbami  y  subtelniey  niemoie  ;  go- 
dna  rzecz  iest  do  widzenia  y  podziwienia,  a  iest  tego  kilkanascie  sztuk, 
iedna  od  drugiey  bogatsza,  y  przesadzai^ca  si?  w  robot?  sztuki.  Sre- 
bra  takie  wiele  iest  zacnego.  Insze  koscioty  mai$  barzo  zacne  wieie 
mi?dzy  inszemi   iest  tei  co  widzied  koàciót  nowo  zmurowany,  który 
ieszcze    nie  ze  wszytkim  iest  dokonczony,   Jezuicki.    Nowa   struktura 
iego,  inwentiq    barzo   pi?kn§,    który  iest   krzyzowy,  a  od  pierwszych 
drzwi  w  koidym  k^cie  y  w  kaplicach ,  widzieé  moie  kozdego,  y  ka- 
znodziei?  zewsz^d  sluchaé  wybornie  moie.    S4  w  nim  cztery  chóry; 
awo  opisaé  trudno  takiey  nowey  inwentiiey.  Widzielismy  potym  oy- 
ców  Capucynów  kosciót  y  ogród,  który  iest  na  skale  barzo  pi?kney 
w  mieécie.  Potym  patac,  w  którym  parlament  swoie  sqdy  odprawuie, 
V  inszych  pataców  zacnych  widzielismy,  zwlaszcza  tei  zamek,  w  któ- 
rym s$   bastilie  y  garnizon;   tam   wi?zniów  zastaliàmy   kilkadziesiqt, 
znacznych  hiszpanskich  officierów;  obron?  ma  dobrq.  Tu  nas  potym 
IMPan  Skotnicki  nagonit  z  Paryia  takie  Messagerem,  (który  codzien 
przyìeidia  z  Paryia  do  Roanu,  y  codzien  z  Roanu  do  Paryia  drugi 
wyiezdia),  chc^c  companiiey  IchMciom  w  dalsz^  drog?  dopomódz. 

28.  7bris.  Naiqwszy  konie  na  pi?é  dni  ai  do  Diepu,  od  koidego 
Po  zlt.  7 — 10,  oprócz  strawy  tak  swoiey  iako  tei  y  koAskiey,  iacha- 
iistny,  ziadszy  sniadanie,  drogq  wesotq  do  iednego  burku  na  nocleg 
roil  7,  wpóldrogi  troch?  koniom  odpocz^wszy,  nad  tqi  rzekq.  Tusmy 
stali  gospOd^  au  Trois  Marchands;  gospoda  wczesna. 

29.  7bris.  Wystuchawszy  mszy  s.,  éniadanie  potym  ziadszy,  ia- 
chalismy  do  pokarmu  mil  6,  cz?sci§  gór  zaiywszy,  przez  trzy  burki, 
w  których  przy  kosciotach  wieie  s$  barzo  kosztowne  ;  takie  tei  do 
burku,  do  którego  troch?  z  drogi  wyboczyliémy  dia  pokarmu,  bo- 
smy  daley  niemogli   mied   pokarmu;   gospodq   stalismy  à  l'escu.    Tu 
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wypocz^wszy  koniom,  ipso  die  iachalismy  mil  5  drog^  dobr^  y  we- 
sol§  do  miasteczka  Havre  de  Grace,  które  iest  pot^znie  fortyfikowane 
w  murach  y  wodach  w  równinie  nad  morzem,  zewsz^d  do  niego 
przyst^p  barzo  trudny,  port  swóy  ma  barzo  zacny,  który  nad  insze 
przekladaiq,  dobrze  opatrzony  dia  nieprzyiaciela.  Tusmy  zastali  znowu 
IMPana  Opalinskiego,  który  zt^d  na  okr^t  wsiadai;  stalismy  gospod^ 
à  Teseti;  niezewszytkim  wczesna.  Szliémy  potym  nazaiutrz  widziéé 
cytadell§  nad  portem,  któnj  fortifikowaì  niebosczyk  kardinaf  Riche- 
licu,  y  tam  swóy  miai  deposit,  iako  powiadaiq,  ie  gotowych  miai 
pieni^dzy  tam  w  deposicie  szesnascie  milionów.  Ta  iest  osobno  od 
miasteczka,  pot§2nie  fortifikowana  murami,  watami,  wod^  we  troie, 
przy  dostatku  iotnierza,  y  strzelby,  y  wszytkiego,  co  do  obrony  y  zy- 
wnosci  nalezy  na  kilka  lat,  pad  któnj  rzeka  Sequana  wpada  w  mo- 
rze.  Tu  przyiezdzai^c  do  miasta ,  w  bramie  zolnierze ,  wedlug  zwy- 
czaiu,  strzelby  odbierai^,  potym  do  gospody  przynosz^. 

3o.  ybris.  Ziadszy  obiad,  wyiachaliàmy,  obróciwszy  si^  ku  Diepu, 
mil  6,  na  nocleg  do  iednego  burku  bez  przewodnika  przez  miesca  nie- 
barzo  bezpieczne  od  rozbóiników  ;  tusmy  zazyli  potrosze  iako  niewia- 
domi  bt§du,  dotego  deszez  dokuczal,  zaczym  przybi^kaliémy  si§  do- 
brze w  noe  niewidn^,  trafilismy  na  gospody  barzo  btah§  dotego. 

Prima  8bris.  Jachalismy  w  lich$  niepogod^,  wzi<jwszy  przewo- 
dnika, drog§  barzo  ladaiakq,  pò  górach  przykrych,  k§dy  bez  przewo- 
dnika niewiadomy  zadnq  miarg  obeisó  by  si$  nie  mògi,  kraiem  £y- 
inym  wsz^dzie,  mil  6  do  iednego  burku  na  pokarm. 

Ipso  die  ziadszy  obiad,  iachalismy  mil  4,  takze  do  iednego  burku, 
tratilismy  na  gospodk§  barzo  ladaiakq,  à  la  Croix  bleu. 

2da  8bris.  Jachalismy  mil  3  dobrych  do  miasteczka  mianowanego 
Dieppe,  kraiem  pi^knym,  cz$sci§  górzystg  drogq,  które  lezy  mi^dzy 
dwiema  gorami  nad  morzem  samym,  nizk^d  go  niewidaé  ai  przyie- 
dzie  nad  miasto.  Obrony  ma  ladaiak^,  ale  port  dobry.  Stan^liémy  go- 
spodq  au  Prince  de  Orange,  gospoda  wczesna.  Do  widzenia  malo  co, 
tylko  tt  z  iedn§  stron§  morze,  a  zas  zewszgd  góry  koto  miasteczka. 
Rzemiesnika  tez  iest  dosyc,  a  zwlaszcza  co  sztuki  barzo  zacne  rzez^> 
z  kosci  stoniowych;  tuàmy  przemièszkali  póltora  dnia. 

4ta  8bris.  Nai§wszy  konie  do  Habelville  na  Amiens,  od  kazdego  pò 
zlt.  5  oprócz  strawy,  iachalismy  mil  6  do  pokarmu  drog§  niezf^  do 
iedney  lichey  wioski,  gdziesmy  obiad  barzo  slaby  mieli,  niedostawszy 
ryb.  Potym  na  nocleg  znowu  mil  6  do  iednego  burku,  tak£e  Wahego, 
zazywszy  cokolwiek  niepogody,  iednak  gospody  dobrq  trafiliémy. 

5ta  8bris.  Jachalismy  wTysluchawszy  mszy  s.,  niepokarmuiqc  mil  10, 
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do  miasta  stotecznego  w  Picardiey,  Amiens.  To  miasto  ma  swe  po- 
loienie  w  równinie,   przy  wodach  nakoto,  wszytko  barzo   porz^dnie 
y  potarne  fortifikowane ,   osada   iego  wielka,   dose   nasiadle  y  ludzi 
dostatek,  takie  y  iolnierza;  gdzie&my  zastali  Polaków  kilkaset  zaci§- 
inych,  tak  P.  Przyiemskiego,  iako  y  inszych  Colonelów.    Stan^lismy 
gospod^  à  l'ave   Maria,   gospoda  wczesna  y  dostatnia,  w  którey  si? 
gosd  nigdy  nie  przeminie,  ale  tei   nie  tania.    Szliémy  potym  widzieé 
kosciól  St  Jean,  Cathedralny,  barzo  wielki  y  proporcyonalny,  kosztem 
wielkim  murowany,  w  którym  iest  do  widzenia  inter  miracula  gtowa 
cafa  s.  Jana  Chrzciciela,   przy  którey  y  twarz  ieszcze   malo  co  nad- 
psowana,  dobrze  wszytk?  rozeznaé  ;  osobnà  iest  kaplica,  k§dy  t?  cho- 
waiq  reliquia  tak  zacn§,  za  proibq  to  pokazuiq  peregrinom.  W  tymie 
kosciele  nagrobków  barzo  kosztownych,   tak  marmurowych  iako  tei 
malowania  cudownego  iest  wiele,  a  przy  chórze  wielkim  potym  wszy- 
tek  iywot  s.  Jana  pi§kn$  robotq  z  kamienia   wyryto,  okna  y  organy 
pi^kne.    Szliémy  potym  widzieé  cytadell?,   godn^  rzecz  do  widzenia, 
za  pozwoleniem  Gubernatora  tey  cyt^delle,  sk§d  obrona  barz^  pot§- 
ina  na  wszytkie  strony,  y  miastu  rozkazuie.  Oddzielona  iest  od  mia- 
sta pot^inemi  murami  y  walami,  opatrzona  niemniey  dzialami  y  in- 
sz$  strzelb^,  y  wszytkim  or^iem,  cosmy  w  cekauzie  widzieli,  dostat- 
kiem  iotnierza  porzqdnego  y  iywnoéci  ich,  cokolwiek  tylko  do  obrony 
nalezy,  wsz^dzie  dostatek.    To  obaczywszy,  wielki  potym  honor  po- 
kazat  IchMciom  Gubernator,  który  ai  wyprowadzat  do  bramy  ostatniey. 
Miewa  tei  tu  król  swe  residentie,  iednak  nie  w  cytadelli,  bo  tam  pa- 
lacu  niemasz,  ale  w  mieécie  iest  palac  osobny,  kqdy  czasem  residuie. 
Tuàmy  si?   tei  dowiedzieli    prawdziwie  dopiero  o  smierci ,  o  zabiciu 
od  Hiszpanów  pod  Lancq  we  Flandryiey,  Marechal  de  Gassion,  któ- 
rego  cialo  tegoi  dnia'po  naszym  odiezdzie  na  noe  miafo  byé  w  tym 
raie§cie. 

6.  8bris.  Wysluchawszy  mszy  é.,  éniadanie  ziadszy,  obaczywszy 
to,  coàmy  mieli  do  widzenia,  iachaliémy  mil  5  do  iedney  wioski, 
w  którey  pokarmiwszy  troch?  koni,  y  sami  tei,  iachaliémy  daley  mil 
2  takie  do  iedney  wioski ,  barzo  lichey,  a  z  pokarmu  wyieidiai^c 
cosmy  daley  mieli  naznaczony  nocleg,  zabawit  nas  troch?  IMP.  sta- 
rosta  Krasnostawski,  który  iadge  àcieikq,  koA  pod  nim  srodze  szwan- 
kowat  nad  rowem;  potym  iachaliémy  do  tey  to  wioski  lichey,  k§dy 
gospody  dostaé  zaledwieàmy  mogli*  si$  wprosié  do  barzo  ladaiakiey, 
My  prxyszto  tylko  na  stomie  si$  przespac. 

7.  Sbris.  Wstawszy  rano,  iachalismy  mil  3  do  miasta  Abbe  Ville, 
hóre   leiy   przy  nizinie,    ma   rzek§    dobr§,   która    idzie   od  Amiens, 

AcU  Ustorie»  T.  H.   (AcU  Joannia  Sobieski  T.  I).  14 
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dobrze  iest  fortifikowane,  w  murach,  y  walach,  y  wodach  pot^Ènych. 
Do  widzeniasmy  mieli  tylko  kosciolów,  klasztorów  dostatek  pi^knych, 
miasto  nasiadle  y  wielkie,  wiéÈe  tez  s§  pi^kne;  ma  tez  slaw$  swoi$, 
ze  tam  rzemiesników  dostatek  wybornych,  którzy  strzelb?  barzo  za- 
cric|  robi$,  y  stawnq,  tak  fuzie  iako  tez  y  pistolety,  y  nie  nazbyt  drogo. 
Stalismy  gospodq  à  la  teste  du  Beauph  [boeuf];  tu  iuz  nie  iest  zwy- 
czay,  icby  traktowano  w  gospodzie,  ale  tylko  dadzq  co  potrzeba  do 
stolu,  serwyt  y  naczynia,  a  pò  iesé  postac  do  kuchnie;  co  kaze  na- 
gotowac,  nagotuiq  pr^tko,  iako  chce. 

8.  8bris.  Naiqwszy  konie  az  do  Cailles  [Calais],  od  konia  z  strawq 
za  dwa  dni  pò  ztt.  g — jì/2ì  to  iest  oprócz  swey  strawy,  iachalismy  na 
pokarm  mil  7  do  iedney  wsi  drogq  barzo  wesoiq,  zazywszy  niepogody; 
tu  pokarmiwszy,  iachalismy  daley  mil  5  do  noclegu,  takze  do  wio- 
ski.  Tu  iadqc  od  pokarmu  we  trzech  milach  min^lismy  miasto  Mon- 
terellj  na  górze,  dobrze  fortifikowane  na  wszytkie  strony,  w  murach 
y  walach ,  z  iedn$  strony  ma  dose  wody,  y  rzek?  pi$kn§.  Tusmy 
mieli  gospod§  niezbyt  zia. 

9.  8bris.  Wiachalismy  na  ziemi§  Bulonsk^,  gdziesmy  iachali  mil 
i5  do  miasta  stoteeznego  tey  prowincyiey  Boulougne,  drogi  zazywszy 
barzo  zley,  pò  górach,  blotach,  piaskach  nad  brzegami  morskiemi, 
k?dy  wczesnie  na  pokarm  przyiachalismy  do  mianowanego  miasta, 
które  tez  ma  swóy  port,  y  dobrze  fortyfikowane.  Tu  tez  w  gospodzie, 
tak  iako  y  w  Abbe  Ville,  samismy  si§  traktowali,  posylaiqc  pò  iesc 
do  inszy  gospody. 

Ipso  die  iachalismy  mil  7  do  miasta  mianowanego  Calais  ;  tu  ia- 
dqc  pò  nad  brzegami  morskiemi,  widzieé  brzegi  angielskiey  ziemie. 
To  miasto  Calais  widaó  z  daleka  barzo,  które  lezy  z  iedn^  strony  ró- 
wniny  precz  az  ku  Flandryiey,  z  drugq  zaà  strón<j  morze.  To  obron§ 
ma  swq  barzo  potqzn§,  wody,  Mota,  nakoto  z  iedn§  strontj,  a  z  drugq 
zaé  strony  morze,  az  pod  same  mury  mieiskie  reflux  przyst^puie,  port 
ma  dwoiaki  ale  niewielki. 

Oprócz  miasta,  które  iest  tak  pot^znie  fortifikowane  murami, 
watem,  y  wod$  we  troie,  z  osobna  opodal  od  miasta  sq  trzy  cyta- 
delle,  iedna  iest  o  pólmile  dobrq,  druga  przy  miescie,  a  trzecia  iakby 
na  morzu  ;  bo  kiedy  fluxus  maris  przystgpi ,  to  iak  wtasnie  na  mo- 
rzu  iest  w  wodzie,  zawsze  przy  porcie.  Brama  do  miasta,  którq  zmu- 
rowano  za  Richelego  nowq  proporeyq,  kosztowna  y  wielka  barzo, 
sklepienie  iest  wysokie  w  niey,  gdzieby  wybornie  mògi  usarz  z  ko- 
piq  na  koniu  iachaé,  y  dosyó  szeroka,  a  nad  wrotami  iego  hejrb  nie- 
bosczykowski ,  to  iest  kardinaia  Richelego,  y  z  napisem.    Do  widze- 
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nia  w  miescie  niemasz  nic,  tylko  kosciól  cathedralny,  w  którym  iest 
ottarz  barzo  pi?kney  roboty,  marmurowy,  wielki.  Zoinierza  tez  do- 
statek;  miasto  samo  niebarzo  polityczne.  Stalismy  gospodej  à  la  Si- 
renne,  gdziesmy  zastali  z  rzeczami  kucharza  y  pazia,  których  byto 
wyprawiono  prosto  z  Pary£a;  gospoda  barzo  wczesna,  dostatnia,  y  wy- 
godna.  Tu  si?  potym  rozmyélili  IchMsé  nawiedzié  Dunkierk?,  dia  nie- 
bezpieczenstwa  partii  hiszpanskich ,  tak  lqdem  iako  tez  y  morzem. 
A  ie  wiatr  dobry  sìuiyì  do  Angliiey,  tam  si?  namyslili  IchMosé  udac, 
dobr§  y  bespieczn^  ktemu  upatrzywszy  okazy^. 


12.  Octobris. 


Wysiuchawszy  mszy  s.,  obiad  rany  ziadszy,  po2egnaliémy  Fran- 
cy§,  a  w  imi?  Panskie  lekko,  zostawiwszy  kucharza  z  rzeczami  przy 
tvmze  gospodarzu,  który  zeby  prosto  do  Zelandyiey  go  wyprawil,  to 
iest  do  Flissyngi,  sami  ziednawszy  ordinarmi^  bark?  posztown§,  która 
dwakroc  zawsze  na  tydzien  chodzi  z  Angliiey  do  Francyiey,  to  iest 
do  Calais,  y  z  Calais  takze  do  Angliiey,  która  bespiecznie  przechodzi 
zawsze,  y  od  rozbóiników  wolna.  A  iz  zwyczaynie  wychodzi  o  swey 
godzinie,  lubo  wiatrem  przeciwnym,  który  si?  nam  prawie  w  oko  na- 
tenczas  udat,  omieszkalismy  troch? ,  ze  si?  barka  na  morze  ruszyia; 
któr§  potym  gonio  musieliérrìy  matym  batem  na  pólmile  w  szturm 
niemaiy,  gdziesmy  potym  z  batnikami  zazyli  ktopotu  o  zaptat?,  ze 
chcieli  od  osoby  pò  zh.  3,  ai.  zaledwie  na  zlt.  12  stanato.  Tak  po- 
tym dogoniwszy  bespiecznie  swey  fregaty,  wsiedlismy;  k?dy  potym 
wyiachawszy  na  sani  Ocean  morski,  kozdemu-z  nas  si?  odmienilo 
powietrze;  barzosmy  si?  zie  mieli,  ale  z  mi?dzy  wszytkich  nabarziey 
IMPan  Skotnicki,  który  tez  w  companiiey  z  lchMciami  Angli^  widziéc 
iachai,  któremu  si?  dobrze  natenczas  dato  znad  morze.  Lubo  wiatrem 
przeciwnym,  iednak  potym  ku  wieczorowi  naprawil  si?  wiatr  troch? 
pò  nas,  gdziesmy  wszytkiego  z  Calais  mieli  drogi  na  morzu  godzin 
dziewi?ó;  y  tak  szcz?sliwie  za  lask^  B0È3  przyszliémy  do  pierwszego 
portu  angielskiego,  do  Douvru. 


Anglia. 

Pierwszy  port  y  fìaybltèszy   od    Francyiey,    Douvre,   miasteczko 
alboli   Burk,    bo    niema    murów    nakoto,    które    lezy    mi?dzy  gorami 
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nad  morzem.  Tusmy  przyiachawszy  w  nocy,  stanali  gospod^  u  fran- 
cuza  iednego  à  Tescu  de  France;  gospoda  barzo  pi^kna,  y  porzqdek 
daleko  pi^knieyszy  y  w  och^dostwie,  niieli  we  Francyiey.  Tu  iuz 
moneta  francuska  daleko  tansza,  a  Èesmy  przyiachali  w  sobot?,  mu- 
sielismy  zostac  przez  niedziel?  gwoli  temu,  \i  w  wielkiey  obserwa- 
tiiey  maig  niedzigl?,  tak  iako  zydzi  szabas  obserwuiq.  ze  nigdziey* 
niewyie^dzai^ ,  ani  tei  zadney,  lub  pilney,  roboty  robig,  tylko  czas 
swóy  w  zborze  swoim  caly  dzien  trawiq.  Tu  iuz  znaków  przed  do- 
mami wielkich  zazywai^,  y  roboty  pi^kn^.  Lud  nadobny,  zwlaszcza 
biatogtowy,  które  idqc  do  kosciola  lub  k^dy  indziey,  zeby  trzewików 
niepomazad,  mai§  przywi^zywane  do  trzewików  kólka  Éelazne  nie- 
lliate y  wysoczkie,  y  tak  ochraniaiq  si?  barzo  biota.  Widzielismy  po- 
tym  zamek,  który  iest  na  górze  wysokiey,  nad  miastem  y  nad  mo- 
rzem, do  któregosmy  chodzili;  ale  byt  tak  niepolityk  gubernator,  ze 
rozumiejqc,  2e£my  byli  francuzowie,  którym  s§  barzo  inimici,  nieka- 
zai  nas  puscid,  iakoz  podobienstwo,  ze  tam  obrona  iest  dobra  barzo, 
y  wielka  osada  w  murach,  k^dy  tez  powiadaiq,  ze  iest  tak  dzialo 
wielkie,  y  diugie,  ze  za  strzeleniem  przenosi  kula  ai  na  brzegi  fran- 
cuskie,  k^dy  rachuiq  wielkich  mil,  od  brzegu  do  brzegu,  naszych 
ukrainskich  7.  Powiesé  to  iest,  nie  ewangelia.  Królików  sroga  rzecz 
pò  górze  przy  zamku,  których  do  iedzenia  barzo  wiele  zazywauj, 
iako  y  we  Francyiey. 

14  8bris.  Wziqwszy  poszt?,  lubo  i  karoce  sq  takze  do  nai^cia, 
któremi  tym2e  kosztem  moze  iachaé  w  drog$,  iako  y  posztq,  iacha- 
lismy  cz§sci§  drogami  wesotemi,  cz^sci^  zaé  biotnemi  i  górzystemi, 
mil  6  nieztych  do  miasta  Canterberi  iednej  poszuj.  Krai  wesoly  barzo, 
ma  dosyó  lasów,  dwory  widaó  z  drogi  pi^kne ,  ptactwa  srodze  ró- 
Énego  dosyé,  owce  tez,  których  iest  genus  ró2ny  od  inszych,  barzo 
pi^kne,  y  sroga  rzecz  wsz^dzie  pò  polach  bydta,  takze  zwlaszcza  woly 
barzo  wielkie,  przechodzq  miescami  czabanów  naszych.  Konie  takie 
barzo  pi^kne  wsz^dzie.  Tu  przyiachawszy  do  mianowanego  miaste- 
czka  porz^dnego,  stan^lismy  na  poszcie,  w  gospodzie  au  Trois  L'em- 
perer*.  Gospoda  pi^kna  y  dostatnia,  ale  ladaiako  traktowanismy  byli, 
a  zaplacié  drogo  musieli.  Wino  hiszpaftskie  dobre.  Tu  za2ywaj$  do 
stotu  maluskich  talirzyków*  drewnianych,  który  kto  stlucze,  to  za 
niego  ieden  penik,  to  iest  grosz  angielski,  powinien  daé.  Do  widze- 
nia  mielismy  kosciói  srodze  wielki  y  pi^kny,  który  bywal  przedtym 
Catholicki  Cathedralny,  teraz  Calwinski.  Tam  nagrobków  pi^knych, 
na  których  napisy  Catholickie  poodmieniano.  Chór  wielki  dwoisty, 
to  iest  iakoby  tei  drugi  kosciót  podziemny,  a  drugi  na  wirzchu.  Tam 
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bywato  czasów  swoich  pi^knych  rzeczy  do  widzenia,  a  teraz  iako  do 
pustek  iakich  przyidzie.  Jakoz  k^dykolwiek  statuy  kamienne  byty,  tak 
s.  Boiych  iako  y  Naé.  Panny,  to  precz  giowy  postnjcano  ;  tak  £e  na- 
wet  okna,  które  barzo  byty  kosztowne,  malowane,  to  k?dy  tylko  obraz 
Nas.  Panny  byt,  to  wybito.  Takie  okna  byty  kosztowne,  które  chciat 
byt  ieden  francuz  zaptacié,  daifjc  kilkanascie  tysi^cy  za  dwie*,  nie- 
chciano  przedaé,  woleli  to  potluc.  Kaplic,  iako  w  kosciele  krzyio- 
wym ,  4,  barzo  zacnych,  a  w  posrodku  na  koéciele  wieÉa  wysoka 
y  pi^kna  ;  zosobna  na  przedzie  kosciola  dwie  wieze  takze  kosztowne. 
Mialem  tez  t^  curiositatem ,  ze  mi  si§  chciaio  zmierzyé  ten  kosciói, 
który  na  naszych  lokci  sam  w  sobie  iest  dtugi  na  220,  a  wszerz  tylko 
na  3o. 

Tu,  ze  si§  nadprzykrzyta  poszta  niektórym,  dia  lepszego  wczasu 
wzi$li  karyt  dwie,  za  tei  pieniqdze  iakoby  y  poszta  kosztowaia,  w  kai- 
dey  pò  4  konie,  w  które  wsiedlismy  godzin§  pò  poludniu,  y  iacha- 
lismy  nic  nieodpoczy  waiqc ,  tylko  barzo  malo  co  dia  posilenia  siebie 
samych  w  napoiu,  tak  sporo  karetami  biegli  iako  tei  y  poszt§,  dro- 
gami barzo  wesolemi,  gdzie  o  baianty  nietrudno,  do  miasta  Grawezynu 
mil  44,  które  przeiachalismy  za  godzin  8  ;  ale  tu  iuz  mile  barzo  mate, 
naprzyklad  w  naszey  polskiey  iedney  mili  angielskich  pi^é  rachowaó 
moze.  Tusmy  przeieidzali  miastodobrze  mrokiem,  ieno  ze  pò  miesi^cu, 
barzo  zacne  Racister  [Rochester],  k§dy  tez  iest  y  zamek  barzo  zacny 
królewski,  y  most  barzo  zacny  przez  rzek^  murowany,  a  pò  obudwu 
stronach  na  por^czach  mostu  kraty  barzo  zacne  zelazne  ;  w  pót  mo- 
stu  iest  zwód,  któr^dy  okr^ty  przechodzq.  Jako£  na  tey£e  rzece  bli- 
sko  miasta  iest  okr^t  ieden  królewski,  którysmy  potym  widzieli,  barzo 
wielki  y  kosztowny,  na  którym  iest  dziat  wielkich  sto  y  cztery  ;  tam 
galerye  pi^kne  królewskie  y  pokoie  zacne.  Potym  przyiachawszy  do 
Grawezynu,  do  którego  niemasz  murów  nakoto,  stan^lismy  gospod§ 
na  poszcie  pod  infut^  biskupi§  ;  gospoda  nienazbyt  dobra  y  dobrze 
nas  ziupiono.  Nazaiutrz  niemielismy  nic  do  widzenia,  tylko  ze  port 
barzo  zacny  na  takiey  rzece,  którq  zowi$  Tames,  pò  którey  okr^ty 
srodze  wielkie  y  tadowne  przyst?pui<j  z  morza  indiiskie,  az  pod  same 
miasto  Londre.  Tu  nad  rzek^  iest  fortec  dwie,  iedna  na  iedney  stra- 
nie rzeki,  druga  na  drugiey  przy  miescie  dia  portu. 

i5  8bris.  Ziadszy  sniadanie,  ziednawszy  bark§,  z  fluxem,  na  mil 
12  do  miasta  stolecznego  angielskiego  Londre  za  szel^gów  16  wsie- 
dliémy  o  iedenastey  przed  poludniem,  do  którcgosmy  przyszli  przed 
czwart^  pò  poludniu,  miiaiqc.po  rzece  okr^tów  z  rozmaitych  nacyi 
srodze  sita  blisko  tysi^ca.    Kraie  nad    brzegami  barzo  wesole.    Dom 
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indiiski  min?lismy,  przy  którym  tez  y  okr?tów  indiiskich  kilkadziesujt 
wielkich,  we  dwóch  albo  trzech  milach  od  Londre;  takze  y  palac 
królewski  we  czterech  milach  od  Londre,  Grenis  [Greenwich],  do  któ- 
regosmy,  powracaiqc  nazad  tqze  drog§,  umyslili  wst^pió.  PrzyiezdÈa- 
igc  do  tego  miasta,  które  iest  barzo  wielkie,  diugie,  y  szerokie,  y  na- 
siadie,  ci^gnie  si?  ponad  rzek$  z  iedney  strony  rzeki  na  dobrych  dwie 
mile  polskie,  z  drugg  strony  zas  nietak.  Przyiachawszy,  wysiedlismy 
pod  bastili^  z  batu,  szlismy  do  gospody  do  iednego  francuza,  którego 
zwano  Paillard,  pod  znakiem  à  l'escu  de  France.  Tusmy  zmieszkali 
przez  nieco  czasu  dia  przeirzenia  si?  w  rzeczach ,  y  dia  widzenia, 
cosmy  mieli  godnego. 

Przypatrzylismy  si?  najpierwey  miastu,  które  ma  wielkq  dhigoéé 
swoi?,  ale  nienazbyt  szerokie,  wi?ksza  cz?sc  iest  z  drzewa  nizli  muru, 
iakoz  barzo  sita  u£ywaiq  drzewa  mi?dzy  mury,  dosyé  przecie  iest 
pataców  zacnych  proporcionalnie  y  bogato  murowanych,  takze  inszych 
kamiennic,  Berge*,  k?dy  si?  kupcy  na  kontrakty  swoie  schadzaig,  tam 
rozmaitych  towarów  dostatek  w  teyze  Berzy  iako  w  kwadrat  idzie, 
na  koto  sq  statuy  pi?kne  z  marmurów  bialych  wszytkich  królów  an- 
gielskich,  y  statua  kupca  iednego  barzo  bogatego  ,  który 

pozyczyt  byl  królowi  wielk^  summ?  pieni?dzy  ;  a  iz  niemog^c  doisc 
swego  diugu,  zaprosiwszy  królowey  na  bankiet  do  siebie,  kiedy  przy- 
iachata,  tym  iq  cz?stowai:  kartk?,  którq  miai  na  kilkanascie  milionów, 
iz  si?  niemiala  czym  zagrzac,  powiadai^c  iey,  ze  ci?  niemam  czym 
ogrzaé;  zapalit  kartk?  przed  ni^,  ukazui^c  iey,  iako  iest  drogi  ten 
ogien,  to  iey  darowawszy.  Potym  miai  peri?  iedn?,  którey  szacunku 
nalesc  niemoZono,  wzi^wszy  mozdzierzyka ,  stlukt  przed  niQ,  y  dal 
iey  wypid;  tym  bankiet  odprawil. 

Szlismy  potym  widziéc  bastyli^,  która  iest  barzo  pot?znie  opa- 
trzona  w  murach  y  wodach  nad  tqz  rzek§,  mury  staroswieckie.  Tam 
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nam  ukazywano  naprzód,  k?dy  pieni^dze  rabiano,  wielkie  mieisca. 
Potym  pokazywano  schowanie  iedno,  k?dy  tam  antiquitates  mai§,  to 
iest  napierwey  miecz  wielki  we  srebro  zlociste  oprawny  wszytek,  da- 
rowany  od  Juliusza  4,  Papieza,  królowi  natenczas  angielskiemu.  Pa- 
stora! biskupi  z  rogu  iednorozcowego,  a  na  koncu  galka  krzysztaiowa 
wielka.  Z  osobna  róg  inszy  iednorozcowy,  dlugi  iest  na  naszych  tokci 
pólczwarta,  który  z  iednego  kohca  na  drugi  wskru£  przeirzyó;  trzeci 
zas  takÈe  róg  iednorozcowy,  ale  urzni?ty  sztuk?;  kozdy  z  nich  kr?- 
cony,  szarawy,  iako  naksztalt  powróz  si?  kr?ci,  a  coraz  od  korzenia 
ku  koficowi  cienszy. 

Szlismy  potym  widziéé  obbicia  *  tuz  przy  tej  bastyliiey,  królewskie, 
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barzo  kosztovvne  y  bogate  szpalery,  tkane  zlotem ,  iedwabne ,  co 
wpól  zlota  prawie,  z  historyami  barzo  cudownemi,  robota  ad  vivum 
wszytka,  którego  iest  do  kilku  pokoiów  ;  insze  zas,  to  iest  wezglowia, 
pertami,  rubinami,  dyamentami,  hawtowane;  owo  zgola  barzo  pi?- 
knych  raritates  y  kosztownych  sita  inszych.  Znowu  szlismy  do  ce- 
kauzu,  który  Vakie  barzo  iest  porzgdny,  we  wszytek  dostatek  wielki, 
co  do  obrony  nalezy;  dziat  haniebnie  zacnych  sita  *  (barzo  ledaiaki)1). 

Jest  tez  kilka  bram  do  tey  bastyliiey,  do  kozdey  bramy  pò  kilku 
dzial  iest  wyrychtowanych  zawsze,  obawiaiijc  si?  iakiey  zdrady.  Dzie- 
dziniec  srodze  wielki,  k?dy  tam  rozmaitego  rzemiesnika  y  zoinierza 
zawsze  mieszka. 

Ztqd  wyszedszy  blizko  tey  bastyliiey,  szlismy  widziéd  bestyie,  od 
osoby  ptacg  pò  grs.  2  ;  to  iest  w  klatce  lew  y  lwica,  osobno  kozde, 
wielkie  barzo  bestye.  Tamze  tygrysów  dwoch,  y  rysiów  dwoch,  ieden 
stary,  drugi  mlody,  takze  y  kota  indiiskiego  z  Wirdziniiey.  Tam^e 
skór?  z  w?za  srogiego,  którego  w  tey  rzece  Tames  zabito  dawnych 
czasów;  iest  tak  dtugi  na  naszych  tokci   12  albo  trzynascie. 

Potym  koscioly  barzo  zacne,  kòsztowne,  które  przed  tym  bywafy 
Catholickie,  a  teraz  w  zbory  Calwifiskie  obrócone;  przecz  wszytko 
potluczone,  okna  malowane,  obrazy,  statuy,  organy  nawet,  wszytko 
thik$;  klasztory  poobracane  w  mieszkania  insze;  mi?dzy  inszemi  ko- 
sciól  St  Paul,  który  byi  poczql  kupiec  ieden,  catholik,  restaurowac, 
starozytny  kosciól,  y  barzo  wielki  krzyzowy,  proporcyq  barzo  pi^kn^, 
ten  wniwecz  zaszpecono  drzewem  wewn^trz,  to  iest  rusztowaniem  do 
sklepienia;  tak  tedy  lui  zaniechano  tey  poprawy. 

Jeldzilismy  potym  bareczk^  malq,  których  iest  kilka  tysi^cy  do 
wozenia  ludzi,  od  którey  potrzeba  dad  groszy  6,  to  iest  pót  szel^ga, 
a  powinien  wiesó  az  ku  koncowi  miasta  kilka  osób,  lubo  iesli  ieden; 
tylko  to  takÉe:  wiele  powinien,  -dac;  a  nazad  znów  z  osobna  ptacié 
takÈe,  lubo  tez  przez  rzek?  przewiezie  na  drugq  stron?,  to  tei.  pie- 
ni^dze  weémie.  Jachalismy  tedy  à  Veisc  Meyster  [West-minster],  do 
kosciofa,  k?dy  si?  królowie  angielscy  chowai^.  Lubo  to  teraz  w  r?ku 
Calwinskich.  iednak  w  zamknieniu  y  w  porzqdku.  Chór  przedni  wielki 
mai^,  k?dy  s§  kaplice  y  nagrobki  królewskie,  o  których  sitaby  byto 
0  czym  pisaé,  o  takiey  zacnosci  kosztownych  marmurów  y  propor- 
cyiey  barzo  pi?kney,  robocie  subtelney  takze,  y  od  mosigdzów,  zwla- 
szcza  Eduarda  Confessoris,  primi  Regis  Angliae,  którego  tytui,  iako 
y  terainieyszy,  pò  nim  nast?puiqcy  królowie  mai^,    to  iest  Drugiego 

l)  Te  stowa  nagany  dopisane  snadi  póiniej,  bo  inncm  piórcm,  ale  r$k§  samegoz  Gawarcckiego. 
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Edwarda  :  Eduardus  Dei  Grada  Angliae,  Franciae  et  Hiberniae  Rex, 
fidei  defensor,  et  in  terra  Ecclesiae*  Anglicane  et  Hibernice  supre- 
mum  caput*.  Tarn  tego  nagrobku  staroéwiecka  robota  z  mosiqdzu, 
ale  cudowna  iest  rzecz,  subtelna,  iako  snycerz  lepiey  wyrazié  nie  moie 
nayzacnieyszy,  to  iest  kraty  nakoio,  który  leiy  w  tyle  chóru  prze- 
dniego  wposrodku.  Inszych  takze,  co  s$  porfirami  nagróbki  sadzone. 
Ten  Eduardus  Confessor,  Primus  Rex  Angliae,  obiit  in  Anno  1060. 
Sklepienie  i  sciany  barzo  sq  subtelnie  na  murze  snycerskq  robot^ 
z  kamienia  róinych  swi^tych  osób  robione,  a  nietylko  ie  wewn^trz 
koéciola,  ale  y  ze  dworu  takai  robota,  z  kamienia  wszytko  rze- 
zana.  W  tymie  koéciele  widzielismy  nagrobek  prostey  roboty,  króla, 
który  byt  za  wieku  swego  Francyq  podbit  pod  sw?  moc,  przy  któ- 
rego  nagrobku  pò  dzisdzien  miecz  ten,  którym  woiowat  Francu- 
zów,  stoi. 

Szlismy  potym  blisko  tegoi  kosciota  widziéó  patac,  k§dy  parlament 
S^dy  odprawuie  ;  wielka  rzecz,  mury  staroàwieckie  ;  tam  zawsze  io\- 
nierze  wart§  odprawuiq. 

Potym  iachalismy  widziéé  pàJac  ieden  nad  wodq,  Bukingan,  z  o- 
grodem.  Tam  tei  do  widzenia  mielismy  zacnych  rzeczy  ftiemafo,  iako 
to  statuy  z  marmurów  kosztownych,  malowania  zaé,  obrazy  cudowne 
stawnego  onego  malarza  Rubensa.  Cabinet,  w  którym  pi^knych  ga- 
lanteryi,  barzo  zacnie  ozdobiony;  mi^dzy  inszemi  tei  maio  nie  cala 
sciana,  tak  iakoby  dwoie  okna  wespót  zt^czone,  z  iwierzciadet  zro- 
bione,  co  tam  si§  takii  drugi  kabinet  ze  wszytkim  zda  byé;  kto  si§ 
nie  przypatrzy  pierwey,  a  zwtaszcza  niewiadomy,  toby  rozumiat  byé 
drugi  kabinet.  Obbicia  *  y  pokoie  zacne,  prospekt  na  wod§  barzo  pi§- 
kny  z  paiacu  y  z  ogrodu. 

22  Octobris.  Jeidzilismy  z  IchMmi  witac  królewiczów  dwóch, 
matych  dzieci  króla  angielskiego,  y  królewn^  iedn$  takie  niewielk^, 
których  wespól  w  iednym  pokoiu  witalismy,  we  zwierzyàcu  w  pa- 
lacu  iednym ,  k§dy  nam  potym  pokazywano  pokoie ,  obbicia ,  ogród 
barzo  zacny  z  wielg  kosztownych  statui.  Zwierzyniec  wielki,  obmu- 
rowany  wkolo,  w  którym  nawi^cey  iest  danielów. 

Szlismy  potym  widziéé  palac  królewski  przy  tymie  zwierzyncu  ; 
tam  barzo  zacnych  wiele  widzielismy  rzeczy,  iako  to  :  obbicia  barzo 
kosztowne,  obrazy  wszytkich  królów,  y  insze  malowania  Rubensowe 
barzo  zacne.  Mi^dzy  obrazami  widzielismy  tei  wiele  inszych  obra- 
zów  sé.  Boiych  y  Matki  Bozey,  galerye  zacne  3,  pokoiów  srodze  sita 
pi^knych.  Potym  iakoby  osobn^  galeri^  widzielismy,  k§dy  balety  od- 
prawowano,  nieda  wnych  czasó  w  zmurowan^,  barzo  kosztown^,  y  wielk$, 
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y  wysokq  w  podniebieniu,  z  gankami ,  w  którey  tei  malowania 
barzo  zacne.  Chodziliémy  potym  przypatrzyé  si§  mostowi,  który  iest 
murowany  kosztem  wielkim  na'tey  rzece  Tames,  wpót  iakoby  mia- 
sta,  na  którym  s§  mieszkania  murowane  y  wysokie  zacne.  Tu,  kiedy 
reflux  ust^puie,  iako  zawsze  dwakroó  od  godziny  do  godziny,  z  wiel- 
kim si§  niebezpieczehstwem  na  tey  szluzie  pod  most  bareczki  spu- 
szczaiq,  k^dy  tez  nas  dwóch  z  IMP.  Skotnickim  curiositas  napadta, 
zesmy  si§  spuscili  na  maluskiey  bareczce  bespiecznie.  Chocjziliàmy 
tez  widziéó,  k§dy  zawsze  dwakroó  w  tydzien  wprawuiq  brytanów 
do  niedzwiedzi  y  do  bawotu  ;  iest  rzecz  pi^kna  y  ucieszna  widziéc 
brytanów  z  niediwiedziem,  ale  z  bawotem  ieszcze  uciesznieysza,  bo 
rogami  haniebnie  brytanów  w  zwyz  na  kopiq,  y  daley,  rzuca  do  góry, 
iakoÈ  y  sita  kalécz§  psów. 

Dziat  lezqcych  nad  brzegiem  barzo  zacnych  takze  y  pò  inszych 
placach  blisko  bastyliiey  pod  tysi^c  widzielismy,  mi^dzy  któremi  ie- 
szcze y  francuskich  iest  niemato,  które  za  czasu  woyny  we  Francy- 
iey  pobrali. 

Widzielismy  tez:  w  domu  iednym,  blisko  mostu  nad  wodcj,  be- 
czk$  wielkq,  barzo  pi^kn^  robot§  snycerskq,  w  którey  róÉnych  napo- 
iów  io,  a  iednym  kurkiem,  iakiego  rozkaÉe  wina  utoczyó,  to  utoczy 
przy  naszym  widzeniu;  umyslnie  iest  do  tego  sklep  zrobiony,  a  na 
wirzchu  beczki  Bachus,  pi^knie  zrobiony,  siedzi  z  szklenicq  wina.  To 
iest  obr^cze  na  niey  zwyczaine,  tylko  dna  obiedwie  snycerskq  robotg 
robione. 

Jezdziliémy  potym,  rachuiq  od  naszey  gospody  mil  3,  rzek$  w  gór$, 
iakoby  do  wioski,  w  którey  iest  ieden  dóm,  k§dy  pokazui§  etranze- 
rom  cabinet  iedefi;  tam  godna  rzecz  barzo  iest  do  widzenia  ,  rarita- 
tes  barzo  zacne ,  tak  bestyi  rózdych  morskich  y  ziemskich ,  tak  pta- 
ków,  zwtaszcza  indiiskich  rzeczy  barzo  pi^knych,  pióra  naturalne  ró- 
*nych  ptaków  rozmaitych  kolorów.  Potym  or§2a  róznych  nacyi,  y  stroie 
rozmaite.  Ten  przechodzi  w  swoich  raritates  insze,  któresmy  widzieli 
we  Francyiey. 

Kosciolów,  klasztorów,  które  przedtym  Catholicy  fundowali,  te- 
raz  si?  w  Kalwinstwo,  y  w  insze  wiary  nowo  powymyslane  poobra- 
cali,  iako  to  :  Puristowie,  Babtistowie,  Brunistowie,  Adamistowie,  y  in- 
szych, o  których  az  stradi  y  sfuchaó  y  pisaó.  Jednak  mysmy  za  ta- 
sk§  Bo2§  swego  nabozenstwa  zaÉywali  u  posta  Hiszpanskiego,  który 
zawsze  rok  od  roku  tam  residuie,  przy  którym,  iako  nam  powiadano, 
samych  Xi^zy  catholickich  nieznacznie  mieszkato  40,  y  Catholików 
zawsze  petno  na  mszach  bywalo,  zwtaszcza  w  niedziel?.   Takze  y  u 

Acta  historica  T.  II.  (AcU  Joannis  Sobieiki  T.  L).  l5 
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inszych  postów:  Francuskiego,  Weneckiego,  Portugalskiego,  nabozen- 
stwa  si?  odprawui^  katolickie.  Przechadzek  y  placów  zacnych  do  re- 
kreatiey  iest  niemato.  Sukien  tei  sita  pi^knych  robi§,  rzemiesnika  ro« 
zmaitego  sita,  y  stawnych. 

28  8bris.  Jachalismy,  nai^wszy  karet?,  4  konmi,  na  dzien  szelq- 
gów  3o  y  z  straw^,  z  osobna  koni  dwóch  wierzchowych  pod  nas, 
od  których  na  dzien  pò  groszy  3o  oprócz  strawy.  Sniadanie  ziadszy, 
a  w  kqmpani§  dia  i?zyka  y  wiadomosci  drogi  wziqwszy  Ichmd  z  sob$ 
Anglika  wiadomego,-mil  i5  do  Hemtenkurt,  [do]  któresmy  za  godzin  4 
powoli  iad^c  przebyli,  k?dy  króla  Parlamentczykowie  w  wujzieniu 
mieli.  Tusmy  minali  zwierzyniec  na  kilka  mil  w  >koto  obmurowany. 
To  iest  palac  barzo  zacny,  alboli  zamek  osobny  w  mieyscu  wesolym 
nad  t§z  rzek^  Tames,  w  niematych  murach,  y  osadzie  swoiey.  Tu 
przyiachawszy,  troch?  niewezesnie,  omieszkawszy,  2e  byt  ixxt  król 
wstat  od  stolu,  którego  IchMMé  byli  chcieli  widziéé  iedzqc  publice, 
iako  zawsze  tak  iadal;  uzyli  iednak  w  tey  mierze,  aby  niedaremna 
byta  droga,  tego  Anglika,  który  pò  francusku  dobrze  rozumiat,  ze 
to  sprawil,  iz  króla  umyslnie  wypuszczono  do  pocatowania  r?ki  wszy- 
tkim,  do  iednego  pokoiu,  w  którym  wi?c  zwykt  dawaé  inszym  au- 
dientiq.  Tak  tedy  go  przywitawszy,  zabawiwszy  si?  z  pót  kwadransa, 
odszedl,  a  my  daley  w  swq  drog?  dobrze  opodal  od  zamku,  wprzód 
z  roskazania  gubernatora  palace,  pokoie  kosztowne,  obbicia  od  ztota 
hawtowane,  baldehin  kosztowney  roboty,  na  którym  herb  królewski 
z  drogich  perei  y  kamieni  robiony,  a  zwtaszcza  ieden  byt  dyament 
haniebnie  àwiecqcy,  iako  laskowy  orzech  równy,  inszych  zasie  nie- 
mato mnieyszych,  y  rubinów,  inszych  raritates  do  uciechy  królewskiey 
tak  tez  galanterii,  pi?knych  szkatut,  kabinety,  potym  galcrye,  obbicia 
wsz?dzie  barzo  bogate,  obrazy  y  insze  malowania  cudowne.  Kaplice 
królewskie,  róg  iednorozcowy,  y  inszych  wiele  raritates,  Fontanna 
barzo  zacna  y  kosztowna  w  poérodku  dziedzinca.  Zwierzyniec  zaraz 
przy  zamku,  y  ogród.  Wody,  sadzawki,  przeiaidzki  na  wodzie,  y  prze- 
chadzki  pi?kne.  Szliàmy  potym  do  swey  gospody,  dobrq  przechadzk? 
uczyniwszy  od  zamku;  tam  ziadszy  obiad,  iachalismy  daley  na  noc- 
leg  do  iednego  burku  mil  6.  Stan^lismy  gospody  na  poszeie  ;  gospoda 
barzo  wczesna  y  dostatnia  iad^c  do  Vinzort. 

29  8bris.  Jachalièmy  mil  4  do  miasteczka  Vinzort  [Windsor], 
W  samym  miasteczku  do  widzenia  niemasz  nic,  ale  zamek  nad  mia? 
stem  na  górze  dobrze  fortifikowany,  w  którym  iest  y  garnizon.  Tam 
wszedszy  w  pierwsz^  bram?,  na  pierwszym  dziedzincu  mielismy  do 
widzenia  kaplic?  wielk^  alboli  koéciót,  w  którym  królowie  angielscy 
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dai^  ordre  xi^tom  y  inszym  zacnym  pani^tom,  to  iest  podwi^zk?, 
przydaigc  im  te  litery:  Honni  soit  qui  mal  y  pense,  wedtug  polskiego: 
na  wstyd  niech  b^dzie  temu,  ktoby  ile  rozumiaf.  Jako  historia  pò- 
wiada,  ze  zkqd  si§  wzi^to  to  Jartiere,  to  iest:  dawnych  czasów  la 
Contesse  de  Salyzbeli*,  kochanka  królewska,  w  tancu  b§dqc,  pod- 
wi§zk?  upuscila,  y  natychmiast  te  stowa  wyiey  pomienione  wymó- 
wila,  zkqd  zaraz  to  ordre  postanowili.  Tarn  w  tym  kosciele  iest  z  na- 
pisami  na  miedzi  lub  tez  na  blasze  srebrney  wiele  herbów,  którzy 
przyimowali,  y  którego  czasu  to  ordre.  Szliémy  potym  drug§  bram$ 
mi^dzy  waiy  i  mury  zamkowe,  potym  trzeci^  bram^  weszlismy  do 
samego  patacu,  tam  nam  pokazywano  wszytkie  pokoie,  galerye,  gma- 
chy  insze,  w  których  obbicia,  barzo  tez  kosztowne  szpalery,  ze  ztotem 
tkane  iedwabne.  Prospekt  z  pokoiów  królewskich  barzo  wesoiy  na 
wszytkie  strony,  iakoz  niebarzo  opodal  taz  rzeka  Tames  z  iedn§  strony 
idzie.  Pokazywano  tei  nam  tu  róg  ieden  reneceresowy  *  wielki.  Dziat 
porz^dnych  w  samym  dziedzincu  zamkowym  20  widzieliàmy.  Potym 
nam  otworzono  przez  troie  drzwi  pot§£nych  ieszcze  na  gór?  wy£szg, 
k$dy  iest  bastylia  przy  zamku  zaraz,  osobno  fortifikowana  nakolo, 
która  iest  okr^gla,  k^dysmy  chodzili  ai  na  sam  wierzch,  który  iest 
wsz^dzie  olowiem  poiozony.  Tam  ztamt^d  na  wszytkie  strony  sro- 
dze  widziéé  daleko,  y  miasto  Londre  widziéé  barzo  dobrze.  Ztgd  po- 
tym wyszedszy,  iachalismy  daley  w  sw§  drog?  do  pokarmu  mil  8  do 
miasteczka  Hinli,  gospodq  stan^liàmy  pod  JeLeniem  ;  gospoda  wszcze- 
sna  y  dobra  y  dostatnia. 

Ipso  die  pokarmiwszy,  k§dy  nam  powiedziano  o  niebezpieczen- 
stwie  od  rozbóiników,  iako£  przez  las  y  gór?  bylo  iachaó  trzeba,  \i 
tegoi  dnia  przed  nami  rozbito  byio  kilku;  iednak  ostroznie  iadgc  da- 
ley w  imi?  Panskie  do  Oxfortur  na  nocleg  iachalismy  mil  8  do  ie- 
dney  wioski,  dobrze  nocy  zaiqwszy,  trafiltèmy  iednak  na  gospod?  nieztq. 

3o  8bris.  Ziadszy  sniadanie,  iachalismy  na  obiad  do  miasta  Ox- 
fort,  mil  9,  drog$  niebarzo  dobr$,  iednak  wczesnie  na  poludnie  przy- 
bylismy.  To  miasto  iest  niemaie,  w  murach  nakoto  porzqdnych  do 
obrony,  a  z  przyiazdu  naszego  pod  miastem  idzie  rzeka  Tames,  na 
którey  iest  most  porz^dny  murowany.  Potozenie  ma  swoie  przy  nizinie, 
iednak  w  równinie.  Tu  w  tym  mieécie  król  dzisieyszy  angielski  opono- 
wal  si?  przeciwko  parlamentczykom  in  Anno  1646;  iednak  pot?£nieyszy* 
byli  pariamentczykowie  z  swym  woyskiem  przeciwko  królowi;  zaiyt 
byl  iednak  sposobu  chytrego,  \t  samotrzeé  udawszy  si?  za  prostego  ioì- 
nierza,  uszedl,  kiedy  iuz  miano  dostaé  miasta,  do  iednego  miasta,  które 
na  ten  czas  Szkoci  w  zastawie  od  parlamentu  trzymali,  to  iest  Nai- 
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Castel,  zkqd  go  potym  Szkoci  przez  accord  wydali  parlamentowi, 
którzy  go  az  pò  dzisdzien  w  wi^zieniu  trzymai^.  Wracam  si$  do  pier- 
wszego  miasta  Oxfort  ;  stan^lismy  gospodq  pod  Jeleniem ,  gospoda 
porz^dna;  tu  ziadszy  obiad,  szlismy  widziéé  miasto  y  akademie  sta- 
rozytne,  których  iest  18,  tak  w  miescie  iako  y  za  miastem,  przy  któ- 
rych  s$  fundacye  od  królów  y  inszych  xiqz^t  dostatnie,  nadane,  uprzy- 
wielowane*;  kozda  ze  wszytkim  porzqdkiem,  ma  pewnq  liczb$  mistrzów 
y  studentów  do  wychowania.  Murowania  riaksztatt  zacnych  paiaców 
staroswieckie ,  ale  y  proporcyonalne ,  \v  kwadraty;  przy  kozdey  iest 
koscióf,  biblioteka  porzgdna,  ogrody  dia  przechadzki  mistrzom  ;  takze 
y  galerye,  podczas  niepogody  albo  zimna,  murowane  ;  w  kozdey  tez 
s§  statuy  fundatorów  zacney  roboty.  Które  wszytko  katolicy  rzymscy 
fundowali,  a  teraz  si^  na  rózne  wiary  rozt^czyli,  y  iuz  wszytkie  nauki 
ustaiq,  prawie  maio  co  w  kozdey  akademiiey  studentów  iest,  wolg  parla- 
mentczykowie  te  fundusze,  tak  bogate,  obracaé  na  swe  pozytki,  anizeli 
fundaciom  dosyó  czynid.  Inszych  iest  mnieyszych  Collegium  dwie  albo 
trzy.  Przed  czasy  w  akademiach  umiano  przyimowac  etrangerów  roz- 
maicie  z  ukontentowaniem  kozdego,  na  co  s§  pewne  fundacye  ;  teraz 
iuz  wszytko  ustato.  W  iedney  akademiiey,  nayslawnieyszey  y  naywi^k- 
szey,  iest  biblioteka  barzo  zacna,  w  wielkiey  liczbie  xiqg,  mi^dzy  któ- 
remi  s*j  prawie  zebrania  wszytkich  i^zyków  osobne  xi^gi.  Tak  tedy 
przechadzaiqc  si(j  pò  akademiach ,  widzielismy  wiele  ulic  pi^knych 
y  kamiennic,  y  ludzi,  zwtaszcza  biatychgiów,  nadobnych.  Zastalismy 
tez  tu  przy  akademiiey  ze  Gdanska  iednego  studenta  nieiakiego  Koi- 
mansa,  który  si§  na  ministrostwo  promowowal,  którego  potym  z  ie- 
dnym  mistrzem,  który  prowadzit  pò  akademiach  IchMoéé,  zatrzymali 
na  wieczerz^.  Muzycy  zwyczaynie  mieiscy  iako  si?  dowiedzq  o  etran- 
gerach,  przychodzq  do  gospody  graé,  iednak  tuteczni  nad  inszych 
nie  zìi  byli,  maigc  przy  sobie  nieztego  spiwaczka  do  uciechy. 

Ultima  Octobris.  Wyiachalismy  z  Oxfortu  prostq  drogg  do  Lon- 
dre, k$dy  iachalièmy  iednym  cugiem  mil  22  do  noclegu,  do  iednego 
burku  porzqdnego,  gdziesmy  gospody  porz^dn^  zastali,  iednak  nie- 
dostawszy  ryb,  wiliig  wszytkich  sé.  z  mi^sem  odprawilismy. 

Prima  Novembris.  Jachalismy  tak£e  iednym  cugiem,  troch§  ko- 
niom  w  pòi  drogi  wypoczqwszy,  mil  28,  do  miasta  mianowanego 
Londre;  przeiezdzaltémy  drogi  y  krai  wesoty  y  burki  dwa,  wioski 
tei  pi^kne,  gdzieàmy  wczesnie  na  nocleg  przyiachali,  y  w  teyze  go- 
spodzie  swey  pierwszey  stan^lismy.  Tusmy  znowu  zmieszkali  przez 
nieco  czasu. 

8.  gbris.  Jachalismy  widziéó   bareczkq  à  Veixmester  wiazd  y  prò- 
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wadzenie  burmistrza  Londerskiego  *,  który  na  ten  czas  zostawszy 
z  elektiiey,  byt  prowadzony  do  Juramentu  parlamentowi  wod§  na 
bacie  przyozdobionym  chor^gwiami ,  y  chtopi  nawet,  co  do  roboty, 
w  barwie  wszyscy  upstrzeni  ;  zosobna  inszych  batów  dwa  tak2e  z  cho- 
r^gwiami  y  przykryciami  pi^knemi;  a  kiedy  iuz  wpótdrogi  byt  z  ba- 
tem,  to  z  kilkudziesiijt  moédzyrzów  ieden  pò  drugim  srodze  paiono. 
Ale  mgta  byta  wielk§  przeszkod^j  do  widzenia.  Tarn  b$d§c  przypro- 
wadzony  do  parlamento,  od  wody,  stroino,  z*kanakiem  na  szyi  diia- 
mentowym,  a  insi  tez  z  lancuchami  przepasanemi,  którzy  przed  nim 
szli,  urzad  mieiscki,  w  iedney  pewney  komorze  dwom  deputowanym 
na  to  parlamentczykom  publice  Jurament  oddawat  szyroce.  Potym 
ztamujd  takze  byt  prowadzony  tymie  sposobem  do  batu,  k^dy  si§ 
na  ten  czas  mgta  usmierzyta.  Znowu  z  mozdzyrzów  na  dwóch  miei- 
scach  srodze  strzylano.  Potym ,  wysiadszy  z  batu ,  wsiadt  na  konia, 
y  insi  co  przed  nim  co  przednieyszy  urzgd ,  na  pi^knie  ubranych, 
y  tak  byt  prowadzony  z  wielk^  pompq  z  rozsadzong  muzyk^  na  kilku 
mieiscach  pewnych,  ai  do  gospody,  gdzie  potym  bankietowat  urz^d 
inszy  mieiscki  wszytek. 

Niedaleko  naszey  gospody,  na  tey2e  ulicy,  przeciwko,  widzieli- 
smy  herb  IMPana  Jakuba  Rozrazewskiego ,  który  tez  za  peregryna- 
tiiey  swoiey  ten  herb  swóy  w  tey£e  gospodzie  zostawit,  gospoda  pod 
znakiem  swiata.  Co  tei  y  Ichmé.  tymie  sposobem  herb  swóy  malo- 
wany  w  swey  gospodzie  zostawili.  Tak  tedy  porachowawszy  si$  z  go- 
spodarzem,  wedtug  umowy  pò  taleru  na  dzien  od  osoby  pierwszego 
stotu,  a  od  wtórego  pót  talera  ;  trafita  si§  tez  okazya  do  Zelandyiey,  na- 
i^wszy  bat  na  chtopów  4  za  18  szelggów,  poÉegnalismy  si$  z  Londrem. 

14.  gbris.  W  imi§  Panskie,  ziadszy  obiad,  wsiedlismy  na  bat 
wod§  do  Grawezynu,  mil  12,  a  pò  drodze  we  czterech  mil*  pò  pra- 
wey  r^ce  z  Londru  iadqc,  wysiedlismy  widziéé  ieden  patac  królew- 
ski,  k?dy  wiosk§  X%  alboli  burg  zowi^  Grenis  [Greenwich].  Patac  sta- 
roswieckiey  struktury,  iednak  niedawnemi  czasy,  osobno  od  starego 
zamku,  iest  zmurowany,  ieszcze  niedokonczony  ze  wszytkim ,  patac 
barzo  kosztowny  na  wzgórku,  w  którym  iest  rzecz  godna  do  widze- 
nia; pokoie,  y  marmury  w  nich  kosztowne,  tak  na  pawimentach  iako 
y  na  kominach,  a  zwtaszcza  w  poérodku  cudowna  galerya  pi^kn^ 
proporcyq,  w  którey  malowania  y  marmury  barzo  kosztowne,  wscho- 
dy  tez  do  górnych  pokoiów  okr^gte  z  por^czem  godne  s§  do  widze- 
nia, robota  y  ksztatt.  Druga  zas  galerya  na  wierzchu  patacu  otwo- 
rem  potozona  z  gankami,  zk^d  prospekt  barzo  zacny  na  wszytkie 
strony,  iako£  z  iedn§  stron§  zwierzyniec,  w  którym  dostatek  zwiérza 
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iest,  zwlaszcza  danieli;  z  drugq  zas  stron?  rzeka,  pò  którey  ustawi- 
cznie  okr?ty  przychodz^  y  odchodzij,  tuz  blisko.  Tak  tedy  to  oba- 
czywszy,  y  ogród,  szlismy  do  swego  batu,  kontynui^c  swq  drog? 
przedsi?wzi?t§,  gdziesmy  wczesnie  za  lask§  Bo£éj  na  nocleg  przybyli, 
a  gospodg  stanali  pod  murzynem.  Tu  w  gospodach  zdzierstwa  wielkie. 
i5.  gbris.  Mielismy  byli  czekaó  na  inszy  bespiecznieyszy  okr?t, 
ale  iz  na  ten  czas  fregata  wychodzila  porzgdna,  tylko  ze  bez  dzial, 
do  tego  wiatr  dobry  pò  nas  pr?tko  si?  zebrawszy,  w  imi?  Panskie 
puèciliémy  si?  ku  morzowi*,  Angielskie  porty  pozegnawszy,  troch? 
iednak  zaÉywszy  wprzód  sprzyczania  z  mytnikami,  zesmy  paszportu 
z  Londre  nie  wzi?li,  czego  barzo  przestrzegaig,  aby  nikt  niewyiezdzai 
bez  paszportu.  Atoli  widzqc  nas  etrangerów,  y  za  paszportem  króla 
IMci  Polskiego,  wolnosmy  wsiedli  na  fregata,  k?dy  nam  potym  przy- 
ieidzano  rewidowaé  rzeczy,  iezelibysmy  niemieli  byli  co  kupieckiego. 
Tak  tedy  iako  nienalezli  nic,  puscilismy  si?  pò  pohidniu  z  wiatrem 
dobrym,  tak  az  iako  godzina  w  noe  weszlismy  na  morze,  na  sam 
ocean,  który  poznali  wszyscy  pr?tko,  ale  naibarziey  w  pararci  zo- 
stalo  IMPanu  Skotnickiemu,  bo  si?  prawie  ledwie  od  smierci  wrócil 
od  womitów,  których  przez  noe  y  pót  dnia  28  razy  miai.  W  pólnocy 
burza  nas  troch?  poturbowala,  pocz?ia  byla  nam  okr?t  obracaó,  y  za- 
gie  wichrzyó,  iednak  za  iaskq  Boz§  pr?tko  ustata,  a  przed  wieezorem 
srodze  blizko  okr?tu  pokazywali  si?  nam  prawie  pò  kilku,  pò  kilku- 
nastu  delfinowie.  Potym  wiatr  zbytni  nastqpit,  poboczni  troch?,  a  na 
miescach  ieszeze  niebespiecznych,  k?dy  s§  g?ste  piaskowe  góry.  Szy- 
prów  iednak  dobrych ,  swiadomych  y  umiei?tnych  mielismy,  iet  si? 
niebarzo  trwozyii  wszyscy;  ale  si?  okr?t  haniebnie  rzucal,  tak,  iz  kto 
lezal,  choc  si?  y  trzymal  czego,  nieladaiako  si?  mògi  zatrzymac,  mu- 
sial  pò  okr?cie  si?  tarzad;  y  wiele  szyprom  szkody  w  leguminacb 
z  barylkami  poczynito  ;  co  iest  przypowiesc  :  (qui  nescit  orare,  eat  ad 
mare).  Alee  tam  niebarzo  si?  cheiato  natenezas  y  modlic,  bo  kozdego 
iak  z  krzyza  zdi^i,  mieisca  sobie  niemoze  znalesd  czlek.  Atoli  za  po- 
moc§  Boskq  szcz?sliwie  od  godziny  do  godziny  prz?byli£my  morze, 
y  przyszliémy  do  pierwszego  portu  Zelandyiey  do  Flissyngi;  a  iui  tuz 
blisko  portu  nastraszyt  nas  troch?  ieden  Anglik,  wpadszy  do  budy, 
zesmy  iuz  zgin?li,  rozumiei^c,  iesmy  na  piasku  zostali,  ale  nic  z  la- 
ski  Bozey,  zdrowo  z  okr?tu  wysiedlismy,  zaplaciwszy  im  od  osoby 
pò  5  szel^gów,  wczesnie  (16.  9bris)  na  poludnie  przyszedszy. 
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Zellandya. 

Szlismy  do  gospody,  k$dy  gospodarz  byi  Francuz,  pod  znakiem 
à  la  Ville  de  Roan.  Tuémy  zastali  kucharza  z  rzeczami  y  ze  psy, 
którego  bylo  prosto  z  Calais  wyprawiono.  Szlismy  potym  widziéé, 
ziadszy  obiad,  miasto,  które  ma  swe  pofcrèenie  nad  morzem,  murami 
nakoio  dobrze  opatrzone ,  k§dy  z  murów  mieisckich  blisko  murów 
widzielismy  wiele  delfinów  si§  pokazuiqcych,  z  drugq  zaà  stron$  mia- 
sto  wodg,  wafami,  y  murami  dobrze  iest  opatrzone.  W  miescie  kanatów 
iest  niemalo,  pò  których  okr^ty  stawaiq  y  insze  barki,  ulice  pi^kne 
y  wesole,  z  wielkim  och^dostwem.  Lud  iest  niebarzo  polityczny,  ale 
w  domach  swoich  wielkie  och^dostwo  zachowywai^,  y  przed  domami, 
marmurów  wiele  w  domach  na  posadzki  za£ywaiq,  y  przed  domami 
ganeczki  pi^kne.  W  obrazach  si§  tez  barzo  kochai§,  k^dyby  prawie 
iednego  domku  nienalazt  ubogiego,  gdzieby  niemiaia  byó  izba  przy- 
ozdobiona  iakimikolwiek  obrazami.  Dóm  mieiscki  strukturg  barzo  pi$- 
knq  iest  murowany,  koscioty  zacne  starozytne,  ale  teraz  w  r$ku  Cal- 
winskich  sq. 

17  9bris.  Ziadszy  obiad,  zaptaciwszy  w  gospodzie,  rzeczy  wo- 
zem  wyprawiwszy,  y  Pana  Orchowskiego,  o  co  troch?  musialo  si§ 
tkn$é  samego  burmistrza  o  dozwolenie,  aby  byt  rozkazat  bram$  otwo- 
rzyó  gwoli  rzeczom  wyprowadzenia,  gdy£  tu  y  w  tym  kraiu  w  wiel- 
kiey  obserwatiiey  maiq  niedziel^.  Tak  tedy  za  rozkazaniem  burmi- 
strzowskim  bram$  otworzono  dia  rzeczy,  a  sami  prò  recreatione  scieikq 
barzo  wesotq,  posadzonq  cegt§  rowniusieiko,  szlismy  pomi^dzy  drze- 
wami  mil§  do  miasta  Miltemburg.  To  miasto  lezy  w  równinie  przy 
wodach  wielkich,  iakofc  blisko  za  pót  mile  morze  ;  fortifikatiq  ma  do- 
brze obronnq  w  murach ,  watach ,  y  wodach ,  osada  wielka ,  miasto 
pi^kne,  kamiennice  zacne,  ulice;  ze  wszytkim  och^dostwo  wielkie 
wsz^dzie  zachowuig.  Dóm  mieiscki  strukturq  staroswieck^  ale  pro- 
porcyonaln^  iest  murowany,  y  rynek  pi^kny,  kanatów  wsz^dzie  pi$- 
knie  obmurowanych  dostatek,  mosty  murowane  y  drewniane  na  nich 
proporcy^  pi$kn$.  Koscioly  lei  staroiytne  pi^kne,  y  wielkosó  sw^ 
mai^  niemala,  wieÈe  zacne,  Berga*,  k?dy  si§  kupcy  schadzaiq ,  pi?- 
kna,  marmurów  wsz^dzie  dostatek.  Gospodq  staliàmy  zaraz  nad  ka- 
natem,  zk^d  barki  odchodz^  y  przychodzq  do  Roterdamu  y  na  inszc 
mieysca.  A  ie  mate  gospody,  tosmy  si$  rozdwoili,  ze  na  dwóch  go- 
spodach    stali.    Tu  nam  dawaJ   gospodarz  chleba,  którego  w  Indiiey 
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zazywaig,  iako  krupy  iakie,  tylko  który  byl  kilka  raz  w  Indyiey,  na 
skosztowanie  ;  zadnego  smaku  niemasz,  ale  rzecz  sytna  ma  byé.  Tusmy 
przenocowali  y  nazaiutrz  czekali  az  pò  poludniu  na  bark§  ordyna- 
ryina,  która  o  swey  pewney  godzinie  wychodzi  do  Roterdamu.  Tu 
iuz  moneta  angielska  tansza,  y  francuska,  daleko. 

18  gbris.  Po  wtórey  spotudnia  wsiedlismy  na  bark§;  odnogq 
morskq  do  Roterdamu,  a  w  pólmili  od  miasta  min<jliémy  flot?  ho- 
lendersk^,  która  si§  wyprawowaia  ztamt^d  do  Brazyliiey,  okr^tów  40 
przeciwko  Portugalczykom.  Mielismy  wiatrek  wolny  pò  sobie,  y  tak 
przez  noe  szlismy  bespieeznie,  a  potym  nazaiutrz  min^lismy  miasto 
Dort,  inszych  przed  wieezorem  pomin^wszy  3  albo  4,  y  noc§  szan- 
ców  zelandskich.  Tak  przyszlismy  19  gbris  o  pierwszey  z  pohidnia 
rzek^  Renem  od  Dortu  do  miasta  Roterdamu,  k$dy  wczesnie  na  obiad 
przybyli.  Gospodg  stan^lismy  pod  dwiema  kluezami  ziotemi  u  kato- 
lika  rzymskiego  ze  wszytkim  domem  ;  gospoda  barzo  zacna  y  dosta- 
tnia,  traktui^  dobrze,  ale  troch?  przydrozsza.  Sala  iest  paftska  pra- 
wie,  z  obbiciem  pi^knym  y  obrazami.  To  miasto  iuz  w  Holandyiey. 


Hollandia. 

To  miasto  Roterdam  nale£y  do  Hollandyiey,  którego  tez  iest  do- 
syc  w  swey  osiadiosci.  Obron?  ma  pot^zn^,  tez  nakoto  mury,  waly 
y  wody.  Rzéka  Ren  blisko  za  miastem  wpada  do  morza,  pò  którey 
okr^ty  wielkie  pod  miasto  przyst$pui§.  Kanaiów  wsz^dzie  pò  ulicach 
obmurowanych  pò  obudwu  stronach  petno,  ulice  drzewami  niektóre 
sg  ozdobione,  takze  tez  och^dostwo  wielkie  zachowuig.  Tu  Catholi- 
ków  naszych  wiele  iest,  którzy  kryiomko  nabozenstwo  odprawuia  pò 
domach.  Kamiennice  tez  sg  pi^kne,  y  kosciofy  starozytne,  wieza  za- 
cna przy  wielkim  kosciele,  na  którey  tez  zegar  barzo  zacny  iest,  na 
którqsmy  chodzili,  az  na  wirzeh,  widziéc  kraie  holenderskie  ;  iakoz  na 
wszytkie  strony  barzo  widziéc  daleko,  tak  na  morze  iako  y  na  insze 
prowineye.  Potym  tu  zmieszkalismy  kilka  dni,  oezekiwaige  na  Pana 
Lisowskiego,  który  byl  ztamtqd  zaraz  iachal  dia  Cambium  do  Am- 
sterdamu.  Widzielismy  tez  barzo  zacne  barki  albo  fregaty  Xcia  OraA- 
skiego  ze  wszytkim,  co  do  wczasu  panskiego  tylko  naleiyó  ma.  Ga- 
lerye,  pokoie,  kabinety,  ozdobione  malowaniem  barzo  kosztownym. 
Przeciwko  naszey  gospody  na  moscie  szerokim  iest  iedna  statua, 
z  marmuru   czarnawego,    wielkiego  y  slawnego   doktora  y  kanonika, 
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którego  imi?  bylo  Roterdamus,  z  xi?gq,  w  habicie  doktorskim,  Ro- 
terdamskiego,  co  tei  pisat,  powiadai^,  xi?gi  przeciwko  naszym  zakon- 
nikom,  ale  byt  Cathoiik  dobry  Rzymski,  a  Kalwinowie  go  ztqd  za 
swego  maig. 

24  gbris.    P.    Lisowski    przyiachaf   z    Amsterdamu   z  pieni^dzmi 
v  z  listami. 

25  9bris.  Wyiachawszy  bark^  extra  ordynaryin§,  nai?tg  za  mil 
dwie,  kanalem,  któr§  koniem  ciqgnq,  do  miasta  Delft.  Miasto  dosta- 
tnie  y  barzo  pi?kne,  w  obronie  swey  pot?2ney,  murach,  waiach,  y  wo- 
dach  nakoto,  w  równinie  ;  iakoz  tu  nigdzie  iuz  gór  niemasz,  tylko  co 
niewielkie  nad  brzegami  morskiemi  s§.  Tusmy  stanali  gospodq  na 
wyiezdzie  do  Hagi,  pod  wietrznym  mtynem  ziotym;  gospoda  niezia 
y  pi?kna,  ale  tei  nietania.  Tu  zt$d  zaraz  iachat  P.  Lisowski  do  Hagi 
dia  nai?cia  gospody  dia  IchMsci,  a  mysmy  iego  powrotu  czekali  tu 
w  tym  mieécie,  y  tymczasem  zabawiwszy  si?  przez  póitora  dnia. 
Cosmy  mieli  do  widzenia,  tosmy  widzieli,  iako  to:  miasto,  kamien- 
nice,  ulice  barzo  och?dozne  y  pi?kne,  kanalów  g?sto  pò  miescie  z  obu 
stron  obmurowanych ,  ulice  drzewami  ozdobione,  kosciofy  pi?kne, 
a  zwlaszcza  kosciól  wielki  w  rynku ,  przed  którym  plac  iest  barzo 
pi?kny,  w  którym  si?  Xi§z?ta  Oraftscy  chowai§,  iako  to  Henricus 
Prince  de  Orange,  ociec  teraznieyszego  Guillelma*  Prince  d'Orange 
generala  Olenderskiego,  który,  iako  powiadaùj,  iz  w  wierze  katolickiey 
rzymskiey  umart  w  tymze  roku ,  y  synowi  przy  smierci  admoniti^ 
dawszy,  aby  si?  tylko  powirzchownie  Calwinem  byé  dia  ludzi  poka- 
zywat,  a  w  sercu  byJ  katolikiem.  Którego  nagrobek  iest  z  róznych 
marmurów  mistemg  struktur^  zrobiony  w  chórze  przednim,  k?dy  ot- 
tarz  wielki  stawat  przedtym,  który  cos  wiele  szacuig,  to  iest  ten  na- 
grobek, bo  pewnie  iest  rzecz  zacna  y  kosztowna,  do  widzenia,  z  oso- 
bami  y  anagrama  iego  pi?kney  roboty,  krata  ielazna  nakoto.  Prze- 
ciwko temu  koéciotowi  iest  dom  miescki  pi?kn$  proporcy^  murowany, 
na  którym  herb  wielki  z  kamienia  wyryty,  a  ztotemi  literami  wiel- 
kiemi  napisano  Hollandia.  Wewn^trz  iest  sala  niemata,  k?dy  si?  tei 
kupcy  przechodz§  czasem,  ale  tam  sgdy  odprawuiq  ;  a  w  tey  sali  stu- 
pów  z  marmuru  czarnego  wielkich  iest  8,  y  dosd  wysokich.  Tu  zaà 
z  obu  stron ,  wyszedszy,  kamiennice  barzo  ozdobne  ku  koéciotowi. 
Szlismy  potym  widziéé  rzemiesników,  k?dy  szpalery  robi^  barzo  za- 
cne,  wedlug  kosztu  czyiego,  iako  sobie  kto  kaie,  y  z  iakiemi  histo- 
riami. 

Potym  szliémy  do  iednego  domu,  w  którym  zabito  z  muszkietu 
dwiema  albo  trzema  kulami  Prince  Guillelma ,  dziada   terainieiszego 

Acta  bietorica  T.  II.  (Acta  Joannia  Sobieiki  T.  I.).  *6 
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Prince,  ieden  Bourginion,  który  byt  przenai^ty  od  Hiszpanów;  ale 
nieuszedl  swey  exekutiiey  straszney,  bo  go  tamze  pr^dko  poimano, 
którego  zwano  Baliazar  de  Serac,  czego  pò  dzisdzien  s$  znaki,  kiedy 
kule  na  wylot  poprzechodzity  y  k$dy  uderzyty. 

27  gbris.  Na  mieszkanie  do  Hagi  przyiachalismy,  na  potudnie 
mil^  z  Delfu  drogi,  bark$,  którq  koniem  ciqgn^.  Stan^lismy  gospodg, 
któr§  iuz  byt  naiqt  P.  Lisowski,  au  Franchise  regter*. 

29  gbris.  Alteracya  przypadta  IMciP.  Markowi,  którego  ai  przez 
niedziel  4  trzymata. 

Zastalismy  z  Polaków  IMPana  Goluchowskiego,  który  na.ten 
czas  stuzyt  za  Chor^zego  Xciu  Oraiiskiemu.  Takze  y  residenta  króla 
naszego  JoMsci,  z  Prus. 


Annus  Dni    1648. 

Die  2  Januarii.  Zacz^li  IchMéé  stuchac  fortitìkatiiey  od  mistrza 
matematyka  Xcia  Oranskiego,  którego  przezwisko  Stampian. 

Tu  potym  witali  IchMsé  królowq  Czesk^  y  z  córkami,  która  residuie 
zawsze  w  Hadze,    na    którey  dworze    cz^stokroé  potym  przebywali. 

Witali  potym  Xcia  Oranskiego,  y  inszych  zacnych  paniqt  mie- 
szkai^cych  u  dworu,  iako  Xcia  Portugalskiego,  Xcia  Maurycego,  am- 
basadorów  z  ró£nych  Panstw,  takie  y  sztadów  niektórych,  iako  to 
M.  Hage,  który  tei  iad§c  z  Turek  przez  Polsk^,  byt  w  domu,  to  iest 
w  Zótkwi,  za  nieboszczyka  rodzica  Ich  Msciów,  któremu  nieboszczyk 
stawney  pami^ci  wielki  honor  czynit.  Tak2e  tez  Trompa,  generala 
na  morzu,  czteka  w  leciech  podesztego,  który  byt  przed  lat  kilk<j 
wielkq  victory^  na  morzu  na  Hiszpanach  otrzymat  mi^dzy  Francy$ 
a  Angliq. 

Cloet,  Capucin  ieden,  który  byt  apostata  przez  lat  9,  y  kazno- 
dziei§  Xcia  Oranskiego  w  Hadze,  znowu  publice  rewokowat,  zon$ 
sw§  na  wiar§  nawróciwszy  y  dzieci,  sam  na  pokut?  do  klasztoru 
wstqpit,  za  którego  powodem  potym  wiele  Galwinów  rewokowalo 
na  wiar$  Catholick^. 

Diebus  Februarii  Holandowie  w  Munstcr  pokóy  generalny  za- 
warli  z  Hiszpanem. 

Ultima  Februarii  smieré  nieboszczyka  Pana  Orchowskiego,  Gu- 
bernatora  IchxMci,  którego  potym  pogrzeb  3  Martii  w  kosciele  Cal- 
winskim  publice  odprawiony  byt  wedle  zwyczaiu  tey  nacyiey. 


123 

Prima  Mai.  Nowina  przyszla,  iz  Neapolim  znowu  iest  przywró- 
cone  do  króla  hiszpanskiego  z  strati  francuskq,  bo  y  Duqua  de  Guize 
do  wi?zienia  wzi?to,  5  Aprilis. 

4  Mai.  Duqua  de  Giort  [York],  syn  króla  Angielskiego,  uciekt 
do  Holandyiey  z  wi?zienia. 

2 — 15  Mai.  Confirmatia  pokoiu  z  Hiszpanem  Olenderskiego  wMun- 
ster  ze  wszytkim  stan?ta,  który  zaraz  w  Munster  publikowano,  a  tu 
czas  iest  naznaczony  publikatiiey  pò  wszytkich  miastach  Olenderskich 
y  w  Brabantiiey,  5  Junii. 

Residencyg  swoi?  Xig2?ta  Oranscy  w  Hadze  nacz?àciey  miewaiq? 
któr§  za  wieà  mai^,  ale  za  dobre  miasto  stoi.  Jest  dosyc  zacnych  pa- 
laców,  kamiennic,  y  ogrodów,  przechadzek  pomi?dzy  drzewami  pro- 
porcyonalnie  sadzonemi,  uciesznych  zwtaszcza  lecie,  prawie  iakoby 
w  lesie  mieszkal.  Ludzi  wiele  iest  politycznych ,  fortyfikatiiey  iednak 
zadney  niema  koto  siebie  Haga,  dlatego  wsig  zowiq.  Kanaty  s$  za- 
cnie  obmurowane.  Porzqdek  we  wszytkim  wielki  zachowuiq,  y  zawsze 
spokoinie.  Z  palaców  niektóre  sq  godne  do  widzenia,  zwfaszcza  pa- 
lac  staroswiecki  Xcia  Oranskiego,  w  którym  sam  residuie.  Drugi  te- 
goz  Xcia  w  teyze  Hadze  nowo  zmurowany  pi?kny.  Trzeci  pótmile 
od  Hagi,  zowie  si?  Ryzwik;  to  iest  barzo  rzecz  godna  do  widzenia, 
w  iakiey  iest  proporcyiey,  kosztem  wielkim,  y  niemata  rzecz,  z  po- 
koiami  kosztownemi.  Takie  y  ogród  barzo  z  zacnemi  y  kosztownemi 
fontannami.  Czwarty  palac,  mil  2  od  Hagi,  zowie  si?  Unelerdik,  y  to 
rzecz  iest  pewnie  godna  do  widzenia,  co  ma  za  potozenie  swoie  y  pro- 
porcyg,  w  którym  dano  stancy<|  Duce  de  Jort*,  którego*  IchMàé  we- 
spói  z  ambasadorem  francuskim,  to  iest  M.  De  la  Tuleri  *  witali  w  tym 
patacu.  Ogród  iest  barzo  zacny  y  z  grotami  przechadzki  kosztowne, 
y  zwierzyniec. 

Powróciwszy  si?  do  Hagi,  widzielismy  palac  w  Hadze  Xcia  Mau- 
rycego,  nad  kanalem  wielkim ,  nowg  proporcyq  murowany  ;  godna 
rzecz  do  widzenia.  Galeria  dziwnie  wesola,  z  malowaniem  swym  do 
niey  naleÉgcym,  kosztownym.  Pokoie  kaidy  ma  swe  osobne  obbicia, 
stoiki,  awo  zgota  ze  wszytkim  panskim  porz^dkiem,  a  zwtaszcza  tei 
w  iednym  pokoiu  stói,  lawa,  krzesto  niemaie,  mozdzyrz  z  tlukiem, 
y  szkatuta,  wszytko  z  kosci  sioniowych. 

Dóm  sztadzki  takze  nad  wielkim  kanatem,  y  gietda,  k?dy  maig 
swe  societatem  szlachta,  y  mieszczanie  co  zacnieisi.  Takie  dóm,  k?dy 
ambasadorów  przyimuiq;  te  s§  na  iednym  kwartierze  barzo  pi?kn$ 
y  kosztowng  proporcyg  murowane. 

i — li  Mai.  Jarmark  si?  poczyna  w  Hadze,  ale  extraordinaryinego 
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nic  nie  masz,  zwyczayny  tylko.  To  iednak  iest  pi^kna  rzecz  do  wi- 
dzenia, kiedy  tegoÉ  dnia,  na  pocz^tku,  mieszczanie,  ko£dy  gospo- 
darz  z  swego  domu  z  powinnosci  z  rynsztunkiem ,  iako  ma  byt  do 
boiu ,  staie,  których  iest  szesc  kompaii  barzo  stroino,  switno*,  y  do- 
statnio  ubrani,  a  od  poranku,  caty  dzien  chodzac  pò  ulicach  az  do 
wieczora,  bez  przestanku  strzelai^. 

Na  iarmarku  widzielismy  sionia,  barzo  wielka  bestyq,  który  roz- 
maite  sztuki  umiah  chor^gwi^  wywiiac,  z  szpad^,  z  pistoletu  strzelac, 
z  kieszenie  u  czteka  wybieral  swym  nosem  cokolwiek  miai,  na  svvey 
tr^bie  nosil  chfopa,  y  inszych  wiele  sztuk;  takÈe  lwa  y  lwic$,  czleka 
o  4  nogach  ;  biaiogfow^  o  4  piersiach,  y  inszych  dwie  bez  rqk,  co 
nogami  szycia  rózne  robily;  dzieci  barzo  ttustych  w  lat  4  dvvoie, 
nad  podziwienie  ;  takze  y  wielbl^da ,  bo  tu  za  podziwisko  wielkie 
w  tym  tu  kraiu  maiq.  Inszych  szarlatanów  z  cudownemi  sztukami 
barzo  wiele. 

21  Mai.  Wyiazd  z  Hagi  do  Brabancyiey.  Wysluchawszy  mszy  é. 
obiad  ziadszy,  wyprawiwszy  prosto  z  rzeczami,  rzeczy  y  insz§  cze- 
ladz  do  portu,  sami  wsiedlismy  na  bark$  za  mil  3  do  miasta  Leidy 
(którq  koniem  ci^gn^);  stan^lismy  gospodq  au  Lion  Dor;  gospoda 
wczesna.  Tusmy  zastali  Ichmd.  PP.  Polaków,  IMPana  Dynopha*, 
Woiewodzica  Parnawskiego,  IMP.  Prusinowskiego  Woiewodzica  Ki- 
yowskiego,  IMP.  Moskorzowskiego,  IMP.  Lanckoronskiego,  IMP.  Go- 
reckiego,  IMP.  Ruzynskiego,  y  Pana  Slawinskiego,  slug$  IMP.  Sta- 
rosty  Kaiuskiego,  takze  y  ze  Gdanska  ministra  iednego,  Pana  Szach- 
mana. 

Do  widzenia  mielismy  naprzód  miasto;  iest  barzo  zacne,  y  obrone 
ma  sw§  barzo  dobrg.  Kamiennice  piejkne,  ulice  z  drzewami  barzo 
och^dozne,  kanaiy,  y  rzeka  Rhen,  która  przez  miasto  obmurowana 
idzie,  bram  kilka  barzo  pi^knych,  porz^dek  wielki  zachowuiq.  Catho- 
licy  rzymscy  wielkie  bezprawie  cierpi^  nad  insze  miasta,  wielka  gn> 
zba,  bo  tu  prawie  sedes  Calwinska,  ale  Catholików  przecie  barzo 
wiele  iest,  y  msze  si$  barzo  sekretnie  odprawui^  cz^sto,  pò  róznych 
domach.  Akademiq  barzo  slawnq  ma  to  miasto,  w  któreysmy  byli  ; 
tam  zaraz  przy  akademiiey  iest  ogród  doktorski,  k?dy  róznych  drzew 
y  zio?  iest  wiele;  pokazuia  tei  tam  w  tym  ogrodzie  wiele  pi^knych 
raritates,  w  swym  porz^dku  ko2da  rzecz;  tak  bestyi  morskich,  pta- 
ków,  y  indyiskich  rzeczy.  Potym  drukarnia  wielka  przy  teyze  Aka- 
demiiey, slawna. 

Naprzeciwko  akademiiey  anatomia,  w  którey  anatomizuig,  tam 
tez   rzecz    iest   pi^kna    do    widzenia,    bo    iest    barzo    wiele    pi^knych 
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raritates  róinych,  tak  tei  ludzi  y  rozmaitych  bydlqt,  iwierz^t,  bestyi 
anatomizowanych,  mi^dzy  inszemi  iest  tei.  zioìony,  to  iest  wszytkie 
kosci  wielorybowe,  którego  dawnych  czasów  wypruto  z  brzucha  wie- 
lorybiego,  iakoby  dziéci^,  a  iest  wzdlu£  na  naszych  tokci  8  albo  dzie- 
wi^c.  Koscioty  barzo  kosztowne,  które  si§  w  Calwinskie  obrócily.  Za- 
mek  w  poérodku  miasta  na  wyspie,  staroàwiecki. 

Widzielismy  potym  wóz  na  cztérech  kotach ,  na  którym  wybor- 
nie  osób  pi?d  moze  siedziec,  u  iednego  mtynarza,  który  sam  ieédzi 
bez  zadney  pracy,  tylko  co  iako  kotowrot  kr^ci  srubq,  a  k$dy  zechce, 
tylko  tam  powróci  y  wyiedzie;  y  iezdzi  nim  sobie,  czasem  mil  io 
na  dzien  uiezd£a  kiedy  chce. 

Potym  widzielismy  czfeka  zacnego  iakoby  Primasa  Akademiiey, 
Francuz  roderci,  którego  zowiq  Salmazius,  cziowiek  iest  w  leciech, 
barzo  uczony;  tego  zazywaig  sztadowie  wiele  ad  Consilia.  Potym  apo- 
stata iednego  Jezuit<j,  Francuza  Rochele,  zowiej  go  Jaricie*,  cztowiek 
uczony  barzo;  ten  zostat  ministrem  pò  swey  revocatiey  wiary  przed 
wielka  nocq,  z  ambicyiey,  któremu  zawsze  odmawiano,  czego  si$  do- 
magat,  zwtaszcza  urz^dów  róznych. 

22  Mai.  Ziadszy  obiad,  a  wóz  naiqwszy,  poéegnawszy  si§  z  IchmdPP. 
Polaki,  iachalismy  dobr$  iazdq  dia  widzenia  miasta  godzin  pi^c  do 
Arlem  [Harlem],  k$dy  prowadzit  Ichmciów  IMP.  Skotnicki  z  Hagi  at 
do  Amsterdamu.  Tusmy  stanali  gospod^  an  den  Flist,  gospoda  pi§- 
kna  ale  droga.  Do  widzenia  mielisrny  miasto  fortificowane,  kamien- 
nice  zacne,  kosciót  wielki  w  rynku,  w  którym  iest  do  widzenia  wi- 
sz^cych  okr^cików  trzy  pierszego  inwentora,  kiedy  dobywano  iednego 
pot^znego  portu  mi^dzy  skalami  dwierna,  gdzie  zamykano  lancuchami 
w  wodzie  dia  wescia  okr^tów  y  przeszkody.  Tedy  podprawiono  pod 
okr^t  pit§  poìqtnq  zelaznq,  a  z  wiatrem  dobrym  rozp^dziwszy  si$, 
przeci^li  lancuchy,  y  tak  dostano  portu  byto;  co  na  znak  tego  pò 
dzisdzien  wiszg  na  ksztalt  tamtych  w  posrodku  kosciota.  Wieza  barzo 
kosztowna  y  wysoka,  na  którq  chodzilismy  az  pod  samy  krzyz,  zkqd 
barzo  prospekt  pi^kny  na  wszytkie  strony.  Potym  widzielismy  ratusz 
pi^kny,  y  dom  Xcia  Oranskiego,  w  którym  do  widzenia  iest  obrazów 
staroiytnych ,  barzo  drogo  szacowanych ,  kilka ,  y  ogród.  Ten  dom 
z  klasztoru  iest  obrócony  na  stancyq  xÌ4Z^c§. 

23  Mai.  Ziadszy  obiad,  wsiedlismy  na  bark$  ordinaryin§,  która 
co  godzin  dwie  wychodzi  do  Amsterdamu  za  godzin  trzy.  Stan^lismy 
gospoda  au  grand  Espé  d'or;  gospoda  niezla.  Tusmy  mieli  wiele  do 
widzenia,  miasto  iakom  wy£ey  mianowat;  mi^dzy  inszemi  widzielismy 
tei  ptaka ,  barzo  rzecz  pi^knq,  pelikana  :    wzrostem    to   iest  wielkosci 
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iako  tab^dz,  pióra  wszytkie  coloru  isabellowego,  czubek  barzo  pi^kny 
na  glowie  iakoby  z  piór  czaplich,  co  na  kity  lunas  zazywai^.  Gar- 
dzil  ma  wielk^  naksztaft  iako  owe  morskie  baby,  y  diugi,  a  na  koncu 
ostry  pyszczek,  którym  dziurawi  piersi  swoie  dia  dzieci;  a  tak  be- 
stya  dziwnie  posluszna  swemu  mistrzowi  we  wszytkim. 

Potym  widzielismy  kilkanascie  Zebetów  starych  y  miodych,  zy- 
wych,  co  piimo  rodzg,  naksztalt  dzikich  kotów,  zbyków  naszych,  ia- 
koby  tygrysowate,  od  których  co  trzeci  albo  czwarty  dzien  pizmo 
odbieraiq. 

Widzielismy  potym  u  iednego  zyda,  który  zrobit  koàciói  Sala- 
monów,  naimnieisz^  rzecz  wyraiaiqc,  y  pod  miarg,  tak  wlasnie  iako 
byl,  y  ark§  Panskg,  w  którey  tez  wszytko,  naimnieisz^  rzecz  repre- 
sentuie,  o  czym  osobn^  troiakim  i^zykiem  xigik^  wydal. 

Szpital,  alboli  dom  zamczysty  barzo,  k$dy  swawolnych  sadza'13, 
co  musz^  sobie  zarabiad  iesc. 

24  xMai.  Nowina  przyszfa,  ii  archiduc  Leopold  we  Flandryiey 
odebraJ  miasto  Francuzom  Cortre*,  pot^znie  fortifikowane,  a  bez  ia- 
dney  straty  swych  ludzi,  y  z  wielkim  bogactwem. 

25  Mai.  Nowina  zas  druga  przys/Ja ,  iz  Francuzowie  takze  we 
Flandryiey  odebrali  miasto  Hiszpanom  Ipre  przez  accord,  nie  bez 
straty  swey,  które  miasto  iest  naiprincipalnicysze  we  Flandryiey. 

Obwieszczai$  pò  Amsterdamie,  aby  preparacy§  czyniono  na  pu- 
blikatiq  pokoiu  z  Hiszpany. 

26  Mai.  Ziadszy  obiad,  wsiedlismy  na  bark?  ordinaryinq,  barzo 
niewczesn§,  do  miasta  Rotterdamu,  wyiachawszy  pr^tko  pò  poludniu, 
w  póldrogi  w  nocy  troch^  ziadszy,  szlisray  daley  noc§,  k§dy  mieli- 
smy  iedn§  sluzcj,  przez  którq  bark§  nasz§  na  walkach  kotowrotem 
przeciqgano. 

27  Mai.  Przyszlismy  z  dobrym  wiatrem  przed  ósm$  do  miano- 
wanego  miasta  ;  tu ,  niewst$pui§c  nigdzie  do  gospody,  zaraz  wsiedli- 
smy na  drugq  bark$,  ordinaryin^,  która  co  godzina  idzie  do  miasta 
Dortu,  gdziesmy  z  wiatrem  dobrym  byli  za  godzin  dwie.  Stan^lismy 
gospody  au  Lange*,  [l'Ange],  gospoda  barzo  wczesna  y  dobra.  Tuémy 
zastali  czeladz  IchMciów  z  rzeczami,  którzy  nas  czekali.  Widzieliàmy 
potym  cekauz  porz^dny,  w  dziaiach  zwlaszcza.  Potym  u  iednego 
szychtyrza  sztuk§  barzo  foremn$  roboty  iego,  to  iest  bandolet  ieden, 
z  którego  za  iednym  nabiciem  oàin  razy  kiedy  zechce,  strzelid  moie, 
któr^  szacuie  ztotych  tysi^c. 

28.  Mai.  Nai^wszy  bark?  extraordinaryinq  ai  do  Antwerpu  za 
zlt.   17,  wzi^wszy  z  sob$  troch$  prowiantu,  a  obiad  ziadszy,  wsiedliémy 
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na  bark^;  blahym  wiatrem  bylismy  dwa  dni  y  dwie  noce  na  wo- 
dzie,  to  iest  na  drugq  noe  przyszliémy  do  ostatniego  portu  Holender- 
skiego,  który  zowi$  Lilo,  fortece  dwie  potane  y  okr^tów  kilka  przy- 
tym  woiennych,  y  barek  kilkanascie,  którzy  zabraniali  przescia  na  mo- 
rze  od  Antwerpu,  takze  y  do  Antwerpu. 

3o  Mai.  Tu  nas  z  nasz$  barkq  przepuscid  niecheiano,  któr§  mu- 

sielismy  zostawié,  niemiawszy  paszportu  Holenderskiego.  Potym  wzi§- 

wszy  mat^  bareczk§,    szlismy  malq  rzeczkq  do  icdnego  foreiku  Bra- 

banckiego  mil§,  zk^d,  pobrawszy  nai^te  wózki,  iachalismy  bez  zadney 

trudnosci  godzin  4  do  miasta  Antwerpu,  które,  iakom  wyiey  miano- 

wal,  iest  godna  rzecz  do  widzenia  peregrinuiqcym.  Stan^lismy  gospod^ 

au*  Taigle  d'or,  gospoda  wczesna.  Tusmy  zmieszkali  przez  dzien  dia 

swi^t  tak  chwalebnych  Ducha  s.  zesiania,  k$dy  w  kosciele  Cathedral- 

nym   à  Nostre    Dame   pi^kne    ceremonie    przed    poczgtkiem    wielkiey 

msze  odprawuiq,  kiedy  zaczynai^  Veni  Creator. 

Prima  Junii.  Wysluchawszy  mszy  s.,  sniadanie  ziadszy,  wsiedli- 
smy  na  bark§  ordinaryin^  z  wiatrem  dobrym  do  Bruxelles,  wiatrem 
mil  4,  rzekq  wrielk<j;  a  potym  koiimi  ci^gnq  mil  5,  przesiadaige  si§ 
pi?6  razy,  drog$  wesoi§  nad  kanaiem,  ale  uprzykrzona  zt^d,  iz  si? 
przenosid,  a  zwtaszcza  z  barki  na  bark§,  5  razy  z  rzeczami  potrzeba. 
Ipso  die  przyszltémy  do  miasta  Bruxelles  o  szóstey  pò  poludniu, 
wyiachawszy  z  Antwerpu  o  godzinie  dziesiqtey  przed  poiudniem,  ra- 
chui^  iednak  wszytkiego  wodq  z  Antwerpu  mil  9  do  miasta  miano- 
wanego  Bruxelles.  Tusmy  stanali  gospod4  w  publiezney  gospodzie, 
rozumiei^c  niedhigo  tam  zmieszkad,  au  quatre  Ceaux*,  gospoda  wcze- 
sna ale  nie  nazbyt  pozyteczna. 

Tusmy  zastali  z  IchmdPP.  Polaków  Xcia  IM.  Radziwiia,  IMP. 
Firleia  Woiewodzica  Lubelskiego,  IMP.  Szczawinskiego  Woiewodzica. 
3  Junii.  Jachali  IchMsd  do  Louvanium  mil  4,  nawiedzid  IchMciów 
PP.  Ostrorogów,  których  zastali:  IMPana  Starost?  Buskiego  y  Dro- 
hobyekiego,  IMPana  Stanistawa  Koniecpolskiego,  IMPana  Stanistaw- 
skiego,  IMP.  Zar§b§  y  inszych  IchMciów,  z  którymi  potym  nazad  do 
Bruxelles  5  Junii  powrócili  IchMsd,  na  publikati^  pokoiu  Holendrów 
zHiszpanami,  który  si?  ipso  die,  to  iest  5  Junii,  tak  pò  wszytkim 
paftstwie  Hiszpanskim  odprawowal,  iako  y  we  wszytkiey  Hollandyiey, 
1  wielkq  radosci§  obudwu  stron,  \i  wiecznie  pokói  zawarty  publico- 
wano.  Jakoz  w  Bruxelles  te  Emblemata  napisane  byly  przed  Ratu- 
szem  y  na  inszych  mieiscach: 
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Pax 
Deo 

Pacis  Auctori 

Quod 

Post  exactum  prope  saeculum 

In  Bello  Belgico 

Philippo  IV  Hisp.  et  Indi.  Regi 

Clementissimo  Belgarum  Principi 

Patri  Patriae 
Illam  denique  mentem  indidit 

Ut 

Suorum  quieti  populorum 

Consultarci  cupiens 

Suas  cum  foederatis  Provincias  Belgicas 

Primo  Pacis  foedere 

Aliquando  tandem  iuberet  inecti. 

A.  D.   1648   Nonis  Juniis 

Hoc  votum  posuit 

Pro  eterna  Pace 

S  P  Q   B. 


Expectata  diu  Batavum  Pax 
Aurea   Jungit. 


Hispano  Belgiae  Batavique  in  foedera  pacis 
Convenere  micant  laetis  late  omnia  flammis. 


Pax  Belli  peracti  pretium  est,  Pax  summa  laborum 
Sidera  pace  vigent  Constitunt  terrea  pace. 


Nulla  salus  Bello  Belgiae  pax  Marte  sepulto 
Assurgens  victrix  laurea  Bella  premit 1). 


Innumeris  melior  pax  una  triumphis. 


l)  Rkp.  ma  »pregit«. 
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7  Junii.  Z  wieczora  zacz?to  triumphy  pokoiu,  ìi  prawie  wszytkie 
miasto  iako  w  ogniu  bylo,  bo  przed  ko2dym  domem,  domkiem  nai- 
mnieyszym  ognie,  beczki  smoine,  paiono.  Z  dziai  na  poczqtku  strze- 
lano, potym  cai?  noe  ai  do  dnia  prawie  samego  z  r?czney  strzelby 
strzelano,  race  rozmaite  puszezano,  muzyki,  bankiety  pò  ulicach,  co 
tylko  mogli  do  uciechy  wymyélaé,  czynili.  Co  si?  dzieA  podle  dnia, 
to  iest  pò  trzy  nocy  odprawowato,  a  naiwi?cey  przy  konkluziey,  na- 
wet  y  wszytkie  zakony  tei  ognie  y  pò  wiefcach  palili. 

12  Junii.  Nieszcz?sna  nowina  przyszta  od  Xcia  Brandeburskiego 
do  Xcia  IM.  Radziwila  o  zesciu  z  tego  swiata  nieàmiertelney  pami?ci 
króla  Pana  naszego  Wladyslawa  Czwartego,  w  Mereczu  20  Mai  z  Li- 
twy   powracai^ccgo  tam  émieró  zaskoczyfa. 

Tei  ponowy  nieodmienne,  na  wszytek  swiat  si?  rozgiaszai^ce, 
przychodz^. 

20  Junii.  Po  tak  smutney  nowinie  nastqpifa  iatoénieysza,  \i  woy- 
sko  nasze  quarciane  z  obiema  Hetmanami  y  z  tak  wiel$  dzielnych 
Rycerzów  y  Panów  zniesione  27  Mai  na  Ukrainie  od  rebelizantów 
Kozaków,  którzy  si?  zt^czywszy  wespói  z  PogaAstwem  Tatarami,  za 
wodza  wzi^wszy  sobie  nieiakiego  Chmielnickiego  :  wielka  niesivchana 
w  tak  pr?dkim  razie  oraz,  plaga  Paùska  nastrila,  wzigwszy  naprzód 
z  tego  àwiata  Króla,  a  potym  Hetmanów  obudwu,  z  woiskiem  w  wi?- 
zienie,  od  swychze  poddanych,  ci?2ka  y  zatosna. 

21  Junii.  IchMoéd  Èaiob?  oblekli  pò  Królu  J°Méci. 

24  Junii.  Ognie  wsz?dzie  pò  ulicach  paiono,  to  iest  w  dzien  s. 
Jana,  y  race. 

Pod  Ost?d^*  Francuzów  porazono  y  do  wi?zienia   1200  wzi?to. 

Z  Polski  coraz  niepociesznieysze  nowiny  przychodz^. 

5  Julii.  Jeédzili  IchMsc  mil  4  do  miasta  Malines;  miasto  iest  nie- 
lliate y  dobrze  fortificowane ,  kamiennice  pi?kne;  gospodg  staliémy 
à  la  Cigne  *,  gospoda  wczesna.  Tusmy  mieli  do  widzenia  solenne  pro- 
cessi^ z  reliquiami  St  Ducas,  y  na  ten  dzieA  kiermasz  y  iarmark  si? 
poczyna.  Na  tey  processyiey  cokolwiek  ozdobnoéci  mogli  czynié,  czy- 
nili; iako  to  Arcus  triumphales  z  pi?knymi  emblema  ;  mi?dzy  inszemi 
tei,  ie  okr?t  woienny  pod  iaglami  szedt,  iako  na  wodzie,  a  na  nim 
z  dziat  strzelano;  awo  zgota  wiele  byto  pi?knych  rzeczy  do  widze- 
nia. Co  wi?ksza,  \i  to  miasto  ma  zt^d  zawsze  wielk^  siaw?  swoi?, 
ie  mieszezanie  prawie  wszyscy  lud  sluÈaty,  y  ówiczony  dobrze  do 
woiny;  dziesi?é  Companii  ludu  barzo  wybornego,  stroino  y  dosta- 
tnio,  chtopów  chozych,  tak  iako  do  boiu  ze  wszytkim  or?2em  przy- 
brani,   processye  caty  dzien  pò  mieécie  odprawui^c,    bez  przestanku 

A cU  historica  T.  II.  (Acto  Joannii  Sobietki  T.  I.).  *7 
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strzelaiqc,  czynili.  Ludzie  s$  polityczni.  Kosciót  Cathedralny  barzo  za- 
cny  y  wielki,  przy  którym  wieza  barzo  zacna  y  wysoka,  inszych  ko- 
éciotów  y  klasztorów  iest  niemafo.  Tu  w  Companiiey  iezdzit  z  Ich 
Mciami  IMP.  Niewiarowski,  któremu  w  pararci  zostaia  ta  droga- 
lo Julii.  Listy  z  Polski  od  Jey  Msci  Paniey  Krakowskiey,  w  któ- 
rych  wiele  niepociesziiych  nowin.  W  tychie  vocuie,  aby  do  Polski 
ppvvracali  IchMsc  PP.  Starostowie. 

17  Julii.  Archiduc  Leopoldus  z  woiska  przyiachaf  do  Bruxelles 
w  niematey  assistentiiey  gwoli  swi$tu,  to  iest  St  Sacrament*  de  Mi- 
raclo,  który  iest  w  kosciele  Cathedralnym  St  Gudulae  od  trzechset 
lat,  iako  historia  éwiadczy,  iz  byt  ukradziony  z  koéciota  od  iydów, 
a  potym  dziwnie  P.  Bóg,  (iako  si§  wi^c  zwykli  pastwic  podczas  swo- 
iey  wielkieynocy)  cud  pokazai,  iz  krew  z  ostey,  [hostiey],  kiedy  któli, 
ciekla.  Tak  tedy  niechciat  P.  Bóg  krzywdy  swey  znosié,  znowu  do 
rgk  Catholickich  przywrócif,  co  y  pò  dzisdzien  trwa  ze  wszytkiemi 
znakami;  y  tam  wiele  przed  tym  Naà.  Sakramentem  ludzie  pociech 
swych  odnosz^. 

19  Julii.  Poczyna  si^  nabozenstwo.  które  przez  caty  tydzien,  to 
iest  oktaw§,  trwa  z  wielkiemi  indulgentiami,  y  processy^  solenne  pò 
miescie  z  tym  Nas.  Sakramentem  odprawu'13.  Jako  tylko  moze  byc 
wiele  gospodarzów  w  miescie  y  cechów,  tak  kozdy  gospodarz  z  bial§ 
swiecq  iarz^cg  powinien  isé  w  processyiey;  tak  lei  y  wszytkie  za- 
kony.  Za  processyq  szedl  zawsze  Arcyksi^fc^  Leopold,  który  iest  barzo 
naboiny,  z  wiel§  zacnych  Cawalerów,  zwtaszcza  trzech,  którzy  mai$ 
ordre  od  Cesarza ,  to  iest  de  la  Thoeson  [Toison]  d'or,  którzy  byli 
praesentes  przy  Arcyxi^È^ciu  :  Conte  des  Hamborg*,  Conte  de  Baus- 
san*,  Prince  Cime1).  Conte  Suarzczemberc  grand  Escuire*  de  son 
Altesse  Imperiale,  który  z  nim  siada  w  karycie,  ale  ordre  tego  niema. 
Inszych  zacnych  Cawalerów  niemato  byto.  Muzyk§  tei  chowa  Arcy- 
xìqè§  barzo  zacn§,  którzy  na  ten  dzien  grali  mszq  y  nieszpór,  a  zwta- 
szcza  tei  maiq  sw^  pochwai§  tr^bacze  iego,  którzy  grai^  w  kosciele 
przy  muzyce;  z  nót,  iako  na  kornecie  tak  na  tr^bach,  wygrawai^ 
ko2d$  rzecz. 

Ipso  die  Arcyxi$z§  zaraz  pò  fiieszporze  wyiachal  z  Bruxelles  po- 
sztq  do  woiska  swego. 

24  Julii.  Wyiazd  IchMsciów  z  Bruxelles  do  Polski  przez  Holan- 
di$.  Pozegnawszy  si§  z  IchMsci  PP.  Polaki,  którzy  odprowadzali  do 
barki,    iako  to   IchM.  PP.  Ostrorogowie ,    IMP.  Koniecpolski ,  którzy 

')  Rkp.  nie  «ytelnie:  «Limea,  albo  »Cime«  ? 
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umyslnie  z  Lowanium  dia  pozegnania  si§  ziachali,  takie  IMP.  Firley. 
Tak  tedy  nocnq  bark^  do  Antwerpu  puécilismy  si§  w  imi§  Pahskie, 
troch§  niewczasu  zazywszy,  a  zwfaszcza  z  przenoszeniem  si$  pi^d  raz 
rzeczy  z  barki  na  bark$. 

25  Julii.  Szcz^sliwie  do  Antwerpu  o  ósmy  rano  przyiachalismy  ; 
gospoda  stan^liémy  W  stareyie  gospodzie,  to  iest  au*  L'aigle  d'or. 
Tu  zaraz  czeladé  inszq  z  rzeczami  prosto  wod$  wyprawiwszy  do  Ro- 
terdamu,  a  sami,  ziadszy  obiad  a  wóz  naiqwszy  za  zlt.  1 1,  do  mia- 
sta  Bredy  iachaliémy  samopi^t;  nocleg  mielismy  za  mil  7  w  iedney 
vvsi;  gospoda  iednak  niezta,  iakoto  we  wsi. 

26  Julii.  Rano  wstawszy,  iachalismy  mil  6  do  miasta  Bredy, 
wpóldrogi  troch^  wypocz^wszy,  to  iest  w  pierwszey  wsi  Holender- 
skiey,  która  do  Bredy  nale£y.  Przyiachaliémy  przed  miasto  o  iedena- 
stey  przed  potudniem.  A  ii  ten  zwyczay  obserwuiq,  zwtaszcza  w  nie- 
dziel?,  Calwini,  kiedy  si?  kazania  odprawuig  pò  koéciofach,  to  miasto 
zamykai^  dot$d,  az  s\%  zkoAczy  ich  naboienstwo,  tak  tedy  musielismy 
czekaó  ai  do  dwunastey.  Jako  potym  otworzono  bramy,  tedysmy 
przez  pi^d  bram  do  miasta  wieidiali.  Stan^liémy  gospod^  w  rynku 
au  trois  oranges  d'or,  gospoda  wczesna. 


[Na  tém  przerywa  si$  i  konczy  dziennik  Gawareckiego]. 


|Do  nast^pnych  tui  czasów  nie  mai^c  osobnych  pomników,  wskazujf  niektóre  wspo- 

mnienia  i  daty;  i  tak]: 

1649.  Marek  Sobieski,  Sta  Krasnostawski,  byl  pod  Zbarazem.  Kochowski, 

I.    117,    125. 

1640.   8.    15.      Jan  Sobieski,  obok  Jerzego   Lubomirskiego,  pod  Zborowem.    Ko- 
chowski, I.   141. 

1651.  6.   30.      Obaj  Sobiescy  z  Chor^gwiami  swemi  byli  pod  Beresteczkiem.  Ko- 
chowski, I.  254,   258  (i  P.  Chevalier,  wyd.  i663,  str.  1 36), 
i  w  Ukrainskiej    calej  wyprawie  byli   obaj  z  Chor^gwiami   swemi, 
i  pod  Biatocerkwi^,  Kochowski,  I.  277. 

9.  28.  Marek  Sobieski  wraz  z  Teodorem  Potockim,  Czesnikiem  Lit.,  byli 
zakladnikami  za  Chmielnickiego,  do  obozu  polskiego  przybyc  ma- 
j^cego  (da t$  potwierdza  tei  Chevalier,  str.  208)   Kochowski,  I.  296. 
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1652.  5.  (ineunte  majo)  Marek  Sobieski  zginai   pod  Batohem.    Kochowski, 

I.  324. 

1653.  IO.  ^an  Sobieski  byf  na  wyprawie  Zwanieckiej,  a  pod  koniec  tejze  byt 

zaktadnikiem  u  Tatarów,  za  ich  Murtaz-Ag$.    Kochowski,  I.  40 3. 
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(fine  anni)?  towarzyszyl  Bieganowskiemu  do  Stambuhi.  Kochowski, 
I.  409. 


6. 

1654.   I.  7.  '  Z  pierwotnego   wtasno-r$czno;    z  Archiwum   Lu- 

bomirskich  w  Bibl.   Wilan.  dissol. '). 

[List  Zóikiewskiego  Andrzeja  2),  do  Wl.  Xcia  Zaslawskiego,  Wdy  Krak.3]. 

Jasnie  Oswiecone  Milosciwe  XÌ32?  PPanie  móy  wielce  X?  y  Do- 
brodzieiu. 

Woyna  pewna  do  Moskwy;  zaczym  droga  do  Turek  rozwlokla 
si?,  a  zwiaszcza  IméP.  Staroscie  Jaworowskiemu ,  Czleku  zacnemu 
y  Naiwyszemu  Puikownikowi  przed  P.  Bieganowskim  czapkowac,  coby 
musialo  byé4);  iechat  tedy  ze  Lwowa  ImP.  Starosta  Jaworowski  do 
Jaworowa  ;  tam  Chorggwi  iego  stanowisko  naznaczono,  tam  do  niego 
przyiedziemy,  ImP.  Korycki,  y  pospolu  z  niem  b?d$  u  W.  XM.  do- 
brodzieia  me°,  gdziekolwiek  WXM.  na  ten  czas  b?dziesz  residowat. 
Xze  Im.  Boguslaw  iechal  ongi  ze  Lwowa  ku  Litwie,  barzo  si?  s  sob$ 
iegnali  z  ImP.  Staro:  Jaworowskim,  pò  catey  nimal  nocy.    Woysko 

')  Obecnoàc  niektórych  papierów,  naleiacych  do  XX.  Zasfawskich,  w  Archiwum  Lubomtrskich, 
ttómaczy  sie,  tém,  ie  i  majqtki,  i  Ordynacya  Ostrogska  weszty  w  dóm  Lùbomirskich  z  Teofìla,  Za- 
siawska,  (siostrzenic$  Jana  IIP,  która  drugiém  matzenstwem  poszta  za  Józefa  Lubomirskiego.  Patrz 
Niesiecki  (T.  io,  98). 

2)  Prawdopodobnie  tento  Je/irzej  Zotkiewski,  o  którym  Niesiecki  (w  koncu  artykutu  o  Zol- 
kiewskich)  tyle  tylko  podaie,  ze  byt  ojcem  Michala 

3)  Wtadyst.  Dominik  Xie  Zasiawski  byl  podówczas,  od  1646  do  i655,  mezem  Katarzyny  So- 
bieskiej  (siostry  króla  Jana  III),  która  pò  ómierci  tego  pierwszego,  swego  me,za,  poszta  za  Michata 
Kazm.  Radziwilta.  Xie  Wfad.  Zaslawski  byt  wie,c  szwagrem  Jana  Sobieskiego. 

4)  Musialo  sie,  jednak  odmienic*  to  postan  jwienie,  i  Jan  Sobieski  przeciei  pojechat  z  Bieganow- 
skim; bo  ze  w  Turcyi  byt,  nie  ulega  wqtpliwoéci,  jui  z  wiasnych  slów  jego,  wypowiedzianych 
w  wotum  na  Radzie  wojennej  w  roku  1673  [p.  1673.  3.  6.]:  »y  dotad  exstant  ieszcze  pò  kosciotach 
•obrazy  iego  [Wtadystawa  Warnenczyka]  w  ziemiach  Serbskich,  Butgarskich,  Bosniackich,  pod  tytu- 
»lem  à.  Jerzego;  widziatem  ia  to  sam,  przeieidzaiac  te  tam  kraie,  na  oko«  .  .  .;  a  w  zadnym  innym 
czasie  byc  tam  nie  mogi  i  nie  byt,  jak  tylko  na  wiosoe,  roku  1654. 
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si^  roschodzi  pò  leiach,  ale  wielka  swawola,  wolno  wszytko,  iadney 
o  to  execucij  nimasz.  Nasz  P.  Gurski  iako  cnotliwy  cztek  y  zacny 
kawaler  bif  Tatary,  odgromii  sita  Jasyru  ;  o  drugich  Ichmé  iescze  nic 
nie  stychaé,  co  przodem  byli  poszli,  to  iest  Imp.  Sapiha  pisarz,  y  P. 
Suchodolski  s  Putkiem  we  trzech  tysi^cy,  a  dziwna  rzecz,  ze  odro- 
biny  naimnieyszey  nic  nie  sprawili,  podobno  si§  do  Stepania  kwapit. 
Ostai?  WXM.  naniszszem  stugq  —  2ótkiewski  Andrzey  z  2ólkwie. 

ze  Lwowa  7  Januarij   1654. 

P.  Wolskie0  Starsze0  slug?  ImP.  Czechowskiego  zabito  sam  mar- 
nie  we  Lwowie. 

[Napis  zewn.]  Jasnie  Oswiecone.  Xu  ImP.  Woiewodzie  Krakowskie 
P.  y  Dobrodzieiowi  memu  wielce  Miloéciwe.  oddaó  pilno  pilno  pilno* 


7. 

1654.   3.   19.   do   5.  21.  z  Rkp.  Bibl.  WiL  «Wypisy  z  gazet  zagran.*  8tr. 

i  5 1   i  d. 

[O  przcbiegu    Poselstwa    Bieganowskiego  do  Porty,    z  którym  wedle 

Niesieckiego  i  Jan  Sobieski  podrói  do  Konstantynopola  odbyl,  znaj- 

duj?  w  Gazecie  Francuskiej   nast^pujqcé  wzmianki:] 

Gazette  de  France,  An.   1654.  pag.  3g3  et  sqq. 

19  Mars,  de  Varsovie.  Un  envoyé  du  Sieur  Bieganowski,  Am- 
bassadeur  du  Roy  de  Pologne  vers  le  Grand  Seigneur,  nous  donne 
avis,  qu'il  continue  heureusement  son  chemin;  et  que  le  nouveau 
Hospodar  de  Valachie  fait  tous  ses  efforts  de  ioindre  les  intéréts  des 
Tartars  aux  ceux  des  Polonais;  mails  qu'ils  ont  de  la  peine  à  s'y  re- 
soudre. 


20  Avril,  Varsovie.  .  .  .  Ton  dit  mème,  que  Chmielnicki  se  lassant 
des  nouveautés,  que  les  Ministres  de  Moscovie  tàchent  à  introduire  par- 
mi  les  Cosaques,  fait  tout  son  possible  de  se  degager  des  intéréts  de  la 
Moscovie;  qui  commencent  à  reconnaitre,  qu'ils  ont  pris  mal  leurs 
mésures,  et  de  se  repentir  d'avoir  mis  de  si  puissantes  arniées  sur 
pied,  notamment  depuis  qu'ils  ont  appris,  que  le  Sieur  Bieganowski, 
Ambassadeur  du  Roy  de  Pologne  vers  le  Grand   Seigneur,  avoit  été 
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fort  bien  re9U  a  Constantinople,  et  que  Sa  Hautesse  veut  entre-tenir 
l'alliance  ci-devant  faite  avec  nous. 


14  Mai,  Varsovie.  .  .  .  Notre  Ambassadeur  fit  le  29  Mars  der- 
nier  son  entré  à  Constantinople,  où  il  fut  re£u  avec  les  honneurs,  qui 
ne  s'y  rendent  point  en  pareilles  occasions. 


21  Mai  1654,  Varsovie.  ...  Le  Sieur  Bieganowski,  notre  Am- 
bassadeur, est  partis  de  Constantinople  pour  s'en  revenir,  fort  con- 
tent  de  la  reception,  qui  lui  avoit  été  faite,  et  de  Thonneur,  qu'il  a 
eu  de  parler  au  Grand  Seigneur,  qui  Va  assuré  de  tout  le  secours, 
dont  la  Pologne  auroit  besoin  contre  les  Moscovites  et  les  Cosaques, 
et  qu'il  ne  seroit  rien  accordò  à  celui,  que  le  Grand-Due  envoie  à  la 
Porte  •). 


1655.  Jan  Sobieski  byt  pod  Busza,  i  Ochmatowem,  i  dotrwrf  przy  woj- 

sku  do  konca  tej  wyprawy.  Kochowski,  I.  463. 


8 

1655.   IO.   7.  Z  pierwotnego  wt.  r.  Z  Arch.  Xia,za,t  Czartoryskich, 

Rkp.  Nr.  393.  pag.   i3?. 

[List  Andrzeja  Potockiego,  Oboznego  Kor.  do  Króla]. 

Naiasnieyszy  Mitosciwy  Królu  Panie  y  Dobrodzieiu  Móy  Milosciwy. 

Co  dzien  tym  wi^ksza  braci  naszych  malignitas,  która  nietylko 
Woysko  zbuntowala,  y  od  winnego  WKMci,  Pana  Moiego  Miloàci- 
wego*,  tudzieÉ  Ichmd  Panów  Hetmanów*  subtraxit  posluszenstwa, 
ale  tez  iuz  y  z  obeym  Panem  pepigit  foedera.  Zostawszy  tedy  cir- 
cumventi  od  Braci  naszych,  bo  na  nas  bez  nas  z  nieprzyiacielem 
zgodzili  si?,  y  nas  do  ostatniey  przywiedli  toni:  to  tedy  WKMci 
Panu  moiemu  mitosciwemu  oznaymiwszy,  protestor  przed  Bogiem,  Èe 

*)  Porównaé  tu  naleiy  Instrukcy^  Mik.  Bieganowskierou  dana,  z  kancelaryi  Królewskiej,  pod 
dniem  n  stycznia  1654,  a  drukowang  w  Grabowskiego  ,Ojcz.  Spom.'  T.  I.  91  ;  i  opis  postuchania 
w  Konstantynopolu  d.  21   kwietnia;  tamie  str.  96. 
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pukim  2yw,  wdzi?czen  zostai?  WKMci  Pana  moiego  dobrodzieystw, 
y  wiernym  WKMci  slugq;  oddai^c  na  ten  czas  nayniisze  uslugi  moie, 
y  wierne  poddanstwo  WKMci  Panu  moiemu  Mitoéciwemu ,  WKMci 
Pana  y  Dobrodzieia  mego  mitoseiwego  wierny  poddany  y  unizony 
stuga  Andrzey  Potocki  ob.  ko.  st.  H.    W  Targowisku  7  8bris   i655. 


9. 

1655.   IO-   15.  Z  odpisu    Tele    Naruszewicza,    R.    1 655,    Nr   1 33. 

Arch.  X.  Czar. 

Ex  Ms:  Archivi  Nielubowicz. 

Literae    ad    S.    R.   Mm  a  Zytkiewicz,    Instigatore    Regni   scriptae,    in 
quibus    describitur   tota    series    seditionis    Exercitus    nostri  ad    partes 

Sueticas  transeuntis,  die   i5  8bris   1 655. 

Nayiasniéyszy  Miloàciwy  Królu    Panie  a  Panie  móy,  y  Do- 
brodzieiu  Mtciwy. 

Wolatbym  nie  2yc,  nizeli  tak  szkaradne  perfidias  et  proditiones, 
narodowi  naszemu  niezwyczayne  y  pod  sloncem  niestychane,  refero- 
wac  Waszey  Królewskiey  Mei,  Panu  memu  Mkiwemu  ;  iakoz  blisko 
lego  byto,  zem  tam  y  gtowy  moiey  malo  nie  pofozyi,  czegom  sobie 
wtasnie  Éyczyi,  stawaige  tak,  iako  mi  si?  godzilo,  milosci^,  wiar^, 
y  zyczliwoscig,  WKrMci  Panu  memu  Mkiwemu  y  Rzptey. 

Jakom  tedy  wyiechat  z  S^cza  die  1  praesentis,  tak  iad^c  prope- 
ranter  tegoz  dnia  stan^lem  pod  Woyniczem  u  tego  Woyska,  które 
distrahebatur  ambitu  Pana  Chonjzego,  [Alex.  Koniecpolski0]  a  iako 
eventus  pokazat,  hoc  praeparamento  pobuntowania  y  oderwania  od 
posUiszehstwa  Hetmanskiego  trahebantur  in  proditionem;  o  czym  da- 
lem  pisanie  do  WKrMci  przez  IméPana  Chor^iego  Litewskiego. 

Ztamt^d  pospieszylem  w  sobot?  [t.  j.  2  paidz.]  samym  wieczo- 
rem  ku  Woysku  z  Rusi  idqcemu,  mai^c  iuz  wiadomosé  o  przegra- 
ney  pod  Gródkiem,  chc^c  anticipare  zeyseie  si?  Woysk ,  y  boùjc  si?, 
(co  przecie  evenit),  aby  pobuntowane  Woysko  przy  Panu  Hetmanie 
Polnym,  y  drugiego,  przy  Panu  Hetmanie  Wielkim  nie  pomieszato. 
Ziachatem    si?    tedy  z  Panem    Hetmanem  Wielkim  y  woyskiem  iego 
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pod  Rzeszowem  w  Siedliskach  !)  d.  4  praesentis.  Tarn  per  aliquam 
diei  [partem],  y  przez  noe,  znoszgc  si?  z  kim  naleiato,  y  listy  odda- 
wszy,  nazaiutrz  zrana  w  Kole  Generalnym,  w  którym  nietylko  Star- 
szyzna  byta,  ale  y  gregarii,  mialem  audienti$  dosò  stusznq;  y  lubo 
byty  acclamalie  rózne  przeciwko  J°Mci2)  Panu  Podskarbiemu  y  in- 
szym,  atoli  za  pawodem  Pana  Hetmana,  a  za  staraniem  Pana  Obo- 
Inego,  [Andrz.  Potockiego]  przyi?to  byto  to  wszystko,  assekuracye 
tak  od  WKrMci,  iako  y  od  Senatu,  na  zaptat?  swoi?  postane,  y  de- 
clarowato  si?  byto  zostawad  in  obsequio  Pana  Hetmana,  tak  iako 
naleÉy. 

Tarn  zaraz  poznatem  Pana  Pisarza  Polnego  [Sapiehy  Jana]  aliam 
mentem,  lubo  iey  publice  non  exercuit,  ale  privatim  pokazat  mi  swoi? 
do  Króla  Szwedzkiego  propensionem.  Atoli  chod  przezdzi?ki  ingero- 
watem  mu  listy  y  kredense  WKrMci  na  osob?  iego  do  róznych  dane 
z  których,  co  wiem,  zadnego  nie  oddat.  Wzi?to  nam  to  Koto  caty 
dzien,  y  Woysko  tego  dnia  nie  ruszyto  si?,  a  nazaiutrz,  to  iest  we 
srzod?,  z  Woyska  drugiego  poprzyiezdzato  sita  Towarzystwa  zrana 
do  tychze  Siedlisk,  y  pocz?li  buntowad  Woysko  Pana  Hetmana  Wiel- 
kiego,  który  si?  tego  dnia  ruszyt  z  Woyskiem,  y  sam  stanai  w  Swin- 
cy3),  mai?tnosci  ImdPana  Marszatka  Koronnego.  Jako2  tam  przez  ty- 
dzien,  y  daley,  w  iego  mai?tnosciach  chodzilo  Woysko,  nieznosne  czy- 
nicjc  ludziom  szkody,  a  drugie  Pulki  y  Chorqgwie  pò  inszych  wsiach. 
Tamze  w  Swinczy  w  wieczór  ziechali  si?  z  sobq  IchmdPanowie  He- 
tmani,  y  pò  radzie  prywatney  tam  mianey  ztozyli  Koto  na  iutro,  to 
iest  na  czwartek,  którego  Kota  barzo  si?  Woysko,  iui  zt^ezone,  upo- 
minato.  Nierychto  tedy  na  dzien  dia  oczekiwania  Pana  Chorqzego, 
który  dopiero  z  ucieczki  z  pod  Woynicza  powracat,  zacz?to  si?  Koto; 
a  zatym  nie  trzezwo  byli  w  tym  Kole  obadway  Hetmani,  wszyscy 
Putkownicy  y  Pan  Chor^Éy.  Tam  iakie  byty  mowy  przeciwko  Wa- 
szey  Królewskiey  Mei,  Królowey  Jeymci,  Panu  Podskarbiemu,  y  prze- 
ciwko Panom  Senatorom,  którzy  za  granic?  powyiezd2ali,  groza  y  wy- 
pisywad.  Owo  iednym  slowem  wypowiadano  postuszenstwo  Waszey 
Królewskiey  Mei  y  Rzptey  iawnie  y  gtosno,  zgadzaiqc  si?  na  podda- 
nie  si?  Szwedowi,  udaiqc,  zes  iu£  Wasza  Królewska  Mosd  za  granic? 
wyiechat,  y  onych,  takze  Rzpt?  opuscites,  chociem  ia  im  contrarium 
twierzdzit.  Zaczynaty  si?  te  rzeczy  zte  a  subiectis  Pana  Chor^iego, 
y  on  sam  aperte  prompsit  sententiam,    \t  trzeba  zaraz  traktowad  ze 

J)  Nad  Wislokiem,   i  J/2  mili  na  poiudnie  od  Rzeszowa. 

a)  Rkp.  ma  tu,  (oczywiscie  przez  mylke,  przepisywacza)  »JoKMci.« 

3)  Dzis  éwilczy,  1  '/,  mili  na  zachód  Rzeszowa.  Marszaikiem  WK.  byl  Lubomirski  Jérzy. 
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Szwedami.  Jakoz  nie  bylo  zadnego,  któryby  temu  iawnie  y  absolute 
miai  contradicere.  Panowie  Potoccy,  et  alii  boni  viri,  lubo  ich  malo, 
moerebantur,  ale  iawnie  y  cale  temu  nie  contradico  wali ,  bo  iuz  y 
przedtym  Panu  Hetmanowi  sila  byli  nagadali,  exagieruiqc,  ze  sq  nie- 
ptatni,  zniszczeni  y  zebrani  przez  nieprzyiaciela  ze  wszystkiego. 

Panu  Hetmanowi  Polnemu  iui  tam  y  mówié  nie  dali,  tractui^c 
go  coraz  indignissime  ;  Wielki  zas  senecta  invalidus,  amore  coikol- 
wiek  u  nich  mògi,  ale  authoritate  aut  potestate  ducis,  bynaymniey. 

Tulerat  casus ,  iz  do  tego  Kola  przyszty  byty  listy  do  Pana  Jor- 
dana,  Chor^zego  Pana  Hetmana  Polnego,  od  Prackiego,  który,  lubo 
w  zastawie  dany,  iuz  si$  byl  cale  Szwedom  poddal.  Ten  pisal  chwa- 
lcjc  cale  Króla  Szwedzkiego,  obiecui^c  Woysku  zupetn$  zaplat^,  stu- 
zb§  dobr$,  y  nie  wiem  iakie  tam  zlote  góry,  a  pociggaiqc  in  prodi- 
tionem.  Czylano  ten  list  w  Kole,  bo  tak  tym,  którzy  go  przyniesli, 
iniunctum  byto,  aby  ten  list,  lubo  do  iednego  pisany,  mògi  przyisé 
do  calego  Woyska  wiadomoéci.  Po  przeczytaniu  tedy  tego  listu  wszy- 
scy  oraz  fatali  quadam  inclinatione  zawotali:  Poslad  do  Króla  tak 
dobrego  y  scz^sliwego,  y  tractowaé  z  nim.  Zaledwie  tedy  JmcPan 
Hetman  Wielki  wymógl,  aby  postali  wprzód  do  WKMci,  dowiaduiqc 
s\\7  iezeli  iestes  w  Koronie,  y  ieieli  chcesz  ratowac  Oyczyzn^,  y  ia- 
kie masz  do  tego  sposoby.  Obrano  byto  na  to  poselstwo  Pana  Wilcz- 
kowskiego,  czlowieka  cnotliwego  et  fidum  Waszey  Królewskiey  Mei, 
a  zamierzono  tydzien  tylko  iego  powrotowi.  Videbantur  temu  wszy- 
sey  acquiescere,  bo  nemo  palam  contradixit;  wszakze  Wy2ycki  Po- 
rueznik  declarowal  to  Panom  Hetmanom  y  Starszyznie  wszystkiey, 
\i  ieàli  do  tygodnia  o  Woysku  radzic  nie  b$d$,  woysko  samo  o  so- 
bie  radzid  b^dzie;  co  od  wszystkich  gratissime  acceptum.  Jednakze 
factio  P*  ChorgÉego  y  dnia  nie  czekaia  ;  bo  choc  si§  iu£  bylo  tym 
Kolem  spólnilo,  przecie  iednak  wieezorem  wyiechal  Tyrawski  z  Jwie- 
ma  Towarzystwem  za  Gonca  do  Króla  Szwedzkiego,  opowiadaiqc, 
\i  Wielcy  przyidq  od  Woyska  Posiowie.  A  nazaiutrz  zaraz,  to  iest 
w  pi^tek,  Pan  Chor^zy  Koronny  z  swymi  adherentami,  a  ci  sq  prae- 
cipui:  Pisarz  Polny,  Xi$i§  Dymitr,  Starosta  Jaworowski,  Korycki, 
y  insi,  wyprawili  Wyiyckiego  za  Wielkiego  Posta  od  wszystkiego 
Woyska  do  Króla  Szwedzkiego,  inszych  dwu  czyli  trzech  iemu  przy- 
dawszy  za  kollegów.  Punkta,  iakom  styszat,  cztéry  tylko  miat  wi^c 
sobie  dane:  i°  aby  Religia,  koscioly,  klasztory  y  dobra  ich  in  toto 
tak  iako  dot§d  in  sua  integritate  et  immunitatibus  zachowat;  2°  aby 
wolnosé  szlachecka  wcale  zostawata;  3°  aby  tych,  którzy  wyieÈdzali 
za  granice,   dobra  byly  konfiskowane,  y  Zolnierzom    rozdane,  (a  tu 

A  cU  bistorte»  T   IL  (AcU  Joannii  Sobleaki  T.  I.).  >8 


i38 

snadz  implicantur  y  Ichmé  Panowie  Duchowni,  Clerus  maior)  ;  40  aby 
Panu  Czarnieckiemu,  Gubernatorowi  Krakowa,  y  inszym,  którzykol- 
wiek  cokolwiek  ex  usu  belli  szkodliwego  uczynili  Szwedom,  nie  byto 
to  noxae.  Przytym  arenga  :  Aby  Król  Szwedzki  nie  rozumiat,  iz  mu 
si$  poddai§  ex  necessitate,  gdyz  tey  nie  maiq,  tylko  t$  iedn§,  iz  Król 
Pan  ich,  to  iest  Wasza  Królewska  Mosó,  onych  deseruit  wyiazdem 
swoim  za  granici  Zapewne  wyiechat  w  pi^tek  Wyzycki,  a  iako  tu 
iuz,  zk^d  to  pisz?,  iest  wiadomosé,  ze  iechal  do  Króla  Szwedzkiego, 
y  te  Tyrawski,  Goniec  iego,  z  swymi  kollegami  gratissime  byl  ac- 
ceptus  et  proemiatus. 

W  pi^tek  ruszyl  Pan  Hetman  Woysko  sobie  posluszne  lepiey 
niili  dwie  mili  wbok,  iakoby  ku  Mielcowi,  do  Trzebowiska,  y  stalo 
Woysko  wszystko  w  polii  na  noe,  aby  byl  mògi  widziéé  które  Cho- 
rqgwie  stawaiq  z  Hetmany,  a  które  z  Panem  Chor^zym  ;  gdy£  ten 
iu£  si?  dzielil  od  Woyska,  y  z  swymi  adhaerentami  stai  osobno,  z  któ- 
rymi  w  sobot?,  we  wsi  Staromiesciu,  tudziez  pod  Rzeszowem ,  b?- 
dqcy,  pil,  choc  tego  niezwykl  czynié  w  sobot?.  Tamze  popiwszy  si? 
tancowali  sami  z  sob$;  a  Pan  Hetman  w  t?  sobot?  ruszyt  Woysko 
mil?  za  Glogów  y  miasteczko  JméPana  Marszalka  Wielkiego,  umy- 
kaiqc  si?  od  Pana  Chor§zego  ;  wszakie  za  Woyskiem  y  z  Woyskiem 
ci§gn?li  dway  iego  adhaerentes:  Pisarz  Polny,  y  Starosta  Jaworowski. 
A  w  nocy  z  soboty  na  niedziel?,  za  przestrog^  J°MciPana  Hetmana 
Wielkiego,  y  Pana  Oboznego  Kor°,  przybiegszy  do  mnie  Panowie 
szwagrowie  moi  do  Rzeszowa,  gdziem  byl  troch?  iu2  u  Pana  Het- 
mana pozostal,  compulerunt  mnie  prawie  invitum,  abym  uie£d£al, 
gdy2  a  factione  Pana  Chorcjzego  bylo  iui  z  kilkadziesi^t  koni  nazna- 
czonych,  aby  mnie  przeymowali,  y  albo  zabili,  albo  zlapawszy  po- 
stali Królowi  Szwedzkiemu  z  tym  wszystkim,  z  czymem  do  nich 
przyiezdzal.  Tez  wiadomoéci  mai^c  od  slug  JmciPana  Chor^ego  sa- 
mego,  sludzy  JmciPana  Marszalka  Wielkiego  w  Zamku  Rzeszowskim 
b?d§cy,  to  iest  Pan  Paprocki,  Pan  Justymenty,  y  inszych  kilka,  zaraz 
mnie  w  nocy  przestrzegli,  do  siebie  na  Zamek  przeprowadzili,  y  ku 
dniowi,  wlaànie  dia  mnie  ruszywszy  si?  z  Rzeszowa  w  kilkadziesi^t 
koni,  drogami  sobie  wiadomemi  a  bezpiecznemi  zaprowadzili  mi?  za 
lask^  Boz^  az  tu  na  Lubowl^.  Przyczyna  byla  przeymowania  mego  : 
podpis  Pana  Chor^iego  na  0W3  Plenipotenti^  do  Cesarza  J°Mci, 
w  czym  mu  snadz  Pisarz  Polny  uczynil  skrupul,  który,  gdym  go  pro- 
sii  o  podpis,  a  widz^c  Pana  Chor^zego  subscripti^,  sam  si?  podpi- 
sywa6  nie  chcial,  iakoz  y  nie  podpisal.  Wszakze  ia  mam  t?  Pie- 
nipotentiq  od  Panów  Hetmanów,   od    Pana    Chor^zego,  od    Starosty 
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Jaworowskiego,  y  od  niektórych  inszych  podpisan^,  y  gotowem  ia 
daó,  komu  Wasza  Królewska  Me  kazesz.  Zostawiiem  iednak  swego, 
odiezdzai^c,  który  dnia  wczorayszego  za  mn^  ^przybyl;  bom  ia  tu 
stanai  we  srod?;  ten  byt  w  Kole,  które  si?  znowu  w  niedziel?  od- 
prawowalo  za  Glogowem  w  Widelkach,  gdzie  iuz  nie  byl  Pan  Cho- 
r^zy,  bo  zaraz  z  pulkiem  swoim,  y  z  nini  Xi^z?  Dymitr,  obrócil  pod 
S?dziszów,  ci^gnqc  ku  Nieprzyiacielowi,  non  ad  pugnam,  lecz  ad  pro- 
ditionem.  Ten  referuie  co  slyszal,  \t  tam  conclusive  stanalo:  poddaé 
si?  Szwedom  ;  y  obrano  dwóch  Poslów,  iednego  Pana  Machowskiego, 
który  piechoto  w  pi§tek  na  noe  do  Woyska  powrócit,  a  ten  iest  Po- 
rueznikiem  Usarskim  Hetmana  Wielkiego;  drugiego  Pana  Jordana, 
Chorqzego  Roty  Usarskiey  Pana  Hetmana  Polnego;  zkqd  iuz  znac, 
iz  y  Panowie  Hetmani,  b?d§c  destituti  od  wielkiey  cz?sci  Woyska 
przy  Panu  Chor§2ym  b?d$cey,  a  od  drugich  compulsi,  sklaniai^  si? 
do  tych  Traktatów;  a  sami,  iako  tenie  móy  refert,  ciqgn^  z  Woy- 
skiem  ku  Baranowu  eo  Consilio,  które  y  mnie  patefecerunt,  \t  dlatego 
uwodz$  Woysko  od  Nieprzyiaciela ,  aby  mu  odci?li  conferendi  cum 
hoste  proximitatem,  a  sami  £eby  si?  mogli  doczekaé  posilków  Tatar- 
skich,  y  z  nimi  robió  co  prò  bono  Waszey  Królewskiey  Mei,  y  Rei- 
pbcae.  Miai  ze  mn$  J°MéPan  Hetman  consilium,  do  którego  samego 
tylko  adhibuerat  Pana  Oboinego,  coby  sam  miai  czynió,  gdyby  Woy- 
ska a  proditione  zatrzymad  nie  mògi.  Jam  mu  radzil,  aby  si?  gdzie 
umknql,  y  ostatka  wieku,  y  siawy  domu  swego  nie  mazat  tam  turpi 
facinore.  Proponowalem  mu,  aby  si?  tu  bral  za  Wasz^  Królewsk^ 
Mciq;  a  on  do  Rakocego  propendebat;  ale  incusabat  zaraz  defekt 
swóy  wielki,  dia  którego  nie  miai  si?  o  czym  gdzie  ruszyd.  Plakal 
Starzec,  plakal  Obozny,  y  ia  trzeci  z  nimi.  Stan?lo  na  tym,  aby  list 
do  Waszey  Królewskiey  Mei  pisal,  radz^c  si?,  co  ma  czynió.  Jakoz 
pisal  ten,  który  az  za  mn§  w  niedziel?  wyprawil.  Pisa!  Pan  Obozny 
pò  Radzie  niedzielney  w  samze  wieczór.  Te  obadwa  listy,  od  siebie 
przeczytane,  posyla  Waszey  Królewskiey  Mei  JméPan  Marszalek.  A  co 
w  swoim  pisze  Pan  Hetman,  iz  Woysko  posyla  Postów  do  Waszey 
Królewskiey  Mei,  zda  mi  si?,  ze  on  to  wspomina,  co  bylo  ieszeze 
we  czwartek  stan?to.  Móy  w  niedzielnym  Kole  b?dqcy  affirmavit,  \t 
o  Poslach  do  Waszey  Królewskiey  Mei  Éadney  nie  bylo  wzmianki. 
Ja  rozumiem,  \t  si?  poddadz^  Hetmani  y  z  Woyskiem,  bo  stary  y  laty, 
y  ostatni^  swoi$  przegranq,  takze  temi  swiezemi  turbacyami,  cale  iest 
prostratus,  nec  regit,  sed  regitur  impetu  et  licentia  militari  ;  sam^  do- 
broctq  swoi§,  y  nieganieniem  Woysku,  by  co  naygorszego  czynilo, 
zatrzymuiqc   ich   przy  sobie    iakozkolwiek  ;    Polny  zas    iest   ai  nader 
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strapiony,  y  z  urz?du  swego  skawalkowany.  *  A  przecie,  iakom  za- 
slychngl,  radzii  wczas  o  sobie.  Jeno  si?  ia  temu  dziwi?,  ìi  ci  ludzie 
nie  uwa2aiq,  quo  loco  et  numero  b?d§  u  Szwedów,  kiedy  si?  im  pod- 
dadz§;  com  im  y  sam  proponowat,  iz  si?  pewnie  nie  zostanq  przy 
swoich  Urz?dach,  owszem  b?d$  albo  k?dy  w  sekwestrze,  albo  zawsze 
pod  stra2§. 

W  tey  Radzie  niedzielney,  iako  tenze  móy  powiada ,  byl  Pisarz 
Polny  y  Starosta  Jaworowski,  byli  y  od  [Woidztwa] !)  Sendomier- 
skiego  Poslowie,  pò  dwa  z  Powiatów,  którzy  ieszcze  przy  mnie  w  so- 
bot?  do  Rzeszowa  byli  przyiechali  cum  eo  mandato,  aby  si?  Panom 
Hetmanom  opowiedziawszy,  z  czym  iad^,  to  iest  z  poddaniem  si? 
Szwedowi,  albo  ich,  y  Woysko,  z  sobg  in  idem  poci$gn?li,  albo  tez 
y  bez  nich  Szwedom  si?  poodali.  Enormiores  s^  conditiones  Wdztwa 
Sendomierskiego,  bo  ultra  confiscationem  dóbr  tych,  którzy  za  gra- 
me? wyiechali,  kaz^  konfiskowaé  Arcybiskupie,  Biskupie,  Opacie  y  Pra- 
tackie  dobra,  y  przydai^  y  to,  aby  Król  Szwedzki  per  electionem  ich 
Królem  zostawat.  Tez  kondycye,  oprócz  konfiskacyi  dóbr  duchownych, 
w  Kole  niedzielnym  Woysko  acceptowalo,  y  podalo  Poslom  swoim 
do  Szwedów,  Machowskiemu  y  Jordanowi.  Anim  kiedy  rozumiéc,  anim 
pomyéléé  mògi,  aby  ludzie  Woyskowi  y  Szlachta,  mi?dzy  którymi 
przez  ten  czas  bytem ,  mieli  takowe  przeciwko  Waszey  Królewskiey 
Mei  odium,  y  z  niego  aversy^  do  Waszey  Królewskiey  Mei,  a  pro- 
penskj  do  Króla  Szwedzkiego;  y  zaprawd?  uznaw?am  wielkie  szcz?- 
écie  tego  cztowieka;  bo  widz?,  \i  za  tym  iuz  wlasnym  wyiazdem 
Waszey  Królewskiey  Mei  za  granic?,  b?dzie  y  iest  iuz  mi?dzy  ludémi 
certamen,  kto-by  si?  miai  wprzód  poddac  Królowi  Szwedzkiemu. 

Proponowaiem  ia  to  Woysku,  nie  affirmuùic,  abys  Wasza  Kró- 
lewska  Me  albo  wyiachat,  albo  miai  wyiezd^ac  za  granic?,  ale  uka- 
zywatem  tego  necessitatem  grandem  et  compulsivam  z  ich  buntów, 
y  z[a]  odst^pieniem  Woiewództw,  y  ktadtem  im  to  przed  oczy,  co-by 
tez  ka£dy  uczynit,  b?dgc  w  takowrym  terminie  ;  y  nie,  Bóg  widzi,  nie 
opusciJem ,  coby  nalezalo  do  zatrzymania  calosci  dostoienstwa  Wa- 
szey Królewskiey  Mei,  et  Status  Reipbcae.  Proponowalem  y  to,  aby 
przynaymniey  dia  Religii  swi?tey  o  samey  Oyczyznie  chcieli  radzié. 
Naostatek,  gdy  mi  ingerebant,  il  dlatego  nam  odradzasz  poddanie  si? 
Szwedom,  \i  si?  boisz  o  to,  zes  dia  Króla  swego,  Radzieiowskiego 
gubil,  y  Èes  teraz  do  nas  od  tegoÈ  Króla  Poslem  przyiechat,  stawa- 
i^c   do    konca    rad^   swoìéj  y  usitowaniem    przeciwko    Szwedzkiemu: 

J)  Rkp.  ma  tu  mylk$:  »Woiska«. 
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iam  si?  resolvowat,  aby  mi?  zaraz  de  facto  Szwedom  wydali,    byle 
tylko   choc   cztéry   niedziele    in   fide    et   obsequio   zostawali.    Ale    to 
wszystko  nic  nie  pomoglo,  fatali  omnium  do  Króla  Szwedzkiego  in- 
clinatione.  Przyczyny  tego  te  s§  :  Jedna.  któnj-m  namienii  a  fato,  to 
iest  z  Bozey  dyspozycyi  ;  gdy£  fatum  to  iest,  quod  de  Regnis  et  Re- 
gibus, et  de  singulis  concivibus  ab  aeterno  fatus  est  Deus,  od  którego 
samego  dari,  plus  quam  in  confesso  iest.  Druga  ab  aversione  od  Wa- 
szey  Królewskiey  Mei  respectu  regiminis,  tak  iako  oni  zawsze  wolali, 
ad  nutum  Królowey  Jmci  attemperati;  co  ia,  Bóg  zna,  prò  ventate 
tylko  namieniam,  procul  omni  odio  et  affectu.  Trzecia,  \i  Woyskowi 
non  afficiebantur    beneficiis    publicis;    y  drudzy  wszyscy,  co  ie.brali, 
nie  mieli-by  ich  braé  darmo.    Czwarta,    którq   kladli  Zolnierze  przy 
Hetmanie  b?d$cy,    iz  im  Wasza  Kr.  Me  w  Krakowie   nie  chcial  daó 
osmdziesi^t    tysi?cy;    a  gdym    ia   powiadai,    iz  to  niepodobna    rzecz> 
aby  Król  y  Królowa    bior^c   tak  wiele  od  wszystkich  z  Korony,  tak 
lichey  nie  mieli  summy;    a  ztad  wnosili  snadz,    iz    Królestwo  Ichmé 
Oboie  nie  dbali  o  Woysko  y  o  Rzpt?,  kiedy  swego  wlasnego  y  gro- 
sza  Woysku,  y  na  Rzpt?  wydaé  nie  chcieli;    snadz,  prawi,  chowali 
dia  siebie,  niechayze  si?  tym  kontentui^,  a  nas  zaniechaia;  tuszymy 
sobie,  iz  Król  Szwedzki,  woienny  Pan ,    inaczey  sobie  z  ludzmi    Ry- 
cerskimi  b?dzie  post?powat.  Pi^ta:  wielki  w  Woysku  niedostatek,  bo 
oboie  Woysko  w  iednym  tygodniu ,  iedno  we  srzod?,  drugie  w  nie- 
dziel?,  ab  hostibus  poptoszone,  z  obu  stron  zszedlszy  si?,    nie  mai^c 
prawie  wszyscy  tylko  to  w  czym  chodzq,  przypisowali  to,  choó  nie- 
sJusznie,    infelicitati  Waszey  Królewskiey  Mei,    spodziewafiqc]  si?  za 
odmian^    Pana ,   polepszenia.    Szósta  a  regimine    Panów  Hetmanów, 

Y  zt^d  dissolutione  disciplinae;  bo  Starego  fluxa  senio  et  nimia  bo- 
ttate  authoritas,   drugiego  cale  nulla.    Siódma,    którq  ia  za  wtasn^ 

Y  prawdziw^  ktad?,  to  iest  skaranie  Boskie,  acz  na  wszystkie  Stany, 
z^  wielkie  y  szkaradne  tego  Królestwa  grzechy  przypuszczone ,  ale 
°sobliwie  na  ZoJnierzów  za  ich  okrutne  zdzierstwa ,   zaboie,  y  utra- 
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P*enie  ludzi  niewinnych ,  y  insze  bezecne  post?pki ,  iakich  nietylko 
v  Chrzeécianstwie,  ale  y  w  Poganstwie  niemasz.  Odi^t  im  Pan  Bóg 
serce  y  m?stwo,  a  przypuécit  consternatiq  y  boiain,  tak  ze  by  im  do- 
^r^e  y  wszystkiego  swiata  dal  dostatki,  iuz-by  si?  nie  bili,  by  ich 
n*ewiem  iaka  byla  liczba.  Podawa  ich  zatym  Bóg  heretyckiemu  Panu, 
a  przez  nich  y  wszystko  to  nieszcz?sne  Królestwo,  tak  iz  za  czasem 
z^  ci?4kie  grzechy  przeszte  wpadn?  w  ci?Észy,  to  iest  kaczerstwo.  Co 
Zr*ac  y  teraz;  bo  gdym  im  przektadat  religi^  éwi?t$,  nietylko  mówié 
0  tym,  ale  y  sluchaé  nie  chcieli,  powiadaige,    iz  de  Regione  agitur, 
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strapiony,  y  z  urz?du  swego  skawalkowany.  *  A  przecie,  iakom  za- 
slychngl,  radzit  wczas  o  sobie.  Jeno  si?  ia  temu  dziwi?,  \i  ci  ludzie 
nie  uwa2ai§,  quo  loco  et  numero  b?d$  u  Szwedów,  kiedy  si?  im  pod- 
dadz§;  com  im  y  sam  proponowal,  iz  si?  pewnie  nie  zostan^  przy 
swoich  Urz?dach,  owszem  b?d^  albo  k?dy  w  sekwestrze,  albo  zawsze 
pod  strazi 

W  tey  Radzie  niedzielney,  iako  tenze  móy  powiada ,  byi  Pisarz 
Polny  y  Starosta  Jaworowski,  byli  y  od  [Woidztwa] x)  Sendomier- 
skiego  Posto  wie,  pò  dwa  z  Powiatów,  którzy  ieszcze  przy  mnie  w  so- 
bot?  do  Rzeszowa  byli  przyiechali  cum  eo  mandato,  aby  si?  Panom 
Hetmanom  opowiedziawszy,  z  czym  iad$,  to  iest  z  poddaniem  si? 
Szwedowi,  albo  ich,  y  Woysko,  z  sob^  in  idem  poci$gn?li,  albo  tei 
y  bez  nich  Szwedom  si?  poodali.  Enormiores  sa  conditiones  Wdztwa 
Sendomierskiego,  bo  ultra  confiscationem  dóbr  tych,  którzy  za  gra- 
nici wyiechali,  kazq  konfiskowaé  Arcybiskupie,  Biskupie,  Opacie  y  Pra- 
Jackie  dobra,  y  przydaiq  y  to,  aby  Król  Szwedzki  per  electionem  ich 
Królem  zostawat.  Tei  kondycye,  oprócz  konfiskacyi  dóbr  duchownych, 
w  Kole  niedzielnym  Woysko  acceptowalo,  y  podalo  Postom  swoim 
do  Szwedów,  Machowskiemu  y  Jordanowi.  Anim  kiedy  rozumiéé,  anim 
pomysléé  mógt,  aby  ludzie  Woyskowi  y  Szlachta,  mi?dzy  którymi 
przez  ten  czas  bylem ,  mieli  takowe  przeciwko  Waszey  Królewskiey 
Mei  odium,  y  z  niego  aversyq  do  Waszey  Królewskiey  Mei,  a  pro- 
pensici  do  Króla  Szwedzkiego;  y  zaprawd?  uznawam  wielkie  szcz?- 
écie  tego  cztowieka;  bo  widz?,  iz  za  tym  iui  wlasnym  wyiazdem 
Waszey  Królewskiey  Mei  za  granic?,  b?dzie  y  iest  iuz  mi?dzy  ludémi 
certamen,  kto-by  si?  miai  wprzód  poddac  Królowi  Szwedzkiemu. 

Proponowatem  ia  to  Woysku,  nie  affirmuiqc,  abys  Wasza  Kró- 
lewska  Me  albo  w?yiachat,  albo  miai  wyiezdiac  za  granic?,  ale  uka- 
zywalem  tego  necessitatem  grandem  et  compulsivam  z  ich  buntów, 
y  z[a]  odst^pieniem  Woiewództw,  y  ktadlem  im  to  przed  oczy,  co-by 
tez  ka2dy  uczynit,  b?d§c  w  takowrym  terminie  ;  y  nie,  Bóg  widzi,  nie 
opusciJem ,  coby  nalezato  do  zatrzymania  catosci  dostoienstwa  Wa- 
szey Królewskiey  Mei,  et  Status  Reipbcae.  Proponowalem  y  to,  aby 
przynaymniey  dia  Religii  swi?tey  o  samey  Oyczyznie  chcieli  radzió. 
Naostatek,  gdy  mi  ingerebant,  \t  dlatego  nam  odradzasz  poddanie  si? 
Szwedom,  iz  si?  boisz  o  to,  zes  dia  Króla  swego,  Radzieiowskiego 
gubil,  y  Èes  teraz  do  nas  od  tegoi  Króla  Postem  przyiechat,  stawa- 
i^c   do   konca    rad^   swoi^  y  usitowaniem    przeciwko    Szwedzkiemu: 

J)  Rkp.  ma  tu  mylk$:  »Woiska«. 
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iam  si§  resolvowal,  aby  mi§  zaraz  de  facto  Szwedom  wydali,  byle 
tylko  choé  cztéry  niedziele  in  fide  et  obsequio  zostawali.  Ale  to 
wszystko  nic  nie  pomoglo,  fatali  omnium  do  Króla  Szwedzkiego  in- 
clinatione.  Przyczyny  tego  te  s§  :  Jediia.  któnj-m  namienii  a  fato,  to 
iest  z  Bozey  dyspozycyi  ;  gdyi  fatum  to  iest,  quod  de  Regnis  et  Re- 
gibus, et  de  singulis  concivibus  ab  aeterno  fatus  est  Deus,  od  którego 
samego  dari,  plus  quam  in  confesso  iest.  Druga  ab  aversione  od  Wa- 
szey  Królewskiey  Mei  respectu  regiminis,  tak  iako  oni  zawsze  wolali, 
ad  nutum  Królowey  Jmci  attemperati;  co  ia,  Bóg  zna,  prò  ventate 
tylko  namieniam,  procul  omni  odio  et  affectu.  Trzecia,  \i  Woyskowi 
non  afficiebantur  beneficiis  publicis;  y  drudzy  wszyscy,  co  ie.brali, 
nie  mieli-by  ich  braé  darmo.  Czwarta,  którq  kladli  Zolnierze  przy 
Hetmanie  b$d§cy,  \t  im  Wasza  Kr.  Me  w  Krakowie  nie  chcial  daó 
osmdziesiqt  tysi^cy;  a  gdym  ia  powiadal,  iz  to  niepodobna  rzecz> 
aby  Król  y  Królowa  bior^c  tak  wiele  od  wszystkich  z  Korony,  tak 
lichey  nie  mieli  summy;  a  ztad  wnosili  snadi,  it  Królestwo  Ichmó 
Oboie  nie  dbali  o  Woysko  y  o  Rzpt$,  kiedy  swego  wiasnego  y  gro- 
sza  Woysku,  y  na  Rzpt^  wydaé  nie  chcieli;  snadz,  prawi,  chowali 
dia  siebie,  niechayze  si$  tym  kontentuia,  a  nas  zaniechaia;  tuszymy 
sobie,  iz  Król  Szwedzki,  woienny  Pan,  inaczey  sobie  z  ludzmi  Ry- 
cerskimi  b^dzie  post^powat.  Pi^ta:  wielki  w  Woysku  niedostatek,  bo 
oboie  Woysko  w  iednym  tygodniu ,  iedno  we  érzod$,  drugie  w  nie- 
dziel^,  ab  hostibus  poptoszone,  z  obu  stron  zszedlszy  si$,  nie  mai^c 
prawie  wszyscy  tylko  to  w  czym  chodz^,  przypisowali  to,  chod  nie- 
slusznie,  infelicitati  Waszey  Królewskiey  Mei,  spodziewa[i§c]  si$  za 
odmian^  Pana ,  polepszenia.  Szósta  a  regimine  Panów  Hetmanów, 
y  zt^d  dissolutione  disciplinae;  bo  Starego  fluxa  senio  et  nimia  bo- 
nitate  authoritas,  drugiego  cale  nulla.  Siódma,  któr^  ia  za  wtasng 
y  prawdziwq  ktad§,  to  iest  skaranie  Boskie,  acz  na  wszystkie  Stany, 
za  wielkie  y  szkaradne  tego  Królestwa  grzechy  przypuszczone ,  ale 
osobliwie  na  Zotnierzów  za  ich  okrutne  zdzierstwa ,  zaboie,  y  utra- 
pienie  ludzi  niewinnych ,  y  insze  bezecne  post^pki ,  iakich  nietylko 
w  Chrzeécianstwie,  ale  y  w  Poganstwie  niemasz.  Odi^t  im  Pan  Bóg 
serce  y  m^stwo,  a  przypuàcit  consternatiq  y  boiaiA,  tak  ze  by  im  do- 
brze  y  wszystkiego  swiata  dal  dostatki,  iui-by  si$  nie  bili,  by  ich 
niewiem  iaka  byla  liczba.  Podawa  ich  zatym  Bóg  heretyckiemu  Panu, 
a  przez  nich  y  wszystko  to  nieszez^sne  Królestwo,  tak  \i  za  czasem 
za  ci^ikie  grzechy  przeszte  wpadnq  w  ci^zszy,  to  iest  kaczerstwo.  Co 
znaó  y  teraz;  bo  gdym  im  przektadal  religig  gwi^tq,  nietylko  mówié 
o  tym,  ale  y  siuchaé  nie  chcieli,  powiadaige,    iz  de  Regione  agitur, 
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strapiony,  y  z  urz?du  swego  skawalkowany.  *  A  przecie,  iakom  za- 
slychn^i,  radzil  wczas  o  sobie.  Jeno  si?  ia  temu  dziwi?,  iz  ci  ludzie 
nie  uwazaiq,  quo  loco  et  numero  b?d§  u  Szwedów,  kiedy  si?  im  pod- 
dadz^;  com  im  y  sam  proponowai,  iz  si?  pewnie  nie  zostan^  przy 
swoich  Urz?dach,  owszem  b?d$  albo  k?dy  w  sekwestrze,  albo  zawsze 
pod  strazg. 

W  tey  Radzie  niedzielney,  iako  tenÉe  móy  powiada ,  byi  Pisarz 
Polny  y  Starosta  Jaworowski,  byli  y  od  [Woidztwa]  x)  Sendomier- 
skiego  Posiowie,  pò  dwa  z  Powiatów,  którzy  ieszcze  przy  mnie  w  so- 
bot?  do  Rzeszowa  byli  przyiechali  cum  eo  mandato,  aby  si?  Panom 
Hetmanom  opowiedziawszy,  z  czym  iadq,  to  iest  z  poddaniem  si? 
Szwedowi,  albo  ich,  y  Woysko,  z  sob^  in  idem  poci$gn?li,  albo  tez 
y  bez  nich  Szwedom  si?  poodali.  Enormiores  sa  conditiones  Wdztwa 
Sendomierskiego,  bo  ultra  confiscationem  dóbr  tych,  którzy  za  gra- 
me? wyiechali,  kaz^  konfiskowaé  Arcybiskupie,  Biskupie,  Opacie  y  Pra- 
iackie  dobra,  y  przydaiq  y  to,  aby  Król  Szwedzki  per  electionem  ich 
Królem  zostawat.  Te2  kondycye,  oprócz  konfiskacyi  dóbr  duchownych, 
w  Kole  niedzielnym  Woysko  acceptowaio,  y  podaio  Posiom  swoim 
do  Szwedów,  Machowskiemu  y  Jordanowi.  Anim  kiedy  rozumiéé,  anim 
pomyéléc  mògi,  aby  ludzie  Woyskowi  y  Szlachta,  mi?dzy  którymi 
przez  ten  czas  byiem ,  mieli  takowe  przeciwko  Waszey  Królewskiey 
Mei  odium,  y  z  niego  aversy^  do  Waszey  Królewskiey  Mei,  a  pro- 
pensici do  Króla  Szwedzkiego;  y  zaprawd?  uznawam  wielkie  szcz?- 
écie  tego  cziowieka;  bo  widz?,  iz  za  tym  iuz  wiasnym  wyiazdem 
Waszey  Królewskiey  Mei  za  granic?,  b?dzie  y  iest  iuz  mi?dzy  lud£mi 
certamen,  kto-by  si?  miai  wprzód  poddaó  Królowi  Szwedzkiemu. 

Proponowaiem  ia  to  Woysku,  nie  affirmuiqc,  abys  Wasza  Kró- 
lewska  Me  albo  wyiachai,  albo  miai  wyiezdiaé  za  granic?,  ale  uka- 
zywaiem  tego  necessitatem  grandem  et  compulsivam  z  ich  buntów, 
y  z[a]  odstqpieniem  Woiewództw,  y  kiadiem  im  to  przed  oczy,  co-by 
tez  kazdy  uczynii,  b?d£jc  w  takowym  terminie  ;  y  nie,  Bóg  widzi,  nie 
opuàciiem,  coby  nalezaio  do  zatrzymania  caloéci  dostoienstwa  Wa- 
szey Królewskiey  Mei,  et  Status  Reipbcae.  Proponowaiem  y  to,  aby 
przynaymniey  dia  Religii  swi?tey  o  samey  Oyczyznie  chcieli  radzió. 
Naostatek,  gdy  mi  ingerebant,  iz  dlatego  nam  odradzasz  poddanie  si? 
Szwedom,  iz  si?  boisz  o  to,  zeé  dia  Króla  swego,  Radzieiowskiego 
gubil,  y  2eè  teraz  do  nas  od  tegoz  Króla  Posiem  przyiechai,  stawa- 
i^c   do    konca    rad$   swoi^  y  usiiowaniem    przeciwko    Szwedzkiemu: 

J)  Rkp.  ma  tu  mylk$:  »Woiska«. 
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iam  si?  resolvo wat,  aby  mi?  zaraz  de  facto  Szwedom  wydali,  byle 
tylko  choé  cztéry  niedziele  in  fide  et  obsequio  zostawali.  Ale  to 
wszystko  nic  nie  pomoglo,  fatali  omnium  do  Króla  Szwedzkiego  in- 
clinatione.  Przyczyny  tego  te  s§  :  Jediia,  któr^-m  namienii  a  fato,  to 
iest  z  Bozey  dyspozycyi  ;  gdyi  fatum  to  iest,  quod  de  Regnis  et  Re- 
gibus, et  de  singulis  concivibus  ab  aeterno  fatus  est  Deus,  od  którego 
samego  dari,  plus  quam  in  confesso  iest.  Druga  ab  aversione  od  Wa- 
szey  Królewskiey  Mei  respectu  regiminis,  tak  iako  oni  zawsze  wolali, 
ad  nutum  Królowey  Jmci  attemperati;  co  ia,  Bóg  zna,  prò  ventate 
tylko  namieniam,  procul  omni  odio  et  affectu.  Trzecia,  \i  Woyskowi 
non  afficiebantur  beneficiis  publicis;  y  drudzy  wszyscy,  co  ie.brali, 
nie  mieli-by  ich  braé  darmo.  Czwarta,  którq  kladli  Zolnierze  przy 
Hetmanie  b?d^cy,  iz  im  Wasza  Kr.  Me  w  Krakowie  nie  chcial  dad 
osmdziesi^t  tysi?cy;  a  gdym  ia  powiadal,  iz  to  niepodobna  rzecz, 
aby  Król  y  Królowa  bior^c  tak  wiele  od  wszystkich  z  Korony,  tak 
lichey  nie  mieli  summy;  a  ztad  wnosili  snadz,  ìè  Królestwo  Ichmé 
Oboie  nie  dbali  o  Woysko  y  o  Rzpt?,  kiedy  swego  wlasnego  y  gro- 
sza  Woysku,  y  na  Rzpt?  wydaé  nie  chcieli;  snadz,  prawi,  chowali 
dia  siebie,  niechayze  si?  tym  kontentuia,  a  nas  zaniechaiq;  tuszymy 
sobie,  iz  Król  Szwedzki,  woienny  Pan,  inaczey  sobie  z  ludémi  Ry- 
cerskimi  b?dzie  post?powal.  Pi^ta  :  wielki  w  Woysku  niedostatek,  bo 
oboie  Woysko  w  iednym  tygodniu ,  iedno  we  érzod?,  drugie  w  nie- 
dziel?,  ab  hostibus  poptoszone,  z  obu  stron  zszedfszy  si?,  nie  mai^c 
prawie  wszyscy  tylko  to  w  czym  chodz^,  przypisowali  to,  choé  nie- 
slusznie,  infelicitati  Waszey  Królewskiey  Mei,  spodziewa[i§c]  si?  za 
odmian^  Pana,  polepszenia.  Szósta  a  regimine  Panów  Hetmanów, 
y  zt^d  dissolutione  disciplinae;  bo  Starego  fluxa  senio  et  nimia  bo- 
ritale authoritas,  drugiego  cale  nulla.  Siódma,  któr^  ia  za  wtasn^ 
y  prawdziwq  kiad?,  to  iest  skaranie  Boskie,  acz  na  wszystkie  Stany, 
za  wielkie  y  szkaradne  tego  Królestwa  grzechy  przypuszczone ,  ale 
osobliwie  na  Zotnierzów  za  ich  okrutne  zdzierstwa ,  zaboie,  y  utra- 
pienie  ludzi  niewinnych ,  y  insze  bezecne  post?pki ,  iakich  nietylko 
w  Chrzeéciaùstwie,  ale  y  w  Poganstwie  niemasz.  Odi^t  im  Pan  Bóg 
serce  y  m?stwo,  a  przypuscit  consternati^  y  boiazn,  tak  ze  by  im  do- 
brze  y  wszystkiego  swiata  dal  dostatki,  iuz-by  si?  nie  bili,  by  ich 
niewiem  iaka  byta  liczba.  Podawa  ich  zatym  Bóg  heretyckiemu  Panu, 
a  przez  nich  y  wszystko  to  nieszcz?sne  Królestwo,  tak  iz  za  czasem 
za  ci?Èkie  grzechy  przeszle  wpadn?  w  ci?zszy,  to  iest  kaczerstwo.  Co 
znaó  y  teraz;  bo  gdym  im  przektadat  religiq  éwi?tg,  nietylko  mówié 
o  tym,  ale  y  sluchaé  nie  chcieli,  powiadaiqc,    \i  de  Regione  agitur, 
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non  de  Religione.  Trudno  tedy  ci  niemieli  odstqpió  Waszey  Króle- 
wskiey  Mei  Pana  swego,  kiedy  Pana  Boga  y  oyczystey  wiary  swo- 
iey  prawie,  a  wczas  odst?puia.  In  particulari  zas  Pan  Chor^zy  move- 
tur  egestate  nimia,  bo  pod  Woyniczem  strati!  ostatek.  Od  Szwedów 
ma  ingenua  promissa  ;  naypierwiey  Hetmanstwa,  pieni?dzy  gotowych 
znaczne  summy,  y  Provinciey  tu  u  nas  in  Regno  iakieysi.  Pisarz 
Polny  sila  rozumie  o  swoim  Kawalerstwie,  y  trzyma,  iz  u  Szwedów, 
ludzi  Rycerskich,  wysoko  b?dzie  chodzil.  Xi?cia  Dymitra  y  Starost? 
Jaworowskiego  unosi  Juventus  et  impetus.  Przepomnialem  byl  Pana 
Koryckiego,  który  lei  z  tymi  trzyma,  iako  y  insi  Rotmistrze  co  dziel- 
nieysi ,  ut  in  exemplo  Piaseczynscy,  et  alii.  Byli  tei  y  dway  Ostro- 
rogowie  z  Ziemi^  Lwowsk^,  która  bila  si?  y  uciekala  z  Hetmanem 
Wielkim.  Jeden  z  nich,  Starosta  Drohobiski*  bardzo  promovebat  par- 
tes  Sueticas,  nulla  palam  causa  Temu  przypomniaiem  Oyca  iego, 
zawsze  Panom  swoim  wiernego,  y  który-by  byl  pewnie  tego  nie  mó- 
wil.  Panu  Pisarzowi  mówitem,  iz  iezeli  teraz,  integra  Republicà,  Ra- 
dziwillowie  premebant  Dom  iego,  y  iego  samego  nienawidzieli,  daleko 
bardziey  teraz  u  Szwedów,  których  praeoccupowali  wczesnq  proditi^, 
stlumi§  y  onego  samego,  y  Dóm  iego.  Ale  to  byla  surdis  fabula. 

O  Tatarach  £adney  wiadomosci  Pan  Hetman  nie  miai  y  nie  ma, 
a  nawet  intermiserat  necessarium  bardzo  do  nich  saepe  scribendi  of- 
ficium  ;  bo  lui  ten  czlowiek  ci?£ki  na  wszystko,  osobliwie  y  na  listów 
pisanie ,  y  na  odpraw? ,  choc  nader  potrzebn^.  Atoli  pò  przyieidzie 
moim  zaraz  we  srzod?,  to  iest  sexta  praesentis,  wyprawilismy  z  Pa- 
nem  Oboénym,  Romaskiewicza  nazad  do  nich  cum  incusatione,  ie 
dia  niepospiechu  nam  si?  ile  dzieie,  y  iezeli  do  dni  czternastu  nie 
pospieszq,  iuz  nas  ratowaé  nie  b?d§  mogli.  Obiecal  mi  tez  to  Pan 
Oboiny  y  poprzysi^gl,  iz  gdyby  iedno  przeczul  o  Tatarach,  sam-by 
do  nich  pobie£al,  aby  ich  uiyi  na  ratunek  Waszey  Królewskiey  Mei, 
A  tu  iuz  musz?  przyznad,  ze  ten  sam  iest  ieden  czlowiek  wiernie  mi- 
lui§cy  Wasz^  Królewsk§  Me,  y  stateeznie;  nie  oni,  co  si?  lasili,  Pi- 
sarzowie  Polni,  y  Koryccy.  Wszakze  y  ten  we  czwartek  wyszedt  byl 
z  Kola,  aby  swoiey  nie  dawal  sententiey;  a  gdy  powrócil,  iui  pod 
conclusi*},  nastrili  nan,  aby  swoi?  dal  sententi^;  musial  tedy  moe- 
rens  y  napoly  z  placzem  powiedziéc,  ìi  z  Woyskiem  trzyma. 

Do  Chmielnickiego  cheiatem  ia  iechaé,  bom  si?  tam  nie  ci?z- 
szego,  iako  y  od  naszego  Woyska,  nie  spodziewal;  ale  Pan  Hetman, 
y  Èaden,  tego  nie  rozumial,  aby  si?  iechaé  mialo  pod  ten  czas  do 
tego  czlowieka  zhardzialego  swiezym  zwyci?ztwem,  y  in  potestate 
Moskwy  b?d§cego,  dia  których,  y  im  applaudui^c,  albo  tei  z  swoiey 
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niecnoty,  lisly  Waszey  Królewskiey  Mei,  przedtym  do  siebie  pisane, 
tractowai  ignominiosissime,  ka^c  ie,  na  co  si?  cztowiek  wzdryga,  in 
loco  supplicii  przybiiaé.  Wszakze  wziqt  y  to  na  si?  P.  Obozny,  iz 
wymoie  list  od  Pana  Hetmana  do  Chmielnickiego,  w  którym  mu 
oznaymi^,  iz,  iesliby  si?  z  nami  godzié  nie  cheiat,  oraz  y  Moskwy 
nie  godzii,  (od  którey  go  iut  separowaé  niepodobna),  przyidzie  nam 
zgodzié  si?  ze  Szwedami,  a  im  si?  poddawszy,  tak  na  niego  iako 
y  na  Moskw?  uderzyé  y  nast^pié. 

Kiedy  mi?  primores  pytali,  z  k^dbys  Wasza  Królewska  Moéé 
miat  nadziei?  ratunku  y  posiików,  iam  im  powiedzial,  \t  od  Cesarza 
J°Mci  et  a  Domo  Austriaca.  Zarzucali  temu  swùjtobliwemu  Domowi 
ignaviam  et  imbelliem,  y  mówit  ze  mn^  Pisarz  Polny,  iz  Cesarz  J°mó 
kontentowalby  si?  Polsk^  pò  Wisi?,  albo  troch?  daley,  a  Rusi  y  dal- 
szych  kraiów,  w  których  my  mamy  swoie  substantie ,  pewnieby  za- 
niechat,  tak  iako  W?gierskiego  Królestwa  dia  tytulu  troch?  urwawszy, 
na  tym  przestawaiq,  nie  kusz^c  si?  o  ostatek  !). 

Tac  iest  moia,  choé  nieszcz?sliwa  opera  prò  fide  et  amore  prze- 
ciwko  Waszey  Królewskiey  Mosci  y  Oyczyznie  semper  integra,  od- 
prawiona,  a  tu  prò  rei  ventate  wypisana.  Multa  subticui,  quae  inge- 
rebantur  na  Osob?  Waszey  Królewskiey  Mei  y  Królowey  Jeymci,  bo- 
iqc  si?,  abym  y  sam  nie  urazit,  choó  prawdziwq  tak  ztych  rzeczy 
relatiq,  z  tym  oswiadezeniem  przed  Bogiem  y  ludimi,  zem  zawsze 
byl  y  iestem  wiernym  siug$  Waszey  Królewskiey  Mei,  y  mitui^cym 
Pana  mego  y  Oyczyzny,  to  iest  status  praesentis,  ad  animam  et  san- 
guinem;  czego  podobno,  iesli  si?  powróc?  do  ubogich  moich  kawat- 
ków,  za  pewnym  Radzieiowskiego  nast^pieniem,  gardlem,  a  iezeli  zo- 
stan?  in  exilio  .z  zon$  y  z  dziesi?ciorgiem  dzieémi,  póki-póty  zebranin^, 
a  potym  przecie  w  cudzey  krainie  smierci§  k?dy  pod  plotem ,  przy- 
piacié  przyidzie.  Bom-ci,  zna  Bóg,  ubogi  czlowiek;  nie  moglem  zbie- 
rac  stuzqc  obecnie;  a  iesli  [si?]  co  bylo  ztabudalo,  zaraz  si?  lozyto 
na  Ziemianski  kawalek,  dia  ubogich  dzieci  pozywienia. 

Teraz  quo  me  vertam,  nescio;  taedet  me  vitae  meae2),  et  indi- 
gnor  tym,  którzy  mi?  uymowali  od  pewney  émierci,  albo  od  wyda- 
nia  Szwedzkiemu.  O  to  mi  tylko  szJo  w  tym  moim  wydaniu,  abym 
byt  nie  musiat,  choé  przez  m?ki,  wrydaé  co  iemu  albo  wypowiedziéd 

*)  Zarzut  ten  przeciwko  Domowi  Rakuskiemu  powtarza  sie,  ciggle;  i  jeszeze  w  r.  1674  po- 
wtarza go  Sobieski. 

T)  Tu  zamieszezone  s|  w  rkp  slowa:  »Obies  sie,  z  Koniuszym»;  oczywiscie  to  wtra/rony  czyj- 
si£  dopisek  póiniejszy,  kiedy  Torunska  Zytkiewicza  zdrada,  (o  której  mówi  Rudawski  w  swoich  Hi- 
storiarum  .  .  .  annales,  na  str.  21 3.),  na  podobne  skazanie  i  pot^pienie  slusznie  zasluiyla.  Ale  prze- 
pisywacz  Naruszewicza  wypisai  te  slowa  catkiem  gtadko,  jak  gdyby  do  pierwotnej  osnowy  listu  nalezaiy. 


przeciwko  Waszey  Królewskiey  Mosci.  Nie  smiem  o  przygarnienie  do 
Xi^stw,  albo  iaki  poratunek  prosió  Waszey  Królewskiey  Mosci,  bom 
byl  zawsze,  etiam  felicissimo  Waszey  Królewskiey  Moéci  statu,  par- 
cus  et  verecundus  in  petendo.  Atoli  przypominam,  iz  invitum  me,  roz- 
kazem  swoim  Paftskim  pociqgn^fes  Wasza  Królewska  Me  do  Rady 
przeciwko  Radzieiowskiemu ,  w  czym  samcgo  Waszey  Królewskiey 
Mei  memoriam  appello,  a  Wasza  Królewska  Me  racz  ze  mn^  post<j- 
pió  in  praesenti  statu  meo  wedlug  sumnienia  swego  zawsze  dobrego, 
y  politowania  Chrzescianskiego.  Oddawam  si$  zatym  do  taski  milo- 
éciwey  Waszey  Królewskiey  Msci,  Pana  mego  y  Dobrodzieia  milo- 
sciwego. 

W  Lubowli,  die   i5  Octobris   i655. 

Appendix. 

Ten  list  w  Lubowli  napisany  ;  a  nie  mai^c  do  przeslania  zadney 
okaziey,  wiozlem  z  sob$  az  tu  do  Zebny,  z  którey  posylam  go  Wa- 
szey Królewskiey  Mei.  Poznasz  Wasza  Królewska  Me  z  listów  po- 
slednieyszych  od  Ichmci  Panów  Hetmanów  do  siebie  pisanych,  ad 
quae  mala  deventum  od  tych  poczcjtków.  A  kiedy  si<j  lui  Woysko 
poddato  y  Kraków,  racz  Wasza  Królewska  Md  os^dzié,  quid  sperare, 
quid  vitare  debemus.  Plenipotenti§  datem  J°Mci  Panu  Marszaikowi, 
bo  wlaénie  mu  nalezalo  iako  Postowi,  gdyz  on  sam  byt  w  niey  mia- 
nowany. 


1655.  12.  9.      Konfederacya  Tyszowiecka  podpisana.  Kochowski,  II.   ioi. 

1656.  2.  25.     Wojsko  Polskie  pod  Zembrowem  oswiadeza  reces  od  Szweda.  Ko- 

chowski, II.    122. 
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IO. 

1656.   5.   26.  Z  odpisu  pózniejszego,  juz  z  190  w.    przez  prze- 

pisywacza  nie  doéc  z  rzecza,  obeznanego,  ale 
prawdopodobnie  z  originata,  sporzadzonego. 
Wzi^te  z  R^kopisów  Rogalinskich,  dissoluta... 

NB.  Pisowni  ówczesnej  nie  zachowywal  prze- 
pisywacz  Rogalinski;  nadto  niemafo  popisal 
b^dów,  które  z  domyshi  poprawiam. 

Jan  Kazimierz  z  Bozey  laski  Król  Polski  Wielki  Xia2$  Litewski  Ru- 
ski  Pruski  Mazowiecki  Zmudzki  lnflantski  Smolenski  Czerniechowski, 

i  Szwedzki  Gotski  Wandalski  Dziedziczny  Król. 

Urodzony  Wiernie  Nam  mify.  Zastugom  Wiernosci  Twoiey  wdzi§- 
qznosé  oswiadczai^c,  któr§  z  przodków  swych,  osobliwie  godney  pa- 
mi^ci  Jasnie  Wielmoznego  Kasztelana  Krakowskiego,  Rodzica  swego, 
w  tey  Oyczyznie  Wier.  Two.  promereris,  za  post^pieniem  na  Woie- 
wództwo  Sandomierskie  Urodzonego  Chor^zego  Koronnego  *),  Wier- 
nosé  Twoi$  tym  urz<jdem  przyozdobiamy,  y  onemu  conferuiemy,  co 
niech  b^dzie  Wier.  Twoiey  dobr^  otuch^  uznania  laski  Naszey  y  w  dal- 
szych  okaziach,  które  si$  tylko  podadzq  tak  do  auctiey  honorów  iako 
tez  y  fortun  Wiernosci  Twoiey,  a  oraz  powodem  do  accumulacyi 
dziet  rycerskich  przy  teraznieyszey  okazyi,  które  si§  do  przyshigi  Oy- 
czyznie y  Nam,  podai$.  2ycz$c  na  ten  czas  Wier.  Twoiey  dobrego 
od  Pana  Boga  zdrowia,  Dan  w  Obozie  pod  Kanzowem2)  diiia  XXVI, 
Mca  Maia  Roku  Panskiego  MDCLVI,  Panowania  Naszego  Polskie0 
y  Szwedzkie0  Vili  Roku. 

Jan  Kazimierz  Król. 

Urodzonemu  Janowi  Sobieskiemu 

Chor^emu  Koronnemu,  Jaworo- 

wskiemu  Staroàcie  Naszemu,    U- 

przeymie  Nam  Miiemu. 

J)  Poprzednikiem  tym  Jana  Sobieskiego  na  Choraztwie  Kor.  byl  Alexander  Koniecpolski,  który 
tei  Wd|  Sendomirskim  umarf  w  r.  1659. 

%)  Moie  pod  »Karczowem«,  w  Sandomierskicm. 


A  età  bilione»  T.  II.  (AcU  Joannii  Sobierid  T.  I.).  19 
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11. 

1658.  3.   2.  Z  odpisu  spókzo;  z  Rkp.    Bibl.    Ossol.    Nr.    237, 

str.   164. 

Contractus  matrimonialis  J°MciPana  Woiewody  Sendomierskiego 

z  Pann^  d'Arquien  !) 

Notum  testatumque  sit  omnibus  praesentes  literas  inspecturis  et 
lecturis,  quod  cum  111"""  et  Excellm™  Princeps  Joannes  in  Zamoscie 
Zamoiski  S.  R.  Imperii  Princeps,  Dux  in  Ostrog,  Comes  in  Tarnow 
et  Jarosiaw,  Pocillator  Regni,  Praefectus  per  Podoliam  Gnalis  et  Ca- 
pitaneus  Katusiensis,  matura  praehabità  status  et  rationis  vitae  suae 
deliberatone,  Supremique  Numinis  permotus  instinctu,  in  animum  in-, 
duxerit,  Mmam  Virginem  Mariam  Casimiram  de  La  Grange  Illmorum 
Dnorum  Henrici  Marchionis  d'Arquien,  et  Franciscae  de  Chatre  Fi- 
liam,  in  sociam  vitae  et  utriusque  fortunae  legere,  assummere,  et  con- 
stituere,  ac  desuper  apud  Sermum  et  Potenmum  Principem  ac  Dnum 
Dnum  Joannem  Casimirum,  Regem  Poloniae  et  Sueciae,  et  Ser"1"11 
Ludovicam  Mariam,  Poloniae  et  Sueciae  Reginam,  sub  quorum  Re- 
gio Jure,  cura  et  potestate  plus  quam  patria,  haec  eadem  Illrma  Mar- 
chionissa  constituta  est,  flagrantissime  institerit,  Gratiam  et  Clemen'- 
tiam  Regiae  Maiestatis  utriusque  in  causa  matrimonii  et  sponsaliorum 
de  futuro  Illmrum  supramemoratorum  Parentum  praevio  assensu,  at- 
que  accedente  ad  id  eiusdem  IUrmae  Virginis  March ionissae  expresso 
consensu,  gratiosissime  sibi  collatam  et  declaratam  obtinuerit,  eundem 
lllrmum  Principem  in  hos  infrascriptos  nexus  et  ligamenta,  pracscri- 
pto  legum  Regni  Poloniae  in  favorem  Matrimonii  sancita,  ac  usu  et 
praxi  continua  recepta  et  aprobata,  libere  ac  benevole  consensisse, 
eadem  de  propria  voluntate  et  certa  scientia  sua  acceptasse.  et  cun- 
cta  se  expleturum  promisisse. 

Atque  inprimis  Illrmus  Princeps  spondet  ac  promittit,  quod  post- 
quam    Illrma   Virgo    Marchionissa    per    matrimonium    sibi    copulata 


')  Nagtówek  ten  wymieniaj^c  Zamoyskiego  na  urz^dzie  jui  Wojewody  Sendomierskiego,  do- 
wodzi,  ie  odpis  Biblioteki  Ossolinskich  uczynionym  byé  musiat  pò  roku  1659,  kiedy  Zamoyski,  pò 
smierci  Alexandre  Koniecpolskiego,  otrzymaì  Województwo  Sendomierskie  ;  pod  czas  bowiem  oienie- 
nia  swego,  (jako  to  z  niniejszego  kontraktu  samego  wyczytujej,  byt  jeszcze  tylko  Podczaszym  ko- 
ronnym. 
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fuerit,  extunc,  vel  ad  minimum  in  decursu  duarum  septimanarum,  ad 
acta  Metrices  Regni,  seu  alia  quaevis  authentica  accedei,  ibidemque 
dilectissimae  futurae  coniugi  suae  ratione  dotis  summam  Trecento- 
rum  millium  florenorum  numeri  et  monetae  in  Regno  Poloniae  cur- 
rentis,  et  aliam  similem  summam  Trecentorum  millium  florenorum 
in  vim  contradotis  et  dotalitii,  in  medietate  omnium  honorum  suorum 
paternorum  et  maternorum  hereditariorum  et  obligatoriorum,  ac  quo- 
cumque  iuris  titulo  ad  se  devolutorum,  mobilium  ac  immobilium, 
(Bonis  tantummodo  Ordinationi  subiectis,  de  plano  exceptis),  in  forma 
iuris  sufficientissima,  inscribe*  et  recognoscet. 

Ad  quam  quidem  summam  ratione  dotis,  modo  quo  supra  in- 
scriptam,  si  prius  eandem  Illrmam  sponsam  steriliter  fatis  concedere 
contigerit,  successsores  sanguinis  Illustrmae  futurae  sponsae  nihil  iu- 
ris proprietatis  et  successionis  sibi  tribuere  ac  praetendere  poterunt 
nec  debebunt  ;  quod  Serenma  utraque  Regia  Maiestas  verbo  Regio,  et 
seorsivo  diplomate  desuper  confecto  IUrmo  Principi  in  forma  iuris 
pienissima  cautum  esse  vult.  Si  vero  Illrma  Marchionissa  supervixe- 
rit,  summa  praefata  dotis  et  dotalitii  ipsam  pieno  iure  concernet,  eà- 
demque  utetur,  fruetur,  ac  in  usus  quosvis  beneplacitos  convertet, 
iuxtaque  dispositionem  iuris  Regni  gaudebit. 

Alterum  est,  quod  IUrmus  Princeps  in  ampliorem  amoris  sui  con- 
iugalis  erga  futuram  sponsam  contestationem  facturum  se  sua  sponte 
promittit,  advitalitatem  nempe  mutuam,  et  usum  fructum  bonorum 
omnium  mobilium  et  immobilium,  hereditariorum  et  obligatoriorum, 
habitorum  et  habendorum,  ac  summarum  quarumvis  pecuniariarum, 
prout  de  facto  circa  recognitionem  reformationis  memoratam  una  et  in- 
simul  in  decursu  spatii  supramemorati  ambo  Illrmi  Coniuges  sibi  mu- 
tuo et  invicem  inscribent,  et  de  more  aliarum  advitalitatum  in  Regno 
usurpari  solitarum   recognoscent. 

Ut  autem  commoditati  Illrmae  Coniugis  futurae,  et  minutióribus 
in  onere  matrimoni  necessitatibus ,  quam  optime  consultum  et  pro- 
visum  sit,  is  idem  Illrmus  Princeps  promittit,  ac  praesentibus  literis 
se  obligat,  quod  molendina  ad  Zamosciam  sita,  tum  et  alia  bona 
munda  et  libera,  summae  duodecim  millium  florenorum  polonor.  an- 
nui reditus  correspondentia ,  in  realem  possesionem  eiusdem  Illrmae 
sponsae  in  spatio  sex  septimanarum  a  die  solenniorum  matrimonii 
tradet,  dimittet,  omninoque  prò  amore  suo  coniugali  procurabit,  ut 
summa  memorata  duodecim  millium  florenorum  polonor.  integra  certa 
et  infallibilis,  quotannis  ad  manus  Illrmae  futurae  sponsae  proveniat, 
solvetur  et  numeretur;  ita  quod,  licet  eadem  molendina  ac  bona  alia 


148 

prò  annuo  reditu  assignanda  casu  tam  fortuito,  quam  alio  quovis,  de- 
fuere,  diminuì,  vel  deteriorari  contigerit,  nihilominus  summa  praefata 
ex  aliis  reditibus  suppleri  debebit.  Quorum  quidem  molendinorum, 
aliorumque  praediorum  et  villarum  prò  annuo  reditu  assignandorum, 
vel  his  per  casus  fortuitos  diminutis  aut  sublatis,  aliorùm  in  locum 
ipsorum  substituendorum  dominium  utile,  usus  fructus  et  possessio 
tam  diu  ad  Illrmam  sponsam  pertinebit,  quoadusque  Illrmus  sponsus 
in  vivis  exstiterit.  Bonis  demum  Illrma  sponsa  praefatis  in  pieno  iure 
utetur,  quod  eidem  liberum  erit  eadem  vel  immediate  per  se,  vel 
mediantibus  arendae  contractibus  in  aliorum  possessionem  dimittere, 
ac  summam  praefatam  in  usus  suos  beneplacitos  convertere. 

Ad  extremum  Illrmus  Princeps  praesenti  instrumento  cavet  in 
forma  iuris  sufficientissima,  quod  Illrmam  futuram  coniugem  durante 
matrimonio  ad  faciendas  et  recognoscendas  inscriptiones  ullas,  iuribus 
suis  reformatorio  et  advitah  contrarias  vel  praeiudiciosas,  sine  con- 
sensu  et  assistentia  infrascriptorum  Illrmorum  vel  prò  tempore  exi- 
stentium,  non  adducet,  nec  ullo  praetextu  iuris  inducere  adnitetur, 
imo  eandem  medietatem  bonorum  suorum,  reformatione  dotis  et  do- 
talitii  oneratorum,  ab  omnibus  oneribus,  debitis,  inscriptionibus ,  lu- 
cris,  perlucris  et  processibus  quibusvis,  emundare  exonerare  et  eli- 
berare ac  tueri  et  evincere  tenebitur. 

Haec  autem  omnia  et  singula  superius  expressa  tam  coniunctim 
quam  divisim,  Is  idem  Illrmus  Princeps,  in  toto  et  in  quavis  minima 
parte,  adimplerc  et  exequi  promittit,  et  sub  vadio  Sexcentorum  mil- 
lium  florenor.  polonor.  praestare  se  inscribit  et  obligat,  ac  praesens 
instrumentum  pactorum  matrimonii  in  actis  Metrices  Regni,  vel  aliis 
quibusvis  authenticis  officiosa  inscriptione  suo  prò  Interesse,  et  in  rem 
ac  personam  Illrmae  futurae  sponsae  suae  sub  eodem  vadio  appro- 
bare  et  confirmare  tenetur  et  est  obligatus. 

Casu  vero  alicuius  contraventionis  vel  promissorum  in  omnibus 
et  in  quavis  minima  parte  non  adimpletionis,  citatus  Illrmus  Princeps 
coram  officio  Castrensi  Varsaviensi  ad  instantiam  Illrmorum  et  Re- 
verendmorum  Archiepiscopi  Gnesnensis,  Primatis  Regni,  Supremi  Re- 
gni Cancellarii,  nunc  et  prò  tempore  existentis,  respondere  tenebitur. 

In  quorum  fidem  praesens  instrumentum  pactorum  matrimonii 
tam  ipsemet  Illrmus  Princeps,  quam  Illrmi  et  Rvdmi  Archiepiscopus 
Gnesnensis  Primas  Regni,  Episcopus  Praemysliae  Postulatus  Craco- 
viensis  et  Vice  Cancellarius  Regni,  manibus  suis  propriis  subscripse- 
runt,  et  sigillis  suis  consignari  fecerunt. 

Acta   sunt    haec    Varsaviae   Sabbatho   ante   festum    S.    Casimiri 
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.Confessoris  proximo,  A0  Dni  i658.  Joannes  Zamoyski.  Andreas  Comes 
de  Leszno,  Archiepiscopus  Gnesnensis.  Andreas  Trzebicki,  Episcopus 
Praemysliensis,  Vice  Cancellarius. 


1Z. 

1659.  8.   9-  Z  odpisu  z  190  w.  Z  Rkp.  Rogalinskich,  dissoluta. 

[Królowa  L-M.  do  Sobieskiego  Jana,  Chor.  Kor.]. 

Ludowika  Maria  z  Bozey  laski  Królowa  Polska  y  Szwedzka, 
Wielka  Xi$2na  Litewska  Ruska  Pruska  Mazowiecka  Zmudzka  In- 
flantska  Smolenska  Czerniechowska  Raciborska  Opolska,  A  Mantuan- 
ska  .  .  .  .  Urodzona  y  Niwerska  Dziedziczka. 

Wielmozny  Uprzeymie  Nam  mily.  Po  dlugim  oczekiwaniu  listów 
od  Waszey  Mosci,  doszedt  Nas  dnia  dzisieyszego  ieden  de  data  3o 
Julij ,  z  którego  nietylko  nieodmienncj  ku  Nam  wyczytalismy  zyczli- 
wos£,  ale  tez  znaczne  koto  Rzptey  dobra  y  Oyczyzny  uznawamy 
Uprzeymoéci  Waszey  pieczolowanie.  Niedostaie  wi$c  tylko,  zebys 
Uprzeymosó  Wasza  w  zacz^tych  nieustawai  pracach,  a  wszytkie  przy- 
tym  sposobit  media,  zeby  co  naypr^dzey  do  Prus  tak  bardzo  potrze- 
bne  postane  byty  posiiki  ;  do  których  iezeli  Pulku  Uprzeymosci  Wa- 
szey, y  samey  Osoby  nie  przylozy  si$  dexteritas  i  praesentia,  bez  tego 
oboyga  zadney  sobie  nie  mo£emy  obiecowaé  w  tamtych  kraiach  szcz§- 
sliwosci.  Awize,  które  nam  tu  o  zawarciu  pokoiu  Króla  Dunskiego 
z  Szwedem  twierdzq,  bardzo  nas  turbui^;  bo  bez  w^tpienia  wielkieby 
w  naszey  uczynity  Oyczyznie  periculum,  którego  avertere  trudno,  ie- 
zeli WMci  tam  mieé  nie  b^dziemy,  któryby  przysciu  iego  resistere 
y  mocny  mogi  dad  odpór.  Assekuruiemy  przytym  Uprzeymosc  Waszq, 
ze  nietylko  zfym  2adnym  nie  damy  wiary  o  Uprzeymoéci  Waszey  wie- 
sciom,  ale  sami  takich  szukamy  okazii,  iebysmy  Uprzeymosci  Wa- 
szey te  znaczne  ustugi  Nasz$  odwdzi^czyli  co  pr^dzey  dobroczynno- 
sci§.  Zyczemy  przytym  Uprzeymosci  Waszey  dobrego  od  Pana  Boga 
zdrowia.  Dan  w  Warszawie  dnia  IX  Mca  Augusta   i65g  r. 

Ludwika  Maria  Królowa. 

Vous  devries  bien  esedre  en  francois  pour  me  donner  la  satis- 
faction  de  lire  prontement  vos  nouveiles.  Au  nom  de  la  patrie,  ve- 
nes  bien  prontement  en  Prusse. 
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A  steheure  quelques  commissaires  Suedois  y  arrivent.  Sachez 
que  nos  troupes  qui  y  sont,  n'osent  approcher  de  l'ennemi,  qui  y  fait 
tout  ce  qu'il  veux  pillant  et  ruinant.  Venes  donc  au  plus  tost,  et  me 
mandes,  quand  vous  pourres  y  arriver.  Faites  mes  recommendations 
à  la  Palatine  de  Cracovie,  Tassures,  que  ie  l'aime  fort. 

[é.  p.  Raczynski  dopisai  tu  uwag$:    «pisownia  dokladnie«]. 

Urodzonemu  Janowi  Sobieskiemu 

Chorqzemu  Koronnemu,  Jaworo- 

wskiemu  Staroscie,  Uprzeymie 

Nam  milemu. 


13. 

1659.?  ...  Z  pierwot0  wt.  r.    Z  Archiw.  XX.  Czartoryskich, 

Oddz.  listów,  Voi.   i3o. 

[List  Maryi  Kazimiery  Zamoyskiey,  do  J.  Sobieskiego]. 

Monsieur,  Je  Vous  suis  fort  obligée  de  la  peine,  que  Vous  pre- 
nez  de  m'escrire,  et  me  mander  de  nouvelles;  néanmoins  ie  crains, 
que  ma  curiosité  ne  Vous  soit  importune,  Vous  donnant  tant  de  peine. 
Je  voudrais  pouvoir  Vous  rendre  la  pareille  Vous  mandant  ce  qui  se 
passe  de  ce  coté  icy  ;  mais  l'on  ne  parie  que  de  gens  si  grossiers  et 
si  barbares,  que  i'ai  honte  de  Vous  en  parler.  Les  Moscovites  sont 
souvent  3  et  6  lieues  de  Lublin,  et  Lublin  est  ferme  et  ne  laisse  sor- 
tir personne  de  la  ville.  Ceux  qui  en  peuvent  sortir  viennent  à  Za- 
mosó;  nous  ne  demeurons  plus  au  pare,  nous  sommes  dans  la  ville. 
Nous  avons  esté  fort  fàché,  que  Vostre  Jaworów  est  brulé,  et  vostre 
lasznia  avec  plusieurs  Czerkieski,  qui  sen  estaient  enfuies  d'Ukraine 
à  Jaworów  à  cause  des  troubles,  et  sachant  aussi,  que  Vous  avez 
fait  profession  d'estre  leur  protecteur;  ce  n'est  pas  une  petite  répu- 
tation.  Prenez  guarde,  que  l'on  ne  Vous  chante  encore  une  fois  :  ^czy 
ia  toby  ne  mowita  ne  bery  wotoszki.' 

Je  change  de  propos.  Mandez  moy  des  nouvelles  de  Madame 
la  Vicechancellière ,  si  elle  n'est  point  en  Prusse;  et  si  Vous  Vous 
marierez  enfin  cet  hiver.  Je  Vous  conseille,  que  ce  soit  au  plustost, 
n'attendant  point  Testé,   le  temps  estant  plus  commode.    Nous  nous 
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en  réiouirons  tous  d'avoir  une  si  belle  voisine  ;  nous  Vous  attendrons 
tous  deux  avec  Madame  Vostre  femme  avec  impaftience;  nous  som- 
mes  marris  de  ne  pouvoir  Vous  servir  aux  noces,  mais  aux  przeno- 
szyny  nous  nous  prions  nous  mesmes,  croyant  que  la  porte  ne  nous 
sera  pas  fermée. 

Vous  me  mandez,  que  Vous  prierez  Mademoiselle  de  Beaulieu 
de  me  mander  des  nouvelles;  ie  crois  qu'elle  le  fera  volontiers  Vous 
ostant  cette  peine. 

Pour  ce  qui  est  de  Dosia,  nous  sommes  bien  et  mal  souvent 
à  cause  de  cette  autre  personne  qu'elle  ayme  extrèmement  luy  luy[?] 
tesmoygner  aussi  l'aymer,  mais  c'est  qu'il  se  moque  d'elle*. 

Pour  le  Podlowski  est  venu  entìn  au  Pare  faisant  le  malade,  et 
a  fait  prier  Monsieur  le  Prince  de  le  venir  voir,   se  disant    malade; 
ce  qu'il  fit,  et  aussitost  qu'il   en  fut  revenu,   il  vint  luy  mesme  boi- 
tant  chez   nous  dedans  la  stotowa  izba;   Vous   savez  le  peu  de   di- 
stance,  qu'il-y-a  iusqu'à  ma  chambre  ;  ie  fut  longtemps,  croyant  qu'il 
me  viendrait  dire  adieu,  à  l'attendre;  luy  pendant  ce  temps  là   en- 
voya   dire   adieu   de   sa   part  à  Madame   la   duchesse,   et   puis   s'en 
va  luy  mesme  à  son   logement   luy   dire   adieu;   et   moy   cependant 
i'entendais  la  messe,  et  m'en  vas  dans  la  chambre,  et  luy  monte  en 
carrosse  sans  me  dire  adieu,  et  ne  m'envoya  que  qui  ce  soit,  sans 
savoir  pourquoi  ni  pour  cause.    Mais  Vous   avez   oui   parler  de  son 
bien  aymé   Paulucio,   son   confident;   quand  ie  priai   Kolalty  de  me 
donner  ce  chien  leon,  que  Vous  [s]avez,  il  luy  commanda  de  luy  don- 
ner  du  poison  dans  du  pain  ;   le  chien  devint   malade  furieusement  ; 
Colalto  voyant  son  chien  qui  ne  pouvait  se  remuer,  luy  donna  de  la 
thériaque,  et  le  fit  revenir  à  soi.  Colalto  avait  vu  ce  Paulucz  luy  don- 
ner à  manger;   luy  dit,  qu'il   avait   esté   si  malheureux,  qu'aussitost 
qu'il  avait  donne  à  manger  à  son  chien,  qu'il  estait  de  venu  malade. 
H  ne  luy  répond  rien;  quelque  temps  après  il  estait  ivre,  et  advoua 
à  Colalto,  que  son  maitre  luy  avait  commandé  d'empoisonner  ce  chien, 
à  cause  que  ie  l'ay  demandé.    Il  a  vendu  toute  sa  vaiselle  d'argent, 
et  a  fait  tout  rompre,  afin  que  ie  n'en  achète  rien.  Il  a  esté  à  Leo- 
Pol,  de  là  il  a  esté  à  Tarnopol,   où  il  a  demeuré  deux  semaines,  et 
a  escrit  à  Monsieur  le  Prince,  ce  que  les  suiets  l'avaient  re9U,  et  que 
d  esiait  comme  ce  boia  m^ka,  choó  si$  obali,  to  chtopi  przez  te  miey- 
Sc*  idqc  zdymui^  czapk$  ze  zwyczaiu,  à  cause  aussi  qu'ils  l'ont  connu, 
comme  il  a  esté  autrefois,  touiours  aymé  de  Monsieur  le  Prince,  et 
fe  servit  si  fidellement,  il  le  reconnaìt  encore  ;  il  luy  a  mandé  encore, 
^il  s'étonne  fort,   que  Monsieur  le  Prince  se  soucie  si  peu  de  luy, 
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et  qu'il  croyait,  qu'il  le  retiendrait  chez  luy,  et  ne  luy  permettrait 
point  de  faire  ce  voyage,  et  qu'il  voit  bien,  qu'il  ne  s'en  soucierait 
donc  point,  si  il  mourrait.  Qui  demandait  response  sur  ce  point.  Mon- 
sieur  le  Prince  luy  doit  faire  response.  L'on  dit,  qu'il  demeurera  à  Ka- 
mieniec.  Il  est  si  pauvre,  que  rien  plus,  et  s'est  endetté  furieusement. 
Il  demanderà  Faumosne;  ie  ne  luy  souhaite  pas.  Je  Vous  entretiens 
de  ces  bagatelles,  par  ce  que  Vous  le  voulez. 

Je  ne  sais,  si  Vous  connaissiez  Monsieur  Canavesy,  qui  tenait 
Stare  Zamoécie;  il  est  mort,  et  Monsieur  le  Prince  me  Fa  donne.  Je 
ne  sais  à  quoi  Vous  avez  songé  à  vendre  le  bien,  que  Vous  avez  si 
près  de  nous,  à  si  bon  marche,  au  défunt  Fredro.  Cestait  touiours 
la  demeure  et  le  seiour  de  feu  Monsieur  Vostre  pére.  Vous  feriez 
bien  de  ne  les  pas  laisser  prendre  possession,  puisqu'ils  ne  Font  pas 
fait  pendant  sa  vie.  Tout  le  monde  dit,  que  Vous  avezTort  mal  fait; 
songez-y.  Si  Vous  me  voulez  faire  plaisir,  de  me  chercher  de  ser- 
viette^  et  des  nappes  d'Hollande  damassées,  et  de  la  toile  d'Hollande 
qui  soit  belle,  Vous  me  ferez  plaisir;  et  des  dentelles.  Vous  les  ferez 
choisir  par  la  chère  Beaulieu,  et  Vous  m'enverrez  par  les  gens,  que 
Vous  ferez  venir. 

Je  Vous  envoye  aussi  une  piece  d'esmeraude,  de  quoi  ie  Vous 
prie  d'avoir  soin,  et  Vous  le  donnerez  à  la  Reyne,  et  Vous  aurez  le 
soin  de  presser  Forfèvre  de  la  bien  mettre  en  oeuvre,  et  de  prendre 
guarde,  que  Fon  les  mette  toutes  en  oeuvre,  selon  que  la  Reyne  en 
voudra  faire  faire,  ou  me  renvoyez  le  reste.  Car  pour  Vous  dire  la 
verité,  Fon  ayme  chez  la  Reyne  à  prendre,  et  Vous  savez,  que  Beau- 
lieu  m'a  fait  ce  tour  là,  quand  Fon  m'a  fait  ma  boyte  de  diamants. 
Donnez-Vous  bien  guarde,  qu'elle  ne  sache  cela,  elle  ne  me  le  par- 
donnerait  iamais;  et  moy  Fayme  micux  donner  de  Fargent,  que  des 
pierreries.  11  faut  partout  des  diamants  à  ce  esmeraude  là.  Si  il  estait 
possible,  qu'ils  fussent  tous  à  facettes,  Fen  serais  fort  aise  ;  et  ce  qu'il 
faudra,  Sa  Maiesté  a  de  Fargent  à  moy,  ou  bien  Fen  ferai.  .  .  . 

[Kohca  brak]. 
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14. 

1660.  3.   19.  Z  Tek  Naruszewicza,  r.   1660,  Nr.   1 33. 

Ex  mss.  Arch.  Regis  Stan.  Aug. 

Oblata  Privilegii  S.  R.  Mtis  prò  parte  Illris  et  Mgfci  Joannis  Sobie- 
ski,  Vexiliferi  Regni ,  super  Capitaneatum  Striensem ,  et  alia  eo  per- 
tinenza,  1660  Anno,  in  Castro  inferiori  Leopoliensi,  feria  4**  post  do- 

minicam  conductus  Paschae  prxma. 

Veniens  personaliter  nobilis  Baltasar  Babski,  obtulit  eodem  offi- 
cio et  ad  acticandum  porrexit  literas  privilegii  S.  R.  Mtis  super  Ca- 
pitaneatum Striensem  cum  omnibus  eiusdem  Capitaneatus  attinentiis 
et  pertinentiis,  per  Eandem  S,  R.  Mtem  Illustri  et  Mgfco  Joanni  So- 
bieski, Vexilifero  Regni,  Javoroviensi  Capitaneo,  gratiose  collati,  ma- 
nibus  Eiusdem  S.  R.  Mtis,  ac  Perillstris  Rndi  Domini  Andreae  Ol- 
szowski,  Referendarii  Regni,  subscripti,  et  Sigillo  maioris  Cancellariae 
Regni  communiti;  petens  easdem  literas  a  se  offerente  suscipi,  et  in 
acta  praesentia  ingrossari  mandari;  cuius  affectioni  Officium  praesens 
annuendo,  easdem  literas,  uti  sanas  salvas  et  illaesas,  ad  acta  sua 
suscepit;  quarum  literarum  tenor  de  verbo  ad  verbum  sequitur  eius- 
modi: 

Joannes  Casimirus  Dei  gratia  Rex  Poloniae,  Magnus  Dux  Lithua- 
niae,   Russiae   Prussiae    Masoviae    Samogitiae    Livoniae    Smolensciae 
Czernichoviaeque,  nec  non  Suecorum  Gotorum  Vandalorum  haeredi- 
tarius  Rex:    Significamus  praesentibus  literis    Nostris,  quorum  inter- 
est  universis    et    singulis  :    Vacatione    Praefecturae    seu    Capitaneatus 
Striensis   post  decessum    e  vita  Mgfci  Christophori  Koniecpolski,  Pa- 
latini Belzensis,  Capitanei  Striensis,  longa  ancipifti]  deliberatione  hae- 
rere  minime  potuimus,  quem  iudicio   Nostro  ex  beneficio   Regio    ad 
dictum  Capitaneatum  Striensem  proveheremus.  Praeclara  et  ante  ocu- 
los  posita  militaris  virtus,  indefessum  de  Nobis,  deque  Rpca  bene  me- 
rentis  l)  studium,  variante  rerum  fortuna  constantia,  ac  praesens  opera 
coércendis  in  Prussia   hostibus    Suecis  ductu  suo  cum   copiis  Nostris 
egregie    navata   Joannis  Sobieski,   Vexiliferi    Regni,    Capitanei  Nostri 
Javoroviensis,  (ultra  tot  maiorum  splendidissimas  imagines,  neque  ex- 
tinctam  magni  Parentis  Illris  Jacobi  Sobieski,  Castellani  Cracoviensis, 
inter  heroes  saeculi  numerandi  memoriam),   facile   animum   Nostrum 

')  Rkp.  ma  myìk^i  »merentibus.« 

AcU  historica  T.  II.  (Acta  JoanniB  Sobieski  T.  I.).  20 
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traxere,  ut  Eidem  vacantem  modo  praemisso  dictum  Capitaneatum 
Striensem  dandum  et  conferendum  duceremus  ;  prout  damus  et  con- 
ferimus  praesentibus  literis  Nostris,  cum  omnibus  et  singulis  oppidis, 
villis,  praediis,  curiis,  pascuis,  sylvis,  mellificiis,  stagnis,  lacubus,  pisci- 
niis,  fluviis,  fluminibus,  subditis,  laboribus,  censibus,  proventibus,  re- 
ditibus,  datiis,  commodis,  utilitatibus,  attinentiisque  et  pertinentiis  sin- 
gulariter  universis,  nihil  penitus  per-quo  alio  reservando  vel  excipien- 
do,  proùt  dictus  memoratus  Palatinus  Belzensis  tenebat,  habebat,  et 
possidebat,  per  eundem  quoque  Gqnr111  Vexiliferum  Regni  tenendum, 
habendum  et  possidendum  ad  extrema  vitae  suae  tempora;  Promit- 
tentes  prò  Nobis  et  Serenissimis  successoribus  Nostris,  nempe  Nos 
et  Serenissimos  successores  Nostros  ab  usu  et  pacifica  dicti  Capita- 
neatus  Striensis  possessione  memoratum  Genrsm  Sobieski  Vexiliferum 
Regni  [non]  amoturos,  ncque  amovendi  cuipiam  potestatem  datu- 
ros,  sed  salvum  et  [injinterruptum  ius  advitale  Ipsi  conservaturos. 
Ratione  cuius  advitalitatis  primo  inchoatae  possessionis  anno  quadru- 
plicem,  reliquis  vero  sequentibus  duplicem  quartam  proventuum  par- 
tem  Thesauro  Regni  statis  temporibus  inferet,  iuribus  Nostris  Rega- 
libus,  Reipublicae,  et  Ecclesiae  Catholicae  salvis.  In  cuius  rei  fidem 
praesentes  manu  Nostra  subscriptas  Sigillo  Regni  communiri  iussimus. 
Datum  Gedani  die  19  mensis  Martii,  Anno  Dni  1660,  Regnorum  No- 
strorum  Poloniae  et  Sueciae  XII  Anno.  Joannes  Casimirus  Rex. 

L.  S.  Maioris  Cancellariae  Regni.  Andreas  Olszowski,  Refferen- 
darius  Rgni.  Post  ingrossationem  ad  acta  correxit  Ostrowski;  legit 
Strzelecki.  m.  pp. 


15. 

[1660.  4.  .  .  .?]  Z    pierwotne0  wi.    r°;    Z  Archiw.    XX*    Czarto- 

ryskich;  Oddz.  listów,  Voi.   i3o. 

[List  Maryi  Kazimiery  Zamoyskiej  Wdziny  Send.  do  J.  Sobieskiego]. 

Je  Vous  envoye  des  lettres  de  la  Reyne,  et  pour  Monsieur  Sa- 
piya  ;  si  Vous  voulez  faire  réponse,  envoyez-moy  Vos  lettres  ;  i'ay  rè- 
gie auiourd'hui  une  poste  pour  Varsovie,  quand  Vous  aurez  à  man- 
der  quelque  chose,  Vous  n'aurez,  qu'à  m'envoyer  vos  lettres. 

Mandez-  moy,  si  Vous  Vous  estes  informe,  combien  fait  ma  Sta- 
rostie,  et  ie  Vous  prie  de  faire  savoir  à  la  noblesse,  qu'à  la  S*  Jean 


i55 

elle  sortirà  de  ferme,  pour  voir,  combien  Ton  m'eri  offrirà.  Mandez- 
moy  ce  que  la  Reyne  Vous  mande,  ie  Vous  manderai  bien  ce,  qu'elle 
me  mande  ;  mais  ie  crois,  que  c'est  la  mesme  chose  ;  e  est  sur  le  su- 
iet  de  l'Impereur,  de  l'Electeur,  du  Czar  de  Moscovie. 

Adieu,  ie  Vous  enverrai  les  gazettes  de  France  et  des  autres 
pays  demain  ou  après.  Le  fils  du  Marechal  m'escrit  de  Paris,  et  m'en- 
voye  une  lettre  de  mon  pére ,  qui  me  mande  de  prendre  le  deuil 
d'une  des  mes  cousines  germaines.  A  Mr  d'Hauteville ,  à  qui  ie  ne 
fais  point  mes  baisemains,  car  ie  suis  en  colere  contre  luy,  et  ie  suis 
moins  de  luy,  qu'à  Vous,  très-humble  servante  MCfZ. 

Le  Marquis  est  encore  icy,  mais  il  n'est  point  digne  de  la  bonne 
opinion,  que  nous  avions  de  luy.  Je  Vous  en  dirai  les  raisons,  qùand 
ie  Vous  verrai.  Brulez  aussitòt  ma  lettre,  que  Vous  l'aurez  lue,  sans 
qui  que  soit  la  voye;  point  de  confidence  pour  cela. 

[zewn.]  A  Monsieur  Monsieur  Le  Korongy. 


16. 

[1660.   7 — 8.  .  .  -?]  2  pierwotn0  w*.  r°;   Z  Archiwum  XX*  Czartory- 

skich.  Oddzial  listów,  Voi.    i3o.  lisi  5. 

[List  Maryi  Kazimiery  Zamoyskiej,  Wdziny  Sendomirskiej  do 

Jana  Sobieskiego  Chor^ego  Koronnego]. 

Vostre  page  s'en  retournant  m'a  demandé  réponse  sur  le  vostre, 
que  ie  fais  à  présent,  Vous  remerciant  de  la  peine  que  Vous  avez 
prise  pour  moy,  quoique  cela  aye  esté  fait  tout  au  rebours  de  ce, 
que  ie  le  souhaitais;  mais  c'est  trop  d'indiscrétion  à  moy,  de  m'en 
plaindre  ;  Vous  me  le  pardonnerez  s'il  Vous  plait.  Ma  selle  n'est  pas 
mal,  et  ie  monte  tous*  iours  à  cheval,  et  nous  tirons  touiours  à  l'e- 
spagnole  ;  enfin  ie  ne  demande,  qu'une  personne  qui  se  veuille  battre 
en  duel  avec  moy;  iusqu'à  cette  heure  n'en  ay  pas  trouvé. 

Le  iour  que  leurs  Maiestées  sont  partis  de  Varsovie,  il  y  arriva 
un  de  Vos  pages,  lequel  avait  pour  Vous  un  paquet  assez  gros;  il 
ne  Vous  a  pas  trouvé,  et  me  les  a  rapportò,  dont  ie  me  reiouy,  et 
les  ay  brùlées.  Je  ne  laisserai  pas  de  Vous  dire,  que  ie  ne  saurais 
assez  m'étonner  de  Vostre  négligence  pour  me  faire  savoir  de  nouvelles 
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de  ma  bonne  maitresse  ;  si  Vous  l'ètes  envers  tout  le  monde  de  mesme, 
ie  ne  m'étonne  pas,  si  l'on  Vous  écrit  si  en  colere;  pour  moy,  ie 
n'en  fais  pas  de  mesme,  car  sachant,  que  Vous  n'ètes  point  obligé 
d'ètre  plus  diligent  pour  me  faire  savoir  des  nouvelles,  qu  a  une  au- 
tre,  ie  ne  le  prétend  aussi,  que  par  la  civilité,  qu'un  cavallier  ordi- 
nairement  a  pour  le  sexe;  et  comme  ie  sais,  que  Vous  faites  parti- 
culière  professsion  d'obliger  les  dames,  en  étant  du  nombre  Tose  espé- 
rer,  que  Vous  me  ferez  donc  la  gràce,  de  me  mander  nouvelles  de 
leurs  Maiestées.  ^ 

Pour  nous,  nous  attendons  icy  ;  nous  étions  sur  le  point  de  par- 
tir, mais  les  affaires  de  ce  pays-ci  nous  en  a*  empèché.  Le  nouveau 
changement  de  serment  de  Chmielnicki  aux  Moscovites  n'estant  point 
assuré  en  ce  pays  tant  de  Moscovites  que  de  Kosaques,  nous  ne  pou- 
vons  donc  point  quitter  nos  biens  si  ruinés;  Kamieniec  particulière- 
ment  et  Zamoche  [Zamosé]. 

Les  Moscovites  et  Kosaques  ont  envoyé  au  Tartare  avec  des 
grandes  promesses,  afin  qu'il  tienne  avec  eux.  L'on  dit,  qu'ils  sont 
d'accord  ;  nous  n'en  avons  rien  encore  de  certain  ;  notre  armée  va 
fort  doucement  en  Ukraine;  le  General,  non  obstafit  toutes  les  Sta- 
rosties,  que  Ton  luy  donne  pour  aller  en  Ukraine,  ne  laisse  pas  de 
demeurer  à  cette  heure  dans  Podhayce.  Il  est  alle  Mr  Sapia  avec  18 
compagnies  auprès  de  Kotelnia,  qui  nous  a  pris  la  peine  de  brùler  de- 
puis  un  bout  iusqu'-à  l'autre;  ce  que  l'ennemi  ne  ruine  pas  tout  à 
fait,  les  nostres  le  font  Le  Obozny  Potocki  est  alle  komunikiem  pour 
pouvoir  reprendre  la  femme  de  Mr  Wiowski1),  qui  est  à  Czehryn; 
l'on  craint,  que  s'ils  ne  reuissisent,  comme  ils  firent  auprès  de  Kor- 
sun.  Je  Vous  mande  ces  nouvelles,  quoique  ie  sache  bien,  que  Vous 
les  savez.  Je  me  réiouis,  que  mon  portrait  soit  perdu,  quoique  i'a- 
vais  dessein  de  l'envoyer  à  de  personne,  à  qui  il  appartenait  mieux 
qu  à  Vous. 

Je  Vous  envoye  un  scapulaire  et  une  croix  d'or,  où  il-y-a  de  belle 
relique,  afin  que  si  l'on  Vous  tue,  l'on  Vous  trouve  la  marque  d'un 
chrétien.  Vous  ne  le  devez  pas  mépriser,  non  pas ,  par  ce  qu'il  vient 
de  moy,  mais  à  cause  de  relique  qui  l'a  touché  2)  ;  car  ne  croyez  pas, 
que  ie  Vous  fasse  quelque  faveur,  quoique  Vous  savez,  et  moy,  que 
Vous  ne  prétendez  point  aucune  faveur  de  moy,  ni  ne  le  devez,  mais 
e  est  une  chose,  que  ie  ferais  pour  tout  le  monde. 


J)  Pewnie  Wychowski. 

*)  l'ani  napisala:  »qui  la  touches». 
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Pour  ce  qui  est  de  ce,  que  Vous  me  mandez,  que  la  Reyne 
a  paru  ètre  affligée,  quand  elle  a  sceu  le  mauvais  estat  de  ma  sante, 
ie  crois  assurément  avoir  assez  d'heur,  pour  qu'elle  s'intéresse  à  ce 
qui  me  touche;  mais  pour  estre  si  présomptueuse  de  croire,  que  ce 
soit  dans  les  termes,  que  Vous  me  le  mandez,  i'ai  le  don  de  con- 
naytre  la  vérité;  et  pour  ce  qui  est  que  ce  fut  Sa  Maiesté,  qui  fut 
cause  du  mal,  que  ie  pourrais  souffrir,  cela  ne  peut  pas  estre,  car 
elle  sait  bien,  que  tout  le  bonheur,  que  ie  possédais,  ie  le  tiens  de 
Dieu,  et  de  sa  main,  et  si  ie  pàtis  quelque  fois  par  maladie,  elle  n'en 
peut  estre  cause,  venant  de  la  permission  de  Dieu,  dessus  tous  les 
mortels  ;  ce  pourquoi  ie  Vous  conseille  de  Vous  rallier  une  autre  fois 
plus  subtilement. 

Je  suis  pourtant  fort  fàchée ,  que  Vous  me  demandiez  dedans 
Vostre  dernière  une  chose  que  ie  ne  peux  Vous  octroyer  sans  m'of- 
fenser,  et  si  Vous  Vous  le  considérez  Vous-mesme  avec  toute  la  iu- 
stice  nécessaire,  Vous  avouerzez  Vous-mesme,  que  c'est  me  faire  tort. 
Je  Vous  coniure  donc  de  ne  me  faire  plus  de  ces  demandes,  que  ie 
ne  peux  Vous  octroyer,  et  que  ie  suis  marrie  de  Vous  refuser.  Je 
Vous  traite  assez  comme  mon  enfant,  Vous  donnant  un  scapu- 
laire,    que  i'ayme.  Adieu,  vivons  contants  dedans  la  vertu. 

A  Monsieur  Koncki  mes  baisemains;  quii  se  souvient  de  deux 
petits  pages,  quii  m'a  promis,  et  d'un  petit  ioueur  de  luth,  quii  m'a 
promis  me  faire  avoir,  qui  est  auprès  d'un  Seigneur  Suédois.  J'ay 
oublié  de  Vous  mander,  que  le  brodeur,  à  qui  Vous  avez  donne  de 
l'argent,  pour  ne  point  broder  de  Saydak  à  personne,  en  a  brode 
un  tout  pareil  au  Vostre,  au  Chonjzy  Braclawski.  J'ay  mandé  de 
masques  à  Venice  pour  ce  carneval;  ie  les  aurai  à  nouvelle. 

Je  veux  bien  Vous  mander  une  nouvelle  qui  Vous  étonnera  :  i'ay 
obtenu  de  Monsieur  Zamoyski  permission  de  ne  me  plus  coiffer  à  la 
fran9aise  avec  de  cheveux  seulement,  ie  porte  des  bonnets.  Je  me 
suis  lassée  de  iuste-au  corps,  que  l'on  portait,  i'en  ay  fait  faire  un, 
qui  est  assez  ioli,  il  est  un  peu  z  Krymska  zapi^ty  na  bakier.  Le 
Starosta  de  Radom  vient  d'arriver  tout  à  l'heure.  Goleski l)  est  tou- 
lours  fort  bien  avec  dosia  dans  une  grande  cofidence,  et  moy  ie  ne  suis 
point  bien  avec  elle.  Ne  laissez  pas  de  lui  écrire,  comme  si  Vous  ne  sa- 
Vlez  rien  de  rien  ;  elle  ne  S9ayt  pas  que  ie  Vous  envoye  ce  scapulaire. 
Adieu  encore  une  fois,  rendez  nos  lettres,  et  brùles  les  miennes  là, 
par  que  le  ... 2).  A   monsieur  Kuchmistrz   et  Mademoiselle   Podlaska 

')  Moie  Gatecki. 

')  Myàl  niedokonczona  ;  ale  bez  przerwy  pisano  dalej. 
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mes  baisemains,  et  à  Mr  Woulf  ;  ie  le  remercie  de  la  peine  qu'il  a  prise, 
ie  le  prie  de  me  faire  savoir,  sì  c'est  à  lui,  que  ie  dois  quelque  chose  ; 
ie  le  prie,  qu'il  me  le  mande  ;  ie  ne  lui  écris  point  craignant,  qu'il  ne 
soit  point  à  la  Cour. 


V7. 

[1660.  8.  .  .  .]  Z  pierwotn0  w*.  r°,  Z  Arch.   XX*  Czartoryskich, 

oddz.  listów,  Voi.   i3o. 

[List  Maryi  Kazimiery  Zamoyskiej,  Wdziny  Sendom.  niew^tpliwie 

do  Jana  Sobieskiego,  Chor.  Kor.]. 

f  du  pare,  le  vendredi,  après  diner. 

Mon  cher  enfant 

Je  Vous  aurais  esté  encore  plus  obligée,  si  Vous  aviez  esté  en- 
core  plus  longtemps  sans  me  faire  savoir  de  vos  nouvelles,  et  si  Vous 
aviez  refu  ce  que  ie  Vous  ay  renvoyé,  cela  me  mettant  fort  en  peine. 
Enfin  Vous  ayant  recu  pour  mon  fils ,  i'en  veux  prendre  le  mesme 
soin,  à  condition  pourtant,  que  Vous  n'en  prendrez  point  trop  d'a- 
vantage,  et  que  ie  n'aurai  point  de  déshonneur  d'élever  un  enfant 
comme  Vous.  Mais  pour  Vous  dire  la  vérité,  ie  crains,  que  Vous  ne 
soyez  trop  débauché,  et  l'on  me  blamera  de  ne  Vous  avoir  pas  as- 
sez  fouetté,  quand  Vous  étiez  petit.  Enfin,  si  Vous  m'aimez,  Vous  de- 
vez  songer  à  me  consoler  dans  ma  vieillesse  en  Vous  mariant  ;  mais 
ie  perds  espérance,  et  crois,  que  Vous  serez  toute  Votre  vie  un  nic 
dobrego.  J'ay  esté  à  Sokal,  et  i'ay  prie  la  Vierge  de  Vous  amen- 
der;    ie  doute,  que  mes  prières  soient  exocées. 

A  steure  serieusement 1).  Vous  mandez  à  quelque  personne,  que 
Vous  estes  mélancolique  pour  quelque  raison.  Il  est  temps  de  ne  se 
plus  moquer  de  moy;  i'advoue,  que  fay  tort  de  Tavoir  fait  par  le 
passe.  Croyez  moy,  et  ne  Vous  désesperez  pas,  si  c'est  pour  la  rai- 
son, que  ie  m'imagine ,  pourvu  que  Vous  me  vouliez  promettre  d'ai- 
mer  cette  personne  que  Vous  savez,  d'une  pure  amitié  innocente,  ie 
Vous  iure  que  ie  luy  escrirai  pour  Vous  faire  savoir  de  ses  nouvelles; 

J)  Te  dwa  stowa  dopisata  póiniej,  pomi^dzy  wierszami. 
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et  pour  Vous  faire  connoistre  comme  ie  veux  prendre  part  à  Vostre  con- 
tentement,  ie  rallierai  notre  amitié  rompue,  pour  Vous  obliger. 

Pour  ce  qui  est  des  choses  qui  Vous  appartiennent,  ie  les  gar- 
derai  iusqu'à  notre  entrevue  ;  n'en  soyez  point  eri  peine,  ie  Vous  ren- 
drai  tout  en  bonne  ordre;  i'espère  le  réciproque  de  Vous,  ie  ne  re- 
tiendrai  point  ce,  qui  Vous  appartiene 

Je  doute  que  nous  allions  à  Léopol,  nous  songeons  touiours  à  al- 
ler  en  Prusse.  Vous  ne  nous  mandez  rien  de  la  Cour;  nous  ne  sa- 
vons  pas,  quand  le  Roy  partirà  ;  i'en  aurai  d'assurées  la  semaine  qui 
vient;  ie  Vous  en  ferai  savoir  des  nouvelles.  Nous  venons  de  rece- 
voir  des  nouvelles,  Ton  Vous  les  envoie.  Les  confitures  à-steure  est 
tout  mon  divertissement.  J'ay  temps  à  en  faire  un  peu  pour  notre 
voyage  ;  ie  Vous  envoie  à  gouter  de  plus  saines  que  i'ay  faite  à-steure, 
sont  des  noix  sèches;  pour  ce  qui  est  du  sok,  il  faut  que  Ton  les 
aye  regardé  de  mauvais  oeil,  ils  deviennent  tous  aigres.  Renvoyez 
moy  mon  livre  de  chansons;  ie  Vous  envoie  la  première  partie  de 
Cyrus;  quand  Vous  Taurez  lue,  envoyez  querir  les  autres.  Je  com- 
mence  aussi  à  lire  la  Cléopatre,  que  Vous  m'avez  tant  recomman- 
dé.  Je  n'ay  rien  à  Vous  dire  davantage,  seulement  ie  Vous  recom- 
mande  de  Vous  conserver,  et  me  mandez,  si  Ton  a  bien  de  marchan- 
dise..  Cependant  ie  me  recommande  à  Vostre  amitié  filiale,  et  Vous 
assure,  que  ie  suis  Vostre  très-affectionnée  mère  MCf. 


1660.  8.   15-  —  IO.   IO-  Z  odpisu   Bibl.  Wil.  ,Rkp.'  Wypisy  z  gaz.    zagr. 

str.  253.  i  d. 

Gazette  de  France,  An.  1660. 

•  ...  de  Léopol  du    i5  Aoùt,  .  .  .  que   Leurs   Maiestés  Polonaises 

doivent   partir   le   lendemain  de   la  dite   ville   de   Léopol  pour   aller 

à  Sambor  sur  le    Dniestr,  où    Elles   attendront  le  succes  de  nos  ar- 
Nées.  .  .  . 


Pag.  1092;   10  Octobre,  Varsovie. 

Les  lettres  de  Sambor  du  26   du   passe   nous   apprennent,   que 
Leurs  Maiestés  Polonoises  se  divertisent  souvent  à  la  chasse,  et  que 
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le  Grand-Enseigne  de  la  Couronne  avait  écrit  de  l'armée,  qui  est 
dans  rUkraine,  du  16  du  meme.mois,  que  le  Généralissime  Potocki 
ayant  donne  tout  le  commendement  au  General  Lubomirski  à  cause 
de  son  grand  àge ,  ce  dernier  s'était  avance  vers  Kiiow,  dans  laquelle 
place  les  Moscovites  avaient  laissé  3ooo  hommes  pour  sa  garde,  et 
s'étaient  ensuite  mis  en  marche  avec  les  Cosaques,  à  desseine  de  com- 
battre  les  Polonais.  Mais  qu'après  avoir  reconnu  ceux-ci  en  étàt  de 
les  bien  recevoir,  ils  étaient  alle  de  se  retrancher  dans  un  endroit, 
que  les-dits  Cosaques  avaient  autrefois  fortitìé;  où  ils  avaient  été  sui- 
vis  de  si  près  par  nos  troupes  touiours  escarmouchant,  que  plus  de 
i5oo  des  ennemis  y  furent  tués. 


19. 

1660.  8-   24.  Z  pierwotn0    wh    r°,    Z    Archiw.    XX*    Czartory- 

skich,  oddz.  listów,  Voi   i3o.  (list  2jm*). 

[List  Maryi  Kazimiery  Zamoyskiej  Wdziny  Sendom.  do 

Sapiehy  Jana,  Pisarza  Poln.  Kor.]. 

f  de  Sambor  le  24  aoùt. 

J'aurais  assurément  esté  fort  ayse  d'avoir  pu  Vous  parler  pour 
beaucoup  de  raisons,  qui  Vous  touchent,  et  les  autres,  et  moy,  pour 
beaucoup  de  prétentions,  et  pour  savoir  aussi,  à  qui  Vous  Vous  fiez 
effectivement,  et  qui  sont  vos  vrais  amis  à  tous  deux,  de  peur  de 
commettre  quelque  incongruité  sans  y  penser;  et  quelque  fois  Ton 
croit  parler  de  Vous  à  Vos  amis,  et  Ton  se  méprend.  Faites-moy 
le  plaisir  de  m'en  avertir  de  consentement  de  la  Starostie,  que  Vous 
m'avez  mandé  pour  Vostre  fils.  Dès  le  moment  que  ie  Tay  dit  à  la 
Reyne,  elle  a  tesmoygné  de  si  bonne  gràce,  vouloir  obtenir  £a  pour 
Vous,  que  ie  ne  doute  point,  que  Vous  ne  l'en  remerciez.  Elle  tes- 
moygné fort  Vous  aimer,  et  a  grande  estime  pour  M.  le  Koronge 
et  pour  Vous.  Je  fus  Tautre  iour  me  promener  avec  elle  dans  sa  ca- 
lèche  ;  elle  me  demanda  fort ,  si  monsieur  le  Korongi  et  Vous  tes 
moygniez  Taimer;  ie  Tassurais  fort,  que  Vous  estiez  ces  séditieux; 
il  n-y  a  telle  amie,  qui  ne  rendait  service,  quand  Toccasion  s'en 
présente.  Mais  tout  de  bon,  elle  se  recommende  bien  à  Vous,  et  Vous 
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prie,  que  Mr  le  Chor^iy  et  Vous  luy  envoyez  vingt  ou  trente  bre- 
bis, mais  de  ces  brebis  de  Valaquie,  qui  ont  les  queues  si  belles. 
L'on  luy  en  a  donne  ici,  mais  les  ceux*  ne  sont  point  belles.  Elle 
dit,  que  l'on  les  trouve  en  passant  la  rivière  de  Niespre  1).  Enfin  le 
crois,  que  Vous  en  chercherez  si  bien,  pour  la  contenter,  que  Vous 
luy  en  trouverez  trente  brebis,  deux  moutons,  et  trois  pour  manger. 
Ayez  soin,  ie  Vous  prie,  de  luy  en  trouver. 

M.  Jaskólski  a  eiivoyé  demander  au  Roy  le  Palatinat  de  Czer- 
niechów2),  et  une  Starostie,  qu'il  avait;  l'on  dit  pourtant,  que  son 
fils  en  a  la  cession.  L'on  a  demandò  aussi  cette  mesme  Starostie  pour 
le  Prince  Dimitre,  mais  ie  crois,  que  ni  lun  ni  l'autre  nobtiendront 
point  ce  qu'ils  demandent.  Le  Kastellan  de  Lubaczow  se  meurt  aussi 
d'une  apoplexie.  Nous  n'avons  rien  de  nouveau  ifi.  Le  reversy  regne 
touiours,  et  est  le  maistre  de  plaisirs.  Et  moy  ie  Vous  prie  de  me 
croyre  Vostre  très-humble  et  affectionnée  servante,  M.  Z. 

Je  Vous  prie  de  ne  point  signer,  quand  Vous  m'escrivez,  et  point 
de  cérémonies.  Je  n'oserai  advertir  M.  le  Korongi,  qu'il  ne  se  fie  point 
de  chose  au  monde  à  ce  Hauteville,  car  c'est  un  causeur.  Brùlez  ma 
lettre,  et  qu'il  ne  sache  point,  ce  que  ie  Vous  mandai. 

[Zewn^trzj:  A  Monsieur  Monsieur  le  Pisarz  de  la  Couronne. 
[i  przypisek]:  Par  une  autre   occasion   ie  Vous  enverrai  Vostre  pri- 

vilège;  il  est  signé,  mais  pas  encore  scellé. 


20. 

[16601.   9.  I.  Z  pierwotn0  wh  r°  ;  Z  Arch.  Xi^z^t  Czartoryskich, 

Oddz.  listów,  Voi.   i3o. 

[List  Maryi  Kazimiery  Zamoyskiej,  Wdziny  Sendomierskiej, 

do  Jana  Sobieskiego,  Chor^iego  Kor0]. 


f  de  Sambor,  le  premier  de  7bre. 


Monsieur, 


J'ai  refu  Vostre  mouche  avec  la  ioie  que  ie  devais,  voyant  que 
*°us  ayez   tant  de  fiance   en  moy,   que  de  me  le  fier,  sachant   que 

')  Pewnie  to  znaczyé  miato  »Dniestr«. 
^  Napisala  mylnie  »Czerniowieé«. 

Acta  hiitoricà  T.  U.  (Acto  JoànniB  Sobieski  T.  I.).  21 


1Ó2 

Vous  en  faites  estat,  comme  de  Vostre  fils;  i'en  aurais  soing  pour 
Vous  le  rendre  aussi  sain,  que  Vous  me  l'avez  rendu.  Il  dit  bien, 
qu'il  ne  manquera  pas  à  me  dire,  comme  son  maistre  luy  a  coin- 
mandé,  que  si  ie  me  trouve  mal,  Trai  trouver  mon  maistre.  Pour 
Vostre  Urban,  il  me  paraìt,  que  Vous  avez  fait  au  naturel  son  por- 
trait  dans  la  lettre  de  Stawski;  l'on  fera  pourtant  tout  ce  que  l'on 
pourra,  pour  l'obliger  à  s'exercer  dès  le  moment,  que  bachelier  se 
porterà  bien,  qui  est  fort  malade  à  présent, 

Je  Vous  souhaite  donc  un  fort  heureux  voyage.  Je  crois  que 
Vous  estes  alle  à  Léopol  pour  recevoir  la  bénédiction  nécessaire  en 
un  tei  voyage.  Pour  moy  ie  Vous  souhaite  toute  sorte  de  bon  suc- 
ces,  et  que  Vous  en  reveniez  plus  sincère  que  Vous  n'y  allez ;  car  ie 
ne  saurais  m'empècher  de  Vous  dire,  que  i'ai  decouvert  de  choses 
tout  autrement,  que  Vous  me  les  avez  dites  touchant  la  Vice-Chan- 
celière  ;  et  enfin  ie  le  sfay  des  ceux,  que  Vous  avez  employé,  qui  ne 
sont  pas  de  moindres.  Je  Vous  le  dis  pour  Vous  dire,  comme  il  est 
dangereux  de  vouloir  faire  confidence  d'une  chose,  que  l'on  veut  dire 
tout  au  rebours  de  ce  qu'elle  est.  Car  après  tout  ce  que  l'on  dit,  il 
paraìt,  que  ce  sont  des  fables,  et  assurement  il  vaut  mieux  ne  rien 
dire,  car  au  moins  l'on  n'oblige,  ni  ne  désoblige.  C'est  un  advertisse- 
ment  pour  une  autre  fois.  Pour  ce  qui  est  de  la  copie  d'une  lettre, 
que  l'on  Vous  a  envoyé,  ie  n'en  savais  rien,  et  ne  sais  pas,  pourquoi 
et  à  quoi  bon,  sachant  que  pour  ce  qui  me  touche,  Vous  est  indif- 
férent;  et  secondement  ie  traite  tout  cela  si  fort  de  bagatelle,  et  mé- 
prise  aussi  tant  ces  gens-là,  que  tout  ce  qu'ils  font,  ne  me  touche 
pas,  et  n'en  fais  pas  mention,  quoique  irayme  à  m'entretenir  du  monde. 

Pour  ce  qui  est  de  ce  que  Vous  m'avez  demandé,  i'ay  trouvé 
9a  de  si  peu  de  conséquence,  que  ie  n'ay  pas  la  force  de  Vous  le 
refuser,  et  ie  voudrais  savoir,  où  est  le  scapulaire,  que  ie  Vous  ay 
donne.  En  quel  lieu  en  priant  Dieu  sur  ce  chapelet,  qui  se  porte  au 
bras,  accompagnez  ces  larmes  d'or  de  celles,  que  pourrait  produire 
la  contrition  de  Vos  fautes.  Enfin  ie  souhaite  Vostre  amendement, 
pour  Vous  mieux  faire  connaystre,  que  ie  suis  Monsieur  Vostre  très 
humble  servante 

MCfZ. 


Je  Vous  advertis,  quoique  pour  moy  ie  ne  crains  rien,  de  ne 
Vous  pas  fier  de  tout  à  certaine  personne  ;  pour  moy,  cela  ne  m'im- 
porte. 
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Mes  baisemains  à  notre  Monsieur  le  Pisarz,  que  ie  suis  sa  ser- 
vante, et  savoir  s'il  veut,  que  ie  luy  envoye  ces  consentements  pour 
son  fils,  ou  si  ie  les  donnerai  à  Madame  sa  femme.  Je  me  recom- 
mande  alandiables  1),  s'il  y  est  avec  Vous,  et  à  Monsieur  Koricki.  La 
mouche  fait  ses  efforts  pour  Vous  escrire;  ie  ne  sais,  s'il  viendra 
à  bout.  Adieu. 

[zewnttrz]:  À  Monsieur  Monsieur  le  Koronszi  de  la  Couronne. 


SI. 

[1660].   9.  3.  Z  pierwotn0  wt.  r°  ;  Z  Archiw.  XX*  Czartoryskich, 

Oddz.  listów,  Voi.   i?o. 

[List  Maryi  Kazimiery  Zamoyskiej,  Wdziny  Sendom.  do  Jana 

Sobieskiego,  Chorqzego  Kor0]. 


f  de  Sambor  le  3  de  7ptembre. 


Monsieur, 


Je  Vous  rends  gràce  des  soins  que  Vous  avez  de  me  mander 
de  Vos  nouvelles.  Assurement  Vous  ne  Vous  trompez  point,  puisque 
ie  prends  part  à  Vos  intérèts  comme  d'une  personne,  que  i'estime. 
Les  fruits  que  Vous  m'avez  envoyé,  ont  esté  trouvés  fort  bons  par 
leur  Maiestés,  principalement  les  figues,  à  qui  i'en  ay  fait  part.  Je  ne 
doute  point,  que  Vous  agissiez  assez  prudemment  pour  vostre  *  avec 
les  personnes,  que  Vous  me  nommez.  J'ay  dit  à  la  Reyne  la  diligence 
que  Vous  faites  pour  attraper  Monsieur  le  Maréchal  ;  ie  crois  qu'assu- 
rement  tous  Vos  amis  Vous  conseilleront  de  courrir  si  bien  après 
luy,  qu'enfin  Vous  l'attrapiez;  assurement  c'est  Vostre  advantage.  Je 
me  reiouis  de  la  bonne  chère,  que  Vous  a  fait  Madame  Vostre  mère, 
et  m'étonne,  que  Vous  me  croyez  si  incivile,  pour  ne  Vous  pas  avoir 
fait  réponse;  ce  que  ie  pourtant  fait  à  toutes  les  Vostres,  qui  Vous 
assure  réciproquement  que  ie  suis  Vostre  humble  servante 

M  C  f  Zamoyska. 

J)  Domyélam  si'5,  ie  to  oznaczad  ma  Jabfonowskiego. 
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Monsieur  Beaulieu  Vous  rend  gràce  de  vostre  souvenir,  et  est 
Vostre  servante.*  Si  nous  nous  voyons,  ie  Vous  dirai  d'estranges  ad- 
[przeniesienie]  quand  nous  nous  verrons  ie  Vous  conterai  d'estranges  ad- 
ventures,  mais  qui  sont  terribles.  Mais  au  nom  de  Dieu  n'en  parlez 
pas,  et  ne  me  demandez  point  par  lettre  à  le  savoir,  car  cela  ne  se 
puis  fier  à  une  lettre  ;  mais  c'est  tout  le  monde  qui  y*  sont  meslés, 
et  nostre  maistre  et  nostre  maistresse  n'en  sont  pas  exempts.  Je  Vous 
en  dis  trop,  guardez  Vous  de  causer,  et  ne  demandez  ici  aucune  nou- 
velle,  car  ie  Vous  advertis,  que  Ton  ouvre  toutes  les  lettres. 

[zewn^trzj:   A  Monsieur  Monsieur  le  Korongi  de  la  Couronne. 


M. 

1660.   9.  9.   do   IO.   I.  Z  odp.  Rkp.  Wil.   »Wypisy  z  gazet  zagran.«  8tr. 

263.  i  d. 

Gazette  de  France,  An.   1660,  pag.   1175. 

Iournal  de  ce,  qui  s'  est  passe  entre  Tarmée  des  Polonais  et  celle  de 

Moscovites  depuis  le  9  Septembre  dernier  1). 

Le  9  Septembre  dernier  les  deux  armées  Polonaises,  coraman- 
dées  par  le  Généralissime  Potocki  et  le  General  Lubomirski,  s'étaient 
iointes  aux  Tartares  proche  Konstantinów  dans  l'Ukraine,  marchèrent 
à  une  lieue  et  demi  de  là,  et  y  recurent  i'avis,  par  leurs  partis,  que 
les  Moskovites  venaient  à  eux. 

Le  10  ceux  Généraux  ne  firent  qu'une  demi  lieue,  sur  ce  qu'il 
apprirent,  que  les  ennemis  n'étaient  pas  fort  loin;  et  le  lendemain  [11] 
ils  poussaient  à  deux  lieues,  et  firent  sur  leur  route  trois  prisonniers, 
de  qui  Ton  su,  que  Tarmée  Moscovite  était  de  100000  hommes  avec 
100  pièces  de  canon:  mais  les  batteurs  d'estrade  vinrent  avertir,  qu'elle 
se  retirait;  ce  qui  les  obligea  de  prendre  une  autre  route. 

Le  12  ils  firent  encore  deux  lieues; 
et  le   1 3  ayant  appris  le  matin,  que  les  Moscovites  n'étaient  qu'à  deux  * 

f)  Opis  ten  dziataà  wojennych  pomi$dzy  Lubarem  a  Cudnowem  w  niczém  nie  sprzeciwia  si$ 
opisowi  Kochowskiego,  (Clim.  II.  464  et  sqq.);  a  do  oznaczenia  dni  dziataà,  i  miejsc,  wielce  szaco- 
wnc  podaje  wiadomoéci.  Porównaé  tei  tu  »Diariusz«  u  Grabowskiego,   Ojcz.  Spominki,  I.  144 — 169. 
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de  leur  camp,  ils  allèrent  à  eux  en  ordre  de  bataille,  et  après  avoir 
fait  plusieurs  fois  halte,  selon  les  divers  avis  qui  ]eur  venaient,  les 
Tartares  decouvrirent  leurs  ennemis,  et  les  chargèrent ,).  Mais  comme 
ils  ne  sont  pas  accoutumés  à  se  battre  contre  l'infanterie,  ils  se  con- 
tentèrent  de  prendre  ceux  qui  se  trouvèrent  à  l'écart,  et  de  couper 
les  autres,  qui  allaient  disposer  leur  campement:  lesquels  se  virent 
reduits  à  se  retrancher  au  milieu  de  leurs  chariots. 

En  meme  temps  on  commanda  des  dragons  pour  forcer  leur  pe- 
tit retranchement;  et  les  Polonais  et  les  Tartares,  s'étant  approché 
à  la  portée  du  pistolet  des  Moscovites,  après  en  avoir  essuyé  une  fu- 
rieuse  décharge,  firent  la  leur,  qui  ouvrit  le  passage  à  ces  Tartares, 
en  sorte,  qu'ils  entrèrent  le  sabre  à  la  main,  et  taillèrent  en  pieces 
tout  ce  qui  s'y  trouva,  £  la  feserve  d'un  quartier-maitre,  qui  fu  fait 
prisonnier ,  non  obstant  le  secours  qui  leur  vint  de  leur  grand  re- 
tranchement, que  les  mèmes  Tartares  repoussèrent  d'un  air  si  furieux, 
qu'il  ne  s'est  iamais  vu  de  si  determinò. 

Le  14  les  Polonais  s'approchèrent  de  ce  grand  retranchement; 
mais  un  Tartare,  que  les  ennemis  avaient  fait  prisonnier,  depuis  long- 
temps,  s'étant  sauvé,  rapporta,  que  les  vivres  commen9aient  à  y  man- 
quer  :  ce  qui  fit  resoudre  les  Généraux  Polonais  de  difFérer  l'attaque, 
et  de  s'en  éloigner  à  trois  portée  de  Canon. 

Mais  le  lendemain  [i5]  sur  l'avis,  qu'ils  étaient  sortis,  on  retourna 
à  eux  en  bataille,  afin  de  leur  livrer  combat:  et  comme  ils  se  mirent 
en  devoir  de  se  retirer,  les  Tartares,  qui  étaient  sur  la  droite,  com- 
mencèrent  Tescarmouche.  Ce  qui  ayant  contraints  les  Moscovites  de 
faire  avancer  quelques  troupes,  le  choc  s'échaufFa  d'autant  plus,  qu'il 
survint  un  régiment  et  deux  bataillons  de  l'infanterie  Polonaise,  qui 
donnerent  la  hardiesse  aux  Tartares  de  pousser  iusqu'à  leurs  retran- 
chements,  ou  ils  firent  grand  feu. 

Le  16  Ics  mèmes  Tartares,  animés  par  l'espérance  du  butin,  es- 
carmouchèrent  encore  depuis  le  matin,  iusqu'à  une  heure  après  midi, 
qu'ils  donnerent  avec  plus  de  chaleur  secondés  de  quelques  troupes 
Polonaises,  conduites  par  le  Prince  Wiàniowiecki,  tandis  que  le  reste 
des  Polonais  sur  la  gauche  s'engagèrent  à  un  combat  assez  opiniatre 
qui  obligea  les  Généraux  à  faire  avancer  leur  armée  en  bataille  dans 
une  plaine  fort  spatieuse  vis  à  vis  des  retranchements  {de  celle}  des 
Moscovites,  dans  la  croyance,  quils  voulussent ' en  venir  aux  mains, 
sur  ce  qu'ils   avaient   fait   sortir  cinq  ou  six   escadrons.     Néanmoins 

*)  Stalo  si$  to  wediug  Kochowskiego  (1.  e.)  pod  Lubarem;  odwrót  wi^c  Szeremeta  odbywal  si$ 
na  przestrzeni  od  Lubaru  do  Cudnowa,  odlegtych  od  siebic  o  mil  geogr.  cztéry. 
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comme  ils  se  virent  repoussés  par  les  troupes  de  l'aite  gauche  des  Po- 
lonais, avec  toute  la  résolution  imaginable  sous  la  conduite  du  Sieur 
Sobieski,  Grand-Enseigne,  et  du  General  Sapieha,  soutenus  de  quel- 
ques  régiment  d'infanterie,  et  qu'ils  reconnurent  par  la  perte  de  leurs 
dehors,  que  la  partie  n'était  pas  égale,  ils  se  retirèrent  dans  leurs 
forts,  avec  non  moins  de  honte  que  de  désordre;  étant  poursuivis 
avec  tant  d'opiniatreté,  qu'il  flit  tue  en  celle  occasion  i5oo  Moscovi- 
tes  et  200  Cosaques,  au  rapport  de  l'un  des  leurs,  qui  se  rendit  en- 
suite  au  camps  des  Polonais,  sans  autre  perte  de  ceux,  qui  rempor- 
taient  l'avantage,  que  60  dragons,  la  pluspart  du  Grand-Enseigne 
lequel  y  eut  un  des  gentilshommes  de  sa  Compagnie  tue,  proche  de 
sa  personne,  d'un  coup  de  canon,  avec  trois  autres  de  coups  des 
mousquet;  les  Tartares  n'ayant  pas  laissé  plus  de  10  des  leurs,  bien 
qu'ils  eussent  pendant  deux  heures  essuyé  le  feu  de  toute  Tartillerie 
des  ennemis. 

Les  deux  iours  suivants  [17,  18],  comme  ceux-ci  se  tinrent  plus 
reserrés,  il  ne  se  passa  rien  de  considérable  ; 

mais  le  19,  ayant  été  obligés  de  sortir  au  nombre  de  3ooo  pour  al- 
ter au  fourrage,  les  Tartares  qui  les  attendaient  dans  une  embuscade, 
les  chargèrent  si  vertement,  qu'ils  en  tuèrent  5oo,  et  amenèrent  400 
prisonniers,  qu'ils  enlevèrent  avec  10  drapeaux  et  cornettes:  lequel 
échec  les  ayant  rendu  encore  plus  circonspects ,  ils  furent  longtemps 
sans  se  servir  d'autres  fourrage,  que  de  ce  qu'ils  purent  attraper  aux 
environs  de  leur  camp,  et  cela  fut  cause  aussi,  que  les  Polonais  ne 
purent  poursuivre  leurs  avantages. 

Le  22  ils  continuèrent  de  demeurer  toute  la  iournée  à  couvert 
dans  une  telle  tranquillité ,  que  la  seule  fumèe  et  le  grand  nombre 
de  chevaux,  qui  paraissaient  au  dessus  et  au  dessous  de  leur  camp, 
firent  connaitre,  qu'ils  n'avaient  pas  exécuté  leur  dessein  de  s'enfuir 
la  nuit,  que  fon  avait  appris  par  un  Cosaque  qui  s'était  rendu. 

Le  23  sur  les  six  heures  du  matin  ils  parurent  en  bataille  hors 
de  leurs  retranchements,  semblant  d'ètre  résolus  à  combattre,  ce  qui 
porta  les  Généraux  Polonais  avec  une  ioie  merveilleuse  à  se  mettre 
en  état  de  les  satisfaire  :  mais  ceux:-ci  ne  se  présentèrent  pas  plustót 
dans  une  vaste  campagne,  qui  séparait  les  deux  partis,  que  les  au- 
tres rentrèrent  en  très  grande  diligence ,  et  laissèrent  ceux  qui  allè- 
rent  les  trouver  de  si  bon  courage,  en  liberto  de  s'en  retourner  une 
heure  après,  ayant  laissé  une  doublé  garde  pour  les  observer.  Mais 
à-peine  les  Polonais  eurent  mis  pied  à  terre,  qu  une  seconde  alarme 
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les  fit  sortir  de  la  merae  fa9on,  ainsi  que  deux  autres,  dont  la  dernière 
fut  à  une  heure  après  minuit. 

Le  24  les  Moscovites  ayant  été  informés  par  quelques  valets, 
qu'ils  avaient  pris  à  l'écart,  des  forces  et  de  résolution  des  Polonais, 
les  laissèrent  reposer  tout  ce  iour-là  des  fatigues  du  précedant  ;  et  la 
nuit  suivante  étant  conduits  par  quelquesuns  de  ces  valets  sur  le  onze 
heures  ils  s'approchèrent  de  leur  camp  par  l'endroit  le  plus  faible, 
à  dessein  de  Tenfoncer  et  de  le  défaire.  Mais  épouvantés  par  le  bruit 
continuel  des  sentinelles,  ils  tombèrent  dans  une  terreur  panique,  qui 
les  fit  renverser  les  uns  sur  les  autres,  et  se  retirer  avec  une  extrème 
confusion  dans  leurs  retranchements ,  où  ils  sacrifièrent  à  leur  dépit 
ces  miserables  qui  les  avaient  conduits. 

Le  25  les  Cosaques  qui  sont  avec  eux,  voyant  que  le  fourrage, 
le  pain,  et  la  poudre,  commencaient  à  leur  manquer,  prirent  résolu- 
tion de  se  retirer  la  nuit:  mais  sur  le  point  de  Texécution  le  Gene- 
ral Szeremet,  l'un  de  plus  illustres  de  la  Moscovie,  vint  à  eux  l'épé 
à  la  main,  et  par  les  reproches  de  leur  lacheté,  et  les  promesses  de 
leur  donner  à  Kiiew  100  écus  à  chacun,  il  les  remit  dans  le  devoir, 
mais  non  pas  pour  longtemps. 

Car  le  26  quelquesuns  des  ennemis  s'étant  rendus  le  matin,  as- 

suraient,  que  toute  l'armée  le  voulait  forcer,  et  les  autres  généraux, 

de  prendre  la  fuite,  dès  que  la  nuit  paraìtrait,  ne  pouvant  plus  souffrir 

la  disette  où  ils  se  trouvaient  de  toutes    choses,    sans   espérance  de 

secours;  à  quoi  néanmoins  refusant  de  consentir  il  leur  avait  remon- 

tré,  qu'ils   étaient  trop  forts   pour  fuir,  et  qu'il   avait  aussi  assez  de 

coeur  et  de  conduite,  pour   les   tirer   d'un   passage   incommode:    en 

sorte  quii  leur  fit  remettre  la  partie  au  lendemain  matin  sur  le  sept 

heures,   iugeant  quii   serait  plus  avantageux  à  sa  réputation  d'avoir 

le  soleil  pour  le  témoin,  que  d'ensevelir  une  si  belle  action  dans  une 

sombre  nuit. 

Suivant  sa  parole  il  fit  partir   tout   son   bagage   devant   le   iour 

«rvec  le  plus   faible  de  son  armée;    puis  se  mit  à  la  queue    avec  les 

tneilleures  troupes  faisant  tous  ses  efforts  et  le  devoir  d'un  véritable 

dapitain   pour  resister  aux  Polonais,  qui  n'ayant  été   avertis  de  son 

départ,  que  sur  les  sept  heures  par  la  grande  garde,  qui  les  obser- 

"vait,  ne  purent  atteindre  leurs  ennemis  que  sur  les  1 1  heures,  à  cause 

qu'ils  en  étaient  à  deux  portées  de  canon;  mais  accrurent  tellement 

leur  ardeur  par  cette  marche,  qu'ils  les  chargèrent  avec  une  vigueure 

extraordinaire ,  et  leur  firent  laisser   partout  très   grand    nombre  des 

soldats. 
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La  cavallerie  leur  tua  au  moins  1200  hommes  à  la  sortie  de 
leur  camp,  et  800  par  le  chemin  ;  et  l'infanterie  qui  arriva  une  heure 
après,  leur  en  tua  encore  si  grand  nombre  à  l'entrée  des  foréts,  où 
ils  s'étaient  portés,  que  les  y  voulant  forcer  elle  fut  contrainte  de  fairè 
halte. 

Mais  ayant  été  poursuivis  avec  non  moins  de  chaleur  iusqu'à  un 
passage,  vers  la  nuit  on  y  redoubla  le  massacre  des  leurs,  avec  perte 
de  400  chariots,  et  9  pieces  de  canon,  et  ils  y  eussent  laissé  tout  le 
reste,  s'ils  ne  se  fussent  aper9us,  que  les  Tartares  grossissaient,  et  que, 
s'ils  ne  resserraient  leurs  chariots  pour  en  faire  un  tabor,  qui  est  le 
nom  qu'ils  donnent  à  leurs  retranchements,  ils  courraient  risque  à  ètre 
forcés. 

Ainsi  ils  continuèrent  leur  marche  toute  la  nuit,  et  se  trouvèrent 
à  sept  heures  du  matin  du  28*  à  Chudno,  [Cudnów],  et  y  travaillè- 
rent  à  faire  passer  en  diligence  leur  bagage  au  delà  de  cette  ville- 
là;  et  cependant  les  Tartares,  qui  s'étaient  [portés]  sur  des  hauteurs, 
ne  voyant  point  l'armée  Polonaise ,  poursuivirent  leur  route  du  coté 
de  Rateino  [Kotelnia], 

Mais  le  Grand-Générale  et  le  Grand-Maréchal  arrivant  près  de 
Chudnow  sur  les  10  heures,  les  ennemis  ne  les  eurent  pas  plustót 
découverts,  qu'ils  se  portèrent  dans  la  ville;  mais  les  dragons  s'étant 
saisis  les  premiers  d'un  chateau  et  d'une  montagne  qui  la  commande, 
ils  furent  contraints  de  l'abandonner,  après  y  avoir  pris  quelques  vi- 
vres,  et  de  s'en  aller  camper  dans  un  autre  endroit,  ou  ils  furent  in- 
continent  assiegés  par  les  Polonais,  qui  sans  avoir  plus  que  3o  de  leurs 
tués  et  5o  blessés  dans  cette  rencontre,  remportèrent  ainsi  un  avan- 
tage  d'autant  plus  glorieux,  qu'ils  soutinrent  l'effort  du  feu  continent 
de  plus  de  20.000  mousquetaires. 

Ainsi  chacun  pris  à  tache  de  se  signaler  à  l'exemple  des  Géné- 
raux,  qui  n'y  laissèrent  rien  à  désirer  et  pour  le  courage  et  pour  la 
conduite;  notamment  le  Grand-Maréchal,  qui  avec  l'aile  gauche,  qu'il 
commandait,  soutint  un  iour  entier  l'effort  des  tous  les  ennemis,  et 
le  Grand-Enseigne  et  le  General  Sapieha,  qui  à  Tavant-garde  firent 
tète  à  l'infanterie  autant  de  temps,  que  dura  Tattaque. 

La  Compagnie  des  Hussards  du  Grand-Ecuyer  y  fit  pareillement 
merveille,  ainsi  que  celle  du  fils  du  Grand-Maréchal  ;  tous  ayant  laissé 
une  partie  de  leurs  lances  dans  les  cprps  de  quantité  des  Moscovites, 
à  la  sortie  de  leur  camp. 

Or  les  victorieux  ne  leur  laissant  que  le  moins  de  repos  quils 
peuvent,  dans  ce  lieu  ou  ils  les  ont  enfermés,  y  iettent  continuellement 
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de  grénades,  qui  leur  tuèrent  plus  de  i5o  hommes  la  nuit  du  3o 
Septembre  au  ier  Octobre  dernier:  ce  qui  les  épouvanta  si  fort,  qu'ils 
voulaienl  en  mème  temps  prendre  la  fuite,  s'ils  n'en  eussent  été  em- 
pechés  par  leur  General  Chérémét,  qui  leur  promettait  dans  peu  le 
secours  de  Chmielnicki:  et  ce  iour-là,  le  ier  Octobre,  les  Tartares, 
qui  élaient  allés  au  fourrage,  leur  tuèrent  encore  quinze  cents  hom- 
mes, et  en  firent  deux  cents  prisonniers. 


«3. 

[1660.]   IO.  7.  Z  pierwotn0  wt.  r°  ;   Z  Archiwum  XX*  Czartoroh 

Oddz.  list.  Voi.   i3o. 

[List  Maryi  Kazimiery  Zamoyskiej,  Wdzny  Sendom.  do 

Jana   Sobieskiego,  Chonjiego  Kor0]. 

f  de  Sambor  le  7  octobre. 

*)  peut  bien  estre  en  colere    contre   moy  d'avoir  fait  .... 

.  .  vostre  kosaque  un  demi  iour  après  ce  billet,  mais  ie as- 

sure  que  ie  suis  si  peu  en  estat  d'escrire,  que  mesme  à  Mr  le  Prince 
ie  n'ay  pas  pu  luy  escrire  autant,  que'Tay  souhaité,  car  ie  suis  si  ab- 
battue  tant  d'afflictions  que  de  maladie,  que  ie  ne  sais,  comme  i'ay 
la  force  de  les  supporter.  J'ay  une  fièvre  lente,  qui  s'augmente  tous 
les  soirs  avec  des  maux  de  tète,  qui  sont  quasi  de  la  force  de  ceux, 
qui  ont  pensé  m'emporter  dans  mes  couches;  et  si  ils  me  durenl 
iusqu'à  tant,  que  i'accouche,  ie  doute  que  ie  puisse  resister.  Ils  sont 
encore  augmentés  par  Taffliction  de  la  maladie  d'un  pére,  qui  après 
un  silence  de  six  mois  i'entende  dire  sourdement,  sans  que  l'ori  m'en 
escrive ,  qu'il  est  fort  mal  ;  sans  pouvoir  savoir  ni  de  ma  mère  au- 
cune  nouvelle  ni  aucune  certitude  de  toute  ma  famille,  qui  m'est  as- 
surement  fort  chère.  D'un  autre  coté  ie  sais  Monsieur  le  Prince  à  Tar- 
mée,  et  quoique  ie  scais,  que  cest  une  chose  impossible  quii  ne  s'y 
trouve,  et  qu'il  luy  est  nécessaire,  ie  ne  saurais  m'empecher  de  m'en 
affliger,  le  croyant  touiours  en  danger,  quand  ie  ne  le  vois  pas.  Il  me 

])  List  ten  uszkodzony  przez  zbutwienie  i  odpadni^cie  papieru  w  kilku  miejscach;  braki  zt|d 
powstate  wypunktowuj^,  a  to  w  ten  sposób,  ìi  umieszczam  tyle  punktów,  ile  (mniej  wi^cej)  liter  w  wy- 
padlém  miejscu  przypuicid  moina,  il  si$  miescily. 
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fait  espérer  par  un  homme  qu'il  m'a  envoyé,  qu'il  me  pourra  venir 
trouver  dans  trois  ou  quatre  semaines,  pourvu  que  ie  me  retire  des 

apr S.  Maiesté,  et  quii  me  sache  chez  moy, 

me  tesmoygnant flige  de  ne  me  point  voir.    Si  Vous  vou- 

liez  Monsieur me  pourriez  rendre  un  bon  office  et  me  ti- 

rer  d'embarras  q che  ce  secret  de,  sans  faire  semblant  de 

rien,  de  le  sonder  la et  de  pouvoir   découvrir,    si   tout    ce 

qu'il  m'a  fait  dire  par  ce sont  ses  véritables  sentiments,  et 

que  par  bonté  et  véritable  dessein  de  me  venir  trouver  il  souhaite 
que  i'aile  chez  moy  pour  m'y  voir,  ou  bien  si  ce  n'est  point  quelque 
stratagème,  que  luy  font  iouer  ses  gens,  seulement  pour  me  faire  al- 
ler  seule  chez  luy,  pour  le  retenir  après  en  Ukrayne,  et  seulement 
pour  me  faire  mourir  de  déplaisir  dans  mes  couches  de  me  voir  pri- 
vée  de  luy  et  de  la  consolation,  que  ie  pourrais  avoir  de  la  Reyne, 
qui  ne  me  veut  pas  laisser  aller  d'auprès  d'elles,  disant,  que  tout  ceci 
n'est  que  fourberie  des  ses  valets,  ou  pour  me  faire  mourir,  ou  pour 
m'óter  mon  enfant;  tellement,  qua  présent  ie  suis  corame  l'oyseau 
sur  la  branche,  qui  ne  S9ais,  de  qùoi  ie  me  dois  guarder.  Car  ie  suis 
toute  resolue,  quand  ie  facherais  la  Reyne  contre  moy,  que  si  u  m'en- 
voye  ordre  de  m'en  aller  chez  moy,  quand  il  me  devrait  arriver  toute 
chose  au  monde,  quand  il  y  aurait  du  perii  de  ma  vie,  ie  luy  obéi- 
rai,  car  Ton  pourrait  luy  faire  entendre   beaucoup  de  choses  si  .  .  . 

que  ie  ne  voye  fort  bien,   que  cela   luy 

doit ou  que  ie  sois  icy  ou  chez  luy,  quand 

il  n-y  est  pas t  quii  soit  ennuyé  de  ne  me 

pas  voir,  et  qu'il  veuille  re à  luy  doit  estre  égal,  que 

i'y  sois  trois  semaines  devan moment,  pourvu  qu'il  me 

trouve,  et  si  il  est  vrai  qui hasse  d'auprès  de  soi  ceux  qui 

m'y  maltraitent,  il  peut  ausssi  faire  cela  sans  moy,  et  bien  mieux, 
quen  ma  présence ;  et  si  il  le  veut  touiours  souffrir,  comme *  veut  il 
que  ie  vive  malheureuse  seulement  pour  l'amour  de  ses  gens  ;  vu  que 
ie  l'ayme  au  point  que  ie  fais ,  car  ie  S9ait ,  que  ni  luy  ni  personne 
nen  saurait  douter. 

Voylà  ce  que  Vous  m'obligerez  de  pouvoir  découvrir,  et  sincè- 
rement  au  plustost  de  m'advertir.  Je  ne  doute  point,  que  Vous  me 
fessiez  par  générosité  à  une  personne,  qui  fait  estime  autant  que  le 
peut  Vostre  très  humble  servante  CMfZ. 

Vous  me  ferez  plaisir  encore  de  luy  persuader,  que  en  prenant 
possession  de  la  Starostie,  qu'il  m'a  laissé  la  iouissance,  de  la  S*  Jean 
passée,  ie  n'ay  fait  que  la  volonté  de  la  Reyne,   et  que  i'ay  cherché 
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tous  les  moyens  pour  pouvoir  faire  quelque  accommodement  avec 
cet  homrae  pour  l'amour  de  luy,  mais  il  se  trouvait  si  irraisonnable, 
que  tout  le  monde  a  conseillé  à  la  Reyne,  d'en  prendre  possession. 
Je  luy  enverrai  en  escrit  toute  la  fa9on,  que  Tori  a  agi  avec  luy,  car 
ie  S9ais,  que  les  valets  luy  voudront  faire  croyre,  que  c'est  moy  qui 
le  fais  pour  luy  déplaire ,  et  ie  S9ais  quii  a  resistè  aux  persuasions 
de  ses  valets,  qui  voulaient  luy  faire  faire  un  contract  après  le  mien. 
Je  crois  qu'il  ayme  mieux  mon  profit,  que  celui  d'un  marchand  .  .  . 
de  tort  ;  ne  man  uez  pas  de  luy  en  par- 
ler au  plustost,  car  cet  homme ours  auprès  de  luy.  Si 

il  Vous  demande,  si  ie  Vous  ay  escrit,  . Vous  savez 

qu'il  peut  les  voir  toutes,  car  si  il  estait  Ì9y,  ie  luy  les  mon 

dire  quelque  chose  de  moy,  guardez  Vous  de  tout  le  monde, 

mesme  de  S*  Germain  , vostre  troupe  de  ce  que  ie 

leur  suis.  Faites    moy  réponse  dessus  tout  cela de  Hauteville 

mes  baisemains  ;  ce  sera  pour  une  autre  fois,  que  ie  luy  ferai  réponse, 
et  Beaulieu  que  vous  saluez  tous  .  .  . 

[zewn.]:  A  Monsieur  le  Chor^szy  de  la  Couronne. 


84. 

1660.   9.   14.  Z  Tek  Naruszewicza,  Rok  1660,  cz^éò  2,  Nr  173. 

Kopia  listu  od  JméPana  Marszaika  W°Kor° !)  do  JméPana 

Kasztelana  Wotynskiego. 

Prawie  na  sam  czas  doszedt  mi$  list  WméPana,  w  którym  da- 
iesz  mi  znaé  o  Panu  Wulfie,  którego  sam  gwattownie  trzeba,  bo  mi§ 
ìui  in  ipso  opere  z  nieprzyiacielem  ta  wiadomosé  zastaia,  z  którym 
"wczoray  ieszcze  moglibysmy  byli  cat^  mieó  rozpraw§,  kiedyby  [nam]2) 
Tatarowie  nie  sptoszyli  byli  ptaków.  Atoli  iednak  dosyé  dobrze  za 
fesk?  BoÉq  cesserunt  nam  pocz^tki.  Przedniq  straè  nieprzyiaciel- 
skq,   którq  [Cieciura]3)  prowadzit,   Tatarowie  wyci^li  wszystk§.    Ciz 

')  Marszatkiem  WKor.  byl   Lubomirski  Jérzy;   Kasztelanem  Wotynskim  Lubowiecki  Jan  Fr.; 
^d|  Kijowskim  Wychowski  Jan;  Pisarzem  Polnym  (Kor.)  Sapieha  Jan. 

2)  Rkp.  ma  tu  mylnie:  »nas«. 

3)  Rkp.  ma  mylk$:  »Kuciura«. 
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kilkuset  Kozaków  w  lesie  osadzili,  ale  ze  im  poradzié  nie  mogli,  iako 
mi  dali  znaé,  postatem  Pana  Wd$  Kiiowskiego,  Pana  Pisarza  Polnego, 
z  czterema  regimemtami  dragonii,  przydawszy  lekkiey  iazdy.  Jako 
dragonia  zsiadta  z  koni,  wystrzelata  zaraz  nieprzyiaciela  z  tey  za- 
sieczy;  y  ten  tedy  taborek  wzi^ty  y  wyci^ty.  Dzis  si§  iakiego  grun- 
townego  za  pomocq  B0É3  eventum  [spodziewam].  To  tylko  nie  na 
r$k§,  ze  nieprzyiaciel  w  mieyscu  barzo  ztym,  btotnistym  y-  lesnym 
stanqt,  iako  sam  WméPan  dobrze  wiész  situm  loci  pod  [Lubarem]  !), 
co  nam  niemal§  uczyni  prac§  y  trudnoéé.  Zagrzey  tedy  WméPan 
Pana  Wulfa  iako  naygor^cey,  do  którego  y  ia  moie  dai§  pisanie, 
y  day  mu  wszystkiey,  która  ieno  moèe  byé  pomocy,  wi$c  y  swoiey 
dragoniey,  ieby  iako  naypr^dzey  poàpieszaf  wiesé  nasze  munimenta; 
a  iako  si§  tu  zbliiaé  b^dzie,  przeciw  niemu  ku  Konstantynowi  *  Sta- 
remu  [wyszl§  ....]>  zeby  8°  secure  przeprowadzili.  Powolne  zatym 
ustugi  oddawszy  WméPanu  .  .  .  Datt.  pod  [Lubarem]2)  die  14  7bris 
1660. 

Przydai§,  ze  w  wczorayszey  utarczce  Pulkownika  Lonkwickiego 
Horkusze*  zabito,  y  Lemina  Kaluszczenka  Pulkownika  poymano. 
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1660.  IO.  II. 


[List  Maryi  Kazimiery  Zamoyskiej ,  Wdziny  Send.  do  Jana 

Sobieskiego,  Chor.  Kor0]. 

f  de  Sambor  le   11  octobre. 

Monsieur,  Je  n'ay  le  temps  que  de  Vous  faire  savoir,  que  i'ay 
re9U  la  Vostre;  et  il  est  si  tard,  que  ie  Vous  escris  en  dormant. 

Je  Vous  dirai  sur  ce  que  Vous  me  mandez,  que  i'ay  vu  toutes 
les  lettres  que  Ton  escrit  à  la  Reyne.  M.  de  Hauteville  mande  fort 
tout  ce  que  Vostre  troupe  a  fait,  et  les  généraux,  mais  d'autres  ne 
mandent  rien,  que  de  Monsieur  de  Buy.  Je  m'étonne  que  lon  ne  fasse 
mention,  que  de  ses  belles  actions,  et  que  Ton  ne  parie  point  d'autres 

')  Rkp.  ma  tu  myik$  :  »Lubartowem«. 

*)  Rkp.  i  tu  powtarza  pomyik$:  »pod  Lubartowem*. 
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régiments.  Lon  blame  la  conduite  des  généraux.  Voilà  ce  que  ie  Vous 
en  peux  dire.  Je  Vous  recommende,  à  Monsieur  Sapia  et  à  Vous,  mes 
intérèts  auprès  de  M.  le  Prince,  et  sa  personne  mesme.  Conservez 
le  moy,  ie  Vous  en  coniure,  et  moy  ie  ne  laisserai  passer  pas  une 
occasion,  que  ie  ne  me  revanche  de  Tobligation,  que  ie  Vous  en  au- 
rai ,  Vous  tesmoygnant ,  que  ie  suis  Monsieur  Vostre  très-humbie 
servante  MCfZ. 

[zewn.]:   A  Monsieur  Monsieur  le  Chorqszy  de  la  Couronne,  à  l'Ar- 
mée. 
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[1660.]  IO.  14. 


[List  Maryi  Kazimiery  Zamoyskiej,  Wdzny   Sendom.  do  Jana 

Sobieskiego,  ChonjZego  Kor0]. 

f  de  Sambor  le  14  octobre. 

Monsieur,  Il  faut,  que  dedans  une  occasion  que  i'aye  besoin  de 
Mostre  secours,  que  Mr  Sapieha  et  Vous  m'assistiez  ;  qui  est  premiè- 
rernent,  que  ie  m'en  vas  chez  moy,  que  Vous  feriez  en  sorte,  que 
^*  le  Prince  me  vienne  trouver,  comme  il  m'a  promis,  et  s'il  est  pos- 
ale, qu'il  chasse  ceux,  qu'il  connait  m'avoir  offensé,  et  que  de  ce 
c&té  là  mes  afflictions  ne  s'augmentent  pas,  en  ayant  assez,  Vous  les 
saurez  de  Mr  le  Prince.  Secondement  que  Vous  Vous  employez  tous 
d^Ux  auprès  de  Messieurs  les  Généraux,  qu'ils  ótent  ma  Starostie  de 
d^ssus  le  registre,  pourque  les  soldats  n-y  prennent  point  de  pain,  et 
°t>tenir  d'eux  des  universaux.  La  Reyne  dit,  qu'il  faut  que  Vous  mon- 
trìez  en  cette  affaire  icy,  si  Vous  estes  mes  amis  ou  non,  et  qu'en- 
"**  qu'il  ne  faut  que  cette  preuve  pour  tesmoygner,  si  Vous  estes 
S1    sincèrement,  que  moy,  Monsieur,  Vostre  très  humble  servante 

MCfZ. 

La  Reyne  a  re9u  Vos  moutons,  elle  Vous  en  escrira.  Faites,  que 
lon  etablisse  une  poste  sure  de  Zamoche  à  Tarmée,  car  Vos  lettres 
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ne  m'y  trouveront  plus.  La  Reyne  est  enragée  contre  moy,  ie  n-y 
peux  que  faire  ;  i'ay  promis  qu'aussitost  après  mes  couches  ie  revien- 
drai,  si  ie  ne  meure. 

[zewn.]:   A  Monsieur  Monsieur  le  Chor^szy  de  la  Couronne. 


97. 

1660-   IO-  31.  Z  Tek  Naruszewicza  ;  Rok  1659,  Nr  140. 

Ex  mss.  Arch.  Visniovicensis. 

Kopia  listu  nowiny  donoszgcego  o  Szeremecie,  y  conditiach  iemu 

podanych. 

Pan  Bóg  sam  cud  ieden  pò  drugim  czyni.  Komu  si?  to  zdato, 
aby  w  nadziei?  póysé  mialo,  zeby  Ukraina.  przez  tak  dtugi  czas  cruenta 
reluctatrix  tak  dawno  wybitym  iarzmom,  zwoiowana  do  poddanstwa 
wracaó  si?  miaJa  ;  a  przeciez  tak  si?  stalo  ;  y  iako  przedtym  glównych 
mielismy  z  nich  nieprzyiaciót,  tak  teraz  obrócili  hosiilitatem  na  Mo- 
skw?;  l^czq  si?  do  Woysk  naszych,  y  vesperas  Sicilianas  pò  catey 
Ukrainie  condixerunt  sobie  na  Moskw?.  Teraz  znowu  Seremet*  bi- 
twami  od  czterdziestu  tysi?cy  znacznie  si?  zstqpiwszy,  y  obl?zeniem 
tak  przycisniony  écisfym,  ze  ani  drew  ani  iesé  co  penitus  maujc,  (su- 
rowq  kobylin?  obl?2eni  iesc  muszg),  na  takie  conditie  pozwolili  *,  kió- 
rych  kopie  posyiam.  Dzis  albo  iutro  ta  deditia  Moskwy  odprawowaé 
si?  ma;  iuiby  y  dawniey  byla,  bo  Seremet  na  proponowane  condi- 
tie his  formalibus  deklarowat:  'Nietylko  te  przyimui?,  ale  szable  na- 
sze  w  r?ce  wasze  daiemy,  y  pod  tei  szable  podkfadamy  szyie  nasze, 
iesli  si?  wam  podoba  krew  nasza.'  Sami  dot^d  brózdzili  Tatarowie, 
ie  ta  sprawa  na  dilati?  kilka  dni  zaci^gniona  ;  mai^c  w  tym  czyli  se- 
kret  iaki,  zeby  Polska  z  ustawicznych  woien  nie  wyszta,  y  mi?dzy 
Chrzescianstwem  wadz^cym  si?  z  sob§  oni  praepotentiores  byli,  czyli 
tak  infensi  b?d$c  Moskwie,  ze  ukontentowaé  si?  zadnym,  iak  [caede]1) 
tylko,  y  krwig  ich  chcieli.  Dose  na  tym,  ze  w  radach  nie  zatait,  ,2e 
kiedy   wy    Kiiów  y  Ukrain?    mieé   b?dziecie,    to   o  naszey  przyiaini 

!)  Rkp.  ma  mylke,  snadi  przepisywacza  :  «corde  « 
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zaniedbacie  ;  kto  wam  wierzy,  iesli  z  Moskwq  nie  obrócicie  si§  na  nas/ 
Trwaiy  tedy  upornie  te  traktaty,  w  ostatku  o  rozbracie  gruchali,  iuz 
woyskowq   czeladé ,   y  konie   rabowaii.    Extinxit  to  J°Mé  *)  [ui^ciem] 
Starszych,   którzy  nieslychanie   go  obserwuig,  y  kiedyby  nie  to,  by- 
loby  niedobrze.    Obiaénil   im    intellekty,    £e  to   na   ich    dobro:    okup 
wezmq  w  iassyrze,  kilkanascie  tysi^cy  im  cedet,  którzy  od  Seremeta 
s§  odst§pieni  wyci^gnieniem  tego  od  nas,  poniewaz  pò  ugodzie  z  Chmiel- 
nickim  do  nas  nie  przyszli  :  nadto,  ,chcecie  2ebysmy  z  wami  Moskw§ 
woiowali,  trzeba  tedy  wprzód,  zebyémy  eliberowali  Ukrain§'  ;  suprema 
na  chciwosci  ich  ratio  zawisia  :  ie  im  dano.  Juè  tedy  dobrze  dzis  si§ 
declarowali  ;  aze  si$  skonczy  o  iutrze  ta  transactia.  Ale  to  przecie  tra- 
gedia   b^dzie   Moskwie ,   tak   iako  W^grom  ;    bo    [nie]  maiq  effectum 
u  nas,  Èeby  cale  ci  dediti  zostali  zachowani;  tylko  zeby  im  kilka  dni 
wytrwali,  aÉby  ordinans  Szeremet*  dal  dia  oddania  Kiiowa,  Pereasla- 
wia,  y  innych  fortec,  y  £eby  ich  nie  pod  obozem  naszym  znosili,  ale 
za  kilka  mil  odprowadziwszy.  Interim,  zeby  qua  fraude  nie  zdaliémy 
si$  obeysé  z  tym  nieprzyiacielem,  ani  mu  przysi^gamy,  ani  mu  asse- 
kuracyi  za  Tatary,  y  owszem  przestrog?   daiemy;   ani  konwóy  nasz, 
ale  Tatarski,  prowadzié  ich  b^dzie  ;  y  iuz  mówit  J°Mé,  aby  sobie  par- 
ticularìter  Ord$   uymowali;   zgota    interitus  tu  tych    ludzi  pewny  do 
iedney  nogi  ;  y  do  tego  przyszli,  te  chcqc  ich  salvowaó,  widzimy  wi- 
sz^  Boskq  nad  nimi  zemst$,   która  omnem    modum  do  tego  zata- 
mowala.  Miserabilis  tych  ludzi  facies;    na  traktatach  oni  Kniaziowie 
oni  Boiarowie,  ptaczq,  conservati^  u  Tatarów,  u  nas,  kaèdy  prywatn^ 
sobie   kupui^c;   iakom  wyzey  pisal,  surowq  kobylin§  iedz§,  mrq  od 
glodu,  y  lada  w  dzien,  s^dny  dziefi  nad  nimi  b^dzie. 

My  ztqd  pò  tey  transactiey  przeciwko  Kniaziowi  Boratynskiemu 
idziemy,  który  w  pókzwarta  tysi^cy  z  Kiiowa  na  odsiecz  idzie  Sze- 
remetowi.  Prowadzi  dziewi^é  tysi^cy  koni  pod  zolnierzów,  trzysta 
wozów  z  proviantem,  prochów  sita.  Ju2  go  Pan  Chor^y  Koroniiy 
°d  kilku  dni  z  kilkq  pulków  czeka.  Chmielnicki  tez  rozbieianych  pò 
tfaktatach*  Kozaków  kupi,  Hulanieckiego  z  szesci^  tysi^cy  do  nas  [na]2) 
Boratynskiego  l^czy,  y  wsz^dzie  pò  Ukrainie  czatuiq  Moskalów;  y  ten 
Boratyftski  pr^dko  z  inszymi  koniec  swóy  mieé  b^dzie.  J°Mé  przez 
*"ka  niedziel  ieszcze  zabawi,  Woysko   roztozy,  potym    do  Olyki   na 

')  ,Jegomo&'  oznacza  tu  najprawdopodobniej  Potockiego  Stanisiawa,  Hetmana  W°K°,  obecnego 
P0*1  Cudnowem;  wyraz  »uieciem«  z  domystu  kiad$  zamiast  nieznaczacego  »wiciami«,  jaki  przepisywacz 
arviszewiczów  snadi  przez  zie  czytanie  wypisat. 

9)  Rkp.  Tek  ma  tu  przeciw  wyniktoéci  spójnik:  »y«. 
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krótkie  odpoczni^cie  iedzie,  gdzie  spodziewamy  si$  y  Waszmosci  mego 
wielce  mifosciwego  Pana. 


Kondycye  do  poddania  Szeremetowi,  tak  in  rem  J°KMci,  iako 
y  Hana  J°Mci  sJuzqce. 

1.  Kozaków,  którzy  sq  przy  Szeremecie,  iako  zdrayców  J°KMci 
y  Rzptey  odstqpié  y  wydaé  na  discreti^  Ichmé  Panów  Hetmanów 
y  Sultana  J°Mci. 

2.  Oddaó  Zamki  wszystkie  w  Ukrainie  y  miasta,  którekolwiek 
Moskwa  possidet,  nullo  excepto,  z  armatq,  muniti^  y  proviantem 
w  nich  b^d^cym. 

3.  Armata  woyskow^,  amuniti§,  y  strzelb§  wszystk^,  tak  piesza 
iako  y  konnq,  wydaé  takim,  iaki  b^dzie  od  IchMé  Panów  Hetmanów 
podany,  sposobem. 

4.  Za  szkody  dac  na  Woysko  4,000.000,  których  ieÈeliby  goto- 
wych  nie  mieli,  w  zastawie  8U  Boiarów  przednieyszych  ai  do  wy- 
placenia  summy  daé  maiq. 

5.  Przysi^dz  maiq,  ze  w  Panstwach  tak  offensive  J°KMci,  iako 
y  w  miastach  y  fortecach  defensive,  ieéliby  tak  ordynowani  byli,  wo- 
iowac  przeciwko  J°KMci  y  Rzptey  Woyskom  nie  b$d$. 

6.  Wszelkie  rescripta,  pacta,  którekolwiek  z  Kozakami  mieli,  do 
r$k  IchmóPanów  Hetmanów  pooddawaé. 

7.  Wedle  ordinansu  IchmcPanów  Hetmanów,  iako  od  Kommis- 
sarzów  sobie  przydanych  prowadzeni  b§d§  do  Putywla,  iéd  z  ludémi 
swemi  powinien  b^dzie  Hetman  Moskiewski  swym  kosztem ,  zadney 
krzywdy  nie  czyni^c. 

8.  Kto-by-kolwiek  z  cudzoziemców  chciat  sluzb^  w  Woysku  J°KMci 
przyiqé,  to  mu  ma  byé  wolno;  y  zony  ich,  dostatki,  lubo  w  Ukrai- 
nie sq,  lubo  w  Moskwie,  libere  mai^  byé  wyposazone. 

9.  Pokiey  Kiiowa  y  innych  miast  Ukrainnych,  piene,  wedtug  opi- 
sania  pakt,  Szeremet  nie  odda,  on  sam,  y  wszystka  Starszyzna  ma 
byc  w  zastawie  u  Ichmé  Panów  Hetmanów  y  Soltana  JòMci;  woy- 
sko zas,  oddawszy  wprzód  wszystkq  strzelb^  y  or^ze,  w  poblizszym 

%  miescie    bez    or^za   zostawaé    b^dzie    pod    Garnizonem   z  Woyskiem 
J°KMci,  pokiey  piene  w  oddaniu  nie  stanie  si§  dosyé. 

10.  Jezeliby  miast  y  horodów  Ukrainnych,  które  dot^d  in  pote- 
state  Moskwy  zostaiq,   aliquo  casu  nie  oddano,   tak  Starszyzna  iako 
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y  Woysko  wszystko  na  discreti^  IchméPanów  Hetmanów,  y  Sottana 
J°Mci  zostawaé  ma. 

11.  Kniaé  Boratyùski  y  inni  Woiewodowie ,  którzy  w  miastach 
y  horodach  in  praesidiis  zostai§,  oddawszy  swoie  kaidy  mieysce,  tak 
iako  si§  wyiey  wypisàlo,  Kommissarzom  od  IchméPanów  Hetmanów. 
zaraz  bez  wszelkiey  zwtoki  cum  praesidiariis  do  Putywla  swym  kosz- 
tem   iéé  mai§. 

12.  Wi^iniów  wszystkich,  których-kolwiek  mai^,  tak  tu,  iako 
y  w   Ukrainie,  wsz^dzie  wydaé  powinni  b^dq. 


1660.   IL   3.  Z  Tek  Naruszewicza,  Rok  1660,  cz^éc  2*%  Nr.  181. 

Ex  cod.  mss.  Vatic.  Ottob.  N°  2  5oi,  pag.  104. 

Lettera  di  raguaglio   scritta  dal    Campo  Polacco   de   successi   contro 

i  Moscoviti  verso  Ukraina  dalli   16   7bre  fino  alli  3  Novre  1660.    Ad 

onore  di  Iddio,  e  gloria  eterna  dell'  armi  Polacche. 

Il  ricevere  lettere  in  paese  cosi  remoto  dalla  Sua  cortesia  con 
la  communicazione  de  successi  d'Italia,  lo  riconosco  dalla  Sua  bene- 
volenza, che  si  compiace  conservare  viva  la  memoria  di  me,  e  gli 
ne  rendo  grazie.  Jo,  come  gli  corrispondo  nell'  affetto,  cosi  anco  nella 
partecipazione  delle  cose  di  qua  pretendo  contracambiarla. 

Si    mosse    con    poderozo    Esercito  al    numero  di  40™  Moscoviti, 
e  3om  Cosachi  il  Generale   Moscovito    Scieremet  da  Kiiovia,   perche 
presentita  uscita  nostra  in  Ukraina  si  presuponeva  col  superarci,  por- 
tarne col  sua   gloria   immortali   trofei  al  suo  Gran  Czar,  ed  avanza- 
tosi con  tale  disegno  fin  sotto  Lubar  *)  ;  fu  ivi  necessitato  da  Tartari 
a  noi  divoti,  che  scorrevano  la  Campagna,  a  fare  alto,,  et  accamparsi 
il  dì  delli   16  Settembre.  Li  nostri,  che  in  puocco  numero  lentamente 
alcune  leghe  di  là  andavano    marciando,   presentiti  gì'  andamenti  de 
nemici,  con  ogni  celerità  avanzandosi,  (benché  senza  canone,  che  sotto 
la  condotta  del  Generale  Wuolf  non  prima  che  dopo  qualche  giorno 
poteva  arrivare),  piantarono  in  faccia  T  inimico  il  Campo,  disponendo 
li  Tartari,  che  con  le  loro  continue  scorrerie  da  fianchi  ed  alle  spalle, 

')  1  tu  Rkp.  ma  mylk$:   »I.ubartova.« 
Acta  hi  storica  T.  II.   (Acta  Joannis  Sobie«ki  T.  I.).  2J> 
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difficultavano  a  quello  T  abondanza  de  vivieri,  e  d'ogni  foraggio. 
Giunta  poi  l'Artiglieria,  e  avanzatosi  li  nostri  con  li  Fortini  e  Bat- 
terie fino  a  baccagliare  incessantemente  nel  proprio  campo  1'  inimico, 
(di  cui  anche  un  Fortino  ben  presto  occupassimo  con  l'acquisto  di 
due  pezzi  di  canone,  e  morte  di  molti  di  quelli)  ;  fu  per  ciò  da  tante 
angustie  costretto  a  mutare  risolutione;  onde  il  giorno  delti  26,  dato 
fuocco  a  parte  del  suo  Bagaglio,  col  restante  abbandonato  il  campo, 
prese  la  marcia  verso  Ciudnova  distante  circa  tre  leghe  ;  il  che  inteso 
da  nostri ,  senza  indugio  si  mossero  a  seguirlo.  Marciava  1'  inimico 
con  ogni  regola  di  guerra  in  buonissima  ordinanza  la  sua  ritirata, 
e  benché  da  noi  sopragiunto  et  assalito  furiosamente  da  alcune  com- 
pagnie di  Lancie  de  Sigri  Prencipi  Lubomirski,  che  più  di  i5oo  dell' 
inimico  ben  presto  trucidorano,  egli  nondimeno  senza  punto  confon- 
dersi non  permise  disordinarsi,  ma  sempre  in  battaglia  da  nostri,  chi 
vi  è  più  l'incaricavano,  s'andava  schermendo,  finche  arrivato  ad  un 
passo  paludoso,  non  potendo  senza  scompiglio  della  sua  ordinanza 
traghettarlo,  fu  con  notabile  stragge  dannegiato  da  nostri,  e  toltoli 
otto  pezzi  di  canone,  oltre  sei  cento  e  più  corri  pieni  di  ricco  bottino. 

Si  saria  in  quella  occasione  potuto  sperare  la  totale  rotta  del' 
inimico,  se  la  notte  che  sopragiunse,  non  avesse  a  nostri  imposto  il 
ritardo  delle  maggiori  vittorie,  e  a  quelli  concesso  commodità  di  pro- 
seguire la  ritirata  fino  al  sudetto  luogo  di  Ciudnovia,  dove  stanchi 
si  condussero  il  Lundi,  e  vi  si  accamparono  sotto  contrincierarsi, 
dando  alla  medesima  città  il  fuocco.  Vista  da  nostri  la  risoluzione 
di  quelli,  deliberorono  con  più  forte  maniera  di  prima  attorniarli, 
piantando  a  tiro  di  canone  il  nostro  campo  da  loro.  Ma  avutosi  dopo 
qualche  giorno  notizia,  che  il  Chimielnischi,  capo  de  Cosachi  a  noi 
ribelli,  s'accellerava  in  aiuto  del  Scieremet,  con  6om  de  suoi,  e  che 
si  ritrovava  in  distanza  solo  di  cinque  leghe,  considerando  i  nostri  la 
pocca  sicurezza  del  loro  campo  signoreggiato  da  un  eminente  colle, 
risolsero  sopra  di  esso  trasportarlo;  ciò  fatto  si  mosse  con  genero- 
sissima resoluzione  il  Prencipe  Giorgio  Lubomirski,  Gran  Maresciale 
del  Regno  di  Polonia,  preso  seco  parte  del  Esercito,  (il  rimanente 
lasciando  sotto  la  direzzione  del  Gran  Generale  Potoschi),  ad  incon- 
trare il  Chimielnischi,  ed  impedirgli  onninamente  la  congiunzione  con 
l'inimico,  lo  sopragiunse  all'  improviso  tre  leghe  di  qui,  che  sotto  Slo- 
bodisce  stava  acccampato  per  moversi  il  giorno  sequente,  che  era  li 
8  octobre. 

Già  comminciava  a  declinare  il  giorno,  quando  arrivò  il  Principe 
Gran  Maresciale  in  vista  dell'  inimico;    ne  volendo   lasciargli   godere 
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del  beneficio  del  tempo,  che  poteva  a  noi  pregiudicare,  prese  resolu- 
tione  col  solita  della  generosità  di  quel  grande  animo,  di  subito  at- 
taccarlo. Fu  tale  in  queir  occasione  il  corragio  de  nostri,  e  l'assalto 
così  veemente,  che  neir  cuore  dell'  inimico  s'  inoltrarono  con  tale 
stragge  di  quello,  e  poco  danno  de  nostri,  che  in  puoco  più  di  un 
ora  di  conflitto,  (che  la  sera  era  sopragiunta),  alcune  migliaia  d'esso, 
(così  loro  medesimi  assicurarono),  restorono  uccisi;  delli  nostri  non 
si  numerano  100  morti,  fra  quali  il  Signore  Barone  d'Odet,  Collo- 
nello  di  Cavalleria  ;  ma  delle  feriti  qualche  centinaro,  la  maggior  parte 
d'aste,  legni,  ed  ogni  sorte  di  stovigli,  che  poteva  venire  alle  mani 
deir  inimico,  che  tempo  non  ebbe  di  potere  giuoccare  di  scioppo,  sua 
più  usata  arme. 

Una  così  corragiosa  risoluzione  de  nostri  vista  e  considerata  dalli 
Cosachi,  li  fece  ben  presto  mutare  pensiero,  e  sospendere  la  congiun- 
zione delle  loro  armi  con  li  Moscoviti;  li  quali  vedendo  ritardare  li 
soccorsi,  e  costretti  della  fame  e  mille  altri  pattimenti,  risolsero  la 
seconda  volta  abbandonare  il  campo,  e  incaminarsi  verso  quello  del 
Chimielnischi,  con  speranza  pur  di  congiungersi.  Con  tale  risoluzione 
la  mattina  delli  14,  stante  uscita  in  campagna  presero  con  buona  or- 
dinanza la  marcia  con  tutto  il  loro  bagaglio;  ma  incoricati  dalli  no- 
stri, e  dalli  Tartari,  li  convenne  con  loro  notabili  danno,  e  perdita 
di  altri  cinque  canoni  e  parte  del  bagaglio,  in  distanza  di  mezza  lega 
far  alto,  ed  accamparsi  la  terza  volta,  dopo  alcune  ore  di  conflitto, 
nel  quale  fu  così  veemente  la  frequenza  dei  colpi  di  canone  e  mo- 
schetti, che  sentiti  dalli  Cosachi,  li  fece  onninamente  risolvere  a  man- 
dare il  giorno  seguente  Ambasciadori,  e  nostri  conpregare  perdono, 
e  supplicare  della  reconciliazione. 

Attesa  da  nostri  Sigri  Generali  l'umiliazione  di  questi,  e  veden- 
dosi per  tale  via  appianata  la  strada  alla  recuperazione  di  tante  Pro- 
vinzie  senza  maggiore  effusione  di  sangue,  aderendo  ancora  alli  cle- 
mentissimi  genij  della  Maestà  del  nostro  Serenissimo  Rè,  con  saggia 
risoluzione  si  sono  compiaciuti  accellerare  le  summissioni  di  quelli, 
e  dati  subito  li  reciprochi  ostaggi,  restò  il  dì  delli  17  Octobre  fir- 
mato delli  Commissarij  deputati  d'ambe  le  parti  l'Istromento  di  una 
perpetua  pace,  e  su  la  sicurezza  de  medesimi  ostaggi,  trasportatosi 
qua  il  giorno  seguente  il  medesimo  Chimielnischi,  fu  reciprocamente 
giurato  sopra  il  medessimo  Istromento  in  prima  delli  nostri  Sigri 
Generali  in  nome  di  sua  Maestà  e  di  tutta  la  Republica  Polacca, 
e  dal  Chimielnischi  in  nome  suo,  e  di  tutto  il  suo  Esercito  Cosacco, 
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confermando    V  istesso    giuramento  alla  presenza  di    nostri   deputati 
e  Commissarj  tutti  i  capi  del  medesimo  Esercito  nel  loro  Campo. 

Alla  memoria  di  così  #felice  trasazione  fu  in  queir  istesso  giorno 
dato  sepultura  ad  alcune  migliaia  de  cadaveri  delf  inimico,  che  inse- 
polti giacevano  per  le  campagne,  che  fu  di  tale  sorte.  Furono  fatti 
cavare  in  forma  circolare  alcuni  profondissimi  fossi  di  ben  100  piedi 
di  diametro,  che  5oo  e  più  cadaveri  in  ciascuno  d'essi  si  nasconde- 
vano, ricoperti  poi  della  medesima  terra  in  una  riguardevole  altezza, 
si  viddero  quelle  profondità  trasformate  in  eminenti  colli,  eretti  in 
luogo  di  superbi  colossi  degl'  antichi,  e  consecrati  con  senso  di  Chri- 
stiana pietà  all'  eterna  memoria  di  tale  giorno,  lnstorono  li  Cosacchi, 
che  nella  sudetta  transazione  venissero  inclusi  anco  quelli,  che  uniti 
col  Moscovito  contro  di  noi  attualmente  sotto  la  condotta  del  Ciu- 
ciura, loro  capo,  guerregiavano,  e  mentre  alla  prima  chiamata  aves- 
sero abbandonato  l'inimico,  e  tornati  alli  nostri,  se  li  prometteva  l'a- 
mnistia e  perdono  generale.  Il  giorno  dunque  delli  21  Octobre  fatta 
Ja  chiamata  usci  il  Ciuciura  con  circa  otto  mila  de  suoi  Cosacchi  ;  il 
restante  di  essi  costretti  a  restare  nel  campo  nemico  per  non  venire 
trucidati  dalli  Tartari,  li  quali  comminciando  a  chiamarli  con  nome 
di  Barabassi,  (che  in  loro  lingua  vuole  dire  sediziosi,  o  Ribelli),  nelle 
proprie  braccie  di  nostri,  che  li  ricevevano,  ne  tagliorono  alcuni  cento 
a  pezzi,  e  con  difficolta  si  potè  sopire  il  principato  tumulto,  benché 
se  li  fosse  provisto  avanti  di  buoni  ordini;  ma  alli  Tartari  è  tanto 
odioso  il  nome  di  Barabas,  che  nel  sentirlo  non  possono  naturalmente 
contenersi  ed  incrudelire. 

Dopo  l'uscita  di  detti  Cosacchi  col  Ciuciura,  anno  li  nostri  at- 
torniato con  fortini  il  campo  de  Moscoviti  di  tale  sorte,  e  serratelo 
con  la  linea  di  communicazione,  che  non  gli  è  stato  permesso  pro- 
cacciarsi di  minima  cosa,  ne  tampoco  di  potere  fare  legna  al  bosco, 
benché  fosse  accampato  sotto  di  esso.  Aveva  necessità  di  molte  le 
cose  egli',  e  li  suoi  cavalli.  Questi  pascolando  la  propria  terra,  e  lui 
nutriendosi  delle  crude  carni  di  quelli,  non  più  cotte,  o  condite,  che 
al  fumo  di  quelle  poche  radiche  d'erba,  che  dentro  il  loro  campo  po- 
tevano scavare  di  sotterra,  servendosi  d'esse  in  luogo  di  legna  per 
dare  fuoco.  Astretto  da  tante  necessità  quest'  inimico,  comminciò  il 
giorno  delli  24  corrente  Octobre  a  parlamentare  per  li  nostri,  li  quali, 
benché  non  si  mostrassero  alieni  di  farli  quei  patti,  che  poteva  con- 
cedere la  buona  guerra,  tuttavia  li  Tartari  fino  all'  ora  stettero  re- 
nitenti, ne  vollero  lasciarsi  piegare  ad  accordo  veruno.  Il  sudetto 
giorno  delli  24  s'ebbe  aviso,   che   il   duca  Jurgia   veniva   in  rinforzo 
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dell'  inimico  con  cinque  mila  combattenti ,  e  con  abbondanza  d'ogni 
sorte  de  viveri  e  munizioni.  Al  quale  aviso  fu  di  qua  spedito  con 
buon  corpo  di  Cavalleria  e  Tartan  il  Grande  Alfiere  della  Corona, 
e  dal  suo  campo  gli  andò  ancora  in  contro  il  Chimielnischi,  dove  s'in- 
tese essere  anche  quel  soccorso  stato  da  nostri  impedito;  onde  non 
restava  più  al  Generale  de  Moscoviti  Sieremet  d'onde  sperare  aiuti 
ma  gli  conveniva  o  rendersi,  o  di  venire  a  qualche  desperata  risolu- 
zione. Tutta  la  settimana  si  è  passata  in  questi  parlamenti  con  puo- 
che  ostilità. 

Oggi  poi  che  siamo  al  ultimo  di  Ottobre,  ridotto  l'inimico  air 
ultimo  delle  miserie  deposto  ogni  ostinazione,  si  è  verso  a  totale  dis- 
crezione nostra,  e  da  Generali  li  è  stato  concesso  il  perdono  con  le 
appresso  condizioni  : 

1.  Che  dia  fuori  li  Cosacchi  restati  appreso  di  lui  pertinaci  nella 
loro  ribellione  ad  arbitrio  de  Signori  Generali,  e  del  Sultano  de  Tartari. 

2.  Che  consegni  tutte  le  città  e  biazze  d'  Ukraina  occupata  e  pre- 
sidiata da  Moscoviti,  con  tutte  F  armi,  munizioni,  e  viveri,  che  si  ri- 
trovano presentemente  in  esse. 

3.  Che  disaminino  onninamente  consegnando  alle  mani  de  no- 
stri Commissarj,  deputati  da  Sigri  Generali,  tutti  li  loro  stendardi  con 
ogni  sorte  d'armatura  e  munizione. 

4.  Così  disarmati  sarà  permesso  appresso  li  nostri  Commissarj 
tornare  a  Butiula  [do  Putywla]. 

5.  Che  se  alcune  delle  loro  milizie  Alemanne  vorrà  avvollarsi  al 
servizio  di  questa  Corona,  le  sia  libero  il  trasportarsi  qua  con  le  loro 
famiglie  e  sostanzie. 

6.  Che  fino  alla  resa  di  Chiovia  e  di  tutte  le  altre  piazze  e  for- 
tezze, resti  per  ostaggio  il  Generale  Sieremet  con  tutti  gì'  altri  princi- 
pali capi  appresso  li  Sigri  Generali  e  Soltano,  e  la  sua  gente  disar- 
mata sotto  guardia  de  nostri  nella  più  vicina  piazza.  E  non  venendo 
per  qualche  accidente  le  dette  fortezze  consegnate,  resteranno  li  detti 
capi  ed  esercito  a  totale  discrezione  de  Sigri  Generali  e  Soltano. 

7.  Che  il  duca  Jurgia  Boratynski ,  e  gì'  altri  Vojewodi ,  che  sono 
nelli  presidj  reso  che  avevano  le  Piazze  nel  accennata  forma,  sa- 
ranno lasciati  liberi  con  la  loro  gente,  e  accompagnati  fino  a  Putiula. 

8.  Che  tutti  li  prigionieri  tanto  qui  che  in  Ukraina  restino  liberati. 

Con  le  leggi  di  tale  condizioni  imposte  a  quest'  inimico  resto  sog- 
giogato col  favore  del  cielo  il  suo  orgoglio,  e  ben  possiamo  sperare 
favorabili  le  future  imprese  del  armi  di  questa  Corona. 

Gradisca  V.  S.  in  segno  del'  affettuoso  mio  desiderio  di  servirla 
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questo  puoco  raguaglio  della  novità  di  queste  parti;   mentre  le  bac- 
cio  le  mani  di  Vestra  molt.  Ulm\ 

Dal  campo  sotto  Ciudnova  li  3 1  Octobre  1660. 

L'essere  restata  la  presente  fino  a  questo  giorno  delli  3  Novem- 
bre, mi  da  campo  di  soggiungerle,  che  in  conformità  della  capitulazioni 
oggi  si  sono  introdotte  li  nostre  Guardie  nel  campo  nemico  con  dare 
principio  alla  consegna  dell'  armi  e  bandiere,  e  già  si  è  ricevuto  il 
canone  al  numero  di  3o  pezzi,  ed  alcuni  migliaia  d'archibuzi,  per 
finire   di  ricevere  domani  il  resto. 

E  stata  ancora  sbandonata  fuori  parte  delli  Cosacchi,  e  fatti  preda 
delli  Tartari;  ristesso  seguirà  ancora  del  restante.  Li  Moscoviti  col 
sborso  di  cento  cinquanta  mila  taleri  si  sono  ricomprati  da  tale  schia- 
vitudine,  a  finito,  che  averanno  di  disarmare  si  faranno  marciare  alla 
volta  di  Putivolo,  e  la  nostra  armata  passera  più  oltre  in  Ukraina 
a  prendere  il  possesso  delle  piazze,  e  godervi  li  Quartieri  d'Inverno. 

Jeri  si  è  avuta  nova  di  Lituania,  che  quelli  nostri  sotto  la  con- 
dotta del  Sig1"6  Palatino  di  Vilna,  Sapia,  e  del  Sigre  Palatino  di  Rus- 
sia, Czarneschi,  abbino  felicemente  in  vicinanza  di  Mohilova  rotto 
e  disfatto  l'altro  Esercito  Moscovito,  condotto  dal  Generale  Duliurka l) 
al  numero  di  ventimila  combattenti;  vittorie  che  veramente  Dio  ce 
le  manda  segnalate  per  sua  pietà,  con  quale  sia  pregata  la  Maestà 
Sua  di  continuare  la  sua  santissima  assistenza  al  valore  de  nostri 
Gloriosissimi  Generali,  e  generosissima  milizia  Polacca. 


Devotissimo  Servitore  H.  E. 


l)  Ma  to  znaczyl:  ,Dothoruki'. 
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«9. 

[1661.  4.  7.]1)  Z  pierwotn0   wi.   r°,    Z   Archiw.    XX*    Czartory- 

skich,  oddz.  listów,  Voi.  i3o. 

[List  Maryi  Kazimiery  Zamoyskiej ,  Wdziny  Sendom.   do  Jana 

Sobieskiego,  Chor^iego  Kor°]. 

f  du  pare  le  7  avril. 
Monsieur 

Quand  il  Vous  plaira,  Vous  establirez  une  poste  d'ici  chez  Vous, 
ou  au  moins  de  Luków,  si  Vous  estes  curieux  des  nouvelles;  si  non, 
Vous  le  laisserez;  et  si  la  Reyne  ne  m'obligeait  à  Vous  escrire,  ie 
ne  l'aurais  pas  faite ,  pour  Vous  montrer  à  estre  soygneux  dans  le 
temps  où  nous  sommes. 

Je  Vous  envoie  une  lettre  de  la  Reyne,  qui  me  parait  assez  en 
peine  de  cette  conféderation ,  que  Ton  dit  quelle  se  fera  à  cause  de 
Tarmée,  que  Ton  ne  paie  point,  et  Vous  prie  de  Ten  informer  plus 
amplement,  que  Vous  saurez,  et  me  mande  de  Vous  escrire  quelque 
chose,  qui  est  ici  bas.  N'osant  mettre  au  hazard  de  chose  de  cette 
nature,  elle  dit  premièrement ,  que  quand  Vous  aurez  lu  ma  lettre, 
que  vous  la  brùliez. 

Elle  dit,  que  si  c'était  une  chose  impossible  d'empècher  cette  con- 
féderation, et  que  le  malheur  de  la  Poulogne  fùt  si  grand,  qu'au 
moins  pour  empècher  sa  ruine  totale,  et  que  si  Vous  ne  voulez  pas 
estre  leur  Marechal  ni  Monsieur  Sapya,  que  Vous  fesiez  en  sorte,  que 
ce  soit  du  moins  un  honneste  homme  et  son  dependant;  brùlez  ma 
lettre. 

L'on  dit,  que  le  fils  du  Grand  General  se  marie  après  la  diète 
avec  la  fille  du  Marechal;  Elle  en  demande  des  nouvelles,  mandez 
les  moy,  et  Vous  en  informez. 

Vostre  petite  diète,  à  ce  que  i'ay  oui  dire,  n'a  pas  reussi  ;  les 
nostres  Dieu  merci  sont  conclus  fort  bien. 

')  Wiadomoéd  udzielona  jako  nowina  o  àmierci  ,kardynaia*  Mazarina,  listala  rok  pisania  tego  li- 
sta; niemniej  tei  wzmianka  o  zawiazaé  si$  maj$cym  zwiazku  wojskowym.  (Porównaj  co  do  dnia  émierci 
Mazarina,  Histoire  du  règne  de  Louis  XIV,  Gaillardin,  t.  II,  str.  454). 
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Le  Cardinal  est  mort;  la  nouvelle  en  est  venue;  il  a  ployé  ba- 
gage  le  9  de  mars.  L'on  croit  la  Reyne  de  France  grosse.  Voilà  tout 
ce  que  ie  sais;  pour  d'autres  particularités,  et  de  mon  voyage,  nous 
en  parlerons,  quand  ie  Vous  verrai;  Je  crois  que  ce  sera  à  pasque. 
Les  noces  de  la  ritowska  se  feront  le  dimanche  d'après  pasque.  Je 
n'en  peux  plus,  tant  i'ay  la  main  lasse  descrire;  ie  n'ay  pas  encore 
pu  me  lever,  et  il  est  cinq  heures  du  soir,  et  touiours  escrire.  En- 
voyez  moy  ce  que  Vous  voudrez  mander  à  la  Reyne,  et  me  croyez 
touiours  Vostre  très-humble  servante  MCfZ. 

Monsieur  Sapia  trouvera  ici  Tassurance  de  mes  très-humbles 
services. 

[Zewn^trz]:   Monsieur  Monsieur  le  Grand  Enseigne. 


30. 

1661.  4.   23.  Z  Rkp.   Akad.    Krak.;    z  odpisu   A.    Wereszczyn- 

skiego,  str.   1 53. 

Jasnie  Wielmozny  Mosci  Panie  Wd0  Wileftski  ')   Mnie  Wielce  Msci 

Panie  y  Bracie. 

Nic  bardziey  z  wi^ksz^  szcz^scia  mego  od  WMMé  Pana  odbie- 
rad  nie  mog$  consolati*!,  iako  to  gdy  pò  mnie  WmmPan,  któremu 
w  kazdych  obsequentissimus  zostai^  w  okazyach ,  do  wyéwidczenia 
uslugi  sobie  moiey  bene  aestimare  raczysz.  Za  co  uniienie  WmPanu 
podzi^kowawszy,  iako  y  sam  umyslnych  zawsze  do  przyslug  WmmPanu 
moiey  szukalem  okazyey,  tak  nierówno  y  teraz  bardziey,  gdy  same 
mi$  do  tego  WmmPana  stimulat  rozkazanie  do  pr^dszego  onego  exe- 
cutiey,  powinny  byé  musialbym.*  Jeno  iz  paucitas  temporis,  która  tak 
pr^dkiemu  solatij  WmmPana  terminowi  suftìcere  nie  moÈe,  do  tego 
y  oneratus  b^d^c  ustugq  Woyska  JKmsci  na  seym,  którego  determi- 
natia,  iako  y  WmmPana  solatium,  niemal  iisdem  przypada  diebus, 
tardare  musiatbym.  2atui$  tedy  bardzo  tego,  ze  rozkazaniu  WmmPana 
na  ten  czas  tq  moi§  przychodzi  niedosyc  czynié  obmowg;  za  naywi^kszy 

M   \\  d$  W  Icnskim    a  Hctmanem  \V'm   WXL"   byl  podtcnczas   Pawel  Sapieha. 
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iednak  udaj§  to  dlug  pò  sobie  WmmPanu ,  ie  inszym  WmmPana 
rozkazaniom  faciliori  temporis  ocasione  parere  y  compensare  b§d§ 
powinien.  A  teraz  uniéenie  WmmPana  upraszaiqc,  abyé  mi§  WmmPan 
na  ten  czas  chciai  mieé  za  wymówionego ,  Lasce  si§  WmmPana 
z  moimi  pilno  zalecam  uslugami. 

Dan  z  Jaworowa  dnia  23  Aprilis  1661. 

Wm  M°  Wielce  Mèci°Pana  iyczliwy  Brat  y  niski  stuga 

JSobieski. 

Jasnie  Wielmoinemu  Memu  Wielce  Msciwemu  Panu  y  Bratu 
Jmsci  Panu  Woiewodzie  Wilenskiemu  Hetmanowi  Wielkiemu  W°  X* 
Lit°  oddaó  naleiy. 


31. 

[1661.]   7.   15.  Z    pierwotne0  wl.    r°;    Z  Archiw.    XX*   Caarto- 

ryskich;  Oddz.  listów,  Voi.   i3o. 

[List  Maryi  Kazimiery  Zamoyskiej  do  Jana  Sobieskiego,  Chor.  Kor.]. 

f  du  Park  le   i5  iuillet. 

J'ay  refu  Vostre  lettre  datée  du  10  de  ce  mois.  Je  suis  ravie, 
que  les  tètes  couronnées,  pour  ne  nous  avoir  pas  voulu  croyre,  so- 
ient  trompées  de  la  personne,  en  qui  Ton  avait  tant  de  contìance. 
C'est  bien  employé,  quand  Fon  ne  veut  pas  croyre  ceux  qui  nous 
sont  affectionnés.  Je  serais  bien  ayse,  et  Monsieur  le  Prince,  que  Vous 
vinssiez  passer  chez  nous  sans  faire  des  voeux,  qui  Vous  eloygnent 
si  fon  de  nous  à  cette  heure.  Je  crois  que  Vous  auriez  suiet  de  sou- 
haiter  de  voir  une  si  belle  mariée,  que  nous  aurons  dans  ces  iours, 
Vous  qui  aymez  à  ce  que  l'on  dit,  les  belles  personnes;  et  Ton  dit 
aussi,  que  Vous  seriez  un  chelm,  ayant  promis  à  cette  belle  mariée 
d'estre  à  ses  noces,  si  Vous  y  manquiez. 

Pour  ce  qui  est  du  voyage  de  leurs  Maiestés  en  Lithuanie,  ie 
ne  le  saurais  comprendre  dans  un  temps  comme  celuicy,  de  quitter 
tout  ce  coté  icy  d'  Ukraine,  lorsque  toute  l'armée  est  dans  la  confé- 
dcration;  cela  ne  pourrait  venir  à  bonne  fin. 

Act»  hiitoiica  T.  II.  (AcU  Joaunig  Sobieski  T.  I.).  24 
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La  Compagnie  d'Usars  de  Monsieur  le  Prince  n'y  est  pas.  11  en- 
voye  une  lettre  pour  le  Roy,  luy  en  avertissant:  si  Sa  Maiesté  veut 
leur  assigner  quelque  lieu  pour  subsister  pendant  la  cofcfédération, 
ils  n'y  iront  pas  ;  mais  si  lon  leur  refuse,  ils  y  iront  avec  les  autres. 
Monsieur  le  Prince  a  obtenu  d'eux,  qu'ils  attendront  la  déclaration 
du  Roy.  Pour  luy,  il  ne  peut  pas  leur  it  [?  item  ?  e.  a.  d.  des  quar- 
tiers?]  donner  dans  ses  biens,  pour  les  ruiner  davantage;  et  après 
l'on  dirait:  pourquoi  l'a-t-il  fait,  comme  Vous  savez.  Je  voudrais  bien, 
que  sans  faire  semblant  de  rien,  Vous  fussiez,  quand  le  Roy  lira  cette 
lettre,  de  quel  air  il  recevra  cette  proposition.  Je  savais  bien,  que 
chez  Vous  c'est  comme  chez  nous,  et  que  au  lieu  de  nous  escrire 
des  lieux  étrangers,  ce  pourrait  bien  estre  du  park  à  Jaworów.  Pour 
Monsieur  le  Prince,  Vous  savez  la  passion,  qu'il  temoygne  touiours 
pour  son  voyage  de  France;  mais  pour  moy  ie  sais,  que  tout  ce 
quii  en  dit,  autant  en  emporte  le  vent;  quoi[que]  c'est  sa  ruine  entière, 
si  il  demeure  icy,  par  les  seuls  dons  qu'il  fait;  depuis  que  ie  suis 
sortie  d'icy  pour  aller  à  Varsovie,  mille  gens  luy  ont  fait  donner  des 
papiers  pour  du  *...[?  !)]  et  ils  en  ont  pris  pour  9  mille  livres ,  et 
il  me  dit  :  tant  que  ie  serai  icy,  fa  ne  peut  estre  autrement. 

Le  Comte  fait  courir  le  bruit,  que  Ton  luy  donne  cent  mille 
livres  pour  son  ambassade  en  Turquie;  mandez  moy  ce  qui  en  est. 

Le  Maréchal  prie  fort  Mr  le  Prince  d'estre  de  compagnie  avec 
luy,  quand  il  ira  à  Tarmée.  Comme  leur  Maiestés  dit  f?  dissent],  qu'il 
ne  leur  et  pas  utile,  et  que  l'on  n'en  peut  rien  faire,  ie  crois,  qu'il 
[*craindra*j  trop,  de  les  incommoder,  quoiqu'il  souhaiterait  touiours 
estre  avec  toute  la  bonne  troupe. 

La  boite  à  mouche  ayme  mieux  demeurer  dedans  son  etui ,  que 
d'stre  en  un  lieu  si  suspect  que  celui,  où  Vous  estes. 

J'ay  bien  peur  que  Mr  d'Hauteville  pour  recouvrir  sa  bourse 
pleine,  ne  la  vove  à  Czenstochow. 

Souvenez  Vous  des  mes  tablettes,  de  la  bague  de  Madame  la 
duchesse,  et  des  miennes,  celle  de  deux  mains  ;  comme  il  y  en  a  une 
qui  souvre,  il  faut  qu'il  y  ait  émaillé  dedans  deux  petits  coeurs  brù- 
lant  d'une  mesme  fiamme,  et  l'autre  que  l'email  soit  vert. 

Les  lettres  et  toute  Szumowska  est  icy.  Je  n'ay  rien  d'avantage 
à  Vous  dire,  que  ce  que  Vous  savez  il-y-a  longtemps,  que  ie  suis 
Vostre  servante  M  C  f  d  Z. 

')  Miejsca  oznaczane  gwiazdkami  * — *  w  liécie  pierwotnyn  s§  albo  próine,  albo  w  skutek  zr- 
wilgni^cia  tak  wypelzty,  \i  nic  w  nkh  dojtzéi  nie  moina.  Wyr^zy  w  nawias  [  ]  zavvarte,  s%  jak  zawsze 
moim  albo  dodatkiem,  albo  domystem. 
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Monsieur  le  Prince  Vous  baise  les  mains,  et  ma  fille  dit,  que 
Vous  estes  trop  négligent,  et  que  Fon  voit  bien,  [que]  Votre  amour 
a  commencé  dedans  des  grands  *.....*  [froids],  puisqu'il  dure  en- 
core  gelé.  Nous  rirons  bien,  quand  nous  nous  verrons.  Je  bàtis  un 
éremitage. 


32. 

1661.   12.  8.  Z  Rkp.    Akad.    Krak.  ;    z  odpisu    A.   Wereszczyn- 

skiego,  str.   154. 

W  Jaworowie  8  Decem.   1661. 

Jasnie  Oswiecona  Msciwa  Xi$2no 
Moia  Wielce   Msciwa   Pani  y  kochana  Siostro. 

Nie  chciatem  ia  byé  pierwszyrn  w  oznaymieniu  tak  nieszcz^sli- 
wey  nowiny  Waszey  Xcey  Mosci,  bom  to  y  na  sobie  uznat,  iako  iest 
rzecz  trudna  w  takich  si$  moderowaé  terminach.  Otosmy  oboje  byli 
tak  nieszcz^sliwi ,  te  nam  y  ostatniego  nie  przyszto  odebrac  btogo- 
siawiehstwa.  Jam  wtasnie  w  ten  dzien  nieszcz^sny  Opatów  przejez- 
dzal.  Az  dziewi^tego  dnia,  gdzie  iakom  co  zastat,  y  iaka  byia  smieré 
Jey  Msci  Dobrodzieyki,  z  ustn$  umyslnie  P.  Ryniewskiego  posytam 
relacyg,  niemog^c  si$  sam  dtuzey  bawid  tak  £alosn§  matery^. 

Testament  oddany  mi  iest,  in  Julio  pisany,  w  pierwszey  ieszcze 
chorobie,  przez  r$ce  Xdza  Borkowskiego.  Wszystka  rzecz  iest,  ieby 
Oyców  Dominikanów  przy  tym  wszystkim  nienaruszenie  zachowaé, 
co  onym  Jey  Msó  Dobrodzieyka  darowaia  y  zapisala.  Druga  rzecz, 
zeby  pochowaé  cialo  iako  naypr^dzey  bez  wszystkich  ceremonii,  y  iako 
nayubozey.  Naostatku  blogosiawi,  ronie,  Waszey  Xcey  Méci,  Xi^ciu 
J°  Msci,  y  Xi^stwu  mtoderau  ;  to  si§  tym  zamyka  ostatnia  Jey  Msci 
Dobrodzieyki  wola.  Co  tedy  strony  pogrzebu,  ten  rozumiem  2eby  iako 
nayprzystoynièy  odprawid,  bo  to  ustnie  Jey  Msé  Dobrodzieyka  dala 
na  wol^  nasz$.  Zyczylbym  iednak  zeby  iako  naypr^dzey,  bo  o  to  nay- 
bardziey  prosila.  A  do  tego  widzisz  Wasza  Xca  Msó  co  si§  dzieie. 
Seym  nast^puie,  potym  woyna,  a  przy  tym  ustawiczne  któtnie.  Racz 
ie  tedy  Wasza  Xca  Màt  upatrzyé.  sobie  iako  naysposobnieyszy  czas, 
bo  ia  go  mam  zawsze,   prócz  tyiko  Sèymu,  na  którym  byó  pewnie 
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musz$.  O  przygotowanie  frasowac  si§  nie  trzeba,  ani  na  to  odkla- 
dac,  bo  to  moie  byó  wszystko  pr^dko.  Czekaó  tedy  na  piln§  we 
wszystkim  od  Waszey  Xcey  Msci  b§d$  rezolucy^. 

Zostai^c  iako  y  zawsze  Waszey  Xcey  Msci  Moiey  Wielce  Pani 
y  kochaney  Siostry  kochaicjcy  Brat  y  Siuga 

JSobieski. 

Ja  io.  Decembr.  bieg§  do  Warszawy  pò  pilney  iedney  sprawie; 
na  Lublin  poiad$,  y  nazad,  na  éwi^ta  powracaj^c  ;  zaczym  tam  bym 
sobie  iyczyi  zastaó  wiadomosé  od  Waszey  Xci  Méci.  Xciu  J°  Msci 
Mu  Panu  y  Bratu,  lubo  wiem  ie  go  niemasz  u  Waszey  Xcey  Méci, 
niski  móy  przesyiam  pokton,  oddai^c  si$  iako  y  zawsze  fasce  y  mi- 
tosci  Braterskiey  Xcia  J°  Msci.  Xstwu  JMm  mtodemu  wszystkim  moie 
pilne  zaJecam  usJugi. 


33. 

1662.   I.   IL  Z  Rkp.  Akad.    Krak.  ;   z   odpisu   A.   Wereszczvn- 

skiego,  str.  1 55. 

W  Jaworowie  n  Januar    1662. 

Jasnie  Oswiecona  Msciwa  Xi^ino 
Moia  Wielce   Msciwa    Pani  y  kochana   Siostro. 

Powróciwszy  z  Warszawy  az  do  tego  czasu  z  wielk§  niecierpJi- 
wosci§  szcz^sliwey  o  zdrowiu  Waszey  Xcey  Msci  wygl^dam  nowiny. 
P.  Ryniewskiego,  y  listy  od  Waszey  Xcey  Msci  przez  niego  pisane, 
zastaiem  tu  iui  w  Jaworowie.  Z  tey  tedy,  iako  y  inszych  przyczyn, 
t$  samemu*  okazi$  poklonié  si$  WmXstu  JMó,  y  nowego,  day  Boie 
we  wszystkim  szcz^àliwego  powinszowaó  Roku. 

Ostatniq  wol§  Jey  Méci  Dobrodzieyki  naszey  posytam  Waszey 
Xcey  Méci,  zrozumiawszy  nie  dobrze  byé  y  nie  we  wszystkim  Wa- 
sz§  Xc$  Msó  informowan^.  Na  ten  punkt  okolo  ceremonii  pogrze- 
bowey,  który  rozumiem  byc  za  naytrudnieyszy,  o  pr^dkq  Waszey 
Xcey  Mosci  pilnie  upraszam  declarati^,  iakowe  w  tym  b^dzie  WXtwa 
Màci  zdanie.  Jeieli  si§  àwiatu  w  oddaniu  tey  ostatniey  ustugi  cialu 
Dobrodzieyki  naszey  accomodowaó,  który  z  t^d  b^dzie  pewnie  mitosó 
nasz$   colligowai;   czyli  tei  cale   zawartszy  na  to  wszystko  oczy,  do 
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woli  y  wyraznego  si$  stosowaé  rozkazania.  Ja  si§  przyznam  WXMsci, 
ze  w  tym  u  siebie  zadney  nie  znaydui§  rady,  bo  tym  obodwom  wy- 
godzic  rzeczom,  y  woli  Jey  Mei  Dobrodzieyki,  y  swiatu,  iest  tak  ta- 
cno,  iakby  ogieft  zt^czyc  z  wod^.  Xdza  Borkowskiego  iakowe  iest 
w  tey  materyi  zdanie,  wypisuie  JP.  Sobieski  do  Jey  Msci  Pani  Wa- 
iynskiey,  z  którego  gdym  ia  sam  wyrozumiewat  z  daleka  wql§  w  tym 
punkeie  ostatniq  Jey  Msó  Dobrodzieyki,  cale  to  poczqt  zdawaé  na 
mitosé  nasz^.  Teraz  zas  pò  odieidzie  do  Warszawy  moim ,  czyli 
w  tym  iak^s  swoi§  upatruiqc  privata,  do  woli  y  intentii  Jey  Msé  Do- 
brodzieyki stosowaé  si§  Éyczy;  bo  podobno  y  o  mieyscu  ostatniego 
zlozenia  data  dot4d  w^tpi§,  niema'gc  £adney  ieszeze  odemnie  reso- 
lutii,  az  do  zniesienia  si§  z  Wasz§  Xcìq  Msciq.  Trumna  z  tey  okazii 
dot§d  nie  obita ,  ani  insze  gotowane  byé  mog§  potrzeby.  Ja  iutro  do 
Lwowa  iachaó  mysl$,  y  tam  w  tey  si$  poradzié  materii. 

Oczekiwai^c  na  zdanie  y  W0I4  Waszey  Xi$t  Msci,  o  którq  iako 
naypr?dsz§  unizenie  prosz$.  Czas  pogrzebu ,  io  naznaczony  byé  nie- 
moze,  tylko  accomodile  si§  zdrowiu  Waszey  X.  Msci,  tedy  o  tym 
racz  sama  Wasza  X.  Msó  nam  oznaymié,  aby  si§  wczeénie  rekolli- 
gowac  mogio,  w  który  by  to  czas  przypasé  miato;  gdyz  pò  seymie 
odwlec  y  nie  zycz§,  y  rzecz  iest  prawie  niepodobna  z  wielu  przy- 
czyn,  ale  i  dia  samey  wyrainey  Jey  Msd  Dobrodzieyki  woli,  która 
o  to  ustawicznie  prosita,  aby  ten  ostatni  iako  naypr^dzey  pò  émierci 
byt  odprawiony  termin.  Strony  Xcia  J°  Msci  Alexandra  za  ziechaniem 
si§  da  Bóg  z  sob$  y  szcz^àliwym  uyrzeniem  co  b^dzie  nalezato  zor- 
dynuiij.  A  teraz  od  P.  Holyfiskiego  ostatnia  si$  wyrozumie  rezolucya. 
>Ia  to  tedy  wszystko,  a  naybardziey  szcz^sliwego  o  zdrowiu  Waszey 
3£i§t  Màci  oczekiwai^c  responsu,  Z  moi§  nieodmiennq  Jasce  i  mitosci 
"Waszey  Xi$t  M&ci  oddai$  si$  ustug$.  Zostaiqc  Waszey  Xi$t  Msci  Mo- 
iey  Msciwey  Pani  y  kochaney  Siostry  serdeeznie  kochai^cym  Bratem 
i  slugq 

JSobieski. 

Xstwu  JMàó  wszystkim  y  nowemu  iesli  go  lui  Pan  Bóg  dat  go- 
^ciowi  niski  móy  oddai?  ukton. 
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34. 


[1662.   I.  ...  .1  Z  pierwotn0  wt.  r°  ;   Z  Arch.  Xiqzqt  Czartoryskich, 

Oddz.  listów,  Voi.   i3o. 

[List  Maryi  Kazimiery  Zarnoyskiej,  Wdziny  Sendomierskiej, 

do  Jana  Sobieskiego,  Chor^zego  Kor0]. 

à  tur  lu  pain  [?]  à  8  heure  au  soir. 

Je  ne  saurais  m'empècher  de  me  plaindre  de  Vous;  Vous  étes 
trop  négligent,  depuis  deux  iours  ie  n'ay  point  de  confitures,  qui  rn'en- 
nuye  fort.  Je  vois  bien  qu'il  faut,  que  i'en  fasse  touiours  la  première, 
car  il  serait  trop  longtemps,  avant  que  ie  recevais  de  l'automne.  Lu- 
blin,  ie  crois,  aura  eu  beaucoup  de  poudre,  qu'il  serait  demeuré  ie 
crois  plus  longtemps,  si  l'on  ne  craignit  les  reproches  de  la  rose ,  et 
peut-ètre  l'on  ne  s'est  point  soucié  de  rien,  et  l'on  n-y  est  peut-étre 
à  l'heure  que  ie  parie,  et  ie  crois,  que  baron,  que  i'envoye,  ne  Vous 
trouvera  pas. 

Vous  saurez  donc,  que  la  casse  vient  d'arriver  avec  Téponge  et 
le  crocodil  ;  l'esperon  devait  partir  avec  les  tripes,  mais  la  casse  leur 
a  envoyé  dire,  qu'il  les  attende.  C'est  pour  que  le  conseil  soit  com- 
plet;  ie  Vous  donne  à  penser,  comme  on  va  déchiffrer  les  essences. 
Je  n'irai  point  à  table,  ni  ne  les  verrai,  que  quand  ie  ne  pourrai  au- 
trement.  La  fluste  s'en  fàche  fort  contre  moy;  mais  ie  ne  les  verrai, 
que  le  moins  que  ie  pourrai,  quand  il  devrait  se  fàcher  davantage. 
La  casse  a  adressé  une  boite  de  confiture,  où  il  lui  disait,  qu'il  avait 
oui  dire,  que  les  essences  étant  été  au  ieu  de  pomme,  avait  dit  à  la 
girouette,  que  la  casse  avait  été  trouver  le  renard,  pour  faire  quelque 
faction  contre  la  girouette.  Nous  ne  sommes  pas  encore  chez  nous, 
et  considérez  les  contes,  qu'il  commence  de  faire  déià  par  lettres.  Je 
crois  qu'ils  en  diront  bien  d'autres  auiourd'  hui  ;  mais  voyez  la  mé- 
chanceté:  ils  disent  9a,  afin  que  le  renard  ouvertement  soit  contre 
moy,  et  ils  disent  à  tout  le  monde,  qu'ils  empècheront  assurément 
mon  voyage,  et  qu'ils  ayment  mieux  me  voir  souffrir  icy,  que  ie  sois 
contente  en  France. 

La  fluste  dit,  quelle  veut  absolument,  que  ie  laisse  mes  petits 
essences  à  la  viole  de  game  [jambe],  et  non  pas  auprès  de  la  gi- 
rouette. À  cette-heure  il  dit,  qu'il  veut,  que  ie  fasse  icy  le  carneval,  et 
moy  ie  dis  touiours  que  non,  et  qu'il  faut  que  ie  parte  au  commence- 
inent  de  l'autre  mois.  Vous  me  manderez  ce  que  ie  dois  faire  du  reste. 
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A  cette-heure  ie  souhaite  fort,  que  Vous  veniez  passer  par  Szcze- 
brzeszyn;  Vous  demanderez  les  chevaux  de  la  casse  chez  le  moine, 
et  de  là  venez  passer  au  travers  du  pare  le  soir,  pour  aller  coucher 
à  Goresko.  Il  ne  faut  pas  Vous  arrèter,  ni  rien  faire  dire  a  la  fluste; 
si  il  le  trouvait  mauvais,  Vous  pouvez  dire,  que  ce  peur  d'empester. 
Mais  ie  Vous  prie  pour  bien  des  raisons,  faites  le  comme  ie  Vous  en 
prie,  et  me  croyez.  ne  soyez  point  longtemps  en  une  part-  Depèchez 
Vous  d'aller  chez  Vous  pour  faire  cet  enterrement,  *)  de  peur,  qu'il 
ne  nous  empèche  quelque  occasion  de  se  voir. 

Nous  ferons  dedans  peu  les  noces  de  cette  grande  vieille.  Son 
serviteur  est  arrivé  hier;  assurément  que  Ton  Vous  priera  à  la  noce. 
Ne  Vous  amusez  nulle  part,  si  Vous  voulez  que  ie  Vous  croie  ponc- 
tuei  à  ce  que  ie  désire  de  Vous,  qui  n'est  avec  tout  ca  que  pour 
iouir  plustost  de  la  présence  du  Celadon,  sans  qui  Astrée  ne  peut 
estre  contente.  Croyez-le,  et  soyez  plus  vigilant.  La  fluste  a  dit  au 
tric-trac  en  se  playgnant  de  moy:  Mie  veut  que  ie  quitte  mes  ser- 
viteurs,  et  que  en  leur  considération  [myéi  nie  dokonezona]  aussi  elle  serait 
bien  aise  d'estre  hors  d'icy  ;  non ,  ie  ne  les  quitterai  iamais ,  qu'elle 
s'en  aille  si  elle  veut,  ie  ne  ferai  iamais  9a  pour  elle'.  Voyez  le  bel 
espoir  qu'il  me  donne.  Adieu  donc  encore  une  fois  ;  à  Mr  d'Haute- 
ville  mes  baisemains. 

[List  obwiazany  byl  pasmem   jedwabiu  czerwonego,  przypieczetowanego  dwiema  piecz$- 
tkami  o  herbie  Arquianów,  napis  zewne,trzny]  :      »À    VoUS    mesme.« 


35. 

[1662]  4.   29.  2  pierwotn0  wj.  r°  ;  Z  Archiw.  XX*  Czartoryskich, 

Oddz.  listów,  Voi.    i?o. 

[List  Maryi  Kazimiery  Zamoyskiej,  Wdziny  Sendom.  do  Jana 

Sobieskiego,  Chor^zego  Kor0]. 

■f-  W  Krzeszowie,  le  29  aprii. 

Monsieur,  Je  Vous  trouve  bien  plaisant  de  croyre,  que  Ton  soit 
obligé  à  Vous  escrire,  pendant  que  Vous  Vous  divertissez  ;  Vous  Vous 

f)  Mowa  tu  niezawodnie  o  pogrzebie  matki  Sobieskiego,  która  wcdlug  Xdza  Baracca  ('Pami^- 
tki  m tasta  Zóikwi',  wyd.  2gie,  str.  97),  limarla  dnia  27go  listopada  1661  ;  pogrzeb  jednak  nie  odbyt 
sif  byl  jeszeze  dnia  Ugo  stycznia  1662;  porównaj  w  tej  mìerze  listy  Sobieskiego  do  siostry  z  dnia  8go 
rudnia  1661,  i  ngo  stycznia  1662. 
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trompez  si  Vous  croyez  que  Tori  doit  estre  Vos  gazettes;  ie  suis  lasse 
de  Vous  escrire,  et  en  quelque  lieu  que  ie  sois,  ie  Vous  advertis,  que 
ie  commence  pour  Vous  le  silence,  après  Vous  avoir  dit,  que  chez 
moy  ce  nest  point  un  carczema,  pour  y  venir  pour  une  heure. 

Pour  l'appartement  de  Monsieur  le  Prince  il-y-en  a  quelque  ap- 
parence,  ayant  touiours  le  verre  à  la  main,  il  Vous  attend,  pour  que 
Vous  luy  fassiez  raison,  et  moy  pour  Vous  dire,  que  ie  ne  quitterai 
le  silence,  que  ie  commence. 

[List  podobnie  jak  inne  starannie  byi  owiazany  pasmem  jcdwabiu,  podwójn|  przypiecz^- 
towaném  piecz$ci|  o  herbie  Arquianów;  rok  niepewny;  zewnftrz  napis]  : 

À  Monsieur  Monsieur  le  chor$szy.« 


36. 

1662.   5.   IO.  Z  Rkp.   Akad.    Krak.  ;   z   odpisu   A.  Wereszczyn- 

skiego,  str.   1 56. 

W  Warszawie  10  Maia   1662. 

Jasnie  Oswiecony  Msciwy  Xie 
Móy   Wielce    Msciwy    Panie    y    Bracie. 

Mnie  tu  dot^d  zatrzymano,  y  Pan  Bóg  wié  kiedy  si§  z  t^d  wy- 
wiktac  przyidzie.  Dzis  JMPan  Woiewoda  Ruski  na  obiad  tu  b^dzie. 
Ja  zaraz  do  Peatyrf?]  gdzie  Królewstwo  IchMàc  do  pi^tku  zabawid 
mai^.  Nie  chcialbym  tedy  tu  powracaó,  ale  iuz  wprost  moi^  wykie- 
rowaé  drog$.  Na  list  móy  zadnego  od  Waszey  XMsci  dot§d  niemam 
responsu,  a  mnie  samemu  niestychanie  gtow$  gryz$. 

Pilnie  tedy  Waszey  Xìq   Msci  prosz$,   aby  rzeczy  iako   riaypr^- 

dzey  przystaé  y  do  rqk  P.  Szulca  malarza  oddaé,  iako  w  pierwszym 

oznaimitem    Waszey    Xi§    Msci    pisaniu;    w    czym    niewqtpi^c   Lasce 

y  Miiosci  Braterskiey  Waszey  Xiq  Msci  z  ustugami  memi  iako  nay- 

pilniey  si$  oddai§  zostai^c 

Waszey  Xi§  Msci   MM.  Pana  y  Brata    Uprzeymie 

zyczliwym  Bratem  y  Slug§ 

JSobieski. 

Xi^znie  Jey  Mei  MP.  y  kochaney  Siostrze  niski  moy  oddai^  po- 
klon,  z  nieslychanq  bytnosci  Xiney  Jey  Msc  iako  naypr^dzey  w  tam 
tych   kraiach  pragnqc  impartenti^. 
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39. 

1662.   5.  16.  Z  odpisu  z  190  w.  Z  Rkp.  Rogalinskich,  dissoluta. 

Oznaymuiemy  t§  assecuratùj  Nasz§  komu  o  tym  wiedziéé  nale^y, 
\l  cokolwiek  Urodzony  Jan  Sobieski  Chor^zy  Koronny  imieniem  Na- 
szym  osobom  woyskowym  y  innym  do  realnego  accomodowania  pre- 
tensyi  Woysk  Naszych  Koronnych  w  zwiqzku  zostai^cych ,  wiernie 
y  skutecznie  dopomagaujcym,  y  o  uspokoienie  ich  prawdziwie  staraig- 
cym  si$,  obiecowaé  gratitudinis  causa  za  prac$  y  staranie  b^dzie,  to 
wszytko  ad  effectum  przywiesó  siowem  Naszym  Królewskim  obiecu- 
iemy,  dia  lepszey  pewnoàci  ten  script  r$k§  Naszg  podpisawszy.  Dan 
w  Warszawie  dnia  XVI  Maia  Roku  MDCLXII. 

Jan  Kazimierz  Król. 


38. 

1662.   5.   17.  Z  Rkp.  Akad.  Krak;   z  odpisów  A.  Wereszczyn- 

skiego,  str.   157. 

W  Warszawie  17  Maii  1662. 

Jasnie  Oswiecony  Msciwy  Xi^ze 

Móy  Wielce  Màciwy  Panie  y  Bracie. 

Sluga  Waszey  Xey  Màci,  y  z  tymi  rzeczami?  zastal  mi$  tu  ie- 
szcze  w  Warszawie.  Com  wszystko  odebrat  wcale,  y  robotem  Wa- 
szey X.  Msci  P.  Sebastianowi  zaiecit  y  pokazat,  czego  zrozumieó  nie- 
mógi  Assignatie  te,  którem  miai  od  Waszey  X.  M£ci  odsylam.  Ja 
sam  zt^d  dzis  odie£d£am,  nie  mog$  iednak  w  domu  byé  az  za  dni 
dziesi^é.  Przyidzie  tedy  terminu  tego  którysmy  byli  mi^dzy  sob§  na- 
znaczyli,  do  drugiego  przewlec  tydnia.  Ratie  tego  ustnie  da  P.  Bóg 
opowiem  Waszey  Xey  Msci.  Wasza  X.  Msó  iednak  wyiazdu  swego 
nieodmieniay  resolutii.  Chowai^c  mi§  w  nieodmienney  swey  fasce 
y  mitosci.    Do   którey   %\%   z   powolnymi   memi    zalecajqc    uslugami 

AcU  hiitorica  T.  II.  (Act*  Joannii  Sobieski  T.  I.).  2 5 
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zostawad  chc$  Waszey  X.  Méci  MMP.  y  Brata  nayzyczliwszym  Bra 

tem  i  Sfug^ 

JSobieski. 
Xi^inie  Jey  Méci  MwMP.  y  kocha- 

ney  Siestrze  uniiony  moy  oddai$  pokton, 

toz  czyni^c  y  Xciu  J.  Méci  mtodemu. 


39. 

[1662.]   6.  I.  Z  pierwotn0  wt  r°,  Z  Arch.   XX*  Czartoryskich 

oddz.  listów,  Voi.   i3o. 

[List  Maryi  Kazimiery  Zamoyskiej,  do  Jana  Sobieskiego,  Ch.  Kor.]. 

de  Paris  le  i  iuin. 

Je  ne  puis  que  me  plaindre  de  la  négligence  de  mes  amis,  qui 
m'ont  entièrement  oubliée.  Ce  n'est  pas  que  ie  ne  sache  bien,  que 
9a  [ne]  dépend  entièrement  de  la  bonne  volonté,  mais  ie  ne  peux 
m'empècher  d'en  faire  quelque  léger  reproche.  Véritablement  cela  de- 
vrait  moins  surprendre  de  Vous  autres  Messieurs,  puisque  cette  Beau- 
lieu  ingrate  de  l'amine  que  ie  luy  ay  touiours  porte,  et  après  les  ser- 
ments,  que  i'ai  re9u  d'elle,  d'un  éternel  souvenir  ;  tout  le  reste  ne  de- 
vrait  point  me  toucher  après  son  oubli,  qui  m'est  si  sensible.  Je  luy 
ay  promis,  que  ie  ne  me  rebuterai  point  pour  quelques  apparences; 
c'est  pourquoi,  quoique  voylà  deux  ordinaires  que  ie  n'ay  eu  aucune 
nouvelle,  ie  nen  veux  néanmoins  pas  manquer  un  seul,  quoique  ma- 
lade  depuis  trois  iours,  et  qu'il  me  soit  défendu  d'escrire,  par  le  mé- 
decin  qui  me  voit.  Je  Vous  entretiens  d'elle,  parce  que  ie  sais,  que 
Vous  m'avez  témnoygné  assez  d'inclination  à  luy  faire  mes  messages, 
et  comme  elle  n'est  point  des  plus  soigneuses,  en  luy  représentant, 
que  son  changement  pourrait  causer  le  mien.  Je  crois,  que  Vous  fé- 
rez  plus  d'efFect  que  ma  lettre;  ie  me  promets  cet  officieux  service 
de  Vous  comme  d'un  bon  ami. 

J'ay  été  voir  Madame  la  Princesse  Palatine,  qui  m'a  re9u  avec 
toute  la  civilité  possible  ;  elle  est  assez  malade  ;  ie  n'ay  iamais  rien 
vu  de  plus  propre  que  sa  maison,  ni  de  plus  beau,  qui  est  [à]  une 

[l  a  n  i  e  e  e 

lieue  d'icy,  qui  se  nomme  Aniesres.*  J'ay  vu  aussi  ombypqp  de  302.1) 

V  Prawdopodobnie  tu  mowa  o  siostrzenicy  Mazarina;  w  takim  razie  znaczony  on  cyfra,  3o2. 
Piamo  skryte,  o  He  polega  na  przemianic  liter  abecadla,  tatwo  powiodlo  mi  sic,  odgadnal  ;  ale  z  ozna- 


ig5 
Le  Straznik  ne  luy  a  pas  donne  de  nom    dans   la   liste,   quii  a  fait 

elle        est      glorieuse     et    niaise 

à  Casimir.   poop.   pkf.   uoldypgkp  pf  bymykp;   et-Na  5    m'est  venu 

nons   de  de 

voir,  lequel  ou  laquelle  ne  connaissait  point  les  blbk  rp-ba  3  rp--i8o 

e  t   de  1  e  fa  vori    du 

504  pf  rp  3og,  qui  est  op  lmgldy  rg  Re  5  -D  17.  Ca  m'a  fort  étonné, 
car  £a  m'a  fait  croyre,  que  l'on  n'en  faisait  guère  de  mention;  le  mes- 
me  a  pourtant  promis  à  -  -  802,  qu'il  représenterait   toutes  les   choses 

service    que    ie    luy    ai    dit    que    vous    avies     randu 

et  tout  le  kpdgyqp  cgp  yp  ogi  my  ryf,  cgp  glgk  mgypk  dmbrg  à  -  Mao, 

vous     lui      randies     tou     les     iou  rs 

et  que  glgk  ogy  dmbrypk  flg  opk  ylgdk,  mais  de  la  3  -  -  et  Pa  7-  et  - 

que    ce     nestpas     san     raison     que 

Se  2,  l'on  Vous  pourra  advertir,  cgp  qp  bpkf  emk  kmb  dmyklb  cgp 

lonneveutpasque      vous     le     conaisies  nes 

olb  bp  gpgf  emk  cgp   glgk   op  qlbmykypk,  car  l'on  m'a  dit  qu...  bpk 

pas    con  pose      ausi     bien     que     lon    pour  e  s     le     sou  haites  surtou      ce 

emk  qlbelkp    mgky  nypb   cgp  olb  elgdpk  op  klgxmyfpk  -  -  kgdflg   qp 

que     vous      aves     de     plus  a  i  nt  de       plus     che  r       au     mon  de     ne      n  a  n 

cgp   glgk   mgpk   rp   eogkmybf-et   rp   eogk  qxpd    mg   albrp    bp    bmb 

parles  ,  ledes- 

emdopk   à  qui   que   ce  soit,  mais  poursuivez  touiours   dans  op  rpk- 

sein       que     lon     nannanvoies      un    da   nt  re      vous  le      cona    i  tre 

kpyb  cgp  olb  bmb  bmbglypk  gb  rmbfdp  glgk,  pour  op  qlbmyfdp. 
Voylà  ce  que  i'ay  à  Vous  mander  pour  cettte  fois,  que  Vous  commu- 
niquerez  à  ma  chère  Beaulieu,  et  luy  dites  bien,  que  si  cette  troisième 
poste  ie  ne  recois  point  des  des  lettres,  que  celle  que  ie  luy  escris, 
sera  la  dernière. 

Quand  ie  me  porterai  bien,  ie  me  ferai  peindre,  et  luy  enverrai 
en  petit  mon  portrait. 

Pour  des  terres  l'on  dit,  qu'en  Provence  elles  sont  fort  chères, 
et  que  e  est  trop  loing  d'icy  ;  mais  l'on  dit,  qu'il-y-en  a  une  tout  proche 
de  Maligni,  que  la  moitié  est  à  mon  pére  ;  l'on  dit  qu'elle  est  à  vendre  ; 
ie  Vous  en  dirai  des  nouvelles  plus  assurées  Tordinaire  qui  vient. 

La  tulipe  m'a  demandé  par  une  première  lettre,  que  ie  luy  mande, 
si  ie  ne  savais  point  ce  que  c'était  qu  une  bague,  qu  avait  la  poudre. 

aen  osób  lub  miejsc  tyle  tylko  oczywistém  jest  z  listu  póiniejszego,  (z  2  ago  czerwca)  ie  cyfra  8oa 
oznacza  Maria,  Kazimire,  sam$,  a  cyfra  Ba  3  Sobieskiego;  N  admieniam  tei,  ie  w  czasach  póiniejszych 
n.  p.  1667,  Sobieski  z  ionq  innym  alfabetem  do  siebie  pisywali.  Klucz  abecadYa  skrytego  tu  uiyty 
jest  nast^puj'fcy: 

wypisane:  abxdefgh  ikl  mnopqrstuvxyz 
maczy:        mhqrptuxyso    a    b    1    e    cdkfg    h     i 
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Les  oyseaux  de  mer  vivent  fort  mal  ensemble  ; J)  sam  pan  oy- 
ciecz  s  pani§  swoyq  prziczina,  niepodobna  wypowiedzicz  ;  ze  mn§ 
oboye  arcy  przednie.  Wszitko  pokupi^  co  mi  napisano  na  reiestrze, 
i  teraz  s$  zegarki  co  mi  przynios  zegarmistrze  Krulowy  JM.  Sukna 
iakie  s$  prupki,  nie  widziano  ieszcze.  Szmarak  wielki,  ieszeli  nie  prze- 
dany,  nie  przedawaé  go.  Zatym  cale  si?  oddai?  WM.  nigdy  nie  od- 
mi^nn^  siug§. 

Le  carrousel  se  doit  faire  lundi,  si  9a  ne  change  à  cause  d'une 
entorse  au  pied,  que  le  Roy  s'est  faite.  Mr  Woiewodzic  est  icy. 

Je  m'étonne,  que  ma  Beaulieu  ne  m'escrit  point,  puisque  la  diète 
estant  finie,  elle  doit  estre  encore  avec  la  Cour.  Songez,  ie  Vous  prie 
à  des  beaux  chevaux  de  Tùrquie,  ie  Vous  en  aurai  de  Tobligation, 
et  me  les  envoyez  au  plustost;  et  des  tapis  de  Turquie,  Si  ma  po- 
wolowczyzna  se  vend.  Ne  dites  point  au  poysson  d'avril,  que  Vous 
avez  de  mes  lettres,  parce  que  ie  n'ay  point  pu  escrire  à  la  tulipe. 
Faites  mes  baisemains  à  Vos  deux  chers  amis.  Je  ne  sais,  si  Vous 
entendrez  bien  ce  que  ie  veux  Vous  dire  dans  ma  lettre  ;  mais  re- 
gardez  l'escrit  de  Jablonowski,  qui  est  pour  le  francais.     3  2) 


40. 

[1662.]   6.   14-  Z  pierwotn0  wt.  r°  ;   Z  Archiwum  XX*  Czartorch 

Oddz.  list.  Voi.   i3o. 

[List   Maryi   Kazimiery  Zamoyskiej,   do   J.  Sobieskiego  Chor.  Kor°.]. 

f    Paris  le   14T  iuin. 

Monsieur,  J'ay  esté  quatre  ordinaires  sans  recevoir  aucune  nou- 
velle  de  Poulogne.    Je  crois,    que   Tembarras  de  la  diète  Vous  aura 

')  Ust^py  pisane  przez  Marie,  Kazimire,  w  je^zyku  polskim,  podaje,  w  pisowni  doktadnie  jej  wta- 
snej;  dowodzi  ona  bowiem,  ze  Maria  Kazimiera  b$dac  jeszcze  Pania  Wojewodzina^  Sendomirsk),  juz 
dostatecznie  wiadala  ustnie  je^zykiem  polskim,  bo  cze,sto  pisze  podiug  siuchu,  a  nie  etymologii  ;  a  takie, 
ie  i  pisowni^  polsk$  lepiej  umiata  niz  francuskg. 

3)  Trójk$  umieszczon$  w  koncu  listu  tego  oznaczyta  Maria  Kazimiera,  ze  to  byl  z  kolei  trzect 
list  pisany  przez  ni$  do  Sobieskiego,  odkad  do  Paryza  przybyta.  A  zwaiywszy,  ie  poczty  ( «Tordi - 
nair«)  cbadzaiy  raz  na  tydzien,  oznaczyd  moina,  ze  Maria  Kazimiera  przybyta  na  kilka  dni  przed 
i8tym,  a  wi$c  okoìo  i5go  maja  1662  do  Paryia.  W  jesieni  tegoi  roku  byta  na  Prowincyi  »dans  le 
Hivernois»  ;  w  lede  roku  naste,pnego  ^i  sierpnia  i663)  znowu  w  Paryzu;  a  w  jesieni  t.  r.  powrócita 
do  Polski,  i  w  dzien  zaduszny  2go  listopada,  pisata  do  S.  znowu  juz  »du  park»  t.  j.  z  Zamoscia. 


i97 

fait  oublier  la  France  et  ceux  qui  y  sont.  L'on  m'a  véritablemenl  hier 
apporté  trois  de  Vos  lettres,  qui  ie  crois  sont  parties  en  mesme  temps 
d'entre  Vos  mains,  pour  recompenser  les  passés  ordinaires.  Je  crois, 
que  si  Vous  vouliez  estre  plus  soygneux,  i'en  pourrais  recevoir  tous 
les  ordinaires;  mais  quand  Ton  a  ce  défaut-là,  il  est  difficile  de  se 
contraindre.  Pourtant  quelquefois  Ton  doit  se  faire  violence  pour  ses 
amis. 

Jam  ieszcze  cale  nie  zdrowa,  ale  si§  spodziwam  pò  tym  mleku, 
sze  ozdrowiei^.  Bardzo  mi  w  wielkim  iest  podziwieniu,  sze  WM.  po- 
kazat  tulipanowy  confiury  od  ruszi l).  Spodziwalam  si$  ze  WM.  miai 
bycz  secretniszy.  Ona  do  essences  pisata,  iakom  pisala  w  liscie  ini- 
que Beaulieu'.  Wiere  mie  to  boli,  y  nie  mialo  to  bycz;  lubo  iest  wielka 
konfidentka  Aurore,  iednaksze  sa  takie  rzeczi  co  nie  powinna  wie- 
dzecz,  z  kturich  ieye  nie  nie  przidzie,  zfaszcza  listy.  Kiedy  teraz  o  tym 
wiem,  b^desz  ia  iusz  ostrosznie  pisala,  bo  nie  do  iednego,  ale  do  wielu. 
Radabym  przecie,  szebysz  mi  WM.  oznaymif,  ieszeli  continuiesz  dans 
la  pensée  d'aquérir  du  bien  icy.  Pour  en  Provence,  l'on  dit  Ì9y,  que 
ce  serait  une  moquerie  à  cette  heure,  à  deux  cents  lieues  d'icy.  Mais 
si  Vous  n'avez  point  changé,  et  que  Vous  ayez  une  somme  preste^ 
que  Vous  y  vouliez  employer,  il  se  rencontre  à  présent  une  quantité 
de  beaux  biens,  qui  seraient  bien  plus  chers  à  autre  temps.  Ale  po- 
dobno  naiasznisza  iusz  odminita  fantazi§  pana  pisarsza ,  bo  pewnie 
iusz  nie  dba  o,  l'Aurore ,  quand  Ton  luy  oftre  une  si  belle  stworze- 
nie  et  avec  tant  d'avantage.  Je  ne  doute  point,  que  le  parti  plus  fort 
l'emportera.  Je  Vous  dirai,  que  Ton  ne  me  trouve  point  tant  chiesne, 
que  ie  m'etais  immaginée,  ie  vois  bien,  que  ie  passerai;  i'apprends 
à  danser,  a  chanter,  et  à  iouer  la  guitare;  i'apprends,  mais  ie  n'as- 
sure  pas  que  ie  réussisse.  L'on  trouve  ma  taille  icy  tout  à  fait  belle, 
ce  que  ie  m'imaginais,  qu'elle  serait  le  plus  blamée.  Mandez  moy, 
à  quoi  Vous  estes  résolu,  et  ce  que  Vous  faites,  et  me  croyez  Vostre 
très  humble  servante,  et  de  toute  Vostre  troupe,  et  de  Vos  chers 
amis,  à  qui  ie  suis  touiours  moy  mesme. 

Je  Vous  enverrai  à  tous  par  Mr  Jarocki  tout  ce  que  Vous  m'a- 
vez  demandé.  Pour  de  drap,  Ton  n'en  a  point  vu ,  comme  Vous  en 
demandiez.  Une  monstre  à  la  porcelaine  Ton  n'en  trouve  point,  et  i'en 
fais  faire  une  exprès.  Mandez  moy  des  nouvelles  de  ma  fille,  de  toute 

x)  To  jest  »od  róiy«,  a  znaczy:  od  Maryi  Kazimiery  samej.  I  \v  tym  liscie  zachowuje,  éciéle 
pisowni^  ust$pu  w  j^zyku  polskim  pi  sa  nego.  Porównac  tu  zreszt^,  co  o  tém  powtarza  M.  K.  w  liscie 
swym  nast^pnym  z  2  ago  czerwea. 

ì 
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ma  maison  et  de  ma  Starostie ,  de   ma   powoiowczyzna  ;   et  de  mes 
pierreries  ce  qui  ne  sera  point  vendu,  ne  le  vendez  point. 

[zewn.]:   A  Mofisieur  le  chorgszi  de  la  Couronne  à  iaworuf.     5 


41. 

[1662.]  6.   22.  Z  pierwot0  w*.  r.    Z  Archiw.  XX.  Czartoryskich, 

Oddz.  listów,  Voi.   i3o. 

[List  Maryi  Kazimiery  Zamoyskiej,  do  Jana  Sobieskiego,  Chor.  Kor°]. 

f  Paris  le  22  iuin. 

Je  n'ay  [été]  de  ma  vie  si  surprise,  que  ie  la  suis  de  savoir,  que 
Vous  n'avez  point  re9u  mes  lettres  d'Amsterdam  et  toutes  celles,  que 
ie  Vous  ay  escrites  depuis  que  ie  suis  icy.  Vous  devez  estre  sur,  que 
ie  n'ay  manqué  pas  un  ordinaire  à  Vous  escrire,  et  moy  i'ay  esté 
trois  postes  sans  recevoir  des  vostres,  à  la  fin  Ton  m'en  a  aporté  au 
quartier  trois  ensemble.  Il  faut  chercher  une  autre  adresse  plus  prompte 
que  Monsieur  Fonderia,  car  il  faut,  quii  les  envoye  par  une  voie 
bien  lente.  Mais  ie  serais  d'advis,  que  Vous  les  envoyassiez  a  Mon- 
sieur Grata,  pour  espreuver  le  plus  prompt.  J'en  ay  re9u  deux  cet 
ordinaire  les  dernières,  qui  sont  la  onze  et  la  douzieme.  Vous  devez 
avoir  re9u  une  des  miennes,  par  laquelle  ie  Vous  exprimais,  comme 
Madame  la  Comtesse  de  Soissons,  qui  est  dedans  Vostre  chiffre  802, 
est  fort  malcontente  de  Mr  de  Valiac,  qui  est  Ba-3,  à  cause  de  cer- 
tame confiture,  qu'il  a  montré  a  NU--9,  ou  Fon  faisait  mention  de 
son  nom,  en  parlant  d'un  autre;  mais  Ton  tient  que  le  Roy  termi- 
nera  leur  differend,  moyennant  qu'il  promette  à  la  comtesse  de  Sois- 
sons de  n'y  plus  retourner  ,).  Vous  Vous  plaignez  de  ne  pas  recevoir 
de  mes  nouvelles;  ce  n'est  point  ma  faute,  Ton  est  temoin,  que  ie  ne 
perds  pas  une  poste,  et  l'on  m'en  fait  la  guerre  fort  et  ferme  de  ce 
que  ie  suis  si  soygneuse  à  présent  d'escrire,  et  l'on  me  dit,  que  ie 
ne  l'estais  pas  tant  d'escrire  icy,  quand  i'estais  en  Poulogne. 

J)  Rzekoma  sprawa  hrabiny  Soissons  jest  tylko  osfonioném  powtórzeniem  sprawy  o  nieostro- 
inie  przez  Sobieskiego  pokazany  ■tulipanowU  list,  o  czém  wyraznie  mowa  w  liécie  poprzednim, 
z  i4go  czerwca.  Ten-to  ust*p  wyjawia,  ie  cyfra  pod  te  czasy  oznaczaiaca  Marie,  Kazimiery  byla:  8oa . 
Sobieski  oznaczanym  byl  cvfr$:   Ba-3;  a  ,tulipan*,  znacz^cy   Ludwìke,  Marie,  cyfrq  N11--9 
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L'on  me  mande  de  Poulogne,  qu'il  a  fort  gelé ;  ie  m'en  aper^ois, 
et  ie  crois ,  que  de  plus  en  plus  ie  m'en  apercevrai ,  estant  plus  fri- 
leuse  que  les  autres  personnes  ;  a  zda  mi  sie  sze  cieplo  dia  kogo  in- 
szego  znowu  [w]  Warszawie  si?  wznieca,  a  dawny  avec  les  hiron- 
delles  est  tombe  mort  de  froid  ;  tak  mi  si?  czemusz  zda  ;  gdyby  to 
bylo,  racz  WM.  mnie  oznaymicz,  bo  moia  rusza  zavvsze  iednaka  w  pò 
maranczach  swoich,  ale  son  humeur  fière  ne  pourrait  souffrir  od- 
miane  d'un  moment  sans  faire  la  sienne  pour  une  esternité.  Rodzic 
moy  est  fou  de  moy,  et  voulait  Vous  escrire;  mais  ie  l'en  ay  <em- 
pèché  au  récit,  que  ie  luy  ay  fait  de  Tobligation,  que  Vous  a  sa  fille  ; 
mais  il  m'a  en  chargé  de  Vous  bien  assurer  de  son  affection  et  de 
ses  services.  Il  serait,  ie  crois,  fort  à  propos,  que  Vous  luy  escriviez 
et  luy  témoygniez  l'envie  que  Vous  avez  destre  connu  de  luy,  et  de 
gagner  son  affection.  Vous  pouvez  luy  parler  avec  respect  de  la  pas- 
sion,  que  Vous  avez  eu  pour  moy  dès  que  Vous  me  connustes,  et 
l'envie  que  Vous  avez  eu  de  luy  estre  plus  proche.  Mais  surtout  que 
d'Hauteville  n'en  soit  point  ;  il  est  dangereux.  Vous  escrivez  fort  bien 
fran93Ìs,  fiez-Vous  en  à  moy,  ie  ne  le  Vous  dirais  pas,  si  ca  n'estait. 
Il  n'est  pas  mal,  que  Vous  entreteniez  un  petit  commerce  avec  luy. 
Vous  ferez  pourtant  de  tout  tout  ce  qui  Vous  plaira  ;  car  si  vos  sen- 
timents  estaient  changés,  Vous  m'obligeriez ,  de  n'en  pas  user  de  la 
fa9on. 

Le  portrait  de  l'Aurore  n'est  point  encore  fait,  Juste  ne  l'a  point 
rendu.  L'on  Vous  enverra  aussi  ce  que  Vous  mistes  à  mon  départ 
dessus  mes  tablettes,  aussitost  que  l'on  aura  une  occasion  favorable 
pour  9a. 

Mais  ie  ne  saurais  m'empècher  de  Vous  dire,  que  Orondate  s'est 
présentement  laissé  fort  attraper  par  la  Girouette,  qui  croyant,  ou  vé- 
ritablement  connayssant  son  faible,  pour  le  mieux  engager,  luy  a  pro- 
mis  de  l'envoyer  au  ]?alais  enchanté,  pourvu  que  avec  les  chiens  cou- 
rants  il  fasse  quelque  chose  pour  le  coté  de  l'Apothicaire  ;  et  quand 
il  reussirait,  l'on  le  remestrait  à  un  autre  temps.  Ce  n'est  pas,  que 
assurément  il  devrait  Tenvoyer,  car  mesme  tout  le  monde  s'étonne, 
quii  n'en  est  point  venu  de  là,  felicitant  la  naissance  de  Monsieur 
le  Dauphin.  Mais  ie  vois  qu'il  n'en  sera  rien,  et  véritablement,  i'ay 
des  choses  à  savoir  de  Vous,  qui  sont  de  la  dernière  conséquence, 
et  qui  importent  fort  pour  l'établissement  de  la  Rose  et  de  Silvandre. 

Pour  des  pierreries  et  une  charge  ie  n'ose  en  dire  davantage,  et 
n  en  peux  confier  que  tant  à  ma  lettre  :  Souvenez-Vous  bien  de  ce,  que 
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Voùs  m'avez  promis  pour  Monsieur  de  Hauteville,  de  luy  tenir,  car 
Vous  me  désobligeriez  autrement.  A  cette  heure  9a  Vous  ferait  tort 
dedans  la  France,  comme  il  connaìt  quantité  des  personnes  de  qualité. 

Je  suis  icy  fort  bien,  Ton  ne  peut  pas  mieux;  i'ay  acheté  une 
belle  tapisserie  de  haute-lisse,  des  personnages  admirables,  pour  mettre 
dedans  ma  chambre,  avec  un  lit  de  damas  cramoisi,  et  la  tapisserie 
de  l'alcove  avec  les  plus  belles  crespines,  et  ie  fais  faire  a  présent 
pour  les  grands  chauds  un  ameublement  d'esté.  Je  Vous  envoye  un 
échantillon  de  TétofFe  avec  la  tapisserie  et  un  lit  à  ange,  et  un  mol- 
let  d'argent  partout.  [?]  Qa  me  reviendra  à  seize  cent  francs.  Je  suis 
fort  proprement,  i'ay  deux  pages,  quatre  laquais,  ma  livrèe  est  admi- 
rable,  mon  carrosse  sera  fort  beau;  il  ne  me  faudra  que  un  lit  de 
velours  pour  cet  hiver,  si  ie  puis  le  faire,  car  le  damasc  ne  se  met 
qu'au  printemps  et  dans  Tautomne.  Japprends  à  danser;  le  maitre, 
qui  m'apprend,  est  celui,  qui  montre  à  la  Reyne.  L'on  trouve,  que 
ie  m'y  prends  d'assez  bel  air,  et  mon  maitre  dit,  qu'il  a  fort  grand 
plaisir  à  me  montrer,  et  il  dit,  que  ie  réussis  bien. 

Il  faut,  s'il  Vous  plait,  me  mander  des  nouvelles  des  mes  har- 
des,  qui  estaient  entre  les  mains  de  Monsieur  Vanton,  [?ou  Nanton?] 
si  Vous  les  avez  pris  ou  non,  et  tàchez  au  plustost  de  les  retirer. 
De  mes  pierreries  ce  qui  ne   sera    point  vendu,    ne  le  vendez  point. 

Mandez-moy  aussi,  de  quelle  fa9on  ma  quarte  a  esté  payée.  si 
Vous  avez  pris  ma  powolowczizna.  Soygnez  aussi  à  m'envoyer  au 
plustost  des  tapis  de  Perse,  une  demi  douzaine.  Je  voudrais  savoir, 
si  Vous  m'enverrez  des  chevaux  pour  mon  pére,  comme  ie  les  ay 
demandés.  Envoyez-moy  aussi  des  bouts  des  queux  de  martres  ;  same 
to  s§  konce,  iako  WM.  si?  spytasz,  wiele  by  ich  trzeba  na  r^kaf, 
a  wybieracz  pi^knych,  przedawai§  ich  na  font,  samych  zasz  og^nkuf 
przislacz  mi  z  kilkanaszcie  britowf,  czarnych  pi^knych. 

Il  faut  faire  en  sorte,  que  la  fluste  donne 'à  l'Aurore  une  pen- 
sion  raisonable,  puisque  il  ne  vient  pas  pour  Tentretenir.  L'on  l'a 
mandé  à  la  Girouette,  ie  ne  sais,  si  elle  le  fera.  Ne  Vous  moquez 
point  de  mes  dépouilles,  i'en  pourrais  peut-estre  plus  entraìner,  que 
Vous  ne  pensez,  mais  si  Ton  ne  change  iamais,  ie  ne  changerai.  Prze- 
strzegam  aby  myszlicz  tu  à  des  aquisitions,  bo  pan  ociec  powiada, 
sze  iusz  szadnem  sposobem  mie  sUjd  nie  chce  wypuszczic,  by  nie 
wiem  co.  B^dz  WM.  pewien,  ie  rusza  Vous  rendra  touiours  de  bons 
offices  auprès  de  vostre  Aurore,  mais  pourvu,  que  Vous  ne  la  fassiez 
pas  trouver  fausse  dans  les  promesses,  qu'elle  fera  en  votre  nom.  Je 
Vous  envoye  le  billet  de  ce,  [que]  i'ay  acheté  me  mestant  en  ménage, 
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escrit  de  la  main  de  mon  pére.  Assurez  Monsieur  Pisarz  et  le  dia- 
blonowski  de  mes  très-humbles  services,  et  Mesdames  leurs  femmes, 
et  Hauteville;  Fandzinka  Vous  assure  de  son  affection,  et  est  preste 
à  Vous  rendre  service,  si  Vous  a[vez  afjfaire  pour  faire  quelque  com- 
mission  dedans  Paris. 

[zewn.]:   A  Monsieur   Monsieur   le  Chorongi  de  la  Couronne. 

À  Jaworouf.    6. 


42. 

1662.   6-   29.  Z  pierwotn0  wh    r°;   z  Arch.  XX*  Czartoryskich, 

oddz.  listów,  Voi.   i3o. 

[List  Maryi  Kazimiery  Zamoyskiej,  do  Jana  Sobieskiego,  Chor.  Kor°], 

A  Paris  ce  29  iuin   1662. 

Je  viens  de  recevoir  Votre  neuvième  lettre,  et  i'avais  re9U  la  on- 
zième  et  la  douzième.  Reguardez  ie  Vous  prie,  si  elle  sont  longtemps 
sans  m'estre  rendues.  Vous  devriez  dire,  que  l'on  soit  plus  ponctuel 
à  me  le  faire  tenir.  Pour  moy  ie  veux  commencer  à  Vous  marquer 
le  quantième  de  celle  que  ie  Vous  escris.  Depuis  mon  arrivée  à  Pa- 
ris ie  n'ay  manqué  pas  une  poste,  quoique  i'ay  esté  trois  semaines 
sans  en  recevoir  des  vostres.  Mais  prenez  guarde,  que  Monsieur 
Fondesrenda  ne  nous  les  retienne  plus  si  longtemps.  Je  Vous  prie  de 
me  mander,  si  Vous  avez  re9u  celle  que  ie  Vous  ay  escrite  d'Am- 
sterdam ;  elle  me  mest  en  peine,  parce  que  Vous  m'avez  mandé,  que 
Vous  ne  Taviez  point  re9u.  Des  le  moment,  que  Madame  de  Bethune 
sera  un  peu  remise  de  sa  maladie,  ie  Vous  enverrai  son  portrait. 
Elle  commence  fort,  Ton  espère  bientost  un  fort   grand    embonpoint. 

Je  Vous  ay  déià  mandé  par  précédente,  que  Vous  me  fissiez  sa- 
voir,  si  Votre  dessein  continue  d'acquérir  du  bien  icy,  parce  que,  si 
fa  est,  ie  Vous  conseille  de  me  mander  la  quantité,  que  Vous  y  vou- 
lez  mestre,  et  me  le  mandez,  parce  qu'à  présent,  que  Ton  tàche  de 
descouvrir  les  partisans,  tout  le  monde  vend  son  bien  de  peur  d'estre 
descouvert,  et  pour  n'avoir  pas  leurs  biens  saisi.  L'on  trouve  donc 
pour  cet  effect  quantité  de   belles    terres  et  maisons  à  vendre  à  bon 

AcU  historica  T.  II.  (Acta  Joannis  Sottesiti  T.  I.).  ?6 
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marche,  et  aux  environs  de  Paris.  Si  Vous  le  voulez,  Vous  me  de- 
vriez  envoyer  un  plein-pouvoir  pour  en  traiter  au  rencontre,  et  me- 
stre  la  plus  grande  somme  que  Vous  pourrez  au  plustost  entre  les 
mains  de  Monsieur  Grata,  et  m'envoyer  la  lettre  de  change,  ou  à  son 
homme,  à  qui  il  en  chargerait,  que  quand  ie  luy  ferais  savoir,  que 
Vous  avez  acheté  quelque  bien,  qu'il  pouvait  le  payef.  C'est  si  Vous 
Vous  fiez  à  moy,  et  si  Vous  le  voulez,  car  pour  moy,  ie  n'y  ay  que 
Vostre  intérèt.  Vous  savez  ce  que  ie  Vous  [ai]  dit  des  essences,  comme 
pour  toute  chose  au  monde  elle  ne  quitterait  iamais  son  palais  en- 
chanté;  et  quand  elle  le  voudrait,  ses  oyseaux  de  mer  ne  le  permet- 
traient  pas.  J'ai  fallii  l'autre  iour  de  m'engager  pour  Vous  pour  l'a- 
chat  d'une  maison  dedans  Paris  avec  un  iardin,  .mais  cinq  grands 
appartements ,  toute  neuve  et  saine[?],  les  alcoves,  les  offìces,  deux 
escuries,  et  qui  a  la  plus  belle  vue  du  monde.  De  son  lit  Ton  voit 
tout  ce  qui  se  passe  dans  les  Tuilleries.  L'on  l'a  donne  pour  cent 
mille  francs,  et  le  payement  de  temps  à  autre,  iusq  à  neuf  mois  ;  mais 
l'on  [a]  dit,  que  Fon  ne  recevait  point  l'obligé  d'une  femme,  mon  papa 
n'ayant  pas  voulu  s'obliger.  Mais  après  ie  ne  le  voulus  pas,  que  ie 
ne  savais  vostre  intention.  Et  l'on  traite  un  moment  après  pour  la 
mesme  somme,  parce  que  c'est  dans  un  fort  beau  quartier,  tout  proche 
le  palais  rovai,  et  une  porte  du  petit  iardin  donne  dans  celui  des 
Tuilleries,  tellement  que  tout  le  monde  les  envie,  et  il  n'y  avait  que 
cette  seule  unique  maison,  qui  n'estait  point  vendue  dans  ce  quar- 
tier-là.  Il  y  a  à  Ruelle  une  autre  maison,  qui  est  deux  lieues  d'icy, 
qui  fait  quatre  mille  livres  de  rente ,  que  lon  veut  vendre  vingt  de 
cinq  mille  escus.  Pendant  ce  temps  là  ie  m'informerai  comme  il  faut 
faire  pour  Vous  obtenir  de  lettres  de  naturalité.  Il  ne  faut  point  men- 
tir: ie  suis  fàchée  de  ne  pouvoir  point  Vous  entretenir  de  bien  des 
choses,  qui  Vous  feraient  un  très-grand  avantage,  mais  il  n-y  a  pas 
moyen  d'en  rien  mander. 

Vous  me  mandez  que  ie  Vous'mande,  qui  m'a  mieux  recu;  tous 
deux  fort  bien,  mais  mon  pére  mieux;  car  pour  en  parler  sainement? 
il  m'adore,  et  dit  fort  sonnant,  que  Celadon  est  fort  heureux,  que  la 
rose  aye  de  l'amitié  pour  luy,  et  il  tesmoygne  avoir  beaucoup  d'e- 
stime  pour  luy. 

Ma  mouche  est  arrivée;  ie  ne  sais  comme  ie  luy  ferai  faire  des 
habits  ;  à  tout  hasard  faites  luy  en  faire  une  paire  qui  soit  bien  faite  ; 
mais  il  ne  les  faut  guère  plus  grands  que  les  derniers,  car  il  n'est 
quasi  point  crù.  Mais  ie  voudrais  fort  un  are  pour  moy  et  des  flè- 
ches.  Pour  ce  qui  est  de  cette  piume  dfe  diamant,  Vous  en  ferez  ce 


2o3 

que  Vous  voudrez  ;  et  la  fluste  m'a  mandé,  qu'il  a  fait  une  protesta- 
tion,  comme  ie  luy  avais  mandé. 

Pour  ce  qui  est  de  l'Apothicaire  et  du  Hamaleon,  ie  ne  dois 
point  souhaiter,  qu'ils  aillent  demeurer  dans  la  maison  de  Silvandre, 
et  ce  ne  luy  serait  qu'une  dépense  fort  mal  à  propos;  enfin  il  doit 
l'éviter  absolument,  et  toute  sorte  de  dépense.  Il  me  semble,  qu'il  se 
plait  fort,  quoique  il  fasse  semblant  que  non,  la  cour,  ou  quelquun 
de  la  cour  ne  luy  déplait  point.  Pour  l'Aurore  [elle]  rebute  force 
monde  qui  tàche  de  se  mestre  le  mieux  q  uil  pouvait  dans  son  esprit. 
Ma  soeur  et  moy  voyons  tous  les  iours  les  Carmélites,  et  elle,  elle 
veut  l'estre,  mais  mon  pére  absolument  a  défendu  qu'elle  y  aille, 
quoique  elle  en  pleure  ;  pour  moy,  il  m'est  permis,  car  Voti  ne  soup- 
fonnera,  que  quand  l'on  me  verrà  le  voile  sur  la  teste.  Faites-moy 
savoir,  si  Vous  viendrez  ou  non.  Au  cher  pisar  et  à  toute  Vostre 
troupe   mes  baisemains. 

[Na  liicie  tym  przypisal  sie,  i  «pan  oriec»  ;  uczynit  to  na  miejscu,  jakic  ponad  poczartiem  littu 
jeszcze  niezapisaném  zostawafo,  lecz  obróciwszy  list  wzgóre,  dotem.  Przypisek  ten  opiewa:] 

J'ay  trop  d'amitié  pour  ma  fille,  pour  ne  pas  prendre  part  à  Te- 
stime  que  Vous  avez  pour  elle,  et  pour  ne  Vous  pas  assurer,  Mon- 
sieur,  que  ie  suis  tout  à  Vous,  Arquyan. 


43. 

[1662.1    7.   6.  Z  pierwotn0  wf.  r°;  Z  Archiwum  XX*  Czartory- 

skich.  Oddz.    listów,  Voi.    i3o. 

[Wyj^tek  z  listu  Maryi  Kazimiery  Zamoyskiej,  Wdziny  Sendomirskiej 

do  Jana  Sobieskiego,  Chorgiego  Koronnego|. 

Paris  le  ó"6  de  iuillet. 

[Po  narzckaniu  na  Fonderend^,  ie  nie  pilnie  przesyta  listy,  i  pò  opisaniu  pie,knosci  Meudonu 
pisze  dalej:) 

....  il  est  à  vendre,  l'on  Taurait  pour  6oo  mille  francs  ;  ie  Vous  en 
donne  advis,  afin  que  Vous  Vous  advisez.  Cest  Meudon,  tout  le  monde 
le  connaitra,  car  Ton  y  va  pour  voir  la  beauté  du  lieu  et  de  la  mai- 
son. Je  Vous  mande  et  Vous  manderai  toutes  les  rencontres  des 
biens  et  des  maisons  à  vendre,  pour  Vous  fair  e  pkisir. 
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[1662.]   7.  27.  z  pierwatn0   wl.  r°;  z  Arch.  XX*   Czartoryskich, 

Voi.   i3o. 

[Wyj^tek  z  listu  Maryi  Kazimiery  Zamoyskiej,  Wdziny  Send. 

do  Jana  Sobieskiego,   Chor.  Kor°]. 

de  Paris  le  27  de  iuillet. 

[Uskarza  si$  na  niezdrowie,  zamysla  we  wrzeéniu  wyjechac  do  dóbr  ojca  swego  w  Bourgonii 
i  Ivernais,  urzadza  spraw$  pieni^zna.  z  Achterlonim  o  uooo  fp.,  i  dowiaduje  si$  o  stan  spraw  innych 
pieni$znych.  Z  nowin  donosi,  ie  Król  Francuski  zakochat  si$  w  Pannie  La  Motte,  czém  obraiona 
Królowa  grozi,  ie  wszystkie  Dworskie  Panny  poodprawia  ;  dalej  :] 

....  ie  ne  trouverais  point  9a  plaisant,  car  ma  chère  soeur  en 
pàtirait,  qui  n'en  peut.  Mais  ie  la  fut  voir  Tautre  iour  à  S*  Germain, 
où  la  Reyne  souhaita  fort  me  voir,  et  luy  dit  de  me  dire,  qu'elle  al- 
lait  aux  Capucins  m'y  attendre,  puisque  i'avais  envie  de  la  voir  in- 
connue.  Je  n'eus  point  cette  honneur,  ce  sera  pour  une  autre  fois. 
Et  tout  le  monde  dit,  que  la  Reyne  de  Poulogne,  ma  maitresse,  de- 
vrait  faire  demander  que  i'eusse  le  tabouret,  et  que  la  Reyne  d'An- 
gleterre  le  fait  donner  par  la  Reyne  de  France  tous  les  iours  à  des 
Anglaises,  qui  ne  [som]  pas  plus  que  moy. 


45. 

[1662.1   8.   I.  Z  pierwotn0   wL  r°  ;  z  Archiwów   XX*  Czartory- 

skich,  oddz.  listów,  Voi.   1 80. 

[List  Maryi  Kazimiery  Zamoyskiej,  Wdziny  Send.  do  Jana 

Sobieskiego,  Chor.  podówczas  Kor°]. 

f  de  Paris  le   1  d'Aoùt. 

Je  ne  Vous  peux  escrire  que  deux  mots,  encore  à  la  dérobée, 
car  Ton  ne  veut  point,  que  i'escrive  dans  Tétat,  ou  ie  suis.  Voylà 
deux  iours  de  suite,  que  la  fièvre  me  prend  a  dix  heures  du  soir, 
et  ie  Tattend  bientót;  mais  Saint-Germain,  que  i'en  informe  des  cho- 
ses,  qu'il  Vous  doit  dire,  suppléera  à  ma  lettre.  Il  Vous  dira,  pour- 
quoi  ie  Tenvoye.  Je  suis  tout-à-fait  marrie  que  ie  ne  puis  Vous  rien 
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envoyer  de  ioli  ;  il  Vous  dira,  que  sans  dire  pour  qui,  i'ay  fait  cher- 
cher  par  maman,  sans  avoir  pu  rieri  trouver,  car  ie  ne  l'ay  pu  moi- 
mesme.  Vous  m'obligerez  de  me  faire  savoir  le  plus  souvent  que 
Vous  pourrez,  des  nouvelles  de  Céladon  et  de  la  fluste,  si  les  épines 
piquent  bien  touiours  la  rose.  Quand  Vous  verrez  Orondate,  prenez 
bien  guarde,  s'il  se  confie  touiours  des  ses  secrets  au  trik-trak.  La 
tulipe  me  mande,  que  son  Astrée  ne  luy  confie  rien  de  tous  les  des- 
seins,  quelle  a  fait  avec  Sylvandre  et  Orondate  pour  le  palais  en- 
chanté  ;  Vous  Vous  contenterez  de  cette  nouvelle.  et  me  croirez  tou- 
iours Vostre  servante.  Assurez  Monsieur  Sapiya  et  Madame  sa  femme, 
et  d'Jablonowski  de  mes  services. 

Je  me  rapporte  de  tout  le  reste  à  ce  que  Vous  dira  Saint-Ger- 
main.  J'ay  oui  dire,  que  le  Maréchal  d'Albert  doit  venir  trouver  Ma- 
dame de  Bethune  à  Saint-Germain,  car  elle  luy  a  commandé,  en  cas 
qu'il  l'aymàt,  de  luy  faire  paraìtre  en  cet  article.  Souvenez  Vous  de 
bien  prier  Monsieur  Sapiya,  que  les  gages  de  Saint-Germain  luy  so- 
ient  donne  à  point  mesme  au  terme  precis,  qui  sont  quatre  cent  francs, 
qui  se  payent  la  moitié  à  nouvelle,  et  Tautre  à  la  S*  Jean;  iusqua 
tant  que  ie  le  fasse  revenir,  ayez-le  sous  Vostre  protection  le  temps 
qu'il  sera  là;  et  me  mandez,  si  Vous  avez  re9U  toutes  mes  leltres; 
ie  n'ay  pas  manqué  une  ordinaire  à  Vous  escrire  depuis  que  ie  suis 
à  Paris  ;  il  n-y  a  que  celui-ci,  à  cause  que  ie  suis  malade,  et  celle-ci 
en  tiendra  lieu. 

Si  Vous  trouvez  nécessaire  ou  pour  quelqu'une  des  Vos  afFaires 
particulières,  ou  des  celles  de  la  communauté,  ou  pour  les  miennes, 
que  S*  Germain  revienne  me  trouver  auparavant,  que  ie  le  mandasse, 
Vous  pouvez  le  faire  partir,  si  les  choses  en  valent  la  peine,  sans 
attendre  mon  ordre,  car  il  y  a  des  choses,  que  Ton  mande  par  escrit 
non  obstant,  que  l'on  n  ose  pas  fier  à  la  poste. 

L'on  m'a  promis  hier,  que  l'on  me  ferait  faire  une  montre  à  la 
porcelaine  toute  comme  celle  de  la  Reyne,  par  le  mesme  ouvrier, 
qui  est  à  présent  a  Tours;  mais  9a  ne  peut  pas  étre  fait,  que  dans 
deux  mois. 

[zewn^trz]:    A  Monsieur  Monsieur  Sobieski  Korongi  de  la  Couronne 

à  Jaworuf.      12. 

[Liczba  12  oznacza,  ze  to  byt  list  dwunasty,  odkad  M.-K.  pnybyla  do  Paryza]. 
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[1662.1   IO.  8.  Z  pterwt0  wJ.  r°;   z  Arcbiw.  XX*    Czartoryskich, 

oddz.  listów,  Voi.   i3o. 

[List  Maryi  Kazimiery  Zamoyskiej,  Wdziny  Sendomirskiej 
do  Jana  Sobieskiego,  Chor^zego  Kor0]. 

f  de  Prix  en  Hivernais,  le  8  octobre. 

J'ay  re9U  hier  Vos  lettres  du  nombre  de  22,  23,  et  24.  Comme 
ie  les  ay  re9ues  toutes  trois  à  la  fois,  Tespère  que  les  miennes,  qui 
sont  envoyées  par  la  mesme  voie,  Vous  seront  rendues  de  mesme 
Je  répondrai  à  tous  l'une  après  l'autre  eri  mesme  temps,  et  devant 
que  de  commencer,  ie  Vous  dirai,  que  pour  n'avoir  pas  mis  les  nom- 
bres  a  mes  lettres,  ce  n'est  pas  manque  de  négligeance,*  mais  phistost 
de  mémoire,  que  ie  ne  me  piqué  pas  d'avoir,  et  en  ayant  donne  le 
soin  à  mon  pére,  qui  m'avait  promis  de  l'escrire  ;  l'a  oublié  ;  et  ayant 
manqué  une  fois  ou  deux,  ie  trouve  qu'il-y-a  du  danger  de  mettre 
plus  ou  moins;  mais  dorénavant  ie  les  mettrai  dans  un  petit  livre 
à  part.  Je  Vous  fais  cette  petite  iustification  là  pour  ma  pure  satis- 
faction,  et  que  ie  suis  bien  ayse,  que  mes  amis  ne  me  soupsonnent 
point  de  négligeance  à  leurs  egards.  Me  semble,  que  Beaulieu  en 
a  moins  de  suiet,  et  Vous,  que  personne;  ie  ne  vois  pas,  pourquo 
ie  me  contraindrais ,  croyez  moy  quand  ie  Vous  dis  quelque  chose 
ie  ne  suis  point  fourbe,  et  ie  suis  sincère   avec  qui  ie  la  dois  estre 

Je  réponds  à  celle  qui  est  datée  du  22.  Je  ne  Vous  dirai  point 
la  peine,  que  m'a  fait  Vostre  mal,  i'aime  mieux  Vous  dire  la  ioie 
que  i'ay  de  Vostre  convalescence.  Vous  saurez  par  celle  que  Vous 
aurez  re9u,  qu'en  mesme  temps,  que  Vous  aviez  la  fievre,  ie  n'en 
estais  pas  exempte,  et  il  n-y-a  eu  de  difference  à  ma  maladie,  qu'elle 
ne  m'a  pas  voulu  quitter  si  tost,  dont  ie  suis  assez  fàchée.  Pour  ce 
qui  est  des  maux  de  l'esprit,  Vous  m'en  dites  une  raison,  to  iest  od- 
legloszc;  i'en  ay  pour  ce  suiet  tout  autant  que  Vous,  c'est  un  article 
de  foy;  i'en  ay  de  surcroit  plus  que  Vous,  toutes  les  afflictions  que 
me  cause  la  fluste  par  le  désordre  de  sa  maison,  et  l'aveugle  amitié 
qu'il  a  pour  des  domestiques,  au  préiudice  d'une  femme,  qui,  i'ad- 
voue,  Taimait  et  laime, l)  autant  qu'une  honnéte  femme  le  doit.  Né- 
anmoins  les  voyant  bande  tous  contre  moy,  à  cause  que   i'ay  voulu 

s)  Ust$p  ten  w  oryginalnej  pisowni  przedstawia  si$  tak:    »que  iaduoue  1  aimer  et  la  ny  may, 
autant«  etc;  mniemam  ie  tak  go  rozumiél  naleiy,  jak  to  powyiej  uczynitera. 
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préferer  ses  intérèts  à  moti  repos,  il  ne  laisse  pas  de  tenir  aveugle- 
ment  leur  parti,  et  veut  me  rendre  leur  persécution  plus  amère  en 
les  supportant  contre  moy.  Ce  sont  là  de  véritables  suiets  d'affliction  ; 
ie  n'ay  que  faire  de  Vous  les  dire ,  Vous  les  connaissez  assez  bien  ; 
sans  compter  toutes  les  peines  et  toutes  les  Iarmes,  que  me  font  ver- 
ser  deux  enfants  que  i'ay  eu,  dont  Vous  avez  esté  témoin  des  pei- 
nes, que  m'a  fait  la  mort  de  la  première,  qui  me  revient  quasi  tous 
les  iours  dans  l'esprit,  sur  le  suiet  de  celle  ci,  qui  me  fait  craindre 
le  mesme  evénement  par  les  rapports,  que  i'ay  de  sa  mauvaise  sante. 
Vous  pouvez  iuger  après  m'avoir  vu  dans  le  temps  qu'elle  estait  ma- 
lade ,  quel  effect  fait  sur  mon  esprit  une  telle  appréhension.  Je  puis 
dire  que  ie  serai,  si  ce  temps  là  continue,  la  plus  habile  femme  eri 
souflFrance,  si  pour  la  science  il  faut  estre  expert;  car  à  Tàge  que  i'ay, 
ie  ne  crois  pas  que  Ton  en  trouve  encore  une,  qui  en  ait  tant  eu  1) 
que  moy. 

Le  revenu  de  ma  Starostie,  que  Monsieur  Zamoyski  a  fait  prendre 
avec  Ploskie,  et  mes  hardes,  n'est  pas  un  petit  sureroìt;  car  sans  au- 
cun  suiet  demeurer  plus  de  trois  mois  sans  m'escrire,  quoique  ie  luy 
écrive  souvent,  tout  9a  ensemble  me  fait  bien  connaitre,  que  ie  m'e- 
stais  trorapée,  et  il  semble,  que  c'estait  trop  de  bon  heur  de  me  fìat- 
ter,  qu'il  eut  de  l'amour  pour  moy,  comme  ie  me  l'estais  persuadée 
par  les  discours,  qu'il  m'a  fait  tant  de  fois.  Luy  mesme  aussi  a  voulu 
m'en  détromper  par  ses  actions.  Je  ne  puis  m'empècher  de  Vous  faire 
ce  discours  là ,  pour  Vous  montrer,  que  ni  les  vendanges,  ni  aucune 
promenade  ne  me  sont  rien  dans  l'estat  où  ie  suis,  et  une  chambre 
obscure,  où  ie  pourrais  demeurer  seule,  sans  estre  interrompue,  à  pré- 
sent  serait  ma  plus  agréable  compagnie.  Et  la  satisfaction  que  l'on 
a  d'estre  dans  sa  famille,  commence  de  me  faire  connaitre,  que  le 
peu  de  temps,  que  ie  goùterai  ce  bonheur,  me  fera  passer  bien  des 
années  plus  miserablement  que  ie  n'aurais  fait,  si  ie  n'avais  point 
eprouvé  ce  que  c'est.  Mais  quand  ie  songe,  que  la  Reyne  commence 
à  me  préparer  à  ce  retour,  et  que  ie  vois  en  Iarmes  incessamment 
mon  pére  et  ma  mère  et  ma  soeur,  ie  Vous  advoue,  que  iaimerais 
mourir  à  Tinstant.  Enfin  ie  suis  née  pour  estre  malheureuse.  Jugez 
après  tout  ceci,  si  les  eaux  de  Pologne,  que  ie  prends  à-steure, 
et  tout  autre  remède,  peut  rétablir  ma  sante.  Vous  ne  pouvez  point 
comprendre,  pourquoi  les  oranges  confites  Vous  paraissent  si  flétris; 

*)  I  tu  czytanie  niepewne  z  powodu  niedokladnoéci  pisma;  przedstawia  ono  cos  jak  »ecu»  lub 
•elu«;  a  opiewa:  «qui  en  est  tant  eCu  que  moy.» 
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iugez-en  Vous  mesme,  et  pour  une  personne  d'esprit  ie  m'étonne,  que 
Vous  le  trouviez  mauvais,  sachant  bien,  que  te  n'ay  point  de  certi- 
tude,  qu'elle  Vous  soit  rendue.  Il  me  semble,  sze  nie  ma  Beaulieu 
w§tpicz,  bo  uznala,  sze  ta  osoba  dosycz  nie  obludna  ;  niech  tego  b§- 
dzie  pewna,  a  niech  ni  o  kim  nie  suspikuie,  parce  que  l'on  iuge  au- 
trui  par  soi  mesme;  a  sze  tu  nie  trudno  o  inszych,  wszitko  to  zna- 
czy,  co  sami  radzi  czyniemy,  to  o  inszych  rozumiemy.  J'aurais  plus 
suiet  de  les  hair  tout  à  présent,  que  de  les  aimer.  Vous  ne  devez 
point  douter,  que  le  voeu  qua  fait  Céladon  d'estre  dans  la  solitude, 
ne  luy  fera  point  du  tort  dans  l'esprit  de  son  Astréc,  qui  augmen- 
tera,  si  9a  se  peut  encore,  Testime  qu'elle  a  pour  luy  ;  et  de  luy  con- 
server assurément  des  oranges  aussi  entières  et  aussi  belles,  qu'elle 
puisse  dans  l'estat  où  elle  est;  et  ne  sera  iamais  pariure;  et  quand 
l'on  dit,  que  si  cela  n'estait  point  fait,  c'est  à  dire  le  serment,  ie  le 
ferais  cent  fois  pour  une.  Me  semble,  que  ie  Vous  rends  d'assez  bons 
offices;  ie  suis  bonne  amie,  quand  ie  fais  métier  de  l'estre.  Pour  ce 
qui  est  du  peu  d'attachement,  que  Vous  mejreprochez,  quand  i'escris, 
Vous  avez  du  voir  par  celle  que  Vous  aurez  re9u,  que  Vous  m'avez 
accuse  à  faux  ;  car  ie  Vous  ay  touiours  répondu  à  tout  ce,  que  Vous 
m'avez  escrit;  et  quoique  le  climat  soit  doux,  ie  serai  touiours  fière 
à  ceux,  que  ie  le  devrais  estre.  Elle  me  dit  de  Vous  faire  cette  réponse, 
Vostre  Aurore  :  mais  dites  luy,  me  dit  elle ,  que  dans  le  plus  rude 
ie  ne.  l'ay  point  esté  pour  luy,  tant  qu'il  a  fait  et  agi  comme  il  de- 
vait  ;  et  comme  ie  crois  qu'il  continuerà  à  faire  son  devoir,    ie  ne  la 

puis  estre  pour  luy,  sans  néanmoins  offenser  le  mien  l) 

poysson  d'avril  est  un  extravagant  de  se  chagriner  d'une  chose,  qui 
n'est  pas,  et  qui  peine  les  autres.  Car  de  n'estre  grand  seigneur,  et 
point  des  biens,  c'est  bien  pire,  que  d'estre  simple  poysson  d'avril; 
pourvu  qu'il  ne  lave  point  ses  mains,  et  qu'il  ait  deux  pots  de  chanbre,* 
que  i'ay  oui  dire  estre  tout  son  délice,  estre  avec  son  bonnet  de  nuit 
seul  dans  une  chambre,  et  un  livre  à  sa  main,  n'est  ce  pas  bien  du 
contentement  pour  luy?  puisqu'il  le  met  à  ca. 

Pour  trouver  un  moyen,  que  la  tulipe  l'aime,  il  faudrait  se  me- 
tamorphoser;  et  luy  qui  a  le  renom  d'avoir  correspondance  avec  le 
Petit-Robert ,  qu'il  employe  son  crédit,  l'on  connaìt  les  amis  au  be- 
soin,  ce  que  doit  faire  l'Orandate  pour  ne  point  passer  pour  faible, 
et  ne  point  mettre  de  désordre  à  ses  affaires,    ne    pas    faire  du  tort 


J)  Miejsca  wypunktowane  oznaczaja,  braki  przez  wytarganic  papieru  sprawionc,  z  których  naj- 
wi^kszy  w  tym  liécie  mògi  obejmowad  okoto  20  liter. 
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à  celles  de  Cléopatre  en  fàchant  la  Girouette  et  le  Hamaleon.  Il  faut 
continuer  à  demander  un  terme  dans  lequel  absolument  Vous  pour- 
rez  faire  Votre  pèlerinage;  mais  il  faut  que  ce  soit  la  Girouette,  qui 
luy  donne  un  terme,  que  Silvandre  demanderà  pour  luy.  Il  faut  pour- 
tant  faire  tout  ce  que  la  Reyne  voudra,  et  il  faut  qu'en  amis  Vous 
conseilliez  9a  à  Silvandre.  Pendant  ce  temps  là  ie  saurai  de  l'Aurore, 
quel  dessein  sera  le  sien.  Je  sais  qu'elle  m'a  dit,  qu'il  fallait,  qu'elle 
se  réglàt  sur  les  nouvelles  qu'elle  aurait  de  la  fluste,  et  de  la  femme 
de  Papothicaire,  qui  à  cause  du  doge  de  Busk  et  de  TOrondate  sou- 
haite  fort  la  voir  au  vergu  [Werki],  et  le  l'a  tesmoygné  au  pot  de 
chambre,  pour  qu'il  le  fit  savoir  aux  oyseaux  de  mer;  car  quand 
Céladon  aurait  permission  de  sortir  de  la  galene,  ce  serait  pour  al- 
ler  autre  part  que  le  palais  enchanté  ;  car  Vous  savez  bien  de  l'hu- 
meur  qu'elle  est,  qu'elle  ne  voudrait  pas,  que  Ton  put  luy  reprocher 
quelque  chose,  qui  put  de  quelque  fa9on  ternir  sa  reputation  ;  et  à-steure 
serait,  comme  Vous  dites,  ruinée  sa  fortune  et  celle  de  son  Aurore 
par  l'abandonnement  des  atfaires  du  hamaleon  dans  un  temps,  qu'il 
est  raisonnable  de  demeurer;  et  quand  après  Fon  luy  ferait  les  meil- 
leures  choses  du  monde,  elle  compterait  tout  pour  rien,  et  serait  fort 
ayse  d'avoir  cette  petite  excuse  pour  touiours  reprocher  à  tous  deux. 
Cest  pourquoi  il  faut  pourtant  se  faire  touiours  nécessaire,  et  dire 
qu'il  veut  s'en  aller,  et  cependant  faire  connaìtre,  que  Ton  [n'est  point 
roué],  et  que  si  Fon  tesmoygné  de  Tempressement  pour  le  vipere, 
que  Vous  le  connaissez  ;  et  tout  ce  que  l'on  fera,  il  faut  songer  à  des 
acquisitions  où  Vous  savez,  car  iamais  les  oiseaux  de  mer  ne  vou- 
draient  parler  d'affaire  quelconque. 

Pour  ce  qui  est  de  ce,  que  Vous  me  mandez  que  ie  puis  fier 
les  escrivant  en  charactères:  cela  ne  se  peut  fier  qu'à  la  personne, 
qui  le  doit  savoir,  mais  de  bouche.  On  a  refu  Vos  confitures  avec 
toute  la  ioie  possible  ;  nie  trzeba  zalecicz  w  Jask^,  parce  que  l'on  [a] 
confu  déià  bien  de  Cestirne,  et  il  faut  que  ie  Vous  dise,  comme  ma 
mère  se  choque,  quand  on  nomme  le  Chor^Èy  Braclawski,  à  cause 
que  l'on  Vous  nomme  le  Chorg£y:  ^11  n'appartient  qu'à  celui,  que 
nous  connaissons  par  reputation.4  J'attends  de  Vous  une  adresse 
pour  faire  tenir  à  celle  que  ie  Vous  ay  mandé  par  chiffres.  Tou- 
tes  Ics  lettres  me  sont  rendues;  Vous  pourriez  bien  voir,  s'il  en 
est  de  mesme.  Je  recommencerai  à  présent  à  mettre  le  nombre,  sans 
y  faillir  pas  une.  Je  n'escris  point  à  Monsieur  Pisarz;  Vous  luy  di- 
rez,  combien  ie  suis  sa  servante  et  obligée  pour  ce  qui  est  de  mes 
affaires;    il  saura  bien  ce  qu'il  faudra  faire  à  présent,  que  la  Reyne 

Acta  historica  T.  II.   (Acta  Joannis  So1>ie«ki  T.  I.).  27 
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parlerà  à  Monsieur  Zamoyski.  J'enverrai  le  grzebiniarz  gotowy,  com 
sama  robiia,   adressé  à  Monsieur  Pisarz  dia  Silvandra.    Sl  Germain 

Vous  aura ce  que   lui  a  dit    Pierre    Henri 

pour  ce  reste  mon  dessein  de les  retirer  toutes  pour  ma  Sta- 

rostie   comme  Vous  a  dit  S*  Germain 

L'on  fait  Vostre  montre;  i'achèverai  la  semaine  qui  vient  à  Vous 
mander  encore  quelque  chose ,  car  ie  ne  puis  pour  le  présent  ;  celle-ci 
Vous  doit  contenter  et  peut-estre  ennuyer.  J'assure  toute  Vostre  troupe 
de  mon  affection  et  service. 


4*. 

[1662.]   II.   IO.  Z  pierwotn0  wl:   r°  ;   z  Arch.  XX*  Czartoryskich, 

oddz.  listów,  Voi.   i3o. 

[List  Mar.  Kaz.  Zamoyskiey  do  Jana  Sobieskiego,  Chor.  Kor°]. 

f  de  Paris  le   iome  de  novembre. 

J'ay  re9U  à  Paris  trois  de  vos  lettres  tout  ensembl  e  ;  et  comme 
il-y-a  près  de  trois  semaines  que  ie  suis  dans  une  languer  tout  à 
fait  grande,  avec  une  tìèvre  que  i'ay  eu,  et  une  chaleur  si  grande, 
qui  me  continue,  et  avait  augmenté  si  fort,  quelle  m'en  a  empéché 
de  dormir  deux  nuits  entières,  de  sorte,  que  ie  crois,  que  Vous  ay- 
mez  assez  ma  sante  pour  ne  vouloir  pas  que  ie  m'occupe  a  un  exer- 
cice  qu'absolument  les  médécins  me  défendent  dans  l'état  où  ie  suis 
à  présent  par  la  longueur  de  mon  mal,  qui  est  contraete  de  si  long- 
temps,  et  a  esté  entretenu  par  les  deplaisirs,  que  i'ay  continuellement 
eu,  dont  Vous  savez  une  bonne  partie.  Je  Vous  advoue,  que  la  nuit 
passée  l'on  fut  fort  effrayé,  car  au  lieu  d'occuper  la  nuit  à  dormir, 
ie  ne  pu  pas  fermer  l'oeil,  mais  ie  sentais  depuis  Testomac  iusqu'à 
la  gorge  comme  une  fiamme,  qui  quand  on  iette  de  Teau  s'amortit, 
et  aussitost  se  rallume  plus  fort,  voylà  l'effect  que  me  fesait  l'eau, 
que  ie  buvais,  de  manière  qu'à  force  de  sirop,  i'ay  craché  comme  de 
la  chaire  pourrie.  L'on  [a]  cru  que  cestait  un  abscès,  qui  s'estait 
crevé  de  luy  mesme.  L'on  fit  dire  au  médecin  qui  me  traite,  qui  est 
M.  Dupuis,  fort  habile  homme,  l'état  où  i'estais;  quoique  il  ne  fut 
point  encore  bien  iour,  il  me  vint  voir;  et  comme  l'on  craignait,  que 


211 

» 

ce  ne  fùt  mon  poumon,  qui  s'en  allàt  par  morceaux,  il  fit  mettre  fa 
dans  l'eau  trempée,  et  a  dix  heures  du  matin  me  fit  saigner  du  bras 
gauche,  avec  quantité  de  breuvage  compose  d'eau  et  de  sirop  de  ca- 
pillare, d'émulsion  de  quatre  semences  froides,  Ton  m'a  soulagé  un 
peu  du  grand  feu,  qui  me  dévore  la  poitrine,  mais  pas  tout  à  fait 
éteint.  L'on  a  vu  donc,  que  c'estait  de  la  bile,  qui  s'estant  renfermée, 
s'estait  pourrie;  et  si  l'on  n'y  mettait  remède,  pourrirait  le  reste  des 
entrailles.  L'on  vient  tout  présentement  de  faire  une  consultation  icy. 
Le  premier  médecin  de  la  Reyne  mère,  un  nommé  M.  Guenos?  [Que- 
nos  ?]  y  estait,  Mr  Esprit  premier  médecin  de  Monsieur,  et  Mr  Du- 
puis,  médecin  de  Me  la  Princesse  Palatine,  tous  ont  corichi,  que  tout 
mon  mal  ne  venait,  que  de  mélancolie,  et  que  e  estait  ma  peste,  et 
que  tous  les  remèdes,  que  l'on  me  ferait,  ne  me  guériraient  point, 
tant  que  ie  serai  mélancolique.  Vous  savez,  si  M.  le  Prince  Zamoy- 
ski  m'en  donne  suiet  ou  non,  par  Tinsupportable  complaisance,  qu'il 
a  pour  mes  persécuteurs,  qui  ruinent  sa  maison  de  fond  en  comble. 
11  m'a  escrit  une  fois  depuis  quatre  ou  5  mois,  mais  il  ne  me  parie 
pas,  qu'il  m'aye  rien  óté,  entìn  non  plus  que  quand  nous  nous  sépa- 
ràmes.  Personne  ne  m'en  mande  rien,  ni  ma  belle-soeur;  ie  pense, 
qu'ils  en  ont  honte,  et  moy  i'en  ay  de  ne  pouvoir  cacher  son  aveu- 
glement  à  mes  proches.  Je  Vous  dirai  donc,  que  ces  Messieurs  me 
mettent  au  lait  d'ànesse  pour  tout  Thiver,  en  sorte  que  ie  ne  sais 
pas  ce  qu'ils  prétendent  que  ie  fasse  ;  quel  est  son  dessein  ;  comme  * 
il  prétend  que  ie  subsiste  m'òtant  tout. 

Vous  ne  m'accuserez  point  de  changement,  si  ie  ne  Vous  escris 
pas  aussi  amplement,  que  ie  souhaiterais  ;  Vous  devez  estre  persuade, 
que  ie  me  fais  violence,  ayant  tous  les  mesmes  sentiments,  que  i'a- 
vais  pour  chère  Beaulieu,  quand  ie  partis  de  Poulogne;  qu'elle  ne 
m'accuse  pas  de  refroidissement,  si  ie  ne  luy  dis  pas  touiours  mes 
sentiments;  le  papier  n'est  pas  si  sur,  que  nous  mesmes.  Il  n-y-a  du 
tout  que  cette  seule  raison,  qui  m'empèche  de  luy  dire  ce  qu'elle  doit 
estre  persuadée,  que  ie  luy  su[is]. 

Tous  les  advantages,  que  la  Poudre  refuse,  augmentent  l'éstime 
des  oyseaux  de  mer  pour  luy.  Pour  Vostre  Astrée  les  choses  en  sont 
en  un  point,  qu'il  n-y-a  rien  à  augmenter. 

Pour  le  diamant,  qui  est  chez  Pierre  Henry,  Vous  devriez  le  re- 
tirer  par  -  -  pour  les  trois  mille  escus;  si  l'on  me  rend  ce  que  l'on 
m'a  pris,  Vous  les  donnerez  de  mon  argent,  si  non,  Vous  les  paye- 
rez  du  Vostre,  et  ie  Vous  le  rendrai  icy,  ou  là  au  trik-trak. 

Ne  faites  point  si  frais;   au  contraire  faites  semblant  d'avoir  de 
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la  confiance  en  luy  pour  mes  intéréts,  et  parlant  de  Cléopotre  comme 
ayant  de  Féstime  pour  elle,  mais  sans  aucun  autre  dessein.  Ne  soyez 
pas  si  facile  à  Vous  laisser  gagner;  ie  crois  qu'il  est  bien  intentionné* 
mais  la  méfiance  est  la  mère  de  sureté. 

Ne  Vous  affligez  de  mon  mal,  i'espère  que  ce  ne  sera  rien  ;  Vostre 
Astrée  va  se  conserver  pour  son  Oronte  [Orondate].  Escrivez  moy 
souvent  et  amplement  ce  que  Vous  dit  la  Girouette,  et  les  apparen- 
ces  qu'il-y-a,  que  la  Poudre  voie  bientost  le  palais  enchanté;  si  il 
songe  à  un  établissement  de  bonne  heure  pour  ce  mesme  lieu;  ce 
que  la  fluste  fait  et  dit  de  la  rose;  la  raison  qu'il  a  d'òter  tout  son 
bien.  Vous  savez,  ie  crois,  que  la  Reyne  fait  demander  icy  le  rang 
de  duchesse,  et  me  Fa  fait  mander  par  la  tulipe,  et  que  ie  fis  mettre 
à  mon  carrosse  derrière  les  armes  le  manteau  ducal. 

Je  n'ay  point  recu  le  livre  des  chroniques,  que  Vous  m'avez 
mandé  de  m'avoir  envoyé.  J'ay  fait  ce  grzebignarz  pour  ma  Beaulieu, 
ie  ferai  faire  encore  pour  .elle  mon  portrait  en  petit,  aussitost  que  ie 
me  porterai  mieux,  et  le  bracelet,  qu'elle  m'a  demandé;  et  si  ie  ne 
puis  trouver  d'occasion  sure,  ie  trouverai  bien  moyen  de  Vous  le 
faire  tenir,  sans  que  personne  s'en  aper9oive.  Je  n'ay  iamais  vu  de 
si  laid  et  de  si  mal  fait  que  mon  portrait,  que  Juste  fit  à  Anvers. 
Je  ne  Fay  refu  que  ces  iours-ci,  mais  ie  ne  puis  croire,  que  ce  ne 
soit  une  copie,  car  tous  mes  traits  sont  plus  délicats,  qu'il  ne  les  fait. 
Enfin  il  a  de  mon  air,  mais  en  laid  ;  tout  le  monde  me  dit,  qu'il  me 
fait  tort,  et  qu'il  me  fait  agée  de  45  ans. 

L'argent  que  Fon  pourra  avoir  pour  moy  de  ce  qui  m'est  dù, 
que  Fon  me  le  fasse  tenir  au  plustost.  Enfin  ie  ne  puis  subsister  de 
rien,  ie  -  -  -  -    [Konca  brak]. 


2i3 
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[1662.]  12.  14. 


Z  wtasnor^cznego,  z  Rkpsw  Wil.  5i   B. 


[List  Sobieskiego  Jana,  Chorqiego  WK°  do  Alexandrowej 

Lubomirskiej,  Koniuszyny  WK.]1) 

We  Lwowie   14  Decembr. 

Madame.  Z  niemalym  y  mnie  przyszio  czytaé  pisanie  WMMMP. 
podziwieniem,  w  którym  mi  to  oznaimowad  raczysz,  o  czymem  dotaci 
sam  ieszcze  ani  sfyszal  ani  myslil,  ze  taki  gtos  mi^dzy  ludzmi  lata, 
y  doszedl  uszu  WMciP.  Rozumiem ,  ze  to  albo  mi^dzy  mnie  niezy- 
czliwymi,  albo  mi§dzy  tymi,  którzy  nie  maiqc  inszei  zabawy  nowych 
sobie  zawsze  w  cudzych  sprawach  szukaja  konceptów.  To  prawda, 
zem  miai,  y  mam  t§  ieszcze  intentio,  uwolnienia  si?  na  iaki  czas  dia 
pewnych  z  tych  kraiów  przyczyn,  z  czym  bym  si?  byt  nie  tait  WMMP. 
gdyby  to  iuz  bylo  do  swego  przychodzito  skutku  ;  ale  ie  to  az  pò 
uspokojeniu  Oyczyzny,  y  nie  pod  ten  czas,  w  ktorym  teraz  y  moia 
iakakolwiek  Królowi  J°Mci  y  Rzeczypospolitey  moze  si?  przydaó  ustu- 
ga;  ani  tei  w  ten  pewnie  krai,  iako  udai§  WMMP.  Bo  luboby  mnie 
tam  y  naywi?ksza  ci^gn^ó  miala  passia,  honor,  reputatia,  któr^  w  koz- 
dym  kocham  zawsze  barziey  niz  osob?,  niestuszne  suspicie  o  niewin- 

J)  List  ten  pisanym  mògi  byc  w  r.  1662,  podczas  ciggnacej  sie,  we  Lwowie  Komisyi  do  za- 
ptaty  wojsku,  podczas  której  Sobieski  mògi  rzeczywiscie  byé  Królowi  i  Rzptej  przydptnym,  majac 
w  r^ku  upowaznienie  Królewskie  z  i6go  maja.  Latwo  domyslic  sie, ,  ie  mowa  tu  o  zamierzanej  ja- 
koby  podróiy  Sobieskiego  do  Paryia,  dokad  ci$gna£  go  mogia  »passia«  do  Pni  Wojewodziny  wów- 
czas  S$domirskiej.  Ze  zas  Pani  Koniuszyna  poufne  przestrogi  czynié  mu  osmielita  si$,  objasnia  sie, 
doàc  bliskiém  pokrewienstwem  przez  Danitlowiczów.  Oboje  bowiem  byli  zrodzeni  z  dwu  sióstr  stry- 
jecznych  tego  domu;  jako£  w  innych  listach  nazywa  Sobieski  Pani$  Koniuszyny,  póiniej  Wojewo- 
dzine,  Krakowskg,  «Paniq  Siostr$«.   Zestawienie  z  Niesieckiego  wyjasni    ten  stosunek  pokrewienstwa. 
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nych  ludziach,  y  niepotrzebne    mi?dzy  ludimi  plotki,  zawsze  by  mi? 
od  tei  odwiodly  imprezy. 

Z  powinno  iednak  ia  t?  przestrog?  y  napomnienie  od  WMMP. 
y  Dobrodziki  przyimui?  unizonosci^,  biorac  to  sobie  za  wielki  od 
WMMP.  honor,  y  znak  osobliwei  przeciwko  sobie  laski  y  dobroci. 
A  staraé  si?  o  to  tak  b?d?,  abym  zycie  moie  y  daley  tak  continuo- 
waf,  iakobym  pò  sobie  2adnei  y  domowi  memu  y  krewnym  moim 
nie  zostawit  zmazy,  a  u  WMMP.  y  Dobrodziki  w  tei  byt  opinii,  iem 
iest  y  b?d?  Wmó  Moiey  Méciwey  Paniey  nayzyczliwszym  Bratem 
y  naypowolnieiszym  stugq 

J.  Sobieski     E. 

J°MciPanu  Koniuszemu  Koronnemu,  Memu  MciuPanu  y  Bratu, 
uniiony  móy  oddai?  pokion;  tozie  czyni  y  rodzona  Moia  oboigu 
WMMPanstwu. 

A  Madame  Madame  la  grand 
Escuyere. 

[Pieczftka  pierscionkowa,   któr$  list  byt  zapiecz$to\va- 
wanym,  zachowafo  si$  wyrainie]. 


49. 

1663.  3.  31.  Z  minuty  orig.  ze  zbiorów  Muchlinskiego;  udzie- 

lone  mi  przez  Xdza  Kanonika  Polkowskiego. 

Informatia  Panu  Mazappie,  *  Pokoiowemu  J°KMci,  iad^cemu 
do  Pana  Hetmana  Zaporoskiego,  dana  z  Cancellariey  Wiel- 
kiey  Koron.  we  Lwowie  ultima  Martii   i663  pisana. 

Odebrawszy  expediti^  z  Cancellariey,  a  przy  niey  Przywiley, 
Butaw?,  Chorqgiew,  B?bny,  Piecz?é,  Panu  Hetmanowi  Zaporoskiemu, 
iako  naypr?dzey  pospieszy  do  tegoz  Pana  Hetmana;  a  tam  stang- 
wszy  zniesie  si?  z  Panem  Lowczym  Chelmskim,  residui^cym  przy 
Panu  Hetmanie  y  Woysku  Zaporozkim  od  J°KMci,  y  iemu  we  wszyt- 
kiem*   tey   Informatiey   communicowaó   b?dzie,    znosz^c  si?  poufale, 
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y  z  spólney  rady  to  wszytko  czyni^c,  cokolwiek  b^dzie  naleiaio  do 
wykonania  woli  J°KMci  w  nizey  pomienionych  punktach. 

1.  Oddadz^  spólnie  z  Panem  Lowczym  Cheimskim,  (w  czym 
pierwsze  mieysce  miec  b^dzie  Pan  Lowczy  Cheimski),  Przywiley,  bu- 
law$,  chor^giew,  b^bny,  y  piecz^é  na  Hetmanstwo  Zaporozkie  Panu 
Hetmanowi  Od  niego  przysi§g§  podiug  tey,  która  si?  poséla  roty  od- 
biorg7  zniosszy  si§  wprzód  z  Panem  Hetmanem  obadwa  o  czasie 
y  mieyscu,  y  o  zwyczaiach  przedtem  dawnych,  jakim  obyczaiem 
y  ksztattem  takowe  actus  odprawowaty  si§.  Jakoz  naleÉatoby  wiele 
na  tem,  *  aby  si?  ten  akt  iako  nawspanialey  et  quam  solettissime  od- 
prawii;  osobliwie  iesli  to  zwyczay  y  obyczay  tameczny  zniesie,  zeby 
si?  ten  akt  w  cerkwi  odprawil  ,  przy  siuibie  Boiey,  któnjby  Ociec 
Metropolita  odprawowai;  kaznodzieia  tei  aby  z  ambony  rzecz  okoto 
tego  iak§  miai  przyzwoit^  ad  populum,  smakuiqc  faskawosd  y  dobro- 
tliwosC  J°KMci,  y  te  nigdzie  lepiey,  ani  pod  £adn§  protecti^  byé  nie 
moze  narodowi  Stowianskiemu,  iako  pod  Panem  przyrodzonym.  Moze 
byc  occazia  pi?knego  kazania  dobremu  kaznodziei. 

Jezeli-by  teÈ  chcial  privatim  odbierac  te  insignia  Pan  Hetman, 
w  tem  wolq  iego  wypeinuj. 

Po  odprawionym  tym  akcie  oddania  znaków  HetmaAstwa,  y  pò 
odebraney  przysi?dze,  spólnie  z  Panem  Lowczym  Chelmskim  zniesie 
si?  Pan  Mazappa,  y  Panu  Hetmanowi  Zaporozkiemu  persuadowac 
obadwa  b?dg ,  aby  iako  naypr?dzey  wystal  tu  woyska  cz?só  Zapo- 
rozkiego,  to  iest,  aby  primis  diebus  Maii  naydaley  naydowaiy  si?  te 
Woyska  pod  Tarnopolem,  pod  który  czas  J°KMó  spodziewa  si?,  ze 
pod  Barem  y  Tataro wie  stan^;    [Tu  inna  reka  na  obrzezu  dopisaìa:   »Lubo  b?d^ 

TatarOWÌe?    lubo    nie.«      a  pierwszy  pisarz  t£  mysl,  równiei  na  obrzezu,  ze  znaczkiem  wl$- 

czenìa  w  osnow^,  wypìsat  jak  nast^puje:]  a  choóby  tei  Tatarowie  na  ten  czas  nie 
stanali,  aby  Pan  Hetman  Woyska  tego  cz?só,  na  tenie  czas,  iako  si? 
mianuie,  wystat  niemieszkanie. 

Woysko  to  Kozackie  aby  na  wybór  byc  mogio,  zyczy  J°KMé, 
to  iest  na  koniach  dobrych,  y  z  rynsztunkiem  nalezqcym.  W  temze 
swoi?  iyczliwoàó  Pan  Hetman  oswiadczy  J°KMci  na  tych  poczqtkach, 
ani  si?  na  insze  respekty  ogl^daé  b?dzie,  wiedz^c  to,  y  tego  rozumie- 
nia  b?d4c,  ie  mu  na  nikim  wi?cey  nie  naleiy,  iako  na  iasce  J°KMci, 
która  sama  fortun?  iego,  iako  iui  pocz?ta,  tak  y  do  kohca  wystawic 
moie. 

Tego  wystania  te  przyczyny  opowiedzq  spólnie  Panu  Hetmanowi, 
ze  to  J°KMé  czyni  naywi?cey  dia  stawy  pospolitey,  aby  to  swiat  Pol- 
ski  wiedzial,  y  nieprzyiaciele  J°KMci,  ie  ma  takiego  Hetmana,  y  tak 
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wiernych  sobie  poddanvch  z  Kozaków,  te  kaidego  czasu  przy  Do- 
stoienstwie  J°KMci  gtowy  swoie  ktasc  gotowi. 

2  Ratia*,  ze  ta  wyuzdana  swawola,  która  posmakowawszy  sobie 
zdzierstwa,  pró£nowanie,  rozprowadzic  si?  z  tego  Zwi^sku  ziosli- 
wego  nieda  tak  snadno.  A  co  iuz  nie  czynii  Król  J°Mó,  iako-by 
tych  ludzi  mógt  pozyskac  y  poci$gn<ìé  ich  do  uspokoienia  si?  z  Rzpt§ 
przez  te  lat  dwie,  nic  prawie  nie  czyni^c,  tylko  ustawiczne  poselstwa 
za  poselstwami  odprawui^c,  ofiarui^c  milliony,  laski,  y  róinym  rózne 
dobrodzieystwa  ;  ale  to  nic  nie  pomoglo.  Wostatku  trzecia  cwieró 
roku  dochodzi,  iako  tu  ziechawszy  osobg  swoi§  w  te  kraie,  na  to 
tylko  samo,  aby  tych  ludzi  mógt  dobru  pospolitemu  J°KMé  pozyskac. 
To  wszytko  na  daremne  wyszlo.  Wostatku  bowiem,  gdy  na  to  osta- 
tnie  Kolo  posiat  swoich  postów  J  KMé  z  tym  wszytkim ,  cokolwiek 
tylko  do  ukontentowania  ich  siutyt  mogio,  a  postai  ludzi  wielkich, 
to  iest  Xcia  Biskupa  Krakowskiego,  Pa  Wd?  Sendomirskiego,  Pa  Mar- 
szaika  W°Kor°,  u  nich  wzi?tych,  y  w  których  nadzieie  wszyscy  mieli, 
te  mogli  co  dobrego  sprawió:  ztosd  iednak  ich  tak  wielka  byta,  ze 
przypuscid  nie  chcieli  tych  J°KMci  poslów,  zlosliwie  tylko  y  bezbo- 
znie  na  Chlebów  wybieranie  uknowawszy  sobie  artykuly,  tak  vviele 
nieshisznych  y  ztosliwych  napisali  punktów  w  tym  swoim  Traktacie. 
Co  tacno  uzna  Pan  Hetman,  y  ko2dy  baczy  z  samego  Traktatu  osta- 
tniego  Kola  tego,  iaka-by  zawzi?tosé  tych  ludzi  byta  ku  zburzeniu 
do  Obtatka  Oyczyzny.  A  ieszcze  na  zaiosó  wi?kszq  émieiq  takiemi 
falszami  narabiaé,  iakoby  im  ptació  nie  chciano,  co  iest  tak  iawna 
rzecz  przeciwko  prawdzie,  iako  byó  wi?kszy  faisz  nie  moie.  Bo  Com- 
missia  tu  przy  boku  J°KMci  odprawui^ca  si?  nic  wi?cey  nie  czynita 
pocz^wszy  a  20  Januarii,  tylko  codzienne  poselstwa  do  Kota  ich  u  Oy- 
ców  Franciszkanów  tu  odprawuiqcego  si?  posytata,  upominai^c  si?, 
aby  do  rachunków  przyst?powali,  aby  regestra  podavvali,  aby  pieni^- 
dze  liczyli;  lecz  oni  nic*  barziey  nie  zyczyli  ani  czynili,  tylko  zeby 
te  szesó  niedziel,  które  sobie  byto  zamierzylo  Kolo  Wolborskie  zdra- 
dliwie  do  wyliczenia  siedmi*  millionów,  zwlekli,  y  nieprzyst?pui§c  do 
liczenia  pieni?dzy,  z  któremi  si?  im  proszono,  ale  raczey  do  rozer- 
wania  catego  z  Królem  J°Mciq  y  Rzpt^,  rzeczy  kierowali  ;  co  z  ma- 
nifesto w  druk  podanego,  y  na  wszytk?  Polsk?  ogtoszoncgo  koidy 
wyczytac  moze,  ze  zadney  z  J°KMci  przyczyny,  ani  z  Commissiey, 
niemasz,  lecz  z  ich  samey  ztosci  y  uporu,  a  poduszczenia  ztych  nie- 
których,  którzy  zamieszan§  t?  utrapiona  chc^  widziéé,  y  przez  to  i$ 
do  zguby  ostatniey  chc^c  przywieéó,  Oyczyzn?. 

Z  tych  przyczyn  snadno  uwaZy  Pan  Hetman  Zaporozki  y  wszytka 
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Starszyzna  tegoz  Woyska,  ie  dia  tych  ziych  ludzi  J°KMé  zwiqzane 
mieé  musi  r?ce  do  podania  ratunku  Ukrainie,  y  dania  dostatecznego 
odporu  nieprzyiaciotom  swoim.  Bo  póki  tego  w?ia  w  zanadrzu  cierpi, 
y  wn?trznoéci  swoie  gryz^cego,  znosi,  trudno  si?  ma  tak  rozrywaé, 
zeby  y  te  zawieruchy  domowe  uspokoic  mógt,  y  ratunek  kraiom  po- 
daó  Ukrainnym  ;  bo-by  na  oboie  mestalo  Króla  J°Mci.  A  lubo  za  ta- 
sk^ Boz$  nayduie  si?  wielka  cz?só  woyska  przy  Królu  J°Mci  w  wie- 
rze  y  posluszenstwie  trwai^cego,  dzielió  go  iednak  nie  moie  zadn^ 
miarq  ani  rozrywaé,  póki  cale  uspokoiona  nie  b?dzie  ta  mieszanina 
zewn?trzna. ])  Rzució  si?  tedy  przychodzi  J°KMci  do  gaszenia  ognia 
tego,  który  si?  w  skrytoéciach  domu  iego  wfasnego  zakradt;  y  ten 
ugasiwszy  pewnie  nie  omieszka  ty  tego  postronnego  ptomienia  pozaru 
gasic.  A  ie  nie  sg  tak  contemnendae  vires  tego  zbuntowanego  Woy- 
ska, zwtaszcza  gdy  tak  w  écisle  obowi^ski  z  drugiem*  takie,  swa- 
wolnieyszym ,  gorszym ,  y  iadowitszem  *  Woyskiem  Litewskiem  we- 
szlo,  które,  aby  tym  wi?kszy  mialo  pozór  y  zaslon?  tak  szkaradnego 
post?pku  swego,  zabicia  Hetmana  y  Podskarbiego  niebosczyka,  bez 
pochyby  do  tych  si?  tu  garnqó  b?dzie,  y  pod  nie  cisn^ó;  iakoz  tak 
iui  czynió  musi.  Zi^czona  tedy  oboyga  tych  Woysk  pot?ga  lekce  uwa- 
iona  byó  nie  moie;  wi^ze  si?  przytym  wiele  do  tey  sweywoli  do- 
mowey,  których  nadzieie  wszytkie]2)  w  takowych  tumultach  y  hata- 
sach  ratunku  utraconych  albo  niemianych  nigdy  fortun,  piywai^.  La- 
cno  si?  zatem*  mnóstwo  ludzi  do  takich  przywi^zaé  moie,  y  tym 
wi?cey  umocnió  t?  sw^wol^  ;  ie  y  samemu  Maiestatowi  J°KMci  ci?ika 
byé  moie. 

Dlatego  J°KMó  maturo  iudicio  et  deliberatone,  z  pierwszemi  si? 
naradziwszy  Senatorami,  do  takowych  posifków  rzució  si?  musial, 
których  mu  zaiyc  tak  wielka  y  tak  iawna  potrzeba,  zguby  Panstwa, 
kaie.  Naleiy  y  to  podaó  do  wiadomosci  Pana  Hetmana  Zaporozkiego, 
iako  si?  do  tey  swawoli  mieszai^  factie  postronnych,  osobliwie  Cesa- 
rza  Chrzeéciaiiskiego,  który  iako  tylko  wzi§l  wiadomosé  o  swi^tobli- 
wey  intentiey  Króla  J°Mci,  ie  umyslit  byt,  za  zezwoleniem  catey 
Rzptey,  wzi§é  nast?pc?  na  Pafistwo,  tego,  którego-by  byta  Rzpta  wol- 
nemi  glosami  zezwolita  przybraé  za  Syna  J°KMci  y  przysztego  Na- 
st?pc?  ;  a  widz^c,  ie  iadney  sklonnoéci,  iako  zdawna  tak  y  teraz,  do 
Osoby  iego  y  do  Domu  caiego  nie  mai§  te  Narody:  tak  zaraz  fac- 
tiami  swoiemi  przez  ludzi  przekupionych  mieszaé   poczgl  y  turbowaé 

*)  Tak  napisat  pisarz  minuty,   prawdopodobnie   przez  pomyfke,,   zamiast  «mieszanina  wewne,- 
trzna»,  któr$  oczywiscie  miai  na  myéli,  jak  z  naste,pujacego  zaraz  uste,pu  jasno  wynika. 
*)  Rkp.  :  »wszytkich«. 
A  et»  hiitoric»  T.  II.  (AcU  Joannis  Sobiètki  T.  I.).  28 
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rzeczy  tego  Panstwa  ;  mai^c  sposobny  instrument  t?  sam?  Confoede- 
rati$  Woyskow^,  którey  ui^wszy  sobie  Starszyzn?,  y  przyobiecawszy 
na  kaide  dwieré-roku,  dok^d-by  trwai  ten  Zwi^zek,  dawaó  mi?dzy 
ow?z  póltorakroó  sto  tysi?cy  ztotych.  Tak  to  skutkiem  samym  poka- 
zuie  si?,  ze  ci  zìi  ludzie  zadnemi  si?  dobremi  sposobami  odwiesc 
y  rosprzqdz  z  tego  Zwiqsku  nie  dadz^,  chyba  gdy  przymuszeni  zo- 
stan^.  Bo  komui  to  smakowaó  nie  ma  braé  coraz  tak  nieznosne  Chleby, 
które  tak  iuz  wycieftczyiy  y  zniszczyiy  dobra  Duchowne  y  Królew- 
skie,  ze  wszytka  ta  woyna  tak  wielkiego  im  nie  uczynila  ucujzenia: 
cale  wtosci  iut  pusto] J)  stai^  dia  nieznoénych  y  nigdy  przedtem  *  nie- 
widanych  ci?zarów.  Kredk*j  si?  tego  snadno  kazdy  dorachowac  moze, 
ze  przez  te  dwie  lecie  w  Chlebacl*  samych  przeszlo  18  millionów, 
co  wzi?io  to  Woysko  ;  co  zastugi  ich  we  troynasób  przenosi  ;  a  prze- 
cie  tym  si?  nasycié  nie  mog^c,  samych  pretextów  tylko  szukai^  prze- 
diuzenia  zwi^sku  tego,  w  którym  zostawac  kaidemu  y  do  smierci-by- 
si?  chcialo.  Zadna  bowiem  substantia  takowym  zbytkom  wydolaóby 
nie  mogia,  iakich  oni  sobie  pozwalai^.  Tu  opowiedziéc  nie  zawadzi, 
iako  sam  Marszalek  z  Starszyzn^  na  wydatki  Woysko  we,  wina,  pi- 
ianstwa,  poselstwa.  przeszlo  cztéry-kroó  sto  tysi?cy  wydali.  Wystar- 
czyc  im  nie  mogg  intraty  Króla  J°Mci,  które  odiali,  età  publiezne, 
y  inne  dochody,  co  wszytko  za  Starszyzn^  idzie.  Jest  samych  Revi- 
sorów  pod  dwa  tysi^ca,  którym  dispositi^  mai?tnosci  y  folwarków 
dali.  A  iako  si?  tym  z  tak  miiego  b?dzie  chcialo  zsiesc?  iako  wrócic 
do  grzebla  swoiego,  do  suchedni  masztalerskich  ?  temu,  który  teraz 
tak  wielkim  Panem  iest  z  cudzey  substantiey.  Co  wszytko  iako  nay- 
wyrazniey  y  iako  naydokiadniey  tak  Panu  Hetmanowi  iako  y  Star- 
szyznie  przeloz^,  tem  konez^c  ten  discurs,  iz  sposobu  niemasz  zadnego 
uskromienia  tey  swey-woli,  chyba  samo  iedno  pokazanie  mocy  y  sii 
Króla  J°Mci  ;  która  dok§d  uskromiona  nie  b?dzie,  spodziewac  si?  tru- 
dno  ma  P.  Hetman,  y  obiecowaó  sobie  z  Starszyzn^  posilków  w  Ukrai- 
nie.  Jednak,  gdy  si?  to  zie  uspokoi  y  ukoiysze;  co  wkrótce  obieco- 
wad  sobie  moze  J°KMc,  gdyz  tyle  potentiey  przy  iasce  Bozey  mieé 
b?dzie  ;  ie  sobie  laeno  w  rozum  wezm§,  iz  to  z  Panem  rzecz  y  cal^ 
Rzpt§  :  wiele  si?  ich  dobrowolnie  wypisze  z  tego  Zwiasku  ;  iakoz  iuz 
dwadziescia  kilka  Chor^gwi  in  partes  J°KMci  poszlo  ;  tyle  drugie  bie- 
rze  si?,  iako  o  tem  daie  znaó  JmóPan  Marszalek  Wiel.  Kor.  ;  ostatek 
co  tu  iest  z  tey  strony  Wisly,  zawin^c  si?  moie  y  przymusió  do  po- 
sluszehstwa  powinnego  J°KMci.    Ci  zas,  co  na  tamtey  stranie  Wisly 

')  Rkp.  nie  dose  czytelnie. 
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zostaig,  gdy  si§  tylko  do  kupy  znid*j,  a  poyrzawszy  pò  silach  swoich, 
iako  s§  zmnieyszone  y  obarczone,  kaiac  si?  swey  zawzi$to£ci  wkrótce 
b?d$,  boigc  si?  samych  dachów  tak  wielkiemi  zbytkami  obraionych 
domów,  ieby  na  nich  nie  padafy,  y  cienia  swoiego.  Do  tego,  iako 
zawsze  za  grzechem  kara  Boska  chodzi,  dopu&cii  Pan  Bóg  mi?dzy 
niemi  wielkie  nieufnosci,  rozterki,  ie  nietylko  Chorqgiew  z  Chor^gwi^, 
ale  y  samo  Towarzystwo,  od  siebie  stronig  y  ró2ni$  si?.  Gtów  nie 
mai^  do  rz^du  y  sprawy  Woyska,  defecty  artilleriey,  munitiey,  pie- 
chot.  Cudzoziemcy  iawnie  to  wypowiedai^,  ie  z  niemi  trzymaó  nie 
chcg  ani  b?d$,  gdyi  si?  nie  dia  czego  innego  zwi^zali  z  niemi,  tylko 
aby  swey  zapiaty  doszli,  którg  gdy  oni  pogardzili,  trzymaó  ìuè]  l) 
z  niemi  nie  chc§,  y  podnosié  r?ki  nigdy  na  Maiestat  J°KMci  zaprzy- 
si?gai$  si?.  Ale  do  tego  wszytkiego  potrzeba  w  stuszney  y  Królew- 
skiey  posturze  stanqé  J°KMci,  aby  si?  go  shisznie  baé  mogli,  y  mieli 
dia  czego.  A  tac  iest,  a  nie  insza  przyczyna,  gdy  dia  zaszczytu  swo- 
iego, nietylko  w  swoie  wiasne  siiy,  ale  y  postronne,  przybrany,  sta- 
ncò chce  w  oczach  tych  ludzi;  co  y  Panu  Hetmanowi  samemu,  ieéli 
iest  iyczliwy,  (iako  o  tem  nikt  nie  w$tpi),  w  t§È  y  Woysku  Zapo- 
rozkiemu,  pobudk^  byé  ma,  aby  dia  swey  wlasney  potrzeby  y  bez- 
pieczenstwa  dopomogli  iako  naypr?dzey  tey  imprezy. 

A  tak  gdy  da  Pan  Bóg  poskromió  t?  swawol§  J°KMci,  w  Ukrain? 
wszytkiemi  sitami  nakieruie  J°KMc,  a  podobno  y  sam  zwiedzió  tych 
kraiów  przy  tey  occazyey  nie  opuàci,  y  pokazac  si?  Poddanym  swoim 
Jaskawym  Panem  oraz  y  Oycem,  przenie&é  wszytkie  Woyska  za  Dniepr, 
y  tam  iu2  belli  sedem  figere  tego*  ieszcze  lata  iyczy,  aby  tei  te  kraie 
z  tey  strony  Dniepru  iakikolwiek  odpoczynek  miec  mogty.  Zamysly 
iednak  te  wszytkie  J°KMci  tamowaó  si?,  (iak  si?  to  iut  nie  raz  na- 
mienilo),  musz$r  dokqd  trwa  Confoederatia  y  Zwiqzek. 

Oddadza  przytym  Panu  Hetmanowi  drukovvanq  Manifestati^  y  Uni- 
wersat  Commissiey,  takie  Uniwersat  J°KMci,  którym  J°KMó  do  bra- 
ma zasiug  wszytkich  ludzi  invituie;  a  to  na  potlumienie  fatszywych 
udania,  którzy  niewinnie  Króla  J°Mci  y  Commissi^  tradukui^,  iakoby 
J°KMc  bronic  miai  zaptaty  Woysku  temu;  co  iako  iest  daleko  od  in- 
tentiey  J°KMci,  tak  ieszcze  daley  od  prawdy. 

A  wywiodszy  to  wszytko  Panu  Hetmanowi,  potrzebowaé  pò  nim 
b?dq,  aby  iako  napr?dzey  z  wyprawq  Woyska  Zaporozkiego  do  boku 
J°KMci  kwapic  chciat,  choé  w  liczbie  dziesi$tka  tysi?cy,  byle  tylko 
ludzi    na    dobrych    koniach    y    przy    or?2u,    y    Starszyznie    wierney 

*)  Rkp.  nie  doié  czytelnie. 
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y  zyczliwey  J  °KMci,  wyslani  byli,  którzy  by  mi?dzy  niemi  rz^d  i  spraw? 
dobr^  trzymali.  Osobliwie  J°Kmó  zyczylby  tu  mieó  Hulanickiego* 
z  przyczyn  namienionych  ustnie  Pu  Mazappie  *,  które  opowie  Pu  Lo- 
wczemu  Chetmskiemu  y  Panu  HetmanowL 

Z  temi  ludzmi  Pan  Lowczy  wybierze  si?,  y  onych  conducet  do 
boku  J°KMci,  dawaiqc  znaó  przed  sob§,  iako  si?  tylko  ruszy;  czas 
iako  si?  namienito  naydalszy  primis  diebus  Maii,  pod  Tarnopolem 
zamierza  J°KM6.  I  iuz  to  w  tem  *  ostatnie  J°KMci  iest  i^danie.  Na 
insze  si?  niech  nie  odwolywa  Pan  Hetman  Zaporozki,  maiqc  to  so- 
bie  iuz  prò  ultimo.  Chyba  zeby  in  contrarium  od  J°KMci  iakie  tegoz 
Pana  Hetmana  Zaporozkiego  y  Pana  Lowczego  zaszty  ordynanse, 
których  dokqd  mieé  nie  b?dzie,  ten  za  wyraény  y  ostatni  mieé  po- 
winien,  y  stosowad  si?  do  woli  J°KMci.  W  czym*  go  obadwa  obo- 
wìéjzìj  temi  powinnosciami,  do  których  si?  wierny  poddany  y  dobry 
shiga  przeciwko  dobrotliwemu  Panu  znaó  powinien. 

O  Dedys*  Adze,  który  tu  dtugo  mieszkai,  z  czem*  iest  y  iako 
wyprawiony  do  Hana  Krymskiego,  takze  opowiedz^  obadwa  Panu 
Hetmanowi  Zaporoskiemu  ;  wi?c  y  nadziei?  t?  którq  uczynil  tenze 
Dedesz*  Aga  pr?dkich  y  nieomylnych  posilków  Krymskich,  które  nie- 
omylnie  constabunt  z  tych  tu  Tatarów,  które  przy  sobie  ma  Pan 
Hetman  Zaporoski,  przez  co  Ukraina  od   tych  si?  ci?zarów  uwolni. !) 

Interim  Pan  Hetman,  aby  si?  iaka  swawola  y  bunty  nie  wsczy- 
naiy  pò  wtoàciach  pod  ten  czas,  gdy  si?  tu  odsung  Tatarowie,  którzy 
pò  te  czasy  bezpieczenstwo  iego  zasczycali,  2yczy  J°KMé,  aby  za- 
bawk?  nalazl,  y  w  pole  wyszedf,  iesli-by  rzecz  mozna  byla,  imprez? 
obróciwszy  ku  Kiiowu,  byle  to  tylko  pò  sitach  byfo;  a  choéby  tei 
iakq  blokad^  dalszq  zabawió  si?,  dok^d-by  si?  tu  rozprawa  nie  stata 
z  temi  Zwiqskowemi,  y  wyprowadzone  nie  zostaty  tam  Woyska,  aby 
si?  z  Panem  Hetmanem  iuz  w  gotowoéci  zostai^cym  { nie } 2)  ztqczyly. 
Jemu  to  chwalebnie  b?dzie,  gdy  nie  od  próinowania  swóy  rzqd  Het- 
manski  zacznie,  y  bezpieczenstwu  stuzyó  osoby  iego,  gdy  z  Woyskiem 
z  wlosci  wynidzie,  zabawk?  mu  nalazszy.  O  co  si?  serio  z  nim  zno- 
sió  b?d$,  y  co  iego  za  intentie  s$  dostatecznie  wyrozumiawszy,  do 
wiadomosci  J°KMci  donios^. 

Jezeli  ieszcze  do  tego  czasu  Samczenko,  y  z  tamtemi  Zadniepr- 
skiemi  ludimi,  tu  si?  dostatecznie  nie  sktonil  przyisó  do  postuszenstwa 

J)  Przy  tym  uste,pie  zapisaia  owai  odmienna  re,ka,  na  obrzezu,  naste,pujace  przypomnienic 
•Trzeba  im  daé  Copii$  lnstructiey*.  Prawdopodobnie  wiec  Dedesz  Aga  miai  takow$  z  kancelariej 
Królewskiej,  jadac  do  Hana. 

»)  Siówko  »nie«  jest  tu  oczywiécie  tylko  usterkiem  przez  nieuwage,  wtraconym. 
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y  wiary  J°KMci:  starania  wszelakiego  czynic  nie  poniecha  Pan  Het- 
man  Zaporoski  do  pozyskania  y  poci$gnienia  tego  cziowieka  ad  par- 
tes  l°KMci.  Gwoli  temu,  iezeli  si?  to  b?dzie  zdato  Panu  Hetmanowi 
Zaporoskiemu,  z  listem  do  niego  od  J°KMci  poiedzie  Pan  Mazappa  *, 
y  Uniwersaly  do  wszytkich  tamecznych  miast  odda,  w  których  J°KMé 
taskawosc  im  Królewskq  ogtasza. 

Do  Zaporoiców  takze  expeditia  do  r?ku  *  tegoi  Pana  Mazappy 
oddaie  si?  z  Cancellariey,  aby,  iesli  to  b?dzie  zdanie  Pana  Hetmana, 
tenze  Pan  Mazappa  tam  iachal,  y  task^  J°KMci  utwierdzii  tych  tam 
ludzi,  odwodzgc  ich  od  tey  niestuszney  y  nienaleiytey  protectiey  Cara 
Moskiewskiego  ;  co  si?  zdaie  na  rozs^dek  Pana  Hetmana  Zaporo- 
skiego,  gdzie  zechce  obróció  Pana  Mazappa,  czyli  do  Samczenka  za 
Dniepr,  czyli  na  Zaporoze  do  tamtych  Kozaków;  daie  si?  bowiem 
do  obudwu  tych  mieysc  expeditia  do  r?ku*  Pana  Mazappy. 

W  Traktatach  Moskiewskich  mafc|  nadziei?  poklada  J°KMó,  bo 
ci  ludzie  wiedzac  mieszaniny  nasze  domowe,  w  nie  barziey  kazq,  ni- 
zeli  w  wiasne  sify  swoie.  Niewidzi  J°KMó  pr?dszego  sposobu  do  uspo- 
koienia  si?  z  tym  nieprzyiacielem  ,'  chyba  pò  uspokoieniu  tych  mie- 
szanin  y  fasoiów,  gdy  w  swey  klubie  rzeczy  stanq  domowe ,  y  po- 
tagi si?  ziednocz§,  natenczas  ten  nieprzyiaciel  spusci  z  górnego  swego 
umyslu,  t^  naszq  mieszaniny  domow§  nad?ty.  Ci  Postowie,  co  tus^ 
barzo  ozi?ble  traktui§,  chcqc  wytargowaé  na  Królu  J°KMci  Siewier- 
skie  Xi?stwo  y  Smolensk,  y  tak  udaia,  ze  wi?kszego  zezwolenia  nie 
maig  na  conclusi^  pokoiu,  odwolywai^c  si?  wostatku  na  Commissa- 
rzów  Carskich,  którzy  zostai^  w  Smolensku.  Pr?dko  zatym  ci  odpra- 
wieni  b?d§  bez  inszego  skutku. 

Barzo  Królowi  J°Mci  w  apprehensiey  zostaie  pot?ga  na  t?  cam- 
pani^ wystawiona  Turecka,  która  dokqdby  zmierzaia,  trudno  ieszcze 
wiedziéé.  To  iednak  opowiedz^  Panu  Hetmanowi,  \t  tak  Wenetowie 
iako  y  Cesarz  Chrzescianski  lui  prawie  na  zgodzie  s$  dokonania  swoich 
Traktatów  z  Turczynem.  Wenetowie  przymierze  do  i5  lat  czyni^,  za 
które  dauj  trzy  milliony  gotowe;  Cesarz  takÈe  wszytkich  sposobów 
szuka,  iako-by  woyny  uszedt.  By  zas  ta  pot?ga  wszytka  nie  nakiero- 
wala  tu,  zawczasu  Panu,  y  Panu  Hetmanowi  y  z  tamtey  strony  o  tem 
mysléc  potrzeba,  odwracai^c  wszelakiemi  sposobami  od  tego  narodu 
inclinati^  do  Bissurmanskich  Protectiey.  Z  swoiey  tei  J°KMé  strony 
czynié  b?dzie,  co  Monarsze  Chrzescianskiemu  w  takim  razie  nalezy, 
Boga  Zast?pów  bior^c  na  pomoc  przeciwko  tey  nawalnosci,  iesliby 
si?,  (czego  strzei  Boze),  na  te  tu  kraie  zwalié  miala.  W  czym  samym 
Pana  Hetmana  Zaporoskiego  zdania,  imieniem  J°KMci,  potrzebowad 
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b^dq,  iakim-by  sposobem  temu  zabieiéó  nieprzyiacielowi,  y  zastawic 
si§  onemui.  Co  wszytko  iako  napilniey,  iako  nadowodniey  przeiozyd 
obadwa,  y  do  skutku  przywiesé  b^dg  usilo  wali,  dai^c  znaé  przez  po- 
szt§  w  Cyfrach,  cokolwiek  z  Pana  Hetmana  wyrozumiei^. 

[Trzy  arkusze,  na  których  ta  minuta  spisana,  ztoione  byly  we  cxworo  w  poprzek,  tak  ie  sta- 
nowily  zwitek  podhiiny,  w  jakich  cze,sto  papiery  w  arcbiwach  w  fascykuty  wiazano.  Na  zewn^trznej 
stronie  pofofono  jako  signatura  napìs: 

•Instructia  Panu  Mazeppie*  Pokoiowemu  JKMci  dana  do  P*  Het- 
mana Zaporos  :  do  Pa  Tetery,  odwoi^c  mu  insignia  na  Hetmanstwo, 
a  o  positki  przeciwko  Zwi^skowym  È^dai^c,   i663.« 

Minuta  przez  nikogo  nie  podpisana;  znak  wodny  papieru  na  którym  spisana,  przedstawia  orla 
dwugtowego  Rakuskiego.  U  góry  pierwszego  arkusza  zapisano  notatke,:  •Aprilis  d.  12  P.  Mar.  Kor. 
tu  przyj echat  do  Lwowa«;  ale  «die  i2«  przekreslono.] 
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1663.  7.  20.  Z    pierwotne0  wh    r°;    Z  Archiw.    XX1    Czarto- 

ryskich;  Oddz.  listów,  Voi.   i3o. 

[List  Maryi  Kazimiery  Zamoyskiej  do  Jana  Sobieskiego,  Chor.  Kor.]. 

de  Paris  le  20  de  iuillet  i663. 

Vous  devez  estre  éclayré  à  présent  du  doute  où  Vous  estiez,  si 
i'avais  escrit  le  18  de  may.  Vous  aurez  donc  vu,  comme  quoi  ie  n'ay 
manqué  un  seul  ordinaire  sans  Vous  escrire.  Ce  pourquoi  ie  n'ay 
point  mis  le  nombre  à  toutes  celles  que  ie  Vous  ay  escrites,  puisque 
ie  n'ay  pas  manqué  d'ordinaire,  tant  que  ie  me  suis  bien  portée.  Pré- 
sentement  ie  ne  me  porte  pas  si  bien ,  que  i'ay  fait ,  ce  pourquoi  ie 
m'en  veux  profiter  du  temps  qui  me  reste  à  demeurer  icy  iusquà 
tant,  que  i'aye  de  quoi  m'en  retourner.  J'ay  trouvé  une  maison  qui 
est  à  une  lieue  d'icy,  qui  appartient  à  un  fou  pour  ainsi  dire  ;  il  n-y 
en  a  pas  à  la  cour  de  plus  fou  que  luy,  qui  s'appelle  le  comte  de 
Guainces,  qui  me  la  preste  pour  m'y  baigner  5  iours.  Les  médecins 
me  les  avaient  ordonné  dès  ce  l'hiver,  mais  puisque  i'ay  le  temps 
d'exécuter  leur  ordonnance,  ie  m'en  vais  le  commencer  dès  après- 
demain. 
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Je  rcviens  à  présent  de  Vincennes,  où  Mr  le  Grand-maitre  ré- 
gale  la  Reyne  et  Mr?  frère  du  Roy.  Premièrement  il  a  donne  le  plai- 
sir  de  combat  de  plusieures  bestes  comme  des  lions,  léopards,  ours, 
taureaux  sauvages,  et  de  gros  chiens,  en  suite  de  quoi  la  Reyne 
a  esté  se  promener  avec  toute  la  compagnie  dedans  le  pare,  où  l'on 
avait  préparé  plusieurs  sortes  de  chasse,  qui  se  sont  rencontrées  de- 
vant  les  carrosses.  En  suite  de  quoi  on  a  donne  la  plus  superbe  col- 
lation  que  l'on  aye  iamais  vue,  avec  les  violons  ;  après  quoi  il  a  donne 
la  comédie  et  grand  bai  pour  le  Roy.  Il  fait  bande  à  part  avec  sa 
Dianne.  Madame  guarde  le  iit  depuis  trois  iours,  l'on  soup9onne 
quelle  soit  grosse,  et  comme  elle  s'est  blessée  plusieurs  fois,  Monsieur 
veut.  qu'elle  passe  quelque  temps  au  lit;  ce  qui  la  chagrine  fort,  de 
l'humeur  qu'elle  est,  de  voir  les  autres  se  divertir,  et  d'estre  con- 
traete de  demeurer  dans  son  lit,  et  nous  n'en  sommes  point  fàché, 
pourvu  que  ca  nous  donne  un  tìls,  pour  davantage  assurer  les  char- 
ges  des  officiers  de  Monsieur. 

J'espère  enfin  apprendre  dedans  peu,  que  tout  Tacccommodement 
est  fait,  et  non  plus,  que  nous  nous  manderons  l'ordinaire  qui  vient, 
ce  que  nous  ferons,  comme  Vous  avez  fait  dedans  toutes  vos  lettres 
depuis  6  mois  ou  plus.  Pour  ce  qui  est  de  la  résolution  de  M.  de 
Beaulieu  à  s'établir  icy,  si  elle  n'y  travaille  bientost,  elle  fera  bien 
paraitre,  qu'elle  ne  se  soucie  póint  de  sa  soeur,  et  que  tout  ce  qu'elle 
a  iamais  dit  à  l'Aurore,  n'estait  que  faribole;  car  enfin  ie  n'y  vois 
plus  d'obstacle,  que  ce  que  ie  viens  de  Vous  dire.  Pour  moy  ie  sais 
bien  mes  desseins,  et  que  ie  iouerais  au  plus  sur,  quand  ie  serais  où 
est  la  fontaine.  Mes  desseins  sont  pour  Provence;  i'ay  une  passion 
la  plus  grande  du  monde  pour  ce  pays-là. 

Je  n'approuve  point  le  frais  de  la  Beaulieu  avec  la  tulipe,  et  les 
resentiments  de  Sylvandre  ne  sont  point  iustes  sur  les  suiets  de  cho- 
ses  passées;  et  pour  les  présentes,  elle  est  innocente,  car  elle  a  esté 
autant  amie  de  pays  qu'elle  a  connu,  comme  auparavant  qu'elle  ne 
connaissait  ces  points ,  elle  estait  contraire.  Mais  iuions*  autrui  par 
nous-mesmes,  et  à  cette  heure  dans  le  vrai  une  personne  généreuse 
ne  doit  point  conserver  de  rancune  contre  une,  qui  I'a  choquée  par 
manque  de  connaissance.  Ainsi  ie  conclue,  que  Vous  avez  le  plus 
grand  tott  du  monde,  si  Vous  ne  Tobligez  à  avoir  de  la  bonté  pour 
Vous,  pour  toute  sorte  de  raisons,  et  pour  celle,  que  la  rose  est  in- 
séperable  de  cette  aymable  fleur.  r) 

f)  Z  ust$pu  tego  prawie  oczywistém  jest,  ie  figura  *  tulipe*  nie  kogo  innego,  jeno  Królowe,  Lu- 
dwike^Marye,  znaczy.    I  w  owych  trzech  miejscach  w  listach  wydanych  przez  s.  p.  Helcla,  znaczenie 
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J'aurais  fort  souhaité  néanmoins ,  que  Beaulieu  eùt  tàché  à  voir 
la  fluste;  et  comme  c'est  une  bonne  personne,  ou  par  Tévéque  de 
Warmie,  ou  quelque  ami  particulier,  qu'elle  luy  eu  fait  comme  re- 
proche  de  ce,  qu'il  avait  dans  Fame  contre  elle  quelque  chose,  et  que 
estant  son  ami  au  point,  qu'elle  a  touiours  fait  profession  de  Testre, 
de  ne  luy  avoir  pas  déchargé  son  coeur,  et  que  comme  9a  il  aurait 
vu,  que  si  l'on  luy  fait  quelque  conte  d'elle ,  ce  sont  des  imposteurs. 
Pour  moy  voylà  mon  sentiment,  après  quo]  Ton  fera  bien,  quand  le 
bouquet  sera  transplanté,  d'exécuter  le  dessein,  que  Ton  a  ;  car  sans 
9a,  si  l'on  n'est  bien  avec  la  grosse  fontaine,  les  essences  ne  pour- 
ront  iamais  se  mèler  avec  la  poudre,  ni  iouer  aux  dés;  ce  qui  est 
fort  nécessaire  auparavant,  que  de  se  transplanter. 

Pour  ce  qui  est  de  vos  intéréts,  i'en  aurai  touiours  bien  du  soin  ; 
ma  soeur  a  toute  l'éstime  que  l'on  peut  avoir  pour  Vous;  Vous  ne 
pouvez  souhaiter  d'estre  mieux  que  Vous  estes  dans  son  esprit,  et 
à  cette  heure  toute  la  famille  Vous  assure  de  leurs  services,  et  mon 
chevalier,  qui  est  tout  à  Vous,  et  moy  qui  m'en  compte  du  nombre  ; 
ie  suis  à  M*  Sapiya  et  à  Vous  très-humble  servante. 

[zewn^trz:]  A  Monsieur  Mousieur  Sobieski,   Koronge  de  Couronne, 
à  Jaworuf. 


51. 

1663.   II.  2.  Z  pierwotn0    wì.   r°,    Z   Archiw.    XX*   Czartory- 

skich,  oddz.  listów,  Voi.   i3o. 

[List  Mar.  Kaz.  Zamoyskiej ,  do  Jana  Sobieskiego,  Chor.  Kor°]. 

f  du  park  le  2  du  Novembre   i663. 

Monsieur 

Je  ne  sais  si  Vous  avez  re9u  celle  que  mon  frère  Vous  a  escrite 
de  Prague,  dans  laquelle  ie  Vous  assurais  pour  luy,  quii  est  autant 
Vostre  serviteur,  que  i'ay  touiours  esté  Vostre  amie  et  Vostre  ser- 
vante. Cette  lettre  a  esté  adressé  au  pére  Grabiecki  à  Cracovie  avec 

to  albo  równie  dobrze,  albo  trafniej  si$  nadaje,  nii  rnaczenie  >Panny  Beaulieu1,  którego  si^  Helcel  do- 
myélat.  P.  I.  i3. 
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prière  de  Vous  la  faire  tenir.  Mais  estant  à  Cracovie  Tori  m'apprit, 
quii  avait  changé  de  residence,  et  qu'il  estait  à  présent  à  Bete,  de 
manière  que  ie  crois,  qu'il  ne  Vous  l'a  pas  fait  tenir.  Ce  pourquoi  ie 
réitère  la  prière,  que  ie  Vous  avais  fait  par  la  précédente,  qui  est 
d'avoir  pour  l'amour  de  moy  un  peu  de  bonté  pour  luy,  lequel  n'en 
abuserà  pas  assurément,  mais  tàchera  par  ses  services  de  Vous  obli- 
ger  à  avoir  une  amitié  pour  luy  particulière.  Je  Vous  prie  aussi  de 
luy  procurer  l'honneur  de  la  bienveillance  de  toute  vostre  aymable 
compagnie,  avec  laquelle  ie  souhaite  de  Vous  revoir  promptement 
en    bonne  sante  de  retour  en  ce  pays  ci. 

Pour  moy  ie  trouve  que  la  fatigue  que  i'ay  eu  dedans  mon  grand 
voyage,  ne  m'en  a  pas  tant  maigrie  et  changée,  que  le  changement 
d'air;  car  depuis  que  ie  suis  arrivée,  tout  le  monde  advoue,  que  ie 
suis  diminuée  de  la  moitié.  Il  est  vrai,  que  le  chagrin  de  la  maladie 
de  Monsieur  le  Prince  y  a  un  peu  contribué,  lequel  est  encore  au- 
iourd'hui  malade. 

Je  voudrais  bien  savoir  si  l'on  Vous  a  rendu  la  somme,  que 
Vous  m'avez  fait  la  faveur  de  me  faire  prester  par  cette  personne. 
J'envoye  exprès  un  homme  à  Monsieur  Sapiya,  qui  est,  à  ce  que 
Pon  dit,  à  Léopol,  pour  savoir  de  luy,  si  cet  argent  Vous  a  esté  rem- 
boursé,  et  pour  savoir  aussi,  comme  quoi  s'est  passée  la  révision  de 
Kaluche,  avec  qui  il  a  fait  les  contracts,  et  pour  combien.  Je  le  prie 
aussi  d'accompagner  une  prière,  que  iay  à  Vous  faire.  de  la  sienne; 
comme  ie  sais,  qu'il  a  beaucoup  de  crédit  sur  vostre  esprit,  i'espère 
que  ma  prière  remportera  l'effect,  que  ie  souhaite;  et  si  la  sienne 
ne  suffit  pas  avec  la  mienne,  ie  chercherai  une  troisième  personne, 
laquelle  ie  crois,  que  Vous  n'oserez  refuser,  mais  ie  ne  la  nomine- 
rai, qu'en  cas  de  grand  besoin. 

C'est  donc.  que  comme  i'ay  ouì  dire  quasi  à  tout  le  monde,  que 
après  cette  campagne  Vous  Vous  en  allez  aux  pays  etrangers,  Vous 
voulez  Vous  défaire  de  vostre  régiment  de  dragons;  si  cela  est  ainsi, 
Vous  m'obligerez  infiniment  de  me  préférer  à  un  autre;  et  ce  qu'un 
autre  Vous  en  voudrait  donner,  ie  Vous  le  donnerai  ;  non  pas  en  ar- 
gent comptant  à  présent,  màis  par  divers  termes,  et  ie  Vous  propo- 
serais  divers  accommodements,  lequels  seront  touiurs  à  Vostre  liberté 
d'accepter  ou  non.  Si  néanmoins  Vous  en  trouviez  de  Targent  comp- 
tant, ie  ne  Vous  demanderais,  que  de  me  le  faire  savoir  auparavant. 
Mais  s'il-y  a  moyen  que  nous  nous  en  puissions  accommoder,  Vous 
m'obligerez  infiniment.  En  revanche  Monsieur,  ie  m'estimerai  touiours 
fort  heureuse  de  Vous  rendre  service,  Vous  assurant,   que  personne 

Acta  hietorica  T.  II.  (Acta  Joannit  SobWki  T.  I.)-  29 
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ne  le  fera    avec   plus  de    sincérité,  que  Vostre   très-humble  et  affec- 
tionnée  servante     M  C  f  D  Z.     . 

[P.  s.]  Monsieur  —  J'ay  re9u  des  lettres  par  la  poste  de  Vostre 
Aurore,  laquelle  me  paraìt  estre  dans  des  sentiments  fort  tendres  pour 
Vous.  1  He  m'assure,  que  sa  constance  est  inviolabile  pour  son  (Gron- 
date, pourvu  qu'il  ne  T-y  oblige  pas.  On  luy  a  pourtant  mandé  de- 
puis  que  ie  suis  en  ce  pays-ci,  quelque  chose  de  Vous,  i'en  sais  bien 
un  peu,  mais  ie  ne  puis  Vous  le  mander.  J'ay  quelques  boites  des 
confitures,  que  ie  voudrais  bien  Vous  envoyer,  mais  ie  crains,  qu'el- 
les  seraient  décachetées. 


52. 

1663.   II.  II.  Z  pierwotn0  wj.  r°  ;   Z  Arch.  Xiazqt  Czartorvskich, 

Oddz.  listów,  Voi.    1 3o,    list  98. 

[List  Maryi  Kazimiery  Zamoyskiej ,  Wdziny  Sendomierskiej, 

do  Jana  Sobieskiego,  Chorqiego  Kor°]. 

f  du  Pare  le   nme  de  nombre   i663. 

Je  Vous  envoye  ce  que  ma  soeur  m?a  envoyé  pour  Vous.  Nous 
avous  icy  grandissime  Compagnie;  Monsieur  le  Starosta  Spiski,  qui 
y  est  arrivé  il-y-a  deux  iours,  Monsieur  le  due  de  Wiszniewiec ,  le 
comte  Podlodowski,  qui  renouvelle  ses  bonnes  intentions  pour  moy, 
le  Koronge  Braclawski,  lequel,  à  ce  qu'on  dit,  est  fort  bien  inten- 
tionné,  et  qui  se  repent  de  fautes  passées.  Je  jie  Tay  néanmoins  pas 
vu  encore,  et  ce  n'est,  qu'un  ouì-dire.  L'on  m'a  dit,  qu'il-y-avait  à 
Varsovie  grande  quantité  des  lettres  pour  moy.  Je  m'imagine,  que 
ma  chère  Beaulieu  m'en  escrira  quelqu'  une,  pour  laquelle  ie  suis  et 
serais  touiours  aussi  tendre.  Enfin  mon  esprit  ne  Tabandonne  iamais, 
en  quel  lieu  elle  aille,  ie  suis  touiours  moy  mesme  à  son  endroit. 
Et  à  Vous  ie  suis  touiours  Vostre  très  humble  servante. 

Mon  frère  Vous  a  escrit,  ie  ne  S9ais,  si  Vous  avez  re^u  sa  lettre. 
Il  Vous  assure  par  moy,  que  Vous  nave/  point  de  serviteur  si  ac- 
quit,  que  luy. 

[Bez  adresu]. 
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53. 


1663.   II.  26.  Z  Archi wum  krajowego  we  Lwowie;  Acta  Castren 

sia  Leop.  libr.  41 3.  pag.  725. 

[Zapis  J.  Sobieskiego  na  rzecz  Gr.  Tornata]. 


Jan  Sobieski  Chor^iy  Wielki  Koronny,  Jaworowski,  Stryjski  etc. 
tarosta,  na  2ótkwi,  Pomorzanach,  ZJoczowie  Pan  Dziedziczny,  oznay- 
ui§  tym  pisaniem  moim,  komukolwiek  teraz  i  na  potym  o  tym  wie- 
«dzieó  b^dzie  naleialo,  iz  upatrzywszy  sobie  SJawetnego  Pana  Grego- 
*~ego  Tornata  Porucznika  natenczas  Chorqgwi  J°Mci  Pana  Roczkow- 
skiego,  m^Éa  w  okazyach  róinych  m?2nie  a  cz^stokroé  w  wlasnych 
oczach  moich  odwaznie  stawai^cego  y  statecznie  wiernie  y  iyczliwie 
xjstug?  Rzeczypospolitey  przez  tak  wiele  lat  trudnigcego,  zaciqgnqtem 
*na  uslug§  i  stuzb^  swoj^,  do  którey  uslugi  chc^c  go  tym  bardziey 
rzych^ció,  puscilem  mu  wies  moi$  dziedziczny  od  mai^tnosci  Zlo- 
zowskiey,  w  kluczu  Oleiowskim,  nazwan^  Habuzów,  ze  wszystkiemi 
o  tey  wsi  poiytkami  y  przynale£ytosciami,  a  to  az  do  smierci  iego, 
rawem  doiywotnim  ;  co  mu  dotrzymaé  obiecui§  imieniem  moim 
sukcessorów  moich,  y  tym  pisaniem  utwierdzam  przy  piecz^ci  i  pod- 
isie  moim. 

Dzialo  si$  w  obozie    pod    Krzemienczukiem  vigesima    sexta  No- 
"vembris,  Anno  Millesimo  Sexcentesimo  Sexagesimo  tertio.  Jan  Sobie- 
ki  Chonjzy  Koronny.  Locus  sigilli  usitati. 


54. 

*  «63.  12.  29.  £  pierwotn0  w*.  r°  ;  Z  Archiw.  XX*  Czartoryskich, 

Oddz.  listów,  Voi.   i?o,  list  ioo11*. 

[List  Maryi  Kazimiery  Zamoyskiej,  Wdziny  Sendom.  do  Jana 

Sobieskiego,  Chor^iego  Kor°]. 

f  du  Pare  le  29  decembre  i663. 

Monsieur,  L'on  ne  peut  trouver  d'occasion  pour  Vous  escrire  sù- 
rement;  ainsi  les  reproches  que  Vous.  nous  pouvez  faire,  sont  fort 
iniustes,  et  quoi  que  Vous  dissiez,  ie  Vous  ferai  touiours  avouer,  que 
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Vous  n'avez  pas  suiet  de  Vous  plaindre  de  moy;  car  tant  que  i'ay 
esté  auprès  de  ma  famille,  ie  Vous  ay  touiours  rendu  tous  les  bons 
offìces,  que  Vous  avez  souhaité,  tant  auprès  de  mon  pére  et  de  ma 
mère,  que  de  ma  soeur,  qui  Vous  a  souvent  par  mon  moyen  donne 
des  marques  de  son  estime;  c'est  beaucoup,  n'ayant  pas  l'honneur  de 
Vous  connaistre.  11-y-a  quelque  temps  que  i'escrivis  en  arrivant  icy 
à  Mr  Sapiya,  et  ie  luy  envoyais  un  mot  de  lettre  pour  Vous,  et  quelque 
chose,  que  ma  soeur  m'avait  chargé  de  Vous  donner  de  sa  part  ;  ie 
ne  scais ,  si  Vous  Pavez  recu  ;  mais  ie  Vous  assure  bien,  que  s'il-y- 
estait  permis  de  Vous  mander  ce  qui  se  passe  dedans  son  coeur  pour 
Vous,  Vous  advoueriez,  que  Vous  devez  estre  content,  puisqu'elle  m'a 
dit,  que  Vous  l'obligiez  de  si  bonne  gràce,  pas  une  fois,  mais  plus  de 
cent,  qu'elle  avait  une  fort  tendre  estime  pour  Vous,  et  qu'elle  conser- 
verai touiours  ces  mesmes  sentiments  pour  Vous,  à  moins,  que  Vous 
ne  l'obligiez  de  les  changer.  Elle  m'escrit  tous  les  ordinaires,  où  elle 
me  réitère  ce  que  ie  Vous  viens  de  dire,  et  m'assure,  qu'elle  a  tou- 
iours les  mesmes  inclinations  pour  Vous,  que  ie  Vous  ay  mandé;  et 
qu'elle  sera  touiours  elle  mesme.  Et  moy  ie  suis  touiours  Vostre  très 
humble   servante  M  C  f  D  Z. 

Elle  m'a  encore  dit  de  Vous  dire  de  sa  part,  qu'elle  souhaité 
fort,  que  Vous  soyez  promptement  et  heuresement  de  retour  de  cette 
campagne,  afin  que  Vous  exécutiez  la  promesse,  que  Vous  leur  avez 
fait  de  les  aller  voir.  Mon  pére  Vous  envoye  son  portrait  en  petit, 
que  l'ori  Vous  a  promis  il-y-a  si  longtemps.  L'on  m'a  mandé,  qu'il 
estait  parti  de  Paris  avec  quelque  chose,  que  l'on  m'envoye  auprès. 
Si  Vous  Vous  plaignez  de  froideur,  Vous  aurez  tort,  car  il  faut,  que 
Vous  consideriez,  estant  raisonnable,  ce  qui  se  puisse  faire  et  dire, 
que  Vous  sachiez  seul. 

Mon  frère  Vous  a  escrit,  et  moy  dedans  sa  lettre;  ie  ne  s^ais, 
si  Vous  Tavez  re9u.  Il  me  prie  de  Vous  assurer,  qu'il  n-y-a  personne, 
qui  soit  tant  Vostre  serviteur  que  luy,  et  quii  a  la  dernière  impa- 
tience  de  Vous  voir.* 

[zewn^trz]:  A  Monsieur   Monsieur   Sobiesky,    Koronge    de    la    Cou- 
ronne.    An  ukrayn.  * 
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55. 

1664.  2.  II.  Z  pierwotn»  vi.    r°  ;   z  Arch.  XX'  Czartorvskich, 

oddz.  listów,  Voi.   i3o,  list   ioi"y. 

[List  Maryi  Kazimiery  Zamoyskiej,  Wdziny  Send.  do  Jana 

Sobieskiego,  Chor.  Kor0]. 

f  du  Pare,  le   n  fevrier  1664. 

xMonsieur,  Ce  n'est  pas  d'auiourd'hui  que  ie  m'aper^ois,  que  Voti 
trouve  partout  de  l'ingratitude ,  et  que  dedans  les  Cours  aussi  bien, 
que  dedans  les  armées  et  autres  lieux  sur  la  terre,  il  s'en  trouve  pa- 
reillement.  Ma  soeur  et  moy  avons  suiet  de  Vous  en  accuser,  quoi- 
qu'il  semble,  que  les  ames  bien  nées  devaient  rester  très  exemptes 
de  ce  défaut-là.  Vous  dites,  qu'il-y-a  6  mois,  que  ie  ne  Vous  ay  escrit 
depuis  que  ie  suis  arrivée,1)  ie  crois  Tavoir  faict  par  toutes  les  commo- 
dités,  que  i'ay  eu. 

Asteure*  ie  Vous  envoye  celle-ci  par  Mr  le  starosta  de  Byd- 
goszc,  qui  m'en  a  fait  tenir  deux,  et  qui  m'a  envoyé  cette  boyte,  où 
tout  ce  qui  estait  dedans  m'a  esté  rendu,  sans  que  fon  y  aye  touché. 
Je  Vous  suis  obligée  du  soin  que  Vous  en  avez  bien  voulu  prendre. 
•te  n'ay  point  vu  encore  la  Reyne,  parcequ'elle  mesme  m'ordonne  de 
ne  me  point  hazarder  dedans  les  mauvais  chemins,  que  cela  me  pour- 
rait  nuire.  Depuis  mon  arrivé  en  ce  pays  cy  ie  me  trouve  si  mal, 
que  ie  suis  contrainte  de  garder  touiours  le  lit,  sans  seulement  avoir 
'a  force  d'escrire  à  la  Reyne. 

Mr  Korycki  a  envoyé  en  France  2000  fl.  pour  Vostre  carrosse, 
et  à.  ma  prière  6000  fi.,  de  manière,  que  le  tout  fait  16000  fl.  pour 
moy;  lesquels  ie  ne  touche  pas,  estant  entre  les  mains  de  Vernes;* 
e*  ils  demeureront  iusqu'à  ce,  que  ie  eusse  esclaircié  par  Mr  Sapiya 
de  Testat  des  mes  affaires,  et  de  la  dépense  de  4  termes  de  ma  Sta- 
ntie et  de  ma  powotowczyzna.  Vernes  luy  a  envoyé  un  homme 
exPrès  à  l'armée,  par  lequel  ie  luy  ay  escrit,  et  par  Axamitowski, 
°ù  ì'ay  mis  un  paquet  pour  Vous.  Je  Vous  prie  aussi,  de  m'envoyer 
k  testament  de  défunt  Stawski,  car  ie  suis  tourmentée  par  sa  mère 
pour  le  voir;  et  ses  autres  papiers.  Vous  ne  trouverez  pas  mauvais, 
^  i*en  ay  use  si  librement.  Croyez,  ie  Vous  prie,  ma  soeur  incapable 

l)  Z  tego  wynikaloby,  ie  M.  K.  jui  okoto  polowy  sierpnia  i663  powrócita  z  Francyi  do  Poi- 
8^i  «  do  Zamoécia;  porównaj  daty  listów  5o  i  5i. 
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de  changement;  quand  elle  s'engage,  elle  sfait  comment,  pour  ne  s'en 
point  repentir.  Pour  moy^ie  serai  touiours  fort  stable  pour  des  amis 
faits  comme  Vous,  et  ie  Vous  tesmoygnerai  touiours  que  ie  la  suis, 
et  Vostre  servante  M  C  f  D  Z. 

P.  S.  Mon  frère  Vous  a  escrit,  et  moy,  de  Prague,  et  de  Craco- 
vie;  ie  ne  S9ais  si  Vous  avez  re9u  nos  lettres.  11  Vous  prie  de  le 
croyre  tout-à-fait  Vostre  très  humble  serviteur.  Mon  pére  et  ma  soeur 
tous  les  ordinaires  m'escrivent  avec  charge  de  Vous  faire  leur  recom- 
mendation. 

[zewn.]:   A  Monsieur  Monsieur  Sobiesky,  Koronge  de  la  Couronne. 
À  l'armée. 


56. 

[1664.]   6.  5.  *)  Z  w}.  r.  ;  z  Rkpsu  Rogalinskiego,  I. 

[List  Sobieskiego  Jana,  do  «Pani  Wojewodziny  Sandomierskiej«]. 

À  Kurów  ce  5me  de  Juin. 

Madame 

PosJanca  tego,  któregos  MMPaniey  z  Krzczonowa  wyprawita, 
potkalem  nad  Przewozem.  Procederowi  Zamoyskiemu  nietylko  War- 
szawa,  ale  wszystek  podobno  si§  zdziwi  swiat;  ile  iesli  ieszcze  do 
tego  przyidzie,  2e  bramy  zamknq  przed  WMMPaniq.  List,  który  pi- 
sala  X2na  Jey  Msé  do  Królowey  Jey  Mei,  wiem,  ze  nie  smaczno  b§- 
dzie  przyi^ty  ;  bo  to  iest  fatsz  Królowey  JeyMci  zadawaé,  kiedy  temu 
nie  wierzyc,  co  ona  pisze,  y  co  w  samey  iest  prawdzie.  2al  si§  Boze, 
ze  Xi^zna  JeyMé  takich  slucha  rad,  które  2adn§  miarq  dobrego  pò 
sobie  nie  mog§  obiecowaé  effektu.  JmdP.  Woiewodzic  Sendomirski 2) 
rozumiem  ze  tez  dobre  zastanie  kazanie.  Mnie  te  tam  Ichmé  rozmai- 
cie  slysz$  udaig  y  wspominaiq:  wolno  za  murem  ;  ale  b^dzie  kiedys 
pole  y  zaicic. 

l)  Z  domysiu  tylko  klad^  rok  16Ó4,  jako  jedynie  tresci  listu  odpowiedny;  zresztq  oznaczcnic 
to  za    niepewne  uznajqc. 

a)  Stani  sta  vv  Koniecpolski,  syn  Alexandra,  Wdy  Sendomirskiego,  zrodzony  z  Joanny  Barbar/ 
Zamoyskiey. 
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Listy  od  Królowey  JeyMci  y  z  Pary2a  odsylam  WMé  Moiey 
Msciwey  Paniey.  Sani  ku  Lwowu  z  rozkazania  J°KMci  iako  naipr^ 
dzei  pospieszam;  bo  podobno  w  Warszawie  pr?dko  znowu  byc  mu- 
sz?;  gdzie  abym  w  dobrym  WMMMPan:4  y  Dobrodzik?  zastal  zdro- 
wiu,  uprzeymie  zycz^c,  zostawam  WMc  Moiey  Msciwey  Paniey  y  Do- 
brodziki  nayz:yczliwszym  y  naynizszym  slug^  J.  S. 

[napis  zewn.]?  A  Madame  la  Palatine 

de  Sendomirie. 


di. 

1664.   9.   19.  Z  pierwotn0  wl.    r.    podp°;  z  Archiwum  Lubonu 

w  Bibl.  Wilan.  dissol. 

[List  Jerzego  Lubomirskiego,  Marszalka  W°  i  Hetmana  Poi.  Kor. 

do  Alex.  Lubomirskiego,  Koniuszego  Kor.]. 

lr-  P-] 

Jasnie  Wielmozny  Mciwy  Panie  Koniuszy  Koronny 

moy  wielce   Mei  Panie  y  Bracie. 

Mam  t?  wiadomosc,  ie  J°KMó  na  tey  blisko  przeszley  Radzie 
Senatorskiey  uskarzac  si?  na  mnie  in  publico  Consilio  raczyt,  y  re- 
sentimentem  mi  znacznem  grozié,  iakoby  nie  wiem  iakich  przeciwko 
J°KMci  wyst?pków  reo.  Mam  to  y  od  dobrych  Przyiaciol  moich,  ze 
na  privatnych  audientiach  Zdrayoj  mi?  Dziedzicznym  swoim ,  y  in- 
nym  przytym  Titulem,  urodzeniu  Naszemu  naymniey,  iako  y  pier- 
wszy?  nienalezytym  nazywai^c,  ze  krwie  mey  vindictam  sobie  sumere 
obiecuie.  Jakim  £alem  musi  mi?  to  przenikaó,  laeno  WMMMPan  osq- 
dzié  moÈesz,  który  wiesz,  iak§  wiara,  cnot^  y  2yczliwosci$  stuÈylem 
zawvsze  Je°KMci  Panu  memu.  Znam  si?  do  tego,  ze  z  Naiasnieyszego 
Domu  tego  tak  wielkie  w  Dom  Nasz  weszty  Fortuny  y  Honory,  za 
które  czemuÈ-bym  miai  tak  bezecn^  oddawaé  niewdzi?cznosci§ ,  b?- 
<%  sam  peten  tychze  lask  y  dobrodzieystw  Panskich.  Wmc  Mego 
M°  Pana  prosz?,  cheiey  mi  t?  mitosc  braterskq  in  hoc  passu  poka- 
2ac,  abys  unizenie  prosié  Je°KMci  raczyl,  niech  mi  iako  Pan  y  Król, 
Uczyni  t?  sprawiedliwosc,  a  niech  wiem,  co  deliqui?  niech  si?  spra- 
^  niech  inauditus  non  condemnor  w  rozs^dku  Je°KMci.    W  czynx 
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umyslnie  poslany  P.  Branicki  WMciMnMuPanu  uberius  opowié.  Nie 
w^tpi?,  te  ta  uniiona  proiba  moia,  (która  przez  J°Mci  Xdza  Biskupa 
Krakowskiego  repulsa  przedtym  odniosfa),  znaydzie  teraz  u  J°KMci 
mieysce.  Uprzeyme  zatym  usfugi  moie  pilnie  braterskiey  WméMMPana 
zalecam  lasce.  Z  Lanczutha  d.  19  Septembris,  1664.  WMéM°M°Pana 
zyczliwy  [wi.  r.]:  Brat  y  stuga  Jerzy  Lub. 

[Napis  zewnan-z].-   Jasnie  Wielmoinemu  memu  wielce  Mciwemu  Panu 

y  Bratti  J°Mci  Panu  Alexandrowi  Hrabi  na  Wièni- 
czu  y  JarosJawiu  Lubomirskiemu,  Koniuszemu  Ko- 
ronnemu,  Sendomirskiemu  Zatorskiemu  Lubaczow- 
skiemu  Rykskiemu  Niepoiomskiemu  etc.  Staro&cie. 


58. 

1664.   II.   IO.  Z  pierwotn0   wt.  r°;  z  Arch.  XX*   Czartoryskich, 

Rkp.  Nr.  2757,  p.   171. 

Rozkaz  WMPan  z  folwarku  PomorzaAskiego  wydaé  Pani  Piase- 
cki*,  Starei  Studze  Naszei,  2yta  J^czmienia  Chreczki  Pszenicy,  ieby 
to  wszystko  wynosiio  Ktode  Lwowsko.  W  2ótkwi  10  Novemb.  1664. 
Jan  Sobieski. 


59. 

1664.   IL   30.  Z  pierwotn0  wl.  r°  ;    z  Archi wum   Lubomirskich, 

w  Bibl.  Wilan.  dissol. 

[List  Stanistawa  Lubomirskiego,  do  Ojca,  Marszalka  W°  Kor°J. 

Jasnie  WielmoÈny  Mnie  Wielce  Mei  Panie  y  Dobrodzieiu. 

Niepodobna  wyrazié  iako  afflictissimus  iestem  widzijc  te  coraz 
na  gorsze  zanosi  si?,  y  te  nieprzyiaciele  WM°Pana  y  Dobrodzieia  tak 
infense  dowodzq,  wielkie  sobie  iakieé  obiecuiqc  pò  Rzeczypospolitey 
fulcra.  Ale  niepodobna,  aby  sprawiedliwosé  Boia  nie  mia  la  retribuere 
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unicuique   quod   suum   est,  y  cnocie  y  zlosci.    Jui  to  tu   na   orzech 
przychodzi.  Poslowie  Woiewództwa    Krakowskiego  wczora  ex  Sena- 
tus  consulto   odprawieni,   Seymiku  ani  miec  b?d$,  ani  instantiey  za 
WMPanem    satisfactum.    Powiedziano   im,   ze   s^dzié   Król  chce  nie 
swoi?,  ale   caley  Rzeczypospolitey  ktad^c  to  byé    spraw?.    A  Senat, 
co-by  miai  mediare,  obmutuit;   umbra  tylko   Senatus.    Je°Mé  Xiqdz 
Biskup  Krakowski,  z  którym  ustawicznie  czas  trawi?,  y  Kuiawski,  ci 
iako  mog$,  trzymaiq.   Mialem  nadziei?,  ie  Izba  Poselska  za  WMPa- 
nem  intercedere  miala;   tu   zas   kolo   tego   chodzq,   aby   z  tego  nic 
nie  byio     Mówilem  niektórym  zyczliwym,  ipsi  viderint,  co  y  onych 
w  krótce  czeka;  obiecui§  cos,  ale  boi?  si?,  aby  byli  pares,  kiedy  na 
orzech  przydzie.  Juz  to  tu,  iako  mog?  dociec,  nie  Bulawa  tylko,  ale 
y  Laska,  y  Kraków,  y  Wieliczka  na  placu;   dlategom   onegdy  pisal, 
aby  iesli  WMPan  myslisz  cum  Suo  honore,  t?  Bulaw?  oddat;  teraz 
ani  radz?  ani  odradzam,  widz^c  na  co  si?  zanosi.    Mnie  si?  przecie 
zda,  ie  oni  to  tak  magnalia  mówi§,   aby  przynamniey  Bulaw?  wy- 
targowac.    Jam  wczora    byt  u  Królowey,   u  Pana  Woiewody,  y  po- 
wiedziatem  im  absolute,  ze  WMPan  tego  nie  uczynisz;    bo  choébys 
WMPan  myslai  y  polozyc,  nie  trzeba  si?  nam  z  tego  wydawaé,  aby 
czego  wi?cey  nie  chcieli.    Teraz  tego  potrzebui§  pò  WMPanu,  abyé, 
iesli  chcesz  do  tractatu  przystqpió ,  abys  dai  Plenipotentiam ,  którym 
b^dziesz  chcial  z  Ichmosciów  Panów  Mediatorów,  byle  nie  jednemu,* 
bo  si?  propter  invidiam    ieden  tego  nie  podeymie;   a   plenipotentiam 
in  scripto  kazdemu.  Uczyn  tedy  WMPan,  co  videbitur,  a  ia  omnem 
fortunam  aequanimiter  gotowem  sequi,  maiqc  w  sppawiedliwoàci  Bo- 
skiey  nadziei?,   ie  nie  da  nad    cnotq   zlosci   praevalere.    O  co  Pana 
Boga  ustawicznie  proszqc,  iestem  nieodmiennie  WM°Pana  Oyca  y  Do- 
brodzieia  Obowiqzany  Syn  y  uniiony  sfuga  S.  Lubomirski. 
Dat.  3o  Novembris. 

Unizenie   WM°Pana   y  Dobrodzieia   prosz?,   aby   tego   listu 
mego  nie  bylo  u  kogo  Copiey. 

[zcwn|trz]:    Jasnie  Wielmoinemu  mnie  wielce  Mciemu 
Panu  Oycu  y  Dobrodzieiowi  Je°Mci  Panu 
Marszalkowi  y  Hetmanowi  Polnemu  Koronnemu. 

[Piecz£<f  dobrze  si$  przechowata;  przedstawia  tarcz$  pod  mitrq,  na  pi;é  pòi  podzielona,;  pole 
«odkowe  wlasciwie  jest  osobn§  tarcz$  pod  wiasn$  mitr$,  w  polu  pogon.  Inne  pola  mieszcz§  odpo- 
*»«<ine  herby]. 


Acta  bfatorica  T.  II.  (Acta  Joannit  Sobieaki  T.  I.).  3o 
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«O. 

[1664.1   12.   IO.  Z  odpisu  tego  wieku,  (1843);   z  Rkpsu  Rogalin- 

skiego. 

[List  Jaoa  Sobieskiego,  ChorqÈego  podówczas  Kor°  do  Maryi 

Kazimiery  Zamoyskiej,  Wdziny  Scnd.]. 

A  Varsovie  ce   ioerae  Decembre. 

Wymówió  nietilko  wypisaé  niepodobna,  iako  si?  mam  za  nie- 
szcz?éliwego,  te  mi  nie  przyszlo  dosyd  uczynié  woli  y  rozkazaniu 
Wmó  Dobrodzieyki  moiey.  Ze  iednak  nie  ze  mnie  wina,  sama  WMd 
moia  Dobrodzieyka  wiém  te  uznasz  y  os^dzisz  ;  bo  co  ze  mnie,  wiém 
te  nikt  y  nigdy  na  swiecie  zadney  rzeczy  z  tak  wielkq  nie  pragn^l 
passici,  iako  ia  szcz?scia  y  honoru  tego,  którym  u  siebie  zawsze  nad 
wtasne  przekiadat  zdrowie.  Ale  iako  widz?  ze  szcz?scie  nasze  w  ie- 
dnychze  nas  ieszcze  chce  mieó  terminach,  kiedy  y  tey  zazdroscifo  mi 
szcz?sliwosci,  która  tak  maiq  tilko  miata  trwaé  godzin^.  Nie  wyie- 
chatem  ia  z  domu,  ai  w  sam  dzien  zacz?cia  Seymu,1)  ustavvicznie 
wygl§dai$c  pozqdanego  responsu.  PosJaniec  za  postancem  przybiegali 
tak  od  Hameleona,  girouette,  iako  y  od  Vin  muscat,  abym  spieszyi  iako 
naypr?dzey;  iam  przecie  zwlóczyl  iak  mógt.  Nie  mogqc  si?  iednak 
doczekaé,  musiatem  si?  ruszyó.  A  te  si?  wielka  kupa  rófcnych  i  nie- 
proszonych  ze  mn<$  wybraia  przyiaciót,  zaraz-em  wgtpii,  aby  si?  mo- 
gio dosyó  staé  woli  WMd  Dobrodzieyki  moiey.  Nie  potkatem  tedy 
responsu  az  pod  samym  Lublinem  ;  postatem  przecie  zaraz  przeciwko 
Mr  de  Korycki,  y  tego  iuz  w  Warszawie  zastano.  Mialem  ieszcze 
y  ten  sposób,  aby  bylo,  u  przewozu  swoi?  zostawiwszy  Company, 
bieiéó  przodem  wrzkomo  au  jeu  de  pomme,  ale  y  to  nie  poszto  ;  bo 
renard,  która  ztamt^d  tilko  o  mil?  mieszkata,  dowiedziawszy  si?  o  mnie, 
zaraz  mnie  przez  przyiaciót  swych  listownym  obestata  complemen- 
tem.  Tamie  zaraz  y  od  towarzysza  du  Marchand  potkaly  mi;  con- 
fitury,  tam  znowu  y  od  vin  muscat  ;  za  czym  y  sam  iui  z  sobij  nie- 
wiedziafa  co  czynié  nieszcz?sna  beaulieu. 

Wymyslié  zas  bylo  drog?  à  ses  amis  de  Mazovie,  y  o  tym  wie- 
dz^  wszyscy,  ze  z  tymi  ludzmi  iuz  od  kilku  lat  2adney  nie  miewam 
conferencyi,  y  w  tych   tei   iuz  od  dwóch  lat  nie  mieszkai§   kraiach. 

f)  26  listopada. 
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Musiaiem  tedy  tu  przyiechaó  za  ustawicznemi  róznych  ludzi  konfitu- 
rami. 

Jakoz  dziei$  si?  sam  au  Jeu  de  porame  róine  rzeczy.  Le  renard 
est  tout  à  fait  perdu,  et  il  n-y  a  pas  moyen  quii  se  sauve;  on  en 
mesle  aussy  fort  avec  lui  et  la  Plousac[?],  lequel  on  espère  icy  de 
iour  en  iour.  Hameleon  veut  faire  de  certaines  propositions  au  Ce- 
ladon, qui  sont,  à  ce  qu'il  dit,  de  la  dernière  tendresse.  Mais  (Gron- 
date ne  veut  rien  accepter,  et  il  ne  veut  pas  se  réso ud re  à  la  moindre 
chose  sans  voir  auparavant  son  bouquet.  On  n  est  pas  encore  bien 
assuré  icy,  si  la  diète  se  romperà,  ou  si  elle  aura  la  heureuse  con- 
clusion.  Jakkolwiek  iednak,  Beaulieu  zaraz  potym  b?dzie  sobie  bar- 
dzo  wolnq,  y  b^d/ie  miata  czas  uczynic  wszytko,  co  mu  rozkaie  son 
bouquet.  Juz  si?  tez  dowiedzial  tey  proposicii  de  la  Girouette  et  de 
Hamaleon,  qui  lui  veut  offrir  une  de  ses  becasses;  mais  la  beaulieu 
ne  veut  pas  seulement  iouer  aux  cartes  avec  lui,  de  quoi  hamaleon 
est  très  faché.  Entìn  il  y  a  mille  choses  à  dire  la  dessus,  mais  n*y 
a  pas  moyen  de  se  fier  à  des  confitures,  qui  sont  souiettes  à  estre 
tres  souvent  mangées. 

Co  strony  karety,  iuz  cale  nie  b?dzie  potrzebna  Celadonowi,  po- 
niewai  nie  mogia  byé  na  ten  Seym.  Pisze  tez  bouquet  zdanie  swoie, 
iakiego  ma  zaiyc  stroiu  la  Beaulieu,  aby  si?  accomodowata  szarpa 
du  couleur  de  feu  ;  przyznai?  Èe-by  tak  bylo  bardzo  dobrze  ;  ale  Beau- 
lieu cale  iuz  o  stroiach  nie  mysli,  tak  tilko  simplement  w  czerni  cho- 
dzió  b?dzie,  iako  naynieszczesliwszy  czlowiek  na  swiecie,  y  któremu 
tak  wiele  namarlo  przyiaciót,  ze  ich  do  samey  nie  wyzatuie  àmierci. 
To  co  pisafa  o  Hamaleonie  Beaulieu,  zaklina ,  aby  w  wiecznym 
bylo  sekrecie;  boé  to  przecie  idzie  o  honor  towarzysza  kupcowego; 
y  o  co  prosit  ten  kupców  towarzysz  tak  bardzo,  2e  mu  la  Beaulieu 
przez  pewn$  osob?  przysiqdz  musiata.  Dosyé  na  tym,  ie  nie  wielkie 
nia  y  b?dzie  miata  w  intentiach  swoich  Hamaleon  od  Beaulieu  ukon- 
tentowanie,  bo  si?  mu  iuz  declarowala,  ze  si?  cale  od  wszystkiego 
chce  uwolnió.  O  co  plakal  kilka  razy  Hamaleon,  y  wszystkich  do  za- 
trzymania  szuka  sposobów.  Ale  Beaulieu  nie  nie  dice  czynié  bez  wia- 
domosci  od  swego  bouqueta,  którego  interesa  milsze  iey  daleko,  ni- 
ieli  swoie  wlasne.  Prosz?  tedy  na  to  wszystko  o  iak  naypr?dszy  re- 
spons,  a  przez  poezt?  adressui$c  à  Mr  Korycki.  Tilko  nie  trzeba  pier- 
wszey  opuszezaé  poczty  ;  bo  ieieliby  si?  Seym  miat  zerwaé,  tedy-bym 
tu  w  Warszawie  nie  miat  bawió  czego. 

Jest  tu  Trik-trak,   który  tilko  raz  widziai  Beaulieu,  y  to  bardzo 
na  zimno,   bo   si?   nie  cheiat  y  iednego   bawié   momentu.    Jest  y  la 
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Casse,  którey  nie  widziala  beaulieu,  bo  chora.  Ci  tak  udai^,  te  bou- 
quet ma  pr?dko  powróció  do  fontanny  ;  aby  tedy  beaulieu  mogia  pe- 
wn$  mieó  wiadomosé,  unizenie  prosi. 

A  Mr  le  Marquis  zem  moiey  listowney  omieszkat  oddaé  powin- 
nosci,  nadzieia  to  pr?dkiego  sprawila  widzenia;  co  abys  mi  z  taski 
swey  odpuscic  raczyla,  unizenie  prosz?;  wszak  Wmc  Dobrodzieyka 
latvvo  sqdzió  moiesz,  iako  ia  sobie  lask?  J°Mci  obserwowac  che?, 
poéwi?ciwszy  si?  na  wieczn§  usfug?  WMci  Dobrodzieyki  swoiey,  któ- 
rey y  teraz  unizenie  do  nóg  upadaiqc  iestem  y  b?d?  naywiernieyszym 
y  nayzyczliwszym  stug$  .... 

Naywi?ksz§-m  tu  sobie  obiecywat  pociech?  z  widzenia  de  Mr  Ko- 
rycki,  spodziewaigc  si?  pocieszney  relacii  o  tasce  WMci,  która  si? 
wi?c  nigdy  zataió  nie  moze ,  by  si?  tei  naybarziey  zakryó  chciano  ; 
ale  widz?,  te  nie  nie  wyrozumiat,  y  fcadnego  mi  nie  uczynil  ukonten- 
towania.  Tu  takze  za  bytnosci^  w  Warszawie  y  przyiazdem,  nawet 
si?  widziéé  [nie  starano],  y  nie  spytano  o  Beaulieu. 


61. 

[1664.1    12.  27.  Z  odpisu  tegowieeznego  (1843);  z  Rkp.  Rogalin- 

skiego. 

[List  Jana  Sobieskiego,  Chorqzego  podówczas  Koronnego  do  Maryi 

Kazimiery  Zamoyskiej,  Wdziny  Send.|. 

M.S.D.  Au  Jeu  de  Pomme,  ce  27eme  Decembre. 

Pierwsze  dopiero  tey  poczty  odebralem  konfitury,  z  których  dlugo 
la  Beaulieu  recolligowaó  si?  nie  mogia,  nie  wiedz^c  y  nie  mog^c 
zgadngé  przyczyny  czemu-by  si?  tak  cz?sto  intencie  bouquetowe  mie- 
nió  miaty.  We  wszystkich  przesztych  confiturach  oznaymowano,  te 
pewna  nieodmienna  au  palais  enchanté  droga,  teraz  dopiero  w  pier- 
wszych,  te  au  Jeu  de  pomme.  Jesli  byi  iaki  w  tym  sekret,  ze  go 
bylo  przed  Beaulieu  zataié  potrzeba,  to  rzecz  inna  ;  ie2eli  tez  nie  bylo, 
tocby  to  szkoda  y  Beaulieu  do  tey  przyprowadzid  resolucii,  któr$ 
wzigwszy  fermement  przed  si?,  na  nie  si?  tu  declarowac  nie  mogia, 
przez  co  do  iakich  przyszta  y  przychodzi  au  Jeu  de  pomme  termi- 
nów,  sam  si?  wi?c  dowie  bouquet.  Dosyó,  te  niemasz  y  nie  bylo  na 
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swiecie  nieszcz^sliwszego  czlowieka  ;  bo  iq  tak  chciano  angazowaó  au 
Jeu  de  pomme,  zeby  ìui  byla  nigdy  nie  wyszla;  a  ona  maujc  inne, 
a  stosuicjce  si$  z  bouquetowemi  intenciami  pierwszemi,  cale  przyi^é 
tego  nie  chciata,  przez  co  do  wielkiey  przyszta  nielaski.  Przyidzie  tedy 
Beaulieu  iako  naypr^dzey  opuéció  Jeu  de  pomme,  a  tam  si$  udac, 
gdzie  iuz  oczy  pomosa,  bo  iui  ledwie  w  glow§  nie  zaydzie  od  usta- 
wicznych  kiótni,  y  które  iui  do  tych  przyszly  terminów,  £e  iey  po- 
dobno  wieczney  nabawiq  nielaski. 

Le  Renard  est  tout  à  fait  perdu;  il  n'est  plus  en  Pologne,  tout 
le  monde  Fa  abandonné,  et  tous  ses  amis  sont  icy,  [et]  ne  se  sou- 
cient  plus  de  lui.  Pour  la  Beaulieu  elle  n'a  que  trop  des  amis ,  qui 
Taccablent  avec  leurs  differentes  persuasions.  La  flùte  iuz  elice  trzy- 
maé  z  kupcowym  towarzyszem;  tak  si§  to  tych  wieków  na  cudzq 
spuszezac  przyiazn,  którey  iako  y  sam  widz?  y  uznawam,  ze  niemasz 
tych  czasów  prawdziwey  na  swiecie. 

La  Casse  iest  tu,  et  c'est  lui  qui  rompt  la  diète  avec  ses  autres 
amis,  parcequ'il  est  nonce:  il  est  bien  malade,  et  commence  a  estre 
aussi  bien  mal  avec  la  flùte.  L'Egipcienne  traite  cette  affaire  par  un 
Espion,  qui  est  icy,  et  qui  promet  de  faire  venir  dans  ces  iours  cy 
la  flùte,  et  qu'il  abandonnera  tout  à  fait  la  vipere.  On  se  cache  fort 
de  devant  la  Beaulieu.  Ale  iey  to  za  pewne  powiedziat  samze  kup- 
ców  towarzysz,  u  którego  iuz  byl  ze  dwa  razy  TEspion.  Tenze  kup- 
ców  towarzysz  przed  kilk§  dni,  pok§d  ieszeze  w  lepszych  w  nim  zo- 
stawafa  Beaulieu  terminach,  sita  bardzo  mówil  o  bouquecie,  ze  Sadna 
z  niego  nie  byla  wina;  a  potym  straszliwie  uskarzaige  si§  na  bou- 
queta,  iako  w  niczym  iego  nie  chee  shichad  rady.  Jako  kiedy  s\%  ska- 
rzyl  przed  nim  bouquet  na  ró2ne  swoie  utrapienia,  dawala  mu  takie 
rady,  aby  przynaymniey  bylo  uczynié  la  séparation  de  biens,  a  mie- 
szkad  przy  nim  sobie  iako  przy  oycu  ;  iako  raz  na  to  zezwalat  bou- 
quet,  a  potym  nie  wiem  z  iakiey  przyczyny  odpisal,  qu'il  est  fort 
content  de  flùte,  et  que  c'etait  par  sa  faute  et  par  sa  ieunesse,  qu'ils 
ont  été  mal  ensemble  et  qu'il  voulait  obeir  àia  flùte,  et  faire  tout 
ce  qu'il  commenderait;  et  après  que  la  flùte  lui  a  commende  d'aller 
au  palais  enchanté,  et  qu'il  voulait  loger  au  palais  royale,  et  un  de 
ses  oiseaux  de  mer  a  mandé  au  camerade  du  marchand ,  qu'il  ne 
voulait  pas  9a;  owo  tysiqc  takich  rzeczy.  To  raz  powiada,  ze  si§ 
skarzy  na  la  flùte  y  na  ses  espions,  drugi  raz  pisze,  ze  si§  nigdy 
skarzyé  nie  ma  ;  raz ,  2e  chee  to  czynié ,  co  iey  Hamaleon  rozkaze, 
drugi  raz,  ze  nie,  tylko  to,  co  la  flùte  ;  takze  y  owe  confitury,  co  pi- 
sowal   bouquet   aux  Cerfs  et  aux  Tulipes;   y  ze  si§  gniewat,  ie  raz 
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Hamaleon  powiedzial  ale  ale  [moie:  ,aiiez,  aiier?],  a  potym  go  zaraz  za- 
wolac  kazal;  y  róÈne  inne  rzeczy;  iako  y  to,  ie  bouquet  pisat,  ze 
été  fort  fidèle  au  Camarade  du  Marchand;  iako  to  iu2  inaczey  byó 
miaio  ;  y  tym  skonczyl,  ze  trudno  mam  mu  radzió,  bo  zaraz  tak  od- 
powiada  y  odpisuie,  que  i'ai  des  conseils  bien  sains  et  iudicieux,  a  ia 
pò  staremu  tak  kocham  iak  syna;  y  iesli  nie  pu&cii  tego  starostwa 
na  prosb§  iego,  tedy  to  z  takich  racyi,  których  y  sam  bouquet  con- 
tradico wac  nie  moie;  tak  sobie  widziéó  imaginuie  Hamaleon;  temu 
si§  iednak  dziwuie,  ze  si§  daleko  stai  odmiennieyszym  au  palais  en- 
chanté. 


62. 

[1665 ]  Z  odpisu   Rkp.  Bibl.  Osso).  Nr.  237,  str.  309. 

[Epitaphium  Satyricum  in  Joannem  Zamoyski, 
Palatinum  Sandomiriensem.] 1) 

Joannes  de  Zamoscio  Palatinus  Sandomiriensis, 

Magnorum  Gancellariorum 

Avi  et  Parentis 

Primus  et  ultimus 

gloriae,  opum,  felicitatis 

Successor, 

Ducum  Ostrogii  materna  stirpe  cretus, 

voti  publici,  fortunarum,  ac  maturioris  vitae 

Exhaeres, 

hic  situs  est, 

Cui 

quantum  utriusque  nobilissimi  sanguinis  generositas  indiderat, 

Totum  impar  educatio  et  prava  Coépulonum   ac   Parasytarum   con- 

suetudo  ademit. 
Joannem  Avum 
Togatae  et  Campestris  Aquilae  summum  Moderatorem, 

et  sui  aevi  Caesarem, 
ad  cuius  obtutum  Barbarus  et  Christianus  Orbis  siluerat, 

')  Umarl  3  kwictnia  i665. 
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Non  solum  nomine  sed  et  fido  obsequio  Regi  suo, 

a  plerisque  omnibus  destituto,  rite  expressit; 

Utinam  caetera  saltem  adtigisset, 

vel  propria  non  addidisset. 

In  acie  intrepidus, 

In    epulo  invictus; 

Consiliorum  ac  pecuniarum  impatiens, 

ubique  levis, 
multis  tamen  proficuus,  et  nemini  noxius, 

nisi  sibi. 

Thomae  Parenti 

undeni  a  Patre  derelicto, 

ipse  similiter  undenis  synchronos,  ac  27  annis  superstes, 

Praecociori  sex  annorum  fato  assentari  voluit, 

utrique  tamen  iniurius; 

Stamen  spei  Domus  in  se  ipso  ultro  praecidens, 

dum  Orgya  legitimo  Myrto  praefert, 

Venerem  e  spuma  maris  natam,  ipse  e  vappa  procreare  studuit, 

quin  et  Martis  Clypeum  Vite  retudit, 

dum  Carolum  Gustavum  Scandiae  Tyrannum 

Zamosciae  moenibus  accubum 

pertinaci  bibendi  contemptu  desperabundum 

inglorium  abscedere  coégit, 

posse  iacula  poculis  vinci  rara  felicitate  commonstrans. 

Vere  Russiae  Stator  et  Liberator 

imo  et  LIBER, 

sed  neutiquam  Baro  nec  Comes  aut  Princeps, 

cum  eiusmodi  ventosae  Vanitatis  bullas  glorioso 

maiorum  exemplo  constanler  tempserit, 

ratus  glabrum  Elephantem  pilosae  Hyaenae 

longe  praestare. 

Vest[iment]orum,  municipiorum,  inter  aseclas  prodigiose 

prodigus,  ac  sui  immemor  distributor, 

Ipsis  quoque  Regibus  optandas 

ac  longa  patientia  fatas[?]  decrepitasque  opes 

Eoque  [?]  inventa  e  suae  invisas  actutufn  dilapidavit  ; 

Non  Unione  duntaxat,  sed  Regione  quoque, 

Regnum  cum  Antonio  obligariens. 

Cui  caetera  par, 

hoc  solo  infelicior,  quod  illum  vestigaverit, 
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hunc  sua  liquerit  Cleopatra. 

Gentilitiae  Hastarum  Triadis 

verus  adumbrator: 

per  Avi  et  Parentis  cuspides  aera  spectantes 

ipse  suam  transversim  terrae  allisit; 

dum  post  Joannis  et  Thomae  solstitia 

improlis  mortale  subit  aequicoctium, 

vivere  ac  bibere  simul  desinens. 

Viator, 

si  Christianus  es, 

Apuliensi  rore  lachrymare. 


63. 

[1665.   6.  7.]1)  Z  pierwt0  wl.  r°;  z  Arcbiw.  XX'    Czartoryskich, 

Rkp.  Nr.  2757.  (list  jeden  z  dwu  przylepio- 
nych  do  wewn^trznej  strony  okfadki). 

[List  Jana  Sobieskiego,  do  zony]. 

1.  We  wsi  pod  Garwolinem,  w  niedziel?  pò  potudniu. 

Wszystkie  duszy  pociechy,  Jedyne  serca  kochanie,  naysliczniey- 
sza  y  naywdzi^cznieysza  Marysienku. 

Skarz^-é  si§  moia  zlota  Panno,  naprzód  2em  snu  na  oczach  przez 
cafc|  nie  miai  noe;  t^skno  zas  tak,  ie  tego  ani  wyrazié  ani  wypisac 
podobna.  Choóby  nie  chciaJa  Jedyna  Jutrzenka,  iuiby  teraz  przyznac 
musiate,  ze  affekt  y  miloéó  wiernego  iey  zawsze  Celadona  nie  zmniey- 
sza  si§,  bo  iey  coraz  to  wi^cey  przybywa,  iesli  to  tylko  moina;  bo 

')  Zwaiywszy  wszystkie  okolicznoéci  i  nadmienienia  w  tym  liscie,  mam  go  za  pierwszy  list 
Sobieskiego,  pisany  do  Maryi-Kazimiery  jako  jui  do  iony.  Przypada  przeto  bezposrednio  przed  li- 
stem,  który  zamieécit  Helcel  w  wydaniu  swojem  jako  6*7  cze,sci  M  na  str.  7.  Potwierdza  list  ten  je- 
szeze  raz  ten  domyst,  ie  zaélubienie  Maryi-Kazimiery  i  Sobieskiego  odbyto  sie,  tajemnie  jui  w  maju 
i665.  (jak  to  Teatrum  Europ.  IX,  1 535.  podaje);  a  tylko  aby  koniec  potoiyd  obmowiskom  ludzkim, 
na  które  sie,  Sobieski  w  liécie  swym  z  14  czerwca  (Helc.  I.  7.  str.  8)  tak  cierpko  iali,  urzadzono  na 
6  lipea  jawne  i  ogloszone  poblogostawienie  matienstwa  przez  Nuntiu&za,  i  gto&ne  przenosiny.  Kieru- 
nek  podróiy  z  Warszawy  ku  Rusi,  nocleg  w  stodole,  potwierdzaj$ ,  ze  list  w  tych  które  przyjmuje, 
czasach  byl  pisanym.  Niedziela  przypadata  na  7  czerwca;  we  wtorek,  90  uznat  jui  Helcel,  ie  Sobie- 
ski byl  jui  w  Pielaszkowicach.  Tak  wiec  date,  listu  tego  na  j*J  czerwca  przyjawszy,  wszystko  pozo- 
staje  w  zgodno&ci.  Po  kim  Sobieski  miai  Starostwo  Gniewskie,  dotad  odszukac"  nie  pow iodio  mi  sie,. 
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przyznam  si?,  ie  gdyby  mi?  kto  zm?czyl,  tedy-bym  inaczey  powie- 
dzied  nie  mogi,  tylko  ie  tego  sam  zgadnqé  nie  mog?,  ieéli  teraz  bar- 
ziey  kocham,  czyli  pierwszego  dnia  od  poznania  mego;  bo  oba  te 
czasy  sq  y  byly  au  plus  haut  degré  miloéci.  Jakom  tedy  iest  nieszcz?- 
sliwy  bywszy  oddalonym  na  tak  dlugi  czas  od  serca  mego,  od  wszyst- 
kich  delicii  iycia  mego,  snadno  uwaiyé  moie  naywdzi?cznieyszy  bukiet. 

Pierwszy  nocleg  w  Dziecinowie  dose  mielismy  nieszcz?sliwy  ;  bo 
moiey  w  stodole  zapomnieli  prochowniczki,  a  Borzechowskiemu  w  dru- 
giey  ukradli  kontusz,  czapk?  y  bóty.  Dzis  w  Zelechowie  nocowaó 
mam  \v0I3,  dwanaécie  iui  mil  od  wszystkich  pociech  moich.  Jako  to 
tedy  moia  ci?ika  musi  byé  droga,  y  koide  prawie  stqpienie  konskie, 
które  mi?  oddala  od  tego,  dia  którego  tylko  iy  wot  mi  iest  mily! 

Przywiley  na  Starostwo  Gniewskie  kaz  WMc  moia  Panno  na- 
pisaé,  y  daé  go  do  podpisu  bez  daty,  to  iest  z  okienkiem  ;  prosió  tei 
o  to  imieniem  moim  Królowey  JeyMci,  aby  z  tamt^d  byli  zwiedzieni* 
ludzie  P*  Debuiego,  a  ieby  do  czasu  dal  tam  swoich  Mr  Korycki, 
póko  z  mego  nienadeyd^  Reimentu  ludzie  ;  inquantum-by  tamta  miata 
umrzéó  osoba.  A  to  dlatego  naybarziey,  aby  ztamtqd  nie  powywo- 
zono  y  nie  powyprowadzano  bydta  y  inszych  sprz?tów.  Pieniadze 
nam  nalezace  niechay  b?d$  au  palais  enchanté.  Co  za  kitayki  y  ma- 
terie ztamtqd  b?dzie  przywieéó,  innq  oznaymi?  okazi^,  bom  teraz 
y  nie  spai,  y  glowa  boli,  y  t?skno,  ie  si?  niczego  na  éwiecie  niechce. 
Guzik  na  znak  posylam,  których-by  trzeba  18,  en  facette  ieby  byly 
diamenty,  w  kozdym  guziku  pi?6,  ale  tak  spaianych,  ieby  maloco 
zlota  widziéó  bylo.  Niech-ie  tedy  nam  pr?dko  znaó  daiq,  wiele-by  to 
kosztowaó  mogio.  Zegarek  ia  à  Mr  de  Noyers  zaplac?,  skoro  go  przy- 
\vi0z3  ze  Gdanska;  racz  mi  go  WMó  moie  serce  odsylaé,  sama  si?  zaé 
racz  staraé  o  srebrny  dia  Panny  Ciraki.  Zdrowie  nadewszystko  zalecam 
Wmci  moiey  Pannie,  o  które  prosilem  y  Rodzonego  naszego.  Dia- Bo- 
ga, nie  opuszczaé  czasu,  iesli  Wmó  mnie  y  siebie  nie  chcesz  zgubié. 

Mr  Chevalier  wyprawuy  Wmó  moia  Panno  do  mnie  iako  nay- 
pr?dzey,  bo  cale  nie  potym  trawié  mu  si?  tam  w  Warszawie,  o  ko- 
nie  tei  tatwiey  w  naszym  kraiu ,  byle  si?  tam  iakokolwiek  zawlókt  ; 
niechay  tego  czasu  do  polowania  nie  opuszeza,  nad  który  niemasz 
nie  pi?knieyszego.  O  kucharza  pisaó  dobrego  dia  nas  do  Paryia,  a  tym- 
czasem  przyiqc  iakiego-kolwiek,  byle  francuza ,  y  przyslaé  go  par  Mr 
Chevalier,  którego  oblapió  odemnie  uniienie  prosz?.  Pour  Hautes- 
ville  *  pytaó  si?  o  iak$  karytk?  albo  rydwanik,  o  200,  albo  3oo  nay- 
wi?cey,  a  ia  si?  o  konie  staraé  b?d?.  Wszystkim  Ichmó  iaskawym  na 
mnie  niski  odemnie  pokton. 

A  et  a  hiftorìca  T.  II.   (AcU  Joannia  Sobienki  T.  I.).  3 1 
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PP.  Doktorowie  niech  mi  przyszl^  na  pismie  proceder  swóy,  iako 
sobie  z  Wmcicì  post^powaé  b^d^,  y  iak  diugo. 
A  Mr  l'Ambass.*  mes  très  humbl.  respects. 


64 

1665.  7.  2.  Z  odpisu  w.   19;  z  Rkp.  Bibl.  Ossol.  Nr.   1662. 

[List  Jana  Sobieskiego,  Chor^ego  Kor°  do  siostry  Katarzyny 

Xi^zny  Radziwilowej]. 

w  Warszawie  2a  Julii,   i665. 

Madame.  Tak  niecz^stego  y  tak  dlugiego  z  sobq  si$  niewidzenia 
nie  mogia  tylko  tak  wesoia,  a  tak  szcz^sliwa  nagrodzic  okazya.  Oto 
y  mnie  przychodzi  do  tego  terminu,  który  róvvnie  z  smierciq,  iako  wi- 
dz$,  ka^demu  od  Pana  Boga  naznaczony.  Nie  mog^c  tedy  tak  wielkiey, 
y  tak  zdawna  pofcqdaney,  a  nie  tayney  WXMci,  w  iednym  sercu  moim 
zawrzéó  radosci,  udzielam  iey  WXMci  iako  nayukochanszey  y  iedy- 
ney  siestrze  mey,  a  tey  ieszcze,  któras  mi  pr^dkiego,  a  takiego,  któreby 
z  moim  zupefnym  mogio  byó  ukontentowaniem,  zyczyia  postanowienia. 
Przyieidzay-ze  tedy  WXMé  iako  naypr^dzey  widziéó  teraz  to,  czegos 
tak  zyczyia;  bo  przyznam  bezpiecznie,  £e  nad  si§  scz^sliwszego  na  swie- 
cie  nie  widz§  i  nie  imaginui^  cziowieka.  Wiem  ze  tam  siias  miaia 
mieé  okoio  tego  WXmé,  y  róznych  nowin,  aie  te  wszytkie  byiy  nie- 
prawdziwe;  bo  z  róznych  rozmaitych  ludzi  pochodziiy  interessów. 
Króla  J°Mci  wtorkowy  iuz  nieodmienny  do  Woyska  wyiazd,1)  iako 
y  tak  nieiudzki  Zamoyski  z  JeyMóPanLj  proceder, 2)  przy  takiey  w  Oy- 
czyznie  naszey  mieszaninie,  niespodziewanq  mi  \%  nigdy  zblizyiy  po- 
ciech^,  którey  inszego  y  spokoynieyszego  czasu  z  wielkim  bym  byi 
musiai  oczekiwaé  ut^sknieniem.  B^d^  tedy  z  U|  moiq  fortunn^  godzin^, 
by  do  ostatniey  wyiazdu  Króla  J°Mci  wiliey,  na  szcz§sliw§  WXMci 
oczekiwai  bytnosé,  którey  iestem  tak  pewien,  iako  to,  zem  iest  Wa- 
szey  Xcey  Mei  MWMci  Paniey  y  kochaney  siostry  nayiyczliwszym 
Bratem  y  nayniÉszym  siug^  J.  Sobieski. 

l)  Pisal  list  ten  S.  we  czwartek;  a  rozktad  czasu  dokiadnie  dotrzymanym  zostat.  Wedtug  Ga- 
zette  de  France  bowiem,  (obacz  nizej),  élub  Sobieskiego  z  Mary^-Kazimiera^  odbyi  sie,  w  poniedziatek 
6°  lipea ,  nazajutrz  7°  we  wtorek,  byly  przenosiny,  a  wieezorem  tegoz  dnia  Kròl  ruszyl  ku  Obozowi. 

*)  Porównaj  list  Sobieskiego  do  Wdziny  Sandomirskiej   1664.  6.  5. 
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jw  odpisàe  Wereszcrrnskk^o,  (Rkp.  Akad.   Knk.)  rnajduje  si£   nast£puj{cy,  ma  nk  nìe  xna- 
cz^cy  dopisekj: 

Do  Xcia  J°MciMMPana  y  Brata  nie  pisz$?  bo  tu  nam 
predk§  Xcia  J°Mci  obiecui$  bytnosé.  Xstwu  Ichmciom 
starszym  y  mlodszym  nieodmienn^  do  ushig  ofiarui? 
powolnosi. 


65. 

1665.  7.  6.  Z  Rkp.  WiL  ,Wypisy  z  gazct  zagr.«  «ir.  3a5. 

Gazette  de  France  14  Aoùt   i665,  p.  785. 

Varsovie   10  Juillet. 

Le  4  de  ce  raois  le  Sieur  Pac,  Grand-Chancellier  de  Lithuanie, 
presenta  au  Roy  de  Pologne  deux  Compagnies  de  chevallerie,  un  des 
Cosaques  et  Tautre  des  dragons,  qu'il  a  leve  à  ses  dépenses  pour 
servir  contre  le  Sieur  Lubomirski:  Sa  Maiesté  Polonaise  les  trouva 
si  belles,  qu'EUe  les  a  gardé  pour  demeurer  près  de  sa  personne  et 
Taccompagner  à  Tarmée. 

Le  6  le  Nonce  de  Sa  Sainteté  fit  dans  la  chapelle  du  Palais  les 
cérémonies  du  mariage  entre  le  Sieur  Sobieski,  Grand-Maréchal  du 
Royaurae,  et  la  Palatine  de  Sandomierz,  veuve  du  Comte  Zamoyski,1) 
en  présence  de  Leurs  Maiestés,  de  l'Evèque  de  Beziers,  Ambassadeur 
extraordinaire  de  France,  et  de  toute  la  Cour.  Le  Roy  fit  le  festin  de 
noces,  où  se  trouva  la  Reyne  avec  ses  deux  Ministres ,  les  Senateurs, 
et  la  plus-part  des  Dames;  ensuite  de  quoi  il  y  eut  bai,  qui  dura 
toute  la  nuit.  Le  lendemain  Leurs  Maiestés  conduisirent  la  Mariée 
chez  son  epoux,  qui  leur  donna,  et  à  toute  la  Cour,  une  splendide 
collation.  Et  comme  le  Roy  avait  fait  partir  sa  maison,  il  passa  la 
Vistale  sur  le  dix  heure  du  soir  avec  la  Reyne,  qui  l'accompagna 
iusqu  a  Bialolenka  .... 

J)  Patrz  przypìsek  Helcla  do  listò w  Sobieskiego  z  dni  90  i  14°  czerwca  i665,  (str.  8  i  10). 
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66. 

[1665.  8.   I.]  z  w*-  r-  z  Rkpsu  Rogalinskiego,  I. 

[Sobieski  Jan,  do  Króla  Jana  Kazimierza]. 

Sire 

Te2  y  ia  od  Podiazdu  mego  miatem  wiadomosé,  it  we  czwar- 
tek  stanai  u  Wisty;  zaraz  tedy  zwieczora  wyprawitem  P.  Starost^ 
Ch^cinskiego  w  osmiu  Chor^gwi  przed  soba;  rozumiem,  ze  na  swi- 
taniu  stan^t  w  Dqbrowie,  gdzie  aza  kogo  zostanie  ieszcze.  Ztamtqd 
przed  sobq  wyprawi  Podiazd  mocny  ai  do  samey  iego  przeprawy. 
Datem  ordinans  y  P.  Kobyteck[iemu],  aby  mu  tey  dopomógt  drogi, 
bo  sam  tylko  wmili  byt  od  nas.  Sam  zaraz»  id$  vv  tropy  za  P.  Sta- 
rost<|  Ch^cinsk.  Na  potudnie  stan$  pod  Radomyslem ,  mil§  pò  tey 
stronie  D^browy,  gdzie  iuz  pewno  o  wszystkim  zastan^  wiadomoSc, 
y  iesli  iaka  zdarzy  si$  okazia,  pewnie  oney  nie  zamieszkam.  Statki 
do  przeprawy  zbieraé  rozkaz^,  y  na  tamt£  az  stron?  Wisty  podiazdy 
wyprawi^.  Pod  Opatowcem  przeprawy  sam  wszyscy  chwalq.  Unize- 
nie  tedy  prosz^,  abym  miat  wczesn^  okoto  tego  od  Waszey  Król. 
Msci  wiadomoàd.  Nieiaki  P.  Mielecki,  Dziedzic  miesca  tu  tego,  który 
przedtym  stuzyt  w  Reimencie  Raytar[skimJ  P.  Lubomirsk[iego],  twier- 
dzi,  ze  si§  przeprawiwszy  przez  Wist^  miat  obrócié  albo  ku  Wislicy, 
albo  ku  Warszawie.  W  godzinie,  we  dwóch,  co  b$d§  miat  swiezego 
y  pewnieyszego,  nie  omieszkam  oznaymic,  Jako 

Waszey  Królewskiey  Méci    Pana  y  Dobrodzieia   mego  nay- 
wiernieyszy  y  nayniiszy  stuga     J.  Sobieski. 

W  Mielcu,  o  pi^tey,  w  Sobot§. l) 

[napis  zewn.]  :    Au    Roy. 

')  Jako  wykazuj$  listy  ramieszczone  u  Helcla,  cz.  III.  21  i  22,  (na  str.  22  ór)  byt  Sobieski 
28°  lipca  i665,  (we  wtorek)  w  Nisku,  a  5°  sierpnia  juz  przeprawial  sie,  pod  Opatowcem;  sobota 
wiee  pomiedzy  tymi  dniami  jest  i"7  sierpien  i665. 
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66. 


1666.   3.  30.  Z  Rkp.  Akad.    Krak.;  z  odpisów  A.  Wereszczyn- 

skiego,  str.   157. 

Jasnie  Oswiecony  Xi^ze  Msci  Panie  Wojewodo  Wilenski 

Móy  Wielce  Msciwy  Panie  y  Bracis. 

J°Msc  Pan  Michalowski,  nietylko  iure  naturali  naleÈqc,  ale  Te- 
stamentem  zeszlego  niegdy  P*  Fasciszewskiego  maigc  sobie  Summ§ 
legowang  na  wsi  Hlebowiczach,  którg  teraz  W.  X.  Méé  snaé  za  opa- 
czn§  iak^só  relacy§,  odebraó  mu  ordinowaé  raczytes,  recurrowal  do 
ranie  o  intercessy^  do  W.  X.  Méci  ;  którq  ia  poufaJq  Bratersk^  moi§, 
samey  inhaerendo  slusznoàci  wnoszqc,  upraszam,  2ebyé  W.  X.  Msé, 
nie  condescenduiqc  w  dalsze  disquisitiones  iurium,  ile  w  tak  iawney 
y  dowodney  rzeczy,  w  odbieraniu  pomienionych  Dóbr  supersedowad 
rozkazaé  raczyl.  Pewienem  tedy,  ze  to  ipsa  suadente  W.  X.  Msé  uczy- 
nié  zechcesz:  Mnie  w  swojey  Braterskiey  lasce  y  miloéci  chowaiqc 
do  którey  si§  z  powolnemi  usiugami  memi  pilno  oddawam. 

Waszey  Xcey  Msci  WM°Pana  i  Brata  Zyczliwy  zawsze  Brat 
y  powolny  sluga     JSobieski. 

W  Zóflcwi  D.  3o  Mara  1666. 


68. 

'666.  7.   13.  Z  odpisu   spókzesnego,   ze   Zbioru   ,Klokociana'; 

Rkp.  Bibliot.  Suskiej. 

[List  nieznanego  z  imienia  autora,  prawdopodobnie  Woj- 
skowego  Artyleryi  Królewskiej,  donoszqcego  o  ci§2kiej 
poraÉce  Królewskich  u  przeprawy  Montewskiej]. *) 

Z  Padiy  d.  i3  July  1666. 

Miasto  Tractatów  zbito  rano  Dragami  wszytk§.  Król  J°Mó  dzis 
PacJst§piwszy  z  Kawalericj  y  Woyskiem   Litewskim  pod  wies  Padly. 

l)  Jakkolwiek  przygoda  Montewska  doià  szczegòtowo  opisana^  jui  jest  przez  samegoi  Jana  So- 

e*kiego  w  liscie  jego  do  iony  z  dnia  14  lipca  1666,  zamieszczonego  w  wydaniu  Helcla  na  str.  j'5, 

mr*^mam  jednak,  ie  dalsze  spótczesne  o  niej  wiadomoéci  i  éwiadectwa  nietylko  nie  bed$  zbytecznemij 
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nie  czekai^c  na  Dziata  y  Infanteria,  przez  niecnotliw^  czyi^s  rad?, 
kazat  zaraz  Dragoniey  przez  przepraw?,  co  si?  zowie  Montwy,  prze- 
chodzié.  JmPan  Marszatek  nasz  Koronny  przywodzit.  Udawano  Kró- 
lowi  J°Mci,  ze  tylko  mata  przeprawka  Montwy,  y  niegt?boka  ;  ale  si? 
barzo  nasi  oszukali,  bo  na  dwóch  mieyscach  na  koniu  ptywaó  po- 
trzeba. 

Naypierwey  putk  Pana  Straznika,  Chor^giew  iedna  Tatarska  prze- 
szta,  Regiment  Pana  Bokuma,  Bryona,  Hetmanski,  Draganski,  Pana 
Pisarza,  Starosty  Kaniowskiego,  JméPana  Marszatka  Koronnego,  takze 
Chorqgiew  JmóPana  Starosty  Parczowskiego,  (któremu  Porucznika 
zabito),  te  przechodzily. 

Nieprzyiaciel  w  szyku  wszytek  stai.  Pierwey  nii  Król  J°Mé  te 
Regimenty  na  przepraw?  postai,  wystat  do  nich  troche  przedtym 
Pana  Starosty  Nurskiego,  ze  chce  Król  J°Mosé  z  nimi  tractowad; 
a  nieprzyiacielska  strona  miata  Koto,  y  nie  spodziewali  si?  Króla 
J°Mci,  gdyz  tak  insperate  naiechat,  bo  miai  Król  J°Mó  z  nimi  o  kilka 
mil  tractowac.  Dano  znac  do  Kota  ;  oni  nie  wystuchawszy;  Pana  Sta- 
rosty Nurskiego,  do  koni  Wodztwo  Krak.  y  inne  si?  porwato,  tak 
ze  nie  przyszto  naszemu  Panu  Marszatkowi  uszykowaé  kilku  Chorq- 
gwi  za  przepraw^.  Chwata  Bogu,  ie  sam  zdrów  uszedt.  Jak  wsiedii 
na  naszych  naypierwey  Polskie  Chor^gwie,  nasze  zaraz  wnogi  wzad, 
Draganig  w  btocie  potratowano  ;  iedna  Dragania  data  ognia  ;  y  ad- 
versa  pars  data  ognia  barzo  dobrze;  iak  wzi?li  naszych  na  szable, 
tak  te  wszytkie  Regimenty  wyci?li  ;  a  tak  siekli ,  ze  zadny  nie  miat 
iedney  rany  abo  dwóch,  ale  kazdy  trup  miat  pò  ran  trzydziesci,  dwa- 
dziescia,  naymniey  6,  7.  Mato  co  zostato  si?  z  pod  Regimentów  lu- 
dzi;  Chorqgwi  kilka  wzi?li  Nieprzyiaciele.  Oberszterleytnanta  Pana 
Bielinskiego  zabito,  Maiora  Torka  zabito,  drugiego  brata,  Kapitana 
Torka  zabito,  Maiora  Pana  Bryonowego  zabito  Monsieur  Dorsak,  Pan 
Bryon  ledwie  uszedt  y  Starosta  Parczewski,  Pana  Chetminskiego  po- 
sieczonego  w  r?k?  prawq  poimano,  bo  go  iego  brat  eliberowat,  Ka- 
pitana Sakina  zabito,  Kapitan  Tarszycki  na  émieró  lezy,  bo  ma  ran 
ze  trzydzieéci,  S*  Germain  utonqt,  Jmé  Denkien  *  szcz?£ciem  wyszedt 


ale  przeciwnìe  musz$  by<f  pozadanemi,  chodby  tylko  drobnych  szczególów  no wych  dostarczafy  ;  zwla- 
szcza  jeieli  pochodza.  od  coraz  innych,  od  siebie  wzajem  nie  zaleinych,  a  dobrze  rzeczy  éwiadomych 
sprawozdawców,  jakim  autor  powyzszego  listu  byt  bez  zaprzeczenia.  Do  uzupetnienia  wiadomoéci, 
a  jakoby  obrazu  tej  potrzeby,  przypomnié<f  jeszcze  nalezy  opowiadanie  Paska,  takoz  éwiadka  nao* 
cznego  i  udziat  w  wypadku  bioracego;  (str.  232.  wyd.  Lachowicza);  tudziez  Kochowskiego,  Annal* 
Qim.  Ili,  236.  Z  innych  piam  doàé  licznych  i  ciekawych  do  sprawy  Lubomirskiego,  a  w  tymie  zbio- 
rze  ,Klokociana'  siej  znajdujacych,  nie  pozwalam  sobie  wciqgal  do  swego  zbioru  jak  tylko  tych  kilka? 
które  badi  wyrainie  mówi$  o  Janie  Sobieskim,  badi  treéci$  sw|  bezpoàrednio  go  si^gaj^. 
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w  szyku,  pod  ìego  kooiem  popr?gÌ  porwane  byly,  Malora  Sokolow- 
skiego  zabìto,  Bieganowskiego  zabito,  JmcPanu  Marszatkowì  Wszyt- 
kich  Poruczników  y  Chorqzych  wybilo. 

Interim  mysmy  przyszli  z  Alteleria,,  z  dzial  uderzywszy  kilkadzie- 
siaj  razy,  spedzilismy  od  Przeprawy  Nieprzyiaciela ,  alesmv  iuz  pò 
harapie  przybyti  kwadrancem.  Co  za  rozum  bez  rydlów  y  siekier  za 
przeprawe,  tak  straszna.  przechodzió?  Gdyby  le  apparamenta  mieli, 
mogli-by  iaki  Szancik  wyrzucìd,  y  nie  bylo-by  tak  sita  szkody  w  iu- 
dziach.  Draganìey  Litewskiey  bylo  takze  piedset,  mieti  z  soba.  trzy 
Dziala,  y  te  zgubili,  bo  ie  Nieprzyiaciei  wydawil.  Caly  czas  Woysko, 
iak  nasze  tak  y  onych,  stalo  w  szyku.  Strzelano  od  Nas  z  Dziat  mo- 
cno,  ale  nisko  niosty,  IeJwo  tam  kogo  zabito.  Wszyscy  narzekaia, 
y  przypisuig  JmPanu  Marszatkowi  to  nieszczescie,  ze  on  radzil  Kró- 
lowi  J'.Mci  za  przeprawe,  przebywai. 

Po  tey  nieszcztjsney  kle_sce  naszey  przystali  Nieprzyiaciele  do 
Króla  J'Mci  Pana  Tumiriskiego  y  Pana  Beìdowskiego,  zcby  im  Król 
Jmc  przebaczyt ,  ze  si?  tak  stalo,  bo  to  tylko  nasze  Chorqgwie  byly 
Hultayskie  iakies,  ale  nie  Woysko;  a  Pan  Pisarski  z  Panem  Po- 
znanskim  do  szabel  si?  porwali,  którzy  Putlicek*  miai  pierwszy  do 
przeprawy,  a  P.  Polanowski  w  tei  tropy  za  nim. 

Teraz  Armistitium  mamy  miei  z  soba,  do  iutra  do  poludnia, 
y  Commìssarze  ich  maia,  przyiechac  na  Tractaty,  iezeli  bedzie  amni- 
stia. M'  Cursilìe  Francuz  ledwie  si?  wydrwit  na  malym  podiezdku 
y  lichyrn.  Przy  przeprawie  maìa,  sypaé  w  nocy  szahce ,  takze  y  my 
b^dziem  ie  sypac  z  naszey  strony.  P.  Starosta  Nurski  referowal,  ze 
kiedy  z  JmcPanem  Lubomìrskim  o  czemkolwiek  mówit,  on  mu  od- 
powiedal,  ze  to  nie  iego  rzady,  ze  on  sam  Ordynansów  slucha,  et 
his  simiiia,  etc. 

Co  powiadaia,,  ze  cztery  tysiace  zginelo  ludzì  w  tey  potrzebie, 
>a  ktade,  dwa  pewnych;  wszyscy  tyransko. 

[Na  zewn;trznej  stronie  arkusza  polozonj  napis  pìsinew  r.dmicnneni,  *  w  zbiorze  tym  po- 
wtarzajacy  sic.  jeszcze  kilka  razy  : 

■  Dia  JmPana  Stolnika  Plockiego.« 

A  ie  Stolnikiem  tym  by(,  a  przynajmniej  mianowal  si;  i  pìsat  obolt  Losia  Wtadjslawa, 
w  r,  1669  liikie  Kazimierz  Krzysziof  Ktokocki,  naprowadza  to  ria  wyj  asili  e  ni  e,  dia 
czego  zbiór  caty,  z  ktfirego  powyìsze  piamo  odpisane,  otrzyroalo  nazwe.  ,Klokociana.'j 
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69. 

1666.  7.   1*4.  Z   odpisu    spófczesnego  ;    ze   zbioru    ,Klokociana', 

w  Bibliot.  Suskiej. 

[Gazetka]  Z  Obozu  14  Julij  1666. 

JmóP.  Rumelski  prawie  na  czas  Expeditiey  przybyl  do  Inowro- 
clawek,  gdzie  zgin?to  naszych  na  trzy  tysiqce,  takim  sposobem: 

Po  wyslaniu  z  pod  Konina  PP.  Commissarzów  z  punctami  do 
Woiewództw  y  Woyska,  ruszyt  si?  y  J°KMé  ku  Pakosci{u}  ;  upewnial 
iednak  tym,  ie  nie  b?dzie  nast?powai  na  nich.  Kiedysmy  przyszli 
pod  Nolczyn,  mil  cztéry  od  Pakosci,  nazaiutrz,  w  dzien  S.  Matgo- 
rzaty,  rano,  rusza  si?  Woysko  pod  Strzeln§.  Rozumieli  wszyscy,  ze 
tam  staó  mialo;  aze  ztamt^d  prosto  ku  Inowroctawku  cujgn?io  do 
przeprawy,  chcqc  on?  ubiezéé.  Litewskie  Woysko  szlo  w  przedzie; 
ci  przyszedszy  nad  przepraw?,  przeprawili  dzialek  5,  y  Piechoty  kil- 
kaset ,  Harcownika  takze  si?  przeprawiio  z  kilkaset  ;  napadli  na  za- 
dniego,  który  przeprawy  bronii;  tamze  si?  z  nimi  z-cierali.  A  PP. 
Zwi^zkowi  y  Woiewództwa  na  ten  czas  mieli  Koto  pod  Pakosciq, 
chc^c,  concludowawszy,  wyprawic  z  ostatniq  declarati§  do  J°KMci 
PPW  Commissarzów.  Jako  tedy  dal  znaó,  ze  iuz  Woysko  nad  prze- 
prawy co  Èywo  z  Kola  do  koni,  kto  mógt  przysé,  to  w  pole  do  prze- 
prawy. Dlatego  si?  dlugo  nasz  Harcownik  scierat  z  nimi,  ze  nie  mieli 
koni  u  Kota.  Nasi  tez  si?  pocz?li  przeprawiad  :  Draganie  wszytkie  si? 
,przeprawili;  z  Regimentów:  Bokunów,  Bryonów,  P*  Marszalka  Ko- 
ronnego,  Pa  Wdy  Krakowskiego,  P*  Wdy  Ruskiego,  Pa  Sieniawskiego, 
y  Pa  Starosty  Kaniowskiego.  Polskich  trzy  pulki:  Pm  Marszaika  Ko- 
ronnego,  Pm  Straznika  Koronnego,  y  Pm  Straznika  Polnego.  Pan  Mar- 
szalek  z  niemi  si?  przeprawil,  y  P.  Chelmski,  Pulkownik.  Z  tamtey 
tez  strony  zebrato  si?  bylo  iuz  ze  trzy  Putki.  Uderzyli  zaraz  na  na- 
szych obses,  wprzód  na  prawe  skrzydlo  Chor^gwi  trzy,  potym  na 
wszytkich  zaraz;  przetamali  za  pói-kwadransu ,  Polskie  odwodem 
poszli;  Dragoni^  sami  starli  konmi,  która  wtyle  ich  byta  uszykowana, 
y  tam  wszytka  zasiadla.  Officierowie  wszyscy  zgin?li,  rzadko  który 
uszedt.  Pana  Sokolowskiego,  Maiora  zabito.  P*  Tusyckiego  (?)  posie- 
czono  barzo,  nie  tusz§  mu  Éywota;  y  Pm  Cheimskiego,  Putkownika, 
ten  si?  wyleczy.  I  w  Chorqgwiach  znaczna  szkoda  Polskich  y  Tatar- 
skich  :  Porucznika  z  pod  Chorqgwie  P.  Starosty  Parczewskiego  zabito, 
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y  Towarzystwa  niemaio  z  pod  róinych  Chorqgwi.  Wczora  caty  dzien 
trupa  woÉono  dziewi^ciq  wozów  furmanskich,  a  ko2dy  trup  miai  20 
albo  3o  ran;  tyraiisko  sieczono. 

Wczora  znowu  pocz^li  tractowac,  rozumiem  te  y  doyd^  trac- 
taty;  lubo  si$  ruszyi  P.  Lubomirski  ku  Brzysciu  Kuiawskiemu.  My 
tu  dziè  postoim.  Daley  co  si$  b^dzie  dzialo  dam  znaé  niemieszkanie. 


IO. 

1666.  8-   13.  Z  Archiwum  krajowego  we  Lwowie.  Ex  act.  Castr. 

Osviecim.  Relatìonum,  libro  j5f  pag.   347. 

[Oblata  literarum  Regis  ad  milites  emanatarum.] 

Jan  Kazimierz  z  Bozey  laski  Król  Polski,  Wielkie  Xigze  Litew- 
skie,  Ruskie,  Pruskie,  Mazowieckie ,  Zmudzkie,  Inflantskie,  Czernie- 
chowskie,  a  Szwedski  Gottski,  Wandalski  Dziedziczny  Król. 

Wszem  wobec  y  kazdemu   zosobna,   komu  to  wiedziéé   nalezy, 
a  mianowicie  Wielebnym ,  Wielmoznym ,   Urodzonym ,   Dignitarzom, 
Urz^dnikom,  Starostom,  Dzierzawcom  y  wszytkiemu  in  genere  Ry- 
cerstwu,  y  Obywatelom  Panstw  naszych  Koronnych,  uprzeymie  y  wier- 
nie  nam  milym,  oznaymuiemy  :  iakosmy  nie  £adn§  i  nie  inszq  inten- 
ti^ Woyska  Nasze  in  ipsa  viscera  Regni  wprowadzili ,  tylko  abysmy 
svviqzek  Oyczyznie  nader   szkodliwy  rozwi^zali  y  Ubogich    Ludzi  od 
nieznosnych  aggrawacyj  uwolnili,  tak  pò  rozwi^zanym  szcz^sliwie  za 
iaskq  Boz$  teraz    swiezo   Zwi^zku,  y  pò  uspokoieniu  wewn^trznego 
^ami^szania,  cosmy  si$  starali,    abysmy  Woyska  ex  visceribus  utra- 
pioney  Oyczyzny  ku    Ukrainie  wyprowadzili  ;    iako2  de  facto  ordino- 
\valismy  Woyska  wszytkie  pod  Krup§  nad  Choryni^  b?d§c^,  im  obo- 
^em  za  pi?é  niedziel  stanne,  y  tam  przyrzeczoney  za  trzy  Cwierci  za- 
platy  czekad  rozkazali;  y  takowy  Ordynans  od  Wielmoznegò  Woie- 
Wody  Krakowskiego  Wodza   swego  wzi^li.    A  2e  Nas   iuz  dochodz^ 
glosy,  ze  si^  wi^ksza  cz^sd  Woyska  pò  Polscze  rozbiegla,  y  Cuignie- 
nie  sobie  bardzo  dalekie  umyslnie  wynaydui^,  przez  co  do  ostatka  Pol- 
ska  zniszezeie  :  Tedy  My  iako  si$   przed  cal$  Koronn§  Polsk^  oswiad- 
czamy,  iz  to  riad  wohj  nasz$  y  mimo    Ordynans  Wielmoznegò  Wo- 
iewody    Krakowskiego   dzieie    si£,   tak   naradziwszy   si$    z    wiernemi 

AcU  hUtorica  T.  II.  (Act»  Joannis  Sobieski  T.  I.).  ^2 
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Panami  Radami  Naszemi,  przy  nas  na  ten  czas  b^dqcymi,  wszytkich 
takowych  lubo  Pulkami  lubo  Chonjgwiami  id^cych,  którzyby  si$  ci$- 
gnieniem  zdroznym  y  dalekim  nad  ordynans  Wielmoznego  Woie- 
wody  Krakowskiego  Panstwa*  Naszego  pustoszyó  wazyli,  ex  Consi- 
lio Senatus,  stosuigc  si?  do  prawa  pospolitego  y  woyskowych  arty- 
kuiów,  znosi<i  pozwalamy.  A  Rolmistrzów;  lubo  Putkowników  albo 
Namiestników  ich,  do  Nas  prò  executione  odsytaé  roskazuiemy.  Gwoli 
czemu  w  niebytnosci  Wielmoznego  Woiewody  Krakowskiego  Hetmana 
Wielkiego  Koronnego  takowez  Uniwersaty  swoie  Wielmozny  Sobie- 
ski  MarszaJek  Wielki,  iako  y  Hetman  Polny  Koronny  wydaie  ;  który 
Uniwersai  tak  Nasz,  iako  y  WielmoÈnego  Marszatka  Wielkiego  y  Het- 
mana Polnego  Koronnego,  aby  tym  pr^dzey  wszystkich  wiadomosci 
doszedl,  roskazuiemy  Urz^dom  Grodzkim  y  Mieyskim  na  mieyscach 
zwyczaynych  ieden  drugiemu  posytaiqc  publikowaó.  Dan  w  Warsza- 
wie  Dnia  Decima  Tertia  miesi^ca  Sierpnia,  Roku  Panskiego  MDCLXVI 
Panowania  Królestw  Naszych  Polskiego  y  Szwedzkiego  XVIII  Roku. 

Jan  Kazimierz  Król. 


11. 

1666.  8.   16.  Z  Archiwum  krajowego  we  Lwowie.  Ex  act.  Castr. 

Osviecim.,  lib.  75,  pag.  344. 

[Oblata  Literarum  Campiductoris  Regni  ad  Milites]. 

Jan  na  Zloczowie  y  Zólkwi  Sobieski  Marszalek  Wielki  y  Het- 
man Polny  Koronny,  Jaworowski,  Stryiski,  Kaluski  etc.  Starosta.  Ich 
Mosciom  Panom  Pulkownikom,  Rotmistrzom,  Porucznikom  y  ich  Na- 
miestnikom  w  stuzbie  woienney  Jego  Królewskiey  Mosci  y  Rzeczy- 
pospolitey  zostawaiqcym  przy  zaleceniu  ch^ci  moich  Braterskich: 
W  niemalym  u  Jego  Królewskiey  Mosci  y  u  mnie  samego  byt  musi 
podziwieniu,  it  Waszmoàé  Panowie  z  Woli  Jego  Królewskiey  Moéci 
od  Jego  Mosci  Pana  Woiewody  Krakowskiego  wyraény  pod  Jaro- 
szynem  nad  Wisl§  odebrawszy  ordynans:  zaraz  na  tamt?  stron? 
Wisiy  przeprawié  si§,  y  iéé  pod  Krup§  na  mieisce  naznaczone,  nie 
wkraczaù|c  w  Èadne  Woiewództwo  z  tey  tu  strony  Wisly  mieli;  te- 
raz  fcescie  Waszmosó  nad  wol§  y  wyrainy  ordynans  Jego  Mosci  Pana 
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Woiewodv  Krakowskieso  wkroczvli  w  Krakowskie.  w  Sandomirskie, 
Mazowieckie,  Plockie  y  innne  Woiewództwa,  tym  samym  przeciwko 
ordynansowi  wykroczyliscie.  Przetoz  wladza  y  powaga  Moia  surowie 
napominam  y  przykazuic.  abyscie  Wasz  Mosc  za  wzieciem  tego  Uni- 
wersalu  megoT  zaraz  iako  nayproscieyszy  przedsiewzùjwszv  trakt*  we 
wszelkiey  skromnosci  tam  pospieszali  z  mianowanych  Woiewództw, 
kedy  raz  naznaczyt  Jego  Mosc  Pan  Woiewoda  Krakowski  :  pod  Krupe 
isc  y  sciagac  sie.  A  ktobykolwiek  znalazl  sie,  wydanym  in  eo  sensu 
Jego  Królewskiey  Mosci  Uniwersalom  y  memu  teraznieyszemu  sprze- 
ciwiaiacy,  takowy  kozdy  iako  nieposluszny  y  lekce  powazaiacy  or- 
dynanse  Hetmanskie,  bez  zadnego  respectu  podtug  ostrosci  artyku- 
tów  woyskowych  sadzony  y  karany  bedzie.  Na  co  dia  lepszey  wagi 
Uniwersai  teraznieyszy  r?k$  wtasnq  przy  piecz?ci  moiey  utwierdzam. 
W  Warszawie  Die  Decima  Sexta  Augusti,  Millesimo  Sexcentesimo 
Sexagesimo  Sexto  Anno.     Jan  Sobieski. 


1666.  9.   20.  Z  odpisu    Tek    Naruszewicza ,    rok    1666,    T.    I. 

Nr.  291. 

Ex  mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Reg. 

Kopia  listu   pisanego  od  Doroszenka ,   Hetmana   Zapo- 
rowskiego,  do  JmcPana  Marszatka  W°Kor°,  z  Czehryna. 

Jesli  si?  o  co  naybardziey  staram,  iako  zebym  dobrego  ku  so 
bie  moich  faventóvv  nie  naruszyt  affectu.  Lecz  dopiero  od  wszyst- 
kich  Woysk  J°KMci  Starszyzny  b?d§c  przymuszony,  rad  nie  rad,  do 
J°KMci,  PMM°,  w  znacznych,  od  Ichmé  Panów  2olnierzów  na  ten 
czas  \v  Ukrainie  zostaigcych,  Kozakom  poczynionych  krzywdach  suppli- 
kowac  musz?;  przez  co  acz  na  siebie  zaciggad  niech^ó.  Ale  kiedy 
mi  ustawicznie  supplikami  gryzq  glow?  Kozacy,  y  az  nazbyt  mi? 
uciqzyli,  zgola  invitus  wysyiam  poslanców  moich;  acz  pospolicie,  te 
veritas  odium  parit,  wiem  to  dobrze.  W  tym  tedy  y  do  WMóPana 
y  Dobrodzieia  recurro,  wielce  upraszai^c,  abys  powaga  swoiq  chciat 
si?  w  to  wlozyc,  iako-[by]  Ichmc  modestius,  a  nie  tak  severe  z  tym 
narodem  naszym  chcieli  post?powaé;  gdyz  iednemu  albo  dziesiqtemu 
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stanie  si§  krzywda,  a  drudzy  to  bacz^c ,  a  co  wi^ksza  slysz^c  na  si? 
pogrózki,  y  na  zdrowia  ich  przechwalki,  czego  wszystkiego  non  ex- 
primo, iut  wszystkie  chudoby  porzuciwszy,  gdzie  kto  rozumié,  ucie- 
kai§;  a  potym  zruszywszy  si?  z  domu  swego  Kozak,  do  czego  si? 
rzuci,  subsit  alto  WMóPana  iudicio.  Chodzii  WMéPan  z  Woyskami 
za  Dniepr  spólnie  z  Jmó  Panem  Teterq;  tam  z  laski  Bozey  szcz?- 
sliwie  res  cesserunt  WMci,  a  to  wszystko  dexleritas  y  modestia 
WMci  sprawiia.  Tu  na  tey  stronie  ieden  zaklócii  y  wzruszyl  Pospól- 
stwo,  (kto  temu  przyczynq,  niechay  go  Bóg  s§dzi),  ai  cala  Korona 
z  Woyskami  Kozackiemi,  Tatarskiemi,  z  niemaig  Oyczyzny  szkodq, 
zaledwo,  rozruszony  ugasili  ogien.  Zt^d  poznaó,  ie  u  tego  mniey 
uwainego  narodu  wi?cey  moze  laskawoàé,  a  niieli  srogosó.  To  przy- 
pomniawszy  moim  btahym  rozumem ,  zyczylbym  lepszego  z  Koza- 
kami  obeyscia,  inaczey  y  mnie  Èyczliwego  Rzptey  slug?,  y  wiernego 
J°KMci  Poddanego,  w  niebezpieczenstwo  od  samychze  Kozaków  po- 
dadz^,  y  naród  gdy  in  desperationem  przywiod^,  Ja  musz?  biedny 
zostac  na  koszu. 

Nietrzeba-by  wi?cey  zyczliwoéci  od  IchméPanów  Woyskowych 
Oyczyznie,  kiedy-by  pod  ten  czas,  gdy  si?  dobrowolnie  cale  Zadnie- 
prze  pocz?lo  sktaniaé,  malo  mi,  poblizu  stoigc  w  Ilincach,  dali  po- 
mocy.  Ale  te  tey  expostulowaé  nie  moglem,  musialem  do  Krymu  pò 
Ord  positki  posylac,  których  y  nazbyt  sila  przyszlo;  ale  wi?kszy 
z  niemi  klopot,  a  nizeli  pomoc;  a  Ichmc  nietylko  mi  nie  chcieli  ro- 
boty  woienney  dopomódz,  ale  y  Kozaków  do  boku  mego  zgola  nie 
puscili,  powiadai^c,  ze  ini  dot§d  waszego  Kozactwa. 

Okolo  uprowiantowania  Fortec  pilnego  na  rozkaz  J°KMci,  y  na 
ordynans  J°McPana  Wdy  Krakowskiego,  przylozylem  starania,  y  wy- 
dalem  do  pulków  Uniwersaly.  Lecz  Ichmc  postanowiwszy  si?  pò  mia- 
steczkach,  nie  dopuécili  dawac  proviantu.  W  czym  nie  mnie,  ale  lu- 
dziom  J°KMci  na  garnizonach  zostai^cym,  krzywda.  Co  WMdPtt  do- 
nioslszy,  etc.  Cale  iyczliwy  y  unizony  stuga  Piotr  Doroszenko,  Het- 
man  J°KrMci  Woyska  Zaporowskiego. 
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93. 

1666.   IO.   I.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza ,  Rok  1666,  Tom  II, 

Nr  2. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

Kopia  listu   pisanego  od  Doroszenka,    Hetmana   Zapo- 
rowskiego,  do  J°Mci  Pana  Marszalka  W°K°,  z  Czehryna. 

Nie  mnieyszQ  zt^d  assumo  pociech?,  ze  na  moi$  zaniesion^ 
prosb§  otrzymatem  resoluti^  od  J°KrMci,  z  czego  informatus  iako 
vvierny  J°KMci  poddany  prò  viribus  nieleniwo  agam  agenda,  woli 
Pahskiey  accomodiate  si§,  y  lak  z  Nieprzyiacielem  Moskalem  postq- 
pi$  za  Dnieprem  przy  Boskiey  pomocy,  ieby  Ichmciom  Panom  Kom- 
missarzom  naszym  smarowniey  poszty  Traktaty.  Nie  mog^c  zrazu 
Dyneckim*  y  Moskiewskim  wydotaé  silom,  a  Woysk  J°KMci  Koron- 
nych  w  Ukrainie  zostai^cych  in  summa  necessitate  nie  zruszylem 
z  stanowisk  na  posilek,  wyprawilem  do  Hana  J°Mci,  proszqc  o  cztery, 
a  naywi^cey  o  pi$ó  tysi^cy  Ordy;  Han  zas  J°Mó,  iako  dopiero  Ta- 
tarowie  attestantur,  nimio  ductus  favore,  z  Nuradin  Sultanem  J°mci§, 
y  z  przydanymi  dwoma  Suitanami,  wielkie  Ord  mnóstwa  wysiai,  ze 
ledwo  kiedy  lak  wielka  ich  byla  pot^ga.  Których  wyprawi^  za  Dniepr  ; 
ale  mnie  przytomnego  w  Woysku  aftektui^  ;  w  czym  acz  odmawiam 
si$,  ze  tego  bez  wyrainey  woli  J°KMci  uczynió  nie  mog$,  iednak  kiedy 
si§  naprg,  musz§  byé  pò  ich  woli,  postrzegai^c  tego,  ieby  niewidz^c 
przy  mnie  doskonatego  Woyska,  nie  zechcieli  Ukrainie  y  Panstwu 
J°KMci  inferre  violentiam.  A  iesli  coactus  póyd?  za  Dniepr,  aby  mi 
J°KMó  nie  chciat  vitio  vertere,  wielce  WMó  Dobrodzieia  mego  upra- 
szam:  racz  J°KrMci  y  wszystkim  to  uwaiyé,  ze  nie  maiqc  Ja  sily, 
tak  skakaó  musz^,  iako  mi  zagrai^.  Zgota  w  wielkich  zostawam  obro- 
tach;  iuz  accomodiate  si$  onym,  wszystk^  wysililem  chudob^,  mu- 
sialem  y  Oycowskiego  zbioru  nadprószyó,  a  na  to  z  nikqd  nie  mam 
poratunku.  Przynaymniey  ieby  w  Starostwie  Czehrynskim  moglem 
si$  wspieraó  przy  tak  rz^sistych  rozchodach  ;  a  naybardziey  zeby  ex- 
cypowane  od  wydawania  proviantu  bylo,  y  inducta,  iako  antecesso- 
rom  moim,  bez  przeszkody  militet  na  woyskowe  expensa  ;  gdyi  iesli 
y  daley  IchmcPanowie  Starostowie  nie  dopuszczq  mi  si§  t$  iask§ 
J°KMci  cieszyc  y  wspieraó  w  tak  wielkim  moim  niedostatku,  musz^ 
y  dóm  porzuciwszy  prostowaó  do  nóg  J°KMci. 
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Z  mi?dzy  Tatarów  niektórzy  wyrywaiq  si?  iakoby  z  niech?ci§ 
przeciwko  Polszce,  ale  temu  si?  zabieiy,  bo  im  o  to  widz?  idzie,  ze 
si?  bez  nich  odprawuiq  Traktaty  z  Moskw^.  Szyrynbey  ust^pif  z  Kry- 
mu,  stoi  na  granicy  Czerkieskiey,  acz  si?  poniech?cit  z  Hanem  J°mci§ 
nowym,  atoli  przeprasza  onego  ;  nie  wiém ,  co  daley  b?dzie  ;  posla- 
lem  do  Krymu  dia  wiadomosci  ;  ztqd  cokolwiek  interveniet,  dam  znac 
WMcPanu.  etc.  WMéPana  y  Dobrodzieia  cale  Èyczliwy  y  unizony 
stuga,  Piotr  Doroszenko  Htmn  J°KMci  Woyska  Zaporowskiego. 

[Oznaczenia  czasu,  wyraznego,  w  osnowie  pisma,  brak  i  tu]. 


74. 

1666.  IO.  27.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza,   Rok  1666,  Tom  II 

Nr.  38. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

Kopia  listu  od  Ime   Pana    Marszalka  W°Kor°   pisanego 
do  IméPana  Wdy  Smolenskiego,  [Michata  Paca]. 

Pisanie  WMc  Pana  oddane  mi  iest  w  Biudowie,  zaiezdfcai^cemu 
drog?  J°mciPanu  Woiewodzie  Krakowskiemu,  id^cemu  do  Obozu, 
gdzie  wpr?dce  pod  Krup^  stanne  ma  wol$.  Z  którym  zniostszy  si?, 
cokolwiek  b?dzie  cóhcernowalo  prosequendi  belli  rationes,  na  wszystko 
WMéPanu  obszern^  wpr?dce  damy  wiadomosc.  A  teraz  oznaymui?, 
ze  Woyska  nasze  iuz  prawie  od  niedziel  trzech  w  Obozach  skupione 
s§;  Cudzoziemskie  pod  Korytnic^  nad  Bugiem,  a  Polskie  pod  Krup§. 
Tych,  ze  sukkurs  WMéPPm  mniey  iest  teraz  potrzebny,  tedy  nie 
przyidzie,  tylko  ie  w  Ukrain?  obrócié;  a  iako  Kozacy  y  na  te  antea 
tam  kilkanaécie  postanych  Choragwi  fremunt,  snadno  WMcPan  z  li- 
stu ImPana  Hetmana  Zaporowskiego  colligere  b?dziesz  raczyl;  co 
si?  wszystko  ob  angustiam  pozywienia  dzieie;  a  ieszcze  do  tego 
swiezo  teraz  przyszlo  Ordy  60.000,  którym  si?  niepodobna,  sic  stan- 
tibus  rebus,  z  tey  strony  pozywió.  Czemu  consulendo  tenze  P.  Het- 
man  Zaporowski  lui,  miai  póysc  z  niemi  na  tamt$  stron?  Dniepru, 
iako  wszystko  uberius  z  listów  iego  constabit,  które  in  recompensam 
kommunikowanych  tamecznych  z  Moskwq  transactii,  przy  oddaniu 
Braterskiey   moiey  observantiey  WMéPanu   przesytam,    do   dalszych 
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moi$  wszelkg  promptitudinem  powolnych  usiug  WMcPanu  offerendo, 
JWMMPana  uprzeymie  zyczliwy  Brat  y  powolny  stuga,  Jan  Sotte- 
siti, MWK  Hetman  Polny. 

[I  tu  czas  wyrafnie  nie  podany,    tylko  u  góry  przez  przepisywacza  zaznaczony]. 
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1666.   II.   26.  Z  Rkp.  Akad.  Krak.;    z  odpisów  A.  Wereszczyn- 

skiego,  str.   1 58. 

Jasnie   Oswiecony  Msciwy  Panie  Woiewodo  Wilenski, 
Móy  Wielce  Msciwy  Panie  y  Bracie. 

Wszystkie  WXMsci  Interessa  iako  mi  s^  cordi,  y  w  tey  teraz- 
nieyszy  nie  slowy,  ale  rzeczq  sam§  pokazalbym  okazii ,  bom  to  na 
dobrey  miat  pami^ci.  Ale  ze  te  rzeczy  nie  w  moich  byly  r^ku,  iako 
si^  to  ustnie  lepiey  wyrazié  b^dzie  mogio,  nie  zechcesz  Wasza  X. 
Msd  imputare  temu,  który  nie  pragnie,  ale  szuka  przysluzenia  si$ 
WXMsci  okazii.  Abys  iednak  WXMsé  distributiva  t§  zrozumiéé  ra- 
czyJ,  krótko  namieni§:  Do  Podziatu  naznaczeni  byli  IMP.  Silnicki, 
IMP.  Wachowski1)  y  IMP.  Koc.  Ci  ogólem  na  Cudzoziemskie  Woysko 
wszystkie  te  Woiewództwa  oddzielili,  iako  to  Lubelskie,  Podlaskie 
y  trzy  Pruskich.  W  Lubelskim  y  Podlaskim  Consistentie  mai§  mieó 
swoie,  a  z  Prus  zasiqgnienie  na  Recrut  Chleba.  Sami  tedy  Ich  MPP. 
Officerowie  Woysk  Cudzoziemskich  ten  mi^dzy  sob^  uczynié  mai^ 
podziai,  gdzie  rozumiem  ze  si§  domówi  o  W.  X.  Msé  y  o  siebie  sa- 
mego  IMP.  Oberszter  Leitnent  Ochab.  Ale  y  ia  moi^  wnositem  i  wnios$ 
ìeszcze  powtórn^  instanti^.  Widz§  to  iednak,  ze  barzo  szczupte  mu- 
sz§  miec  consistentie,  bo  sito  libertatii,  y  niektóre  iu£  wydzielone 
Regimenty  iako  to  WMMPa,  y  ImPa  Krakowskiego,  które  niemalo 
2ast§pic  musialy  miesca.  Konnemu  zas  Woysku  wszystkie  inne  ces- 
serunt  Woiewództwa.  Zadna  iednak  Chor^giew  na  te  podzielone  nie 
ma  isd  kwatery,  ale  tylko  wybraé  Chleb  przez  Deputatów  swoich, 
bo  wszystkie  Woysko  rozto2one  iest  nad  lini^  okoto  Oryni  y  Dnie- 
stru,  z  czego  nie  wszyscy  byli  contenci.  Ale  ze  Orda  w  Ukrainie 
zimowaé  ma  wolq,  y  ze  znowu  dawn^  swoi^  z  Kozakami  pocz^li 
odnawiac   przyiain  y  lig$,   musiato   na   tym   stanne.    Jam   tu   zastat 

J)  Moie  powinnoby  byé  »Machowski«. 
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Malzonk^  moi§  barzo  siabq,  która  klania  ze  mn$  wespót  nisko  Xi$- 

znie  Jey  Msci,  a  z  dusze   pragnie   pr^dkiey  stuÉenia  Xznie  Jey  Msci 

okazyii.  Nie  wiem  iednak,  ieieli  nam  do  tego  na  tym  Seymie  przyi- 

dzie  szcz^scia,  dia  tych,  które  si$  w  Ukrainie   ziawiaó   pocz^ty  mie- 

szanin.  I  pò  Seymie  iednak,  iesli  P.  Bóg  czas  zdarzy,  sami  takich  b$- 

dziem    szukac   okazii;   osobliwie  ia,  abym  pokazal,   ze  mi  nie  tylko 

patrzaé  na  zdrowie  WXMsci,  ale  sìuiyé,  y  wszelkim  to  wyswiadczyc 

sposobem  za  naywi^ksze  u  siebie    b$d§    miai   szcz^scie.    Zostai^c  na 

zawsze  Waszey  X.  Msci  WM°Pana  y  Brata  Éyczliwym  Bratem  y  slug§ 

powolnym 

J.  Sobieski. 
Pielasko.  26  Novem.  1666. 


»6. 

1666.   12.  25.  Z  Archiwum  krajowego  we  Lwowie;  ex  act.  castr. 

Haliciensibus,  lib   162,  pag.  3. 

[Uniwersat  Jana  Sobieskiego  o  niebezpieczenstwie  od  Tatarów]. 

Jan  na  Ztoczowie  y  2ólkwi  Sobieski,  Marszalek  Wielki  y  Het- 
man  Polny  Koronny,  Jaworowski  Stryiski  Katuski  etc.  Starosta.  Ja- 
snie  Wielmoinym  Oswieconym  Urodzonym  Ich  Mosciom  Panom 
Obywatelom  Woiewództwa  Ruskiego,  Moim  Wielce  Szanownym  Pa- 
nom y  Braciey,  przy  zaleceniu  uslug  moich  braterskich. .  Rozumiem 
nietayne  s$  Waszmosciom  Panom  y  Braciey  poprzysi^one  Tatar- 
skie,  a  z  Kozack^  zl^czone  zawzi^tosci^,  na  zgub$  Oyczyzny  Naszey 
konspiracye.  Z  których  iakowa  iuz  w  tych  dniach  na  cz^sé  Woyska 
Jego  Królewskiey  Mosci  pod  Braciawiem  pod  komend^  Jego  Mosci 
Pana  Machowskiego  b^dqcego,  wynikn^ta  hostilitas,  wszyscy  to  na  oko 
widzimy.  W  iakowym  razie  consulendo  dobru  pospolitemu  z  powin- 
nosci  moiey,  do  Woyska  Cudzoziemskiego,  aby  si§  dniem  y  noc§  iako 
naypr^dzey  w  ten  kray  scingalo,  wydawszy  gor^ce  moie  uniwersaty, 
Waszmosciom  Panom  y  Braciey  2ycz§,  zebyscie  za  sprowadzeniem 
ci^zarów  swoich  na  mieysce  bezpieczne,  sami  ad  idem  raczyli  [mieó 
si*;] !),  gdyz  w  takowym  razie  nie  zostaie  nam  tylko  iedno  iuz  wszyst- 

l)  Odpis  jaki  otrzymatem,  ma  tu:  «mieysce*,  pewnie  w  skutek  pomytki  przepisywacza,  lub  myl- 
nego  wyczytania. 
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kim  przedsi^wziqé  medium:  zebysmy  niedaiqc  temu  nieprzyiacielowi 
za  zniesieniem  cz?sci  woyska  Jego  Królewskiey  Mosci  dalszey  otuchy, 
y  spustoszenia  tych  kraiów,  iunctis  viribus  et  unitis  consiliis  iakikol- 
wiek  odpór,  y  Rzeczypospolitey  do  dalszego  obmyslenia  obrony  in- 
terstitium  iakie  czasu  dali.  Co  powtóre  WaszMosé  Panom  i  Braciey 
intimowawszy,  Onychze  Lasce  y  Milosci  Braterskiey  z  powolnosci^ 
uslug  moich  iako  naypilniey  oddawam  si?.  W  Zótkwi  die  vigesima 
quinta  Decembris,  Anno  Millesimo  Sexcentesimo  Sexagesimo  sexto. 
Jan  Sobieski  mp.  Locus  sigilli  usitati. 


VI. 

1667.   2.   3.  2  Rkp.    Akad.  Krak.  ;  z  odpisów  A.  Wereszczyn- 

skiego,  str.    159. 

Jasnie  Oswiecona  Msciwa  Xi?zno,  Moia  Msciwa  Pani 

y  kochana  Siostro. 

Nieszcz?sciu  to  swemu  przypisad  musz?,  ie  mi  niepozwala  cz?- 
sciey  sluzyé  Waszey  Xcey  Msci,  y  z  mitego  si?  onych  cieszyé  zdro- 
wia.  A  tym  barziey  tych  czasów,  gdy  mi?  to  sìyszéd  dochodzi,  ze 
nas  ieszcze  dalsza  od  siebie  odlegtosó  ma  oddalié  miesca.  Jabym  ie- 
dnak  y  z  tey  przyczyny,  y  dia  samego  slabego  WXMsci  zdrowia, 
niezyczyl  si?  z  Bialy  ruszac,  o  czym  pisaJem  y  do  Xcia  J°Mci  oznay- 
muiac,  ze  tey  zimy  niespodziwamy  si?  nic  tak  na  si?  pot?2nego,  chyba 
samey  powtórney  incursii  Tatarskiey.  O  drodze  Xcia  J°Mci  Alexan- 
dra  do  cudzych  kraiów  wypisatem  zdanie  y  sentiment  móy  w  liscie 
do  Xcia  JMci,  który  niezapiecz?towany  do  przeczytania  Waszey  Xcey 
Msci  odsylam.  Slug?,  iakiegos  WXMsé  naznaczyla,  albo  raczey  zna- 
lazfa,  wiedziéc  bym  sobie  barzo  zyczyl,  bo  na  tym  wszytka  rzecz 
zawisla.  U  nas  sam  we  Lwowie  nic  nowszego  nad  to,  co  pò  wszyst- 
kim  swiecie.  Jedni  si?  zeni^,  drudzy  umieraifj.  ImP.  Woiewoda  Bra- 
ctawski  wdowcem  sam  przyiechawszy,  wyiechat  z  Zonq;  a  P.  Pod- 
s?dkowa  nasza,  nieboga  tychowska,  przyiechawszy  samowtór,  bez 
M?za  odiezdza,  któregosmy  dzis  u  Bemardynów  schowali.  IMP.  Wo- 
iewoda Bradawski  poiql  IMPann?  Krayczank?,  Rodzonq  Siostr?  na- 
szego   P.  Starosty  Parczewskiego.    Mysmy  tu   sprawili  wesele  barzo 

AcU  historica  T.  II.  (Acta  Jowmie  Sobieski  T.  L).  33 
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w  krótkim  czasie.  bo  na  nas  barzo  gorqco  nast^piono.  O  weselu  Xi§- 
zniczki  JeyMci  z  IMP.  Woiewodzicem  Sendomirskim  ze  si§  iuz  od- 
prawilo  w  Zatoscach  wiem  ze  wiesz  Wasza  Xca  Msé;  na  ostatnie 
trzy  dni  gotuie  si§  ich  ieszcze  trzy  pary.  Pierwsza  :  Syn  ImP.  Hali- 
ckiego  z  JeyMé  Panno  Podczaszanko  mtodszo,  drugie  ImP.  Zfocze- 
wski,  Chor^zy  Halicki,  z  JeyMdPann^  Bronowsk^,  Pasierbicq  P.  Sta- 
mirowskiego,  trzecie  ImP.  Starosty  Starogardskiego  z  JeyMPann^  So- 
biesk^  Córkq  IP.  Grabianczyny.  Otóz  Wasza  Xca  MoSé  masz  praw- 
dziwe  mi^sopustne  Awizy.  JeyMPanna  Xieni  nasza  zdrowa  z  laski 
Bozey,  pragnie  barzo  widziéó  Wasz^  Xc$  Mosc.  O  swym  zdrowiu 
prosim  oboie  unizenie  racz  nas  Wasza  Xca  Msc  iako  naycz^sci  uwia- 
domiaé  ;  odsylaé  listy  do  ImP.  Starosty  Parczewskiego,  osm  mil  tylko 
od  Bialy,  a  nam  lui  ztamt^d  przeselac  b^d^.  O  swey  Warszawskiey 
residentii  Seymowey  nices  tez  nam  Wasza  Xca  Mosó  nieoznaymiia. 
Jakie  factie  byfy  mi^dzy  Damami,  przy  których  Wasza  Xca  Mosé 
stawalas,  y  iezeli  domatorki  cale  iuz  zostaly  excludowane  z  liczby 
tamtey  ;  znac  ze  cos  sekretnego  knuiecie,  ie  sitj  nam  oznaymic  niczym 
niegodzilo.  Tosienka  iesli  iuz  iest  niewczasem  u  Waszey  Xcey  Mo- 
sci, prosz$  racz  mi  oznaymié,  to  iest  pò  staroswiecku ,  iesli  iey  kto 
za  trzewik  zast^puie.  A  nadewszystko  b^dz  mi  Wasza  Xca  Mosd 
zdrowa,  conserwui^c  iako  naylepiey  zdrowie  swoie  przez  co  WXMosc 
zatrzymasz  y  tego,  który  iest  Waszey  Xcey  Mosci  zawsze  nayuko- 
chanszym  y  nayÈyczliwszym  Bratem  y  stug^     JSobieski. 

We  Lwowie  3  Februar.   1667. 


»8. 

1667.  2.   16.  Z  Rkp.  Akad.  Krak  ;   z  odpisów  A.  Wereszczyn- 

skiego,  str.   161. 

Jasnie  Oswiecona  Xi^zno,  M&cia  Pani  Woiewodzina  Wilenska, 
Moia  Wielce  Méciwa  Pani  y  kochana  Siostro. 

Czasy  niedawnemi  2yda  Jozepha  Meidlowicza,  Poddanego  mego 
Zótkiewskiego,  w  Brzeéciu  Lithewskim,  Celnik  tameczny,  nietylko 
zniewaiyó  kazai,  ale  mu  na  trzy  tysùjce  w  towarach  ró£nych  zabra- 
wszy,  dot^d   w  swoim  to  wszystko   ma  sequestrze.    NiemogQc   tedy 
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wiedziéé  doskonale,  do  kogobym  stusznego  w  takowey  miai  napisad 
sprawie,  WXMsci  Moiey  Msciwey  Paniey  y  Siostry  wielce  upraszam, 
racz  w  takowey  poddanego  2ótkiewskiego  krzywdzie,  swoi?  interpo- 
nowac  powag?;  iakoby  mianowany  poddany  w  powróceniu  tego 
wszystkiego,  co  iemu  zabrano,  mógt  skutecznie  byc  uspokoiony;  Je- 
ieliby  zas  niechciano  mu  dosyé  uczynié,  tedy  ia  z  pisania  WXMsci 
informo wawszy  si?,  nieomieszkam  tak  wielkiey  poddanego  tego  vin- 
dicowac  szkody.  W  task?  y  mitosé  Siestrzyftsk§  WXMsci  z  Brater- 
skq  ustug  moich  oddaùjc  si?,  powolnosciq,  Waszey  Xey  Msci  Mswey 
Paniey  y  kochaney  Siostry  nayzyczliwszy  Brat  y  Stuga     JSobieski. 

We  Lwowie  d.   16  Febr.  A°   1667. 


»9. 

1667.   3-  29,  Z  pierwotnego  wt.  r.  podpis0  ;  Z  Biblioteki  Ossol. 

Autografy  Nr  46. 

[List  Króla  Jana  Kazimierza,  do  Jana  Sobieskiego,  Het*  Poi0]. 

Jan  Kazimierz  z  Laski  Bozey  Król  Polski,  Wielkie  X*c  Litewskie 
Ruskie  Pruskie  Mazowieckie  Zmudzkie  Inflantskie  Smolenskie  Czer- 
iìiechowskie?  a  Szwedzki  Gotski   Wandalski  Dziedziczny  Król. 

Wielmoiny  Uprzeymie  nam  mity.  Nie  tak  w  sliskiey  pami?ci 
y  respekcie  Naszym  zostai^  merita  Urodzonego  Podczaszego  Sieradz- 
kiego,  aby  za  smierci^  Woiewody  Krakowskiego  w  tasce  Naszey  ex- 
tingui,  y  nietylko  nalezytey  recompensy  nie  odnosic,  ale  na  zastuÉo- 
xiym  Woyskowym  Urz?dzie  szwankowaé  mialy.  Ztgd  zadziwic  si? 
>Jam  przyszto,  gdy  nam  przctoÈono,  iakoby  list  iakis  od  Nas  do 
Uprzey.  W.  wynisc  miat,  abys  mu  Straznikostwo  Polne  odiqd,  y  komu 
inszemu  conferowac  miat.  Czego  iako  nigdy  w  umyéle  Naszym  nie 
byto,  tak  iesli  iakie  subreptitio  modo  podane  wyszlo  pismo,  one  iako 
citra  intentionem  Nostram  b?d^ce  cassuiemy  y  revocuiemy.  I  owszem 
do  Uprzeymosci  W.  iako  nagor?tsz$  wnosiemy  instanti^,  abys  go  przy 
Urz?dzie,  na  którym  tak  znamienite  m?stwa,  czuynosci,  y  wierney 
ku  Nam  ochoty,  pò  wiele-krod  wydat  dowody,  uprzeymosc  W.  nie- 
tylko zachowat,  ale  tez  dalszq  swoi?  iemu  oswiadczat  przychylnosé. 
W  czym  iako  Nam  rzecz  nader  wdzi?czn$  uczynisz  Uprzey.  W.  tak 
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powtórnie  o  to  z^dai^c,  dobrego  iemuz  na  ten  czas  od  P.  Boga  zy- 
czymy  zdrowia.  Dan  w  Warszawie  dnia  dwudziestego  dziewi^tego 
miesi^ca  marca,  Roku  Panskiego  MDCLXVII,  Panowania  Królestw 
Naszych  Polskiego  y  Szwedzkiego  XIX  roku  [wi.  r.]:  Jan  Kazimierz  Król. 

[zewn^trz]  :   Wielmo2nemu  Janowi  Sobieskiemu  Marszalkowi  Wiel- 
kiemu  y  Hetmanowi  Polnemu  Koronnemu,  Uprzeymie 

Nam    milemU.    [zapieczqtowane  piecze,ci$  pokojowa]. 


8©. 

[1667.  4.   9.1  Z  vvlasnor^cznej  Alexandra  Lubomirskiego,  Koniu- 

szego  Koronnego,  minuty,  znajduja^cej  sie, 
w  Archiw.  Lubomirskich  w  Bibliotece  Wil. 
dissol. *). 

Wziqlem  pisanie  WM  mego  MPana  de  data  .  .  .  praesentis,  przy 
którym  orasz2)  y  cifr§;  iusz  tedy  zatym  poufalsz^  poczynam  corres- 
pondentiq. 

Circa  Electionem  ze  iey  niepotrzeba  vivente  principe,  conveni- 
mus  y  my  tu  ?  którzy  bene  de  Republi.  sentimus,  et  prò  posse  nostro 

x )  Pismo  to,  bez  iadnego  nadpisu,  z  którego-by  wnosic  moina,  do  kogo  miato  byc"  skicrowane, 
i  bez  zakonczenia,  bo  drugi  pótarkusz,  prawdopodobnie  dalszy  ci|g  mieszczacy,  bez  sladu  zaginal, 
spisane  jest  wlasn$  r$k$  wymienionego  powyzej  Alex.  Lubomirskiego,  któregc  pismo,  bardzo  wybi- 
tnie  wtaéciwe,  znaném  mi  jest  dokiadnie  z  wielu  innych  niewatpliwych  listów;  tak  \i  w  tém  jedném 
iadna  nie  zachodzi  watpliwosc,  ie  te  myéli,  zwierzenia  si$,  i  oswiadczenia,  (czy  szczére  czy  nieszczére) 
wyptynejy  wprost  z  pod  pióra  Pana  Koniuszego  Kor.°  Niewatpliwie  tei  i  czas  tego  pisma,  a  nawet 
dose  dokiadnie,  da  sie,  oznaczyc*  ze  wzmianki  o  Sejmie,  sprawach  na  nim  posta  nawi  ad  si$  majacych, 
i  "^prolongacyi*  tegoi.  Byl  to  Sejm  r.  1667,  rozpocze^ty  (wedtug  Voi.  leg.  IV.  911.)  »dnia  7  marca* , 
(w  poniedziaiek.)  avviato  Wielkonocne  przypadalo  w  roku  tym  na  dzien  io  kwietnia,  a  prolongacya 
Sejmu  prawdopodobnie  postano\vion$  byd  musiaìa  niewiele  przed  przerw$  wielkotygodniow|  :  Pisac* 
wi$c  mògi  P.  Koniuszy  minuty  te,  swoj$  nie  rychlej  nie  pózniej,  jak  7,  8  albo  9  kwietnia  1607. 
W  kilku  miejscach  pisma  swego  pododawat  P.  Koniuszy  znaki,  rodzaj  haków,  o  których  si$  domy- 
slam ,  ie  miafy  one  zaznaczac  miejsca ,  które  w  przepisaniu  do  przestania  wygotowac*  sie,  majacém, 
mialy-by  byc*  wypisane  *  cifra/  o  którcj  wzmianka  na  wst^pie.  Poufnik,  do  którego  list  ten  miai  byc" 
skierowanym,  musiai  byd  osobf  nie  bez  znaczenia,  (kiedy  go  P.  Koniuszy  ciarle  i  wyrainie  wypi- 
suje  »WM  moim  MPanem«),  przebywac*  gdzieé  w  poblizu  «Cesarza  Je°Mci«,  i  miec  moinosc*  »trac- 
towania.« 

2)  Pismo  to  przepisuje,  starannie,  nie  opuszczajac  iadnej  litery,  nie  omijajac  nawet  w  tym  razie, 
(wbrew  przyjqtej  zreszt$  zasadzie)  usterek  przeciw  ustalonej  ówczesnej  pisowni;  a  to  dia  ulatwienia 
sprawdzenia,  gdyby  komu  kiedyé  zdato  sie,  i  przyszfo  porównac  ten  mój  odpis  z  oryginatem.  Dodaje, 
tylko  zaniedbywane  podówczas  bardzo  cz$sto  w  piemie,  znaki  gtosów  nosowych  i  zmiejtczen,  tùdziei 
w  nie  których  miejscach  przecinki  ;  czego  brak  mógtby  tylko  utrudniac  czytelnikow!  zrozumienie. 
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obstabimus  ne  nominetur,  pogotowiu  na  Francuza,  iuncti  rationibus 
boni  publici. 

De  exitù  Seymu  trudno  iudicare.  Dwor  terasz  zkliié  go  dice,  na 
samych  podatkach,  Rozebraniu  Woyska  na  Woiewództwa,  Approbo- 
waniu  Pactorum  L^gownickich  y  Amnistiey:  A  potym  drugi  seym  in 
Junio  uel  Julio  zlozyé  mysli,  na  którym  podobno  maturis  iusz  suis 
rebus,  y  wygotowawszy  si<j  erumpent  z  Electia.  Niewiemze  iesli  tali- 
ter  ten  seym  concludi  moze  ;  ia  o  niem  tosz  tusz^  co  y  o  pierwszvch. 
To  naygorsza  ìe  tu  casu  wszytko  agitur,  bo  niemasz  zkiem  poufale 
zniesd  si^  zeby  to  nie  ieden  albo  dway  albo  kilkanascie  poslów,  ale 
Woiewództwa  cale  unum  sentiant,  bo  uffaó  si<£  ludziom  nie  moze, 
którzy  hoc  pessimo  seculo  mówiq  libere  privatim  tylko  ad  expiscan- 
dum,  a  potym  omnia  referunt,  y  iesli  iem  z  czym  sie  odkriles,  dete- 
gunt  Consilia.  Druga  ze  nas  bardzo  malo  bene  sentientes,  bo  drudzi 
musz$  celare  sensus  suos  ob  metum  et  respectus,  siela  si§  ich  uchyla 
invidiey,  chcqc  bydz  tuti  aliena,  y  niemasz  ktoby  chciat  co  pocz^é, 
tak  dalece  ze  iesli  do  rozerwania  Seymu  przyndzie,  diftìculter  znalesó 
si§  b^dzie  mògi,  ktoby  smiai  etiam  przy  prawie  rwaó  go,  czegosmy 
y  na  przeszlych  doznali  seymach.  Alee  concordia  res  parvae  crescunt, 
y  maio  ludzi  a  zgodnych  sieta  Reipubl:  praestare  mogq,  y  conser- 
uare  ia  circa  antiqua  iura  et  libertates.  To  *)  prolongatia  przes  swi^ta 
Seymu  bardzo  incommoda,  bo  w  te  dni  factiowaé  tu  b^dq,  wodzié 
do  pokoiów,  obiecywac,  dawaé  sieia,  a  in  hac  publica  egestate  ludzie 
si$  srodzo  uenales;  rozumiem  iednak,  ze  siete  ich  b^dzie,  którzy  si$ 
corrumpowac  nie  dadz?j. 

O  Xi^z^ciu  Dimitrze  nie  pisz$  nie  iako  zt§d  odiechal,  bo  to 
"WM  móy  MP.  zkqd  in§d  wiesz  ;  Takze  y  o  Electiey  iak$  i§  tu  wpro- 
^vadzic  myslono  sub  specie  asecurationis  post  fata  Króla  Je°Mci,  da- 
"wszy  in  pignus  fidei  Condeuszowi  Fortece  Ukrainskie,  mi^dzy  któ- 
remi  y  nasze  Potonne  y  Labun  polozono  byto,  zeby  to  nas  iako  za 
gardlo  trzymac. 

Terasz  descendo  do  mnie  samego.  Wiesz  podobno  WM  móy 
^MPan,  iem  ia  przed  smiercig  P  Brata  eo  animo  byl  ziechal  do  Wro- 
ctewia,  aby  si$  byiem  z  niem  ztqczyt  et  animis  et  consiliis,  dlacze- 
gom  y  X.  Szpota  przed  sob$  do  niego  postet,  a  pusczaiqc  si$  na  to 
morze  inuidiey  zarasz  cheiatem  (iako  koszdy  prudens  zwykt  czynié) 
^issecurowac  tesz  spolne  nasze  interessa,  tak  in  prosperis  iako  strzes 

')  Pierwotnie  napisal:  »To  przedtuzenie*,  ale  snadz  zaraz  przekreàlil  przedtuzenie ,  a  wpisal 
natomiast  «prolongatia «,  pozostawiajac  stówko  »To«  niezmienione;  mam  to  za  jeden  z  dowodów,  ie 
to  pismo  jest  minuta^  a  nie  odpisem. 
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boze,  et  in  aduersis,  iako  to  takich  consiliorum  dubius  bywa  euentus, 
gdzie  si?  to  trzeba  upiraé  in  populo,  diuersis  factionibus  agitato  et 
diverse  rozerwanym.  Przyznam  si?  iednak  ze  prò  gloria  reputassem 
sobie  succedere  in  locum  niebosczyka  *do  konclusiey  V)  ale  zdrowie 
moie  niepewne,  w  którem  cz?sto  zapadam,  odwiodto  mi?  od  tego. 
Vocaui  zatym  P.  Poznanskiego  duplicatis  litteris  do  Wroclawia  et 
animaui,  aby  curam  Reipbli:  wzi^t  na  si?  iako  ualidus  iuuenta  et 
Consilio,  gotów  b?d^c  secundare  go  we  wszytkiem  ;  ze  iednak  aperte 
tego  czuinió*  nie  mogiem,  ob  multos  respectus,  naprzód  ze  b?dqc  ob- 
noxius  iniuriis,  bo  mai^c  potissimam  partem  moich  intrat  w  Króle- 
wszyznach  y  w  Ekonomiey,  pr?dkoby  mi?  przysiodtac  mogli,  man- 
dacikiern  nakryc,  a  o  pretext  tu  nietrudno,  kiedy  w  kogo  uderzyd 
chc^;  druga  zem  tesz  nie  byt  securus  in  tali  casu  protecciey  y  laski 
Cesarza  Je°Mci,  anim  niiako  sobie  oney  nie  assecurowat,  iako  wszy- 
scy  inszy  uczynili,  y  dia  2ony  tesz  moiey  iakiego  receptaculum  et 
subsidium. 

Terasz  tedy  przez  WM  mego  MPana  iako  z  dobrym  moiem 
ozywam  si?  Cesarzowi  Je°Mci  do  uslug  iego  affectem,  tak  prosz?, 
abym  tesz  byt  assecurowany  czego  si?  tam  spodziewaé  mog?,  kiedy 
tu  sobie  dia  dobra  pospolitego  y  dia  usiugi  Cesarza  Je°Mci  opusczam 
partito,  w  którymby  mi  uczyniono  wszytko,  cobym  pomyslet  y  ze- 
chcial,  a  móglbym  secure  cum  multis  errare.  Do  osoby  moiey  samey 
nie  nie  namieniam,  pusezam  to  WM  mego  MPana  tractatui  y  ch?ci. 
Do  dobra  spólnego  mówiqc,  zyczylbym  tego,  zeby  mi?  posielkowaé 
pieni?dzmi  na  ludzie,  to  iest  na  cteresta  piechyty*  na  osadzenie  Wi- 
snicza  przy  moich  ludziach  domowych,  bo  tam  y  klastor  y  zamek 
osadzié  trzeba;  takze  y  Rzemienia,  prochów  takze,  móglby  ze  sto 
cetnarów  albo  co  wi?cey  dodac,  Pn  Palatinus  W?gierski,  iakoby  to 
za  pieni^dze  moie.  Dia  umocnienia  zas  pospolitego  ruszenia  do  zaci$- 
gnienia  Chor^gwi  iakiey,  a  to  s$  P.  [Bin]2)trybowskiego  y  P.  Brani- 
ckiego,  z  których  iedno  albo  y  obiedwie  zaciagnqc  by  si?  mo  .... 

')  i  2)  Nie  dosd  wyrazne  do  wyczytania. 
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1667.  4-   II.  Z  pierwotn0  \vl.  r,  podp°;  Z  Bibliot.  Ossolinskidu 

Autografy  Nr  47. 

[List  Króla  Jana  Kazimierza,  do  Jana  Sobieskiego,  Marszalka  W° 

y  Hetmana  Polnego  Kor.]. 

Jan  Kazimierz  z  Bozey  Laski  Król  Polski,  Wielkie  Xiaze  Litew- 
skie,  Ruskie  Pruskie  Mazowieckie  etc. 

Wielmozny  Uprzeymie  Nam  mity.  Wiele  ludzi  si^  nam  uskarza 

na  Uprzeymosc  Wasz$  o  wydanie  swieze    powtórnych    assignatii  na 

Chleby  pewnym  Chor^gwiom.    Jakoi  zatowal  si^  dzis  Przewielebny 

w   Panu   Bogu   Xi^dz    Biskup    Krakowski,    ies    Uprzeymosc    Wasza 

drug^  assignati^  Chor^gwi  swoiey,  (którq  pò  smierci  Urodzonego  Lu- 

bomirskiego  bierzesz),  wydaf  do  mai^tnosci   iego  Muszynskiey,  gdzie 

iuz  taz  Chor^giew  Chleb   z  uci^zeniem    tamecznych    poddanych   nie- 

dawno  wybrala.    Uznawamy  to,  ie  Uprzey.  Wasza  wydaies  t%  assi- 

gnatici    przeciwko    prawu   y    wszelakiey   slusznosci,   y   przetoz    mied 

chcemy,  abys  Uprzeym.  Wasza  t§  assignati^  revocowai,  a  ludzi  za- 

cnych,  na  których   Nam  y  Panowaniu  Naszemu  nalezy,  takim    bez- 

prawiem  nie  aggravowal  y  nie.uraÉal.  Zyczymy  zatym  Uprzey.  Wa- 

szey  dobrego   od   Pana    Boga   zdrowia.    Dan  w  Warszawie   dnia   1 1 

rnca  kwietnia,  Roku  Panskiego  MDCLXVH,  Panowania  Królestw  Na- 

szych  Polskiego  y  Szwedzkiego  XIX  roku.  Iwt.  r.]  Jan  Kazimierz  Król. 

[zewn^trz]:  Wielmoznemu  Janowi  Sobieskiemu,  Marszalkowi  Wiel- 
kiemu  y  Hetmanowi  Polnemu  Koronnemu,  Kaluskiemu, 
Stryiskiemu?  Jaworowskiemu  Staroscie  Naszemu,  Uprzey- 
mie   Nam    milemu.    [zapiecz^towane  piecz$ci|  PodkanclerskaJ. 
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1667.   6.  4.  Z  odpisu;  z  Rkpsu  fiibl.  Ossol.  Nr  1848,  pisanego 

r^ka,  St.  Przyl^ckiego,  który  jednak  nie  po- 
dal  zkad  przepisywat.  Tenie  sam  UniwersaJ, 
tylko  do  Województwa  Ruskiego  wy  stoso- 
wany,  znajduje  sie,  w  Archiwum  krajowém 
we  Lwowie,  Acta  Castr.  Halic.  Lib.  162. 
pag.  678. 

[Uniwersat  Jana  Sobieskiego,  Marszalka  W°,  i  Hetmana  Polnego  Ko- 

ronnego,  do  Obywatelów  Wdztwa  Lubelskiego]. 

Jan  na  Zloczowie  y  2óikwi  Sobieski,  Marszatek  Wielki  y  Het- 
man  Polny  Koronny,  Stryiski,  Kaluski,  Gniewski  etc.  Starosta. 

Jasnie  Wielmoinym,  Jasnie  Oswieconym,  Wielmoinym  IchmcPP. 
Obywatelom  Wdztwa  Lubelskiego,  Moim  Wielce  Milosciwym  Panom 
Braci,  przy  zaleceniu  Braterskiey  mey  powolnosci  donosz§  do  wiado- 
mosci  :  Iz  lubo  Han  teraznieyszy  Krymski  swoim  y  catego  Krymu  imie- 
niem  przez  listy  y  Posta  swego  zyczyl  sobie  pierwszego  z  Królem 
J°Mciii  y  cal^  Rzptg  braterstwa,  iednak  mam  te  z  róÉnych  kraiów 
y  mieysc  od  poufatych  korespondentów  moich  przestrogi  :  \t  magno  ap- 
parata wszytkie  swoie  vires,  y  poprzysi^zonq  z  Kozakami  przeciwko 
nam  y  caiey  Oyczyznie  naszey  umyslili  obracaé  armorum  coniunctio- 
nem  ;  co  si$  verificuie ,  gdy  w  tych  dniach  torhak  Ordy  od  Batyrsze 
Mur-zy  wypadt  na  czambul  ku  Wisniowcu  y  ZbaraZu.  Tedy  za  daniem 
znaó,  zaraz  za  nimi  ImdP*  Porucznika  Xcia  J°Mci  Ostroskiego  z  cz^sci? 
Woyska  ku  Zbarazowi  wyprawiiem,  y  tam  onemu  in  excubiis  tylko 
zostawaé  naznaczytem.  A  lubo-by  nam  Turcy  tego  roku  ieszcze  dali 
pokóy  dia  nieskonczoney  z  Wenetami  woyny,  ale  y  ta  barzo  ci^zka 
Tatarska  z  Kozack^  zl^czona  perfidi^  na  nas  b^dzie  potentia.  Zaczym 
z  powinnosci  Urz^du  mego  WWMMPanów  praecustodio,  iebyscie 
WMMPanowie  zadnym  nie  uwodz^c  si<j  bezpieczenstwem  pokoiu? 
ci^zarom  swym  wczesna  providovvawszy  securitatem,  w  domach  w  iako 
naywi^kszey  zostawali  ostroznosci.  Ja  insze  woyska  mi^dzy  Buskiem 
a  Firleiówkq  kupi$.  y  tam  w  obozie  na  nieprzyiacielskie  dobrze  !)  pa- 
trzac  y  czekac  b^de  imprezy.  To  iednak  nayci^zsza  iest  mi^dzy  in- 
szemi,  ze  piechoty,  które  $3  robur  prawie,  ile  z  takim  nieprzyiacielem 

')  Acta  Halick.  maja^  tu  zamiast  »dobrze«  prawdziwszy  wyraz:  »dalsze«». 
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militiae,  nìetylko  w  obozie  o  czym  iyt,  ale  y  proviantowaé  si?  zk^d, 
nie  b?d$  mi  ed  sposobu. 

Chcieyciez  WWMMPP.  Brada  dobru  pospolitemu,  y  samym  so- 
bie  consulere,  y  to  przed  si?  wzigc,  iako  przez  wszytkie  przeszte 
czasy  Kozacka  z  Tatarami  Oyczyznie  naszey  ci?zka  byla  woyna,  y  co 
z  niey  za  subsequentie  urosty.  Cokolwiek  zas  do  moiey  naleiy  po- 
winnosci  y  ustugi  Rzptey,  na  tey  bynaymniey  zbywaé  nie  b?dzie 
w  kazdych  okazyach,  raczcie  WWMMPP.  byó  persuasi.  Datt.  w  ló\- 
kwi  die  4  Junii,  Anno  1667. 

Jan  Sobieski. 


83. 

1667.   6-   12.  Z  Rkp.  Akad.  Krak.  ;   z  odpisów  A.  WereSzczyn- 

skiego,  str.   161. 

Oswiecony  Msciwy  Xi^ze 
Móy  WMP.  y  kochany  Siestrzeftcze. 

Plac  y  grunt  WXMsci  w  Warszawie  w  iako  iest  bliskim  z  JKMéci^ 
sìjmsiedztwie,  wiadomo  to  dobrze  WXMsci.  Chc^c  tedy  JKMoéé  iako 
naypierszy  Opiekun  WXMsci  wi?kszy  wczas  a  Dworowi  swemu  ob- 
szernieysze  uczynic  przestrzenstwo,  daie  grunt  w  zamian  tego  na  wcze- 
énieyszym  y  sposobnieyszym  mieyscu.  Respektem  zas  niektórych  pod- 
danych  na  tym  mieszkai§cych  gruncie,  wyliczyé  z  skarbu  swego  roz- 
kazuie  summ?  trzydziesci  tysi?cy  currentis  monetae. 

Zdaie  si?  to  tedy  wszystkim,  y  nam  samym  Opiekunom,  ze  to 
iest  z  wielkim  WXMsci  avantazem,  bo  in  suplementum  tey  sumy 
y  zamiany,  dobrze  sobie  tq  tak  mat^  rzecz^  zarobié  na  task?  JKMsci, 
który  hoyno  zawsze  oznaczat  dóm  WXMsci,  iest  iui  Contrakt  spi- 
sany,  pieni^dze  odliczone  lei§,  samego  tylko  asensum  WXMéci  wy- 
gl^dad  b?dziemy,  iesli  si?  prò  evictione  JMP.  Podkomorzemu  Koron- 
nemu,  który  to  pieni?dzmi  Króla  J°Mci  kupuie,  bezpiecznie  zapisad 
b?dziem  mogli.  Czego  ia  y  teraz  4ycz?  WXMsci,  aby  tak  w  matey 
rzeczy  ukontentowaé  JKMosé,  który  osobliwy  y  Oycowski  ma  do 
WXMsci  afekt. 

A  età  hiitorica  T.  II.  (Acta  Joannis  Sobieski  T.  I.).  ^4 
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Zostawam  zatym  Waszey  Xey  Mosci  kochaiqcym  wuiem  y  siug^ 
JSobieski. 

W  Zólkwi  12  Junii  1667. 

Do  Xcia  Alexandra  Woiewodzica 
Krakowskiego. 


84.    ' 

1667.   6.   21.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza,  Rok   1667,  Nr.  97. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

Kopia  listu  JMcPana   Marszalka  W°Kor°  Sobieskiego, 
z  pod  Glinian  z  Obozu  21  Junii,  1667  Roku. 

Od  JméPana  Posta  naszego  iadney  iako  przeiechal  Dunay  nie 
mamy  wiadomosci.  Toi  mi  y  z  Jas  pisz^  ;  zkqd  ustawiczne  przestrogi, 
Èe  Soltan  Gatga  wchodzi  w  Ukrain^,  a  za  nim  wkrótce  Basza  Sili- 
stryiski  z  Woloskierni  y  Multanskiemi  Woyskami.  Jakoz  iuz  prawie 
wszystka  Ziemia  Wotoska  zbiegla  w  góry  y  w  bukowiny.  Hospodar 
Multanski,  na  imi§  Leon,  wysiektszy  Turków,  którzy  byli  na  dworze 
ieg°?  y  z  Ziemie  odszedt  do  W^gier;  uczynii  to  w  iak^s  nadziei<j  po- 
silków  W^gierskich ,  które  go  omyliiy.  Ja  tu  pod  Gliniany  Woysko 
kupi§.  Piechota  w  g^b$  co  wtozyc  nie  ma;  posytatem  czerwonych 
ztotych  tysigc  w  zastaw  do  Kommissiey  Lwowskiey,  abym  mògi  dac 
iak$  consolati^;  y  na  to  IchmcPanowie  obywatele  tuteczni  pozwolic 
nie  chcieli,  maiqc  pieni^dzy  czopowych  wi^cey  niz  pi^cdziesiqt  tysujcy. 
Tych  wszystkich  niebezpieczenstw  y  przestróg  ani  w  mysl  wzigó  nie 
chc^,  powiadaigc,  iz  wi^ksze  od  Baltyckiego  morza  nast^puiq,  zkgd 
pewn§  mai§  wiadomosc,  ze  Xi^ze  Kondeusz  170  dnia  Junii  do  nas 
wysiadt.  Co  nastejpi  potym,  nie  omieszkam  daé  znaé  ;  wzaiemnie  tez 
od  tamtey  sciany  o  wiadomosó  prosz§. 
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85. 

1667.  7.  7.  Z   pierwt0    wl.  r°  ;   z  Arch.    Lubomirskich ,   BibL 

Wil,  dissol. 

[List  Jana  Leszczynskiego,  Kanclerza  WKor.  do  Alex. 

Lubomirskiego,  Koniuszego  Kor.] 

Wielmozni  Mei  Panie  Koniuszy  Korronni  l)  Mnie  Wielce 

Mei  Panie  y  Bracie 

Widzialem  list  WMM°M°  Pana  do  dobrego  naszego  pisani  przy- 
iaciela,  gdzie  mu  oznaimowac  raczisz,  kto  ex  Erectione  astrorum 
ma  bydz  u  nas  Krolem,  zda  mi  sie  ie  zìe  patrzyt  w  gwiazdi,  ile 
moge  ze  wszytkich  cali  prawie  polski  constelatij  uwazac.  Ani  te 
wiesci  z  ukraini  dodadz^  do  tego  momentu,  bo  y  variant  y  inaksz^ 
pono  mauj  constelatij. 

Samstand  co  nowego  niemasz  co  pisaé  a  to  iad§  iutro  do  swoich, 
gdzie  na  seimiku  Electionis  Panow  Sandowych  Pan  Poznanski  2)  miai 
swoie  przymowki  a  naibarzi  stand  ze  Pan  towezy  Korronni  3)  pisal 
list  do  PWodi  Inowroctawskiego  *),  ze  pan  Poznanski  sequitur  sensus 
aulae,  ten  zìi  czlowiek  Pan  Woiewoda  ukazal  ten  list  sielu  braci, 
y  obiecal  go  do  Seimiku  dochowaé,  co  barzo  scandalizowalo  braci, 
ze  Pan  Poznanski  duze  miai  przymowki.  bend?  chcial  w  to  potrafié, 
abi  pozyskac  Pana  Poznanskgo  ;  poniewaz  od  dworskich  takie  rzeczy 
wichodz^.  Ja  y  z  Poznania  nie  omieszkam  oziwac  si?  WMPnu,  a  ia 
wzaiemnie  prosz?  o  poufala  correspondenti^ ,  w  ktori  constantissime 
trwaianc  zostawac  zawsze  bend§  WPana  zawsze  powolnim  slug§ 
Jan  z  Leszna. 

W  Warszawie  7  July   1667. 

[zewn^trz  r^  pisarza]  :  Wielmoznemu  Memu  Wielce  Mciemu  Panu 
y  Bratu  Imci  Panu  Alexandrowi  Lubomierskiemu  Ko- 
niuszemu  Koronnemu ,  Sandomierskiemu ,  Niepolom- 
skiemu,  Lubaczewskiemu  etc.  Staroécie. 

')  Pisownie,  wlasna,  P*  kanclerza,  choc  niezgodng  z  ówczesna,  ogólnie  przyjgta,,  zachowuje,  tu 
^ernic,  jako  z  listu  cale  wtasn$  r$k$  kreólonego;  dia  niemylnoàci  czytania  wprowadzam  tylko  za- 
me<lbywane  czasami  odst$py  pomie/izy  wyrazami,  i  przecinki. 

2)  Grzy multo wski  Krzysztof. 

3)  Zielenski  Jan. 

4)  Wd$   Inowrocl.   byl  Éegocki    Krzysztof,   który  niebawem,  w  roku    1669,   zostat  Biskupem 
^elmskim;  iécie  »zli  czlowiek»;  obacz  pod  1673.  2.  io. 
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S6. 

1667.   7.  8.  Z  pierwot0  wl.  r°  ;  z  Arch.  Lubomirskich,  w  Bibl. 

Will.  dissoluta. 

[List  Wladystawa  Pakoslawskiego,  do  Aleks.  Lubomierskiego]. 

*)   nie    naygorzey  si$  nam   z  tamtey   strony   spodziewaé 

potrzeba ,  bo  nam JMé   Pan  Hetman  list  [ukazat]  y  czytal, 

ze  z  tey  rady,  którq  Kozacy  ....  lkimi  taborami  obawiai^c  si?  Ta- 
tarów  na  Ruszawie  mieli,  Doroszenko  Hetman  ledwie  uszedt  od 
Czerni ,  która  protectionem  Turcicam  braó  nie  chciala  ;  ieno  to  dzi- 
wna,  ze  uszedt  do  Bialocerkwie,  k<jdy  nasze  iest  praesidium.  List 
od  Burkutaby  Chocimskiego  do  Jmci  Pana  Commendanta  Kamie- 
nieckiego,  przed  kilk^  dni  iako  przyszedt  do  nas,  albo  raczey  Copi^ 
iego  posylam  WméMMPanu.  Dzis  z  tegoz  Kamienca  poczty  czytat 
Nam  sam  IMéPan  Hetman ,  gdzie  tak  praesupponunt ,  ie  Pose!  Nasz 
Pan  Radzieiowski  b^dzie  dobrze  przyi^ty,  ale  iednak  tych  si?  spo- 
dziewai^  ze  mu  podane  b?d^  conditie,  zeby  coniunctionem  armorum 
z  Moskwicinem  odst^pic,  zeby  Ukrain?  oddaé  in  protectionem  Tur- 
cicam, zeby  za  cztery  lata  haracz  Tatarom  zaplacié;  ale  te  rzeczy 
s$  in  opinione  tylko  ;  to  pewna ,  ze  Ordy  nie  w  Ukrainie  nie  mamy. 
Woyska  nasze  pod  Gliniany  stoig,  y  lubo  tez  okolicznie  narzekai^ 
o  to,  y  z  Seymików  swoich  przez  Poslów  Woiewództwa  instant, 
aby  pomknione  daley  byly,  od  czego  by  y  same  Woysko  nie  bylo; 
pozwalai^:  ale  przecie  St.  Domowi  przestrzegai^,  ze  z  tego  nie  b§- 
dzie  nie;  co  w  tym  iest  za  Impreza,  absconditum  a  sapientibus; 
iednak  nec  desperandum  o  sobie ,  nec  timendum ,  zeby,  iesli  co  mysl$, 
dokazaé  mogli.  Sita  naszych  y  dobrych,  et  extra  literam  b?dzie. 

Naszego  zaé  Aktu  iest  taki  proceder:  Pocz^t  byl  troch?  opo- 
rem  isc  a  to  wzgl^dem  przysi^g  Jchmciów  Panów  Marszalka  y 
Podskarbiego  Koronnych,  którzy  cunctabantur  przysi^gi,  Je°McPan 
Podskarbi  nie  tak,  bo  pr?dko  potym  przysi^gt,  Je°MóPan  Marszatek 
az  nazaiutrz  cunctanter  barzo,  dopiero  kiedy  wzi^l  declaratiq,  Èesmy 

a)  List  przez  zbutwienie  papieru  w  czeéci  uszkodzony;  zreszta  nie  wiele  w  treéci  podaje 
wiadomosci ,  lecz  ie  pochodzi  od  wspom  ina  nego  przez  spóiczesnych  dose  cze,sto  przewódcy  Sejmików, 
i  zaznacza  doéc*  wi ernie  krótkoéc*  wzroku  politycznego,  pograionego  w  zatargach  stronnietwa  Lubo- 
mirskich statysty  powiatowego,  przeto  choc"  wi^cej  nad  wartoéc  kosztowafo  mie,  pracy  odczytanie, 
zachowuj$  go  od  zaglady. 
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bez  niego  do  obicrania  Marszaika  przyst?powaé,  y  iego  prò  assistente 
tytko  iako  Hetmana,  nie  na  Commissarza  ad  fé  renda  m  sententiam  miei 
chcieli ,  cessit  Je°Md  rationibus ,  przysi^gl ,  y  Directorem  u  nas  zostal. 
Woysko  lei  zgodnym  miedzy  soba  obrawszy  Directorem  Kola  swego 
Pana    Urbanskiego   Starost?   Grabowskiego,   Towarzysza   Choragwie 
Usarskiey  Króla  JMCi;   do  Tractatów   zas   z  nami  w  Izbie,    Panów 
Polanowskiego,  y  Podczaszego  Sanockiego,  iako  si?  pr?dko  in  prae- 
liminaribus  z  nami  .  .  . 
•  ••••••  • 

z  Lwowskiey  Ziemie  nie  IméPan  Podkomorzy  iest  Depfutatem]  .  .  . 
y  z  wiel^  ludzi  si?  wadzi ,    osobliwie   z  Je°mci^  Panem  Hetm[a]  .  .  . 

[t]o\v  swoich  w  gotowosci  zostai^,  iako  Belzkie, 
które  kilkaset  ludzi  .  [y]  .  .  Wolynskie,    Pulkowni- 

kiem  sobie  obrali  Jmci  Pana  Oboznego  Koronnego,  a 

za  Uniwersalami   iego   stawaó,   to  iest  z  piet- 

nastu  dymów  kon  ieden,  do  czego  trz  .  . 

sobq  Rotmistrzów  obrali,  y  widz?,  ze  [Jchm]  swoi$  gotowosciq 
barziey  si?  ku  Zachodowi,  nizeli  ku  wschodnim  swoim  pogl^daiq 
niebezpieczenstwom.  Do  czego  y  Woysko  ochotne,  byle  ieno  cokol- 
wiek  pewnosci  z  tamtcjd  autographice  byto.  O  Jmci  Panu  Poznan- 
skim  mialem  od  Jchmciów  Panów  Deputatów  Wielgopolskich  dosta- 
teczn§  relati^:  ciz  powiedzieli,  ze  przy  wymawianiu  si?  na  Seymiku 
y  to  przydal,  iako  z  nim  traktowano,  aby  in  quantum-by  na  Electi$ 
króla  Francuza  zgody  nie  bylo,  a  Polska  in  divisionem  Jmperii 
przyszla ,  aby  si?  za  swoie  possessie  w  Polszcze  inszym  we  Fran- 
ciey  kontentowat  Panstwem,  albo  inquantum-by  nastrilo  civile 
bellum,  iak§  by  si?  summ^  kontentowaé  chciat  za  te  swoie  mai?t- 
nosci,  bo-by  spalone  byc  musialy.  Lacna  recollectia  zawzi?tey  in- 
tencyi.  Przywolywal  tez  sam  mi?dzy  inszymi  Pan  Instigator  ex  de- 
creto Judicij  Pana  Podskarbiego  koronnego  x)  ratione  statuitionis 
Tymfów,  iako  si?  na  Seymie  przeszlym  sumitowral  co  do  iednego 
«luoniam  statuit  liber  tantum  ad  Andream  iterum  statuat  durantibus 
Judiciis  aut  in  proximis  Comitiis  Regni.* 

Insze,  cokolwiek  si?  trafi,  particularitatis,  nie  omieszkam  dawaó 
znaó  WmdMMPanu ,  nie  przetrzymuiqc  drugi  raz  WmdMMPana  tak 

*)  Podskarbim  WK.  byl  jeszcze  Jan  Kazimierz  Krasinski ,  który  dopiero  w  r.  1668  zìozyl 
^r^lowi  »klucz«  na  rzecz  Andrzeja  Morstina.  Prawo  tu  przytoczone  zda  si$  jest  uchwala  Sejmu  mar- 
co^eg0  r    1667,  pod  tytulem  »Mennica«.  Voi.  leg.  V.  949.  83. 
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dhigs  expectatyw^,  na  ten  czas  si$  lasce  WmóMMPana   z  ustugami 
moimi  iako  naypilniey  oddai? 

[wi.  r.]  WmciMWMPana  calie  powolny  brat  y  stuga 

Wiadyslaw  na  Pakostawiu  m.  p. 

[r.  p.j  Dat.  we  Lwowie  8  Jul.  1667. 


8*. 

1667.  7.   14  Z  odpisu  St.  Przyl^ckiego,  bez  oznaczenia  zrodta, 

Rkp.  Bibl.  Ossol.  Nr.  1 848,  str.  89  ;  tudziez 
z  Archiwum  krajowego  we  Lwowie,  Act. 
Castr.  Halic.  Lib.   1 63.  pag.  812. 

[Uniwersal  Jana  Sobieskiego  do  Wdztwa  Lubelsk0]. 

Jan  na  Zloczowie  Sobieski,  Marszalek  Wielki  y  Hetman  Polny 
Koronny,  Jaworowski  Stryiski  Katuski  Gniewski  etc.  Starosta. 

Jasnie  Wielmoinym  JchmdPP.  Obywatelom  Wdztwa  Lubel- 
skiego,  moim  wielce  MMPPm  y  Braci,  przy  zaleceniu  uslug  moich 
braterskich  donosz^  do  wiadomosci:  li  iakom  czasy  niedawnemi 
z  powinnosci  Urz^du  mego  o  przedsi^wzi^tych  hostilitatis  Kozackich 
z  Tatarami  impVezach  WWMMPP0W  przestrzegi,  tak  teraz  to  czyni$, 
maiqc  te  wiadomosci  o  wesciu  wielkich  w  Ukrain§  Ord,  którzy  si§ 
z  Kozakami  w  Ukrainie  pod  Winnic^  kupig.  Zaczym  abyscie  WMM 
PPwie  nie  czekaiqc  dalszych  przestróg  w  domach  si§  swoich  nie  ubez- 
pieczali,  a  ci^arom  swoim  y  samym  sobie  wczesnq  providowali  se- 
curitatem,  iterato  praecustodio,  poniewaz  tego  nieprzyiaciela  cele- 
ritas  zawsze  byd  musi  periculosa  przy  takowey  potentiey.  W  lask§ 
zatym  y  milosd  WMMPP0W  z  ushigami  memi  iako  naypilniey  od- 
dawam  si$.  W  Obozie  pod  Bialym  Kamieniem  x)  die  14  Julii  1667. 
Jan  Sobieski. 


*)  Miejsce  obozu  wymieniaj$  tylko  akta  Halickie. 
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J°Mé  Pan  Hetman  pisat  do  Xi?dza  Zólkiewskiego  Karmelity: 

Lubo  tych  Tatarów  dobrze  nahalasowal  Pan  Lasko,  przecie  oni, 
swieÉych  przybrawszy,  kierui^  si?  iako  znowu  okolo  Szatanowa , 
gdzie  iest  y  Chohot.  Z  drugiey  zaé  strony  Batyrsza  Mur-za  z  temi 
co  tu  zimowali,  y  kilka  Kozackich  Pulków,  iui  miiaicj  Pilawce, 
y  mai^  zamysly  wtargngé  w  Wolyfi;  nie  mogio  byc  tedy  inaczey, 
tylko  si?  ruszyé  w  imi?  Boie  ku  nim.  Zostawiwszy  tu  tedy  tabor 
co  ci?2szy  y  piechoty,  idziem  iako  skoro  swit,  kommunikiem  prze- 
ciwko  nim.  Aby  tedy  Pan  Bóg  poblogostawil  t?  drog?  nam,  y  zmi- 
lowai  si?  nad  utrapionym  Chrzescianstwem,  racz  go  WMé  z  Oycami 
swemi  modlitwami  Wagaé,  y  o  toz  racz  prosid  y  Panien  naszych 
bosych  imieniem  moim.  Wi?cey  nie  mam  czasu.  Zostawam  WMMP. 
kochanym  slug$. 


88. 

e 

1667.  8.   29.  Z  pierwot0  wh  r.  podpisanego  listu ,  zachowanego 

w  szczqtkach    Arch.    Lubomirskich ,  znajdu- 
jqcego  si$  w  Bibl.  Wil.  dissol. 

[List  Wtadyslawa  Wilczkowskiego,  do  Alex.  Lubomirskiego]. 

Jasnie  WielmoÉny  Mei  Panie  Koniuszy  Koronny.  .  . 

W  tak   dalek^   drog?    Gdansk^  nie  bylo  z  czym  umyslnego  po- 
lacca do  WMMPana  y  Dobrodzieia  wyprawic,  gdyz  dia  odleglosci 
^^oyska,   które  si?  bylo  pod  Bar  kommunikiem  zemkn?lo   z  Panem 
odkomorzym  Drohickim  1),  którego  Je°MéPan    Marszatek   wyprawit 
yl  z  Woyskiem  za  ow^  Ord$,  która  byta  podpadla  pod  Brzezany 
Podhayce   podezas  bytnosci  WMMPana  y  Dobrodzieia  Sqndomir- 
skiey,  a  sam  Je°MdPan   Hetman   wrócit  si?  byt  Commissi^  konczyc. 
T^Jìe  doszedl   tych   Tatarów    Pan    Podkomorzy,  tylko  Pan  Skrzetuski 
podiazdem    urwat   ich,  y  wzi^t  jednego   Turczyna,   drugiego    Tata- 
rzyna;  z  których  si?  sprawiwszy,  ze  Soltan  Gatga  iui  si?  ruszyl  byt 
^  Ukrain? ,  nazad  powrócili  do  Obozu.  Do  których  Commissia  wy- 

')  [Luiecki  St.  Kar. 
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prawila  Je°MciPana  Marszaika,  Je°MciXi^dza  Biskupa  Przemyskie- 
go  *),  y  inszych  Jchmciów  PP.  Commissarzów,  aby  z  Woyskiem 
skonczyli,  bo  Deputaci  nic  bez  Woyska  ust^pid  nie  chcieli.  Stanalo 
na  oémi  Cwierciach  z  Polskim  Woyskiem;  dwie  darowali,  a  dwie 
do  Seymu  zostawili,  do  których  wszytkie  krzywdy  odtoiyli.  Cudzo- 
ziemskie  Woysko  tegoi  si§  upominato;  ale  ze  Skarb  nie  pieni§2ny, 
Milion  iem  declarowano,  którym  si§  kontentowaó  nie  chcieli;  po- 
trzqsali  zwi^zkiem ,  o  co  y  Polskiego  Woyska  prosili ,  aby  przy  nich 
stawalo,  iednak  ich  do  tego  poci^gnqé  nie  mogli  ;  rozumiem ,  ze  si§ 
assekurati^  kontentowaé  im  przydzie. 

O  Sottanie  pod  Humaniem  powiadaiq,  o  mlodszym  na  Lipo- 
wieckich  polach,  Kozaków  nie  wielka  pot?ga  kupi  si<j.  Pan  Piwo 
z  Ludémi  P.  Oboznego  Koronnego  2)  pod  Korcem  gromil  tych  da- 
wnych  Tatarów,  y  kilku  wzi^t,  których  tu  ieszcze  nie  przyslano. 
Do  Czechryna  szturmuiq  sam  Doroszenko  ;  *  iuz  im  2y wnoàci  nie  staie. 
Kolo  Biatej-Cerkwi  wszytkie  miasteczka,  wsie,  futory,  pobuntowaly 
si$;  niemal  na  kazdy  dzien  dwa  razy  pod  miasto  podpadai^  z  ró- 
znych  stron.  W  prowiant  iednak  zapomogla  s\%  Biala  -  Cerkiew. 
Woyska  moskiewskiego  fcadnego  niemasz  za  Dnieprem ,  tylko  dawne 
Praesidia  ;  traktowali  iednak  Tatarowie  y  Doroszenko  z  Brzucho- 
wieckim,  pociggaigc  go  na  swoi^  stron§,  ale  nie  mogli  u  niego  nic 
sprawid. 

Z  Wotoch  dai§  znac  o  Sohanie ,  ze  chce  na  Woysko  prosto  isc. 

Widz^c  JmPan  Marszatek  slabe  swoie  sily,  Woysko  tak  Konne, 
iako  i  Piesze  pò  Fortecach  roztozyé  umyslii;  samego  do  Kamienca 
ci^gn^li  insi  Jchmosó;  ale  tego  iestem  rozumienia,  ze  w  Dubnie 
osi^dzie.  Nic  ieszcze  koto  tego  niemasz,  aby  zasi^gniono  Polonnego 
y  Labunia,  ale  kiedy  stang  na  Quaterach,  rozumiem,  ie  y  tamte 
mieysca  pró2nowac  nie  b^d^.  Rozebranie  Woyska  do  effektu  przyszio;, 
Chor^giew  WMMPana  Woiewodztwo  Krakowskie  wzi^to,  bo  Jmé- 
Pan  Podstoli  Koronny  3)  pohusarzyl  swoi?  Chor^giew,  y  do  Woie- 
wodztwa  Sendomirskiego  wprowadzil.  Tak  si^  tedy  zdalo  domowym. 
WMMPana,  aby  si$  te  oboie  Woiewodztvva  trzymaé  mogty;  w  tym 
tylko  krzywda ,  ze  sto  koni  tylko  pofcrèono.  Kiedym  mówil  z  Je°Mci§— 
Panem  Marszalkiem  kolo  tego,  tak  si§  declarowat,  ie  musz§  przy- 
-czynic,  poniewaz  Seym  pr^dki  byd  musi. 

J)  Sarnowski  St. 

2)  Leszczynskiego  Sam. 

3)  Potocki  Felix  oieniony  z  Krystyna^  Lubomirsk^,  synowicg  Alexandra. 
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Jedzie  tedy  Je°MóPan  Marszatek  w  tych  dniach  do  Obozu, 
z  którym  y  ia  iad§;  na  co  si§  b^dzie  zanosié,  b^d?  dawal  znaó  W- 
MMPanu  y  Dobrodzieiowi.  A  teraz  day  Panie  Boie,  abym  iako 
naypr^dzey  na  dobre  zdrowie  WMMPana  y  Dobrodzieia  patrzyó 
mògi;  któremu  si§  z  moiemi  unteonemi  usiugami  iako  naypilniey 
w  task^  zalecam.  [wi.  r.]  «WMéMego  Wielce  Msciwego  pana  y  dobro- 
dzieia uniiony  stuga  Wta.  WilczkowskU  ,). 

we  Lwowie,  29  Augusti,   1667. 


89. 

1667.   9.   14.  Z  Archiwum  krajowego  we  Lwowie;  ex  act.  Castr. 

BeJzens.  lib.  257.  pag.  11 34. 

[Porucznik  Éukowski  usprawiedliwia  shj,   dlaczego  rozkazu 

Hetmanskiego  wykonaó  nie  mògi]. 

Ad  personalem  oblationem  et  affectationem  Generosi  Joannis 
Zukowski  Vicerothmagistri  Peditum  infrascriptorum  factam ,  Officium 
praesens  Castrense  Capitaneale  Betzenze  Literas  infrascriptas  Illustris 
et  Magnifici  Supremi  Exercituum  ducis  prò  munere  officii  sui  su- 
scepit  et  actis  Officii  praesentis  ingrossare  demandavit;  de  tenore 
sequenti  ; 

Jan  na  2ólkwi  y  Ztoczowie  Sobieski  Marszatek  Wielki  Hetman 
Polny  Koronny,  Jaworowski  Stryski  Katuski  Gniewski  etc.  Starosta; 
Daj?  ten  Ordynans  Moy  Piechocie  tanowey  Woiewodztwa  Belzkiego, 
ktora  byla  na  Tr^bowley,  aby  za  powzi^ciem  tego  Ordynansu  mego 
iui  nieszta  do  Sokala,  ale  do  Zloczowa,  y  tam  we  wszelkiey  po- 
'winnosci  zolnierskiey  zostawala,  Komendantowi  tamecznemu  pan- 
nile, do  dalszego  mego  Ordynansu.  datt  w  Brzetanach  Decima 
quarta  Septembris  Anno  Domini  Millesimo  Sexcentesimo  Sexagesimo 
Septimo.  Jan  Sobieski.  Locus  Sigilli. 

J)  Wladyslaw  Wilczkowski,  Sta  Zwinogrodzki ,  (pózniej  i  Wizki),  Porucznik  Chorqgwi  Ale- 
xandre Lubomirskiego,  Koniuszego  Kor.  (póinìej  Wdy  krak.),  umarl  w  r.  i683,  podczas  wyprawy 
^iedenskiej;  obacz  Listy  Jana  HI,  wyd.  Helcla,  str.  399. 

Acto  hittoric»  T.  II.  (AcU  Joannit  Sobieski  T.  I).  35 
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Et  hic  subinde  supra  scriptus  Generosus  Joannes  Zukowski  Vi- 
cerothmagister  suprascriptorutn  Peditum ,  praecavendo  omni  inde- 
mnitati  suae  manifestatus  est  in  eo,  quia  ipse  parendo  mandato  su- 
prascripti  Illustris  et  Magnifici  Exercituum  ducis  paratus  erat  cum 
suprascriptis  peditibus  prò  praesidio  ad  Civitatem  suprascriptam 
Zloczów  condescendere ,  verum  quoniam  sibi  Manifestanti  modo 
prima  praesentis  inscriptae  Universales  Illustris  et  Magnifici  Exerci- 
tuum ducis  redditae  sunt,  et  propter  grassantem  eo  loci  Scytho 
Cosaticam  hostilitatem  nequaquam  patet  accessus,  imo  vero  per 
eosdem  hostes  omnes  occupati  passus,  ideo;  praecavendo  omni  in- 
demnitati  suae  iterum  atque  iterum  manifestatur  ,). 


90. 

1667.  9.   17-  Z  Archiwum  krajowego  we  Lwowie;   Act.  Castr. 

Halic.  lib.   1 63.  pag.   1 1  53. 

[Przestroga  o  Nieprzyiacielu  ^Czarnym  szlakiem'  juz  nadci^gajqcym]. 

Jan  na  Zloczowie  y  Zólkwi  Sobieski  Marszalek  Wielki  y  Het- 
man  Polny  koronny  Jaworowski  Stryiski  Kaluski  Gniewski  etc.  Sta- 
rosta.  Jasnie  Wielmozni  Moi  Wielce  Mitosciwi  Panowie  y  Bracia; 
przy  zaleceniu  Uslug  moich  Braterskich  do  wiadomosci  kaidemu 
z  Wasz  Mosciów  JchMosé  Panów  y  Braciey  pilno  donosz§:  Iz  dot^d 
nieprzyiacielska  zawzi^tosó  przychodzi,  ze  zwabiwszy  Soltan  Gatg£ 
z  pot^nemi  Ordami,  iuz  nietylko  Czechrynskg  odebrali  Porteci,  ale 
y  Bialocerkiewskq  z  cz^sci^  ludzi  osadziwszy,  ze  wszytk^  pot^gg 
Armata  y  Taborem  prosto  na  Woysko  Jego  Królewskiey  Mosci 
y  catey  Rzeczypospolitey  Czarnym  ruszyli  si$  slakiem,  w  któr§  zaS 
z  tego  slaku  za  dispositi^  teraznieysz^  Woyska  obrócg  si$  stron^ 
zgadnqc  trudno.  iLe  iednak  z  tak  szczuptym  Woyskiem  wszystkich 
Pasów  y  szlaków,  które  ze  wszytkich  stron  od  Ukrainy  sq  otwarte 
szeroce,  zabronió  im  niepodobna,  ile  z  Woyskiem  tak  nuinym,  na- 
giem,  y  w  nalezysty*  nieprzysposobionym  Rynsztunek,  czemu  tak 
pr^tko  mederi  trudno,  bo  y  z  pieni^dzami,  za  assygnati^  wzi^temi  z  tru- 
dnosci^  si§  iui  przebior^  Deputaci.  2ycz§  tedy  abyseie  Wasz  Mosé 
Moéci    Panowie  y  Bracia    maiqc  ze  mnie  iakie  byé  mote   subsidium 

J)    [Data  tej   manifestacyi   nie   podana;    oczywista,    ie   dzialo   si$    to   jui  pò  pierwszym   pa- 
idziernika.J 
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fbris.  myslili  de  praesidiis  Domi,  iakobyscie  secure  Wasz  Mosé  Pano- 

y*rie   przy   fortecach   dobrze   opatrzonych   y   prowiantowanych    certa 

pignora  et  fortunas  suas  zostawaé,  strzei  Boie  aliquem  mogli  Casum. 

In  quantum  by  zas  sam  Pan  Bóg  pomieszal  te  nieprzyiacielskie  im- 

prezy,  nieomieszkam   obwiescic   Wasz   Mosciow   Panów  —   a   teraz 

1  poziore   zycz$   iako   benevolens   Reipublicae   y  kaìdemu   z  Wasz- 

mosciow  Panów,  Civis,  niechcieycie  haec  contemnere  pericula  maiac 

ie  prae  foribus,  gdy  iuz  wszytka  pot^ga  nieprzyiacielska  okolo  Ska- 

lata  Orowiec  Z  bara  za  ieszcze  decima  quarta  ,  to  iest  w  przeszlg  po- 

kazala  si§  Srod<j,  czemu  cale  wierzac,  a  prospiciendo  Patriae,  consulite 

Vobis,   we    mnie    non   deest   nec   deerit   animus    in   aleam   tortunae 

nietylko  wszelkie  szcz^sliwosci ,  ale  y  samo   locare  zdrowie.    Co  do- 

nioszszy,  powolnosci  me  pilno  zalecam  Lasce  et  favoribus  WaszMo- 

sciów   mych   Panów.    Datum   pod   Czarnokozienicami ,    Die   Decima 

Septima  Septembris   s  poludnia,   Anno   Domini  Millesimo  Sexcente- 

simo  Sexagesimo  Septimo.  Locus  Sigilli.  Jan  Sobieski. 


91. 

1667.  9.  28.  Z  Rkp.  Akad.  krak.,  Odpisy  A.  Wereszczynskiego, 

str.   162. 

Jasnie  Oswiecony  Ksiqze  Mei  Panie  Podkanclerzy  W°X*Litt° 

Mnie  Wielce  Mei  Panie  y  Bracie. 

Podai^cey  si$  okazyi  nieomieszkui^c  braterskg  moi§  veneror 
Waszq  Xci$  Msc  Me0  Wielce  Msciwego  Pana  powolnoscia  przy  któ- 
rey  oddaniu  oznaymui?,  ze  w  tych  dniach  byli  u  mnie  Postowie  od 
Doroszenka  wzgl^dem  Traktatów,  w  które  in  parte  iuzem  byt  wkro- 
czyt;  ze  mi$  iednak  co  innego  zaszto,  musialem  inne  wzigé  przed 
si$  medium  ;  którego  exitum  w  przyszfych  b^dziesz  WXMsé  wiedziai 
poeztach ,  a  teraz  ex  copia  listu  odemnie  do  JMXdza  Podkanclerzego 
pisanego  zrozumiesz  WXMosé  rerum  statum.  Braterskie  zatym  moie 
zaleciwszy  powolnosci  zostai§  Waszey  Xey  Mosci  M°  Wielce  Msw° 
Pana  y  kochanego  Brata  Nayzyczliwszy  Brat  y  uniiony  stuga 

JSobieski. 
D,  28  ybris  67. 
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Ze  nie  sw$  pisz$  r§k$  racz  WXMosó  wybaczyc ,  untóenie  prosz?, 
iako  wielce  zatrudnionemu.  Xi^Ènie  JeyM.  MWM.  Pani  y  kochaney 
Siestrze  untèony  moy  przesylam  pokfan. 


92. 

1667.   9.  30.  Z  odpisu    pózn°  z   190   w.    Z  Rkp.   Rogalinskich, 

dissoluta. 

[Król  Jan  Kazimierz,  do  Sobieskiego  Jana? 

Htm*  P°  K0]. 

Jan  Kazimierz  z  Bozey  Jaski  Król  Polski  Wielki  Xi^Èe  Litewski 
Ruski  Pruski  Mazowiecki  Zmudzki  Smolenski  Czerniechowski  etc. 
Szwedzki  Gotski  Wandalski  Dziedziczny  Krol. 

Wielmo2ny  Uprzeymie  Nam  mity.  Éyczylibysmy  byli  bardzo, 
zeby  list  Uprzeymosci  Waszey,  którys  do  Urodzonego  Podskarbiego 
Nadwornego  Koronnego  pisai,  oraz  z  listem  od  Urodzonego  Sekre- 
tarza  Legaciey  Tureckiey,  podczas  gromady  y  tuteyszey  Rady  byt 
doszedl ,  dia  tym  wi^kszey  we  wszystkim  informacyi  ;  zwlaszcza  gdy 
rózne  z  róznych  mieysc  przeciwne  sobie,  to  iest  zie  y  dobre  przy- 
chodzity  wiadomosci.  Ale  y  tak  nihil  omissum.  Seym ,  malorum  nay- 
pewnieysze  remedium,  na  dzieA  170  stycznia  w  roku  przyszlym  zlo- 
zymy,  który  aucti^  Woysk  uczynid  b^dzie  mògi  ;  Uniwersaty  na  wy- 
danie  hyberny  gorqce ,  drugie  na  pospolite  ruszenie  do  Woiewodztw 
za-Wislnych,  aby  pò  Woiewodztwach  przy  granicach  swoich  \y  go- 
towosci  stanali ,  wydaó-esmy  rozkazali  ;  trzecie  do  Rycerstwa  w  slu- 
zbie  zostaiqcego,  którzy  si$  pò  domach  y  z  assignaciami  rozwlekli, 
aby  si§  do  znaków  swoich  wracali.  Pospolitego  ruszenia  generalnego, 
czas  spóiniony  y  slabosó  zdrowia  naszego,  do  którego  gtowy  kupié 
si§  powinni,  nie  znosi.  Naiwi^ksza  w  doyrzatey  ostro2noàci  Uprzey- 
mosci Waszey  nadzieia,  \l  z  bliskosci  doskonale  radzic  y  Rzeczplit? 
zaszczycad  b^dziesz  mògi.  Gwoli  czemu  2es  gtow§  swoig ,  lubo 
w  szszuptey  garsci  ludzi ,  na  granici  wyniosl ,  przyklad  ochocie  winny 
wszytkim  dates,  nieprzyiaciela  in  solitudinem,  któnjby  si^  ruino- 
wat  ,  a  visceribus  przewabiasz }  et  molem  potentiae  na  si§  obracasz , 
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dzi^kuiemy.    Rad?   Jego  pochwalamy,  y  we  wszytkich  okaziach   oy- 
<o\vskiro  respectem  zawdzieczaé  b?dziemy. 

Woyny   Tureckiey  \i  intimaci^  bardziey,  niz  uciszenie,  Secreta- 

xius  Legationis  niesie.  z  listu  iego  postrzegamy,  y  Seymikom  przed- 

^eymowym  wywiesc  w  Instrakcyach  rozkazemy.  Teraz-by  tylko  kolo 

«dwrócenia  potagi  nieprzyiacielskiey  iak  naypilniey  chodzic  potrzeba; 

<lla  czego  ponawiay  Uprzeymosd  Wasza   z  Doroszenkiem  correspon- 

^Jencya,  upewniay  go   w  lasce  Naszey,  obiecuy  nietylko  Comitiissi^, 

«sle   y   udzielnosc    Kozakom,    byle    mògi    do   recollectiey    przywiesé 

J3'  posluszenstwa.  Wi?c  y  inszych  sposobów:  na  Zaporoie,  do  Czerni, 

o  Voluntariuszów  y  Ochotnika ,    do  Hospodarów  y  Greckich  naro- 

ów   w  tey  tam    bliskosci,   iako    sam   ich  Uprzeymosó  Wasza  przez 

'rodzonego  Podskarbiego   Nadwornego  Koronnego  proponowal,  nie 

hciey  zapominac.  My  te2  WielmoÈnych  Hetmanów  Litewskich,  aby 

i?  na  granic?   zemkn?li ,  y  diversi^   nieprzyiacielowi    uczynili ,  pilnie 

agrzewamy,  y  poslów  Naszych,  którzy  do  Stolicy  zbli2ai<j ,  albo  mi 

tarali,  informuiemy,   aby  si?   Positków actualitatem  pod 

ozerwaniem  induciarum  upomnieli ,  y  na  Krym  gosci  ziednali.  Jako2 

tym  wqtpic  nie  trzeba,  gdy  Nas    w  tym  swiezo  ramot$  Car  upe- 

^vnia ,   y   pò    wykonanych    ab    utrinque    przysi?gach    gromadne    [?] 

r  ogóle  [?J  obi?to,  y  na  to  Romadanowskiego  z  drugim  Hetmancm 

o  Szeremeta  y  Bronikowskiego  [?]  zemkn^L 

A  ze  nas  ustawicznie  rózni  z  Rycerstwa  o  [wykupienie]  krew- 
ych  swoich  na  zamian?  fatigui$,  a  my  tu  iadnych  nie  mamy,  £3- 
am,  albo  zebyscie  ich  Uprzeymosc  Wasza  nam  tu  odsylal,  albo 
ebys  per  compendium  Towarzystwu  tam  na  mieysca  odsylal,  ile 
których-by  wi?znió\v  importancyi  zadney  nie  bylo.  Car  Moskiew- 
li  ob  compendium  czasu  iuz  przez  poczt?  z  Nami  correspondowaé 
oczcjl. 

A  poniewaz    Pan  Bóg  Rad?   Uprzeymosci    Waszey   direxit,   ze£ 

od  Kamieniec   obrócit,    zjjdamy    iako    nayusilniey  przez  mitosi  Oy- 

.zyzny  y  wiary  swi?tey,  abys  t?  Fortec?,  antemurale  Chrzescianstwa 

k  naywarowniey   sporzgdzii   y  opatrzyt,   y   nullo   sumptui   parcas, 

lórego   refusionem  na  Seymie  omni    cura  pilnowaé   obliguiemy  si?> 

^cz^c  hanc  gloriam  UprzeymoSci  Waszey,  aby  Rzeczplta  y  potomnosc 

«nservationem  huius  antemuralis  samemu  Uprzeymosci  Waszey  po- 

inna  byla,  y  na  wieki  stawila.  Upewniamy  przytym,  ze  iako  Uprzey- 

osó   Wasza  za  wszystkich  teraz  pracuiesz,    tak  y  w  respekcie  Na- 

^ym   przodkowaé   b?dziesz.    Któremu    na  ten  czas  od  P.  Boga  do- 

rego  zyczymy  zdrowia.    Dan    w  Zamku   Naszym  Krakowskim  dnia 
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xxx  Mca  Wrzesnia,   Roku   Panskiego  MDCLXVII;    Panowania  Kró- 
lestw  Naszych  Polskiego  y  Szwedzkiego  XX  Roku. 

Jan  Kazimierz  Krol. 

Wielmoznemu  Janowi  Sobieskiemu 
Marszalkowi  Wielkiemu,  Hetmanowi  Ko- 
ronnemu ,  Gniewskiemu  Jaworowskiemu 
Stryiskiemu  Staroscie  Naszemu,  Uprzey- 
mie  Nam  Mitemu. 


93. 

1667.   9.  30.  Z  Archiwum  krajowego  we  Lwowie;  Act.  Castr. 

Beiz.  lib.  257,  pag.   11 88. 

[Uniwersal  nakazuj^cy  wczesne  wydawanie  Chlebów  zimowych]. 

Jan  Kazimierz  z  Bozey  Laski  Król  Polski  Wielkie  Xi^ze  Litew- 
skie,  Ruskie  Pruskie  Mazowieckie  Zmudzkie  Inflantskie  Smolenskie 
Czernichowskie ,   A   Szwedzki    Gottski   Wandalski    Dziedziczny   Król. 

Wszem  wobec  y  kazdemu  z  osobna  komu  to  wiedziec  naleÉy 
osobliwie  Wielmoinym  Urodzonym  Starostom  Wszelkich  dóbr  na- 
szych i  Rzeczypospolitey  Dzieriawcom,  oznaymuiemy  :  \i  lubo  prawo 
pospolite  tak  Anni  Millesimi  Sexcentesimi  Sexagesimi  Secundi,  iako 
y  swieÈsze  na  blisko  przeszlym  Seymie  o  Hibernach  napisane,  ka- 
zdemu z  Oby watelów  Korony  tey  wiadome  byó  musi ,  aby  iednakze 
ta  lex  publica  do  powinnego  skutku  iako  naypr^dzey  byla  przywie- 
dziong,  zwlaszcza  ie  Woyska  zostai^c  in  continuo  opere  belli  posilek 
swoy  mieó  powinne,  y  pod  zimow^  por§  w  bliskosci  przy  granicach 
zostawaé,  y  na  Nieprzyiacielskie  imprezy  pilne  mieé  oko  musi,  przeto 
zyczqc  aby  téz  Woyska  z  Ukrainy  pod  pretextem  wybierania  chleba 
zimowego  in  viscera  Regni  nie  schodzily,  obwieszczamy,  y  oraz  na- 
pominamy  Uprzeym.  Wiern.  Waszmosé,  aby  kaÈdy  dóbr  naszych 
Hibernom  podlegtych  possesor,  tak  iako  prawo  mieé  chce,  z  tanu 
kazdego  osiadJego  pò  Zlotych  Dwadziescia  polskich  do  r§k  Urodzo- 
nych  Exekutorów  Woyewodztwa  Powiatu  lub  Ziemie  swoiey  wcze- 
inie  y  sprawiedliwie ,    zadnemi   sie   nie    zasJaniaiqc    libertatiami  albo 
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wymówkami ,  oddawali;  Urodzeni  zas  Exekutorowie,  takowe  pieni^- 
dze  ianowe  nikogo  nieochraniaiqc  wybrawszy,  do  Lwowa  ante  diem 
XV  Mensis  Novembris  proxime  futuri  zwozili,  y  tak  podlug  Consti- 
tutiey  y  Seymu  blisko  przesztego  ze  wszystkiem  sprawili  si?,  ucho- 
dzac  wszyscy  poenarum  de  retenta  Quarta  sancitarum ,  ale  tei  ze  to 
debito  boni  publici  podczas  teraznieyszych  niebezpieczenstw,  niedakjc 
Rycerstwu  dobrze  zashizonemu  y  przez  ustawlczne  czyny  woienne 
znacznie  zmtónionemu,  necessitatem  przez  deputaty  swoich  wybiera- 
nia .  coby  si?  z  niewygodq  samychie  Uprzeym.  y  Wiern.  WaszMo- 
sciów  y  poddanych  z  wi?kszym  daleko  uciskiem  dziaó  musiate.  Który 
to  Uniwersat  pò  Grodach  y  Parafiach  publikowaé  rozkazuiemy.  Dan 
w  Krakowie  Dnia  XXX  Mca  Wrzesnia  Roku  Panskiego  MDCLXVII 
Panowania  y  Królestwa  Naszych  Polskiego  Dziewietnastego  Roku. 
Jan  Kazimierz  Król.  Krzysztof  Michal  Rupniowski  Woyski  Krakowski, 
Stolnik  Lelowski.  Locus  Sigilii  Maioris  Cancellarne  Regni. 


94. 

[1667.   9.   -.1  Z  pierwtn0  wl.  r.  podp°  znajdujacego  si?  w  szcz^t- 

kach    Archiwum    Luborairskich ,    w    Bibliot. 
Wil.  dissoluta. 

[List  Stefana  Bidzinskiego,  do  Alex.  Lubomirskiego.] 

Jasnie  Wielmozny  Mnie  Wielce  Mei  dobrodzieiu. 

Pelno  y  sam  teyze  wiadomosci  o  obl?zeniu  Je°MciP.  Marszaika, 

nie  zgadzaia  si?  iednak  o  mieyscu;  bo  drudzy   twierdzg,    te  si?  pò- 

mkn^c  miai  pod  Jaztowiec,  y  tam   dopiero   obledz  go  miano.    Pro- 

ponowano  mu  to  ode  dworu,  aby  si?  dal  obledz,  ale  si?  na  t?  rad? 

gniewal,  y  smiai  si?  z  niey.  Ex  Consilio  bellico  stan?lo,  aby  Woysko 

rozlozyi  na    Pasach,    obviando   temu,   aby   Nieprzyiaciel   tak   matey 

garstki  Woyska ,  y  dosyc  dlugim  obozem  znuÉonego,  y  ustawicznemi 

wymordowanego  podiazdami,  ad  instar  Zbaraskiey  obsidii  nie  oblegl, 

a  potym    impune  pò  wszystkiey   Ziemi   nie   grassowal.    Mieli-my  to 

wszyscy   in   consideratone ,   ze   Nieprzyiaciel    miai   miec   na   to  oko, 

kiedy  si?    w  tyle  Nasi  kupic-by  mieli,   aby  im  przechodzió  y  rozry- 

wac   onychie;    co   widz?   y  stalo    si?;   ale   praevaluere    rationes,   te 

lepiey  dac  iakq  Partii  Woyska  w  obsidi$,  anizeli  cale  daó  zawrzeó, 
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y  wrota,  uchoway  Boie,  otworzyé  Nieprzyiacielowi.  Bo  te  Woyska, 
które  s§  ieszcze  na  woli,  kupié  si?  mogq,  a  do  nich  Pospolite  ru- 
szenia;  ale  si?,  widz?,  y  Hetman  Nieborak,  y  wszytka  rada  wo- 
ienna  na  tym  zawiodta.  £eby  si?  iednak  Hetman  miai  daó  obledz 
studiose,  to  iest  nieprzyiaciela  iego  potwarz.  Ale  ie  si?  teraz  dal 
obledz,  dziwowaó  si?  nietrzeba,  kto  zna  czlowieka  tego  generositatem; 
bo  woli  sto  razy  umrzeé,  niieli  ustqpió  ztamtqd,  y  wprowadzió  za 
sob§  in  viscera  tych  kilku  ieszcze  catych  Woiewództw  Nieprzyiaciela. 
Któi  bowiem  zniesc  moie  aculeos  niecnotliwych  ludzi,  którzy  Nic 
prò  Repubca  nie  robi§c,  cnotliwszych  niieli  sami,  indesinenter  cen- 
surili^. Tak  pungendo  zgubili  Dziada  l)  iego,  z  ialem  Domów  wiel- 
kich,  na  Cecorze;  tak  Kalinowskiego,  y  z  nami  wszytkimi,  zgubit 
X.  Cieciszewski  iednym  kazaniem  ;  y  temu ,  poial  si?  Boie ,  cos  ma- 
lignitas  podobnego  knuie.  Jesli  tei  ieszcze  uchoway  Boze  tego  zgubia, 
to  chyba  nikogo  cnotliwego  mieé  nie  iyczq.  Ten  sekret,  którego-to 
communicowano  JmXuKrakowskiemu ,  iest  fatsz  y  zamydlenie  oczu, 
aby  o  positkach  nie  m)  Siano,  spodziewai^c  si?  przez  zgub?  HetmaA- 
sk§  swoiego  avantaiu;  nigdy  tego  w  Radzie  nie  bylo,  ani  tei  Pan 
Marszatek  nie  iest  tak  incircumspectus,  zeby  miai  powierzyé  securi- 
tatem  osoby  swoiey  temu,  który-by  Ì3  rad  zgubit,  y  choóby  dobrze 
ratowaó  i$  chcial,  nie  umiat-by.  Co  si?  zas  tknie  Woyska  Czterdzie- 
stu  Tysi?cy,  chodby  naiwi?kszy  Rachmistrz,  to  z  Szesciu  Czterdziestu 
nie  wytata  ;  ani  o  chlopstwie  iadney  nietrzeba  sobie  czynié  nadzieie, 
bo  wszytkie  circumstantias  wytrz^snqwszy,  iest  to  wi?ksza  bayka, 
niieli  wszytkie  Ezopowe:  ale  tak  necessario  concludowaé  musz?, 
ie  ten  chlopski  Hetman  ma  byé  conscius  consilii  o  zgubie  y  Woyska, 
y  tego  Naszego  utrapionego  Marszalka;  bo  wiem  de  certa  scientia, 
ie  y  teraz  w  Krakowie  solil  go  ze  wszytkiey  mocy,  udaiqc,  ie  so- 
bie popularitatem  chwyta.  A-zai-to  tak  positkuig?  Hetman  w  obl?- 
ieniu,  a  on  w  Krakowie  siedzi,  y  dopiero  si?  na  swi?t$  dróik?  za 
tydzien  wybieraé  ma.  Concluduyze  WMPan,  co  si?  tam  z  tym  Nie* 
borakiem  stanie,  et  per  consequens  z  catq  Oyczyzn^.  Nasi  PP.  Put- 
kownicy  teraz-by  powinni  pokazaé,  iesli  maiq  cokolwiek  generositatis 
y  miloéci  ku  Oyczyznie.  Ale  my  zawsze  na  Seymikach  zìi,  a  kiedjr 
zas  w  pole,  to  wychlodniemy  ;  albo  nierychto,  albo  niedhigo  kocha- 
my  si?  w  tey  Oyczyinie  Naszey.  A  to  poslaniec  moy  z  Zamo- 
scia  iadqc,  potkat  Kozaka  biei^cego  do  Zamoscia,  Belza,  Lucka^ 
Wlodzimierza,  z  Wiciami    na    pospolite  ruszenie;    iaki   to   iest    Styl^ 

')  Dokladnie  rzec  miat  »Pradziada«  ;  bo  córka  Stanistawa  Zótkiewskiego  byla  babkf  Jana  So^ 
bieskiego. 
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95. 

1667.   IO.  4.  Z  odpisu   St.  Przyl^ckiego,  bez  ozn°  zródla. 

Rkp.  Bibliot.  Ossol.  Nr.   1848,  str.  qi. 

[Universa!  Jana  Sobieskiego,  Marsz.  W°  i  Het*  P°  Kor°J. 

Jan  na  Zioczowie  y  Zólkwi  Sobieski,  Marszalek  Wielki  y  Het- 
man  Polny  Koronny,  Jaworowski ,  Stryiski,  Kaluski,  Gniewski,  etc. 
Starosta. 

Jasnie  Wielmoznym,  Wielmoznym,  moim  wielce  Miiosciwym  Pa- 
nom  y  Braci,  przy  zaleceniu  ustug  moich  braterskich  do  wiadomosci 
donosz§:  Izem  ia  byl  t$  intenti^  et  eo  motivo  Woysko,  lubo  to  sczu- 
pte  y  nuzne,  ordinowat  na  linie  y  rózne  passy,  zastaniaiqc  Panstwa 
J°KMci  y  catey  Rzptey,  y  sam  ultro  na  szanc  niósJ  zdrowie  moie, 
stan^wszy  ówdzie  na  tym  samego  wstr^tu  od  Ukrainy  nieprzyiacie- 
lowi  pod  Kamiencem  passie,  aby  hoc  malum,  które  tak  si§  zawzi^lo 
szeroce,  przynaymniey  non  excedat  daley  nad  disponowane  Woyska, 
y  nieprzyiaciel  widziat  iakiekolwiek  obstaculum  ;  lecz  ie  sczuptosó, 
iakom  namienil ,  y  stabosc  sii  naszych ,  wiele  iescze  wrot  y  passów 
takowych  zostawita,  któremi  nieprzyiaciel  z  dalszemi  na  Oyczyzn? 
nasz§  ruit  zawzi^tosciami,  y  w  gJ^b,  pomin^wszy  Woysko,  idzie,  pu- 
stoszy  ogniem,  y  mieczem  depopulatur,  (co  y  mnie  dotkn^Jo,  gdy  do- 
bra  moie  funditus  zniósl)  :  Ale  ia  y  w  tym  terminie  nie  listai^  w  wro- 
dzonym  afFekcie  przeciwko  miley  Oyczyznie  moiey,  et  satius  wol?, 
ut  et  post  fata  hoc  sit  monumentum  mei,  ze  passus  sum  prò  mille- 
nis  unus,  który  y  na  substantiey,  y  na  samym  odwazylem  si§  szwan- 
kowaé  zdrowiu,  a  nizeli,  strzez  Boze,  maiqc  iakikolwiek  sposób  za- 
trzymania  zlego  na  Oyczyzn§  moi§,  y  tym  i§  nie  salvowaé.  Sul  tedy 
za  powzi^ciem  wiadomosci  o  takowym  procederze  nieprzyiaciela ,  in 
vestigia  onegQ  ruszyiem  si§  z  pod  Kamienca,  szukaiijc  diversionis 
modum.  Przychodz^c  pod  Podhayce  bior§  dalszg  wiadomosc  o  nie- 
przyiacielu,  £e  dowiedziawszy  si§  o  ruszeniu  mym  z  pod  Kamienca, 
obviam  mi  obrócii  si§.  Sisto  gradum  pod  Podhaycami,  chcqc  iako- 
kolwiek,  ieieli  non  avertere  malum,  co  propriis  viribus  niepodobna, 
chyba  samego  Boga  pomoc^,  saltem  przedtuzyd  do  czasu,  ne  ruat 
impetus  na  niespodzianych  nieprzyiacielski  ;  a  siebie  samego  podai^c 
w  sciste  obl^zenie  z  cz^scig  Woyska,  drugg,  to  iest  JmcP*  Woievvod? 
Bradawskiego,  JméPana  Chor^iego  Koronnego,  JmóP*  Stolnika  Po- 
dolskiego  z  putkami    J°MóPana  Woiewody  Ruskiego,   JmóP*  Pisarza 
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Polnego  Koronnego,  JmcP1  Strainika  Koronnego,  JméPaLaska  z  osmiq 
komenderowanych  Chor^gwi,  ordinowalem  do  WMciów  Panów  oc- 
currendo  prò  modulo  virium  cz^stym  y  pot$inym  zagonom  nieprzy- 
iacielskim,  evitando  oraz  exemplum  obl^ienia  Zbarazkiego,  aby  ca- 
iego  Woyska  nie  zawarlszy,  impune  mógt  grasso  waó  w  Rzptey  na- 
szey.  W  czym  wszytkim  conferent  Ichmd  z  WMciamiMMPanstwy 
Dia  Boga,  o  kaidego  z  WMciówMMPP.  idzie,  vertitur  salus,  na  szcze- 
gólnym  zawisty  wszelkie  fortuny  scz^sciu;  a  w  ostatku  y  mitey  Oy- 
czyznie  ultimam  hoc  malum  grozi  perniciem.  Jakom  tedy  iui  nie 
pierwszemi  oznaymil  uniwersatami,  tak  y  teraz  powtarzam  y  zycz?: 
Chcieycie  WMéMMPP.  y  Bracia  unitis  viribus  znios-szy  [si?],  consu- 
lere  saluti  communi,  y  iako  naypr^dzey  zebrawszy  si?,  od  fortec  do- 
t^d  nie  oddalaé,  ani  poddafistwa  rozpusczaó,  póki  moim  day  Boie 
pociesznieyszym  nie  obwieszcz?  WMóMMPP.  uniwersalem. 

Zostawszy  tedy  owdzie  eo  motivo,  abym  na  sobie  nietylko  im- 
prezy  tak  ci?zkiey  nieprzyiaciela  potagi  zatrzymal,  ale  dia  catosci  do- 
bra  pospolitego  y  moim  wlasnym  zaslonit  trupem,  daiqc  si?  in  victi- 
nam  miley  Oyczyznie,  abym  tylko  mògi  t$  moig  zyczliwoéci^,  et  in 
magnis  sincero  velie,  testari,  com  powinien  kazdemu  z  WMciówMMPa- 
nów  y  Braciey.  I  powtóre  prosz?  per  amorem  patriae,  spólney  ma- 
tki  naszey,  nie  dopuszczaycie  dalszym  szerzyd  si?  imprezom,  które  s$ 
te:  puscié  in  favillam  et  ruinam  Panstwa  J°KMci  y  caley  Rzptey,  co 
kozdego  z  WMciówMMPanów  dotkn^d-by  musialo;  a  wieje  takich, 
których  nie  trzeba  gorzey,  iako  iuz  dotkn?lo. 

Zaleciwszy  si?  w  tym  pilno  zwyklym  affektem  WMciomMMPa- 
nom,  przy  piecz?ci,  r?kg  m§  podpisui?  si?.  Datt.  w  Obozie  pod  Pod- 
haycami  die  4U  Octobris   1667.     Jan  Sobieski. 
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96. 

1667.   IO.   13.  Z  pierwotn0   wh  r°  ;    z  Archiwum    Lubomirskich 

w  Bibl.  Wilan.  dissol. 

[List  Mich.  Bonsii,  zresztg  nie  znanego  mi]. !) 

Msci  Panie  Zapork 

Mei  Panie  y  Przy 

Z  przyiazdu  tu  sludze  WMMPana 

WMMPana  y  drugiego 

oboie  confirmuiqc  affektu  dobrego  WMM 

cziwko  mnie  sludze  swego,  o  co  ba 

A  co  stroni  nowyniek,  nie  mg  tak  dalece  nic  godnego  do  oznaymie- 
WMMP,  tylko  lo  ie  JMcP.  Hetman  dia  poiytek  (iako  sam  pisal)  R&Po- 
spolity  dobrowolnie  dal  si?  oblegngcz  pod  Podhaic&  pospolu  z  lud? 
swoym  ktory  si?  moze  rachowac  3  tysi?cy  incirca,  to  iest  dwa  ty- 
si?cya  Piechoty  y  tysige  konny  :  oprosz  tego  sg  tam  klopi  pogotowy 
ze  6  tysi?cy,  który  naybardzy  dokazali,  a  nizeli  sam  P.  Hetman,  lubo 
dotgt  nie  byla  zadna  bitwa  z  nieprzyiacielem ,  anie  lesz  stur-m,  bo 
tatarowie  niechczieli  si?  odwazijc,  a  Kosaki  nie  mieli  z  nimy  confi- 
dencig.  a  wusz  [owof]  zgola  P.  Bog  sam  sconfuduie  nieprzyiaciela,  a  ie- 
zeli  to  prawda 

Cosacy  Donski  y  Tatarowie  Kalmuski 

a  in  Crimea  ze  pobrali  ze  3o  tysigcy 

bidla  rozumi?  ze  przez  to  Tatarowie 

sieli  nazad  powroczyc.  Sobota  tydzien  minelo 

....  stanol  JEomP.  Szilnicki  z  komunik?  we  dwu  tysi?cy  kony 
ktory  si?  zabawil  pò  przedmieszach  4  dny,  a  potym  uiékal  ku  Ha- 
liczu,  a  tam  si?  miai  skupic  z  JEomP.  Korgzy  koronny,  sub  cuius 
directione  bylo  z  pultory  tysi?cy  szlachty  y  5 00  zolnierzow,  ktory 
sam  JEm&  kowal  na  potrzebe  swoie,  iako  podobno  WMMP:  iest 
wiadomo,  ale  dotgd  nie  slikac  nic,  wgtpi?  bardzo  z:eby  JEM&P.  Ko- 
rgzy  koro  :  miai  bydz  tak  nie  uwazny,  zeby  swego  odstqpil,  a  dal  si? 
tak  nie  bezpieczenstwa ,  gdysz  kilka  tysi?cy  non  sufficient  aby  mogli 
P.  Hetmana   eliberowaé  y  wyp?dzyc  Tatarow,  ale  pr?dzei  mogli  by 

J)  Ze  wzmianki,  ie  pieniedzy  potrzebuje  dia  ubogich,  «pauperibusa,  przypuszczam,  \i  to  bye  mógt 
jakié  ksiadz;  cudzoziemiec,  jak  éwiadczy  jezyk  jego  i  pisownia.  Przez  wybutwienie  papieru  od  pad  io 
nieco  z  pisma;  ztad  luki. 
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dopomag[a£]  prowi?ty  iesz,  zcby  potym  wszytki  o  glodu  pr?dzei  po- 
umirali.  J£m&P.  Woiewodzic  Sendomirski  z  pot  Tarnopol  dosic  pò 
kawalersku  si?  stawil  a  \vi?cey  sam  JEm&  dokazal  a  nizeli  P.  Het- 
man  tak  confidenter  WmmP.  powiadaig.  Jako  ia  pirwy  pisal  do  Wiel- 
moznego  JEm&P.  Starosty  Pereasla&  ze  Woiew&to  Ruski  y  Podol- 
ski  y  Wolinia,  mogia  by  in  cinerem  zostac,  kiedy  by  na  Pospolite 
Ruszenie  ichmc  si?  nie  nagotowali;  podobno  tak  stanie,  ale  volenti 
non  fit  iniuria.  Panie  Boze  si?  podzial  [poiai]  tych  który  s$  tego  przy- 
cyna,  obawiali  si?  kondeusza,  ale  teraz  Tatarowie  sg  Condeuszowie, 
tylko  mi  to  dziwno,  ze  PP.  Szlachta  nie  mogq  si?  tym  mierze  reko- 
ligowac.  ale  tak  to  bywa  kiedy  muchi  zostali  bez  glowy:  Dopiero 
przyiechal  z  Kiowy  Cursora  z  listamy  od  Moskalow  tak  dia  krola 
JEm&  iako  y  dia  X*  Archiebiskupa ,  a  ze  tu  PP.  Szlachta  si?  rezol- 
wowali  odforzyc  na  Ratusz,  iezeli  co  potrzebnego  b?dzie  oznaymi? 
WMMP.  przud  nizeli  b?d?  ten  list  piecz?towal.  Jezeli  JEmcfcP.  Pod- 
stoli  koronny  do  WmPana  tam  przyiedzie,  racz  WMPan  sluzby  moy 
zaleczyc  JE°MMPanu  takze  y  JEyMéci:  a  ze  piniedzy  potrzebuie, 
pauperibus  prosz?.  oddawam  si?  przytym  fasce  WMMP.  zostai^c 
WMMPana  zyczliwy  Przyiaciel  y  unizony  stuga  Michal  Bonsij.  We 
Lwowie  die   i3  octob&  R.   1667. 

Z  Kiowy  nie  bylo  zadne0  Listu  dia  krola  JEM&  tylko  dia  X* 
Arkiebiskupa ,  y  dia  tych  Wladikow  Ruskich,  iednak  confinimi?  ze 
Cosacy  Donski  w  kupie  z  tatarami  kalmuskimi  infestowali  Krym,  ale 
nie  trzeba  si?  na  to  spuszac,  ale  co  pr?dzei  siadac  na  pospolite  Ru- 
szenie bo  inaczej  Wolnosc  Polska  zgasznie.  to  dosic. 


92. 

4667.  IO.  16.  Z  odpisu  sporzadzonego  r$k%  St.  Przyl^ckiego,  bez 

podania  zródia. 

Rkp.  Bibliot.  Ossol.  Nr  1848. 

Postano wienie  z  Tatary  pod   Podhaycami  16.  Octobris  1667. 

Poniewai  Soltan  J°Mé  Krym  Gierey  Gatga  nie  z  innq  tu  w  pan- 
stwa  J°KMci  i  Rzpltey  z  woyskami  Krymskiemi,  Nahayskiemi,  BHo- 
grodzkiemi  wszedl  intenti^,  ieno  aby  dawne  i  od  tak  wielu  lat  na 
czas  przysi?g3  stwierdzone  z  Królem  i  Rzplttj   imieniem   Hana  JMci 
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teraznieyszego  i  pò  nim  nast^pui^cego,  takze  i  catego  Krymu  potwier- 
dzil  i  postanowil  pacta,  a  mianowicie  te,  które  swieiey  stan^ly  pa- 
ni i^ci.  Takze  z  Hanem  J°Mci^  i  z  Langurciem  *  ?  z  éwiata  tego  zesztym, 
iako  i  nast^pcq  iego  Hanem  J°Mcig  Mahomet  Giereyem,  tedy  tu  z  na- 
szemi  pod  Podhaycami  zszedtszy  si§  z  sobq  mieysca,  takowe  do  wie- 
czney  przyiazni  i  nigdy  nierozerwanego  pokoiu  J°Msd  Pan  Hetman 
imieniem  Króla  J°Msci  i  catey  Rzpltey,  a  Sohan  J°Msc  imieniem  Hana 
J°Mci  teraznieyszego,  a  napotym  nast^pui^cego  iako  i  catego  Krymu 
i  IchMciów  wszystkich  umocniwszy  spólnie  poprzysi^gli  pacta. 

Naprzód  co  si^kolwiek  stalo  mi^dzy  obiema  Narodami  tak  zimy 
przesztey  iako  i  teraznieyszych  czasów,  w  wiecznq  puszczaé  niepa- 
mi^é,  oddawszy  to  skrytym  s§dom  boskim,  ktokolwiek  byt  przyczyng 
i  okazyq  w  zerwaniu  tak  dobrze  ugruntowaney  przyiazni  ;  2eby  tedy 
teraz  do  takiego  miedzy  sobcj  nieprzychodzilo  rozerwania  przyiazni: 
Tedy  lo  sobie  pod  t*jz  waruie  JMPan  Hetman  przysi^g^,  a  kiedyby 
iakiekolwiek  i  z  któreykolwiek  okazyi  miedzy  pomienionemi  panstwy 
miaty  zachodzic  róznosci,  urazy  i  pretensie,  takowe  przez  poslów  od- 
niesione  byd  maiq.  Do  powrotu  woysk  spokoynie,  Sadnego  nie  za- 
trzymuj^c  nieprzyiazni  znaku ,  zachowac  si§  powinni.  A  ie  Soltan 
J°Mc  imieniem  Hana  J°Mci  teraznieyszego  i  nast^pców  tego,  iako  i  ca- 
lego  Krymu  obiecuie  i  poprzysi^ga  byé  nieprzyiacielem  wszytkim  nie- 
przyiaciotom  JKMci  i  Rzpltey,  stawi  si^  z  woyskami  iakich  Jego  Kró- 
lewska  Msc  i  Rzplta  potrzebowac  b^dzie  na  ka2d$  Rzpltey  usJug^: 
Tedy  tez  wzaiem  J°MsdPan  Hetman  upominki  wedtug  dawnych  zwy- 
czaiów  nale^qce  Hanowi  J°Mci  i  Ordom  Krymskim  od  zacz^cia  tey 
poprzysi^zoney  zobopólnie  przyiazni  rokami  nast^pui^cemi  pò  sobie 
oddawaé,  imieniem  swym  i  Rzpltey  obiecuie  i  assekuruie,  i  swoich 
ludzi  na  znak  tego,  i  wieczney  z  Hanem  J°Mcìq  i  Krymem  wszytkim 
przyiazni,  przy  Soltanie  J°Mci  na  residentiey  do  boku  Hana  J°Mci 
ordinuie,  którzy  tak  dlugo  tam  zostawac  mai§,  póki  pose!  pò  upo- 
minki na  seym  wyprawiony  do  Hana  J°Mci  nie  powróci.  Woysk  je- 
dnak  zadnych  Han  J°Méó  w  Ukrain^  i  w  panstwa  J°KrMsci  bez 
wiadomosci  i  wyrazney  woli  JKMci  i  caley  Rzpltey  posylaé  nie  ma. 
A  ze  niektóre  ordy:  Budziacka,  BiJogrodzka,  takie  Nahayców,  takze 
Oczakowców,  Visabetików  [?]  niemata  cz^sd,  niemai^  byó  pod  po- 
stuszenstwem  Hana  J°Msci,  tedy  i.  w  tym  Sottan  JMé  assekuruie 
J°Mci  Pana  Hetmana  i  upewnia,  ieieliby  swawolnie  lub  z  Koza- 
kami,  lub  tei  wielkiemi  mieli  \v  panstwa  JKMci  wchodzié  kupami, 
tedy  onych  Soltan  J°Md  imieniem  Hana  J°Msci  powsci^gaé  obiecuie, 
iadney  im  niedaiac  protekcyey  ani   swoim    z  niemi  si$  dopuszczaiqc 
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l^czyé  woyskom.  Kozaków  poniewaz  za  instanti^  Hana  J°Msci,  Sol- 
tan  Galgi,  JKMsc  y  Rzpta  iako  wlasnych  swoich  przyimuie  do  ia. 
ski  poddanych,  aby  tym  si$  kontentowali,  cokolwiek  onym  przcz  ko- 
missyq  od  JKMci  nainaczon^  deklarowano  b^dzie,  i  w  tym  uczyn- 
nos£  swoi$  przysi$g§  stwierdzié  obiecuie  Soltan  J°Msé.  Na  utwier- 
dzcnie  gruntownieyszey  przyiaini,  wiernego  braterstwa,  obiecuie  Sot- 
tan  J°Msé  sprawié  to  u  Hana  J°Mci,  Vi  yi^zniów  pobranych  pod 
Brailowem,  iako  to  P.  Machowskiego  y  inszych,  którzy  si§  iuz  odzy- 
waiq  y  odzywaé  b$d$,  Han  J°Msc  do  Polski  przywróci  ;  a  J°Msé  P. 
Hetman  wzaiem  obiecuie  to  uprosié  u  Króla  J°Msci,  iz  na  znak  szcze- 
rego  braterstwa  z  Hanem  J°Msci^  Tatarów  do  wi^zienia  pobranych 
wypuscié  na  wol§  kaze.  Assekuruie  y  w  tym  Sottan  J°Mó  ze  wszyt- 
kiemi  ordami  J°Mci  Pana  Hetmana ,  prawdziwie  obiecui^c,  iz  tak 
z  mieysca,  iako  y  powracaiqc  do  Krymu,  zadnych  zagonów  za  wia- 
domoscia  swoiq,  y  Turków  w  £adn§  stron§  puscic  nie  kaze,  y  owszem 
aby  niechodzili  surowo  zakaie,  a  swawolnych  gromic  pozwoli;  a  to 
na  znak  gruntownieyszego  braterstwa  przysi^gq  si§  stwierdza.  Co  dia 
lepszey  wiary  i  podpisem  rak  naszych  i  piecz^c  przycisnejli. 

Krym  Gierey  Galga  Soltan  Wielkich  Ord  Krymskich. 

Niem  Gierey  Szyrambey  Mit  Niethsza  Murza 

Karaz  Aga  Nit  Gierey  Soltan 

Adysza  Murza  Murza  Zabey 

Mautsza  Murza  Mam  buiala 
Maco  Murza. 

Przysi^ga  Tatarska. 

Przysi^gamy  P.  Bogu  iedynemu,  temu,  który  stworzyl  Niebo 
i  ziemi^,  morze  i  wszystko,  ze  tego  dotrzymamy  wszystkiego  i  ka£- 
dego  z  osobna  z  tych  punktów,  które  s$  napisane,  a  iezeli  w  czym- 
kolwiek  nie  dotrzymamy  i  ztomiemy  przysi§g£  nasz§  :  Niech  nas  ten 
P.  Bóg,  którego  wzywamy,  karze  na  tym  i  na  tamtym  swiecie,  i  aby 
szabla  nieprzyiacielska  górq  zawsze  nad  nami  miala  i  nad  potomkami 
naszemi.  A  to  imieniem  Hana  J°Mci  Soltana  Nuradina,  Galgi,  i  in- 
szych  beiów,  agów,  Murzów,  calego  Krymu  i  inszych  ord  i  panstw 
pod  Hanem  J°Msci^  b$d§cych. 
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98. 

1667.   IO.   17.  Z  odpisu  Rkp.  Bibliot.  Ossol.   Nr  1848,    str.   94; 

tudziez  z  Archiwum  Krajowego  we  Lwowie, 
Act.  Castr.  Belz.  lib.  257,  pag.   1190. 

(Octaua  Octobris.  SoJtan  ze  wszytk^  pot$g$  podst^puie 
pod  Podhayce  gdzie  si$  zamkn^l  JMPan  Hetman.  Tarn 
szturmy  pò  kilka  razy  przypuszczal  i  nazaiutrz  takze. 
O  czem  dowiedziawszy  si§  Król  JM.  ostatnie  wici  wy- 
daie,  które  te  s^:) 

Jan  Kazimierz  z  Bozey  laski  Król  Polski  etc.  Wszem  wobec 
i  kazdemu  zosobna  komu  to  wicdzieé  nale2y,  a  mianowicie  Wielmo- 
znym,  Urodzonym  y  szlachetnym  dygnitarzom,  urz^dnikom  y  wszyst- 
kiemu  stanu  rycerskiego  wszytkich  ingenere  Woiewództw,  Ziem  y  po- 
wiatów  koronnych  obywatelom,  tudziez  miastom  y  miasteczkom  na- 
szym  uprzeymie  y  wiernie  nam  milym  do  wiadomoéci  podaiemy. 
Skoro  tylko  powzielismy  w  Krakowie  pewnq  wiadomosé  od  Wielmo- 
znego Marszalka  Wielkiego  y  Hetmana  Polnego  koronnego  o  post£- 
puiqxrych  in  viscera  regni  hostiliter  ordach  Tatarskich  y  z  Kozakami, 
za  rad§  tegoz  Wielmoznego  Marszalka  i  Hetmana  wydalismy  uni- 
wersaly  nasze  iui  in  procinctu  nakazui^c,  aby  si§  Woiewództwa  y  zie- 
mie,  niebespieczenstwom  poblizsze,  przykladem  anni  Millesimi  Sex- 
centesimi  Trigesimi  Quinti  (i635)  et  vestigio  domowey  natenczas 
obrony  woiewództw  Wielkopolskich ,  do  kupy  gromadzili,  y  na  gra- 
nicach  swoich  kazde  Woiewództwo  stan^wszy,  in  omnes  casus  ex- 
cubet  z  gotowoécig  do  dania  wstr^tu  nieprzyiacielowi.  Teraz  kiedy 
za  nieublaganiem  gniewu  bozego  coraz  wi^ksze  ingravescunt  pericula, 
kiedy  pomienionego  Wielmoznego  Marszalka  y  Hetmana  woysko  ku- 
pi^cego  ciz  wiarolomni  nieprzyiaciele  pod  Podhaycami  osadzili  y  obl§- 
zeniem  scisn^li,  kiedy  przez  kilka  wyprawionych  do  Hana  Krymskiego 
poselstvv  y  listów  naszych  elusi  iestesmy:  w  tak  ci^ikim  y  gwalto- 
wnym  razie  przychodzi  Nam  udaé  si§  do  extremum  remedium,  które 
na  seymie  przesztym  Rzpta  do  r$ku  Naszych  powierzyta,  to  iest  do 
Pospolitego  ruszenia.  Wydaiemy  tedy  trzecie  y  ostatnie  wici  2§dai§c 
per  salutem  patriae,  y  rozkazui^c  powag^  królewsk^  et  vigore  legis 
publicae  Uprzeymosciom  y  wiernosciom  Waszym,  abyscie  lituiqc  si§ 
nad  ginqcemi  od  szable  poganskiey  bracicj   swoiq,  y  krwi^  niewinnq 
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chrzescianskq ,  non  desperando  de  Republica,  ale  ochotnie  y  odwa- 
Ènie  rzuciwszy  si§  do  iey  ratunku  iako  naypr^dzey  etiam  non  serva- 
tis  omnibus  solennitatibus,  pospolitym  ruszeniem,  wedlug  prawa  sine 
dìuisione  belli  pod  dyrekcyq  Wielmoinych  i  Urodzonych  Woiewodów 
i  Kasztelanów  swoich  prò  die  i5.  mensis  Novembris  na  mieysce  pod 
Lublinem  stawali,  sub  poenis  de  expeditione  bellica  sancitis.  Miasta 
zas  y  miasteczka  y  ci  wszyscy,  którzykolwiek  do  wyprawy  na  Po- 
spolite  ruszenie  nalezg ,  aby  powinnoéci  swoiey  dosyé  czynili ,  sub  ri- 
gore tegoz  prawa.  Concurrite  Cives!  Jui  bowiem  nie  zatrzq&nione 
sq,  ale  prawie  wywalone  r$k$  nieprzyiacielskq  upadaiq  sciany  i  mury 
Rzplty,  iuz  przerwawszy  te  groble,  któremi  ieszcze  dot<jd  nieprzyia- 
cielska  tamowala  si§  nawalnosó,  inundabitur  strzez  Boie  wszystkq 
oyczyzn?  barbaries;  iui  pozarem  ogien  srogiey  woyny  by  naydalsze 
kraie  y  kqty  oyczyste  zapali,  ieieli  go  prejdkim  ratunkiem  y  daniem 
odsieczy  nie  ugasimy.  A  te  dia  ordinowania  Pospolitego  ruszenia, 
more  maiorum  i  wedlug  prawa,  seymiki  poprzedzaé  maiq,  termin 
seymików  w  tak  écisiym  czasie  na  mieyscach  zwyczaynych  dzien  3i. 
mensis  Octobris  praesentis  wszystkim  woiewództwom  i  ziemiom  y  po- 
wiatom  naznaczamy.  Na  który  dzieft  y  seymik  aby  ziechawszy  si? 
Wielmozni  y  Urodzeni  Woiewodowie  y  Kasztellani,  popis  odprawi- 
wszy,  porzgdek  woienny  namówiwszy,  zaraz  si?  ruszyli,  we  wszyt- 
kim  wedlug  urz?du  swego  (stosui$c  si?  w  tym  do  prawa  o  Pospo- 
litym ruszeniu  pisanego)  sobie  postqpili,  zgdamy  i  mieé  chcemy.  Które 
lo  trzecie  i  ostatnie  wici  dia  pr^dszey  wszech  wiadomosci  do  grodu 
podaé,  publikowaó,  i  pò  paratiach  rozesiaé  rozkazuiemy,  dia  taski  Na- 
sszey,  et  sub  poenis  contra  negligentes  Officiales  sancitis.  Datt.  w  War- 
szawie  17.  Mensis  Octobris  roku  1667.  Panowania  Królestw  naszych 
Polskiego  i  Szwedzkiego  19.  roku.  Jan  Kazimierz  Krói.  Locus  Sigilli 
^Minoris  Cancellar iae  Regni.  Piotr  Kochanowski,  Chonjiy  Chelmiftski. 


AcU  hittorica  T.  n.  (AcU  Joaunis  Sobietki  T.  I.).  $7 
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90. 

1667.  K).   I&  Z   odpisu    sporzadzonego    r$k$   St.   Przyl^ckiego, 

bez  podania  zródla. 

Rkp.  Bibliot.  Ossol.  Nr  1848. 

Pas  wólny  Tatarom  z  Jasierém  i  do  Sambora  pò  wi^nia. 

Jan  na  Zloczowie  Sobieski  etc. 

Wi^domo  czyni^  komu  to  naleiy:  poniewaz  doszty  day  BoÈe 
aby  iako  nayszcz^éliwiey  spigane  pòd  Podhaycami  Traktaty  mi^dzy 
Królem  JMci$  i  cal^  Rzplt§  y  Hanem  JMci§  i  wszytkim  Krymem, 
tudzie2  obiema  oboyga  Narodów  Wszytkich  woyskami,  któresmy  imie- 
niem  JKMci  i  Rzpltey,  Soitan  zaé  Galgd  J°Mé  imieniem  Hana  J°Mci 
i  cafego  Krymu  zobopólnq  przysi^g^  ztwierdzili,  i  iui  z  panstw  Króla 
JMci  i  Rzpltey  ze  wszytkg  Ord§  powfaca  do  Krymu  i  z  przyiazni^: 
A  ze  pozostaty  mi^dzy  nieriii  zostaie  si§  iasser,  wi§c  dia  wyprowa- 
dzenia  onego  nale^yte  mai^  mieé  wsz^dy  pò  drogach  bespieczeftstwo. 
À  ze  do  Sambora  pò  pewnego  wi^inia  iedzie  dwóch  Tatarów,  aby 
wolno  byli  przepuszczeni  za  ukazaniem  tego  pasu  pilnie  z^dam  i  prò- 
sz$.  Na  co  si§  r§k%  sw$  wiasn^  podpisui?.  Dzialo  si$  pod  Podhay- 
cami 18  Octobris. 

Jan  Sobieski  Hetman  Polny. 


1O0. 

1667.  IO.  19.  Z  pisma  pierwotnego,  wtasnemi   imitami   podpisa- 

nego. 

Z  Archiwum  XX*  Czartoryskich,  Rkp. 
Nr  402,  pag.  665 — 8. 

[Oswiadczenie   poddanstwa   dia   Króla   i  Rzptey,  z  strony  Kozaków, 

pod  Podhajcami]. 

Poznawszy  Jasnie  Wielmozny  JméPan  Marszalek  Wielki  y  Het- 
man Polny  Koronny  szczerq  submissi^  JméPana  Piotra  Doroszenka, 
Hetmana  Woyska  JKMci  Zaporowskiego,  do  uslugi  J°KMci  y  Rzptey, 
a  mai^c  tego  relati^,  \i  nie  woyn^,  ale   prozb^   zebrz^  taski  J°KMci 
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y  Rzeczyptey,  obiecuie  pomienionemu  Panu  Hetmanowi  y  Woyskom 
J'KMci  Zaporowskim  wnieéé  instanti^  do  J°KMci  y  Rzptey,  aby 
wszytko  to,  co  si$  dotychczas  stalo,  J°KM6  y  Rzpta  pu&ciia  w  zapo- 
mnienie  zupeine. 

W  czym  aby  lacnieyszego  Króla  J°Mci  y  Rzpt$  uznai  JmóPan 
Hetman  Zaporowsku  y  Woysko  Zaporowskie,  obiecui^  odtgd  wszel- 
kie  wierne  poddaóstwo  J°KMci  y  Rzptey,  y  na  wszelk§  uslug?  ochot§ 
szczer$:  wyrzekai^c  si?  na  potym  wszelakich  protekcyi,  na  samey 
tylko  J°KMci  y  Rzptey  bezpieczehstwo  swoie  pokladai^c  lasce:  któ- 
rey  aby  si§  godnieyszemi  stali,  submiltui^  si$  wszelkim  Panom,  tak 
dóbr  dziedzicznych,  iako  y  dzieriawcom  dóbr  Króla  J°Mci,  lubo  ich 
namiestnikom,  daó  pomoc  do  bezpiecznego  w  domach  pomieszkania. 
Wyi^wszy  to,  o  co  pokomie  upraszaiq,  aby  Kozacy  y  ich  futory, 
wolne  byly. 

A  poniewaz  Jasnie  Wielmoiny  JptéPan  Marszalek  Wielki  y  Het- 
man Polny  Koronny  nie  ma  zupeioey  mocy  na  uspokoienie  praeten- 
siey*  Woysk  J°KMci  Zaporowskich ,  tedy  wszytkie  onych  destderia 
odklada  do  Seymu  blksko  p*zys?4ego,  na  który  Woyska  J°KMci  Za- 
porowskie  swoich  posl$  poslów,  y  o  Commissi^  upraszaé  b$d§.  Czego 
onyra  dopomoze  Jasnie  Wielmoiny  JmóPan  Marszalek;  assekurui^c 
interea  Woysko  Zaporowskie,  ii  przed  Commissig,  Woysk  Koron- 
nych  J°KMci  nie  b^dzie  wprowadzal  w  2adne  m  tasta  ani  wsi,  gdzie- 
kolwiek  Kozacy  naleigcy  do  Woyska  Zaporowskiego  mieszkai^.  Wza- 
iein  Woyska  Zaporowskie.  do  miast  iadnych,  w  których  teraz  Koza- 
ków  nie  bylo,  interessowaé  si$  nie  powinni  ;  które  to  mi  asta  osobnym 
scriptem  wyrazió  si§  maia, 

A  4e  Bialo-Cerkiewskie  praesidium  iest  w  takowey  liczèie,  iz  nie 
moze  mieó  stusznego  sustentamentu  bez  ucjgienia  ludzi  Woyska  Za- 
porowskiego, tak  w  Biaiey-Cerkwi  iako  y  w  inszych  miastach  zosta- 
jqcych,  tedy  y  w  tym  proébie  JmóPana  Hetmana  Woyska  Zaporo- 
wskiego y  calego  Woyska,  daie  to  JmóPan  Marszalek  :  li  posyia  of- 
iiqiera  do  JmdP*  Stachurskiego  3  ordynansem  dia  sprowadteenia  <&$r 
sci  ludzi  z  Bialey*Cerkwie>  surowo  nakazuj^c,  aby  JmPan  Commen- 
dant  w  Biaiey-Cerkwi  zostaiigcy,  ludziom  do  Woyska  Zaporowskiego 
naleì^cym,  naymnieyszym  sposobem  iadney  nie  waiyl  si$  czynió  krzy- 
*wdy,  pod  surowoéci^  s$du  Woyskowego.  Tymie  ordynasem  naka2e 
Panu  Commendantowi,  aby  tak  Cerkiewne  rzeczy,  iako  y  Pana  Put- 
kownika  Pawolockiego  pobrane,  oddat  zupetnie  temu,  komu  nale£$, 
bez  wszelakiey  odwtoki,  y  aby  wszyscy  ukrzywdzooi  byli  ukonten- 
tow.ani. 
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Te  zas  umówione  punkta  wzaiemn^  przysi^gq  z  strony  Króla 
J°Mci  y  Rzptey  :  przez  Jasnie  Wielmoinego  JméPana  Marszatka  y  Het- 
mana  Polnego  Koronnego  y  Ichmciów  Panów  Commissarzów  do  trak- 
tatów  naznaczonych  ;  z  strony  zaé  Woyska  JKMci  Zaporowskiego  : 
przez  JméPana  Piotra  Doroszefika  Hetmana,  Obóznego  Woyskowego, 
S^dziów  Generalnych,  Assawuiów,  Pulkowników,  Setnikóvv  y  wszyt- 
kiey  Starszyny*  zatwierdzone  wedtug  Rothy  spisaney  byc  mau|. 

Datt.  pod  Podhaycami  die  19  8bris  n.  s.  Roku  Tysiqc  Szescset 
Szesdziesiatego  Siódmego. 

[Naste,puj$  podpisy  wlasnoreczne  kazdego  z  osobna;  tytuly  spólne  jeden  z  oznaczanych  niemi 
podpisywal]. 

Piotr  Doroszenko,  Hetman  JE°Kr.  M.  W.  Zaporozkiego, 

Jan  Demidenko,  Obo2ny  Woyska  JKM.  Zap.  Generainy, 

Herman  Hapanowicz, 

Semen  Bohaczenko,  S^dziowie  W.  JKrM.  Z.  Generalni, 

Lukasz  Buczkiewicz,  Pisarz  Woyskowy  r§k$ 

Zadan  Jakimenko, 

Demian  Paley,  Assawytowie  *  W.  JKM.  Z.  Generalni. 

[Na  zewn$trznej  stronie  ztozonego  w  oétnioro  arkusza  zapisana^  jest  re^ka,  Sobieskiego 
signatura:  uTraktat  Z  Woiskiem  ZaporOSkÌm«;  inna  re>a  dodafe  nad 
temi  wyrazami:     »OrigÌÌialny,    a  pod  niemi:     »ktÓre*   JMPan    Sobieski 

Marszatek  y  Hetman  W.  Koronny  w  Senacte  die  i3  Men. 
Martii  A.  D.  1668,   czyniqc   publice   relati^   tey  transactiey 

Podhaieckieyoddaf.a    Trzecia  nakoniec  reka  zaznaczyla:   »InduC.  ad  Acta 

Metrices  Reg.  Cancell.  Stephs  Hankiewic  Secrs  Reg.  Mttis 
mp.  Nr  45]. 


1667.  IO.   19.  Z  odpisu   poéwiadczonego   wiasnore,cznym    Sobie- 

skiego podpisem  ;  z  Arch.  XX1  Czartoryskich, 
Rkp.  Nr  402.  pag.  671. 

[Nadpis  tei  re^  J.  Sobieskiego,  widocznie  pò  napisaniu  pisma  umieszczony]  : 

»Przysienga  Woyska  JKM.  Zaporoskiego*.  [daiej  r.  p.j 

Ja   Piotr  Doroszenko   Hetman  Woyska   JKMci    Zaporowskiego 
y  my  wszyscy,  Obo2ni;  S^dziowie,  Assawutowie,  Putkownicy,  Setnicy, 
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T  wszytka  oraz  Starszyna ,   swem  y  calego  Woyska  JE°KMci  Zapo- 
jowskiego  imieniem,  tak  tu  w  obozie   pod   Podhaycami   zostai^cych, 
iako  y  w  domach  pozostatych,  teraz  y  na  potomne  czasy  b^dqcych: 
Przysiegamy  Panu    Bogu  w  Tróycy  swi^tey  iedynemu,   przed    Nay- 
swi^tszq  Pann*i  y  wszytkiemi  Swi^temi  :  lz  iako  przodkowie  nasi  zu- 
pelna  moc  y  zwierzchnoéé  od  wieków  dawnych  znali  Królów  Naia- 
snieyszych   Polskich  y  Rzptey  Polskiey,   iako  Panów  swych  dziedzi- 
cznych,  tak  y  my  w  tymze  wiernym  poddanstwie  ku  J°KMci  y  Rze- 
czyptey Polskiey  poczuwai^c  si§,  w  onym  statecznie  na  wieki  trwaé 
b^dziemy  ;  wszelk$  szczen|  y  iyczliw^  uslug§  obiecui^c  J°KMci  y  Rze- 
czyptey Polskiey;  zyrzekaiqc  *  si?  swem  y  nast^pców  naszych,  do  Woy- 
ska  JKMci   nalez^cych,   imieniem:   wszelkiày   postronney  protectiey, 
3  z  postronnemi  bez  wiadomosci  J°KMci  y  Rzeczyptey  wszelkiey  cor- 
jrespondentiey  mieé   nie  b^dziemy*   ani  Poselstw,  ale  wszytkie  nasze 
:fortuny  y  zdrowia  w  lasce  J°KMci  y  Rzeczyptey  poktadamy,  \i  J°KMc 
J>an  Nasz  Milosciwy  y  Rzpta  nasze  prosby  miiosciwie  uspokoi,  a  my 
"*o,  cokolwiek  wyraiono  w  punktach  pod  Podhaycami  opisanych,  y  to 
«o  teraz  obiecuiemy,  dotrzymaé  obliguiemy  si?,  y  przysi^g^  terazniey- 
sza  stwierdzamy.  A  ieielibysmy  nie  dotrzymali  w  czymkolwiek,  niech 
xias  Pan  Bóg  karze  na  Duszach,  Cialach,  Dzieciach,  y  fortunach  na- 
szych, teraz  y  na  potomne  czasy. 

[I  tej  przysi^gi  autentycznosc  potwierdzit  Marszalek  WK.  wiasnor^cznym  podpisem]  : 

J.  Sobieski. 

[a  na  zewnetrzney  stronie  oznaczyt:    «Przysienga    Woyska    JKM.     ZapOTOW- 
^skiegO«  \   a  owai  inna  r$ka  dodata: 

*A.  1667  pod  Podhaycami  oddana,  a  KJMci  przez  JmP.  Marszalka 
Hetmana  W°  Koronnego  die  i3  Martii  A.  D.  1668  dana.  Nr45«]. 


IO*. 

ri667.   IO.   19.1  Z  odpisu    poéwiadczonego  wtasnor^cznym    Sobie- 

skiego  podpisem;  z  Archiwum  XXt  Czarto- 
ryskich,  Rkp.  Nr  402.  p.  669. 

Przysi^ga  Ichmciów  Panów  Commissarzów  naszych. 

My   Commissarze   od  Jasnie   Wielmoinego    ImPana  Marszatka 
"Wielkiego,  Hetmana  Pclnego  Koronnego,  do  traktowania  z  Woyskami 
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JKMci  Zaporowskiemi  wysadzeni,  przysi^gamy  Panu  Bogu  w  Troycy 
Swi^tey  iedynemu,  przed  Nayéwi$tsz$  Pannq,  y  wszytkiemi  Ówi^temi, 
Imieniem  Króla  J°Mci  y  Rzeczyptey,  y  Woysk  Koronnyeh  :  \t  cokol- 
wiek  w  Traktacie  przez  nas  na  stron^  Woysk  J°KMci  Zaporowskich 
iest  umówionego,  r^kami,  wprzód  Jasoie  Wielmoinego  JmPana  Mar- 
szalka  W.  Koronnego,  a  potym  nas  *  Commissarzów  y  Pulkowników 
podpisanego,  tedy  tego  wszytkiego  dotrzymamy  ;  tak  Nam  Panie  Boze 
dopomoz,  y  m$ka  iego  swi^ta.   [podpis  wiasnore^ny]  :  J.  SobieskL 

[Na  odwrotnej  stronie  ziznaczyt  tenie  J.  S.  wl.  r.  :     »  Przysienga     naSZych     Woy- 

sku  Zaporowskiemu»  ;  a  mna  r^ka  znowu  dodaia  :  »Pod  Podhaycami,  A- 
D.   1667  odprawiona,  A.  D.  1668  oddana.  N°  45.»]. 


103. 

(607-   IO-  24-  Z  odpisu  sporzqdzonegp  1*^4  St.  Przyi$ckiego,  bez 

podania  zródta,  Rlf p.  Qibliot.  Ossol.  Nr  1 848  ; 
tudziei  porównane  i  zgodne  z  oblat^  w  Ar- 
chiwum  krajowém  we  Lwowie,  Act.  Castr. 
Belz.  lib.  257.  pag.   12 12. 

Jan  r>a  Zloczowie  Sobieski  etc. 

Oznaymienie  o  Traktatach. 

Jaànie  Wielmoznym  ^tc.  Przy  zaleceniu  ustug  moiqh  l?raterskjcht 
Jakom  w  tym  nie  omieszkiwai  z  powinnosci  moiey  ku  WMciom 
MM.  PP.  obwieszczai^c  o  nieprzyiacielu  nast^pui^cym  na  Rzplt$,  aby 
WMciów  MM.  Panów  niespodzianych  nie  zastal,  tak  z  moiey  ku 
WMciom  MM.  PP.  naydui§  iyczliwosci  donieéé:  Iz  pod  Podhaycami 
zszedlszy  si§  z  Sottanem  Gatg^  i.  woyskami  Zaporowskiemi,  przez 
dwie  niedzieli  gromadnych  pomienionych  woysk  wytrzymawszy  ob- 
sidi^,  z  niemalj  w,  nieprzyiacielu  s^kod%,  z  niemnieysz^  onegoà  co- 
dziennq  konfusi^  od  woysk  JKMci  i  Rzpltey,  które  si^  t$  intenti^  par- 
tiami  postawify,  aby  wszytkim  zamyslom  nieprzyiacielskim  fortissime 
ze  wszytkich  stron  invigilarent.  Dia  czego  consternatus  w  swoiey  na- 
dziei  ad  tractatum  ultro  sam  prouocavit,  którym  iako  si§  honor 
JKMci  stwierdzit,  tak  tymie  dalsze  zniszezenie  odwrócito  si$  Rzpltey. 
A   ze   i   t§    conditi^    niepoélednieyszym    ojjsdzy   innemi    polozywszy 
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s 

mieyscem,  aby  zara 2  ust^powat  Sottan  Galga  z  pafistw  Rzpltey,  (za- 
dnych  nie  rozpuszczaiqc  zagonów,  co  i  przysi^g^  stwierdzil),  i  kozacy 
powracafi  do  domów  swoich.  Co  2e  tak  s\%  stato,  w  przeszt$  srzod$ 
te  oboie  woyska  ruszyiy,  donoszQ  WMciom  MM.  PP.  a  to  dlatego, 
abyscie  do  domów  swoich  powracali  nie  cierpitgc  wi^cey  niewczasu 
pò  fortecach.  Na  co  si§  dia  lepszey  wiary  r^k?  m$  przy  zwyktey 
podpisui?  piecz^ci.  Datt  w  obozie  pod  Usciem  die  24  Octobris  1667. 
Jan  Sobieski. 


104. 

1887.  IO.  é  .  .  Z  odpisu,  Rkp.  Wilanow.  'Wypisy  z  gazet  zagr.' 

str.  341. 

Gazette  de  France,  26  Novembre   1667,  P-  i3o3. 

Le  Grand-Maréchal  Sobieski,  lequel  s'était  avance  avec  l'armée 
de  La  Couronne,  sur  Tavis  de  l'irruption  des  Tartares,  ayant  su  à 
un  retour  de  Kamieniec,  qu'ils  venaient  avec  toutes  leurs  forces  sous 
le  commandement  du  Sultan  Galka  frère  du  Grand-kan,  logea  ses 
troupes  sur  une  ligne  tirant  de  la  dite  ville  vers  Polesie,  ses  règi- 
raents  étant  eloignés  l'un  de  l'autre  de  3  lieues,  à  cause  que  toutes 
les  petites  places  de  ce  quartier  là  sont  en  état  de  ne  craindre  pas 
les  courses  des  ces  barbares,  qui  ne  mettent  iamais  pied  à  terre,  lls 
entrèrent  dans  la  Pologne  par  la  Moldavie  ;  mais  comme  ils  ne  trou- 
vèrent  point  de  Polonais  en  campagne,  ils  s'avancèrent  vers  la  ville 
de  Léopol ,  à  laquelle  ils  envoyèrent  demander  un  million  pour  l'ex- 
empter  du  pillage. 

Aussitót  qu'ils  eurent  passe  la  ligne  du  Grand-Maréchal,  celui-ci 
après  avoir  assemblé  son  armée  d'environ  i5.ooo  hommes,  se  mit 
à  leurs  traces;  et  les  ayant  obiigé  à  tourner  visage,  il  donna  ordre 
a[ux]  premiers  10000  chevaux  de  tenir  la  compagne;  et  avec  5ooo 
hommes  [il]  se  retira  à  Podhaice,  petite  place  à  14  lieues  de  Léo- 
pol, qui  appartenait  au  dcfunt  Grand-Général  Potocki.  Les  ennemis 
qui  le  croyèrent  a  la  téte  de  toute  l'armée,  le  poussent  ainsi  qu'il 
avait  prévu,  entre  deux  grandes  demi-lunes,  qu'il  avait  fait  élever 
hors  de  forteresse,  et  où  il  avait  poste  toute  son  infanterie  et  le  ca- 
non, qui  en  firent  un  grand  carnage  ;  en  suite  de  quoi  ils  se  campèrent 
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à  une  lieue  de  la  place,  de  l'autre  coté  de  laquelle  est  le  quartier 
des  Cosaques,  mais  hors  la  porte  du  canon.  Les  lettres  que  le  Roy 
de  Pologne  en  avait  eu,  aioutent,  qiril  s'est  ainsi  assiegé  à  dessein, 
d'amuser  ces  barbares,  et  de  les  empècher  de  désoler  le  pays,  dans 
la  créance,  que  s'ils  envoyaient  de  partis,  ils  pourraient  ètre  battus 
jpar  les  trouppes,  qu'il  a  laissé  en  campagne;  mais  que  les  peuples 
auraient  du  temps  pour  se  sauver,  et  enfin,  que  Sa  Maiesté  Polonaise 
pourrait  le  venir  délivrer  avec  l'arrière  ban,  qui  se  doit  assembler 
le   i5  du  mois  prochain  à  Zamosc  proche  Lublin. 

Depuis  nous  avons  appris,  qu'il  nétait  demeuré  devant  la  place 
que  10000  Tartares  avec  20000  Cosaques,  sur  lesquels  le  Grand 
Maréchal  faisait  continuellement  des  sorties  ;  que  leur  gros,  compose 
de  5oooo  mille,  était  devant  Léopol,  que  nos  troupes,  qui  tiennent 
campagne,  ont  déià  défait  plusteurs  de  leurs  partis,  et  enlevé  5  de 
leurs  Mir-za;  mais  qu'ils  font  partout  de  désordres  inconcevables , 
emmenant  les  hommes,  les  femmes  et  les  enfants,  et  tuant  les  vi- 
eillards,  qui  leur  sont  inutiles. 


1©5. 

[1667.   IO.  .  .  .]  Z  pierwt0  wJ.  r.  podp0  ;    Z   Archiwum   Lubomir- 

skich  w  Bibl.  Wil.  dissol. 

[List  Stefana  BidziAskiego  do  Alex.  Lubomirskiego]. 

[r.  p]    Jaénie  Wielmoiny  Mei  dobrodzieiu. 

I  slów  tylko  nie  znaydui?,  iako  wieleby  trzeba  na  podzi^kowa- 
nie  za  dobrodzieystwa  WciMMPana,  których  te  nie  stawa,  zdoby- 
waé  si§  tez  na  nie  trudno;  same  tylko  realitatem  uni2ono£ci  y  do- 
zywotniego  odstugowania  skladam  u  nóg  WciMPana. 

Awizy  o  Je°MciPanu  Marszalku  nie  odmieniai^  si§;  y  owszem 
dzis  Towarzystwo  z  pod  Chor^gwie  Je°MciPana  Wdy  Ruskiego  iadqc 
pò  zaslugi  do  Wielkipolski,  toi  twierdzq,  te  przez  te  media  pieni^ine 
stanai   accord   z  Soltanem;   a  to  tak   si?   rozumied   ma,   te   te  kilka 
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Tysi^cy  czerwonych  zlotych  dane  s§  ad  rationem  upominków  od 
Rzpltey  ex  pacto  nale^cych  Tatarom.  Puncta  tego  accordu  do 
Scymu  od  {ozono  wszytkie;  ale  upewniam,  ze  ich  Seym  nie  zgryzie, 
bo  tego  piorkiem  nie  skonczy,  trzeba  na  to  silu  ludzi  y  sita  pieni?dzy. 
Xa  Seymik  iad?  pewnie;  lubo  z  tych  Jchmcì,  z  którymim  confero- 
wal  o  Seymiku,  wyrozumialem ,  2e  wystygli  ku  zimìe,  jakby  to 
tylko  na  wiosn?  potrzebowala  rady  y  ratunku  Rzplta;  y  owszem 
widze  chc^  si?  zachowac  iak  naciszey  nie  wydaì^c  sì?  scilicet  z  tego, 
co  na  wiosn?  myslg  Owo  zgota,  ia  nie  nie  trzymam  o  takim  bu- 
dynku,  co  go  sljupki]  trzymaé  maia,  kiedy  filary  albo  pognily,  albo 
ich  tez  factionum  impetus  z  gruntu  staroiytney  ku  Oyczyznie  mi- 
tosci  ruszyly:  boc  te  drobne  y  Consilia  y  auxilia  tam  prodesse  vi- 
dentur,  k?dy  ich  robur  powagi  y  potagi  wielkich  in  Repbca  Civiuni 
wspierac  b?d§.  Ja,  ponìewai  te  zachodz^  o  Traktatach  wiadomosci, 
z  których  spodziewac  si?  trzeba  revocatorias ,  nie  iyczylbym  wi?cey, 
tylko  ieby  uwù|zali  JmPana  Putkownika  swego  iakimkolwiek  termi- 
nera,  aby  im  in  casum  wydai  Uniwersaly  do  Ruszenia  si?,  przy- 
naymniey  prò  Consilio,  iesliby  do  skutecznieyszego  ratunku  nie  chcieli 
drudzy  bracia  accelerare;  a  iesli-by  ten  miai  haesitare,  to  takiego 
-za  czasu  obmyslié,  ieby  si?  tak  nie  zaiqkat,  iako  teraznieyszy  w  Kra- 
kowie;  poniewaz  wiem,  ze  na  Seymikach  Wielgopolskich  eodem 
stylo  rzeczy  poyd§,  a  dosyd  te±  b?dzie  byé  na  on  czas  w  kupie, 
y  zaraz  radzid  y  czynic  co  expediet. 

Slabego   zdrowia   JeyMci  dobrodzieyki  2atui?  bardzo,  y  wsz?dy 

PBoga    prosié    rozkazalem,    y    sam  tegoi  czynid   nie   przestan?,   ai. 

^wszyscy  da  PBóg  ustyszymy  pocieszn$  nowin?  o  zupetnym  zdrowiu 

JeyMci  dobrodzieyki.  Powolne  przytyro  shiiby  moie  zalecam  w  laske 

WciMPana  [wt  r.]  y  Dobrodzieia ,  któregom  nayunfceàszq  shigq 

S.  Bidzinski  S.Ch. 

Ja  przez  te  czasy  b?d?  w  Januszowicach,  y  wy- 
«$lqda£  b?d?  rozkazania  WciMMPana. 


AcU  bistorte*  T.  IL  (AcU  Joannis  Sobictki  T.  L).  38 
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106. 

1667.   II.  5.  Z  pierwtn0  wJ.  r.  podp0  ;    z  Arch.   Lubomirskich, 

Bibl.  Wil.  dissol. 

[List  Jana  Leszczyiiskiego,  Kanclerza  W.  Kor°, 
do  Alexandra  Lubomirskiego,  Koniuszego  Kor°,  a  pózniejszego 

Wdy  Krakowskiego.] 

[r.  p.]  Wielmozny  Mei  Panie  Koniuszy  Koronny  Moy  Wielce  Mei 
Panie  y  Bracie. 

Miatem  lei  od  Je°mci  Pana  Podstolego  Koronnego  tez  wiado- 
moéci,  co  od  WmciMPana  ieszeze  we  Sredzie,  o  transactiey  z  Ta- 
tarami  y  Kozakami.  Ale  widz?,  ze  Je°mé  ma  swoie  w  nich  scruputy 
y  niektóre  scandala,  osobliwie  wzgl?dem  pozwolonych  wi^zniów 
y  Jassyru;  luboc  ja  rozumiem,  Èe  si?  tego  JmPan  Hetmaii  doma- 
wiat,  ale  b?dqc  siabszym,  musiaf  necessitati  et  infortunio  Reipcae 
parere.  Mnie  si?  one  niezte  zdadz^,  tak  iako  ich  mam  Copie;  y  lubo 
to  z  niektórych  mieysc  pisz^,  ìe  to  niepewny  pokóy,  ia  iednak  tak 
rozumiem,  ie  y  pewny  y  gruntowny  moie  byé,  gdy  si?  do  niego 
szezerze  przylozymy;  y  zgola  generalny  b?dziemy  mogli  ze  wszyt- 
kiemi  uczynié,  poniewai  w  tych  listach,  które  podezas  Tractatów 
od  Hana  y  Wezyra  przyszty,  non  solicitamur  do  rwania  przyiaÉni 
z  Moskw^,  ale  nam  tylko  proponuntur  damna,  które  mamy  ex  his 
Induciis  ;  iako  o  tym  mam  pewng  wiadomoàé  z  tych  dokumentów, 
które  mi  Je°M<ìPan  Podstoli  MMPan  przyslaf.  Toé  za  pomoc^  Bo2$ 
b?dziemy  mogli  uspokoié  Rempcam  ab  extra. 

Ab  intra  zaé  wielk^  mi  czyni^  nadziei?  Reversaty  Je°KMci,  te 
i§  takze  b?dziemy  mogli  componere,  bo  tego  w  nich  expresse  do- 
lozono,  aby  diffidentias  componere.  Z  naszey  strony  ia  zadnych  nie 
widz?;,bo  to  iest  oczywisty  confidentiey,  nie  diffidentiey  naszey,  do- 
cument,  kiedy  tego  cheemy,  aby  nam  Je°KMé  szcz?àliwie  panowat, 
y  na  tym  swigtobliwych  Antecessorów  swoich  Thronie,  post  sera 
fata,  umierai.  Ale  Je°KMé  oczywiécie  nam  diffìdit,  y  nostrani  sinistre 
interpretatur  fidelitatem.  Czemu  prosz?  nie  cheiat  nam  pozwolic 
Listów  przypowiednych  na  zaci^gnienie  kosztem  Woiewodztw  naszych 
ludzi  na  ustug?  Rzptey,  o  któreémy  prosili,  y  przez  Postò  w  przed 
Seymem,  y  na  Seymie?   Czemu  nie  cheiat   Wici  kazaó  wydaé  trze- 
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cicli,  o  któredmy  y  na   Seymie   instantissime   prosili,  y  pò   Seymie, 
y  na  Pogrzebie   w  Krakowie;   ai  teraz   dopiero,   kiedy   post  bellum 
auxilium  >  kiedy  szafice  nie  z  piasku ,  nie  z  ziemie ,  ale  z  lodu  y  éniegu 
trzeba-by  sypaé?    Czemu   tak   wielkiemi   praesidiis   Prussy   trzyma, 
które  Rzpltey  s§  suspecta  et  invisa,  bo  te  tam  Regimenty  nie  Polszcze, 
ale  Franciey  sfu2§ ,  bo  Gallico  aere  aluntur,  na  co  mam  authenticum 
documentum.   Czemu  y  teraz  swieio  za  wydaniem  trzech  Wici,  ka- 
zano  si?  byfo  gotowaé  pewney  cz?éci  Garnizonów  Pruskich  na  prae- 
sidium   Poznania,   iakoby  te  Woiewodztwa   nie   miaty   tyle   virium, 
aby  byty  osadzity  Poznan,   Kalisz,  y  insze  mieysca  dia  bezpieczney 
retirady  2on,    Dziatek,  et   charissimorum    pignorum    suorum,   albo 
iakoby  nie  miaty  mi?dzy  sob§  tak  fidele  subiectum,  któremu-by  mo- 
gty    bezpiecznie   Domów   swoich    concredere,   tylko    Cudzoziemcowi 
stipendiis  Gallicis  Oyczyznie  naszey  stuiqcemu?  Czemu  Je°KMé  tak 
diugo  na  Dworze  swoim   trzyma    Posta   Francuskiego,  który  hucus- 
que  Rzpltey   nie   opowiedziai   si?,   pò  co  przyiechat;   który   tentuie, 
prensat ,  scandalizuie ,  et  confundit ,  turbat  Rempcam  ?  A  w  cóè  owo 
praeiudicatum  P*  Isole  z  Pm  Burkackiem?  Za  czterysta  ztotych  sze- 
l^gów   Posta   Cesarskiego   tak   wielkiemi    contemptami    nakarmiono, 
a  Postowi   Francuskiemu   Miliony   sypiqcemu   in   eversionem   Status 
nostri  impune  uchodzi  ?  Lacno  tedy  uspokiemy  et  ab  intra  Rempcam, 
kiedy  si?  tego  serio  na  Seymie   upomniemy,   bo   sublatis   diffidentiis 
redintegrabuntur  animi,  y  tak  unita  virtute   wszytkie  insze   obalemy 
obices,  na  których  si?  dobro   pospolite   rozbiia.   Na  naszych  Seymi- 
kach   stanq  o  tym   artykuty;  rozumiem,  ze   y  drugie   Woiewodztwa 
to2  uczyni§.   Stanie  y  Laudum,  4e  inquantum   Respca  na  terazniey- 
szym  przysztym  Seymie  et  ab  intra  et  ab  extra  nie  b?dzie   uspoko- 
iona,  a  PP.   Posto  wie   nie   przywioz^   z  sob§   Pospolitego   ruszenia, 
to  iest   Cassationem   tych   Reversalów:   aby   Woiewodztwa   na   koft 
wsiadaty,  siuiyó  Panu  y  Oyczyinie. 

Ale  y  to  nie  zawadzi  mieó  in  consideratone,  in  quafttum-by 
Je°KMé  cale  chciat  abdicare  Regno,  parere  woli  Je°KMci,  ale  tak, 
ieby  wprzód  denuntiare  to  catey  Rzpltey,  nie  na  Seymie,  ale  na 
Seymiki,  iebyémy  zawczasu  pomyslili  de  Successore,  liberis  eligendo 
suffragiis,  nie  wedtug  owego  formularza:  Hunc  et  non  alium.  Jam 
iest  extra  conscientiam  tey  Je°KMci  intentiey,  bo  mi  si?  tego  Król 
Pan  nie  zwierza,  ale  ci  wszyscy,  co  z  niemi  o  to  tractowano  y  tra- 
ctuiq,  passim  mi?  w  tym  przestrzegai§.  Zaczym  lepiey  mieó  deli- 
beratum  w  tey  mierze  consilium,  a  niieli  improvisum.  I  toé  iest, 
do  czego  mi?  amor  boni  publici,  y  poufata  z  WMéMPanem  stringit 
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confidenza.  Pisz§  w  teyze  materiey  do  Je°MciPana  Podstolego  Ko- 
ronnego,  ale  te  nie  wiem ,  gdzie  na  ten  czas  zostaie ,  y  tyle  fiie  mam 
konnych ,  bom  wszytkich  prawie  w  róine  strony  wyprawit^  wielce 
WMéMPana  prosz?,  abyà  z  fasici  swey  ten  paquet  do  niego  odesiat 
przez  swego  wfasnego.  Odsfui?  wzaiemnie  t?  lask§  WMciMuPanu. 
Interim  Respons  od  Pa  Podkomorzego  odsyfam,  et  contestar,  iem 
iest  WMMMPana  [wi.  rj  zawsze  powolni  br.at  y  stuga  Jan  z  Leszna. 

z  Gosliny  die  i5  cjbris   1667. 


107. 

[1667.   II.  .  J  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza ,    Rok  1668,  Nr.  60. 

P.  S.  Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

[Pismo  naste,pujace  umieszczoném  znajduje  sie,  w  Tekach  Naruszewicza  jako  przy- 
pisek  do  listu  Jana  Leszczynskiego,  Kanclerza  W°  Kor°  do  Marszalka  i  Hetmana  WK. 
z  dnia  18  maja  1668.  Pierwszy  rzut  oka  p'rzekonywa,  ie  postscriptum  to  snadz  na 
luinej  kartee  spisane,  tylko  przez  niebacznoéc*  przylaczoném  zostafo  do  listu  póiniej- 
szego;  z  tresci  zas  oczywista,  ie  pisanem  byte  w  roku  1667°»,  prawdopodobnie  w  meu 
listopadzie,  moie  w  pierwszej  potowie  tegoi  roiesiaca.  O  autorze  przypisku  nic  z  pe- 
wnoscia,  rwierdzic*  nie  moina;  niemasz  jednak  nic  takiego,  co-by  sie,  sprzeciwiaio  przy- 
puszezeniu,  ie  to  pisat  Kanclerz  do  Hetmana.] 

P.  S.  Po  napisaniu  mego  listu  doszfo  mi?  WMéMPana  pisanie, 
die  22  Octobris  z  Podhaiec.  Lubo  tedy  de  gloriosissimo  Consilio  et 
opere  WMéMPana ,  którym  Nieprzyiacielskie  repressit  prudentia 
WMéMPana  furores,  iui  róinie  od  róznych  uwiadomiony  byiem, 
tedy  gdy  WMéMPan  nietylko  gloriam  ze  mn§,  ale  y  affectum,  sam 
dawaige  mi  o  sobie  znaé,  partiris,  wielce  za  to  dzi§kui§  WMóMPanu. 
Wysokie  WMdMPana  in  tam  gravi  tey  Oyczyzny  periculo  operationes 
tak  sg  gloriosae ,  ie  non  habet  inimicus  homo,  quod  arrodat  *  ,). 
Miraculum  to  bowiem ,  w  sitach  dobrze  nierównych  dare  2)  leges 
irruenti  ferociae;  zaczym  praeposterum  byé  musi  votum  tych,  co 
iassyru  ieszeze  y  odebraé  iyczyli,  bo  to  nawet  beneficii  loco  haben- 

*)  I  ten  liscik  w  odpisie  Tek  z  mnogiemi  znajduje  sie,  btedami,  tak  np.  co  do  rozdziatu 
zdan  ustfp  odpowiedni  opiewa  w  Tekach:  «non  habet  inimicus  homo,  quod  arrodat  miraculum.  To 
bowiem  w  sifach  dobrze  nierównych  das  leges  irruenti  ferociae,  zaczym  perpostcrum  bye*  musi» 
i  t.  d.  .Udzielam  brzmienia  tego  textu  dia  usprawiedliwienia  swoich  poprawek. 

*)  Rkp.  «das  leges». 
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dum,  ze  daley  nie  progressi,  y  od  WMdMPana  bono  et  magno 
raczey  Consilio,  ni±  viribus  parìbus  constanter  wstrzymanL  Shiszna 
tedy  y  zaprawd?  rzecz,  abys  WMéMan  omni  cura  et  studio  ten 
daley  zatrzymywal  Pokóy.  O  czym  nieco  obszerniey  oddawca  listu 
tego  imieniem  moim  deferet ,  któremu  o  cierpliwe  upraszam  ucho. 
Wszakze  to  WMéMPana  Braterska  poufnosd  [impetrabit] l)  y  mnie 
wzaiemnie   wszelakfj   ad  merendimi  u  WMdMPana   pobudzi   ochot^. 
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1667.  II.   16.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza ,  Rok  1667,  Nr.  127. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

Instructia  JmdPanu  Andrzeiowi  Modrzeiewskiemu ,  Pod- 
czaszemu  Sieradzkiemu ,  y  Kazimierzowi  Piwnickiemu,  To- 
warzyszowi  Roty  Usarskiey  JmciPana  Chorqiego  Koron- 
nego,  dana  do  JmciPana  Hetmana  Woyska  J°KMci  Zapo- 
rowskiego. 

Jako  to  przyobiecaf  JmdPan  Marszatek  WKor.  JmciPanu  Het- 
manowi  Woyska  J°KMci  Zaporowskiego,  te  si§  z  nim  znosié  iako 
naycz^sciey  zechce ,  a  to,  aby  wszystkie  desideria  y  sprawy  Woyska 
J°KMci  Zaporowskiego  na  przyszly  da  Bóg  Seym  przez  suppliki  ca- 
Jego  Woyska  podane,  cale  ich  pomiarkowanie  \  W  czym  iako  nay- 
doskonaley  znios^  si§  Jchmd  Panowie  Postowie  z  Jmci^  Panem 
Hetmanem  y  Panem  Oboénym,  Assauiami,  S$dziami,  Pulkownikami, 
Sotnikami,  y  tymi  wszystkimi,  którzy  tam  na  ten  czas  b^d^  od 
Woyska  J°KMci  deputowani  Zaporowskiego. 

Y  w  tym  przyobiecane  pefni  siowo  Jmé  Pan  Marszatek,  kiedy 
nietylko,  te  2adney  ku  Ukrainie  nie  pomkn^J  Chor^gwi ,  ale  y  tamte, 
które  byty  na  Barze,  mi^dzy  boki  Labunia  przenosi,  a  to,  aby  nay- 
mnieysza  do  naprzykrzenia  si§  ludziom  Ukrainnym  nie  byta  okazya. 
Setnika  Torkowickiego,  odzyskawszy  z  Brzezansktego  Zamku,  od- 
syla  Jmci  Panu  Hetmanowi.  A  te  ta  wieéé  JmdPana  Hetmana  za- 
chodzi,  iakoby  Chmielniczefiko  mtody  zrzuciwszy  Bogu  iui  raz  pò- 
swi^cony   2ywot   y  habit,   nowe   iakieà   zaczynat   przeciwko   J°KMci 

')  Rkp.  »imperabit«. 
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y  Rzpltey  bunty,  y  na  t?  od  Woyska  Zaporowskiego  wykonanq  nie  re- 
spectuie  [przysi£g$]  *),  tedy  y  w  tym  iako  naypilniey  4$da  Jmé  Pan 
Marszatek  Hetmana  Woyska  J°KMci  Zaporowskiego,  aby  t§  swy- 
wol§  y  verba*  compescere  chcial. 

Przypomina  y  to  JméPan  Marszatek  Jmci  Panu  Hetmanowi  Za- 
porowskiemu,  aby  cokolwiek  b^dzie  wiedziai  godnego  y  potrzebnego 
przestrogi  y  wiadomoàci,  przestrzegai,  y  iako  naycz^éciey  odzywa- 
i§c  si$  oznaymowaf. 

Poslów  aby  wczeénie  wyprawit  na  Seym,  Ludzi  godnych,  któ- 
rym,  iako  wszystkim  obiecuie  dopomódz  JméPan  Hetman  shisznym 
Woyska  J°KMci  Zaporowskiego  pretensyom. 

Utwierdza  przytym  JméPan  Marszalek  JmciPana  Hetmana  La- 
sk§  J°KMci,  który  zawdzi^czaiqc  wiernoéé  poddaftstwa  y  Zyczliwoét 
JméPana  Hetmana,  o  którey  sam  JméPan  Marszalek  dai  dobre  te- 
stimonium ,  Przywiley  na  Czehryn ,  Chor^giew,  Bulaw?  y  insze  kley- 
noty  Woyskowe,  JmciPanu  Hetmanowi  przeslaé  obiecuie. 

O  to  tei  JméPan  Hetman  2$da,  aby  JméPan  Stachurski,  Ge- 
neral Maior  J°KMci,  nie  miai  iadney  prepedycyi,  wedtug  Traktatu 
pod  Podhaycami  umówionego,  w  zaciggnieniu  proviantu  z  tych  oso- 
bliwie  mieysc,  do  których  si?  Woysko  J°KMci  Zaporowskie  nie  in- 
teressine. 

Datum  w  Obozie  pod  Wyszogrodkiem  die  i6  gbris  1667  Anno. 
Jan  Sobieski.  (L.  S.) 
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1667.  II.  25.  Z  Archiwum  krajowego  we  Lwowie;  Acta  Castr. 

Belz.  lib.  257.  p.  1432. 

[Uniwersai  Hetmana,  Chlebów  zimowych  dotyczqcy]. 

Jan  na  Zólkwì  i  Ztoczowie  Sobieski  Marszatek  Wielki  y  Het- 
Polny  Koronny,  Jaworowski,  Stryiski,  Katuski,  Gniewski  etc.  Sta- 
rosta.  Jaénie  Wielmoinym  Wielmoinym  Jch  Moscioni  Panom  Oby- 
watelom   Woiewództa   Belzkiego  Moim   Wielce  Mitoéciwym  Panom 

')  Rkp.  ma:  »przyiain«. 
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i  Braci  przy  zaleceniu  powolnych  uslug  moich  donosz^  do  wia  do  mo- 
sci: Iz  lubo  ta  mens  Catey  Rzeczypospolitey  byta,  aby  Woysko  na 
przeszlym  uchwalone  seymie  y  ad  certum  na  Commissiey  Lwow- 
skiey  redukowane  numerum,  w  Ukrainie  swoi^  odprawowato  hybern?, 
y  tana  uchwalonemi  z  Lanów  Dóbr  Jego  Królewskiey  Mosci  y  Rze- 
czypospolitey sustentowato  si$  pieni$dzmi:  Jednak  takowe  proposi- 
tum  Dispositiey  fatorum  za  weàciem  w  kraie  tuteysze  pot^inych 
Woysk  tak  Tatarskich  iako  y  Kozackich  nietylko  tey  Ordynaciey  Rze- 
czypospolitey do  skutku  przywiesó  niepozwolito,  ale  ledwie  catey  ad 
ultimum  interitum]  *),  na  co  si§  ten  byl  zawiódt  nieprzyiaciel,  dia  szczu- 
plosci  sii  Woyska,  nieprzywiodto  Oyczyzny.  Sama  Osobliwa  Laski 
Bozey  nad  nami  providentia  data  Im  wstr^t,  uczynita  aversi^,  y 
pomieszata  Ich  imprezy,  które  nie  inne  byly,  ieno  cal$  impune  in 
visceribus  Regni  grasowaé  zim§;  lai  ich  y  do  tego  przywiodta,  £e 
do  takich  musieli  condescendere  Traktatów,  iakie  ile  pod  taki  Czas 
nailepszymi  si§  ex  re  Reipublicae  byé  zdaty.  A  ie  na  to  z  pewnych 
respectów  y  consideracij  Woysku  Zaporoskiemu  pozwolié  mi  przy- 
szlo,  aby  tey  zimy  al  do  przysztego  da  Bóg  Seymu,  na  którym 
o  Comissy^  Jego  Królewskiey  Mosci  i  Rzeczypospolitey  Woysko  Za- 
poroskie  upraszaó  b^dzie ,  iadna  w  Ukrainie ,  y  tam ,  póki  tylko  te- 
raznieyszego  Hetmana  zasi^gta  Bulawa ,  niewchodzita  Chorqgiew  ; 
na  tey  tei  tu  od  Ukrainy  liniey  dóbr  Jego  Królewskiey  Mosci 
y  Rzeczypospolitey  iest  tak  ornale,  ze  y  swoim  wtasnym  ini  cale 
sufficere  niemog^  praesidiom ,  a  to  dia  tak  g^stych  Woysk  naszych 
y  Nieprzyiacielskich  przechodów,  dobra  zaé  ziemskie,  w  których 
iako  lex  wszelkiey  vetat  mieé  consistentij ,  wszystko  lato  y  iesien  od 
tegoz  nie  byto  wolne  ripiani,  bo  z  nich  prawie  cale  musiato  si§ 
iywié  Woysko  dia  nierychtego  pieni^dzy  z  Assygnatii  nadwiezienia  : 
W  takowym  tedy  terminie,  poniewaz  Rzeczpospolita  mnie  disposi- 
tionem  hybernorum  nie  zleciia,  przedsi^wzi^to  Woysko,  te  Sami  so- 
bie  obràwszy  Jch  Moéciów  Panów  Distributorów  dóbr  Jego  Kró- 
lewskiey Moàci,  y  moim  przy  spustoszeniu  dóbr  dziedzicznych  non 
parcendo  Starostwom,  podzial  mi^dzy  si§  uczynili;  przyczem  lubom 
sam  praesens  byé  sobie  w  Obozie  nieiyczyt,  upatrui^c  iednak,  aby 
przez  niebytnoéé  moi§  wi^ksze  nieurosto  iakie  inconveniens ,  obsta- 
iem  w  takowym  troche  condescendere,  consulendo  dobru  pospoli- 
temu  terminie.  To  iednak  efteci  u  catego  Woyska,  ieby  niewi^cey, 
tylko  pò  Ztotych  Dwudziestu   z  osiadlego  tana  prowiantem  z  tey  tu 

• 

■)  Rkp  ma  »  intentimi*. 
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strony  Wisly  do  dalszey  dispositiey  pr?tko  nast?pui§cego  brali  seymu, 
dóbr  Ubogich,  Duchownych,  klasztornych ,  szpitalnych,  nieruszai^c. 
A  ii  w  ci^gnieniach  pò  te  czasy  Wielki  ucisk  i  niediskrecya  niektó- 
rych  Zolnierzów  dobronr  Ziemskim  Jego  Królewskiey  Moéci  y  Du- 
chownym  dziata  si?,  tedy  tey  lubo  si?  o  tym  w  Kole  doéé  wyrainie 
obostrzyto  Woysku,  obviando  dissolutiey,  tak  Wasz  Moéé  Panom 
y  Braci  obwieszczam:  którabysi?kolwiek  Chorqgiew  chleb  poboczny 
braé  albo  iakimkolwiek  sposobem  przechodzqc  lub  noclegiem  stoigc 
tak  w  dziedzicznych  dobrach,  Duchownych,  iako  y  Jego  Królew- 
skiey  Moéci,  zbytki  iakie  i  exorbitantie  waiyta  czynid,  takiego  ka- 
zdego  s^dzié  bez  wszelkiey  odwfoki,  k?dykolwiek  residowaé  b?d?T 
obiecui?,  Na  co  umyélnie  i  pozwy  moie  przy  tych  posylam  uniwer- 
safach  ;  Lasce  i  Miioéci  Wasz  Moéé  Panów  Braterskiey  z  powolnoéci% 
uslug  moich  oddai^c  si?,  Dan  w  Obozie  pod  Wyszogrodkiem  Die 
vigesima  quinta  Novembris  Anno  Millesimo  Sexcentesimo  Sexage- 
simo  Septimo.  Jan  Sobieski.  Locus  Sigilli  ipsius  usitati. 


HO. 

1967.   II.  30.  Z  pierwotn0  wJ.  r.  podp0  ;  z  Archiwum  Lubomir- 

skich,  w  Bibl.  Will.  dissol. 

[List  Stefana  Bidziftskiego  do  Alex.  Lubomirskiego]. 

[r.  p.]    Jaénie  Wielmoiny  Mnie  Wielce  Mciwy  Dobrodzieiu. 

Slabego  zdrowia  Mei  Dobrodzieia  mego  szczyrze  2alui?  y  iako 
naylepszego  z  dusze  2ycz?,  gor$co  o  nie.  Pana  Boga  proszgc.  Nie 
osiedziatbym  si?  byt  do  tego  czasu  w  domu,  ale  raczey  biegibym 
byt  ad  amplexum  nóg  WciMPana ,  ale  iu2  trzeci  paroxism  quartany 
tak  mi?  wytrzepal,  te  ieieli  taki  dfuiey  b?dzie,  stan?  si?  podobny 
owey  g?si,  co  i§  w?dz§  w  Marcu.  Z  Ukrainy  mam  listy  od  Chor$- 
gwie,  te  pò  obsidii  pomknqt  si?  JmPan  Herman  ku  Zinkowu  z  Woy- 
skiem  snadé  barzo  znuionym.  Dzié  czwarty  dzieft  byt  u  mnie  po- 
koiowy  Je°MciPana  Podstolego  Koronnego  iadqcy  do  érody  na  Sey- 
mik,  y  daley  do  róinych  ludzi  z  listami;  ten  twierdzit,  te  Orda  pò 
Tractatach  zagony  puszezata  w  Polesie.  Teraz  znowu  éwieio  wy- 
szedl  Nuradyn  z  Woyskami  niematemi,  maiqc  zlecenie  od  Hana,  te 
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si?  tymi   Trac  tata  mi   kontentowad  nie  chce;   trwogi  wielkie  pò  Wo- 

lyniu  ;  poczawszy  od  Podhaiec  pò  sam  San  ludzi  niemasz  nik?dy  pò 

wsiach;  Orda  staé  ma  pod  Humaniem;  Woysko  nasze  pod  Wyszo- 

grodkiem,  pi?c  mil  od  Zbaraza:   iesli  to  pewna  albo  nie,   upewniad 

nie    mog?.   Je°Mci    Panu   Marszatkowi   drog?   zaiechac   z   dusze-bym 

zyczyl,  ale  kiedy  nulla  certitudo  bytnosci  iego  ani  czasu,  trudno  go 

na  goscincu  czekad;  a  do  tego,  z  iak$  wyiechal  w  t?  drog?  intenti^, 

z  tak§  y  Warszawy  doiedzie,  bo  na  zbicie   onego   z  iakiey   imprezy 

nie  iedney   godziny   trzeba;   co   wi?ksza,    iesliby   miai   byc   in  libris 

impiorum,  to  si?  mnie   niczego   nie  zwierzy,  wiedz^c  iakom   w  tym 

iest  niewzruszony,   ieby  si?,  dac  nachylié  na  to,  by  y  z  naywi?ksza 

moi§   fortung,   coby  byio   przeciwnego  conscientiae  et  libertati.    Nie 

rozumiem-ci  ia  nie  zlego  o  nini ,  lubo  mam  t?  iego  bytnosé  w  War- 

szawie   w  wielkiey  consideratiey  ;    ale  r?czyd   lei   nie   smiem,   kiedy 

wielu  widz? ,  którzy  defecerunt ,  y  kiedy  auri  cupido  immensa  obten- 

tum  habet.   Zgota  ia  prò  conscientia  co  rozumiem,  to  pisze,  te  nie 

widz? ,  ktoby  si?  ostai  na  nogach  fidei  in  Rempubcam ,  komu  dadz$ 

workiem  pò  plecach  ;  a  to  kto  si?  opiera  dotad ,  to  znad ,  ze  go  ma- 

tym    tr^cai^,  a  iak   dotadui§   wediug   appetita,    zepchnie    by   naysik 

nieyszego.   Niech  mi?  o  to  ktokolwiek  spyta,  kazdemu  to  realissime 

wywiod?  y  dowiod?.    Zgola,   iesli   Pan    Bóg  obiecal   per  media  hu- 

mana    conservationem    Publicae    rei,   to  to  zostawil  ludziom,   co  si? 

w  cnocie,   nie   w  pieni^dzach   kochai^,   zgola    Stoicis,   co  ich  y  nie 

maiq,  y  mieé  nie  spodziewai§  si?,  y  niezycz§.  Je°MóPan  Chor^iy  Sen- 

domirski  1)   niech  si?  zdrów  upomina  swego  iako  chce,  banniti§  za- 

rzucid  moie ,  ale  to  co  zarzucaJ  przed  ludémi ,  przed  tymi  nie  wiem 

iako  potknie  ;  ia  si?  w  to  wdawaé  ani  mysl?  ani  che? ,  bo  to  wi?ksze 

indecorum  spraw  takich  tykaé  si?,   które  excedunt  nietylko  normam 

Christianitatis ,  ale  y  exempla  naywi?kszych  lichwiarzów  Zydowskich; 

a  wiem,   te  Je°mPan   Chor§4y  nie  b?dzie  tak  zty  ad  oculum.   Spo- 

dziewam  si?  co  godzina  umyélnego  od  Chor^gwie  ;  co  przyniesie  no- 

wego,  nie  omieszkam  tey  godziny  uwiadomid  WMPana  [wt  r.]  y  Do- 

brodzieia,  któregom  nayuniienszym  shig$ 

S.  Bidzinski. 
die  ultima  Novembris,  1667. 

')  D$bicki  Marcin. 


ÀcU  hittorica  T.  II.  (AcU  Joannit  Sobittki  T.  I.).  39 
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111. 

1667.   12.  3.  Z  pierwtn0  wL  r°  ;  Z  Rkp.  Wilan.;  Arch.  Lubo- 

mir.  dissol. 

[List  Andrzeja  Morstina,  Referendarza  Koronnego,  do  Stefana 

Bidzifiskiego,  Straznika  Kor°J. 

Wielmoiny  Mnie  wielce  Mei  Panie  y  Brade. 

Kiedybym  byl  pewien  zastaé  WméMPana  w  Gh^cinach,  obró- 
ciibym  byt  na  Marmory  WmciMMPana,  przeiezd£ai$c  lubo  bardzo 
spieszno  ku  Krakowu.  Wstgpilbym  przynaymniey  powracau|c,  ale 
wiem,  ze  WméMMPana  Seymik  Opatowski  w  ten  czas  obróci  do 
ustugi  Rzpltey,  iako  o  tem  mam  przestrog?  z  Niepolomic.  Przyidzie 
mi  tedy  list  ten  tylko  ponowié  usJugami  mymi*  Wmci  MMPanu, 
prosz^c,  abys  wsz^dzie,  ale  tei  osobliwie  w  Opatowie,  byt'po  da- 
wnemu  na  mnie  laskaw. 

Z  wielu  Considerati)*  tak  publicznych,  iako  y  samego  Wmci- 
MMPana, zycz$,  aby£  WmóMMPan  byl  Poslem,  y  wielce  o  to 
prosz§.  Mam  w  tym  wielki  swoy  wlasny  interess ,  ze-bym  byl  przez 
to  pewien  pomieszkania  trzech  miesi^cy  WmciMMPana  w  Warsza- 
wie;  a  ze  WmóMMPan  zwyczaynie  na  ìymie  przedmieéciu  stawasz 
co  y  ia,  przecie-by  si?  nam  dostawalo  widzieó  z  sob^  choé  co  pigteL 
Uniienie  tedy  prosz?:  nieracz  si?  WmcMMPan  Braci  wymawiaé, 
ani  WméMMPan  odiezdiay  tak  pr?dko  z  Seymiku,  iako  on  w  kon- 
tuszu,  ani  tak  pr?dko,  iako  WmdMMPan  Sam  w  tenze  czas.  Rozu- 
miem  tez,  ze  ten  Seymik  nie  b?dzie  bardzo  zgryiny,  bo  si?  iuz 
niemasz  o  co  z  Francuzami  wadzié,  y  ie  Nas  ust§pi$  bardzo  radzi 
kazdemu,  kto-by  Nas  chcial  wzi^é.  Wierz  mi  WmóMMPan  iako 
sludze  y  Bratu,  ie-émy  si?  im  uprzykrzyli,  y  ze  ich  teraznieysze 
interessa  w  Niderlandzie  cale  ich  od  Naszych  rzeczy  odstrychn?ty. 
P.  Pose!  declarowal  Królowi  J°Mci,  4e  Francia  za  przeszte  zyczli- 
wosci  dzi?kuie,  renuntiat  wszystkim  faworom  y  nadzieiom,  iyczy 
aby  non  abdicet;  ale  iezeli-by  go  ten  sierszen  napadl,  zaleca  cale 
Xcia  Neuburgskiego.  Szczerze  si?  to  dzieie;  y  wierz  mi  WmóMM 
Pan  na  cnot?  moi?,  ze  w  tym  niemasz  zadney  finty  ani  zmyslu 
y  pozyskània  czasu.  Ja  czekam  WMMMPana,  zebym  tez  mogi  si? 
determino waé,   co   cheieé,   y  co  Panu    podezas   powiedzieé.     Dalem 
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„  ijni  zaraz  znaé  szczerze  JmciPanu  Marszaikowi  ;  nie  iest  to  sekret 
y  mo2esz  WMMPan  tego  zaiyé,  ut  expediet.  Zostai?  zawsze  WMci 
MMPana  zyczliwy  Brat  y  sluga  powolny  Morstin  RefF. 

w  Radoszycach  die  3  Decembris. 


tvt. 

1667.   12.  4.  Z  pierwtn0  wJ.  r.  podp0  ;  z  Arch.  Lubom.  w  Bi- 

bliot.  Wil.  dissol. 

[List  Jana  Leszczyfiskiego,  kanclerza  WKor,  do  Alex. 

Lubomirskiego  Koniuszego  Kor.] 

[r.  p.]  Wielmozny  Mei  Panie  Koniuszy  Koronny  Moy  Wielce  Mei 
Panie  y  Bracie. 

Juzes  WMéMMPan  zostat  abunde  informatus  in  meis,  promo- 
vendo bono  publico,  sensibus.  Ja  tei  wzaiemnie  prudentissima  WMé 
MMPana  excepi  Consilia.  Co  si?  tyczy  Kunegundy  iyczylbym,  abys 
byt  WMéMMPan  list  do  Kota  napisat;  inquantum  iednak  nie  b?dzie 
to  mogio  byé,  omni  studio  et  conatu  b?d?  sluiyl  WMóMPanu. 

Król  Je°Mé  wezora  do  m  nie  umyàlnie  przyslal  zlistem,  vocuiqc 
mi?  do  boku  swego:  Co  za  respons  dalem  Królowi  Je°Mci,  wyro- 
zumiesz  WMémmPan  ex  adiuncta  Copia.  Ja  na  Seymiku  pewnie 
b?d?:  potym  si?  ku  Warszawie  pomkn?,  gdzie  Éycz?  sobie  zdro- 
^wego  WMciMMPana  powitaé  et  amplecti.  Na  Seymiki  Proszowski 
j  Opatowski  umyélnych  posi? ,  przez  których  si?  fusius  znies?  z  W- 
^MéMMPanem  :  Na  ten  czas  wyswiadczy  wszy,  2em  iest  WMMMPana 
Cwi.  r.]  Zawsze  powolni  brat  y  sfuga  Jan  z  Leszna. 

[r.  p.]   z  Gosliny  die  4  Decembris  1667. 

Wielce  prosz?,   abys   WMéMMPan   listu  tego 
do  Króla  Jmci  kopiowaé  nie  pozwalaf. 

[Nie  znala^Jem  tei  tego  listu]. 
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113. 

[1667.   12.   okolo   8.1  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza ,  Rok  1668,  Tom  II, 

Nr  201. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

Respons  na  Instrukti?  od  JméPana  Marszatka  y  Het- 
mana  W°Kor°,  przez  Jchmciów  Panów  Andrzeia  Modrze- 
iowskiego,  Podczaszego'  Sieradzkiego,  [y]  Kazimierza  Pi- 
wnickiego,  Towarzysza  Roty  Usarskiey  JméPana  Chor^zego 
Koronnego,  do  Jmé  Pana  Hetmana  Woysk  J°KMci  Zapo- 
rowskich  dana1). 

Wykonaney  obietnice  JWPana  Marszalka  y  Hetmana  W°Kor°, 
z  wszelk§  JméPan  Hetman  Zaporozki  wdzi^cznosci^  gdy  odbiera 
skutek  ratione  cz^stey  z  J°Mci§  conferentiey,  iako  si?  z  tego  cieszy, 
tak  wzaiemn^  pò  sobie  okazuie,  y  obiecuie  w  okazyach  niechybn^ 
correspondenti§.  Jakoz  dopiero  lubo  iyczyt  wszystkie  desideria  y 
sprawy  Woyska  J°KMci  Zaporoskiego,  które  na  przyszty  da  Bóg 
Seym  przez  suppliki  catego  Woyska  mai^  byé  podane,  umodifi- 
kowawszy  ad  notitiam  podaé,  y  wprzódy,  nii  Posly  na  Seym 
poyd§,  sub  trutinam  altae  mentis  J°Mci  za  t^  subicere  okazy§  sta- 
tuit.  JednakÉe  gdy  bez  bytnoéci  wszystkich  Pulkowników  y  bez  wspól- 
ney  Starszyzny  obrady,  nie  mog$  byé  punkta  certyfikowane ,  veniam 
prosi  JmPan  Hetman  Zaporozki.  Na  iakowe  si?  iednak  ze  wszyst- 
kimi  naradziwszy  zdobyó  Woysko  moze ,  z  temi  na  Seym  Warszaw- 
ski  wyslaé  obiecuie  Posiów,  da  Bóg  mi?dzy  éwi?tami  Narodzenia 
Panskiego  Ruskiemi. 

l)  Jest  to  odpowiedz  na  instrukcy|  Hetmana  W°  Kor<>  dan$  wymienionym  poslom  do  Doro- 
szenka,  a  wyslanym  z  obozu  pod  Wyszogródkiem ,  dnia  i6go  listopada  1667  r.;  pod  która,  dat) 
obacz  i  porównaj  instrukcye,.  Wyszogródek,  miasteczko  na  Wotyniu,  naprzeciw  Zbaraia,  o  il!% 
mili  od  tegoi  odlegie.  Jeieli  wiec  ztad  Poslowie  wysiani  byli,  to  do  Czehryna  o  5oo  kilo- 
metrów  odlegiego,  przybyc*  mogli,  przebywajac  pò  5o  kilometrów  dziennie,  okolo  28go  listopada. 
Posluchanie  i  wygotowanie  odpowiedzi  zajaé  mogio  z  tydzien,  tak  ii  pismu  temu  z  wielkiem  pra- 
wdopodobienstwem  naznaczyc"  moina  date,  okolo  8  grudnia  1667.  Z  takiém  pomiarkowanicm  czasu 
zgodzid  sie,  moie  i  to,  co  Doroszenko  o  zamystach  swych  wyslania  Posiów  na  Sejm ,  mówi.  Od 
wystania  tej  instrukcyi  bowiem;  (jeili  jq  na  dzien  8  grudnia  poloiym)  ai  do  éwiat  ruskich,  t.  j.  do 
5go  stycznia  1668  r.,  miai  jeszcze  26  dni  przed  sob$,  w  ctygu  których  mògi  przédstawiac* ,  ic  chcc 
zwolaé  Pulkowników,  odbyc"  z  nimi  rade,,  uloiyc*  dia  Posiów  instrukcye,,  i  wyprawié  ich  ku  War- 
szawie  na  Sejm  zapowiedziany  na  i7go  stycznia. 
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Osobliwg  w  tym  JméPan  Hetman  Zaporozki  widzi  J°MciPana 
Marszalka  y  Hetmana  W°Koronnego  lask? ,  kiedy  unikaiqc  do  naprzy- 
krzenia  si?  ludziom  Ukrainnym  okazyi,  z  miast  pogranicznych  zmyka 
Chor^gwie,  inszych  ku  Ukrainie  nie  zbliiai^c.  Ex  eo  ominatur  Jmó 
Pan  Hetman  Zaporozki,  te  wpr?dce  y  z  Bialocerkwi^  powainym 
swoim  do  J°KMci  wlo2eniem  si?,  podobnych  przestrzegai^c  do  na- 
przykrzenia  si?  bardziey  zasluzonym  Kozakom  okazyi,  to2  efficere 
zechce. 

Odzyskania  [z]  Brzeianskiego  zamku  y  na  Ukrain?  zaslania  Pana 
Setnika  Torkowickiego,  stringit  Woysko  J°KMci  Zaporozkie  do  wsze- 
lakiego  JmciPanu  Marszalkowi  zasluienia  ;  wyswiadczony  w  tym  do- 
wód  uczynnosci  teraz  powinnym  podzi?kowaniem ,  tempore  zas  suc- 
cessivo JmPan  Hetman  z  Woyskiem  Zaporozkim  uslug  iyczliwych 
po\volnosci§  wyplacaé  declaruie  si?. 

Chmielniczenka  mlodego  iz  zia  fama  w  opinig  Ludzi  godnych 
podaia  opaczn§,  poswiadczq  Jchmé  Panowie  Poslowie,  ze  to  iest 
omylna;  gdyi  raz  Bogu  poàwi?cony  iywot  conserwui^c,  nie  ma  si? 
do  zlych  a  nam  szkodliwych  rzeczy,  y  JmóPan  Hetman  Zaporozki 
potwierdza,  ì,e  takowe  rzeczy  y  na  mysli  mu  nie  postaly.  Za  prze- 
strog?  iednak  JméPanu  Marszalkowi  Jmc  Pan  Hetman  ze  wszystkim 
Woyskiem  Zaporozkim  unizenie  dzi?kuie. 

Za  szcz?sciem  J°KMci  P.  M°Mlciwego,  pò  doskonatym  pod  Pod- 
haycami  rzeczy  uspokoieniu,  w  Ukrainie  nie  postaly  niebezpiecznoàci, 
ani  od  Pogranicznych  zadna  dotqd  nie  pokazuie  si?  hoslilitas;  owszem 
wszyscy  £ycz$  z  Woyskiem  J°KMci  Zaporozkim  miley  zgody.  Coby 
si?  iednak  nowego  albo  niebezpiecznego  zkgdkolwiek  ziawié  mialo, 
obiecuie  JmPan  Hetman  Zaporozki  przez  umyslnych  zasylaé  pewnosci 
do  JW°  Marszalka,  y  wszystkich,  przestrogi. 

Wdzi?czne  tego  Woysko  J°KMci  Zaporozkie  b?dzie,  kiedy  in- 
signiis,  acz  pò  dlugiey  expectatiwie ,  uczczone  [b?dzie],  co  iasce  J° 
KMciPMM0,  y  osobliwey  Jmci  Pana  Marszalka  imputa  bit  powainey 
promotiey. 

Jeszcze  dotqd  Jmpan  Stachorski  General  Maior  nie  miai  zadney 
prepeditiey  od  JmPana  Hetmana,  y  mieé  nie  b?dzie  w  ni-w-czym 
strony  Woyska  Zaporoskiego.  Ze  iednak  ordynansowi  w  wystaniu 
cz?sci  ludzi  z  praesidium  JW°Marszalka  y  Hetmana  parierowaé  nie 
chce,  ale  in  contrarium,  niewiedzieé  quo  fine,  partem  agit,  powqt- 
piewaé  musi  JméPan  Hetman,  a  to  z  tych  miar,  kiedy  sobie  przy- 
pomni  JWMarszalek  pod  Podhaycami  ustn$  JméPana  Hetmana  W. 
Z.  mow?;  cierpliwie  iednak  wszystko  znosié  declaruie  si?  do  dalszey 
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JW°Hetmana  W°Kor°   wyraéney   woli   JmPan   Hetman  z  Woyskiem 
J°KMci  Zaporozkim.  Piotr  Doroszenko. 


114. 

1667.   12.  9.  Z  pierwotnego  wt.  r.   podp0  ;    z  Arch.    Lubomir- 

skich,  w  Bibl.  Wil,  dissol. 

[List  Jana  Leszczynskiego,   Kanclerza  WKor. 

do  Alex.  Lubomirskiego,  Koniuszego  Kor.] 

r-  Pi  Wielmozny  Mei  Panie  Koniuszy  Koronny 

Móy  wielce  Mei  Panie  y  Brade. 

Juzem  y  ia  wzaiemne  moie  za  t$  którq  znam  pò  WMciMPanu, 
qua  publice,  qua  privatim,  constantiam,  przez  stug§  WMciMMPana 
postai  gratias,  y  za  niesfusznq  rzecz  mialbym,  koidego  non  obser- 
vare  WMciMMPana  roskazania.  Repeto  y  teraz  to-£  podzi^kowanie 
omni  observantiae  cultu:  A  iako  wielkie  zawsze  prò  Republica  ex 
prudenti  sentimine  *  WMciMMPana  colligo  fructus,  tak  y  teraznieysze 
omni  possibilitate  na  przyszfym  promovebo  Seymiku.  Testabitur  tenie 
WMciMMPana  Sluga  moi§  prò  bono  publico  activitatem,  quo  conatu 
et  desiderio  ad  conservationem  tey  concurro  Oyczyzny,  y  non  inter- 
misi haec  mala,  które  sensim  perimunt  Rempcam,  róinym  deferre 
Seymikom  ;  iakoi  na  kilka  ich,  Wisnicki,  Lubelski,  Sendomirski,  Kra- 
kowski,  y  pobliisze,  umyslnych  rozestalem,  naleiytg  im  moi§  prae- 
zentui^c,  prò  modulo,  vigilantiam.  Litwy  tez:  constantia  barzo  mnie 
corroborat,  z  którey  miatem  listy,  prò  bono  publico,  cum  intentioni- 
bus  bene  sentientium  barzo  si?  quadrui^ce.  E  contra  zas,  nie  pró- 
znui$  cum  suis  factionibus  Interessantum  animi:  Wzigfem  teraz  àwieio, 
na  list  moy  do  JmciXdza  Arcybiskupa  pisany,  (którego  Copia  od 
siugi  mego  do  Proszewic  posfanego  patebit  WMciMMPanu),  dosyó 
obszerny  Czteroarkuszewy  *  Respons ,  ale  cale  anxie,  obscure,  y  non 
intellective  pisany,  w  którym,  inter  caetera,  tey  communicuie  mi  Króla 
Francuskiego  declaratij,*  która,  utrum  sit  vera  sive  inanis,  non  disputo, 
ale  przecie,  aby  carere  misterio  miala,  niepodobna,  bo  mi  w  tym  li- 
scie expresse  Electi§  persuaduie,  y  hac  phrasi  hortatur  :  ^chc^-li  mieó 
Coronam    servatae    Patriae';   a  list  ten   pò  tamtey  declaratij   pisany, 
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y  byt  na  tamtym  consilium  IméXPrimas  przytomny;  któremu  iako 
odpisui§,  posytam  Copi§  WMciMMPanu.  Proponit  mi  przytym  Neo- 
burgicam  promotionem,  a  postaremu  Condaei  qualitates  insinuat,  y  pò- 
tiorem  go  ktadzie.  A  któi  nie  widzi,  do  którego  hoc  novo  Consilio 
zmierzakj  celu  !  to  iest,  aby  przeci^gn^wszy  Nas  in  liberum  prò  Elec- 
tione  assensum,  y  ziudziwszy  Rzptq,  dopiero  Rhetoricisrois  obtrudant 
Condaeusza,  potiorem,  praestantiorem,  ditiorem,  necessitatibus  tey  Oy- 
czyzny  magis  proficuum,  et  exinde  capaciorem.  Przez  co  nowe,  iak 
znowu  peiores  prioribus,  nast^piiyby  mieszaniny.  Wi$c  nie  wiem,  quo 
vultu  Cesarz  Je°Mé  przyi^tby  t§  iego  concurrentiam  ;  bo  tu  utrique 
Genti  gratus  requiritur  Candidatus;  luboé  rozumiem  bytby  nieomyl- 
nie  facilior  y  propensior  do  tey,  niz  do  tamtey  strony.  Miatem  ia 
z  samey  Francij  o  tym  notorium,  ie  snadi  ta  promotio  Xi§z$cia  Neu- 
burskiego  ma  byó  conditionalis  ;  conditiones  iednak  hucusque  nie  s$ 
mi  wiadome. 

Inter  caetera  te  miaiem  od  swoich  z  Warszawy  wiadomoàci,  in- 
ter  secretiora  pisane,  iakoby  WMciMMPana  minis  a  cura  boni  pu- 
blici  avellere  chciano,  y  miano  wyprawié  do  WMciMMPana,  Pana 
Referendarza  Koronnego,  cum  minus  gratis  materiis,  a  zgota  Niepo- 
lomic  y  Sendomierza  gro4§c  odebraniem  :  Occasia  zas  tego  y  Maxima, 
scista  ze  mn^  WMciMMPana  przyiazn  ;  quae  utrum  verificata ,  pro- 
sz§,  racz  mi§  WMMMPan  uczynic  certiorem. 

Hisce  diebus  doszedt  mi?  list  Króla  Je°Mci,  ferventi  dosyé  pisany 
stylo,  kandy  vocor  do  Boku  iego  Paftskiego,  vix  non  ea,  (ile  ex  cir- 
cumstantiis  uwazam)  ratione,  aby  mi?  od  przysziego  odwabié  Sey- 
tniku,  pò  którym  pr?dko  do  Warszawy  iad?,  y  tam  insze  wszytkie 
^ravitates  do  ustney  reservo  Conferentij  ;  a  teraz  koncz?  ilio  veteri 
Andamento,  zem  iest  WMciMMPana  [wr.  r.]  zawsze  powolni  brat 
y  stuga  Jan  z  Leszna. 

W  Goslinie  9  Decembris  1667. 

[Na  osobnym  póiarkuszu,  ale  takiegoz  samego  papieru,  tymfe  barwikiem,  i  r$k$  tegoz  samegò 
P*s^rza  pisany,  znalazt  sie,  nastejmjacy  przypis,  który  jako  do  tego  listu  z  90  grudnia  1667  naleiacy 
tu    camieszczam.    Na  czwartym  podobnym  pótarkuszu  znalazl  si$  tez   i  wspomniany  w  tymie  liàcie 
0c*pìs  *Responsu'  danego  Xdzu  Primasowi;   i  ten  wie,c  tu  poniiej  zamieszczam.] 

P.  s. 

Dwóch  Punktów  ieszcze  przepomniatem  w  liscie  WMciMMPana 
do  mnie  wyraÈonych  :  Jeden,  utrum  expedit  upomnieé  si§  ferventer 
Podpisów  naszych  na  Electi^  u  Króla  Francuskiego  :    Tey-m    ia  iest 
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Sententij,  ze  si?  Podpisów  upomniéé  trzeba;  ale  te  to  Nam  nie  con- 
stat,  utrum  postane  do  Francij,  albo  nie,  trudno  directe  ktaéé  Króla 
Francuskiego,  bo  te  Podpisy  tylko  intra  Nos  byly,  Ne  mini  tertio  obli- 
gowalismy  si?  ;  ale  upomnieé  si?  simpliciter  Podpisów  Naszych,  Kró- 
lowey  JeyMci  concredowanych ,  tamquam  depositorium ,  bo  tam  Éa- 
dnego  obligu  nie  byto  nikomu.  Jezeli  denegabunt,  to  iawny  b?dzie 
dowód,  ze  ich  w  Domu  nie  mai$;  to  ferventius  upominaé  si?,  nie 
tak  iednak,  aby  na  tym  Seym  rwaé. 

Drugi  Punct  :  Jeieli  ma  peti  inquisitio  et  iudicium  per  consequens, 
na  tych,  co  Francuskie  pieniqdze  brali  :  De  iustitia  tak-by  byó  miato, 
aby  skaraé,  et  in  futurum  daé  prò  exemplo,  ze  Oyczyzna  nie  ma  byó 
vendibilis;  ale  ze  w  t?  materia  wchodzg  wielcy  Ludzie,  co  y  nawet 
assecurationes  Honorów  swoich  brali  z  podpisem  Posta  Francuskiego, 
którzy  nie  dlatego,  aby  zblakowaé  mieli,  ale  ze  dopile  Honoru  swego 
chcieli,  y  tali  modo  se  submiserunt  :  Nie  £ycz?  takich  Ludzi  przywo- 
dzié  do  confusy,  lepiey  amnisty^  okryé  errores  Civium,  nizeli  vindi- 
cando  ostendere,  quibus  vitiis  impares  sumus.  Y  z  dawnych  lai  moich, 
zawsze-m  tey  byt  sententij,  te  prius  securitati  publicae  consulendum, 
quam  vindictae.  Niech  amnistya  okryie  praeteritos  errores,  bo  to  tu- 
tius  consilium.  A  nawet  pisz?  do  Xi?dza  Arcybiskupa  toz  mu  ofia- 
rui§c;  sam  tylko  bowiem  metus  vindictae  trudit  in  desperata  Consi- 
lia, [nad]  które  zawsze  tutiora  sq  moderata. 

Copi^  responsu  do  Xdza  Arcybiskupa  posylam,  który  nie  directe 
na  moie  Puncta  nie  odpisal;  tylko  Diskurs  cum  anxietate  animi  qua- 
dam  uczynit,  negando,  aby  pò  émierci  Królowey  JeyMci  miai  co  sfy- 
szeé  od  Króla  JMci,  albo  de  abdicatione,  albo  de  Electione.  Jezeli 
tedy  temu  wierzaé  trzeba  ?  A  czemuz  sam  mnie  zagrzewa,  abym  si? 
i^I  znowu  Electij,  y  s^dzi  mi?  za  to  byt  godnym  Corona  servatae 
Patriae.  Barzo  to  z  sobq  non  cohaeret,  nie  wiedz^c  de  intentione 
Pana,  a  prawo  mai^c  tak  iawne,  co  vetat  o  tym  omni  modo  myslic, 
talia  disserere.  Przydat  potym  Discurs,  y  dlugi,  te  Principes  vicini 
Nas  rozerw^,  ieieli  co  de  Electione  nie  stanie;  y  dlategom  odpisat 
sub  parabola  dobrego  Medyka,  aby  tych  rzeczy  nie  leczyé  istà  me- 
dicina, co  si?  hucusque  nie  nadata,  tylko  sola  quiete.  Caeterum  list 
dosyé  do  mnie  civiliter  pisany,  non  sine  iednak  aculeis,  ale  modera- 

tis  ;    Zdalo    mi    SÌ?    tedy   pari    CÌvilitate    Odpisaé.     [I  przypis  ten  podpisal  Kanclerz 
Avtasnor^cznie]  :    Jan    Z    LeSZna. 
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Copia  listu  do  JmciXi?dza  Arcybiskupa,  z  Gosliny  8  Decembris  1667. 

Illustrissime  Princeps,  et  Reverendissime  Domine 
Domine  et  Frater  Colendissime. 

2es  WXMó  fraterno  affectu  przyi§t  meam  confidentiam,  y  de 
Repbca  solicitudinem,  impense  mihi  gratulor,  y  w  tym  accommodui? 
si?  woliey  et  desiderio  Waszey  Xcey  Msci,  te  continuo  hoc  confiden- 
tiae  opus,  które  samo  y  nas  privatis  curis  y  solicitudinibus  moie  le- 
vare, y  Rempcam  doskonale  uspokoid.  Tak  iednak  leczyé  t?  Rzpt? 
potrzeba,  iako  Medici  corpora  humana  lecz$,  którzy,  gdy  diuturnos 
morbos  nie  mog$  varietate  lekarstw  uleczyé,  bo  cz?stokroé  nowych 
raczey  pobudzai$,  niz  dawnych  usmierzai§  humorów,  porzuciwszy  le- 
karstwa,  y  apteki,  y  m^dre  de  ingredientiis,  de  natura,  vi,  efficacia 
et  intentione  herbarum  tak  dòmesticarum  iak  exoticarum  discursy, 
sola  quiete  lecz$.  Y  my,  zda  mi  si?,  bene  consulemus  Patriae,  kiedy 
hunc  modum  medendi  t?  nasz?  Patientk?,  to  iest  Oyczyzn?,  przed 
si?  weimiemy.  Deducati)  to  WXceyMci  fusissime,  y  iako  in  appli- 
catione  medicinae  peccatum,  y  iako  ta  medicina  ma  prò  toxico  re- 
putari,  bo  nullo  modo  iest  practicabilis ,  tylko  ad  novos  excitandos 
Humores,  et  per  consequens  mala  nova  Reipcae  minitantia  immine- 
rent.  Deducam  to  sam  fusius  per  omnia  Puncta  et  Articulos.  A  nie 
listowna  tei  to  materia,  bo  nazbyt  dluga.  Podam  y  sensum  meum, 
iako  ma  redintegrari  reciproca,  y  nasza  do  Pana,  y  Panska  do  Nas, 
która  iest  nierównie  maior,  Diffidentia.  Co  si?  zas  tknie  lassitudinem 
imperandi,  y  tastidium  Je°KMci,  y  na  to  naydg  si?  media  adacquata 
nietylko  gloriae  Je°KMci,  ale  y  securitati  Consiliariorum ,  co  te  rze- 
czy  pomieszali,  y  Patìskie  serce  do  Poddanych  zepsowali.  Jako  y  te- 
raz  swieio,  co  mi  WXMoéé  oznaymowaó  raczysz,  te  tam  opisano 
nasz  przeszly  Seymik,  liberiores  et  impetuosiores  discursus  quorun- 
dam  mnie  przypisui^c  ;  bo  to  iest  Arcyfalsz,  y  pisal  to  Arcy  zly  czto- 
wiek.  Gotow-em  mu  to  zadad;  bo  tego,  co  de  Repbca  rozumiem, 
palam  nie  wstydz?  si?;  wszak-em  pisal  y  do  WXMéci;  extra  ista 
Puncta  neminem  laesi,  bo  mi  mity  Brata  mégo  Honor,  tak  wlaénie 
iako  móy  wtasny. 

A  WXMsci  uniienie  dzi?kui?,  2eà  Je°KMci  supplikowai,  aby  temu 
wiary  nie  dawaf.  Ostatek  do  inszey  occasij,  a  teraz  koricz?  &c  &c. 


A cU  faittorica  T    II.  (AcU  Joannia  Sobieski  T.  I.).  4° 


3i4 


115. 

1667.   12.   IO.  Z  pierwotn0  wj.  r°;   Z  Archiwum  Lubomirskich, 

w  Bibl.  Wil.  dissol. 

[List  Stefana  Bidzinskiego  do  Alex.  Lubomirskiego.] 

[wt.  r.]       Jasnie  Wielmozny  mnie  Wielce  Mciwy  Dobrodzieiu. 

Indispositiey  Wci  Me°  Mei  Pana  z  dusze  zahii?,  tym  bardziey, 
ie  Seymik  Opatowski  nie  rzeéko  bez  praesentiey  Wci  MMP*  poy- 
dzie;  mam  bowiem  pewn^  wiadomoéó,  ze  tam  szeptem  wi?cey  na- 
rabiad  b?dzie  przeciwna  strona,  a  tych  czasów  tei  snadniey  naydzie 
patronum  zioto,  niieli  zlota  swoboda.  Na  Seymiku  mialem  byd  wol$, 
ale  teraz  nie  na  r?k?,  iako  wszytkim,  tak  y  mnie  ta  niebytnoéé  Wci 
MMP.  ;  atoli  ze  Wmó  moy  Mei  Pan  rozkazuiesz  byó  tam,  dia  samego 
Wmci  MMP.  orderu  czyni?  to,  y  stuchad  b?d?  we  wszytkiem  dalszey 
woli  Wmci  MMPana.  Stan?  w  Opatowie  dzien  przed  Seymikiem, 
zeby  si?  zniesd  z  J°mci^Pm  Stolnikiem  l)  wczesnie,  y  z  niektórymi  do- 
brymi  na  Rzptg,  o  czym  Wmé  Moy  Mei  Pan  racz  napisaó  do  swoich. 
List  od  J°mci  Pana  Referendarza 2)  odsytam;  ale  si?  przyznam,  ie 
contentis  nie  wierz?,  bo  takich  fint  w  tey  materiey  tysiqcami  byto, 
a  przecie  toties  neglecta  y  suppressa  erigebat  cristas  az  do  tego  czasu. 
Czas-to  chc$  pozyskad,  w  którym  albo  Francuza  chc^  udaé  w  nie- 
mieckich  pludrach,  albo  Niemcowi  przyszyé  inquietissimum  et  dolosum 
Caput  Gallicum.  Nie  wiem,  co  to  ma  J°mé  za  rationes  widziéé  mi? 
postem,  o#  czém  nie  mysl?  z  wielu  ratij,  a  naywi?cey  z  tey,  ze  nul- 
lus  effectus  tego,  co  mówimy.  Gdyby  to  y  mówi6,  a  na  wiosn?  czy- 
nié,  nie  zal-by  podigé  si?  tey  uslugi;  ale  sic  stantibus  rebus  frustra 
by  byty  suscepti  labores.  Prosz?  moy  dobrodzieiu  wyrozumiey  go 
Wmó  moy  Mei  Pan,  nie  dai^c  mu  poàlakowaé,  ie  WM6  MMP.  o  li- 
scie iego  wiesz  u  mnie.  Przyiaén  Niemca  y  Francuza  w  Warszawie 
petna  podeyrzenia;  racz  si?  WcMMP.  reflectowac,  ze  to  idem  per 
diversa,  y  nowe  to  porobi  in  populo  motus.  Z  Obozu  mam  wiado- 
mosci:  25  Novembris  z  pod  Wyszogrodka  posztó  Woysko  putkami 
na  Polesie,  a  postali  Poslów:  Pana  Wronowskiego,  Por.  JmPHet- 
mana,  y  P.  Zbarkowskiego,  Towarzysza  mego,  do  Króla  J°Mci,  proszgc 
o  kwateri,  rozkazawszy  im,  (lubo  tego  w  instructiey  niemasz),  ze  iezeli 

J)  W  ielopolskim  Janem. 

a)  A.  Morstina;  obacz  list  ten  jego:   1667.  12.  3. 
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kwater  nie  b^dzie,  ieby  zawczasu  Rzpta  myslila  o  inszym  zolnrerzu, 
bo  oni  zaslug  odst£pui§,  a  zwinqd  si§  in  Majo  chc§  koniecznie.  Byl  list 
y  JmPana  Pisarza  Polnego, 1)  który  prosi,  aby  promovowaé  postu- 
lata iego,  to  iest,  £eby  Tiumacz  albo  Solotwin^,  które  za  Francuskie 
pieni^dze  pokupil,  dano  mu  in  haereditatem  ;  male  to  s§  rzeczy  :  któ- 
rekolwiek,  to  sto  wsi,  y  dobrze  osiadlych;  iest  za  co,  nie  wspomi- 
nai§c  wszytkich  terminów  contra  Rempbcam;  co  nas  odstqpili  y  oska- 
rzyli  falszy wie  przed  nieboszkq  Królow^.  Wi^cey  na  ten  czas  nie  mani, 
tylko  dawne  y  nigdy  nieodmienne  powolnoéci  moie  zalecam  w  lask§ 
oboyga  WMci  Dobrodzieystwa  mego,  któregom  nayuniienszym  stug^ 
S.  Bidzinski. 

w  Staro:  Ch^:   12  decembris   1667. 

Do  Proszowic  poszty  listy  tam  od  Bilska,  ieby  incompatibilita- 
tem  Bulawy  z  Lask§  promowowaé;  a  nasz  Pan  ialat2)  spi;  wypra- 
wilem  ia  przecie  do  Proszowic  swego  P.  Podstaroéciego,  y  do  ró- 
znych  Jchmci  pisalem,  aby  mieli  na  to  oko.  Prosz§  moy  Dobrodzieiu, 
racz  WméMMP.  napisaé  do  swoich  o  tym,  boé  trudno  go  zapomnieé, 
kiedy  on  o  sobie  nie  pami^ta,  a  przyiaciel  tei  powinien  byd  przyia- 
cielem  wsz^dy  y  zawsze. 

[Napis  rewn$trzny]  :  Jaénie  Wielmoinemu  Mnie  wielce  Mciemu  Panu 
y  Dobrodzieiowi  J°mciPanu  Alexandrowi  Hrabi  na  Wisni- 
czu  y  Jarostawiu  Lubomirskiemu,  Koniuszemu  Koronnemu, 
Sendomirskiemu,  Lubaczowskiemu  Zatorskiemu,  Niepotom- 
skiemu  etc.  etc.  Staroscie. 


ne. 

1667.   12.    II.  Z   pierwotn0    wl.  r.  podp0  ;    Z  Archiwum   Lubo- 

mirskich,  w  Bibliot.  Wil.  dissol. 

[List  Wtad.  Wilczkowskiego,  do  Alex.  Lubomirskiego] 

[r.  p.]         Jasnie  Wielmo£ny  Mciwy  Panie  Koniuszy  Koronny 

Mnie  wielce  Mciwy  Panie  y  Dobrodzieiu 

Pan  Roiycki  przyiechat  w  tych  dniach  od  WmciMMPana  y  Do- 
brodzieia  do  Chor^gwi,  który  o  slabym  WMMPana  uczynil  relacy^ 

')  Potockiego  Jakuba. 

')  Nie   umiem   wyczytaé  tego  wyrazu;  moie  tu  stancò  miato:   »nasz   Pan  Brat*  1.  e.  p.  ;  ale 
mowa  tu  oczywiécie  o  Sobieskim,  w  którego  r$ku  wtaénie  byte  i  buiawa  i  laska  zarazem. 
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zdrowiu,  czego  serdecznie  £alui$,  Pana  Boga  prosz^,  aby  do  pier- 
wszego  iako  naipr^dzey  przyprowadzié  raczyt;  uniienie  przytym  Wmci 
dobrodzieiowi  dzi§kui§c,  ze  mi$  WMMPan,  stugi  swego,  nie  zapo- 
minasz.  A  ie  WMMPan  pisaé  raczysz,  te  nie  cz^ste  raczytes  mie- 
waó  odemnie  wiadomosci:  cokolwiek  kiedy  godnego  bylo  do  oznay- 
mienia,  zawszem  uwiadomié  Wmci  dobrodzieia  nie  omieszkai.  Przed 
ruszeniem  si§  z  pod  Kamienca,  gdy  Tatar  od  Sottana  przybieiat, 
pokoiu  sobie,  nie  woyny,  zycz^c,  zarazem  dal  znad  WMMPanu.  Znowu, 
gdysmy  sì§  ku  Podhaycom  ruszyli,  pisatem  do  WMMPana  y  dobro- 
dzieia. Pod  Podhayce  przyszedszy,  lui  Pasy  pozalegano  wsz^dy  ;  tru- 
dno  byto  przebrad  si$.  Ale  iako  pr^dko  pokoy  uczynilismy,  zaraz  do 
Lwowa  posiatem,  przydawszy  Tatara  dia  przeiazdu  postaùcowi, 
o  wszytkim  Traktacie  iak  Tatarskim  tak  Kozackim  uwiadamiai^c, 
y  wszytko  wypisalem,  co  si§  dziato.  Matzonka  moia  listy  te  zaraz 
wyprawiia  do  Ranizewa,  aby  byty  r§k  WMMPana  doszty.  Chyba-by 
ich  w  Kolbuszowy  zatrzymad  miano,  czekai^c  na  okazy^.  Teraz  zas, 
iak  dispositia  woyska  stanata  pod  Wiszgrodkiem,  dia  czego  woysko 
tak  dtugo  pod  Wiszgrodkiem  stato,  datem  WMMPanu  dobrodzieiowi 
znac. 

To  prawda,  ze  Tatarowie  przy  Traktatach  mówili,  iz  pò  nich  pi- 
sai  niebosczyk  P.  Woiewoda  Krakowski:1)  Ale  kiedym  expostulowat 
listu  tego  do  nich  pisanego,  przy  Traktatach  ukazad  go  nie  chcieli, 
powiadai^c:  kiedy  tego  potrzeba  b§dzie,  ukaiemy.  Inszych  2adnych 
z  nimi  niemasz  Traktatów,  tylko  te,  którem  poslal  WMMPanu.  Bo- 
smy  wszyscy  czterey  do  Traktowania  wysadzeni  wkupie  zawsze  ie- 
idzili,  nie  osobnego  nie  traktuigc.  Domysliwam  si§,  co  to  tam  sekre- 
tem  mianui§:  Gdy  si§  Tatarowie  upominali  o  danie  scriptu  na  od- 
st^pienie  Moskwy,  takesmy  im  zaptacili,  ie  ani  my,  ani  P.  Hetman 
uczynié  tego  nie  moze  bez  Consensu  caley  Rzeczyptcy;  ale  stownie 
obiecuie  P.  Hetman  starad  si§  na  Seymie  o  to,  aby  pokoy  z  Moskwy 
rozerwaó,  a  z  Tatarami  trzymad  go;  ukazui^c  to  Tatarom:  4e-by 
te  Pacta  Kozacy  odestali  do  Moskwy,  my-émy  woysko  zwin^li,  za- 
raz-by  za  Litw$  wzi^li;  proponui^c  im  y  to,  ze  Kiiow  y  Kaniow 
wedtug   Pact   maig   za  rok  odda6,   abyémy  mogli   te  fortece   pò  tey 

')  T.  j.  Stan.  Potocki,  Hetman  WK.,  który  jui  nie  iyì  z  koncem  marca,  jak  dowodzi  wzmianka 
w  liécie  królewskim  1667.  3.  29.  a  nawet  rychlej,  bo  naste,pca  jego  na  Województwie  Krakowskìém, 
Zebrzydowski  Michai,  mianowanym  byt  przywilejem  królewskim  datowanym  z  Warszawy  juf  dnia 
i5°  marca  1667,  (Oblata  Castri  Crac.  lib.  94  pag.  504.);  pogrzeb  jego  odbyt  sie,  w  Podhajcach  dnia 
2°  maja,  wedtug  «Lachrymae  parentales*  Castellego;  choc"  znowu  Sobieski  w  liécie  z  17°  czerwca  (Hel- 
cel  str.  107)  nadmienia,  ie  »Wda  Ruski  i  inni  przyjechali  na  pogrzeb  do  Podhajec.«  Zapewne  ten 
drugi  ceremonialny. 
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stronie  Dniepru  odyskaé;  y  Litwa  woysko  zeby  suplementowata. 
Zadnych  tedy  inszych  nad  te  nie  byto  Condicyi.  Bo  y  JmP.  Hetman 
z  Sottanem  nie  widziat  si?,  gdy£  si?  byt  ruszyt  za  dwie  mili,  gdy 
JmP.  Hetman  do  niego  iechat,  y  powrócit  si?.  Ale  cho£by  byt  y  u 
Sottana,  nie  by  byt  przeciwnego  ku  oyczyznie  nie  traktowat.  Gdyz 
y  teraz  w  tym  terminie  dosyé  Éyczliwie  stawat  ku  Oyczyznie,  y  z  mat$ 
garstk^  ludzi  z  pod  Kamienca  ku  Nieprzyiacielowi  ruszyt  si?.  Bo  P. 
Krayczy  Koronny  z  wi?ksz§  cz?écig  woyska  na  Wotyniu  zostawat, 
P.  Chor^jfcy  Koronny  w  Pokuciu.  Nie  spieszyli  si?  na  succurs  Het- 
manowi.  Na  co  sam  P.  Hetman  in  obsidio  b?d§c  narzekat,  te  nie 
nie  robili.  Dobrzy  przyiaciele  moi,  tak  Tatarowie  iak  Kozacy,  powie- 
dali  mi,  ie  Èyczyt  sobie  Sottan  barzo,  woysko  w  éciu  zaskoczyé 
y  zniesd,  a  potym  zagony  puéció  precz  w  Polsk?.  Jednak  dowiedzia- 
wszy  si?  o  roztozeniu  woyska  pò  Fortecach,  barzo  byt  zturbowany. 

Starostwa  WMMPana  miatem  przy  podziale  w  dobrey  pami?ci, 
iakoby  byto  przynaymniey  Niepotomice  na  residenti^  WMMPana 
ochronid.  Ale  wszytkie  dobra  Rzeczyptey  y  duchowne,  rozdano,  pò 
tey  stronie  Wisty.  A  to  dobremu  y  skromnemu  Zolnierzowi  dostalo 
si?  tam,  P.  Czaplickiemu  :  rozumiem,  tt  na  powag?  WMMPana  sita 
respectowad  b?dzie.  0  dziedziczne  mai?tnosci  ma  woysko  zakaz  wielki, 
zeby  ani  noclegów,  popasów  nie  odprawowaé,  ale  ieby  y  pobocznych 
stacyi  nie  brano.  Byle  tylko  przyiechat  JmP.  Marszatek  do  2ólkwi 
ze  Ztoczewa,  Uniwersaty  pobior^  si?. 

Jabym  barzo  rad  zbiezat  do  WMMPana  y  dobrodzieia  przed 
Seymikami,  ale  dopiero  mi?  wezora  ten  Ordinans  WMMPana  za- 
szedt.  Niepodobna  zbieieé,  poniewai  we  érzode  przysztg  Seymik 
w  Wiszni ,  na  którym  byd  musz?  ;  bo  widz?  nie  mate  b?dzie  zgro- 
madzenie;  JmP.  Woiewoda  Ruski  b?dzie.  Po  Seymiku  iednak  zaraz 
zechc?  bieieé,  y  za  nogi  WMMPana  obtapi?.  A  teraz  co  WMMPan 
masz  potrzebnego,  racz  mi?  WMMPan  informowaé  na  Generai  nasz 
Wiszenski,  któremu  si?  na  ten  czas  z  unteonemi  ustugami  memi  pilno 
w  task?  zalecam 

[wt.  r.]      Wmé  Mego  Wielce   Msciwego  Pana  y  dobrodzieya 
unizony  stuga,  Wtadistaw  Wilczkowski  P. 

w  Lubaczewie,  11   Decembris 

1667  anno. 
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1667.   12.   12.  Z  pierwotne0   wl.  r.    podp0;    Z  Archiwum   Lubo- 

mirskich,  Bibl.  Wil.  dissol. 

[List  Aug.    Mayerburga,  do  Alex.   Lubomirskiego]. 

Illustrissime  et  Excellentissime  Domine,  Amice  Observande. 

Doleo,  quod  ex  literis  Excell"  V*6  percipere  debeam,  ipsam  iam 
diu  decumbere,  et  rogo  Deum  opt.  max.,  ut  pristinam  ei  salutem  resti- 
tuere  quam  primum  velit,  intereaque  felicissima  festa  natalitia  concedat. 

Mutatio  scaenae  a  Gallicis  per  declarationem  recedendi  a  pro- 
curarla Condaei  electione,  et  convertendi  favorem  suum  in  Palati- 
num  Neoburgicum,  vere  facta  est;  sed  an  veraciter,  plures  dubitant. 
Cum  etenim  causa  movens  animum  Regis  Christianissimi  ad  hanc 
declarationem  fuerit,  ut  traheret,  prout  de  facto  iam  traxit,  per  ipsam 
in  neutralitatem  quoad  res  Belgicas  ipsum  Palatinum,  promotorem- 
que  eius  tlectorem  Brandeburg1";  promiserit  autem  hanc  electionem 
perfectam  ante  primum  ver,  et  perspectum  sit,  hoc  per  interstitia 
a  legibus  Regni  requisita,  etiamsi  in  proximis  comitijs  Sermw  Rex  Re- 
gno se  abdicaret,  intra  illum  terminum  fieri  nullatenus  posse,  pluri- 
mos  suspicio  tenet,  quod  Gallia  promotionem  Condaei  per  Regis  ab- 
dicationem  vere  secreto  intendat,  aperte  autem  velit',  ut  de  promo- 
vendo Neoburgico  credatur,  quo  huius  et  Electoris  Brandeburgici 
neutralitate  in  certissimam  Belgij  perniciem  per  proximam  expeditio- 
nem,  quam  prò  Martio  parat,  abutatur,  Nobilitatem  Poloniae  in  som- 
nolentiam  inducat,  et  cum  hucusque  intentioni  suae  strenue  adver- 
santibus  sine  terrore  promotionis  Gallicae,  imo  sub  speciosa  larva 
Principis  ab  ipsis  desiderati  libere  tractare,  et,  ut  sperat,  in  partes 
prius  Neoburgicas,  deindeque  sensim  quasi  per  gradus,  in  Condaea- 
nas  pellicere  queat.  Interim  vero  Condaeus,  [cui]  *)  exercitum  satis 
numerosum  ad  eius  liberrimam  dispositionem  concessit,  in  Poloniam 
penetrare  conetur,  eo  tempore,  quo  Rex  ex  condicto  Interregnum  ab- 
dicando fecerit  ;  dumque  prò  Neoburgico  satagere  simulabit,  opus  ipsum 
per  factionarios  suos  clam  impediat,  et  palam  in  Austriacos  culpam 
conijciat,  Condaeum  vero  suum  per  factiones  largitionés  et  incussum 
metum  in  solium  intrudat.  Ad  hanc  suspicionem  concipiendam  plura 

J)  Rkp.  ma  «qui*. 
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sunt,  quae  mentem  desiderijs  vacuam  necessario  adducunt,  quae  ta- 
men  commodius  dici  quam  scribi  possunt.  Quis  autem  in  hoc  novo 
emergente  sit  Aulae  CaesM  sensus,  tempus  nondum  concessit,  ut  mihi 
notum  esse  possit. 

Sed  exauditur  undique  maximus  de  promovendo  primogenito 
Magni  Moschoviae  Ducis  rumor,  qui  non  sine  favore  populari  exci- 
pitur.  Ego  tamen  video  tot  in  explicatione  huius  coepti,  propter  di- 
versitatem  morum,  regiminis  et  religionis,  obstacula,  ut  libenter  edo- 
ceri  aveam,  quomodo  erunt  removenda.  Abdica bit-ne  ille  se  omni  spe 
prò  se  et  liberis,  amplissimi  paterni  haereditarii  sceptri,  ut  electivo 
et  accessivo  prò  se  sit  contentus;  prò  liberis  autem  suis  neque  eius- 
dem  l)  spem  sine  legum  offensa  concipere  queat?  Quis  hoc  credat? 
Reget-ne  iuxta  constitutionum  placita  liberam  gentem,  homo  despo- 
tico  assuetus  dominatui?  quis  hoc  speret?  Transibit-ne  ad  Catholica 
sacra  Schismaticus ,  qui  in  residentia  sua  permittit  religionis  exerci- 
tium  Lutheranis  et  Calvinistis;  et  Catholicis  negat?  absit. 

Ego  dum  praesentem  Poloniae  statum  considero,  et  reflecto,  quod 
Augmn8  Imperator  D8  meus  clemmU8  huius  semper  consilij  fuerit,  ut  Re- 
gis  electio  ad  suum  naturale  leghimi,  per  mortem  praesentis,  tempus 
Interregni  iuxta  legum  praescripta  remittatur,  unde  nunquam  decla- 
rare  amicis  poscentibus  voluerit,  quem  successorem  in  hoc  Regno 
votis  suis  destinet,  cum  contentus  esse  velit  ilio,  qui  per  libera  suffra- 
gia  a  Repca  unanimiter  assumptus  fuerit,  confisus,  quod  talem  sibi 
eliget,  qui  ipsi  tam  bono  et  fido  vicino  suo,  minime  suspectus  esse 
possit:  nihil  consultius  iudico,  quam  operari,  ut  Ser™8  Rex,  seposita 
abdicandi  cogitatione  in  regimine  perseveret,  Ministri  vero  inter  se 
reconcilientur,  quo  omnes  praesentià  sua  eidem  adsistentes  negotio- 
rum  molem  sustentent,  et  sic  eidem  pondus  regnandi,  sub  quo  fa- 
tiscit  et  taedio  afficitur,  minus  grave  reddant,  toleraturi  omnes  po- 
tius  in  prisco  Rege  suo  aliquid,  quod  non  omnibus  probetur,  quam 
per  procuratum  in  hac  animorum  ebullitione  intempestivum  interre- 
gnum  de  toto  periclitaturi. 

Haec  dieta  volo  ex  affectu,  quo  in  inclytum  hoc  Regfium,  in  quo 
binam  iam  suscepi  prolem,  quasi  in  filiorum  meorum  patriam,  feror  ; 
melius  tamen  sentienti  me  semper  submittens  ;  quomodocumque  tan- 
dem evenerit,  permansurus  constanter  Excellentiae  Vrae  [w*.  r.]  Ad  ob- 
sequia  paratus  AugnU8  L.  B.  de  Mayerburg. 

Varsaviae  12  DecriB  1667. 

')  [Zam.  talis,  lub  eiusdem  generis  regni]. 
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118. 

1667.   IO.   13.  Z  pierwotn0  wh   r.    podp0  ;   z  Archiwum    Lubo- 

mirskich,  w  Bibl.  Wilan.  dissol. 

[List  Sczqsnego  Potockiego,  do  Alex.  Lubomirskiego.] 

[r.  p.]  Jasnte  Wielmozny  Mei   Panie  Koniuszy  Koronny 

Moy  Wielce  Mei  Panie  y  Bracie. 

Jako  sczyrey  WMMPana  y  petnego  ku  Mnie  affektu  raczysz  byd 
confidentiey,  rem  oculis  subiectam  czyniq  tak  podufate  Jego  ze  mn§ 
correspondentie,  ale  niemniey  y  to,  (za  które  untéenie  dzi^kui^),  prze- 
stróg  na  Seymiki  udzielenie.  Upewniam,  \t  prò  solito  ku  Oyczyznie 
zelo  et  affectu,  do  samegoÉ  b§d§  ich  cheiat  przywieéé  effectu.  Gdyz 
wiem  dobrze,  \l  Malevolorum  zawzi^tosé  osobliwe  b^dzie  cheiata  ad- 
struere  impedimenta,  y  mieszaé  dobre  iyczliwych  Oyczyznie  inten- 
tie.  JMPana  Hetmana  dobrze  zastalem  dispositum ,  który  ile  rozu- 
miem,  y  z  róznych  Confidentów  mych  Woyskowych  informari  mogtem, 
nie  £adn§  Oyczyzny  zdradq,  ale  solido  na  dalsze  czasy  prospectu 
tak  potane  Hord  y  Kozaków  uczynionym  Traktatem  facilitowal  ar- 
ma; y  gdyby  tamta  firma  pace  nie  wsparla  si§  sciana,  Éadnego  te 
tu  kraje  dalsze  mied  nie  mogfy  salvamentu.  Ze  iednak  iakies  nowe 
subsistentia  Sottan  Gatgi  pod  Raszkowem,  y  tu  bliiey  Karaczbeia 
z  kilkunast^  Tysi^cy,  porrigit  do  dalszych  niebezpieczenstw  apparen- 
te, sponsor  nie  b^d?,  abyémy  tantis  pressi,  nie  zostali  oppressi  ma- 
lis.  To  iednak  pewna,  iz  Kozacy  Dunscy  y  Zaporoscy  wpadli  w  ich 
ziemi§,  y  Siedmdziesi^t  albo  wi^cey  miast  y  wsi  spalili,  co  samo 
przytrzymalo  ich  na  Wotoskiey  granicy,  widzac  tak  znaczng  ziemie 
swey  depopulatig;  y  obawiad  si§,  aby  snadi  zimq  ieseze  nie  chcieli 
sprobowad  sez^écia.  Aleó  y  od  Porty,  iako  o  tym  Perkotab  Chocim- 
ski  przestrzegaf,  sperandum  co  nowego:  o  czym  JmPan  Starosta 
Zwinogrodzki *)  rozumiem  dowodnie  retulit  WMMPanu.  O  Traktatach 
skrytych  wiedziéd  nie  mog£,  y  nie  tusz§,  aby  practicari  miaty.  JmPana 
Hetmana  w  Warszawie  ad  praesens  bytnoéé  niepewna,  gdyi  mam 
to  za  pewne,  iz  ipso  praecise  Seymu  czasu,  solito  Hetmanów  more, 
b^dzie  cheiat  wieÈdzaó  do  Warszawy.  Zdrowia  WMMPana  stabey 
dispozitiey  bardzo  zatui?,  y  iycz§  iak  naypr^dszey  iego  melioratiey: 
abym  przy  pr^dkim  da  Bóg  podziele   naszym  mògi  zdrowo  powitaó 

!)  Wt.  Wilczkowski. 
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WMMPana,  który  abys  WMMPan  z  iaski  swey  w  Jarosfawiu  albo 
w  Lancucie  stanowié  chciat,  wielce  prosz^,  gdyi  mieysc  distantia  Narri 
tu  odlegleyszym  sita  spez  y  sumptów  niepotrzebnych  identidem  ad- 
ferre  musi,  y  zdrowie  tak£e  moie  pocz^sci  slabe,  tak  cz^stymi  pra- 
cami  y  drogami  extenuowane,  non  sufficiet  daley  takim  przeia2d2- 
kom;  iako2  y  sama  slusznosd,  aby  tu  in  medio  Jchmciów  residuiq- 
cych  te  si$  dzialy  konczyty,  bo  to  z  mnieyszg  wszystkich  zarównie 
byó  moze  spezg. 

Ja  na  tym  Seymiku  robid  w  tym,  quantum  valebo,  b§d$,  ni- 
wczym  iednak  podiug  observantiey  moiey,  y  iedno  z  WMMPanem 
nietylko  rozumieicjcey,  ale  y  zawsze  rozumiéd  maiqcey  confiden- 
tiey,  sensus  meos  z  WMMPanem  nie  dziel^c,  a  takowei  sobie  y  pò 
WMMPanu  wzaiemney  zawierzaigc  dotrzymanie  poufaloéci,  któremu 
zatym  pilnie  moie  powolne  oddawam  ushigi,  y  zostawam  [wt.  r.]  WMM. 
Pana  uprzeymie  Èyczliwym  Bratem  y  powolnym  slug^  Sczesny  Po- 
tocki  Podstol.  Kor. 

z  Sokala,  die   i3  Decembr.  1667. 

[zewn^trz]:    Jasnie  Wielmoznemu  Memu  Wielce  Mciwemu  Panu 
y  Bratu,  JmPanu  Koniuszemu  Koronnemu. 


119. 

[1667.   12.   Il  — 14.]  Z  Rkp.  Akad.  Krak.;   z  odpisów   A.  Wereszczyn- 

skiego,  str.   190. 

[ze  Lwowa  mi^dzy  11  a  14  grud.  ;  patrz 
Listy,  Helcel  I.   119  i   120.] 

Jasnie  Oswiecona   Méciwa  Xi§2no, 
Mnie  Wielce  y  z  serca   ukochana  Siostro. 

Niepodobna  wi^kszey,  iako  w  tey  naszey  Polsce  nieszcz^éliwo- 
éci,  gdzie  y  naybliiszym  krewnym  w  kilka  lat  ledwo  kiedyé  widziéd 
y  cieszyé  si$  z  sob^  przychodzi.  Jam  pò  te  czasy  byt  tak  z  tey  oka- 
zyi  niefortunnym,  ze  mi  si$  styszéd  ledwo  dostawato  o  Waszey  Xey 
Mei.  Seym  tylko  teraz  ieden,  który  nas  do  kupy  zgromadzid  moie, 
y  to  co  z  tego  za  pociecha  przy  ustawicznych  kiótniach  y  ktopotach. 
Przyznam  si§  Waszey  Xey  Msci,  4e  mi  na  t$  Moskiewsk^  niemito 
zgod?,  z  tey  samey  ratii  2e  iui  ztamtqd  Waszey  Xey  Méci  nie  wy- 
brali;  a  to  dia  ci§2aru  matego  drobiazgu,  którego  za  lask^  Boiq  co 

Atta  hiatorica  T.  II.   (Acta  Joanuis  Sobieski  T.  I.).  41 


322 

roczek  przybywa.  Niech  P.  Bóg  y  tego  marczyka  \v  dobrym  nam 
wespót  z  Waszq  Xciq  Msciq  da  przywitaó  zdrowiu.  Potóg  leiéé  nie- 
tylko  w  Warszawie,  Biaiey,  tey  zimy,  ale  y  tu  we  Lwowie,  albo  Sta- 
rym  Siele,  nie  bytoby  si?  obawiad  czego.  2ycz?  iednak  y  prosz?  uni- 
zenie,  abysmy  si?  w  Warszawie  przed  Marcem  z  sobq  obaczyó  y  ucie- 
szyó  mogli.  A  ztamt$d  ieili  P.  Bóg  zdrowia  uzyczy,  na  Swi?ta  Wiel- 
kanocne  w  Biaiey  pewnego  ze  mnie  racz  si?  Wasza  Xca  Msé  spo- 
dziewac  goscia.  Zona  moia,  niska  Waszey  Xey  Msci  stuga,  zdrowo 
iaskq  Bozq  w  Paryzu  stantia,  nie  tak,  iako  ili  byli  udali  ludzie,  któ- 
rzy  mi?  tg  ledwo  w  grób  nie  wprawili  byli  nowin^.  Drugiego  dnia 
Novembra  powita  Syna  Jakuba,  do  ustug  Waszey  Xey  Msci,  zdro- 
wego  za  ìask§  Boz$  y  tlustego.  Klania  w  kazdym  liscie  nisko  Wa- 
szey Xey  Msci.  Nad  spodziewanie  wszystkich  szcz?sliwie  bardzo  ten 
swoy  odprawila  polog,  y  tak  letko  iako  zadnym  z  pierwszych  dzieci. 
Szcz?sliwy  to  byl  ten  rok,  bo  si?  wszystko  prawie  chfopcy  rodzili. 
Jey  Msó  Pani  Woiewodzina  Ruska  tylko  nieszcz?sliwa,  co  urodziwszy 
Syna  \v  Octobrze,  w  niedziel  kilka  wziqt  go  im  P.  Bóg.  Klaniaj§  ni- 
sko Waszey  Xey  Msci  oboie,  b?dgcy  tu  we  Lwowie,  dia  których 
kompanii,  iako  y  JmP.  Kamienieckiego,  tu  we  Lwowie  swi?towad 
b?d?.  O  naszym  Olesiu  iadney  prawie  nie  miewam  wiadomosci,  znaé 
2e  byt  ieszcze  nie  stanai  w  Paryzu,  bom  zadney  okolo  tego  od  2ony 
moiey  nie  miai  wiadomosci.  O  Zosce  rozmówimy  si?  da  P.  Bóg 
w  Warszawie.  Mai?tnosci  Xcia  J°Msci  za  laska  Bozq  wrszystkie  uca- 
laty,  prócz  samego  starego  Konstantinowa,  dia  samychze  ich  zdrady. 
Zasiaw,  Ostróg,  ufortificowano  dobrze  teraz,  y  pocz?li  dobrze  osia- 
daé.  Ale  móy  Zborów,  Jezierno,  Pomorzany,  y  wszystko  prócz  sa- 
mego Ztoczowa,  tak  siadty,  ze  znaku  gdzie  co  bylo  nieznaydui?, 
a  chtopa  y  na  lekarstwo.  Wszystko  to  od  P  Boga  za  wdzi?czne 
trzeba  przyiqd.  DziedzHów  tak  szcz?sliwy,  te  i  kura  w  nim  nie  zgi- 
n?ia.  Przez  iakg  okazy^  pisowad  do  WXMsci,  racz  mi  oznaymic. 
Trzeba  mied  zawsze  w  Warszawie  we  Dworze  swoim  poczt?,  to  co 
tydzieft  przez  tuteczn^  do  Warszawy  mielibyscie  WXMsc  odemnie 
wiadomosd.  Diuzszym  nie  bawi^c  pisaniem  wszystkich  których  Wa- 
sza Xca  Msó  iyczyi  sobie  moiesz,  winszui?  y  zycz?  na  ten  nowy 
rok  Mogoslawieùstw  y  szcz?sliwosci.  Zostai^c  Waszey  Xey  Méci 
MWMPani  y  z  serca  kochaney  Siostry  z  Dusze  kochai^cym  y  nay- 
zyczliwszym  Bratem  y  niskim  slug^  JSobieski. 

Xi?stwu  JchMciom  wi?kszym  y  mnieyszym  unizony  pokton. 
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I*0. 

[1667.   12.   Okolo    15.]  !)  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza ,   Rok   1668,  Nr  117 

tudziez  z  Rkp.  Archiwum  XX*  Czartoryskich, 
Nr  1376,  str.  1  io;  z  którego  bardzo  prawdo- 
podobnie  i  odpis  Narus2ewiczów  pochodzi. 
Ex  mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Reg. 

Kopia  listu   JchmciPanów  Zfotnickiego  y  Lichowskiego,  Re- 
sidentów  przy  Hanie  J°Mci  Krymskim  zostaujcych. 

Secunda  [praesentis] 2)  stan^wszy  w  Bakcyseraiu,  co  functia  wy- 
ci^gala   pò    nas   od    WMcNPana   y   Dobrodzieia    nam    imponowana 

')  Przy  liécie  tym  przepisywacz  Tek  Naruszewicza  snadi  z  wfasnego  tylko  domysfu  umieécit 
u  góry  dat;:  «1668,  in  Aug.«,  oczywiécie  myln$.  Po  rozwaieniu  tresci  wszystkich  5ciu  odezw  Zio- 
tnickiego  i  Lichockiego  do  Hetmana,  ci^gnacych  si;  do  16°  sierpnia  16680,  listala m  si;  w  mniema- 
niu,  ie  list  niniejszy  i  zaraz  pò  nim  nast;pujacy  stanowi$  razem  wziawszy  pierwszg  tych  Residen- 
tów  do  Hetmana  odezw;  pò  przybyciu  ich  do  Bakcyseraju.  Dalej,  ie  przepisywacz  nietylko  owém, 
mylném  u  góry  oznaczeniem  czasu,  jakoby  *i668  in  Aug.«  na  raanowce  prowadzi,  ale  nadto  jeazcze 
mylném  odczytaniem  drugiego  w  liscie  wyrazu,  jakoby  «Februarii»,  pomiarkowanie  czasu  jeszcze 
bardziej  zatrudnif. 

Naprowadzony  wi;c  zgodnosciq  tresci  obu  listów  w  gtównych  zarysach  na  ten  wniosek,  ie 
oba  w  mowie  b;dace  listy  równoczesnie  napisane  i  moie  przez  jednego  i  tegoi  samego  posianca  wy- 
stane  byly,  utykam  na  sprzecznoéci,  jak$  wprowadza  wyraz  »Februarii«.  Kiedy  bowiem  w  liscie  na- 
st;pnym  dokladnie  opìsano,  ie  Residenci  wraz  z  Sottanem  Gafg$  stanali  w  Bakczyseraju  dnia  20  gru- 
dnia,  (ma  sie,  rozumiéc*  roku  1667),  tu  naraz  na  czele  znajdujemy:  «Secunda  Februarii  stanawszy 
w  Bakcyseraju*.  Sprzecznoéc*  ta  rozwiazuje  si;  zupetnie  gfadko,  skoro  przyjmiemy,  ie  i  tu  przepisy- 
wacz tym  razem  Rkpsu  Nr  1 376,  popelmi  omytk;.  Domyélam  si;  mianowicie,  ie  w  oryginale  stac* 
musiamo:  «Secunda  praesentis,  co  w  sposób  uiywanego  w  17°  w.  skrócenia  wypisaném  prawdopo- 
dobnie  byto:  «Secunda  psentis»,  to  »psntis«,  jeieli  \qszczg  doiaczyio  si;  do  tego  ni  eco  trudniej  czy- 
telne  pismo,  latwo  niewprawny  przepisywacz  przeczytac"  mògi  i  wypisac*  w  pospiechu  «Februarii».  Nie 
waham  si;  wiec  w  texcie  listu  tego  domysl  ten  mój  zamieécié;  zwtaszcza,  ie  tak  wyrainie  popartym 
jest  listem  drugim.  i  ie,  o  ile  przeci^g  czasu  od  170  paidziernika  do  20  grudnia,  a  wi;c  dni  46, 
odpowiednym  byé  moie  na  odbycie  pochodu  «znuionego«  i  Jasyrem  obciaionego  Wojska  Tatarskiego, 
z  pod  Podhajec  do  Bakczyseraju,  t.  j.  kilometrów  1100,  a  wi;c  w  przecieciu  pò  24  kilometry  czyli 
3'/,  mili  dziennie.  o  tyle  pntewleczenie  pochodu  tego  o  dwa  miesiace  w  najgt;bsz$  zim;,  jui  samo 
przez  si;  {est  nieprawdopodobném  i  niemoiliwém.  Bez  w$tpienia  wi;c  przyjaé  naleiy,  ie  Sotta n  Gatga 
i  nasi  Residenci  stanali  w  Bakczyseraju  20  grudnia  16670.  Nie  tak  zaraz  pò  odbytej  audiencyi  zda 
sie,,  ii  Residenci  wyslali  sw$  pierwsz$  odezw;,  bo  zebranie  wiadomoéci  udzielanych  jakié  czas 
zajad  mogio,  i  pewnie  za  j  e,  lo,  skoro  donosza^  (w  liécie  2m),  ie  koszt  «zruinowat  jui  ich  mieszki»  ; 
niemniej  jednak  jeszcze  w  ci$gu  m*»  grudnia  \sygotowali  odezw;,  skoro  mówi$,  ie  «Orda  pò  nowym- 
lecie  pr;dko  ma  si;  ruszyc*  w  Ukrain;.«  Jestem  wi;c  tego  przekonania,  ie  nie  pomyl;,  lub  pomyl; 
nie  o  duio,  przyjmujac,  ie  oba  te  listy  pisane  i  wystane  zostaly  okolo  i5°  grudnia  1667°.  A  ie 
dwa  listy  Residentom  przypisuj;  równoczesne,  to  dziwic*  nie  moie,  skoro  si;  zwaiy,  ie  pierwszy 
z  nich  jest  jakby  urzedowym,  i  móglby  w  razie  danym  bez  szkody  czytanym  byc"  i  przez  Tatarów 
i  przez  Kozaków,  drugi  zas  od  pocz^tku  do  konca  jest  poufnym,  donoszfcym  rzeczy  ani  Tatarom 
ani  Kozakom  mite,  i  pewnie  go  Residenci  z  tak$  ostroinoécif  posytali,  ieby  si;  ani  jednym  ani  dru- 
gim  w  r;ce  nie  dostat. 

a)  Oba  Rkpisy  maj%  tu  mytk;:  «Secunda  Februarii*. 
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czynilismy;  y  nazaiutrz  audientiq  u  Hana  J°Mci  otrzymalismy.  Który 
mile  nas  przywitawszy,  Traktat  od  Soltana  J°Mci  Kafgi  poprzysi?- 
zony,  przy  concursie  JchmciPanów  Beiów,  Agów  y  Murzów  appro- 
bowat,  y  wszelk^  przyiazn  swoi?  tak  Królowi  J°Mci,  iako  y  caley 
Rzptey  zachowad  submittowat  si?,  tego  pò  Oyczyznie  naszey  wy- 
ci^gai^c,  aby  wzaiemne  od  niey  odbierat  recompensy.  Na  wszelk'4 
WMéMPana  Dobrodzieia  potrzeb?  y  affettati^  Ord  swoich  nie  od- 
mawiaé  obiecuie,  y  cokolwiek  szkodliwego  Oyczyznie  naszey  wie- 
dziaiby,  iako  poprzysi?zony  zabiegad  assekuruie  si?  przyiaciel. 

Przy  traktacie  o  wi?2niów  Brahiiowskich  serio  stawalismy,  y  u- 
pominaliémy  si?  u  Hana  J°Mci,  przywodzqc  przed  oczy  Sottana  J°Mci 
Kalgi  przysi?g?;  aleàmy  nullo  modo  wyci^gnqé  na  Hanie  J°Mci  nie 
mogli;  z  tey  ratiey:  declaruie  si?  wszystkich  naszych  wypuscié,  gdy 
e  converso  \vi?zniów  swoich  w  Polszcze  pozostatych  u  siebie  wi- 
dziéd,  albo  nadziei?  mieó  b?dzie;  na  których  oswobodzenie  inszego 
nie  widzi  sposobu,  tylko  aÉeby  na  zamian  wychodzili.  A  z  siebie 
pierwszy  uczyniwszy  poczqtek,  na  znak  zawartey  z  WMéMPanem 
przyiazni,  JmdPana  Machowskiego,  z  Panami  Radlinskim,  Goi?bio- 
wskim,  Kropiwnickim,  Wnorowskim,  y  inszymi,  odsyla;  upraszaiqc 
iednak,  azeby  tym  podobne  od  WMdMPana  widziat  affectus.  Affec- 
tuie  tei  Han  J°Md  pò  WMcMPanu  Dobrodz.  aby  wi?2niów,  z  Ord 
Hana  J°Mci  do  Polski  wzi?tych,  regestr  mògi  byó  spisany,  y  kafcdy 
przezwiskiem ,  y  z  którey  iest  wsi ,  specyfikowany.  Ile  odbierze  od 
WMéMMPana  Dbdzia,  tyle  obowi^zuie  si?  do  Polski  naszych,  y  z  ad- 
dytamentem,  wi?zniów  odsylaó,  gdy  uzna  WMéMPana  oswiadczon§ 
przyiazn. 

Moskiewskiey  nie  contradicuie  Kommissyi,  wzi^wszy  in  conside- 
rationem  WMéMPana  z  Sohanem  Galk§*  .  •  .  y  owszem  swerau  ple- 
nariam  do  namowy  y  wspólney  obrady  dat  facultatem,  ieéli  ma  isc 
do  Moskwy  albo  nie,  zeby  Kozackie  smierzyty  si?  bunty. 

Praesidia  w  Ukrainie  fortyfikowaó  y  amplifikowaé  zyczy,  y  po- 
moc§  we  wszystkim  byó  submittuie  si?  ze  wszystkiemi  Ordami  Han 
J°Moéd. 

Do  expeditiey  Pana  Karwowskiego  y  nas  Han  J°M6  vocowai, 
mówi^c  nam,  aziebyàmy,  co  z  ust  Hana  J°Mci  slyszymy,  y  WMéNPanu 
D.  referowali  y  pisali;  ie  nie  t?  relati^  Poslovvie  powracaj^cy  od- 
dai£|,  co  od  Hana  J°Mci  slyszg,  ale  co  tylko  w  Bazarze  natapai^. 
Która  expeditia  iest  takowa  :  Traktat  poprzysi?2ony  Han  J°Mó  trzyma, 
tylko  prosi,  aby  reciproce  dotrzymany  mu  byl.  Wi?2niów  wyiey  spe- 
cifikowanych   posyla,   inszych    powoli  odsytaó  obiecuie,  obaczywszy 
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y  naszey  przyiaini  dowody;  wszystkich  pretensyi  ust^puie,  wieczn§ 
o  nich  czynigc  amnisti^;  o  zamian  wi§£niów  prosi.  Uprasza  tei 
WMMPana  D.  Han  J°Mó  o  Pokoiowego  swego,  który  siedzi  w  Ka- 
miencu;  Szermisza  si$  zowie;  y  Soltan  J°Mc  Galga  dal  za  niego 
trzech  wi$2niów  przez  Romaszkiewicza  ;  dotychczas  nie  stawiono  go. 
Y  my  nasze  do  WMóNPana  DB  wnosim  instantie,  gdyz  tatwieysze 
tym  wi^niom  naszym  wyiscie  b§dzie;  gdy  przynaymniey  z  faski 
WMóNPana  b^dzie  miai  Pokoiowego. 

Pana  Cegielskiego  w  lask$  WMóPanu  Dobrodzieiowi   zalecamy, 
oddawszy  nasze    shiÈby  w  lask§  WMóNPana  Dbdzia. 


121. 

[1667.   12.  Okolo   15.]  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza,  Rok   1668,  Nr  206; 

i  Rkp.  1376,  str.  112.  jak  list  poprzedzaja^cy  ; 
przy  czém  nadmienic  musz^,  ze  Rkp.  Nr 
1376  jest  o  wiele  poprawniejszym  od  odpisu 
Naruszewicza,  i  zda  si§  byl  owym  »Mss. 
Arch.  Stan.  Aug.  Regis«,  z  którego  dia  Na- 
ruszewicza przepisywano.  Bo  jezeli  Rkp.  Nr 
1376  ma  jaka,  usterk$,  to  odpis  Naruszewi- 
cza maja,  tez  éwi^cie,  a  nadto  jeszcze  sporo 
swoich  wtasnych. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

Jchmó  Panów  Residentów  Zlotnickiego  y  Lichockiego   przy 
Chanie  Krymskim  zostaiqcych,  do  JW°  Hetmana  W°Kor°. 

Informati^  WMóNPana  D*  na  piemie  danq  codziennnie  przed 
oczyma  maiqc,  y  oney  punctualitates  obserwuiqc,  usilnego  przykla- 
«iamy  starania,  azebysmy  one  continuo  do  skutku  przywodzili,  przy- 
shiguiqc  si$  Rzptey  y  WMciNPanu  Dobrwi  nasz^  pilnoéci^,  y  meritam 
da  Bóg  powróciwszy  otrzymali  gratitudinem.  Dawalismy  tedy  nay- 
przód  z  drogi  listy,  a  mianowicie  przez  JmóPana  Mysliszewskiego, 
Romaszkiewicza ,  y  Lupk?] x)  Tatara ,  z  Krymu  do  Króla  J°Mci  po- 
"wraciQcego,  y  do  WMóNPana  Dobrodzieia  :  iako  nieodpowiednie  Do- 
roszefiko  odszedt  Ordy,  y  co  byta  za  factia  Zielenieckiego  concurrui^c 

J)  Rkp.  »Lubk£«. 


326 

o  butaw?,  y  ie  Ordy  nic  nie  zostato  w  Ukrainie.  Z  Ordami  Kucz- 
manskim  szlakiem  wyszedl  Sottan  Gatga  na  Czeczelnik  yPisaiaw?* 
w  dzikie  pola  w  dzien  S.  Marcina  ;  który  dia  zn^dzonego  Woyska 
powoli  musiat  post?powaó.  Na  Bohu  niedobrg  miai  przepraw?,  gdyfc 
Kozacy  czotny  zabrawszy  do  Andreiowa  zbiegli,  y  Ordy  do  siebie 
nie  przypuécili  ;  ledwie  dia  Sohana  iódek  par?  opuécili.  Na  tey  prze- 
prawie  wiele  Ordy,  Jasseru  y  koni  poton?to.  Insze  przeprawy  bez 
wszelkiey  przebywali  trudnoéci.  Dniepr  przebywali  pod  Kazykierme- 
nem ,  Tureckim  zamkiem  ;  Konskg  zas  wod?  pod  Szwynkiermenem, 
do  Krymu  nalez^cym.  Pola  od  Szwynkiermena  do  Perekopu  z  wielk$ 
pr^dkoéci^  y  trwog§  przebiegli,  obawiaujc  si?  Kozaków  z  Katmuki 
in  praedam  agi.  *  W  Perekopie  dawszy  nam  przystaw?  Sottan  Galga 
skoczyi  do  Ach-Meczetu,  residentiey  swoiey,  nas  powoli  kazawszy 
Karacz  Adze  ku  sobie  prowadzió.  Tarn  wytchnqwszy  dwa  dni,  2da 
ìobris  do  Bakcysaraiu  przyiechal  [z  namij;1)  na  którego  przyiazd 
z  dzial  w  Saraiu  Hanskim  bito.  W  Bakcysaraiu  nie  zastawszy  We- 
zyra,  nazaiutrz  zaraz  audientiq  u  Hana  J°Mci  mieliémy;  wdzi?cznie 
nas  przyiqt,  byl  kontent  t  Traktatów,  ale  ze  upominków  nie  widziat, 
markotno  mu  bylo.  Sottan  przecie  Gatga  excusowat  WméNPana 
DobrB,  ie  z  obozu  obl?zonego  wyprawites  nas.  Soltan-Gatdze  za  zie 
miano,  ze  si?  z  WmóMPanem  Ddzm  nie  widziat. 

O  wi?zniów  staralismy  si?,  aby  iako  naywi?cey  moglismy  ich 
wyswobodzié ,  ale  iadn%  miarq  nie  moglismy  efficere;  gdyi  to  ich 
afficit,  ie  ich  tak  sita  w  Polszcze  zostato.  Dziesi?ci  tysi?cy  doracho- 
wac  si?  nie  mog^,  okrom  Biatogrodzkiey  Ordy.  Zaczym  aby  na  za- 
mian  wychodzili,  affectuie  tego  Han  J°md.  Affektuie  y  tego  Han 
J°mé  pò  WméiMPanu  D.,  aby  przez  Posly  cz?ste  znosió  si?  z  nim 
raczyt,  Éeby  tym  \vi?ksze  rosty  zobopólne  przyiazni  affekty. 

Na  mieyscu  Islam  Agi  Wezyrem  Kazyaskir,  iakoby  Arcybisku- 
pem;  na  tym  polega,  iako  widzimy,  Han  J°Mé,  a  iest  przychylnym 
nam,  y  siuszna,  abys  WméMPan  upominkiem  iakim  przy  liscie  obe- 
staó  go  raczyt. 

Poslowie  Kozaccy  przy  nas  przyszli  do  Bakcysaraiu;  ieden  Ja- 
rosz,  Assawut  Czerkaski,  drugi  Tiumacz,  z  Humania.  List  przywie- 
ilì  od  Doroszenka  de  data  die  ioma  9bris,  którego  kopi?  posytamy 
WméNPanu  D.  Przywiezli  y  Uniwersat  J°Kmci,  ieden  prawdziwy 
a  drugi  zmyslony,  z  dawmj  dat§,  zach?caÌ3c[y]  ich  do  uslug  Króla 
J°mci.    Mysmy  zbili  ich  tym  zmyslonym,  ze  nietrzeba  im  dawaé  wiary, 

l)  Rkp.  oba:  »z  niemi«. 
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chocby  co  y  prawdziwego  przyniesli;  y  Han  na  oczy  im  [przyisé] 
nie  dal,  y  w  sekwestrze  zostajcj. 

Insi  Postowie  byli  o  wi?2niów,  równo  z  nami*  ich  przywiezli, 
y  miasto  expeditiey  przedano  ich  na  katerk?.  *)  PisaJ  y  drugi  list  Do- 
roszenko  przy  powrocie  zaraz  Galgi  Sottana,  ale  y  tego  kopi$  po- 
syfamy.  Posiów  ieszcze  spodziewaiq  si?  z  Rady  Kozackiey  znaczniey- 
szych;  co  przynios§,  nie  omieszkamy  referre.  Dia  Boga,  w  £adne 
skrypta  nie  wdawaó  si?  z  Kozakami,  bo  swoie  wykr?ty  naszemi  chc% 
pofarbowaó  literkami,  y  naymnieysze  tu  do  Krymu  przysytai^. 

Postowie  Moskiewscy  dwa*  w  tych  dniach  stanali  w  Ozowie, 
strony  wykupna  Szeremety  ;  ieden  poszedt  do  Stambulu  Carowi  iako 
Poslowie*  poklonió  si?,  a  drugi  przez  Poslanniki  traktuie  w  Ozowie 
o  Szeremeta;  y  iuz  mieli  go  byli  powieéé,  ale  Szyrym  Bey  wywo- 
dzit,  szkody  Krymu  wszystkie  mu,  które  [z]  rozkazu  Moskiewskiego 
Cara  poczynil,  przypisal,  y  wyperswadowat  Hanowi  J°mci,  aby  po- 
trzymaf,  obawiai^c  si?,  aby  iako  wiadomy  tego  kraiu,  nie  zechciat 
wyszedtszy  pomsció  si?.  Fakcyi  £adney  z  Moskwq  nie  mai$,  ale  si? 
ich  boicj.  Ktokolwiek  ieszcze  tu  b?dzie  z  Ozowa,  damy  znaé,  y  z  czym 
Poset  z  Stambulu  powróci. 

Orda  pò  nowym-lecie  pr?dko  ma  si?  ruszyó  w  Ukrain?;  z  kim? 
ieszcze  nie  wiémy;  ma  ich  isd  ze  3om.  Kotiuszy  zas  Mur-zie  pozwro- 
Hl  Han  J°Mc  w  czambul  w  Ukrain?  wpasd.  Regimentarz  naszego  od 
WmcMPana  zostawiony  Woyska,  potrzeba  a2eby  si?  z  niemi  znosil, 
y  kumat,  zeby  zas  uchoway  Boze  iakiego  nie  bylo  tumultu.  I  Ha- 
nowi tusz§  ruszyé  si?  na  wiosn?  z  Krymu. 

Fortece  te,  które  pierwey  byty  osadzone,  azeby  znowu  ludzmi 
opatrzyc,  y  insze  Kozakom  z  r§k  poodbieraé,  2ycz$  WmdMPanu 
Dwi  y  pomoc  obiecui^  do  wszytkiego,  nawet  y  prowiantowac.  O  Ko- 
daku  takze  mówi§,  zeby  byt  od  nas  znowu  restaurowany  y  ludimi 
osadzony,  gdyz  ich  Zamki  mato-co  szkodzq  Kozakom,  nad  Dnieprem 
ufortyfikowane.  Racz-2e  tedy  WmdMPan  uwaiyd,  iak  stafey  zycz^ 
sobie  przyiaini,  a  nam  potrzebney. 

Kozacy  wielkie  im  szkody  poczynili.  Szyrym  wszystek,  y  munsur- 
uHu  znieSli  y  wybrali  tak,  £e  tylko  koci  a  psy  pozostawaly.  Wi?2- 
niowie  panów  swoich  na  Zaporoze  wzi?li,  y  wiele  ich  bardzo  teraz 
wyszlo  z  Kozakami.  Kiedy-by  mieli  Katmuków  z  sob^,  wszystek 
Krym  zniesli-by.  Kamambet  mur-zy  zon?  Kotlusza  mur-za  ledwo  od- 
bil,  a  Hanskie  zony  iuz  mieli*  uchodzid  do  Koztowa.  Perekop  ubiegli, 

J)  Domyèlam  si$,  ie  to  jakié  wyraz  Tatarski,   od   którego   moie   pochodzi   znane  dzis  w  pra- 
wodawstwie  ros.   »katorga«. 
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rów  przekopali;  gdyby  si?  o  Zamek  uderzyli,  bez  wszelkiey  trudno- 
éci  wzi?li-by  go  ;  bo  Alib  Gierey  Sottan ,  co  BeiemJ  !)  na  Perekopie, 
uciekt  z  Zamku.  Teraz  si?  ich  spodziewai^  z  Katmukami,  y  wszyscy 
na  woyn?  Scj  gotowi;  trzecich  iako  widz?  nie  czekai^  wici. 

Han  cale  dependet  od  Turczyna,  y  nic  bez  woli  iego  nie  czyni; 
kaid^  prawie  literk?  pò  Turecku  na  Stambut  wysytai^  przepisanq. 
Okoto  mtodszych  wielka  n?dza  Soltaników,  y  mi?dzy  Mur-zami  Krym- 
skimi  nie  maiq  nic  miru,  bo  wielk^  za  teraznieyszego  Hana  cierpi^ 
oppressyq;  nawet  od  kazdego  konia  w  Kazykermenie  od  przewozu 
drogo  ptac^,  czegosmy  si?  y  teraz  napatrzyli,  bo  kilkadziesi^t  tysi?cy 
talerów  Turkom  y  teraz  od  przewozu  dali  na  Kazykermenie  zosta- 
igcym.  Han  tez  iako  mo£e  szarpie  ich.  Mur-zowie  Szyrymscy2)  nie 
konwersuiq  z  temi  przechodniami,  chod  ich  przych?caÌ3  iak  mog^  do 
siebie.  Han  stary  wszystek  prawie  Krym  pò  sobie  ma,  y  prawie 
wszyscy  oplakuig  odeyscia  iego,  y  tuszg  byd  Hanem  albo  Sottan  Gat- 
dze  przesziemu,  albo  Selim  Giereiowi,  co  byt  na  Ukrainie  z  nami. 
Ten  Selim  Gierey  iest  przy  Cesarzu  Tureckim,  y  wielkq  ma  task? 
u  niego.  Przy  nim£e  iest  y  Supankazy  Aga,  y  tusz§  im  pr?dkiego 
wyiscia  do  Krymu,  a  tych  expeditiey.  JakoÈ  ci  nie  rozszerzai^  si?, 
niedtugowiecznemi  powiadai^c  si?  byd.  Kamambeza*  chcieli  nazad 
przyciggn^d,  ale  zadn^  miarq  nie  chce,  powiadaiqc,  ze  komu  raz  iést 
nieprzyiacielem,  niegotów  z  nim  kumaé.  Gdy  z  nimi  mówimy  o  wol- 
nym  2yciu ,  przy  wodzqc  im  przed  oczy  Polsk? ,  chwal^  nasze  zwy- 
czaie,  a  wzdychai^c,  ze  im  wiara  rebelliq  podnieéé  nie  pozwala,  wy- 
mawiai^  si?.  Powiadai^  tez,  2e  im  iednakowo  iak  pod  Hanem  tak 
y  pod  Cesarzem  tyi.  Jakoz  tego  si?  spodziewaiq,  ie  wkrótce  y  Pe- 
rekop  od  nich  odpadnie,  a  potym  y  Krym  w  Tureckie  przyidzie 
r?ce. 

Nuradyn  Sottan  [y]  Islam  Aga  ieszcze  z  Czerkies  nie  powrócili  ; 
szcz?éci  si?  im  tam,  y  Jasseru  Czerkieskiego  mauj  sita,  y  ieszcze  spo- 
dziewai^  si?  ;  ale  Islam  Adze  nie  tusz§  powrotu,  bo  ma  Sottan  Gatg? 
infensum  sobie,  y  boi  si?,  aby  mu  si?  to  nie  stato,  co  Oycu  iego 
Szeferkazy  Adze;  tylko  Hanska  matka  ieszcze  go  trzyma. 

Ze  odebrat  Hanskie  wsi,  Bialogrodzkie,  Oczakowskie  Ordy,  Ce- 
sarz,  ani  wzmiankuuj  ;  ie  mu  to  wolno,  przyczytaiqc,  iako  Monarsze 
pò  Bogu  pierwszemu. 

Z  Szyrym  Beiem  racz  WmóMPan  D.  swoi?  mieé  corresponden- 
cyg,  gdyi  iest  cztowiek  bardzo  cnotliwy  y  Éyczliwy  Oyczyznie  naszey. 

')  Rkp.  »z  Beiem*  tak  i  1376. 

*)  Rkp.:  Nar.  »Czerytnscy«  N°   1376:   »Szyrymscy«. 
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Softan  Galga  ma  tu  wielk^  u  Hana  powag§,  y  cale  go  we  wszyt- 
kim  slucha  Han,  y  ledwo  si§  go  nie  boi.  Jesi  nam  przychylnym  ;  ia- 
koi  pewnie  y  teraz  nie  bylo-by  tey  ruiny,  kiedy-by  kto  byt  z  tysi^- 
cem  czerwonych  ziotych  potkat.  Jakoz  bardzo  dziwowali  si§,  te  pò 
expeditiey  Pana  Kobyleckiego  iadney  z  Polski  nie  mieli  noty.  Kwoli 
czemu  y  Soltan  Gaiga  oczekiwaf  dtugo,  nie  mogqc  si§  doczekaé,  do- 
piero  wtargn^t.  Owo  zgoia  dopiero  gruntowna  zawrze  si$  przyiain, 
gdy  w  tych  podarunkach  ukontentowani  b§d§,  bo  s$  gtodni  y  potrze- 
bni.  Jednakie  kogokolwiek  WméNPan  D.  przysyJad  b^dziesz,  prosimy 
aby  przez  nas  traktowano  byto,  azebyémy  w  tym  lepsz§  z  nimi 
wzi^li  konfidentiq. 

A  ie  wszytkie  punkta  y  klauzuly  w  informatiey  WmdMPana  D. 
nam  podane  obserwuiemy,  nie  iatuiemy  tei  y  kosztu  naszego,  który 
iest  tu  nieznoény,  y  zruinowai  mieszki  nasze  :  wielce  tedy  WmcNMPana 
prosimy,  abys  nas  supplementowaé  raczyt,  gdyzeémy  ze  wszytkiego 
prawie  obnazeni,  a  kredytu  niemasz,  dia  naszych  antecessorów,  któ- 
rzy  pozawodzili  wielu  ludzi.  A  gdybyémy  od  WmóMPana  D.  posil- 
kowani  nie  byli,  tedy  musielibyàmy  w  pracach  naszych  ustawad  nieco. 
Trzymamy  iednak  pò  wysokiey  WmMPana  D.  fasce,  ze  nam  rozka- 
iesz  dobrze  sobie  shi£yd,  a  niemieszkanie  supplementowaé  raczysz, 
y  z  tey  residentiey  pr^dko  oswobodzié  nas  raczysz  nam  przykrey, 
poniewai  wszytko  z  grosza  iyiemy,  a  z  iaski  nie  nie  mamy  Han- 
skiey.  O  co  uniienie  WméNMPana  D.  upraszai^c,  miloéciwey  WmdN. 
Pana  Dobrodzieia  polecamy  si§  lasce. 


122. 

1667.  12.  24.  Z  Rkp.  Akad.  Krak;   z  odpisów  A.  Wereszczyn- 

skiego,  str.  1 63. 

Jasnie  Oswiecony  Xi^Ze  msci  Panie  Woiewodo  Wileiiski  moy 
Wielce  màci  Panie  y  Bracie. 

Ze  mi  si§  dawno  na  dobre  WXmsci  dostawaio  patrzad  zdro- 
wie,  y  z  mitey  onegoi  cieszyd  si§  conversarti,  nie  mate  zt^d  przez 
to  intervallum  czasu  mieé  musz$  taedium.  Hoc  unicum  tylko  za  oso- 
bliwe  bior$  sobie  solacium,  kiedy  teraz  o  dobrem  zdrowiu  y  pomyél- 
nych  WXmsci  successach  felicem  odbieram  nuncium.  Animitus  iycz^c, 

AcU  Ustorie*  T.  II.  (Acta  Joannia  Sobieski  T.  I.).  43 
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abym  to  na  przysztym  da  Bóg  Seymie  w  Warszawie,  compendium 
votorum  przy  oddaniu  Braterskiego  mego  WXMoéci  amplexu  sku- 
tecznie  y  adimplere,  y  takowey  moiey  exolvere  mògi  powinnosci 
munus.  Oznaymui$  przytym,  ze  Starostwo  WXMsci  Cziuchowskie , 
ab  onere  hybernorum  wolne  zostaie ,  w  tych  zas  tu  naszych  kraiach , 
naymnieysza  dzierzawa,  eam  nie  mogia  mite  commoditatem  ;  tak 
dalece,  ie  y  w  moich  wlasnych  Starostwach  polozone  s§  Chorqgwie. 
Powolne  zatym  uslugi  moie  ponawiam  w  tasce  y  afFekcie  WXMsci 
Braterskim,  iako  naypilniey  Waszey  Xey  MsciMM.  Pana  y  Brata 
uprzeymie  zyczliwy  Brat  y  powolny         Stuga 

JSobieski. 
We  Lwowie  D.  24  Xbra  1667. 

Przyiazn  J°Mci  Pana  Hetmana  Litewskiego  MM°Pana  zdawna 
zawszem  wielce  obserwowai,  y  nietylko  tem  odpisowal  na  kazde 
J°MciMPana  pisania,  alem  y  przez  cz^ste  moie  o  nieustawaiqcey  J°- 
MciMPana  upraszal  correspondentiq.  Nie  wiem  tedy,  co-by  miai 
w  tey  mierze  za  mankament.  Jeslim  iednak  w  czym  moiey  omie- 
szkal  powinnosci,  gotowem  to  zawsze  y  w  kaidey  J°MciMPanu 
moiq  powolnoàci§  nagrodzié  okazii.  O  czym  da  Bóg  szérzey  za  szcz$- 
éliwym  si$  z  WXMci^  uyrzeniem.  O  residentiey  swoiey  przed  Sey- 
mem  racz  WXMc  oznaymió  mi,  pilnie  prosz$. 


123. 

1668.   I.   I.  Z  odpisu   Tek   Naruszewicza ,    Rok    1668   Nr.    1, 

tudziei    z  Arch.   XX.   Czartoryskich.    Rkp. 
1376,  str.  82. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

JméPan  Radzieiowski  do  JW.  Marszatka  y  Hetmana  W°K. 

Przy  powinszowaniu  àwi^t  chwalebnych  y  nowo  zacz^tego  roku 
zycz§  WMdPanu  Dobrodzieiowi  przy  dlugoletnim  zdrowiu  nowych 
pomyslnych  szcz^sliwoàci.  Donosz^  przytym  do  wiadomosci  WMd 
Pana,  ie  Rodzony  móy  JméPan  Michat  wczorayszego  dnia  w  Ra- 
dzieiowicach   stanai,   którego   od   naymnieyszey  rzeczy  wyprawa  do 


33i 

Xcia  J°Mcì  Arcybiskupa  wiele  mi$  kosztowaé  b^dzie:  wi§c  ie  dia 
sprawek  naszych  na  Seymie  rezydowaé  mu1)  przyidzie,  uniienie 
WMéMPana  y  Dobrodzieia  upraszam,  abyé  dluzey  nie  zatrzymui^c 
dhiÉku  mego,  on  mi  odesiaé  raczyt;  bo  Bóg  sam  widzi,  ie  inszego 
nie  mam  sposobu  na  tak  pilne  moie  expensa. 

JmóPan  Starosta  Bolestawski  zostal  tei  Poslem  Woiewództwa 
Rawskiego,  który  sprawy  nasze  w  Instructiey  swoiey  dobrze  wyrazii. 
Desideratur  tylko  Jaska  WMdMPana  y  Dobrodzieia,  abys  w  Instru- 
cti^  Woyskow§  sprawy  nasze  wioiyd  rozkazat,  o  czym  Pan  Luban- 
ski  ustnie  szerzey.  A  ia  si§  zwyktey  oddai^c  tasce  zostai?  WM6M 
Pana  Dobrodzieia  untéonym  slugg,  Sta.  Radzieiowski ,  S.  K.  mpp. 2). 

Z  Radzieiowic  die  im\Januarii  1668  Anno. 


1*4. 

1668.   I.  6.  Z  odpisu   z  190  w.   Z  Rkp.   Rogalinskich ,   disso- 

luta. 

[Król  Jan  Kazimierz  do  Sobieskiego  Jana ,  Hetmana  P°  K0]. 

Jan  Kazimierz  z  BoÉey  laski  Krol  Polski  Wielki  ksi^Èe  Litewski, 
^luski  Pruski  Mazowiecki  Zmudzki  Jnflantski  Smolenski  Czernichow- 
ski,  a  Szwedzki  Gotski  Wandalski  Dziedziczny  Krol. 

Wielmoiny  Uprzeymie  nam  mity.  Perculit  nas  nieladaiako  iado- 
"\vity  malevolorum  proceder,  którzy  na  teraznieyszych  Seymikach 
^Swawe  nader  popisawszy  Artikuly,  osobliwie  na  Pana  Posia  Fraft- 
^uskiego  urazy  swoie  wywarli,  y  aby  zarazem  z  Polski  wyiechat, 
J>romovowaó  Poslom  swym  iniunxerunt;  czego  ieÈeliby  nie  uczynil, 
bié  si%  go,    (czego   nie    moÈemy   lekce   powaiad),  gro£$.     Co  nam 


*)  Slówko  »mu«  znajduje  sie,  tylko  w  Rkp.  Nr.  1376;  o  którym  nasuwa  sie,  domysJ,  ie  to 
>»vlasnie  on  byl  iródtem  dia  Tek  Naruszewicza ,  a  przeto,  ie  naleiat  fiiegdyé  do  Arch.  króla  Stani- 
^tawa  Augusta;  przytoczywszy  tu  jeszcze  i  naste,pnych  24  numerów,  nie  masz  pod  tym  wzgledem 
£adnej  watpliwoici. 

*)  List  ten  takiém  tylko  przypuszczeniem   wyttomaczyl  sobie  umiem,  ie  oprócz  Michafa  Ste- 
fana (póiniejszego   kardynala),  i  Jana  Szczesnego,  Starosty  Bolesiawskiego,  których  zna  Nieaiecki, 
byt  nadto   jeszcze  trzeci   syn   Hieronima,   a  »Rodzony«    Michata,   którego   imie,  bylo-by  Stanislaw; 
o  którym  iednak  pierwszy  raz  slysze,,  i  niczego  dotad  doszukac"  sie,  nie  zdolatem. 
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tym  bolesnieysza ,  im  wi^cey  trzymalismy,  ze  te£  kiedykolwiek  diffi- 
dencie,  zlosé  ludzka,  extingui  miala.  Nie  mozemy  tedy,  tylko  za- 
szczyció  honor  Króla  Jmci  Francuskiego,  y  avertere  afronty,  na  które 
si§  zabiera ,  od  Posta  iego.  A  szczuplq  dosyé  mai^c  przy  boku  Na- 
szym  assistenti^;  boémy  tylko  czterysta  ludu  do  boku  Naszego  z  Gwar- 
dyi  Naszey  naznaczyli,  Zyczymy  y  z^damy  usilnie ,  abyà  Uprzeymosé 
Wasza  immediate  przed  Seymem  w  Warszawie  w  znaczney  iakiey 
y  poufaley  asistentii  stanai.  Wi§c  y  lud  iaki  nie  zawadziloby  pobliÈu 
teyze  Warszawy  nieznacznie  sprowadzid,  y  on  ad  nutum  et  obse- 
quium  mied.  Ufamy,  ze  si$  w  tey  mierze  Uprzeym.  Wasza  woli  Na- 
szey accomodowaó  zechcesz  z  zwykiey  swoiey,  na  którey  si§  nigdy 
nie  zawodziémy  zyczliwoéci ,  y  respektu  Pana  Posla  securitatis ,  z  któ- 
rym  Uprzeymoéé  Wasza  tak  arctam  wiedziesz  zawsze  y  prowadzisz 
dot§d  amicitiam.  Zyczemy  zatym  Uprzeymosci  Waszey  dobrego  od 
Pana  Boga  zdrowia.  Dan  w  Warszawie  dnia  VI  Mca  Stycznia  Roku 
Paftskiego  MDCLXVIH  Panowania  Królestw  Naszych  Polskiego  y 
Szwedzkiego  XX  Roku. 


Jan  Kazimierz  Krol. 


Wielmoznemu  Janowi  Sobieskiemu 
Marszaikowi  Wielkiemu  y  Hetmanowi 
Polnemu  Koronnemu,  Uprzeymie  Nam 
milemu. 


125. 

1668.   I.  24.  Z  Rkp.  Akad.  krak.,  Odpisy  A.  Wereszczynskiego, 

str.   164. 

Jasnie  Oéwiecony  Mei  Xi$2e  Mei 
Panie  Woiewodo  WileAski  Móy  Wielce  Mei 

Panie  y  Bracie. 

Doàd  pocieszna  w  domu  moim  afFulsit  nowina,  gdy  WXMséM* 
Mciwego  Pana  niebywalego  w  tych  tu  kraiach,  a  dawno  odemnie 
po2§danego  goécia  przychodzi  wprzód  per  literam  braterskim  am- 
plectere   affectem,  a  potym  y  do   ustnego   uklonu   ch^tn^   sposabiaó 
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powolnoàé,  która  pewnieby  obviaret  Waszey  Xciey  Msci  y  creden- 
sowaJa  w  domowe  progi  moie ,  gdyby  nie  *)  bytnoéé  JMPana  Cho- 
r$2ego  koronne0  praecluderet  przedsi^wzi^tey  intencyi.  Po  odieidzie 
iednak  Je°Mci,  Braterski  moy  nie  mieszkanie  zechc§  prezentowaó 
WXeyMsci  ukton,  y  ustnie  listown^  wesprzeé  instancy^,  abyà  prò 
fraterno  affectu  bytno£ci§  sw§  domowe  moie  condecorowal  progi. 
Co  ze  efficiam  iako  nie  w$tpi§,  tak  teraz  in  praecursum  bralerskq 
przeselaiqc  powolnosé  t§  iey  przydai§  apodosim,  te  iestem  Waszey 
XceyMWMPana  y  Brata  uprzeymie  Éyczliwym  Bratem  y  powolnym 
stug§. 

JSobieski. 
W  Zótkwi  D.  24  Januar  1668. 


126. 

1668.-  I.   28.  Z   odpisu    i8°  w.;   z  Rkp.   Arch.    X$t.    Czartory- 

skich,  Nr.  1376,  str.  94  [zródla  Teki  Nar.] 

Copia  listu  od  Doroszenka ,  Hetmana  Zaporozkiego,  do 
Ghana   Krymskiego,  de  data   die  28  Januarii  1668  A0. 

Naiasnieyszy  Chanie  Ord  Wielkich  Krymskich,  Mnie  Wielce 
JVlciwy  Panie  y  Dobrodzieiu.  List  Waszey  Chanskiey  Mosci  przez 
Mechmeta  Slug§  y  Posta  do  nas  przysiany  [z]  dostatecznq  wzgl^dem 
Zaporoza  declarati§,  iako  u  mnie  y  catcgo  Woyska  wdzi^cznym  iest 
gosciem ,  tak  zgadzaiqc  ochot$  nasz^  z  wolq  y  rozkazaniem  Waszey 
Chanskiey  Mei ,  oraz  wszyscy  spolem  wedlug  obowiqzku  zobopolney 
przyiazni  naszey  przysi^gg  z  Jasnie  Wm  wprzódy  Nuradyn  Sottanem 
J°Mciq,  a  potym  Katg§  Soltanem  J°Mci§  stwierdzoftey,  czynid  to 
gotowismy,  czego  pò  mnie  z  Woyskiem  Zaporozkim  Wasza  Chanska 
Mosd  affectowaé  raczysz.  2e  si§  teraz  do  przystugi  Waszey  Chan- 
skiey Mei ,  y  catemu  Panstwu  Krymskiemu ,  pogodnieysza  Nam  po- 
daie  okazya,  ustnie  P*  Mechmeta  uprositem,  y  Postom  moim  zleci- 
lem,  aby  Waszey  Chaftskiey  Mei  opowiedzieli ,  w  czym  aby  Wasza 
Chanska  Me  dostateczn^  rzczyt  daé  wiar$,  cedul§  w  teyie  materiey 
dostateczniey    z   podpisem   wlasney   r§ki   moiey   Waszey   Chanskiey 

')  Rkp.  ma  •mi^«. 
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Mei  posylam.  T?  tedy  rzecz  do  Wysokiey  Waszey  Chanskiey  Mei 
uwagi  posylam,  a  oraz  o  zdrow§  rad?,  y  o  Oycowskie  okolo  caloéci 
Nas  samych  y  kraiu  naszego  polieznie  *  staranie  émiem  upraszaó,  gdyz 
pogodny.  czas  mamy,  y  czegoàmy  przez  kilka  lat  za  spóln§  mi?dzy 
sob§  niezgodq  dokazaé  y  otrzymaé  nie  mogli,  to  nam  za  szcz?sciem 
Waszey  ChaAskiey  Mei,  iedyna  godzina  daé  moie.  Na  wszystko 
iednak  pozwalam,  y  to  y  ono,  wedhig  woli  y  zamyélenia  Waszey 
Chanskiey  Mei,  Ja  sam  y  cale  Woysko  Zaporozkie  czynid  decla- 
mi? si?.  Jakoi  w  tym  dzile  rzeczy  nasze  sporniey  *)  by  poysé 
mogli  *,  ieÈeli-by  ci  poslowie  nasi  z  pewnq  o  intentiey  Waszey  Chan- 
skiey Mei  wiadomoàciq ,  nie  bawi^c  si?  tak  diugo  w  Krymie ,  nazad 
powrócili  z  pewnq  wzgl?dem  Zaporoza  decIaratiQ.  Zyczylem  o  to 
z  Katgq  Soltanem  J°Mcig,  ieszeze  z  Polskich  powracai^c  kraiów, 
w  drodze  namówid,  y  rzeteln§  odebrac  declaratiq;  te  iednak  nie 
przyszlo  do  tego,  abyé  Wasza  Chanska  Me  przez  to  2)  niepoufaloéd 
nie  zabieral  ku  mnie  y  calermi  Woysku,  unizenie  prosz?;  gdyi  po- 
wzi^wszy  nowiny  o  Zaporozcach,  którzy  narobiwszy  w  Krymie 
szkód  niemalo,  usadzili  si?  byli  na  to,  aby  pod  niebytnosd  moi? 
w  Ukrainie  z  Woyskami,  Czehrynsk^  fortec?  ubiezec  mogli,  y 
wszytek  sprz?t  woienny  otrzymaó.  Czemu  chc§c  zabieÉéé,  wprzódy 
uniwersalami  bytnosé  moi?  z  Woyskami  w  Ukrainie,  y  szcz?sliwy 
do  domu  powrót  oglosilem,  a  potem  Woysko  y  Armaty  pozosta- 
wiwszy,  pospieszyé  musialem  do  Czechryna.  Ten  tedy  poépiech  móy 
przyczyna  iest  roziazdu  z  Soltanem  J°Mciq  nieopowiednia*.  Jednak- 
ze  za  lask§  Boiq ,  a  skorym  przybyciem  naszym ,  w  swoich  Zapo- 
rozey  pomylili  si?  zamysfach.  Tak  ia  w  tropy  za  Sottanem  J°Mci§, 
daiqc  znaé,  moich  wyprawitem  Poslów,  którzy  tak  iuz  diligo  relacyi 
z  Krymu  nie  przyniesli.  Wielce  prosz?,  nieracz  W'Chanska  Me  mo- 
iemu  w  tey  mierze  przypisaé  nieposiuszenstwu  iakiemu,  ale  niepo- 
spiechu  Postanców.  Powtarzam  do  Wey  Chanskiey  Mei  wypisui^c 
te  nowiny,  iz  nowe  wsz?dy  gtosy  mi?dzy  ludzmi,  ie  Car  Moskiew- 
ski  za  zimney  drogi  chee  bye  w  Kiiowie,  aby  si?  éwi?tym  Peczar- 
skim  Kiiowskim  poklonil.  My  iednak  dowierzaé  nie  mozemy,  ie  [by] 
kraiowi  naszemu ,  zniosszy  si?  Moskwa  z  Polaki ,  z  którymi  wieczny 
zobopólny  pokóy  uczynili,  zaszkodzió  nie  chcial;  y  trudno  dufaé 
mamy,  kiedy  wedlug  umówionego  y  poprzysi?zonego  Tractatu  pod 
Podhaycami  nietylko  z  praesidium  Bialocerkiewskiego  Niemców  nie 
zwiedziono,  y  owszem  do  teyze  fortecy  Szeremet  Moskal,  Wda  Ki- 

x)  Tak  ma  Rkp.  zam.    »sporzey«. 
a)  Rkp.  ma:  «przez  te,«. 
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iowski,  za  ukazem  Carskim  kilkaset  wozów  tak  legumin  róÈnych, 
iako  tez  prochów,  kul  y  inszych  zapasów  woiennych  odeslat.  Ztqd 
powqtpiewaó  musimy,  zeby  iakowych  ztych  zamyslów  nad  nami 
y  cal$  Ukrain§  wykonaé  nie  chcieli.  Zatym  zdrowia  dobrego  y  dlugo 
fortunnego  przy  szcz?àciu  wieku  panowania,  y  nad  wszelkimi  nie- 
przyiacioiami  nieodmiennego  zwyci?ztwa  Waszey  Chanskiey  Mosci 
uprzeymie  sprzyiai^c,  Èyczliwe  y  powolne  uslugi  moie  u  nóg  Wa- 
szey Chanskiey  Mosci  skìadam.  Z  Czehryna  die  28  Januarii  1668. 
Waszey  Chafiskiey  Mei,  M°M°Pana  y  Dobrodzieia  4yc2liwy  y  sluga 
nayniÈszy  Piotr  DoroszeAko  Hetman  Woyska  Zaporozkiego. 


#668.   [I ]  Z  odp.   180  w.    Z  Rkp.  Arch.  XX.    Czartoryskich 

Rkp.    Nr.    1376.    str.  90.    (NB.    zródio    Tek 
Naruszewicza.) 

Mechmesia  *  Murza ,  do  JW°J°mciPana  Marszalka 

y  Hetmana  W°K°. 

Zawsze  ia  sobie  zycz?  cz?stey  conversatiey  bez  *  listowne  moie 
Jpisanie  z  WMéMPanem  y  Bratem  ;  iako2  y  teraz  bez*  Pana  Pio- 
T:rowicza  zycz?  zdrowia  dobrego  WMóMPanu  y  Bratu,  y  wszelakich 
fortun  od  Pana  Boga,  Éyczqc  tego  sobie ?  byà  mi?  WMéMPan  za- 
\vsze  w  swoiey  Braterskiey  przyiaéni  chowaé  raczyl.  Mam  y  ten 
lamysl,  bym  lub*  Postem  nie  bywszy  od  Ghana  J°Mci,  iednak  ze 
swoiey  strony  gosciem  przybyé  *  do  WMéPana  y  Brata.  2ycz?  sobie 
tego,  bys  rozkazal,  cobys  sobie  upodobai  w  ziemi  naszey;  we  wszyt- 
lcim  doznasz.  A  za  powzi?ciem  wiadomosci,  z  którey  ia  si?  ciesz?, 
ìz  iest  teraz  potomek  WMéMPana ,  staram  si? ,  bym  drugim  czasem, 
Itoniem,  saydakiem,  szabl§  y  inszemi,  obesial  J°Mci  Brata  moiego. 
iDaley  si?  nie  szyrzgc  tym  pisaniem  moim,  2ycz?,  by  NaywyÉszy 
^zcz?scit  y  Wogostawit  WMcPana  we  wszytkich  zamysiach. 

W  Bakczyseraiu  1668  Anno.  Zyczliwy  Brat  y  rad  stuzyé  Mech- 
ttiesia  Murza. 


336 


1*8. 

1668.   2.  3.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza ,   Rok  1668,  Nr.  14, 

tudziez   Arch.   X.   Czartory skich ,   Rkp.  Nr. 
1376,  str.  75. 

Ex  Mss.  Archiv.  Stan.  Aug.  Regis. 

JmdXdz  Biskup  Chelmiftski,  Podkanclerzy  Kor.  do  JWJmciPana 

Marszaika  y  Hetmana  W°Kor. 

Na  kilka  listów  in  turba  ktopotu  Seymowego  krótko  odpisui?. 
Po  liécie  od  JKMci  wczoray  wyprawionym  do  WMdPana,  ze  peri- 
culum  in  mora  instante  die  i5u  Februarii,  na  proéb?  wielu  kazat 
y  swoy  Uniwersal  wydad  JKMd,  broniqc  powtórnych  Chlebów.  2e 
WMcMPan  raczyteé  znowu ,  mutato  Consilio,  [kazad]  iechad  do  Porty 
Panu  Konteckiemu,  approbat  y  kontent  JKmd.  Znosit  si?  ze  mn? 
JmdPan  Podkomorzy  Lwowski  z  rozkazania  WmdPana,  któremu 
candide  wszystko  powiedziatem ,  y  upewniam ,  ie  Król  J°Md  in  *  tota 
Aula  reverens  et  tota  addicta  WMdPanu.  JmdPan  Koniuszy  Koronny 
kladzie  to  prò  inpracticabili ,  aby  z  Potonnego  mogi  byd  dodany  pro- 
viant  do  Biaiocerkwi,  y  z  iednego  tylko  miasta  pustego  nie  wielka 
moze  byc  alimentacya.  La  buri  sama  trzyma  JeymdPani  Lubomirska. 
Dia  Boga  przecie  starad  si?  trzeba  zatrzymac  to  praesidium,  bo  ia- 
ko2by  y  k?dy  secure  Commissia  odprawowad  si?  mogia,  która  we- 
dJug  Pact  Podhaieckich  powagq  Seymowg  zestana  b?dzie  na  uspo- 
koienie  gruntowne  Ukrainy  y  ukontentowanie  in  desideriis.  Tad  tylko 
Forteca  sama  ieszcze  nam  zast?puie  titulum  et  accessum  do  Ukra- 
iny y  do  Kiiowa.  Expediret  podobno,  abys  WMdPan  iterum  et  ite- 
rum  pisad  raczyl  do  Pana  Hetmana  Zaporowskiego  o  proviant,  et 
omnia  tentanda  prò  salute  Reipcae.  Przyiazdu  WMdMPana  oczeki- 
wamy  cum  summo  desiderio.  Particularia  seymowania  naszego,  ie- 
szcze ladaiakiego,  opisuie,  niewgtpi?,  JmdPan  Lowczy  Koronny, 

Oddai?  si?  zatym  z  powolnosci^  moiq  iako  naypilniey  tasce 
WMdPana  uprzeymy  Brat  y  sfuga  powolny,  Biskup  CheJminski, 
Podkanclerzy  Koronny.  W  Warszawie  die  3tia  Februarii,    1668  A. 
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1*9. 

1668.   2.  5.  Odpis  z  metryki  koronnej.  L.  206.  p.  496. 

Suprema  Exercituum  Regni   Praefectura   Magnifico  Jo- 
anni  Sobieski,  Marschalco  Regni  confertur. 

Joannes   Casimirus   etc.    Significamus   etc.   oblatas   esse  ad  acta 
metrices   Regni   Cancellariae    maioris   literas  infra  scriptas  papyreas, 
manu  Nostra  Regia  subscriptas,  et  sigillo  Regni  maioris  Cancellariae 
obsignatas,    privilegium    supremae   et   generalis    Exercituum    Regni 
Praefecturae,  morte  Magnifici  Stanislai  Potocki ,  Palatini  Cracoviensis 
vacantis,   Magnifico   Joanni  Sobieski,  Supremo  Marschalco  Regni  et 
Campestri  Exercituum  Praefecto,  collatum,  in  se  continentes,  sanas, 
salvas  et  ilaesas,   omnique   suspicionis   nota    carentes;    quarum    qui- 
dem  literarum  tenor   sequitur,    estque  talis:   Joannes  Casimirus,  Dei 
gratia  Rex   Poloniae,   Magnus   Dux   Lithvaniae,   Russiae,   Prussiae, 
JMasoviae ,    Samogitiae ,    Livoniae ,    Smolensciae ,    Czerniechoviaeque , 
nec  non  Suecorum,   Gothorum,   Vandalorumque   haereditarius  Rex; 
Significamus   praesentibus   literis   Nostris,   quorum    interest  universis 
^t  singulis:  Grandia  heroici  sanguinis  et  animi  specimina  sunt  favo- 
**is  et  fortunae   invitamenta.   Virtus  vero,  quae  se  ipsam  transcendit, 
^t  quaesita   meritis   gloria  non  mutuat  sed  metitur  honores.   Utrum- 
<que  decus  si  quando  fclicius   foederata  generi  et  virtuti  fata  non  so- 
lum  abunde  contulere,  sed  aggesserunt  quoque  in  Magnifico  Joanne 
Sobieski,    Supremo    Marschalco    Regni,    et    Campestri    Exercituum 
I^raefecto,  Javoroviensi ,  Calusiensi,  Stryiensi,  Gnevensi  !)  Capitaneo. 
Quem  a  primo   iuventae   flore  spes  publica  suspexit,  et  laeta  susce- 
pit  patria:   allevans   primum,   mox   implens   desiderium   suum,   qua 
togati   consilii   parentis   ipsius   Illustris  et  Magnifici   olim   Jacobi   So- 
h>ieski,  Castellani  Cracoviensis,   cuius   prudentiam  ac  proficuam  uni- 
"Versae  Christianae  Reipublicae ,  dexteritatem  in  retinendo  immani  ilio 
«e  totae  Europae  formidabili  Osmanni,  Turcarum  Tyranni,  impetu, 
concludendaque  cum  eodem   pace  in  castris  ad  Chocimum,    ceu  sin- 
gulare  saeculi   prodigium   aeternum  famae  et  praelia  *  leguntur  ;  qua 
militaris   fortitudinis   exindeque  gloriosi,  nobis  tamen  acerbi  prò  pa- 
tria occasus  ad  Batohum,   ceu   alterius   Decii,   olim  Generosi  Marci 

')  Odpis  ma  myik$:  »Gnesnensi«. 

Acta  hi  stori  e*  T.  II.  (AcU  Joannis  Sobieski  T.  I.).  4? 
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Sobieski,  Capitanei  Crasnostaviensis ,  germani  fratris  eiusdem  Magni- 
fici Sobieski,  Marschalci  Regni.  Qui  utriusque  gloriae  ac  virtutis 
haeres,  utraque  magnum  civem  sese  exhibens,  utriusque  suo  et 
illustrium  maiorum  nomine  dignissimos  publicae  fortunae  ac  utilitari 
edidit  fructus.  Quamobrem  ad  Supremi  marschalcatus  dignitatem 
a  Nobis  benigne  ipsi  collatam  adiunxeramus  Campestrem  Exercituum 
Regni  Praefecturam.  Quo  in  munere  tum  demum  probavit,  ceu  in 
aperto  stadio,  quantum  possit  et  valeat  ingenuae  generositatis  auctus 
honor  et  fidum  de  bono  publico  bene  merendi  studium ,  dum  salutis 
publicae  momenta  ea  semper  tractavit  cura,  ea  gessit  vigilantia,  ut 
utramque  supra  vota  experta  fuerit  patria;  potissimum  in  nupera 
Tartarorum  Cosacis  rebellibus  iunctorum  inundatione  potius  quam 
irruptione,  dum  plusquam  octuaginta  armatorum  millia  paucis  co- 
hortibus  non  solum  gloriose  ad  Podhaiecios  sùstinuit  praefatus  Ma- 
gnificus  Sobieski,  verum  etiam  ad  proficuam  Reipublicae,  protunc 
imparatae  ac  indefensae ,  pacem  adegit,  eamque  ex  djgnitate  publica 
admodum  provide  confecit.  Quo  insigni  suo  ac  omni  aevo  memo- 
rando in  patriam  merito  eum  in  Nobis  grati  animi  excitavit  sensum, 
ut  amplius  non  immorandum  censuimus*,  quin  ei  Supremam  gene- 
ralem  Exercituum  Regni  Praefecturam,  morte  Magnifici  Stanislai 
Potocki,  Palatini  Cracoviensis  vacantem,  daremus'et  conferremus, 
uti  quidem  damus  et  conferimus  hisce  literis  Nostris,  ad  extrema 
vitae  eius  tempora  possidendam.  Quamobrem  omnibus  et  singulis 
Regni  Nostri  incolis,  potissimum  vero  Exercituum  Regni  maioribus 
et  minoribus  officialibus ,  singulisque  militibus  ad  notitiam  deducen- 
tes  mandamus  :  ut  praefatum  Magnificum  Joannem  Sobieski  iam  ab- 
hinc  prò  vero  et  legitimo  generali  Exercituum  Regni  Praefecto  ha- 
beant  et  agnoscant,  eique  de  loco,  iurisdictione ,  iuribus  et  praero- 
gativis,  Supremam  generalem  Exercituum  Regni  Praefecturam  de 
lege  vel  antiqua  consuetudine  concernentibus,  respondeant,  et  ab 
aliis  responderi  curent  ;  prò  gratia  Nostra  secus  non  facturi.  In  quo- 
rum fidem  praesentes  manu  Nostra  subscriptas,  sigillo  Regni  com- 
muniri  iussimus.  Datum  Varsoviae*  die  V*  mensis  Februarii  Anno 
Domini  MDCLXVIII,  Regnorum  Nostrorum  Poloniae  et  Sueciae 
XX  anno.  Joannes  Casimirus  Rex.  Locus  sigilli  maioris  Cancellarne 
Regni,  Ghristophorus  Michael  Rupniowski,  Tribunus  Palatinatus 
Cracoviensis ,  Capitaneus  Leloviensis. 


33g 


13©. 

1668.   3.  19.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza ,  Rok  1668,  Nr.  20. 

tudziez   Arch.   XX.  Czartoryskich.  Rkp.  Nr. 
1376,  str.   1 35. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

Uniwersal   JmóPana   Hetmana   W°Kor°   do   Chorggwi , 
extorsionem  Chleba  powtórnego  zakazui^cy. 

Jan  na  Zólkwi  y  Zloczowie  Sobieski,  Marszalek  y  Hetman  W 
Kor.,  Jaworowski,  Stryiski  Katuski,  Gniewski  etc.  Starosta,  Jchmciom 
Panom  Puikownikom ,  Rotmistrzom ,  Kapitanom ,  Porucznikom ,  tu- 
dziei  ich  Namiestnikom ,  y  wszystkiemu  Woysk  J°KMci  w  sluzbie 
woienney  Rzpltey  zostaigcemu  Rycerstwu  przy  zaleceniu  ch^ci  moich 
Braterskich  donosz^  do  wiadomosci: 

Iz  iakom  raz  przez  moie  imaFebruarii  wydane  declarowaì  Uniwer- 
saly,  aby  iaden  z  Woysk  J°KMci  na  consistentiach  y  przynalezno- 
sciach  ich,  z  distributii  Kola  Generalnego  pod  Wyszgrodkiem  sobie 
naznaczonych  w  swieckich  J°KMci,  y  duchownych  dobrach,  wKra- 
kowskim,  Sendomirskim,  y  innych,  leÈqcych  Woiewodztwach ,  a  i5u 
Februarii  powtórnego  nie  brali  Chleba:  tak  teraz  powtóre  z  wladzy 
moiey  mieé  chc§,  y  pod  surowosci%  artykulów  woyskowych  przy- 
kazui§,  ieby  si§  zaden  in  vim  powtórnego  Chleba  w  dobrach  z  di- 
stributii pierwszey  pokazanych  naymnieyszey  extorquere  nie  waiyl 
rzeczy,  tak^  zachowui^c  w  zmiankowanych  dobrach  skromnoéó,  ia- 
ko-by  do  mnie  naymnieysza  nie  zachodziia  skarga,  klóraby  in  casu 
sprzeciwienia  si$  tey  wyraéney  woli  moiey  bez  wszelkiey  folgi  y  re- 
spectu  surowy  za  sob§  S^du  Woyskowego  musiaìa  pociqgn^d  rigor. 
Na  co  si§  r$k$  wlasnq  przy  piecz^ci  podpisui§.  w  Warszawie  die 
i9na  Martii  1668  Anno.     Jan  Sobieski. 
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131. 

1668.  3.   20.  Z  Rkp.  Akad.    Krak.;  z  odpisów  A.  Wereszczyn- 

skiego,  str.   164. 

Jasnie  Oéwiecony  Xiqz^ 
Msci  Panie  Woiewodo  Wileftski  Moy  Wielce  Msci 

Panie  y  Bracie. 

Rozumiem  dostalo  si§  ini  wiedzied  WXMsci  iakowa  dispositia 
wzgl^dem  melioracyi  Woysku  stanala  tu  hybernorum ,  tak  ze  wszyst- 
kie  Woiewództwa  Pruskie  pewng  iuxta  proportionem  Dóbr  zloiyt 
y  Woysku  wydaé  maiq  bez  odwtoki  summ$,  któremu  Generalowi 
ze  y  Starostwu  WXMsci  podpadad  przychodzi ,  tedy  niezostaie  tylko 
zebys  WXMéd  P.  P.  Administratorom  swoim  iniungere  raczyt,  zeby 
proporcionalnq  ad  idem  wydali  quot$;  bo  gdyby  in  divisionem  tamte 
przyszly  Woiewództwa,  pewnieby  Starostwo  WXMsci  wszelk^  ab  eo 
onere  uznalo  immunitatem.  Moi§  y  natenczas  powolnoéó  uslug  w  lask^ 
WXMéci  y  Mitosci  Braterskiey  iak  naypokorniey  oddai^c  Waszey 
Xey  Mei  MWMPana  y  Brata  uprzeymie  Éyczliwy  Brat  y  powolny 
stuga 

JSobieski. 
W  Warszawie  D.  20  Martii  1668. 


132. 

1668.  3.  26.  Z  odpisu  Tek  Narusze wicza ,   Rok  1668,   Nr.  64. 

Ex  orig.  Arch.  Regni. 

List  od  Wezyra  Tureckiego,  albo  Kaimakama ,  Mustafy 
Baszy,  Namiesnika  iego,  do  JeMciXdza  Podkanclerzego  Ko- 
ronnego,  oddany  przez  Pana  Konteckiego. 

Z  wybranych   Panów   narodu  Jezusowego,  z  przednieyszych  U- 
rz^dników  ludu  Chrystusowego,  Króla  Polskiego  Namiesniku.    Niech 
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sprawy  twoie  na  dobry  koniec  przychodz^.  Pozdrowienie  z  przyiaini^ 
oswiadczywszy,  oznaymuiemy  te  nas  doszedJ  list  od  was;  wyrozu- 
mielismy  wszystko  z  niego  doskonale:  ii  do  Naywielmoinieyszego 
y  nayszcz?éliwszego,  y  naypot^inieyszego  na  ziemi  [z]  Cesarzów, 
wiary  Mahometanskiey  Cesarza  J°Mci,  cienia  ludu  wszystkiego,  do 
drzwi  nayszcz^sliwsz)  eh ,  y  wspanialosciq  Niebieskim  podobnych  !), 
niedawnych  czasów  przyslaliscie  byli  Hieronima  Radzieiowskiego, 
Posta  Wielkiego,  który  wedlug  dawnych  Pakt,  u  strzemion  Naia- 
snieyszych  o  takiez  upraszal:  o  co  my  Naiaànieyszemu  y  miloéci- 
wemu  Panu  naszemu,  Cesarzowi  ziemskiemu,  choway  Boze  Pan- 
stwo  iego  szcz^sliwie  do  sqdnego  dnia,  pokornie  do  Maiestatu  pro- 
éb?  wniesli,  [do  którey]2),  tak  iako  si?  godzilo  wspanialoéci  Cesar- 
skiey  y  wierze  dostatniey  Muslimanskiey,  iaskawie  si?  sklonil,  y  iako 
Stworzyciel  Nieba  y  Ziemie  y  innych  rzeczy,  Bóg  Naywyiszy,  pod- 
danym  3)  y  ubogim ,  y  Panstw  y  Provincii  oby watelom  w  moc  po- 
wierzonym ,  dobre  dzieio,  to  iest  przyiaifi  y  zgod? ,  y  wyzwolenie 
od  wszelkich  ucisków,  pokóy,  pot?inie  chc^c  uczynié,  tedy  wedlug 
przodków  swoich,  przeswietnych  Dziadów,  y  wedlug  zwyczaiów, 
iako  Przymierne  Listy  zwykli  byli  dawac,  tak  tei  y  on  swoy  Wam 
wydawszy,  Hanowi  Krymskiemu  szcz?sliwie  urodzonemu,  który  iest 
Cesarzowi  Panu  naszemu  dobrze  zyczqcy,  Adyl  Gierey  Hanowi, 
choéby  rad  nierad,  rozkazal,  aby  pò  dzis  dzien  w  tych  tam  kraiach 
pokoy  uczynil;  nayznacznieyszym  rozkazaniem  swoim  pot?inie  roz. 
kazat,  aby  Tatarskie  narody  powéci^gnqt.  On  tei  pokóy  uczyniwszy 
Tatarów  powsei^gn^t,  y  o  tym  do  szcz?sliwey  Porty  dai  znaé.  Y 
wasz  list  takie  toi  potwierdza,  który  doszedl  Nas,  albowiem  pò 
dzis  dzien  trwale  stoi^c  wedlug  umówionego  przymierza,  pot?inie 
utrzymui^  toi  przymierze.  Y  od  Nas  wedlug  wiary  Mahometanskiey 
uszanowane  y  uczynione  b?dzie,  poko  z  Waszey  strony  naymniey 
przysi?dze  y  granicom  iadnym  gwaltu  nie  uczynicie ,  z  Naszey  strony 
nigdy  nie  b?dzie. 

Poniewaz  si?  tak  stalo,  tedy  wedlug  obowiqzków  sumnienia 
y  przyiazney  ugody  uciekaiqcy*  si?  do  prohów*  Cesarskich,  y  cale 
z  fundamentu  nad  Cesarzami  Cesarzowi  nalei^cy  Naród  Kozacki, 
którzy  do  Wielmoinosci  Cesarskiey  uciekli  si?,  y  iako  insi  poddani 
pod  protekeyq  zostai§:  tedy  dia  uezezenia   Wielmoinosci   Cesarskiey 


J)  Rkp.  mylnie:  «podobnym*. 

a)  Rkp.  »któr^«. 

*)  Rkp.  «poddanych  y  ubogich*. 
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2adnym  sposobem  zaczepiaé  ich  Wielmoinoéó  Cesarska  niepozwala, 
albowiem  Boga  NaywyZszego  pomoc§  y  lask§,  y  wielkiego  Proroka 
naszego  Muhamed  Mustaphy,  któremu  Bóg  miloéciw  niech  b?dzie, 
obfitemi  iego  cudami  pò  te  czasy,  [kto]  Naiasnieyszemu  y  Naypo- 
t?znieyszemu  Cesarzowi  Panu  naszemu,  do  szcz?éliwych  progów 
ucieklszy  si?,  poddanstwo  swoie  ofiarowal,  zawsze  pod  skrzydlami 
Jego  zachowany  y  obroniony,  od  wszelakich  krzywd  zawsze  uwol- 
nieni  bywali ,  (dlatego  wszystkiego  swiata  zwyci^zcq)  ;  uciekai^c  si? 
do  Cesarza  J°Mci,  Pana  naszego  z  poddanstwem,  zadney  krzywdy 
nie  widzieli,  y  nad  nieprzyiacielmi  *  zawsze  zwyci?ztwo  otrzymaé 
zwykli.  Albowiem  kiedy  przeszlych  czasów  Rakocy,  król  W?gierski, 
na  Panstwa  Wasze  z  woyskiem  swoim  nastqpiwszy,  dobrze  was 
spróbowano,  nietrzeba  wam  tego  szerzey  opisywaé;  iakoby  rzekl, 
ze  to  czqstka  mala  z  sii  moich  byta  wlasnych.  Pisaliécie  do  Nas 
o  tym:  Muboémy  z  moskiewskim  królem  pokóy  uczynili,  Wam  z  tego 
szkody  niemasz,  ani  o  Panstwach  waszych  nic  zlego  nie  pomysli- 
wamy^  powiadacie  ;  chwala  Bogu  nay wyiszemu ,  [ie] l)  wiara  prze- 
éwietna  Muzulmanska ,  y  niezwyci?zone  obozy  iey,  nie  tak  male 
rzeczy  widziala,  aieby  dia  Waszych  zgód  y  ziednoczenia,  miala  si? 
obawiaé  ;  bo  iak  sita  razy  pò  siedmiu ,  y  pò  dziewi?ciu  królów 2) 
wt  kup?  zl^czywszy  si?,  y  gromady  wielkie  kupiqc ,  za  pomocQ  Boga 
naywyzszego,  y  wielkiego  Proroka  obfitemi  cudami,  woyska  Muzul- 
manskie  przecie  niezwyci?zone  zostaly,  y  iednego  wloska  od  nich 
urwaé  nie  mogli.  Naostatek  ich  Maiestaty  y  korony,  w  czyich  r?kach 
zostaia,  w  kronikach  iest  wszystko  opisano,  a  wspaniaiosé  Nasza 
postaremu  wspanialosciq  zostaie ,  iako  si?  z  pocz^tku  ukazala ,  tak 
y  teraz  iest,  y  przez  mocne  sily  a  pot?zne  woyska  do  sqdnego  dnia 
granice  rozszerzad  si?  b?d$  za  pomoc^  Boga  naywyzszego. 

A  teraz  prawdziwe  slowo  nasze  to  iest:  póko  wedtug  przeswiet- 
nych  Pakt  w  tych  tam  stronach  statecznie  stad  b?dziecie ,  nie  pory- 
waiqc  si?,  toz  si?  z  strony  naszey  dziad  b?dzie;  ale  wediug  Pakt 
ieieli  nie  dotrzymacie,  y  zlamanie  przysi?gi  uczynicie,  Bóg  nay- 
wyzszy  co  naznaczyt,  doznacie.  Datt.  w  pòi  miesi^ca  Sziawala,  to 
iest  pò  polsku  dwudziestego  szóstego  marca,  roku  Machometowego 
przeprowadzenia  si?  z  Mekki  do  Medyny  Tysiqcznego  siedmdziesiq- 
tego  ósmego;  a  od  narodzenia  Pana  Chrystusowego  Roku  Tysi^cz- 
xiego  Szescsetnego  Szeédziesi^tego  Ósmego. 


1)  Rkp.  »za«. 

2)  Rkp.  »kró1ach«. 
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Tlómaczyi    Kazimierz    Zaierski,    Tiómacz    Koronny,    Sekretarz 
J°KMci. 

(Ta  kopia  przepisana  z  oryginatu  Tureckiego  papierowego,  dnia  dwu- 
dziestego  drugiego  miesiaca  listopada,  Tysiacznego  Siedmsetnego  Oim- 
dziesiatego  Piatego  roku). 


133. 

1668.  4-2.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza ,   Rok   1668,  Nr.  24, 

tudziez  Arch.  XX.  Czartoryskich.  Rkp.  Nr. 
1376.  str.  80. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

JméXdz  Szczuka,  Opat  Paradyski,  do  JW°  3mciPana  Mar- 
szaika  y  Hetmana  W°Kor°. 

Po  wyieidzie  WMéMPana  z  Warszawy  *)  nic  wiadomosci  go- 
dnego  nie  staio  si$.  JMéXdz  Radzieiowski  pò  kwietney  niedzieli  wy- 
iachai  zt§d,  nie  powiedziawszy  nikomu  dok§d;  to  tylko  niektórzy 
penetrarunt,  ze  miai  ex  voto  nawiedzid  obraz  cudowny  Nayswi<£t- 
szey  Panny  w  Chetmie  y  Sokalu.  A  \t  mi$  lu  doszio  wiedziec ,  te 
WMéMPan  iad^c  do  Cz^stochowy  masz  byc  w  Kielcach  u  J°mci 
Xi^dza  Biskupa  Krakowskiego,  przeto  unizenie  prosz$?  racz  go  insi- 
nuowac  w  lasce  J°mci,  który  ma  urazy  nieco  do  JmóXdza  Kanonika 
o  to,  ze  Xdza  Kamockiego,  Domowego,  a  snadi  y  Krewnego  J°Mci 
wprawil  Jmé,  w  Rzymie  b§d§c,  do  wi^zienia,  a  dia  tego,  ie  przey- 
mui^c  listy  pò  kilkakroé  na  poczcie,  które  Nieboszczyk  wielkiey  pa- 
mi^ci  JmcPan  Radzieiowski  pisai  do  Syna  in  materia  dispensationis 
ad  Ordines,  przeszkadzat  iego  expeditiey;  w  czym  tandem  depre- 
hensus  wracaé  musial  listy,  a  potym  subire  poenam  carceris.  Ale  t$ 
kar§  nie  tak  JmóX.  Michal,  iako  raczey  ministri  Postae  urserunt  et 
adornarunt;  y  dlatego  nihil  admisit  JméX  Kanonik  przeciwko  J°mci 
Xi^dzu  Biskupowi.  A  chodby  si§  te£  wzi§t  o  krzywd?  Rodzica  swego, 
rozumny  ganid  mu  tego  nie  moze.  Gdy  tak  WMcMPan  reconciliabis 
affect   Xcia   J°mci   przeciwko   J°mci   Xdzu   Michalowi,    moze  mu  na 

f)  Dnia  23°  Marca  Sobieski  jui  byt  w  drodze  z  Warszawy  jadac  do  Solca.  P.  Listy  wydl 
Helcla,  I.  i36;  sfr.  164. 
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instanti^  WMdPana  obiecowad  pierwsz§  kanoni§  Krakowsk^,  alboli 
pozwolid  na  koadiutoriq  którego  Opactwa  w  swoiey  Dieceziey,  bo 
nic  slusznieyszego  iako  to,  zeby  J°méXi^dz  Biskup  uczynil  co  dia 
WMcMPana,  poniewai  WMéMPan  tak  wiele  czynisz  dia  J°Mci  y  dia 
wszytkiego  Duchowienstwa ,  a  Król  J°Mé  iako  Pan  dobrotliwy  na 
wszytko  pozwoli.  Wszytkie  Opactwa  albo  miodych  Opatów  maig, 
albo  koadiutorami  zai^te,  alboli  tei  sq  cum  onere  professionis  et 
habitus  religiosi  deferendo  Zyczylbym  abys  WMéMPan  captowat 
sobie  zawczasu  przyiazn  Jchmci  Xi^zy  Biskupów  Kamienieckiego 
y  Przemyskiego,  iako  s^siadów;  bo  z  tych  pierwszy  ma  Miechów, 
co  3om  fl.  uczyni,  a  lat  60;  drugi  Suleiowskie  Opactwo,  które  do 
i6m  flp.  przychodzi,  a  ze  nie  odlegle  od  Warszawy,  mogioby  byé 
wygodne  Jmci  Xi^dzu  Michalowi.  Pozyskawszy  sobie  którego  z  tych 
Biskupów,  traktowad  z  nim  o  koadiutoriq;  co  nikomu  tacniey  na 
àwiecie  nie  nada  si$,  iako  WméMPanu  y  Dobrodzieiowi ,  którego 
laska  ieieli  nie  diwignie  Jmci  Xi^dza  Kanonika,  difficilis  i Ili  ascensus. 
Ka2dy  bowiem,  iezeli  kiedy,  teraz  swego,  nie  tych  co  godni  y  za- 
sluzeni,  promowuie.  To  cum  debita  submissione  namieniam  zyczqc, 
aieby  WmóMPan  firmamenta  Domus  suae  in  Tpga  et  Sago  sposo- 
bié  in  tempore  raczyl.  Zostaiqc  WMéMPana  Dobrodzieia  unizonym 
slug$  X-  Kazimierz  Szczuka  O.  P. 

z  Warszawy  die  2da  Aprilis  1668  Anno. 


134. 

1668.  4.  3.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza ,   Rok  1668.  Nr.  25. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

JmcXi^dz  Biskup  Krakowski,  do  JW.  Jmci  Pana  Marszalka 
y  Hetmana  W°Kor°. 

Z  wielkim  wstydem  mi  to  przychodzi,  ze  cz^sto  bardzo  przy- 
krz$  si§  WMéMPanu;  ale  2e  powinnosó  moia  Pasterska,  y  nad 
ubogiemi  ludimi  compassio  wyciska  na  mnie  tak  cz^ste  do  WméM 
Pana  instantie ,  pilnie  prosz? ,  abym  byl  u  WméMPana  wymówiony, 
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bo  nie  tak  mi  idzie  o  siebie  samego,  iako  o  utrapione  Poddanstwo 
w  dobrach  Królewskich  y  Koécielnych.  Chor^giew  Królewska  Usar- 
ska,  która  stoi  w  Sandomierzu,  rozkazata  sobie  powtórny  Chleb  go- 
towaó;  co  widzqc  y  insze  Chor^gwie  pò  inszych  miastach  y  miey- 
scach  storce,  takze  powtórne  Chleby  wybieraé  chc§,  y  iuz  ie  zapo- 
wiedzieli.  Nawet  y  Pan  Radecki  do  tey  Chorqgwi  swoiey,  która 
u  mnie  w  Radtowie  iuz  szósty  miesi^c  z  przykrzeniem  Poddanstwa 
stoi,  pisal  pozwalaùjc  im,  aby  si$  na  te  powtórne  Chleby  licencyo- 
wali.  Posytam  ten  list  WmcMPanu,  abyé  wiedzieó  raczyl  nieposlu- 
szehstwo  zolnierza  tego,  który  nad  wyraény  zakaz  WméPana  waiy 
si?  tak  wiele  pozwalaé  kompaniey  z  wlasnego  wymyslu  y  chciwoéci 
swoiey.  Prosz?  tedy  WméMPana,  racz,  iakos  pocz^l  swi^tobliwie , 
hamowac  t$  licentiq  Woyskow^ ,  a  poslaé  Uniwersaly  swie£e  do 
Chorggwi  w  tych  kraiach  stoi^cych,  aby  si$  nie  waiyli  upominaé 
powtórnych  Chlebów  od  ludzi  tak  strapionych.  Prosz§  y  ia  o  par? 
takich  Uniwersalów,  które  rozkaz?  ogtosié.  Z  tych  Chor^gwi  Królew- 
skich nay wi^ksze  zgorszenie.  Racz  WméMPan  y  to  uwazyé ,  ie  teraz 
ubodzy  ludzie  wydauj  Pobory  na  zaptat?  Woyska  tey  éwierci ,  która 
si?  koAczy  ultima  Aprilis;  zaczym  rzecz  niepodòbna,  aby  wraz  mo- 
gli wydaé  y  Pobory  y  Chleby  powtórne.  Ziednasz  sobie  WméMPan 
btogostawienstwo  Boskie  za  t?  commiscrati^ ,  któr^  masz  nad  ubo- 
giemi.  Beatus  qui  intelligit  super  egenum  et  pauperem;  in  die  mala 
Jiberabit  eym  Dominus. 

Zem  iuz  zw^tpiat  o  bytnosci 'WméMPana  w  Cz?stochowie  y  u 
mnie,  dia  nast?pui§cey  pory  woienney,  iako  mi  pisaé  raczysz,  umy- 
élitem  dia  pilnych  spraw  moich  za  tydzieA  ruszyé  si?  do  Krakowa. 
Jednak,  kiedybym  wiedziat  pewnie  o  bytnosci  WméMPana  w  do- 
mu  moim,  porzucilbym  wszystko,  a  czekatbym  WMéMPana:  prosz? 
tedy  o  wiadomoéé. 

Za  kommunikacyq  wiadomosci  Ukrainnych  dzi?kui?  wielce  W- 
MóMPanu,  y  mam  nadziei? ,  \i  za  tak  piln^ ,  y  przezorn^  na  wszyst- 
iie  strony  ostroznosciq  WMéMPana,  Pan  Bóg  nas  zachowa;  zwta- 
szcza  gdybyé  WMéMPan  mògi  Woysko  swoie  z  Moskiewskim  z\%- 
czyé.  Bo  mi?  nie  cieszy,  ie  iako  dai§  znaé  z  Wenecyi,  ci?£ko  bar- 
dzo  w  Candyi  na  Wenetów;  formalia  verba  sunt. 

Chor^giew  Pana  Starosty  Nowogrodzkiego  stuellala  rozkazania 
"WméPana,  wyszla  z  kraiów  tutecznych;  za  co  iako  Xie  Biskup 
Kuiawski,  tak  ia  dzi?kui?  WMéMPanu,  do  którego  taski  pilnie  si? 
oddai?  z  powolnosci^  slu2b  moich.  W  Kielcach  die  3tu  Aprilis  1668 
"WMéMPana  cale  Éyczliwy  Brat  y  stuga  Andrzey  Trzebicki,  B.  K. 

Acto  hittorica  T.  II.  (Acta  Joannii  Sobieiki  T.  I).  44 
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P.  S.  Prosz$  WMéMPana  o  list  osobny  do  tey  Chorqgwi ,  która 
stoi  w  Sendomierzu,  gdzie  porucznikuie  JméPan  Kasztelan  S^decki, 
aby  zaniechali  wybierania  pól-Chleba,  które  iui  pocz^li  wybieraó. 


13fr. 

1668.  4.  3.  Z  odpisu  Tek  Narusze wicza ,   Rok   ió689   Nr.  26, 

tudziez   Arch.  XX.  Czartoryskich.  Rkp.  Nr. 
1376,  str.  72. 

Ex  Mss.  Arch.  Stari.  Aug.  Regis. 

JméX»   Biskup   Krakowski,   do  JW.   Jmci    Pana  Marszatka 
y  Hetmana  W°Kor°. 

Wzujlem  list  WméMPana,  w  którym  do  mnie  instanti^  czynió 
raczysz,  abym  z  aresztu  wypusciJ  pieni^dze  nalei^ce  Regimentowi 
Arkabuzerskiemu  z  wòli  Króla  J°Mci  zwinionemu.  Mam  wielkq  szkod§ 
przez  ten  Regiment,  bo  mi  z  gruntu  mai^tnoéé  moi§  Stawkowsk^  ko- 
écielnq  przez  niezmiern^,  prawie  Tyranskq  exacti$  zniost  ;  a  nie  mai^c 
ich  na  czym  patrzyd,  poniewai  sq  impossessionati ,  aresztowalem  t§ 
troch$  pieni^dzy  ich.  Jednak  ze  J°KMé,  którego  voluntas  iest  u  mnie 
suprema  lex ,  pisaé  do  mnie  raczyt ,  abym  te  pienujdze  z  aresztu 
wypuscil;  wi$c  ze  do  tego  przyst^puie  y  instantia  WMóMPana,  na 
któr^  ia  wiele  uczynió  powinienem  :  pisz$  do  Pana  Commissarza  de- 
putowanego  od  Woiewództwa  do  ptacenia  ludziom  naznaczonym  do 
tego  Woiewództwa,  aby  wydal  te  i3  tysi^cy,  na  które  areszt  poio- 
iony  iest  ;  pewien  b^dqc ,  ze  WMdMPan  wedlug  pisania  swego  uczy- 
nisz  mi  sprawiedliwoéé ,  aby  si$  to  przynaymniey  wrócilo  Poddanym 
moim,  co  przebrali  nietylko  w  mai^tnosci  moiey,  ale  y  we  wsiach 
ubogich  Zakonnic  S.  Andrzeia,  którym  takze  wioski  w  niwecz  o- 
brócili. 

To  tez  oznaymui?  WMéMPanu,  ze  Pan  Peczelski,  Podstoli  Za- 
kroczymski,  Kommisarz  Króla  J°Mci  do  zwinienia  tego  Regimentu, 
nie  znalazt  pod  tym  Regimentem  effettive  tylko  210  koni,  iako  znaó 
z  Rolów,  gdy  kazdego  Zotdata  de  nomine  et  cognomine  z  pod  ka- 
zdey  Chor^gwi  chcial  widzieé,  y  znalazi  ich  tylko  210  koni;  a  prze- 
cie  brali  te  nieszcz^sne  Chleby  na  454  ludzi,  y  wybrali  tak  z  moich 
dóbr,    iako    klasztornych    S°   Andrzeia  y  Królewskich,    48   tysi^cy. 
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Z  mai^tnoéci  moiey  tak  wiele  przebrali,  y  z  Panem  Putkownikiem 
swoim,  te  choéby  brali  y  pp  100  fi  na  kon,  co  iest  przeciwko  prawu 
y  slusznoéci,  przecie  trzebaby  mnie  samemu  wrócié  16  tysi^cy;  czego 
regestr  posylam ,  iesliby  czas  pozwolil  WméMPanu  przeczytaé  go. 
Uwa4-2e  WméMPan,  iaka  to  iest  wielka  krzywda  Oyczyzny,  ze  na 
cale  Chor^gwie  zofd  y  te  opfakane  Chleby  bior^,  a  ludzi  spelna  ni- 
gdy  nie  mai§.  Oddai^  si$  zatym  z  powolnoéciq  sìuib  moich  w  lask$ 
WméMPanu.  W  Kielcach  die  3  Aprilis  1668  Anno. 

P.  S.  Juiem  zw^tpiat,  abyà  WmdMPan  dia  nast^pui^cey  pory 
woienney  mògi  byc  temi  czasy  w  Cz^stochowie,  kiedy  y  teraz  ai  ku 
granicy  Litewskiey  oddalasz  si?  z  Solca.  Zaczym  dia  pilnych  spraw 
moich  odiezdzam  zt^d  za  kilka  dni  do  Krakowa,  mai^c  nadziei^,  ze 
gdy  czasu  wolnieyszego  WméMPan  vota  sua  w  Cz^stochowie  implere 
b^dziesz  zechciat,  mnie  tu  z  laski  swey  nie  miniesz;  o  co  prosz?. 
Tymczasem  Pana  Boga  prosié  b$d§,  y  ze  wszystkim  Duchowieiistwem 
moim,  aby  wszystkie  intende  y  sprawy  WméMPana  blogoslawil  ku 
dobremu  utrapionego  tego  Królestwa,  boé  wszystka  nasza  spes  in  Te 
inclinata  recumbit.  O  mnie  racz  to  WméMPan  rozumiéé,  ze  nie  sfowy, 
ale  rzeczQ  samq,  b^dziesz  mi$  miai  zawsze  socium  iuvandae  Reipcae, 
dia  czego  wszystko  gotowem  lozyé  cokolwiek  mam,  gdy  WméMPan 
rozkazesz ,  iako  o  tym  z  [Xi^dzem  Solskim] !)  mówifem ,  y  aby  t? 
ochot$  moi$  WméMPanu  opowiedzial,  zlecilem.  WméMPana  cale  iy- 
czliwy  Brat  y  stuga  powolny,  Andrzey  Trzebifcki,  B.  K. 


136. 

1668.  4.  9.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza ,    Rok   1668,  Nr.  27. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

Od  Kola  Rycerskiego  z  pod  Pokrzywnicy,  do  JW°JMciPana 
Marszalka  y  Hetmana  W°Kor°. 

Post  titulos.  Z  prawa  Pospolitego  y  za  obwieszczeniem  Jchmó 
Panów  Poslów  naszych   na  dzien   popisowy  naznaczony  ziechawszy 

J)  Odpis  Tek  ma  tu  niewatpliw$  mytke,:  »z  Xieiami  Solskimi»,  co  nietylko  nie  zgodne  z  na- 
stepujacém:  «aby  opowiedziaN,  ale  nadto  oczywistym  jest  ble,dem  przepisywacza,  skoro  Xiadz  Sol- 
ski,  Jezuita,  znanym  jest  z  dose"  cze,stych  wspomnieA  w  listach  J.  Sobieskiego  do  zony,  iako  poufny 
domownik  Sobieskiego.  A  ze  i  Rkp.  1376  ma  tatti  e  »Ximi  Solskiemi»,  utwierdza  mie,  to  tylko  w  tym 
domyéle,  le  to  on  byl  iródtem  dia  Tek  Naruszewicza. 
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si$:  Lubo  zdaJo  si?  nam  do  Seymiku  Relationis,  Uniwersatem  J°KMci 
praefigowanego,  differre  nasze  Consilia,  iednak  uprosiliémy  e  medio 
Nostri  Brata  Naszego  Jmci  Pana  Mikotaia  Pakostawskiego ,  z  pe- 
wnemi  do  WMciNWMciwego  Pana  punktami,  aby  de  statu  Reipcae 
praesenti  conferat;  któremu  ie  omnem  facilitatem  pokazaé  raczysz 
ex  innato  WMóNWMc°Pana  erga  Rempcam  ominamur  zelo.  Brater- 
sk$  na  ten  czas  powolnoéé  Nasz$  w  task^  WMcN°WMc°Pana  oddai^c 
WMóN°WMc°Pana  zyczliwi  Bracia  y  powolni  studzy  Stefan  Bidzin- 
ski;  Marcin  Michat  z  D^bice  D^bicki  etc.  Stanistaw  Zar^ba,  S^dzia 
Ziemski  Sendom. 

Datum  pod  Pokrzywnic^  die  9  Aprilis   1668  Anno.. 


137. 

1668.  4.  15.  Z  odpisu  spóicz0  Bibliot.  Uniw.  Jag.  Rkp.  Nr  101. 

T.  II.  pag.  12.  f.  v. 

Copia  Przysi^gi  od  Hana  J°Mci  Adilgiereia  odebrana  przez 
Jana  Mikotaia  Ztotnickiego,  Czesnika  Poznanskiego,  Poru- 
cznika  Roty  Pancerney  JmP*  Starosty  Sandeckiego,  y  Pana 
Lychowskiego,*  Chor^zego  Roty  Pancerney  JWJmPana  Mar- 
szatka  y  Hetmana  Wielkiego  Koronnego,  in  Anno  1668, 
w  Bakcyseraiu,*  Stolicy  Krymskiey,  i'5  Aprilis,  którzy  prò 
obsidibus  na  ten  czas  od  Rzptey  byli. 

Chwata  Bogu  Naywyiszemu,  który  stworzyt  wszystkie  Narody, 
y  nasze  *)  wedtug  naszych  Proroków  Biszurmaftskiey  wiary  ;  Wiel- 
kich  Ord  wielkiego  Panstwa  Stolice  Krymskiey,  y  Ord  Kupczackich, 
y  bez  liczby  Ordy,  y  Nahaiów  Tatów  y  Tumanów,  w  górach  Czer- 
kieskich,  Wielki  Car,  wielki  Adilgiefey  Han,  Króla  J°Mci  wielkich 
Paiistw  Korony  Polski  y  W°X*Litewskiego,  Ruskiego,  Pruskiego  y  Ma- 
zowieckiego,  y  wiele  Chrzeécianskich  Pafistw  b^d^cym  teraz  Królem 
J°mci§  Polskim  Janem  Kazimierzem,  Bratem  naszym,  przyiaini  y  bra- 
terstwa  zawarte  mi^dzy  nami,  przedtym  omytkiem  przyiazn  y  bra- 
terstwo  naruszone  byty  z  naszey  strony,  wzgl^dem  naszey  przyiaini 

J)  Niemasz  tu  w  tém  ttómaczeniu  écistego  zwiaeku  gramatycznego,  bfdi  z  winy  ttómacza  badi 
przepisywacza  ;  ze  jednak  watek  myéli  dobrze  si$  da  wyrozumiéé,  nie  wygtadzam  znalezionej  osnowy 
zadnemi  doinysJami. 
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y  prawdziwego   stowa   naszego  dia   potwierdzenia,  z  Woyskiem  na- 
szym  Brata  naszego  Kalki*  Sottana,  y  innych  Softanów  y  starszych 
Beiów,  Agów  y  Murzów  z  Polskiey  strony  gdyémy  wyprawili,  z  Kró- 
lem  J°mci§  Polskim,  Bratem  naszym,  z  Wielmoinym  Sobieskim  Het- 
manem,  potkawszy  si$  pod  Podhaycami,  umówiwszy  si$,  tractowali  : 
iako  niebosczyk  Brat  nasz  starszy  Astgierey  Han,  y  Mechmet  Gierey 
Han,  y  Krym  wszystek  z  Rzptq  Polsk§  zostawali  w  przyiaini,  y  te- 
raz  takie  wedtug   przesztey  przyiaini  zgodzili  si$,  y  poprzysi^gli  so- 
bie  mi^dzy  sob^,  wiar$  dawszy  z  obudwu  stron,  poprzysi^Èone  wy- 
konaé  punkta ,  mi^dzy  si$  tak  z  tey  strony,  iako  y  z  tey,  podawszy  ; 
WielmoÈny  Hetman  Sobieski   podpisane   nam   poprzysi^zone   punkta 
obaczywszy  y  zrozumiawszy,  przyiaén  y  braterstwo  przysi§g$  utwier- 
dzone  przyi^liémy  to  wszystko  ;  a  Katga  Soltan  Brat  nasz  ze  wszyst- 
kimi  Soltanami  y  Beiami,    Agami,  Murzami  wielkimi,   y  wszytkimi 
naszymi  Ordami,  cokolwiek  oni  umówili  y  postanowili  y  poprzysi§- 
^li,  na  to  pozwolid  ;  iako  y  przedtym  Królowi  J°mci  Polskiemu  Bratu 
naszemu,    Przyiaciolom  byé  Przyiacielem ,    Nieprzyiacioiom  zaé  Nie- 
j>rzyiacielem  zostawaé  b^dziemy,  ypod  wladz§  mo[i^]  zostaiqc^  Ord$, 
iako  to  Krymskim,  Nohayskim,  Czerkieskim,  Perekopskim,  Oczakow- 
skim,  Biatogrodzkim,  woyska  powéciqgn^é ,  w  Panstwa  Korony  Pol- 
skiey y  W°XaLit°  aby  nie  wpadali,  y  niedozwalaó  im  isé,  assekurui^. 
TPod  czas  zas  Nuradyn  Sottana  Batysara   Murzy,  pod  czas  zniesienia 
^woyska    y  zabranych  niewolników,  powrócié    y  oddaé,    èotnierzów, 
szlacht^,  szlachcianek ,   y  dziatek  ich,  ieby  nie  przedawali  na  Èadne 
strony,  zakazalismy. 

A  strony  zas  Kozaków  aby  byli  w  poddanstwie  Królowi  J°Mci 
^wedJug  poprzysi^zonych  pakt,  y  nam  na  ushidze  b^d^c.  Z  Polskiey 
strony  krzywdy  im  nie  b^dzie,  y  woyska  na  nich  nie  przyid^.  I  z  na- 
szey strony  woyska  Kozakom  nie  damy  przeciwko  woysku  Polskiemu. 
~A  iesliby  Kozacy  nie  byli  poshiszni  Królowi  Polskiemu  J°Mci,  Bratu 
^naszemu  a  Panu  swemu,  y  poddanstwa  nie  oddawali,  y  wedtug  pakt 
^y  przysi^gi  y  napomnienia  naszego  nie  przyszli,  a  przysi$g$  swoi§ 
starnali,  tedy  z  Królem  J°Mci^  Bratem  naszym  y  woyskiem  iego  zt§- 
^:zy wszy  si§  woyska  nasze,  na  nich  iéé  y  znosié  ich  b^dziem  powinni. 
Azeby  tedy  strony  Polski  wedhig  umowy  we  wszystkim  dotrzy- 
wiali,  my  z  naszey  strony  we  wszystkim  dotrzymaé  obiecuiemy,  ze 
•=2adney  odmiany  nie  b^dzie  wedlug  przysi^gi  naszey,  y  stowu  swemu 
Xiczyniwszy  we  wszystkim  dosyé. 
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Confirmacya  przysi^gi. 


Przysi^gam  Bogu  Naywyiszemu,  który  stworzyl  niebo  y  ziemi^, 
powietrze  y  morze,  te  w  sfowie  moim  zadney  zmazy  nie  b^dzie  tey 
przysi^gi;  dia  utwierdzenia  przyiaini  piecz^ci^  moi§  utwierdziiem 
y  przycisn^tem.  Niech  b^dzie  Bogu  czeéé  y  chwafa. 


138. 

1668.  4.  16.  Z  odpisa  Tele  Naruszewicza,  Rok  1668,  Nr  36. 

Ex  Mss.  Archivi  Regni. 

Instructia  Urodzonemu  Janowi  Karwowskiemu,  Czeénikowi 
Podolskiemu,  Rotmistrzowi  y  Dworzaninowi  J°KMci  od 
J°Mci  Pana  Kanclerza  W°Kor°  do  Paszy  Silistryiskiego  posta- 
nemu,  dnia  i6°  miesùjca  kwietnia  1668,  w  Warszawie,  dana. 

i°  Staraé  si$  bqdzie  Pan  PoseJ,  aby  odebrawszy  z  Kancellariey 
ExpeditUj,  iako  naypr^dszym  traktem  w  t§  drog$  iachal,  y  ile  byé 
moie  iako  naypr^dzey  pospieszah 

2°  Z  Warszawy  wyiechawszy  wst^pi  do  Wielmoinego  Hetmana 
Wielkiego,  y  onemu  dawszy  do  przeczytania  wszystkie  requisita,  dal- 
szq  odbierze  informati^,  y  w  drog$  pospiech  uczyni. 

3°  W  drodze  iadqc  powinien  byé  ostroiny,  w  dyskursy  nie  wda- 
waé,  ani  si§  sprawowaó  dokqd?  y  pò  co?  iedzie;  a  zwtaszcza  tym 
ludziorri,  którzy  do  tego  nie  nale£§;  £eby  zas  pr^dzey  o  tey  drodze 
tego  nie  wiedzieli  Kozacy  y  Tatarowie,  &  &. 

4°  O  to  si$  pilnie  stara ó  b^dzie,  aby  z  drogi,  to  iest  z  Kamienca, 
Jas,  y  innych  stanowisk  albo  odpoczynków  swoich  dawat  o  sobie 
cz$st$  wiadomosc,  y  w  listach  swoich  do  Wielmoinych  Piecz^tarzów 
Koronnych,  lub  któregokolwiek  z  nich,  o  wszystkim  dostateeznie  wy- 
pisowat:  co  gdzie  wyrozumié,  y  na  co  si$  rzeczy  k$dy  zanosié  b^dg? 
Nie  tak,  iako  zwykli  PostaAcy  J°KMci  czynió,  ìe  wyiechawszy  z  War- 
szawy y  przez  ówieré  roku  nietylko  Éadney  informatiey  in  occurren- 
tiis  nie  posyfaiq,  lecz  y  o  sobie  samych  nie  oznaymui^.  A  moie  to 
uczynié  przez  poezt^,  która  nietylko  z  Kamienca,  ale  y  z  innych  ró- 
znych  mieysc  do  Lwowa  chodzi.  Okoto  czego  zlecid  w  Lwowie  Pocz- 
tarzowi,  aby  do  Warszawy  przeslat  niemieszkanie. 
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5e  Do  Jass  przyiechawszy  odda  list  Hospodarowi  od  Wielmoi- 
nego  Kanclerza  Koronnego,  a  oraz  b?dzie  prosit  o  wolne  y  bezpieczne 
przeyscie,  tudzieÉ  y  o  to,  aby  posfancowi  iego,  (in  quantum-by  ich, 
b?d$c  u  Paszy  Silistryiskiego,  do  J°KMci  wysylaJ),  takte  bezpiecznie 
przepuszczono. 

6°  W  rozmowie  z  Hospodarem  y  Urz?dnikami  iego  wszelk$ 
ostroinosé  zachowaé  ma,  Éeby  go  w  czym  nie  podchwycili,  iako  na- 
ród  chytry.  O  Tatarach,  o  Kozakach,  obyczaynie  mówié,  ani  ich  bar- 
dzo  chwalié,  ani  ganié  nader;  chyba  ie  wyrozumié  sensum  Hospo- 
dara  o  Kozakack  y  Tatarach,  y  natenczas,  iako  res  et  necessitas  po- 
stulabit,  post^pi  sobie. 

7°  Do  Baszy  *  Silistryiskiego  przyiechawszy  odda  listy,  y  powin- 
szuie  dobrego  zdrowia  imieniem  J°m<ìPana  Kanclerza,  y  opowié,  ze 
J°mcPan  Kanclerz,  idqc  torem  antecessorów  swoich,  Kanclerzów  Ko- 
ronnych,  którzy  si?  zawsze  z  Wezyrami  Porty  Ottomanskiey,  y  z  po- 
blizszymi  Paszami,*  znosili  w  sprawach  do  zatrzymania  z  obudwu 
stron  pokoiu  nalei^cych,  cieszy  si?  z  tego,  ze  Porta  Ottomafiska  do- 
trzymui^c  Królowi  J°Mci  y  caley  Rzptey  wiecznego  przymierza,  nie- 
rozerwanym  przez  tak  wiele  lat  pokoiem  ugruntowanego,  y  teraz  no- 
vissime potwierdzeniem  Pakt  przez  niebosczyka  JméPana  Radzieio- 
wskiego,  Posta  J°KMci  do  Porty,  utwierdzonego,  zlecila  dozór  nad 
Ordami  Biatogrodzk^ ,  Budziackg,  y  Nahayskq,  Paszy  J°mci;  z  któ- 
rym  sobie  cz?stey  conferentiey  zyczy  J°méPan  Kanclerz  dia  zatrzy- 
mania z  obu  stron  pokoiu. 

8°  Przytym  doniesie,  iako  wdzi?czen  J°KMé  iest  tego,  iz  instan- 
ti^ swoi^  wlozyt  si?  do  Hana  Krymskiego  o  wypuszczenie  Pana  Ma- 
cho wskiego,  y  o  innych  wi?zniów.  Takze  opowié,  iako  wdzi?cznie 
J°KMó  przyi^l  pisanie  iego,  w  którym  obiecuie,  ie  Tatarów  pod  Re- 
gimentem  swoim  b?d§cych  nie  dopuàci  w  Paftstwa  wpadaó*  J°KMci, 
y  wszelak^  securitatem  od  tamtey  sciany  PaAstwu  J°KMci  praestare 
zechce. 

9Ó  PrzetoÉy  y  to  Pan  Poset  Paszy  J°mci,  iz  iakoz  przez  niegoi 
saraego  listo wnie  upewniony  Król  J°Mó  Èyczliwosci  Paszy  J°mci,  tak 
pewien  zostawa,  iz  za  iego  directiey  iadne  incursie  w  Paftstwa  J°KMci 
Tatarskie  wpadaé  nie  b?d§,  y  ie  z  przyczyny  Paszy  J°mci  tak  pe- 
wien zostawa.  ze  £adney  do  rozerwania  przyiazni  nie  b?dzie  okazyi. 
Ofiarowan^  Paszy  J°mci  Èyczliwosé  cz?sto  chce  Królowi  J°Mci  Pan 
Kanclerz  przypominaé. 

io0  Residuile  tam  u  Paszy  obyczaynie  y  ostroznie  w  dyskur- 
sy  wdawaé    si?    b?dzie;   Kozaków   nie   kanonizowaé   barzo,   ani   tei 
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kondemnowaé,  ale  simplici  stilo  opowiedziéé,  ie  do  laski  J°KMci  garn$ 
si?,  ugod?  z  Hetmanem  Koronnym  postanowili,  przysi?g§  cielesn^ 
utwierdzili ,  y  w  swoich  supplikach  ukontentowanie  odnios^  ;  zgola 
tak  rozmowy  swoie  kierowaé  b?dzie.  iako  tei  z  nich  wyrozumié. 

ii°  Ksztattnie  y  sekretnie  wywiadowaé  si?  b?dzie,  pò  co  tam 
przed  dwiema  miesi^cami  Kozacy  byli  u  Baszy  *  Silistryiskiego  ?  y  iako 
sq  odprawieni?  y  ieieli  prosili  o  iak$  protekcy§?  y  ieéli  im  iest  dana? 
y  iaka? 

126  Jeieli  powiedz^,  ie  si?  skarzyli  na  Woysko  Litewskie,  które 
mialo  wchodzié  w  Ukrain?  y  fcjczyé  si?  z  Moskw^:  'odpowié  na  to, 
ie  to  iest  iawny  falsz,  y  nigdy  to  in  rerum  natura  nie  byto;  s§  to 
wymysly  Kozackie,  którzy  chcqc  wyrozumiéé  Pasz?  Silistryiskiego 
y  Ordy  pod  nim  b?d$ce,  na  spiegi  tylko  tam  ieidiq,  a  takie  falsze 
wymyélai^.  Zas  przeciwnym  sposobem  co  inszego  do  JuKMci  donosz^. 

i3°  Takie  wywié  si?,  dlaczego  woyskami  swoiemi  Basza  Sili- 
stryiski  Tatarów  z  Ukrainy  powracaicjcych  gromió  y  znosié,  y  Jassyr 
który  z  sobq  wieili,  odbieraé  chcial?  wi?c  iako  mu  si?  ta  impreza 
nadala?  y  dlaczego  ile? 

140  Item  wyrozumié,  iakie  zachodz^  mi?dzy  Basz^  a  Hanem 
Krymskim  przyiaznie?  y  dlaczego? 

1 5°  Item  dowié  si?,  iak  wielkie  s$  Woyska  Tureckie  w  W?grzech, 
y  na  iak§  imprez?  sq  ordynowane?  y  co  za  zamysly  ich?  dexterrime 
wywiedziéé  si?  moie  o  wszystkim. 

16°  Wi?c  o  sukcessach  woyska  Tureckiego  w  Kandyi  pilnie  si? 
wywiadowaé  b?dzie,  iako  si?  ich  tam  imprezy  powodzq,  y  iakie  okolo 
Kandyi  ich  dalsze  zamysly  y  ordynanse  b?dq. 

170  Zgola  o  wszystkim  dostatecznie  potrzeba  aby  si?  informo- 
wal,  a  Królowi  J°Mci,  albo  Jchmciom  Panom  Piecz?tarzom ,  przez 
pisanie  swoie  o  wszystkim  przed  wyiazdem  swoim  ztamt^d  dal  znaò. 
Dlaczego  aby  miai  z  sobq  Czeladniczka,  ieby  przynaymniey  list  do- 
ktadny  y  czytelny  napisaó  mògi  ;  nie  tak  iako  drudzy  czyni$,  co  y  li- 
stu  dobrze  nie  napiszq. 
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139. 

1668.  4.   16.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza  ;  Rok  1668;   Nr  40; 

tudziei  2  Arch.  XX*  Czartor.  Rkp.  Nr  1376 
str.  83. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

Kazyaskier   Effende,   Wezyr   Ord   Wielkich   Krymskich,   do 
JW°JmcPana  Jana  Sobieskiego,  Marszaika  y  Hetmana  W°Kor 1). 

Powróciwszy  Dedes  Aga,  Poset  Chana  J°mci,  wszystko  dostatecz- 
nie,  iak  z  listów,  tak  tez  y  z  owego  samego,  zrozumiatem.  Cokol- 
wiek  Kalga  Soltan  J°mé,  ze  wszystkimi  Soltanami,  Beiami,  Murzami, 
y  Wami,  postanowil,  z  tego  si§  bardzo  ucieszylismy  ;  oznaymui^c  to 
Wam  przez  Posla  naszego,  to  iest  Abil  Ag$ ,  przez  którego  Chan 
J°mé,  Pan  móy,  na  znak  écistey  przyiazni,  przy  Urodzonym  Macho - 
wskim  y  kilku  wi^zniów  kazal  odpuscié.  Zt^d  oczywistq  przyiain  na- 
sz^  uznawaé  raczycie,  czyni^c  dosyé  tym  Traktatom,  iako  to  y  te- 
raz  przez  Dedes  Ag§  y  Piotrowicza  nieco  niewolnika  odesfali.  Strony 
zas  pozostatych  Chan  J°mé  Pan  móy  surowie  przykazal,  by  nigdzie 
nie  byli  zaprzedawani  ;  potwierdzai^c  y  sam  Chan  J°mó  Pan  móy 
to  w  oczach  Panów  Residentów,  Piotrowicza  y  Dedes  Agi  :  Przyia- 
ciotom  Waszym  Przyiacielem ,  Nieprzyiaciotom  zas  Nieprzyiacielem 
zostawaé. 2)  Co  Wam  wszystko  b^dzie  wiadomo  iako  z  Posla  naszego, 
tak  tei  y  Waszego.  Wprawdzie  y  teraz  by  byli  wszyscy  wasi  Nie- 
wolnicy  odesiani,  iednakze  by  byto  wielkie  przedluzenie  Poslom  ;  Po- 
slowie  na  to  tak  dhigo  czekawszy,  insze-by  zas  roboty,  z  naszemi  wa- 
sze,  przedhtéone  byty.  Z  strony  tych£e  Niewolników  naymniey  tego 
przed  si$  nìe  bior^c,  wedlug  umowy  Deda  odpuszczeni. 3) 

')  Obok  listu  tego  Wezyrowego,  znajduje  si$  w  Tekach  Naruszewicza  list  drugi  z  tegoi  dnia 
d^ Sobieskiego,  ale  przez  Sohana  Gatge,  wystosowany.  Oba  te  listy  sa,  iakby  równobrzmiace,  a  mia- 
nowicìe  co  do  oznajmienia  o  ratifikacyi  pokoju  Podhajeckiego.  Nie  zamieszczam  tu  przeto  listu  Sol- 
tana Galgi,  lecz  tylko  list  Wezyra,  jako  w  treàd  bogatszy,  bo  oprócz  pomienionej  ratifikacyi  i  inne 
nadto  oswiadczenia  co  do  Kozaków  mieszczacy.  Oba  listy  zreszt$  zdaj$  sie,  byc*  zbyt  niewolniczo 
z  Tatarskiego  tlómaczone,  przeto  z  pewng  tylko  trudnosciq  zrozumiale.  Nadto  i  przepisywacz  w  kilku 
miejscach  przez  usterki  i  opuszczenia  utrudnil  zrozumienie.  Listem  wiec  Sottana  postuguje,  si$  tylko, 
gdzie  mniemalem,  ie  myéi  pier\votn§  wierniej  wyrazit. 

2)  Ustej?  ten  wziatem  z  listu  Galgi;  w  odpisie  bowiem  Wezyrskiego  jest  on  nieznoénie  zepsu- 
tym,  i  brzmitak:  »Poslom  Waszym  zostawac*  nie  moglem  zas  Nieprzyjacielem  ;«  tak  i  Rkp.  1376. 

*)  I  to  miejsce  oczywiscie  przez  przepisywacza  zepsute;  jednak  przez  od  pò  wiedne  z  listu  Galgi 
2ast3pi£  sie,  gladko  nie  daje.  W  liscie  Galgi  opiewa  odpowìedni  ust$p  :  «wszystkich  Niewolników  Wa- 
«zych  oddano  bylo,  iednak  dia  dlugiey  zabawy  Poslów  nie  mogio  sie,  teraz  tak  pre,dko  stac\« 

A  cU  hiitorica  T.  II.  (Acta  Joannis  Sobieski  T.  I.).  4$ 
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Z  strony  zas  Ghanowi  Jómci  y  Ordom  zwyczaynych  podarun- 
ków,  upraszamy  imieniem  Chana  Pana  mego,  by  one  byty  odestane 
przy  Poéle  Waszym. 

Wszystkich  tedy  przy  tymie  Poéle  Niewolników  odpusció  umy- 
élili,  y  we  wszystkim  Chana  J°mci,  nas,  y  wszystkich  Ord  Jego,  do- 
znawaó  b?dziecie  przyiazni  ;  Posel  sam  u  nas  zostai^c. 

Wasi  Panowie  Residenci  to  ustnie  opowiedzieli  :  Marszatek  Wielki 
Koronny  traktuiqc  z  Katg§  Sottanem,  oprócz  od  dnia  tego,  którego 
si?  Traktaty  skoàczyty,  y  te  dwoie  Panstwa  bywszy  z  sob^  czasem 
w  przyiazni  y  nieprzyiazni ,  potym  z  sob$  przyia^n  postanowiwszy, 
postaremu  wedtug  dawnych  zwyczaiów,  zatrzymane  nam  oddawali; 
tedy  y  teraz  za  kilka  lat  bywszy  zatrzymane,  nam  oddawaé  dia  przy- 
iazni gruntownieyszey. 

A  która  si?  szkoda  stata  przez  Nuradyn  Sottana  w  Panstwach 
waszych,  tego  pò  nas  WmPaiistwo  potrzebowali ,  by  byli  skarani 
winni.  Czynilismy  inquisiti^  ;  to  si?  nie  pokazato  na  Nuradyn  Sottana, 
ani  Murz?  Baiazy,  Batysze  mur-z?;  nie  sq  karani;  ale  si?  to  poka- 
zato  na  Istam-Ag?,  Wezyra  pierwszego  Chana  J°mci,  ie  to  byto  z  iego 
naprawy,  a  do  tego  ieszcze  Ée  nieco  przest^pit  Panu  swemu,  kazano 
skaraó. 

Zadnieprze  zaé  bywszy  poddanemi  Jchmciów,  z  poddaftstwa  si? 
wytamawszy,  udali  si?  byli  do  Moskwy.  Teraz  ich  Poset  przybyt  do 
Chana  J°Mci,  opowiadai^c,  tàesmy  od  Moskwy  odst^pili,  iycz^c  so- 
bie  przyiaini  z  Krymem,  iako  przedtym.  My  tei  onym  respons  dali, 
z  przydaniem  Postanca  od  nas,  abyécie  swego  Pana  przyrodzonego 
za  Pana  wiedzieli,  oddai^c  onemui  postuszefistwo;  gdy  si?  tak  sta- 
me, czego  tylko  potrzebowaé  b?dzieci.e,  otrzymacie.  Od  nich  nam  co 
za  wiadomoàé  przyidzie,  oznaymié  nie  omieszkamy.  Z  pierwszym  ra- 
zem  y  My  onym  nie  dowierzamy  ;  a  iezeliby  tak  miato  byó,  rzecz-by 
dobra  y  poiyteczna  byta,  czego  Éyczymy,  by  oni  zostawali,  iako 
y  przedtym,  pod  waszq  protekcy^,  y  z  nami  w  przyiazni  zostai^c; 
by  Panstwo  tak  Nasze  iako  y  Wasze  od  nich  wi?cey  nie  szkodziio.  * 
Nadziei?  mamy  w  Bogu,  £e  si?  to  wszystko  stanie.  Zyczymy,  Doro- 
szeftko  wedtug  Traktatów  ieby  miat  wystaé  Postów  swoich  na  Seym; 
iako  styszymy,  ze  do  tego  czasu  nie  wystat,  pisalismy  do  niego  te 
stowa:  Swoiemu  postanowieniu  dosyé  nie  czyni,  potrzeba,  aby  ko- 
niecznie  wystat. 

Bywszy  zas  Poset  Moskiewski  do  Ozowa  naznaczony  z  nami 
strony  przyiazni  traktowaé:  Posta  wy stali.  Co  za  wiadomó£6  ztam- 
t^d  odbierzemy,  Wam   oznaymiemy;  y  o  inszych,  gdyby  iakie  byty; 
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o  to  upraszaiqc:  naymniey  naszego  Dedes  Agi  nie  bawi^c,  z  poda- 
runkami  do  nas  czym  pr?dzey  odsylaó,  y  Niewolnikami.  Tenie  De- 
des Aga  imieniem  Chana  J°mci  y  nas  wszystkich,  ustnie  co  b?dzie 
opowiadat,  we  wszystkim  wiar?  daé  upraszamy.  Któremu  zdrowia 
y  wszystkich  szcz?sliwosci  iycz?  od  Pana  Boga.  W  Bakcysaraiu  die 
16  Aprilis  1668  Anno.  WielmoÉnoéci  Waszey  wszelkiego  dobra  zy- 
czymy,  Przyiaciel  Kazyaskier  Effende,  Wezyr  Ord  Wielkich,  mpp. 
P.  S.  Przez  Postaóca  moiego,  na  imi?  Zeynalego,  WméMPanu 
y  Bratti  irebca  posyJam,  by  moie  listy  prògne  nie  byty  oddanè, 
y  w  czym  zawsze  WméPan  mnie  b?dzie  zaiywal,  doznasz  w  kozdey 
rzeczy,  bo  si?  o  to  staram  y  prowadz?,  by  mogio  byc  iako  nayle- 
piey  y  gruntowniey  mi?dzy  tymi  dwoma  Monarchami. 


140. 

1668.  4.   16.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza ,   Rok  1668,  Nr  38. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

Krym  Gieray  Kalga  Soltan,  do  JW°  Marszalka  y  Hetmana 
W°Kor°. 

Od  Pana  Boga  zdrowia  dobrego,  y  szcz?éliwosci  nad  nieprzyia- 
cielem  zazywaé  zyczymy.  Przytym  lei  prosz?  Przyiacielu  Nasz,  abys 
to  uczynit  dia  mnie,  zebys  tego  Tatara,  co  w  Dubnie  iest,  na  iedno 
oko  élepy,  prosz?  abyà  mnie  go  nie  ialowaf,  bo  iest  chudy  cztowiek, 
skréyl  Podskarbiemu  memu  ;  a  ia  tei  sowicie  oddarui?  y  odwdzi?cz? 
Wam  Przyiacielowi  Naszemu,  y  za  niego  takze  iednego  Szlachcica 
dai?;  o  co  prosz?  y  powtórnie  WméMPana  Przyiaciela  mego,  abyé 
si?  nie  wymawiaJ;  co  ustnie  Posel  Wasz  o  wszystkim  opowié,  o  co 
Was  upraszam.  Z  tym  si?  przyiaini^  oddai?.  Datum  w  Zachmece- 
tiu,  *  die  16  Aprilis  1668  Anno.  WméMPana  zyczliwy  przyiaciel  Krym 
Gieray  Kalga  Soltan  mpp. 

P.  S.  O  co  prosz?  y  powtórnie  za  tym  Tatarem  élepym  ;  wzi?to 
go  pod  Zaslawiem,  ale  w  Dubnie  siedzi  ;  a  drugi  w  Labunie,  zowi^ 
450  Kuzali  z  Borybutta.  Trzeciego  zowi^  Abkierym,  wzi?to  go  pod 
Haliczem,  znowu  dwóch  Tatarów;  tedy  to  wszystko  opowié  Piotro- 
'wicz  ustnie,  bo  ia  trzech  Zotnierzów  dai  w  Kamiencu. 
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1668.  4.   17.  Z  odpisu   Tek  Naruszewicza ,    Rok  1668,  Nr  37, 

tudziez  Arch.  XX*  Czartor.,  Rkp.  Nr  1376. 
st.  1 17. 

Ex  Mss.  Arch.  Stati.  Aug.  Regis. 

Jchmc  Panów  Residentów  Ztotnickiego  y  Lichockiego,  przy 
Chanie  Krymskim  zostai^cych,  do  JW°  J°mciPana  Hetmana 

W°Kor°. 

Wielkie  zamieszanie  widz^c  w  Krymie,  dwóch  do  WMéPana 
Dobrodzieia  wyprawilismy  TJumaczów;  iednego  die  16  Martii,  dru- 
giego  die  9  praesentis,  z  niemalym  naszym  do  WMdNPana  expedio- 
wawszy  kosztem,  o  wszystkim  daùjc  znaé,  co  si§  tu  dzieie.  Teraz 
Kozackich  Postów  legacyi  kopie  posylamy,  tak  Zadnieprskich  iako 
y  Doroszeftkowych,1)  z  których  WMéPan  colligere  Jacno  moiesz,  iako 
s^  nieprzyiaini  Oyczyznie  naszey.  Zadnieprskim  ieszcze  nie  dowie- 
rzaiq,  ale  Doroszeftkow^  statecznie  trzymai§  stron^,  y  nam  dokuczai^, 
abysmy  do  WMéPana  pisali,  aby  przed  zacz^ciem  Commissiey  z  Seymu 
naznaczoney  Woysko  nie  aggrawowalo  Kozaków  Doroszenkowych  ; 
y  wtenczas  gotowi  iedno  z  nami  trzymaé,  kiedy  Dedes  Aga  da  znac, 
te  przysi§g$  odebral  od  Króla  J°mci,  y  pieni^dze  odliczyt  w  Kamiencu. 
A  iezeliby  Kozacy  nie  chcieli  przyimowaé  Commissiey,  y  byé  poslusz- 
nymi  Królowi  J°Mci,  tedy  succurs  y  z  Krymu  b^dzie  dany  Królowi 
J°Mci.  Praecipua  quaedam  przez  Chrzanowskiego  Tiómacza  wyraznie 
wypisalismy;  Pan  Piotrowicz  tez  transactie  wszystkie  dostatecznie 
opowié  WMéPanu. 

Kazyaskiera  abyé  WMdPan,  (który  Wezyrem  zostai),  nie  prze- 
pomniat,  specialiter  przy  odestaniu  upominków  upominkowaó  tyczymy, 
y  Kaytas  Ag$  listem  visitowaé.  Jest  czlowiek  godny,  y  na  radzie  iego 
Krym  wielce  polega,  a  Wezyrem  bywat  u  przesztych  Hanów. 

O  nas  samych  WMéNMPana  wielce  y  unitenie  upraszamy,  abys 
niechciat  nas  tu  dhitey  mied,  gdyieàmy  si$  iut  w  niwecz  poobracali, 
z  nik^d  zadnego  nie  mai^c  succursu,  okrom  szczególnego  mieszka, 
do  którego  nie  wedfug  assekuracyi  WMéNPana  Pan  Piotrowicz  nam 
pieniqdze  oddal,  na  póttorasta  czerwonych  ztotych  szkody  w  nich 
nam  uczyniwszy.  Dia  Boga  ?  Mosci  Dobrodzieiu ,  chciey  nas  z  tey 
poczciwey  wyswobodzié  niewoli,  a  czym  pr^dzey  do  swoich  acco- 
modowaé   uslug,   gdyi   y  tu   iesteémy  na   zbyciu.    Kat§   nam   pisac 

1)  Prawdopodobnie  tu  mowa  o  liécie  Doroszeàka  1668.  1.  28;  p.  Nr  126. 
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o  pr?dkq  do  WMéNPana  eliberatiq,  y  przykrzyé  si?  o  naleiyte  im 
podarunki.  Wielce  tedy  y  untéenie  prosimy  WMdN°Pana  o  pr?dki  do 
samego  WMéN°PanaDbrdz  powrot,  dalszey  nam  nie  iyczqc  straty, 
pod  którego  wszystkie  nasze  fortuny  rzuciwszy  nogi ,  na  szczególne 
puscilismy  si?  stowo,  ubi  nullus  pietatis  locus,  ale  codzienna  o  zgubie 
ChrzesciaAstwa  obrada.  Przy  odeslaniu  upominków  abys  WMéNPan 
y  nas  supplementem  obeslaó  raczyi,  uniéenie  upraszamy  ;  gdyi  widzi 
Bóg,  ie  lui  tych  ornale  pieni?dzy,  co  Pan  Piotrowicz  przywiozf,  zo- 
stalo,  y  sam  si?  przypatrzyl  expensom  naszym,  bo  wi?cey  kredyto- 
rom,  a  niÉeli  nam,  oddat,  a  tu  za  ka2dy  taler  musim  pò  dwa  od- 
dawaé.  Prosimy  y  powtóre,  abys  WMéNPan  Dobrodziey,  zmiiowa- 
wszy  si?  nad  nami,  raczyi  nas  supplementowaé. 

Cegielskiego  zalecamy  w  task?  WMéNPana,  którego  ui?lismy  na 
inn^  stron?;  ale  y  od  WMéPana  spodziewa  si?  sukna  y  pieni?dzy; 
za  którym  interceduiemy.  Za  Tlumaczem  Chrzanowskim ,  iakoàmy 
przez  niego  samego  w  liscie  instanti^  wnosili,  y  teraz  upraszamy, 
aby  byt  ukontentowany,  y  iyczymy,  abyà  WMéPan  do  swoiey  przy- 
sposobit  go  uslugi,  y  do  Krymu  go  zazywal;  iest  cztowiek  cnotliwy 
y  swiadomy  w  Krymie. 

Za  Marderosem  *  przyczyniamy  si?,  abys  go  WMdPan  miai  w  swo- 
iey protekcyi. 

Przy  odprawie  Pana  Piotrowicza  Han  J°mé  przysi?g?  wykonat, 
te  gotów  byé  przyiàcielem  Króla  J°Mci  y  Rzptey,  byleby  od  Króla 
J°Mci  wzaiemna  mu  si?  nàgradzala  przyiain  ;  y  Azna  aby  za  wszyst- 
kie lata  nie  gin?Ja  u  Rzptey,  o  któr$  tylko  z  Polskq  woiuig,  y  ustq- 
pió  iey  nie  gotowi;  iednakie  Dedes-Adze  dali  w  moc,  ze  teraz  choé 
nie  za  wszystkie  lata  odbior^,  zeby  odebraf  pieni^dze,  aby  tylko  nie 
kwitowat  za  tamte  przeszte  lata,  za  które  nalez^  Krymowi. 

Do  tey  przysi?gi  y  do  zgody  z  nami  powodem  byt  rumor,  ie 
Moskwa  od  Ozowa  ma  wpadaé  niemal^  kup§  w  Krym  ;  zaczym,  co 
miai  byé  Pan  Piotrowicz  zatrzymany,  a  te  wieàci  Hana  doszty,  za- 
raz  expediowano  nas,  abyémy  przysi?gi  studiali,  y  byli  przy  expedi- 
tiey  Pana  Piotrowicza,  y  wszystkich  diffidentii  stata  si?  odmiana.  Je- 
dnakie  prosim  WMéPana  Dobrodzieia,  abys  tego  Chrzanowskiego  do 
nas  expediowat,  (bo  nad  tego  nie  widzimy  cnotliwszego  mi?dzy  Tlu- 
maczami),  sub  specie  eliberowania  wi?£niów,  bo  tu  nie  b?dziemy 
mieli  przez  kogo  da6  znaó  do  WMéPana  o  dalszey  ich  imprezie,  po- 
niewaÉ  tu  co  godzina,  to  insze  slów  odmiany. 

U  Baterszy  Murzy  y  Ag  Murzy  Beia  iest  Towarzystwa  niemalo, 
y  Szlachty  w  okowach;    o  tych   sam    racz  WMéPan  pisaé  do  Hana 
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J°Mci  y  Wezyra,  aby  przysi?dze  dosyó  uczyniwszy  rozkazal  ich  wy- 
dac;  y  mienié  w  swym  liscie  tych  Murzów.  Jest  tei  dwóch  Towa- 
rzystwa  z  pod  Chorqgwi  WMéPana,  ieden  Pan  Butaiowski,  drugi 
Pan  Boski;  o  tych  racz  WMcPan  w  swym  do  Wezyra  pisaé  liécie; 
iam  teraz  o  nich  nie  wspominal,  boby  ich  pochowano,  iako  y  in- 
szych.  Pan  Piotrowicz  w  eliberacyi  wi?£niów  ze  wszelkiego  przy- 
kiadal  starania,  to  nasze  onemu  daiemy  testimonium  ;  y  expensa 
swoie  liczyl  na  nier  które  ieby  mu  byty  powrócone  y  nadgrodzone, 
sluszna;  poniewai  Krym  sila  tu  kosztuie,  y  droga  musi  go  koszto- 
waé,  bo  zaledwie  ich  z  duszami  powrócono. 

Wedhig  rozkazania  WMéMPana  J?k  w  srebro  oprawny  odsyfam, 
iako  moda  nayforemnieysza  tu  w  Krymie  teraz;  y  bótów  par  iedy- 
nascie.  Rz^dzika  y  nie  widziaiem  ieszcze  tu  Czerkieskiego,  bo  tu 
wszystko  w  Tureckich  iezd&j.  O  czapki  sami  rzemieélnicy  mówili 
mi,  abym  gotych  nie  posytal,  bo  nie  potrafig  ich  tak  podszyé,  iako 
tu;  a  soboli  pi?knych  nie  mogtem  dostaé;  y  sukna  okrom  francu- 
skiego,  y  to  ladaiakie;  aie  tak  tu  czapki  robiq  iako  y  we  Lwowie. 
O  konia  wszystkiemi  sitami  staraé  si?  b?d?,  abym  si?  przystuzyl 
WMóPanu,  iakos  WMóPan  rozkazal  ;  y  sprowadziwszy  wszystko  ode- 
szl?  WMéPanu,  albo  y  sam  przywioz?,  gdy  nastgpi  wola  WMéPana 
Dobrodzieia  pr?dko  nas  do  siebie  powrócié. 

Ma  tam  byé  Tatar  Mamletów  syn,  Achman,  ze  wsi  Szyzyl;  ie- 
ieli  iest  u  WMóPana,  prosim  zatrzymaé  go,  tak  iako  oni  naszych 
trzymai^. 

Oddaiemy  si?  zatym  lasce  WMéNM°Pana,  b?d$c  na  zawsze 
WMdPana  Éyczliwi  y  untéeni  siudzy:  Mikotay  Ztotnicki,  Adam  Ly- 
chowski.  Datum  w  Bakcyssaraiu  die   17  Aprilis   1668  Anno. 

Po  napisaniu  listu  Car  Turecki  przyslat  do  Chana,  Biaiogrod- 
czyzn?  mu  nazad  powracai^c. 


142. 

1668.  4.   20.  Z  Archiwum  Krajovvego  we  Lwowie;  Act.  Castr. 

Halic.  lib.  164,  pag.  576. 

[Uniwersal  przeciw  Éolnierzom  wykraczai^cym  w  ci^gnieniu]. 

Jan  na  Ztoczowie  i  ZoJkwi  Sobieski,  Marszatek  i  Hetman  Wielki 
Koronny,  Jaworowski,  Stryjski,  Gniewski,  Kahiski  &c  Starosta,  Ja&nie 
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Przewielebnyrti  Ja&nie  Wielebnym  Jaénie  Wielmoinym  Oswieconym 
WieitnoÉnyrti  JchMoàé  Panom  Dignitarzom  Urz?dnikom  y  Wszyst- 
kim  Obywatelom  Woiewództwa  Ruskiego  Ziemie  Halickiey  Stanu 
Rycerskiego,  Moim  Wielce  Mifoéciwym  Panom  i  Braciey,  przy  zale- 
ceniu  uslug  moich  donosz?  do  wiadomosci:  PoniewaÈ  iui  nietylko 
pora  woienna  hast^puie,  ale  same  rationes  belli  integritatem  Oyczy- 
zny  naszey  zachodzqce  tego  requiruiq,  aby  Woysko  Jego  Królewskiey 
Moàci  y  Rzeczypospolitey  in  occursum  zawzi?tosci  nieprzyiacielskiey 
et  [in]  omnem  necessitatem  Reipublicae,  wedhig  opisanego  w  oso- 
bnych  Uniwersaiach  dnia  i  czasu  na  mieyscu  Obozowi  wczesnie  na- 
znaczonym  w  kupie  stawalo:  zaczym  iz  wci^gnieniach  pò  te  prze- 
szle  czasy  wielki  ucisk  i  exorbitancye  przez  niedyskretne  niektórych 
Zoinierzów  post?pki  tak  Jego  Królewskiey  Mosci  iako  y  Duchow- 
nym  a  niemniey  Ziemskim  Szlacheckim  dzialy  si?  dobrom ,  przetoi 
z  wladzy  i  powagi  moiey  ocurrendo  takowey  desolaciey  wczesnie 
Waszmosd  Panów  i  Braciq  takowym  obwieszezam  Uniwersalem  cum 
ea  declaratione  :  która  by  si?  kolwiek  Chor^giew  idgc  do  obozu  ciq- 
gnieniem  mniey  nad  trzy  mile  na  dzien  isé,  Chleby  poboczne,  pod- 
wody,  braé,  lub  teÈ  noclegiem  stoi^c  zbytki  iakie,  uciemi?£enie,  wy- 
mysly  angarysacyie  albo  exorbitancyie,  y  staó  w  tych  dobrach,  k?dy 
dwie  staly,  trzecia  wazyia  :  Tedy  takowego  kazdego  wyst?pnego  bez 
wszelkich  odwlok  i  respektów  zaraz  w  obozie  na  pocz^tku ,  niecze- 
kaiqc  kota  generalnego,  ad  cuiuslibet  instantiam,  bez  wszelkiey  od- 
wloki  sqdzid  i  karaé  deklarui?.  A  iezeliby  z  tychze  przechodzgcych 
Chorqgwi  w  którychkolwiek  mianowanych  dobrach,  z  Czeladzi  To- 
warzyskiey  który,  niezastawszy  w  domu  gospodarza,  powazyt  si?  okna 
piece  y  inne  domowe  do  gospodarstwa  nalez^ce  sprz?ty  y  naczynie 
psowac,  wniwecz  obracad,  iakoto  przedtym  bywaìo,  albo  niektóre 
z  nich  zabieraó  co  mozna:  tedy  in  casu  nieuczynienia  requirui^cemu 
z  Czeladnika  sprawiedliwosci,  w  s^dzie  Woyskowym  Porucznik  za  to 
rigide  odpowiadad  b?dzie  ;  poniewaz  to  nie  iest  wlasnego  zoJnierza 
in  propriis  sevire,  y  ubogich  wniwecz  obracad  ludzi.  Gwoli  czemu 
wszystkiemu  umyslnie  przy  tychze  Uniwersatach  pozwy  moie  do  Grò- 
dów  oraz  posytam,  aby  kazdy  za  daniem  wyst?pnym  pozwu,  lubo 
sam,  lubo  przez  plenipotenta  swego  do  obozu  dia  dochodzenia  szkody 
i  otrzymania  sprawiedliwosci,  do  S$du  Woyskowego  rekurowaJ,  gdzie, 
iakom  namienii,  administracyia  sprawiedliwosci  wedtug  artykulów  woy- 
skowych  z  kaidego  exorbituiqcego  nieodwtocznie  uczyniona  b?dzie. 
W  czym  tak  obwiesciwszy  WaszMoséPanow,  Onychze  tasce  i  Bra- 
terskiey  Mitosci  z  powolnosci^  uslug  moich  iako  naipilniey  oddawam. 
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Datum  w  Pilaszkowicach  die  vigesima  Aprilis  Anno  Domini  Mille- 
simo Sexcentesimo  Sexagesimo  Octavo.  Jan  Sobieski.  Locus  Sigilli 
usitati. 


143. 

1668.  4.   26.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza,  Rok  1668,  Nr  46. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

JméPan  Chorgzy  Wdztwa  Poznanskiego,  do  JW°  Marszatka 
y  Hetmana  W°Kor°. 

Nietylko  ia,  ale  wszyscy  dzi?kuiemy  WMcMPanu,  ie  id^c  torem 
wielkich  przodków  swoich,  non  deseris  Rempcam  in  hoc  deplora- 
tissimo  statu.  Y  teraz  na  tym  zieédzie  wszystko  podlug  rady  WMéM- 
Pana  stalo  si?.  Nobilitas  czekad  b?dzie  eventum  rerum,  y  wiadomo- 
éci  WMcMPana.  Maiestas  Principis  in  veneratone,  ale  aby  resignet 
sceptra,  y  iebysmy  si?  tandem  mogli  wywichlaé  *  ex  muliebrium  do- 
minatuum  adoratione,  te  s$  omnium  vota  et  suspiria.  Imi?  WMcM- 
Pana in  summo  cultu.  Tak  rozumiei^,  zes  od  Boga  na  to  dany  et 
reservatus,  abys  ozywit  konaiqc^  Oyczyzn?  y  Wolnosé.  Nie  nowina 
to  Domowi  WMéMPana  haec  patrare  miracula;  Chocimska  sama 
perennaturum  monumentum. l)  Sa  lei  ile  sit  mówilem  in  hoc  nume- 
rosissimo coetu  Nobilitatis  laudes  WMóMPana,  et  dedi  Thura  imie- 
niowi  WMéMPana,  y  nie  ustan?  póki  £yi?,  tak  mi?  lask$  swoi§  ob- 
strinxisti  ;  y  daley  czekam  rozkazu  WMéMPana.  JméPana  Podkomo- 
rzego  Chelminskiego  M°WM°Pana,  magno  conatu  tractavi  spraw?, 
y  tych  ludzi;  ale  widz?  do  drugiego  Seymiku  zatrzymad  si?  przyi- 
dzie.  Tymczasem  okazyà  si?  opportunior  poda  siuzyé  J°mci,  bo  tu 
nie  nie  stawa,  tylko  aby  Nobilitas  gotow^  byla  contra  oranem  tem- 
pestateli). Zostawaip  zatym  zawsze  WMóMMPana  powolnym  siug^, 
Chorqzy  Wdztwa  Poznanskiego,  mpp. 

We  Srzedzie  die  26  Aprilis   1668  Anno. 

l)  Rkp.  »momentum.« 
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144. 

1668.  4.  28.  Z   odpisu   Tek   Narusze wicza ,    Rok    i668,    Nr. 

48. 

Ex  Mss.  Archivi  Dominorum  fcopot. 

Kopia  listu  pisanego  od  Doroszenka,  Hetmana  Woysk  Za- 
porowskich,  do  J°mci  Pana  Marszalka  W°  Kor°. 

Jasnie  WielmoÈny  Mei  Panie  Marszalku  Wielki  Koronny, 
mnie  wielce  Mei  Panie  y  Dobrodzieiu. 

Powróciwszy  moy  occurrent  przynióst  mi  list  WMéMPana, 
w  którym  laski  J°KMci,  Pana  mego  mifosciwego,  y  swoiey  propen- 
siey  wyrazió  raczyks  dowody,  a  tym  w  wiernym  Jego  Królewskiey 
Mei  poddanstw ie  Woysko  Zaporowskie ,  y  mnie  w  iyczliwym  affek- 
cie  ku  WMéMPanu  utwierdzid  pilen  iesteà. 

Postów  naszych  nie-byt  na  Seymie,  (maige,  to  nietaski  Jmd- 
Pana  Kommedanta  Bialocerkiewskiego,  na  którego  niÈey  poskarz^ 
si§  WMéMPanu,  to  biednych  w  niewol§  Tyransk§  zaprzedanych 
Zadnieprców  reflexyi*,  et  in  coniuctionem  z  ow$  stronq,  a  z  nami 
w  poddanstwo  J°KMci  przytéd  iyczqcych,  rationes),  rozumiem  ze 
iadney  Rzpltey  nie  uczynit  szkody  ;  owszem ,  iz  na  ich  wikt  w  War- 
szawie  daó-by  podobno  zezwolony  koszt,  albo  komu  pilnieysze 
sprawy  na  Seymie  maiqcemu ,  zdaf  si$ ,  albo  clementià  J°KMci  y  [o- 
patrzeniem] l)  Rrzpltey,  za  których  dostoienstwo  y  calosd  biedni  bra- 
da nasi  w  Moskiewskq  zapadli  niewol^,  z  teyze  w  domy  swe  dotqd 
nieodpuszczeni  zostaiqcy,  posileni  byó  mogli. 

Wi§c  Kommissia  gdy  iest  z  staraniem  WMóMPana,  chod  bez 
skonezonego  Seymu  wyprawiona,  ze  nie  inaksza  ich,  chodby  y  pò 
conclusiey  iego,  expeditia  potkad  miala,  barzosmy  dobrze  wiedzieli; 
a  teraz  o  niey  maiqc  od  WMóPana  notitiam,  Èycz?  wiedziéd  czas, 
mieysee,  osoby,  y  frequentiam  JchméPanów  Kommissarzów,  mi^dzy 
którymi  rozumiem  zes  WMdMPan  w  giowach,  y  ia  z  Woyskiem 
amplector  iego  powag§.  Gdyby  kto  drugi  prawd?  swi^t?  znai^cy, 
y  szczerey  zgody  równie  z  WMdMPanem  Èyczqcy,  byi  Kommissa- 
rzem  :  per  experientiam  Hadiackiey  Kommissii  rozumiatbym  dosyd  ; 
aieby  subiecta  subtelne  iako  zbyt  mgdre,  albo  przeszfych  Kommissii 

x)  Rkp.  niezrozumiate :  »burzeniem«. 

Acta  h  itterica  T.  II.  (Àcta  Joannis  Sobieski  T.  I.).  46 
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Traktarze,  iako  wzruszeniem  pokoiu  swi?tego  dosyé  nieszcz?sliwe , 
w  teraénieyszq  day  Boie  szcz?sliw$  Kommissi?  wtr^cad  mieli,  (po- 
niewaÈ  zadnego,  coby  list  ksztattnie  napisad  mògi ,  nie  mamy  mi?dzy 
sobq),  zgola  nie  2ycz?;  y  aby  si?  Zadnieprska  strona  pobraniem  za 
siebie  pieni?dzy  na  authora  tego  targu  nie  obraziia,  obiawiai^c  co 
do  Kommissii  nalezy,  aby  wszystkie  prawa,  przywileie  cerkiewne, 
y  na  Wolnosci  Woysku  Zaporowskiemu  od  kilkuset  lat,  y  pozniey- 
sze  od  Królów  Jchmci  Panów  naszych,  y  teraznieyszego  Króla  J°- 
Mci,  nadane,  Panem  Teterq  s^  zabrane,  takze  apparata  Metropo- 
litanskie,  y  Krzyz  iako  znak  Pasterza  naszego,  w  Biatey  Cerkwi 
ztozone  y  gdzieé  podziane;  bez  czego  oboyga  Woysko  do  Tractatu 
Kommissarskiego  przyst^pié  nie  moie,  przed  Kommissi§  wszystkie 
a  wszystkie  oddane  byly,  WMómPana  upraszamy,  za  czasu  ostrzegam. 

Mam  pisanie  od  J°MciPana  Woiewody  Czerniechowskiego,  mego 
MciPana,  a  w  nim  wiadomosd,  ze  y  J°Mó  w  poczcie  Kommissar- 
skim;  y  narzekad  raczy  na  tych,  którzy  Hadiackq  y  Czudnowsk§ 
wzruszyli  Kommissi?  ;  za  co  surowq  kar?  ich  duszom  od  Pana  Boga 
na  tamtym  swiecie  naznacza.  Alem  si?  tego  nie  doczytat,  iak  oni  Ha- 
diackiey  Kommissii  Traktarze,  [co]  wHadiaczu  postanowiong,  napisanq, 
y  tam  zaraz  przez  Hetmana  natenczas  Woyska  Zaporowskiego,  a 
przez  siebie,  zaprzysi?zon*|  Kommissi?,  w  Warszawie  na  Seymie 
skassowawszy,  y  ztamtqd  meliorowang  az  do  Czehryna  posylaiqc, 
facillime  u  zwiedzonego*  czieka  petnq,  Religii  éwi?tey  Graeco  Ruskiey 
y  narodu  naszego  wszystkiego  Ruskiego,  oszukania,  otrzymawszy, 
Pomazanca  Boiego  y  starsze  Stany  przeswietnego  Senatu  Korony 
Polskiey  y  W°X*Lit°,  nie  na  Hadiackiey  prawdziwey  Kommissii,  ale 
na  Warszawskie  koncepta  z  nieprzyiacioly  Cerkwie  Boiey  skoncy- 
powawszy  iey  [Traktata]  *),  w  iuramenta  wci^gn^li,  Panu  Bogu,  J°- 
KMci,  y  [Stanom]2)  Rzpltey  s§  prawi.  Czeka  iu2  Nieboszczyk  Pan 
Jewtaszewski  kollegi  swego,  tey  Kommissiey  robotnika,  a  gdzie? 
non  [dubito]  3),  ipse  videbit.  O  czym  prò  confidenza  w  nadziei?  de- 
clarowaney  mi  laski  WMdMPana,  namieniwszy,  iterato  w  staropol- 
skiey  prawdzie  kochai^ce  si?,  y  wieczney  zgody  punkta  bez  Èadnych 
wykr?tów  szczerze  postanowid  y  napisaé  umiei^ce,  w  kompaniq  za 
Kommissarzów  z  WMémPanem,  z  Korony  y  z  W°X*Lit°  prosz?. 

W  Tractacie  Podhaieckim  niemasz  tey  niewoli,  iebym  wedfug 
potrzeby   Woyska   J°KMci    Zaporowskiego    posylaé   do   postronnych 

')  Rkp.  »Traktatu«. 
*)  Rkp.  »Stanów«. 
')  Rkp.  *non  dividus». 
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Monarchów    nie    powinien;    owszem    in    contrarium,    w   Tractacie 

z  Ord§  napisacies  WMéMPan   dopusctt,   abyémy   przez  idi  mediati^ 

iaskq  J°KMci,  iak§  nam  oswiadczyd   zezwoli,  kontentowali  si$.  Tru- 

dno  tedy,  naymnieyszey  dot^d  nie  uznawszy  clementiey,  raz  dia  tey 

mediatiey,   powtóre   zaé  dia  utrzymania  ich  od  wpadania  w  granice 

Ukrainskie  pò  Jassyr,  pomstq   krzywdy  od  Zaporozców  im  uczynio- 

ney  zaiuszonych,   schylaùjc   si§   w  i$i  posianiem  do  Porty  z  skarg§ 

na    Biaiogrodzk§   Ord§   [za]   niemafc&   szkod?   w  Podolu   y  Braciaw- 

szczyénie  poczynion^ ,  utrzymy waciem  si§  musial  ;  ale  si§  to  wszystko 

dziato  y  dzieie  bez  szkody  J°KMci  y  Rzpltey  ;  do  którey   uczynienia 

(fateor  WMéMPanu  iako  wielkiemu  Senatorowi,  naywy2szemu  Woysk 

Koronnych  Wodzowi),  die  io  Januarii  z  Kancellariey  J°KMci,  z  pod- 

pisem    r^ki   Panskiey  y  piecz$ci§   mnieysz^   Koronft^,  wydany,  y  na 

Zaporoze  zastany  Przy  wiley,  (w  którym ,  tam  iedno  zostaiqcych  Ko- 

:zaków  za  prawdziwych  ludzi  rycerskich  uznano,  a  wszystkie  Woysko 

JZaporowskie  ze  mng,  mizernym  cziekiem,  Hetmanem  iego,  wiernym 

^as   poddanym    y   zyczliwym   J°KMci   slug§,   za    buntowników,    czci 

j  wiary  odsqdzai^c ,  nie  chcqc  wiedziéd ,  2e  si§  zaden  Kozak  na  Za- 

porozu  nie  urodzii,  ale  w  tuteyszych  horodach  Ukrainnych  Synowie 

tego    tam    Zaporozkiego    morza   y   pola   s$   obroncami,    policzono), 

wielu  Woyskowey  Starszyzny  geniusze  !)  za  palai,  y  ledwo  prawowi- 

Tym  staraniom  2)  moim  ostudzid  t$  któtni^  dopuècif.  Boó  ta  tam  Za- 

porozka    Brada   nasza   zdobycze   tylko   y   [podarunki] 3)   sobie    mieli 

przyslane  rozdzielad,  a  papiery  do  skarbnicy   woyskowey  przez  r^ce 

Hetmanskie    skladac   nawykszy,   na   dowód   ku    mnie,  y  wszelkiemu 

"Woysku   Zaporowskiemu ,   w  wiernym    poddanstwie   J°Kmd  trwai§- 

cemu,  zaraz  w  Czehryn  odestali. 

Racz  tedy  WMéMPan,  jako  spóltiey  pracy  naszey  okoio  bu- 
dynku  pokoiu  éwi^tego  mami^ce  y  nigdy  podobno  nie  iyczgce  sub- 
ìecta  mira,  dobrze  czyni^c  uwaiyd,  a  J°KrMd,  aby  tak  lekkich 
scriptów,  choc  na  pargaminie  ztotem  pisane,  ale  [nie]  ztotem  cu- 
chngce,  y  na  przelanie  krwie  Chrzeécianskiey  zaostrzyò  gotowe,  r$k§ 
y  piecz^ci^  swq  utwierdzaó  nie  raczyl,  persuado  waé,  prosz$. 

Car  Moskiewski  Hetmana  swey  cz^sci  Woyska }  z  skarbów  swo- 
ich  wlasnych,  tegoz  y  ze  wszystkiego  Zadnieprza  nietylko  tfustym 
Chlebem  opatrzyl,  ale  tez  Boiarskim  iak  u  nidi,  Senatorskim  pò 
naszemu,  uczcit  honorem;  a  ia  nieborak  ze  wszystkim  upoéledzony, 

')  Rkp.  «geniuszu*. 

2)  Rkp.  »staraniem«. 

3)  Rkp.  ma  tu  próine  mieysce. 
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kiopotliwy  ieno  nosz?  ci$2ar  dia  dostoieftstwa  J°Kmci,  y  calosci 
Rzpltey,  wiele  cierpi^c;  postaremu  w  katalog  nieiyczliwych  bywam 
wpisywany;  a  z  tak  ci^Èkiego  idqc  4alu,  drugi  nios$  przed  WméM- 
Pana,  przez  JméPana  Kommendanta  Bialocerkiewskiego ,  Woysku 
wszystkiemu  J°KMcì ,  y  mnie  biednermi  Hetmanowi  Zaporowskiemu, 
sercom  zadany.  Uprzqdszy] l)  bowiem  J°mé ,  rzec  mog§ ,  Tyranskq 
fantazyq ,  cz^ste  krzywdy  zawsze  biednym  Biatocerkiewskim  rycerskim 
y  mieyskim  ludziom,  z  dobytków,  chleba,  y  wszystkich  dostatków 
rabule  dómy  ich,  czynit;  w  ostatku  causam  non  causam  nieposla- 
nia  naszego  na  Seym  nalazszy,  Puikownika  Biaiocerkiewskiego , 
wszystk?  Starszyzn? ,  y  Pospolstwa  z  nimi  niemalo,  iak  bydlo  w  za- 
mek  zap^dziwszy,  w  smrodliwe  y  strasznie  gl^bokie  iamy  powrzu- 
cawszy,  cerkwie  z  apparatów  y  domy  ich  wszystkie  wylupiwszy,  do 
zamku  zabraf;  y  dot^d  tamtych  w  okrutnym  wi^zieniu,  a  och^do- 
stwa  y  dobra  ich  w  swey  ma  dyspozycyi.  Na  co  iako  Éatosnie 
Woysko  wszystkie  ubolewai^c  [crepitatj  2),  któz  wypowiedziéd  moze. 
Z  czym  co  mam  czynid,  passivus  z  obudwu  stron,  niestraw- 
nych  zotqdków  chorob?  lecz^c,  o  porad§  WMóMPana  upraszam, 
a  za  iebrz^cemi  temi  tam  wi^zniami  o  commiscrati^  y  eìiberatig 
przyczyniai^c  si§,  dalsz^  nie  bawiqc  legenda,  me  powolne  usfugi 
mitoéciwey  WMdMPana  pilno  oddawam  lasce.  Z  Czehryna  die  28 
Aprilis  1668  Anno.  WMdM°  wielce  Mciwego  Pana  y  Dobrodzieia 
cale  zyczliwy  y  powolny  stuga,  Piotr  Doroszenko  Hetman  J°KMci 
Woyska  Zaporowskiego  3). 


1)  Rkp.  ma  pewno  mylnie:  »Uprz$tnowszy«. 

2)  Rkp-  „repit«. 

3)  List  ten,  jui  sam  przez  sie,  i  pierwotnie,  dia  dzìwnie  pogmatwanego  stylu  swego,  trudno 
zrozumiaty,  popsutym  jeszeze  nadto  zostal  usterkami  przepisywacza ,  które  o  ile  mi  si$  zdato,  w  na— 
wiasach  poprawiafem.  Nadto  dodal  musze,,  ie  prawie  wszystkie  znaki  pisarskie  wedtug  wtasnego» 
zrozumienia  potoiytem,  iadnych  nie  znalaztszy,  albo  niewftpliwie  mylne. 
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145. 

1668.  5.  2.  Z  odpisu  Tek  Narusze wicza ,  Rok  1668.  Nr.  5o; 

tudziez    z   Arch.   XX.   Czartoryskich ,   Rkp. 
Nr.   1376,  str.   121. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

Jchmci  Panów  Residentów  Ztotnickiego  y  Lichowskiego 
przy  Chanie  Krymskim  zostai^cych,  do  JW°  Hetmana  W° 
Kor°. 

Po  odieidzie  Pana  Piotrowicza,  iak  skoro  powrócit  Kottusza 
Murza  z  Jassyrem,  tak  Biatocerkiewskim  iako  y  Dymirskim,  do 
Krymu,  za-razem  upomnieliémy  si?  Wezyrowi  J°mci,  te  to  prze- 
ciwko  przysi?dze  Hana  J°Mci,  y  catego  Krymu  stato  si?.  JednakÉe 
tey-Èe  godziny  Semenów  rozeslano  z  listami,  a2eby  Kottusza  Murza 
wszystkich  tych  stawit  do  Hana  J°Mci;  y  przyobiecat  Wezyr  J°Md 
powrócid  ich,  skoro  ich  zwiod^;  o  czym  damy  znad  WMdMPanu, 
gdyÉ  Wezyr  J°Md  przyobiecat  nam  przy  tych  ludziach  swego  dad 
przystaw?.  Zotnierzów  iuz  niektórych  Hanowi  J°Mci  oddano  Biato- 
cerkiewskich ,  na  drugich  tylko  oczekiwamy:  Ludzie  Hana  J°Mci  po- 
wrócili  od  Ozowa  z  tym,  ze  Moskal  na  cztery  lata  teraz  chce  dad 
Asn?,  iezeli  Han  J°Md  nie  b?dzie  si?  interessowat  do  Zadnieprza, 
poniewai  wszystkiego  dtugu  niepodobna  mu  tak  pr?dko  wystarczyc. 
Postowie  zaé  tak  Hana  J°Mci,  iako  y  Moskiewscy,  w  Ozowie  zo- 
stai§  do  declaratiey  Hana  J°Mci.  Han  J°Md  z  tym  postai  do  nidi, 
ze  si?  darmo  interessui^  do  Zadnieprza,  poniewai  ìuè  Zadnieprze 
cale  si?  sktania  do  Korony  Polskiey,  a  Hana  J°Mci  za  mediatora  y 
protectora  obrali.  Asny  zaé  odst?powad  nie  chce,  tylko  Èeby  za 
wszystkie  lata  oddana  mu  byta.  Kozackich  dwu  Postów  pò  odieidzie 
Pana  Piotro wicza  przyszto  od  Doroszeftka,  na  Lachów  wotaiqc, 
a  submittuu|C  Zaporoie  znieéd,  ieby  tym  bezpiecznieysze  od  Kozac- 

[t        l       u  -    m      a      e      z       a 

kich  incursii  byto  Panstwo  Krymskie.  45  3o  61  42   i5  7   10  i5  przy- 

pr        zezkogodac 

szley  nam  Pan  Dobrodziey,  abysmy  8  26  10  6  10  2  5   14  5  4  i5  7 

z      n      a       e] 

10  1    i5  7  mieli. 

Doroszeftko  w  ostatnich  listach  de  data  9  Aprilis  pisze  daiqc 
znad,  4e  posyta  Bochaczeftka  *,  S?dziego  Woyskowego,  na  Zaporoze 
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y  sam  za  nim  w  tropy  idzie,  aieby  mògi  do  iednoéci  przywiesé 
Zaporozców,  y  Jassyr  odebrac  Tatarski.  T.ylko  potrzebuie  pò  Hanu 
J°Mci,  aby  mu  woyska  przydal  z  powaznym  iakim  cztowiekiem, 
Éeby  mògi  y  do  Krymu  z  ZaporoÈa  traktowaó  o  Jassyr.  Tych  po- 
siów  wszystkich  trzech*  zatrzymano.  Wi^cey  nie  mai^c  do  oznay- 
mienia,  nasze  WMéMPanu  Dobrodzieiowi  oddaiemy  shrèby,  iako  ci, 
którzy  zawsze  iesteémy  WMcMPana  Dobrodzieia  cale  iyczliwi  y 
uniÉeni  sludzy:  M.  Ztotnicki.  A.  Lichowski.  W  Bakcysaraiu  die  2 
Maii  1668  Anno. 


146. 

1668.   5.   2.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza,   Rok  1668,  Nr.  5i, 

tudziez    z   Arch.   XX.    Czartoryskich  ;   Rkp. 

Nr.   1376. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

JW.  JméPan  Pac,  Hetman  W.  W°XL°,  do  JW°  Marszatka. 

Post  titulos.  Odebratem  list  WMéMPana  z  Biafy  dirigowany 
przez  Jeymd  Pani^  Podkomorzyn§  Koronn§,  która  listownie  mi,  le- 
kami  si§  tu  bawi^cemu,  enucleavit  propensi^  animi  WMéMPana  ku 
mnie,  y  wyraion^  w  liscie  WMóMPana  ku  zawarciu  ze  mn$  oso- 
bliwie  w  teraznieyszym  Oyczyzny  razie,  inter  cives  potrzebney  con- 
fidentiey,  inclinati^.  Jako  zatym  wszystkie  studia  do  tego  obracaé 
przedsi^wzi^lem ,  co-by  z  dobrym  Pospolitym  byd  mogio,  tak  szczé- 
rze  z  WMéMPanem  l§czyc  w  takowych  okazyach  animum  et  Con- 
silia; y  dia  cz^stszey  correspondentiey,  uwiadomiony  o  determinacyi 
czasu  y  mieysca  na  to  destynowanego,  poczty  z  mey  strony  dispo- 
nere  gotowem.  Wi$c  Èebysmy  certiora  *)  papierom  bezpiecznie  powie- 
rzaé  mogli,  prosz^  o  przystanie  cyffr,  przez  Jeymó  Pani§  Podkomo- 
rzyn?  Koronn^  obiecanych.  Obiecui^c  candide  znosió  si§  de  rebus 
publicis  z  WMdMPanem ,  z  którym  dia  dobra  Oyczyzny  nietylko 
Consilia,  ale  arma  unire,  iako  roku  przeszfego.  (gdyby  byli  Jchmó- 
Panowie  Koronni  potrzebowali),  zyczylem,  tak  y  teraz  zyczytbym, 
gdyby   mi,   nie    wiem   iakie   fata,    szcz^scia   tego   nie    zayrzaly.     Bo 

J)  Prawdopodobnie  bylo:  »secretiora«.  " 
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doszedt  mi$  list  J°KMci ,  z  Biaiey  wyslany,  z  tym  ordynansem ,  abym 
residuum  Woyska  WXL°  zwin^f.  W  czym  gdy  Kommissia  przeszla 
WileAska  postanowieniu  Rzptey  Seymowemu  dia  defectu  zaplaty 
dosyd  nie  uczynila,  y  mnie  trudno  eam  na  si$  zabiera£  molem.  Jako 
si§  koto  zwinienia  Woyska  WXLit°.  consilium  podoba  WMdMPanu, 
pros?§,  pò  Bratersku,  chciey  mi§  zdaniem  swoim  confirmare.  Con- 
iunctio  armorum  z  Moskwg  bardzo  nam  potrzebna,  byleby  si$  Mo- 
skiewskie  Woysko  chciato  na  t§  stron$  Dniepru  przeprawié;  wygo- 
dzilo-by  si§  bezpieczenstwu  kraiów  naszych  tamecznych.  Ale  w  to 
dexteritas   WMdMPana   prò   exigentia   rerum   snadno  potrafié  moie. 

Jeymci  Pani  Podkomorzyney  Koronney  iakom  rad  sluiyi,  tak 
tym  bardziey  teraz  obligatus  b$d$,  im  w  éciéleysze  przez  okazicj 
Jeymci  Braterskiey  poufalosci  z  WMéMPanem  weyd?  zwi^zki. 

Za  wniesionq  za  Panem  Cynakim ,  Faktorem  moim ,  do  Jmci- 
Pana  Strainika  Koronnego  instanti^  wielce  dzi$kui§,  proszqc,  aby 
effectuari  mogia,  boé  niewinnie  ponosit  wielk§  ten  cztowiek  op- 
pressi^. 

Z  tym  powolnoéd  uslug  moich  y  siebie  samego  fasce  y  mitosci 
Braterskiey  WméMPana  iako  naypilniey  oddai^  Datum  w  Wilnie 
die  2da  maii,  1668  Anno.  WmcM°Pana  uprzeymie  zyczliwy  Brat  y 
sluga  powolny,  J.  M.  Pac  C*  W.  HW.  WXL. 


147. 

1668.  5.  3.  Z  pierwt0  wj.  r.  podp0  ;    Z   przypiskiem   wlasno- 

r^cznym;  z  Archiwum   Lubomirskich  w  Bi- 
bliotece  Wil.  dissol. 

[List  Jana  Leszczyiiskiego,  Kanclerza  WKor.  do  Alex. 
Lubomirskiego,  ]ui  Wdy  Krakowskiego] 

[r.  p.]    Jasnie  Wielmoiny  MciPanie  Woiewodo  Krakowski 

Moy  wielce  Mei  Panie  y  Bracie. 

Za  przyéciem  do  mnie  wiadomosci  z  WielgoPolski  odzywam 
*l%  w  zwyktey  Confidentii  WMéMPanu:  Popis  albo  Ukazka  tam- 
tych    Woiewodztw    odprawila    si§    die   24   et   sequentibus    Aprilis, 
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wprawdzie  post  disceptationes ,  ale  fine  pacato,  bo  obwarowawszy 
gotowosd  powrócili  do  domów,  prompti  iednak  na  koide  Je°MciPana 
Hetmana  obwieszczenie  de  periculis  poyéd  tam,  gdzie  expediet.  Cie- 
sz?  si?  z  tego,  ze  z  inszemi  concordant  Woiewodztwy,  lubo  iako  to 
bywa  zawsze  y  na  particularnych  Seymikach,  Arenga  Laudorum  ad 
eundem  finem  tendentium,  nie  zawsze  eadem  bywa.  Mnie  tam  In- 
vidia aemula ,  a  Constantia  protectrix  byla ,  bo  ludzie ,  co  surgentem 
auscultant  avenam,  cos  o  mnie  w  swych  conceptach  coniecturowaó 
chcieli;  ale  praevaluit  znacznie,  przeciw  iednemu  y  drugiemu,  gene- 
ralis  de  constantia  mea  certitudo,  któr§  iako  zawsze  tenui ,  tak  non 
dimittam  do  skonù  mego  zycia. 

To  z  WielgoPplski  ;  Lubelskie  zas  nowiny  tusz?  lepiey  WMci- 
MPanu,  nii  mnie  wiadome,  iako  bliiszertìu  tamtego  mieysca.  Mó- 
wiono  y  podobno  pisano,  iniuriose  o  Panu ,  a  przeciw  WMciMPanu^ 
Je°MPanu  Hetmanowi  Koronnemu,  y  mnie,  malitiose;  interpraetui^c 
przyiaini  nasze.  Refellere  nie  che?  crimen,  bom  securus  mey  y  W- 
MciówMPanów  sprawy,  a  si  magno  argumento  opus  est,  Je°MóPan 
Starosta  Ch?cinski  powié ,  ze  scopus  moy  z  J°Mci§Panem  Hetmanem 
ieden-ze  iest:  de  electione  nisi  post  sera  Principis  fata,  a  de  Can- 
didato nisi  in  et  cum  generali  Oyczyzny  consensu,  nie  mówió;  aby 
Electio  nie  ad  paucos,  ale  ad  omnes  naleiaia  tey  Oyczyzny  Cives. 
Rozumiem  tedy,  *e  to  tym  tylko  Jchmciom  byd  musi  suspectum, 
którzyby  stusznie  recolligowad  si?  mogli,  czy  privata  spe,  czy  tei 
ex  publicae  salutis  intentione  Xi?cia  de  Conde  pò  cassowanych  per 
constitutiones  scriptach  konieeznie  ingerere  chcieli,  a  w  ostatku  y 
Barbarae  Servituti  Moskala  przychylili  si?.  Mnie  certa  conscientia  et: 
spes ,  nie  puszezaó  si?  a  tramite  przesztych  moich  sentimentów,  y  to 
bior?  sobie  prò  symbolo,  zeby  za  2ycia  JKMci  de  Successore  nie- 
mówié,  in  casu  zaé  orbatae  quoquomodo  Rpcae,  privatim  cale  nie 
ale  razem  tylko  cum  omnibus  Patriae  Civibus  y  czynié  y  mówié 
Braterskiey  zatym  WmciMPana  oddawaiqc  si?  tasce  zostawam  Wmci 
MPana  [wi.  rj  zawsze  powolni  Brat  y  sluga  Jan  z  Leszna. 

[r.  P.]    W  Warszawie  die  3  Maii   1668. 

[Dalej  pisze  P.  Kanclerz  wlasnor^cznie]. 

Mialem  list  od  JPana  Chor§2ego  Sendomirskiego  doéé  proprie 
pisany,  o  czym  musisz  WPan  wiedziéé.  Non  repeto  seriem  rei,  ale 
mi?  lei  doszedt  paskwiet*,  gdzie  tez  nas  wszystkich  taxui§,  naybar- 
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ziey  iednak  damy;  y  o  tym  musi  constare  WmdPanu.  Wi^c  y  to 
podai§  do  consideratiy,  te  Posei  Xù|2$cia  Naibourskiego  miai  similia 
z  pewnemi  osobami  mówid,  o  co  byt  na  niego  chatas,  te  mówit 
z  Panem  Chor^zym  Sendomirskim ,  czego  si$  Poset  dia  swey  repu- 
tatii  iako  zaprzéd  musiai,  tak  wpasé  znowu  potym  in  similem 
errorem  niepodobna,  y  musi  byd  rzecz  iawnie  zmy£loft§;  idem  de 
aliis  inventionibus  credendum.  To  mi  dziwno,  te  nie  byto  scelus 
promowowad  Condeusza  y  Moskala,  a  inter  scelera,  ficta  suppositio 
zostaie ,  cum  gravissima  nostra  iniuria.  Widz$  te  pò  wszystkich  Wo- 
iewództwach  missionarias  rozeslano,  similia  spargendo,  ale  ufam 
Bogu,  te  si§  na  tych  inventores  obali.  Mnie  chciano  discreditowaé 
na  Seymiku;  Pan  Miecznik  Poznafiski;  ale  churmem  okrzykniony, 
a  drudzy  szablami  nah  pocz^li  trzaskad;  y  tak  victus  fraterna  ad- 
monitione,  zaniechaf  swoich  argumentów,  a  in  signum  poufatoàci, 
laudo  dali  mi  w  moc,  ius  braci  convocandi.  Ten  Pan  Miecznik  iest 
brat  cioteczni  rodzoni  [Jm]Pana  towczego  Koronnego,  który  z  in- 
struktarza  Pana  towczego  zawsze  mi  byt  nieprzyiacielem  ;  wi§c  nie 
wiém,  czy  to  iu2  ex  usu  robif,  czy  z  nowego  instructarza. 

[Nadto  znajduje  si$  przy  tymie  liicie,  na  zupetnie  podobnym  papierze  i  podobnym  barwi- 
kiem,  na  osobnej  kartce,  r$k$  tegoi  Kanclerza  pisany,  a  mniemam  ie  do  tego  listu  naleiacy 
przypisek]  : 

Na  wyprawie  listów  moich  oddano  mi  takte  list  od  WmdPana, 
gdzie  mi  zalecad  raczisz  sprawy  swoie  do  tey  naleiqce  commissiey; 
cokolwiek  tedy  b$d§  mògi  cooperari  do  samey  slusznosci,  z  brater- 
skiego  mego  przeciw  WméPanu  obligu  nie  opuszcz^.  Z  Ukraini  zaé 
roine  nowini,  wszytko  21e,  ieno  te  sobie  nie  zawsze  coherent. 
Wielce  presz§  WméPana  chciey  mi  czim  pewnieyszym  uwiado- 
mié.  A  przecie  o  seim  iako  naipr^tszy  suplikowad  JKM6;  to4  y  ia 
czyni§. 


AcU  hJ  storica  T.  IL  (AcU  Joannis  Sobietki  T.  I.).  47 
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148. 

1698.  5.   12.  Z  pierwotn.;  z  Rkp.  Wil.  5i  B. 

[List  Sobieskiego  Jana,  Htm*WK°  do  Lubomirskiego  AleksandraT 

Wdy  Krak. 

(z  Jaworowa,  12  maja,  1668.)] 

[r.  p.f  Za  communicacy^  tych  transakcii  wielce  WMMPanu  dzi$- 
kui?.  Ja  stan^wszy  w  tych  niedawnemi  dniami  kraiach ,  ieszczem  si? 
nie  rozpatrzyl,  to  iednak  oznaymui?  WMMPanu,  ze  w  Woiewodz- 
twie  Ruskim  takowy£e  o  blisko  przyszlym  poniedziaiku  odprawowaó 
si?  b?dzie,  iako  w  inszych  Woiewództwach  popis.  Od  JmPana  S3- 
deckiego  !)  iadney  dot^d  nie  mqm  w  owey  sprawie  wiadomosci, 
y  coby  si?  tam  znowu  staé  miato,  wiedzieé  nie  mog?.  List  ten  we- 
dtug  woley  WMMPana  znowu  nazad  odsylam.  Ja  ztgd  na  éwi^tki 
do  Zóikwie ,  gwoli  bytnoàci  Xi?cia  Pana  Woiewody  Beizkiego  ziad?, 
y  co  za  series  congressu  naszegp  b?dzie,  nie  omieszkam  oznaymié 
WMMPU.  Powolne  zatym  uslugi  moie  ponawiam  w  lasce  y  miiosci 
Braterskiey  WMMPana  iako  naypilniey  w  Jaworowie  die  12  Mai 
A0  1668. 

[nast$pnie  wiasn^  r«k|].  WMcM0  wielceMc°Pana  y  Brata  uprzeymie  ty- 
czliwy  Braty  powolny  stuga  JSobieski. 

List  od  JmP.  S^deckiego  w  tym  momencie  doszedt  mi?.  Drugi 
od  JP.  Marszaika  nadwornego  do  P.  Starosty  Grabowieckiego,  w  któ- 
rym  tot  prawie  co  y  w  pierwszym.  Trzeci  od  Króla  J°Msci  z  Grò- 
dna,  È^dai^c,  abym  prò  10  Junii  ziechat  do  Warszawy.  Uskarza  si? 
przytym  na  P.  Kanclerza  Litewsk.,  te  woysko  do  confederaciey  Li- 
tewsk.  przywodzi;  o  toi  y  na  P.  Pisarza  Poi:  ze  w  Warszawie 
passim  zwi^zkiem  woyska  Kor.  grozi,  mówiqc,  ze  inszym  sposobem 
nie  wynidziemy  ex  Tyrannide,  któr^  cierpiemy.  Odpisui?  ia  na  to, 
te  ziechaé  z  tych  samych  ratii  do  Warszawy  nie  mog?;  bo  expedit, 
abym  byt  przy  éci^gnieniu  woyska  w  obozie.  Cokolwiek  zaé  trakto- 
waé  si?  b?dzie  in  Consilio,  ize  aperui  w  tym  sènsum  meum  WMM- 
P.  JeyMMP.  y  Dobrodzice  uniÈony  pokoy  ;  boday  zdrowa  zartowata, 

l)  Domyslam  sie,,  ie  tu  nie  o  kasztelanie  Sadeckim,  lecz  o  Staroscie  Sadeckim,  Lubomirskira 
Alexandrze  iest  mowa. 
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choé  niewinnie;  znak  to  iest  dobrego  zdrowia.  Wymówki  niepisania 
nie  przyimui§. 

O  Amorach   P.   Brzychwiny  z  P.   Chor§2ym   niech   mi  JeyMéé 
oznaymi,  y  kiedy  do  Warszawy,  fcebym  przez  poczt?  pisywal. 

[Napìs  zéwnattz]. 

Ja&nie  Wielmoinemu  JmPanu 

Woiewodzie  Krakowskiemu 

Niepoiomskiemu ,  Lubaczowskiemu 

etc.  Staroécie,  Memu  wielce  Msn 

Panu  y  Bratu  do  pilnego  oddania. 


149. 

[1668.  5.   okoto  15.1  1).  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza ,  Rok  1668,  Nr.  2o3; 

tudziez  Arch.  XX.  Czartoryskich.   Rkp.  Nr. 
1376,  str.  i3i. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

Relacya  Pana  Karwowskiego 2),  powróconego  od  Baszy  Si- 
listryiskiego. 

Stanai  dniem  iednym  w  Silistryi  poprzedziwszy  nowego  Basz$. 
Trzeciego  dnia  miai  audienti^,  na  którey  opowiedziai  mu  Basza,  te 
mu  odprawy  daé  nie  moie  bez  wiadomoéci  Cesarza,  Pana  swego. 
Od  którego  z  Adryanopola  przybiegt  w  tydzieA  Czàusz.  Zaraz  tedy 
nazaiutrz  przy  tym  Czausie  dal  mu  odprawy  y  listy,  y  t§  woIq  Ce- 
sarza opowiedziai: 

Jeéli  chcecie  w  pokoiu  byé  z  Portq,  y  wolni  od  inkursyi  Ta- 
tarskich,  temu  dosyé  uczynió  macie: 

i°  Abyscie  cale  poniechali  Ukrainy  y  Kozaków,  iako  iui  ziemi 
y  poddanych  Cesarskich,  y  aby  tam  noga  woysk  waszych  nie  po- 
stata ; 

20  Abyécie  z  Moskw^  choé  doczesny  [zerwali]  3)  pokóy  ; 

l)  Porównaj  inatrukcye,  dana.  Karwowskiemu  dnia  i6go  kwtetnia;  p.  1666.  4.  16. 

*)  R^kopisy  oba  maj)  mylnie:  »Karwonskiego«. 

3)  Rfkopisy  oba  maja,  niewa.tpliwie  przez  myike,:  »zawarli«. 
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3°  Aby  Hanowi  za  wszystkie  zatrzymane  lata  powinne  oddali- 
àcie  upominki. 

40  Aby  cz^ste  od  Was  Poselstwa  bywaly  u  Porty  z  bogatemi 
upominkami  ; 

5°  Aby  kupcom  sprawiedliwosé  si§  stata  nieodwioczna ,  którym 
towary  zabrane  niestusznie  w  Brodziech  y  Jazfowcu,  a  przez  tak 
dfugi  czas  sprawiedliwoéci  doyéé  nie  mog§. 

6°  Aby  od  pogranicza  W^gierskiego  y  Wotoskiego  iadnych 
krzywd  poddani  Cesarscy  nie  miewali,  y  gdy  si§  co  starne,  spra- 
wiedliwoéé  in  instanti  byta  czyniona. 

Po  odiezdzie  Pana  Karwowskiego  *  ruszyi  si§  Basza  trzeciego 
dnia  ku  Bialogrodu,  gdzie  mu  Multanskie  y  Wotoskie  mialy  zacho- 
dzié  Woyska;  ztamtqd  pewnie  w  Ukrain§. 
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1668.  5.   17.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza ,    Rok  1668,  Nr.  59. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

Kopia  listu  JmdPana  Piotrowicza,  Tlómacza  z  Korony*, 
Sekretarza  J°KMci,  do  JmciPana  Mysliszewskiego,  Chor$- 
zego  Czerniechowskiego,  de  data  17  Maii  1668,  z  Stepa- 
nowic. 

Powróciwszy  si$  szcz^éliwie  z  Krymu,  skoro  przyszliémy  do 
Biatogrodczyzny,  iakieé  niepotrzebne  zasziy  wiesci,  albo  raczey  plotki, 
Dedesz  Àg§  od  tych  Tatarów,  którzy  si§  z  Chocimia  powracali, 
odebrawszy  swoich  na  zamian  Tatarów,  iakoby  KrólJ°xMd  y  Rzpta 
nie  chce  dotrzymad  przyiaini.  Który  strwoÈywszy  si§  pozostat  w  Bia- 
togrodczyinie.  Ale  nie  na  tym ,  ze  zostat ,  y  niewolników  poodbierai, 
iednych  od  Hana  Królowi  J°Mci  darowanych,  przeze  mnie,  a  dru- 
gich  na  zamian,  prowadzonych ,  a  trzecich  za  pieni^dze  wyr^czo- 
nych ,  których  pod  dwieécie  byto  ;  a  niedosyd ,  \ì  za  mn§  do  Jass 
postai  dwóch  Tatarów.  z  listem  do  Hospodara ,  y  z  Stepanowic  za- 
wrócit,  nie  wiem  dia  iakiey  przyczyny;  atoli  Éadney  nietrzeba  mieó 
nadziei  przyiaini  ich,  lubo  mnie  z  poprzysi^Èonemi  Paktami  wypra- 
wili  z  Krymu. 
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Daley  nie  wiem,  co  si§  ze  mnq  b^dzie  dziaio,  y  z  temi  Nie- 
wolnikami,  których  na  kilkadziesi^t  ma  ieszcze  przy  sobie.  Uniienie 
tedy  upraszam  WMcMPana,  abys  WMéPan  ten  list  chciat  do  r^k 
JmciPana  Starosty  Grabowieckiego  wystaé,  gdyi  tego  iest  wielka 
potrzeba.  Y  Hospodara  Woloskiego  nieiyczliwoéé ,  £e  tak  gorgco  na- 
st^puie  na  mnie,  zesJawszy  na  mnie  kilkadziesi^t  koni;  y  zawrócii  mnie, 
mosty  zrzucaó  kazai,  konie  y  rynsztunki  poodbierai,  wart$  przydawszy 
zadnego  nie  wypuécit,  owo  zgota,  ze  przez  swego  postanca  iadn^ 
miar§  nie  mog§  daé  znad.  Y  tych  Jchmciów  róinych,  mianowicie 
Xcia  J°mci  siuga,  y  J°MciPana  Podstolego  Koronnego,  takie  y  ró- 
znych  Jchmci  Tlumacze ,  zostawaé  musz§  przy  mnie.  To  oznay- 
miwszy  zalecam  si$  iako  naypilniey  w  task§  WMéM°Pana ,  Zachary- 
asz  Piotrowicz,  Thimacz  Koronny,  Sekretarz  J°KMci. 


151. 

1668.   5.    18.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza ,    Rok    1668,  Nr.  6o. 

i  Rkp.  Nr.  1376.  str.  134. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

J°MéPan  Jan   z  Leszna  r)  Kanclerz  Wielki  Koronny,  do  J°- 
MciPana  Hetmana  W°Kor°. 

ListWMéMPana  poufnie  do  mnie  napisany  tym  wi^cey  mnie 
zagrzewa  do  wzaiemnego  ku  WMéMPanu  obligu,  im  obszerniey 
uznawam  y  zelum  boni  publici,  y  affektu  WMéMPana  ku  mnie 
documentum. 

[Co  do]  2)  rzeczy,  co  z  Ukrainy  przychodz^,  które  bogdayby 
cunctando  restituì  mogly,  y  podobno  pospolite  ruszenie  pr^dko  po- 
trzebne  b^dzie.  Jako  iednak  communicatiey  WMóMPana  mnie  uczy- 
nioney  zaraz  J°KMci  doniosiem,  tak  na  przyiazd  y  decizy^  J°KMci 
oczekiwam,  y  nie  omieszkam  doniesd  declaratiey  J°KMci  WMóM- 
Panu,  sive  visum  fuerit  zaraz,  sive  przez  Seym  pr^dki  uczynió  obrad§ 
ad  avertenda   pericula.   A  ie  wtaànie ,   gdy  ten  list  pisz§ ,  doszty  mi§ 

1)  Rkp.  ma  tu  mytkg:  »z  K$tna«. 

2)  Rkp.  »S$  to«. 
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z  Wielko-Polski  listy,  w  których  y  ten  iest  do  WM6MPana  od  Braci 
tamtych  Wdztw,  tedy  odsytam  go  WméMPanu,  oraz  cum  Laudo 
authentico,  którego  iui  kopiq  przedtym  poslalem.  Braterskiey  zatym 
WméMPana  oddawam  si$  lasce,  zostawam  WméMPana  uprzeymie 
iyczliwy  Brat  y  stuga  powoiny,  Jan  z  Leszna  *).  w  Warszawie ,  die 
18  Maii  1668  Anno. 


15». 

1668.  5.  23.  [Z  wiasnor$cznegOy  z  Rkpsw  Wil.  5i  B.] 

[Jan  Sobieski,   Marszaiek   WK.  i  HtmWK.  do  Alx.  Lubomirskiego]. 

Jasnie  Wielmoiny  a  mnie  wielce  Misciwy  Panie  Brade. 

Wediug  rozkazania  WmMmPana  y  Brata  listy  tak  do  Króla  J6 
Mei,  iako  y  do  JmP.  Podkomorzego  Koronnego  moiq  podpisane 
r^kq,  do  JmP.  Referendarza  dirigili^,  aby  ta  Btaieiowska  sprawa  na 
Seym  odestana  byta.  O  powrocie  J°KMci,  y  co  subsequetur,  z  wiel- 
kq  wiadomoàci  b$d§  oczekiwal  impatientio.  List  P.  Marszaika  Na- 
dwornego  pisany  do  P.  Starosty  Grabowieckiego  w  dobrym  u  mnie 
b$dzie  schowaniu;  widzieé  niemasz  co,  bo  tam  sita  barzo  nieuwa- 
2nych  siów.  Byl  tei  u  mnie  P.  Podstoli  Sendomirski,  który  mi§  in 
confidentia  w  tym  przestrzegi,  2e  WmMmnPanu  y  Bratu  cz^stszq 
w  Woiewodztwie  Krakowskim  z  tameeznemi  obywatelami  potrzeba 
mieé  conferentio,  bo  wsz^dzie  Diabul*  nie  àpi.  éwieÉego  do  oznay- 
mienia  nie  mam  nic  z  tych  tu  kraiów;  przez  poczt$  odzywaé  si§ 
WmMcP.  y  Bratu  nie  omieszkam.  Rada  ta  ieéli  b^dzie,  4ycz$  barzo 
aby  na  ni§  ziechal  XJmP.  Woiewoda  Wilenski,  któremu  racz  oznay- 
mié  sentiment   móy,   uniienie   prosz§.   A  sam   w  nieodmienney   mi$ 

*)  I  tu,  jak  u  góry,  kopista  Tek  Naruszewicza ,  ale  i  ów  Rkp.  Nr.  1376,  czytat  mylnie  ped- 
pis:  Jan  z  Ketaa;  a  przepisywaé  musiat  pófnicj  i  z  oryginahi,  bo  spófczesny  bylby  jeszeze  wiedziaf, 
ie  Kanclerza  tego  imienia  nie  byto.  Podpis  zas  kanclerza  WKor.  Jana  Leszczyriskiego,  zdj$ty  z  li- 
sta wlasnor^cznego  do  Alex.   Lubomirskiego,  wyglada  tak; 


^4j^g 
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choway  tasce  y  miloéci ,  iako  tego,  klóryra  iest  zawsze  WMcM°Méci° 
Pana  y  kochanego  Brata  nayiyczliwszym  Bratem  y  unteonym  stug^ 
J.  S#bieski. 

W  2ótkwi  23  Maii  1668. 

[N.  zewn.]  Jaénie  Wielmoinemu  J°mcPanu 

Woiewodzie  Krakowskiemu 
Memu  wielce  Msciwemu  Panu  y  Bratu 

w  Warszawie. 


153. 

IQ68.   5.  25.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza ,   Rok   1668,  Nr.  63. 

Ex    Mss.   Archivi   Dominorum   Lopot. 

Kopia   listu   od  J°MciPana   Marszalka  y  Hetmana   W°Kor°, 
do  Dedesz  Agi,  pisanego  z  Zóikwi  dnia  25  maia  1668  roku. 

Po  dlugim  oczekiwaniu ,  wedlug  danego  mi  w  Zólkwi  slowa  na 
pr?dki  WmémPana  od  Hana  J°mci  powrót,  otrzymaiem  t?  z  Jas 
wiadomosd,  ie  WmémPan  z  dobrym  do  nas  lui  powracai^c  od 
Hana  J°mci  y  calego  Krymu  dzieiem,  w  Biaiogrodzie  znowu  z  nie- 
malq  liczbq  wi?2niów  pozostates;  a  nietylko,  zeé  si?  sam  z  wi?£- 
niami  w  Biaiogrodzie  zatrzymal,  ale  y  Piotrowicz,  który  iuz  nie- 
daleko  byl  granic  naszych,  znowu  nazad  zawrócony.  Zaczym  dia 
iakichby  przyczyn  ta  odmiana  nastzjpié  miafa,  niepomatu  si?  temu 
dziwui?;  osobliwie  iednak,'gdy  Król  J°MéPan  móy?  takie  cala  Rzpta 
y  ia  sam  z  osoby  moiey,  tego  wszystkiego,  cokolwiek  si?  pod  Pod- 
haycami  umówito,  a  Traktatem  postanowito,  y  przysi?g$  z  obu  stron 
stwierdzono,  statecznie  dotrzymuiemy  y  dotrzymaé  gotowismy;  bo 
przysi?gi  niedotrzymanie  nie  iest  to  woyna  z  ludimi ,  tylko  z  samym 
Bogiem.  Jako  y  teraz  swiezo  przez  posianego  od  Pana  Aled  Agi  do 
Hana  J°Mci  y  caiego  Krymu  listami  naszemi  o  nieodmienney  na- 
szey  w  dotrzyraaniu  raz  postanowioney  przyiaini  declarowalismy, 
co  nietylko  sami  z  naszey   dotrzymuiemy  strony,   ale  y  Cara   J°Mci 
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Moskiewskiego  do  tegoz  dziela  dobrego,  zawarcia  przyiaini  z  Hanem 
J°Mci§  y  caiym  Krymem ,  prowadzimy  ;  o  czym ,  nie  w^tpi? ,  y  sam 
daie  znaé  Pan  Aled  Aga ,  który  szedl  do  Cara  J°Mci  Moskiewskiego 
z  przydanym  od  nas  czlowiekiem.  Przetoi  iezeli  kto  z  wierutney 
y  zawzi^tey  ziosci  inaczey  statecznosé  wiary  naszey  y  przysi^gi 
uczynioney  udawai,  a  zamysty  nasze  przeciwnym  tlómaczyt  sposo- 
bem,  tedy  prosz§,  iebyécie  tak  plonnym  rzeczom  y  iawnemu  szal- 
bierstwu  wiary  nie  dawali;  gdyz  Król  J°Mó  z  cal§  Rzpt^,  iako  Pan 
dobrotliwy,  wszystko  to,  cokolwiek  do  dobrego  uspokoienia  naleiy 
Kozaków,  na  pismie  iuz  wydai,  y  dobremi  sposobami  Kozaków 
chce  uspokoié,  y  w  siusznych  ukontentowaó  ich  zqdaniach,  a  z  Ha- 
nem JJjMci^  y  z  caiym  Krymem  w  zgodney  tyt  przyiaini,  nie  przez 
rozlanie  krwi  niewinney,  iako  to  moze  zioéliwy  iaki  ttómaczyó  czto- 
wiek.  Umyélnie  tedy  posyiam  do  WmóPana,  iebyà  mi  doskonale 
oznaymió  raczyl,  zk^d  tak  wielka  odmiana  nast^puie,  y  czego  si§ 
trzymaó  y  spodziewad  mamy,  poniewai  my  z  naszey  strony  statecz- 
nie  wszystkiego  dotrzymuiemy,  y  dotrzymaó  wzaiemnie  gotowiémy. 
Z  Carem  tei  J°Mci§  Moskiewskim  nie  dlategosmy  do  kilku  lat  uczy- 
nili  przymierze,  abyémy  waszemi  byli  nieprzyiacielami,  ale  tylko 
dlatego,  abyémy  ze  wszystkimi  sqsiadami  w  zgodzie  y  przyiaini 
nalei^cey  *  iyli ,  bo  kaida ,  by  naydiuisza  woyna ,  pokoiem  si§  kie- 
dyikolwiek  konczyó  zwykla.  My,  4e  w  gotowosci  zostawamy,  y  ie 
wszyscy  na  kon  wsiadaiq ,  to  czynimy  dlatego,  abyémy  si§  w  dawne 
zwyczaie  przodków  naszych  wprawiali,  którzy  tym  sposobem  przy- 
iacioiom  potrzebni,  a  nieprzyiaciolom  straszni  byli. 


154. 

1668.  5.  25.  Z  odpisu  Tek  Narusze wicza ,  Rok  1668,  Nr.  5 

tudziez  Arch.   XX.  Czartoryskich.  Rkp.  ] 
1376,  str.  89. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

Eliasz   Aleksander,   Wda   y  Hospodar  Ziem  moidawskf 
do  JW°  Marszalka  y  Hetmana  W°Kor°. 

Przez  przeieidiai^cego  z  Krymu  Pana  Piotrowicza  z  moi^  | 
iacielsk^  y  s$siedzk§  WméMPanu  odzywam  si$  contestati^,  ani* 
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zyczqc,  abys  przy  dobrym  zdrowiu  ad  voluntatem  fluentes  w  kaÈdych 
intentiach  y  sprawach  WMéMPan  odnosii  felicitates.  Securitatem  iti- 
neris,  y  prò  posse  commoditatem,  tak  tam  iadqcemu,  iako  y  redduci, 
temuÉ  Panu  Piotrowiczowi  przez  Panstwo  obmyéléé  rozkazalem,  go- 
tów  b?dgc  y  daley  to  wyéwiadczaé,  co  przyiacielskiey  y  s^siedzkiey 
naleÈy  powinnosci.  Lasce  si?  zatym  y  przyiazni  WMdMPana  zalecam. 
W  Jassiech  die  i5ta  maii  1668  Anno1).  WMéMPana  zyczliwy  Przy- 
iaciel  y  stuga.  Eliasz  Alexander  Wda  y  Hospodar  Ziem  Moidawskich. 
P.  S.  Przeie£dzaigcego  t?dy  Pana  Piotrowicza  eo,  quo  par  est, 
przyi^lem  favore,  y  ìué  byt  z  Jas  wyiechat;  ale  dwóch  Tatarów 
przybiegJo  natychmiast  z  Biatogrodu  do  mnie  z  listem  od  Dedes  Agi, 
abym  go  zatrzymat  do  przyiazdu  iego.  Tedy  ia,  b?d$c  holdownikiem 
Cesarza  J°Mci  Ottomanskiego,  musiatem  go  zawrócié  ;  iednakze  cum 
honore  ;  y  za  przyiazdem  Dedysa  Agi  chodzitem  widzi  Bóg  koto  tego, 
te  si?  z  sob§  pogodzili.  Sam  Pan  Piotrowicz  ustn^  da  przed  WMdMPa- 
nem  relati?,  iezeli  to  fateri  zechce,  iakom  usitowat  w  tym,  2eby  si? 
pogodzili.  Zaczym  wielce  prosz?,  niech  to  WMdmPana  nie  obchodzi, 
ani  to  chciey  in  partem  iakieysis  sumere  nieprzyiaini,  ie  si?  to  stalo 
przez  Dedes  Ag?  ;  co  musiatem  uczynid  prospiciendo  integritati  meae, 
bo  ci  ludzie  zwykli  si?  napasci?  bawié. 


155. 

1668.   5.   28.  Z  pierwotnego  wt.  r.   podp°  ;    z  Arch.   Lubomir- 

skich,  w  Bibl.  Wil.  dissol. 

[List  Piotra  Chabaczewskiego,  do  W^sowicza,  Stolnika  Lomz0.]2) 

Mosci  Panie  Stolniku  Lomzienski,  Moy  Mei  Panie  y  Dobrodzieiu. 

Jakom  zawzdy  rozumienia  tego  byt,  tt  Je°MéPan  Hetman  ie- 
dno-£    trzyma  z  Je°Mci§Pm  Kanclerzem    Litewskim,    tak   to  teraz  na 

*)  Piotrowicz  pisat  1 70  ma ja  ze  Stepanowic,  ze  go  do  Jas  zawrócono  ;  w  tym  oto  liécie  pisze 
Hospodar,  »ie  si$  z  sob§  pogodzili.*  Oczywista  ztad,  ie  Hospodar  datowat  podtug  starego  kalenda- 
rza,  a  list  pisany  byt  a5°  maja  podtug  kalendarza  nowego;  wtaénie  tegoi  dnia,  kiedy  Sobieski  jui 
w  Zótkwi  o  zawróceniu  Piotrowicza  zawiadomionym  byt,  i  list  upóminajacy  sie,  o  to  do  Dedysz  Agi 
pisat. 

*)  Wasowicz  Ludwik,  Stolnik  Lomzenski  i  Podwojewodzy  Krakowski,  z  dawna,  od  r.  i6620, 
poufnym  byt  Alexandra  Lubomirskiego.  Toz  i  ten  list  byt  w  r$ku  Wdy  Krakowskiego,  który  na  nim 
wt.  r.  nakreélit  treéc*  któr$  snadi  dalej,  pewnie  Marszatkowi  W.  Kor.  udzielic"  zamyslat. 

Acta  historica  T.  II.   (Acta  Jounni»  Sobienki  T.  L).  4& 
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widok  wyszto,  kiedy  tu  ziechawszy  do  Wilna  P.  Kanclerz  4  dni  stat 
u  Pana  Hetmana,  którego  iuZ  naktonii,  ze  Woyska  zwiiad  nie  chc^, 
czekai^c  albo  abdikacyi,  albo  àmierci  Panskiey.  Udai§  to  tu,  Ze  per 
potentiam  X.  Neyburskiego  Król  Je°Md,  zniostszy  si$  z  Je°Mciq  Pa- 
nem  Woiewodq  Krakowskim  y  Je°MP.  Marszatkiem  Koronnym  y  X£ty 
Radziwitami,  wprowadzié  chc§.  Starai^  si§,  aby  pò  Seymikach  na  re- 
sistenti^ Woysko  X.  Litewskiego  byto  zatrzymane.  Trzeba  tedy  miec 
oko  na  to,  zeby  z  tey  Sessyi,  która  si§  teraz  b^dzie  odprawowata, 
Rescriptu  iakiego  Pan  Kanclerz  Litewski  nie  otrzymat  do  Woyska; 
bo  niech  to  wie  Król  Je°Msd,  ze  to  Woysko  gwoli  sobie  JchmééPa- 
nowie  Pacowie  chowai^,  y  kiedyby  w  Polscze  Seymiki  byty  nie  tak 
spokoynie  si$  skoftczyty,  pewnie  si?  ta  Sessya  tu  odprawowata,  zeby 
do  zwi^sku  poszli.  Ale  iako  si?  dowiedzieli,  Ze  tam  cicho,  y  oni  tu 
nie  smieli  nie  poczynaé.  X.  Arcibiskup  do  wielu  tu  pisat  listy,  prò- 
sz^c  y  persvadui^c,  zeby  si?  we  wszystkiem  znosili  z  Je°Mci^P.  Kan- 
clerzem  Litewskim,  który  tu  barzo  Slacht?  buntowat  y  fomentowai 
przeciwko  dworowi  y  tym,  co  z  Panem  trzymaiq;  ale  mu  ludzie  nie 
wierzq,  lubo  to  upewniat,  Ze  Koronne  Seymiki  z  nim  b?dq  trzymac, 
y  Hetman  Polny  Koronny.  To  tedy  namieniwszy  zostai?  WméM°Do- 
brodzieia  Stuga  Unizony  Piotr  Chabaczewski. 
28  Maia,  z  Wilna. 

[zewn^trz]:    Memu   Msciwemu  Panu   y  Dobrodzieiowi    Je°MciPanu 
W^sowiczowi,  Stolnikowi  Lomzienskiemu,  nalezy. 


156. 

1668.   [6;   8  —  12.]  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza ,    Rok   1668,  Nr  200 

tudziez  Archiw.   X*  Czartor.  Rkp.  Nr   1376, 
str.   100. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

Doroszenko  Hetman  Woysk  Zaporozkich 
do  Hospodara  Wotoskiego. 

Gdy  WMéMPan  Postów  moich  tak  do  Stambutu  id^cych,  iako 
ztamt^d  od  Przeswietney  Porty  Ottomanskiey  z  catym  taski  Cesarza 
J°Mci  upewnieniem,  y  z  Postem  Jussup-czauszem  powracai^cych  ta- 
skawie  przy  swoiey  wysokiey  ludzkosci  raczytes  przyiqd,   iako  nisko 
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za  one  dobroczynnosci  WMdMPanu  dzi§kui§,  tak  moi^  kazdego  czasu 
ushig  powolnosci^  on§  zarównywaé  obiecui^. 

Od  Przeswietnego  J°  Cesarskiey  Mosci  Maiestatu  iako  do  JmPana 
Baszy  Silistriyskiego ,  JmPana  Woiewody  Multafiskiego ,  tak  y  do 
WMéMPana  nie  inne  wyszty  Emiry,  o  których]  f)  z  ustney  Czausza 
movvy,  y  listów  Cesarza  J°Mci  do  mnie  przyslanych  iestem  uwiado- 
miony,  tylko,  abyscie  mnie  y  Woysko  Zaporozkie,  wiecznq  [z]  Prze- 
swietn§  Port§  Ottomansk$  unteonq  przyiaini^  obowi^zane,  od  Nie- 
przyiaciela  nast§pui§cego  posilkami  swemi  supplementowali.  Gdy 
przeto  teraz  Polacy  y  boiaifi  Bozq,  y  Pakta  nabok  ukioniwszy,  po- 
ngami Woysk  na  Ukrain§  nast^powad  poczynaiq,  WMéMPana  wielce 
y  nisko  upraszam,  abys  iako  naypr^dzey  zgromadzonemi  sitami  z  Paft- 
stwa  WMéMPana  positkowaé  raczyles,  zastawszy  one  do  Pana  Ro- 
dzonego  mego,  a  Nakaznego  Hetmana,  w  kraie  do  Polski,  na  za- 
szczyt  od  Nieprzyiaciela  z  Putkami  tamecznemi  ordynowanego  ;  gdyi 
ten  Nieprzyiaciel  na  naszey  Ukrainy  zgub$  iest  czychaiqcy,  ale  y  Prze- 
swietney  Porcie  Ottomanskiey,  y  WMéMPana  Ziemi  nic  dobrego  nie 
zyczqcy.  Powtórnie  tedy  y  pò  dziesiqtq  o  iako  naypr^dsze  zastanie 
positków  do  Rodzonego  mego,  Pana  Hrehorego  Doroszenka,  Het- 
mana  Nakaznego,  WMéMPana  upraszam,  które  gdy  z  woli  Cesarza 
J°Mci,  y  z  swoiey  osobliwey  ku  nam  s^siedzkiey  przychylnosci,  sam^ 
rzecz§  wystarczyé  raczysz,  aby  to  WMéMPana  osobliw^  Cesarza 
J°Mci  iaskq  nadgrodzito  si$,  sii  y  pieczotowitoéci  moiey,  z  Woyskiem 
Zaporozkim  na  to  przyloiyé  obiecui^  takich,  \i  WMéMPan  ku  nam 
dobroczynnosci^  naywyzsz^  lask$  u  Maiestatu  Cesarza  J°Mci  wy- 
iednasz,  którey  WMMPan  sprzyiaiqc  *  ustugi  WMMPanu  zalecam 
WMdMPana  iyczliwy  przyiaciel  y  stuga,  Piotr  Doroszenko,  H.  W.  Z. 

*)  Rkp.  »o  którey.» 

*)  [Odpis  w  Tekach  Nar.  i  w  Rkp.  1376,  ma  dopisek:  «nulla  data»,  bez  oznaczenia  kto  te, 
uwage,  uczynit.  Przepisywacz  Tek  oznaczyt  tylko  u  góry  swego  odpisu  rok  1668,  blizszego  oznacze- 
nia czasu  nie  znalazl  i  snadi  nie  szukat.  A  jednak  da  aie,  ono  znalesé  przez  przytoczenie  daty  listu 
Hrehorego  Doroszenka  do  Hospodara  ;  oba  te  listy  bowiem  oczywiécie  do  tegoi  samego  potoienia  sie, 
odnoszg,  i  prawdopodobnie  razem  Hospodarowi  oddane  byly.  Owóz"  Hrehory  piszac  list  swój  do  Ho- 
spodara dnia  »io<>  Junii«}  vet.  st.,  t.  j.  20°  czerwca,  miai  oczywiécie  list  powyiszy  brata  swego,  Het- 
mana,  jui  w  rqkach,  i  tyle  wiedziat,  ie  tenie  jui  z  wojskiem  »na  Zadnieprze  ruszyN.  List  wi$c  Het- 
mana  do  Hospodara  pisanym  byc*  musial  bezposrednio  przed  wyruszeniem  za  Dniepr,  albo  niebawem 
pò  uskutecznieniu  przeprawy,  a  wie,c  w  pierwszej  pofowie  czerwca,  t.  j.  okoto  8°  do  12°  czerwca  we- 
dhig  kalendarza  nowego  liczac]. 
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151. 

1668.   6.   20.  Z  odpisu   Tek   Naruszewicza ,    Rok    i6687  Nr  78 

i  Rkp.  Nr  1376,  str.   101. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

Kopia    listu    Hrehorego   Doroszenka,    Hetmana   Nakaznego, 
do  Hospodara  WoJoskiego. 

Mai§c  in  commissis  y  ustnym  zleceniu  od  Jmci  Pana  Piotra  Do- 
roszenka, H.  W.  Z.,  Rodzonego  mego,  abym  list  do  WielmoÈnoéci 
Waszey,  WMdMPana,  od  J°Mci  dirigowany,  przez  Posta  naszego  od- 
syial;  w  iakiey  materiey,  dostatecznie  WMdMPan  z  onego  przez  zy- 
czliwy  affekt  J°Mci,  y  szczérq  przyiaffi,  wyrozumiawszy,  z^daniu  J°Mci 
nie  zechcesz  denegowaé.  Gdzie  y  ia  przy  liscie  Rodzonego  mego 
przez  tegoÈ  Posta  z§dam  uprzeymie,  o  £yczliw$  przyiazn  y  pr^dkie 
positki  woyskowe  nam  na  pomoc  przeciwko  Nieprzyiaciót  *  naszych, 
chytrze  kupi^cych  si$,  nietylko  na  zniszczenie,  (czego  onym  Panie 
Boze  nie  dopomóz),  y  spustoszenie  Oyczyzny,  ale  y  na  samo  zdro- 
wie ,  y  wszystkiey  substancyi  naszey  usilnie  czychai§  desolati^ ,  iako 
o  tym  wiadomoàd  mamy  pewn§.  Przy  tym  Posle  chciey  Wielmoinosé 
Wasza  woyska  swoie  ku  positkowi  naszemu  prostowad,  w  czym  ro- 
zumiemy,  iz  JmciPana  Rodzonego  mego  y  moia  affektacya  repulsam 
nie  otrzyma  od  W.  Waszey,  ale  szczerego  przyiaini  zyczliwey  affektu 
y  kondoru  za  przystaniem  przy  Posle  naszym  na  positek  nam  woy- 
ska, dqzna.  Gdy2  za  taskq  Bozq  y  nasze  przeciwko  incursii  Nieprzy- 
iacielskich  iui  woyska  pogotowiu  zostai^;  od  W.  Waszey  iak  nay- 
pr^dszych  takie  spodziewamy  si$  positków. 

Juz  lei  za  task§  Boz?},  iako  naywyzszego  Monarchy  y  Directora, 
J°MciPanu  Rodzonemu  naszemu  wszystkie  Putki  Zadnieprskie  staro- 
dawne  zwykte  postuszenstwo  oddawszy,  szczérze  sktonili  si$;  z  któ- 
remi  insimul  J°Md  Rodzony  nasz  w  Imie  BoÈe  skupiwszy  sie,  y  z  Or- 
dami,  na  Zadnieprze  ruszyt. 

To  WMéMPanu  do  wiadomosci  podawszy,  oczekiwai^c  iterato 
iako  naypr^dszego  od  W.  Waszey  woyskami  positku,  zostawam  Wiel- 
moinosci  Waszey  2yczliwy  przyiaciel  y  stuga ,  Hrehory  Doroszenko 
H.  Nakazny  W.  Z. 

Datum  z  Taboru  pod  Paryiówkq  die   iomaJunii   1668  Anno. 

P.  S.  Po  napisaniu  tego  listu  nale^cego  Wielmoznosci  Waszey 
swiezsza  wiadomosc  przyszta.  \i  JméPan  Hetman  Koronny  Sobieski, 
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2  pot?gq  Woysk  Koronnych  iak  samorzqdca  z  inszemi  Directorami 
y  Konsyliarzami  swemi  pod  Lachowice  do  Obozu  wszedt;  znad* 
chcqc  przedsi?wzi?te  zamysly  swoie  na  nas,  expediowad.  Zaczym 
Avielce  potrzecie  iqdamy,  przy  tymze  Poàle  naszym  od  WielmoÉnoàci 
"Waszey  iako  naypr?dzey  posilków. 

Ceduta  tego2  listu. 

Po  napisaniu  tych  listów  pewna  wiadomosd  nas  doszta,  £e  iu2 
"Woysko  Koronne  w  kompucie  w  polu  stoi  pod  Lachowcami.  Dwa 
jx>diazdy  pot?zne  mai§  w  tych  czasach  wyprawié,  ieden  pod  nasze 
^voysko,  a  drugi  pod  Biaiocerkiew.  Zaczym  my  wielce  upraszamy 
"WMéMPana,  racz  nas  z  iaski  swey  wedlug  assekuracyi  JWJmdPanu 
Hetmanowi,  Rodzonemu  naszemu,  w  liàcie  pisanym,  woyskami  swemi 
iako  naypr?dzey  positkowaé,  póki  wi?ksze  sity  od  Cesarza  J°Mci  nam 
jprzyobiecane,  przyciggnq.  O  co  y  powtóre  wielce  upraszamy;  z  woy- 
skiem  silnym  lepiey  ich  potykaé,  a  nizeli  oni  nas  insperate,  stoiqcych, 
iako  zamyslaiq,  maiq  napasd. 


158. 

1  668.   6.    20.  Z  odpisu  Tek  Naruszcwicza ,    Rok    1 668  ,  Nr  79 

tudziez  z  Rkpsu   Nr   1376,    str.  96   Archiw 
X*»  Czartoryskich. 

Doroszenko,  Hetman  Woysk  Zaporozkich, 

do  Hetmana  W°Kor°. 

Doszedt  mi?  list  WMóMPana  w  Obozie  na  Krukowie*  pod  Krze- 

mienczukiem,  przez  Pana  Czepkowskiego   przyniesiony  ;   na  który  te 

si?  zaraz  nie  odpisato,  nie  inna  przyczyna,   tylko  abym   procrastina- 

tione  czasu    mógt  do  WMóMPana  z  czym    pewnym  wyprawid.    Do- 

tiiesiono  mnie  y  drugie  przez  mego  occurrenta,  Pana  Jakuba  Prosku- 

renta  *  pisanie,  y  oddane  od  WMéMPana,  za  Dnieprem  w  Obozie  pod 

Oposznem*;    z  których  wysokq    ku   sobie   y  catemu  Woysku    Zapo- 

rowskiemu   task?  Panskq  wyczytalem,  z  ta  declaratig,  i£  wszelkiego 

swego  do  skutecznego  podtug  Traktatu  Podhaieckiego  w  pretensyach 


382 

uspokoienia  Woyska  J°KMci  Zaporowskiego  dodad  u  Króla  J°Mci 
y  Rzptey  catey  przyobiecad  raczyl  starania ,  co  in  re  doznawam* 
kiedy  WMdMPan  pilnie  okoto  tego  chodz^c,  do  oczywistego  przy- 
wieéc  usilui^c  skutku,  Woyskowe  kleynoty,  Bulaw?,  Chor^giew,  BuA- 
czuk,  insignia  Hetmanskie,  ìut  od  Pana  Tetery  odebrane,  dia  mnie 
WMdMPan  trzymad  raczysz.  Takze  Przywiley  na  Starostwo  Czehryn- 
skie,  y  BuJaw?  mnie  nalezqc^,  Kommissi?,  y  calemu  Woysku  J°KMci 
Zaporowskiemu,  z  dobroczynney  iaski  Panskiey  Amnestiq,  y  Uniwer- 
sal  do  wolnego  przeiazdu  w  Ukrain^  Urodzonego  Wielebnego  Oyca 
Chmielnickiego,  wyiednad  zezwolil.  Nadto  co  koto  powrócenia  poza- 
bieranych  Woysku  J°KMci  Zaporoskiemu  antiquitus  slu^cych,  y  po- 
zawozonych  przez  Pana  Teter§,  Praw,  Przywileiów  Woyskowych 
y  Cerkiewnych ,  iz  WMdMPan  swoi?  powag§  interponere  nie  zanie- 
chaleé,  wielce  WMcMPanu  dzi$kui§,  pewien  b§d§c,  [ze]  y  w  dalszy 
czas  Woyskowe  y  Cerkwie  Bozey  interessa  podJug  slusznosci  pro- 
movere WMdMPan  zechcesz,  o  co  wielce  WMdMPana  upraszam. 

Co  strony  Kommissiey,  zyczylbym  iey  cale  zaniechad,  ile  pod 
ten  czas,  kiedy  tak  pogodna  okazya  y  pora  woienna  za  Dnieprem 
nastqpita,  za  którq,  przez  wewn^trzna  domowey  woyny  okazya  od 
Panstw  J°KMci  Zadnieprzkie  kraie  odpadte,  za  Bo2q  pomoc^  odszu- 
kad  si$  mogq.  W  czym  znacznie  pobtogoslawil  Pan  Bóg  dobrym  in- 
tentiom  naszym,  kiedy  wszystkie  tameczne  Putki  y  lud  pospolity,  ochy- 
dziwszy*  sobie  protekcyg  Moskiewskq  y  Brzuchowieckiego] *)  regi- 
ment,  cale  pod  starodawny  regiment  z  nale2ytym  do  mnie  posluszen- 
stwem  sktonit  si§.  A  ze  gor^co  o  posiiki  nas  usilnie  wszyscy  iedno- 
staynie  upraszali,  na  gor^cq  prosb?  wcùjgn^lem  w  Zadnieprskie  strony 
dia  positkowania  ludzi  od  Moskwy,  y  tam  z  Zadnieprskimi  y  Nizo- 
wemi  pol^czywszy  si?  Pulkami,  gdy  chcialem  z  Nieprzyiacielem  Mos- 
kalem  agenda  agere,  posuit  mnie  obstacula  Brzuchowiecki,  wyszedt 
od]2)  Adiaczego*;  z  którym  it  trudno  byto  do  zgody  iakiey2ekol- 
wiek  przyst^pid,  musiatem  si?  z  nim  resolute  poszedtszy  stusznie  roz- 
prawid.  Pr?dka  z  taski  Boiey  rozprawa  :  z  haftb^  swoi$  y  iywota 
postradai.  Nie  wypisui?;  ale  przytomny  na  ten  czas  Pan  Postany 
WMdmPana  b?d$c,  o  tym  dostatecznie  opowié,  na  którego  referui? 
si?.  A  gdy  zioéliwych  y  zgota  szkodliwych  swych  factii  ten  czJowiek 
z  woli  Boskiey  luit  poenas,  wszystko  Woysko  w  kupie,  y  Zadniepr- 
skie  obie    strony   pod   iednym    regimentem   w   posiuszenstwie   mnie 


')  Rkpsy  mylnie:  «Brzuchowskiego.« 
2)  Rkp.  tnylnie:  »do.« 
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przynalezytym  zostaty.  A  to  si$  staio  die  8**  Junii,  v.  s.  w  poniedzia- 
tek,  na  Weyrzynie  *  Howtwy  *,  w  mil§  od  Opusznego.  * *) 

Interea  w  imi$  Panskie  id$  daley  przeciwko  Moskalom,  pilnie 
si§  o  to  starale,  aby  Nieprzyiaciela  z  Oyczystych  Króla  Pana  wy- 
rzuciwszy  granic,  one  oczyscit,  y  do  pierwszego  Królowi  Panu  po- 
^vvinnego  przywiódt  poddanstwa.  Z  tych  tedy  miar  podtug  pierwszych 
pism  moich  Postò  w  na  Seym  wystad  nie  zdalo  mi  si$,  poniewaz 
y  Zadnieprskie  Pulki  w  iedynq  z  nami  Instrukcy^  na  Seym  da  Bóg 
przyszty  uprosid  si§  zqdaiq.  Co  gdy  si$  nie  nad  stusznosé  stato, 
a  zwtaszcza  iz  in  rem  Króla  Pana  dzieie  si§,  £adney,  rozumiem,  ztqd 
J°KMc  y  Rzpta  ku  mnie  y  catemu  Woysku  Zaporowskiemu  urazy 
zabierad  nie  zechcq. 

Z  2alem  y  to  moim  doncsz^  WMéMPanu,  \i  mnie  z  Woyskiem 
J°KMci  Zaporowskim  wielkiemi  urazami  y  disgustami  JmPan  Gene- 
ral Maior,  Komendant  Biatocerkiewski,  karmid  nie  ustaie,  kiedy  nad 
xastanowione  Pakta,  nietylko  iakom  w  liscie  moim  do  WMdMPana 
crlare  enucleowat,  Starszyzn?  Biatocerkiewski  ze  wszystkich  nabytków 
ìch,  y  innych  obywatelów  tamecznych,  ztupiwszy,  y  do  iamy  gt^bo- 
Idey  powrzucawszy,  dot^d  ich  tam  trzyma,  ale  y  z  miasta  w  kilku- 
set  wysytai^c  czaty,  iako  w  cudzey  ziemi,  w  Panstwie  J°Kmci,  pò 
goécincach  grassowad,  y  okolicznym  miasteczkom  w  ludziach  y  do- 
ferach  szkodzid  rozkazuie.  Wi^c  wielce  WMéMPana  prosz?  o  upom- 
nienie,  aby  zaniechat  extendere  na  ludzi  takowego  bezprawia.  Po- 
skarzyc  musz§  y  w  tey  mierze  na  swoi^  niedol§,  gdy  przed  moim 
^a  Dniepr  wychodem  Polskie  Chorqgwie,  wiém  2e  absque  mandato 
"WMóMPana,  w  Putki  Pawotocki  y  Kalnicki  hostiliter  wpadtszy,  równe 
ìako  y  Biatocerkiewscy  Zoinierze,  pod  miastami  poczynili  szkody. 
Lubo  tedy  dare  patet,  ze  Jchmd  bez  przyczyny  zachodz^  z  nami  in 
liostilitatem ,  którey  sobie  nie  zycz$,  wszystko  iednak  na  mitoéciw§ 
J°Kmci,  Pana  mego  mciw°  clementi^  spuszczam,  upewniony  b^d^c 
cjeclarowanym  WMéMPana  stowem,  y  obietnic^  J°Kmci,  Laski,  któr§ 
rnnie  z  Woyskiem  Zaporowskim,  \i  Oycowsk§  ogarn^é  zezwoli,  nay- 
rnniey  nie  wqtpi^. 

Namieniasz  WMdMPan,  \t  Chlebów  do  Biatocerkwi  zawozic  za- 
bronitem;    co  nie  tak  dalece  z  mego    rozkazania,    acz    powinna    byc 


J)  Doroszenko  liczy  wedlug  starego  kalendarza,  stalo  si?  to  wie/:  18°  czerwca  wedlug  nowego, 

który  rzeczywiàcie  przypadl  w  poniedzialek.    A  list  niniejszy  pisat  we  dwa  dni  pò  rzeczonej  rozpra- 

wie.  Wspomniane  w  liscie  tym  miejsca  s$:  Hadiacz  nad  rzeka,  Pselaj  Holtwa  nad  jej  doplywem  o  5o 

kilometrów   powyzej    Kremenczuka;    Oposzne   nad  Worskl$,   pomi^dzy  Pultawsj   a  Achtyrka^   prawie 

*  pól-drogi. 


ì 
ì 
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wszelka  ostroznosd,  iako  ze  sam  JmcPan  General  ludzi  goécinnych 
pò  drodze,  czatami,  z  zast^powaniem ,  y  w  miescie  szarpaniem, 
odtrqcit  nawoz  zywnosci  do  miasta. 

Jako  tedy  te  z  miasta  Panów  Zolnierzy  Bialocerkiewskich  wy- 
padania ,  tak  y  na  granicach  *  Chorqgwi  Polskich  grassowania ,  [aby] 
za  surowym  Hetmanskim  WMéMPana  [ordynansem  ustaly,]  upraszam; 
a  o  moim  y  caJego  Woyska  Zaporowskiego,  wiernym  J°Kmci,  Pa- 
nu  memu  Mlciwemu,  Poddanstwa  dotrzymaniu  naymniey  pow^tpie- 
wad;  poniewai  ia  raz  assekurowany  wysok^  WMdMPana  lask$,  y 
upewnieniem  clementiey,  cale  do  traktatów  y  do  obowiqzku  mego 
trzymam  si$;  y  zeby  pokoy  swi^ty  ustanowiony  w  Ukrainie  y  ca- 
ley  Oyczyznie,  y  z  ukontentowaniem  Woyska  Zaporowskiego  na 
Seymie  stwierdzony  trwal:  wiecznie,  medullitus  zycz$;  na  stron$, 
dia  Pospolitego  dobra  caioóci,  nieuwaznych  do  nas  podpadania 
w  Ukrain^,   odtoÈywszy. 

Lasce  si?  zatym  WMdMPana  iako  naypilniey  oddawam. 

Datum  w  Obozie  na  Holtwie  *  die  ioma  veteris  styli,  Junii, 
1668  Anno.  Piotr  Doroszenko,  H.  W.  Z.  J°Kmci. 


159. 

1668.   6-   26.  Z  autentyku   wlasnor^cznie   przez   XoU   Neuburg- 

skiego  ratifikowanego;  a  pózniej  we  cztery 
lata  przez  Xdza  Paulmyers  imieniem  Xcl*  de 
Longueville  przyj^tego;  spisanego  na  dwu 
arkuszach  in  folio,  i  pomi^dzy  r^kopisami 
biblioteki  Wilanowskiej ,  (kodex  oznaczony 
Nrem  53)  zachowanego. 

Nous  Philippe  Guileaume  par  la  grace  de  Dieu  Comte  Palatin 
du  Rhin,  Due  de  Bauiere,  Juiliers,  Cleues,  et  Berghes,  Comte  de 
Velden,  Sponheim,  de  la  marck,  Rauenspergh,  et  mòers,  Seigneur 
de  la  Rauenstein,  Faisons  S9auoir,  et  certifions  tous  ceux,  à  qui 
Tappartient,  qu'ayant  vue  et  meurement  examiné  le  Traité,  qu'il  a 
pleu  au  Serenme  et  Trespuissant  Prince,  Jean  Casimir,  Roy  de  Po- 
logne  et  Suede,  Grand  Due  de  Lithuanie,  de  faire  avec  rExcellent"* 
Seigneur  l'Euesque  de  Beziers,  Ambassadeur  de  Sa  maiesté  Tres 
Chrestienne,  aupres  dud*  Roy,  et  nostre   Plenipotentiaire  le  Chance- 
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lier  dans   nostre    Palatinat,   Baron  de  Gise,   de  la  teneur   comme  il 
suit,  de  mot  en  mot: 

Le  Serenissime  Roy  de  Pologne  et  de  Suede,  n'ayant  rien  plus 
à  coeur  en  laissant  sa  Couronne,  que  d'assurer  à  Monsieur  le  Comte, 
et  à  madame  la  Comtesse  d'Enoff  *  les  bonnes  graces  de  Monsieur 
le  Due  de  Neubourg ,  ayant  tousiours  eprouvé  en  leurs  personnes  une 
fidelité,  et  une  affection  inviolable  à  son  service ,  S.  M.  P.  pour  leur  en 
temoigner  sa  satisfaction,  comme  aussy  Monsieur  le  Due  de  Neubourg 
pour  donner  des  preuues  à  S.  M.  P.  de  sa  reconnoissance  pour  tout 
ce,  qu'Elle  a  promis  de  faire  en  sa  faueur  pour  le  porter  à  la 
Couronne  de  Pologne,  sont  conuenus  des  Articles  suiuants  par  le 
pouuoir  qu'en  a  Monsieur  Gise,  Chancellier  de  Monsieur  le  Due  de 
Neubourg. 


I. 

Monsieur  le  Due  de  Neubourg  sera  obligé  apres  son  Election 
à  la  Couronne  de  Pologne ,  de  conseruer  à  Monsieur  le  Comte 
d'Enoff,  Grand  Chambellan  de  la  Couronne,  toutes  les  prerogatives 
dautorité  et  de  confiance,  qui  sont  naturellement  attachées  à  sa 
charge. 


II. 

Monsieur  le  due  de  Neubourg  sera  tenu  de  laisser  à  Monsieur 
le  Comte  d'Enoff  l'Economie  de  Grodna  de  la  Table  du  Roy  de 
Pologne,  pour  en  iouyr  sa  vie  durant  en  la  manière  qu'il  fait  à  pré- 
sant,  et  de  luy  conseruer  la  pension  de  quattre  mille  florins  de  Po- 
logne, qu'il  a  sur  les  Salins,  et  celle  de  mesme  somme,  qu'il  a  sur 
le  fond  de  Chambre  de  Danzile,  faisant  en  tout  la  somme  de  huit 
mille  florins  de  Pologne  par  an. 


III. 

Monsieur  le  Due  de  Neubourg,  autant  par  choix  et  connoissance 
qu'il  a  du  grand  merite,  vertu,  et  belles  qualités  de  Madame  la 
Comtesse  d'Enoff,  que  pour  satisfaire  aux  intentions  et  recomanda- 
tions  du  Roy  de  Pologne ,  s'engage  et  promet  très  expressem*,  de  la 
declarer  aussytost  après  son  Election  première  Dame  d'honneur,  et 
Surintendante  de  la  maison  de  la  Royne  *  son  Épouse;  auec  touttes 

A  et»  hiitorica  T    II.  (Acta  Jounnis  Sobieskl  T.  I.).  49 
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les  prerogatives ,  rang,  autorité  et  functions  attachés  à  la  Charge, 
et  auec  les  apointemens  de  dix  mille  florins  de  Pologne  par  an, 
dont  l'assignation  luy  en  sera  donnée  en  mesme  temps  et  à  Sa  sa- 
tisfaction  en  bonne  forme  sur  les  Salines. 


IV. 

Gomme  aussy  Monsieur  le  Due  de  Neubourg,  pour  tesmoigner 
son  affection  à  toutte  la  famille  de  Monsieur  d'Enoff,  declare  et 
promet  au  Roy  de  Pologne,  quii  establira  aussytost  après  son 
Election  un  des  Enfans  de  Monsieur  d'Énoff  auprès  de  Mon- 
sieur le  Prince  son  Fils  aisné,  et  quii  luy  donnera  une  pension  de 
dix  mille  florins  de  Pologne,  tous  les  ans  pour  ses  apointemens,  et 
de  donner  son  consentement  pour  la  Coadiuterie  de  TEuesché  de 
Varmie ,  ou  autre,  en  faueur  de  son  fils  aisné ,  quand  il  aura  l'aage* 
et  la  capacité  requise,  ou  telle  autre  Éuesché,  qui  pourra  vaquer, 
comme  aussy  de  mettre  une  des  filles  de  Monsieur  d'Énoff  auprès 
de  la  future  Reyne,  et  de  tesmoigner  en  tout  Taffection  et  confience*, 
que  luy,  et  toutte  sa  maison  conserueront  pour  tout  ce,  que  le  Roy 
de  Pologne  luy  recomande  *,  et  desire  de  sa  reconnoissance  en  faisant 
du  bien  à  M"  ses  Enfans,  à  mesure  qu'ils  auanceront  en  aage,  et 
en  seron  capables. 

Et  si,  (qu'à  Dieu  ne  plaise),  le  Roy  de  Pologne  venoit  à  mou- 
rir  auant  TElection  de  Monsieur  le  Due  de  Neubourg  à  la  Couronne 
de  Pologne,  il  a  esté  convenu,  que  le  contenu  en  ces  articles  sera 
esgallement  exécuté  de  bonne  foy  par  Monsieur  le  Due  de  Neubourg, 
quand  il  aura  esté  esleu  Roy  de  Pologne,  et  aura  mesme  force  et 
vigeur  *  que  si  tout  ce  Traitté  estoit  compris  dans  celluy  du  Roy  de 
Pologne,  auec  led*  Prince  fait  et  arrestò  par  le  Roy  de  Pologne  et 
par  Monsieur  le  Baron  de  Gise,  Chancellier  et  Plenipotentiaire  de 
Monsieur  le  Due  de  Neubourg,  soubs  la  Garentie  \  du  Roy  Tres 
Chrestien ,  que  monsieur  l'Éuesque  de  Beziers ,  Ambassadeur  Extra- 
ordinaire  de  S.  M.  Tres  Chrestienne  promettra  au  bas  de  cet  Escrit, 
pour  estre  le  tout  ratitìé  par  sadite  Maiesté ,  et  par  Monsieur  le  Due 
de  Neubourg,  dans  deux  mois  et  demy,  et  plustost  s'il  est  possible. 
à  Varsau  le  deuxme  Jour  de  Juin   1668.  Jean  Casimire  R.  (L.  S.) 

Je  promets  au  Serenissime  Roy  de  Pologne  et  de  Suede  la 
Garentie  en  bonne  forme  du  Roy-  de  tout  le  contenu  en  ce  Traitté 
dans  deux  mois  et  demy.  fait  à  Varsau  le  deuxme  iour  de  Juin  1668. 
P.  de  Bonnzy,  E.  de  Beziers.  (L.  S.) 
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Je  soubsigné  confesse,  que  le  contenu  de  ce  Traine  a  esté  ar- 
restò entre  Monsieur  l'Euesque  de  Beziers,  Ambassadeur  du  Roy 
Tres  Chrestien  et  moy,  pour  estre  garanti  de  sa  Maiesté,  et  ratifié 
de  S.  A.  S.  Monseigneur  le  Due  de  Neubourg. 

Fait  à  Varsouie  ce  deuxieme  de  Juin  1668.  Francis  de  Gise 
(L.  S.) 

Nous  aggreons ,  confirmons ,  ratifions ,  et  approuuons  led*  Trait- 
té  par  tout,  promettant  en  parolle  de  Prince,  de  Tobseruer  deue- 
ment  et  religieusement  en  tous  ses  points  et  articles,  et  de  ne  man- 
quer  en  aucun  de  ceux,  qui  nous  regardent.  En  foy  de  quoy  nous 
fauons  signé  de  nostre  main,  et  y  fait  imprimer  nostre  Seau,*  de 
nostre  Chancellerie  secrete.  Fait  en  nostre  Residence  à  Dusseldorff, 
ce  26me    de  Juin   1668.    [podpis  wtasnor^czny]    Philippe   Guilleaume  mp. 

[Piecz^c,  jaka  pod  podpisem  Palatyna  na  oplatku  wyciénion^  byla,  odpadta]. 

[Caie  to  pismo  wraz  z  textem  ratifikacyi,  pisaném  jest  jedn$  i  t$i  samg  rejca,,  snadz  sekre- 
tarza  Palatynowego  w  Dusseldorfie  ;  a  tylko  podpis  tegoé  Palatyna  przedstawia  cechy  wiasnore,cznego 
jego  pisma.  Na  tém  konezy  sie,  umowa  z  Palatynem,  a  pò  chybionej  Elekcyi  p!onn$  z  osta  la.  Lecz 
nie  tu  koniec  dokumentu  naszego.  Oto  ponizej  piecze,ci  Palatyna ,  we  cztéry  lata  pózniej ,  umieszezono 
zapewnienie  tychie  samych  korzysci  ze  strony  nowego,  tajnego  do  korony  candidata;  a  opiewa  ono 
iak  nast^puje:] 

[Re,k$  pisarza,  moie  Verdurna]  : 

Je  soubsne  Jean  de  Paulmyer  de  Courthonne,  Abbé  Commen- 
dataire  d'Horchagratz ,  Plenipotentiaire  de  Son  Altesse  Serenme  Mon- 
seigneur Charles  Paris  d'Orleans,  Prince  Souuerain  de  Neufchastel 
et  Walenghin,  due  de  Longueuille  et  d'Estonteuille ,  etc,  promets  à 
Monsieur  le  Comte  et  à  Madame  la  Comtese  dOnhoff*  cy  dessus 
nommez  *,  que  si  son  Altesse  parvient  à  la  Couronne  de  la  Pologne, 
Tous  les  advantages  cy  dessus  leur  seront  conseruez,  ou  que  quel- 
que  chose  d'aequiualent  leur  sera  donne;  et  qu'en  cas  que  Madame 
la  Chancellerie*  de  Lithuanie  decedasse,  ou  quitasse  la  charge  de 
dame  d'honneur  de  la  Reyne ,  qu'elle  Madite  dame  d'Ònhoff  sera 
pourueué  *  de  la  dite  charge  :  En  foy  de  quoy  j'ay  signé  le  present, 
fait  à  Warsauie  le   i2e  Juillet  1672. 

[podpis  wlasnore/:zny]  :    De    PaulmyerS. 

[Piecze/S  Paulmyersa  wycisniona  pod  podpisem  jego  na  laku  czerwonym ,  zachowata  sie,  jeszeze 
dose  wyraznie.  Przedstawia  ona  tarcze,  nerbo  w$,  ponad  która^  umieszezone  infula  i  pastora! ,  jako 
oznaki    Opackie.   Tarcza   zaé  sama  dzieli  sie,  na  dwa  pola,   wyzsze  i  niisze;  w  wyzszém   trzy  listo- 
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wja  koniczyny  rz$dem  obok  siebie  umieszczone,  w  dolném  ptak,  jakoby  goiab  1.  t  p.  spokojnie 
stojacy  pomi^dzy  dwiema  od  dotu  obejmujacemi  go  gatazkami  palmowemi.  W  przypuszczeniu,  iiby 
si$  mogio  jeszcze  znaleéc  gdzie  w  jakiém  archiwum  domowém  pismo  jakie  tego  bez  wieéci  prze- 
padtego  agenta ,  udzielam  obok  opisu  piecz$ci  jego,  takie  i  podobizn?  podpisu  : 


160. 

1668.   7.  3.  Z  pierwtn0  wt.  r.  podp0  ;  z  Arch.  Lubonu  w  Bi- 

bliot.  Wil.  dissol. 

[List  Jana  Leszczynskiego,  Kanclerza  WKor0  do  Alex. 

Lubomirskiego,  Wdy  Krakowsk°J. 

[r.  p.]    Jasnie  Wielmozny  Mei  Panie  Woiewodo  Krakowski 

Moy  wielce  Mei  Panie  y  Bracie. 

Na  samym  iuz  moim,  lubo  w  stabym  zdrowiu,  do  Wielkiey- 
Polski  wyiezdnym,  zegnam  et  amplector  tq  kilk$  siów  WmciMPana 
bratersk^  moiq  observantiq,  nic  nie  \v4tpi3c,  ze  to  w  dobrey  haeret 
WmciMMPana  pami^ci,  cokolwiek  bono  publico  na  przysztych  Sey- 
mikach  decebit  tractandum,  iakos  WméMMPan  wspominal  przede- 
mng.  Ja  vice  versa  nihil  intentatum  relinquam  ad  componendos 
istos  impetus,  na  które  si§  w  tey  mizerfìey  zanosi  Oyczyznie.  Posy- 
lam  zt§d  umyslnego  na  Seymik  Wisnicki,  expiscando  sensus  Jchmciów 
tamecznych  Obywatelów,  iako  bliÉszych  Moskiewskiego  aquilonu  sq- 
siadów,  cum  explicatione  metuendae  Moskwicina  concurrentiae.  Ma- 
my  Prawo  per  expressum,  podezas  concurrentiey  Austriackiey  na 
Panstwo,  kandy  totaliter  Dóm  Rakuski  excluditur  a  sceptris,  eo  in- 
tuitu ,  aby  byli  Przodkowie  nasi  przez  to  uszli  woyny  Othomanskiey: 
A  ieieli  kiedy,  tedy  teraz,  potrzebna  ta  consideratia ,  kiedy  nam 
constat  Turecka  przeciwko  Moskwie  zawzi<£tosd ,  y  Kozackie  tego 
Narodu  Imperii  fastidium*  Ale  y  krom  tego,  nieomylnie ,  ta  aemula 
Orbis  potestatibus    potentia   continuis    nas   zewsz^d  involveret  bellis. 
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Drugie  Punctum  moiego  tam  do  Wiszniey  Posélstwa:  radz^c  fer- 
ventibus  votis  supplicowac  Je°KrMci,  aby  nas  ad  sera  fata  sua  nie 
raczyl  suo  orbare  imperio;  a  in  quantum  nie  uprosimy,  aby  iako 
naykrótsze  formare  Interregnum ,  y  zaraz  ten  Seym ,  post  expeditam 
primis  diebus  abdicationem ,  obrócié  w  Convocati^,  do  czego  mul- 
tarci przyda  momenti ,  aby  si§  tota  Communitas  Poslów  na  pierwszy 
dzien  Seymu  ziachala ,  y  albo  uprosiwszy  Pana  Seym  konczyó ,  albo 
teÉ  nie  uprosiwszy,  formare  Consilia  salvandae  Reipcae.  Alterum  est, 
co  takze  do  uspokoienia  nale£y,  y  o  co  z  mieysca  mego  prosz^, 
abys  WmcMMPan  tydzien  naymniey  przed  Seymem  tu  w  Warsza- 
wie  stanne  raczyi,  abysmy  si§  zkartowad  mogli,  y  imponere  tym 
diffidentiom  finem ,  które ,  iako  inter  magnos  viros  haerent ,  takby 
nas  nieomylnie  zamieszaly.  Posylam  przytym  WmciMMPanu  copi$ 
postscriptu  mego  do  JméPana  Hetmana  Litewskiego  r),  na  ów  iego 
rescript,  który  mu  moderato  stylo  explicuie,  non  posse  u  nas  Prin- 
cipem  in  castris  fieri,  y  ze  to  nie  iego  muneris  stawaé  z  Woyskiem 
prò  tuenda  wolney  Electiey  libertate.  Et  haec  sufficiat  in  confiden- 
tia  dixisse.  Oddawam  si$  zatym  braterskiey  WmciMMPana  {asce, 
AVmciMiMPana 

[wt.  r.]    zawsze  powolni  brat  y  stuga  Jan  z  Leszna. 

(r.  p.]    W  Warszawie  3  Julij   1668. 
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1668.   7.   5.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza,   Rok   1668,  Nr.  66. 

tudziei  Rkp.  Arch.  XX.  Czartoryskich ,  Nr. 
1 3j6 ,  str.  86. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

Kazyaskier  .  Effende ,    Wezyr   Ord  Wielkich  Krymskich.  do 
JW°  JmóPana  Marszatka  W°Kor°. 

Od  Pana  Boga  zdrowia  dobrego  z  szcz^sciem  wszelakim  przy- 
iacielsko  zazywaó  2ycz^.  Nie  maiqc  my  zadney  wiadomosci  od  na- 
szego  Dedes  Agi,    który   iest   wyprawiony  iako  do  Króla  J°Mci,  tak 

l)  Copii  tey  nie  znalaztem. 
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tei  y  do  Was,  umyslnie  Gonca  Chan  J°md  Pan  móy  wyslai,  oznay- 
muiqc  o  swey  szczérey  przyiaini,  która  iest  poprzysi^zona  na  wie- 
czne  czasy  mi^dzy  temi  dwoma  narodami;  oney  dotrzymad  gotowi 
iestesmy,  tego  potrzebuiqc:  Nam  zwyczayne  podarunki  z  Dedes  Ag$ 
czym  pr^dzey  odesiad  upraszamy.  Za  doznan^  iako  Chan  J°md  Pan 
móy,  y  my  wszyscy  w  kazdey  okazyi  wyswiadczymy  ;  iako  to  y 
teraz  Zadnieprze  ci^gniemy  wszyscy  w  kupie  zostai^c,  by  poddan- 
stwo,  iako  y  przed  tym  Królowi  J°mci  iako  Panu  swemu  oddawali. 
Co  nadzieia  w  Bogu ,  \t  si§  to  stanie.  Je4eli-by  tez  kto  nas  opacznie 
udawai,  zadnemu  wiary  nie  dad,  gdyi  tez  y  my  takim  nie  daiemy. 
Szerzey  przytym  Dedes  Aga  ustnie  opowié,  bo  ma  od  Nas  we 
wszystkim  w  zleceniu.  Któremu  powtórnie  zdrowia  y  wszelakich 
szcz^sliwosci  zycz$  od  Pana  Boga. 

W  Bakcysaraiu  die  5ta  Julii  1668  Anno.   WmdMPana   iyczliwy 
Przyiaciel,  Kazy  Askier,  Wezyr  Ord  Wielkich,  mpp. 
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1668.   7.   5.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza,   Rok   1668,  Nr.  93, 

tudziei   z   Arch     XX.    Czartoryskich.     Rkp. 
1376,  str.   128. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

JméPan  Stachorski,   General   Maior,  do  JW°  Hetmana  W° 
Kor°. 

Nie  tak  nam  tu  zostai^cym  codzienne  z  nieprzyiacielem  experi- 
menta,  krew  przelewaiqc  za  dostoienstwo  Maiestatu  J°Kmci,  a  catosó 
Rzptey,  na  staw$  Wodza  y  Dobrodzieia  naszego  WmdMPana  zarabia- 
icjc,  sprzykrzyto  iycie,  iako  te  wiernie  sluzqcy,  zdrowia  na  usludze  J°K- 
Mci,  opuszczeni  iuz  cale  zostawad  musiemy,  Éadney  od  WmdMPana  Do- 
brodzieia nie  maiqc  wiadomoéci,  ani  tei  posiiku.  Jezeliby  tey  garéci]  l) 
ludzi  krew,  od  Ukrainy  Koronie  pokóy  okupid  mogia ,  nieiatosnaby  y 
ginqd;  ale  zai^trzone  na  Pany  Chtopstwo,  podbiwszy  Zadnieprze,  zechce 
daley,  y  Bialocerkiew  polkn^wszy,  explere  tyrannidem  swoi$.  Darmo  si? 
spodziewad  zt^d  pokoiu,  gdyz:  ini  cale  Tureckiey  si$  zdali  protectiey. 
Powrócit  postany  z  Czechryna  Wasirkowski,  Ttumacz  Hetmana  Do- 
roszenka,    z  iednym    scribentem    z  Kancellariey    icgo,    od    Porty   ze 


3gi 

dwoma  Turkami,  którzy  pewn§  Cara  Tureckiego  assekurowali  go 
task^  y  protekcy^.  Juz  to  pr^dkiey  WmdMPana  D.  potrzeba  obrady: 
albo  posilkowad  ludzmi  y  prowiantem,  ta  aby  nie  gingia  Forteca, 
albo  tei  dad  zeyscia  ztqd  ordynans,  za  którym  ia  tu  zostai?;  nie 
tak,  iako  mi  poimani  referunt,  ze  Hetman  Doroszenko  pò  wszyst- 
kich  rozpisai  miastach,  2e  bez  ordynansu  WmdMPana  tu  zostawam, 
y  ze  si$  cale  nas  iuz  wyrzeczono  w  Polsce.  Znaó  invency§  chytr^ 
Chiopsk§ ,  chc^c  Zolnierza  na  sw§  odwabid  stron^.  Na  sprowadzenie 
ludzi  y  armat  y  amunicyi,  Chórqgwi  konnych  racz  WmdMPan  or- 
dinowad,  y'koni  do  zwiezienia  wszystkiey  amunicyi;  którzy  iesliby 
tu  przyisd  nie  smieli,  mnie  wyiscia  z  ludzmi  upraszam  WmdMPana 
dad  ordinans;  mam  nadziei^  w  Bogu  moim,  ze  przeyd§,  ale  dziala 
y  amunitie  tu  pozostad  b§d*|  musialy. 

Tu  co  za  transactie  nasze  z  rebellizanskim  Chlopstwem,  krótko 
wypisui^  WmdMPanu  :  By wszy  tak  opasany  nieprzyiacielem ,  aby  od 
koni,  co  ieszcze  mamy,  tak  oficierowie  iako  y  zoinierze  nie  odpadli, 
w  polii  za  cugle  trzymaigc  pasc  sami  musz§;  które  pò  kilka  razy 
Pulkownik  Butenko  kusit  si§  zabrad,  ale  pogotowiu  zastawszy,  ze 
wstydem  z  pola  ust^pid  musial.  Widzgc  ze  sam  Puikiem  svvoim  ra- 
dzid  nie  moze ,  vocowat  do  siebie  Puikownika  Pawolockiego,  Jarosza, 
któremu  Hetman  nakaény  z  pod  Iliniec  200  Podniestrzan  na  posiiek 
przyslaf;  y  tak  pulk  Biaiocerkiewski  [y]  Pawotocki  skupiwszy,  y  t? 
Wotosz§,  byl  podpadt  pod'miasto  w  dzien  nawiedzenia  N.  Panny, 
[20  lipca],  z  rana;    za    kjórey    Panienki   S.   przyczyn^,   a  szcz^éciem 

AVmdMPana  [ ]  *),   nefanda ,   sam  si§  salwowai 

fuga;  pi^dziesiqt  na  zamek  Èywcem  przyprowadzono,  mi^dzy  któ- 
rymi  Pulkownika  nakaznego  Pawotockiego  przyprowadzono  na  zamek 
y  .Sotników  kilku;  trupem  zabielono  na  trzy  mile  wpole;  Sam  Bóg 
naywyzszy  na  staw§  WmdMPana  dodawat  w  matey-  kupie  serca  y 
5sil,  ze  wiarotomnych  krzywoprzysi^zców,  nierównie  potentiores,  po- 
^romita  mnieysza  kupa. 

Za  Dnieprem  quis  status,  z  konfessat  tych  poymanych  wyro- 
xumiey  WmdMPan.  Alia  ex  parte  t§  mam  tu  wiadomosd,  ze  pod 
Holtwa  *  Doroszenko  stoi ,  z  miasteczek  wygania  pod  01w§  *  do 
szturmu  ludzi.  Moskwa   z  Kiiowa    chodziia   stragannie  2)  do  Ostrza  * 


%)  Uste,p  ten  zda  sig  przez  opuszczenie  jakiegQikolwiek  opisania  bitwy  zepsutym. 
a)  Wyraz    «stragannie*    znaczy  tu  oczywiécie   toi   samo,   co  wyrazano  z  turecka  »z  bazarem-; 
a  pisany    jest   w  rkp.   wprawdzie  jedném  n ,   ale   ze   znaczkiem  nad  temze ,   co  podwojenie  oznacza. 
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chcac  prowiantowaé  tamte  mieysca  ;  ale  re  infecta ,  utraciwszy  nieco 
ludzi,  powróció  musiata. 

Interea  ostatniey  declaratiey  y  ordinansu  oczekiwai^c  WméMM- 
Pana  Dobrodzieia,  mitosciwey  samego  siebie  y  tych  tu  zostai^cych 
ludzi  oddawam  Oycowskiemu  pieczotowaniu ,'  zòstai^c  WméMPana 
Dobrodzieia  uprzeymy  stuga ,  J.  Stachorski,  General  maior.  Datt 
WBialeycerkwi  die  5ta  Julii   1668  A0. 


Konfessata    z  róznych    wi^zniów,    których    poimano   die   2d* 

Julii   1668,  pod  Biatocerkwi§ ,  w  dzten  Nayswi^tszey  Panny 

nawiedzenia;    których    byto    Pulków   dwa,    Biatocerkiewski 

y  Pawotocki,  y  Podniestrzan  200;  mi^dzy  którymi  poymany 

byt  Pulkownik  nakazny  Pawolocki,  Sotników  trzech,  y  in- 

nych  5o;  którzy  powiedzieli: 

4e  Woysko  Polskie  kupi  si§  pod  Winnic^ ,  którego  iui  iest  Chorqgwi 

60;  ku  którym    postai   Hetman    nakazny,    Doroszenków   brat,    który 

pod    [Ilincami]  !)  stoi,  Lewentów  *   na   podiazd ,    którzy   cale  zgin^li. 

O  Doroszenku  powiadaiq,  ie  za  Dnieprem  pod  Hotwig*  stoi  z  Woy- 

skiem.    Który   pisal   do    okolicznych    miasteczek,    zeby   si§   kupili  do 

wi^kszych  miast.  Ordy  ma  cos  niemato,  iakoby  przyszta  Morawskim 

szlakiem;  którzy  przypadlszy  Czatij*  iakoby  mieli  odsaczyé  od  woyska 

Romadanowskiego  koni  gm  pod  Kotelnig*;»a  woysko  iakby  si§  oko- 

pato,  do  których  dobywania,  w  okolicznych  miastach  wyganiaó  kaie 

na  gtow§.  Za  Dnieprem    cale    Hetmanem  zowi§   Doroszenka  ;    Brzu- 

chowieckiego  *   zabito.    Skarb  do  Czehryna    poprowadzono,  y  wszyt- 

kich  adherentów  iego  pobito.  Pan  Czapski,  y  drugi  Towarzysz,  po- 

stany    z  powràcai^cemi   z  Polski   Tatarami,    w   Chwastowie    wzi^ty, 

za  wartQ  u  Doroszenka  zostaie,  od  których  listy  wszytkie  odebrano, 

które  mieli  do  JmciPana    Generata.    Powtórnie  zas  przed  tygodniem 

na  [Samraiowce]  2)  z  Potonnego  listy  odebrano,  które  Butenko  prze- 

stat  do  Hetmana  nakainego,  które  byty  przez  chtopa  postane. 

[Na  tcm  zdaj$  konczyé  sie,  «konfessaty*,  a  nastejmje  w  r^kopismach  obu  bez  przenvy  i  ja- 
kiegokolwiek  odznaczenia,  wycifg  z  jakiegos  listu,  byd  moie  przez  kogos  od  Woloskiej  sciany  do 
Hetmana  pisanego]. 


J)  Rkp.  »Ilnicami«. 

'*)  Rkp.   »Tamraiowce«. 
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Dobry  przyiaciel  Jego  Pan  Jankui  Kostyn  *  zostal  mi  koleg$  na 
Perkulabstwie  w  Czehrynie  *),  gdzie  mi  powiedzial,  ie  przy  nim  die 
5to  Julii,  Posly  Kozackie  powróciwszy  si?  od  Cesarza  Tureckiego, 
y  od  Baszy  Silistryiskiego,  y  od  Hospodara  Multanskiego,  byli  w  Ja- 
siech  u  Hospodara  J°mci,  wielce  tryumfuiqc,  ie  cale  Naiasnieysza 
Porta  Ottomanska  onych  w  protectia  swoi?  wzi?la,  (bo  tak  13  mia- 
nuiq),  y  woysku  si?  ruszaó  rozkazal/  im  na  positek.  Czausów  trzech 
z  nimi  poszto  do  Brzuchowieckiegy*,  ofiarui^c  im  wielk§  task?  tak 
od  Cesarza  Tureckiego,  iako  y  od  Chana  J°Mci;  czego  iest  dobra 
verifikatia;  bo  Basza  Silistryiski  na  Hetmanskim  mieyscu  zostawszy 
Directorem ,  z  woyskiem  Dobrodzianskim  *,  W?gierskim ,  y  multan- 
skim,  za  wyraznym  rozkazaniem  Cesarza  Tureckiego,  za  pewne, 
iako  iest  Bóg  na  niebie ,  ruszyt  si?  na  dóì  ku  Dunaiowi  *,  auxiliando 
iako  naypr?dzey  Kozaków.  Zaczym  y  my,  in  dies  naszego  wielkiego 
utrapienia  y  nieszcz?scia  spodziewaé  si?  musimy.  Orda  iedna  lui 
z  Doroszenkiem  za  Dnieprem  zostaie,  a  drugiey  wszytkiey  na  po- 
gotowiu  zostawac  Han  kazat.  Za  Dnieprem  co  si?  dzieie,  wiem,  ze 
WmcMPanu  Ddzieiowi  melius  patet.  Cokolwiek  przedtym  oznay- 
mowaiem  WmdMPanu,  tedy  teraz  zapewne  verificari  zaczyna  si?. 
My  iako  Chrzescianie  z  powinnosci  swoiey  nie  moiemy  imprezy 
Bissurmanskiey  zataié,  ale  co  si?  tylko  do  nas  doniesie,  zaraz  WMé- 
MPana  uwiadomiamy  ;  bo  iako  ia  iestem  WMéMPanu  y  caley  Rzpltey 
zyczliwym,  tak  y  teraz  kolleg?,  JmciPana  Jankuta  Kostyna,  zyczli- 
wego  WMcMPanu  otrzymatem.  Zaczym  zobopólnie  WMcMPanu  za- 
Avsze,  cokolwiek  nam  interveniet,  eadem  hora  uwiadomid  gotowiémy. 
Reciproce  prosim  WMóMPanów  zgóry,  iesli  tei  Chrzescianie  mogq, 
^ilbo  iesli  tei  iest  iaka  ftadzieia,  aby  si?  kiedy  ucieszyli.  Za  temi 
niewolnikami  wielce  prosz?  WMcMPana;  y  za  tym  Gurskim,  który 
^ostawat  pod  Chor^gwia  z  JmdPanem  Podkomorzym  Kiiowskim  ; 
«dobry  mqi,  a  tylko  towaru  chc$  za  niego. 

J)  Oczy  wista^    tu    tylko    myikg    przepisywacza    wlazt    »Czehryn«  ;    Rkp.    Nr.    1 376   ma   nawet 
•  ^*r   CzehrynuU  ;  prawdopodobnie  stad  tu  mi  alo  »w  Chocimiu*,  albo  moie  »w  Tehini«. 


Acta  hi  storica  T.  II.  (Acta  Joanu  e  Sobieski  T.  I.).  5° 
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[1668.]  7.  12.  Z  wt.  r°;   z  Rkp"  Wil.  5i  B. 

[Sobieski  Jan,  MWK  i  HtmWK.  do  Lubomirskiego  Alex.  Wdy  Krak.] 

w  Bfudowie   12  Julii. 
Jasnie  WielmoÉny,  a  mnie  wielce  Msciwy  Panie  y  Bracie. 

W  Sokalu  na  odpuscie  nagonit  mi?  P.  Kanon  z  listami  WMé- 
M°McPana  y  Brata.  Krótko  tedy  na  wszystkie  odpisui?  puncta  ma- 
i^c  o  male  czasu.  Owey  rezerwie,  któr§  sobie  ieszcze  zostawiono, 
dai?  wiar? ,  y  iesli  si?  ta  sprawa  do  pót  odwlecze  Seymu ,  zapewne 
z  tego  wszystkiego  nic  nie  b?dzie.  WMcP.  y  Bratu  zycz?  byó  na 
Seymiku  w  Proszowicach ,  gdyi  tam  nie  ma  pewnie  miru  JmcX. 
Krakowski;  przytym  iaki  iest  sensus  w  teraznieyszych  occurrentiach 
pomienionego  JmcX.  Krakowskiego,  cale  nie  iestem  wiadom.  JP  Sta- 
rost?  Ch?cinskiego  wyprawuiemy  tu  zt^d  na  Opatowski  Seymik, 
który  tusz?  ie  póydzie  dobrze  in  partem  Reipub.;  dzis  b?dzie  tu 
u  mnie  z  Obozu,  a  iutro  wyiedzie  wespól  y  z  P.  Borkiem  Comisa- 
rzem.  Owey  correspondentii  WMP.  y  JMP.  Kanclerza  Koronnego 
z  Xi?stwem  Litewskim;  ieélim  nie  tak  tuszyl  y  obiecowat,  racz  tylko 
WMMcP  y  Brat  wspomiiieó  sobie  mow?  moi?.  JmóP.  Woiewoda 
Ruski  y  P.  Pisarz  Koronny  s$  tu  u  mnie.  P.  Woiewoda  pewnie  b?- 
dzie  na  Seymiku  Wiszenskim,  P.  Pisarz  we  Wlodzimierzu ,  p.  Cho- 
rg£y  Koronny  z  P.  Strainikiem  w  Haliczu,  a  P.  Podstoli  Koronny 
w  Betzie,  w  którego  domu  bylem  w  Sokalu,  y  cale  ci  wszyscy  ro- 
zumiei^  iedno  ze  mn^  y  rozumiéé  b?d§.  O  tym  Kozubskim  kai? 
si?  pilnie  pytaó,  ale  nie  rozumiem  ieby  tam  miai  macao,  bo  mu 
si?  to  pewnie  nie  uda.  Woysko  Litewskie  aby  si?  byio  pomkn?io 
ku  Czarnobylu  nad  Prypeé,  iyczytem,  ale  nie  ku  Turowu,  bo  tam 
nic  pò  nim.  Moskal  pewny  byt  u  P.  Woiewodzica  Bradawskiego 
Potockiego  niedawno  z  Moskwy  oswobodzonego  ;  byl  y  u  mnie.  Ale 
ten  cziowiek  iedzie  z  Constantinopola ,  który  tam  dia  wykupna  ie2- 
dzit  wi?2niów.  Zwal  si?  Manwilo,  y  iam  mu  dal  list  przeiezdny 
nazad  do  Moskwy;  miai  z  sob$  niemato  niewolników. 

Z  popisu  Woiewodztwa  Krakowskiego  byt  u  mnie  Posiem  P. 
Dembinski,  z  tym  osobliwie,  £e  maiq  przestrog?  od  XJméP.  Woiewody 
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Beizkiego,  iakoby  maioris  et  minoris  conditionis  niektórzy  cives  chcieli 
sub  specie  Neuburczyka  dawney  francuskiey  dokazowaé  faktii ,  z  któ- 
rey,  ie  on  nie  iest  faktii,  odzywa  si§  JchMscm.  Com  na  to  od- 
pisai,  obaczysz  to  tam  WMMP.  y  Brat.  Interest  tedy,  aby  kiedyz- 
kolwiek  te  ustaly  plotki,  bo  inaczey  nigdy  im  nie  b^dzie  konca: 
aby  y  z  Proszowic  y  z  Opatowa  postano  do  Xcia  J°Mci  pytai^c, 
aby  koniecznie  wydat,  poniewai  iest  tak  amans  Reipub.  zk^d  to  ma. 
A  nie  tylko  raz  poslaó ,  ale  y  drugi  y  trzeci ,  ai  wyda ,  którzy  to  s^ , 
co  promovent  hanc  factionem,  y  zkqd  t§  wzi^t  Xie  Jemsó  prze- 
strog§.  Trzeba  tedy  mocno  przy  tym  stawaé,  bo  wszystka  rzecz  na 
tym  zawisfa.  Niech  tym  zawi^  Xcia  J°Mci,  ze  inaczey  o  tobie  ro- 
zumiéó  b^dziem  musieli,  y  ie  latet  iakis  anguis  etc,  ie£eli  nie  wy- 
dasz.  B$d$  si$  tedy  musieli  kr^cié  iako  v/$i ,  y  tandem  wyiawié 
swe  skryte  factie.  Jest  to  tak  dobra  okazia ,  iaka  si$  nie  rychlo  trafi. 
Jest  y  to  tam,  ie  per  vim  Neiburczyka  ktoé  wprowadzaé  myéli. 
Bfdzie  w  tey  materii  y  JmP.  Staro:  Ch^cinski  dobrze  informowany. 
Przyiechai  tei  tu  do  mnie  JmP.  Oboiny  Koronny;  zrozumiem  y 
z  tego,  iesli  z  nami  zechce  trzymaó  prò  Rpblca.  Publicznieysze  no- 
winy  oznaymi  P.  Kanon.  A  ia  zostawam  J°MciM°  wielce  Msci°Pana 
y  Brata  nayÈyczIiwszym  Bratem  y  niskim  siug^  JSobieski. 

Naymnieyszq  spraw^  WMMP.  y  Bra- 
ta surowie  zaraz  za  przyiazdem  mo- 
im  do  Obozu  sqdzié  b^d$. 


164. 

9668.   7.   18.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza ,  Rok  1668  Nr.   ioo, 

tudziez    z   Arch.   XX.   Czartoryskich.    Rkp. 
1376. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

JméPan  Grzymuitowski ,  Kasztelan  PoznaAski,  do  JW° 

Marszalka  y  Hetmana  W°Kor°. 

Spodziewaiem  si§  tu  w  Warszawie  stuiyé  WMciMPanu;  ii  ie- 
*dnak  insze  vere  publica  zatrzymaty  WMéMPana,  wi$c  przez  list 
*noy  contestor  do  ustugi    WMéMPana   promptitudinem.    A  ie  Seym 
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nast^puie  bliski,  y  na  nim  nowe  nieslychane  w  Polszcze  tractabun- 
tur  materie,  recurro  do  WMéMPana  z  prosb^  moi§,  abys  mi  sensus 
suos  communicare  raczyf,  zebym  w  Woiewodztwach  naszych,  które 
zabraty  osobliw^  do  WMéMPana  confidenti^ ,  [mògi]  disponowaé  do 
nich  civium  animos  ,'  które  osobliwie  y  ia  in  his  venerari  tak  choynie  * 
zechc§.  Opowié  plura  okolo  tego  JméPan  Gorzynski,  umyslnie  ode- 
mnie  do  WMéPana  uproszony.  Zostawam  zatym  WMéMPana  po- 
wolnym .  Bratem  y  slug§,  [Grzymuitowski]  x)  K.  P. 

z  Warszawy  die  18  Julii  2)  1668  Anno. 


165. 

[1668-1   7.   19.  Z  Rkp.   Akad.    Krak.   z  odpisów    A.  Wereszczyn- 

skiego,  str.   180. 

W  obozie  pod  Werbo  19  Julii   1668. 

Jasnie  Oswiecony  Msciwy  Xiaze  Moy  Wielce  Msciwy  Panie 

y  kochanv  Bracie. 

Listów  od  Waszey  Xcey  Msci  doszlo  mi§  trzy,  dwa  przez  pocz- 
t§,  a  ostatni  przez  postanca  JmPana  Woiewody  Krakowskiego. 
Wszystkie  te  nie  malo  tak  w  drodze,  iako  y  pò  róznych  strawily 
czasu  r^kach.  Ministerium  teraznieyszego  Waszey  Xcey  Msci  Urz^du, 
(którego  Bratersko  winszui^),  przy  cz^stszey  Warszawskiey  residentii, 
sposobnieyszey  y  mnie  do  wyswiadczenia  Braterskiey  powinnoàci  do- 
da  okazyi.  Xi^zna  Rodzona  moia,  slysz$,  ie  t^skni  pò  Wilnie.  Ro- 
zumiem  iednak,  ze  wkrótce  Warszawska  Conversala  przy  imaginatii 


J)  Przepisywacz  Tek  Naruszewicza  napisat  tu  oczy wista,  myike,  :  »Goyniatkowski«  ;  ale  wziaj  ) 
fywcem  z  Rkp.  Nr.  1 376  ;  naprowadza  mie,  to  na  domyst,  ie  ten  niemyslacy  przepisywacz  mìa?  or 
ginat  przed    sob$;    Grzymuftowski    bowiem    znakomicie    nieczytelnie    sie,    podpisywai,   a  baczniejs. 
tylko  nieco   pisarz  nie  bytby  za d nego  Kasztelana    »Goyniatkowskiego«    tak  gtadko    z  pod   pióra  v*. 
puscii. 

')  U  góry  przepisywacz  oznaczyf  date,  lipca,  u  dolu  wypisal  »Junii«;  jedno  z  tego  koniecz-n  ie 
jest  mytkaj  ze  wzmianki  o  niedosziej  Sobieskiego  w  Warszawie  bytnoéci,  tudziei  o  bliskosci  Sej  wnu, 
(choc"  ten  dopiero  byl  we  wrzeéniu),   wnosze,,    ie  list  ten  raczej    w  lipcu    nii    w  czerwcu  mógt       byé 
pisanym.    O  témto   snadi,    Gorzenskiego  na  Rué  poselstwie    wspomina    Kanclerz    WK.   Leszczvr  nsii 
w  liscie  swoim  z  d.  12  wrzesnia,  który  obacz  pod  1668.  9.  12 
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rozmaitych  gustów  y  plesirów  rozp?dzi  te  melancholiczne  humory, 
y  nie  przyidzie  za  pomocq  Bozq  do  hipochondryi.  Tym  si?  tylko 
troch?  turbowaó  musz?,  ze  JméPan  Potubinski  malcontento,  y  iego 
Starostwo  Zmudzkie  tak  wysokie  y  bogate  ukontentowaé  nie  mogio. 
Czego  co  za  przyczyna  racz  mi  WXMé.  oznaymió.  Nowiny  rózne 
posyiam  JMXU  Podkanclerzemu  y  JMX.  Szczuce;  racz  Mei  X2e  mieé 
kogo  swego  u  JMX.  Opata  do  przepisowania ,  bo  sam  czasu  mieé 
na  to  niepodobna.  JmP.  Pisarza  Polnego  Koronnego  we  2000  ludzi 
dia  uprowiantowania  Bialey  Cerkwi  dzis  wyprawui?.  Do  JmP. 
Hetmana  Litewskiego,  dowiedziawszy  si?  o  ruszeniu  z  stanowisk 
Woyska,  pisalem,  aby  si?  z  nim  chcial  polozyó  nad  Prypeciq,  mi?dzy 
Czarnobylem  a  Mohilowem;  rozumiem,  2em  to  niezdroÈnie  uczynil. 
Mnie  iako  oddai§  ci  ,  co  si?  tak  bardzo  w  Biatey  ofiarowali ,  dowiesz 
si?  Wasza  XMsc  od  JmP.  Podskarbiego  teraznieyszego  Koronnego, 
dlaczego  podobno  mi  nie  przyidzie  byó  y  na  Seymie,  bo  w  takim 
terminie  gdy  komu  co  na  zloéd  uczyni§,  rozedrzeé  si?  przytrudniey; 
ziechaé  zas  z  tego  mieysea  gdzie,  niebezpieczno1).  Podczas  iednak  sa- 
mego  Interregnum  (iesli  do  tego  przyidzie),  nie  zechc?  mego  zamie- 
szkaé  gospodarstwa ,  y  na  ten  czas  Bratersko  we  wszystkim  znosié 
si?  z  Waszg  X.  Mciq,  y  opowiedzieé  w  Confidentii ,  czego  karcie 
zwierzaó  nie  zda  si?.  Teraz  tym  konez?,  co  che?,  aby  wszystkiemu 
byto  iawno  swiatu,  zem  iest  na  zawsze  Waszey  Xey  Mei  WMM- 
Pana  y  Brata  nay£yczliwszym  Bratem  y  niskim  stug^ 

JSobieski. 

UniÈony  moy  Xi?fcney  Jey  Mei  WM.  Pani  y  kochaney  Siestrze 
przesytam  pokton ,  którey  w  naszych  nie  mogiem  si?  doczekaó  kra- 
iach,  y  cale  nie  wiém ,  gdzie  si?  teraz  obraca.  Tot  czyni?  JchMP. 
Siestrzanom  y  Siestrzenicom. 

l)  Przymówki  tu  wymierzone  s$  przeciw  fìonzemu  i  Denhofowej ,  ie  bez  wiedzy  Sobieskiego 
i  wbrew  jego  interesowi  naklonili  Króla  do  oddania  Dymitrowi  Wiéniowieckiemu  mniejszej  Butawy; 
IDorównaj  listy  u  Helcla:  111,   128,   1 32,  1 35,  137. 
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166. 

1668.  7.  24.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza ,  Rok  1668,  Nr.  104., 

tudziez  z  Arch.  XX.  Czartoryskich  Rkp.  Nr. 
1376. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

Anno  1668,  die  24  Julii,  Jan  Kazimierz  Król  Polski,  Jmci 
Pana  Jana  Sobieskiego,  Marszalka  y  Hetmana  W°Kor°,  de- 
siderat  przed  abdicati^  Korony. 

Mosci  Panie  Marszatku.  Luboémy  y  ustnie  od  WMci  upewnieni  r 
tes  przed  pocz^tkiem  Seymu  miai  do  Warszawy  zbieieé,  y  przez: 
kilka  iuz  listów  WMci  prosili,  abys  tey  intencyi  nie  odmieniat,  y* 
teraz  iednak  umyélnie  posylam  gor^co  prosz^c,  abyé  tak  wszystkie 
swoie  Woyska  dysponowal  obroty,  zebyé  tu  y  przed  Seymem  wcze- 
snie  stanne,  y  przez  Seym  zabawié  si§  mògi.  Rozumiem,  £e  WMé 
dosyé  iasny  w  tym  widzisz  y  swóy  wlasny  y  Rzptey  interes ,  abym 
w  niebytnoéci  WMci  zamysiów  moich  nie  kònrzyt;  ale  y  Ja  £ycz§ 
sobie  poÈegnaó  si$  przynaymniey  z  WMci$,  y  przy  takiey  odmianie 
zazyc  tez  rady  y  Èyczliwoéci  doswiadezoney  WMci  okoio  dalszego 
mego  postanowienia.  Ufam  tedy  mocno  przyialni  WMci,  ze  mnie 
y  w  tym  iako  znacznym  terminie  nie  odst^pisz,  y  do  Warszawy 
wczeénie  przyb^dziesz ,  k^dy  zastaniesz  mi$  WMc  w  nieodmiennym 
ku  sobie  affekeie.  MoÈe  y  to  samo  poci^gn^é  tu  WMci,  y  to  tez 
iest  u  mnie  w  consideratiey,  2eby  per  absentiam  WMci  pod  taki 
czas  nie  rozposcierat  si$  nazbyt  na  Urz^dzie  swoim  Pan  Marszatek 
Nadworny,  który  umialby  podobno  tey  coniunctury  zaiyó.  Zwoiywam 
ia  tu  wszystkich  moich  dobrych  Przyiaciót,  mi^dzy  któremi  prima- 
tum  WMci  przyznawam  ;  prosz§ ,  cheiey  WMó  przybyé  do  ich  di- 
rectii.  Posytam  y  do  Xcia  Pana  Wdy  Belzkiego,  aby  tu  ziechat, 
gor^co  go  zaci^gai^c  ;  a  WMó  zawczasu  pomyél ,  przy  którym  z  Pul- 
kowników  móglbyé  bezpiecznie  Woysko  zostawió.  Czekam  tedy  lui 
iak  na  pewno  y  z  ochot^  WMci,  upewniaiqc  o  zupelney  ch^ci  mo- 
iey,  WMci,  Jan  Kazimierz  Król  mpp. 

w  Warszawie  die  24  Julii   1668  Anno. 
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16». 

[1668.]  7.  27.  Z  w».  r°  ;    Z  Rkps»  Wil.  5 1  B. 

[Sobieski  Jan  M.  i  Htm.  WK.  do  Lubomirskiego  Alex.  Wdy.  Krak.] 


W  Obozie  27  Julii. 

Jaénie  WielmoÈny  Msciwy  Panie  Bracie. 

Przyzna  sam  P.  Kanon,  2em  to  wyswiadczyt ,  cokolwiek  tylko 
bylo  moÈna ,  obserwui^c  y  w  tey,  y  w  koÈdey  u  siebie  wielce ,  nay- 
mnieysze  WMMcP.  y  Brata  rozkazanie,  okazii.  Ja  tu  czekaé  b?d? 
na  powrót  JmP.  Pisarza;  Kolo  potym  mieó  zechc?  na  obranie  na 
Seym  Poslów.  Samemu  tei  wkrótce,  poniewai  si?  tak  zdalo  WM- 
MPP.,  wybieraó  si?  za  drugimi  przyidzie.  Nad  to,  co  si?  stato,  y  o 
czem  iuzem  pisat  do  WMcP.  y  Brata  z  Biudowa,  gorzey  na  éwie- 
cie,  et  sans  remède,  staé  si?  mogio  J).  Czego  iakie  lui  s§  pocz^tki, 
y  co  b?dzie  za  suite,  doidzie  wiedziéé  wkrótce  WMMMPana  y  Brata. 
Ale  y  teraz  JmP.  Staroscie  Parczewskiemu  namienié  zlecilem,  któ- 
remu  y  respons  dalem  na  wszystkie  w  Instruktii  puncta.  O  Seymiku 
Proszowskim  wiadomosci  z  wielk$  oczekiwamy  impartenti^.  W  Lucku 
obranemi  stan?li  Postami  :  P.  Oboiny  Koronny,  P.  Isaikowski  S?dzia 
Ziemski  Lucki,  P.  Wielohurski  Podkomorzy  Wlodzimirski ,  P.  Za- 
horowski  Starosta  Wlodzim.,  P.  Kosakowski  Czesnik  Wotynski,  y 
P.  Iwanicki  Pods?dek  Braclaw:  Artikulów  ieszcze  nie  mamy.  To 
oznaymiwszy  zostawam  WMcM0  Wielce  Msc°  Pana  y  Brata  nayiycz- 
liwszym   Bratem  y  niskim  slug^  J Sobieski. 

')  Oczywiscie  wyrzeka  tu  Sobieski  na  wniesione  przez  Xcia  Dymitra  Wisniowieckiego  na 
Seymiki  oskarzenie  stronnictwa  Francuzkiego,  ie  pod  ptaszczykiem  Neyburga  przeciez  koniecznie 
rylko  Kondeusza  chc|  na  tronie  osadzid;  o  czém-to  donosit  z  Biudowa;  patrz  Nr.  i63;  porównaj 
*cz  N.  117. 
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108. 

1668.   7.   31.  Z  pierwotn0  wh  r°  ;    z  Archiwum  Lubomirskich 

w  Bibl.  Will.  dissol. 

[List  Stef.  Bidzinskiego,  do  Alex.  Lubomirskiego,  Wdy  Krak.] 

Jasnie  Wielmozny  mnie  Wielce  Mciwy  Dobrodzieiu, 

Potkat  mi?  list  WMciMMPana  powraeaiqcego  z  Seymiku,  w  Iwa— 
niskach,  który  na  przek?sywaniu  P.  Marszalek  strawif  o  diffiden — 
tiach,  a  P.  Chor^zy  Sendomirski  Èyczyt  tego,  zeby  z  nim  zwiesS^c 
harc;  przy  ucieraniu  tedy  artikulów  wyprowadzitem  ich  na  harc~ 
ieden  simplici  narratione,  drugi  simplici  negativa  zbywaf;  naostatelc^* 
zwarli  si?  stowy  ab  utrinque  niepi?knemi;  ale  Chor^zy  nie  zborgo- 
wal  nie,  tym  concludowawszy,  zem  cnotliwszy  ni2  ty.  His  et  aliis 
exarcebatus  P.  Marszatek  wstat  pobladszy,  y  woiai  iak  na  m?kach, 
niech  mi?  piekg  smarz^  warz^,  a  to£  powiem,  co  si?  dzieie  in  Re- 
pubca;  dopiero  z  tawek  krzykniono:  a  czemuÉ  nie  dawno?  ales  Se- 
nator,  pr2ysi?ga,  etc  etc.  Tandem  descendit  ad  narrationem  his  for- 
malibus:  S§  y  teraz  factie,  a  to  Pose!  Francuski  posytat  do  zony 
moiey  tractowaó,  etc,  tento wano  tego,  owego;  wszystko  in  genere. 
Wzi^tem  pò  nim  gtos:  ie$  si?  Waszeé  na  co  inszego  zawiod,  a  co 
inszego  Wmd  mówisz,  bo  my  o  generalnych  praktykach  wiemy 
wszyscy,  y  dorozumiewamy  si?  ich,  ale  in  specie  powiedz  nam  co. 
Odpowiedzial ,  ze  nie  wiem.  A  na-coÉes  to  a  to  mówii  przed  P. 
Chor^ym  o  Hetmanie?  Iterum  atque  iterum  zaprzat  si?,  dawszy 
quam  optima  verba  P.  Marszaikowi  W.;  ale  przy  nim,  subtelnie 
scilicet,  ale  niecnotliwie ,  pupugit  kilka  osób,  tylko  te  implicite,  nie 
godzito  si?  tego  explicowac;  tylko  to  ampere  zdato  si?:  in  specie 
WMé  nie  wi?cey  ?  azaz  WMd  tego  nie  wiecie ,  co  w  Warszawie 
siadaliscie ,  kto  brat  eo  nomine  urz?dy,  ze  Electiq  miai  stabilire ,  kto 
dwadziescia  tysi?cy,  kto  Ekonomie?  to  ieno  WMó  powiedz.  Kiedy 
nie  cheiaf ,  iam  rzekt:  przyiedicie  ieno  do  nas  na  pospolite  ruszenie, 
powiem  ia,  2escie  to  y  wiedzieli,  y  pomagali  do  tego.  Na  to  Silen- 
tium;  tylko  przez  stót  mi  szepnqt,  zes  WMó  niepowinien  byl  tego 
harcu  zwodzid  z  tym  ztym  cztowiekiem.  Takesmy  si?  tedy  rozia- 
chali,  a  w  interesach  Królà  J°Mci  nikt  z  Pw  Senatorów  slowa  nie 
rzekl;  X.  Arcibiskupa  authoritatem ,    in   titulis    mianowicie,  wszyscy 
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dzwigali,  ale  irrito  conatu,  bo  mu  go  nie  chciano  napisat,  tylko 
JMXPrimas.  Widzenia  y  zniesienia  si^  z  WMci§  moim  Mciwym 
Panem  o  drodze  Warszawskiey  nieslychanie ,  iakobym  sobie  Éyczyl; 
ale  czas  mam  haniebnie  krótki,  a  czlowiek  iestem  tak  wymordo- 
wany,  gorzey  niz  listowy  kozak.  Odprawiwszy  w  Piotrkowicach  na- 
boÈenstwo  w  dzien  Nays.  Panny,  prosto  bie£§  do  Warszawy  ;  z  któ- 
rey  iesli  mi?  b?d§  chcieli  wygnaó  do  Hetmana ,  przysi^gam ,  te  nie 
poiad?,  bobym  zdecht  k$dy;  y  zelazo-by  nie  wytrzymalo,  nietylko 
szkapy,  co  ie  pò  slakach  rzucam.  A  y  z  Hetmanem  tez  tak  pomie- 
szanym  tymi  terminami,  o  którychem  w  pierwszym  liscie  pisal,  co 
mówió  albo  robié,  nie  moiey  to  gtowy  rozum;  bo  widz^  to,  te  ia- 
kokolwiek  rzeczy  padn§  ;  to  on  stoi  arcy  nad  arcy  dobrze ,  nie  daw- 
szy  si§  niwczym  nikomu  poélakowaé.  Jezeli  tedy  WMé  moy  Mei 
Pan  widzisz  mi  co  potrzebnego  do  informatiey  Warszawskiey,  racz 
in  Scriptis  przysiaé,  albo  tei  kogo  zesiaé  na  gosciniec  Warszawski, 
k§dy  ia  drog§  prostui?  na  lli§,  na  Radom.  A  teraz  nayunifcensze 
sluiby  moie  zaleciwszy,  zostawam  WMciMMPana  y  Dobrodzieia 
uniionym  shig^ 

S.  Bidzinski. 
w  Januszowicach  ultima 
Julii  1668. 


[Napis  zewn^trz]:  Jasnie  Wielmoinemu  mnie  wielce  Mciemu 
Panu  y  Dobrodzieiowi  JE°MciPanu  Alexandrowi  Hrabi  na 
Wiéniczu  y  Jarostawiu  Lubomirskiemu ,  Woiewodzie  Kra- 
kowskiemu ,  Sendomirskiemu ,  Niepoiomskiemu ,  Zatorskie- 
mu,  Lubaczowskiemu  etc.  etc.  Staroécie. 


Acta  historica  T.  II.  (Acta  Joannis  Sobieski  T.  I).  5l 
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169. 

1668.  8.   2.  Z  Rkp.  Akad.    Krak.  ;  z  odpisów  A.  Wereszczyn- 

skiego,  str.   181. 

W  Obozie  2  Augusti  1668. 

Jasnie  Oswiecona  Msciwa  Xi^tno  Moia  WMP. 

y  kochana  Siostro. 

Lubo  Wasza  Xca  Msé  parolu  nam  nie  dotrzymuiesz,  bo  obie- 
cawszy  si§  w  nasze  kraie,  ulubitaé  sobie  bardziey  Warszawsk^  re 
sidenti?,  a  o  JEy  m.  Pann$  Xieni^,  y  o  nas  wszystkich  cale  iu 
niedbasz:  Ja  ieszcze  przecie  szcz^scia  próbowaé  umyàlilem,  przypo-- — *" 
minale  si§  Waszey  Xey  Mei,  y  nieodmienney  zalecai^c  miloéci.  —  -*• 
A  poniewaÉ  Warszawa  nad  Wilnem  gór$  otrzymala,  dopiroÉ  teraz 
nasz  Lwów  wielkie  b^dzie  ladaco.  Do  Xcia  J°mci  nie  pisz§,  bo  go  pe- 
wnie  ten  moy  u  WX.  mei  nie  zastanie  list.  Od  Xcia  Alexandra  y 
od  Zony  moiey  posylam  dwa  pakiety  listów,  która  o  éw.  Michale 
da  P.  Bóg  stawi  si$  do  ustug  W.  X.  Mei  A  ia  dniem  przed  zacz$- 
eiem  Seymu  do  Warszawy,  gdzie  ie  zastan$  Wasz^  X.  m.  nie  wgtpi$, 
y  dlatego  wszystko  do  szcz^sliwego  odktadam  uyrzenia,  którego 
tak  pragn^,  iako  powinien  z  duszy  kochai^cy  Brat  y  untàony 

stuga        JSobieski. 

Wszytkiemu  mtodemu  Panstwu  niski  pokion. 
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IVO. 

1668.  8.  II.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza,   Rok   1668,  Nr.  106. 

tudziez   Arch.   XX.  Czartoryskich.  Rkp.  Nr. 
1376,  str.   104. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

Doroszenko,  Hetman  Woysk  Zaporowskich  do  Pana  Kom- 
mendanta  Bialocerkiewskiego. 

Mei  Panie  Kommendancie  Praesidium  Bialocerkiewskiego  y  Przy- 
iacielu. 

Mai^c  ia  dawno  zalecon^  sobie  innatam  industriam  WMóMPana, 
ze  z  ludzmi  dobremi  rad  WMóPan  spokoynym  pozyciem  przyiaén 
sobie  captowaé,  wielce  iestem  z  tego  kontent,  ie  stysz§  na  tym 
praesidium  WMcMPana  zostai^cego;  y  oraz  tey  functiey  WMóPanu 
congratulowawszy,  zycz§  szcz^sliwych  progressów,  któreby  si§  scin- 
ga ly  do  calosci  miley  Oyczyzny,  tey  Krainy  naszey,  wspólne  poz§- 
dane  ogl^daé  effecta  *. 

Jako  tedy  WMcMPan,  za  ordinansem  JWMmdPana  Marszalkà 
y  Hetmana  W°Kor°  na  tym  praesidium  zostawiony,  przyrzekasz  we- 
dlug  postanowionych  Pakt  Podhaieckich  ze  mn§  y  wszystkim  Woy- 
skiem  Zaporozkim  w  przyiazni  dobrey  tyi,  y  postrzegai^c  catoàci 
znosic  si$,  tak  y  ia  naymniey  od  tego  nie  stroni^c  rad  iestem  temu 
wielce ,  aby  wszelakie  przeszle  dissidenti^  oddaliwszy  zie ,  w  zgodzie 
y  poi^danym  pokoiu  w  iako  naypóznieyszy  wiek  mila  Oyczyzna 
nasza  lata  swoie  liczyé,  y  do  przeszlego  przyisc  vigoru  y  perfectiey 
[mogia].  Co  dawno  iui  ogl^dalibysmy,  gdyby  nie  Pan  maior  Gene- 
ral Stachorski,  [uprz^dszy] !)  sobie  iak^s  zi§  mysl ,  prawie  na  zgub§ 
mitey  Oyczyzny  naszey,  okrutne  dawal  tyrannitatis  argumenta.  A 
ze  J°KMd  y  JmdPan  Hetman,  iako  fideles  Patres  Patriae,  chege  to 
na  gor^ce  petita  nasze  uskromié,  y  te  mniey  potrzebne  w  wielkoéci 
ludzi  zostai^ce  praesidium  zwiesé,  przystoyn^  rzecz  zdzialali,  za 
którym  zwiedzeniem ,  y  bez  dania  y  posytania  Uniwersalów  naszych, 
widzqc  spokoyne  pozycie  mitych  Oyczystych  k^tów  swoich,  wnet 
s\%  lud  rozeszly,  lubo2)  na  popieliska,  zbierze,  takie  y  kupcy  oboiey 

')  Rkp.  mylnie:  «uprz^tn^wszy*. 
7)  Rkp.:  »Iub«. 
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strony  Dniepra,  iako  tu  mai§  wolny  pò  wszystkich  miastach  do  prze- 
ieidzania  pas,  y  targowania,  bez  zabawy  si?  ku  Biatocerkwi  poépie- 
szq  z  towarami. 

Co  strony  Jchmci  Panów  Zotnierzów  przeiezdzania  na  Ukrain?, 
y  znowu  powracania  ku  Polskiey*,  obiecui?  spokoyne  pozwolió  prze- 
puszczenie;  tylko  by  si?  sami,  tak  iako  Jmcpan  Pisarz  sprawowat 
si?,  chcieli  skromnie  zachowaé,  a  od  Woysk  Zaporozkich  z:adnych  nie 
uznaiq  do  dyssydencyi  zaczepek.  Niewolnicy,  którzykolwiek ,  y  iak 
wiele  mogto  si?  ich  w  naszych  miastach  znaleéd,  za  uspokoieniem 
dostateczney  rzeczy  obiecui?  wszystkich,  zadnego  niewol^  wi?cey  nie 
trapi^c,  odpuszczad;  tylko  mi  racz  WMéPan  regestr,  gdzie-by  który 
mógt  zostawad,  przysiad  ;  a  ia  wprzódy  [do]  ])  Putkowników  swoich 
o  tym  nie  omieszkam  napisad;  tylko  racz  WMcMPan,  iakos  poczfji, 
y  do  konca  taskawosci  swoiey  nad  niewolnikami  okazywad,  y  ich  na 
moi§  nieomyln^  obietnic?  odpuszczad. 

Za  oznaymienie  o  Seymie  blisko  przyszfym  WMciMPanu  dzi?- 
kui?,  y  Posto w  moich,  poradziwszy  si?  z  Panami  Pulkownikami  memi, 
(gdy  nie  b?dzie  iakiey  prepedycyi  od  domowey  nieprzyiacielskiey 
woyny,  a  status  rerum  w  Ukrainie  naszey  meliorabuntur),  ch?tnie 
rad  wyprawi?.  Przytym  y  daley  upraszam  WMcMPana,  coby  si?  po- 
dobato  godnego  do  oznaymienia  z  tamtych  kraiów,  chciey  mi?  WMdM 
Pan  wiadomym,  iako  bliski  sqsiad,  czynid;  y  moi?  powolnosó  iasce 
WMdMPana  zalecam.  Z  Czehryna  die  ultima  Julii, 2)  1668  Anno. 
WMdMPana  cale  wszego  dobra  zyczliwy  Przyiaciel,  Piotr  DoroszeA- 
ko,  H.  W.  Z. 


1*1. 

[1668.]  8-   15-  Z  wt.  r°  Z  Rkpsu  Wil.  5i.  B. 

[Sobieski  Jan,  M.  i  H.  WK.  do  Lubomirskiego  Alex.  Wdy  Krak.] 

W  Zótkwi   i5  Augusti. 

Jasnie  Wielmozny  Mei  Panie  Brade. 

Wsiadai^c  na  kon  odpisui?  WMdP.  y  Bratu,  ponawiai^c  tego,  com 
iuz  oznaymit  przez  mlodziana  WMMP.  y  Brata,  ze  dzis  zt^d  wyiei- 

1)  Rkp.  »od«. 

2)  I  zwyczaj  Doroszenka,  i  wzglad  na  écistosc  czasu  naprowadzajg  na  to,  ze  Doroszenko  da- 
tuje  tu  wcdlug  starego  kalendarza;  a  zatém  prawdziwy  dzien  wedlug  kalendarza  poprawionego  przy- 
jaé  nalezy  o  io  dni  pózniej,  t.  j.  d*   n<>  sierpnia. 


diam;  21  z  Pielaskowic  na  Kozienice,  Mniszew;  w  Warszawie  25 
pewnie  stanne  umysliiem,  gdzie  abym  zdrowego  WMP.  y  Brata,  a  ku 
mnie  nieodmiennego  powitaó  mógt,  dusznie  zycz$.  Przystano  mi 
z  Warszawy  przez  dzisieyszq  poezt?  Instructiq  y  Laudum  Xi^stwa 
Zmudzkiego;  iesli  tak  ztamt^d,  a  czegoz  si§  zk§d  in§d  spodziewaó. 
Przeszly  y  teraznieyszy  Starosta  znaó  ze  tam  nie  wielkie  mai§  par- 
tes.  Lubo  wiem  ,  ze  to  iuz  masz  mieé  WMéP.  y  Brat ,  ale  y  drugi 
raz  przeczytaé  nie  wadzi.  Zostawam  zatym  WMMMci  Pana  y  Brata 
nayÉyczliwszym  Bratem  y  niskim  stugq  JS. 

JeyméPaniey  y  kochaney  Siestrze  unizony  poklon;  nie  odpisui^, 
bo  y  sam  równo  z  tym  pospieszam  pospieszam  postancem  do  uslug 
Jey  MMPaniey. 


1*2. 

1668.  8.   17.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza,  Rok   1668,  Nr  ii3; 

i  Rkp.  Nr*i376,  str.   1 32,  Arch.  X*  Czar. 
Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

JmdPan  Lebel,  Kommendant  Bialocerkiewski, 
do  JW°  Hetmana   W°Kor°. 

Ma  13 e  functi^   praesidium    Biatocerkiewskiego  na  mnie  wloÉonq, 

za  oddaniem  ordynansu  mnie  od  WJmdPana  Pisarza  Koronnego,  co 

moiey  w  tey  mierze  diligentiey  nalezéó  b^dzie,  z  pilnosci^   y  wielkq 

opatrznoàciq  okolo  tego,  iakobym  miat  caley  wiernosci  Królowi  Panu 

xnemu  Mkiwemu  y  Rzptey  dotrzymaé,  postrzegad  tu  na  tym  miey- 

scu  b$d§;   a  cokolwiek   tu   zostawionego,   zrewidowawszy  wszystkie 

TOunitia,  lubo  y  od  JmciPana  Generala  WMéMPanu  dofcjd  rozumiem 

^e  iest  o  tym  wiadomosé,  spisawszy  iednak  osobliwie  o  tym  inwen- 

*arz,  WMciMPanu  Dwi  posytam;   gdzie   aby  tez  zotnierze  przy  mnie 

^ostai^cy   w  ni-wczym    nie  dubitowali,    iako   Patrem   Patriae    wielce 

^WMéMPana  securitati  onych  providowaó  upraszam.  Od  JmdPana  Het- 

tnana  Zaporozkiego  nulla  spes  o  tym  nam  praecedit  ;  na  samey  tylko 

^asadza  si§  w  pokoiu  z  nami  zyó  intentiey,  a  o  provisiey  zadney  nie- 

*nasznoty.  Odalszych  procederach  iego  pewnieysz^  WMdMPan  z  skryp- 

t:u  wlasnego  odbierzesz  kalkulacy^.  r). 

l)  Powolywa  si$  tu  Lóbel   oczywiécie   na    list   Doroszenków   z  dnia    «ultima  Julii*,    który  tei 
prawdopodobnie  Hetmanowi  wraz  ze  swoim  listem  przesylat.    Powolanie  to  popiera   moje  przypusz- 
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Uskarzyd  si?  przytym  o  to  WMéMPanu  Dwi  przychodzi,  ii  Jmé 
Pan  Gutryn  Maior  nie  wedhig  computu  JMciPana  Generala  zosta- 
wiwszy  tu  Zotnierzów,  ale  trzy  roty  z  Regimentu  tego  uiqwszy  od- 
iechat.  A  zatym  concludui^c  wysokiey  WMéMPana  Dzia  tasce  z  po- 
wolnoéci^  moi§  samego  siebie  pilnie  zalecam,  WMéMPana  Dobrodzieia 
nayntèszy  PodnóÈek,  Jan  Zygmunt  Lobel,  C.  B. 

W  Biateycerkwi  die  17  Augusti  1668  Anno. 

P.  S.  Cerkiewne  rzeczy  y  Kozackie  tu  zostai^ce,  o  które  mnie 
codziennie  kucz^,  racz  WMdMPan  o  tym  mi  oznaymid,  ieielibym  miai 
wydad  ;  gdy£  przez  to  móglbym  od  nich  miec  lepszy  ku  sobie  affekt, 
y  przez  to  uymy  nie  mogto-by  byé. 


173. 

1668.  8.   I8~  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza,   Rok  1668,  Nr  11 5. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

JchmciPanów  Residentów  Zlotnickiego  y  Lichowskiego,  przy 
Hanie  Krymskim  zostaigcych,  do  JW°  Hetmana  W°K°. 

List  WMciNPana  Dobrodzieia  oddany  iest  u  Ghana  J°Mci  nam. 
Nietylko  seriem  listu  opowiedzieliàmy,  ale  y  sam  list  presenlowalismy 
Chanowi.  Chan  J°Mé  declarowat  si?  z  tym,  te  iako  poprzysi^gt  bra- 
terstwo  y  przyiazn  [z]  Polsk^,  gotów  dotrzymac,  y  iadney  ad  hosti- 
litatem  nie  dawad  okazyi.  Kommissia  J°mci  Pana  Pisarza  do  Bialey 
Cerkwie  nie  afficit  Ghana  J°mci;  y  owszem  zarazem  postai  za  Sol- 
tanem  J°mci^  Kaig3,  a£eby  z  ludzmi  Polskiemi,  ieéli-by  si?  gdzie  zszedt, 
familiarissime  si?  obchodzit,  a  Doroszenka  nie  stuchal,  y  nie  wcho- 
dzit  in  proelium  z  Polakami. 

Kart?  Pana  Ulanieckiego  odebrat  Soltan  J°mc  Kalga  ;  acz  krewni 
iedni  pomarli  w  [Kafie] l)  na  powietrze ,  pò  których  posylam  Seme- 
nów  z  Ttómaczem  naszym,  a  drugich  niewiedziéó  gdzie  szukac,  y  nikt 
ich  nie  zna.  Niechie  Pan  Ulanicki  przyszle  swego  Ttómacza,  2eby 
ich  wyszukal,  a  Soltan  J°Mc  stowu  swemu  dosyó  uczyni,  y  my  pracy 
przytozymy.    Pana   Pogórskiego   dzieci    w  wielkiey   cenie   u   Soltana 

czenie,  ze  list  DoroszeAka  datowanyra  byl  podhig  kalendarza  starego,  i  naleiy  pod  dzieA  n°  Sier- 
pnia,  gdzie  go  obacz,  i  porównaj. 

l)  Rkp.  niewyrozumiate:  »w  Kiesie.* 
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Kalgi  ;•  przecie  iednak  my  codziennie  przykrzymy  si§  Chanowi  J°mci, 
y  Wezyrowi  o  nich. 

Strony  konsistentiey  zimowey  konferowaliémy  z  Wezyrem  J°mci§; 
odloiyf  to  do  powrotu  Sottana  J°mci  Kalgi  ;  iednakie  wszelak^  ch$d 
y  przyiain  obiecuie ,  to  mówi^c  te  bardziey  si?  iiam  wpili  Kozacy, 
nrè  wam  ;  te  positki ,  które  daiemy,  coacte  prawie  daiemy.  Jako£ 
y  przy  nas  Kozacy  Zaporozcy  z  tym  przyslali,  te  ieteìi  Chan  Ord  nam 
me  przyszle.  abysmy,  Doroszenka  zrzuciwszy,  inszego  Hetmana  na- 
stawili,  tedy  z  Siczy  wyszedtszy  prosto  na  Krym  poydziemy.  A  or- 
dinano Principis  nie  miesza  ich,  y  mówiq,  te  tam  cum  Principe, 
quam  cum  tota  Republica  braterstwo  trzymamy. 

O  nas  samych  eliberati^] !)  y  wykupno  z  Krymu  uniienie  prosim 
WMéNPana  Dobrodzieia,  iu2  albowiem  z  pieni?dzy  ogoiociwszy  si?, 
tantowaé  «i?  nam  przychodzi,  a  pod  czas  tak  wielkiego  morowego 
powietrza,  które  pò  wszystkim  panuie  Krymie,  y  mi?dzy  kupcami  do- 
staó  nie  moiemy,  bo  co  iywo  pouciekali.  Wielce  upraszamy  WMéPana 
Dbdzia,  abys  nas  supplementowaé  raczyl,  y  do  mitey  iako  naypr^dzey 
przywrócil  Oyczyzny.  O  co  y  powtóre  upraszai^c  WMéMPana  na- 
sze  unisone  w  task?  WMéNPana  Dobrodzieia  oddaiemy  sluiby.  Da- 
tura w  Maguszy  die  18  Augusti,  1668  Anno.  WMóNPana  Dobro- 
dzieia cale  Èyczliwi  y  uniieni  sludzy,  M.  Ztotnicki.  A.  Lichowski. 

P-  S.  Za  dispositi^  Pana  Piotrowicza  dwieécie  talerów  nam  prze- 
padlo,  bo  ten  2yd  ze  wszystkim  wymart,  [debitor] *)  Pana  Piotrowi- 
cza. Wezyra  trzeba  WMéMPanu  mieé  we  wszystkim  respekcie  oso- 
Wiwym,  bo  iest  czlowiek  dobry  y  przyczynny  Polszcze,  a  tu  ztota 
szwayca  wiele  mote. 

)  Rkp.  «deliberati^.» 
*)  Rkp.   »kredytor.« 
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194. 

1668.  8.  26.  -Z  pierwotn0  wt.  r°  ;   Z  Archiwum  Lubomirskich, 

w  Bibl.  Wil.  dissol. 

[List  Stef.  Bidzinskiego  do  Alex.  Lubomirskiego.] 

[wi.  rj    w  Zólkwi  36  Aug:  1668. 

Jasnie  WielmoÉny  mnie  wielce  Mciwy  Dobrodzieiu. 

Wszytkiemu  teraznieyszemu  obrotowi  czasów  dziwowaó  si?  trzeba, 
ale  naybardziey  tey  odmianie  scislych  przyiazni,  które  si?  tanto  su- 
dore kleiely  z.  P.  Kanclerzem  ; !)  nie  mog?  si?  dorozumiéó,  czy  to  on 
mysli  transire  na  inszq  stron?,  czyli  tei  chce  kliié  rozróinione  civium 
animusze,  iako  o  sobie  sam  cz?sto  powiada  ;  ale  w  zawartych  a  szczy- 
rych  przyiaéniach  nie  powinno  to  byé  sine  mutuo  animorum  con- 
sensu,  chyba  u  tych  neutralistków,  którzy  ani  inimicos  confundunt, 
ani  tei  przyiaciói  tractui§  ea  fide,  qua  decet.  Szukai^  sam  wszytkiemi 
sposobami  albo  przyiazni,  albo  tei  malis  artibus  opieraiqcego  si?  ag- 
gredì; ale  sam  si?  odgryziemy,  a  tam  tei  ufamy  mocno  przyiacio- 
tom.  Jam  pò  tey  declaratiey  nieszcz?sney  miai  od  naszych  ludzi  Sen- 
domirskich  gor^ce  listy,  iebym  si?  wrócit  na  Seymiki  ;  nie  wiem  cale, 
czego  si?  chwycié;  widz?  ie-by  mi  tam  z  sihi  ratii  byé  trzeba,  ale 
y  tu  bardzosi?  szastaé  trzeba,  ieby  rzeczy  nasze  in  tuto  postano- 
wié,  kiedy  to  bytnoéci  Hetmanskiey  tam  chc§,  a  tu  go  tei  zaé  ha- 
niebnie  trzeba.  Patrzaó  ieszcze  b?d?  na  rzeczy;  y  na  któr§  strone 
necessitas  przewaiy,  tam  y  ia  bra6  si?  b?d?.  Statecznq  moi?  y  szczyr? 
WMci  Dobrodzieiowi  memu  obligui^c  na  zawsze  uslug?,  z  któr§  za- 
lecam  si?  pilno  iako  nayuniieftszy  sluga 

S.  Bidzinski. 

[zewn^trz]  :   Jasnie  Wielmoineiiiu  mnie  wielce  Mciemu  Panu  y  Do- 
brodzieiowi  JE°Mci   Panu  Woiewodzie  Krakowskiemu. 

')  Ani  wajpid,   ie  tu  mowa  o  owém   postgpieniu   Kanclerza   WK<>  Leszczynskiego,  z  którego 
&ì$  tenie  usprawiedliwia  przed  Alex.  Lubomirskim  w  liécie  swym  z  1668.  9.  12. 


4°9 


195. 

1668.  9.   12.  Z  pierwotn0    wh  r.  podp0  ;    Z  Archiwum   Lubo- 

mirskich,  w  Bibliot.  Wil.  dissol. 

[List  Jana  Leszczyftskiego,   Kanclerza  WKor.  do  Alex.  Lu- 
bomirskiego,  Wdy  Krak°.J 

[r.  p.]    Jaénie  WielmoÈny  Mei  Panie  Woiewodo  Krakowski 

Mnie  Wielce  Mei  Panie  y  Bracie. 

Skari?  si?  WMciMMPanu  na  Je°Mci  Pana  Podskarbiego,  który 
niebratersko  ze  mn§  postgpii.  List  moy  do  niego  pisany,  Postom  na- 
szym,  osobliwie  Panu  Gorzyftskiemu  nietylko  pokazat,  ale  y  przepi- 
saó  pozwolil.  Nie  zapieram  si?  ia  tego,  ani  si?  wstydz?,  com  pisaJ; 
ale  Je°MéPan  Podskarbi,  wiedzqc  iako  Bracia  naymnieyszq  si?  rze- 
czg  gorszq,  niepowinien  mi?  byl  ad  invidiam  podawaé.  Bo  to  y  te- 
raz  mówi?,  te  bene  ode  mnie  scriptum,  male  intellectum  ;  bo  ia  nie 
Seymikowi  zadawal,  ale  tym,  co  ingratissime  Pana  z  Panstwa  nie 
puscid  placide,  ale  zepchnqé  chcieli.  A  te  dia  slabego  zdrowia  mego 
nie  mogiem  bye  na  Seymiku,  pisafem  do  Pisarza  mego  Pokoiowego 
Gurowskiego,  iak§  ma  dac  informati^,  ieieliby  kto  cheiat  iniuriosas  ro- 
bié  o  mnie  consequentias.  Adiunxi  przytym  Nasz?  z  WMci^MMPanem 
y  z  Je°Mci^Panem  Hetmanem  umow?,  bom  to  rozumiat  byd  neces- 
sarium  pertinere  ad  gloriam  WWMMPanów  obudwu,  y  meam  inno- 
centiam.  Bo  kiedy  na  Seymiku  examinowano  Poselstwo  Pana  Po- 
znanskiego  na  Rus  do  róinych  Jchmciów  y  do  Je°Mci  Pana  Hetmana, 
gdzie  mi?  pò  catey  Rusi  Pan  Gorzeiiski  iniuriose  traclowai,  na  co 
mam  dowody  :  Dai$c  tedy  Pan  Poznanski  rationem,  dlaczego  na  Rus 
posylat,  mi?dzy  inszemi  ratiami  y  t?  dal,  te  Je°MciPanu  Marszalkowi 
t?  dawal  declaratiq,  na  tego  podpisaé  si?  Candydata,  na  którego 
Je°MéPan  Hetman  inclinabit.  Uczynilo  wielki  murmur  w  Kole,  te  to 
przed  czasem  nie  godzi  si?  w  takie  conferentie  wchodzié,  co  ad  omnes, 
non  ad  paucos  pertinet,  y  byl  Pan  PoznaAski  o  to  potrosze  w  obro- 
tach.  Tandem  ta  res  sopita.  Nie  tusz?  tedy  Éebym  zgrzeszyl,  iem  publi- 
cowal  pry watn$  Nasz?  w  palacu  WMéMMPana  umow?,  bo  honesta  prò 
Nobis,  prò  Republica  necessaria.  To  tak  poufnie  in  sinum  WMéMMPa- 
na  oddawszy  swóy  zal  :  non  merui  od  Je°Mci  Pana  Podskarbiego  ta- 
lem  tractationem,  bo  non  sic  parantur  amici. 

In  publicis  pisali  Panowie  Poslowie  nasi  na  Seymik,  te  Król 
JeMé  ìué  inszych  condyciey  odstqpiwszy,  ma  si?  cheieé  contentowad 

AeU  hietorica  T.  II.  (AcU  Joannii  Sobieiki  T.  I.  )•  52 
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pensy^  od  Rzeptey  ad  vitae  tempora,  tego  doloiywszy:  100000  do- 
brey  monety,  a  200000  currenti  moneta.  Tusz$  te  do  tych  czas  iuz 
co  pewnego  conclusum  ;  czekam  od  WméMMPana  informatiey,  iako 
si$  to  skonczy,  cum  declaratione ,  te  in  publicis  consiliis  nietylko 
z  WMéMMPanem  b$d$  si$  chcial  poufnie  znosié,  ale  y  gor^co  o  to 
si§  staraé,  aby  Electio  ad  omnes,  non  ad  paucos  pertineat,  y  ziad$, 
da  Bóg  zdrowie,  do  Warszawy  na  Convocati^;  bo  suppono,  kiedy 
Królowi  Je°Mci  ad  tales  przyszlo  propositiones ,  ze  iu2  inevitabiliter 
abdicabit,  y  pr^dko  b^dziem  mieé  Convocati^  zloion^,  na  którg,  uzy- 
czy-Ii  Pan  Bóg  zdrowia,  byd  zechc§,  y  do  ustney  rozmowy  poufnie 
caetera  odkiadam.  Teraz  koficz?  y  zostawam  WMéMMPana  [wt.  r.]  za- 
wsze  powolni  brat  y  sluga 

Jan  z  Leszna. 
[r.  p.]  W  Poznaniu  die   12*  7bris  1668. 

[zewn^trz]:  Jasnie  Wielmoznemu  memu  Wielce  Mei  Panu  Bratu  Je°Mci 
Panu  Alexandrowi  Lubomirskiemu  Woiewodzie  Krakowskie- 
mu,  Sendomirskiemu  Niepoiomskiemu  Lubaczowskiemu  Rze- 
czyckiemu  &  &  Staroscie. 


ita. 

1668.  9.   16.  Z  pierwotn0  wh  r,    podp0  ;   Z  tajnego   Archiwuro 

w  Berlinie,  przepisane  przez  P*  St.  Lukasa. 

[List  J.  Sobieskiego,  do  Elektora  Brandebursk0]. 

[r.  p.] 

Serenissime  Princeps  Elector,  Domine  Domine  Colendissime. 

Negotium  sibi  a  Srntate  Vra  commissum  fideliter  expedivit  Jllris 
et  Mgfcus  Stefanus  in  Czerniechów  Niemirycz,  Succamerarius  Kio- 
viensis,  et  Generalis  Artilleriae  Ducatus  Prussiae,  quod  uti  sit  ma- 
gnae  molis,  pluraque  tum  commoda,  tum  incommoda  Reipublicae 
prae  se  ferat,  non  mihi  vitio  vertet  Srntas  Vra,  me  tam  grandem 
materiam  maturiori  deliberationi,  et  consensu  totius  Reipublicae  to- 
taliter  dare.  Idem  praefatus  Illris  Dominus  Niemirycz  ulteriorem  circa 
hunc  actum  mentem  meam  ore  suo  Serenitati  Vrae  explicabit.  Inte- 
rim me,   meaque  devota  officia   Srntati  Vrae   humillime  commendo. 


4H 

Dabatur  Varsaviae  die  16  Septembris  a°  Dni  1668.  [wt  r.]  Vrae  Sere- 
nitatis  ad  obsequia  paratissimus  servitor,  J:  Sobieski. 


m. 

1668.  9.   18.  z  odpisu  Tek  Naruszewicza,  Rok  1668,  Nr  i32; 

tudziez  Rkp.  Nr  1376,  Arch.  X*  Czartor. 
Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

JW.  JméPan  Pac,  Hetman  W.  W°XLit° 
do  JW°  marszaika  y  Hetmana   W°Kor°. 

Post  titulos.  ZapusciJem  si?  byl  do  stancyi  WMéMPana,  cha|c 
na  odiezdnym  z  Warszawy  obietnice  moie  devo  vi*  repropensy^;  y  oko- 
ìo  dyspozycyi  Woysk,  iakaby  pospolitemu  dobru  y  bezpieczenstwu  Oy- 
czyzny  naszey  w  teraznieyszym  razie  congrueret,  conferre  Consilia; 
lecz  pr?dki  wyiazd  WMéPana  uczynii  mnie  w  intentii  diversi^.  Prae- 
sentibus  zatym  comitor]1)  WMdMPanu,  uprzeymie  zycz^c,  ieby  si? 
wszystko  ex  animi  sententia  w  tey  drodze  WMóMPanu  powodzilo; 
oraz  eam  tesseram  affektu  mego  wzaiemney  oddaiqc  confidentiey 
WMéMPana,  z  którym  animum  et  Consilia  i^czyó  zycz?  sobie  prò 
bono  Oyczyzny,  gdyz  catosc  oney  in  hac  vice  na  iednosci  civium  za- 
wista.  Z  tym  zostai?  WMciMPana  uprzeymie  zyczliwy  Brat  y  Siuga 
powolny,  J.  M.  Pac,  K.  W.  H.  W.  WXL.  mpp. 

W  Warszawie  die   18  ybris  1668  Anno* 

f)  Rkp.  •comitorum  • 
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1*8. 

1668.  9.  20.  Z  pierwotn0   wt.    r.    podp0  ;    z  Archiwum    Lubo- 

mirskich,  w  Bibl.  Wilan.  dissol. 

[List  Jana  Leszczynskiego,  Kanclerza  WKor. 
do  Alex.   Lubomirskiego,  Wdy  Krakowskiego.] 

[r.  p.] 

Jaénie  WielmoÉny  Mei   Panie  Woiewodo  Krakowski 

Móy  wielce  Mei  Panie  y  Bracie. 

Publico  nomine  et  privata  veneratione  wielce  WMciMPanu  dzi$- 
kui$  za  braterskq  t§  correspondenti§,  któr§  WMéMPan  bono  publico 
pod  czas  osobliwie  tak  potrzebny  impendere  raczysz. 

Te  puncta,  które  mi  WméMPan  insinuare  raczysz,  miatem  y  sam 
z  wi^kszey  cz^sci  w  considerati],  osobliwie  iednak  ten,  który  ad  evi- 
tandum  ambitum  Gallicum  nalezy.  Jest  tu  Confoederatia  sub  incude, 
ale  ma  tez  y  przeszkody  ;  aiaìit  iednak  przecie  dzià  doydzie,  bo  wczo- 
ray  bardzo  impugnabatur.  Je°Mé  Pan  Poznanski  konieeznie  excludere 
usifuie  Neuburczyka,  dawaiqc  ratiq  ze  ambiit  przed  czasem  ;  nie  wiem- 
ìe  co  to  za  n^utatia  ab  ilio  conatu,  quo  przywiesé  nas  do  podpisu 
na  niego  usilo wal,  praetendendo  titulum,  ieby  uczynié  contrapunto 
Francuzowi.  Si!$  iest  tych  co  suspicantur,  \t  propendet  do  Francus- 
kiey  Electij.  Ceterum  eventum  tego  Seymiku  wypisz^  moiq  poszt^ 
WciMPanu,  y  daley  poufnie  znosid  si§  nie  omieszkam.  Co  mnie  lei 
tu  za  niesmaki  iniuste  od  Je°MciPana  Poznanskiego,  y  a  subiectis 
iego,  potkaty,  y  iako  gloriose  evici,  opowie  WMPanu  sluga  WMPana; 
a  ia  teraz  braterskiey  WciMPana  oddawaiqc  si$  tasce  zostawam 
WciMPana 

[wi  r.]  zawsze  powolni  brat  y  sluga  Jan  z  Leszna. 

Ir.  p.]   W  Strzedzie*  die  20  Septembris  1668. 

[zewn.]  Jaànie  Wielmoznemu  Memu  Wielce  Mei  Panu  y  Bratu 
Je°Mci  Panu  Alexandrowi  Lubomirskiemu  Woiewodzie 
Krakowskiemu,  Niepolomskiemu,  Sendomirskiemu,  Luba- 
czewskiemu  etc.  Staroécie. 
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1668.  9.  20.  Z  odpisu  Tele  Naruszewicza,  Rok   1668,  Nr  134; 

i  Rkp.  Nr  1376.  str.  79,  Arch.  X*  Czartor. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

JmdPan  Niemierzyc,  Podkomorzy  Kiiowski, 
do  JW°  Marszaika  y  Hetmana  W°Koró. 

Czui?  si$  w  tym,  zem  przy  kaidey  okazyi  powinien  moie  pre- 
zentowad  WMcMPanu  Dbrdwi  devocy^  ;  zaczym  y  teraz,  Wistq  ply- 
n^c  do  Elbkjga,  a  wiedz^c  o  bytnoéci  WMdMPana  na  ten  czas  w  Gdafi- 
sku,  wyswiadczam  nalezyt^  odemnie  y  unisona  WMdMPanu  powin- 
nosd.  Winszui^  przytym  WMdMPanu  Dobrodzieiowi  szcz^éliwego 
Jeymci  Pani  Marszalkowey  MWMPani,  do  WMdMPana,  cum  opta- 
tissimo  Sarmatici  Herois  filio  powrotu,  mai^c  nadziei^,  ze  si$  iure 
successivo  synom  moim  narodzit  Dobrodziey,  poniewa£-em  si§  z  ca- 
lym  domkiem  moim  oddat  do  uslug  stawnego  y  wielkiego  Domu 
WMéxMPana. 

Uniienie  przytym  prosz§  WMdmPana,  abyà  WmdPan  obiecan^ 
mi  swoi^  task^  poz^danym  mnie,  sluzenia  sobie  wypelnid  raczyl  roz- 
kazem,  abym  nie  tytuiem  tylko,  którym  si$  iuz  wsz^dy  szczyc§,  ale 
re  ipsa  et  actu  byt  WMciMPana  D*  powolnym  stugq,  Stefan  na  Czer- 
niechowie  Niemierzyc,  Podkomorzy  Kiiowski.  Datum  w  Elbi^gu  die 
20  7bris   1668  Anno. 

P.  S.  Prosz§  wielce  WMdMPana  D*,  abys  mi  WMdPan  chcial  do 
Królewca  z  taski  swey  odeslad  responsy,  tak  do  Xcia  J°mci  Anhalt- 
skiego,  Kawalera  godnego  przyiaini  WMdMPana,  iako  y  do  Comte 
Comminge,  zyczliwego  slugi  WMdMPana.  A  \i  w  liàcie  WMdMPana 
zawieram  list  do  JeymciPani  Marszatkowey,  MwMPani,  nalei^cy,  niech 
mi  to  grubianstwo  niemieckie  nie  narusza  naymniey  taski  WMciMPa- 
na,   uniienie  prosz$. 
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ISO. 

» 

1668.   9.   22.  Z  odpisu  Tele  Naruszewicza,  Rok  1668,  Nr  i36; 

i  Rkp.  Nr  1376,  str.   e  38,  Archiw.  X*  Czar- 
toryskich. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

JméPan  Lòbel,  Kommendant  Biatocerkiewski, 

do  Jw°  Hetmana  w°Kor°.] 

B^d^c  zostawionym  na  praesidium  Bialocerkiewskim  :  JmóPan 
Pisarz  Polny  Koronny  y  JmdPan  General  wié  dobrze  o  dolegliwo- 
sciach  tey  fortecy,  y  co  za  proviant  w  niey  zostal.  Zaczym  ia  za- 
wczasu  zabiegai^c,  umyslnie  posytam  swego,  upraszai^c  WMdMPana 
Da  o  order,  iak  si§  mam  daley  trzymad.  Zadnego  posilku  w  chlebie 
od  Kozaków  nietrzeba  si§  spodziewaé,  gdyz  Doroszenko  cale  si$  na 
protekeyi  Tureckiey  zasadzil.  Nowiny,  co«by  byly,  JmPan  Jablonow- 
ski !)  o  wszystkim  rzetelniey  opowié.  Na  ten  czas  iasce  si§  WMéMPana 
Da  oddai^c,  nayntészy  stuga  J.  Z.  Lobel,  C.  B. 

Datum  w  Bialocerkiewskim  Zamku,  die  22  7bris  1668  Anno. 


1*1. 

a 

1668  9.    29.  Z  pierwtn0  wh  r.  podp0  ;    z  Arch.   Lubomirskic 

w  Bibl.  Wil.  dissol. 

[List  Jana  Leszczynskiego  Kanclerza  WKor. 
do  Alex.  Lubomirskiego,  Wdy  Krak°.] 

[r.  P-] 

Jaénie  WielmoÈny  Mei  Panie  Woiewodo  Krakowski 
Móy  wielce  Mei   Panie  y  Bracie. 

List  Slugi  mego  P*  Tomkowicza  znaczn§  mi  solicitudinem  uczy- 
nit,  gdym  si$  w  nim  doczytat,   ie   to  prò    imminutione   przyiainiey 

')  Ten  JmPan  JaMonowski,   który  bynajmniej   nie  jest  Wdg    Ruskim,   pisat  tei,   (przesylajac: 
prawdopodobnie  i  list  niniejszy)  do  Hetmana  WKor.,   z  Zafoziec  dnia  3  Paidziernika,   jako  to  oba 
pod  dniem  tym. 


4i5 

y  sekretu  WmdMPan  kladziesz,  izem  nasze  spólne  z  Je°Mci^Panem  Het- 
manem  WKoronnym  conventum  o  nieczynieniu  2adnych  de  futuro 
Electo  rozdzialów  na  Seymiku  przeszlym  Strzedzkim  wyiawit.  Przy- 
chodzi  mi  tedy  dad  mei  rationem  WciMPanu,  ie  non  ex  levi  mo- 
mento, ale  owszem  prò  testimonio  et  propugnatione  honoru  Je°Mci 
Pana  Hetmana,  z  którym  oraz  y  nas  obóch  reputatia  byta  ztqczona  : 
Agebatur  ferventius  nieco  z  Je°Mci^Panem  Poznanskim  o  to,  ze  do 
Je°MciPana  Hetmana  posytat,  swoi$  na  tego  ofìarui^c  kresk^,  kogo-by 
Je°M£Pan  Hetman  mia!  potissimum  w  considerati)'  ;  co  gdy  lui.  in 
motus  consurgebat,  zdafo  mi  si$  restinguere  incendium  hac  innocen- 
tis  nostri,  y  tylko  cum  publico  consensu  connexi,  ambitus  declara- 
tione.  Co  iako  laudi  owszem  iest  y  cessit  nam  u  Braci,  non  vitio, 
tak  abys  WdMPan  excutere  raczyl  inconsulti  iakoby  mei  facti  appre- 
hensionem,  usilnie  prosz§.  A  iako  in  ipsa  principali  materia,  to  iest 
in  sponsione  facta,  constanter  persevero,  tak  divellere  nie  etiche  meos 
od  WciMPana  prò  publico  sensus,  usilnie  prosz§,  abys  WcMPan  ra- 
czyt  mi  insinuowad,  iakich  futuro  candidato  iyczylbys  attributów.  Ja 
generalem  consensum  firmiter  trzymam  si§;  od  iedney  abhorreo 
Francij,  bo  to  u  mnie  niepodobna,  aby  ten  miai  nam  ex  legibus  pa- 
nowac  naród,  który,  aby  panowaé  nam  mògi,  primi  wzi§!  sobie  in- 
stituti  loco,  evertere  prawa,  domow^  wzniecié  y  pieni^dzmi  u  nas 
fovere  woyn$.  Toz-to  s$  beneficia,  któremi  nas  sobie  conciliare  po- 
cz§li?  Cói-by  nie  bylo  daley,  gdyby  nas  prò  emptis  wzujwszy,  y  iui 
zaprawiwszy  si§  we  krwiey  naszey,  ut  sub  hasta  trzymali.  Alee  ktoi- 
kolwiek  b^dzie,  obviandum  y  temu,  aby  sqdy  Seymowe  z  tey  wy- 
prowadzid  dissolutij,  w  którq  per  iniuriam  nieb  :  ép.  Je°MciPana  Ro- 
dzonego  WciMPana  s$  wprawione.  Trzeba  to  reducere,  co  iest  dis- 
torlum,  zeby  przyszly  Pan  to  exemplum  ut  detestabile,  nie  ut  alle- 
gativum  byé  znalazt.  To  eo  zelo  namieniam  WciMPanu,  quo  hono- 
rem iego  Domu,  y  niewinnosd  niebosczykowsk^ ,  etiam  cum  ruina 
mei,  iako  to  wiadomo  WciMPanu,  sustinui.  O  wzaiemn§  upraszam 
confidenti^  WciMPana,  a  mnie  restabit  wyswiadczad,  zem  iest  WciM 
Pana  [wt  r.]  zawsze  powolni  brat  y  stuga  Jan  z  Leszna. 
[r.  p.]  w  Poznaniu  die  29  Septembris  1668. 

[zewnqtrz]  Jasnie  Wielmoinemu  Memu  wielce  Mciemu  Panu 
y  Bratu  Je°Mci  Panu  Alexandrowi  Lubomirskiemu 
Woiewodzie  Krakowskiemu ,  Niepotomickiemu,  etc. 
etc.  etc.  Staroscie. 
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1668.   IO.  3.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza,  Rok  1668,  Nr.  i53; 

i  Rkp.  Nr.   1376,   str.  69,   Arch.  XX.  Czar- 
toryskich. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

JOXze  Jmd  Dymitr   Wiszniowiecki ,   Hetman  Polny  K. 
do  JW°  Marszaika  y  Hetmana  W°Kor°. 

Post  titulos.  Dispositia  Hyberny  do  swoiego  acclinando  si$  czasu, 
ie  haeret  w  pami^ci  WMéMPana,  lubo  tak  curis  publicis  innodato, 
o  którey  y  ze  mnq  communicato  conferuiesz  WMPan  Consilio,  cedit 
ad  taedium  ogl^dania  tego  in  excubiis  Woyska,  bo  to  tylko  in  clan- 
gore zostawa,  2e  non  in  solito  loco  odprawowac  si$  b^dzie.  Lecz  ia 
iednak  do  woli  WMéMPana  stosui?  si§,  y  Kommissarzów  moich, 
gdy  iuz  tak  decretum  b^dzie,  iako  mi  WMdMPan  circa  hoc  nego- 
tium  masz  resolvere  mentem  suam,  ordynowaé  do  Solca  goto w-em  ; 
o  co  WMcMPana  prosz$.  Wi^c  y  od  tego  devius  nie  iestem,  aby 
z  Jchmciami  Duchowienstwem  takie  ad  praesens  przyi^é  ratione  Hy- 
berny postanowienie  ;  z  którey  summy  principalis  necessitas  opatrze- 
nie  garnizonu  Bialocerkiewskiego.  Uwazysz  WMéMPan  w  punktach. 
teraznieyszego  P*  Kommendanta,  które  przesyfam,  opisan^  egestatem- 
Utyskowanie  Foederatorum  *  wzglcjdem  sprowadzonych  ztamtqdie  lu- 
dzi;  iesli  y  tych  residuum  hac  pressura  zruinuie  si$,  podobno-by  ir» 
poste  rum  ialowaé  tego  przyszio. 

Kozak  postany  od  Pana  Hetmana  Zaporozkiego  do  WMéMPana^ 
gdy  mi  si§  prezentowai,  mówilem  mu,  aby    do  WMdMPana  iachal;, 
który  wiedzijc  distantiam  residentiey  teraznieyszey  WMdMPana,    ia- 
chad  daley  nie  chciai,  tylko  list  zostawiwszy,  powrócil;    który  odsy- 
tam  WMéMPanu. 

Expostului^  przytym  z  WMéMPanem  ratione  tey  Raytariey 
JmòPana  Cheimskiego  ,  która  od  zwinienia  swego ,  za  wydaniem  Ii- 
stów  przypowiednych,  ludziom  moim,  a  mianowicie  Usarskiey  Cho- 
njgwi  moiey,  do  zaslug  w  Woiewództwie  Krakowskim  nie  maiqc  re- 
latiey,  et  quod  principale,  y  Éadney  pò  declaratiey  Kommissiey  przy- 
powiedney,  shizby,  interessui^  si^,  et  certant  z  ludémi  Rzptey  o  ich 
naleÈyte  zastugi;  którq  temeritatem  azebys  WMóMPan  z  powagi  swo- 
iey  poskromit,  wielce  prosz^  ;  gdyz  ci  ludzie  b^dqc  prò  execulione 
operis  belli,  naznaczonych  sobie  listami  przepowiednemi  zechc^  tam 
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repetere  zashig.  Na  których  ze  WMdMPan  respektowaé  zechcesz,  bv- 
naymniey  nie  watpiac,  lasce  Braterskiey  WMcMPana  oddawam  sie. 
WMcMPana  zawsze  zyczliwy  Brat,  y  cale  powolny  stuga,  Dymitr 
Xie  Wiszniowiecki.  Hetman  Polnv  Koronnv.  W  Obozie  die  5*  8bris 
1668  Anno. 

P.  S.  To  tez  przydai?  do  wiadomosci  WMéMPanu,  ie  Woysko 
wielki  glód  cierpi  stoiac  w  Obozie,  y  niemal  polowa  roziechala  sie; 
iedni  powiadaiac,  ze  za  dozwoleniem  WMóMPana,  drudzy  fame  pressi. 
Zaczym  do  S.  Marcina  trzymaé  ich  [na]1)  distributiey,  extreme-by  to 
bylo  ;  y  na  potym,  kiedy  gotowosci  Zolnierza  trzeba,  z  wielk^-by  by£ 
musialo  niewygodq  Rzptey.  Subsit  to  tedy  iudicio  WMéMPana,  y  dal- 
szey  ze  ran^  conferentiey,  iesli  skrócic  tego  czasu  nie  przyidzie. 


183. 

1668.   IO.  3.  Z  od  pi  su  Tek  Naruszcwicza,  Rok  1668,  Nr.   154; 

i  Rkp.  i3j6  str.  77,  Arch.  X*  Czartor. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Rcgis. 

JmPan  Jablonowski,  do  JW°  Marszalka  y  Hetmana 
W°Kor°. 

Powróciwszy  za  lask^  Boz$,  a  szcz^sciem  WMóPana  Dobro- 
dzieia  mego,  z  Czehryna  ultimis  diebus  ybris,  a  mai^c  respons  od 
Pana  Hetmana  Zaporozkiego  na  pisanie  J°KMcL  tudziei  na  pisanie 
WMdPana  Dobrodzieia  mego,  tegoi  czasu  oddatem  do  kancellariey 
Xcia  JMMci,  aby  przez  poszt^  wedtug  informatiey  mnie  daney  od 
WMdPana  D*  mego,  byl  przestany. 

Com  tei  sam  oczyma  widziat  y  uszyma  slyszai,  breviter  WMé 
Panu  D*1  memu  wyrazam.  Pan  Hetman  Zaporozki  t§  Starszyzn^, 
któr§-[m]  ia  od  WMdPana  Du  mego  przyprowadzii ,  mile  przyi^t, 
y  z  tym  si§  declarowat,  4e  w  czymkolwiek  tylko  zechcesz  WMéMPan 
Dey  onego  zazyé,  we  wszystkim  submittuie  si$  WMciMPanu  D1*  suf- 
fìcere. 

Woysko  Zaporozkie  y  pospólstwo  wszystko  mile  wspomina 
"WMéPana  D*,  nazywai^c  tylko  Oycem  y  Dobrodzieiem.  Na  Zapo- 
rozu  odzywa   si§  Hetmanem   nieiaki   Suchomienko;   iakoi  dwa  razy 

')  Rkpy:  »w  distribut$.« 
,  Acta  bi»torica  T.  II.  (AcU  Joannii  Sobieski  T.  I.).  53 
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Postów  posytali  Zaporozcy  do  Krymu,  których  Postów  Postowie  Do- 
roszenkowi  widzieli  w  Krymie,  y  swemu  Panu  Hetmanowi  to  reve- 
lowali;  który  sob§  pow^tpiewa,  poniewaz  w  Zadnieprze  pot^ga  nie- 
mata  Moskwy  wsun^ta  si§;  y  takowe  echo  mi^dzy  pospólstwem,  2e 
boday  Zadnieprze  iak  znowu  nie  nawróci  si§  do  Cara,  aby  tylko  ta- 
skawie  z  nimi  post^powali,  ale  nie  tak  iak  w  Nizinie,  2e  y  w  koty- 
skach  kluto. 

Woysko  kupi  Hetman  Zaporozki  nad  samym  Dnieprem  pod 
Siekiern^,  pobltéu  Moszen.  Samego  przeprawowanie  sub  dubio  za 
Dniepr;  chyba  brat  onego  rodzony  Hrehory,  Putkownik  Bractawski. 
Sotlan  Gatga  Morawskiemi  szlakami  poszedt  ku  Puttawie,  a  dwie 
niedziele  stai  nad  Zaporoiem.  Co  miat  i  onemi  za  mow§,  tego  nie 
mogtem  dociec,  poniewai  ZaporoÉce  sami  prosili  Hana  Krymskiego 
o  zeslanie  Sohan  Gatgi.  Pan  Hetman  Zaporozki  przystat  tu  byt  ze 
mn$  Kozaka  z  Czehryna  do  WMéMPana  Da,  któremu  zlecit  ustnie, 
aby  WMdMPanu  D*1  niektóre  rzeczy  communikowat;  a  te  WMéPana 
D*  nie  zastat  w  Obozie,  ani  w  tych  kraiach  poblizszych,  powraca 
nazad,  bywszy  ze  mn§  w  Zatoscach  u  Xcia  J°Mci,  lubo  Xie  J°Mó 
zyczyt  onemu,  aby  icchat  do  WMéPana  D*. 

Postów  Pan  Hetman  Zaporozki  obiecuie  na  Seym  postaé ,  byle 
tylko  miai  Rad§  z  Woyskiem.  [Berkowicz],1)  Pisarz  onego,  poszedt 
z  Biatohodem  Amunskim  w  legatiey  do  Turek,  z  tym  Czauszem, 
który  tu  byt  w  Czehrynie  Poslem. 

Pan  Kommendant  Biatocerkiewski  uniienie  WM£MPana  D*  upra- 
szai,  aby  WMdPan  D.  onego  miat  w  osobliwey  pamicjci,  a  teraz  in- 
digentiam  suam,  iako  y  integritatem  catey  Fortecy  Biatocerkiewskiey 
r§k$  swq  wtasnq  wyraziwszy,  WMdMPanu  Dwi  przezemnie  przesyta. 
Co  ia  doniostszy  do  wiadomosci,  zawsze  zostawam  WMdMPana  D* 
zyczliwym  y  powolnym  stugg,  J.  Jabtonowski  mpp.  W  Zatoécach  die 
3tu  8bris  1668  Anno. 

')  Rkp.  Tek  ma:  »fìezkowicz«  tak  i  1376. 
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1668.   IO.   II.  Z  picrwotn0  whr°;  Z  tajnego  Archiwum  w  Berli- 

nie,  przepisany  przez  P*  St.  Lukasa. 

[List  J.  Sobieskiego,  do  Elektora  Brandebursk0]. 

Serenissime  ac  Celsissime  Princeps,  Domine  et  Amice  Colen- 
dissime. 

Quo  frequentila  a  Srntate  Vra  ea,  quae  Augustissimo  nomini 
eiusdem  debetur  dignitate  et  observantia,  compellatorias  recipio  lite- 
ras,  eo  maior  in  me  ad  omnia  officiorum  studia  Srntati  Vrae  accre- 
scit  animus.  Et  prout  ad  praesens  cum  Mgico  ac  Gnoso  Domino 
Georgio  a  Krockow  Srntatis  Vrae  Aulico  Consiliario,  amico  mihi  plur- 
rimum  observando,  de  hisce  omnibus,  quae  habuit  in  commissis,  li- 
benter  et  non  taediose  egi,  ita  me  ulteriori  reciprocationi  in  statu 
praesenti  Reipcae  Nostrae  non  defutùrum  esse,  Vrae  Srntati  appro- 
mitto;  de  quo  idem  Mgfcus  ac  Gnsus  Dnus  Consili^rius  oretenus 
uberius.  Ego  autem  favori  me  et  gratiae  Vrae  Srntatis  cum  prolixa 
animi  contestatione  insinuatum  esse  desidero.  Vrae  Srntatis  amicus 
benevolus  et  servitor  ad  officia  paratissimus 

J.  Sobieski. 
Gedani  die  nm  Octobris  a°  1668. 


185. 

1668.  IO.   19.  Z  Rkp.  Akad.  Krak;   z  odpisów  A.  Wereszczyn- 

skiego,  str.  166. 

Jaénie  Oswiecony  Xi^ie  Méci    Panie    Podkanclerzy  Li- 
thewski  Móy  Wielce  Msci  Panie  y  Bracie. 

Lubom  lui  nie  miai  nic  tak  osobliwego  w  Gdansku  do  czynie- 
nia,  szczególne  mi§  iednak  desiderium  bytnoéci  WXMci  tam  przez 
dni  dziesi^é  trzymato;  którego  niemog^c  si§  doczekaé  praesenciey, 
puscitem  si§  na   Elbl^g  do  Gniewu  ;    gdzie    avidissime  desiderabilem 
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WXMci  wyglgdad  b$d§  intuitum,  bo  y  z  tamtgd,  rozporz^dziwszy 
tylko  Fortece,  urgentibus  publicis  necessitatibus,  pr§dko  przyidzie  mi 
w  dalsze  pospieszyd  kraie.  O  zdrowiu  Xi^Éney  Jey  Mei  MMPani 
y  Siostry,  iakgé  WXMsd  b§dgc  w  Warszawie  mied  raczyt  wiadomosé, 
wielce  prosz§  racz  mi  oznaymid.  Powolne  zatem  uslugi  moie  w  fasce 
y  miloéci  WXMci  Braterskiey  ponawiam  iako  naypilniey  Waszey 
Xey  Mei  MWMPana  y  Brata  nayzyczliwszy  Brat  y  naypowolnieyszy 
stuga    JSobieski. 

W  Gniewie]1)  D.  19  8bris  A0  1668. 


186. 

[1668.   IO.   22.]  Z  Rkp.  Akad.  Krak.;  Z  odpisów  A.  Wereszczyn- 

skiego,  str.   192. 

W  Gniewie  w  Poniedzialek 
o  pigtey  w  wieczór. 

Jasnie  Oswiecofiy    Msciwy    Xiqze    Móy   Wielce    Mswy 
Panie  y  kochany  Bracie. 

Tak  dobrey  iakiey  Wasza  Xi^ca  Mosd  zazywac  raczysz,  win- 
szui§  kompanii,  zaiuige  niestychanie,  ze  na  tamtym  mieyscu  nie  mog$ 
stuzyd  WXMéci.  Ja  iutro  do  Malborka  dobieg?,  ztamtqd  powróciwszy 
w  Warszawskg  wybierad  si§  b^dziemy  drog$  czekaiqc  sam  na  miey- 
scu pewney  od  WXMsci  wiadomosci.  Jezeli  prò  8vm  w  Toruniu  sta- 
ngò zecheesz,  bo  iakos  nam  widz^  nie  bardzo  sporo  ze  Gdanska  od 
Panien  Ministrowien  y  od  niektórych  Dam,  które  mi  na  Reiestrze  ze 
Gdanska  przystano  spisane.  Ja  co  mam  z  Proszowic  udzielam  Wa- 
szey Xey  Méci.  Prawdziwe  widz$  poczgtki  Interregni  bo  wsz^dy  si§ 
wadzg,  wsz^dy  na  si§  wywoluiq  chod  bez  zadnego  dowodu.  Cerulik 
nasz  Francuz  powrócil  w  ten  moment,  kiedym  do  niego  posytat  Or- 
dinans  aby  tam  zostat,  y  to  czynit  co  mu  Wasza  Xca  Msd  rozkazesz, 
by  y  kilka  miesi^cy,  nietylko  kilka  niedziel.  Móy  iednak  sens  aperio 
WXMéci  zyczqc,  abys  WXMsc  wzigl  z  sob$  Bogusia  do  Warszawy, 
poniewaz  to  iest  Curatio  Cerulicka  nie  Doktorska.  Tam  iest  dwóch 
bardzo  przednich  Cerulików,  iakich  w  Amsterdamie  nie  znaydzie, 
a  pogotowiu  we  Gdansku.  Pierwszy  iest  ów  Okulista,  a  drugi  Barel 
Francuz    tak£e.    Ci  tedy  dway  z  naszym  niechay  formuig  consilium, 

')  Rkp.  ma:  »w  Gronowie.» 
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a  potym  dopiero  przysfcjpi^  do  Curatii.  Nasz  cerulik  radby  bardzo 
zostat  we  Gdansku,  y  pò  to  nazad  tu  do  nas  powrócit,  ale  iego  w  tym 
wygody  nieupatrowaé ,  y  na  iednego  si§  nie  spuszczaé,  bo  plus  vi- 
dent  plures  oculi,  ile  takich,  iakom  ich  namienii  WXMéci.  Raczie  tedy 
WXMsé  oznaymié  nam  W0I3  y  resolutiq  swoiq,  a  my  si§  do  niey 
stosowaé  b^dziemy.  To  wyraziwszy  co  si$  zdalo  byó  nayskuteczniey- 
szego,  dhiÈszym  nie  bawujc,  zostawam  Waszey  Xey  Msci  MWxMP. 
y  kochanego  Brata  nayiyczliwszym  Bratem  y  niskim  stug<|    JS. 

Zona  moia  nisko  klania  WXMsci,  a  ia  móy  braterski  przesyfam 
pokton  JMéP.  Staroécie  MWMPanu.  Toz  czyniqc  JMX.  Biskupowi 
Warminsk"  y  JMPanu  Wdzie  Pomorsk",  iezli  ich  ten  list  w  dobrey 
WXMsci  zastanie  kompanii. 


18*. 

[1668.]    IO.   25.  Z  wt.  r.  Z  Rkpsw  Wil.   5i.  B. 

[Sobieski  Jan  MWK.  i  Htn.  do  Lubomirskiego  Alex.  Wdy.  Krak.] 

W  Gniewie  25  Octobr. 
Jasnie  Wielmoiny  Mei  Panie  Bracie. 

Wielce  ut^skniony  zostai^c,  ze  mi  si§  tu  nie  dostaie  nietylko  pa- 
trzéc,  ale  y  styszéé  o  dobrym  WMcMMPanstwa  zdrowiu,  rzucam  te 
kraie,  y  wszystkie  z  nimi  gdanskie  y  morskie  delicie,  spieszgc  w  tamte, 
w  których  mi  si§  zbliska  dostad  moze  shtóyó  WMMMuPanstwu,  y  co 
godzina  wyswiadczaé,  2em  iest  y  nayzyczliwszym  Bratem  y  naynii- 
szym  stugfj     JS. 

X[i§]ze  JMP.  Podkanclerzy  iest  tu  u  mnie,  z  którym  w  kupie 
staniemy  pod  Warszaw^  circa  io  albo  12  Septem. *)  Jabym  cheiat 
zemkngé  si§  do  Uiazdowa  na  dzieft  y  drugi,  dia  zniesienia  si$  z  JMP. 
Kanclerzem  Koronnym  y  JMP.  Podskarbim.  WMMMP.  y  Brat  do- 
brze  gdybys  nam  zaiechal  drog§  w  Nowym-dworze  swoim,  aiebysmy 
si§  z  sob^  zniesli,  niieli  z  tamtymi  drugimi.  W  Prusiech  si§  tu 
wszystko  stalo  ad  mentem  nostram.  JeyMsci  Dobrodzice  unizony 
przesyJamy  oboie  pokfon,  y  Jakubek  mafy,  a  ia  niesiychanie  si§  trapi§, 

')  Oznaczenie  czasu  wymaga  zbadania  i  sprostowania;  dzien  bowiem  na  czele  posta wiony,  23 
Octobr.  nie  dopuszeza  »io  albo  12  Septbr.«  j'ako  dni  przyszfych  w  liàcie  wymienionych.  Najprawdo- 
podobniej  pomylil  sie,  tu  Sobieski,  wypisujac  «Septem. «  zamiast  Novembris.  Rok  zaé  niew^tpliwic 
tylko  16G8W,  innych  lat  bowiem  jesienic  Sobieski  wcale  gdzie  indziej  nii  w  Prusiech  przepe,dzal. 
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ie  Èadney  tak  dawno  nie  mialem  o  zdrowiu  JeyMci  wiadomoéci.  Jo- 
zepheczka  obtapiam  y  calui?.  Dia  Boga  móy  Dobrodzieiu,  raczze  si$ 
Wmó  zbliiyó  pod  Warszaw^,  bo  zniesienie  si$  nam  z  sobq  iest  na- 
der  nam  potrzebne. 

{Nap.  zewn^trz:]     Jasnie  Wielmoinemu   JMdPanu   Woiewodzie  Kra- 

kowskiemu,  Memu  WMciPanu  y  Bratu  oddaé  pilnie. 

[Zapieczetowany  byt  list  dwiema  nieco  odmiennemi  piecze,ciami]. 


1668.   IO.  26.  Z  pierwotnego,    wt.    r.    podp0  ;    Z  tajn°    Archiwu 

P.  w  Berlinie,  przepisany  przez  P*  St.  Lukasa. 

[List  J.  Sobieskiego  do  Elektora  Brandebursk0]. 

Serenissime  Princeps  Elector,    Domine  et  Amice  Colendissime. 

Etsi  antehac  Srntatis  Vrae  per  Mgfcum  ac  Gnosum  Dnum  Lau- 
rentium  a  Krockow,   Aulicum   Suae   Srntatis    Consiliarium ,    amicum 
mihi  plurrimum  observandum,  erga  me  Rem[que]publicam  Polonam, 
Patriam  meara,  optime  cognitus  perspectusque  est  benevolus  affectus  ; 
dum  itaque  de  eodem  Srnttis  Vrae  plurrimis  documentis,   tum    ere- 
bris  declarationibus  in  dies  magis  magisque  edoctus  sum  animo  :  non 
possum   nisi  cumulatis    studiis,    magnisque   nominibus*  Srnttis  Vrae? 
cum  reciproco  fervore  prosequi  vota,  de  quorum  serie  perillris  Dnu^ 
Niemirycz,  Succamerarius  Kiioviensis,  Artilleriaeque  in  Prussia  Gene— 
ralis,  uti  vir  multis  documentis  probus,  oretenus  uberius  Srntati  Vra^ 
referet.  Cuius  me  officiaque  mea  ad  praesens   gratiae  et  favori  cum 
apprecatione  omnium  faustorum  diligenter  recommendo.  Vrae  Srnttisi- 
amicus  benevolus  [wt.  r.]  :  et  servitor  ad  officia  paratissimus,  J.  Sobieski- 

Dat.  in  arce  Mevensi,  d.  26  Octobris  a°  1668.  *) 

')  Do  trzech,  przez  poérednictwo  P*  St.  Lukasa,  z  tajnego  Archiwu  Panstwa  w  Berlinie,  udzie- 
lonych  mi  listów  Sobieskiego  do  Elektora,  a  mianowicie  do  listów:  z  iòo  wrzesnia,  no  i  a6°  pai- 
dzicrnika  16680,  dodat  tenie  P.  Lukas  nastc,pujac$,  na  innych  tegoi  Archiwu  pismach  oparta,  uwage,. 

•Pierwszy  raz  byt  Niemirycz  wystany  do  Sobieskiego  40  wrzesnia  16680,  (kredytywa  Elektora 
z  tegoz  dnia,  *in  arce  nostra  GrQnhoff).  Celem  poselstwa  byto  zbadanie  zapatrywan  Hetmana  co  do 
Kandydatów.  Atoli  Sobieski,  (•comme  il  est  fort  secret  dans  ses  intentions»,  skarzy  sie,  Niemirycz 
Elektorowi  jeszeze  przed  abdykacy$  Jana  Kazimierza,  d.  a 3°  sierpnia,  z  Warszawy),  dat  wystanni- 
kowi  Elektorskiemu  wymijajac$  odpowiedi. 
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189. 

W68.    IL   19.  Z  Rkp.   Akad.   Krak.;   z  odpisu   A.  Wereszczyn- 

skiego,  str.   166. 

Jasnie  Oswiecony  Xi^Ée  Mei  Panie  Podkanclerzy  W°XaLitt° 
Móy  Wielce  Mei  Panie  y  Bracie. 

Winn§  moi§  zawsze  certando  z  Wasz§  Xc§  Mci^  MMPanem  po- 
wolnoàci^,  y  teraz  podaney  nie  chc$  omièszkiwad  okazyi,  któr^  z  bra- 
terskim  moim  do  WXMci  praesentibus  expedyiui?  affektem.  £yczy- 
lera  sobie  wprawdzie,  gdybym  interea  temporis  byl  lui  w  Pielasko- 
wicach,  y  sam  zbiec  do  WXMci  na  éwi^ta,  lecz  2e  publicis  et  pri- 
vatis  obrutus  negotiis  ad  hunc  usque  diem  w  Warszawie  zostawalem, 
prosz§  cheiey  mi§  WXMé  mieé  excusatum.  Przytem  wiadoma  dotqd, 

Powodem  drugiego  wystania  Niemirycza  do  Sobieskiego,  (kredytywa  nosi  date,  i5°  paidzier- 
nika,  Królewiec;  Niemirycz  jedzie  pozornie  we  wtasnej  sprawie),  byta  równiei  sprawa  Elekcyi.  Tym 
razem  Niemirycz  otwarcie  objawit  Sobieskiemu  zamiary  Klektora  co  do  Palatyna  Neuburskiego.  'Het- 
man4,  pisze  Niemirycz  w  cyfrach  do  Elektora  fìrandeburskio,  Meve,  26°  paidz.,  'dowiedziawszy  sie, 
o  nich,  ucieszyt  sie,  bardzo,  d'où  est  provenu,  qu'il  s'est  déclaré  entièrement  pour  Mr  le  Due  de  Neu- 
bourg,  mais  que  personne  n'en  sache  rieri  devant*  l'élection;  autrement  cela  guasteroit  toute  Taf- 
taire1.  Zapatrywanie  to  Niemirycza,  jak  z  wszystkiego  widac*,  byto  mylne;  dal  sie,  w  pole  wyprowa- 
dzic  Hetmanowi. 

Na  dwa  tygodnie  przed  Niemiryczem,  io°  i  1 1°  pazdziernika,  miat  Krockow,  którego  Elektor 
wystat  do  Hetmana  w  ìnnej  sprawie,  (w  sprawie  Drahimskiej  i  Elblaskiej;  (instrukcya  dlan  datowana 
z  3o  paidz.  zu  Grunhof),  postuchanie  u  Sobieskiego,  a  relacye,  sw§  do  Elektora  o  odbytej  z  Hetma- 
nem  w  Gdansku  konferencyi,  konezy:  'In  Summa  er  bezeugte  grosse  Devotion  gegen  Euer  Churf. 
Durchlaucht,  wollte  aber  ratione  candidati  sich  nicht  herauslassen  ;  deshalben  ich  auch  an  mich  ge- 
halten.  (Lorenz  Georgen  von  Krockau  Relation  &c  Kdnigsberg  4I 14  October.) 

Z  powyiszem  zwtaszcza  Niemirycza  twierdzeniem,  i  w  ogóle  z  tém,  co  dotychezas  o  zacho- 
waniu  sie,  Sobieskiego  podezas  bezkrólewia  1668 — 69  byto  wiadome,  nietatwo  pogodzic*  wiadomosc 
zawart$  w  liscie  Radcòw  Elektorskich  Schwerina  i  Jeny  do  Elektora,  de  data  Królewiec  290  wrze- 
sm'a,  (zapewne  starego  stylu)  :  »Her  Strattmann*,  (pelnomocnik  Neuburski  w  Polsce),  »berichtet,  dass 
die  Ratirìkation  des  zwischen  des  Herrn  Pfclzgrafen  Furstl.  Durchlaucht,  und  dem  Feldherm  Sobie- 
ski  geschlossenen  Tractats,  zu  Warschau  sei,  und  erkundiget  sich  bei  Euer  Churfùrstl.  Durchlaucht 
gehorsamst,  ob  Sie  selbst  diese  ihme,  Feldherm,  zuschicken  wollten;  denn  er  Bedenken  tragt,  ver- 
dachtshalber  sich  selbst  zu  ihm  zu  begeben;  zu  welchem  Ende  er  sie  izo  anhero  kommen  lasst.« 

Ratifikacye,  te,  miat  z  rozkazu  Elektora  najpierw  Krockow,  a  naste,pnie,  gdy  Radcy  Elektorscy 
uznali  to  niestosowném,  Niemirycz  w  drugiem  swem  poselstwie  zawieéc  Sobieskiemu.  Czy  j$  zawiózt 
rzeczywiécie,  i  co  to  byta  za  ugoda,  ów  Traktat  Sobieskiego  z  Palatynem  Neuburskim,  o  tém  sie,  nie 
dowiadujemy  z  dokumentòw  przechowanych  w  archiwum  Berlinskiem.  Zreszt$  jest  w  nich  raz  jesz  • 
cze  o  tym  traktacie  mowa:  3°  paidz.  1668,  w  liécie  do  Elektora,  wspominajq  Schweiin  i  Jena,  ie 
jeszeze  nie  nadeszta  do  Kròlewca  ratifikacya  tego  traktatu,  ale  ie  sie,  jej  co  dnia  spodziewaj$  z  War- 
szawy,  dokad  )% ,  zapewne  na  rece  Kanclerza  Giesego,  pelnomocnika  swego  w  Polsce,  wystat  byt  Pa- 
latyn  Neuburski.  Ciekawa  w  kaidym  razie  rzecz,  ie  Sobieski  zawart  jakié  uktad  z  Neuburgiem, 
a  jakkolwiek  on  bliiej  nie  znany,  to  jednak  w$tpi<f  o  nim  iadn$  miar$  nie  moina;  tylko  owe  twier- 
dzenia  wystanników  Brandeburskich  jakoé  nie  catkiem  sie,  z  nim  godzf.  Albo  miat-ie-by  ten  uktad 
zagadkowy  nie  dotyczyc"  wcale  sprawy  Elekcyi: 
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klad$,  WXMci  aczyniona  w  Grodzie  Warszawskim  przeciwko  WX- 
Mci  protestacya,  którey  ze  mi  si$  dostalo  czytaé,  bardzom  ubolewaf 
na  to,  4e  inter  magnos  in  Republica  Cives,  niepotrzebne  nascuntur 
dissensye,  a  zatem  privata  permoventur  odia,  lubo  doéé  mamy 
publicae  calamitatis  incendia,  przytym  listown§  moi$  tym  koncz? 
wizyt? ,  te  zostai^  Waszey  Xey  MciMMPana  y  Brata  nayzyczliwszym 
Bratem  y  powolnym  stug§ 

JSobieski. 

We  Lwowie  19  gbra  1668. 

Xi^inie  JeymciMMPani  y  kochaney  Siostrze  nizki  przesytamy 
oboie  poklon.  Toz  czyni  y  Jakób  nasz  Éycz^c  sobie  iako  naypr^dzey 
tego  honoru. 


19©. 

1668.   II.  30.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza ,  Rok  1668.  Nr.  176. 

Ex  origin.  Archiv.  Radzivil.  Nicsv. 

List   Jana    Kazimierza,   Króla   Polskiego,   etc.  do  Jana  So- 
bieskiego,  Marszaika  y  Hetmana  Wiel°  Koronnego. 

Jan  Kazimierz  z  Boiey  faski  Król  Polski  etc. 

WielmoÉny  uprzeymie  Nam  mify.  Z  przybycia  Uprzeymosci 
Waszey  do  Warszawy  bardzo  si$  cieszymy  mai^c  optimam  spero, 
ie  Uprzeymoéé  Wasza  w  nieodmiennym  ku  Nam  zostai^c  affekcie, 
w  interesie  Naszym  wzgl^dem  provisii  Èyczliwie  et  ex  voto  Nostro 
stawaó  b^dziesz ,  y  powag§  swoi^  contradicentes  ad  unitatem  sensus 
poci^gniesz,  o  co  y  teraz  Uprzeymosci  Waszey  usilnie  z^damy. 

Co  si$  dotyczy  controversiey  z  strony  W°X*Lit°  Butawy  Wiel- 
moinemu  Xciu  Podkanclerzemu  y  Hetmanowi  Polnemu  W°XmLit°  od 
Nas  legitime  conferowaney,  mieliémy  t§  relati$,  4e  collatio  Nostra 
y  przywiley  in  dubium  vocatur,  y  iakoby  si$  to  pò  abdicatiey  Na- 
szey  urodzid  mialo,  impudentissime  allegatur.  Ale  my  w  tym  Uprzey- 
mosc   Wasz$   verbo   Nostro    upewniamy,    2e    iako    iusto   et   legitimo 
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modo,  et  non  absque   scitu   Uprzeymosci  Waszey  t?  Bulaw?  pomie- 

nionemu   Wielmoinemu   Xi^ciu   Podkanclerzemu  y  Hetmanowi   Poi- 

nemu   W°XmLit°   contulimus,  tak  Naszey   collatiey   y   przywileiu    nie 

odst^piemy,   y   na    koidym   mieyscu   fidem    w  tym    Nostrani,   cura 

suraraa  iniurìa  Nostra  in  dubiura  vocatam,  asserere,  a  zatym  y  ho- 

noru  Wielmoinego   Xi?cia    Podkanclerzego   y  Hetmana    Polnego  W° 

XmLitt°  tueri   gotowismy:  o  tot   Uprzeymoéci  Waszey   i^dai^c,  abyà 

nietylko   z   affektu   swego   braterskiego   przy   Wielmoinym    Xi^ciu 

Podkanclerzym  W°XmLit°   stawat,   ale  tei  y  Nasz?   fidem,   conscien- 

tiam ,  et  iustitiae  distributivae ,   która  Nam  usque  ad  punctum  abdi- 

cationis  iusto  et  legitimo  titillo  debebatur  y  sluiyta,  legem,  prò  suo 

erga    Nos   affectu    iako   nayskuteczniey   zaszczycai.    Dobrego   zatym 

Uprzeymosci  Waszey  od  Pana  Boga  iyczymy  zdrowia.  Dan  w  Bia- 

lol^ce  dnia  xxx  miesi^ca   Listopada,   Roku   Panskiego   MDCLXVIII. 

Jan  Kazimierz.  Król.  (L.  S.) 

WielmoÉnemu  Janowi  Sobieskiemu  Marszatkowi  y  Het- 
manowi Wielkiemu   Koronnemu,   Uprzeymie  Nam  mitemu. 


191. 

1668.   12.   15.  Z  pierwot0  wl.  r°  ;  z  Arch.  Lubomirskich,  w  Bibl. 

Will.  dissoluta. 

[List  Stef.  Bidzinskiego,  do  Alex.  Lubomirskiego.] 

Jasnie  Wielmoiny  mnie  Wielce  Mciwy  Dobrodzieiu. 

Niepodobna  bardziey  iakom  si?  tym  confundowat,  te  Pan  Wi- 
niarski  nieopowiednie  odiachal  z  Opatowa,  przez  którego  miatem 
si?  przypomnieé  w  tasce  WmciMMPana,  pò  odieidzie  bowiem  onego 
y  iam  musial  umkn^é  z  Opatowa  dia  uchronienia  si?  Warszawy, 
któraby  mi?  pewnie  nie  minata,  a  iam  u  siebie  ieszcze  na  Seymie 
concludowal  nie  byé  w  niey,  maiqc  rzeteln^  JmPana  Hetmana  de- 
clarati$,  ze  nie  miai  ai  na  sam  dzieri,  (albo  maio  co  przedtym), 
conclusiey  ziachad;  iam  tei  inszey  nie  miai  byé  tam  potrzeby.  Ku 
Klimontowu   zas   kiedym   si?  zbliiyl,   iui  tam  WmcMMPana  nik?dy 

AcU  hiatorìcm  T.  II.  (A età  Joonnia  Sobieski  T.  I.).  $4 
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nie  bylo,  bo  si?  to  dzialo  w  niedziel  dwie  circiter  pò  Seymiku,  y 
to  z  resztcj  niedobitków,  od  okrutnego  odyfica,  który  tak  zgin$l  iako 
Samson,  który  periit  una  cum  inimicis,  nakladszy  kolo  siebie  psów 
iak  snopków;  a  to  ta  mala  pociecha,  ie  nim  zdechl,  (bo  go  nie 
bylo  czem  bid),  wszytko  zgubii,  co  za  sob$  nosi,  ostatek  y  szynki 
y  kiszki  psom  w  podziai  posziy;  mnie  ledwie  ieb  za  tak$  szkod? 
dostai  si?.  Supplicui?  tedy  iak  naunizeniey,  aby  te  occasie  nie  byly 
occasi^  iakiego  o  mnie  rozumienia  inszego,  tylko,  ie  dum  vita  suppetet, 
iestem  y  b?d?  unizonym  y  Éyczliwym  slug$  zawsze  Wmciów  Dobro- 
dzieystwa  mego.  Duchowienstwo  chciaio  si?  wykr?cid  z  Chlebów,  y 
nast?powalo  rzesko  na  J°mci;  dai  tedy  J°md  im  w  r?ce,  £eby  szu- 
kali  sposobów  ukontentowania  Woyska;  naznaczono  na  to  deputatów 
z  Senatu  y  z  Poselskiey  Izby  ;  ale  Postowie  nie  chcieli  pozwolid 
z  situ  ratii  na  ochron?  dóbr  duchownych,  y  rozeszli  si?  infectis  re- 
bus ;  tylko  Duchowienstwo  postato  do  J°mci ,  ie  iezeli  b?dzie  dzielii 
dobra  duchowne ,  y  Woysko  y  onego  klqd  b?d$  ;  czym  urazony  kazaf 
zaraz  kotìczyé  Distributiv? ,  y  stanala;  ale  taka,  iak  ono  powiadai§ 
o  Panach  Bukowskich,  co  ieden  wzi^n  Bukowno,  a  drugi  dia  wier- 
sza  etc.  Bylo  distributorów  i3,  ko£dy  si?  nie  zapomnial,  ale  y  P. 
Pisarz  na  sw$  stron?  weimie  ze  sto  tysi?cy,  y  iuz  na  to  stargowal 
Welecz  y  Bregi  za  tysi?cy  pi?dziesi$t;  ze  mn§  si?  tez  tam  obszedl 
niecnotliwie  w  kilku  terminach;  ktoby  rzekl  na  t?  ropuch?,  ieby 
bylo  takie  szalbiercze,  o  czym  coram. 

Co  mam  z  Warszawy  w  tych  dniach,  posylam  Wmci  Dobro- 
dzieiowi,  to  tylko  przydawszy,  ze  Towarzystwo  moie,  którychem 
do  boku  J°mci  posiai,  tak  mi  pisz^,  ie  w  Solcu  ledwo  przenocui^, 
do  Jaworowa  snadz  na  Swi?ta,  ieieli  non  retardabit  drogi  choroba 
P.  markiza  Szwagra  J°mci.  Sam  pelno  tego,  ies  WmdmmP.  byl  na 
Tarnowskich  górach  incognito,  o  co  si?  z  wiel^  swarz?,  y  ni  fallor, 
ie  to  iest  y  u  J°mci;  a  nasiat  tych  baiek  Secretarz  ìegoi  Xi^È?ciar 
bo  toi  prawil  przed  moim  czlowiekiem  powracaigcym  ze  Wroclawia, 
który  toz  oA  retulit,  ze  tam  u  silu  sobie  tapa  favory. 

Moy  dobrodziey  na  mi?  laskaw,  póki  mi?  widzi;  ale  mi?  teraz 
bardzo  uszedl  w  rekowieéci*;  trzech  stów  na  tysi^c  instancyi  nie 
chciat  dia  mnie  rzec;  musi  to  przecie  bardzo  boled,  kiedy  si?  ra- 
chuie ,  quo  zelo,  quo  studio  zawsze  sluzytem  y  sluz? ,  a  widz? ,  iako 
to  wnet  w  pami?ci  y  w  sercu  J°mci  wychlodnie;  nie  uczynit  tego 
dia  mnie,  bez  swey  szkody,  co  chod  potym  sto  razy  uczyni,  nie  na- 
grodzi   si?    to.    Towarzystwa    spodziewam    si?   co   godzina,   y    ieSeli 
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przywiozg  co  godnego,  nie  omieszkam  uwiadomié  Wmci  Dobrodzieia, 
któregom  iako  zawsze,  tak  y  teraz  nayuniienszym   slug§ 

S.  Bidzinski. 
i5  w  Januszkowicach  ìobris  1668. 

JEymci  Dobrodzieyce  uniiony  moy  praesentui?  uklon,  Bóg  za- 
plaé  ie  laie,  nadzieia  ie  si§  da  przeprosié,  o  co  da  Pan  Bóg  upadn$ 
nisko  do  nóg  Wmó  mego  Dobrodzieystwa  w  Niepolomicach.  Nasz 
Dobrodziey  nikomu  nie  odpisuie  mai^c  przewoény  kalamarz;  nie 
mog<j  zgadn^é,  czy  dyktura  wyschia,  czy  w  piórku  wada. 

[Napìs  zewn^trz  reka,  pìsarza].  Jaénie  Wielmoznemu  mnie  Wielce 
Mciemu  Panu  JEmci  Panu  Woiewodzie  Krakowskiemu, 
Sandomirskiemu  Staroscie,  Memu  MmnPanu  y  Dobrodzie- 
iowi  nalezy. 


199. 

[1668.]   12.  18.  *)  Z  wh  r.;  Z  Rkpsw.  Wil.  5i.  B. 

[Sobieski  Jan,  MWK.  i  Ht.  do   Lubomirskiego   Alex.  Wdy 
Krak.] 

W  Warszawie,   18  Decembr. 

Jasnie  Wielmoiny  a  mnie  wielce  Méciwy  Panie  Bracie. 

Dawszy  znad  WMMMPanu  o  czasie  bytnoàci  moiey  w  Warsza- 
wie, spieszylem    dia  tey  samey   naybarziey  przyczyny.    Aliaci   tylko 
list  zastalem,  a  wiadomoéd,   te  dia  staboàci  zdrowia  Jeymé  Paniey 
Siostry  y  JmP.   Jozepha  ziechacieé  WMP.  nie  mogi.  Przyznam  tedy 
WMMP.  4em  z  dusze  Èalowat  mego  tu  zaiazdu,  bom  sobie  zdrowie 
wiKwecz   obrócit;  a  naybarziey,   ie  pod   tenie  tu  czas   przypadta  ta 
nieszcz^sna   distributia   zimowych   Chlebów,   która    ieàli  na   kaidym 
mieyscu  iest  ci^zkim  ugryzieniem  glowy,   dopieroi  na  tym  tu,  gdzie 
kozdy  praesens  chciat  byé  wolnym ,  albo  mieé  wi^cey,  niieli  drudzy. 
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Bytnosé  WMP.  y  Brata,  iako  tu  byla  potrzebna,  wypisaé  niepodo- 
bna.  Sila  si?  sam  pomieszato  rzeczy,  których  niektórzy  ktad$  byé 
samego  okaziq  WMMPana;  moy  iest  inny  okoto  tego  sentiment; 
ale  gdyby  kto  chciat  s^dzié  z  podobienstwa ,  tedy  byto  wielkie. 
Wszystko  to  sprawila  diffidentia ,  suspicie ,  ze  sobie  wierzyé  gwaltem 
nie  chcemy,  y  nie  dufamy,  co  mówiemy  y  co  obiecuiemy.  Co  iako 
zaszkodzik»  teraz  nie  temu  tylko,  kogo  to  chciano,  ale  y  drugira, 
iu*  to  mialo  doiéé  wiedziéé  WMcMMP.  y  Brata.  Mnie  tu  rózne 
moie  sprawy  ai  do  dzisieyszego  zatrzymaty  dnia.  Jutro  wyieidzam 
do  Solca  na  éwi?ta,  gdzie  czekaé  b?d?  rozkazu  WMcMMPana  ai 
do  niedziele ,  gdyi  na  nowe  lato  chciatbym  stancò  w  Pielaskowicach. 
Gdzie  mi  iednak  WMP.  rozkaiesz  zaiechaó,  albo  ieàli  nam  samym 
ten  zechcesz  w  Solcu  uczynié  honor,  z  wielk^  wiadomoéci  oczekiwaé 
b?d?  impatientio.  Dia  czego  y  teraz  dlu2szym  nie  che?  inkomodo- 
waé  pisaniem,  wszystko  to  do  szcz?éliwego  odktadaiqc  widzenia. 
Jako  WMcMoWielce  Mei0  Pana  y  Brata  nayiyczliwszy  Brat  y  niski 
siuga     JSobieski. 

JeyMéMoiey  Wielce  Mciey  Paniey  y  kochaney  Siestrze  uniiony 
nasz  oboie  przesylamy  pokton,  pragngc  z  dusze  w  iako  naylepszym 
a  iako  naypr?dzey,  ogl^daé  WMP.  zdrowiu.  Chtopiec  nasz  uniÉenie 
za  nózki  otaapia,  a  dzi?kuie  niziusienko  za  nieprzepominanie  ;  chee 
si?  oddaé  przy  tey  zaraz  okazii  za  stug?  WMPanstwa,  y  JmP.  Jo- 
zepha,  którego  mile  z  dusze  obiapia. 

[zewn^trz]:  Jaénie  Wielmoznemu  J°MscPanu  Woiewodzie 
Krakowskiemu  Memu  Wielce  Msciu  Panu  y  Bratu  oddaó 
pilno. 

l)  ie  aie,  Sobieski  pod  ten  czas  w  Warszawie  znajdowat,  poéwiadcza  podzia}  donatywy  wy- 
dany  przez  niego  tamze  dnia  ggo  grudnia  i668go  r.,  a  wydrukowany  z  aktów  Grodz.  Lwowskich; 
patrz  Tom  I.  69. 
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193. 

[1668.    12.   18.]  Z  Rkp.  Akad.  krak.,  Odpisy  A.  Wereszczynskiego, 

str.   189. 

Jasnie  Oéwiecony  msciwy  Xig£e  moy  Wielce  mscwy 

Panie  y  Brade 

WyieÉdzaiqc  z  Warszawy  odzywam  si§  Waszey  Xey  Msci.  A 
oznaymui§,  ie  na  dzien  i5  dobrq  Wasza  Xca  Msc  b^dziesz  miai 
u  siebie  Compani^;  to  iest  JmP*  Woiewod?  Krakowskiego  y  z  sam§ 
Jey  mci*.  I  ia  na  ten  dzien  abym  ziechad  mògi,  starad  si§  b$d$. 
Król  J°msc  bytnoéd  swoi§  odio£yi  ad  22.  Cieszy  si§  bardzo,  ie  b$- 
dzie  chrzestnym  Oycem  Oycu  y  Synowi.  Xcia  JmP.  Koniuszego 
Litewskiego  bytnosd  bardzoby  byte  pod  ten  czas  w  Biaiey  potrze- 
bna  dia  Interesu  domu  Waszey  Xcey  Msci.  Do  JmP.  Referendarza 
Koronnego  racz  Wasza  Xca  Msc  napisad  prosz^c  go  do  siebie;  a 
zeby  z  sob§  swoi§  francuzk§  wzi^i  muzyk$,  którzy  y  Comedie  y 
Balety  y  marionety  dziwnie  dobrze  odprawui^.  Nie  zawadziioby 
y  pò  Senior  Bernardo  tu  przysiad  dia  wioskiey  Comedii,  któryby 
wzi^i  z  sob$  dobrych  do  tego  aktorów.  Do  Jey  Msc  Pani  Butlerowy 
pisalismy  z  JmP.  Wd$  Krakowskim  y  z  Jey  mci*,  abyàmy  i§  zastali 
u  WXmsci;  racz  y  Wasza  Xca  Mosc  dopomódz  nam  tey  prosby. 
Diuiszym  nie  bawi^c  pisaniem,  zostawam  Waszey  Xey  Mosci  M°- 
MPana  y  Brata  nayiyczliwszym  Bratem  y  powolnym  siug^ 

JSobieski. 

Xi$2nie  Jey  Mei  unizony  poklon;  nie  turbui§  pisaniem  pò  tym 
niewezasie,  którego  sam  da  Pan  Bóg  pr^dko  powinszui^;  iebysmy 
tylko  w  dobrym  zastali  zdrowiu,  uniienie  prosz§. 


43o 


194. 

[1668 1  Przepisane   z  pisma  bezimiennego,   nie  adresowa- 

nego  do  nikogo,  bez  daty  i  miejsca,  jezeli 
mie,  podobienstwo  pisma  nie  myli,  re,ka,  nie- 
jakiego  B.  S.  Rylskiego  pisanego.  Znalazlem 
pismo  to  pomie,dzy  papierami  Alex.  Lubo- 
mirskiego;  ale  od  kogo  pisane  i  do  kogo, 
oznaczjd  nie  umiem. 

Oryginal  zostaje   w  Archiw.  Lubomir- 
skich,  w  Bibliot.  Wil.  diss. 

In  omnem  eventum  pisz  WPan  do  mnie  ieszcze  raz  przez  Poszt? 
P.  Sirego,  bo  pr^dzey  dochodz^,  a  iu£esmy  si§  pokumali.  Wyma- 
wiano  tu  mnie  y  script  in  spem  Regni  przez  Leszczynskie0  huic 
Domui  dany,  y  te  orane  promissum  cadit  in  debitum.  Y  to,  ie  nam 
posilki  dawali  ;  kiedy  im  slowa  teraz  nie  strzymamy,  nie  zaraz  maia, 
sobie  daó  persuadowad,  aby  nas  secundowali ,  a  moze  si§  Polska 
nie  zarzekaé  przyéé  ad  similem  passum.  Odpowiedzialem ,  ie  o  scrip- 
cie  pauci,  non  omnes  wiedzieli,  których  authoritas  nie  mogia  Rem- 
pcam  w  ten  stringere  obowiqzek.  Jeélimy  posilki  mieli,  tosmy  ich 
tysz*  dawali.  insuper  Script  ieéli  byl  dany,  dany  byl  prò  uno  ex 
domo  hac,  którego  iadnego  nie  masz.  Nie  zapomnialem  przefozyc, 
iak  nieboszczyk  in  praecipitium  ich  obietnicami  wci^gniony,  miasto 
posiików,  iussu  tego  Domu,  do  wyzucia  si§  z  Urz^dów,  y  do  po- 
koiu  cum  sua  et  publica  iacturà  vczynienia  compulsus.  Jak  JP.  Wda 
Krakowski  recenter  przez  mi§,  P.  Podstoli  Koronny,  y  inni  ultro 
offerendo  ch?é  swoi§,  spreti.  Nusz  Wraé  gardlem  y  zgubg  domu 
swego  dia  nich  grateé ,  iakos  nagrodzony,  y  ia  tu  pod  bokiem,  w  o- 
czach  siedzqc ,  mog§  mówió  o  sobie ,  ie  ex  gratia  speciali  ledwie  nie 
morior  in  hospitali.  y  dlug  Jeymci  Dobrodzieyki  inuerecundè  w  dym 
obrocony,  byl  na  placu.  Coàby  de  liberalitate  poszyplaé  teraz  chcieli 
ale  ia  ich  P.  Bogu  oddai^,  y  pewnie  petram  ze  mnie  vznai$.  Ja 
prosz§  particulariter  napisz  mi  WPan,  co  nasz  Jm  Wda  sentit,  X. 
Primas,  Hetmani,  Szlachta,  Clerus,  Pacowie,  Radziwilowie ,  P.  Mar- 
szatek  Nadworny,  y  gdzie  ten  ostatni  iest?  naleiy  mi  to  wszytko 
>viedzié£. 
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195. 

1669.   I.  6.  Z  wJ.  r.;  z  Rkpsu.  Wil.  5i.  B. 

[Sobieski  Jan,  M.  i  Htm.  WK.;  do  Lubomirskiego  Alex.  Wdy  Krak.] 


W  dzien  trzech  Królów,   1669. 
Jaénie  WielmoÉny  Mscy  Panie  Bracie. 

Jestes  mi  MMP.  y  Brat  sam  naylepszym  swiadkiem,  ie  osq- 
dziwszy  raz  t$  spraw§  Chor^Éego  Xcia  Alexandra,  Synowca  WM- 
MPana  a  Siostrzeftca  mego,  iadnego  przez  ten  wszystek  czas  nie 
chciatem  im  dad  u  WMMMP.  patrocinium  ;  poniewaz  tez  mnie  kara, 
nie  przyczyna,  z  wyst^pnych  nalezy.  Ile  takich,  którzy  tego  szano- 
wad  nie  umieli,  którego  ia  sam  in  summa  zawsze  zwyklem  mied 
observantia.  Porucznikowi  ich  iednak  t§  musz<j  daé  przed  WMMP. 
attestano*,  ze  iest  cztowiek  y  cnotliwy,  y  rycerski,  y  mnie  bardzo 
kochai^cy,  a  przytym  w  tey  cale  nie  winny  sprawie,  bo  nie  byt 
pod  ten  czas  przy  Chorqgwi.  Dia  niego  to  tedy  samego  uczynié  mu- 
sialem,  ze  smiem  turbowaé  w  tey  tak  niemiiey  [dia]  WMMP.  y 
Brata  materii,  abys  te  ich  tam  zastugi  z  wydanego  odemnie  raczyl 
relaxowaé  aresztu,  których  od  kilku  iuz  nie  tykaiq  si§  Cwierci.  Co 
tam  powrócic  przyidzie  poddanym  WMMM°Pana,  zdai$  si§  w  tym 
na  lask§  y  mitosierdzie  WMMMPana.  Ja  zaà  do  nieodmienney  z  zwy- 
ki§  moi^  zalecam  si§  uslug$  zostaiqc  na  zawsze  bez  odmiany  WM- 
M°  wielce  M°Pana  y  Brata  nayzyczliwszym  Bratem  y  naypowol- 
nieyszym  stug^     JSobieski. 

Jey  MMMPaniey  y  kochaney  Siestrze  unizony  móy  przesylam 
pokton,  a  widz?  teraz,  ze  prawdziwa  moda  nie  odpisywaé  na  listy. 
O  zdrowiu  y  powodzeniu  WMMPahstwa  o  cz^stq  prosz?  wiadomosé. 
Ztqd  do  2ólkwi  za  dni  cztery  wyiezdiamy. 

(List  ten,  caty  wlasnore/:zny,  nie  ma  zadnego  zewncttznego  napisu  ;  a  snadz  miai  na  luinej, 
zaginionej ,  kartce  przypisek  jakié  treéci  politycznej  ;  bo  na  zewnettznej  stronie  dopisai  na  nim  :  P. 
Wojewoda  wtasn$  sw$,  (zkad  inad  dostatecznie  znajomg  mi)  r§  k$  uwage,  zaznaczajacq  dobrze  i  stron- 
nictwo  jego,  i  pozornoéc  tylko  dobrego  podówczas  t  Sobieskim  porozumienia.   Brakujace  przez  pòi- 
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niejsze    uszkodzenie   papieru  trzy  zgioski   uzupetniam    z  domyshi   w  klamrach.    Uwaga  ta  przekasna 
opiewa  : 

^Jako  to  wie,  4e  niechc^  Nfeu]burczyka ,  tak  musi  wiedzi[eé, 
ko]go  chc§.' 


196. 

1669.   I.   16.  Z  Rkp.  Akad.  Krak.;   z  odpisów   A.  Wereszczyn- 

skiego,  str.   167. 

Jaénie  Oéwiecony  Msciwy  Xi^ìe  Móy  Wielce  Msciwy  Panie 

y  kochany   Bracie. 

P.  Bóg  sam  widzi ,  ±e  nie  moia  w  niedotrzymanym  parolu  wina. 
Zia  zbytnie  droga,  a  potym  bytnoéó  u  nas  JmP.  Woiewody  Krako- 
wskie°  niedopuécity  przywieéó  do  skutku  tey  tak  zdawna  poiqdaney 
intentii.   Ze  mi?   zas    WXMsc   z  powinszowaniem   nowego   roku  po- 
przedzasz ,  confunduiesz  mi?  wielce  iaskq  sw§  ;  wzaiemn§  y  ia  iednak 
y  petn^  iyczliwego    afektu,  lubo  to  troch?   spó£nion§   we  wszelkich 
pomyélnych  szcz?sliwosciach  correspondui?  gratulati^,  z  którq  szerzyd 
si?  tu  nie  che?,   zachowui^c   sobie  do  szcz?sliwey   wedhig  obietnicy 
WXMsci  w  naszych  kraiach  bytnoàci.  Co  strony  sprawy  W?gierskiey 
y  powrotu  Xcia  JMci  Alexandra  z  cudzych  kraiów,  wypisalem  zda- 
nie  moie  w  liscie  XJMC,   które   rozumiem  2e  si?  cale  zgadza   z  in* 
tenti^   WXMci.    Co    zas   strony   onych   Protestatij,    rozumiem    te   ta. 
protestatia  iest  potrzebna.  Gdzie  mi?  zaé  zastalo  rozkazanie  WXMéci^ 
y  w  którym  kraiu,  poznasz  ochotn$  moi^  ustug?  z  Artykulów  Wo— 
iewodztwa   Lubelskiego   y   Ziemie    Chelmskiey.    W   Ruskich   kraiach— 
ieàli  b?dzie  moina  poprzedzid  Seymiki,  y  ztamtqd  toi  pewnie  stanga 
musi.  O  moim  affekeie  prosz?  nie  racz  w^tpió  WXMsc,  y  ze  znam 
dobrze  co  powinno  iuribus  consanguinitatis  amicitiae,  y  takiey,  iaka 
iest  mi?dzy  nami  y  bye  powinna,  confidentiey,  choéby  si?  móy  nay- 
mnieyszy  w  to  nie  mieszat  interes,  gotowem  ia  to  zawsze  pokazaé, 
gdy  przyidzie  za  orzech,  iako  ia  rad  sluz?   WXMsci.    Prawda,  2em 
dotqd   2yczyt  zgody,    bo  inaczey   bylbym    diablem,   y   nieiyczliwym 
dobrze  tey  Oyczyinie.   Ale  kiedy  do  tego  przyiàé  nie  b?dzie    mogio, 
a  z  okazii  tamtey  strony,  b?d?  umial   w  tym  terminie  zaiyé  powin- 
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nosci  moiey.  W  Xi?stwie  Litewskim  niezawadziloby  pomnieó  o  Dra- 
himie ,  ieby  [si?]  *)  y  ztamtqd  spytano  iakim  sposobem  iest  odebrany. 
O  inszych  wszystkich  terminach  wolny  zawsze  glos  na  Electiach 
choéby  tei  pò  Seymikach  nie  byty  proponowane.  Zaczym  y  ia  diu- 
iey  nie  b?d?  bawii  pisaniem,  zachowuiqc  ostatek  do  szcz?sliwego 
si?  da  Bóg  z  Osoby  uyrzenia,  a  tym  teraz  koncz^c  wyznawam, 
iem  iest  Waszey  Xey  Msci  MMP.  y  kochanego  Brata  nayukochaA- 
szym  Bratem  y  naypowolnieyszym   Slug? 

JSobieski. 
W  Pielaszkowicach 
16  Jannuarii   1669. 


197. 

1669.   I.   16.  Z  Rkp-   Akad.  Krak.;   z  odpisów  A.  Wereszczyn- 

skiego,  str.   168. 

Jasnie  Oswiecona  Msciwa  Xi?2no  Moia  Wielce 

y  z  Serca  kochana  Siostro. 

Dobr?  a  nieprzymuszonq  miatem  wol?  poklonié  si?  w  Bialey 
Waszey  Xey  Msci,  y  nowego  z  Zonk?  y  chlopcem  powinszowaé 
roku.  Drogi  niewidanie  zie,  a  przytym  bytnosé  u  nas  w  Solcu  wsa- 
me  éwi?ta  JMP.  Woiewody  Krakowskiego,  y  Samey  Jey  Mei  byty 
y  s§  okaziq,  ze  nam  nie  przyszio  powinney  naszey  oddaó  czofobit- 
noàci.  Jam  na  t?  niewezesn?  Convocati?  umyèlniem  byl  ziechal  dia 
widzenia  sie  z  WXMci?,  bo  bym  byl  wolat  na  sto  mil  min?é  t?  nie- 
szcz?sn?  Warszaw? ,  w  którey  mi  na  kilka  lat  dobrze  glow?  nagryili. 
Ale  widz?,  te  nas  pò  chwili  y  dwunastu  koni  z  domu  od  wczasu 
niewycujgnie  ;  co  cale  nie  przystoi  Dworskim  Damom.  Powetowaé 
tego  wszystkiego  ieden  tylko  sposób:  ziechaó  w  Ruskie  kraie,  gdzie 
si?  z  sob?  nacieszyd  b?dziem  mogli  do  woli;  bo  w  Warszawie  dia 
nieszcz?snych  któtni  niepodobna.  Ju4  si?  tego  teraz  X4e  J°Méé  niech 
nie  obawia,  iako  przedtym,  co  narzykal,  te  zadney  w  Rusi  nie  za- 
stat  conversatij:  sprowadzimy  i?  y  zdalszych  kraiów,  aby  tym  bar- 
dziey  przysmakowaé  tamt?  XciuJ°Mci  residenti?.  My  dzié  zt?d  wyiei- 

f)  Rkp.  ma:  »mi«. 

AcU  hiutoric*  T.  II.  (AcU  Joannis  So bi etici  T.  I.).  55 
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diamy  prosto  do  2ótkwi,  y  tam  iui  na  szcz?éliw§  WXM.  b?dziem 
oczekiwali  bytnosé.  P.  Stoihski  byt  u  mnie,  oddat  mi  list  od  Xcia 
J°Moéci,  y  uczynit  dostatecznq  relati%.  Wszystko  mi  si?  to  barzo  zda, 
coécie  WWXMoécie  u  siebie  concludowali.  Mata  rzecz ,  ten  tysi^c ,  by 
tei  y  drugi,  y  trzeci,  azeby  te  rzeczy  zatrzymaé  do  powrotu  Xcia 
Alexandra;  bo  iakby  si?  tam  co  stato,  choéby  to  byto  y  nie  wedtug 
smaku,  y  nie  tak  iako  udai^,.  toby  to  nas  przecie  korcito,  y  ludzie 
obcy  mogliby  rozumiéé,  iesmy  o  to  nie  dbali,  y  ieémy  tak  wiel- 
kiey  nie  iyczyli  fortuny,  choé  to  moie  byé  mnieysza,  niieli  si?  zda 
w  apparentiey.  Strony  tei  powrotu  z  tamtych  kraiów  chociem  si?  nie 
zmawiat  z  WXM.,  ale  mi  si?  to  cale  tak  zda,  y  iuiem  o  tym  con- 
ferowat  z  P.  Woiewod§  Czerniechowskim  w  Warszawie,  aby  nie 
wyieidiat  Xie  ai  na  koniec  koronatij,  bo  wyiechawszy  na  Electi$ 
naprzód  trudno  zgadn§é,  ieéli  si?  obeydzie  bez  zamieszania,  a  po- 
tym  koszt  wielki  ieden  z  drugiego,  to  iest  z  Electij  na  Coronati^; 
na  którey  Conclusi^  kiedy  wyiedzie,  obeydzie  si?  swym  Dworem 
który  z  nim  wyiedzie,  przy  Xciu  JMci.  Ztamtqd  zaraz  incognito  moie 
dobieieé  dia  poznania  swey  Damy;  a  potym  dopiero  rozgoécié  si?, 
y  czynió  gdzie  b?dzie  Boia  disponowata  wola.  W  inszych  materiach 
pisz?  do  XJ°Mci,  nie  smiei§c  dluiszym  turbowaé  pisaniem ,  ale  sobie 
cale  do  szcz?sliwego  zachowui^c  uyrzenia.  Zona  moia  z  chtopcem 
swym  chorym  nisko  WXM.  ktaniai^,  wygl§dai$c  z  wielkq  impa- 
tienti^  poiqdaney  u  nas  bytnosci.  Toi  czynimy  wszyscy  Xciu  J°Msci 
mtodemu.  A  ia  teraz  y  na  zawsze  zostawam  Waszey  Xey  Mei, 
Moiey  Wielce  Paniey  y .  z  serca  kochaney  Siostry  nayiyczliwszy 
Brat  y  niski 

stuga  JSobieski. 

W  Pielaskowicach 
16  Stycznia  R.   1669. 
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1J>8. 

1669.   I.  23.  Z  pierwt°    wh  r°  podp°  ;   z  Arch.  Lubomirskich , 

Bibl.  Wil.  dissol. 

[List  Jana  Leszczyftskiego,  Kanclerza  WKor°,  do  Alex. 
Lubomirskiego  Woiewody  Krakowskiego]. 

[r.  p.]   Jaénie  Wielmoiny  Mei  Panie  Woiewodo  Krakowski 

Moy  wielce  Mei  Panie  y  Bracie. 

Rozumiem  te  JmXz  Proboszcz  Jeiowski  dostateczn^  WMciMM- 
Panu  przez  poezt?  uczynii  ralati§  conferentiey,  któr$  miaJ  ze  mn^ 
przy  Credensie  WmciMMPana.  Zie  mi?  to  ktos  detulit  przed  Wmci^- 
MMPanem ,  a  podobno  y  przed  catym  éwiatem.  Ale  si?  by  naymniey 
temu  nie  dziwui?,  bo  to  iest  powszechna  dzisieyszych  czasów  za- 
wzi?toéci  ludzkiey  methodus ,  psowad  credyt  y  confidenti^  inter  cives, 
inter  se  bene  cohaerentes.  Ja  assecurui?  WméMMPana  de  constan- 
tia mea  nietylko  w  przyiaini,  ale  in  consiliis  WméMMPana,  prò 
Repca  salubribus.  To-mi  to  podobno  u  kogos  obest,  nec  prò  zelo 
habetur,  te  si?  iadnemi  nie  wiqi?,  y  nie  assecurui?  obligatiami;  bo 
consultius  rozumiem  integram  mieó  sentiendi  libertatem,  quam  obli- 
gatam  conscientiam.  Candidata  nie  che?  mieé  iadnego,  tylko  takiego, 
qui  omnibus  placuerit.  Nie  sobie  bowiem  samemu,  ale  catey  Rzptey, 
in  promovendo  che?  ustuÉyc  futuro  Regnante.  Z  tym  si?  iednak 
absolute  declami?,  te  na  Francuza  nigdy  nie  pozwol?,  bo  mi?  od 
niego  saevum  odra2a  exemplum  w  Domu  zacnym  WmciMMPana. 
Te-4  y  mnie  subvertendi  struebantur  artes  et  astus,  któremi  oppres- 
sus  innocuus  civis,  Nieboszczyk  Slawney  Pami?ci  Je°mó  Pan  Mar- 
szaiek  W.  Koronny.  To-i  praeiudicatum  poszto-by  prawem  na 
wszystkich  cives  penes  conservationem  oyczystych  Praw  y  wolnoéci 
stawai^cych,  sub  auspiciis  et  regimine  Gallico.  Uczq  mi?  tego  w  hi- 
storiach  Francuskich  tragici  occasus  co-przednieyszych  ludzi  y  cafych 
Domów,  y  abhorere  kai§  od  takiego  Candidata,  który-by  podobno 
Dominationem  et  Servos,  non  Rectorem  et  Cives,  cogitaret.  A  te 
snadé  na  owego  Candidata,  dobrze  WmciMMPanu  wiadomego,  ma- 
gnae  sq  civium  inclinationes ,  bardzo  si?  z  tego  ciesz? ,  bo  prò  sensu 
meo,  lepszego  Oyczyznie  nie  rozumiem;  in  tantum  iednak  b?d?  go 
cheiat,  in  quantum  powszechna  naft  b?dzie  zgoda,  bo  tantum  volo, 
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quantum  civibus  persuadere  possum.  Per  bellum  civile ,  albo  per 
externam  potentiam,  Pana  dopinaé  nie  chc$;  studiis  non  armis  ci- 
vilibus  trzeba  go  obieraé,  bo  nemo  unquam  Imperium  flagitio  quae- 
situm  bonis  artibus  exercuit.  Tym  baikom,  które  inimicus  homo 
gtupie  sparsit  o  mnie,  y  o  Domowych  moich,  nie  wierz  WméMM- 
Pan,  bo  to  szczéry  fatsz  y  malignitas;  inaczey  si^  to  poka£e,  et 
confundet  falsa  referentes.  Co  si$  tyczy  zgody  z  JmPanem  Poznan- 
skim ,  mam  éwiadka  JmPana  Woiewod^  Kaliskiego,  który  od  tak 
wielu  Jchmci  y  od  samego  JmPana  Poznanskiego  do  tey  mi^dzy 
nami  byl  propositus  y  proszony  mediatiey,  qua  facilitate  w  tey  pò- 
st^pilem  sobie  reconciliatiey;  ale  ze  JmPan  PoznaAski  differt  to,  po- 
dobno  ai  do  Seymiku,  naymniey  si$  tym  skandalizui? ,  gotów  b§d«ìc 
ko2dego  czasu  apertam  Je°mci  pandere  amicitiam  ;  bo  u  mnie  anti- 
quius  publicum  bonum,  quam  privatae  iniuriae;  y  fcadney  nie  po- 
dam  servilem  condilionem  Je°mci,  tylko  ipsam  amicitiam,  aby  mi 
iey  szczerze  dotrzymat.  Do  Warszawy  pr^dko  pò  Seymiku,  albo 
z  Seymiku  prosto.  umyslitem  iechaé,  ieieli  mi?  Pan  Bóg  w  takim 
potrzyma  zdrowiu,  iakie  mam  teraz  przy  lasce  Boiey,  ie  na  stare 
lata  moie  lepszego  mieó  nie  mog$.  Rozumiem  ie  y  WéMMPati  tamze 
accellerabis ,  czego  sobie  unice  2ycz$,  abym  miai  honor  stuzyó  Wmci 
MMPanu,  y  commodius  mogi  conferre  z  WmóMPanem  in  iis  quae 
pertinent  ad  Rempbcam.  Interim  contestor  2em  iest  WMMMPana. 

[wi.  r.]  zawsze  powolni  brat  y  stuga  Jan  z  Leszna 

[r.  p.]    z  Gosliny  die  23  Jan.   1669. 
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199. 

[1669.]   I.   29.  Z  Rkp.   Akad.    Krak.;   z  odpisu   A.   Wereszczyn- 

skiego,  str.   174. 

We  Lwowie  29  Januar. 

Jasnie  Oswiecony  Msciwy  Xiqie  moy  Wielce  Msciwy  Panie 

y  kochany  Brade 

List  WXmci  zastat  mi$  tu  we  Lwowie,  na  który  teyie  zaraz 
odpisui^  godziny,  4atui^c  niewymownie ,  ie  sam  nie  mog$  dia  przy- 
siabszego  zdrowia  bidet  in  occursum  WXmci.  Tu  iednak  czekam 
z  ochotq  iako  Waszey  Xey  Mei  Mego  Msciwego  Pana  y  kochanego 
Brata  nayiyczliwszy  Brat  y  unizony  sluga 

JSobieski. 

Zlego  zdrowia  Xi^zniczki  Jey  Mei  wielce  2atui§ ,  ale  y  tego  nie 
mniey,  ze  mi  nie  przyszto  w  tym  kraiu  obtapió  XJeymc.  List  z  po- 
czty  Warszawskiey  dzié  mi  oddany  przesytam  WXmci. 


200. 

1669.   I.  30.  Z  wl.  r$cz.,  z  Rkpsu  Wil.  5i  B. 

[Sobieski  Jan,  M.  i  HtmWK.  do  Lubomirskiego  Alex.  Wdy 
Krak.] 

W  2ótkwi,  3o  Janua.  1669. 

Jaénie  Wielmoiny  Mscy  Panie  Bracie 

Osobliwe  to  moie  sprawuie  nieszez^écie ,  te  móy  naywi^kszy 
affekt  u  naylepszych  nie  mote  mieé  dobrego  pozoru  Przyiaciot.  Oto 
y  teraz   wszystko   uczyniiem,   eoe    mi   tylko   WMMPan  y  Brat  roz- 

kazaó  raczyt.  A  przecie  Jey  méé  Pani  Siostra  b^dzie  mówita,  te  P. 

Brat   na   nas   zty.     Naprzód   Lubaczów   WMMPanstwa   w  wi^kszey 
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ochronie,  mieli  si$  WMMé  Panstwo  spodziewacie ,  bom  sam  przy 
sobie  ustaws  pisa£  rozkazal;  do  Wielunia  listy  dalem;  do  JmP.  Pod- 
skarbiego  assignati^;  y  wszystko  wedtug  affektatii  WMMPafistwa 
uczynitem.  Chleba  tym  dwom  Regimentom  grzech-by  byl  wi^cey 
dawaé ,  y.  byto-by  to  psowaó  drugich  ;  bo  go  iui  wzi^li  24000,  to 
iest  16000  z  St.  Koruny,  [z  Starostw  Koronnych]  *),  albo  raczey 
z  Wielkich  rzqdów  gotowymi .  z  Arcybiskup.  gniezn.  postato  si§  Re- 
gimentowi  P.  Refereiidarza  4000,  P.  Koryckiemu !)  swemu  altero 
tanto. 

Toé  ia  tedy  nie  wiem,   com    miai   wi^cey   dia   nich  uczynié.  A 
do  tego  mam   sam   tak$  o  te  Chleby  nieszcz^sne  napaéé,  iebym  si§ 
lui   y  £ótkwi$   odkupit,   abym   lei   choé   iedn$   godzin$   mógt   miec 
pokoy.  Wczora  naostatek  byl  tu  u  mnie  P.  Wyiycki,  aby  y  na  Bu- 
tawy  mafey  kuchni^  obmyéléé  Chleb.  (Co  niech  b^dzie  przy  WMM- 
Panu,  pilnie   prosz§).   Nie  wierz$   tedy  inaczey,  tylko  to  ktoà  onych 
Diabtów  na  mnie  nasyta,    którzy   kusili   Chrystusa  Pana,  aby  z  ka- 
mieni   chleb   uczynié;  bo  wiedzq   dobrze   wszyscy,  te  y  iednego  Di- 
stributorowie  na  meliorati^  nie  zostawili  zagonu.  Poslaniec  WMMP. 
y  Brata  poprzedzil   JmP.    Stolnika,  który  si§  na  WMMP.  referowal, 
iako  WMMP.  na  niego,    rozumiei§c,    te  mi  wszystko  wypisaó  miat; 
dia   czego   ia   nie   wiem    cale,    co   si$  u  WMMPP.   w  Proszowicach 
dziafo,   prócz   przysi^gi.   W  inszych    terminach   P.   Bóg    nas  miesza, 
iak  kolo  Babilonskiey  wieiy;   wszyscy  sobie  nie  wierzymy,  nie  con- 
fiduiemy,  y  dlatego  tei  wszyscy  nie  nie  zrobimy,  chyba  sam  P.  Bóg 
o  tym  myéléó  y  tym    wszystkim    disponowaó   b^dzie.    Dìuiszytn  nie 
bawi^c,  nieodmienney  WMMM°Pana  y  Brata  zalecam  si§  tasce,  zo- 
stai^c   na   zawsze   WMééM°Méé   Pana  y  Kochanego  Brata   nayzycz- 
liwszym  Bratem  y  unizonym  stugq  JSobieski. 

Jey  MMMey  Paniey,  choé  nie  kochany  Brat,  kochaney  Siestrze 
uniiony  przesytam  pokion.  Szkoda  widz§  czego  odmawiaé  JeyMci, 
bo  w  tropy  widz§  chodzi  kara  Boska  za  JeyMci^.  Jozepheczka  mile 
obtapiam,  a  nasz  chfopiec  nisko  czotem  biie. 

l)  Te  dwa  wyrazy  nie  doié  czytelnie  pisane. 
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201. 

[1669.   2.  .  .  .]  Z  Rkp.   Akad.   Krak.;   z  odpisu   A.    Wereszczyn- 

skiego. 

[J.  Sobieski  do  Radziwitta.] 

Jasnie  Oswiecony  Msciwy  Panie  Bracie. 

Powzi^wszy  wiadomoéé  o  szcz?éliwey  WXMci  w  nasze  tu 
kraie  bytnoéci,  zarazem  zbieiai  tu  do  Lwowa  dia  zatrzymania  do- 
brey  dia  WXMci  Companij,  aieby  Xi?£nie  Jeymci  nie  przymawiaó 
wi?cey.  Czekamy  tedy  z  wielkq  ochot^  y  z  niewidan^  wygl^damy 
impartenti^;  to  iest  JchmPP.  Woiewodowie  *)  Kiiowski,  Ruski,  Bra- 
clawski,  JmP.  Pisarz,  Chor§2y,  y  innych  nie  mato  tu  we  Lwowie. 
Dzié  Seymtk  skohczymy  albo  rozerwiemy,  w  którego  kole  te  kilka 
do  WXMsci  dai?  siów.  W  Poniedziatek  pogrzeb  JmP.  Woiewody 
Kiiowskiego  a).  Nowin  gwatt  z  róinych  mamy  kraiów.  W  Wielkiey 
Polsce  Seymik  rozerwany.  JmP.  Poznanski  bardzo  ile  traktowany 
y  z  kota  wyniéé  musiat;  lubo  si?  byli  poiednali  z  JmP.  Kanclerzem. 
Ale  sie  JmP.  Poznanski  bez  swych  iednat  przyiaciói;  odst^piony  tei 
od  nich  zostai.  Condeusz  y  Neyburczyk  prawie  prò  exclusis  w  tam- 
tych  kraiach.  To  krótko  oznaymiwszy  zostawam  Waszey  Xey  Msci 
WMMPana  y  kochanego  Brata  nayiyczliwszym  bratem  y  nizkim 
stug§ 

JSobieski. 

Xi?Énie  JeyMci  WMMPani  y  kochaney  Siestrze  oboie  unizenie 
klaniamy,  y  trzecia  JMc.  Panna  Ciotka,  a  Jakob  nasz  niziutenko 
wszystkim  JMM  czotem  biie. 

')  i.  I$d.  Potocki.  a.  St.   Jablonowski.    3,  Jan   Potocki.   4.  Fel.   Potocki.    5.  Mik.   Sieniawski. 
*)  Mich.  Stanistawski. 
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202. 

[1669.]   3.  2.  Z  wi.  r.;  z  Rkpsu  Wil.  5i.  B. 

[Sobieski  Jan,  M.  i  HtmWK.  do  Lubomirskiego  Alx.  Wdy  Krak.] 

We  Lwowie  2da  Martii. 
Jaénie  WielmoÉny  Msciwy  Panie  Brade. 

Cokolwiek  mi  JMP.  Starosta  Zwinogrodzki  *)  wedtug  instructii 
sobie  od  WMMP.  daney  proponowat,  na  wszystko  tegoz  momentu 
poz^dan§  odebrat  Expediti^;  o  czym  sam  szerzey  oznaymi  WMM- 
MPanu.  Przyiaciele  WMcMMPana  y  Brata  y  na  Seymiku  Korczyn- 
skim  y  wsz^dy  niech  mówi^  zdrowi,  co  sic*  im  zda,  byle  si§  to  ho- 
noru  mego  nie  tykafo;  bo  ia  y  Przyiaciele  moi  na  iadnym  miescu 
ile  WMcM°M°Pana  traktowaé  nie  pozwolimy;  y  to  to  s§  przyiaciel- 
skie  znaki  y  dowody. 

Z  WMMMP.  y  Bratem  widziéé  si?  iako  nayprqdzey  z  dusze 
bym  zyczyt;  gdyi  Seymik  rozerwany  Sredecki  sita  nam  rzeczy  po- 
mieszai,  y  pò  tey  niezgodzie  tych  dwóch  JeMci  iadnego  iui  nam 
sobie  dobrego  nie  potrzeba  obiecowaé  skutku.  Particularia  Seymiku 
Korczynskiego  racz  mi  WMMMP.  y  Brat  oznaymié.  Cyfr?  ieàli  W- 
MMP.  masz  t§,  któr§  y  ia  mam  z  JmP.  Podskarbim  Koronnym, 
tedy  za  oznaymieniem  szerzey  si?  niektórych  materii  dotkn§6  moze. 
A  teraz  zostawam  iako  zawsze  WMscM°Msci°Pana  y  Brata  nayiycz— 
liwszym  Bralem  y  unizonym  stugq  JS. 

We  Lwowie  2d*martii. 

Jey  mei  moiey  wielce  Mciwey  Paniey  y  kochaney  Siestrze  uni 3 
iony   przesytam   poklon,  a  z  dusze   iatui?,    te  tych  swi§t  Bachuso 
wych  w  iedney  nie  odprawuiemy  Companii. 

zewnftrz  obc|  r?k|:  «Jaénie  Wielmo2nemu  memu  Wielce  Mei 
mu  Panu  y  Bratu  JmcPanu  Woiewodzie  Krakowskiemu 
Sandomirskiemu ,  Zatorskiemu,  Lubaczowskiemu  etc.  Sta 
roscie.« 

J)  Wilczkowski. 
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203. 

[1669.]  3.  21.  Z  wi.  r.:  Z  Rkpsu  Wil.  5i  B. 

[Sobieski  Jan,   M.  i  HtmWK.   do    Lubomirskiego  Alex.  Wdy  Krak.] 


We  Lwowie,  21   martii. 

Jasnic  Wielmozny  Msciwy  Panie  Brade. 

Wszystko  czyni?  dia  WMcM°MPana  y  Brata  z  wielk§  ochotq, 
choó  to  WMMP.  daiesz  ucho  takim  rzeczom,  które  si?  we  mnie, 
ile  tak  dobrze  znaiqc  WMMP.  y  Brata,  zmieécié  nie  mog§.  Kart?  t? 
posyiam  in  vim  declarationis ,  ze  cokolwiek  wyda  którekolwiek  Wo- 
iewodztwo  na  tych  tam  ludzi  in  praesidio  Krakowa,  tedy  irti  to 
w  sumie  4  poborów  na  Kiiów  ordinowanych  potr^cono  b?dzie  ;  ina- 
czey  napisac  mi  si?  nie  zdato,  zeby  zas  inaczey  mi?  nie  interpreto- 
wano,  iako  y  o  rachunki  moie  w  Korczynie,  na  którem  dotqd  y  ied- 
nego  nie  wziqt  chalerza ,  y  darui?  one  Rzptey,  a  niech  tylko  b?d? 
wolen  od  tych  nieszcz?snych  Urz?dów,  dia  którychem  zdrowie  y 
Substantiq  stradi.  Pisze  Jeymd  Pani  Siostra  do  Zony  moiey,  zem 
si?  i$t  letkich  przyia^ni,  y  od  których  mi  si?  nie  dobrze  nagrodzi. 
Cóz  ia  mam  z  tym  czynid,  ze  kozdego  z  siebie  s$dz?.  Nie  bratem 
iednak  slubu  y  z  tq  tam  przyiaZnig.  Jesli  obacz?  y  dociek?  tego,  ze 
mi  nie  tak,  iako  nalezy,  correspondui^ :  A  ia  z  moi§  do  domu,  y 
gdzie  w  kgt,  porzuciwszy  wszystko,  kiedy  tak  corruptum  saeculum, 
2e  prawdy,  przyiazni,  szczeroéci,  o  koàé,  iakomówi^,  nie  znaydzie. 
Z  WMMP.  y  Bratem  z  dusze  bym  si?  rad  widziat,  y  iako  mtodszy 
pobie£atbym ,  gdyby  byta  blizsza  residentia  WMM°Pana  naszych  kra- 
iów;  czlowieka  za£  takiego  nie  mam  teraz  przy  sobie,  przez  które- 
gobym  si?  mógt  zniesc  z  WMcMP.  y  Bratem.  Gdyby  tu  Stasia  wy- 
pchnqé  do  mnie,  który  tam  pod  Pilznem  gdzies  mieszka;  dobrzeby, 
zeby  Jeymé  Pani  y  Siostra  pò  niego  sobie  postala.  Ztego  zdrowia 
Jozepheczka  z  dusze  zahii?,  y  utrapienia  JeyméPaniey  Siostry,  która 
si?  w  tym  cale  miarkowaé  nie  chce,  a  niemasz  przy  fasce  Bozey 
nie  niebezpiecznego,  iakoémy  y  z  tuteyszych  zrozumieli  doktorów. 
Niech  P.  Bóg  pocieszy  WMMPanstwa,  a  mnie  niech  zdarzy  iako 
naypr?dzey   w  dobrym    go  oglqdaé   zdrowiu.   Z  Litwy  y  Warszawy 

Acta  bistorte»  T.  II.   (Acta  Joanuis  Sobieiki  T.  I.).  ^ 
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pisz^,  te  Car  chce  daé  starszego  Syna  swego,  bo  patriarchowie  po- 
zwolili  Catholikiem  mu  zostad.  Moskwa  tei  iyczy  bardzo  tego  star- 
szegp  zbyé,  który  s\%  cale  wdat  humorem  w  Dziada  swego.  Uczy- 
niJa  tedy  ta  wiadomosé  wielki  pò  wszystkiey  Polsce  effekt,  iako  mi 
ztamt^d  piszq,  y  iako  tu  sam  widz$.  DluÉszym  t§  okazi^j  nie  bawiac, 
zostawam  nieodrniennie 

WMéM0  Wielce  mei  Pana  y  Brata  uprzeymie  Èlwy  Brat  y  uni- 
zony  siuga  JSobieski. 

Jeymci  moiey  wielce  Mciwey  Paniey  y  kochaney  Siestrze,  lubo 
peJney  nie  Siestrzynskich  o  mnie  suspicij,  uniÉony  móy  oddai§  po- 
kton ,  z  tym  przydatkiem ,  zem  ia  przecie  tenze  co  y  zawsze ,  to  iest 
nayiyczliwszy  Brat  y  nayniÈszy  sluga.  Z  Xiqin^  Jeymci§  nie  prze- 
pominamy  tu  WMMMPaAstwa.  Oto  nam  przecie  P.  Bóg  przez  te 
niedziel  kilka  niestychanie  dobr%  przy  tych  klopotach  zdarzyl  con- 
versatiq.  JeymóPanna  Xieni,  do  którey  idziemy  zaraz  na  odpust, 
nisko  si$  WMMMuPanstwu  ktania. 


2©4. 

1669.   3.  22.  Z  odpisu   Tek   Naruszewicza ,    Rok    1669,    Cz.  I. 

Nr.  16,  tudziez  Arch.  X.  Czartoryskich,  Rkp. 
Nr.   1376,  str.  146. 

Ex  Mss.  Archiv.  Stan.  Aug.   Regis. 

J°mc  Xi^dz  Primas,  do  J°mci  Pana   Marszalka  y  Hetmana 
W°Kor°. 

Post  caetera  famiiiaria.  Nieposlednie  momentum  moiey  tu  dot%dL 
residentiey,   lubo   mi§   privatae   rationes   dawno   do  Arcybiskupstwau 
avocant,   ze   commodidate   poczty   pr^dzey   mi^dzy   nami   literariura 
dochodzi  commercium.    A  to  y  teraz  tak  opportune  dosyd,  obszerne- 
WMéPana    doszto   mi^   pisanie,    zem   ie   zaraz   in   Senatus    Consilio** 
czytat,  cum  foenore  gloriae   z  tey   czuioàci  Hetmanskiey  WMéPana^- 
któr§  na  wszystkie  impendis  strony.  Zebralismy  si§  byli  na  ten  czas^ 
dia  odprawienia  Postannika  Carskiego,  któremu  iakismy  dali  responsi 
z  przydaney   WMdPanu   patebit   kopii.     Co   zas   Jchmciom    w  teyze^ 
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sessyi  przytomnym  visum  na  punkta  listu  WmcPana  declarowaé, 
krótko  wypisui§:  Nie  zda  si$  to,  abyémy  do  Kozaków  nomine  Rei- 
pcae  posytaé  mieli,  bo  y  pierwszych,  któreémy  tam  dali  Uniwersa- 
Jów  y  listów,  iadnegosmy  nie  odniesli  skutku,  y  in  tam  rudi  mul- 
titudine  mata  Rzptey,  ile  sine  Capite  hoc  rerum  statu  b^d^cey,  po- 
waga ,  consequenter  wszystkich  requisita  y  adhortatii  naszych  iadne 
aestimonium  *.  Samego  WMéPana  u  ludzi  tamtych  aeque  notum  ac 
magnum  nomen;  a  co  wi^ksza  Doroszenko  nieiednym  devinctus  do- 
brodzieystwem ,  wqtpié  nie  trzeba ,  ze  si$  starai  b^dzie  exequi  WMé- 
Pana  rad§  y  wol$.  Racz  tedy  WMóPan,  o  co  publico  nomine  upra- 
szam ,  z  swego  tam  posfaé  ramienia  czteka ,  o  iakiego  WMóPanu 
nietrudno,  status,  et  geniorum  Nobilis  Vulgi  swiadomego,  który-by 
im  opowiedziat,  iako  onym  samymie  interest,  y  na  tym  ich  zawi- 
sla  swoboda  y  wolnoàé,  aby  przy  Polszcze  zostawali.  Moie  ich  to 
arcere  ab  extrema  resolutione  udania  si^  do  inszey  protectiey,  ile 
kiedy  teraz  Car  Moskiewski  omni  officio  z  nami  certat,  Kiiów  nam 
oddawaé  ka2e,  Traktat  wiecznego  Pokoiu  instat,  y  z  Hanem  Krym- 
skim  bez  naszych  nie  chce  traktowaé  Kommisarzów.  Toé  pewnie 
y  tego  uczynié  nie  zechce,  aby  sobie  tych  poddanych  naszych  miai 
przy  wtaszczaó ,  choéby  si$  dobrze  do  niego  przekinqé  y  udad  chcieli. 
Turkom  lei  non  ea  methodo  w  Candiey  rzeczy  id$,  iako  sobie 
obiecowali,  y  kiedy  zimie  wszystkiego  nie  osiedli,  mnieysza  spe- 
ranza, a  wi^ksza  nieomylnie  manebit  ich  trudnosé  na  lato,  kiedy 
Oyciec  S.,  Królowa  Hiszpanska,  a  naybardziey  Król  Francuski, 
znaczne  posytaiq  posilki.  Od  tego  iednak  zdanie  nasze  non  abhorret, 
aby  do  Porty  Ottomanskiey  wyprawié  o  continuati^  przyiaini  do- 
brey  sollicituiqc ,  choéby  eo  tylko  modo,  iako  WMéPanu  videtur,  do 
samego  poslaé  Kaymakana.  li  iednak  JméPan  Podskarbi  Koronny 
przy  szczuptoàci  Skarbowych  dochodów  oszcz^dnym  iest  w  expen- 
sach ,  niebardzo  si$  osoba  Pana  Wieniawskiego  podoba ,  gdyi  y 
przedtym  dtugów  na  Skarb  zaci^gnqt  byt,  co  dot^d  Skarbowym  pa- 
mi^tno.  Szczérszy  iaki  uszedt-by  si§  czlowiek  fìa  t§  functi^,  z  mniey- 
szym  comitatem  mnieyszym  kontentui^c  si$  naktadem,  y  kupieckich 
Ormianskich  interessów  y  prywat  próiny.  Ktoé  si$  tam  pierwey  iez- 
di^c  do  Kaymakana  póttor^-set  czerwonych  zlotych  kontentowai  ; 
ieieli-by  on  na  tym  przestat,  moiemy  y  iego  postaó.  O  czym  cze- 
kam  pr^dkiey  od  WméPana  declaratiey,  abym  expeditig  przed  moim 
zt^d  na  swi^ta  Wielkanocne  odiazdem  wygotowai,  y  postai  Wmd- 
Panu  na  tego,  którego-tam-kolwiek  ad  eam  missionem  WméPan  de- 
stinabis. 


444 

Co  si?  zas  tey  cz§stki  Kozaków  przy  nas  si?  ieszcze  wiqiqcych , 
Serdyniat  nazwanych  pospolicie,  tyczy,  wszyscysmy  na  to  zgodnie 
przypadli ,  aby  ich  fovere ,  y  nalezyt§  zatrzymaé  consolati^.  Iz  iednak 
Pan  Podskarbi  in  publicam  fidem  creditum  mieé  nie  moze,  metu 
et  exemplo  wielu  zawiedzionych  kupców,  inszego  nie  znayduiemy 
posilkowania  tych  ludzi  sposobu,  tylko  te  WMé  Pan  z  poborowych 
pieni?dzy,  które  w  tamtych  Ruskich  Woiewodztwach  na  praesidia 
s$  zioione,  znaczn^  iak§  oderwiesz  kwot?;  co  Rzpta  prò  rato  et 
grato  habebit,  y  przyimie.  P.  Piwo  z  ludimi  swemi  nie  pró£nuù|ce- 
mi  meruit,  aby  byl  u  Rzptey  w  respekcie,  y  na  przysztey  da-li 
Bóg  Electiey  przyioz?  starania ,  aby  w  comput  Woyska  byl  przyi?ty. 

Postannika  z  Turek  powracaiqcego  trudno  iui  wracaé,  kiedy 
si?  ku  Moskwie  obrócit,  ale  tei  y  mniey  to  expedire  videbatur. 

Kommissia  od  WméPana  obiecana,  choéby  mnieysze  przyniosla 
subsidium  y  medelam    tego,  co  si?  stato,    niemaio  iednak  addet  glo- 
riae    nomini   WmóPana,    kiedy   pokaZesz,    ìt   tam    enormes    iniuriae 
tangunt  WméPana,  y  nie  dziei^  si?  per  conni ventiam.   Mnieyby*  ied- 
nak pomoglo,    gdybys  WméPan  tam  tylko  inquirere  kazat  o  exorbi- 
tantiach,    gdzie  cudzoziemskie  stoiq  kompanie;  ci  bowiem  ludzie  te- 
naciores  !)  disciplinae  mniey  si?  naprzykrzai§  ;    ale  ta  Chorggwi  Poi- 
skich  na  konie  exactia  niestychanym ,  y  kilkakroé  ci?zszym  nad  kon- 
federackie  Woysko,  ludzi  niszczy   sposobem,  kiedy  dia  niewiadomo- 
sci  y*  proporcyi   Lanów a),   .  .  .    przez   co  pò  koni   na  pi?ciu  miey- 
scami  ieden  Jan  przypada.  Nie  tak  tedy  w  Chorqgwiach ,  iako  w  di- 
stributiey  fal[s]um,  error  et  excessus  cz?ste,  vindex  et  ultor  Bóg  na 
Jchmciach    requiret.   Constabit  WméPanu   z  Panów    Kommissarzów, 
iako  moia  Archidiecesis  ucisniona,  iedynascie  tak  ci?zko  podeymui^[c} 
Chonjgwi ,  oprócz  tego,  com  Lowickie  klucze  2om  ztotych ,  y  nad  ta 
odkupit.   Racz   tedy  WméPan   generata^   y*  na  Woysko  cudzoziem- 
skie wyprawié  Kommissiq.  Owszem  niektórych  Jchmciów  zdanie  iest- 
zeby  in  modum  Capturu   generelnego   w  Warszawie  raczyJes  Wmc^ 
Pan   postanowié  y  oglosié   iudicium    militare,   aby   tym    snadnieysza^ 
byfa   commoditas   opowiadania   y   dochodzenia  .krzywd    swoich,    co^ 
sublimi  WméPana  relinquitur  iudicio  et  arbitrio. 

Ja   czekam    z   Éyczliwym    responsem   y   odpraw§ ,   mego    Panata 
Skarbnika   Czerskiego,   który  nieomylnie   dot§d   stanai  u  WméPana — 


l)  Rkp.  ma  mylk$:  »tenacionis«. 

*)  Tu  zda  si$  ooé  opuszczono,  ztad  zwiazku  brak;  Rkp.  i3;6  zupetnie  tak  samo  ma. 
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Dtuzsz§  na  ten  czas  nie  przykrz^c  si?  legenda,  Braterskiey  Wmé- 
Pana  tasce  powolne  moie  zalecam  stuiby.  W  Warszawie  die  22 
martii,  1669  Anno. 

WMdMPana  Brat  y  uprzeymy  stuga,  X.  Arcybiskup  Gniez- 
nienski. 

P.  S.  Ciesz?  si?,  4e  Praesidiariis  Bialocerkiewskim  destinowane 
od  WxMcPana  pieniqdze  s§  oddane.  2ycz? ,  aby  eadem  felicitate  prae- 
sidium do  Kiiowa  byé  mogto  przeprawione. 


2©5. 

[1669.  3.   .  .  .]  Z  wJ.  r°;  zArch.  Lubomirskich ,  w  Bibliot.  Wil. 

dissol. 

[List  Stanistawa   Lubomirskiego,  do  Alex.  Lubomirskiego, 

Wdy  Krakowskiego]. 

Jasnie  WielmoÈny  móy  wielce  Mei  Panie 
Stryiu  y  Dobrodzie  .  .  . 

Zem  si?  opóinit  z  odezwaniem  WMciMu  Panu  y  Dobrodzieio- 
wi,  sprawity  to  róÉne  moie  domowe  complanare,  które  mi?  trzy- 
maty  applicatum,  abym  ie  przed  electiq  uprz^tn^i,  aby  mi?  nic  nie 
odrywalo  od  uslugi  WMci  Mego  Pana  y  Dobrodzieia,  które)  em  si? 
y  per  obligationem  y  per  electionem  poswi?cit.  Je°iMciPana  Podsto- 
lego l)  w  Przemyélu  acquietowatem  zaplaceniem  posagu  y  innych 
sum  tak  za  si?,  iako  y  za  Je°MciPana  Kawalera  2).  Co  mi  iest  nie- 
matym  stopniem  do  uspokoienia,  a  naybardzi[ey]  miatem  w  tym 
considerati^  mied  go  cale  swego;  Jakoz  dat  mi  w  tym  prawie  iura- 
tam  fidem ,  ze  b?dzie  wespól  ze  mn^  stosowat  mentem  do  rozkazania 
"WMciMgoPana  y  Dobrodzieia.  Jam  si?  tu  zapuécit  byt  do  Nowego 
Miasta   dia   Conferentiey   z  Je°mci^   Panem  Kawalerem,  bo  tego  pò 

*)  T.  j.  Feliksa   Potockiego,   który  miai  za  zone,  Krystyne,  Lubomirskf,  córke,  Jerzego,  a  sio- 
str^  wtaànie  Stanistawa. 

9)  Hieronima  Lubomirskiego,  brata  Stanistawowego,  ktòrego  jako  Rycerza  Maltanskiego,  krótko 
«kawalerem»  zwano. 
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mnie  requ[iro]wat,  teraz  dai  mi  znac  Je°Mé,  te  iest  u  WMciMgo 
Pana,  y  ze  widziéé  si?  ze  mn§  tak  pr?dko  nie  moie.  Wi?c  y  ia  ze 
czekaé  nie  mog?  dia  sprawy  moiey  w  S?domierzu,  zarazem  iutro 
tam  nakierui?.  zkqd  musz?  byé  w  tey  mierze  tez  upoàledzony,  ze  mi 
si?  nie  dostanie  zbiec  y  oddaé  usJug  moich  WMciMuPanu,  iakom 
sobie  obiecowah  W  Konski[ey]  Woli  od  érodoposcia  czekad  b?d? 
rozkazania  WMciMgoPana  y  Dobrodzieia.,  k?dy  zmieszkam  az  do 
wielkifeyjnocy,1)  abym  antycipative  stancò  mògi  w  Warszawie. 

Miaiem  od  pana  Polanowskiego  dobrq  declaratùj  imieniem  pana 
Marszalka,  który  mi  obiecuie  dopomódz  ad  directionem,  y  iyczy  so- 
bie widziéé  si?  ze  mnq,  kiedy  b?dzie  w  Solcu.  Jako  mog?  zrozumiéé 
widz?,  te  si?  podobno  alteruie,  te  y  iego  dependentes  niebardzo  go 
myskj  wspieraó,  jesl[i  by]  chcial  fauere  Franciey.  Ja  b?d§c  w  Prze- 
myslu,  zastatem  tam  silu  nakierowanych  na  Condeusza,  y  chwal^- 
cych  iego  qualitates,  y  Pana  S?dziego  Przemyskiego  inclinantem  na 
niegoÈ.  Jakom  mogi  zrozymiéé  z  diszkursu,  aza  nakieruiq  jak  znowu 
sentire,  kiedy  im  go  przewazq. 

Odebraiem  pisanie  dzis  od  WMciMgoPana,  gdzie  mi  y  o  pospo- 
litym  ruszeniu  znaé  daiesz,  y  siuzyé  sobie  rozkazuiesz.  Non  deero 
w  powinnoéci  moiey;  to  tylko  podai?  in  considerationem ,  te  ia  na 
poczqtku  Electiey  byé  musz?,  gdzie-by  mi  obecnosó  WMciMgoPana 
in  summo  pomocna  byia.  Jeielibys  sam  WMóMciPan  niemiai  byé, 
uniÉenie  prosz?,  zleé  to  tym,  którzy  tam  b?d$,  aby  mi  in  ilio  puncto 
nie  chcieli  deesse  ;  bo  wiem  ze  nasze  Woiewództwo  Krakowskie,  jako 
we  wszytkim  niesforne,  tak  y  tam  exorbitabit,  upewniam. 

Zaiui?  niewymownie  [sia]bego  zdrowia  Je°MciPana  Józefa  M° 
M°Pana  y  Bra[ta  y  2ycz?],  aby  go  Pan  Bóg  diugo  y  szcz?sliwie  ch[o- 
wai],  na  pociech?  WMciMgoPana  y  caiego  domu  naszego.  A  JeyMci 
Dobrodzieyce  unizony  móy  oddaigc  ukion  powolne  usiugi  moie  fasce 
WMciMgoPana  y  Dobrodzieia  jako  naypilniey  zalecam.  WMci  Mego 
Mgo  Pana  y  Dobrodzieia  Powolny  Synowiec  y  uniiony  si[uga] 

S.  Lubo[mirski]. 2) 

Zona  moia  unizenie  klania  si?  WMciMuPanu  y  Dobrodzieiowi 
y  JeyMci  Dobrodzieyce  iaiuiqc  niewymownie  tego  *alu  JeyMci  Do-— 
brodzieyki. 

*)  Wielkanoc  roku  tego  przypadata  na  210   kwietnia,  a  érodopostna  3i°   marca. 

*)  Przez  ogtodanie  od  myszy  papieru  pò  rogach,  powstafy  braki,  które  sie,  jednakie  bez  wat — 
pliwosci  z  domyshi  uzupelnic  daja^  a  co  uczynitem  oznaczajac  jak  zwykle  podobne  domysJy  swojev 
zamkni^ciem  w  nawiasy. 
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206. 

[1669.]   3.  28.  Z  w».  r.:  z  Rkps"  Wil.  5i.  B. 

[Sobieski  Jan,  M.  i  Htm.  WK.  do  Lubomirskiego  Alex.  Wdy  Krak.] 

W  Jaworowie,  28  Mart. 

Jasnie  Wielmozny  Mswy  Panie  Bracie. 

Lubod  y  sam  JmdP.  Starosta  Rabsztynski  miai  t?  dobr^  poklo- 
nienia  si§  WMP.  intenti^,  y  ia  iednak  uprosiiem  J°méMP.  y  Brata, 
aby  przy  tey£e  okazyey  w  pewnych  materiach  conferowat  z  WMMMP. 
y  Bratem,  na  które  pr^dkiego  oczekiwaiqc  responsu,  zostawam  iako 
zawsze  WMéM0  wielceM°Pana  y  Brata  uprzeymie  zyczliwym  Bratem 
y  unizonym  slug§     JSobieski. 

Jey  Mei  Moiey  Msciwey  Paniey  y  kochaney  Siestrze  uniiony 
przesytam  pokton.  Tot  czyni  wnus  y  Xi^zna,  którzy  tu  zt^d  dopiro 
wezora  wyiechali.  Od  Xi^Ény  wielkiegom  dostat  specyalu,  lubo  z  nie- 
malg  trudnoéci^:  z  Otyckiego  skarbcu  obraz  JeyMci  tak  dobrze  ma- 
lowany,  iako  ów  móy  w  Bialy,  w  stroiu  takim,  w  iakim  chodzono 
za  nieboszczki  Królowey  Cecylii;  choéby  mi  kto  zlotem  odwaiyt,  to 
go  nie  dam,  a  wsz^dy  go  z  sobq  b§dq  wozit. 

O  Jozepheczku  prosz;  niech  mi  Jeymd  oznaymi,  y  iesli  pomog$ 
co  te  lekarstwa,  które  Xi^zna  wypisata. 


1669.  4.   16.  Z  Rkp.  Akad.  Krak;    z  odpisów  A.  Wereszczyn- 

skiego,  str.  169. 

Jasnie  Wielmo^na  Màciwa  Xi^ino   Moia  Wielce   Méciwa 
Pani  y  kochana  Siostro. 

Trzeciego  zaraz  dnia  pò  roziezdzie  si$  z  Wasz§  Xc$  Msci^,  dal 
mi  znaé  P.  Janiewski  o  pòi  nocy  o  niebezpiecznym  zdrowiu  2ony 
moiey,  a  niskiey  Waszey  X.  Msci  stugi.  Przybieglem  tedy  godzin  dwie 
na  dziefi  do  Lwowa,  gdzie  w  srogiey  zastalem   i$  gorqczce,  y  któr$ 
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PP.  Doktorowie  os^dzili  byli  za  maligna  Gdyémy  tedy  wszyscy 
w  wielkiey  zostawali  trwodze,  y  w  wielkiem  bidzeniu  si?,  ieieli  krwi 
upuécié  albo  nie,  czwartego  od  choroby  dnia  pokazalo  si?  kilka  na 
piersiach  krostek,  które  zarazem  ia  os^dzit  za  osp?;  y  te  iednak  nas 
nastraszyly,  bo  si?  zdato  nazaiutrz  ze  ich  nie  przybyto.  Ku  wieczo- 
rowi  iednak  pocz?ly  nieznacznie  wysypowaé,  a  na  ostatek  wysypala 
si?  w  dni  kilka  taka  ospa,  iaka  iui  wi?ksza  na  swiecie  byt  nie  moie. 
Tu  gdysmy  iui  dobr§  wzi?li  nadziei?,  znowu  zas  zatrwoiyto  nas  nie- 
ruszanie  si?  dzieci?cia ,  y  cale  nieczucie  przez  dni  kilka  ;  dostaliémy 
Kinder-balsamu  szcz?sciem  u  JeyMP.  Chor^iyny,  y  ten  nie  pomógt; 
ai  insze  rózne  oiywiaiqce  y  posilai§ce  maéci,  oleyki,  osobliwie  musz- 
katowa  masó.  Owo  zgola  przyznaé  w  tym  terminie  Doktorom  Lwow- 
skim,  ze  dobrze  stawali,  ze  Matk?  y  Dzieci?  salwowali,  y  skoro  tylko 
tych  swych  ingredientij  na  p?pek  nalali  tey  minuty  si?  zaraz  dziecie 
ruszylo. 

Jam  iui  w  glow?  ledwo  nie  zaszedl,  bo  y  Jakubek  pod  tenie 
czas  chorowat  :  to  mi?  tu  ieden  zawolal,  ie  Jey  Ms6  si?  ile  ma,  a  tu 
drugi  ie  Jakubek,  któregoémy  zaraz  na  stron?  odlqczyli,  skoro  si? 
tylko  ospa  pokazaJa.  Jedna  tylko  JeyMP.  Woiewodzina  Ruska  mi  do- 
pomagala,  która  zaraz  dowiedziawszy  si?,  z  domu  przybiegta;  przy 
Dzieci?ciu  zas  byta  P.  Grabianczyna.  Owo  za  Iask§  Boi$  a  prawie 
cudown§,  wszystka  ta  szcz?àliwie  si?  skonczyta  tragedia;  bo  naprzód 
ze  iui  za  lask^  Botq  cale  zdrowa,  potym  ie  ospy  iedney  drobiny, 
iedney  kropli,  iednego  doleczka  nie  znaé,  a  byla  tak  wielka,  ie  iuz 
wi?ksza  byé  nie  mogia.  Marne  lekarstwo,  którego  na  to  zazywala: 
Stara  tylko  Slonina  z  mlekiem;  teraz  zas  pewn§  wódk^  czerwone 
owe  znaki  zbywa,  tak  ie  iui  ich  mata  co.  We  brwiach  tylko  docze- 
sna  szkoda,  które  cale  wylazly,  y  wlosów  w  gtowie  sita.  Mam  w  Panu 
Bogu  nadziei?,  ie  zemn$  wespót  w  poniedzialek  Wielkonocny  zt§d 
wyiedzie,  y  stawi  si?  do  ustug  WXMàci.  To  iest  naydziwnieysza,  ie 
16  nocy  snu  na  oczach  nie  miata,  a  iest  za  task^  Boiq  iuz  dosyé 
rzyiwa.  Naywi?ksze  miata  utrapienie  z  gariem,  które-to  byto  tak  okro- 
stawiato,  ie  do  tych  czas  si?  to  tam  ieszcze  nie  pogoito.  Ta  ospa 
znaé  zaniesiona  z  tey  kamienicy,  gdziesmy  stali;  bo  troie  dzieci  tam 
chorych  znaleilismy,  a  wiem  ie  WaszqXMéé  w  tym  nie  przestrzegli. 
Ale  chwala  P.  Bogu  ie  tak,  iesmy  odbyli  tak  szcz?sliwie,  a  przytym 
ze  pò  tey  chorobie  b?dzie  iui  nieslychanie  zdrowg,  iako  wszyscy  tu- 
szj|.  Y  teraz  kieby  ieszcze  nie  garlo,  tedyby  iadafa  y  sypiata  niesfy- 
chanie.  Odpusócie  WXxMéé  iem  tak  dlugo  t$  iedn$  zabawif  materia; 
bo  ia  wiem  ie  WXMéé  chcesz  tak  iako  y  ia  wiedziéé;  cale,  nie  wpót. 
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Ile  gdy  masz  taki  Interes  iako  do  nas  stug  swych.  Jam  sobie  te  kilka 
dni  obral  na  lekarstwa,  które  iutro  da  Bóg  skoncz^,  a  teraz  to  pi- 
sanie  tym  co  y  zawsze:  Zem  iest  Waszey  Xey  Méci  Moiey  Msci- 
wey  Paniey  y  kochaney  Siostry  nayiyczliwszym  Bratem  y  naypo- 
wolnieyszym  slug^  JSobieski. 

We  Lwowie  16  Aprii  1669. 

Jakub   nasz   uniienie  do   nóg   y  z  chorg   Matk^   upada  Waszey 
Xey  Msci,  Ja  zas  nisko  klaniam  wszystkiemu  mlodemu  Xi^stwu. 


»©8« 


1669.  4.  16. 


Jasnie  Oswiecony  Msciwy  Xi^ze  Móy  Wielce  Méciwy  Panie 
y  kochany  Bracie. 

List  Waszey  Xey  Msci  oddany  mi  w  lekarskich  zostai^cemu  za- 
bawach.  Zaczym  dlugim  pisaniem  t§  Waszey  Xey  Màci  nie  b^d^  ba- 
wil  okazig.  Z  punktu  Seymiku  Wileftskiego  l)  wyrozumiewam  nieu- 
stai^c^  zawzi^tosé.  Ale  si$  tym  bynaymniey  turbowaé  niepotrzeba. 
W  Haliczu  pierwszy  Seymik  rozerwal  P.  Telefus;  na  drugi  wydal 
JMP.  Woiewoda  Ruski  Uniwersal,  y  stanai  pod  niebytnosé  contra- 
dicenta  ;  gdzie  y  interes  WXMéci  zlecony  PP.  Poslom,  których  obrano 
dwudziestu  y  kilku.  We  Lwowskiey  Ziemi  niechciano  pò  Popisie  sey- 
mikowaé,  iako  sobie  byli  przyrzekli;  y  pospolitemu  ruszeniu  niektó- 
rzy  contradikowali,  chcgc  czekad  z  Warszawy  od  JMX.  Primasa  y  ode- 
mnie  wiadomosci.  P.  Lwowski  pisat  do  JMP.  Woiewody  Ruskiego 
o  Uniwersal  na  Pospolite  ruszenie  Ziemi  Przemyskiey,  niewiem-ze 
tedy  iesli  to  przyidzie  do  effectu.  Ja  termin  zatoczenia  Obozu  nazna- 
czyiem  prò  20  Maij  nad  Horyniem  pod  Huszczg,  y  Uniwersaty  wy- 
datem  ;  nad  Woyskiem  commenda  podobno  mi  przyidzie  zlecié  JMP. 
S^deckiemu,  który  b^dzie  wprzód  zemn^  na  poczqtku  Electij  w  War- 
szawie,  gdyz  ia  pewnie  ì""1  Maij  stanne  w  Warszawie  u  siebie  po- 
stanowilem.    Cokolwiek  tedy  b^dzie   naleialo  w  Interessach  Waszey 

J)  W  Rkp.  nie  doéé  czytelnie. 

A  CU  bistorte*  T.  II.  (AcU  Joannis  Sobieski  T.  I.).  5  7 
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Xey  Msci,  zlecié  onerau,  wszystko  si$  stanie  wedhig  woli  WXMsci, 
którego  zostawam  tym  co  zawsze,  to  iest  nayzyczliwszym  Bratem 
y  naypowolnieyszym  stug§ 

J.  Sobieski. 

We  Lwowie  16  Aprilis  1669. 


209. 

1669.  4.   20.  Z  Archiwum   Krajowego  we  Lwowie;    Acta   Ca- 

strensia  Betzensia.   Liber  259  pagina  427. 

[Uniwersat,  o  mozliwym  Ord  Bialogrodzkich  napadzie,  prze- 
strzegajqcy]. 

Jan  na  Zloczowie  y  Zolkwi  Sobieski  Marszalek  y  Hetman  Wielki 
Koronny,   Jaworowski,    Stryski,   Kaluski,   Gniewski   et   cet.    Staro- 
sta,  Jaénie  Oswieconym,   Jasnie  Wielmoinym  Ich  Moscioni  Panom 
Dygnitarzom ,   Urz^dnikom  y  wszystkim   Ich  Moscioni   Panom  Oby- 
watelom  Woiewództwa  Belzkiego,  Moim  Wielce  Miiosciwym  Panom 
y  Braciey,  przy  zaleceniu  ushig  moich  Braterskich  donosz§   do  wia- 
domoéci:    iz  lubo  za  moim  z  tych  tu  na  Elekcy§  do  Warszawy  od- 
iazdem   kraiów,  Woyska   Rzeczypospolitey  nad    Horyn,  a  cz<jéd  pod 
Kamieniec  éci^gaé  si§  na  czas  determinowany,  y  na  mieiscu  w  Uni- 
wersalach  moich  od  niedziel  kilku  wydanych  specificowanym  skupione, 
in  omnem  necessitatem  przy  pewnei  y  sluszney  zostawaé  b§d$  com- 
mendzie,  iednakze  wiele  iest  slaków  y  Traktów,    których  Woyskami 
temi   stusznie   zastqpid   niepodobna   do   wescia   w    Panstwa    Rzeczy- 
pospolitey nieprzyiacielowi.  Przetoz  te  maigc  nietylko  z  róÈnych  miesc 
ale  y  od  samego  Krymu  w  tych  dniach  przestrogi:  Ze  Ordy  Biaio- 
grodzkie  y  Nahayskie,    których  iest  cz§àé  niemata,  w  postuszenstwie 
iuz  Hana  Krymskiego  nie  s^,  lecz  pod  wladz^  y  zwierzchno£ci§  Pa- 
sze   osobliwego   od   Porty  podanego  zostawaig.    Tedy  z  powinnoscL 
Urz^du   mego  WaszMoéd   Panstwo  y  Bracicj   wczeànie   praecustodior 
Éebyscie   WaszMoéé    Panstwo   od    mianowanych  Ord    nast^pui^cegc^ 
niebespieczenstwa  eam  przedsi^wzigwszy  cautelam  w  domach  swoick 
ubespieczeni   niebyli,   ale   wczesnq  pignoribus  obmyélawali  securita- 
tem,  sami  attenti  in  omnes  rerum  zostawaiqc  eventus.  Co  zaé  naleiy" 
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zawartey  a  przysi^gami  stwierdzoney  z  Hanem  y  catym  Krymem  przy* 
iaini,  tey  Krym  statecznie  nam  obiecuie  przez  posta  swego  nam  do- 
trzymowac,  gdzie  y  ia  takze  posta  swego  do  Hana  y  catego  Krymu 
expediowaiem  z  deklarowaniem  wzaiemnego  od  catey  Rzeczypospo- 
litey  teyze  dotrzymania  przyiaini,  y  iednostayney  zgody.  Powolne 
moie  Ustugi,  iterato  w  tasce  y  mitoéci  WaszMoàci  Panstwa  Brater- 
skiey  ponawiaiqc  iako  naypilniey.  Datum  we  Lwowie  Die  vigesima 
Aprilis,  Anno  Millesimo  Sexcentesimo  Sexagesimo  Nono. 

Jan  Sobieski. 
Locus  Sigilli  ipsius  usitati. 


21©. 

1669.  4.  24.  Z  Rkp.  Akad.   Krak;   z  odpisów  A.  Wereszczyn- 

skiego,  str.  172. 

Jan  na  Zloczowie  y  Zotkwi  Sobieski,  Marszatek  y  Hetman 
Wielki  Koronny,  Jaworowski,  Stryski  Kahiski  Gniewski  etc. 
Starosta. 

Jch  Mciom  z  Woysk  Rzptey  Jezdnemu  y  Pieszemu  Rycerstwu, 
Polskiego  y  Cudzoziemskiego  Zaci^gu,  przy  zaleceniu  Braterskich 
ch^ci  moich  podai$  do  wiadomoàci:  Iz  Dobra  JEy  Mei  Pani  Woie- 
wodziny  Kiiowskiey,  Siostry  moiey,  Mironicz  nazwane,  które  z  oso- 
bliwego  na  znaczne  Stawney  pami^ci  JEo  MP*  Woiewody  Kiiow- 
skiego  tak  in  toga  iako  y  sago  ku  tey  Oyczyznie  Naszey  odprawione 
merita,  respektu,  osoblrw^  od  aggravacyey  Zotnierskich  powinny  za- 
szczycaé  si$  obron§,  tak  y  ia  do  teyie  onych  przychylai^c  si§  ca- 
torci, surowo  Urz^du  Mego  wtadz^  rozkazui?,  aby  si§  2aden  z  ludzi 
Woyskowych  w  Dobrach  tych  stawaé,  odpoczynków,  popasów,  no- 
clegów  odprawowaé,  stacyi  chlebowych,  y  pieni^inych  takie  pod- 
wód  braé,  albo  innym  iakimkolwiek  sposobem  y  praetextem  Zotnier- 
skim  ucigÈad  nie  wazyi  ;  którey  wyraéney  woli  moiey  y  zakazowi  ie- 
ieliby  kto  przeciwny  znalazt  si§,  a  te  Dobra  cheiat  aggrawowaé,  ta- 
kowy  o  naymnieysz^  krzywd^  w  Dobrach  tych  uczynion^  iakoby 
poi§  wtasn^  na  pierwsz^  instancy^  nieodwtocznie  s^dzony  y  podhig 
ostrosci  Artykutów  Woyskowych  karany  b^dzie  ;  który  Uniwersat  dia 
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lepszey  wagi  y  wiary  r§k$  wlasnq  przy  zwykley  podpisui?  Piecz^cl 
Datt.  w  Jaworowie  24  Aprii  1669. 

JSobieski.  L.  S. 


211. 

1669.  5.   I.  Z  pierwotne0   wt.  r.  podp0;    Z  Archiwum   Lubo- 

mirskich,  w  Bibl.  Wil.  dissol. 

[List  Jana  Leszczynskiego,  Kanclerza  WKor°,  do  Alex.  Lu- 
bomirskiego,  Wdy  Krakowskiego.] 

[r.  p.] 

Jasnie  Wielmozny  Mei  Panie  Woiewodo  Krakowski 
Móy  wielce  Mei  Panie  y  Bracie. 

Pelen   nadzieiey   bytnoàci    WmciMMPana    na    samym    poczqtku 
Electiey,  gdy  si§  zabieram  in  occursum   et   fraternos  WmciMMPana 
amplexus,  odbieram  list  iego,   gdzie  WméMMPan  z  pewnych  consi- 
derati] nie  obiecuiesz  si§  w  Warszawie ,   ai  pò  odprawionym  Woie- 
wództwa  Krakowskiego  popisie.  Lubo  tedy  wielce  tego  zahii§,  ze  tu 
WméMMPana  mieé  nie  b§d§  praesentem,  któregobym  gravissima  au- 
toritate  et  prudentissimis  consilijs  wsparty  zostawal  w  tak  powainych 
in  ipsis   accessorijs    materiach;   znai^c   iednak  prudentiam  WmciMM 
Pana,   £eé  t§  swoi§    bytnosé   ob  ponderosissimas   rationes    dalszemu 
umyélil  concredere  czasowi,  ob  maius  publicum  *  commodorum  emo- 
lumentum:  tedy  musz§  si§  hoc  zelo  et  piissimà  WmciMMPana  inten- 
tione  nietylko  contentowad,  ale  y  budowaé.  Nie  nie  wgtpi$,  ie  popis 
Woiewództwa  Sendomirskiego  feliciter  cessit,  o  którym  tu  ieszeze  ia- 
dney  nie   mamy  wiadomosci.    Rozumiem   ze   y  Woiewództwo   Kra- 
kowskie   praeibit   bono   exemplo  wszytkim   inszym  Woiewództwom  ; 
do  którego  Woiewództwa  nasze  Wielkopolskie  pewnieby  Postów  swoich. 
wyprawity,  invitale  ad  unionem  animorum  et  consiliorum  Jchmciów 
Panów  Obywatelów  tamecznych,  gdyby  popis  nasz  poprzedzat  popis 
WmciówMMPanów.  Ale  2e  Woiewództwo  Krakowskie  popisowaé  si^ 
decima   quinta   praesentis,  a  Wielkopolskie  vigesima   tertia   eiusdem 
decreverunt,  toó  niepodobna,  aby  od  nas  mieli  byd  Poslowie  na  po- 
pis* Wmciów  MMPanów,  ale  owszem  my  si$  spodziewamy  onych  od 
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WméMMPanów  na  nasz  Popis,  iako  póinieyszy.  Co  iakoby  byty  Wo- 
iewództwa  pewnie  uczynily,  ie-by  byly  do  WmciówMMPanów  pò- 
sialy,  gdyby  si§  byty  anticipative  popisaly,  tak  nic  nie  w^tpi^,  ze 
WméMMPan  autoritate  et  Consilio  suo  do  tego  Jchmci£w  przywie- 
dziesz,  ie  tak  potrzebn^  unionis  animorum  et  consiliorum  z  Woie- 
wództwy  naszemi  przedsi^wezmq  obrad§,  y  do  skutku  przyprowa- 
dz$.  Czego  iako  unice  prò  bono  publico  zycz$,  tak  nic  nie  wqtpi^, 
ze  WméMMPan  efficaci  sua  sprawisz  to  opera. 

Intentie  Je°MciPana  Starosty  Spiskiego,  MMPana  y  Brata,  na 
dobrey  mam  pieczy,  y  cokolwiek  possibilitatis  we  mnie  iest,  wszyst- 
kie  contribuam  do  tey  promotiey,  chcqc  nietylko  samemu  Je°mci,  ale 
y  w  osobie  iego  calemu  zacnemu  WmciMMPanstwa  Domowi  iyczliwy 
móy  wyswiadczyé  affekt,  a  in  particulari  WmciMMPanu,  nie  w  com- 
plementach,  ale  w  samey  pokazac  rzeczy,  iem  iest  WMMPana 

[wi.  r.]  zawsze  powolni  brat  y  sluga  Jan  z  Leszna. 

[r.  p]    z  Warszawy  die   1  Maij   1669. 

[zewn^trz]      Jasnie  WielmoZnemu    Je6mci    Panu  Woiewodzie  Kra- 
kowskiemu  Memu  Mciemu  Panu  y  Bratu  bydi  ma. 


919. 

[1669.1    5.  2.  Z  wt.  r°  z  Archiw.  Lubomirskich  w  Bibliot.  Wil. 

dissoluta. 

[List  Stanistawa  Lubomirskiego,  do  Alex.  Lubomirskiego 
Wdy  Krak.] 

z  Warszawy  2  Mai. 

Jaànie  WielmoÉny  Mnie  Wielce 

Mei  Panie  Stryiu  y  Dobrodzieiu. 

To  co  tu  agitur,  przy  oddaniu  untéonoéci  moiey,  defero  WMci 
Mu  Panu.  Zacz^ta  si§  dzis  Elekcia,  y  nic  non  peractum,  ani  do  obra- 
nia  Marszatka  przyst^piono,  bawi^c  umyélnie  materiam  na  przysi$- 
dze?  abyémy  zwabili  tymczasem  Jego  Mei  Pana  Marszalka,  którego 
iutro  spodziewam  si§,  y  wyprawilem  nocq  przeciwko  niemu,  y  tusz§, 
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te  mi  w  tym  dopomoze;  lubo  Xigdz  Arcibiskup  retinet  go  wszyt- 
kiemi  persuasiami ,  aby  si$  nie  interessowat  do  obrania  Marszalka, 
y  nie  przyieid^at  a£  stanie.  Upewniam  iednak,  ie  nie  stanie,  az  on 
przyiedzie,  choéby  ta  materia  y  caty  tydzien  zabawié  miata  ;  choéby 
nie  inszego  non  lucrari,  tylko  aby  zrazió  Pieni^Èka.  Po  mnie  tu  wielka 
iest  factia,  wyi^wszy  Panów  Paców  a  Xi^dza  Arcibiskupa;  y  rozu- 
miem,  ze  superabimus. 

Bytnoéé  tu  WMci  Mgo  Pana  judicio  dobrych  przyiaciót  bardzo 
byla  y  iest  potrzebna,  aby  in  primordio  nie  dad  braó  góry  malevo- 
lis,  których  tu  site  na  nas  zaci^gniono,  a  potym  day  boÉe  aby  byt 
czas  resistendi  im.  Xigie  Je°Md  Pan  Podkanclerzy,  Je°Mé  Pan  Kan- 
clerz  Koronny,  y  inni  Jchmó  site  tu  sobie  z  praesentiey  WMci  Mgo 
Pana  obiecywali,  bo  teraz  in  principio  site  aduersa  pars  czyni,  aby 
y  dóm  nasz  discreditowaé,  y  swoi$  facti§  wystawió,  y  to  co  zamy- 
élaig  przewieéd  mogli. 

To  rzecz   godna   uwagi  WMciMgoMPana,  co  mi  Xi^dz  Arcibi- 
skup mówit,  y  in  partem  WMciMgoPana  dosyd  aspere,  wyrzucai^c, 
ze  WMdMóyPan  Pospolite   ruszenie  na  ich  destructi^  kupisz,  y  po- 
kazuige,  jafco*  sg  pares  resistendi  temu;  potym  mówit  w  Clar  ze  mn§ 
o  dekret  Oyca  mego,  jako*  to  wielkie  zamieszanie  przyniesie,  jeieli* 
przydzie  in  disquisitionem  judicii,  na  ostatek,    cokolwiek  byto  male- 
volentiae  przeciwko  WMciMuPanu,  wszytko  to  wywart,  y  tak  rzekt: 
Poka£§   ia,   ze   Je°MéPan  Woiewoda   naypierwszy    byt   motor   tego, 
y  tym  si$  bronié  b$d$.  Uwaz  tedy  WMdMciPan,  co  to  ten  cztowiek 
robi,  y  na  co  si$  zanosi.  2ycz§  omnibus  viribus,  abys  WMéMciPan 
9lbo  sam  pospieszyt,  albo  wi^cey  Przyiaciót  swoich  tu  postat,  abysmy 
byli  pares  resistendi  zawzi^tosci  tych  ludzi,  bo  na  tym  wszytko  za- 
wisto.    Z  Woiewództwa   Krakowskiego   nikogo  tu  prawie  prò  parte 
WMciMgoPana   niemasz;    wiesz  WMéMciPan,   co  w  nim  za  Schis- 
ili ata,  a  pogotowiu  teraz,  in  hoc  rerum  statu.   Zycz§  tedy  ze  wszyt- 
kich  miar,   abyé  WMéMciPan    raczey  wzùjl   przed  si$  curam  rzeczy 
tutecznych,  y  ziechaé  tu  jak*  naypr^dzey  raczyt,   bo  potym  asperius 
poydg  rzeczy,   kiedy  im  tempestiva   remedia   nie  b?dq  przyniesione- 
Zgota  vertitur  tu  cardo,  honoris  WMciMgoPana,   zabieÉenia  ich  irx- 
tentiom,  y  pokazania  przyiaciotom ,   te   sie  z  niemi   trzyma,  co  b^^1 
obecnosci  WMciMgoPana  byó  nie  moie,  y  boi§  si§,  aby  y  Pana  Ma  ~"~v 
szatka  nie  przemówiono  nam,  który  ieszeze  in  indifferenti  trzyma  s-^^ 
termino.  To  wszytko  co  teraz  occurrit,  podawszy  in  considerationer"  -fl 
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WMciMuPanu   y  dobrodzieiowi   z  uniioney   powinnoéci   moiey,   po- 
wolne  usiugi  moie  lasce  WMciMgoPana  jako  naypilniey  oddai? 

WMciMgoPana  Stryia  y  Dobrodzieia 
Powolny  Synowiec  y  uniiony  sluga 

S.  Lubomirski. 


1669.  5.  ...  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza,  Rok  1669,  H«  Nr  146. 

[Bez  oznaczenia  zródta]. 

Kopia  listu  Chmielnickiego  mlodego  do  JméPana  Sobieskiego 
Marszalka  y  Hetmana  W°  Koronnego,  na  Electi^  w  roku 
1669. 

2e  mi  dot^d   nie  przyszlo   podzi?kowaé  Waszmosci   MPanu   za 
przyslanie   Siostry  moiey,   zdai?   to    in  obliquum   tempus,    a   nie  na 
swoi?  w  tym  nieczuloéé.    W  tym  iednak  nie  zostalem  ukontentowa- 
nym,  kiedy  ten  filius  perditionis  et  homo  abominabilis  Tetera,  omni 
dolo  plenissimus,  ac  sanguine  innocentissimi  Wychovii  zmazany,  w  tym 
zostaie  dostoienstwie.    Idcirco  ia  tak  suppono,   ze  to  mortuus  Phoe- 
nix, a  nie  Wychowski,  bo  terra  non  opperuit    sanguinem  eius.    Ju£ 
za  taskg  Bo£§  na  tym   mieyscu   tysiqc   m?£ów  praeter  mille  clypeos 
zrodzilo  si?  :  a  o  tym  nie  mówi?,  który  siedziai  w  Malborku,  ze  woli 
iuz  pie  kaw?  Tureckg,  a  niÉeli  bir  niemiecki;  gdyz  nietylko  w  obiet- 
nicach,   ale   y  w  samych   darach    Pplskich,  ile  iako   to   nam,    mog? 
mówié  :  mors  in  olla,  abo  metuo  Danaos  et  dona  ferentes.  A  zaà  nie 
doznafem  tego  na  sobie ,    kiedy  mi?  tak  chudego  mnicha ,  nie  wiém 
o  co,  Jchmé   Panowie    Polacy,  albo   raczey  katolicy  czyli  kaci,  mor- 
dowali,   zapomniawszy  owey  mowy:   non  est    Romanis    consuetudo 
damnare  aliquem  hominem,   priusquam  is  qui  accusatur,   praesentes 
habeat   accusatores,   locumque   defendendi    accipiat  ad  abluenda  cri- 
mina,  quae  ipsi   obijciuntur;    iedno  z  wrodzoney  swey  do  mnie  za- 
palczywosci  furorem  suum  exprimebant.    A  cóÉ-to  prze-Bóg,  na  cóz 
mi  si?  l?kad  naygorszego  poganina,  kiedy  mi  si?  dal  znaé  Polak  gorzey 
plugawego  Bissurmanina.  Quod  scripsi,  scripsi  ;  gdyz  serce  w  gniewie 
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palato,  ai  si?  slowo  rzec  musiate  Wspomniawszy  na  to,  ie  mi? 
zbroyn§  r?k$  nie  wzigt  Polski  Zotnierz  zaden,  ani  mi  zayrzat  w  oczy 
pod  misiurkg;  ale  gdym  ie  nakryt  ingrato  peplo,  iuz  natenezas  iako 
2ydzi  przez  Judasza  sprawowali  si?  okoto  mnie  Panowie  Polacy. 
A  tak  odtego  czasu  taski  Króla  Polskiego  na  osob?  moi?  zaniecham 
Éebrad,  by  mi  przyszto  gin^d,  (co  avertat  Deus),  z  dusz$  y  z  ciatem, 
ani  Èadnego  Pana  Rzptey  Polskiey,  choé  in  sago,  choó  in  toga.  Albo 
mi  to  nie  pami?tno,  zem  przez  lat  kilkanascie  bez  amnistiey  Polskiey 
iyt  iako  Princeps  domi,  et  Dux  in  foro;  a  kiedym  si?  dochrapat 
amnistiey  Polskiey,  doznawatem  pewnie  od  nich  mitosci,  iako  pies 
od  wilków. 

Niechayze  te  slowa  przy  tym  zostaiq,  qui  esse  cupit  astutus,  ma- 
neat,  ubi  stat  tutus.  Takow§  tedy  moi^  powolnosci$  list  ten  zapie- 
cz?towawszy]  t)  Pafiskiey  si?  tasce  WMciMMPana  oddawam. 


«14. 

1669.   7.  28.  Z  odpisu  Rkp8n  Akademii  Krak.  Nr  44.  karta  194. 

Copia  Uniwersatu  J°Mci  Pana  Hetmana. 

Jan  na  Ztoczowie  y  Zótkwi  Sobieski,  Marszatek  y  Hetman  Wielki 
Koronny,  Jaworowski,  Stryiski,  Katuski,  Gniewski  etc.  Starosta, 

Jaénie  Wielmoznym  Jchmciom  Panom  Dignitarzom,  Urz?dnikom, 
y  wszytkim  Jchmciom  Panom  Obywatelom  Woiewództwa  Lubel- 
skiego  Stanu  Rycerskiego,  Moim  Wielce  Mciwym  Panom  y  Braci, 
przy  zaleceniu  powolnych  ustug  moich  Braterskich  donosz?  do  wia- 
domosci: 

Iz  cokolwiek  mi  z  róznych  mieysc  y  Podiazdów  ieszeze  w  domu 
nierozgoszczonemu  przyniesiono,  to  wszytko,  czynigc  dosyé  powin- 
nosci  Urz?du  mego  in  eum  oznaymui?  sensum  :  Ze  za  przysciem  Po- 
sta od  Porty  Otthomaftskiey  Tureckiego  w  Ukrain?,  a  uprzykrzeniem 
si?  Nuradyn  Sottana  kraiom  tamecznym,  iuz  Ukraina  do  dawney, 
(iako  to  z  Uniwersatu  Putkownika  Pawotockiego  manifeste  patet), 
z  Tatarami  powraca  przyiazni. 

J)  Rkp.  »zapiecz$towany.« 
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Aby  tedy  insimul  nie  chcieli  iakiey  na  Oyczyzn?  nasz§  temi  czasy 

wywrzeé  imprezy,  przetoi  prò  eiusdem  Officii.mei  munere  WWMM. 

Panów   y   Brack}   wczesnie   praecustodio  :     Zebyàcie  WMMPanowie, 

ile  pobliÉsi  b^dqc  tego  niebezpieczenstwa,  nalezytq  caris  obmysliwszy 

pignoribus  securitatem,  sami  w  domach   we  wszelkiey  zostawad  ra- 

czyli   ostroinoéci.    Takowy  Uniwersat   móy   aby   do   Akt  Grodzkich 

przyi^ty,  y  podtug  zwyczaiu  publikowany  byl,  r§k§  wtasng  przy  pie- 

cz^ci   moiey  dia   niew^tpliwey   wjary   podpisui§.    Dat.  w  Jaworowie 

die  28  Julij,  Anno  Dni  1669. 

Jan  Sobieski. 


215. 

1669.   7.   30.  Z  Arch.  Król.0  tajn0  w  Berlinie,  przepisane  przez 

Dra  St.  Lukasa. 

Copia  listu  JMPana  Hetmana  W°Koronnego,  do  Króla  J°Mci; 
de  data  z  Jaworowa  3o  Julii,  1669. 

Jakowe  z  róinych  mieysc  w  drodze  odbieram  de  statu  Ukrainy 

wiadomoéci,  brevibus  onych  seriem  WeyKMci  defero  :  Iz  za  przyéciem 

Posta  od  Porty  Ottomafiskiey  w  Ukrainy  Tureckiego,  a  nadprzykrze- 

niem  si$  Nuradyn  Sottana  z  Woyskami  kraiom  tamecznym,  do  da- 

wney  z  Tatarami    Ukraina    powraca    przyiaini;    iako   to   wyrazniey 

z  Unrwersatu  Putkownika  Pawotockiego  patebit  Waszey  KMci.  Prze- 

toi  obawiaigc   si§,   aby  hac   sodata   animorum  et  armorum   unione 

primum  impetum  nie  chcieli  in  viscera  PaAstw  Waszey  KMci  obró- 

cié,  y  onych  devastare,  wczesn^  dai$  prò  munere  powinnoéci  moiey 

przestrog?,  iebyé  Wasza  KrMd  in  tempore  inire  Consilia  y  media  do 

resistentiey  temu  ztemu   praebere   raczyt;   gdyi   tak  pot$2nemu  nie- 

przyiacielowi  t$  garsciq  woyska  resistere  y  daó  wstr^t,  nie  widz$  £a- 

dnego  podobienstwa.  Unisone  zatym  ustugi  moie  oddawam  w  task$ 

'Waszey  Kr.  Mei  —  W.  K.  Mei  wierna  Rada  y  Stuga  uniiony, 

Jan  Sobieski. 


Acta  hi  storica  T.  II.  (Acta  Joannis  Sobieski  T.  I.  )■  58 
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«16. 

1669.  8.  4.  2  pierwotnego,  wlr.  podpisanego  ;    z  Rkpsu  Wil. 

Si.  B. 

[Sohieski  Jan,  M.  i  HWK.  do  Lubomirskiego  Alex.  Wdy  Krak.] 

[r$kg  pisarza  :] 

Jasnie  Wielmozny  Mei  Panie  Woiewodo  Krakowski 
Moy  Wielce  Mei  Panie  y  Bracie. 

2e  odbieràm  listown^  wiadomosd  tak  o  dobrym  WMM  Pana 
y  Brata  zdrowiu,  iako  o  zbliieniu  si?  tu  WMMPana,  bardzo  si?  cie- 
sz?  z  tego.  Do  Zótkwi  zbiegtem  na  dzien  y  drugi,  dia  odprawy  Ta- 
tarskiego  y  Kozackiego  posiów,  zk^d  o  iutrze  wyiezdÈam  do  Jawo- 
rowa,  ztamtgd  do  Jarosiawia  iad?,  zycz^c  sobie  na  czas  zaczynai§- 
cego  si?  konskiego  iarmarku  na  è.  Wawrzyniec  tam  stanne,  et  fra- 
terne amplecti  WMMPana.  Z  Ukrainy  o  Kozakach  y  Tatarach  nic 
takowego  niemasz ,  coby  miato  aliquod  causare  periculum  ;  gdyz  co- 
kolwiek  bylo,  wszystko  si?  to  odmieniio,  et  solum  per  famam  vola- 
bat  vulgi.  Ukraina  z  Tatarami  si?  zgadza,  Tureck^  pewnie  przyiqw- 
szy  protekeyg.  Teraz  tylko  rzecz  idzie  o  Hetmana,  z  których  iednemu 
byé  pewnie  przyidzie,  to  iest  albo  Doroszeftkowi ,  przy  którym  bar- 
dzo male  sequito,  albo  Suchowiiowi ,  przy  którym  Orda,  y  wi?ksza 
cz?sé  Ukrainy.  Posel  od  Pony,  lui  tam  zbliiai^cy,  z  Butaw^,  Kapi- 
tulacyg,  et  aliis  Insigniis,  te  rzeczy  decidet.  Ordy  z  Nuradyn  Sotta- 
nem  w  Ukrainie  petno,  którzy  Éadnych  dotqd  z  nami  nieprzyiaini 
nie  pokazali  znaków.  Powolne  zatym  sluzby  moie  zaleciwszy  brater- 
sfciemu  WMMPana  affektowi  [wt.  r.]  Zostai?  JW°WMcWielceMci°Pana 
y  Brata  uprzeymie  Èyczliwy  Brat  y  untèony  stoga    JSobieski. 

W  2ófkwi  d.  4  Augusti  1669. 

JeyMó  Moiey  Wielce  Mciwey  Paniey  y  Kochaney  Siestrze  uni- 
zony  móy  przesytam  pokion,  z  niewymowng  tey  szcz?éliwey  upa- 
daienia  do  nóg  JeyMMMPaniey  y  Dobrodzikiey  oczekiwai^c  godziny. 

J°MéPa[nfu  Joaephowi  tyczliwy  y  nieodmienny  móy  przesytam 
pokton. 

[zewnitrz  r$k$  pisarza:]    Jasnie  Wielmoinemu  JeMci  Panu  Woiewodzie  Kra- 
kowskiemu,  Memu  Wielce  Mciému  Panu  y  Bratu  naleiy. 
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217. 

1669.  8.  2.  Z  pisma   spókzesnego,  korrespondenta  Alex.  Lu- 

bomirskiego  ;  z  Arch.  Lubomirskich  ;  w  Bibl. 
Wil.  dissoluta.  Gazetka. 

Z  Warszawy  de  data  die   21  Augusti  1669. 

Król  Je°Mó  wczora  do  Uiazdowa  przeniós?  si§  na  mieszkanie, 
gdzie  dni  kilka  zmieszka;  tymczasem  Xi^ina  JeyMoéd  Matka  wyie- 
dzie  do  Zamoécia,  z  któr^  20  praeseatis  trzymat  Syna  nowonarodzo- 
nego  Je°MciPanu  Kuchmistrzowi  K.  do  chrztu. 

Jest  tu  Padre  Silvano  Camaldulo  z  Wiednia,  który  iako  para- 
nimphus  zdawna,  raid  ma  KJe°Mci  Cesarskcj  Siostr%,  którey  snadi 
iest  tu  ini  y  Conterfect;  hoc  supposito  nie  wiem,  ie£eli  Pan  Szulc 
poiedzie  do  Wiednia,  któregp  Je°KrMoéé  eo  fine  destìnabat  do  Dworu 
Cesarskiego. 

Z  Ukrainy  to  tylko  mamy,  4e  Pose}  Turecki  od  Brata  Doro- 
szenka  na  pograniczu  u  Dniestru  przyi^ty  y  prowadzony  do  Hetmana; 
co  zrobi  ta  legatia,  futura-  docebunt 

Z  ParyÉa  pisz^,  \i  Król  Francuski  wykupit  z  witjzienia  Pana 
Zamoyskiego,  y  dat  1 1  m  zlotych. 


Z  wl.  r°  ;  z  Rkps.  Wilan.  5 1 .  B. 

f  Sobieski  Jan,   M.  i  H.  W.  K.   do  Lubomirskiego   Alex.  Wdy  Krak.] 

W  Jaworowie  2&  Augu  : 

Jaénie  Wielmoìny  Méciwy  Panie   Bracie. 

Umyélnie  tego  wyprawuig  postanca  pytai^c  si$  o  zdrowie  iey 
AldPaniey  Siestry,.  o  którynv  aby  mi  *  JeyM£AfeiaMc*F&ni  iako  nay>- 
cz^àciey  uwiadamiaé  chciaiav  uniéonij  wnosz$  supHJu^  gdyi  naymmey- 
sza.  wiadomosé,  o  któr§  na  swiecie  nie  trudno,  zawsze  mi§  wielce 
zalterowaé  musi. 
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Poselam  tei  przy  tey  okazij  WMP.  y  Bratu  Copie  z  samego 
originalu  przepisane,  z  których  WMP.  y  Brat  os^dzié  mo£esz,  iaka 
iest  zaciijtoàd  tego  czlowieka  na  mieszanie  Rzptey,  y  tt  choó  Elee- 
tia  stanata,  klótnie  nie  ustaly  y  nie  ustang,  chyba  z  iyciem  tych  nie- 
cnotliwych  ludzi;  MMPP.  chee  konieeznie  stroié  wedlug  swey  mody; 
bo  nie  dosié,  zeby  pò  polsku,  ale  2eby  w  kotpaku,  i  buty  z  wielkimi 
ostrogami.  A  kat  go  wié,  iesli  ieszeze  sobie  nie  przypomni  magie rki 
i  owych  delurek  w^gierskich  z  uszyma,  dia  których  by  nam  ai  do 
W^gierpo  krawców  posylaé  przyszto.  W  Opatowie  co  stanco,  y  w  Pro- 
szowicach,  iesli  powtórny  b^dzie  Seymik,  racz  mi  WMMP.  y  Brat 
oznaymié.  Z  Ukrainy  nie  nie  mamy  swieiego;  Orda  pewnie  zeszla; 
Doroszenko  idzie  potykaé  Posta  Tureckiego,  y  tam  zaraz  gdzies  kolo 
Humania  rad$  mied  chee.  Konie  Bernatowiczowe  przysziy  do  Jaro- 
slawia;  niemasz  nie  gtównego,  y  iam  nie  nie  kupit.  Dalsz$  nie  ba- 
wige  legenda  zostawam  WMdM0WielceMéc°Pana  y  Brata  nay£yczli- 
wszym  Bratem  y  uniionym  stug^  JSobieski. 

JeyA\IcMoieyMceyPaniey  y  kochaney  Siestrze  oboie  uniiony  nasz 
przesylamy  pokion,  z  wielk^  wiadomosci  o  zdrowiu  dobrym  oczeki- 
wai^c  impartenti^. 


«19. 

1669.   IO.   13.  Z  Rkp.  Akad.  Krak.  ;   z  odpisów  A.  Wereszczyn- 

skiego,  str.   173. 

[List  Sobieskiego  Jana  do  Xcia   Siedmiogrodzkiego,  poleca- 
j$cy  Poslanników  w  sprawie  Xcia  Ostrogskiego.] 

Illustrissime  ac  Celsissime   Princeps   Domine  et  Amicfc  Colendissime. 

Solitam  ac  vicinam  Officiorum  benevolentiaeque  meae,  refero 
Celsitudini  Vestrae  promptitudinem ,  quam  et  condigni  praesentium 
latores  nomine  meo  oretenus  certe  declarare,  non  negligent.  Qui  dum 
ex  dispositione  nostra  (ut  clarius  patebit  Celsitudini  Vrae),  in  partes 
Transilvaniae  negotia  magni  momenti  Dni  in  Ostrog,  Sororini  mei, 
tractaturi  proficiscuntur,  Solicite  exposco,  ut  adsit  Celsitudo  Vestra 
votis  et  intentionibus  eorum,  et  prò  solita  uti  in  omnes,  pariter  in 
me  meosque  benevolenza,  in  tantum  authoritate  et  favore  Suo  hocce 
negotium  prosequi  patiaris,  in  quantum  ipsa  necessitas  ad  actuandum 
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perficiendumque  illud,  postulabit.  Quod  totum,  dum  in  optimo  gra- 
tiae  Celsitudinis  Vestrae  iacio  fondamento,  in  reliquo  declaro,  quod 
existam  nunc ,  semperque  in  reciprocationem  affectus  maneam,  Illmae 
Celsitudinis  Vestrae  Observantissimus  Amicus  et  ad  obsequia  paratus. 

JSobieski. 
Cracoviae  d.  i3  Octobris  1669. 


[1669.  II.  15.]  *)  Z   pisma   spótczesnego  ;    z   Rkp.   Wilan.   Nr.   47, 

II.  i5. 

Punkta  Rady  pò  zerwanym  seymie. 

1.  Jeieli  Seym  drugi  ztozyé,  y  na  który  czas? 

Szeéé   niedzielny   prò    12   Apr.,   aczci   si§  to  nie   zda  JmX. 
Krakowskiemu. 

2.  Jeieli  Seymiki  zloiyé  ad  instar   relacyinych,   poniewai   nie- 
które  Woiewództwa  y  Powiaty  zatrzymafy  Woysku  pò  kilka  dwierci. 

Nie  sktadaé,  bo  przedseymowe  wkrótce  byd  musz^. 

3.  Jako   odprawié   Poslów   od    Doroszenka,   takie   drugich   od 
Hanenka,  y  którego  stron$  satius  trzymaé? 

Obu  pi^knie,  a  zadnemu  nie  wierzyé. 

4.  Wyprawié  do  Porty  czy  Poslanika ,  czyli  tei  Portaletere  * 
z  listami  tylko  JmciPana  Kanclerza  y  JmciPana  Hetmana  Wgo  Ko- 
ronnego  ? 

Z  listy  wyprawié. 

5.  Wyprawié  do  Krymu   z  czym?  y  ieieli   ich  zaciggaé  in  so- 
cietatem,  y  przeciwko  komu? 

Wyprawid  z  complementami  y  upominkami. 

6.  Commissia  Moskiewska  ieieli  moze  reassumi?  y  kto  b^dzie 
Gommissarzem?  kiedy?  y  k§dy  odprawowad  si§  b^dzie? 

Do  Seymu  to  odtoiono. 

')  W  Rkp.   niemasz   wcale  za d nego   oznaczenia  czasu;   z  tresci  tylko  domyélam  sìq,  ii  Rada 
ta  odbywad  sie,  mogta  pò  zerwanym  Seymie  koronacyjnym ,  a  wie,c  pò  12-tym  listopada  1869. 
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7-  Jeieli  roennica  ma  byi  otworzona  praevia  commissione ,  do 
bicia  dobrych  pieni^dzy  ad  bonam  ligam? 
Do  Seyrou  y  to. 

8.  UKpntentowanie  Exulum? 

Dadz§  postaremu  przywileie.  NB.  Pan  Starosta  niech  o  so- 
bie  pami^ta. 

9.  Ukontentowanie  Woyska. 

W  Instructiach  gor^co  zalecié  to  Król  J°M<ì  ma, 
10.  Punkta  do  Instructiey  Seymowey  na  Seymiki. 

Concipowad  b^d^  PP.  Piecz^tarze,  czytaé  in  Senatus  Con- 
sulto *. 
Na  punkta ,  które  osobnym  harakterem  * !)   pisano,   takowa  de- 
claratia   stawala,   iakom   poprzypisowal   swoi^  r$kg.    Jeéli  czego  nie 
wyczytasz   WMcP.,   ostatkiem   sam   przyid§,  y  powoley,   bom  teraz 
alla  batte  *  pisaì*  przepisz$.  Adieu. 
Je  Vous  prie  brulé*  cela. 


1669.  IL  2L  Z  odpisu  spófcxesnego.  ziudezionego  pomi^dzy  pa- 

pierami    Alex.    Lubomirskiegq,    Koniuszego 
podówczas  W.  Kor.;  z  Rkp.  Wil. 

Copia    listu    od    P*    Commendanta    Bialocerkiewskiego,  de 
data  21  gbris  A0  1669. 

Postrzegai^c  we  wszystkim  powinnoéci  moiey  tu  na  tym  mie^- 
scu,  gdy  wprzód,   iako   tylko  pò  tey  expediciey   woienney  pod  S*-t# 
blowem ,   wyprawiwszy   Furiera   mego   z  listami   od   P*  Doroszef*-^ 
osobliwie   dirigowanemi ,   oznaymitem    WMMPU  y   D.   cokolwiek        ^ 
ten  czas  naleiato:   Teraz^  zas,   iako  P;  Doroszeftko  pod  Umaft  pcÉ^-3 
stqpit,  y  iaki  proceder,  oznaymui^  WMMP11  y  D.,  \t  konczgc  z  tyi 
ie    Chanenkiem    woyn$    swoi$,     sam   ku    Czehrynu    powróciws; 
w  Umaniu  na  praesidium  putkownika  ZerebUa  ze  dwiema  pulkanr 


')  Fismo  tei  to  pisaném  jest  tak,  ie  pytinia,  czyli  propozycye,  spisaia  inna  rejta,  a  inna  * 
ste.pnie  powpisywata  miedzy  wiersze  odpowiedzi,   czyli  postano  wienia,  i  przypisata  ust$p  ko&coi^^ 
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y  Ordy  tysi^c  koni  zostawit,  Chmielniczenka  z  sob§  wzigt;  a  o  Cha- 
nenku  tak  powiadai^,  \i  do  Polski  uszedl.  Ord$  \%  przy  nim  zo- 
stai^c^  Bialogrodzk^ ,  którey  iedni  powiadai^  czterdzieéci  tysi^cy, 
drudzy  mniey,  rozkwatyrowat  pò  wszystkich  putkach,  miasteczkach 
y  futorach ,  to  ogtosiwszy,  iz  za  Dniepr,  skoro  tylko  stanie ,  iéó  mai§. 
Jednak  temu  niedowierzai^c ,  lubo  za  Dniepr  zmierzaiq,  ieby  gdzie- 
indziey  nie  obrócono;  czego  pilnie  ostrzegaé  si$  naleiy  y  pò  tutey- 
szych  iiayblizszych  tfniastach  ludziom.  PouuiewaÉ  y  tu  w  Pufk  Bialo- 
cerkiewski  dziesi^é  tysi^cy  Ordy  assignowano,  te^Ée  Ordy  to  iest 
znak  nieszczerosci ,  y  £eby  podlug  umystu  ich  nie  przyszio  tak,  iako 
tak  dwie  lede,  przeciwko  JmPu  Machowskiemu  postgpié,  gdyi  y  o 
tem  wiadomosó  mam,  iz,  iakoby  obawiai^c  si$  Woyska  z  Polski 
tu  w  Ukrain^  aby  nie  weszlo,  o  którym  gloszono,  \%  Ord§  polo- 
zono.  Jawna  tedy  onegoi  P*  Doroszefika  niezyczliwoéó  ;  lubo  ina- 
czey  przez  listy  swoie  ofiaruie  si$,  gdy  \%  Ord§  nie  odprawiwszy 
zatrzy muie ,  co  wiedzieó ,  dia  iakich  przyczyn  ?  A  zniszczenie  znaczne 
y  uciqzenie  tuteyszey  Fortece  czynié  nie  przestaie  usta wicz nego 
zniszczenia;  y  tey  protectiey  nie  poniechywa  Tureckiey,  iako  y 
z  Uniwersatu  iego  WMMPan  wyrozumiéé  mogi;  posyiania  do  Pa- 
szy  Sylistryiskiego.  Nie  tayno  iui  wszystkich  iego  nieszczeroéci  po- 
st^pkach.  Jako  tedy  mam  w  tym  post^pié,  y  z  Woyskiem  iego  tu 
zostahgcym:  y  z  tg  Ordq,  która  iako  widz$  w  samym  mieécie  pod 
fortec§  staé  usituie,  wielce  WMMP*  y  D.  mego  prosz$  o  informati^, 
cobym  daley  czynié  miai,  iezeli  tey  samey  nieprzyiaini  nie  ponie- 
chaig.  Racz  WMMP.  Oycowskiego  swego  starania  o  teyie  Fortecy 
nie  poniechywai^c ,  cokolwiek  naleiy  do  positku,  y  w  Nieprzyia- 
cielskim  nast^powaniu  nas  tu  na  usiudze  J.  K.  Msci  y  Rzptey  nie 
zapominad. 
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1669.   II.  22.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza ,   Rbk    1669,  II.  Nr. 

*  79- 

Ex  Mss.  Arcb.  Stàn.  Aug.  Regis. 

Kopia  listu  do  Jmci   Pana   Marszalka   W°Kor°.  od  Jchmé- 
Panów  Kommissarzów. 

Wiedzqc  iak  sila  na  tym  naleiy,  iebyà  WMéPan,  iako  nay- 
wyiszy  Wódz  Koronny,  byl  informatus  o  naszey  terainieyszey, 
z  Moskw§  negotiatiey,  y  co  si?  w  Zadnieprskiey  Ukrainie  dotqd  stalo 
y  iako  sobie  za  niedaniem  posiJków  strona  wiele  ubytków  u  nas 
pretendine,  posytamy  WMéPanu  kopi^  listu  pozawczora  nam  od 
Pana  Posla  przystanego;  a  oraz  y  punkta  conferentiey  przez  spól 
nych  Dworzan  odprawioney.  Z  tey  dostatecznie  patebit,  te  o  wiecz 
nym  pokoiu,  ieby  miai  byé  ex  voto  Rzptey  pacatis  mediis  uczy 
niony,  nulla  spes  manet.  Jednak  tego  s$  rozumienia,  te  ex  comune 
tione  armorum  przeciwko  poganom  przyb?dzie  confidentiey,  y  pr? 
dzey  si?  znayd$  media  do  zawarcia  wieeznego  pokoiu. 

Co  wszytko  WMéPan  w  considerati^  swoi?  wzi^wszy,  l§czy<5 
swoie  Consilia  z  J°KMci^  y  Stanami  Rzptey  b?dziesz,  oraz  y  nas 
edocebis  w  tym,  a  zwlaszcza  co  do  naszey  b?dzie  nale2ato  infor- 
matiey.  Któremu  zatym  etc.  Z  Kadzyna  22  gbris  1669. 


**3. 

1669.   II.  27.  Z  Rkp.  Akad.  Krak.;   z  odpisów  A.  Wereszczyó- 

skiego,  str.  174. 

Ja&nie  Oéwiecony  Xiqze  Mei  Panie  Podkanclerzy  W°X*Lit° 

Móy  Wielce  Mei  Panie  y  Brade. 

Przed  doyéciem  pisania  tego  od  WXMciMMPana  y  Brata  iui 
mi?  doszJa  byla  wiadomoéé  o  szcz?£liwym  terminie  Xi?iney  JEy 
Mei   MM   Pani  y  Siostry,   którego   iako   winszui?,  tak  iycz?  aby  ta 


465 

felicitas,  która  w  Domu  zacnym  orta  WXmci,  wiele  z  sobq  przy- 
sposobiwszy  pociechy  in  uberrimum  w  oczach  WXstwa  Mei  exere- 
scat  messem,  czego  et  oretenus  powinszowawszy  2ycz§  sobie  WX- 
Mci  bylem  tylko  mògi  mieé  eam  facilitatem,  abym  si§  cieszzJ,  on- 
dzie  z  praezencyey  WXMci.  PoniewaS  tei  mam  y  te  wiadomoàci, 
te  Orda,  która  byia  w  Ukrainie  polofcona,  powróciJa,  dia  czegom  . 
postai,  abym  si§  rzetelnieyszey  dowiedziat  wiadomosci,  y  WXMci 
daé  znaé  nie  omieszkam,  a  teraz  zostai^  WXMsci  mego  WMPana 
y  Brata  uprzeymie  Èyczliwym  Bratem  y  powolnym  stug^. 

JSobieski. 
z  Zóikwi  27  gbris   1669. 

Wediug  danego  Parolu  tu  \v  naszych  WXmci  b^dziem  wygl§- 
daó  kraiach,  racz  tedy  WXmsé  z  taski  swey  wczeénie  o  swey  uwia- 
domió  bytnosci,  wszak  z  Krakowa  nie  trudno  do  mnie  o  okazy§. 


*»4. 

1669.   12.   3.  Z  odpisu,  Rkp.  Bibliot.  Ossol.  Nr.  2io3,  str.  68, 

tudziez    z   Arcb.    XX.   Czartoryskich ,    Rkp. 
Nr.   1376,  str.   141. 

[List  Króla  Michata  do  Jana   Sobieskiego,  Marsz.  W°Kor°.] 

Do  WielmoÈnego  Hetmana  W°Kor°. 

Michat   z  Bo2ey  Laski  Król  Polski,    Wielki  Xiqie    Litewski  etc. 

WielmoÉny  uprzeymie  Nam  mily.  Jak  skoro  wzieliémy  wiado- 
rnoéó,  \t  Uprzeymosó  Wasza  declarowateà  zwinienie  Chor^gwi  Na- 
sszey  dawnejr  Usarskiey,  tak  zarazem  compellamus  Uprzeymoàé  Wa- 
sz§,  nietylko  consulendo  tey  kompaniey  dobrze  zasluÉoney,  ale  tei 
reputatiey  Naszey,  aby  ta  Reforma  od  Chor^gwi  Naszey  zaczynaó 
si$  miaia;  a  tymbarziey,  iz  inaczey  z  Nami  Uprzey.  Wasza  okoio 
tego  zwiiania  roziechates  si§  ;  któregosmy  cale  nie  iyczyli ,  upatrui^c, 
ie  to  uroscito-by  któtnie  y  invidie  mi^dzy  Rotmistrzami  y  Poruczni- 
kami;  pogotowiu  tey  Chor^gwie,   która  we  wszystkich  okazyach  na 

AcU  hinturica  T.  II.  (Ada  Joautt'a  Sobietki  T.  I.).  5i) 
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usludze  Rzptey  szczérze  pracowata.  Pilnie  tedy  potrzebuiemy  pò 
Uprzeym.  Waszey,  abys  tq  declarati?  swoi?  odmienii,  y  t?  Chor§- 
giew  w  swoim  posto  zachowai,  a  Chléb  zimowy  oney  równo  z  dru- 
giemi  naznaczyl;  nie  wqtpigc  iz  z  swego  ku  Nam  respektu  uczynisz 
to  Uprzeym.  Wasza?  'widzqc  do  tego,  iakie  imminent  zewszqd  na 
,  Rzpt$  niebezpieczenstwa ,  w  którym  razie  przyczyniac,  nie  umniey- 
szaó  ludzi  Rycerskich  sama  wyciqga  potrzeba.  A  ze  stanato  in  Se- 
natus  Consilio,  tak  post-comitiali,  iako  y  na  swiezey  Radzie,  iz  con- 
ferentie  z  Ordg  y  Kozakami  poruczone  sa  Uprzeymosci  Waszey 
z  Wielmoznym  Hetmanem  Polnym ,  tedy  Èyczemy ,  abys  Uprzey- 
mosc  Wasza  kogo  sprawnego  do  Kozaków  wyprawii,  iako  y  do 
Ordy,  takze ,  si  videbitur,  y  do  Baszy  Silistryiskiego.  Wi§c  \l  z  wielu 
mieysc  confirmatur,  iz  residuum  W^gierskiey  Ziemie  poddaie  si§  pod 
Tureckq  protectiq:  iako  stusznie  ta  nowina  kazdego  percellere  musi 
wzgl^dem  tam  inopportunae  viciniae,  którcj  iuz  z  Turczynem  miec 
b^dziemy,  tak  w  Nas  excitat  sollicitudinem  do  opatrzenia  iako  nay- 
lepszego  granic.  Co  tu  czyniemy  od  Woiewodztwa  Krakovvskiego, 
y  Lubowni^  opatrzyc  zlecilismy  Urodzonemu  Podstolemu  Koronne- 
mu,  iako  tamecznemu  Staroscie.  A  Uprzeymosci  W.  per  amorem 
Patriae  z^damy,  abys  zechciat  seriam  curam  propriam  admovere  o 
Kamiencu  Podolskim,  a  o  tych  pieniadzach,  które  na  opatrzenie 
tey  Fortece  zwiezione  b§dg,  sam  wiedziéó  zechciales ,  zaÈywszy  czlo- 
wieka  iakiego  podufatego  do  szafunku  onych,  zeby  nie  tak,  iako 
kiedy  indziey  potrawione  byiy,  a  Rzpta  frustrata  nie  zostaia.  Alias 
gdyby  lepszego  opatrzenia  ta  Forteca  mieé  nie  miala,  nie  pewniey- 
szego,  tylko  za  lada  imprezq  nieprzyiacielskq  upaséby  musiala  im- 
menso damno  et  periculo  Rzeczypospolitey.  Wnosiemy  przytym  do 
Uprzeymosci  Waszey  pilnq  y  gor^cq  instanti^  Nasz^  za  Wielebnym 
Xi^dzem  Podkanclerzym  Koronnym,  aby  w  teraznieyszym  Chlebie 
zimowym  uznat  Biskupstwa  swego  ochron^,  któr§  meretur  z  Osoby 
y  Urz^du  swego;  a  niemniey,  iz  w  Legatiey  do  Wiednia  ad  con- 
cludenda  pacta  matrimonialia  Nasze  z  Gesarzownq  Jeymcia  swoim 
kosztem  wyicchai,  (który  musi  prowadzic  ex  dignitate  Nostra  et 
Reipcae  niemaiy).  Zaczym  aequissimum ,  aby  byt  nan  miany  respekt. 
Co  wszystko  poruczaiqc  uwTadze  et  amori  in  Patriam  Uprzeymosci 
Waszey,  Onemui  na  ten  czas  dobrego  Èyczémy  od  Pana  Boga  zdro- 
wia.  Dan  w  Krakowie  dnia  HI.  miesiqca  Grudnia,  Roku  Panskiego 
M.DC.LXIX ,  Panowania  Naszego  Pierwszego  Roku. 
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1669.   12.   9.  Zpierw°wt.  r.  podp°  ;    Z  Rkp.  Wil.   5i.  B. 

[Sobieski  Jan,    MWK.  i  Htm.  do  Lubomirskiego    Alex.  Wdy    KraL] 

[r.  p.j  Jasnie  Wielmofcny  Msci  Panie   Woiewodo  Krakowski ,  Moy 

Wielce  Msci  Panie  y  Brade. 

Roziachanie  si?  z  WMMMPanem  pò  tak  miley  Braterskiey  Con- 
versatiey  sowitego  mi?  nabawito  ut?sknienia  ;  w  iakowym  terminie 
nie  zostaie  mi,  tylko  od  nast?puiqcego  czasu  wyglgdaó  recompensy 
y  Braterskiego  solatium.  Z  Ukrainy  cokolwiek  in  dies  occurrit  z  trans- 
accij,  to  wszystko  in  copiis  WMMMPanu  ad  trutinam  quid  speran- 
dum ,  posyiam  ;  tegoz  wszystkiego  seriem  do  J°KMci  y  JPa  Kancle- 
rza  posyiam ,  czyniqc  dosyc  powinnosci  moiey,  acz  to  Jchmsó  prò 
obsoletis  miewaé  zwykli.  Sufficit  iednak,  ze  ia  wczesnie  naleiyte 
dai?  do  consideratiey  przestrogi,  których  nie  potrzeba  postponowaó, 
Powolne  zatym  uslugi  moie  ponawiam  w  tasce  y  affeccie  WMMM- 
Pana  Braterskim  iako  naypilniey  w  Jaworowie  die  9  Decembris 
1669.  [wi.  r.]  WmcMego  Wielce  Mei  Pana 

y  Brata  uprzeymie  zyczliwy  Brat 
y  powolny  sluga  JSobieski. 

[wi.  r.]  U  nas  sam  barzo  gtucho  gdzie  si?  Król  Jmc  obraca,  y 
iesli  iuz  wyiechat  z  Krakowa.  JmcX.  Krakowskiemu  przestaó  ten 
list  iako  naypr?dzey  unizenie  prosz?. 

[N.  aewn^trz  r.  pis»  :]  Jasnie    WielmoÉnemu   J°msci    Panu    Woiewodzie 

Krakowskiemu   Memu  wielce  Mmu  Panu  y  Bratu 
do  pilnego  oddania. 

[Na  pieczeci  na  optatku  przez  papier  odbitcj,  wyczytai  moina  w  otoezeniu  herbu  porozsta- 
vùane  litery:  J,  S,  H,  W,  K,  J,  S.] 
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**6. 

1669.   12.   IO.  Z  pierwt°   wt.  r.  podp0  ;    Z    Rkp.  Wilan.,    z  Ar- 

chiwum    Lubomirskich  dissol. 

[List  Trzebickiego,    Biskupa  Krakowskiego,  do  Alex. 

Lubomirskiego,  Wdy  Krak0.] 

[r.  p.]    Jasnie  Wielmo2ny  Mei  Panie  Woiewodo  Krakowski, 

Moy   Mei  Panie  y  Bracie. 

W  Radzie,  którg  miai  Król  J°Mé  pò  zerwanym  Seymie,  J°Mó— 
Pan  Marszatek  W.  Koronny,  iako  przezomy,  y  czuly  Wodz ,  w  zda-^ 
niu  swoim  uczynit  wzmiank^  fortifikacyey  miasta  Krakowa ,  na  któ- 
rey  wiele  naleÉy,  ieieli-by,  strzez  Boze,  od  W^gier  iaka  na  nas  na- 
watnosé  miaia  nast^powaé.  Wszyscy  Jchmó,  na  tey  Radzie  przyto- 
mni ,  tey  fortyfikacyey  wielk§  potrzeb?  uznali ,  y  Króla  J°Mci  spól- 
nie  prosili,  aby  tey  fortyfikacyey  sposób  iako  nayskutecznieyszy  obraw- 
szy,  on  in  praxim  cheiat  prowadzió.  Co  Król  J°Mé  przedsi^bior^c , 
t§  Commissig  wydaó  kazal,  którey  copi§  przy  tym  liscie  posylam 
WMciMMPanu.  Który,  te  w  niey  masz  magnas  partes,  rozumiem, 
ze  iq  prò  zelo  securitatis  publicae  przyi^ó  b^dziesz  raczyi,  y  tu  na 
czas  naznaczony  stan^wszy,  affere  in  medium  m^drq  radq,  co  oppor- 
tunissimum  securitati  y  fortifikacyey  miasta  tego  obaczysz.  Czekam 
tu  WMciMMPana  ad  communionem  tey  publiezney  pracy,  dia  któ- 
rey y  ia  tu  do  czasu  w  tey  Commissiey  naznaczonego  zmieszkam. 
Oznamui^  WMciMMPanu,  te  tu  ta  commissia  do  Grodu  podana  y 
publikowana  iest. 

JmóPan  Marszatek  W.  Koronny  pisal  tu  do  mnie  pò  dvva  razy 
w  pilnych  i  powaÉnych  materiach ;  a  ze  ci,  którzy  mi  te  listy  przy- 
niesli,  odiachali  bez  responsu  mego;  wiedzqc,  ze  WMéMMPan  cz$- 
sto  do  J°MciP*  Marszatka  posyiasz  y  pisuiesz ,  posytam  WmciMPanu 
list  móy  do  J°mci,  upraszai^c,  abys  go  WmcMMPan  z  swemi  we- 
spót  poslai  J°mci,  ubezpieczywszy  go,  2eby  pò  drodze  nie  zginql, 
albo  nie  byt  od  kogo  przei^ty. 

Zwyktey  zatym  WmciMMPana  iasce  oddawam  si$  z  sluzbami 
memi.  W  Krakowie   io  Decembris   1669. 
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[Przed  podpisaniem  dopisat  jeszcze  fìiskup  \vlasn3  re,k$:] 

Jeslibys  WméMMPan  nie  tak  pr^dko  miai  posJaé  do  JmciPana 
Marszalka,  prosz§  o  odeslanie  do  mnie  listu  tego  nazad. 

WmciM°M°Pana  cale  zyczliwy  Brat  y  stuga  Andrzey  Trzebicki, 
Biskup  Krakowski. 


1669.   12.   IO.  Z  odpisu  spófczesnego;  z  Collectaneów  J.  Wielo- 

polskiego,    naonczas   Stolnika   Kor°  ;    pismo 
jego  r^ka^  poprawiane,    1    gwiazdka,   w  inde- 
ksie   jako   z    jego    pióra   pochodzqce,    ozna- 
czone. 
Rkp.  Bibliot.  Wilan.  Nr.  45,  T.  3,  str.  452. 

List   Szlachcica    Polskiego   do    Sqsiada  pò  Seymie  Corona- 
tionis,  z  Krakowa,  A0  1669  !). 

Postanowiiem  sobie  byl,  iako  lo  Wmc  dobrze  pami^tasz,  pò 
odprawioney  Electiey  na  zadney  wi^cey  publice  nie  bywaiqc,  w  do- 
mu  fortunam  et  fatum  publicum,  a  podobno  y  privatum  iuz  nieda- 
lekie   w  starosci  moiey  czekaé;  nie  mog§c  u  siebie  znalesé,  iako-by 

J)  Pismo  to,  choc"  Jana  Sobieskiego  nie  wymienia,  ani  bezposrednio  nie  dotyczy,  i  nie  prze- 
cze,,  lepszém  prawem  naleiatoby  raczej  do  zbioru  aktów  do  panowania  Króla  Michata  (gdyby  sie, 
na  zbiór  taki  zanosilo);  przedstawia  jednak  tak  wyraznie  odstonienie  usposobien,  dainosci,  i  czyn- 
nosci  stronnictwa  Królowi  Michatowi  przeciwnego,  i  ludzi  w  tymie  strorinictwie ,  \i  nie  zdotatem 
przeniesc  na  sobie,  by  je  ze  zbioru  niniejszego  wytyczyé.  Stanowi  ono  bowiem  jakoby  pierwsze 
gto&ne  wynurzenie  sie,  »malkontentów«,  pier\vsz$  bezimiennoscig  jeszcze  oslonion$  odezwe,  do  Szla- 
chty,  sieja]c^  zaniepokojenie  o  zagroion$  jakoby  wolnosd,  i  pogwatcone  «artykuly  paktów  konwen- 
tów»,  a  uderzajaca^  jui  bez  ogródki  na  osobe,  »  Króla  JegoMci*.  Dia  nas  potomnych  pismo  to  o  tyle 
jeszcze  wainiejszem  jest,  nii  mogio  byc  dia  spólczesnych ,  \i  w  obec  nas  nie  zostaje  bezimienném, 
ale  wyst$puje  jako  robota  Jana  Wielopolskiego,  Stolnika  naówczas  Koronnego,  a  póiniejszego 
Podkanclerzego  i  Kanclerza  Wielkiego  Koronnego.  Do  kaidego  bowiem  z  cztérech  tomów  collecta- 
neów swoich,  (które  mam  pod  r$k$),  sporzadzit  on  wtasnorgcznie  regestr  czyli  spis;  przy  czém  te 
pisma,  które  z  pod  jego  wtasnego  wyptynejy  pióra,  pooznaczal  gwiazdkami,  dodaj^c  przy  pierw- 
szym  tomie  objaénienie:  »to  co  asterisco  oznaczone,  wtasnego  jest  pióra».  Otói  gwiazdka  taka  stoi 
w  regestrze  i  przed  tym  »Listem  Szlachcica  Polskiego».  Pewnoéd  autorstwa  tego  wcale  nie  obojetng 
zda  mi  sie,  rzecz$;  nauczaj^cg  bowiem  jest  próbka,  z  jak$  misternoécif  Pan  Kasztelanic  Woynicki 
z  urodzenia ,  a  sam  jui  w  Rzptey  Stolnik  Koronny,  Generai  Mafopolski ,  Starosta  Krakowski ,  Bo- 
chenski  i  Nowotarski  ,  a  pò  cichu  nadto  i  »S.  R.  J.  Comes*,  umiat  poszyd  si§  w  prostego  starego 
szlachcica ,  i  matoszlacheckiemi  argumentami  budzic  i  draznié  pò  powiatach  »wiclkie  animusze*. 
Wyjasnia  sie]  tei,  dia  czego  to  póiniej  Bidzinski  przegraiat  si$,  »ie  my  re,ce  nasze  ukrwawimy  we 
krwi  tych  piwowarów,  co  nas  chc§  teraz  odst§pic«,  Patrz  list  Rylskiego  1673  2.  8. 
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z  takowych  pocz^tków  dobry  koniec  miai  wyniknqé.  Boé  przecie, 
prawd?  mówiqc,  cardinalia  wolnosci  naszey  iura  sqzniesione,  kiedy 
non  ratio  ale  impetus,  nie  unanimus  consensus  ale  armata  confusio, 
nie  delectus  ale  casus,  Pana  nam  podal.  A  to  acquiescebam  publicz- 
nym  acclamatiom ,  które  vocem  populi  prò  voce  Dei  tiumaczyfy;  zio- 
mane  prawo  liberae  contradictionis  solabar  dignitate  stanti  Szlachec- 
kiego,  który  si?  zdaf,  (luboc  w  samey  rzeczy  daleko  inaczey  bylo), 
gtosami  swoiemi  ex  suspecta  optimatum  potentia  triumphowad.  Na 
osob?  zas  obran^  patrzgc,  zem  nie  widziai,  co-by  \%  osobliwie  nad 
inszych  miato  zalecaé,  rozumialem,  ze  iakis  instinctus  Boski  serca 
tantae  multitudinis  ku  niemu  sprawit  w  iednym  (si  credere  fas  estj 
momencie.  Jako  sine  virtutibus,  tak  tez  extra  vitia  kJadlem  go  byd, 
bom  go  tez:  pò  prostu  pierwey  nie  znaf,  iako  y  wi?ksza  cz?só  ele- 
ktorów.  Niepodobat-ci  mi  si?  tytut  Xi§z?cy,  który  przecie  zdat  si? 
derogare  aequalitati  stariu  naszego  Szlacheckiego,  kiedy  go  ten  sam 
za  wszystkie  dotes  na  oczy  ludziom  podai.  Ale  fortuna  domus  de- 
pressa, wychowanìe  in  re  tenui,  przywyknienie  ad  astrictam  vitam, 
ttumito  t?  Xiq2?o|  wyniosiosé,  y  do  szlacheckiey  zdaio  si?  go  re- 
stringere mediocritatem.  Pami?talem,  ze  z  Oyca  iego  naypierwsza 
okazya  buntów  y  rebelliy  Kozackich  byla,  y  ie  imi?  iego  nade- 
wszytko  in  odio  mieli ,  nie  naybardziey  *  we  wszytkich  propositiach 
tractatów  swoich,  iako  wydania  onego,  potrzebui^c,  na  których  uspo- 
koieniu  wielka  cz?sé  salutis  publicae  zawista.  Rozumialem,  ze  tez 
iut  mogia  ta  zawzi?toéé  z  czasem  wywietrzeé.  Przychodzilo  mi  y 
owo  na  mysl,  ze  to  nie  iednego  Króla  obrano,  ale  wielu  Królików: 
serviendum  faeminae,  duobus  insuper  adolescentibus ,  qui  Rempcam 
interim  premant,  quandoque  distrahant;  ale  consilium,  cui  impar 
eram,  fato  permisi.  Nadewszytko  spodziewalem  si?,  te  pò  umo- 
rzonych  ditìdentiach ,  które  w  Oyczyinie  naszey  nie  bardziey  iako 
ambitus  concurrentów  na  Panstwo  nie  sprawowato,  nie  uraziwszy 
za  obraniem  Polaka  nikogo  z  postronnych  Panów,  mielismy  kiedyi- 
kolwiek  z  powszechnego  cieszyé  si?  pokoiu,  y  te  te  errory,  które 
circa  electionem  intervenerunt,  subsequens  regimen,  ieéli  nie  popra- 
wid ,  tedy  przynaymniey  pospolitym  ukontentowaniem  zatrzéò,  y  niby 
zamazaé  mialo. 

Alee  zaraz  pokazaly  si?  róÉne  skandala,  które  mi?  do  despera- 
tiey  prawie  de  sta  tu  publico  przywiodly.  Spodziewalismy  si?,  y  ta- 
kesmy  mówili  circa  electionem,  kiedy  niektórzy  recte  sentientes  ra- 
dzili   wprzód   na   Piasta   si?    zgodzic,  a  potym    dopiero    de   subiecto  ' 
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disquisiti?  czynic,  a  nadewszytko  pacta  conventa  wprzód  spisaó;  2e 
to  z  Polakiem  sprawa ,  nullus  od  niego  metus ,  uczyni  to  wszytko 
co  b?dziemy  chcieli.  Alisci  per  subordinatas  personas,  notis  iam  ar- 
tibus  distrahendae  Reipcae,  na  doskonat?  circumscriptionem  Domus 
Regiae  niepozwolono,  spraw?  Zamoysk?  na  teb  zepchniono,  posta- 
rano  sie,  le  in  materia  matrimonii,  y  we  wszytkich  inszych  priva- 
taci! do  interessów  Panskich  nalez^cych ,  pacta  conventa  ad  placitum 
napisano,  y  róznemi  clausulami  poàciqgano. 

To  tak  in  publicis.  In  privato  zas  omnia  vitia  veteris  aulae,  ale 
non  aeque  excusata.  Przesziemu  Królowi  sors  nascendi  in  domo  re- 
gnatrice,  nieznaioma  nigdy  privata  fortuna,  sita  pozwalala,  czego 
si?  temu  strzedz  bylo  potrzeba  ;  a  ono  tez  wszytkie  dosyé  pr?dko 
in  apricum  wychodz?  mancamenta ,  scena  tylko  odmieniona ,  non  fa- 
bula. Ciz  do  ucha  szepc?,  albo  ieszcze  gorsi,  nizeli  pierwey;  co  tak 
dalece  perstrinxit  oculos  Braciey,  ze  zaraz  trzeciego  dnia  pò  electiey 
z  Woievvodztwa  naszego  Sendomierskiego  posytali  expostuluicjc ,  aby 
Król  od  boku  swego  oddalit  notas  aulae  pestes.  Nietylko  tego  nie 
uczyniono,  ale  poselstwo  to  subruerunt,  zeby  do  effektu  nie  przy- 
chodzito.  O  co  by  si?  nam  przecie  trzeba  tych  mitych  Panów  Po- 
stów  spytaé.  A  oni  hucusque  regnant  y  dowodzq.  Rada  pokoiowa 
ze  trzech  faworytów  ziozona  dirigit  wszytkie  publiczne  sprawy.  Se- 
natus  in  speciem  tylko,  ad  ludibrium  consulitur,  iako  to  niiey  obia- 
éni?.  Pose!  Wiedenski,  nie  iut  iako  Francuski  pierwey  u  Królowey, 
ale  u  samego  Króla  w  gabinecie  ledwo  nie  sypia  y  iada ,  w  karecie 
iezdzi ,  we  dnie  i  w  nocy  incubat.  Primariae  dignitatis  ludzie  nietylko 
od  rad,  od  confìdentiey,  excluduntur,  ale  suspicionibus  onerantur, 
plotkami  wymyslnemi  aggravantur,  et  odio  populi  exponuntur.  Urz?dy, 
Starostwa,  Stoiki  Senatorskie,  za  Éywota  possessorów  distribuuntur. 
Promotie  nie  przez  piecz?tarzów,  ale  albo  przez  matk?,  (ci?zk$ 
Rzptey  matk?),  albo  przez  posta  Wiedeùskiego,  albo  chiopców  y 
dawnych  Pacholarzów,  którzy  primae  admissionis  locum  sami  trzy- 
mai§,  id$. 

Takie  s§  primordia  Regni ,  w  kolebce  ieszcze  nieukolysane  scep- 
trum,  niedobrze  ieszcze  stwierdzona  potestas.  Czegóz  si?  byto  daley 
spodziewaé  ?  Si  haec  in  viridi ,  quid  in  arido  ?  Chcialem  tedy  w  swo- 
ie  si?  zawartszy  skorupk? ,  tempestates ,  które  praevidebam ,  decli- 
nare ,  y  ieslibym  nie  mògi  uszu ,  przynaymniey  oczy,  iako  pieszczen- 
sze,  od  niesmaków  subducere. 

Wrodzona  ludziom  curiositas  zacic|gn?la  mi?  ieszcze  do  Krakowa, 
gdzie    lubo    slabcj  iuz,    przecie    mialem    nadziei?,    ze    na    pierwszym 


472 

Seymie  miata  authoritas  publica  te  lui  wschodz^ce  pokrzywki  powy- 
rywaé,  poprawié  exorbitancyi ,  redigere  wszytkie  rzeczy  ad  formam 
et  praescriptum  prawa.  Alisci  co  daley  to  gorzey;  gdziesmy  szukali 
lekarstwa,  truciznysmy  si?  napili,  któr^  sam  naypierwey  zarazono 
Seym ,  y  oplakany  sprawiono  rnu  pògrzeb.  A  iako  pospolicie  we 
wszytkich  bl?dach  zwyklismy  slad  tracie,  y  wlasne  errory  na  kogo 
inszego  wlewac,  nie  zapomniono  y  teraz  tey  sztuki,  to  na  Panów 
Zamoyskich,  to  na  róznych  inszych,  naymnieyszym  podobienstwem 
do  tego  nie  nalez^cych,  zerwanie  Seymu  sktadaó. 

Ja  com  widziat  albo  slyszai,  mieszkai^c  przez  tak  diugi  czas, 
od  ludzi  godnych ,  y  drugich  tei  wiadomych  rad  Dworskich ,  (o  któ- 
rych  teraz  nie  trudno,  kiedy  ona  wszytka  Zamoyska  colluvies  Palac 
inundavit),  krótko  Wmci  wypisui?,  nie  dufai^c  swoiey  pami?ci  nie- 
przywyktey  takim  wykr?tom,  iakichem  si?  sam  na  staroéé  nashichal, 
aby  wszytko  do  obaczenia  si?  z  Wmci§  wytrzymaé  miata.  2e  zas 
niezaraz  iad?  do  domu,  insolens  casus  sprawit:  kazatem  podwodkom 
pò  si?  przyiechac,  iako  to  Wmc  wiesz,  ze  nie  wiele  cugów  y  skar- 
bników  res  angusta  domi  pozwala  mi  chowaé;  alisci  im  honor  przed 
Krakowem  uczyniono,  ze  co  mialy  Szlachcica  odwozié,  na  Króla  ie 
wzi?to.  Slafem  o  odzyskanie;  niebyto  z  kim  y  mówié,  z  WoIoszq, 
z  Kozakami  sprawa,  racya  w  nahayce  y  w  obuchu:  formanów  wy- 
puszczano  za  okupem ,  a  Szlacheckich  poddanych ,  (ba  y  Senatorom 
si?  to  dostalo,  y  to  mnie  cieszy),  zabierano  do  Warszawy  y  do  Za- 
moscia;  znad  ie  lzey  ztamt^d  przyiechano,  nii  si?  wracai^.  Jeéli  nie 
b?dziemy  znowu  tego  Piasta  naszemi  piastami  wozié?  Ale  przyst?- 
pui?  do  rzeczy. 

Zaraz  na  wiezdzie  Króla  J°Mci  offendit  Polskie  oczy  stroy  cu- 
dzoziemski,  index  pewnie,  bosmy  go  tak  w  przesztych  Panach  thi- 
maczyli,  aversiey  od  narodu  Polskiego,  a  inclinatiey  do  cudzoziem- 
ców.  Ani  temu  urodzenie  widz?  zabieiy,  bo  nalóg  mocnieyszy  mi 
przyrodzenie  ;  wychowanie  w  Panstwie  Niemieckim,  teraz  zas  sklo- 
nienie  affectu  do  maizefistwa  Rakuskiego,  bardziey  si?  tamtey  natiey, 
a  niieli  wlasnym,  ie  ich  nazw?  prawdziwie:  Dobrodzieiom ,  kaie 
accomodowaé,  Przy  tym  iednak  pierwszym  ialu  nie  mogJem  si?  na- 
smiaé  sqsiadowi  naszemu  Panu  Komornickiemu,  gdym  sobie  wspo- 
mniat,  ie  na  Electiey  nie  chcial  IViarszatkiem  KoJa  Rycerskiego  P 
Starosty  Spiskiego  mianowaó,  dlatego,  ie  w  pludrach  chodzit, 
a  Króla  y  z  pludrami  y  z  giow§  niemieck^  wprowadzal. 

Pokazala  si?  w  kilka  dni  potym  lepiey  ta  inclinatia,  kiedy  Ka- 
walleriq    Króla    Hiszpanskiego,     Toson  *    nazwanq,    Król    J°Md,    nie 
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radziwszy  si?  nietylko  ordines  zgromadzonych  na  Seym,  ale  ani  sa- 
mego  Senatu,  przyimowat.  Proponowanoó  eoe  w  Radzie,  kiedy  y 
quibus  solemnitatibus  przyimowaó,  ale  de  re  ipsa,  ieieli  \q,  przyi^ó 
albo  nie,  cale  si?  nie  radzono.  A  przecie  iest  to  insigne  Domu  Ra- 
kuskiego;  my  zas  dlategosmy  Polaka  obrali,  2eby  byJ  indifferens 
inter  domos  aemulas,  zeby  nas  nieskoAczonyra  woynom  nie  irapli- 
kowai;  dlategoémy  Francuza  nie  chcieli,  dlategoémy  si?  wszytkich 
cudzoziemców  strzegli.  Ale  daremne  mysli  nasze!  Nisi  Dominus  cu- 
stodierit  civitatem,  frustra  vigilat,  qui  custodit  eam.  Zastania  Króla 
J°Mci  przyklad  przesziych  Królów;  ale  y  za  nich  byly  errory,  któ- 
rych  nie  allegowaé,  ale  strzedz  si?  potrzeba/Miat  Zygmunt  Raku- 
szank?  y  Kawalleriij  ;  favebat  tei  Rakuszanom ,  positki  taiemne  po- 
sylal  :  sprowadzili  nam  za  to  Francuzowie  Szwedów,  y  Turków  pod 
Chocim.  Miai  Kazimierz  Francusk?,  favebat  Franciey:  oburzyli  na 
nas  Rakuszanie  Moskw?,  et  specioso  titulo  mediatiey  swoiey  uspo- 
koienie  z  Carem  Moskiewskim  przeszkadzall  To  lei  Król  J°Mó  niech 
wié ,  te  zawsze  Szlachta  Polska ,  która  go  e  gremio  sui  obrata ,  wi?- 
cey  b?dzie  pò  nim ,  niieli  pò  inszych  Królach  ex  iusto  et  aequo  po- 
trzebowaó.  Byla  tam  iakas  przysi?ga  przy  odbieraniu  tey  cechy  nie- 
mieckiey,  alem  si?  nie  mògi  do  pokoiu  docisn^é,  y  z  tych  co  tam 
byli,  nie  wszyscy  siysz?,  czy  dosiyszeli,  czy  zrozumieli,  bom  si?  od 
nikogo  roty  nie  mògi  dowiedziéó.  Jesli  zas  Królowi  Polskiemu  na- 
lezy  komukolwiek  przysi?g$  si?  iak$  obowiqzowaó,  krom  Oyczyinie 
swoiey,  niech  ka£dy  dobra  pospolitego  *  miiui^cy  uwazy  ;  (chyba  iesli 
podobno,  cum  restrictione  ,  przysi?gai  ,  iako  Stanom  Koronnym). 

Zdumieiesz   si?    Wmó   na    to    pewnie,   co   pisz?,  y  podobno  mi 
nie  b?dziesz  wierzyi,  ale  mam  to  od  ludzi  pierwszych  w  Oyczyznie 
godnosci,    którzy  to   z  ust  Króla  J°Mci    samego  siyszeli,  ze  cum  re- 
strictione przysi?gai.  Jakiego  tedy  Pana  mamy,  solutum  legibus,  iako 
xnu   iestesmy   vicissim   obligati,   y    iako    nas   nasze    przysi?gi    WÌ323, 
kiedy  iego  nullum  iuramentum,  co  to  za  copula  z  t§  nasz§  Rzeczq- 
ptq  bez   slubu,   niezawadzi   altius   introspicere  kaidemu  iey  Synowi. 
Powiedai^,   te   ta   restrictia    przysi?gi    Króla   J°Mci   ma   byé   in 
puncto  dissidentium  ;  moie  byó ,  le  tak  iest  ;  y  consonat  w  tym ,  co 
w  kilku  okazyach   mówii,   te  za  panowania    swego  nikomu  z  dissi- 
dentów  nie  b?dzie  conferowai   Urz?du,   ani  godnoéci  iadney.   Ale  y 
to  si?  nie   godzilo:   do   prawa   Król  J°Mé  przyszedi;   takie  powinien 
poprzysi^dz;    iakie    mu    podano;    contractus   to    iest    mutuus,  bierze 
koron?  y  panowanie,   daie    wolnosci    y    prawa;    nlieli   ie   zdawna  y 
maiq    dissidenti,    powinien    im    Król   J°Mé   dotrzymaé,    poki   Rzpta 
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dotrzymuie,  y  woli  bt^d  s^dom  Boskim  zachowany  w  niewielu  oso- 
bacli  dissimulare,  a  ni2eli  pacem,  quietem  et  securitatem  publicara 
perturbare.  Jesli  wolno  Królowi  J°Mci  w  iednym  punkcie  przysi§g$ 
restringere,  toó  eadem  ratione  y  w  drugim,  et  consequenter  w  kóz- 
dym.  Przyznawa,  ie  to  w  iednym  uczynit;  kxói  go  wié,  teseli  y 
nie  we  wszytkich?  a  patrzqc  iako  ie  obserwuie,  co  wiedziéé,  co  o 
tym  rozumiéó;  zwlaszcza  kiedy  u  Xdza  Cieciszewskiego  o  absoluti§ 
nietrudno.  Toé  to  iest  Króla  wprzód  obraé,  nizeli  poznaó.  Quae 
spes ,  aby  ten  albo  szczérze  poprzysi§gt  prawo,  albo  go  dotrzymat 
Królem  bywszy,  który  go  privatus  et  egens  lekcewa£yt ,  iako  tak  sita 
bannitii  y  róznych  condemnat  pò  Koronnych  y  Wotynskich  Grodach 
(lubo  ie  summo  studio  conquisitas  diminuii),  swiadczy. 

Smierdz^  snadz  prawa,  smierdz^,  lubo  dosyé  swieze,  pacta 
conventa,  kiedy  ich  iuxta  praescriptum  Electionis  in  praesentia  Se- 
natus  pierwszego  dnia  Seymu  nie  czytano.  Niech  bona  fide  Senator 
którykolwiek  powié,  iesli  ie  styszat.  A  gdyby  byt  Pan  amans  moris 
patrii,  observans  legum,  nietylko  na  pocz^tku  Seymu  czytac,  ale 
w  pokoiu  na  scienie  kazatby  ie  przybió,  y  codziennie-by  ten  Deca- 
log  powinnosci  swoiey  czytat. 

Tu  iut  rz<jdem  poyd?  pò  artykulach  pactorum  conventorum; 
gdzie  zaraz  znaydui?:  Jeslibysmy  komu  za  promotiq  na 
Królestwo  co  obiecali,  y  assecurowali,  to  ma  by£  nul- 
lità tis.  A  przecie  pami^tamy,  ze  zaraz  w  Kole  ieszcze  Warszaw- 
skim,  podobno  y  przed  nominati^,  sita  obiecano,  y  dotrzymui§;  to 
nie  wiém  za  co. 

W  nast§pui§cym  artykule  w  a  r  u  i  e  J°KMc  za  przysztq  mal- 
zonk?,  ze  si$  mieszaé  in  negotia  Status nie b^dzie;  pro- 
mocyi  takze  przez  Biategtowy  Dworskie  Cudzoziem- 
skieczynié  nie  b^dzie.  Jeszczeó  nie  iest  matzonk^,  a  w  Wie- 
dniu  poobiecowano  Marszatkostwa ,  Kanclerstwa,  Ochmistrzostwa  ; 
co  wi^ksza,  powiedaiq,  ze  iut  y  na  Piecz^é  Koronn§  ma  ktos  asse- 
curatig  z  Wiednia.  Ci$2szy-ó  nam  podobno  ten  Wiedeft  b^dzie ,  ni2eli 
niedawno  byt  Paryz;  blizey  tu  b$dzi§  pò  informati^,  b^dzie  w  ie- 
dnym tygodniu  resolutia  w  Warszawie. 

Bellicam  Oekonomiam  miano  opatrzyc  ex  primis 
vacanti  bus.  Niech  powié  Krosno,  o  którym  y  ia  zaraz  wi^cey 
powiem,  ani  to  obstat,  ie  exules  intercesserunt  ;  bo  iako  onych  mi- 
niono,  tak-by  si§  byto  y  Artilleriey  stato. 

Cum  exulibu»  zas  co  si$  stato,  rozumiem  zes  Wmc  dosyc  sty- 
szat  w  Warszawie.  Mai^  diploma  Seymem  Anni   1667    utwierdzone, 
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te  im  in  recompensam  straconych  dóbr  miano  intraty  z  pierwszych 
vakansów  trzydziesci  tysi?cy  conferowaó.  Przypada  pò  zabiciu  P* 
Fredra  Starostwo  Krosinskie  do  dispositiey  J°KMci,  confertur  Jm- 
Panu  Wo!ewodzie  Sendomierskiemu  wbrew  prawu  ;  ignorantia  w  tym 
nie  mote  praetendi,  bo  Piecz?tarze  obadwa  przestrzegali ,  piecz?to- 
waé  niechcieli,  y  de  facto  nie  piecz?towali.  Na  poczgtku  Seymu 
upominaj^  si?  Postowie  Ukraifiscy  Starostwa  Krosiftskiego  ;  coi  Dwór 
czyni?  evulgato  arcano:  potestatem  Tribunitiam  a  se  ipsa  tolli,  Po- 
sta na  Posta  zmykaiq,  involvunt  contradictionibus  Poselskq  Izb?,  czas 
wszystek  szeééniedzieiny,  o  kilka  dni  tylko  mniey,  extrahunt.  Interim, 
ieby  przecie  nie  próinowano,  w  sprawie  Zamoyskiey  iednanie  insti- 
tuitur,  zeby  zt^d  Seymowi  miar?  przybraó;  sessie  sie  odprawui^, 
które  te  si?  za  statecznq  Panów  Zamoyskich  oppositivi  nie  nadaty, 
dopiero  omnis  cura  Seymu,  kiedy  privata  na  nim  powstaé  nie  mo- 
gia, abiicitur,  dopiero  authoritas  Pana  in  tuendis  beneficiis  consurgit; 
a  ze  directe  nie  mogli  denegare  exulibus  Krosna,  de  modo  odbiera- 
nia  y  trzymania  tysi^c  quaestii  niepotrzebnych  zazrzucaii|  ;  hoc  prae- 
textu  przywiley  w  Cancellariey  zatrzymui?;  te  tandem  Poset  ad 
desperationem ,  nietylko  o  Krosinskiey  sprawie ,  ale  y  innych  publicz- 
nych,  kiedy  iuz  czasu  do  nich  niestawato,  przywiedziony,  cum  pro- 
testatione  odiechat.  Uwa2-2e  Wmó  mi?dzy  dwiema,  co  ten  sznur 
ci§gn?li,  kto  Seym  zerwal?  czy  ten  co  cum  protestatione  odiechat, 
kiedy  si?  mu  w  prawie  nie  dziato  dosyé,  czy,  co  niechciat  satisfa- 
cere  legi,  y  czas  wszytek  na  tym  \vyci3gn3t? 

Zda-é  si?,  te  na  tym  Seymie  Coronationis  naywi?cey  naleiato 
Królowi,  y  t§  rati^  chaj  go  exonerare.  Aleó  Królowi  nihil  z  zerwa- 
nia  onego  incommodi,  kiedy  denuntiatoriae  nihilominus  wyszty,  (lu- 
boó  nie  wiem,  iesli  fundamentaliter),  Trybunat  y  Sqdy  pò  Grodach 
reassumowane ,  Regalia  wszystkie  utwierdzone  ;  commoda  zas  te  : 
te  ad  pacta  conventa  sita  rzeczy  in  rem  Reipcae  summe  potrzebnych 
nie  przydano,  y  o  drugich  inaczey,  niieli  consensus  byt  pod  War- 
szawq,  napisanych,  nie  pytano  si?;  co  potym  oblivione  et  taedio 
przepadnie ,  teraz  in  recenti  nie  zaspano-by  byto.  Sprawa  Zamoyska, 
którey  przecie  Dwór  diffidit,  y  niesmie  swiéiey  powagi  ieszcze  Kró- 
lewskiey  z  iawnym  prawem  y  slusznosci§  committere,  in  suspenso 
zostata,  z  nadzieiq,  te  powoli  Panowie  Zamoyscy  albo  taedio  de- 
ficient,  albo  kosztami  succumbent,  albo  firmata  authoritate  cedent 
za  matg  iak§  contentati^.  Kiedy  si?  Seymy  rw$,  summa  authoritas 
gubernandi  przy  Królu  zostawa,  wi?ksza  nierówùie,  niieli  gdy  legi- 
bus  stringitur  potestas.  Osobliwie,  iesliby  woyny  iakie  y  mieszaniny, 
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które  nam  nad  glow^  wisz^ ,  albo  umyslnie  procurabuntur,  nastqpily, 
prosty  gosciniec  arripiendae  potestatis  absolutae.  Któi  to  wié,  iesli 
nie  dia  tego  umyslnie  pò  zerwanym  Seymie  wydano  denuntiatorias, 
ieby  Król  miai  certitudinem  panowania,  a  zapomniano  confirmatio- 
nem  Jurium  Regni,  która  zawsze  pospohi  chodziia,  zebysmy  nie 
mieli  securitatem  praw  y  wolnoàci  naszych.  Y  to  iest  arcanum  Sta- 
tus; dlatego  si?  tak  Królowie  nigdy  o  concludowanie  Seymów  nie 
uymowali,  iako  Ordo  equestris,  którego  wolnosci  conservatio  na 
Seymowych  radach  y  conclusiach  zawisla.  Naostatek,  a  ta  iest,  ia- 
kom  styszah  sekretna  a  wtasna  przyczyna  rozerwanego  Seymu, 
zeby  si?  tenie  pò  swey  woli,  bez  doktadu  Stanu  Rycerskiego,  który 
si?  do  tego  chcial  interesowaé;  o  czym  y  z  róznych  Woiewodztw, 
y  z  naszego,  byt  artykut. 

Id?  daley  per  Pacta  conventa.  Pacta  et  faedera  z  postron- 
nemi  Pany  y  Panstwy  ponowic,  y  o  utrzymanie  pokoiu 
z  niemi  stararne  uczynid  powinni  b?dziemy.  Suspectum  mi  to 
bardzo,  ze  Xie  Brandeburski  ministrum  na  Coronati^  nie  postai, 
przysi?gi  nie  oddat,  iakom  slyszat  irritatus  listami  iakiemis  nie  ku 
ukontentowaniu  napisanemi  Robi  to  privata  domu  Króla  J°Mci  dis- 
sensio  o  Starostwo  Drahimskie,  które  przedawszy  Kurfirsztowi  Xie 
Pan  Woiewoda  Betzki,  ieszcze  si?  gniewa,  kiedy  o  tym  mówi§,  y 
laesionem  od  Kurfirszta  J°Mci  praesefert,  lubo  go  Pan  Hoverbeck 
podczas  Coronatiey  z  odebrania  onego,  Pana  swego  iustifikuiqc,  dosyc 
discretnie  traktowat,  kiedy  tego  publice  et  documentaliter,  respectu- 
i^c  na  niego,  wywodzic  niechciaJ.  Miast  Pruskich  Postowie,  discre- 
tnych  a  barzo  potrzebnych  poddanych  naszych,  widzialem  te  bar- 
dzo z  alterowanq  cer$,  (wkrótce  si?,  rozumiem,  dadz§  styszeé,  dia- 
czego?)  z  Seymu  Coronationis  poiechali. 

Quod  caput  rei  est,  do  Porty  ledwo,  y  to  dosyó  nierychfo  wy- 
prawiono  nie  wiém  ieszcze  kogo;  iedni  powiedai^,  te  Pana  Wysoc- 
kiego,  drudzy  te  Wieniawskiego,  alias  Torosiewicza  Ormianina;  co 
by  bylo  cum  summo  Reipcae  discrimine,  zwlaszcza  pod  ten  czas, 
kiedy  Turcy  do  gotowey  iut  woyny  okaziey  tylko  do  nas  zdadz^ 
si?  szukaé.  Któi  spondebit  za  Toroszowica;  te  bardziey  przypisnsj, 
anizeli  wlasn§  Oyczyzn?,  kochaé  b?dzie?  NauczyJ  si?  róÉnym  towa- 
rem  kupczyd,  a  kiedy  krew,  wolnoéó,  y  substantie  nasze,  nade- 
wszystko  wiar?  S.  zaprzeda?  na  co  lubo  plenipotentiey  nie  ma,  ale 
onym  pozor  sufficiet,  który,  ieéli  artibus  nie  b?d§  mogli,  mog§  vi 
extorquere  u  Ormianina,  którego  w  ostatku  nie  iako  Posta,  ale  iako 


y  poddanego  y  zbiega  wtasnego  mog$  tractowaé.  On  tei  za  nas  po- 
dobno  nie  gotów  m^czennikiem  byé.  Moie  ich  offendere  y  vilitas 
personae  ;  bo  lubo  Turcy  sami  ludzi  podtych  sine  delectu  do  Po- 
selstw  zaiywai^,  czyni§  to  z  pychy,  y  lekkiego  nas  powaiania,  ale 
od  nas  potrzebuiq  ludzi,  iako  ich  w  pactach  mianui^,  wybornych- 
Pugnat  to  wyrainie  z  osobnym  artykutem  Pactorum  conventorum: 
To  tei  waruiemy  Rzptey,  ii  Postów  wiegatiach  do  po- 
stronnych  narodów  p  o  s  y  t  a  ó  inakszych  nie  b^dziemy, 
tylko  Szlacht?  bene  possessionatos  zoboyga  narodów. 
Czyli  to  Poset,  czyli  Posiannik,  dosyó  ie  in  summis  Reipcae  nego- 
tiis  wyprawiony;  a  podobno-by  Posta  omnino  trzeba,  gdyby  byta 
cura  rerum. 

"Sposób  wzgl^dem  szel^gów  y  tymphów  na  przy- 
s  z  1  e  y  Coronati  e  y  skutecznie  namówié  pozwalamy.  Wy- 
mówka  iest  zerwany  Seym,  z  czyiey  okaziey,  napisatem  iui.  Rzecz 
to  iest  iednak  magnae  molis,  potrzebui^ca  praeparatiey  wielkiey  ; 
gdy  crude  na  Seym  proponowana  b^dzie,  ieéli  wprzód  sposobu  rze- 
telnego  przez  swiadomych  menniczych  zawodów  nie  namówiq ,  nigdy 
do  effektu  nie  przyidzie.  Niech  P.  Podskarbi  powié,  iesli  kiedy  Król 
J°Md  serio  z  nim  w  tey  materiey  mówit;  do  czego  iesli-by  go  nie 
prawo,  sama  mitosé  ku  Polakom  miata  obligowad,  którzy  przez  t§ 
niecnotliwg  moneta  co  rok  potowic§  intrat  swoich  trac§.  Chyba  nas 
to  wszytkich  Wiedeftski  posag  ubogaci. 

Putków,     Regimentów,    y    Skwadronów     pod     imieniem 
Naszym    w  Woyskach    oboygu   narodów   mieé  nie  b^dziemy. 
Kiedy  Putków,   toé  y  Chorqgwi.    A  na  coi    zatrzymano   Króla  prze- 
sztego  Chor^gwie  wszytkie  na  imie    Króla  J°Mci,   z  których    pewnie 
okryty  Pulk  b^dzie.  Azali  to  nie  wszytko  Woysko,  nie  wszytkie  Cho- 
T^gwie    Królewskie?   Doswiadczona  rzecz  iest,   ie  z  tych  Chorggwi, 
co  si§  to  imieniem  Królewskim  zastaniai^,  wszytkiey  swawoli,  zdzier- 
stwa,    niepostuszenstwa   exempla  et  contagio    na  Woysko   wychodzi. 
Byli  dobrzy   cives,    co  o  tym  na  Electiey,    przy   ucieraniu  pactorum 
conventorum    mówili,   ale  to  Dwór   repressit,   parando  sobie  z  tych 
ludzi  peculiarem ,  (nie  Rzptey,  w  którey  samey  dobremu  Panu  prae- 
sidium et  spes  suas  locare  potrzeba),  y  domowi  swoiemu  potentiam, 
która,  by  na  co  inszego  miata  parari,  tylko  ad  oppressionem  Reipcae, 
nie  widz?.  Na  tod  y  Hetmanowi  Polnemu  wymogli  Regiment ,  na  to 
dawna  Królewska    Dragonia    zatrzymana,  ieby  mieé  praetoriam  mi- 
litiam. 
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Tym  którzy  nowo  creowani  Szlachta,  officia  et  benefi- 
cia ad  tertiam  generationem  dawac,  ani  ich  na  zadne  legatie 
posyJaé  nie  b^dziemy.  Wieniawski  do  Porty,  Syri  w  Wiedniu  re- 
sidentem ,  Cudzoziemiec. 

Dóbr  Naszych  oekonomicznych,  ani  Starostw,  2up  sol- 
nych,  Metryk,  Regentii  Koronnych  y  W°XL°,  Sekretarii,  Pi- 
sarstw  Pokoiowych,  Pisarstw  Skarbowych,  Lustratorskich, 
dawaé  nie  mamy,  ani  myt,  CelJ,  Komor,  arendowaé  nie  po- 
zwolemy.  A  przecie  Sambor  Wodzicki  z  Kotowskim,  ciz  età  Ko- 
ronne,  lubo  pod  cudzym  imieniem ,  Razicki  komor$,  Pinoci  Piecz^é 
Koronn^iako  Sekretarz,  Bianki  Pisarstwo  Skarbowe,  Szulc  Lustra- 
torskie  acta  trzymai<j  Coi  rzek§  o  Sekretarzach  Wiedenskich ,  którzy 
na  mieysee  onych  Lombresów,  y  Bonzich,  tamquam  legitimi  haere- 
des,  (a  iakos  si§  ieszeze  rzeiwiey  koto  tey  dziedziny  krzqtai^),  suc- 
cesserunt. 

Do  Skarbu  otwieraé  etiam  ex  Senatus  consulto  nikomu 
niepozwolemy.  sine  consensu  speciali  catey  Rzptey.  Potrze- 
ba  byJo  cos  do  Wiednia  poslaó,  ledwie  nie  odbito  Skarbu,  gdyby 
si$  byt  JméPan  Kanclerz  Koronny  generose  nie  opari.. 

Na  Sgdach  Seymowych,  Zadwornich*  y  wszelakich  in- 
szych,  sprawy  wszytkie  tak  iako  z  regestru  per  nuraerum 
przypadaé  b^dzie  któregokolwiek  dnia,  sqdzié  b^dziemy,  y 
przywoiywaé  spraw  ex  libitu  Nostro  nie  kaiemy,  za  nay- 
wi^kszemi  intere  essiami.  To  prorsus  non  observatur,  ale  sprawy 
asscssorskie  y  relacyine  cale  w  dawnym  nierzqdzie  y  na  discretiey 
cz^stokroé  niediscretney  zostawai$. 

Provisiey  Królowi  J°Mci  przeszJemu  nie  pJac^;  summa 
ingratitudinis  na  Oyczyzn?  nasz§  nota  ;  ci^zko  si§  to  widzi  Królowi 
J°Mci  per  oblivionem  pristinae  fortunae  y  dobrodzieystw  Króla  J°Mci; 
a  Rzpta  szwankuie,  bo  Król  J°Mó  Kazimierz  wzaiemnie  splendorów 
Rzptey  u  siebie  zatrzymanych  nie  oddaie,  które  nierówno  przewyi- 
szai^  praetium  tey  provisiey. 

Obiecuiemy  kosztem  Naszym  Fortece  Kamienca  Podol- 
skiego  reparare.  O  tym  teraz  cale  glucho,  y  strzei  Bo£e,  zeby 
iey  Nieprzyiaciel  pierwey  nie  repero wat,  nizeli  my  o  tym  pomyslimy. 
Przypominat,  siysz$,  ktoà  w  Pokoiu  ten  artykul;  odpowiedziano  : 
Conditio  impossibilis ,  nulla.  Uymiymy  ieno  g?bie,  stroiom,  appa- 
rentiom,  b^dzie  zkqd  ;  non  luxum  Regum,  ale  virtutes  aemulemur; 
nie  rozumieymy,  zeémy  na  to  tylko  Królem  zostali,  iebysmy  si? 
dobrze  mieli ,  ale  2eby  Rzpta  przez  nas  ;  pami^taymy,  te  to  pi^kniey, 


479 

inter  hostes,  quam  inter  cives  eminere,  b^dzie  wszytko  dobrze. 
Ale  kiedyàmy  to  mi  zapomnieli  civis  fortunam ,  kiedy  nam  to  owe 
podchlebnicze  Bikowskie  xi^gi,  których  adulatio,  sueta  aulae  pestis, 
tak  wiele  congessit,  ze  ie  z  Krakowa  podobno  wozami  wywozili, 
wbHy  Jagielloftskie  stemmata,  y  haereditarium  quasi  ius  do  pano- 
wania,  w  glow$,  obawiaé  si$  trzeba,  aby  P.  Bóg,  co  exaltavit  hu- 
miles  ,  nie  wrócit  si§  znowu  na  wspak  do  poczgtku  wierszyka ,  y  nie 
kazai  zaspiewaé:  «Deposuit  potentes  de  sede*.  Boé  y  Rakuskie  oic- 
nienie,  nie  co  inszego  nam  podobno  bardziey  zasmakowaio,  iako 
wynioslosé  Tytutów;  do  którego  tez  iui  przychodz?: 

Z  strony  maiienstwa,  iezeli  Nam  ie  Bóg  przeyrzal,  we- 
dlug  praw  dawnych,  ex  Senatus  Consilio  zachowamy  si§. 

Tu  ìué  appello  fidem  Wmci  y  wszytkich  co  pod  Warszaw^ 
byli,  ieéli  ten  punkt  nie  miai  byé  napisany:  aby  si§  Król  J°Mé  ex 
Consilio  Ordinum  ieniì.  Co  za  misterium ,  albo  raczey  czyie ,  it  ina- 
czey  napisano,  nie  wiém.  Nie  winui^c  ia  Pana  Marszalka  Kota  na- 
szego,  który  obrutus  mole  negotiorum ,  y  prawie  wyniszczony  tak 
dtug§  fatygg,  nie-dziw,  ze  praebuit  locum  subreptioni;  aleby  owego 
Koca  iego  trzeba  wytrzqsngé  ;  dowiedzielibysmy  si§  tam  podobno 
czegos  wi(jcey.  Postrzegia  si$  w  tym  Nobilitas  ;  osobliwie  nasze  Wo- 
iewodztwo  pi^knie  to  w  Instrukciey  swoiey  opisato,  pokazuigc  zaraz, 
iako  si$  non  temere,  ale  cum  fundamento  rationis,  Szlachta  tego 
domaga ,  w  te  slowa  :  Z  malzenstwa  Królów  y  Monarchów  albo 
wi$c  powszechny  pozytek,  albo  uniwersalne  zniszczenie  y  zguba  na- 
st^powaé  zwykla.  Zaczem  aÉeby  nie  sam  tylko  particulariter  Senat 
eam  usurpo wal  sobie  teraznieyszego  Króla  J°Mci,  (obserwuy  to  Wmó 
Meraznieyszego1,  bo  wi^cey  powinien  indulgere  nobilitati,  od  inszych 
Królów),  maritandi  potestatem,  ale  zeby  tez  y  Rycerski  Stan  super 
eo  negotio  mature  na  Seymikach  deliberaret ,  y  zeby  raiunowie  obcy 
y  postronni  czego  menti  publicae  przeciwnego  na  Dworze  J°KMci 
sobie  nie  usurpowali:  ostrzegQ  nam  to  dobrze  JchméPP.  Poslowie 
nasi.  Nie-dziw,  ie  tantam  rem  na  sam  Senat  nie  chcieli  spuscié,  bo 
pannatali,  ze  to  tenze  Senat,  co  P.  Marszalka  Lubomirskiego  s^dzit, 
o  wolnosci  decretowal,  et  sub  ictum  belli  civilis  puscil,  co  si$  pla- 
centa dia  interessiku  mówié,  a  prawd§  tak  w  bawetn?  uwiiaé ,  ze 
ìey  y  nieznaé,  nauczyt.  Pokazala  to  y  teraz  rada  w  materiey  o£e- 
tiienia ,  gdzie  widz^c  rem  iuz  conclusam  u  Pana ,  (bo  tak  byto  pewnie, 
y  w  tym  Wmc  uznay,  ze  y  temu,  choó  zie  napisanemu,  prawu  nie 
dosyé  uczyniono),  ieden  tylko  P.  Woiewoda  Poznanski,  staropol- 
skiey  cnoty   Senator,   ausus  eloqui  quae  omnes  sentiebant,  y  directe 
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impugnare  conniventi^  z  Domem  Rakuskim,  drudzy  tylko  plazowali, 
dilationem  ad  conferendum  cum  Repca  persuadiate;  y  to  Król  J°Mé 
arripuit  prò  assensu.  Maior  pars  nec  propriae  securitatis,  nec  alienae 
libertatis  modum  sustineiis  :  accelerare ,  niedaé  si$  Szlachcie  wdawaé, 
do  czego  nie  naleÉy,  praevenire  obstacula,  które  Seymiki  y  Seym 
moze  opponere ,  uti  iure  suo,  stabilire  sceptrum  swoie ,  (iakoby  male 
praesidium  bylo  in  amore  civium),  coniunctione  potentis  et  vicinae 
Domus.  Wiem  ze  si$  Wmé  domyslisz,  kto  tey  rady  glow§,  agnoscis 
ex  ungue  Leonem,  uznasz  rady,  które  non  pacem,  ale  nie  iedno 
strzeÈ  Boie  Paca  Paca  y  tarapat?  Oyczyznie  mog<|  przynieéé.  Ale 
ta  materia  o£enienia  naybardziey  teraz  in  ore  omnium  est;  co  tei 
bonorum  za  sensum  w  niey  slyszalem,  explicatius  Wmci  wypisui^. 
Trzy  rzeczy  strony  ozenienia  Króla  J°Mci  in  quaestionem  ve- 
niunt:  Jesli  si$  mu  trzeba  zenié,  k^dy,  y  kiedy.  Jesli  iemu  samema 
potrzeba,  niech  si§  sam  z  sobq  porachuie,  bo  y  o  tym  sila  mówi$: 
ia  tak  gt^boko  nie  siggam  *,  ale  y  to  nie  tak  contemnendum ,  zeby 
y  Wiedniowi  nie  mogio  podaó  okaziey  do  tego,  co  intendunt ,  kiedy 
tak  skwapliwie  et  inverso  ordine  o  Króla  J6Mci  czyni^  staranie; 
z  consideratiey,  które  Wmé  niiey  wyczytasz.  Jesli  zas  Rzptey  po- 
trzeba  iest?  kiedysmy  Polaka  obrali,  rozumialo  ich  sila,  £e  mu  statu 
caelibi  zostawaé.  Bytoby  to  telum  wielkie  minuendae  invidiae  domu 
iednego,  która  cz^sto  turbas  dawaé  zwykla,  kiedy-by  ten  honor  ko- 
lei$  chodzil  defectu  successora,  wolnieysza-by  zawsze  byla  y  maio- 
ris  maiestatis  electia ,  gdyby  si$  na  gotowego  Electa  nie  zapatry wala. 
Suspiciones  zwyczayne  mi^dzy  Panem  a  Rzpt§  nie  mialyby  mieysea, 
gdyby  nie  miai  na  kogo,  lubo  za  iy wota ,  lubo  pò  smierci  sceptra  tra- 
here.  Bardziey-by  si$  w  Oyczyinie  kochal,  y  z  \vi5ksz3  koto  calosci 
iey  applicati^  chodzil,  nie  b^dqc  divisus  in  amore.  Bylby  lepiey  ex- 
peditus  ad  negotia,  osobliwie  do  woyny,  mniey  obrutus  kosztami, 
mniey  distractus  albo  factiami,  bez  których  iadna  cudzoziemka  do 
Polski  stopy  nie  wniesie,  albo  przynaymniey  rzqdami  y  instantiami, 
Rzpta  nie  obciqÉona  reformatiami ,  Dwór  sam  nawet  nie  rozerwany 
studiis  et  obsequio.  Widzimy,  2e  zadne  Panstwo  firmius  non  sub- 
sistit,  iako  Sedis  Apostolicae  Dominium,  które  hac  praxi  Principem 
assumit.  Wenetowie  od  dawnego  \\xt  czasu,  lubo  non  per  legem  ale 
per  usum,  bezÉonnych  *  obierai^  Xi^É^t.  Mo£e  y  Tureck§  Monarchi^ 
inter  exempla  polo£yé;  y  cokolwiek  iest  Machometaftskich  Panstw, 
które  diutissime  trwai§,  poniewai  tam  2ony  extra  honorem  et  de- 
cus  coniugale,  iakoby  lei  nie  byly  zonami,  mancipiorum  prawie 
loco  habentur.   Ale  o  tym   trzeba  byto    w  Warszawie   mówid  przed 
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nominati^  Pana.  Teraz  nierychlo  intercyz?  slubnq  pisaé ,  kiedysmy 
luì.  PanriQ  do  ioznice  oddali. 

Do  drugiey  quaestiey  przychodz^c,  gdzie-by  si?  Król  J°Mé  miai 
2enió,  niechc<j  byé  dziewost?bem ,  raié  nie  b?d?,  tylko  o  gotowym 
iuz  y  naraionym  pomówi?.  Przyznam  si?,  te  domu  Rakuskiego 
wspaniatosé,  splendory,  wynioslosé,  w  wielkiey  zawsze  byly  u  mnie 
veneraciey,  ale  zem  Oyczyinie  moiey  wi?cey  powinien,  nie  mog?  y 
tego,  (ex  sensu  multorum  mówi?),  zataié,  £e  mi  si?  w  nim  posta- 
nowienie  Króla  J°Mci  naszego  nie  podoba. 

Kto  zna  Domu  tego  powag?,  musi  y  z  samych  obyczajów,  a 
facilitate  Polona  daleko  odmiennych,  wstr?t  braé;  ale  daleko  bardziey 
uwa£ywszy  w  dostawaniu  Panstw  sagacitatem ,  (czegoémy  y  my 
utratg  Sl^ska ,  sami  nie  wiémy  iako  y  przez  co,  doznali),  w  spra- 
wowaniu  adductam  severitatem,  a  poddanych  abiectam  servitutem, 
na  samo  imi?  horrere  musi. 

Utwierdza  mi?  w  tym  authoritas  przodków  naszych ,  którzy  iako 
crudam  ieszcze  hauserunt  libertatem,  bardziey  i§  piescili,  y  ostroÉ- 
niey  zatrzymaniu  iey  prospiciebant.  A  iako  to  mam  z  mowy  Jmé- 
Pana  Woiewody  Poznanskiego  in  Senatus  consulto*,  któr^  czyli  od 
niego  do  Cancellariey  wedlug  obowi^zku  prawa  oddanq,  czyli  od 
kogoé  wypisana  dostato  mi  si?  czytaé,  te  trzech  rzeczy  sam£e  Dziad 
Króla  J°Mci,  wielki  on  Zamoyski,  fundator  prawie  wolnoéci  naszey 
Szlacheckiey,  kazat  si?  na  zawsze  Polakom  wystrzègaó:  Potagi  Tu- 
reckiey,  Woyny  domowey,  y  fakciey  Rakuskiey;  pewnie  nie  darmo; 
data  si?  iuz  nam  znaé  Rakuska  coniunctio,  y  innym  narodom. 

Ze  od  swoich  rzeczy  poczn?:  Za  Króla  Zygmunta  Trzeciego, 
citra  consensum  Rzptey  wychodzily  positki  do  Niemiec;  sprawily 
nam  te£,  iakom  wyiey  namienii,  zabawk?  w  domu.  Nie  na  tym 
stanco;  byly  suspiciones,  znaydowaly  si?  prawie  probationes  r?ki 
Królewskiey  pò  pierwszym  w  Domu  Rakuskim  oÉenieniu,  de  tra- 
dendo Austriacis  Regno,  które  Seym  inquisitionis  Anno  1 592  discus- 
sa, y  nonnisi  praevia  confessione  veniam  Królowi  indulsit.  Uspo- 
koiiy-t  si?  Rakuskie  praktyki?  bynaymniey.  Nierychlo  potym  w  lat 
czternascie,  rokosz,  zapai  domowey  woyny,  ^co£'  owo,  z  Rakus- 
kiey wyszlo  kuinie.  Slyszalem  to  quondam  z  ust  wielkiego  cziowieka, 
Zebrzydowskiego,  Woiewody  Krakowskiego,  te  ma  documenta  w  do- 
mu swoim ,  te  owo  *cós4  dziada  iego  nie  byto  quid  imaginarium , 
iako  regalistae  prodiderunt ,  ale  byly  dowody,  te  Król  Zygmunt  cum 
Austriacis  de  successore  Regni  transactie  czynit,  insze  iakies  Paft- 
stwa  in  recompensam  od  nich  biorqc. 

Acta  hiet'rica  T.  II.  (Acta  Joannis  Sobieaki  T.  I.).  6l 
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Uwaz-£e  Wmó,  iako  inhiant  Oyczyznie  naszey  Rakuszanie,  y  co 
connubia  ich  umieiq,  przez  które  ledwo  fiie  caley  Europy  domina- 
tum  ogarn^li.  A  nietylko  czynili  sobie  aditum  poymuiqc  dziedziczki, 
ale  y  wydaigc  Panny  swoie,  ni  na  w?d§  lowili  Panstwa.  Mamy 
straszny  sqsiedzki  przyklad  Siedmiogrodzkiego  Panstwa,  który  nie- 
dawno  w  Piaseckim  per  otium  czytalem.  Wydali  Rakuszanie  Mary? 
Christina,  Caroli  Archiducis  Gretsensis  córk$,  za  Zygmunta  Bato- 
torego,  Xi^cia  Siedmiogrodzkiego,  Stephana  naszcgo  Króla,  synowca; 
pacta  matrimonialia  spisuig,  (lubo  on  do  Siedmiogrodzkiey  Ziemie, 
obranym  Panem  b^d^c,  nie  wi^cey  prawa  miai,  iako  Król  J°Mc  do 
nas),  2eby  in  casu  zeyscia  bezpotomnego  Zygmunta ,  Panstwo  Sie- 
dmiogrodzkie  w  dom  Rakuski  spadaio.  Nietrzeba  tu  lui  pytaé,  iesli 
zostawii  potomstwo,  nietrudno  w  to  potrafié;  ale  y  tego  nie  czekano: 
wprawiono  go  w  woyn?  Tureck<|  spe  subsidiorum,  te  potym  bar- 
dzo  skqpo  dodawano,  umyslnie  owego  do  desperatiey  przywodz^c, 
y  przez  t$  do  transactiey  z  sobg,  ze  za  Xi^stwo  Siedmiogrodzkie 
Opolskie  y  Raciborskie  przyi^t  in  commutationem  Y  tam  im  z  nim 
ieszcze  ci^zko  byio:  z  2on$  obtenta  impotentia  rozwodz^.  Gdy  sic 
nierychlo  obaczywszy  do  Siedmiogrodzkiey  Ziemie  braó  chce,  iako 
transfugam  et  hostem  wzi^to,  y  w  Pradze  w  wi^zieniu  umorzono. 
O  Siedmiogrodzkq  Ziemi?,  iako  naleiyte  sobie  dziedzictwo,  póty 
cz^àci^  z  Turkami.  cz^sci^  cum  liberis  civibus  decertarunt,  póki  iey 
w  niwecz  obróciwszy,  ad  eum  statum  nie  przywiedli,  ze  naostatek 
niebyto  si?  o  co  wadzic;  y  tak  vacuam  in  praedam  Turczynowi  pu- 
scili.  Obacz-ze  Polaku,  iesli  to  nie  wtasnie  mutato  nomine  de  te  fa- 
bula narratur. 

Cóz  im  b^dzie  trudno,  kiedy  nas  lui  widz<j  ad  servitutem  pa- 
ratos?  Pan  arte,  oni  Marte,  nas  dokonaig.  Przypomniymy  ieno  so- 
bie, czemusmy  Kondeusza  excludowali  tanto  motu,  tylko  iesmy  si? 
factiey  y  potagi  Francuskiey  obawiali ,  która  iednak  dalekq  drog?  do 
nas  miala;  a  teraz  drugq  we  wrotach  widzimy  y  znosimy,  y  mile 
przyimuiemy.  Weyrzyimy  w  swieze  rzeczy,  iakom  iuz  wyiey  na- 
mienii,  dlaczegosmy  potissimum  Polaka  obrali,  iebysmy  w  cudzo- 
ziemskie  factie,  in  collisiones  Francuskiego  y  Rakuskiego  domu, 
w  nieskonczon^  woyny  seriem,  nie  wchodzili;  a  w  to  wszytko  nas 
proàciusienko  to  ozenienie  prowadzi.  Bo  cóz  im  nasze  prawa  prze- 
szkodzq ,  które  ich  bynaymniey,  y  nas  samych ,  iako  widzimy,  bardzo 
slabo  ligant. 

Przydam  y  to,  ze  ieszcze  in  dubio  stoi  resolutia  woyny  Cesa- 
rza  Tureckiego,   czy  do  nas,   czy  do  W^gier,    (nie  mnieysze  tam  od 
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W?grów  smakui^cych  Rakuskie  iarzmo,  ntèeli  u  nas  od  Kozaków, 
invitamenta  mai^c),  obrócid  i§  ma.  Zatym-ie  nie  wiém,  iakokolwiek 
si?  determinuie,  tedy  iey  przecie  pewnie  interessom  Rakuskim  im- 
plicati, nie  uydziemy.  B?d$  z  nas  pewnie  tylo  dowcipu  mieli,  ze 
chcqcych  niechcgcych  wci§gn§. 

Te  s§  incommoda  y  niebezpieczenstwa  Rzptey,  y  Króla  J°Mci 
samego,  z  coniunctiey  z  Domem  Rakuskim.  Przyloi?  y  to  ieszcze 
z  osoby  przysztey,  si  Diis  placet,  Królowey  naszey,  ie  bez  pochyby 
Matka  z  niq  przyiedzie.  Przyniesie  cum  supercilio  Austriaco ,  w  które 
si?  przez  site  lat  wioÉyla,  wrodzon^  biatym  giowom  Domu  swego 
zrz?d?,  y  iesli  imperia  Królowey  Ludowiki  byly  nam  ci?£kie,  y  za- 
trudntfy  tak  dalece  Rzpt?,  te  si?  dotad  obaczyd  nie  mo£emy,  tegoz 
si?  pò  bratance,  nieodmiennego  w  tym  bynaymniey  od  ciotki  hu- 
moru,  spodziewaé.  Niech  Wieden  powié,  iako  si?  iey  rad  zb?dzie. 
Daremna  to  iest  persuasia  Króla  J°Mci,  zeby  go  z  osoby  iego 
captowaé,  albo  dia  iego  y  Oyczyzny  naszey  dobra,  igczyé  si?  z  nim 
Dom  Rakuski  pragnat.  Królestwu-to,  nie  Królowi,  £on?  naznaczono. 
Taz  poczesna  czekata  Xzcia  Lotarynskiego,  gdyby  byl  mogi  do  ko- 
rony  przyisd. 

Co-by  iednak  Król  J°Mé  za  motiva  tego  miai  oÈenienia,  ieéti 
Wmé  chcesz  wiedziéé,  Cztéry,  ludzie  geniuszu  iego  éwiadomi,  wszyt- 
kie  e  diametro  pugnantia  cum  ratione  dobra  pospolitego,  znayduiq; 
ze  czterech  zródei  dosyé  nieczystych  pochodz^ce:  Boiaéni,  Pychy, 
Ambiciey,  y  Lakomstwa. 

Boiaifi  ztqd:   ie  mu  Statystowie  iego  nabili  glow?,   chc^c  iedni 

ugruntowaé   swoi?  u  niego    confidenti^,   drudzy  potrzebnemi  si?  mu 

uczynió,  aby  si?  na  nich  wspieraé  mògi,  (iakoz  dotychczas  Woysko 

Litewskie  pod  tym  praetextem  trzymai§  in  obsequio  Domu  iednego, 

który   cal§   Litw?   suis   praesidiis   tenet),    ze    iest   sita   malcontentów, 

którzy  Królowi  J°Mci  zazdroszcz^  panowania,  y  radziby  go   z  niego 

"wyzuli:   trzeba   si?   tedy   zmocnié   ofcenieniem    w   Domu    pot?2nym, 

gdzie  rady,  positki   bliskie,   gotowe  in  omnem  casum  refugium  mieé 

moie.  A  te-é  to  sg  pestifera  subiecta ,  perversa  Consilia ,  które  Panu 

diffidenti^  do  poddanych    czyniqc,    tym    samym    go    w  ni?  wprowa- 

dzaig ,  kiedy  tych ,  o  których  suspicatur,  disgustami  karmi.  Nie  b?dzie 

malcontentów,   kiedy   Król  J°Mé  wszytkich  zarówno,  wedtug  naleÉy- 

tych  praerogativ,  tractowaé  b?dzie  ;  kiedy  nie  na  pokqtnych,  nocnych, 

cudzoziemskich,  biatogiowskich,  radach  przestawaé  b?dzie;  kiedy  si? 

prawa,  iak  plotu,  we  wszytkich  sprawach  b?dzie  trzymat. 
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Jednym  slo'wem,  kiedy  in  amore  civium  praesidium  y  bezpie- 
czenstwo  zdrowia  y  panowania  swego,  bardziey  niz  w  cudzoziem- 
skich  sitach,  poktadaó  b?dzie. 

Non  sic  excubiae  nec  circumstantia  pila, 
Quam  tutatur  amor; 

do  czego  snadniusienka  droga:  si  vis  amari,  ama. 

Pycha    w  tym    iest:    ze   splendor    Rakuskiego    Domu    perstringit 
oculos  caligantes    ieszcze  ad  purpuram.   Aleby  lepiey  cum  Agathocle 
ogkjdaé  si?  na  tylne  kota,  swoiq  si?  pi?dzi*j  mierzyé,    y  nie  wylaty- 
waé  wysoko,  zebysmy  Ikara  Siedmiogrodzkiego,  com  go  wy£ey  wspo- 
mniai,  nie  odnowili   przyktadu.  Dobrze  ów  powiedziat:   malo  Venu- 
sinam,   quam   te    Cornelia,    mater   Gracchorum,  si  cum  magnis  vir- 
tutibus   affers    grande    supercilium,    et   numeras    in    dote    triumphos- 
Wtozyc  na  szal?   swoi?   ambiti^   z  dobrem    pospolitym,   które   prze— 
wazaé  powinno.    RóÉna  iest  sors  Królów  od  priwatnych  ludzi;   tyclx 
postanowienie    upodobanie  wtasne,    tamtych  bonum  publicum  conci- 
liare ma;  iako  zyé,  tak  y  nubere,  Reipcae,  nie  sobie,  powinni. 

Ambitia  si?  funduie  in  orbitate  Cesarza,  successia  tak  wielit- 
Królestw,  Czeskiego,  W?gierskiego  ;  a  podobno  nadziei^  et  vanitati 
Wtoch,  Hiszpaniey  y  Indiey  siqgamy.  Tak  rozumicmy,  ie  iako  am- 
bitia nasza,  tak  y  szcz?scie  b?dzie  sine  termino;  iakoz  nie  dziw. 
potkato  nas,  o  czymesmy  nigdy  nie  smieli  y  pomyslié;  czemuz  so- 
bie y  co  wi?cey  nie  obiecowaé?  Ale  to  u  Boga  w  r?ku,  nadzieie 
niepewne  y  odlegte  bardzo,  a  incommoda  wzwyz  opisane  pewne  y 
przede  drzwiami.  Co  wi?ksza  iest:  niech  nam  tak  szcz?scie  postuzy 
iako  sobie  maluiemy:  Po  zeysciu  Cesarza  J°Mci,  y  Króla  Hiszpan- 
skiego  bezpotomnym,  albo  Król  J°Mé  spokoynie  successia  wszytkich 
Panstw  pò  nich  weimie,  albo  si?  ich  trzeba  dobiiac.  Jeieli  osi?dzie 
spokoynie,  toé  actum  de  nostra  libertate,  tak  wieikiego  monarchi 
Panem  maiqc.  Jeàli  si?  tez  dobiiaé,  co  pewnieysza,  toé  Polacy  nie 
b?d§  nie  czynié,  ieno  na  wieki  krwiq  swoiq  wtasney  niewoli  si? 
dokupowac.  Lubo  tedy  by  ta  ratia  do  osoby  Króla  J°Mci  pozor  iaki 
mogia  mieé,  Rzptey  cale  iest  exitialis. 

takomstwo  chwyta  si?  posagu,  którego  million,  czyli  niewiem 
co  tam  obiecuiq.  Co  do  osoby  Króla  J°Mci,  znalaziby  gdzieindziey 
wi?ksze  posagi ,  nie  iest  ci  to  ieszcze  wab  wielki  na  Króla  Polskiego. 
Druga,  te  si?  nie  wesprze  tym  millionem  tak  znacznie,  2eby  na 
same  koszty  y  podeymowanie  przysztey  Królowey  z  niego  wystar- 
czyl.    W    naszey    Ziemianskiey   conditiey    wiémy    co    tony    kosztuia, 
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choé  to  na  iednym  z  nami  wózku  iezd£§,  na  iednym  ióiku  sypiaig, 
z  iedney  kuchni  iadaiq,  Dworu  osobnego  nie  chowai§.  Jesli  si?  lei 
Król  J°Mé  na  Rzptey  tak  zuboialey  opatrzenie  spuszcza,  boi?  si? 
zcby  si?  nie  zawiódi. 

Co  zaé  do  Rzptey  nalezy,  trzeba  nam  troch?  gl?biey  w  te  worki 
posazne  weyrzéé.  Wszyscy  wiedzq  Domu  Rakuskiego  Gentilitiam  le- 
gem ,  ie  dia  Conservatiey  Panstw,  nie  daiq  wi?cey  posagu ,  tylko 
pi?dziesiqt  tysi?cy  zlotych  niemieckich,  to  iest  sto  polskich.  Doznala 
tego  y  Polska  swie2o  dosyé  w  Królowey  Annie  Constantiey,  Ceci- 
liey,  którey  do  ostatniego  lichtarzyka  àrebrnego  od  granice  élqskiey 
nazad  wzi?to,  co  sam  dobrze  pami?tam ,  chtopi?ciem  w  ten  czas 
przy  JMéPanu  Sendomirskim  b^d^c,  niedawno  zmarlym ,  iakosmy 
si?  z  tey  wyprawy  émiali.  Zk^dze  teraz  ta  szczodrota  napadta?  dla- 
czego  sacrosanctas  domu  swego  constitutiones  tamiq?  Kto  si?  zna 
na  Panach  y  monarchach,  ze  nigdy  nie  prò  affectu,  ieno  wszytko 
prò  ratione  et  interesse  Status  czyniq,  musi  sqdzié,  ze  w  tym  mi- 
sterium  wi?kszego  iakiego  pozytku  latet.  Niesmiem-ci  wrozyó,  ale 
przecie  iako  miiuicjcy  Oyczyzny  moiey  syn,  musz?  si?  baó  o  skór? 
iey,  zeby  iey  na  to  wesele  niezatargowano.  Co  wiedziéé?  ieàli  tam 
Neapolitanskiey  summy,  którq  Król  August  Rzptey  zapisai,  y  ten 
zapis  widzialem  tu  teraz  w  Krakowie  per  oblatam  w  Grodzie  po- 
dany,  nie  zaprzedano,  albo  Bo£e  strzefc,  nas  samych,  y  Oyczyzny 
naszey,  iako  Zygmunt,  com  o  nim  wyzey  napisai,  Siedmiogrodzkiey 
Ziemie.  Rzecze  kto:  daremne  to  rozumienie,  smiali-by  si?  oni  z  tego, 
\vied74,  ze  Król  electus  prawa  do  tego  nie  ma.  Ale  si?  ia  przecie 
nie  smiei?;  wiem,  ze  go  y  Zygmunt  do  Siedmigrodzkiey  Ziemie  nie 
miai,  y  oni  to  wiedzieli  tak  iako  y  teraz.  Dosyé-ci  im  iakikolwiek 
praetext  sobie  uroscié,  iakikolwiek  wst?p  uczynic  do  praetensyi. 
Wiem  bardzo  dobrze,  te  si?  Król  J°Mc  iakichsi  dymów  pochlebnych 
napit,  które  mu  ze  krwie  Jagiellonowskiey  bliskoéd  do  Królestwa 
farbuiq.  Matq  rzecz  ku  temu  wspomn?  ;  mal^  na  pozór,  ale  ze  w  tak 
wielkiey  materiey,  godn§  reflexiey.  Malo  bylo  opuscié  iedno  Net  cae- 
tera',  a  woyn?  nam  Szwedzk^,  et  tot  clades  sprowadziio.  Inter  pa- 
cta  conventa  w  punkeie  de  circumscriptione  domus  Regiae  czyli  u- 
myslnie,  czyli  errore  typographi,  iudicet  iako  kto  chee;  byle  uwa- 
iyì ,  te  slowa  sq  wyraine :  Linea  z  a  s  i  ?  e  lumbis  nostris  di- 
recte  dependeris,  tych  wszytkich  praerogati vas  zazy- 
\v  a  é  b  ?  d  z  i  e ,  których  potomstwo  Królów  Naiasniey- 
szych  przesztych  Polskich  zazywato;  to  notandum ,  cose- 
quitur:  Salvis  iuribus  okolo  tey  Rzptey.   Czyli  to  miaio  bvò 
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^tego'  czyli  co  inszego?  tak  przecie  we  wszytkich  egzemplarzach 
com  widziai,  lub  litera,  lub  litura  wyraznie  indicat:  ^okolo  tey 
R  z  p  t  e  y'  *),  a  niedarmo  powiedziano  litera  occidit ,  litera  vivificat. 
Straszy  mi?  w  tey  mierze  bardzo,  ze  mimo  zwyczay,  przeciwko  pra- 
wu,  Xi?dza  Podkanclerzego,  ministrum  Status,  arcana  Reipcae  sub 
cura  sua  piastui^cego,  na  pisanie ,  albo-li  raczcy  potwierdzenie ,  con- 
tractu  slubnego  postano;  straszy  mi?  y  ta  okolicznosé ,  ie  dia  iego 
expeditiey  niewiem  iakiego  diploma  czyli  pisma,  ale  znad  essential- 
nego  Rzptey,  kiedy  cum  insignibus  Regni  asservatur,  z  Skarbu  Ko- 
ronnego,  iakom  napisat  wy£ey,  dobywaé  chciano.  Utinam  w  tym 
wszytkim  sim  falsus  vates;  wol?  si?  mylié,  nii  gin^é. 

Trzecia  disquisitia   w   tey   materiey   iest:    kiedy   si?    Król   J°Mc 
ma    icriié?   Piacentini   mówig:    kiedy   chce;    libertini:    kiedy    Rzptey 
b?dzie  wygodna.  Pierwey  o  woynie,  nii  o  lezy  myslié;  o  namiecie, 
nii  o  tozu  ;  pokazac  zrazu  panowania ,   quid  valeant  humeri  ;   ognac- 
si?  pierwey    nieprzyiaciolom ,    daé   prób?    swego  m?ztwa,  £eby  nam 
zaé  krotofil  nie  przerywali;  nadewszytko  dac  to  ukontentowanie  Sta- 
nowi    Rycerskiemu,    difFere   te    zamysty    do    Seymu,    explorare    ich. 
myéli  y  intentie,    poniewaz  si?  ozywai^   przez  artykuly,   ie  tego  po- 
trzebuiq.    Cóz   oni    na  to  odpowiedai^?   ^Zona   szable   nie    odpasze; 
pierwey   si?   trzeba    Królowi   zmocnié    w  domu,    dopiero   o  woynie 
myélié.     B?dziemy   mieli    posilki    Rakuskie   da   Pan    Bóg,  na  woyn? 
Tureckq;    Szlachty    tego   nie   uczyé,    aby   si?   we    wszytkie    sprawy 
wdawali;   cóz    b?dzie  pò  Królu,    eòi    pò   Senacie,   kiedy  we  wszyt- 
kim tertio  Ordini  naskakiwaé.4 

Quam  haec  impia  et  vana,  koidy  obaczy.  O  positkach  tylko 
Rakuskich,  (co  si?  zda  byé  na  stron?  Rzptey  iedyne  commodum 
z  tego  ozenienia),  to  powiem ,  ze  W?giersk$  y  Siedmigrodzkg  Ziemi? 
zgubity;  naszey  woyny  Szwedzkiey  za  Zygmunta  otiosi  spectatores 
et  perfidi  adiutores  byli;  na  ostatniey  woynie  szwedzkiey  wi?cey 
szkody  nii  pozytku  przyniosly,  o  czym  niech  Wielkopolska  y  Woie- 
wodztwo  Krakowskie  powié;  a  boday  ieszeze  Rzpta  kiedyikolwiek 
ich  nie  przypiaci  ;  dotychezas  slysz?  iakié  oblig  maiq  czy  zastaw?  na 
iupach,  (co  wiedziéé,  iezeli  nie  dlatego  tak  drogo  sòl  iadamy),  y 
choé  s§  extra  possessionem  ,  non  sine  misterio  podobno  wo!$  tak 
gol§  praetensi^  mied,  a  niÉeli  si?  z  Rzpt^,  lubo  to  kilka  razy  pro- 
positum  byio  od  Króla  J°Mci  Kazimierza,  porachowad.  Azat  by  tak 
nie  lepiey  Królowi  J°Mci,  iako  owey  Pannie,  co  si?  koidemu  pi?knie 

')  Tak  te/  wydrukowaném  jest  i  w  Voli.  legg. 
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kiania,  wszytkich  Monarchów  zatrzymaé  affekty,  y  tq  differenti^  od 
wszytkich,  co-by  go  sobie  obiecowaé  mogli,  elicere  posilki,  iesli  ich 
Rzpta  na  woyn$  Tureck^  potrzebowaé  b^dzie.  Ale  surdo  fabula ,  pò 
niewczasie  to  iuz  radzié  y  mówié,  darmo  y  w  Krakowie  radzono. 
Tak-ci  to  tylko  per  ludibrium  consulti  pontifices;  w  Warszawie  pò 
clectiey  zaraz  nietylko  conclusum  matrimonium ,  ale  iako  mam  za- 
pewue,  y  intercyzy  przez  Maierberka*  Ablegata  Cesarskiego,  y  nie- 
iakiego  Xiqdza  Silvana  Cameldula,  spisane.  Jui  tedy  y  ia  z  tego 
wesela  wyiezdiam. 

Sequitur  in  pactis  con  ventisi  Staraé  si$  tei  bejdziemy, 
ia  koby  skuteczne  uspokoienie  Ukrainy  zostawaio.  To 
da  Pan  Bóg  pò  weselu  b^dzie;  a  ieéli  si^  nie  uda,  nauczylismy  si<* 
pò  chudopacholsku  £yd,  a  nie  ma  nam  byé  dosyé  cho£  pò  San  y 
Wisl§  panowaé?  Padnie-li  tez  gorsza  sors  ieszcze,  uchoway  Bo£e, 
na  Oyczyzn^,  b^dzie  y  tego  z  Nas,  cosmy  iu2  nazbierali,  dosyé. 

O  vacantiach  iest  punkt,  te  ie  extra  tempus  comitiorum 
naydaley  w  szesé  niedziel  Król  J°Mé  ma  rozdawaé,  wedtug 
praw  y  statuto w.  Prawa  sq,  zeby  osiadiym  w  Ziemiach  y  Woie- 
wodztwach  ;  a  przecie  Czerska  Ziemia  o  Kasztellanig ,  Woiewodztwo 
Sieradzkie  o  Woiewodztwo  si$  skarzq  ;  podobno  y  Kiiowskie  o  swoi§ 
Kasztellani§  ;  alee  nasze  Woiewodztwo  naystuszniey  moze  o  Kasztel- 
lani§  Sendomirsk^,  cztowiekowi  possessionato  w  dobra,  ale  in  nul- 
lius  meriti  vel  virtutis  possessione  b§d4cemu  conferowan^,  pomi- 
n^wszy  tam  emeritos  w  Woiewodztwie  naszym  concurrentów  Jmé- 
P*  Podkomorzego,  y  JmóPa  Chor^zego  Sendomierskich.  To  to  iest 
odrwié  wszytkich  de  Repca  bene  merentes ,  praecludere  viam  virtuti , 
kiedy  praemia  nie  kto  na  nie  zasiuguie,  ale  kto  na  nie  zasiuzyó,  y 
zazywaé  ich  nie  moze,  odbiera.  Woiewodowie  ex  veteri  instituto 
Reipublicae,  iako  sama  nominis  etymologia  éwiadczy,  sq  Wodzowie 
Woyny,  to  iest  Pulkownicy,  Kasztellanie,  Rotmistrze;  rad  obacz§ 
tego  nowego  przywodc^,  iesli  occasio  feret.  Dotes  wszytkie  y  zale- 
cenie:  pokrewnosé  Królewska;  a  czyi-si  tei  interesik,  dosyd  nie 
wielki,  przymi^szat  siq.  Radz$  Wmci  ex  occasione  iako  dobry  przy- 
iaciel,  iesli  Wmc  masz  kleynoty  iakie  Xi^iney  Jeymci  Matki  w  za- 
stawie  u  siebie,  abys  ie  oddal;  moze  to  dobrze  wynisd;  respecty 
godne  consideraliey  w  wolney  Rzptey.  Transeat  to  ieszcze  iednak; 
naybardziey  sobie  Król  szkodzi,  kiedy  officia  indignis  podaie:  zaraz 
odbiera  karanie  et  ab  ore  vulgi,  y  z  niewygodney  usiugi;  ale  to  ne- 
quaquam  ferendum,  te  przeciwko  prawu,  za  zywota  ieszcze  JmcP* 
Sendomirskiego    oddano,    podpisano    przywiley,    iako    mi    to    certo 
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certius  constat  od  niegoz  samego,  gdyi  go  to  z  Krakowa,  iako  si; 
dowiedzial,  wygnalo,  a  podobno  y  do  grobu  generosi  pectoris  vi- 
rum  wegnalo;  lubo  to  teraz  chc§  artificiose  pogladzió. 

Powinni  tei  b?dziemy  porozumiawszy  si?  z  Stanami 
wszytkiemi  na  Seymie  Coronationis  staranie  o  tym  uczynié, 
iakoby  militia  tam  equestris,  quam  pedestris,  w  porz^dek 
dobry  wprawiona  byia.  Odprawmy  ieno  wprzód  Baleiy,  teraz 
szykuymy  pierwey  pary  do  tanca,  b?dziemy  potym  Woyska;  obie- 
cali  nam  tei  z  Wiednia  mistrza  przystaé,  co  b?dzie  nas  woyny 
uczyl. 

Obiecuiemy  tez  przytym,  iako  naypilniey  staraé  sie  o  to, 
aby  disciplina  militaris  w  porzgdek  iako  naylepszy  wpra- 
wiona byta.  Disciplinam  militarem  kto  chce  zachowaé,  trzeba  Zol- 
nierzowi  placié  y  contentowaé  go.  Nie  wiém,  co  za  zty  w§ch*  Zoi- 
nierzów  na  tym  Dworze  zalecial,  ie  zrzadka  którego  y  widziéc  bylo 
na  patacu,  wyiqwszy  pokoiowe  woysko;  gorsza,  iem  iadnego  nie 
styszat,  aby  mu  co  dano,  choé  si?  przecie  zrywaty  wioski;  byly  y 
z  Zotnierskich  miesi?cy,  im  wtasne  z  prawa  naleiyte;  znaé,  ze  zly 
aspekt  byt  tego  roku  na  Marsa;  aza  si?  na  nowe  lato  poprawi,  co 
day  Panie  Boie  wszytkim  od  glowy  pocz^wszy.  Tegoi  y  Wmci  na- 
koniec  winszui?  we  wszytkim ,  co  sobie  iyczysz ,  y  tasce  si?  Brater- 
skiey  oddai?. 

Datt.  w  Krakowie  dnia   io  Grudnia  1669. 


1660.   12.   12.  Z  Rkpsu    Akademii   Krak.   Nr.  44,  karta  194.  p. 

v;  tenie  Uniwersal  z  drobnemi  odmiankami 
znajduje  si$  w  Archiwum  krajowem  we  Lwo- 
wie,  Act.  Castr.  Halic.  lib.   167.  pag.  1669. 

Copia  Uniwersatu  J°Mci  P*  Hetmana  W°Kor°. 

Wszem  wobec  y  kafcdemu   z  osobna  komu  o  tym  wiedziéé  b$- 
dzie  nale^ato,  osobliwie  Jchmciom  Panom  Obywatelom  Woiewodztwa 
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Lubelskiego,    przy    zaleceniu   ch^ci   moich    Braterskich  z  powinnosci 
Urz^du  mego  pilno  donosz^  : 

li  pò  zniesieniu  y  rozgromieniu  Hanenka  z  Woyskiem  na  Za- 
porozu  koczuiqcym,  y  Ord  Krymskich  z  Batyrszq  Murzq,  pod  Ste- 
blowem  i3*  7bris?  wszytka  si$  cale  y  oraz  mi^dzy  sob$  uspokoita 
Ukraina.  Z  Humania  Chmielniczenko,  który  tam,  b^dqc  przeciwnym 
protectiey  Tureckiey,  iako  do  iedynego  iui  tylko  asyllum,  confugit, 
wydany,  y  do  Czehryna  poprowadzony  ;  Miasto  samo  y  Zamek  Ser- 
deniatami  mocno  osadzone.  Orda  zas  Bialogrodzka  y  Nohayska, 
która  byta  in  succursum  przeciwko  Hanenkowi  przyszla,  pò  wszyst- 
kiey  rozloiona  Ukrainie,  ai  pò  sam  Nowy-Konstantynow,  gdzie  sta- 
cie  zwyczaiem  Woysk  naszych  wybieraig,  y  iui  ztamt^d  do  Mi^- 
dzyboia  posylali,  iako  to  patet  z  listów  Pana  Commendanta  tamecz- 
nego.  Do  Bialocerkwi  wszytkie  'zawarte  pasy,  tak  ie  iui  y  z  listem 
iaden  tam  czlowiek  przeysé  nie  moie.  W  iakiey  tedy  WWMMPa- 
nowie  y  Bracia  w  domach  swoich  zostawaé  cum  caris  pignoribus 
macie  ostroinosci ,  przed  oczyma  dzielo,  kiédy  Nieprzyiaciel  tak  po- 
t^iny  y  tak  pr^dki  w  iednym  z  nami  zostaie  domu,  a  prawie,  ieéli 
si$  tak  mówic  moie ,  w  zanadrzu.  Na  moiey,  upewniam,  nie  zeydzie 
czulosci  y  gotowoàci;  ale  któi  si§  domowego,  iako  mówi^,  zlodzieia 
ustrzedz  moie ,  który  w  kaidy  dzieA  swoi§  iako  torrens  iaki  wywrzeé 
moie  na  Rzpt§  imprez§.  Braterskim  przytym  affektem  powolnosé 
moi?  zalecam.  Dat.  w  2ólkwi,  dnia   120  Decembris   1669. 

Jan  Sobieski. 


229. 

1660.   12.  27.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza ,    Rok    1669,   II.  Nr. 

123;  tudziez  z  Archi wum  XX.  Czartoryskich 
Rkp.  Nr.   1376,  str.   142. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

Naiasnieyszy   Michai   Król    Polski,   do   JméPana  Marszalka 
y  Hetmana  W°  Kor°. 

Wielmoiny    Uprzeymie    nam  mily.  Jakowes  Uprzeymoàé  Wasza 
Wzgl^dem     zachodz^cych    kraie     Ruskie     niebezpieczeftstw     powzi^t 

AcU  hiatorica  T.  II.  (Acta  Joannis  Sobieski  T.  I).  62 
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wiadomosci ,  doskonal§  przez  listy  Uprzeymosci  Waszey  do  Nas  przy- 
stane  mielismy  communicationem,  czego,  te  ustawiczne  z  róinych 
mieysc  y  pilnych  przestróg  zabieramy  utwierdzenia  ;  iako  przeszlemi 
listami  Naszemi  gor^cosmy  U.  Waszey  zalecili,  abys  ex  necessitate 
subita  moderando  mensuram  consiliorum ,  na  wlasney  Fady  Naszey, 
tanto  kraiów  dissidio  odlegiey,  nie  oczekiwat  ani  si§  spuszczai  deci- 
siones  :  tak  y  teraz  wszystkie  studia  et  conatus  Uprzeymosci  Waszey 
eo  collimare  £yczymy,  iakoby  Woyska  Nasze  nie  dziel^c  s\%  na  kwa- 
tery,  spoln^  sit^  et  indiviso  robore  kraie  tamte  zaszczycili  *;  zwtaszcza 
gdy  ten  ptomien  Poganskiey  zapalczywosci  pod  sam  Kamieniec  !) 
fzblizyt  si?].  Co  do  Naszey  uprzeymey  ochoty  naleiy,  iako  vali- 
dis  consiliis  t§  Oyczyzn?  wspóln§,  nad  którq  nie  mamy  nie  in  vita- 
carius,  firmare  gotowismy,  tak  od  Woiewództw  y  Ziem  Synowskieyr 
o  którey  nie  powqtpiewamy,  odebrawszy  ochoty  promptitudinem,  na_ 
tak§  imprez?  proportionalnemi  y  Osobie  Naszey  przyzwoitemi  sue- 
cincti  sitami,  woiennych  operationes  Uprzeymosci  Waszey  y  Woy- 
skom  Naszym  pomozemy  ochotnie,  w  Bogu  zast^pów  et  in  armo- 
rum  iustitia  smiale  zaiozywszy  ufnosci,  ze  sw§  wlasnq  wszechmocnq 
r§k$  t§  Poganskq  conteret  fortitudinem.  Utwierdzai^c  tedy  stateeznie 
o  Naszey  nieoci^zatey  do  tych  czynów  Uprzeymosé  Wasz§  gotowosci, 
ad  interim  sciany  tameezney  integritatem  na  milosé  Uprzeymosci 
Waszey  ku  tey  Oyczyénie,  którey  znamienitych  dawaé  nie  ponie- 
chywasz  dowodów,  na  czuly  dozór,  y  zyczliw^  zupelnie  zdawamy 
Uprzeymoéci  Waszey  opatrznosé:  pracowite  starania  Jego  przy  za- 
chodzqcych  instantiach  w  bacznych  Laski  Naszey  Królewskiey  miec 
obiecui^c  respektach.  A  na  ten  czas  dobrego  Uprzeymosci  Waszey 
od  Pana  Boga  zyczymy  zdrowia.  Dan  w  Warszawie,  dnia  XXVII 
miesigea  Grudnia,  Roku  Panskiego  MDCLXIX,  Panowania  Naszego 
Pierwszego  roku.  Michal  Król. 


P.  S.  Juzbysmy  byli ,  zadney  nie  zaci§gai§c  remoram ,  za  pierw- 
szq  Uprzeymoéci  Waszey  o  tych  obrotach  kraiów  Jamecznych  po- 
wzi^tq  przestróg^  doskonale  dali  na  propositie  listowne  Uprzeymosci 
Waszey  resolutiones ,  ale  ob  infrequentiam  Panów  Senatorów  przy 
boku   Naszym,  y  za  oddaleniem   si$   Naywielebnieyszego   Xdza  Pri- 


l)  Tu  Rkp.  1376  ma   w  nawiasie:    «(laceratimi   dwa    wiersze)*  zamiast  tego  kopista  Narusze- 
wicza  uzupetnit  mysl  stowem:  *zb\iiyl  si$tt. 
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masa,   iadney   nie    mieliémy   sposobnoéci   tam   promptis    succurrere 
consiliis  *). 


*30. 

» 

1669.   12.  27.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza ,    Rok    1669,   IL  Nr. 

129. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

List   Jana    Sobieskiegq,    Hetmana   W°  Kor°,  do  Kommissa- 
rzów   na   Traktaty   Moskiewskie   od    Rzptey    wysadzonych. 

[Odpowiedi  na  list  ich,  p.  1669.  11.  22.] 

Jasnie  Wielmo£ni,  Wielmoini,  Moi  Wielce  Mei  Panowie 

y  Bracia. 

Za  te  braterskie,  któremi  ze  mnq  certare  raczycie  affekty,  wiel- 
ce dzi$kui§  WMéMMPanom  y  Braci,  równ^  propensionem  animi  et 
affectus  mei,  tam  universaliter  quam  particulariter  WMéMMPanom 
consecrando.  Niemniey  dzi^kui^  y  za  to  WMéMMPanom,  gdy  przy- 
znawszy  muneri  et  oneri  meo  iustam  curam  et  sollicitudinem  okoto 
dobra  Rzptey,  cokolwiek  w  transactiey  Traktatów  Moskiewskich 
actum,  doéó  rzetelnie  uwiadomiliscie  mnie  WMéMMPanowie.  Ja 
vicissim  chc^c  de  statu  Ukrainae  tumultuantis  da£  relati^,  in  toto 
referowatem  w  liscie  moim  JmdPanu  Woiewodzie  Chetmiftskiemu , 
który  informabit  uberius  WMéMMPanów;  a  ia  interim  wszelk^  mo- 
i§  circa  zelum  synowskiey  przeciwko  Oyczyinie  miJoéci  consecro- 
wawszy,  et  civibus  oney  WMéMMPanom  y  Braci  propensi^,  po- 
wolne  sluiby  moie  zalecam,  zostai^c  JWM,  WM,  Panów  y  Braci 
uprzeymie  2yczliwy  Brat  y  powolny  stuga,  Jan  Sobieski,  mpp, 
W  2ólkwi  die  27  Decembris   1669. 

J)  Tu  rkp.  Nr.   1376  znowu  dodajc:  »(etc.  laceratimi)*. 
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231. 

1670.   I.  3.  Z  odpisu   Tek   Naruszewicza ,    Rok    1670,    T.  I. 

[Wyciqg  z  »Relacyi  oficera  Moskiewskiego«,  któr^  ten2e  pò 
bytnosci  w  Czehrynie,  zdawal  iako  naoczny  swiadek,  mi§- 
dzy  innemi  o  Doroszenku  i  Chmielniczenku.] 

Chmielniczenko   w  tymze    boiu    [pod   Steblowem]  ztapany, 

w  Kolucku*  w  Kalniku  u  Paszy  zostaie  w  wi^zieniu;  ze  on  y  Ha- 
neiika  pobudzit  przeciwko  Doroszenkowi  dia  przyi^tey  protectiey 
Bissurmanskiey,  iakoby  z  zyczliwoéei  ku  królowi  Polskiemu  y  Rzptey 


Dotes  Doroszenka  chwali,  ieno  4e  piie  pò  tygodniu,  a  drugiego 
tygodnia  trzeiwi  si<*;  piiany  zaé  iest  szalony;  od  dworu  do  dworu 
chodzqc  piie  z  Kozakami,  okna  im  wybiia;  pò  trzeiwu  zas  b$d§cy, 
uwainy,  rostropny  y  wymowny. 


23*. 

1670.  I-   IO.  Z  Rkp.  Akad.    Krak.  ;  z  odpisów  A.  Wereszczyn- 

skiego,  str.   193. 

Jasnié  Oswiecony  Xigze   Mei  Panie   Podkanclerzy  W°  X*  Litt° 

Moy  Wielce  Mei  Panie  y  Bracie. 

Z  Poczty  Warszawskiey  dnia  dzisieyszego  odebratem  listy,  w  któ- 
rych  nalazlem  nieszcz^sliw^  nowin$  o  smierci  Xcia  J°Mci  Bogusla- 
wa  Koniuszego  W°  Xstwa  Litewskiego.  W  Copertach  tychze  Listów 
moich ,  nalaztem  y  do  Waszey  Xcey  Mei  Listy  ;  rozumiem ,  Èe  teyÈe 
nieszcztjsliwosci  doczytasz  si§  WXMsc  w  nich;  którey  iako  4ahii§, 
wypowiedziéé  niepodobna.  Co  donioslszy  Waszey  Xcey  Msci  tegoz 
zostawam  Waszey  Xey  Msci  MWMPana  y  Brata  Uprzeymie  iyczli- 
wy  Brat  y  powolny  stuga 

JSobieski. 

D.   10  Januarii   1670  w  Ztoczowie. 
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233. 

1670.   2.  3.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza,  Rok  1670  I.,  Nr.  53 

Ex  Mss.  Archivi  Visnioviec. 

Kopia  listu  od  J°MciPana    Marszalka  y  Hetmana  W°  Kor°, 
do  JméPana  Wdy  Krakowskiego,  de  data  z  Styców*  ì). 

Co  mi  przyniósi  Oficer  z  praesidiów  Biatocerkiewskich ,  tak  od 
Doroszenka ,  iako  y  Kommendanta  tamecznego  praesidium ,  teyie 
godziny  in  copiis  przestalem  J°KMci,  co  y  WMciPanu  communico. 
W  liscie  swym  bardzo  ostroznie  pisze,  bohjc  si?  snadz,  abym  go, 
(iakom  to  ìuz  raz  uczynit),  Baszy  nie  odestal  Silistryiskiemu.  Na 
osobnych  tedy  dwoch  pisze  kartach,  y  inszym  charakterem. 

Co  ratione  Chmielnickiego,  iest  wielkie  do  tego  podobienstwo  ; 
y  skoro  si?  tylko  dóstat  Baszy,  zaraz-em  to  omino wat,  ze  poydzie 
do  Porty,  y  ie  go  na  to  trzymaé  zechc^,  aby  Doroszenka  zrzucié, 
a  iego  na  tym  osadzié  mieyscu.  Tak  si?  dzieie  w  Krymie,  w  Sied- 
miogrodzkiey  Ziemi,  Multanach  y  Wolochach,  y  dlatego  oni  dawno 
iui  kilkunastu  od  Kozaków  potrzebòwali  principaliores ,  aby  ich  za- 
wsze  mieé  prò*  zapas,  przykladem  Rodosu,  gdzie  zawsze  kilkudzie- 
siqt  Sottanów  z  rodu  y  famiiiey  Hanów  Krymskich  entretiennent ,  na 
spychanie  iednych 2)  przez  drugich.  Jako-by  tedy  w  tym  terminie 
post^pic  sobie  z  Doroszenkiem ,  krótko  moie  J°KMci  aperui  zdanie: 
Kommissiq  wydaé  prò  12  Martii,  poniewaz  iey  potrzebui^  przed 
wiosng;  nam  si?  tei  wygodzi,  bo  si?  to  wlaénie  dziaé  b?dzie  pod- 
czas  Seymu,  zkqd  cz?ste  Jchmciom  Panom  Kommissarzom  mog§ 
byé  dane  informacye,  y  gdzie  zaraz  Rzpta  przeyrzeé  si?  b?dzie  mo- 
gia, czego  si?  spodziewaé ,  y  zaraz  in  tempore  sua  formare  Consilia, 
Ja  rozumiem ,  y  boday  si?  omyl? ,  ze  Kozacy  osobnego  udziatu  po- 
trzebowaé  b?d§  y  odgraniczenia  od  nas,  y  ze  daleko  zakroié  zechcq, 
na  co  si?  nam  wczesnie  reflektowaó  trzeba;  y  aby  J°KMc  przy 
propositiey    Seymu   to   ad    trutinam    Stanom    Rzptey   podaé    raczyi, 

J)  Jak$  miejscowoéc"  nazwa  la,  (prawdopodobnie  przekrecona)  oznacza,  dojs<5  ani  domyéléd 
sie,  nie  uraiem;  z  innych  pism  wynika,  ie  sie,  Sobieski  w  tych  czasach  z  okolic  ruskich,  pomiedzy 
Ztoczowem  a  Jaworowem  nie  oddalal.  Date,,  której  w  osnowie  pisma  wyraionej  nie  masz,  zapisat 
tylko  przepisywacz  Tek  Naruszewicza  u  góry,  jako  zwykl$  w  tychie  tekach  signature,  dia  chrono- 
logicznego  pism  ukladania.  Przypuécic*  moina,  ie  j§  miai  przed  sob§  w  oryginale  swym  w  koncu 
"wypisan^,  a  tylko  przepisad  j§  zaniedbal. 

2)  Rkp.  :  »Jeden«, 
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expedit.  Mieysca  zas  nie  widz§  sposobnieyszego  nad  Kamieniec,  bo 
y  forteca,  y  tyt  in  securo,  y  Chorggwi  niemato  w  tamtey  okolicy, 
y  ie  w  oczach  prawie  Tureckich  to  si§  traktowaé  b^dzie,  którzy  przez 
to  do  Kozaków  mogli- by  strade  confidenti^.  Doroszeftkowi  zyczylbym 
samemu  y  z  Starszyzn^  byc  w  Mohylowie  o  mil  od  Kamienca  12, 
zkqd-by  pr^dkie  mogly  bywaé,  a  prawie  w  kilkunastu  godzinach. 
iego  delegatom  od  samego  responsa  y  deklaracye. 

Ten  iednak  udzial ,  sub  praetextu  Religiey  Kozactwa ,  Ruskim 
uczynid  zechcq. 

Mam  y  t§  rati$,  aby  w  Kamiencu,  [nie]  blisko  Kiiowa,  gdzie  oni 
osobliwy  iakié  sobie  synod  pod  favorem  Cara  Moskiewskiego  ztozyé 
iycz%.  Jezeli-by  tedy  ten  termin  y  mieysce  J°KMci  do  zdania  przy- 
padto,  prosilem  o  iak  naypr^dszq  w  tym  deklaracye;  bo  ia  pokey 
nie  b$d$  miai  explicatàm  mentem  J°KMci,  nie  poszl§,  a  poslaó  po- 
trzeba  pr^dko  do  Doroszenka,  dai^c  mu  znaé  o  consensie  J°KMci  na 
Kommissi§  z  Woyskiem  Zaporozkim,  aby  on  wiedzqc  iui  na  czas 
naznaczony  ziezdzat,  y  delegatów  przysytai;  do  czego  czas  krótki 
mamy;  bo  odemnie  postany,  by  tez  naypr^dzey  byt,  we  dwie  nie- 
dziele  y  sam  y  tam  ledwie  si§  powróci,  boday  we  trzy  ;  a  oraz  z  Can- 
cellariey  swoiey  J°KMé  aby  Kommissi§  wydaé  rozkazai,  doniosszy 
do  wiadomosci  tym  Jchmciom,  którym  to  negotium  zalecié  J°KMc 
zechce,  aby  tego  nie  omieszkali  terminu.  Ludzi  zaé,  ie  ad  tantum 
negotium  sposobnych,  y  wiadomych  rzeczy  tamecznych,  J°KMé  wy- 
braó  zechce,  o  czym  nie  w^tpi^.  Powolnosé  przytym  etc. 


*34. 

1670.  3.   IO.  Z  Rkp.    Akad.   Krak.  ;   z   odpisu   A.  Wereszczyn- 

skiego,  str.   193. 

Jaénie  Oéwiecony  Méciwy  Xìqte  Móy  Wielce   Méwy  Panie 
y  Brade. 

Posianiec  WXMéci  zastat  mi$  tu  w  Jaworowie,  gdziem  zaiechal 
drog§  JMPanu  Woiewodzie  Krakowskiemu,  który  y  z  Sam^  JEyMC. 
nam  WMPaniq  czyni  nam  ten  honor,  y  ozdabia  Dóm  nasz  bytnoéci^ 
swoiq.  Nie  bawi^c  tedy  nie  poslafica,  ani  Waszey  XMci  diug§  listo- 
wn§  materia,  poniewai  stoga  JMP.  Krayczego  Mgo  wielce  Mei  Pana 
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y  Brata  pr?dkiey  potrzebuie  expeditii:  dai?  list  do  JMPana  Gurzyft- 
skiego,  który  J°Mé  laskawym  na  mnie  explicabit  intentionem  WXMd", 
y  mam  nadziei? ,  ze  ie2li  ten  list  obranego  nie  zastanie  Marszaika, 
tedy  ten  honor,  który  debetur  przed  wszystkim,  pewnie  nie  minie 
JMP.  Krayczego  MMP*,  boé  przecie  przy  lasce  Bozey>  choé  ci  to 
nam  fata  s^  contraria,  mamy  ieszcze  y  na  tym  Seymie  dobrych  z  po- 
trzeby  Przyiaciof.  Na  inne  punkta  WXMéci  przez  czwartkowcj  poczt? 
fusius  wypisz?.  A  teraz  zostawam  tym  co  zawsze,  to  iest  Waszey 
Xey  Méci  MWMPana  y  Brata  uprzeymie  zyczliwy  Brat  y  cale  po- 
wolny  siuga  JSobieski. 

W  Jaworowie   ioma  Mart. 

1670. 


*35. 

1670.   3.   18.  Z  odpisu    Tek    Naruszewicza ,    Rok    1670,    T.    I. 

Nr   11 5. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

Kopia  listu  do  J°MciPana  Marszaika  W°Kor°,  od  Ichmci  Pa- 
nów  Kommissarzów. 

Juz  tandem  pò  póirocznych  naszych  concertacyach,  co  si?  spra- 
wié  in  rem  Oyczyzny  mogio  naszey,  skoficzywszy  negotiatiq  naszq, 
z  relatici  functiey  naszey  na  Seym  spieszymy  si?;  byle  tylko  nam 
przez  odleglosd  mieysca  droga  sluzyJa,  y  przeprawy  przy  tey  resolu- 
tiey  impedimentem  nie  byly.  Interim  dia  informatiey  kopiq  instru- 
menti publici  WMcMPanu  posylamy.  Uznasz  to  WMcPan  y  sam,  ze 
satius  bylo  moram  poparcia  executionis  pactorum  admittere,  a  zatym 
upomnienia  si?  restitutionis  Kiiowa  do  szeéciu  miesi?cy  differre,  a  ni- 
zeli  sine  approbatione  pactorum,  z  tego  placu,  et  cum  ruptura  pac- 
torum, powróciwszy,  wsadzié  Port?  y  Kozaków  na  harde,  y  tego  S3- 
siada  in  incerto  zostawic.  Jakoz  tuszymy,  ze  si?  teraz  Kozacy  zoba- 
czcj,  y  pr?dzey  do  zgody  na  Kommissiey  mieé  b?dq,  kiedy  uslyszcj, 
it  pokóy  y  coniunctia  z  Moskwcj  utwierdzona.  Ale  to  wszystko  ab- 
*inde  da  Bóg  WMéMPanu  y  Rzptey  z  relatiey  naszey  patebit. 

Któremu  zatym  etc.         Z  Kadzyna  die   18  Martis*   1670. 
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«36. 

1670.  3.   20.  Z  odpisu  Rkp.  Akad.  Krak.  44  str.  239. 

Copia  listu  Xi$z?cia  Jmci  Hetmana  Polnego  Koronnego  z  20 
Marti)   1670,  do  JmdPa  Hetmana  Wielkiego.  [patrz  5.  2.] 

Przez  ten  wszytek  czas,  iako  mi?  zaslugi  moje  w  Oyczyznie  Col- 
lega WméMMPana    destinaverunt ,    zaraz    ab  incepto    rz^dów  moich 
Woyska  równie  a  Repca   z  WméMMPanem    powierzonych,  te  prin- 
cipalem    curam    mialem,    abys    WméMMPan    iako    starszy    Collega 
znai   Bratersk^    odemnie    observanti^,    którq    ze    venerabar   WméM. 
Pana,  nie  sam  sobie  przyznawaé  b?d?,  bo  wiem  dobrze,  ie  w  tym 
catey  Oyczyzny  elucidat   mi?  testimonium.    A  gdy  officia   zyczliwey, 
non  cum  fuco,    pokazowaiem    WméMMPanu   doskonalosci , *)    w  na- 
grod?    y    rózne   y  barzo   przykre   od   WméMMPana    zachodzity  mi? 
niesmaki,  zwtaszcza  gdy  tylko  miejsca  iakas   malevolentia   WméMM. 
Pana  zaigé  sobie  ku  mnie  mogia  in  impetu  woli  WméMMPana  rzu- 
caé  na  mi?  affronty  przyzwyczaita  si?.2).    Ja  lubobym    przy  prawie, 
przy  równey  z  WméMMPanem   powadze,  takowe  mògi  repetere  ic- 
tus, dobro  iednak  Rzptey  zawsze  nad  zdrowie  swoje    zakiadaj^c,  te 
morsus  cordiales  do  obaczenia  si?  WméMMPanu   w  wrodzon^  mojtj 
involvebam  modestiam.    Ale    kiedy  widz?,  te  zadne   sposoby  moiejr 
Braterskiey  submissiey  cale  nic  efficere  nie  mogij,   uczyniwszy  z  sa-— 
mym  sobq  calculati^   niewinnosé  moia  musialaby  mnie  incusare,  gdy — 
bym  wi?cey  takich  nieslusznych   od  WméMMPana  miai  ponosié  ter — 
minów,  coraz  wi?ksze  sufferendo  animi  anxietates.  Oto  y  teraz  Wm 
MMPan  Dekreta,  z  wladze  moiey  y  powagi  nakazane,    retractuiesz 
do  s^du   swego   y  Regimentowych    do  niegoÈ    poci^gasz    Officierów  ^-r? 
oraz  aresztem  temuz  Regimentowi,  (bynaymniey  si?  na  moj?  aequi —  ■-»" 
valentem  nie  oglqdaiqc  potestatem),    zatamowawszy  zashigi,    co   byC^-  c 
nie  mialo.  Bo  iezeli  strona  siuszney  nie  odniosla  satisfactiey,  to  gdzi^^  e 
si?  sprawa  zacz?la,  tam  lei  executi^  otrzymy waé  powinna  ;  w  które 
decisiey  nie  rozumiem  WméMMPana  celebriorem  nad  moi^  iustitiam 

Zapomniaieà  snadz  WméMMPan,  iakom  ia  na  instantie  Wm<>  ^ 
MMPana  decreta,  osobliwie  na  Rusczyca,  w  protraete  puécif,  który^-^F 
podlug  prawa  w  executi§  póydzie,  y  isé  iustitiam  powinien  *. 

')  Moie:  ,skfonnoéci'. 

a)  Ustejp  to  jakoé  zepsuty,  i  nie  doéd  zrozumiaty. 
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Czyn  tedy  WméMMPan  co  chcesz,  y  co  mens  absque  ratione, 
(przebacz  mi  WméMMPan),  kaie.  Ja  si§  z  tym  odzywam ,  ze  przy 
prawie  moim,  które  Rzpta  równie  iak  na  mnie,  tak  y  na  WméMM. 
Pana  condebat,  y  podtug  niego  non  simulata  amicitia  Antecessoro- 
wie  nasi  sprawowali  si§  cnotq  wrodzon^;  tym  WméMMPana,  ufam 
w  Bogu  moim,  odpór  zawzi^toéciom ,  et  in  facie  Reipcae,  2em  iest 
w  Urz^dzie  moim  opressus,  sgdzié  si$  z  WméMMPanem  b$d$.  Co 
declarowawszy,  zostai^  WméMMPana  Bratem  y  siugg,  Dymitr  XÌ325. 


1670.   3.   28.  Z   odpisu   Tek   Naruszewicza ,    Rok    1670,   T.    I. 

Nr   122. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

[List  Króla  Jana  Kazimierza,  do  Jana  Sobieskiego.] 

Jan  Kazimierz  Król  Polski,  etc. 

Wielmozny  Uprzeymie  y  Wielce  Nam  mity.  Przelozyiy  nam  li- 
stownie  Wielebne  w  Bogu  Panny  zakonne  fundatiey  s.  p.  Królowey 
Jeymci  Pani  Mationki  Naszey,  przy  palacu  Warszawskim:  Jako  w  ci<j£- 
kim  teraznieyszym  osieroceniu  y  uciskach  swoich  osobliwie  nad  in- 
szych  Uprzeymoàci  Waszey  doznaiq  taski  y  protectiey.  Co  iako  wdzi^cz- 
iiie  bardzo  od  Uprzeymosci  Waszey  przyimuiemy,  tak  abys  do  koAca 
prò  innata  sua  Bogu  pietate,  poboiney  tey  congregatiey  z  opieki  swo- 
iey  nie  opuszczai,  gorqco  zadamy.  Uczynisz  Uprzeymoéé  Wasza  rzecz 
nietylko  Bogu  wdzi^czn^  y  wielce  meritoriam,  protegui^c  w  kazdych 
uciskach  y  potrzebach  oddanq  t§  na  ushigi  Bogu  familiam ,  ale  tei 
dasz  wszelki  dowód  nieodmiennego  przeciwko  Nam  affektu  swoiego. 

Dobrego  zatym  od  Pana  Boga  zdrowia,  y  pomyélnych  Uprzey- 
moàci  Waszey  apprecamur  sukcessów. 

Dan  w  Paryiu  dnia  XXV°  miesigca  Marca,  Roku  Paftskiego 
MDCLXX.  Jan  Kazimierz  Król. 


Acta  historica  T.  II.  (AcU  Joannis  Sobieski  T.  I.).  63 
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*38. 


1670.  4.   14.  Z  odpisu  Rkp.  Bibliot.  Ossol.  Nr  245. 

Copia  Listu  od  Pana  Karwowskiego,  posianego  do  Krymu, 
de  data  decima  4**  Aprilis  z  Biatogroda  Anno   1760. 

Jaénie    Wielmo£ny    Mosci    Panie    Marszalku    Wielki    Koronny. 
Stanglem    dnia    czwartego    Kwietnia,    gdziem    niezastat   Bassy    Sy- 
listryiskiego   starego;   przedemng    dniem    odiachat    z    Biatogroda    na 
zawolanie.    Na  iego  mieysce    stanai  Hakibasa ,    ten  który  Nahayców 
osadzii   w  Bialogrodzie,   to    iest  Vrambetfulu] ,   ale    ieszcze    sam  iest 
przy  Cesarzu  Tureckim,  tylko  brat  iego  rodzony  przyiachal  od  niego 
Kaimakan  [em],  y  b^dzie,  póki  sam  nieprzyb^dzie.    Wedlug  WMMsci 
Pana  Informatyi  y  Dobrodzieia  oddalem  mu  credens,  przy  credensie 
zaraz  expostulowalem   Imieniem  WMMosciPana  o  wtargnienie  Ordy 
Biaiogrodzkiey,  która  zostaie  pod  rz^dem  teraznieyszego  tego  nowego 
Bassy  Sylistryiskiego  ;  dal  mi  respons,  zesmy  teraz  nowo  nastali,  nie 
wiemy  o  tym,  tylko  wiem,   £e  to  nie  z  woli  Cesarskiey  iest.    Bassa 
Sylistryiski ,  Antecessor  Brata  mego,  tak  sobie  pozwolii,    skarzyé  na 
niego,  y  na  tych  którzy  wpadli  do  Polski  y  wodzami  byli  nad  Ordq 
Biatogrodzk^  ;    a  do  nas  iak  przydzie    Emir  Cesarza  Tureckiego,  ze- 
byàmy  z  nich  sprawiedliwoéé  uczynili,  stanie  si$,  zaraz  exekucya  nad 
nimi  wykona  si§.  O  powróceniu  wi^zniów  wediug  Pact  dawnych  zo- 
bopólnie  poprzysi§£onych  :  s^  za  Emirem  Cesarza  Tureckiego  ;  [Kay- 
makan]    Imieniem    Bassy  Sylistryiskiego  ubespiecza   przyjaZn;    ale  ta 
przyiain  w  krótkim  czasie  obaczysz  WMMééPan  dokqd  zmierzy.  Sam 
si§  Kaimakan  wyprawii,*   £e  teraz  tak  wielkie  woyska  maiq,  iz  Ce- 
serz  Turecki  [y  woyska  te]    musz^  co  robié;    zmierzaiq  ku  Kamien- 
cowi  ;  ale  nietylko  on,  ale  y  wszyscy  Turcy  y  Tatarowie  mówi$  tot 
publice.    Bassa    Sylistryiski   za   opasieniem   koni  wchodzi  w  Ukrain^ 
ze  wszytkiemi  ordami  Biatogrodzkiemi,  Budziackiemi  y  Nahayskiemi; 
y  do  Hana  Krymskiego  tenze  Emir  wyszedt,  aby  z  Bass^  Sylistryi- 
skim  wchodzit  w  Ukrain?  z  ordami,  zeby  Doroszenka    iakimkolwiek 
sposobem  schwytaé  mògi  y  starszyzn§  wyciqé,  a  na  mieyscu  Doro- 
szeAkowym  Jurasia  Chmielnickiego  posadzié,  bo  Juraé  prosit  Cesarza 
Tureckiego  o  Hetmanstwo,  obiecuigc  mu  do  scistey  obedientij    przy- 
prowadzió   wszytkich   Kozaków,    tak    rebelizantów,    iako    y  wiernych 
z  catq  Ukrain^.  Cesarz  Turecki  tam  go  osadziwszy,  chce  recta  ztam- 
tgd  z  Kozakami  pod  Kamieniec.  Ledwiem  zsiadt,  Kaymakan  przyslat 
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pytac,  ieslim  mu  co  przyniósi  w  upominku ,  iakoz  musialem  sam  od 
siebie  tkngé  kilkadziesigt  Talerów  ;  wywodziiem  si?  te  to  nie  iest  po- 
winnosé  2adna  daé,  ale  on  przecie  tak  diugo  koniecznie:  day  cokol- 
wiek.  Doroszenko  y  Kozacy  cale  fidem  stracili  u  Turków  y  Ordy 
Biàlogrodzkiey,  bo  ich  wi?zili  y  drugich  do  wi?zienia  y  do  niewoli 
wzi?li  szesé  Tysi?cy.  Orda  Bialogrodzka  z  temi  na  Doroszenka  Be- 
lami, zabid  *,  y  gdyby  go  zywcem  dostali,  z  tym  si?  oàwiadczaj^,  ieby 
z  nim  cuda  niestychane  robili;  tak  iest  vox  mi?dzy  Turkami  y  Ta- 
tarami;  y  tego  si?  tez  Turcy  dowiedzieli,  te  posylali  do  Króla  JE° 
Mei  y  Rzeczypospolitey  o  Miiosierdzie  y  Commissig,  y  o  to  mi?  sami 
pytali,  y  macali  ze  mnie,  iesli  to  iest  prawda  ;  ale  iut  tego  sami  do- 
ciekli,  y  wierz^  temu,  ìt  o  tym  dobrze  Cesarz  Turecki  wié,  bo  Ho- 
spodar  Woloski  dal  o  dwu-kon  do  Porty  znad;  kiedym  prosi!  Kai- 
makana  o  pozwolenie  do  Krymu,  niewierzyl  mi,  i  pytal  mi?,  pò  co 
iedziesz.  Mieli  o  to  dubia  wielkie,  te  nie  pò  to,  co  w  liscie  WMMéci 
Pan  piszesz  do  niego,  y  tak  ustnie  o  com  mówil  z  Bass^  Sylistryi- 
skim.  Jescze  dwóch  Bassów  z  ianezarami  konnemi  poydq  w  Ukrain?, 
ale  Bassa  Sylistryiski  nad  wszytkiemi  y  nad  Hanem  Krymskim  b?- 
dzie  miai  zwierzchnosd ,  czegom  pewnie  doszedi  od  róZnych  person. 
Weywery*  ten  sam  ma  zmierzyé  ku  Kamiencowi,  ale  ieseze  iest  za- 
pewne  w  okr?cie,  alias  w  Candyi  ;  dopiero  miai  si?  ruszyé  na  nasz§ 
Wielkanoc  z  Orientu,  bo  y  Cesarz  Turecki  pò  niego  postai,  aby  iako 
napr?dzey  do  niego  przybywat  do  Jelnika,  gdzie  teraz  zostaie  Cesarz  ; 
y  tak  namówiwszy  przyiedzie  directe  do  Adrynopola.  Nachayców, 
którzy  t?  zim?  w  dzikich  polach  zimowali,  bylo  Dziesi?d  Tysi?cy; 
Kalmucy  wyszedszy  we  trzech  Tysiqcach  cale  ich  znieéli,  rzadko  który 
uskrobal  do  okopu  ;  a  wszytko  Towarzystwo  zabiiali.  W  ordzie  Bia- 
togrodzkiey  y  Budziackiey,  tak2e  y  Naayskiey  stada  bydla,  owce,  wy- 
zdychaly,  malo  co  si?  zostato:  który  miai  Tysi^c  stada,  ledwo  mu 
si?  zostalo  sto,  y  to  tak  chude,  te  straszno  poyzreé;  owiec  który 
miai  pi?éset,  szeééset,  ledwie  dwadzieécia  zostalo  ;  konia  sam  w  owych 
kraiach  niemyéléé  dostad;  znacznie  ich  Pan  Bóg  dotkn^l  na  dobyt- 
kach ,  day  Boie  ieby  si?  im  to  samym  stalo,  maio  by  ich  co  zo- 
stalo. Zimy  tam  tak  ci?£kie  byiy,  te  si?  cz?àci  morza  czerwonego* 
zamarzly  ;  niemasz  pami?tnika  w  tych  kraiach ,  ieby  takie  zimy 
byly.  Nierychlo  si?  Tatarowie,  sam  ci,  którzy  pod  Bass§  Syli- 
stryiskim,  wyprawi^  w  Ukrain?,  chyba  wypas§  konie,  y  których 
tak  wiele  loinych  iest,  czego  si?  oczy  moie  napatrzaty.  Musze- 
lin  z  Kaymakanem  koniecznie  domagali  si?  tych  listów  odemnie,  które 
iako  od    KJE°Mci   tak   od   WMMciPana    dyrygowane    byly,    aby  ich 
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czytaó,  y  Copie  z  nich  wzi^é  y  odeslaó  Porcie  ;  rzekl  dotego,  te  nie- 
mog?  z  tych  listów  któreé  mi  oddat  od  Hetmana  swego,  sprawié  si? 
dobrze,  poco  iedziesz  do  Krymu  ;  te  tedy  listy,  które  masz  do  Hana, 
odday  mi  wszytkie,  abym  si?  sprawit  z  nich  pò  co  iedziesz  do  Hana. 
Odpowiedziatem,  chyba  glowa  od  data  mego  poydzie,  albo  zechczesz 
rozbid  mi? ,  co  si?  nigdy  nieznaydowato  w  narodzie  iadnym ,  lubo 
w  nayproscieyszym  y  naygrubszym,  tedy  te  listy  takim  sposobem  b?- 
dziesz  dopiero  czytaé  y  wezmiesz  ie  odemnie.  Rzekt  tedy:  poniewaz 
mi  niechcesz  daé  tych  listów  wszytkich,  które  masz  do  Krymu,  tedy 
dam  znaé  do  Bassy  Sylistryiskiego,  Brata  mego,  który  iest  teraz  przy 
Cesarzu  Tureckim ,  albo  iui.  w  drodze  ;  co  za  wola  nastgpi  Cesarza 
Tureckiego,  [y]  Pana  starszego  Brata  mego  Bassy  ;  tedy  musisz  dot^d 
byé  w  zatrzymaniu.  Jako2  y  tak  si?  stato,  ze  iestem  przytrzymany, 
on  postai  do  Porty.  De  suo  codziennie  z  tak  wiel^  luda  y  koni  w  tak 
nieslychanie  gtodnym  kraiu,  mianowicie  koniom,  zyé  musz?;  mi^sa 
sam,  choéby  dat  czerwonych  zlotych  dziesi?c,  nie  znaydzie;  iuz  si? 
teraz  poganstwo  wi?cey  postem  zabawia,  aniÉeli  swoim  zwyczaiera 
mi?snemi  potrà wami,  y  sami  mówili,  gdym  ich  pytat,  co  teraz  ia- 
dacie  :  niemasz-ci  co  chwalid ,  widzisz  y  sam ,  ze  takze  poscimy  y 
z  Gaurami.  éwi?tam  Wielkonocne  odprawowat  na  rybach  czar- 
nego  morza  ;  kiedyby  nie  ryby,  przysztoby  zdychac  od  glodu  ;  y  tych 
si?  niemoZe  docisn^c  przed  Bisurmanami.  Przy  bytnosci  moiey  w  Bia- 
logrodzie,  do  Musulina  z  Kaimakanem  przyiachat  Kozak  z  Jasykowa, 
popisat  si?  z  przyia2ni§  przeciwko  Porcie,  o  czym  na  ten  czas  dal 
znaé  Porcie  Muszulin;  pod  [Benderq]  to  iest  pod  Tekin^,  koni  pod- 
padto  pi?éset  Kozaków,  którzy  zabrali,  cokolwiek  zostato  stada  y  by- 
dta,  4U  Aprilis;  zaczym  Musalin  z  Kaimakanem  az  palce  sobie  gry- 
iliy  utyskujqc  na  Doroszenka,  tak  mówiqc  gdyby  go  Pan  Bóg  dal  do- 
staé  Éywcem,  sztuki  z  niego  kraialibySmy  y  surowo  iedlibysmy,  ze 
wywiódt  w  pole  Port?  y  nas  wszytkich.  Ale  przecie  pisano  od  Porty, 
zeby  nie  z  siebie  niepokazowali  mu  nieprzyiaini ,  y  owszem  ieby 
przez  listy  y  postarne,  pochlebstwem  iakimkolwiek,  y  lask^  Porty  mo- 
gli go  zwabié,  y  do  iakieykolwiek  rozmowy  przywieàc,  kiedy  Ordy 
wnidg  w  Ukrain?  z  Bassg,  aby  go  zywcem  zchwytaé.  Zrozumiawszy 
iu£,  iz  do  dtugiego  czasu  mnie  Muselin  z  Kaimanem  w  Biatogrodzie 
zatrzymaiq,  wyprawitem  [motoyca]  1)  do  Hana  morzem,  dai^c  mu 
znaé,  ze  mnie  zatrzymali,  y  chcieli  rewidowaé  listy,  i  odebrac  ie 
odemnie.  Te  tedy  listy  wszytkie,  iako  od  KJMci  tak  od  WM- 
MciPana  przez   niego  odestalem,    boi^c   si?,   aby  ich  odemnie  przez 

J)  Rkp.  »morderca«  ;  podobnych  usterek  w  tym  odpisie  jest  kilka. 
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gwalt  nie  odebrano;  ale  y  to  podobno  bytoby,  gdy  wiadomosó 
przydzie  od  Bassy  przez  tegoto  [Tatara],  który  poszedl  za  przy- 
iazdem  moim  ;  bo  iakom  doszedl  z  Turków  y  Bialogrodzkich  Tata- 
rów  niektórych,  iz  w  krymskiey  ordzie  mniey  ufai^  ;  dlatego  to  chcieli 
rewidowaé  te  listy  moie  z  czym  iad?  do  Krymu,  te  Krymscy  y  z  Za- 
porozem  wzi?li  przyiazn,  y  Rpt^.  W  tey  mierze  mieli  dubium  wiel- 
kie  Turcy,  y  narzekaj§,  ze  zdraycy  krymscy,  coby  znosié  mieli  Gau- 
rów  Basmanów  Porty,  to  si?  oni  z  niemi  brataig,  y  co  wiedziéé  dla- 
czego  tego  Braterstwa  szukai^.  Jakoz  tedy  sam  w  tych  kraiach  pro- 
ceder móy  b?dzie,  wkrótce  nieomieszkam  iakimkolwiek  sposobem  do- 
niesd  do  wiadomosci.  Zatym  si?  usilnie  w  lask?  WMMci  Pana  Mi- 
loéciwego  Dobrodzieia  oddai?. 


939. 

1670.  4.  27.  Z  odpisu  spókzesnego;   Rkp.   Bibliot.    Ossol.  Nr. 

26 r,  str.  493. 

Copia  listu  JmciXi?dza  Podkanclerzego  Koronnego,  do  J°Mci 
Pana  Marszalka  Wielk°Koron°,  de  data  z  Warszawy  die  27 

Aprilis  [1670]. l) 

Róine  bez  w^tpienia  wiadomosci  dochodz§  z  Warszawy  WMéM. 
Pana,  w  któ-[rych]  nie  bytbym  y  Ja  segnior,  gdyby  moles  laborum 
na  mnie  si?  samego  zwala[igc  od]  poranku  do  nocy  czasu  mi  wszyt- 
kiego  nie  brala.  Alee  o  frustra  suscepto  [tacendum,  gdy]  si?  pozytkiem 
y  pociechq  ich  cieszyé  nie  moiemy.  Bo  pofcal  si?  Boze  rozer[wany 
Seym  dnia]  wczorayszego  przez  PP.  Zabokrzyckiego,  Kardysza  *,  Gu- 
rzynskiego,  przylozyt  [si?]  ad  parricidium  Reipcae;  co  aliunde  con- 
stabit  WMcMPanu. 

Ukontentowanie  W[MdMPana  in]  desideriis,  takze  powrócenie 
expens  WMcMPana,  serio  promovi  od  Tronu  Króla  J°Mci,  y  z  Krze- 
sta  mego;  ale  za  rozerwaniem  Seymu  te  y  inne  materye  w  reces 
posziy.  Mihi  et  voluisse  sat  est. 

Rozumu  niestaie,  co  daley  czynic,  iako  zatrzymaó  lui  nazbyt  dis- 
solutali! [Reipcae]  formam.  Ze  wszytkich  prawie  Woiewództw,  prócz 

J)  Odpis  góra^  u  brzegu  uszkodzony,  przez  co  niektóre  wyrazy  lub  zakohczenia  poodpadaly; 
uzupetniajac  je  z  domystu  tylko,  domyst  ten  mój  nawiasami  oznaczam. 
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Krakowskiego,  instantie  byly  do  Króla  J°Mci,  aby  Wici,  iedne  za 
dwoie,  zaraz  wydane  byly  z  Kancellariey.  Jesli  przeciwko  [Nie]-przy- 
iacielowi,  ad  terrorem  nie  zawadzi;  iesli  na  popraw?  Rzptey,  oba- 
wiam  si?  wi?[kszey]  niesprawy  y  zamieszania  in  multitudine  armata. 
Czasu  y  cichey  recollectiey  ad  emendandam  Rempcam  potrzeba. 
Wiemy  iako  to  t^skliwe  byto  Pospolite  Ruszenie  pod  Warszaw^,  które 
nie  czekai^c  spisania  pactorum  conventorum  zaraz  pò  Electiey  na  gio- 
[w?]  si?  do  domu  ruszyio. 

Confidentiey  WMóMPana  z  Królem  J°Mci^  szczerze  iycz?,  y  con- 
fiamo] Principem  w  osobliwey  przeciwko  WMéMPanu  inclinatiey; 
y  lubo  fìie  tak  wyrzucony  proiect, !)  zadney  wagi  ani  creditu  nie  ma- 
j^cy,  iako  niektóre  exorbitantie,  dwóch,  trzech,  od  WMóMfPana]  de- 
pendentium,  alterowaé  poniekqd  animos  musz^,  iednak  candoris  et 
integritatis,  y  miiosci  przeciwko  Oyczyznie  WMciMPana,  constantis],  *) 
persuasio  przemaga.  Nieracz  tylko  WMcMPan  dawaó  mieysca  pra- 
vis  rumoribus,  y  opacznym  Interessatów  relatiom,  którzy  si?  per  in- 
vidiam  WMéMPana  chc§  dosiugiwaó.  O  czym  poufale  referet  WMó 
MPanu  JméPan   Kasztelan  Podlaski  y  JmdPan    Starosta  Parczowski. 

Prolongatiq  Commissiey  ad  3tiMn  Maii  bardzo  si?  wygodzito;  bo 
tez  niektórzy  z  IchméPP.  Posiów  y  Commissarzów  ieszcze  si?  zt^d 
nie  ruszyli.  Poset  Tatarski  za  zdrayc?  Doroszenka  declaruie,  HaneAka 
na  buiaw?  Zaporoskq,  Suchowieia  na  Pisarstwo  Woyskowe  promovet 

[Mówijl  tenze  przed  nami  Piecz?tarzami ,  inpertinenter  excusa- 
tionem  WMciMPana  wnosz^c,  nie  [wie]m  quo  motu,  ze  iadney  fac- 
tiey  WMcMPan  w  Krymie  nie  czynisz. 

Uniwersaiy  dwa  [na  a]ffectati^  Doroszenka  posylam  ;  tak2e  Rady 
punkta  iutrzeyszey,  która  iako  concludetur,  zostaniesz  particeps  WMó 
MPan.  Oddai?  si?  zatym  z  powolnosci^  moi§  iako  naypilniey  lasce 
WMéMPanà. 

l)  Mowa  tu  o  »projekcie«  zamieszczonym  pod  liczbq  241. 

a)  Rkp.  ma  tu,  snadé  w  skutek  usterek  przepisywacza  :  »mitoéc*  przeciwko  Oyczyinie  WMdM. 
Pana  constat,  persuasio  przemaga. « 
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1670.  5.  2.  Z  odpisu  spókzesnego;   Rkp.   Bibliot.    Ossol.  Nr. 

261,  str.  495. 

[Odpowiedz   Jana    Sobieskiego,   Xdzu    Podkanclerzemu ,   na 
list  z  270  kwietnia.] 

Jaénie  Wielmoiny  Mosci  X\$ie  Biskupie  CheJmiftski 
Móy  Wielce   Mei  Panie  y  Bracie. 

W  tych  dniach  dwa  listy  od  WMéMPana  odbieram;  pierwszy 
przez  umyslnego  mego  [mlodziana] l)  powracaiqcego,  w  którym  mi 
WMéMPan  o  zerwanym  (zal  si§  Boie)  oznaymuiqc  Seymie,  [raczysz] 
deferre,  iako  J°KMosc  confirmowaó  w  osobliwey  ku  mnie  raczysz  in- 
clinatiey.  [Wdzi^czenem]  tedy  wielce  WMóMPanu  za  ten  affektu 
dobrego  braterski  favor.  Alee  J°MKc  [nietylko]  z  inclinatiey  Panskiey 
swoiey,  lecz  y  z  respectu ,  mialby  byd  na  mnie  iure  m[itosciw] ,  po- 
niewaÈ  codziennie  y  samego  siebie  y  substanti^  moi§  na  usludze  J° 
KMci  y  c[aiey  Rzpty]  consumo.  J  ezeli  si§  wpraszad  w  iask§?  fateor, 
nie  umiem  iako  drudzy,  trzymaigc  si$  [znaney  przy]powiesci  :  sat  pe- 
tit, qui  bene  servit.  A  ze  J°KMé,  (co  kazdego  Wielkiego  decet  [Mo- 
narchi]), czynid  raczy,  kiedy  temu  falszywemu  2adnego  nie  daie  cre- 
ditu  Proiectowi.  *  Bo  gdyby  ten  naymnieyszq  iakq  w  sercu  Panskim 
miai  uczynid  impressi^,  todby  y  ów  powtórny  musiat  to[2samo]  mieó 
osobliwg  u  catey  Rzeczyptey  animadversiq. 

Dependentes  zadnych  od  siebie  nie  miaifem] ,  bom  tei.  Èadnego 
mego  tam  nie  promowowat  interessu;  y  tak  tez  rozumiem  de  gene- 
rosita[te]  kazdego  tak  dobrze  iakom  sam  Urodzonego  Slachcica,  gdzie 
idzie  de  integritate  Reipcae,  [et]  conservatione  libertatis,  2e-by  go 
y  naywi^kszych  Monarchów  przekupic  niepowinny  skar[by.]  Sposób 
naylepszy  doscia ,  ieéli  to  czyia  privata ,  albo  sekretny  robi  interes, 
uczynid  rzecz  takij  malq  dia  Stanu  tego,  który  tak  wielk^  uczynil  dia 
Króla  J°Mci  :  ablegowaé  Residentów,  poniewaz  to  prawo  tak  swiéze, 
2e  inkaust  prawie  ieszeze  nie  osecht;  dac  dwi[e]  wsi*  na  instanti^ 
tych,  którzy  wszytko  co  mieli  naydrozszego,  J°KMci  dali  y  ofiarowali; 
y  insze  prosby  y  desideria  przyiqó  clementer,  których  si§  WMdMPan 
na  tamtym  wi^cey  nastuchaleé  mieyscu;  a  ia  tylko  zdaleka  relatiey, 
ze  te  tam  interessa  publica  z  Artykulów  swych  veterani  et  bene  me- 
riti in  Repca  promovowali  cives,  na  których  zadna   nigdy  nie  padla 

J)  I  tu  przez  oddarcie  obrzeid  uroniono  caly  szereg  wyrazów  lub  zakonezen;  uzupetniam  je 
z  domyslu,  oznaczajac  to  nawiasem  [  ]. 
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susp[icii]  nota,  y  którzy  bene  volunt  Regi,  Legi,  et  Reipcae,  y  paca- 
tam  a  nie  dissolutam  cha|  teyze  Reipublicae  formam. 

Co  strony  Posta  Tatarskiego,  ìe  inpertinenter  wpadt  w  impeti- 
tam  mei  excusationem ,  nie  dziwowaé  si$;  znaé  ze  go  gtos  zaszedt 
tych  Tatarów  wi^lniów,  których  pieczono,  smafcono,  aby  byli  powia- 
dali,  zem  ia  im  tu  przysé  rozkazai;  a  tegoi  podobno  y  pò  drogach 
ab  emissariis  na  to  umyslnie  ordinowanych  dowie[dziéé  si§  mògi.]  Ja 
zaé  sobie  nie  przyznawam  tego  honoru,  aby  mi§  Tatarowie  shichaé 
mieli  ;  bo  oni  y  swego  wtasnego,  Cesarza  Tureckiego,  niezawsze  stu- 
chai^  Pana.  Jam  tei.  z  temi,  którzy  s$  pod  Paszq,  Éadnego  nie  za- 
wierat  Traktatu,  ale  z  samym  tylko  Krymem,  który  tak  dotrzymal, 
ie  od  dnia  zawartego  pod  Podhaycami  pokoiu,  nogi  Tatarskiey  iedna 
w  Pafistwach  J°KMci  y  Rzptey  niepostala  stopa  ;  iako  o  tym  dobrze 
iest  y  samemu  WMéMPanu  wiadomo. 

Uniwersal  y  literas  passus,  dirigowane  do  mnie  z  Warszawy  od 
WMéMPana,  teyze  godziny  na  Ukrain?  o  dwu-kon  poslatem. 

Od  Pana  Karwowskiego] , !)  Czesnika  Podolskiego,  w  Biatogro- 
dzie  zatrzymanego,  co  mam,  posylam  WMéMPanu. 

Z  W^gier  przyniesiono  mi  wiadomosé,  ie  dominium  Porty  Oto- 
manskiey  nad  sob$  iui  przyi^li  W^growie,  y  cale  iuz  adhaerent  Tur- 
kom  ;  tylko  si$  stara  Rakoczyna  z  swoim  ieszcze  na  to  opierata  con- 
sensem,  od  czego  i$  Oycowie  Jezuici  swoiemi  avocarunt  persuasioni- 
bus;  ale  za  ni^  goniono  tak,  ze  ledwo  si$  in  parvo  barzo  comitatu 
do  Munkaczewskiego  wemkn^ta  Zamku  ;  Rakoczy  zaé  mtody,  syn  iey, 
w  niemaley  pot^dze  woyska  za  Potokem  *  mil  dwie,  na  Szaranczuckich 
stoi  polach,  y  tak  az  pò  sam  Beskid  wszyscy  a  wszyscy  W^growic 
z  Rakoczym  iedno  rozumieiqcy.  *  Tureckie  woyska  pod  Waradynem 
si?  zbieraiq ,  a  tu  tylko  Aga  ieden  we  dwuch  set  *  koni  Chorqgiew 
y  Bulaw?  Rakocemu  od  Cesarza  Tureckiego  przynióst. 

Drugi  list  przez  umyslnego  mtodziana,  od  WMéMPana  przysfa- 
nego,  doszedt  mi?,  z  którego  wyrozumiawszy  seriem  ratione  exorbi- 
tantii  w  dzierÉawie  WMéMPana  Kapinoskiey  przez  kompani^  JmPana 
Starosty  Parczowskiego  poczynionych,  uczynifem  animadversi§ ,  któ- 
rey  wszytkie  autentice  WMéMPanu,  do  tey  sprawy  nale£§ce,  pate- 
bunt  z  Cancellariey  moiey  requisita. 

die  2da  Maii,   1670 
w  Jaworowie. 

')  Rkp.  ma  tu  mylk$:  «Karwiàskiego  « 


5o5 


241. 

[do    1670.  5.  2.]  Z  Rkpsu  Akademii,  Nr.  44.  str.  22  5. 

Proiekt ,    który  podczas    Seymu  w  Warszawie   ktoà  napisal, 
y  pò  kosciolach  róznych  poprzybiiah  !) 

Poczuwaiqc  si§  com  Bogu  y  Rzptey  y  Panu  powinien,  obawia- 
i§c  si§,  aby  niespodzianie  znagia  na  Oyczyzn§  nie  nast^pita  zguba, 
przychodzi  mi  za  szczególnym  mego  sumnienia  powodem ,  tak  wiel- 
kiego,  które  iey  wygotowali  niebaczni  Synowie,  odkryé  niebezpieczen- 
stwa,  aby  snadz  w  t§  drudzy  nie  wpadli  samotówk§,  w  któr^  ia  wp§- 
dzony  iestem;  z  iedney  strony  nieszcz^sliwy,  zem  na  zami^szanie 
Oyczyzny  dai  nieostroznie  Imi§  moie ,  z  drugiey  compassiey,  rozu- 
miem ,  u  kazdego  godny,  ze  postrzegszy  co  si§  dzieie,  nietylko  tego 
odst^pui§  y  wyrzekam  si^.  ale  aby  y  ci,  którzy  ze  mnq  wespót  usi- 
dleni,  obaczyli  si$,  y  moim  poszli  przykladem.  Pan  zas  z  Radami 
swemi  y  Rzpt§  aby  wczesnie  braé  mogli  przed  si§  obrad§,  iako-by 
tey  niepohamowaney  zabiegaé  ztosci. 

Bior^  tedy  Boga  samego  na  swiadectwo,  ie  nie  na  pomst§  2a- 
dn$,  bo  urazy  ni  do  kogo  nie  mam  z  osoby  moiey,  ale  dia  pr^dkiego 
rzeczom  tak  dobrze  narychtowanym  zabieienia,  to  co  nizey  czytad 
b^dziecie,  do  wiadomosci  podai?. 

Jescze  w  Krakowie  podczas  Coronatiey  Francuz  pewny,  nazwany 
Kont  de  Lion,  przyiechawszy  pod  praetextem  Posta  Francuskiego 
o  Cardinalstwo,  (lubo  to  miai  sobie  od  Pana  swego  zlecono),  zacz^i 
z  Pany,  u  których  iescze  nie  wygasla  Francuska  factia,  tractowaó 
o  zrzuceniu  Pana  teraznieyszego  z  Thronu,  y  nadstawieniu  kogo  in- 
szego  na  mieysce  iego.  Co  ie  rzecz  byfa  wielkiego  momentu,  azatym 
sekretu  niedociekJego  potrzebui^ca ,  zawarta  mi^dzy  kilkunast^  osób, 
to  iest2) 

Tarn  tedy  zwi^zek  spisawszy  y  poprzysiqgszy,  obligatie  swoie 
do  Franciey  poslawszy  y  wzaiem  od  Franciey  odebrawszy,  zloÉywszy 

')  Pismo  to  bezimienne  dlatego  tylko  do  zbioru  wl^czam,  ie  sie,  na  nie  Sobieski,  HWK.  w  li- 
scie swym  do  Scymiku  Lubelskiego  powolywa. 

3)  Miejsca  próine  jak  sq  prózne  w  rekopisie,  z  którego  to  pismo  wyjatem,  tak  prawdopodo- 
bnie  i  w  oryginale  próine  pozostawiane  byc*  musiaiy,  a  to  jakoby  oznaczajac  gotowoéc*  wpisania  wia- 
domych,  a  tymczasem  tylko  zamiiczanych  nazwisk.  Wyjaània  to  zakonczenie  calego  pisma:  «Parco 
ieszcze  nominibus»  etc. 

Acta  hittorica  T.  II.   (Acta  Joannit  Sobie«ki  T.  I.).  64 
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to  wszytko  w  r?ce  ,  Francuza  nazad  odprawiwszy,  roz- 

iechali  si?  z  Krakowa  zostawiwszy  directia  zwiqzku  przy 
,  correspondenti^  ze  Francia  przy 

A  te  nie  dosyé  byto  do  skutku  tego  dzieta  na  liczbie  tych  sa- 
mych  ludzi  bez  innych  pomocy,  podczas  tak  surowg  materia  y  pou- 
faó  wszytkiego  oraz  drugim ,  o  których  w^tpliwa  byJa  nadzieia ,  nie 
zdato  si?,  takiego  zaiyli  sposobu:  Spisali  inszy  zwiqzek,  gdzie  pod 
tytulem  obrony  wolnosci,  którey  za  malienstwem  Królewskim  od 
Domu  Rakuskiego  grazili  zgubq,  obowiqzali  si?  fide,  conscientia,  et 
nece,  trzymaé  iedno  z  sobq,  nie  odst?powaé  si?,  y  promowowaé  do- 
bro  pospolite,  stosuigc  si?  do  Scriptu  w  r?kach  zostaj^- 

cego,  o  którym  twierdzili,  ie  w  nim  nie  niemasz  nad  obron?  wolno- 
éci  y  dobra  Rzptey.  Takg  tedy  uwiedzeni  Informati^  podpisowali  si§ 
na  ten  Zwiqzek  iedni  w  Tarnowie  podczas  distributiey  Chleba  zimo- 
wego  ,  drudzy  w  Kolbuszowey  trzeci  we  Lwowie 

podczas  Kota,  inni  róznie,  gdzie  kogo  movono  poci^gn^é. 

Kiedy  tez  mnie  w  to  wciqgniono,  y  oraz  wi?cey  sekretu  udzie- 
laó  pocz?to,  a  naostatek  ostami^  Camerini  y  sam?  rzecz,  którq  przed 
drugimi  ukrywali,  odkryto,  ai  ia  iu'2  widz?  rzecz  tak  nastrychowan^, 
ie  iey  zabieiéé  b?dzie  trudno,  ieieli  si?  Rzpta  pr?dko  nie  postrzeze, 
y  zaraz  do  ugaszenia  ognia,  który  iuz  pod  t?  machin?  podtoÈono, 
nie  rzuci  si?.  Sprzysi^gszy  si?  tedy  ludzie  ci  staraé  si?  wielkim*  spo- 
sobem,  aby  Króla  zrzucié,  na  mieysee  iego  prowadz^c  nie  Condeu- 
sza,  bo  wiedzg,  te  to  iest  w  nienawiàci  u  Polaków  Imi?,  ale  Xi^z?- 
cia  de  Longievil ,  alias  Cont  de  Saint  Paul ,  rodzonego  siestrzenca 
Condeuszowego,  który  okoJo  Wielkiey  Nocy  stanqd  ma  nieznacznie 
w  Malborku,  a  ku  trawie  we  Gdansku,  teby  mogi  zawolany,  gdy 
tego  b?dzie  potrzeba,  zbiedz  na  mieysee  naznaczone  poczt§,  bytnosé 
swoi?  pieni?dzmi  poprzedziwszy,  których  tu  lui  cz?sd  znacznq  przy- 
slano  y  rozdano,  y  teraz  ie  licz^.  Oni  tymczasem  Seym  wlec  b?d$ 
az  ku  porze  woienney,  aby  nie  daé  czasu  Królowi  y  Woiewództwom 
do  gotowosci,  dopiero  go  tam  zerwg,  gdy  wszytko  b?d§  mieli  napi?te 
do  zacz?cia  tey  niescz?sney  bezboiney  imprezy,  którey  skutku  na- 
dzieia  :  w  Woysku  Koronnym  ;  w  cz?éci  Pospolitego  ruszenia,  kladqc 
ie  ie  rozerw^;  w  Krakowie,  maijjc  w  r?ku  Zamek,  Miastò,  Korony; 
w  posilkach,  które  im  Francia  wielkie  obiecuie,  y  iui  pocz?sci  wy- 
daie;  w  Tatarach,  którzy  od  Ukrainy  straszyé  b?d^;  w  Kurfistrze, 
który  lubo  wyra^nie  nie  obiecat  £>ositków,  ale  ich  tei  nie  odmówii, 
cheqc  snadi  iako  ostrozny  S^siad  patrzaé  na  dalsze  progressy. 
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A  Èeby  to  imi?  Francuskie  czymkolwiek  przyslodzili  tyrn,  którzy 
podczas  Electiey  factig  Neubursk^  piastowali,  otrzyraali  to  w  condi- 
tiach  od  pomienionego  Candidata,  4e  córk?  Xi^cia  Neyburskiego 
poi^é  obiecat. 

zwabié  chciano,  ale  go  snadi  nie  pocicjgniono,  bo 
si?  o  to  gniewano,  y  list  niesmaczny  niedawno  do  niego  napisaé 
miano.  Do  postano  siestrzenca  iego,  ale 

y  tam  nie  wiem  co  sprawiono. 

To  co  dot^d  wiem,  iyczliwie  y  wiernie  donosz?.  Zaiyi?  y  da- 
ley  confidentiey  ludzi  tych  na  lepsze  Rzptey,  którey  ostrzegaé,  co- 
kolwiek  mi  si?  ieszcze  dostanie,  nie  omieszkam.  Je2eli-by  t?  moi? 
przestrog?  miano  za  paskwil  albo  plotki  iakie,  niechay  Rzpta,  (po- 
niewa2  z  tak  pot?znymi  ludémi  sprawa)  na  teraznieyszym  Seymie 
osobliwym  prawem  waruie  bezpieczenstwo  zdrowia  honoru  y  fortun 
takiemu,  który-by  t?  coniurati^  y  zdrad?  odkryl,  a  ia,  co  teraz  przez 
pismo  bezimienne  oglaszam,  oczywiscie  przed  catg  Rzpt^  zeznam 
y  poprzysi?g?.  Ale  iakoz  na  to  conscii  albo  raczey  complices  zasia- 
dai^cy  w  Izbie  Poselskiey  pozwol§;  a  lubo-by  powierzchownie 

pozwolili,  pò  staremu  Seym,  aby  tak  to,  iako  y  Pospolite  ruszenie, 
y  inne  rzeczy  potrzebne,  na  nim  nie  wzi?ly  skutku,  zerw^.  Acz-ci 
y  sam  to  czas  odkryie;  poznad  to  kazdy  b?dzie  mogi  z  ciqgnienia 
w  dlug^,  naostatek  rozerwania,  (iesli  si?  w  tym  drudzy  nie  postrzeg^), 
Seymu;  z  mieysca  Obozu;  z  Zwi^zku  Éotnierskiego  ;  z  odiazdu  lu- 
dzi innych  na  mieysca  bezpieczne:  Pana  Kanclerza  Koronnego  do 
Cieplic,  Pana  Woiewody  do  Gdanska,  y  z  innych  wielu 

okolicznoéci,  które  si?  powoli,  tak  iak  iaby  na  wiosn?,  ku  porze  wo- 
ienney  odkrywaé  b?d^.  Parco  iescze  nominibus,  aza  im  Bóg  da  upa- 
mi?tanie  y  powinn^  ku  Panu  wiar?,  ku  Oyczyznie  milosé  do  recol- 
lectiey  przywiedzie.  Jeieli-by  iednak  tak  dtuzey  trwaé  mieli  w  swym 
przedsi?wzi?ciu,  podam  ich  pewnie  na  regestrze. 
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1670.   5.   2.  Z  odpisu,  Rkp.  Akademii  Krakowskiej  Nr.  44,  str. 

237  sqq. 

Od  J°MciP.  Marszalka  y  Hetmana  Wielkiego  Koronnego  do 
Seymiku  Lubelskiego  prò  20  Maij  [1670].    [U  Zahisk0  I.  240]. 

Przyszia  iuz  ad  eum  gradum  zawzi?ta  na  niewinnoàd  moi?  ma- 
lignitas,  te  lubobym  cHcial  ab  innoxia  cautione  adversus  certa  peri- 
cula  praesidium  petere,  y  pozwolid  rumoribus  mieysca,  kiedy  ie- 
dnak  y  czasowi,  który  iest  wszytkich  spraw  ludzkich  naywi?kszy 
censor,  nie  pozwalaiq  takiey,  iaka  iest  sama  w  sobie,  prawdy  od- 
kryd;  widz^c  przytym,  ze  silentium  moie,  które  ex  innata  mea  po- 
chodzito  modestia,  (bo  ad  magnitudinem  animi  mei  pertinere  rozu- 
miatem  umied  magno  animo  ferre  contumelias),  wi?cey-by  mi?  ob- 
winid  niieli  salvowad  mogio:  przychodzi  mi  do  tego,  ze  przy  teraz- 
nieyszym  WWmmPPw  y  Braci  dia  spólney  obrady  y  poratowania 
utrapioney  Oyczyzny  congressie,  (który  ad  vota  WMMciówMMPP* 
y  Braci  quam  felicissime  aby  si?  odprawowal,  uprzeymie  £ycz?),  zal 
móy,  który  in  aequali  Republica  wolno  urodzony,  y  z  siebie  y  z  przod- 
ków  moich  bene  meritus  Szlachcic  y  Urz?dnik  Koronny,  tyl^  iniuriis 
impetitus,  ponosz?,  in  sinum  fraternum  Wmd  M  M  PPW  y  Braci  ef- 
fondere, y  to,  co  miesza  et  perimit  Rempcam ,  bez  respectu  odkryó 
musz?.  Co  za  gtosy  a  malevolis  na  mnie  subordinowane  uszu  Wmó 
M  M  PPW  y  Braci  dochodziiy,  y  teraz  dochodzq,  nie  che?  si?  roz- 
wodzid,  bo  tego  pelna  Polska.  Niemasz  nie  tak  capitale,  nullum  tak 
grave  crimen,  zadne  tak  ci?zkie  wymyélone  byd  nie  moze  scelus,  które- 
go-by  na  osob?  moi?  zaci^gad,  y  in  odium  publicum  prostituere  pò- 
czciwosci  moiey,  nie  miano.  Pierwszy  poczqtek  tey  na  mnie  zawzi?- 
tosci  :  rectitudo  y  cnota  moia,  z  któr^  gdy  czyieé  zrównad  nie  mogtyr 
defeety,  oppugnavit  i$  invidia,  pessimum  zawsze  ztych  ludzi  adver- 
sus optimos  telum.  Nast^pity  potym  Urz?dy  z  taski  J°KMci,  nigdy 
o  to  nie  prosz^cemu,  owszem  recusanti,  conferowane;  czemu  iest 
P.  Bóg  wprzód,  a  przesziy  Król  J°Md  iyiqcym  ieszeze  swiadkiem. 
Gdy  iednak  gwaJtem  wydrzéd  cheiano,  przez  rózne  pò  Woiewódz- 
twach  Articufy,  te  insignia  magistratuum ,  które  studio  in  Rempcam 
et  virtute  merueram,  nie  dopuscit  honor  dad  sobie  wydrzéd,  ex  de- 
bito   magnanimitatis,    tego,    czegom    byt  dotrzymad  par  et  sufficiens, 
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y  teraz  za  task^  Boz$  iestem.  Dopieroi  kiedy  nie  moiono  wymusid 
tego  na  mnie,  czego  mi  invidebant,  pocz?to  na  mnie  wszytkie  \vy- 
wierad  impety,  aby  mi?  ad  odium  civium  podad  przez  zmyslone  fat- 
sze,  impostury,  suppositiones ,  w  których  namnieyszego  prawdy  nie 
byto  podobiefistwa.  A  ze  nie  mogli  nie  naleàd  przeciwko  Osobie  albo 
Urz?dom  moim,  co-by  mi?,  compositum  pod  prawo  civem,  w  tey 
Oyczyznie  obwinid  mogio,  bo  na  tych  Urz?dach  ani  mi  ambicyi  przy- 
byto  ;  owszem  quo  eminentiori  w  tey  Oyczyznie  bylem  positus  loco, 
tym  barziey  aequalitate  gaudere  cheiatem,  z  natury  moiey  ingenerato 
od  przodków  moich  sanguine  wszytkim  tym,  którzy  si?  nad  stan 
Szlachecki  wynosili,  zawsze  obliquus;  w  s^siedztwie  zàà  nikomum 
si?  nie  uprzykrzyl.  nikogom  nie  wycisngt,  nic-em  nie  wydart,  niko- 
gom  nie  aggrawowat,  o  dlug  nawet  pozywad  nie  dalem  si?,  lubom 
ich  lak  wiele,  do  swoich  priwatnych,  na  ustudze  Rzeczyptey,  krwi^ 
y  substanti^  moi^  okupuiqc  on?,  przysposobit  :  wzi?to  tedy  obtentum 
libertatis,  y  wymyslonemi  traductiami  moi?,  ad  credulas,  bo  sobie 
metuentes,  Wmd  M  M  PPW  y  Braci  aures  szpecono  poczciwosd,  uda- 
iqc,  iakoby  tantis  officiis  in  Repca  subnixus,^  Marszalkiem  y  Hetma- 
nem  b?dqc  Koronnym,  mialem  byd  cheied  moi^  potenti^,  Wmd  m 
m  PPm  y  Braci,  owszem  sobie  et  posteritati  meae,  wydrzéd  y  obalid 
basim  et  cardinem  libertatis  nostrae,  woln^  Electig  ;  y  przyznam  si?, 
ze  nie  tak  insze,  iako  ten,  conficiebant  mi?  rumores.  2em  iednak  in- 
teger  mentis  scelerisque  purus  w  swoim  poczuwat  si?  byd  sumnie- 
niu,  silui  prò  tempore,  ufai^c,  ze  sam  czas  maszkar?  tym  rzeczom 
odkryd,  y  innocentiam  meam  swiatu  pokazad  miai.  Non  destiti  ied- 
nak a  publicis  muniis,  ale  kiedy  si?  zdarzyta  okazya  iaka  ornandae 
albo  augendae  Reipcae,  ochotnie  on?  arripui.  Swiadkiem  Lwowska 
Commissia,  co  in  rem  Reipcae  w  uspokoieniu  Woyska  y  reparticiey 
na  Woiewództwa ,  w  zwinieniu  Chorggwi  bez  pieni?dzy,  praestiti; 
swiadkiem  y  Expeditia  Podhaiecka,  k?dym  zdart  paliatam  Patriae 
trepidantis  imaginem,  ukazatem  i§  swiatu,  swoig  y  cnego  Rycerstwa 
odwag*|,  iako  multos  habentem  y  habituram  triumphos.  Tuli  za  to 
gratissimos  fructus  Wmd  M  M  PPW  y  Braci  faustos  applausus,  kie- 
dyseie  przez  Poslów  swoich  do  mnie  z  Seymików  poslanych  przy- 
znawali:  sobie  et  pignoribus  suis  odwagzj  mou|  praestitam  securita- 
tem,  a  Rzeczyptey  quasi  postliminio  restitutam  integritatem.  Trium- 
phowatem  natenezas  nietylko  z  nieprzyiaciól  Oyczyzny  moiey,  ale 
y  z  moich  oyczystych,  którzy  si?  na  eversiq  moi$  zasadzili,  y  secu- 
rus  cnoty  moiey  y  taski  Wmd  M  M  PPW  y  Braci  beatus  agebam,  ro- 
zumiei^c   ze  krwiq  y  substantig    moiq    emercata    u  Wmd  M  M  PPW 
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y  Braci  o  mnie  recte  sentiendi  opinio  nie  miala  tak  tatwie  wyma- 
zanq  byó  z  pami?ci  y  sere  Wmé  M  M  PPW  y  Braci.  Aliaci  quod  non 
expectas,  fit  ex  transverso.  Nowe  nieprzyiaciót  moich  machiny,  nowe 
pò  Seymikach  rozestane  informatie,  iakobym  miai  vi  et  potentia  ar- 
mata, contra  iura  libertatis,  Electiq  wznawiaé,  agunt  mi?  znowu  in 
odium  Wmé  M  M  PPW  y  Braci;  y  zaraz  ad  percellendos  Wmé  M  M 
PPW  animos  confinxere  terrores,  iem  Ordy  y  Kozaków  miai  zaìyt 
na  t?  imprez?,  y  z  Postronnemi  swoie  inaile  cointelligentie,  bezboz- 
ney  mialem  dopinac  intentiey.  Nie  wspominam  insze  sexcenta,  które 
potym  sam  czas  mendacii  convicit;  a  nadewszytko  evicit  mi?  z  tego 
spokoynie  odprawione,  tak  ab  intra  iako  y  ab  extra,  Interregnum. 
Datem  tego  dowód,  ze  mam  civile  ingenium,  kiedy  na  przesztey  Elec- 
tiey  compositissimo  stawalem  animo,  y  nikomu  moia  nie  byta  infe- 
sta libertas,  anim  nigdy  non  stimulavi  in  perniciem  civium  niczyiego 
impetu.  Continui  Woysko  in  castris  et  sub  pellibus;  salutem  civium 
prò  suprema  lege,  a  wolnosé  spóln^  prò  linea  recta  mai^c,  accessi 
y  Ja  ad  sensum  Wmé  M  M  PPW  y  Braci  do  scz?éliwey  Nominatiey 
J°KMciPMMhvego  ;  y  lubo  troch?  zdatem  si?  haesitasse,  nie  czynilem 
tego,  aby  mnie  si?  zdaé  nie  miato,  co  si?  wszytkim  Wmé  M  M  PPm 
y  Braci  zdato,  (iako  mi?  natenezas  interpreto wano),  ale  iyczytem  tego, 
aby  ex  aequalitate  obrany  Princeps  wprowadzony  byl  in  restitutam 
et  repurgatam  ab  exorbitantiis  Rempublicam,  aby  pierwey  byly  opi- 
sane  pacta  conventa  z  Królem  J°Mci§,  aby  byta  circumscripta  Do- 
mus  Regia  potens  tyl^  parentelis,  y  clientelis  ab  intra  subnixa,  aby 
postanowiona  byta  securitas  aequalitati,  co  iest  in  libertate  naywi?k- 
sza  scz?éliwosé;  bo  praevidebam,  te  to  potym  miato  byé  operosum 
Reipublicae,  iako  to  sam  y  teraz  pokazuie  eventus.  Ufalem  przeciez 
fortunae  Electoris  populi,  et  non  frustra  agenti  Deo,  ze  ta  Electia 
J°KMciPMM°  sita  miata  contribuere  ad  felicitatem  tey  Oyczyzny.  By- 
lem  Xet  y  tego  certus,  te  za  scz?éliw^  Nominati^  J°KMciPMM  mia- 
tem  mieé  od  Nieprzyiaciót  swoich  pckóy,  y  lubo  nie  pierwszy,  bo 
tego  non  praetendo,  ale  przecie  ex  dignitate  meritorum  y  Urz?dów 
moich  swóy  respekt:  at  miasto  tego  occupant  novi  Principis  faciles 
aures  moi  Nieprzyiaciele,  zaprawui^  iadem  malevolentiey  swoiey  serce 
niewinne  PaAskie  przeciwko  mnie,  udawaiqc,  iakobym  miat  rescin- 
dere iussa  Wmé  M  M  PPW  y  Braci,  y  Króla  z  Thronu  spychaé; 
ztgd  metus  et  trepidatio;  owszem  trepidi  za  Pospolitemi  ruszeniami 
nuntii,  aby  si?  wzad  wracali  ad  sumendas  vindictas  ze  mnie,  którym 
daleki  ab  his  cogitationibus  ;    invento  praetextu,  re  ipsa,  aby  explerc 
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byta  mogia  swoi?  rabiem  zawzi^tosé,  chciano  mi?  ad  ipsa  initia  J°K 
Mei  regnandi,  compendiose,  bo  per  tumultum  zgubié. 

Contesto walem  Królowi  J°Mci  ex  ilio  facto  2al  móy,  y  ofiaro- 
walem  swoi?  iyczliwosó;  nie  prosilem  o  nic,  nie  chege  byd  poez^t- 
kom  panowania  iego  gravis,  tylko  o  to  prosilem,  abym  mògi  byó 
przy  powadze  Urz^dów  moich  zachowany,  bom  to  wiedziai  dobrze, 
le  w  conserwowaniu  onych  qua  pace  qua  bello  naywi?ksza  Rzptey 
zawisla  powaga.  Nie  pomoglo  to  nic  ;  wyiechawszy  bowiem  z  War- 
szawy,  udano  ze  do  Woyska  iad?,  y  tam  Zwiqzek  contra  Rempcam 
robiq.  Czas  pokazai,  ie  to  byl  falsz.  Udawano  potym,  iakobym  miai 
Koronacy§  impedire  ;  eventus  pokazai,  ze  y  to  bylo  ad  invidiam  mei 
confictum  ;  astiti  bowiem  Królowi  J°Mci  eo  decore,  iako  moia  kazala 
powaga ,  y  honor  gentis  wyci^gat  ;  y  lubo  omni  submissione  certo- 
walem  z  Panem,  non  cessit  to  wszytko  in  meritum,  bo  mi?  tam  za- 
raz  uczyniono  veneficum  sicarium.  Zerwanie  Seymu  mnie  imputo- 
wano,  któremu  naywi^cey  zalezalo  na  tym,  aby  byl  Seym  stanai,  bo 
mam  u  Rzptey  kilkadziesiat  tysi^cy  na  wtasn^  iey  potrzeb?  iozonego 
dlugu,  którego  mi  nigdy,  iezeli  Seymy  stawaé  nie  b?dg,  nie  zapiaci, 
y  moia,  któr^-mem  na  zaci^gnienie  tego  dlugu  invadiowal  tego  roku, 
przepadnie  substantia.  Robiono  tam  ze  mnq  y  insze  rzeczy,  które  na 
moi?  cadere  u  Éadnego  poczciwego,  ani  per  suspicionem  nie  mogly 
cnot?.  Spargebatur  potym ,  lem  miai  obstitisse  ozenieniu  Króla  J°Mci 
armatus;  non  obstiti;  puscilem  to  na  iudicium  catey  Rzptey,  którey 
de  fatis  suis  decernere  wolno. 

Te  y  tym  podobne,  których  memoria  ledwo  iest  capax,  y  ledwo 
nie  primi  exempli  w  wolney  Rzptey  krzywdy,  iniuriae,  calumniae, 
y  contumeliae  moie ,  moglyby  mi?  podobno  byly  do  iakiegokolwiek 
resentimentu  accendisse;  vici  iednak  samego  siebie,  y  ufatem  sobie, 
ie  mi?  te  rzeczy  nietylko  commovere,  ale  y  turbare  nie  mialy,  y  la- 
cno-bym  to  y  teraz  dissimulassem  ;  kiedy  iednak  trzy  novissime  do 
dawnych  accesserunt  swieze  iniuriae,  a  takie,  które  za  dusz?,  bo  za 
honor  et  integram  famam  meam,  y  duraturam  in  posteros  gloriam, 
mnie  uchwycily;  rumpit  silentium  dolor,  y  przymusza  uskarzyd  si? 
przed  Wmé  M  M  PPml  y  Braci^  tego,  czego  iadna  satisfactia  resti- 
tuere  mi  nie  moie. 

Naprzód  tedy  Xie  Jmé  Pan  Woiewoda  Belski,  na  pot?zney 
podporze  zfc|  swoi?  ufundowawszy  praesumptia,  quaesito  in  prae- 
textum  colore  z  pewney  sprawy,  recta  do  mnie  per  appellationem 
devolutae,  et  ad  instigationem  samychie  Xi§z?cia  J°mci  Officierów, 
cum  approbatione  nawet  decreti  illius,  osgdzoney,  takim  mi?  obeslat 
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listem,  z  którego  patere  Wmé  M  M  PPm  musi,  ie  convulsio  iurium 
et  magistratuum  petitur,  kiedy  mnieysz^  swoi?,  wi?kszey  moiey  Het- 
manskiey,  chce  exaequare  potestatem.  Dawne  ieszcze  y  Rzymskie  czasy 
pokazaly  Gannensi  clade,  iakij  zgubg  sq  Rzptey  aequata  ducum  im- 
peria. Piastui?  ia  ten  Urzqd,  y  za  task^  Bofc|  pewnie  go  utrzymam, 
tak,  ze  y  Rzptey  y  posteritati  cum  honore  dam  z  niego  rati^.  Iniu- 
rius  zas  byi-bym  Rzptey  y  potomnoèci  swoiey,  kiedyby  w  r?ku  moim 
zasadzone  te  Urz?dy,  w  których  powadze  przodkowie  nasi  wolnoki 
swey  zakiadali  praesidium,  y  przez  ich  zniesion^  powag?,  Wmó  M 
M  PPe  y  Bracia  iakie  odniesd  mielibyscie  detrimentum.  Posytam  in 
copia  list  samego  Xiqz^cia  Jmci,  aby  patere  mogia  Wmé  MMPPm  iego 
intentia,  która  ex  immatura  affectione  Urz?du  mego,  do  niesluszney 
przeciw  mnie  onego  podpaliia  invectiwy. 

Nie  contentowala  si?  zawzi?tosé  hoc  conatu  lacerandae  potesta- 
tis  Hetmana  Wielkiego,  saevit  ta  y  daley  na  poczciwosé  moi?,  kiedy 
Tataro w  Budziackich  kilku,  którzy  novissime  w  PaAstwa  Rzptey  Ukrai- 
nie  przylegte,  pod  Basza  Silistryiskim  wtargn?li  byli,  ad  extrema  usque 
piec  y  palio  kazano,  extorquendo  na  nich  per  modum  scelestae  in- 
quisitionis,  ieieli  tu  ex  meo  Consilio  wpadli.  Znalazta  cnota  w  ser- 
cach  poganskich  honestatis  y  poczciwosci,  wi?cey  ntéeli  w  Chrzescian- 
skich,  respectu,  bo  etiam  in  tormentis  onerare  mendatio  tego  nie 
chcieli,  którego  imi?  ex  gloria  rerum  gestarum  celebrare  tylko  styszeli. 

Ultimum,  ale  tez  y  summum,  iest  podrzucony  na  mi?  y  na  tak 
sihi  innocentes  cives  na  przeszlym  Seymie  w  Warszawie  paskwil !), 
w  którym  nietylko  tak  wielcy  y  pierwszych  respectów  w  Oyczyznie 
ludzie,  ale  osobliwie  ia  iako  violator  publicae  tranquillitatis,  iako  lae- 
sor  Maiestatis  Regiae  ac  Reipcae,  iako  parricida  Oyczyzny  proscindor. 

Jesli  tedy  to  y  takie  rzeczy  w  tey  wolney  cierpiéé  Rzptey,  albo 
tak  saevire  in  honorem  civium  et  famam    godzi  si?,  Wmciom  M  M 
PPm  y  Braci  iudicandum  to  relinquo.    A  ze  wszytkich  iniuriarum  in 
hac  libera  Repca,  iako  assertorom  libertatis,  Wmciom  M  M  PPm  y  Braci 
naleÈ^  vindiciae,  recurro  y  ia,  tak  ukrzywdzony,  tak  oppressus,  civis 
ad  concives,    Szlachcic  do  Szlachty,  Urz?dnik    Koronny  do  tych,  z» 
których  catosó  y  incolumitatem  zdrowie  moie  toties  na  szanc  niosfen* 
y  teraz  ponios?,  ad  asylum   faski  Braterskiey  y  mitosci  confugio,  ii*~ 
sinum  onych  t?  moi?  y  tylu  civium  depono    krzywd?,  remedium  ac^ 
consilium  peto,  honor  y  zdrowie  moie  tutellae  ich  zalecam,  y  abyscier 
mi?  contra  tantas  machinationes  Wmd  M  M  PPie  y  Bracia  proteger^ 
raczyli,  untéenie  prosz?.  Niechie  sam  ten  obronca  Bóg  sprawuie  serca^ 

*)  Patrz  Nr.  241. 
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y  obrady  Wmd  M  M  PPW  y  Braciey  pomyélng  zasczyci  zgodg  na 
scz?sliwoéó  Panstw  J°KMci  y  confusi^  Nieprzyiaciói,  na  których  gdy 
tu  interim  vigili  conatu,  y  Commissiey  Kozackiey,  (lubom  w  Instruc- 
tiey  nie  wloiony),  aby  swego  doszta  effectu,  attendo  ;  gdy  Paszy  Si- 
listryiskiego,  który  Pana  Karwowskiego  poslanego  odemnie  z  listami 
J°KMci  do  Hana  Krymskiego,  w  Bialogrodzie  éwieio  zatrzymaf,  wy- 
rozumieé  zamysiy  usihii?,  in  victimam  Rzptey  siebie  samego  con- 
secro,  zdrowie  moie  na  kaide  niebezpieczenstwo  ochotnie  impen- 
dam.  Lasce  si?  oraz  y  protectiey  Wmé  M  M  PPW  Braterskiey  pilnie 
zalecam. 

W  Jaworowie  die  2  maij   1670.  Jan  Sobieski. 
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1670.   5.   IO.  Z  odpisu  Rkp.  Akad.  Krak.  Nr  44,  str.  235. 

List  J°mci  Xi?dza  Primasa  do  Seymiku  érzedzkiego, 

z  Unieiowa  die   10  mai  1670. 

Nie  insze  bylo  moie  pò  te  czasy  studium ,  tylko  zaraz  od  pierw- 
szego  Primatialis  fastigii  obi?cia,  moie  prò  Repbca  WMciomMM™ 
Panom  sociare  Consilia,  y  iezeli  nie  przytomnosciq  dia  róinych  prze- 
szkód-,  continuos  przez  te  lat  kilka  w  Oyczyznie  rerum  aestus,  nisu 
przynaymniey  promotionis  dobra  pospolitego  z  WméMMPanami  za- 
równo  stawaé,  do  czego  mi?  y  mieysca  samego  praerogativa ,  gdzie 
pierwszego  Senatora  titulo  emineo,  y  Pasterstwa  mego  locatam  mam 
stationem,  ciqgn^la.  Nie  insza  y  teraz  byla  votorum  meorum  summa, 
tylko  abym  in  medio  WméMMPanów  de  statu  praesenti  przestrog?, 
informati^  y  rad?,  mógt  byt  przytomnie  opowiedziéé,  bywszy  nietylko 
spectator,  ale  actor  tego,  co  si?  od  poczgtków  panowania  J°KMci 
w  Oyczyznie  dzieie.  Tg  intenti^  na  przeszlg  pierwszego  Oyczystego 
Patrona,  Woyciecha  é°,  uroczystosd  zapuscitem  si?  byl  do  Gniezna, 
abym  e  vicinia  tym  snadniey  mógt  byi  na  tamtym  stangò  zgromadzeniu. 
Ale  mi?  in  ipso  przedsi?wzi?tey  drogi  procinctu  róiy  y  pedogrycznych 
bolów  ci?zkoécig  P.  Bóg  zloSyf,  y  moi?  tak  zatamowat  destinati^, 
iem  si?  dotgd  ieszcze  w  pierwsze  nie  przybral  sily,  y  ini  sam$  czasu 

Act»  bfttorica  T.  IL  (Acta  Joannis  SobicAi  T.  I.).  65 
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szczuploéci^  od  tey  excludor  nadzieie.  Listownie  to  tedy  WMóMMPa- 
nom  proponere  przychodzi,  co  wolalbym  byl  implere  przytorany; 
aczkolwiek  y  pò  tym  pisania  moiego  wystaniu  perplexus  iestem,  po- 
poniewaz  mi  dot§d  nieiest  wiadomy  Seymików  termin,  nova  tractan- 
dorum  consiliorum  publicorum  methodo,  gdy  to  inter  arcana  teraz 
mieé  chce  Cancellarla,  co  zawsze  palam  fiebat,  et  cupiebat  in  Acta 
referri,  dobrze  przed  czasem  publici  cuiusvis  actus. 

Zisciia  si$  nam  vaticinii  maiorum  nostrorum  veritas,  ze  teraz 
mianowicie,  kiedy  rudem  superavimus  antiquitatem ,  Oyczyzna  nasza 
tranquillum  mieé  nie  moÈe  statum,  ex  aequalitate  obrawszy  Paha,  y  ie- 
mu  arduum  cuncta  regendi  onus  poruczywszy.  Upatrowali  w  tym  in- 
vidiarci et  emulationem  ziednoczonych  in  unam  compagem  narodów 
ró^nych,  domów  collisionem,  dissidia  civium,  szwank  periclitantium 
libertatum,  y  rózne  insze  discrimina.  I  ztcjd  bylo,  ie  lubo  wdomu  lu- 
dzi  wielkich  y  capaces  Sceptrorum  sub  interrregnis  mieli,  zawsze  ied- 
nak  quaerere  quam  habere  principes  maluerunt;  y  tak  secundo  na 
kazdy  czas  eventu  t$  publicae  salutis  navem  w  poÉqdanq  wprowadzili 
cisz^.  Secus  teraznieyszego  dzieie  si$  nam  czasu,  y  nie  tak  iako  nam 
zrazu  swoiemi  fortuna  blandiebatur  nadzieiami,  bosmy  ieszcze  dalecy 
a  votiva  malatiae  statione,  owszem  iakoé  si§  coraz  bardziey  od  portu 
szcz^sliwosci  odbiiamy,  y  continuis  simultatum  agitamur  fluctibus.  Te 
zaé  nie  z  inszego  pochodz^  érzódia,  tylko  ze  mi^dzy  Stanami  durare 
et  ingravescere  coraz  musz$  diffidentiae,  gdy  si$  Król  J°Mó  zda,  aliis 
posthabitis,  na  kilka  pewnych  osób  incipientis  Principatus  curas  re- 
clinare. Wróciiy  si<j  znowu  y  recruduerunt  corruptellae ,  pessima  li- 
bertatis  venena,  gdy  ludzi  authoritate  pollentes,  et  aura  populari  va- 
lidos,  iurgieltami  y  obietnicami  pouymowano,  nie  na  co  inszego,  tylko 
aby  contradictiami  swemi  wszystkie  prò  bono  publico  nitentium  ci- 
vium conatus  retundant,  y  nie  takiego  stano  wic  nie  pozwalali,  coby 
do  upodobania  Dworowi  nie  przypadto  :  zk^d  melioris  status  Reipbcae 
za  dni  naszych  sub  novo  imperio  nadzieie  evanescunt.  A  to  y  Seym 
coronationis  nie  dia  czego  inszego  iest  zerwany,  tylko  aby  te  róznych 
Woiewództw  Artykuty  z  swoiego  zrazid  skutku,  które  skwapliwoàó 
odiazdu  z  Electiey  Stanu  Rycerskiego  bez  nalezytey  Regis  indigenae 
circumscriptiey  corrigere  cheiaty,  y  mi^dzy  inszemi  repositionem  wy- 
rzuconego  ex  Pactis  conventis  paragrafu  de  non  ineundo  J°KMci  ma- 
trimonio inscia  et  inconsulta  Republica  urgebant.  Którego  Seymu  ze- 
rwanie  lubo  privato  przypisowano,  y  dotgd  przypisui^,  civi,  mialem 
iednak  tego  pewnosé,  ze  gotów  byt  da£  in  publico  spraw§,  któremi 
przywiedziony  ratiami  ea  vocis  libertate  est  usus. 
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Opowiedziat  wprawdzie  Król  J°Md  pò  zerwanym  w  Krakowie 
Seymie  ad  speciem  prisci  et  integri  moris  in  frequentissima  Senatus 
corona  swoi?  de  matrimonio  w  Domu  Rakuzkim  contrahendo  inten- 
ti^, y  nie  przeczylismy  iey,  dawnieysze  przypominaigc  przyklady,  ze 
si?  prosperis  auspiciis  y  Panom  naszym  y  Rzptey  connubiales  w  tymie 
Domu  nadawaly  nexus;  ale  tylko,  potior  pars  Senatus,  praecipitare 
aktu  tego  nieradzilismy,  upraszaigc,  aby  to  tak  dai  Król  J°Mé  na  ukon- 
tentowanie  populorum,  zeby  si?  eorum  consensu  et  approbatione  to 
stalo  matzenstwo,  iako  to  wyraénie  miai  w  sobie  Pactorum  articu- 
lus,  nizeli  go,  do  druku  podaigc,  poprawiono.  Expedita  iednak  nie 
w  Senacie,  wedlug  dawnego  zwyczaiu,  ale  w  gabinecie,  paucorum 
arbitrio,  J°KMci  deliberatio.  Nie  dostalo  si?  y  mnie  samemu,  y  inszym 
Jchmciom  widziéó  instructig  J°mci  Xi?dzu  Podkanclerzemu  do  Wie- 
dnia  danq,  która  z  umyslu  dlatego  celabatur,  abysmy  o  iakiego  punktu 
in  emolumentum  publicum  przydanie  nie  sollicitowali ,  y  nie  zarzu- 
cali  maturandis  w  Wiedniu  rebus  trudnoàci.  A  byla  zaprawd?  teraz 
na  to  pogoda,  zesmy  na  Cesarzu  J°Mci  restitutionem  Diplomatis,  które 
ancipiti  utrapioney  Oyczyzny  statu  na  nas  wymusila  necessitas,  ust^- 
pienia  contractu  na  iupy  Bochenskie,  y  eiurationem  dawney  do  Pro- 
vinciey  Pruskiey  praetensiey,  wytargowaé  mogli. 

Atoli-by  to  ieszcze  koronatiey  Królowey  Jeymci  zwioka  iakokol- 
wiek  nagrodzié  mogia,  gdybyàmy  zgodnie  y  na  odmian?  mieysca  ko- 
ronatiey, SwieÈym  prawem  uprzywileiowanego,  y  na  poSpiech  aktu 
tego,  nie  zezwolili,  at  nam  przerzeczone  swoie  Cesarz  J°M£  indulge- 
bit  praetensye. 

Ta  tedy  novitas  musiala  wielu  percellere,  2e  Król  J°M6  postpo- 
sito  Senatus  Consilio,  to  acceleravit,  co  przez  Poslów  y  osoby  z  za- 
konnych  pustyn  na  to  wywabione  ieszcze  w  Warszawie  przed  koro- 
nati^  concluserat.  Ale  y  w  tym  razie  na  fyczliwey  moiey  nie  scho- 
dzilo  Oyczyznie  przestrodze;  bo  eo-tylko  wziqlem  t?  wiadomos<ì,  ie 
conclusa  w  Wiedniu  pacta  matrimonialia,  y  tak  nagly  czas  weselnemu 
naznaczony  aktowi,  iechalem  umyslnie  do  Króla  J°Mci,  y  prositem, 
aby  si?  cum  approbatione  contractus  matrimonialis  zatrzymad  do  Seymu 
raczyl,  y  napisatem  powtórnie,  b?dgc  o  to  od  niektórych  Jchmciów 
requisitus,  z  usilnq  o  pusillam  t?  moram  proib^.  Czego  nietylko  nie 
uprosilem,  alem  tei  sobie  J°KMci  indignationem  przyépieszyl ,  któn| 
publicam  dotgd  ponosz?,  gdy  mi  gospody  zdawna  na  Dwór  Prima- 
tialny  naleiqce,  przez  Stanowniczych  J°KMci  zabrane,  co  mi?  od  by- 
tnosci  na  Seymach  arcet,  y  insze  nieukontentowania ,  y  iawney  do 
osoby  moiey  J°KMci  aversiey  codzienne  dochodzily  mi?  przestrogi. 
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I  ta  rzecz  niemnieyszey  iest  godna  consideratiey,  te  lubo  Król 
J°Md  in  speciem  pacta  conventa  poprzysi^gf,  zadnego  iednak  dot^d 
z  nich  nie  wypetnil  artikuiu,  y  przy  propositiey  na  przeszlym  Sey- 
mie  declarowat  si?,  te  ich  adimplere  woli  nie  ma;  nadziei?  nawet 
tego  praecidit,  kiedy  to  y  wiele  Jchmciów  iteratis  vici  bus,  y  Ja  sam 
z  ust  J°KMci  siyszafem,  te  ie  cum  restrictione  mentis  poprzysi?gaL 
Czegoz  si?  tedy  od  takiego  mamy  spodziewaé  Pana,  tylko  ze  nam 
prò  arbitrio  imperare  zechce  piena  et  absoluta  potestate,  kiedy  nam 
cum  restrictione  przysi?ga,  ani  si?  legibus  ligari  pozwala. 

Wi?c  z  Primatialney  to  moiey  WMciom  MMPanom  doniosszy 
powinnoéci,  moie  onymÉe  donosz?  zdanie: 

Radz?  y  bratersko  adhortor,  abyscie  WMcMMPanowie  na  Seymy 
si?  nie  spuszczaujc,  które  ini  in  theatrum  disputantium  rhetorum  de- 
generarunt,  y  byd  przestaty  rady  zdrowey  officinae,  iakoàmy  ie  od 
naszych  wzi?li  przodków,  z  teraznieyszego  Generato  Wielkopolskiego 
do  Króla  J°Mci  powainych  ex  Senatorio  et  Equestri  ordine  ludzi  wy- 
prawili,  pytai^c  o  to  :  ieieli  Król  J°Md  pacta  z  nami  conventa,  dosyó 
laxa,  y  nie  iako  Panu  indigenae  napisane,  powtórnq,  sine  restrictione 
mentis  gotów  potwierdzid  przysi?g$?  ieàli  ie  dotrzyma  et  adimplebit? 
ieieìi  Domu  Królewskiego  patietur  circumscriptionem  ?  ieieli  formam 
consiliorum  publicorum  consuetam  et  tritam  zachowa,  non  dependens 
od  zdania  y  gubernatiey  kilku  Ministrorum?  y  na  okreslenie  ich-ze 
exorbitantii  pozwoli?  A  na  to  odniosszy  declarati$,  dopiero  WMc 
MMPanowie  modum  przed  si?  wezmiecie,  iako  te,  które  od  dawnego 
deviarunt  zwyczaiu,  Seymowe  Consilia  ad  orbitam  reduci  mai^.  Da- 
remne  bowiem  niewczàsy,  darenme  kosztów  impendia,  y  bonorum 
civium  conatus,  kiedy  Dwór  languide  okolo  materii,  które  e  Re-pu- 
blica  censentur,  chodzi,  niestoi^c  o  conclusi^  Seymów,  przy  którey-by 
si?  hamulec  y  praeiudicium  iakie  interessowi  iego  prawem  postano- 
wié  mogio;  ale  czas  z  umyslu  podrzucanemi  distrahendo  materiami, 
aby  si?  Izba  z  instructiami  swoiemi  rozwiesd  nie  mogia;  a  na  zgon 
dni,  albo  godzin  kilku,  to,  co  iest  y  byd  ma  in  proposito  praecipuum, 
in  subversionem  Izby  Poselskiey  zganiai^c;  dia  tego,  aby  to,  co  vel 
maxime  afficit  Rempublicam,  albo  z  placu  publici  consilii  zpeizlo, 
albo  w  reces  zaszto;  czego  dal  dosyé  iawny  Seym  przeszly  dowód, 
iako  o  tym  WMciów  MMPanów  Jchm£  PP.  Posiowie  informabunt. 
Lecz  y  na  coronationis  Seymie  nie  inszy  byl  consiliorum  gabinetu 
Pafiskiego  proceder,  gdy  z  umyshi  Exulantów  w  ich  praetensiach 
zwlóczono,  irritowano,  zie  tractowano,  sola  intentione,  aby  stimulati 
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impatientià  dia  namienionych  wyiey  maxim  Seym  protestati^  zakon- 
czyli. 

Pospolitego  ruszenia  ia  non  dissuadeo,  iako  ten,  który  do  niego 
nie  nale^;  sam  tylko  cel  iego,  na  co  go  consiliare  Aulici,  ci  podo- 
bno,  którzy  in  post-comitiali  Consilio  pò  koronaciey  Króla  J°Mci  uczyli, 
aby  Seymów  nie  czekai^c  uti  chcial  dominationis  iure,  zazyd  chcg, 
gdy  bez  oczywistey  przyczyny  tak  do  niego  àpieszq  y  na  nie  wofai^, 
in  considerationem  podai§  ;  pewnie  to  nie  na  zaszczyt  Oyczyzny,  ex- 
tra periculum  ztaski  Boiey  b^dqcey,  ale  zeby  fraternas  miscere  acies, 
y  domow§  mogli  sprowadzid  lanienam.  Daig  mi  suspicandi  occasio- 
nem  wymyslone  na  uszczerbek  stawy  magnorum  nominum  proiecta 
nato  rozsiane,  aby  ich  committere  cum  Republica  mogli  ;  dai^  zwady 
mi^dzy  Wodzami  porobione,  gdy  iednego  przeciw  drugiemu  asperant, 
Jurisdicti^  wy£sz$  convellere  ka2q,  y  inne  podobne  inter  cives  czy- 
ni$  dissidiorum  seminaria,  które  iaki2-by  inszy  w  sprowadzonych  in- 
silimi ludziach  rozróinionych,  zwasnionych,  y  niemal  iuz  zakrwawio- 
nych,  skutek  przywiesé  mogty,  tylko  ten,  którego  mens  recta  y  wspo- 
mniéé  horret. 

Jesli  si§  tedy  ex  hoc  malorum  veterno  nie  ockniemy,  y  rzezwiey- 
szych  ratowania  Oyczyzny  przed  si$  nie  weimiemy  érodków,  upa- 
dnie  ta  Rzptey  pulcherrima  moles,  a  w  niey  Wiara  éwi^ta,  wolno- 
àci,  swobody,  communia  decora,  y  cokolwiek  z  przodków  naszych 
carum,  sanctum,  et  religiosum,  mamy. 

To  tedy,  cobym  miai  byt  ustnie,  listownym  WMciomMMPanom 
donosz$  sposobem,  Pasterskie  teraznieyszemu  onychie  ziazdowi  im- 
pertiendo  btogosfàwienstwo,  y  te  nuncupans  vota,  aby  P.  Bóg  spiri- 
turo  consilii  WMciomMMPanom  zestac  desuper  raczyl,  y  wszytkie 
ich  rady  do  tego  kierowai  skutku,  z  którego-by  wynikn^d  mogia  Do- 
bra  pospolitego  obrada,  y  tandem  to  cne  Królestwo  z  swoich  eluctari 
nieszcz^éliwosci. 

Powolne  zatym  etc. 
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1670.  5.   12.  Z  pierwotnego,    wl.  r.    podpisanego;   z  Rkp.  Ar- 

chivi. X*  Czartoryskich,  Nr.  Rkp.  2076,  list 
trzeci. 

[List   J.  Sobieskiego,   wystany   prawdopodobnie   przy   liécie 
rozeslanym  na  Sejmiki.] 

[r-  P-J 

Mnie  wielce  Mei  Panie  Starosta*  Parnawski,  Moy  Mei  Panie 

y   Bracie. 

Jako  premor  malignitate  nieprzyiaciol  na  moy  nasadzony  honor, 
patebit  z  listu  do  Kola  WMóMPanów,  których  reputatiey  moiey  y  ge- 
storum  in  hac  Repca,  2adn§  z  taski  Boiey  nie  zmazanych  not§,  obie- 
rai§c  Patronami,  osobliwie  niewinnosci  moiey  w  iasce  WMéMPana 
zasadzam  praesidium ,  którego  we  wszytkich  moich  interessach  bra- 
terskiey  zawsze  doznawalem  propensiey,  in  publicis  zaé  Oyczyzny 
naszey  subseliis  rectitudinem  animi.  Nie  tedy  nie  \v3tpi3c,  2e  priva- 
tn§  moi§  z  publiczn^  catey  Oyczyzny,  (którey  ornamenta  w  osobie 
moiey  violari-by  musiaiy),  zl^czong  uraz$  w  iyczliwg  wzi^wszy  pro- 
tecti^,  nietylko  sam  bratersko  stawaé  b^dziesz,  ale  y  drugich  J  eh  mei 
aures  et  animos  conciliare  zecheesz.  Do  mitosci  y  laski  braterskiey 
pilno  si§  oddawam. 

W  Jaworowie  die  12  Maii  1670.  [wt.  rj  WMdM°Wc*MciPana  y 
Brata  uprzeymie  iyczliwy  Brat  y  powolny  stuga    J.  Sobieski. 

[zewn^trz]:    Memu  Wielce    Mei  Panu  y  Bratu  Jmci  Panu  Michatowi 
Czernemu,  Staroécie  Parnawskiemu  etc.  do  oddania. 


245. 

1670.  5.   19.  [Z  odpisów  Theinerowskich    biblioteki  Ord.  Kra- 

sinskich,  wypisanych  staraniem  tego2  O.  Thei- 
nera  z  Archiwów  Watykahskich.] 

Volume  85.  Polonia,  Anno   1670.    [Nuntius  do  Kard.  Sekret.  Stanu.] 


Ime 


Eminme  Rme  Sigre  Prone  Col1 

Presentai   domenica   passata  alla   Mtà  del  Rè  nell'  audienza  pri- 
vata la  lettera  del  S.  Collegio,   in  cui  veniva  persuasa  la  M.  S.  alla 
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Lega  con  gì'  altri  Pnpi  Christiani  contro  il  Turco,  et  oltre  quanto 
altre  volte  sopra  la  materia  ho  suggerito  a  S.  M.,  et  ho  partecipato 
con  altre  al  medesimo  S.  Collegio,  che  suppongo  noto  air  E.  V., 
e  perciò  non  lo  replico,  gì'  agiunsi,  che  è  molto  verisimile,  che  la 
conclusione  della  Lega  ceda  solo  a  beneficio  di  questo  Regno,  per- 
chè è  il  più  esposto  alle  invasioni  del  Turco,  il  quale  udita  la  con- 
clusione della  lega,  caminarà  forse  con  maggior  riguardo  ad  attac- 
carlo, et  a  proteggere  e  fomentare  li  Cosacchi,  e  questi  si  renderano 
perciò  più  rimessi  e  ragionevoli  nelle  loro  richieste. 

Che  quando  anche  cedesse  presentemente  a  benefitio  solo  dell' 
Imperatore,  gli  rappresentavo  confidentemente,  che  havendo  la  M.  S. 
hora  per  la  congiuntione  del  sangue  communi  con  lui  gì'  interessi, 
è  in  obligo  di  procurare  in  ogni  modo  di  soccorrere  alle  presenti  ur- 
genze di  S.  M.  Cesarea,  per  obligarla  poi  maggiormente  a  corrispon- 
dergli in  caso  di  bisogno,  non  solo  per  la  guerra  col  Turco,  ma  per 
meglio  assodarsi  in  testa  la  corona,  e  per  reprimere  l'orgoglio  de'  mal 
contenti. 

Né  potersi  da  S.  M.  incontrar  miglior  occasione  di  questo,  per 
soccorrere  il  cognato  senza  dar  occasione  a  questa  Republica  di  so- 
spettare, che  si  miri  alla  oppressione  della  libertà  loro,  come  hanno 
procurato  di  far  credere  alla  nobiltà  i  medesimi  mal  contenti  per  im- 
pedire il  matrimonio  di  S.  Mtà,  poiché  è  per  ragione  di  chi  promuove 
il  negozio  della  lega,  che  è  la  S.  Sede,  e  perchè  vi  si  include  Tinte- 
resse  di  ciascuno  de'  Principi  Cristiani,  cessa  ogni  motivo  di  sospetto. 

Che  per  li  timori,  che  vi  sono,  che  le  minacie  del  Turco,  o  col 
fomentare  li  Cosacchi,  o  in  altra  forma,  vengano  a  scaricarsi  se  non 
quest'  anno,  Y  altro  sopra  questo  Regno,  ha  S.  M.  necessità  di  pre- 
pararsi antecipatamente  T  assistenza  de  gì'  altri  Principi  per  trovarsi 
ben  munita  in  caso  di  bisogno,  non  potendogli  riuscir  proficuo  il  chie- 
dere all'  hora  gì*  aiuti  degli  altri ,  perchè  non  sarano  in  tempo,  non 
essendovi  in  Polonia  molte  fortezze,  come  altrove,  che  trattengano 
Tinimico,  ma  esser  qua  Padrone  di  tutto,  chi  è  Padrone  della  Cam- 
pagna, e  di  questa  esser  facile  ad  ogn' uno  l'impadronirsi  in  pochi 
mesi,  se  non  trova  Y  opposizione  pronta  di  qualche  potente  armata, 
et  in  così  poco  tempo  è  impossibile  di  poter  chiedere,  ottenere,  e  ve- 
dere qua  gionti  li  soccorsi  sperati  da  gli  altri  Principi  lontani. 

Che  reca  gran  scandalo  il  sentirsi,  che  nello  stesso  tempo,  che 
la  M.  S.  ha  confermato  la  lega  col  Moscovita,  e  la  desidera  con  la 
Svetia,  et  altri  Principi  infideli  qui  confinanti,   trascuri,  per  non  dire 


520 

disprezzi,   l'apertura,   che  gli  vien  fatta  dalla  Santa  Sede  della  lega 
con  li  Principi  Cattolici. 

Che  concludendosi  la  lega,  e  dovendo  forse  in  esecuzione  di  essa 
somministrar  hora  questa  Republica  qualche  corpo  di  gente  in  ajuto 
deir  Imperatore  ;  riuscirà  alla  M.  S.  di  haver  sotto  tal  pretesto  la 
medesima  soldatesca  pagata  dalla  republica  a  sua  dispositione  per 
valersene  quando  bisogni  per  opporsi  alli  tentativi  de*  mal  contenti: 
Che  fuori  di  tal  motivo  non  gli  verrebbe  permesso  di  assodarla,  né 
pur  a  spese  proprie. 

Che  quando  anche  fosse  certo  questo  Regno  di  non  patir  per 
molti  anni  molestie  dal  Turco,  deve  con  tutto  ciò  opporsi  all'  ingran- 
dimento di  lui,  massime  in  queste  vicinanze,  acciò  non  gli  si  renda 
più  formidabile  et  habile  poi  ad  opprimerlo. 

E  finalmente  gli  replicai  la  protesta  altre  volte  fattagli,  che  se 
la  M.  S.  trascura  T  obligazione ,  che  presentamente  gli  viene  fatta 
della  mediazione  per  unirlo  in  lega  con  gli  altri  Prnpi  Cristiani,  non 
havrà  poi  a  dolersi  in  caso  di  bisogno  di  non  vedersi  assistito  dalla 
Cristianità  nella  forma  che  allora  desiderare,  egli  verranno  rinfacciate 
tutte  le  aperture  hora  fattegli  e  trascurate. 

Paruero  alla  Mtà  Sua  forti  le  ragioni  addottegli  onde  oltre  la  ris- 
posta generale  altre  volte  datami ,  di  desiderar  egli  grandemente  di 
abbracciare  quest'  occasione  per  preparare  antecipatamente  una  potente 
assistenza  a  questo  Regno,  e  trovarsi  pronto  ad  ogni  occasione,  ma 
non  poter  fare  alcun  passo  in  ciò  senza  la  dieta,  la  quale  per  la  rot- 
tura della  passata  dovea  di  nuovo  celebrarsi,  ma  non  potersi  prima 
dell'  autunno,  vi  vidi  una  particolar  applicatione,  et  un  straordinario 
desiderio  di  vedere  ben  incamminato  questo  negotio:  onde  passai  a  dir- 
gli, che  quando  la  M.  S.  veramente  volesse  vederlo  non  solo  ben  in- 
camminato, ma  effettuato,  mi  ripromettevo  dell'  esito  felice  non  già  per 
quest'  anno,  ma  per  Y  altro  a  venire  :  Onde  poter  S.  M.  non  solo 
scriverne  a  suo  tempo  alle  Dietine,  che  si  terranno  nelli  Palatinati 
preparatorie  alla  Dieta  futura,  acciò  in  essa  vengano  anche  sopra  que- 
sto punto  istrutti  li  loro  Nuntij  ;  ma  poterne  anco  scrivere  hora  alle 
Dietine,  che  in  questi  giorni  si  terranno  ne'  Palatinati  per  la  relazione 
da  farglisi  del  seguito  nella  Dieta  passata  rotta,  con  prenderne  il  mo- 
tivo dalla  lettera  scritta  alla  M.  S.  dal  Sagro  Collegio,  participandola, 
alle  medesime  Dietine,  e  richiedendo  da  esse  la  forma,  con  cui  la 
Mu  Sua  debba  rispondere  a  detta  lettera;  dalla  qual  diligenza  si  sa- 
rebono  ricavati  tre  benefitii  :  Y  uno,  che  vedendosi  dalle  Dietine  la  let- 
tera del  Sac.  Coli0  scritta  a  S.  M.,  cessare  nella  nobiltà  ogni  sospetto, 
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che  la  lega  si  procuri  dalla  M.  S.,  e  solo  per  opprimere  la  libertà 
Polacca;  il  2°,  che  udireremo  hora,  qual  sarà  l'intenzione  della  Re- 
publica  sopra  tal  affare,  e  potremo  prendere  le  nostre  misure  ;  il  3°, 
che  quando  si  veda  ora  nella  Nobiltà  qualche  repugnanza,  potrà  S. 
M.  operare  mentre  per  mezzo  de'  suoi  amici,  affine  di  superarla  poi 
nelle  altre  Dietine  preparatorie,  per  ottenere  così  in  esse,  come  nella 
Dieta  Generale  la  facoltà  e  consensi  necessari).  Piacque  grandemente 
a  S.  M.  motivo  :  onde  radunato  il  Consiglio  di  quelli  pochi  senatori, 
che  sono  qui,  et  approvatosi  in  esso  quanto  io  havevo  soggerito,  fu 
immediatamente  ordinato  a  Monsigr  V.- Cancelliere.  Mi  assicurarono 
esser  di  già  formate  et  inviate  in  diligenza.  Fra  pochi  giorni  dunque 
dovremo  haver  notitia,  di  quanto  si  risolverà  in  risposta  di  esse,  di 
che  non  mancare  di  dar  ragguaglio  a  V.  E.,  a  cui  tanto  profonda- 
mento m'inchino.  Di  V.  E.  Hum0  Dev010  oblig"10  Servitore,  G.  Arciv° 
di  Corinto.  *) 

Di  Varsavia   19  Maggio   1670. 


«46. 

1670.   5.  20.  Z  odpisu  Rkp.  Bibliot.  Ossol.  Nr  245,  poprawione 

z  Rkp.  Akad.  Krak.  Nr  44,  str.  245. 

Relatia  Seymiku  Sredzkiego, 
który  si§  odprawowat  200  maia  1670. 2) 

Z  iak$  si?  Seymik  Sredzki  odprawit  Confuzi^,  trudno  przed  Èa- 
lem  opisaé  ;  bo  ex  deliberatione  uczynione  rzeczy,  y  umyélny  tumult 
na  JE°MéP.  Grzymultowskiego,  Kasztellana  Poznafiskiego,  iescze  si? 
przed  czasem  wydawat,  kiedy  go  dobrzy  Przyiaciele  przestrzegali, 
aby  tego  dnia  w  kole  niebyl,  [furorem]  declinando  populi;  ale  on 
conscientig  niewifinosci  swoiey  skfadai^c  si?,  inermis  do  koéciola  przy- 
szedszy,  gdzie  pò  obranym  Marszaiku  pan  Chor^fcy  Kaliski,  P.  Bar- 
ski,  wzi^t  gtos  o  pewnych  listach  opowiedaigc,  które  w  huku  kazano 
podaé  ;  oddaf  tedy  P.  Zadzikowski  list  Panu  Marszalkowi,  który  byl 

J)  «Galeazzo  Marescotti,  bolognese,  Arcivescovo  di  Corinto,  Nunzio  Apostolico  al  Rè  di  Polo- 
nia Gio.  Casimiro  e  Michele  ;  1668, — 9, — 70.»  Ciampi,  Bibliografia,  II.  79. 

3)  Dzien    podany   w  Rkp.  44,  watpliwym    mi    jest;    musiat    Seymik    odprawiac*    sie,   pòiniéj 
skoro  list  Sobieskiego,  o  którym  mówiono,  datowany  24go  maja. 

Acta  historica  T.  II.  (Acta  Juannis  Sobieski  T.  I.).  66 
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pisany  od  P.  Morstyna,  Podskarbiego  Koron.,  do  Pana  Poznanskiego, 
iescze  27.  Januarij  w  Warszawie  datowany,  którego  sens  taki  byl: 
[cos]  mi  WMMé  P.  zlecit  wzgl?dem  starostwa  swego,  sprawietem, 
ale  w  inszych  rzeczach,  tu  iu£  cifry  byly.  Zacz?to  tedy  huczek  na 
te  cifry,  ale  P.  Poznanski  otrzymawszy  gtos,  prosit,  aby  kilkunastu 
Braci  do  Gospody  z  nim  postali,  ieby  clauem  [w  szkatule]  nalaszy 
przettomaczeli;  czego  niepozwolit  tumult,  ale  chcieli  aby  skatut?  w  koto 
przyniesiono,  obiecui^c  tam  wi?cey  takich  cifer  znalesó  ;  w  tym  tu- 
mulcie  wzujwszy  gtos  P.  Kasztellan  Sremski,  inuectiu?  na  P.  [Zielen- 
skiego]  Lowczego  Koronnego  uczynit  ze  y  on  Francuskiey  iest  fak- 
tiey,  y  ieszcze  za  Króla  Kazimierza  pod  dachami  conuenticula  czy- 
nit,  rzeczy  w  Woiewództwach  y  na  Seymikach  mieszat,  y  teraz  na 
pewnym  mieyscu  te  formalia  powiedziat:  coécie  to  za  Króla  obrali, 
który  szostaka  niemiat,  zaco  sobie  grzebienia  kupié  ;  oraz  przypomniat 
Pana  Gorzenskiego,  ze  si?  przekin^t  cale  do  Pana  Sobieskiego  Mar- 
szatka  y  Hetmana  Koronnego,  ze  iak  wiele  Seymów  b?dzie,  kazdy 
gotów  rozerwac;  y  kiedy  mu  Confident  powiedzial,  ze  tego  si?  Wo- 
iewództwu  sprawi,  rzekt:  niedbam  o  Woiewództwo,  mam  tak  wiele 
chleba  od  P.  Marszalka,  ze  mi  y  Oyczyzny  przepomniéé  nie  ci?zko. 
Subiunxit  y  to  Pan  Sremski  :  dziwui?  si?  Panu  Poznanskiemu,  2e  si? 
w  takowe  rzeczy  wdaie,  które  s$  contra  Remplcam,  y  przyczyn^  mie- 
szaniny.  Za  takowq  mowg  zaraz  si?  stat  huczek;  sungt  si?  wprzód 
Pan  Tr^bczynski,  y  Pan  Bteszyftski,  y  tamta  wszytka  od  kruchty  ta- 
wica,  ku  Panu  Poznaiiskiemu  z  obuchami,  z  dobytemi  szablami; 
na  które  umknqt  si?  P.  Poznafiski  z  kola,  a  za  nim  ci  co  si?  porwali, 
z  furi§  posli  ;  tam  ci?ty  w  lew^  stron?  w  g?b?,  y  w  gtow?  ztytu  raz, 
y  w  gtow?  obuchem  koéé  przetr^cono,  ci?to  goyw  bok  prawy  przez 
zebra  az  do  wn?trznosci,  y  w  nog?  nad  kolanem  na  podworzu  w  Ple- 
banyi  ;  az  go  led wie  Ayduk  wyprowadzit  ;  y  Mtodziana  iednego  w  x%- 
k?  zaci?to.  W  tymze  tumulcie  skoczywszy  P.  Woiewodzic  Kaliski1) 
do  Pana  Lowczego  Koronnego  dal  mu  w  g?b?  ai  mu  peruka  spa- 
dta,  mówiqc:  dia  ciebie  móy  Brat  cierpi  pogafiski  Synu.  Pan  Skrzy- 
cki,  Podkomorzy  Kaliski,  zastoniwszy  P.  Lowczego  do  kruchty  we- 
pchnqt,  gdzie  kazn[?]  Xi^dz  otworzyt,  y  zamkn^t  perfugum  w  ko- 
éciele,  gdzie  tumult  chciat  go  dobywaé,  ale  powiedziaho,  4e  iuz  z  ko- 
sciota  uszedt  inszemi  drzwiami.  Pan  Cekowski  przez  mur  uszedt,  Pan 

l)  fìyt  to  Piotr  Opali fiski,  pózniejszy  Wda  L^czycki,  urodzony  z  Leszczynskiej,  która  i°  voto 
byla  za  St.  Grzymuttowskim,  i  matka  Krzysztofa  Grzymutto  wskiego  ;  a  owdowiawszy  po&zla  zi  ?• 
Opali  A  sk  tego,  i  jej  to  synem  byt  ten  »Wojewod/ic«;  ztad  Grz  y  multo  wskiego  nazywa  bratem  swoim» 
bo  mu  byt  przyrodnim. 
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Smogulecki  Starosta  Lipinski,  Pan  Starosta  Osiecki  ìakie  uszedl  z  Pa- 
nem  Chor^zym  L?czyckim.  Pana  Starost?  Pobiedzickiego  Pan  Podko- 
morzy  Kaliski  zastawil.  Po  którey  Confuzyei  Artykuly  napisali,  aby  list 
K*JMci  za  dwoie  wici  przyi^d,  popis  pospolitego  ruszenia  pod  Pozna- 
niem  naznaczyé,  ktoby  mówit  przeciwko  Electiey  y  KwiJMci,  prò  ho- 
ste  Patriae  habendus,  koronacyei  Królowey  JEyMci  prò  die  22  Juny 
etiam  w  Warszawie  pozwolid ,  P.  Podskarbiego  Koron.  harestowad 
we  Gdansku  y  z  Innemi,  którzy  tam  sq;  ktoby  inaczey  trzymat,  na 
zdrowiu  go  y  na  dobrach  karaé;  Manifestati^  przeciwko  PP.  Poslom, 
a  mianowicie  P.  Gorzeftskiemu  o  zerwanie  Seymu  uczynió,  y  depu- 
towali  do  Grodu  na  iey  uczynienie.  Protestatiey,  ieÈeliby  iq  kto  chciat 
przeciwko  Seymikowi  czynié,  w  Èadnym  Grodzie  nie  przyimowaé. 
Postów  do  KJMci  z  opowiedzeniem  gotowoéci  przeciwko  wszytkim, 
którzy  sq  KJMci  contrarij,  wyprawic.  Wzi§t  potym  glos  P.  Burgra- 
bia  Koninski,  ie  we  Gdansku  styszal  od  Przednieyszych,  i2  [allianse] 
pewne  sq,  y  mocno  chcq  stawaé  przy  KuJMci  externi  Principes  ;  y  to 
ie  pieniqdze  francuskie  wydawaé  maiq:  JE°Mó  X.  Praimowski  Ar- 
cybiskup  Gnieénienski  ,  JE°Mó  P.  Sobieski  Marszalek  Koron.  Na  t? 
mow?  P.  Zdziechowski  urgebat,  aby  P.  Woiewoda  Kaliski  List  pi- 
sany  od  Pana  Marszatka  ')  przeczytat,  którego  maiq  te  contenta,  ze 
Król  Gentili  errore  obrany,  y  insze,  iako  oni  zwali  absurda.  Na  to 
tacto  pectore  declarowaJ  si?  P.  Wda.  ie  go  ma  w  Radlinie,  ale  obli- 
gowat  si?  fide  et  honore  ze  go  pokaze.  Czytano  potem  list  X.  No- 
minata Chelmskiego, 2)  w  którym  przestrzega,  ie  Brandeburczyk  woy- 
ska  swoie  26*  praesentis  ma  popisowaé,  które  maiq  pewrnie  Panów 
Polskich  prowadzid  do  Korony,  co  magno  fremitu  przyi?to,  y  decre- 
timi £oslaó  do  Woyska  Koron0,  aby  niesiuchai^c  Ordinansów,  przy 
Woiewództwach  stanco.  Casum  Pana  Poznaóskiego  temi  slowy  £a- 
lowali  :  dobrze  mu  si?  tak  stalo,  bo  mu  tak  matka  blogoslawita,  ,bo- 
day  na  Braterskie  r?ce  przyszedt.'  Ten  tedy  byt  unus  diei  partus; 
iutro  mauj  relationem  dawad  insi  Postowie,  ale  trudno  co  mówid; 
wszytko  w  tumulcie  w  huku  y  w  ogniu  si?  odprawuie  ;  by  naycnot- 
liwszy,  nulla  securitas.  Zczym  postano  na  rozsadzonych  do  Dworu, 
gdzie  pewnie  ten  ogien  oleiem  zaleig,  y  tego  poiaru  zaiyi§  ad  exe- 
cutionem  Rad  swoich.  Bylo  tez  dwóch  Towarzystwa  z  pod  Chorq- 
gwie  Pana  Jaskólskiego  Kastellana  Sanockiego,  którzy  uprosiwszy  so- 
bie  gtos  deklarowali  si?,  ie  Sadnych  ordynansów  stuchaó  nieb?d*j, 
tylko  od  Woiewództwa,  za  co  im  solenniter  podzi?kowano. 

*)  Patrz  list  nast$pujacy,  Nr.  247. 
a)  T.  j.  Éegockiego. 
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247. 


1670.   5.  24.  Z  Rkp.  Akad.  Krak.,  Rkp.  Nr.  44,  str.  246.  (i  Rkp. 

Bibl.  Ossol.    Nr.  245.,  i  teka  Naruszewicza, 
R.  1670.  I.  Nr.  121.) 

Copia  listu   J°Mci  Pana   Marszalka   y  Hetmana  W°Kor°  do 
JméPana  Woiewody  Kaliskiego,  [Jana  Opalinskiego] 

w  Jaworowie  24  Mai),  1670. 

Opowiedziat  mi  JméPan  Gorzynski,  móy  Mei  Pan  y  Brat,  sta- 
teeznq  ku  mnie  przyiaén  WMéM°MPana,  o  którey  lubo  nie  w^tpi- 
iem,  przecie  mi  si?  tak  zdalo,  te  te  momenta  translati  et  inclinati 
imperii  miafy  y  WMéMPana  in  popularem  traxisse  impetum,  który 
iniqua  suspicatur  o  tych,  którzy  oczywistq  z  tak  gor^cey  Electiey  Oy- 
czyznie  prevident  perniciem.  Gratulor  iednak  sobie,  ze  ab  hoc  gen- 
tili errore  prudens  iudicium  WMéMPana  odi^czyio,  y  dzi§kui§  uni- 
ìenie ,  ie  w  dawney  WMciMMPana  iestem  conservowany  tasce  ;  as- 
sekurui^c,  ie  y  ia  nigdy  zmiennikiem  nie  b§dq  poufney  ku  WMéMM. 
Panu  przyiaéni,  którey  constanter  dotrzymam,  proszqc  unizenie,  abys 
WMéMMPan  proficuos  in  publicum  sensus  suos  de  Repbca  J°Mci 
Panu  Gorzynskiemu  confidenter  communicare  raczyl,  iebym  consiliis 
WMéMPana  do  uslugi  Oyczyzny,  (którey  indemnitati  krew  moi$ 
y  substanti^  obsecro),  animatus ,  mògi  WMéMMPanu  qua  publice  qua 
privatim  testari,  iem  iest  WMciMMPana  zyczliwym  Bratem  y  slug§ 
powolnym  J.  Sob: 


1670.   5 Z  Rkp.  Bibl.  Ossolinskich  Nr.  245.  str.   241.  (od- 

pisy  spókzesne). 

[List   Jana  Sobieskiego   Marszalka  y  Htm*  WK°  do  Króla.] 

Naiasnieyszy  Miloéciwy  Królu  Panie,  a  Panie  móy  Miioscivvy. 
Listy  WKMci  Pana  mego  Mitoéciwego  tak  przez  J°méPana  Kasztel- 
lana  Podlaskiego,  iako  y  J°MciPana  Danilowicza  Starost?  Parczow- 
skiego,   qua  par  est  przyi^wszy   reverentia,   ustnq   moiq   conferenti^ 
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y  rescriptione  impostur  [odpieram] ,  z  którego  patebit  WKMci ,  nie- 
naruszony  wemnie  zelus  boni  publici  y  ustugi  WKMci,  co  wszytko 
prosz§  aby  WKMó  laskawie  przyi^é  raczyt,  retinendo  me  Panskim 
swoim  affectem,  do  którego  moiq  Éyczliwq  uniionoéé  recommen- 
dui§.  Jestem  WKMciPana  mego  Miloéciwego  Wierna  Rada  y  nanii- 
szy  Sluga 

Jan  Sobieski  MWHKoron. 

W  2ólkwi  .  .  .  maij   1670. 


249. 

1670.   7.  2.  Z  odp.    Rkpsu   Akademii    Krakowskiej    Nr.  44, 

str.  271.  (Toz  iest  w  Tekach  Naruszewicza, 
ex  Mss.  Ossolin.) 

Instructia  Je°Mci  Panu  Stanislawowi  Stokowskiemu  Chor$- 
iemu  Roty  Pancerney  Je°Mci  Pana  Kawalera  dana,  w  obo- 
zie  pod  Firleiowk^  die  2  Julii  1670,  od  Je°Mci  Pana  Mar- 
szalka  Wielkiego  Koronnego  do  Je°Mci  Xi^dza  Podkancle- 
rzego  Koronnego. 

Opowiedziéd  Je°Mci  Xi^dzu  Podkanclerzemu ,  ie  list  Jego  de 
data  20  Junij  z  Warszawy  doszedl  Je°Mci,  y  podzi^kowaó  za  con- 
testatùj  dobrego  affectu,  assecurowaé  de  reciproca  Je°Mci  Pana  Mar- 
szatka  ku  niemu  propensione.  Praetensia  Commissarzów  Kozackich 
ratione  obsidum,  ie  to  iest  okazia  diffugii,  zwtoki,  albo  raczey  dif- 
ficultowania  Commissiey,  praeviderat  to  Je°MéPan  Marszatek  na  sa- 
mym  poczqtku;  o  czym  listy  do  samego  Je°Mci  Xi^dza  Podkancle- 
rzego,  y  JchmciówPanów  Commissarzów  pisane  testantur.  Opowie- 
dziéó  tedy,  ie  Je°MdPan  Marszatek  intentus  temu,  in  eum  finem 
Woysko  sdogai,  aby  mògi  byd  praesto  na  wszytkie  occassie,  które 
si§  za  zerwaniem  tey  Commissiey  otworzq,  y  Consiliis  DoroszeA- 
kowym,  które  eventus  tey  Commissiey  odkryie,  mògi  attendere. 

Opowiedziéé  Je°MciXi$dzu  Podkanclerzemu  studium  Je°MciPana 
Marszatka  W°Kor°  erga  Rempcam ,  y  nie  taki ,  iako  a  malevolis  tra- 
duciti^,  ku   Oyczyénie  affect;  który,    lubo    z  szczuptym    Woyskiem, 
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poydzie  na  zasczyt  dostoiefistwa  Je°KMci  y  catorci  Rzptey  w  Ukra- 
in?,  chcac  gloria  rerum  gerendarum,  lubo  to  inter  mortales  diffici- 
limum ,  vincere  malevolorum  invidiarti,  byle  na  to  byt  consens  Rzptey, 
y  Kozacy  prò  hostibus  publica  authoritate  declarowani  byli.  Maiqc 
bowiem  lege  circumscriptam  potestatem ,  privato  Consilio  woyny  pò- 
czynad,  y  nikomu  ioferre  Je°MdPan  Marszatek  nie  moie.  Przysi?g$ 
zas  stwierdzony  pod  Podhaycami ,  y  od  Rzptey  approbowany  z  Ko- 
zakami  pokóy,  zrywad  mu  absque  publico  consensu  sine  nota  per- 
iurii  non  est  fas.  Zyczy  tedy  Je°MdPan  Marszatek  wtozyd  to  w  In- 
structie  na  Seymiki ,  aby  si?  tandem  Rzpta  resolvowata ,  iezeli  Ukra- 
iny  odst^pid,  albo  on?  armis  vindicare  zechc§  ;  do  czego  ieieli  przyi- 
dzie ,  trzeba  Je°MciPanu  Marszatkowi  obmyslid  vires  proportionatas, 
Éeby  niemi  tamt?  woyn?  prosequi  mógt,  y  insze  potrzebne  do  tego 
requisita. 

Woyska  W°X*L°  zaciqgn^d  in  societatem  armorum  non  denun- 
tiato  bello  nie  mógt  Je°MdPan  Marszatek,  y  teraz  in  eandem  socie- 
tatem sine  consensu  Rzptey,  obstante  novella  na  Electiey  lege,  vo- 
care  nie  moze.  Pami^tai^c  iednak,  ie  JmdPan  Woiewoda  Wiletìski 
podczas  Abdicatiey  Króla  Je°Mci  przesztego,  ad  socianda  prò  Repca 
arma  invitatus,  lubo  si?  ochotnie  ofiarowat,  Woyska  bez  przypo- 
wiedzenia  stu2by,  albo  wyliczenia  znaczney  iakiey  onemu  summy,  za 
granici  wyprowadzid  ledwo  miat  nadziei?:  Zyczy  tedy  Je°MdPan 
Marszatek  maturam  nad  tym  uczynid  reflexionem ,  aby  wprowadzone 
in  societatem  armorum  bez  stuiby  y  nieptatne  Woysko,  bardziey 
[nie]  obsit,  a  niieli  prosit  Reipcae.  Jezeli-by  zaà  przyszto  do  tey 
coniunctiey,  zyczy  Je°MdPan  Marszatek,  aby  byta  in  hostico;  wzi^w- 
szy  bowiem  miar?  ex  anteactis  [za]  Króla  Je°Mci  Kazimierza,  sub- 
veretur,  aby  przechodzqce  granice  Panstw  Je°KrMci  Koronnych 
Woysko  W°X*L°,  licentius  sobie  nie  pozwolito,  niieli  ex  disciplina 
militari  licet;  invidia  zas  facti  redundaretby  na  J°MdPana  Marszatka, 
którego  optime  cogitata  y  teraz  pessime  interpraetantur. 

Toé  rozumié  Je°MdPan  Marszatek  y  de  subsidiis  Xcia  Je°Msci 
Brandeburskiego  ex  pactis  debitis,  y  zaciqgad  ich  zyczy.  byle  in 
effectu ,  nie  in  spe. 

Uniwersatami  Je°Mci  Pana  Marszatka  Woysko  ad  proportionem 
trzydziestu  tysi?cy,  (iako  byto  pod  Cudnowem),  iako  ma  byd  redu- 
cowane,  prosi  Je°MdPan  Marszatek  o  informati^,  bo  tego  capere 
nie  moÉe. 

Zaporozcy  z  swoi§  ozywaiq  si?  Je°KMci  devoti^,  y  magno 
numero    z    wiernoéci§    poddaAstwa    swego;    do    Je°KrMci    przystali. 
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Opowiedziéé,  tt  si?  [to]  staio  Consilio  et  opera  Je°MciPanaMarszalka? 
który  ich  listem  swoim  przez  Pana  Karwowskiego  pisanym  do  tego 
impulit,  y  Uniwersal  Je°KMci  postai;  I  tych  tedy  tenerrime  tracto- 
waó  iyczy,  poniewai,  iako  z  listu  Pana  Karwowskiego,  (który  si? 
decifrowany  Je°MciXi?dzu  Podkanclerzemu  posyta),  patet,  Moskwa 
mocno  z  nimi  tractuie,  y  in  partes  suas  onych  zaciqga. 

O  liscie  Doroszenka  opowiedziéé  Je°MciXi?dzu  Podkanclerzemu; 
w  którym  nic  nad  to  nie  byto,  tylko,  te  si?  sprowadzenia  z  Pole- 
sia  Pana  Piwa,  dobrze  zastuionego  Rzptey  y  Je°KMci  zotnierza,  na- 
piera,  przez  co  sobie  dominium  Polesia,  lubo  to  w  pactach  Pod- 
haieckich  excipowano,  usurpat.  Lubo  tedy  Je°MdPan  Marszatek  rozu- 
mial,  ie  Pa  Piwa  bytnosd  w  Polesiu  z  ludzmi,  tamte  in  obsequio 
Rzptey  miala  utrzymaó  kraie,  y  hoc  rerum  w  Ukrainie  statu  nie 
zdato  si?  onego  sprowadzad,  parendo  iednak  rozkazaniu  Je°KMci 
w  kilku  listach  wyra2onemu,  y  ieby  nie  zdai  si?  Je°MóPan  Mar- 
szatek trzymaniem  tam  iego,  difficultowaó  negotium  Commissionis , 
onego  ztamtqd  sprowadzit;  y  ultimis  diebus  Junij  ludzie  iego  nad 
Horyniem  lui  stanali. 

Bial§  Cerkiew,  iedyn?  Fortec?,  która  dominium  caiey  Ukrainy 
representat,  summe  interest  zachowaé  integrarci,  y  w  r?ku  naszym. 
Poniewaz  iednak  Woiewodztwa  rozebrawszy  Woysko,  nie  ptac^  nie- 
tylko  Regimentom,  aie  y  Chor^gwiom  nie  ptac^;  Je°Md  tez  Pan 
Marszatek  Éadnych  publicznych  w  r?ku  nie  ma  proventów,  zkqdby 
temu  mieyscu,  unice  ad  Rempcam  pertinenti,  provideri  mialo:  po- 
syta Je°MciXi?dzu  Podkanclerzemu  na  osobney  karcie  comput,  co 
Regimentom  Woiewodztwa  winny.  Edocebit  przytym  list  z  Ostroga 
od  Officiera  Regimentu  Xi§z?cia  Je°Mci  Podkanclerzego  W°XaL°  pi- 
sany,  ze  tak  s§  stabe  y  nuzne  Regimenty,  ze  z  iednych  mata, 
a  z  drugich  nulla  *)  in  publicum  utilitas.  Providere  tedy  de  suo  Je° 
Mei  Panu  Marszatkowi  tey  Fortecy,  przy  tak  wielkich  toionych  iuz 
in  publicum  bez  refusiey  expensach,  iest  res  inpracticabilis  ;  bo  y  ex 
instituto  tey  Rzptey  Je°MciPanu  Marszatkowi  executio  rerum,  im- 
pendiorum  zas  y  kosztów  necessitas  ad  publicum  aerarium  nalezy. 
Z  Chleba  zas  zimowego,  lubo-by  JchmdPP.  Putkownicy  subvenire 
chcieli  tey  fortecy,  zamieniai^c  na  czerwone  ztote  pieni^dze,  bo  tam 
ani  szostaki ,  ani  tymfy,  ani  szelqgi  nie  id§ ,  trzy  cz?àci  na  tym  trac§ , 
co  tu  bior$.  Wlozyé  tedy  w  Instructi^  na  Seymiki  Éyczy  J°MéPan 
Marszatek,  aby  Woiewodztwa  Chor^gwiom  y  Regimentom  realne 
piacili   stipendia,   ieby  y  tey  fortecy  ci  PP.  Putkownicy,  którzy  tam 

f)  Wyraz  «nulla»  przyfcty    z  Rkpsu  Biblioteki   Suskiej;   inne  maj$  tu  niestósowny  :  »wielka« 
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mai§  swoie  ludzie,  subvenire  mogli,  y  Woysko  do  uslugi  Oyczyzny 
aby  bylo  sposobnieysze. 

Wi?c  te  na  zaszczyt  Rzptey,  y  tych  tu  ,  które  iniuriis  incursii 
nieprzyiacielskich  podlegle  sq  bardziey,  kraiów,  lubo  z  nieplatnym 
y  nuznym  woyskiem,  idzie  Je°MdPan  Marszalek,  podaie  to  in  con- 
siderationem ,  quanto  periculo  iest  wystawiona  cala  Rzpta  przez  to, 
kiedy  Regimenty,  które  z  lenunków  tylko  w  obozach  sustentantur, 
nieplatne  do  uslugi  Oyczyzny  inhabiles  redduntur;  co  y  ten  list, 
który  si?  in  originali  pisany  Je°MciXu  Podkanclerzemu ,  od  Oficiera 
Regimentu,  (z  czelnieyszych  iednego),  Xcia  Je°Mci  Podkanclerzego 
W°XaL°,  posyla,  który  w  pewnym  Woiewodztwie  ma  swoi?  piac?, 
edocebit  Je°MéXi?dza  Podkanclerzego,  quanta  egestate  premuntur 
Regimenty;  Èebranym  zas  Rzptey  siuiyt  chlebem,  iako  iest  anceps, 
sam  Je°Mc  Xiqdz  Podkanclerzy  uwazy.  Pytaé  si?  tedy,  co  za  reme- 
dium Je°MéPan  Marszalek  mied  moze  na  sustentatiq  tych  Regimen- 
tów,  których  ad  faciendum  bellum  necessarius  est  usus.  Proviant  od 
Moskwy  z  Kiiowa  na  fortece  zaci^gniony  nie  b?dzie  taki,  aby  mogi 
sublevare  t?  fortec?,  bo  go  sk^po,  ledwo  na  tydzien  suppeditabunt  ; 
Moskwa  zas  przy  restitutiey  Kiiowa  pretium  iego  wynios§  in  cen- 
tuplo, y  tq  praetensiq  restituti^  Kiiowa  difficultowaé  b?d$;  bo  y  te- 
raz,  kiedy  go  wracaé  mieli,  in  capite  conditionum  poioiyli  [koszt] 
locowany  na  proviant  Bialey  Cerkwi  wydzielony.  Ze  iednak  JeeMd- 
Xi^dz  Podkanclerzy  to  Rzptey  praestat  beneficium ,  y  swoiemi  pie- 
niqdzmi  potrzebom  tamtey  succurrit  fortecy,  grate  to  przyimuie  Je°- 
MééPan  MarszaJek,  iycz^c,  aby  glorioso  exemplo  y  insi  JchmééPP. 
Senatorowie  do  równey  przyslugi  Oyczyzny  incitarentur. 

W  Artileriey  y  Ammunitiey  iako  iest  Woysko  bogate,  opowié 
Je°MédP.  General  Artileriey,  te  iednego  dziala  nie  mògi  wyprowa- 
dzié  w  pole  sumptu  Rzptey,  ai  de  suo  musial  daé  pi?é  tysi?cy  Je°- 
MéPan  Marszalek;  którym  expensis  in  publicum  erogatis  lui  wi?cey 
Je°Mó  ex  privato  sufficere  nie  mo2e.  Prosié  tedy  imieniem  Je°Mci, 
aby  gorqca  w  Instructiach  na  Seymiki  wlozona  byta  instantia,  2eby 
wrydane  in  publicum  expensa  Je°Mci,  które  do  ostatniey  przyprowa- 
dzaiq  ruiny,  powrócone  byly. 

Hana  zatrzymaó  w  staley  przyiazni  zyczy  Je°MóPan  Marszalek 
extraordinaryinym  datkiem,  poniewaz  z  owych  ordinaryinych  upo- 
minków  iemu  malo  co  si?  -  dostato,  y  za  przeszlego  Króla  Je°Mci 
oprócz  ordinaryinych  upominków,  Hana  zawsze  upominkowano. 
O  co  y  teraz  tak  przez  Pana  Karwowskiego,  iako  y  w  liscie  swoim 
przymawia  si?  Je°MciPanu   Marszalkowi.   Mai^c  tedy  wzglqd  Je°M6 
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Pan  Marszalek,  iako  iego  przyiaift  ingruentibus  zewszqd  periculis, 
(o  których  y  z  Wotoch,  y  od  Kinarskiego,  y  z  inszych  przestróg 
doskonatq  ma  Je°MéPan  Marszalek  wiadomosé),  iest  hoc  rerum  statu 
potrzebnq,  zaciqgnione  in  fidem  suam  u  Je°MciXi§dza  Biskupa  Kra- 
kowskiego  Tysiqc  czerwonych  ztotych,  facilitui^c  go  do  przyiaéni 
Je°KMosci,  poslai  onemu  ;  iyczy  iednak  tego,  poniewaÉ  to  apud 
avidos ,  y  wi^cey  na  takie  poÈytki ,  niieli  na  wi^ksze  dbai^cych  ratie, 
mata  iest  obventia,  aby  Je°MéXi^dz  Podkanclerzy  ineat  media,  ia- 
koby  potrzebna  na  imprez$,  na  którq  si$  Ukraina  gotuie,  natio  in 
fide  et  societate  zatrzymana  byé  mogia,  y  aby  ex  providentia  Je°K- 
Mci  mògi  byé  Je°MéPan  Marszalek  opatrzony  znacznq  iakq  summ^, 
którq-by  in  fide  Rzptey  Hana  utrzymad  mógf.  Hanenko  tei  nie  ma- 
i^c  Éadnych  na  ZaporoSu  intrat,  a  wielkie  expensa  w  zatrzymaniu 
in  obsequio  Je°KMci  ludzi,  y  w  posylaniu  róinych  legatii,  ie  wi§- 
cey  suftìcere  nie  moie ,  iu4  to  powtórnym  declarowat  listem ,  y  przy- 
naymniey  o  dwa  tysiqca  czerwonych  zlotych  prosi.  Rozumié  tedy 
Je°M6Pan  Marszalek,  2eby  tantillo  sumptu  zachowany  byl  in  obse- 
quio potrzebny  ad  omnia  Rzptey  cztowiek;  iakoi  nie  czekai^c  pu- 
blicznych  na  to  contribucii,  iyczy  Je°M6Pan  Marszaiek,  aby  J°KMd 
quietem  populorum  prò  obiecto  fortunnego  svvego  panowania  mai^c, 
mai$  t§  sum^  ochronié  raczyl  kilkunastu  millionów,  [któreby  na  koszty 
imminentis  belli  Rzpta  impendere  musiate ,  y  ex] !)  privato  aerario  t$ 
tak  mai^  summ$  na  zaszczyt  Oyczyzny  y  dostoieristwa  swego  iako 
naypr^dzey  przyslad  raczyt. 

Ratione  Hiberny  in  finibus  Russiae,  wedtug  dawnego  w  statu- 
cie  wyraionego  prawa,  opowiedziéc  Je°MciXi$dzu  Podkanclerzemu , 
te  finis  Russiae  na  ten  czas,  gdy  to  prawo  pisano,  byly  Pustynie 
y  Dzikie  Pola.  Jeieli  to  tedy  b^dzie  practicabile  w  tamtych  kraiach 
na  zim§  locowaé  Woysko,  mieé  to  sobie  Je°MéPan  Marszalek  za 
szcz^éliwoéé  moze.  Teraz  tedy  in  fida  z  Kozakami  pace  Horyn  iest 
limes,  którym  od  Ukrainy  disterminamur  ;  in  limite  zas  terazniey- 
szey  Russiae  dziesiqta  albo  dwudziesta  *  Królewsczyzn  niemasz , 
w  których-by  Je°MciPanu  Marszatkowi  z  wladze  Urz^du  iego,  Cho- 
rqgwie  postawié  competeret.  W  dziedzicznych  zas  obywatelów  Ru- 
skich  dobrach  Woyska  stawiaé  ex  privata  authoritate  Je°Mé  nie  po- 
zwoli  sobie,  bacz^c  si§  w  tym,  ie  nie  ad  oppressionem  stanu  Szla- 
checkiego,  ale  na  Rzptey  zasczyt  ma  sobie  powierzone  arma  ;  przyszty 

')  Dodatek  ten  objasniajacy  ma  tylko  rkp.  bibl.  Suskiej,  który  zreszt$  najmniej  jest  popra- 
wnyro.  Rkp.  ten  z  w.  i8go,  in  fol.  nosi  napis:  «Miscellanea  ex  variis  antiquis  Mas.  colletta*. 

Acta  hi  storica  T.  II.   (Acta  Joaiuiis  Sobieski  T.  I.).  6? 
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tedy   Rzptey   na  Seymie   consensus  decernat  de  fato  et  fortuna  tych 
tu  Woiewodztw. 

U&karzyé  si$  na  Woiewodztwo  Rawskie  Je°MciXi$dzu  Podkanc- 
lerzemu,  4e  Piechocie  W^gierskiey,  którey  conservati^  Authoritas 
Hetmaftska  y  Sqdów  iego  nititur,  iu4  przez  rok  oney  nie  piaci.  Pro- 
sit Je°MciXi§dza  Podkanclerzego,  aby  Authoritate  sua  u  Je°KMci 
wymógl  na  Seymik  tamtego  Woiewodztwa  particularny  list,  mimo 
punkt  w  Instructi^  wioiony,  £eby  tatnto  Woiewodztwo  Piechocie 
tey  niepróinuiqcey,  ale  co-rok  slu2b£  Rzptey  indefesse  odprawui^cey, 
naleiycie  zaplacté  chcieli. 

Nie  dziwuie  si§  Je°MéPan  Marszalek,  ze  to  perculit  serce  Je°- 
MciXi;dza  Podkanclerzego,  iako  to  w  swoim  do  Je°MciX.  Radzie- 
iowskiego  wyraÉaó  raczy  liscie,  co  si§  stalo  na  Seymiku  àrzedzkim; 
y  iako  nigdy  nie  miai  okoto  tego  suspicij,  tak  wierzy,  te  siq  Je°Kr- 
Mó  do  tego  nie  przyczynial;  owszem  ufa,  ze  serce  Je°Panskie  ad 
tantam  niewinnych  civium  lanienam  exhorrescere  musi.  Verso  iednak 
Reipcae  przez  takie  facinora  statu,  co  za  securitas  publicorum  con- 
siliorum,  podawa  Je°MciXi<jdzu  Podkanclerzemu  ad  considerandum , 
y  2yczy,  aby  niewinnie  przelana  Je°MciPana  Poznanskiego  krew, 
swoie  miala  u  Je°KMci  patrocinium.  A  ze  y  ieszcze  Je°MóiPanu  Pod- 
skarbiemu  Koronnemu,  sumpto  z  listu  iego  praetextu,  grozcj  man- 
datem,  zyczy  Je°MóPan  Marszalek,  aby  in  maturam  wzi^é  to  deli- 
berationem,  zeby  primordia  dominationis  Je°KMci,  tantis  exemplis 
funesta,  niedaly  do  szkodliwey  desperatiey  sitom  civibus  okazyey. 

Król  Je°Mé  Francuski  ze  powtórnym  listem  swoim  Królowi  Je°- 
Mci  sinceram  swoi§  declarowal  amicitiam,  y  Kurfistrz  Brandeburski 
przez  swego  Agenta  studium  swoie  wyéwiadczyl,  cìeszy  si§  z  tego 
Je°M6Pan  Marszalek  :  rad-by  te£  wiedziat ,  co  b§d$  mieli  za  satisfac- 
ti§  honoru  swego  ci,  których  zawzi^tosé  niecnotliwie  moliminum  in 
Rempublicam  et  machinationum  in  Principem  invento  praetextu,  ie 
ich  ci  dway  Monarchowie  fomento  waé  mieli ,  ad  publicum  odium 
traducebat;  o  co  iedni  dispendia  zdrowia,  drudzy  honorów,  odniesli. 

Chciato  to  mieó  na  przeszley  Electiey  Je°KMci  napisane  prawo, 
aby  JeòKMé  zadnego  w  Woysku  nie  miai  Pulku ,  poniewai  wszytkie 
Woyska  Rzptey  pod  imieniem  Królów  Polskich  zaci^gane  zwykty 
bywaé.  Wi§c  ie  iut  o  to  kilka  razy  raczyl  pisad  Je°MéPan  Marsza- 
lek. a  iadney  dotychczas  nie  ma  declaratiey,  prosi,  aby  definitive 
declarowad  przez  Je°MciXi§dza  Podkanclerzego  Król  Je°Md  raczyl, 
iako  sobie  ma  post^pié ,  poniewai  w  Pulku  tym  niemasz  zgody,  a  Je*- 
MdPan  Marszalek  decido waó  bez  woli  Je°KMci  nie  b^dzie  ;  verendum 
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zaà,  aby  z  tey  okaziey  do  iakiey  kiedy  nie  przyszto  mieszaniny 
w  Woysku.  Bo  y  teraz  Chor^giew  pod  J°Mci^Panem  Betzkim  Usar- 
ska  nie  chce  chodzid  za  J°Mci^Panem  Starost^  Kaniowskim,  y  za 
Obozem  stoi;  y  ta  pod  Panem  Pruszkowskim  chce  chodzid  przed 
Panem  Starostq  Lityftskim,  y  teraz  nie  w  Putku  Je°KMci,  ale 
w  putku  Xcia  Je°MciPana  Woiewody  Betskiego  stanali.  Cathegorice 
tedy  iyczy  sobie  mied  declarowanq  wol;  Je°KMci  Je°MdPan  Mar- 
szalek;  bo  ex  quo  to  ludzie  sq  Je°KMci,  Je°MéPan  Marszatek  nie 
chce  braé  tey  invidiey  na  si;,  aby  ich  miat  ordynowad;  decernat 
Je°KMó  sam  ,  iako  o  ludziach  swoich ,  iako  mai$  chodzié. 

Nuradyn  Sottan  pisai  do  Je°MciPana  Marszatka  o  Tatarów  wy- 
zwolenie ,  których  Commendant  Biatocerkiewski  odestat  do  Warszawy; 
ieden  na  imi;  Imbras,  a  drugi  na  imi;  Isaa,  ze  wsi  Aga-il-carat; 
aby  z  tym  Postem  Chanskim,  którego  iako  naypr;dzey  odprawid 
Éyczy,  [odestaó  ich],  prosic  imieniem  Je°MciPana  Marszatka. 

Przypomniéé  y  osobliwemu  respektowi  zalecié  wiernego  Je°KMci 
stug;  Pana  Karwowskiego,  który  z  niebezpieczenstwem  zdrowia  od 
Paszy  Silistriyskiego  detentus,  a  na  kilka  niedziel  tylko  wyprawiony 
lui  nad  pót-roka  w  Krymie  haeret;  wi;c,  4e  meruit  considerari, 
prosit,  aby  byt  czém  supplementowany,  y  naznaczono  mu  byto, 
zk^d  mu  ma  byó  na  tamt;  Je°KMci  y  Rzptey  ustug;  dalszy  sumpt 
obmyàlony. 

Z  Woyskiem  rusza  si;  Je°MéPan  Marszatek  dnia  iutrzeyszego, 
aby  Woiewodztwo  Ruskie,  cz;éé  Podolskiego  y  Wotynskiego  mógt 
zastònió  od  incursiey  nieprzyiacielskiey,  o  których  pewne  ma  Je°Mó 
z  róinych  mieysc  wiadomosci.  Ruszytby  si;  byt  y  dawniey;  uczy- 
niona  iednak  przez  nienalezyte  prywatnych  ludzi  do  róÈnych  Cho- 
rggwi  Uniwersaty  w  éci^gnieniu  Woyska  remora,  które  w  oém  nie- 
dziel pò  naznaczonym  czasie  dot%d  si;  nie  skupito,  causa vit,  2e  Je°- 
MéPan  Marszatek  dot^d  tu  subsistere  musiai.  Pereat,  y  niechay  to 
b;dzie  na  duszy  tego,  który  tantum  nefas  ausus.  Uskarzyé  si;  iednak 
z  tey  okaziey,  ze  lubo  same  Woiewodztwa  Chor^gwie  swemi  zatrzy- 
maty  Uniwersatami ,  nihilominus  malevoli  traducunt  Je°Mci  niestusz- 
nie,  iakoby  dopuscié  miai  grasowaó  pò  wtoéciach  Woysku,  y  nie- 
rychlem  do  obozu  ci^gnieniem  miat  aggrawowaó  dobra  Rzptey  Kró- 
lewskie, 

W  Obozie ,  k;dy  okazia  et  sors  belli  zastanie ,  czekaé  b;dzie  Je°- 
MóPan  Marszatek  na  te  puncta  Je°MciXi;dza  Podkanclerzego  decla- 
ratiey,  którq  aby  naypr;dzey  Je°Mo&£  przystat,  upraszaó  Je°Moéci. 
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tedy  Rzptey  na  Seymie  consensus  decernat  de  fato  et  fortuna  tych 
tu  Woiewodztw. 

Uskarzyd  si?  na  Woiewodztwo  Rawskie  Je°MciXi?dzu  Podkanc- 
lerzemu,  ie  Piechocie  W?gierskiey,  którey  conservati^  Authoritas 
Hetmanska  y  S§dów  iego  nititur,  iu4  przez  rok  oney  nie  piaci.  Pro- 
sit Je°MciXi?dza  Podkanclerzego,  aby  Authoritate  sua  u  Je°KMci 
wymógi  na  Seymik  tamtego  Woiewodztwa  particularny  list,  mimo 
punkt  w  Instructh|  wioiony,  £eby  tatnto  Woiewodztwo  Piechocie 
tey  niepróinuiqcey,  ale  co-rok  siuib?  Rzptey  indefesse  odprawui^cey, 
nalezycie  zapiacté  chcieli. 

Nie  dziwuie  si?  Je°MdPan  Marszatek,  ie  to  percuiit  serce  Je°- 
MciXi?dza  Podkanclerzego,  iako  to  w  swoim  do  Je°MciX.  Radzie- 
iowskiego  wyrazad  raczy  liscie,  co  si?  stato  na  Seymiku  Srzedzkim; 
y  iako  nigdy  nie  miai  okoto  tego  suspicij,  tak  wierzy,  ie  si?  Je°Kr- 
Mc  do  tego  nie  przyczyniai;  owszem  ufa,  ie  serce  Je°Paftskie  ad 
tantam  niewinnych  civium  lanienam  exhorrescere  musi.  Verso  iednak 
Reipcae  przez  takie  facinora  statu,  co  za  securitas  publicorum  con- 
siliorum,  podawa  Je°MciXi?dzu  Podkanclerzemu  ad  considerandum , 
y  fcyczy,  aby  niewinnie  praelana  Je°MciPana  PoznaAskiego  krew, 
swoie  miaia  u  Je°KMci  patrocinium.  A  ze  y  ieszcze  Je°MóiPanu  Pod- 
skarbiemu  Koronnemu,  sumpto  z  listu  iego  praetextu,  grozcj  man- 
datem,  zyczy  Je°McPan  Marszatek,  aby  in  maturam  wzi^é  to  deli- 
berationem,  zeby  primordia  dominationis  Je°KMci,  tantis  exemplis 
funesta,  niedaty  do  szkodliwey  desperatiey  sitom  civibus  okazyey. 

Król  Je°Mó  Francuski  ie  powtórnym  listem  swoim  Królowi  Je°- 
Mci  sinceram  swoi?  declarowal  amicitiam,  y  Kurfistrz  Brandeburski 
przez  swego  Agenta  studium  swoie  wyswiadczyl,  cieszy  si?  z  tego 
Je°M6Pan  Marszatek:  rad-by  tez  wiedziat,  co  b?d§  mieli  za  satisfac- 
ti§  honoru  swego  ci,  których  zawzi?toéd  niecnotliwie  moliminum  in 
Rempublicam  et  machinationum  in  Principem  invento  praetextu,  ie 
ich  ci  dway  Monarchowie  fomento waé  mieli ,  ad  publicum  odium 
traducebat;  o  co  iedni  dispendia  zdrowia,  drudzy  honorów,  odniesli. 

Chciato  to  mied  na  przesziey  Electiey  Je°KMci  napisane  prawo, 
aby  Je°KMó  iadnego  w  Woysku  nie  miai  Puiku ,  poniewai  wszytkie 
Woyska  Rzptey  pod  imieniem  Królów  Polskich  zaci^gane  zwykty 
bywaé.  Wi?c  ie  ini  o  to  kilka  razy  raczyi  pisaé  Je°MéPan  Marsza- 
tek. a  iadney  dotychczas  nie  ma  declaratiey,  prosi,  aby  definitive 
declarowad  przez  Je°MciXi?dza  Podkanclerzego  Król  Je°Mé  raczyi, 
iako  sobie  ma  postqpié ,  poniewai  w  Puiku  tym  niemasz  zgody,  a  Je°- 
MéPan  Marszatek  decidowaó  bez  woli  Je°KMci  nie  b?dzie  ;  verendum 
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zas,  aby  z  tey  okaziey  do  iakiey  kiedy  nie  przyszlo  mieszaniny 
w  Woysku.  Bo  y  teraz  Chorqgiew  pod  JóMcÌ3Panem  Betzkim  Usar- 
ska  nie  chce  chodzié  za  J°Mci^Panem  StarostQ  Kaniowskim,  y  za 
Obozem  stoi;  y  ta  pod  Panem  Pruszkowskim  chce  chodzid  przed 
Panem  Starost^  Litynskim ,  y  teraz  nie  w  Pulku  Je°KMci ,  ale 
w  puiku  Xcia  Je°MciPana  Woiewody  Belskiego  stanali.  Cathegorice 
tedy  iyczy  sobie  mieé  declarowan^  wol?  Je°KMci  Je°MdPan  Mar- 
szalek;  bo  ex  quo  to  ludzie  sq  Je°KMci,  Je°MdPan  Marszalek  nie 
chce  braé  tey  invidiey  na  si?,  aby  ich  miai  ordynowad;  decernat 
Je°KMé  sam ,  iako  o  ludziach  swoich  ,  iako  mai$  chodzid» 

Nuradyn  Sottan  pisai  do  Je°MciPana  Marszalka  o  Tatarów  wy- 
zwolenie ,  których  Commendant  Biaiocerkiewski  odeslat  do  Warszawy; 
ieden  na  imi?  Imbras,  a  drugi  na  imi?  Isaa,  ze  wsi  Aga-il-carat  ; 
aby  z  tym  Poslem  Chanskim,  którego  iako  naypr?dzey  odprawié 
iyczy,  [odesiaé  ich],  prosic  imieniem  Je°MciPana  Marszalka. 

Przypomniéd  y  osobliwemu  respektowi  zalecié  wiernego  Je°KMci 
siug?  Pana  Karwowskiego,  który  z  niebezpieczenstwem  zdrowia  od 
Paszy  Silistriyskiego  detentus,  a  na  kilka  niedziel  tylko  wyprawiony 
lui  nad  pót-roka  w  Krymie  haeret;  wi?c,  4e  meruit  considerari, 
prosió,  aby  byl  czém  supplemento  wany,  y  naznaczono  mu  bylo, 
zk^d  mu  ma  byé  na  tamt?  Je°KMci  y  Rzptey  ustug?  dalszy  sumpt 
obmyàlony. 

Z  Woyskiem  rusza  si?  Je°MéPan  Marszalek  dnia  iutrzeyszego, 
aby  Woiewodztwo  Ruskie,  cz?éé  Podolskiego  y  WotyAskiego  mògi 
zasldnió  od  incursiey  nieprzyiacielskiey,  o  których  pewne  ma  Je"Mé 
z  róinych  mieysc  wiadomosci.  Ruszytby  si?  byl  y  dawniey;  uczy- 
niona  iednak  przez  nienalezyte  prywatnych  ludzi  do  róinych  Cho- 
rggwi  Uniwersaly  w  éci^gnieniu  Woyska  remora,  które  w  oém  nie- 
dziel pò  naznaczonym  czasie  dot%d  si?  nie  skupilo,  causa  vit,  ie  Je°- 
MéPan  Marszalek  dotqd  tu  subsistere  musial.  Pereat,  y  niechay  to 
b?dzie  na  duszy  tego,  który  tantum  nefas  ausus.  Uskarzyd  si?  iednak 
z  tey  okaziey,  4e  lubo  same  Woiewodztwa  Chor^gwie  swemi  zatrzy- 
maly  Uniwersatami ,  nihilominus  malevoli  traducunt  Je°Mci  niestusz- 
nie,  iakoby  dopuscié  miai  grasowaé  pò  wioéciach  Woysku,  y  nie- 
rychlem  do  obozu  ciggnieniem  miai  aggrawowaé  dobra  Rzptey  Kró- 
lewskie. 

W  Obozie ,  k?dy  okazia  et  sors  belli  zastanie ,  czekaó  b?dzie  Je°- 
MóPan  Marszalek  na  te  puncta  Je°MciXi?dza  Podkanclerzego  decla- 
ratiey,  któr$  aby  naypr?dzey  Je°Moà£  przystal,  upraszad  Je°Moéci. 
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tedy  Rzptey  na  Seymie  consensus  decernat  de  fato  et  fortuna  tych 
tu  Woiewodztw. 

Uskarzyé  si?  na  Woiewodztwo  Rawskie  Je°MciXi?dzu  Podkanc- 
lerzcmu ,  4e  Piechocie  W?gierskiey,  którey  conservati^  Authoritas 
HetmaAska  y  Sqdów  iego  nititur,  lui  przez  rok  oney  nie  piaci.  Pro- 
sió  Je°MciXi?dza  Podkancierzego,  aby  Authoritate  sua  u  Je°KMci 
wymógl  na  Seymik  tamtego  Woiewodztwa  particularny  list,  mimo 
punkt  w  Instructuj  wtozony,  zeby  tatnto  Woiewodztwo  Piechocie 
tey  niepróinuiqcey,  ale  co-rok  stuib?  Rzptey  indefesse  odprawui^cey, 
nalezycie  zapiacté  chcieli. 

Nie  dziwuie  si?  Je°MéPan  Marszatek,  ie  to  perculit  serce  Je°- 
MciXi?dza  Podkancierzego,  iako  to  w  swoim  do  Je°MciX.  Radzie- 
iowskiego  wyraiaé  raczy  liscie,  co  si?  stalo  na  Seymiku  érzedzkim; 
y  iako  nigdy  nie  miai  okolo  tego  suspicij,  tak  wierzy,  te  si?  Je°Kr- 
Mó  do  tego  nie  przyczyniat;  owszem  ufa,  te  serce  Je°Paftskie  ad 
tantam  niewinnych  civium  lanienam  exhorrescere  musi.  Verso  iednak 
Reipcae  przez  takie  facinora  statu,  co  za  securitas  publicorum  con* 
siliorum,  podawa  Je°MciXi?dzu  Podkanclerzemu  ad  considerandum , 
y  Èyczy,  aby  niewinnie  przelana  Je°MciPana  Poznanskiego  krew, 
swoie  miala  u  Je°KMci  patrocinium.  A  ze  y  ieszcze  Je°MciPanu  Pod- 
skarbiemu  Koronnemu,  sumpto  z  listu  iego  praetextu,  groz^  man- 
datem,  2yczy  Je°MóPan  Marszatek,  aby  in  maturam  wzi$é  to  deli- 
berationem,  ieby  primordia  dominationis  Je°KMci,  tantis  exemplis 
funesta,  niedaly  do  szkodliwey  desperatiey  silom  civibus  okazyey. 

Król  Je°Mó  Francuski  ze  powtórnym  listem  swoim  Królowi  Je°- 
Mci  sinceram  swoi?  declarowal  amicitiam,  y  Kurfistrz  Brandeburski 
przez  swego  Agenta  studium  swoie  wyswiadczyt,  cieszy  si?  z  tego 
Je°M6Pan  Marszatek  :  rad-by  tez  wiedziat ,  co  b?d$  mieli  za  satisfac- 
ti§  honoru  swego  ci,  których  zawzi?toéó  niecnotliwie  moliminum  in 
Rempublicam  et  machinationum  in  Principem  invento  praetextu,  ze 
ich  ci  dway  Monarchowie  fomentowaó  mieli,  ad  publicum  odiura 
traducebat;  o  co  iedni  dispendia  zdrowia,  drudzy  honorów,  odniesli. 

Chciato  to  mieó  na  przesztey  Electiey  Je°KMci  napisane  prawo, 
aby  Je°KM6  Éadnego  w  Woysku  nie  miai  Pulku ,  poniewaz  wszytkie 
Woyska  Rzptey  pod  imieniem  Królów  Polskich  zaci^gane  zwykly 
bywaé.  Wi?c  te  lui  o  to  kilka  razy  raczyl  pisaé  Je°MéPan  Marsza- 
lek.  a  iadney  dotychczas  nie  ma  declaratiey,  prosi,  aby  definitive 
declarowaé  przez  Je°MciXi?dza  Podkanclerzego  Król  Je°Md  raczyl, 
iako  sobie  ma  post^pié ,  poniewai  w  Pulku  tym  niemasz  zgody,  a  Je°- 
MdPan  Marszatek  decido wad  bez  woli  Je6KMci  nie  b?dzie  ;  verendum 
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zas,  aby  z  tey  okaziey  do  iakiey  kiedy  nie  przyszto  mieszaniny 
w  Woysku.  Bo  y  teraz  Chor^giew  pod  JòMci^Panem  Betzkim  Usar- 
ska  nie  chce  chodzié  za  J°Mci^Panem  Starostq  Kaniowskim,  y  za 
Obozem  stoi;  y  ta  pod  Panem  Pruszkowskim  chce  chodzid  przed 
Panem  Starost^  Lityfiskim,  y  teraz  nie  w  Putku  Je°KMci,  ale 
w  putku  Xcia  Je°MciPana  Woiewody  Betskiego  stanali.  Cathegorice 
tedy  Èyczy  sobie  mieé  declarowan^  wol?  Je°KMci  Je°MdPan  Mar- 
szalek;  bo  ex  quo  to  ludzie  s$  Je°KMci,  Je°MéPan  Marszatek  nie 
chce  braé  tey  invidiey  na  si?,  aby  ich  miai  ordynowad;  decernat 
Je°KM6  sam ,  iako  o  ludziach  swoich ,  iako  mai$  chodzid* 

Nuradyn  Sottan  pisai  do  Je°MciPana  Marszatka  o  Tatarów  wy- 
zwolenie ,  których  Commendant  Bialocerkiewski  odestat  do  Warszawy; 
ieden  na  imi?  Imbras,  a  drugi  na  imi?  Isaa,  ze  wsi  Aga-il-carat  ; 
aby  z  tym  Postem  Chanskim,  którego  iako  naypr?dzey  odprawió 
Éyczy,  [odestaó  ich],  prosió  imieniem  Je°MciPana  Marszatka. 

Przypomniéd  y  osobliwemu  respektowi  zalecié  wiernego  Je°KMci 
stug?  Pana  Karwowskiego,  który  z  niebezpieczenstwem  zdrowia  od 
Paszy  Silistriyskiego  detentus,  a  na  kilka  niedziel  tylko  wyprawiony 
iut  nad  pót-roka  w  Krymie  haeret;  wi?c,  4e  meruit  considerari, 
prosió,  aby  byl  czém  supplementowany,  y  naznaczono  mu  byto, 
zk^d  mu  ma  byó  na  tamt?  Je°KMci  y  Rzptey  ustug?  dalszy  sumpt 
obmyàlony. 

Z  Woyskiem  rusza  si?  Je°MéPan  Marszatek  dnia  iutrzeyszego, 
aby  Woiewodztwo  Ruskie,  cz?éé  Podolskiego  y  Wotyftskiego  mògi 
zastònió  od  incursiey  nieprzyiacielskiey,  o  których  pewne  ma  Je"Mé 
z  róinych  mieysc  wiadomosci.  Ruszytby  si?  byt  y  dawniey;  uczy- 
niona  iednak  przez  nienaleiyte  prywatnych  ludzi  do  róÉnych  Cho- 
r§gwi  Uniwersaty  w  éci^gnieniu  Woyska  remora,  które  w  oém  nie- 
dziel pò  naznaczonym  czasie  dot%d  si?  nie  skupito,  causa vit,  4e  Je°- 
MéPan  Marszatek  dot^d  tu  subsistere  musiai.  Pereat,  y  niechay  to 
b?dzie  na  duszy  tego,  który  tantum  nefas  ausus.  Uskarzyé  si?  iednak 
z  tey  okaziey,  2e  lubo  same  Woiewodztwa  Chor^gwie  swemi  zatrzy- 
maty  Uniwersatami ,  nihilominus  malevoli  traducunt  JeuMci  niestusz- 
nie,  iakoby  dopuàcié  miat  grasowaé  pò  wtoéciach  Woysku,  y  nie- 
rychlem  do  obozu  ciggnieniem  miai  aggrawowaé  dobra  Rzptey  Kró- 
lewskie. 

W  Obozie ,  k?dy  okazia  et  sors  belli  zastanie ,  czekaé  b?dzie  Je°- 
MóPan  Marszatek  na  te  puncta  Je°MciXi?dza  Podkanclerzego  decla- 
ratiey,  którq  aby  naypr?dzey  Je°Mo&£  przystat,  upraszaé  Je°Moéci. 
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tedy  Rzptey  na  Seymie  consensus  decernat  de  fato  et  fortuna  tych 
tu  Woiewodztw. 

Uskarzyé  si?  na  Woiewodztwo  Rawskie  Je°MciXi?dzu  Podkanc- 
lerzemu,  ze  Piechocie  W?gierskiey,  którey  conservati^  Authoritas 
Hetmanska  y  S§dów  iego  nititur,  iui  przez  rok  oney  nie  piaci.  Pro- 
sic  Je°MciXi?dza  Podkanclerzego,  aby  Authoritate  sua  u  Je°KMci 
wymógt  na  Seymik  tamtego  Woiewodztwa  particularny  list,  mimo 
punkt  w  Instructni  wtoiony,  zeby  tatnto  Woiewodztwo  Piechocie 
tey  niepróinuiqcey,  ale  co-rok  siuib?  Rzptey  indefesse  odprawui^cey, 
naleiycie  zapJacté  chcieii. 

Nie  dziwuie  si?  Je°MéPan  Marszaiek,  ie  to  perculit  serce  Je°- 
MciXi?dza  Podkanclerzego,  iako  to  w  swoim  do  Je°MciX.  Radzie- 
iowskiego  wyraiaó  raczy  liscie,  co  si?  stato  na  Seymiku  Órzedzkim; 
y  iako  nigdy  nie  miai  okoto  tego  suspicij,  tak  wierzy,  ie  si?  Je°Kr- 
M&  do  tego  nie  przyczyniai;  owszem  ufa,  ie  serce  Je°Pafiskie  ad 
tantam  niewinnych  civium  lanienam  exhorrescere  musi.  Verso  iednak 
Reipcae  przez  takie  facinora  statu,  co  za  securitas  publicorum  con* 
siliorum,  podawa  Je°MciXi?dzu  Podkanclerzemu  ad  considerandum , 
y  Èyczy,  aby  niewinnie  praelana  Je°MciPana  Poznanskiego  krew, 
swoie  miala  u  Je°KMci  patrocinium.  A  ze  y  ieszcze  Je°MdiPanu  Pod- 
skarbiemu  Koronnemu,  sumpto  z  listu  iego  praetextu,  groz^  man- 
datem,  iyczy  Je°McPan  Marszatek,  aby  in  maturam  wzi^é  to  deli- 
berationem,  ieby  primordia  dominationis  Je°KMci,  tantis  exemplis 
funesta,  niedaly  do  szkodliwey  desperatiey  sitom  civibus  okazyey. 

Król  Je°M£  Francuski  ze  powtórnym  listem  swoim  Królowi  Je°- 
Mci  sinceram  swoi?  declarowal  amicitiam,  y  Kurfistrz  Brandeburski 
przez  swego  Agenta  studium  swoie  wyswiadczyf,  cìeszy  si?  z  tego 
Je°MóPan  Marszaiek  :  rad-by  tez  wiedziat ,  co  b?d$  mieli  za  satisfac- 
ti§  honoru  swego  ci,  których  zawzi?toéé  niecnotliwie  moliminum  in 
Rempublicam  et  machinationum  in  Principem  invento  praetextu,  ze 
ich  ci  dway  Monarchowie  fomentowaé  mieli,  ad  publicum  odiura 
traducebat;  o  co  iedni  dispendia  zdrowia,  drudzy  honorów,  odniesli. 

Chcialo  to  mieó  na  przesztey  Electiey  Je°KMci  napisane  prawo, 
aby  Je°KM6  Éadnego  w  Woysku  nie  miai  Putku ,  poniewaz  wszytkie 
Woyska  Rzptey  pod  imieniem  Królów  Polskich  zaci^gane  zwykty 
bywaé.  Wi?c  ie  ini  o  to  kilka  razy  raczy ì  pisaé  Je°MéPan  Marsza- 
fek.  a  iadney  dotychczas  nie  ma  declaratiey,  prosi,  aby  definitive 
declarowaé  przez  Je°MciXi?dza  Podkanclerzego  Król  Je°Mé  raczyl, 
iako  sobie  ma  post^pié ,  poniewai  w  Pulku  tym  niemasz  zgody,  a  Je°- 
MéPan  Marszatek  decido wac  bez  woli  Je°KMci  nie  b?dzie  ;  verendum 
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zaè,  aby  z  tey  okaziey  do  iakiey  kiedy  nie  przyszto  mieszaniny 
w  Woysku.  Bo  y  teraz  Chor^giew  pod  J°MciqPanem  Beizkim  Usar- 
ska  nie  chce  chodzié  za  J°Mci^Panem  Starostq  Kaniowskim,  y  za 
Obozem  stoi;  y  ta  pod  Panem  Pruszkowskim  chce  chodzid  przed 
Panem  Starostq  Lityfiskim,  y  teraz  nie  w  Putku  Je°KMci,  ale 
w  pulku  Xcia  Je°MciPana  Woiewody  Belskiego  stanali.  Cathegorice 
tedy  iyczy  sobie  mieé  declarowan^  wol§  Je°KMci  Je°MdPan  Mar- 
szalek;  bo  ex  quo  to  ludzie  sq  Je°KMci,  Je°MéPan  Marszalek  nie 
chce  braé  tey  invidiey  na  si$,  aby  ich  miai  ordynowad;  decernat 
Je°KM6  sam ,  iako  o  ludziach  swoich ,  iako  mai^  chodzid. 

Nuradyn  Soitan  pisat  do  Je°MciPana  Marszatka  o  Tataro w  wy- 
zwolenie ,  których  Commendant  Biaìocerkiewski  odesiai  do  Warszawy; 
ieden  na  imi;  Imbras,  a  drugi  na  imi$  Isaa,  ze  wsi  Aga-il-carat; 
aby  z  tym  Poslem  Chanskim,  którego  iako  naypr^dzey  odprawié 
zyczy,  [odestad  ich],  prosic  imieniem  Je°MciPana  Marszalka. 

Przypomniéé  y  osobliwemu  respektowi  zalecié  wiernego  Je°KMci 
siug?  Pana  Karwowskiego,  który  z  niebezpieczehstwem  zdrowia  od 
Paszy  Silistriyskiego  detentus,  a  na  kilka  niedziel  tylko  wyprawiony 
iuz  nad  pót-roka  w  Krymie  haeret;  wi$c,  te  meruit  considerar^ 
prosit,  aby  byt  czém  supplementowany,  y  naznaczono  mu  byto, 
zk^d  mu  ma  byó  na  tamt§  Je°KMci  y  Rzptey  usiug;  dalszy  sumpt 
obmyàlony. 

Z  Woyskiem  rusza  si§  Je°MéPan  Marszalek  dnia  iutrzeyszego, 
aby  Woiewodztwo  Ruskie,  cz<jsó  Podolskiego  y  Woiynskiego  mògi 
zasiònió  od  incursiey  nieprzyiacielskiey,  o  których  pewne  ma  JewMé 
z  róinych  mieysc  wiadomosci.  Ruszylby  si§  byl  y  dawniey;  uczy- 
niona  iednak  przez  nienalezyte  prywatnych  ludzi  do  róÉnych  Cho- 
rggwi  Uniwersaty  w  éci§gnieniu  Woyska  remora,  które  w  oém  nie- 
dziel pò  naznaczonym  czasie  dot%d  si§  nie  skupilo,  causavit,  te  Je°- 
MéPan  Marszatek  dot^d  tu  subsistere  musiai.  Pereat,  y  niechay  to 
b$dzie  na  duszy  tego,  który  tantum  nefas  ausus.  Uskarzyd  si;  iednak 
z  tey  okaziey,  te  lubo  same  Woiewodztwa  Chor^gwie  swemi  zatrzy- 
maty  Uniwersatami ,  nihilominus  malevoli  traducunt  JeuMci  nieslusz- 
nie,  iakoby  dopuscié  miai  grasowaé  pò  wtoéciach  Woysku,  y  nie- 
rychlem  do  obozu  ciggnieniem  miai  aggrawowaé  dobra  Rzptey  Kró- 
lewskie. 

W  Obozie ,  k?dy  okazia  et  sors  belli  zastanie ,  czekaé  b$dzie  Jep- 
M£Pan  Marszatek  na  te  puncta  Je°MciXi;dza  Podkanclerzego  decla- 
ratiey,  którq  aby  naypr^dzey  Je°Moà£  przysiat,  upraszaó  Je°Moéci. 
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tedy  Rzptey  na  Seymie  consensus  decernat  de  fato  et  fortuna  tych 
tu  Woiewodztw. 

Uskarzyé  si$  na  Woiewodztwo  Rawskie  Je°MciXi$dzu  Podkanc- 
lerzemu,  ze  Piechocie  W^gierskiey,  którey  conservati^  Authoritas 
Hetmaftska  y  Sqdów  iego  nititur,  iui  przez  rok  oney  nie  piaci.  Pro- 
sió  Je°MciXi$dza  Podkanclerzego,  aby  Authoritate  sua  u  Je°KMci 
wymógl  na  Seymik  tamtego  Woiewodztwa  particularny  list,  mimo 
punkt  w  Instructh|  wloiony,  ieby  tatnto  Woiewodztwo  Piechocie 
tey  niepróinuiqcey,  ale  co-rok  sfu£b§  Rzptey  indefesse  odprawui^cey, 
naleiycie  zaplacté  chcieli. 

Nie  dziwuie  si§  Je°MéPan  Marszatek,  ze  to  percuiit  serce  Je°- 
MciXi;dza  Podkanclerzego,  iako  to  w  swoim  do  Je°MciX.  Radzie- 
iowskiego  wyraiaó  raczy  liscie,  co  si§  stalo  na  Seymiku  érzedzkim; 
y  iako  nigdy  nie  miai  okolo  tego  suspicij,  tak  wierzy,  2e  si§  Je°Kr- 
Mó  do  tego  nie  przyczynial;  owszem  ufa,  ie  serce  Je°Pafiskie  ad 
tantam  niewinnych  civium  lanienam  exhorrescere  musi.  Verso  iednak 
Reipcae  przez  takie  facinora  statu,  co  za  securitas  publicorum  con- 
siiiorum,  podawa  Je°MciXi<jdzu  Podkanclerzemu  ad  considerandum , 
y  iyczy,  aby  niewinnie  praelana  Je°MciPana  Poznanskiego  krew, 
swoie  miala  u  Je°KMci  patrocinium.  A  2ey  ieszcze  Je°MóiPanu  Pod- 
skarbiemu  Koronnemu,  sumpto  z  listu  iego  praetextu,  groz^  man- 
datem,  iyczy  Je°McPan  Marszatek,  aby  in  maturam  wzi^ó  to  deli- 
berationem,  ieby  primordia  dominationis  Je°KMci,  tantis  exemplis 
funesta,  niedaly  do  szkodliwey  desperatiey  silom  civibus  okazyey. 

Król  Je°M£  Francuski  ze  powtórnym  listem  swoim  Królowi  Je°- 
Mci  sinceram  swoi$  declarowal  amicitiam,  y  Kurfistrz  Brandeburski 
przez  swego  Agenta  studium  swoie  wyswiadczyt,  cìeszy  si§  z  tego 
Je°M6Pan  Marszalek:  rad-by  tei  wiedziat,  co  b$d$  mieli  za  satisfac- 
ti§  honoru  swego  ci,  których  zawzi^toéd  niecnotliwie  moliminum  in 
Rempublicam  et  machinationum  in  Principem  invento  praetextu,  ie 
ich  ci  dway  Monarchowie  fomento  waé  mieli,  ad  publicum  odiura 
traducebat  ;  o  co  iedni  dispendia  zdrowia ,  drudzy  honorów,  odniesli. 

Chciato  to  mieé  na  przesztey  Electiey  Je°KMci  napisane  prawo, 
aby  Je°KM6  iadnego  w  Woysku  nie  miai  Pulku ,  poniewaz  wszytkie 
Woyska  Rzptey  pod  imieniem  Królów  Polskich  zaci^gane  zwykty 
bywad.  Wi§c  ie  iui  o  to  kilka  razy  raczyt  pisad  Je°MéPan  Marsza- 
lek. a  iadney  dotychczas  nie  ma  declaratiey,  prosi,  aby  definitive 
declarowaé  przez  Je°MciXi§dza  Podkanclerzego  Król  Je°Mé  raczyl, 
iako  sobie  ma  post^pié ,  poniewai  w  Pulku  tym  niemasz  zgody,  a  Je°- 
MéPan  Marszatek  decido wad  bez  woli  Je°KMci  nie  b^dzie  ;  verendum 
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zaà,  aby  z  tey  okaziey  do  iakiey  kiedy  nie  przyszto  mieszaniny 
w  Woysku.  Bo  y  teraz  Chor^giew  pod  JóMci^Panem  Betzkim  Usar- 
ska  nie  chce  chodzié  za  J°MciqPanem  Starost^  Kaniowskim,  y  za 
Obozem  stoi;  y  ta  pod  Panem  Pruszkowskim  chce  chodzié  przed 
Panem  Starost^  Lityùskim,  y  teraz  nie  w  Putku  Je°KMci,  ale 
w  puiku  Xcia  Je°MciPana  Woiewody  Betskiego  stanali.  Cathegorice 
tedy  zyczy  sobie  mieé  declarowan^  wol?  Je°KMci  Je°M£Pan  Mar- 
szalek;  bo  ex  quo  to  ludzie  s§  Je°KMci,  Je°MéPan  Marszatek  nie 
chce  braé  tey  invidiey  na  si?,  aby  ich  miat  ordynowaé;  decernat 
Je°KMé  sam ,  iako  o  ludziach  swoich ,  iako  maiq  chodzié. 

Nuradyn  Sottan  pisai  do  Je°MciPana  Marszatka  o  Tatarów  wy- 
zwolenie ,  których  Commendant  Biatocerkiewski  odestat  do  Warszawy; 
ieden  na  imi?  Imbras,  a  drugi  na  imi?  Isaa,  ze  wsi  Aga-il-carat  ; 
aby  z  tym  Posiem  Chanskim,  którego  iako  naypr?dzey  odprawié 
zyczy,  [odesiaé  ich],  prosic  imieniem  Je°MciPana  Marszatka. 

Przypomniéé  y  osobliwemu  respektowi  zalecid  wiernego  Je°KMci 
stug?  Pana  Karwowskiego,  który  z  niebezpieczenstwem  zdrowia  od 
Paszy  Silistriyskiego  detentus,  a  na  kilka  niedziel  tylko  wyprawiony 
iui  nad  pót-roka  w  Krymie  haeret;  wi?c,  ie  meruit  considerari, 
prosié,  aby  byt  czém  supplementowany,  y  naznaczono  mu  byto, 
zk^d  mu  ma  byé  na  tamt?  Je°KMci  y  Rzptey  ustug?  dalszy  sumpt 
obmyàlony. 

Z  Woyskiem  rusza  si?  Je°MéPan  Marszatek  dnia  iutrzeyszego, 
aby  Woiewodztwo  Ruskie,  cz?sé  Podolskiego  y  Wotynskiego  mògi 
zastònié  od  incursiey  nieprzyiacielskiey,  o  których  pewne  ma  Je*Mé 
z  róinych  mieysc  wiadomosci.  Ruszytby  si?  byt  y  dawniey;  uczy- 
niona  iednak  przez  nienaleiyte  prywatnych  ludzi  do  róinych  Cho- 
rggwi  Uniwersaly  w  àci$gnieniu  Woyska  remora,  które  w  oém  nie- 
dziel pò  naznaczonym  czasie  dot%d  si?  nie  skupito,  causavit,  ze  Je°- 
MéPan  Marszatek  dotqd  tu  subsistere  musiat.  Pereat,  y  niechay  to 
b?dzie  na  duszy  tego,  który  tantum  nefas  ausus.  Uskarzyé  si?  iednak 
z  tey  okaziey,  te  lubo  same  Woiewodztwa  Chor^gwie  swemi  zatrzy- 
maty  Uniwersatami ,  nihilominus  malevoli  traducunt  JeuMci  niestusz- 
nie,  iakoby  dopuàcid  miat  grasowaé  pò  wtoéciach  Woysku,  y  nie- 
rychtem  do  obozu  ci^gnieniem  miat  aggrawowaé  dobra  Rzptey  Kró- 
lewskie. 

W  Obozie ,  k?dy  okazia  et  sors  belli  zastanie ,  czekaé  b?dzie  Je°- 
MéPan  Marszatek  na  te  puncta  Je°MciXi?dza  Podkanclerzego  decla- 
ratiey,  któr^  aby  naypr?dzey  Je°Moàé  przystat,  upraszaé  Je°Moéci. 
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«5©. 

1670.   7.  4.  Z  odpsu  Rkp.  Akad.  Nr.  44.  str.  285. 

Copia  listu  Xcia   Jm.   Dimitra   Wisniowieckiego  na  Seymik 
przedseymowy  Lubelski,  29  Julij   1670,  odprawui^cy  si?. 

W  takowey  u  mnie  zawsze  mitoèó  Oyczyzny  y  dobra  pospoli- 
tego  respect  byt  uczciwoéci  y  piesczoney  reverentiey,  iebym  onego 
conservatiey  nietylko  wszytkie  moiey  istoty  wydat  udolnoàci,  ale  y 
samo  zdrowie  z  ochot^  wyszafowat,  byle  tylko  to  dwoie  zostato 
naymniey  niedetrimentowane.  Pogotowiu  moie  urazy  post  publicam 
miatem  salutem ,  y  widocznie  zadane  diskretnem  przebaczalem  okiem, 
ugadzai^c,  iakoby  osobne,  pospolitego  nie  rwaty  pokoiu  dobrze  po- 
stanowionego,  krzywdy;  y  mai^c  za  osobliwe  antidotum,  polityczn^ 
przestrog?  t?  umyéln^,  wzi^ó  na  si?  iakoby  nieostroinoàd,  unicum  re- 
medium iniuriarum,  si  non  intelligantur,  dobrowolnie  iakoby,  zebym 
wi?cey  sobie  nie  przydat  ialu  y  ci?2kosci,  uczynione  rozbierai^c 
y  rozruszai^c  pò  cz?èciach  niesmaki.  Takem  zawsze  rozumiat,  ze 
przecie  kiedyzkolwiek ,  burzy wszy  si?  do  woli  y  ukontentowania ,  za- 
wzi?tosó  miata  osiesó  y  uspokoié  si?,  wyrzuciwszy  osiadt^  na  sercu 
trucizn?.  Trzeci  lui  rok  p?dzitem  rózne  odbywai^c  cierpliwoàci^  nie- 
smaki: w  upoéledzeniu  Urz?du,  we  wzgardzie  y  hanbieniu  S^dów, 
w  ubliàeniu  Chleba  y  Zastug  ludzi  moich,  przez  JmóPana  Marszatka 
Wielkiego  zadane,  tuszqc  przecie,  ieby  pò  takim  nademn^  dokazy- 
waniu  miata  J°mci  satiari  y  dosyé  uczynió  sobie  niech?ó.  Zachowal- 
bym  si?  byt  y  daley  intra  terminos  przyrodzoney  y  samym  zwy- 
czaiem  u  mnie  zachowatey  skromnoéci,  anibym  w  Èadne  z  J°mci§ 
zai^trzenia  wchodzit  sposoby,  mai$c  sobie  pokóy  Pospolity  nad 
wszelk^  prywat?,  a  Rzptey  ciche  postanowienie  nad  wszelkie  for- 
tuny,  dostatki  y  ubogacenia ,  by  mi?  byt  ostatecznemi  u  Wmciów- 
mmPPw  y  Braciey,  dosyé  uszczypliwym  na  Seymiki  listem,  do  ho- 
noru  mego  obrony  nie  pobudzit  detractatiami ,  uczyniwszy  mi?  cu- 
dzego  tupiezc^  y  wydziercq,  gwattownikiem  praw,  y  róinemi  refer- 
tum  defectami.  A  sobie  wszytkich  cnot  et  qualitatum ,  fortuny  zbiór, 
y  przyrodzenia  pomyàlnego  poprzywtaszczawszy,  iakoby  w  samego 
tylko  J°mci  ubtogostawieniu  naytaskawszym  si?,  nad  wszytkich  oby- 
watelów  tey  Rzptey,  stawió  mialo  Niebo. 
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Trudna  tedy  byia  rzecz ,  abym  émiertelnym  miai  zapasó  [zaspaó] 
defensiey  moiey  snem,  y  ten  uczynié  mus  ukrzywdzonemu  honoro- 
wi,  2ebym  takowy  zadatek  nikczemn^  odbyl  dissimulati^  ;  poniewai 
trudnieysza  iedn§  zeliywoéd,  niieli  nayobszernieyszq  ponieéé  y  wy- 
trwaó  szkod$.  Dlatego  iszcz^éliwey  zgromadzenia  WmémmPP*  y  Braci 
doczekawszy  si§  pory,  którey  iako  naypoz^danszey  na  ukontentowa- 
nie  Oyczyzny  przez  zdrowe  rady  y  poleczenie  iey  dolegliwoéci  ut 
sortiatur  effectum  uprzeymym  y  Braterskim  sercem  iycz^c,  z  moim 
przed  WmémmPPmi  compareo  uzaleniem,  honoru  nadwer^ionego 
przy wrócenia  ;  niesmakó w  poleczenia  ;  powagi ,  zasiug ,  y  wszystkich 
praerogatyw  sobie  ui^tych  restitutiey  y  odiskania,  z  szczegolnego 
WmciówmmPP  y  Braci  mai^c  nadzieie  rozs^dku.  Uznaycie  Wmóm- 
mPP  y  Brada,  ieielim  kiedy  cnot$  et  rectitudinem  Je°mci,  którq 
nad  miar§  wynosz^c  wsz^dzie,  udaie,  £e  z  ni§  czyieé  nie  mogiy 
zrównaó  defecty,  (na  moi§  iakoby  w^tpliwie  torquendo  siowa  osob$), 
{kiedy}  przed  WmciamimmPany  y  Bracu},  albo  w  iakim  subsellium 
Braterskim  przez  invidi^  iakqkolwiek  dobrego  mienia  albo  Urz^du 
Je°mci  affectati^  miai  oppugnowaé  ;  * !)  y  tysi^c  inszych  na  siebie 
nawleconych  przez  J°mci,  których  z  listu  kaidemu  patebit,  Uslugi 
rz^d  Calumnii  przywinien  byé  ani  sam  z  siebie  ani  z  przyrodzonego 
Domu  mego  zwyczaiu*,  nie  maiqc  tego  do  siebie  przymiotu,  iebym 
nad  przyrodzon^  miai  Boskie  obietnice  uprzedzaé  ambici^. 

Wi$c  Èe-by  operosum  byio  y  t^skliwo  zbieraé  y  wyliczaó  na- 
gromadzone  na  si§  od  Je°mci  listem  uprzedzonym  zarzuty,  trzy  osta- 
teczne  WmciommmPPm  y  Braciey  zostawui§  y  podai?  uznaniu:  ie- 
bym  miai  z  sprawy  od  Krychsrechtu  mego  do  S^du  Je°mci  przez 
appellaci^  doniesioney,  wasft  zawzi^wszy,  tym  samym  miai  przed- 
si<jwzi§ó  zrównania  moiey  mnieyszey  appetitum  z  wi§ksz$  Je°mci 
Hetmanskiey  wiadzy;  iebym  Tatarzyna  kazai  palio  ad  extrema,  py- 
tai^c  per  modum,  iako  J°mé  mieni,  zioàliwey  inkwisitiey,  ieìeli  nie 
z  wiadomosciq  Je°mci  wtargn^li  w  PaAstwa;  iebym  miai  na  Je°mci 
paskwile  et  famosos  libellos  pisaé,  potwarzaiqc  veneficiis  y  niego- 
dnemi  iako  mniey  przystoynemi  na  maiestat  odwagami.  Co  iako  da- 
leko  iest  prawdy,  sam  czas  uka£e,  którego  ta  iest  powinnoéó  zawsze, 
ludzkim  zapomnieniem  przypadie  odkrywaé  taiemnice,  et  eruere  nie- 
spodziewane  skrytosci.  Ja  tylko  niewinnoàci  moiey  u  WmémmPPw 
y  Braci  patrocinium  quaero,  y  u  nich-ie  àwiadectwa  mego  concur- 
rui§    zachowania    y    conversatiey,    iyczqc    z   samego    WmóMMPPw 

')  Uste,p  pomie,dzy  gwiazdkami  oczywiscie  zepsuty;  nie  umiac  go  naprawié,  przepisatem  do- 
kladnie  co  do  litery. 
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s^du  censurarli ,  ieieli  mi$  kiedy  w  takowey  czyiakolwiek  zaiadtosci 
mi^dzy  sobney  deprehendit  pami§<S.  Subdo  zupeJnie  moie  zdrowie, 
móy  honor  y  za  stagi  w  Oyczyinie,  discretiey  Braterskiey,  z  pewmj 
ufnoéci^,  ie  nie  dopuszczq  cierpiéé  bezwinnemu  corruptionem.  Nie 
wzdrygam  si$  strictissimum  rigorem ,  ie  mnie  y  J°mci  przymusiwszy 
mandatami ,  exigetis  od  nas  zawodu  y  zawzi^toéci ,  iako  y  zadanych 
potwarzy  rationem.  Dokaicie  WméMMPP.  y  Brada,  zeby  Sprawie- 
dliwosci  za  wi$znia  nie  prowadzono  w  okowach  na  Tryumfie,  nec 
pereat  iustus  cum  iniusto,  ale  kaédy  przy  swoim  ieby  zostai  zarobku. 
Odkupcie  iednego  skaraniem  wszytkiey  zdrowie  Rzptey.  Niech  y  ia 
sam,  podobienstwem  Curtii,  na  Oyczyzn§  zawart^  ztoéó  zast^pi^, 
ieélim  winien,  moim  zdrowiem,  byle  ona  od  zginienia  y  upadku 
wolna  byé  mogta.  Na  WmciówMMPPw  y  Braciq  spuszczam  winy 
y  niewinnosci  experiment ,  od  nich  et  vindicias  specto,  iako  y  wdzi^cz- 
nosé  tymie,  nie  komu  inszemu,  za  mite  siebie  od  tego  uciqienia 
oswobodzenie ,  winien  b§d§. 

TemuÈ  Braterskiemu  WméMMPPw  y  Braci,  podobnq  tey  op- 
presiey,  poruczam  respectowi:  Drahimia  od  Kurfirsta  Je°Mci  ode- 
branie ,  y  w  moiey  osobie  Rzptey  wszytkiey  krzywd$ ,  uniienie  pro- 
szqc,  abyécie  tak  te  in  sinum  fraternum  przygarn^wszy  osobno,  iako 
y  wszytkie  przetozone  moie  interessa  przed  oczyma  wszytkich,  ie- 
dnemu  nie  dali  upadaé  Bratu,  zostawiwszy  go  sobie,  na  wszelkie 
takow^  uczynnoéci^  ustugi  zaniewolonego,  et  aeterno  iuris  praetextu 
obowi^zanego.  Czego  nietylko  moia  powolnoàé,  ale  y  potomne  wieki 
loquentur  gloriarci,  kiedy  zostawi^  pamietniki  tak  statecznego  y  pò- 
mocnego  ab  insultantibus  braterskiego  zaszcz^dzenia  [  ?  zaszczycenia]. 
2yczqc  zatym  kaidemu  z  WmciówMMPPw  y  Braciey  udzielnego  od 
Boga ,  z  positkiem  dobrego  w  dlugi  wiek  zdrowia  y  ubiogosJawienia, 
moie  zalecam  w  Bratersk^  Jask§  ushigi. 

w  Zaioécach  die  4  Julij   1670. 
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MI. 

1670.   7.  21.  Z  Rkpsu  Akademii  Krak.  Nr.  44.  str.  274;  tudziei 

z  rkpsu  biblioteki  Suskiej  z  i8go  w. 

Respons  na  Instructiq  od  Je°Mci  Pana  Marszatka  y  Hetmana 
W°Kor°z  Obozu,  do  Je°Mci  Xi^dza  Podkanclerzego  Koron- 
nego,  przez  Je°Mci  Pana  Stanistawa  Stokowskiego,  Chorq- 
iego  Roty  Pancerney  Je°Mci  Pana  Kawalera  Lubomirskiego 
przystan§,    dany   w  Warszawie  die  21  Julij  A°.    1670    [poró- 

równaé:   1670.  7.  2.] 

Correspondentie  mi^dzy  Piecz^tarzami  a  Hetmanami ,  iako  pierw- 
szymi  in  executione  consiliorum  vel  arrnorum  Rzptey  Urz^dnikami, 
zawsze  byly  chwalebne  y  bono  publico  potrzebne.  Które  Je°MéXi^dz 
Podkanclerzy  z  Je°mciq  Panem  Marszatkiem  przez  listy  ultro  citro- 
que  trzymai^c,  nie  mógt,  tylko  gratissime  przyi^é  ablegationem  Je°- 
Mci  Pana  Stokowskiego  ;  która  lubo  komu  zdala-by  si§  extra  ordy- 
naryina  pod  bokiem  Króla  Je°Mci,  iednak  przy  liécie  oraz  danym 
do  J°KMci,  reverentiam  Maiestati  wyéwiadcza ,  a  Je°Mci  Xi^dza  Pod- 
kanclerzego do  wzaiemney  observanciey  y  poufatego  przeciwko  Je°- 
MciPanu  Marszatkowi  obliguie  affectu. 

Listu  swego  priwatnego  de  data  20  Junij  nie  ma  copii  Je°Mé- 
Xiqdz  Podkanclerzy;  przypominai^c  iednak  sobie  contenta  iego,  za 
dotoÉeniem  si$  Je°KMci  y  Senatu,  explicat  mentem  suam  na  puncta 
podane  od  Je°MciPa  Marszatka. 

Commissiey  Kozackiey  nie  mógt  dobrze  ominari  Je°MdXiqdz 
Podkanclerzy,  kiedy  si§  mordicus  propositiey  swoiey  o  zamian$, 
albo  obsides  trzymai^ ,  kiedy  odestania  przy  wileiów,  kleynotów  Woy- 
skowych,  apparatów  Cerkiewnych,  y  innych,  trudnych  przed  skoù- 
czeniem  Commissiey,  satisfactiones ,  ante  omnia  potrzebui^;  kiedy 
sam  Doroszefiko  o  accelerati^  in  Martio,  a  potym  in  Maio,  prosiw- 
szy,  teraz  umyélnemi  difiugiis  moras  nectit.  Interim  znosi  si$  z  Port$ 
y  ztamtgd  [incrementa] !)  Protectiey  swieio  odbiera.  Pokaie  to  pierw- 
sza  poszta  z  Ostroga,  iezeli  prò  die  i™1*  currentis  ziechali  Commis- 
sarze.  Kozacy  sine  obsidibus  iaki  wst^p  do  tractowania  uczyniliy 
constat   Je°Mci   Panu    Marszatkowi    z   kopii   listu    Króla    Je°Mci    ex 

J)  Rkp.  Akad.  ma:  Mnchoramenta',  Suski  ma:  »authoramenta». 
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Senatas  consulto  do  JchmóPPw  Commissarzów  danego.  Rationes  nega- 
tivi Kozakom  responsi  :  Nie  potrzebowali  obsides  w  supplikach  swo- 
ich  na  Electiq  y  Coronati^  przysianych;  nie  pierwsze  z  Kozakami 
tractaty  sine  obsidibus;  zwtaszcza  remoto  armorum  vicinorum  stre- 
pita securitati  Commissarzów  swoich  metuere  nie  mog^,  bo  zawsze 
Postom  ich  et  in  medio  furore  belli  servata  fìdes,  zawsze  przyie2- 
dzali  y  odieidiali  bezpiecznie.  Wi§c  zaden  z  JchmciówPPw  Commis- 
sarzów  Naszych  nie  odwaia  si§  na  t§  zamian$,  czego  nie  bronilby 
Je°KMé,  gdyby  si$  który  z  Jchmci  prisco  exemplo  za  Oyczyzn^  de- 
voveret;  invitos  iednak  dedere  nec  fas  nec  potestas. 

Ochotne  Je°Mci  Pana  Marszalka  W°Kor°  erga  Rempcam  stu- 
dium  y  odwaga  Rycerska  a  primo  Tyrocinio  w  okaziach  woien- 
nych  gloriose  enituit;  morantur  Je°Mci  na  zasczyt  dostoienstwa  Je°- 
KMci  y  calosci  Rzptey,  lubo  z  szczuptym  Woyskiem  Ut  w  Ukrain? 
gotowego,  wielkie  difficultates  et  obices,  które  wprzód  amoliri  Con- 
silio et  consensu  Rzptey  potrzeba;  prò  et  contra  ratie,  uwaznych 
deliberata  godne,  mówit  in  Consilio,  a  podobno  y  napisat  do  Je°- 
MciPana  Marszatka,  proprio  sensu  Je°MóXi$dz  Podkanclerzy  :  ze  si§ 
pò  Doroszenku  y  Oycu  Tukalskim  nie  spodziewa  fidem  et  obsequium, 
którzy  udzielnosci  Hospodarstwa ,  [et]  Patriarchatum  spirant  ;  Kozacy 
na  Ukrain$  Panów  nie  przypuszczai§  ;  wiadomosci  pewne  o  practi- 
kach  coraz  nowych,  y  legatiach  Doroszenka  do  Porty,  apparentiey 
ku  dobremu  nie  czyni^:  a  zatym  animoso  Consilio  locum  videri: 
progredi  z  Woyskiem  w  Ukrain$  ;  sociari  Woysko  Litewskie ,  ciere  !) 
auxilia  Moskwy,  Ordy,  Zaporozców;  celeritate,  póki  zboza  z  pòi 
nie  zebrane  y  miasta  Ukrainne  nie  uproviantowane ,  rem  agere. 
Miai  motiva  Je°MóXi§dz  Podkanclerzy  z  listu  Je°Mci  Xi^dza  Biskupa 
Krakowskiego  do  Króla  Je°Mci,  radzqcego  Woysko  w  Ukrain^  pro- 
wadzió;  uwaiat  circumfctantie  stabosci  teraz  Doroszenka  y  Kozaków 
Horodowych,  kiedy  si$  Zaporozcy  oddzielili,  osobnego  Hetmana 
Hanenka  sobie  obrali,  Doroszenka  summo  odio,  et  quidem  aperto, 
prosequuntur,  legatie  przeciwko  niemu  do  Króla  Je°Mci  poselai^, 
diris  devovent  Protecti^  Tureck^.  Legatie  Tatarskie  w  Krakowie 
[y]  w  Warszawie,  dawnieysza  y  dzisieysza,  ofiarui^  ochot^  Hana 
y  Ordy  Krymskiey  przeciwko  Doroszenkowi.  Turcy  tego  roku  posit- 
kowaé  go  nie  mog$,  Kandiysk^  expediti*|  debilitati,  y  rebelli^  kilku 
Bassów,  y  podniesionq  od  Perskiego  króla  woyn$  distrarti ,  o  czym 
zgadzai^  si$  listy  z  Constantinopola ,  z  Wotoch ,  z  Wenecyi ,  od  Cara 

J)  Rkp.  ma  bt^dnie  »curc«,  Suski  ma:  »vocare«. 
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Moskiewskiego  ;  coincidit  relatia  Posta  teraznieyszego  Tatàrskiego. 
Czern  Ukrainna  stracita  serce  do  Doroszenka  ;  Starszyzna  tylko,  oba- 
wiai^c  si?  restitutionem  dóbr  Panskich,  trzymaiq  iego  partito.  Woy- 
sko  nasze  odpoczqwszy  sobie  trzy  lata,  do  pracy  i  dzita  woiennego 
sposobne,  konie  y  rynsztunki  zamozne;  trzymai^c  Woysko  w  stuzbie, 
zaiywaé  go  ad  operationem ,  y  nie  darmo  ptacié  nalezy;  Rzpta,  ze 
wszytkich  granic  bezpieczna,  validior  consiliis  et  viribus  teraz,  ni- 
Éeli  kiedy,  in  foedifragos  byé  moie.  Ab  hibernis  nie  uwolni  si?  Rzpta, 
póki  Woysko  w  Ukrain?  nie  wnidzie.  Z  drugiey  strofiy  uwaia  Je°- 
MéXiqdz  Podkanclerzy  fortissimas  rationes  Je°MciPana  Marszatka , 
ze  circumscriptus  legibus  privato  Consilio  woyny  poczynaó  nie  moie; 
pacta  Podhaieckie,  przysi?g$  Je°Mci  stwierdzone,  absque  publico 
consensu,  lubo  ich  Doroszenko  nie  dotrzymuie,  rozrywaé  nefas; 
wprzód  Kozacy  prò  hostibus  declarandi,  vires  proportionatas  y  re- 
quisita wszytkie  do  woyny  potrzebne,  obmyslié  trzeba.  Co  z  obo- 
iey  strony  uwazywszy,  permittendum  arbitrio  Reipcae  na  blisko 
przysztym  Seymie.  Obiecuie  to  Je°Mé  Xiqdz  Podkanclerzy  podaé  per 
supplementum  Instructionis  na  Seymiki;  nie  zapomni  punctu  de  so- 
cietate  armorum  Woyska  Litewskiego,  [y]  de  subsidiis  ex  pactis  de- 
bitis  Kurfistrza  Je°Mci  Brandeburskiego. 

Nie  rozumié  Je°MéXiqdz  Podkanclerzy,  aby  miai  radzié  auctionem 
Woyska  przez  Uniwersaty  Je°MciPana  Marszatka,  ad  proportionem 
trzydziestu  tysi?cy,  iako  byto  pod  Cudnowem ,  bo  to  iest  contra  sta- 
tuii) ,  contra  pacta  conventa  ;  ale  podobno  tak  napisat ,  ie  wszytkich 
Officierów  y  Zotnierzów  przez  Uniwersaty  sci^gnqó  do  stuiby  Rzptey 
potrzeba,  aby  wedtug  computu  wszytko  Woysko,  wszytka  Starszyzna, 
wszyscy  Officerowie  y  Towarzystwo  znaydowali  si?  w  Obozie  ad 
operationes  bellicas,  tak  iako  pod  Cudnowem  memorando  exemplo 
uczynit  Wielkiey  pami?ci  Pan  Lubomirski,  Marszatek  y  Hetman, 
ze  y  ieden  Officiar  nie  absentowat  si?  od  tamtey  expeditiey. 

Zaporowscy  powtórnie  numerosa  legatione  z  poddafistwem  do 
Je°KMci  przystali  ;  co  fortunae  et  auspiciis  Je°KrMci ,  Consilio  et 
operae  Je°MciPana  Marszatka,  tributum  esto.  Odiechali  pierwsi  z  do- 
brq  odprawq,  otrzymali  przywiley  potwierdzenia  wolnosci  swoich, 
dana  barwa  na  trzydziestu  osmi  ze  Skarbu  Królewskiego  ;  prosili 
o  przywiley  Haneftkowi  na  HetmaAstwo,  o  kleynoty  Woyskowe,  to 
iest,  Chor^giew,  Butaw?,  B?bny;  dilatum  to  do  Seymu,  aby  si? 
nie  data  okazya  Doroszeùkowi  do  desperatiey,  y  praetextus  do  zer- 
wania  Commissiey. 

Acta  hlitorica  T.  n.  (4  età  Joannis  Sobieiki  T.  I.)  68 
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Ordinansów  Je°KrMci  na  sprowadzenie  Pana  Piwa,  odwainego 
y  dobrze  zasiuéonego  Zoinierza,  nie  byt  author  Je°M6Xi^dz  Pod- 
kanclerzy,  y  nie  z  iego  Cancellariey  wychodziiy,  ale  podobno  pod 
niebytnosc ,  kiedy  odieidiat  na  odebranie  homagii  od  Miast  Pruskich. 
Obawiad  si?,  te  Polesie,  sine  praesidio  opuszczone,  lubo  Pactami 
Podhaieckiemi  excipowane,  usurpabit  pod  swoie  dominium  Doro- 
szenko,  [y]  obróci  si?  tamten  kray  in  hosticum.  Obywatele  nie  bez- 
pieczni  nietylko  fortun,  ale  y  zdrowia,  exulare  musz^.  Tegoé  si? 
dwoyga  domagal  Doroszenko,  aby  praesidium  z  Biaiocerkwie  spro- 
wadzone  bylo;  hoc  Ithacus  vellet,  na  swoie,  nie  na  Rzptey,  dobro. 

Biatocerkiewska  Forteca,  którq  iedynie  statque  caditque  domi- 
nium Ukrainy,  w  wielkiem  staraniu  iest  u  J°KMci;  a  lubo  Skarb  ex 
ordinariis  proventibus  ptacié  temu  praesidio  nie  powinien,  y  zbra- 
niat  si?,  atoli  zabiegaiqc  extremo  malo,  non  vacuum  zt§d  dimissit 
Officiera  od  Commendanta  Biatocerkiewskiego  wyprawionego,  zdo- 
bywszy  si?  ad  tìdem  publicam  na  oémset  czerwonych  ziotych  in 
specie.  Dalsz$  pfac?  y  sustentati^  Seym  providebit. 

Continuae  querelae  przychodzq  na  pomienionego  Commendanta, 
na  JchmciówPanów  Oberszterów,  którzy  maiqc  pò  Woiewodztwach, 
ani  pieni?dzy  ani  barwy  zolnierzom  swoim  commenderowanym  nie 
poselai^.  Recommendowat  to  w  Uniwersatach  swoich  Je°KMé  bor- 
gowe  stipendium,  aby  sie  kaidy  Seymik  z  ludimi  swoiemi  pora- 
chowat,  y  co  powinien,  zaplacil;  na  co  w  responsach  swoich  Wo- 
iewodztwa  y  Powiaty  do  Je°KMci  z  relacyinych  Seymików  przysia- 
nych,  affirmatit,  ie  wyptacai§,  co  powinne.  Nie  opusczona  tai  in- 
stantia na  Seymiki  przyszle  przedseymowe ,  która  y  supplementem 
instructionis  ex  mente  Je°MciPana  Marszaika  innovabitur.  Instat  takie 
Commendant,  aby  tam  ci  zbiorami  z  kilku  Regimentów  ludzie  w  ie- 
den  Regiment  formentur;  co  Je°KMé  concessibile  byó  rozumié;  ied- 
nak  zatrzymat  declarati^  swoi?,  y  wydanie  listu  przypowiednego, 
do  zniesienia  si?  z  Je°Mci^Panem  Marszatkiem,  od  którego  ma  byt 
podany  sposób  y  rada ,  iako,  y  ieieli  moie  formari  nowy  ten  Re- 
giment, formowawszy  cz?àé  iak§  ludzi,  albo  abdankowawszy  inszy 
Regiment  ex  iusta  causa,  aby  si?  nad  comput  nie  Woyska  nie  przy- 
czyniato. 

Z  listu  od  Officiera  celnieyszego  Regimentu  in  originali  przy- 
stanego  edocetur  Je°MéXiqdz  Podkanclerzy,  ie  Regimenty  lenun- 
ków  nie  bior^c,  summa  egestate  premuntur,  y  o  iebranym  chlebie 
zostai^.  Compatiendum  ubogim  zotdatom,  et  consulendum  na  Sey- 
mikach  blisko  przysztych,  które  Je°KMé  iterum  atque  iterum  zagrzewaó 
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b^dzie  do  ptacenia  stipendiorum  wedtug  podzialu.  Interim  Panów 
Officierów  magni  nominis  et  magnarum  facultatum  prosié ,  aby  ka2dy 
swoich  zotdatów  alimentowat  y  przyodziat,  który  zastugi  Regimen- 
towe  serius  aut  citius  od  Woiewodztw  repetet. 

Sposób  proviantowania  Biatocerkwie  od  Moskwy  z  Kiiowa, 
trudny  y  niebezpieczny,  iako  prudentissime  uwaia  Je°MéPan  Marsza- 
tek.  Sustentatia  przez  dwa  albo  trzy  miesiqce  moie  byó  postanemi 
pieni^dzmi,  a  na  dalszy  czas  Seym  nast^puiqcy  obmyàli. 

Artyleria  y  Ammunitia  ma  swoi$  provisi^  z  nowey  quarty;  po- 
daé  raczyt  Je°KrMé  na  Seymiki  punkt  przeciwko  retentorom  quarty; 
y  swym  [dzieriawcom]  rigore  irremissibilis  privationis  pogrozit,  y 
de  facto  we  dwie  niedziele  pò  Seymikach,  Królewsczyzny  retento- 
ró[w]  [iako]  vakuiqce  rozdawaé  per  privilegia  b^dzie  ipso  iure. 

Hana  Je°Mci  Krymskiego  non  indonatum  chciat  mieé  Je°KMé, 
posta  wszy  mu  na  pr^dce  niedawno  barzo,  present.  Postane  tei  przez 
Pana  Karwowskiego  tysiqc  czerwonych  ztotych  od  Je°MciPana  Mar- 
szatka,  mog$  go  tantisper  delinire;  alee  y  Je°KMé,  gdy  Posta  wy- 
prawi  z  upewnieniem  upominków,  nie  zapomni  go  de  proprio  con- 
tento waé,  zatrzymui^c  fidem  et  societatem  lubricae  gentis,  Rzptey 
potrzebn^. 

HaneAka  stusznaby  posilié  tysi^cem  y  drugim  czerwonych  zio- 
tych;  in  praesenti  iednak  defectu  niepodobna.  B^dzie  to  w  pami^ci 
y  pilnym  staraniu  Je°KMci  na  Seymie  ;  a  Panu  Karwowskiemu  dana 
b^dzie  assignatia  do  Pana  Podskarbiego  Koronnego. 

Hiberna  in  finibus  Russiae  wedtug  Statutu  nie  iest  przeciwko 
stusznoéci,  ani  przeciwko  zwyczaiowi.  Fines  Russiae  naypilniey  po- 
trzebui^  defensionem  et  excubias  Woyska;  kiedy  fines  Maioris  Po- 
loniae  odkryte  byty  incursioni  Szwedzkim ,  tam  hibernowaty  Woyska 
Koronne  y  Szwedzkie  y  Cesarskie  sine  discrimine  dóbr  Królewskich 
y  Ziemskich.  Kto  chce  mieé  commodum ,  musi  sentire  incommodum. 
Za  pami^ci  naszey  Chorqgwie  in  viscere  Regni  gt^boko  na  zim§  nie 
schodzity,  ale  prope  fines  stanowiska  miewaty.  Nie  iyczy  Je°MéXi$dz 
Podkanclerzy  aggravationem  dóbr  JchméPanów  obywatelów  Ruskich; 
ale  tey  zabie£eé  si§  moze,  kiedy  ex  antiqua  disciplina  zotnierz  za 
pieni^dze  gotowe  iyt  b^dzie ,  na  które  contribuent  dobra  Królewskie 
pò  catey  Koronie,  y  przytoi^  si$  prò  hac  vice  dobra  duchowne. 
Uchoway  nas  Boie  takiey  oppressiey,  iakq  przesztey  cierpieliémy 
zimy.  Nie  wqtpi  Je°MéXdz  Podkanclerzy,  ie  Je°MéPan  Marszatek 
uwolni  tandem  populum  a  iugo  intolerabilis  servitutis,  albo  przynay- 
mniey   modum    servitutis    statuere   cum    Repca   raczy.     Zna   dobrze 
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rectam  iego  conscientiam ,  pami?ta  samego  Je°Mci  litowanie  super 
egenos  et  pauperes,  przypomina  obietnic?  dan§  tollendi  abusus  Chle- 
bów  za  Butawy  swoiey,  osobliwie  vindicandi  immunitatem  dóbr  du- 
chownych.  Imputabatur  na  Seymie  Coronationis  wina ,  ze  niewczes- 
nie  tractowano  materiam  Hibernorum  dopiero  o  Sty  Marcin,  dhigim 
obozowaniem  y  zimq  znuionym  et  ieiuno  milite:  wczesnie  tedy  Je°- 
KMó  exsolvendo  iuratam  conscientiam  ex  pactis  conventis,  propo- 
nowat  przez  list,  y  przez  Xi?dza  Radzieiowskiego,  consilium  ordina- 
tionis  Chlebów,  aby  ad  discrimen  anniversarium  nie  przychodzilo  ; 
y  nic  bardziey  non  permovit  Je°KMé  do  ztozenia  Seymu  in  Septem- 
bre,  tylko  2eby  wczeénie  przed  S.  Marcinem  postanowita  Rzpta 
[sposób]  hibernandi  Exercitus,  ordinowawszy  kwot?  na  kon.  Serva- 
bitur  aequabilitas,  zabieiy  si?  quaerelis,  których  teraz  pelno,  2e  iedna 
Chorggiew  triplo,  quadruplo,  Chleba  wi?cey  nad  drug^  bierze;  nie 
uchroni  si?  nikt,  ale  równo  in  ferendo  onere  wszytkiego  dobra  po- 
ciqgac  b?d$;  poskromi  si?  zotnierz  y  miarkowad  b?dzie  in  victu  et 
vestitu;  famulitio  coloniae  osadzaó  si?  mogq;  wszytkie  pieniqdze  na 
stanowisku  zostan^,  y  kray  zbogac^.  Tollentur  abusus  przyczyniania 
koni,  pocztów.  Zotnierz  wiedz^c  o  nieodmienney  consistentiey,  za- 
wczasu  spasabiaó  si?  b?dzie  w  proviant  na  zim?;  nadewszytko  in 
procinctu  aget  przeciwko  nieprzyiacielowi.  Podawany  byl  sposób: 
Starostwo  iedno  y  drugie  naznaczyé,  by  lei  y  kupió  ex  publico 
aerario,  na  pewn^  in  perpetuum  Woysku  consistenti^.  Moze-li  [to] 
byc  sposób  Hibernorum,  radzi  Je°MóXi§dz  Podkanclerzy,  aby  go 
proponowaó  raczyt  Je°MéPan  Marszatek,  który  na  Seymie  Respca 
examinabit  et  acceptabit. 

Do  Woiewodztwa  Rawskiego  wyprawi  Je°McXi§dz  Podkanclerzy 
list  partikularny  od  Króla  Je°Mci,  aby  Piechocie  W?gierskiey  Het- 
manskiey  naleiyte  stipendia  zaptacili. 

NiezdroÉnie  Je°MéXi§dz  Podkanclerzy  in  Ministerio  Status  b?- 
d^cy,  elaboravit  w  liscie  swoim  przez  Je°MciXi?dza  Radzieiowskiego 
do  Obozu  wyprawionego,  zabiezeé  suspiciom  y  traductiom,  o  które 
corruptis  moribus  nie  trudno,  affirmando,  ie  si?  Król  Je°Mé  y  Dwór 
do  przypadku  na  Seymiku  érzedzkim  Je°MciPana  Poznanskiego  2a- 
dnym  sposobem  nie  przyczynit.  Cunctabatur  y  temi  dniami  Król 
Je°Mé  et  Senatus  na  wydanie  mandatów  przeciwko  obwinionym; 
ale  pò  kilku  dtugich  y  rozmyslnych  deliberacyach  nie  mogio  tandem 
bez  tego  si?  obeyéé,  kiedy  nie  iedna  privatna  osoba,  ale  dwa  wiel- 
kie  Woiewodztwa    przez   legati^   szesciu    Poslów,   przez    list   gorqcy, 
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przez  umyslnie  obranego  delatora,  tanto  fervore  o  wydanie  reme- 
diorum  iuris  instabant,  listy  do  wszytkich  Seymików  rozpisaty.  Sa- 
memu  JeóMóPanu  Poznanskiemu  iegoi  krewni  expedire  rozumieli, 
aby  et  fama  et  facto,  y  podanemi  ad  publica  acta  laudis  delatus, 
z  tey  si?  obiectii  oczyscit;  kiedy  vertebatur  periculum  tak  wielu 
Szlacht*,  którzy  si?  zelo  erga  Patriam  z  okazii  podeyrzanego  listu  na 
niego  rzucili,  kiedy  ob  denegatum  ius  perturbano  in  Repca  et  motus 
populi  timebantur,  kiedy  protestatie  na  Senat  y  Je°MciXi?dza  Pod- 
kanclerzego,  Je°MéPan  Delator  zanosit  na  membranach,  cum  prae- 
iudicio  Cancellariey  mandaty  wydawaó  grozil:  przyszto  tedy  zapie- 
cz?towaé  Je°MciXi?dzu  Podkanclerzemu  mandat  ex  Senatus  consulto, 
a  drugi  zostawió  do  zapiecz?towania  Je°MciPanu  Kanclerzowi  Wu- 
Koru  na  Je°MciPana  Podskarbiego  Koronnego.  Napisac  iednak  raczy 
J°KMó  do  Seymiku  Wielkopolskiego  z  rady  Je°MciXi?dza  Podkancle- 
rzego,  È^dai^c,  £eby  od  tey  Acciey  desistant,  gdyz  nadewszytko  4y- 
czy  sobie  Je°KMé  pacatum  et  placidum  Imperium,  uchodz^c  wszel- 
kich  civium  diffidentii,  zamieszania  in  Repca,  et  compatiendo  obwi- 
nionym. 

List  Ministri  Gallici  Monsieur  de  Lion,  imieniem  Króla  Fran- 
cuskiego  do  Xi?dza  Fantoniego  pisany,  pelen  contestationis  przeciwko 
Królowi  Je°Mci,  gratissime  przyi?ty,  bo  non  levi  metu  et  suspicio- 
nibus  animos  civium  exoneravit,  zwtaszcza  ieieli  odiechai  ze  Gdaft- 
ska  Akakia;  wedhig  ordinansu  Je°Mci  Xi?dzu  Fantoniemu  powie- 
rzonego. 

Kurfistrz  takze  Brandeburski  gromadzqc  y  ostentando  arma  nie- 
daleko  granicy  Polski,  non  vane  terrebat  wielkich  ludzi,  którzy 
Seymik  Srzedzki  y  Króla  Je°Mci  przestrzegali  ;  dlatego  wyprawiony 
byt  do  Berlina  Pan  Morsztyn,  Podkoniuszy  Litewski. 

Prawo  na  Electiey  napisane,  aby  Król  Je°Mó  2adnego  w  Woy- 
sku  nie  miai  Pufku,  Regimentu,  Szwadronu,  wiadome  Je°MciXi?dzu 
Podkanclerzemu,  którego  nie  zda  si?  transgredi  Król  Je°Mé,  kiedy 
Regimentu  y  Szwadronu  pod  imieniem  swoim  osobnego  nie  ma, 
Pulku  zas  z  Chor^gwi  Polskich  dobrze  zasluzonych  y  respectu  god- 
nych  abdankowaé  si?  nie  godzi,  chyba  ieby  same  Chor^gwie  ultro 
si?  pod  inne  PuJki  dobrowolnie  rozprowadzity.  Nie  iest  expressum 
in  lege,  ieÉeli  tylko  Putku  nowego  zaci^gaé,  czyli  y  dawnego  za- 
trzymy waó  prawo  broni ,  na  co  declaratiey  Seymowey  potrzeba ,  bez 
którey  zwiiaé  y  disobligowaé  szczyc^cych  si?  titutem  Królewskim 
zacnych  Kawalerów,  ad  praesens  inconsultum.  Concurrentiam  zaà  de 
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praecedentia  mi^dzy  Chor^gwiami  Usarskiemi  Królewskiemi  pod  Je°- 
mci^Panem  Belzkim ,  y  Je°mck|Panem  Starost§  Kaniowskim ,  umyslil 
byt  Je°KMé  zostawió  indecissam  ;  ale  kiedy  toties  urgetur,  iako  przez 
list  do  Je°mciPana  Marszalka,  y  ustnie  Je°mciPanu  Kasztellanowi 
Beiskiemu  *),  tak  y  tcraz  declarowaó  przez  Je°móXi§dza  Podkancle- 
rzego  raczy:  ze  ordinem,  iaki  zastai,  non  immutat,  ex  veteri  formula 
Hiti  possidebant,  ita  possideant'.  Tolerabat  JmPan  Belzki  Kasztella- 
nem  Sqdeckim  b§dac,  prioritatem  przed  sob^  JmciPana  Starosty 
Kaniowskiego 2)  ;  przykiady  s§,  ie  Porucznik  Królewski  nie  ust^po- 
wat  praecedentiey  wysokim  Senatorom  y  Putkownikom  ;  Chor^giew 
starego  zaci^gu,  ieszcze  a  primo  Tyrocinio  W.  [p.]  Króla  Wiady- 
slawa  continuat  slu£b§,  y  titui  Królewski  godnie  zatrzymuie,  któr^, 
nullo  demerito,  pokladaé  inferius,  niesiuszna.  Strony  Chor^gwi  pod 
Je°mci§Panem  Pruszko  wskim ,  y  pod  JmPanem"  Starostq  Lityftskim 3), 
zatrzymuie  Je°KMé  declarati§  do  Seymu,  do  zniesienia  si§  ustnie 
z  Je°mci§Panem  Marszaikiem  Koronnym. 

Wi^zniów  Tatarskich  od  Commendanta  Bialocerkiewskiego  ode- 
stanych,  ieieli  si§  znayduiq,  na  instanti^  Nuradin  Soltana  uwolnid 
y  odeslaó  przez  teraznieyszego  Posta,  rozkazuie  Je°KMó. 

Ruszenie  Woyska  w  dalszy  kray  dia  zasionienia  od  incurssii 
nieprzyiacielskich,  Woiewodztw  Ruskiego,  Podolskiego  y  Wolynskiego, 
kiedy  tak  si$  zdaio  Je°mciPanu  Marszalkowi,  approbat  Je°KMé ,  y  t§ 
ochot§  inter  decora  et  merita  Wodza  y  Woyska  poczytywaé  raczy. 
Kto  byt  przyczynq  remorae  Woyska,  kto  Chor^gwie  prywatnemi 
Uniwersaiami  wa£yl  si§  przytrzymywaé ,  kto  traducit  Je°méPana 
Marszalka  niesiusznie ,  iakoby  miai  pozwolié  grassowaé  pò  wtoéciach 
Woysku,  y  przez  nierychle  do  Obozu  ciqgnienie  aggravatiey  dóbr 
Rzptey  byt  author[em] ,  o  tym  penitus  nic  nie  wié  Je°méXkjdz  Pod- 
kanclerzy.  To  bylo,  ze  niektóre  Seymiki  dokladaly  si$  Króla  Je°Mci, 
ieieli  zatrzymaé  mieli  Chorqgwie,  ptac$  y  consistenti^  4)  u  siebie 
maiqce.  Responsum  od  Króla  Je°Mci,  podzi^kowawszy  za  dobr$ 
wol$ ,  te  praestat ,  aby  za  ordinansem  Hetmanskim  poszly  do  obozu. 
Woiewodztwa  Wielkopolskie  evincowaly  listem  do  Je°KMci,  Je°mci- 
Pana  Woiewod?  Kaliskiego,  którego  communicowal  Je°méXi^dz  Pod- 
kanclerzy    Je°mciPanu    Marszalkowi. 

J)  Niezabitowskiemu. 

a)  Czarniecki  Stefan. 

3)  Kozubski. 

*)  Rkp.  ma:  »consustentati$«,  »constituti$«. 
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Takowy  respons  dawszy  candide  na  Instructi^  y  Ablegati*i  przez 
Je°mciPana  Stokowskiego,  Éyczy  Je°méXi^dz  Podkanclerzy  felix  ar- 
morum  regimen,  prosperam  bellandi  sortem,  na  Chwat?  Bo£$,  na 
zasczyt  maiestatu  Panskiego,  na  obron?  Oyczyzny,  nieémierteln§  sia- 
w§  Je°mciPanu  Marszalkowi. 


1670.   7.   21.  Z  odpsu  Rkp.  Akad.  Nr.  44,  str.  284. 

Copia  listu  JmPa  Marszalka   Wielkiego   Koronnego  do  Pry- 
watnych  na  Seymik,  prò  29  Julij,  A.   1670, 

Wywiodtem  dosyé  obszernie  na  przesztym  Seymiku  WméMM- 
Panom,  iako  iniquis  traductionibus  moia  imperita  iest  poczciwosó, 
y  ex  sorte  nascendi,  y  z  Urz^dów  moich  non  postremus  w  tey  Bzptey 
Szlachcic,  in  modicum  compositus  civem,  ucieklem  si§  z  niewinno- 
sci^  moi*|  ad  asylum  iàski  Braterskiey  JchmóMMPPw,  rozumiei^c, 
ze  iako  assertores  et  vindices  libertatis  communis,  y  mnie  tei  pod 
oppressi^  uszczypliwych,  dusz$  y  honor  móy  przenikai^cych  obmo- 
wisk,  publico  odio  destinatimi,  in  tutelam  swoi§  wzi^wszy,  mieli  mi 
byc  praesidium  przeciwko  takiey  na  mnie  zawzi^tosci ,  y  iakieikol- 
wiek  laeso  honori  meo  znalesó  ukontentowanie.  Gdy  iednak  na  swo- 
iey  zawiodtem  si§  nadziei,  y  nietylko  satisfactiey,  ale  nawet  y  com- 
passiey,  tak  wielka  moia  nie  znalazta  w  respekcie  niektórych  Jch- 
mciów  krzywda,  supervacaneum  rozumiaiem,  powtórnym  listem 
o  to  compellare  Jchmciów.  Id§  in  occursum  niebezpieczenstwom 
Oyczyzny,  chcqc  odwag§  zdrowia  y  substantiey  moiey,  (luboé  y  to 
hoc  rerum  statu  mate  apud  infensos  innocentiae  praesidium),  zatkaé 
g?b§  tym,  którzy  si?  na  slaw§  moi$  zawzi^li;  y  lubo  pewien-em, 
4§  pios  moie  in  Rempcam  conatus  udawaé  b^dzie  zlych  ludzi  pro- 
tervitas,  iakobym  l^czqc  si§  z  Tatarami,  przeciwko  Oyczyznie  con- 
spirare umyslii:  przeciez  ufam,  2e  iako  confusi  sunt  in  mendaciis 
suis  nieprzyiaciele  moi,  kiedy  Zwi^zki,  Confaederatie ,  et  id  genus 
abominanda  omnia,  wrócili,  tak  y  teraz  puszczona  in  aleam  za 
Oyczyzny  krew  moia  incutiet  im  ruborem,  ze  si?  tego  apud  omnem 
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posteritatem ,  (klórey  iudicium  aequius  o  moiey  poczciwoéci  decer- 
net),  wstydaó  b$d§,  co  o  mnie  virulenter  ktamaig;  y  mam  nadziei^, 
ie  cum  gloria  rerum  gestarum  z  tey,  na  którq  si$  bior$,  okazyey 
redux,  b§d§  miai  fautiores  u  JchmàéMMPPw  aures,  repetere  spolia 
detracti  honoris  z  tych,  którzy  mi  on  inique  -wydziéraé  chc^. 

WméMMPanu  zas  za  wyèwiadczone  na  tym  placu  dzi$kui$ 
laski,  do  którey  y  teraz  confugio,  abys,  ieieli  tam  ieszcze  non  ex- 
satiata  ztoàliwym  iadem  czyia  malevolentia  na  mnie  si§  targn^la, 
nie  dat  szarpaé  honoru  mego,  który  omnia  mea  infra  incolumitatem 
Oyczyzny  poktadai^c,  iey  indemnitati,  lubo  tak  iniuriatus,  indefesse 
invigilo.  Uznanq  Iask§  WméMMPana  w  powodnych  okaziach  odstu- 
iyt  gotowem  ;  y  teraz  testor  zostai^c  WméMMPana  y  Brata  uprzey- 
mie  Èyczliwy  Brat  y  powolny  stuga.     Jan  Sobieski. 

w  Obozie  pod  Tr^bowl^  die  21  Julij  A.   1670. 


253. 

1670.  8.   14.  Z  Rkp.    Akad.  Krak.;   z  odpisów  A.  Wereszczyn- 

skiego,  str.  194. 

[J.  Sobieski  do  siostry.] 

W  Obozie   14  August   1670. 

Jasnie  Oswiecona  Mswa  Xi^zno 
Moia  Wielce  Méwa  Pani  y  kochana  Siostro. 

W  liàcie  Xcia  J°Msci  datem  przyczyny  nierychtey  P.  Warszaw- 
skiego  odprawy.  Jako  iednak  z  wielkim  moim  respons  od  WXMci 
odebratem  ukontentowaniem,  wyrazió  tego  niepodobna,  ile  gdy 
w  nim  nieodmienn^  WXMci  wyczytywam  mitoàó,  y  t$  tylko  za  ie- 
dyn§  mam  przy  ci^zkich  y  cz^stych  ktopotach  consolati^.  Zona  moia 
iuz  dotqd  ze  Gdanska  wyiechaé  miala,  nie  mog^c  sobie  tego  daó 
persvadowaé ,  aby  w  tych  kraiach  szcz^éliwie  potog  odprawié  mogia; 
y  tak  ze  mnie  iako  znowu  ni  Wdowica  ni  Moiodyca.  Pisz^  mi  ze 
Gdanska ,  (co  dai§  do  considerati!  Waszey  Xey  Méci ,  y  prosz$  ieieli 
masz  tez  co   w  tey  materii,  o  wiadomoéé),   iakoby  Xie  Klecki  miai 
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swoi?  odmienió  intenti^,  y  chcieé  czekaé  wzrostu  Xi?2niczki  Panny 
Koniuszanki;  dlaczego  y  wiar?  odmienid  miaiby  Xciu  Kurfistrzowi 
przyobiecaó;  czego  si?  sam  bywszy  we  Gdansku  miai  zwierzyd  JM- 
P.  Woiewodzie  Krakowskiemu ,  od  którego  to  z  ust  slyszano.  Co 
strony  Xcia  Dimitra,  ieielibyà  Wasza  Xca  Mosé  uwazala,  zeby  to 
miaio  byó  z  dobrem  Waszey  XeyMsci,  y  Xi?£niczki  naszey,  mi?dzy 
sob§  nie  uwazac  nieprzyiazni ,  bo  malzenstwa  s§  wieczne ,  a  nieprzy- 
iazni doczesne.  Wszak  znasz  WXMsó  czlowieka  obyczaie,  fortuny. 
Xze  Alexander  rozumiem  ze  iuz  ma  byé  dot^d  u  WXMsci.  P.  Bóg 
by  to  dal,  gdyby  mu  Panna  Podkanclerzanka  do  serca  przypasé 
mogia,  bo  pewnie  nie  mogio  by  byc  lepiey  y  zacniey.  To  z  czymem 
do  niego  posylal,  przyi^l  odemnie  barzo  wdzi?cznie;  chwal^  go 
wszyscy  barzo,  y  wielk§  pò  nim  obiecui^  pociech?.  To  naywi?ksza, 
aby  mieó  kolo  niego  takich  ludzi,  aby  go  wiedli  bez  pochlebstwa 
do  dobrego,  a  nie  psowali  mu  serca  do  WXMsci  y  do  nas ,  iako  to 
iui  byó  slysz?  pò  cz?sci  poczynaio.  Mnie  tak  pr?dko  widziéc  si?  y 
cieszyc  z  Waszq  Xc§  Mci$  podobno  nie  przyidzie,  chyba  da  PBóg 
zimie,  iezli  iey  P.  Bóg  doczekaé  pozwoli;  pod  który  czas,  gdzie 
sobie  Wasze  Xstwa  Mei  residenti^  obrad  zecheeeie,  racz  mnie  wcze- 
snie  uwiadomió.  Kwiat  pomaraficzowy  y  róia  niepoi?cie  iako  dobrze 
w  cukrze  usmazona.  Kwiat  widy  walem ,  ale  rózy  przyznai?  si? ,  zem 
nigdy  nie  widzial.  W  Warszawie  na  Seymie  2ycz?  WXMsci  z  Xciem 
J°Mciq  bytnosci;  niech  przynaymniey  b?dzie  tam  cokolwiek  Przyiaciói 
mi?dzy  tak  wielu  nieprzyiaciót.  I  ia  sam  choé  ku  Conclusii  podobno 
bym  si?  tam  powlókl ,  iezeli  mi?  tu  co  od  nieprzyiaciela  nie  zaydzie. 
Day  P.  Boze,  aby  si?  owe  Proroctwa  wyiawity,  ze  si?  wszystko 
dobre  mialo  dziaó  u  nas;  na  co  widz?  wcale  si?  u  nas  w  Polsce 
nie  zanosi.  Ja  zatui?  barzo,  zem  co  budowal,  bo  widz?,  ie  na  wio- 
sn?  iuz  nas  Turecka  nie  minie  woyna;  a  zastanie  nas  tak  niegoto- 
wych  y  nieswornych,  ze  tylko  w  iedynem  milosierdziu  Boiym  na- 
dzieia.  Mnie  podobno  przyidzie  sobie  pokóy  uczynió,  bo  któi  moie 
tak  dtugo  przeciwko  wody  plywaó,  a  co  wiedzieé  ieieli  to  P.  Bóg 
nie  na  to  czyni,  ieby  mi?  uchowal  od  tey  hanby,  która  t?  Oyczyzn? 
za  urz?du  mego  potkaó  by  miala.  Kto  wié?  ieieli  to  iuz  czas  nie 
przyszedl,  ze  P.  Bóg  iuz  nam  dluzey  naszych  nie  b?dzie  cierpiat 
zlosci  ;  y  dzban  zly,  nadwyr?£ony,  nieporz^dny,  dlugo  wod?  podezas 
nosi ,  a  przecie  si?  stluc  musi.  Otóz  y  nasza  Polska ,  która  ni-oc  nie 
dba,  y  ni-oczym  nie  mysli,  ieno  si?  na  to  spuszeza:  Na-za  ieszeze 
nie  b?dzie  nie,  a-za  to  nie  tego  rqku',  na  to  pewnie  przyiéé  b?dzie 
musiala.  Jam  przedhtóyl  discursem  tym,  WXMéci  iako  biatey  gtowie, 

Jlcta  historica  T.  II.  (Àcta  Joannis  Sobierti  T.  I.).  *>9 
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mniey  nalei^cym ,  ale  ie  wiém ,  ie  pisz§  lubo  do  stanu  tego,  ale 
m^skie  mancego  serce,  dlatego  aby  za  zie  nie  mieé,  uniÉenie  pro- 
sz$ ,  ale  mi§  chowaé  w  nieodmienney  swey  mitosci  przed  Xciem  Je°- 
Mci§  iako  naycz^éciey  nie  przepominai^c  tego,  który  iest  Waszey  Xey 
Mei  Moiey  Mciwey  y  z  serca  kochaney  Siostry,  Nayzyczliwszym 
y  z  dusze  kochai^cym  Bratem  y  uniionym  siug$ 

JSobieski. 

Xstwu  Jch  Me.  od  naywi^kszego  do  naymnieyszego  unizony 
moy  przesylam  pokton.  J.  P.  Woiewodzie  Ruskiemu  synaczek  starszy 
bardzo  zachorzal,  y  podobno  iui  dot^d  umart.  Nasza  tu  wszystka 
Compania  Mania  nizko  WXMciom  MMPP. 


*54. 

[1670].  9.   I.  Z  Rkp.  Akad.  Krak.;   z  odpisów  A.  Wereszczyii 

skiego,  str.   182, 


W  obozie  ima  Septembr  [1670]. 

Jasnie  Oéwiecony  Màciwy  Xi^ze  Moy 
WM.  Panie  y  Brade. 

Mlodziana  WXMci  przed  niedziel  dwiema  odprawiiem,  oznay- 
miwszy  cokolwiek  natenezas  bylo  nowego  y  godnego  wiadomosci 
WXMci.  T3  teraznieysz§  okazyq  nie  mi  si$  nie  zdarza,  prócz  ie  Do- 
roszenko  w  ostatniey  iuz  prawie  desperatii,  z  okazyi  dobrey  ode 
dworu  Poslów  Hanenkowych  odprawy.  W§tpi$  tedy,  aby  iuz  y 
Commissya  Ostrowska  po^dany  swóy  wzi^ia  skutek.  Z  Woloch 
codzienne  ponawiai^  wiadomosci,  ie  Tureckie  Woyska  u  nich  zimo- 
wad  b?d^.  September  y  polow$  Octobra  ieszeze  nam  co  nowego 
przyniesé  mog^;  co  mi  kolwiek  iednak  przyidzie  swieiego,  teyze  go- 
dziny  nie  omieszkam  przez  umyélnego  oznaymió  Waszey  Xey  Mei. 
Na  Seymu  poez^tek  szcz^sliwey  W.  XMci  winszui?  drogi,  któnj  ro- 
zumiem  byó  za  nader  potrzebn^  in  rem  catey  Rzeczy-pospolitey. 
Day   Boze,    abyseie    WMPanowie,  ci  którzy    si$   prawdziwie    w  tey 


-^ 
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kochacie  Oyczyinie,  mogliscie  od  niey  ostatni§  t$  prawie  iuz  (któr$ 
iey  armata  gotuie  confusio),  odwróció  zgub$.  Dia  P.  Brauna  wszytko 
z  wielkg  gotówem  uczynié  ch§ci$  na  rozkazanie  WXMci,  którego 
teraz  y  na  zawsze  zostawam  Nayiyczliwszym  Bratem  y  uniÉonym 
stug^ 

JSobieski. 

Xi^Énie  JEyMci  Moiey  Wielce  Pani  y  kochaney  Siestrze  uniiony 
moy  przesytam  pokton.  Xi^stwu  JchMé.  zaé  ai  do  naymiodszego 
nizk§  czotobitnosé.  Xi^ina  JeyMé.  iezli  b^dzie  w  Warszawie  z  WX- 
Mcig?  racz  mi  oznaymid,  pilnie  prosz§. 


«55. 

1670.  9.  4.  Z  Rkp.  Akad.   Krak;   z  odpisów  A.  Wereszczyn- 

skiego,  str.  196. 

Jasnie  Oswiecony  Xiqz§  Mei  Panie  Podkanclerzy  W°X*Litt° 

Moy  Wielce  Mei  Panie  y  Brade. 

Gdyby  iakie  insultus  nieprzyiacielskie  imminere  mialy,  domy- 
slitbym  si$  y  Sam  Miasto  OÌyk$  praesidio  munire.  Jakoz  inquantum- 
by  tego  potrzeba  byio  w  nast^pui^cym  czasie,  nieomieszkam  in  eo 
termino  moiey  WXMéci  wyéwiadczyó  promptitudinem ,  którego  si§ 
y  na  ten  czas  Lasce  y  Braterskiey  miiosci  z  powolnoscig  uslug 
moich  iako  naypilniey  oddawam.  Waszey  Xey  Méci  MWMPana  y 
Brata  uprzeymie  iyczliwy  Brat  y  stuga  powolny 


JSobieski. 


Tr^bowla  D.  4  7bris  1670. 
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*56. 


1670.   9.  6.  Z  odpisu   Rkp.  Bibl.  Ossol.  Nr.  245. 

Instructia  JchMé  PPm  Posiom  od  Woyska  JE°KMci  y  Raptey, 
J°MciPanu  Marcyanowi  Sciborowi  Cheimskiemu,  Podstolemu 
Sandomierskiemu ,  Pulkownikowi  JE°KMci;  Danielowi  Sie- 
strzewitowskiemu,  Podczaszemu  Woiynskiemu,  Porucznikowi 
Roty  Pancerney,  JMP*  Oboz6  Koron°;  Krzysztofowi  Skarb- 
kowi,  Porucznikowi  Roty  Pancerney,  JMciP*  Chor°  Kor0; 
Marcinowi  Cieriskiemu,  Towarzyszowi  Roty  Usarskiey  Ja- 
ànie  Wielmoznego  JEMciPana  Marszalka  y  Hetmana  W° 
Koron°;  Franciszkowi  Boryslawskiemu ,  Podczaszemu  Do- 
brzynskiemu,  Towarzyszowi  Roty  Usarskiey  Jasnie  Oswie- 
conego  Xi^cia  JE°Mci  Pana  Wdy  Betskiego,  Hetmana 
Pol°  Koron°;  Stanistawowi  Suchodolskiemu ,  Lowczemu 
Czernichowskiemu ,  Rotmistrzowi  JKMci;  Janowi  Ladzie, 
Towarzyszowi  Roty  Usarskiey  Jaénie  Oswieconego  Xcia  J°- 
MciPana  Wdy  Beiskiego  Hetrn*  Pol°  Koron°;  Ernestowi 
Denoffowi,  Generatowi  Woyska  JKMci  ;  Michaiowi  Zebrow- 
skiemu  Obersterowi  JKMci  ;  Stanistawowi  Morstynowi  Pod- 
stolemu Cheiminskiemu ,  Obersterleytnantowi  JE°KMci  Re- 
gimentu  JE°MciPana  Denamarka;  JEoMciPanu  Mikolaiowi 
BieganowskiemUj  Staroscie  Mostowskiemu,  Kapitanowi  Je°- 
KMci;  z  Kota  Woyska  Polskiego  y  Cudzoziemskiego  na 
Seym  Warszawski  obranym,  pod  Tr^bowl^  die  6  Septem- 
bris  Anno  Dni   1670,  dana. 

Juz  szósty  raz  in  facie  Rzpltey,  drugi  przed  Mttem  WKMciP- 
N°Mtgo  niewywracai^c  nic  ex  statione ,  na  którey  nas  institutum  tey 
Rzptey  collocowato,  ea  qua  par  est  modestia  z  desideriami  swemi 
przez  poslów  swoich  stawa  Rycerstwo  koronne. 

I  lubo  tristes,  bo  rerum  vacui  [at  spe  manente]1),  potylekroó  a  facie 
Rzptey  y  Maiestatu  WKMPNM.  odie£d2ali,  przeciez  in  hora  spe- 
rando, a  w  szcz^éciu  WKMPNM.  mai^c  nadziei^ ,  ie  assistente  Ber- 
toni y  koronom  a  Coelo  sapientia,  te  zaburzone  w  Oyczyznie  com- 
pones  WKMc  fluctus,  y  poÉ^dan^  Ciuium  mi^dzy  sob§  stwierdzisz 
tron  swoy  zgodg;  czego  woysko  przy  inszych  WKMci  szcz^sciach, 
licznych  z  nieprzyiaciói   Tryumphach,   stawnych  ex  seruatis  Ciuibus 

*)  Rkp.  »et  spes  manet«. 
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applausach,  w  dtugoletniego  panowania  szcz?éliwych  incrementach 
uprzeymie  2ycz§c,  z  t^  stawa  trzeci  raz  przed  Mttem  WKMci  de- 
voti§,  y  securitatem  swoi?,  y  Honorów  swoich,  w  sobie  zamykai^ce 
krótko  zebrane  Puncta  Miloéciwemu  WKMci  y  caley  Rzptey  podaie 
respektowi.  Je±eii  kiedy  atrocioribus  Narodu  Polskiego  dissensionibus, 
y  snadz  za  czyies  grzechy  iustis  Iudiciis,  to  teraznieyszych  ledwie 
nie  iest  approbatum  czasów,  non  excurro;  securitatem  nostrani  Deo 
esse  vltionem,  [?]  kiedy  ab  extra  róinych  nieprzyiaciói  insultibus,  ab 
infra  zaé  ob  emminentes  Dnos  ciuilibus  discordiis  fessa  Respca  na 
skroniach  ukoronowanych  WKMPN°m°  uspokoienia  swego  reclino- 
wawszy  nadziei?,  y  post  tot  diffidentiarum  tempestates  ad  portum 
salutaris  desiderii  WKMci  szcz?éliwey  Electiey  poÉgdanq  wywró- 
fcywszy  sobie  malatiam,  nietylko  w  potrzebney,  którq  parvae  res  ere- 
scunt,  a  magna  dilabuntur  Imperia,  non  conualuit  [concordiey] ,  ale 
od  portu  tranquilitatis  suae  daleko  si?  odbiwszy,  w  straszne,  bo 
upad  oyczyzny  ci^gn^ce,  wpada  im  daley  to  wi?ksze  mi?dzy  sob$ 
dissidia,  które  lubo  armatos,  y  krew  swoi?  za  dostoiefistwo  WKM- 
PaN°m°  toez^cych,  tey  Rzpltey  cives  stusznie  afficiebant,  przeciez 
intra  terminos  vocatiey  swoiey  in  excubiis  przeciwko  nieprzyiacielowi 
zostaie;  bardziey  compassione,  ni2eli  ingestione  w  te  mieszaniny,  in- 
dolebant  Rycerstwo  calamitatibus  strapioney  Oyczyzny  situm.  Jalbo 
y  teraz?|  Gdy  iednak  zawzi?ci  in  pacem  publicam  et  tranquilitatem 
WKMPN°m°  Jmperii,  niekontentuiqc  si?,  te  togata,  y  podpor?  tey 
Rzptey,  Przodków  naszych  tylo  Praw  i  Constytucyi  utwierdzone 
subsellia  per  contemptum  legum  w  fatszywe  traductie  et  oppressionem 
peruertunt,  novo  quodam  w  Oyczyznie  naszey,  meliori  saeculo  inau- 
dito, exemplo,  per  odium  et  traductionem  popularem  ad  summum 
culmen  rerum  emergere  usiiui§,  iura  negant  sibi  nata,  nihil  non 
arrogant  armis:  rumpere  musiat  silentium  dolor;  kiedy  róznemi  pro- 
iectami,  pasquilàmi,  traductiami,  y  pò  róÉnych  Woiewodztwach 
uszczypliwemi ,  dusze  ludzkie  y  serce  przenikai^cemi  Artykutami, 
in  opere  belli  zostawai^cego ,  y  pod  zadn§  ziosliwg  interpretati^  nie- 
podpadai^cego  Wodza  Naszego,  Jasnie  WielmoÉnego  JE°mciPana 
Marszatka  y  Hetmana  Koron0,  którego  gloriosus,  y  ciuilis  in 
Rempcam  animus,  w  póéney  potomnosci  clarescet  saeculis,  in- 
enumerabilibus  proscinditur  honor;  intaminata  przez  si?  samego 
z  mtodych  lat  swoich  z  wielkich  Przodków  iego  odziedziczona 
ku  Oyczyznie,  traducitur  fides;  a  nietylko  uszczypliwemi  Sarta- 
mi  urz^d  iego  Hetmaftski  y  ius  armatum  Reipcae,  od  Antecesso- 
rów    WKMci   za   krwawe    z   mtodych    lat    prace   i   zastugi    onemu 
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powierzone,  wydrzéó  mu  nulla  in  publicum  utilitate  usitui^,  ale 
y  róinemi  od  niektórych  wodzów  do  Chor^gwi  uniwersatami ,  y  wy- 
ciggnieniem  na  iakieé  podpisy  y  assekuratie,  zatrzymaniem  eme- 
ri torum  stipendio  rum  Pulkom  y  Chor^gwiom,  iego  authoritatem , 
która  sine  [excidio] f)  conuellentium  conuelli  niemoie ,  infringere  usi- 
luiq;  ale  ieszcze  ci,  którzy  duchowne  éwieckie  trzymaiqc  munia, 
przeciwko'  prawu  wykraczai§,  wi^cey  sobie  pozwalai^,  Biskupstwa 
y  Opactwa  mere  incompatibilia ,  y  insze  beneficia  curata,  przeciwko 
Canonom,  Starostwa  trzymai^,  y  one  sobie  okupowaé  kazq,  Oeco- 
nomias  y  tenutas  saeculares  contra  statum  Ecclesiasticum  possident, 
et  titulos  externos  u  postronnych  Panów  sobie  i  Domowi  swemu 
conciliant  ;  sinistris  informationibus  quietem  populi  turbant  ;  wi^c  nie- 
tylko  tak  dobrze  zasiuÉonego  Rzpltey,  et  magni  ciuis ,  temeratur  ho- 
nor,  ale  woysko  Waszey  KMci  post  parta  tot  ex  debellatis  hostibus 
trophea,  pò  przywróconey  Imieniowi  Polskiemu  staropolskiey  stawie, 
gdy  pò  wszystkich  swiata  Polskiego  kraiach  krew  swoiq  za  catosc 
Oyczyzny  hoynie  [wylewai^],  y  cruore  suo  w  domu  siedzqczym  conci- 
uibus  servatis  tranquilitatibus ,  gdy  za  tak  wielkie  dziela  y  oswobodzone 
z  r§k  nieprzyiacielskich  provincie,  tak  iako  za  wielkich  Stefanów, 
Zygmontów,  Wiadyslawów,  Antecessorów  swi^tobliwych  WKMci, 
uznawato,  zwgtlone  Woysko  laboribus  a  Rpca  spodziewa  si§  wdzi?- 
cznoéci  ,  nietylko  w  posmiech  isd  widzi  Marcios  sudores  ,  ale  za  wy- 
lan^  krew,  za  stracone  na  ustudze  substantie  y  exactam  [in  labori- 
bus]  aetatem,  inopes  et  ieiuni  saturantur  oprobriis;  kiedy  Woie- 
wodztwo  niektóre  detracto  dobrze  zashizonemu  Woysku  emerito- 
honore,  tupiezcami,  zdziercami,  tyranami,  opressores  pauperum, 
inszemi  conuiciorum  nominibus  [ochrzciio],  nullo  demerito  pokazui^ 
dobrze  zastuionemu  Rycerstwu  hostilitatem  iakoby  nieteyie  Rzptey 
Synom;  incapaces  ciuilium  Magistratuum  declarantur,  y  tanquam 
alio  ab  axe  ludziom  oppositione  [armorum]  grozq  ;  Senatorów  Urz^d- 
ników,  Starostów  S^dowych,  y  innych  ludzi  wielkich,  \%t  krwaw^ 
ustug$  z  mlodosci  lat  swoich  równo  z  woyskiem  tractuujcych ,  od 
wodzenia  Puików,  Chor^gwi,  Regimentów  per  summum  dedecus 
excludunt,  na  co  iako  niezastuiylo  Woysko  WKMci  P4N°M°?  tak 
non  absque  acerrimo  doloris  sensu  ten  swóy  £al  deponit  in  si- 
num  WKMci  y  Rzptey,  remedium  spoliati  honoris  tak  Wodza 
swego,  iako  i  wtasnego  swego,  ab  aequanimitate  et  prudentia  W- 
KMci   y   Rzptey,   petit,   a  Repca    subueniri    sobie    postulat,   y   aby 

J)  Licznych    usterck   odpisu  tego  nic  powtarzam,  poprawiwszy  jc  tylko    jako   moglem  z  do- 
mysJu. 
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wydartey  swoiey  siawy  skuteczne  Rycerstwo  restitutionem  [otrzy- 
maio],  pokornie  suplikui§  WKMciPanu  Naszemu  miioéciwemu.  A  te 
a  saeculis  usurpatus  Polakom  militandi  modus  teraz  si?  niepodo- 
ba,  y  tycz%  sobie  Woiewodztwa ,  aby  tak  dalece  emeriti  y  w  za- 
ci?gu  wediug  dawney  z  Rzpt^  Capitulatiey  tylko  krwi^  zafarbo- 
wani  b?dqcy,  in  novam  militiae  formam  et  alias  leges  regeneren- 
tur:  nie  iest  przeciwko  temu  Woysko,  wiedz^c,  ie  imperii  przy 
WKMci  y  Rzptey,  obsequii  zaà  przy  Woysku  iest  relieta  gloria; 
pierwey  iednak,  nteeli  ta  reformatia,  supplikuie  Woysko,  aby  wprzód 
y  securitas  honorów,  y  doskonalsza  nizeli  1662,  y  któraby  2ad- 
nym  interpretatiom  niepodlegaia ,  od  WKMci  y  Rzptey  na  tym 
[Seymie]  obmyslona  byla  amnistya,  w  którey  Woysko  w  ten  czas 
b?dzie  securum,  kiedy  ad  rotam  iuramenti  Tribunato  Koronnego 
Respca  novam  o  amnestii,  [uchwali  Constituti^,  ie]  tam  in  toto, 
quam  in  parte  sgdzió  nie  b?d$,  a  otrzymane  in  quocunque  subselio 
[dekrety]  przeciwko  przesztey  amnistiey,  aby  nullitatis  subiaceant, 
y  przez  constitutiq  byly  cassowane.  Wi?c  :  aby  wszytkie  tak  Polskiego 
iako  y  Cudzoziemskiego  zaci^gu  ludziom  zastugi ,  tak  dawne  obietni- 
cami  Rzptey,  fantami-,  kley notami,  y  fide  publica  woysku  asekuro- 
wane,  iako  y  teraz  swiéio  na  Woiewodztwa  rozebrane,  owszem 
wszytkie  in  genere,  quocunque  titulo  et  praetextu,  tak  Woysku 
w  sluzbie  Rzptey  b?d$cemu,  iako  y  zwinionym  Chor^gwiom,  nale- 
Éyte  emerita  stipendia  realiter  et  effective,  {gdyi  1  tych  Chorqgwi 
zwinionych  y  teraz  wi?ksza  cz?sé  w  stuzbie  Rzptey  zostawa),  nie  spu- 
szezai^c  si?  na  iadne  obietnice,  obmyélone  byly,  y  sposób  wynale- 
ziony,  iakoby  tak  wielka  szkoda,  któr§  Woysko  ponosi  z\%  moneta 
zold  bior^c,  dobrze  zastuzonemu  Rycerstwu,  które  krwie  swoiey 
nad  te  quisquilias  droisze  s§dzi  pretium ,  nadgrodzon§  zostata ,  y  aby 
wszytkie,  a  data  Constitutionis  o  miesi^cach  Zoinierskich ,  rozdane 
vacanse  tym ,  którzy  ie  przeciwko  prawu  poupraszali ,  pobrane  byly, 
a  dobrze  zastuionemu  Rycerstwu  secundum  mentem  legis  aby  roz- 
dane byly,  y  kazdego  takiego  o  którymby  consta ret,  ie  sobie  w  tych 
miesi^cach  przywiley  uprosii,  wolno  bylo  do  Trybunahi  koronnego 
ìnter  terminos  tactos  pozwaé.  Chléb  tei  zimowy  zawsze  per  aestatem 
ci^zkim  obozowaniem  zarobiony,  more  antiquo  Woyska ,  y  w  Poi- 
szeze  zawsze  practicato,  aby  w  dispositiey  J°mciPana  Hetmana  na- 
lezat.  Co  wszytko  kiedy  WKMc  y  Rzpta  na  tym  Seymie  postanowió 
raczy,  wolno  b?dzie  to  Woysko  zwinqd,  a  nowe  in  novas  leges  za- 
ciggac,  y  w  ten  czas  wolno  b?dzie  kazdemu,  komu  si?  sluzyó  b?- 
dzie  podobalo,  na  nowq   z  Rzpt^  zaci^gaó  si?  Capitulatia.    Declaruié 
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iednak  Woysko  particulatim  et  diuisim  przez  Chorggwie  abo  squa- 
drony,  niezwiiaó  si?,  iako  to  teraz  Je°mciPanu  Podstolemu  Sando- 
mierskiemu  intentatimi,  ale  wszytko  w  kupie  czekaó  b?dzie  restituti- 
onem  honorów  Wodza  swego,  stawy  swoiey  refusionem ,  y  krwa- 
wych  zasiug  swoich  zaplaty,  submitui^c  si?  kazdemu  daé  in  ventate 
przy  generalney  zaptacie  realem  satisfactionem. 

Ponosi  wielkq  zt^d  honorów  swych,  na  które  krwawie  robi 
wszytko  WKMci  [Woysko]  iacturam,  kiedy  do  trybunahi  y  zadwo-' 
rem  wymyslnemi  praetextami  bene  meriti  et  insontes  evocantur  zof- 
nierze,  przezco  cz?stokroé  artibus  succumbunt;  iako  to  y  teraz  J°mé- 
P  Podkomorzy  Chetmifiski,  General  maior  Woyska  Czudzoziem- 
skiego  WKMci  ,  dobrze  zasluiony  przez  lat  czterdziesci  y  kilka  Rzptey 
zotnierz,  o  kawatek  ziemie,  za  krwawe  zaslugi  swoie  y  ci?2kie 
w  r?ku  poganskich  wi?zienia  od  antecessorów  WKMci  donatus,  y 
przez  lat  pi?ó  in  pacifica  possessione  zostai^cy,  przed  s^d  WKMci 
zadworny  od  czteka  niespokoynego  et  nullius  stipendii  milite,  evo- 
catur;  instat  pokornie  Woysko,  aby  penes  pacificam  possessionem 
contractam  na  ustudze  Oyczyzny  S?dziwosé  swoi?  consolari  mògi 
z  Milosciwey  laski  WKMci  PaN°M°,  tenze  -JméPan  Podkomorzy 
Chelminski.  Wi?c  te  y  o  insze  do  Woyska  praetensie ,  iakoto  prze- 
brania  Chlebów,  noclegi,  wielkie  si?  dzieùj  Woysku  aggravane, 
nieznoénq  odnosi  szkod?,  kiedy  wedlug  umówionego  na  przesztym 
Trybunale  Lwowskim  Tractatu  ani  z  Quarty,  ani  z  Woiewodztw  nie 
zwoz^  pieni?dzy  ;  na  deputatów  zaà  do  quarty,  iako  do  Woiewodztw 
wloÉone  koszty  sita  destruunt  Chor^gwiom  w  zaslugach.  Interme- 
dium  tego  wszytkiego,  conformuiqc  si?  Woysko  do  artykutów  Woie- 
wodztwa  Ruskiego  Seymiku  Wisinskiego,  pokornie  suplikuie  WKMci- 
PN  mitosciwemu  y  Stanom  Rzptey,  aby  Trybunal  Woyskowy  oso- 
bny  we  Lwowie  primo  vere ,  kiedy  w  pole  wychodzi ,  na  którymby 
JchmóPP  Hetmani  praesideant  mixtis  Woiewodztw  y  Woyska  depu- 
tatis,  authoritate  publica  byl  postanowiony,  na  którym  trybunale 
aby  wszytkie  sprawy  militares  sqdzone  byiy,  y  aby  militarla  Rege- 
stra  w  Trybunale  koronnym  wi?cey  na  potym  nies^dzono,  y  ieby 
wszytkie  tak  z  Quarty  iako  y  Woiewodztw  na  ptac?  Woyska  ordy- 
nowane  pieni^dze  tempore  praefixo  zwozone  byly,  powtórnie  pokor- 
nie suplikuie  Woysko.  Obmyslila  byla  Rzpta  przeszley  WKMPNm0 
electiey  dobrze  zastuzoney  y  tot  stipendiis  probatae  Choragwi  Usar- 
skiey  Jasnie  Oswieconego  Xcia  Je°mci  PWdy  BeJskiego  Hetmana 
Polnego  Koron.  ptac?  zoldu  z  poborów  na  Seymie  convocationis  na 
zatrzymanie  fortec  Ukrainnych  uchwalonych  ;  ie  tedy  niektóre  Woie- 
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wodztwa  tych  niewydaly  poborów,  Chor^giew  ta  absque  solutione 
stipendiorum  substire  niemoze:  instat  Woysko,  aby  certitudo  place 
pomienioney  Chor«|gwiey  od  WKMciPN°m°  y  Rzptey  obmyàlone  bylo. 

Nie mogio  deesse  Woysko  instanti^  swoi^  Domowi  JchmciPP. 
Zamoyskich ,  którzy  ex  lege  ordinationis  o  spadte  na  Seymie  dobra 
supplikuiq  Mttowi  WKMci;  instat  tedy  za  nimi  Woysko,  aby  we- 
dtug  przyrzeczonego  przez  Xcia  Je°mciXi§dza  Biskupa  Kuiawskiego, 
y  Je°mciXdza  Podkanclerzego  koron0  slowa,  circa  nominationem 
WKMci  danego,  circa  clementiam  y  respectum  WKMci  zachowane 
bylo. 

Niechcialo  dluzszQ  instanti^  Woysko  fatygowaé  uszu  WKMci- 
Pana  NM.,  ile  widzqc  cum  quanto  taedio  dlugie  slychane  bywaly  od 
Woyska  instructie;  zeby  iednak  pokorne  Woyska  caiego  postulata 
naleÉyty  mogly  u  WKMciPNM.  mieó  respekt,  uprasza  Woysko,  aby 
PP.  Poslowie  nasi  pr^dko  z  przeswi^tnem  WKMci  Senatem  y  Izb§ 
Poselsk^  mogli  mieé  conferenti^,  zeby  de  mente  Rzptey,  iako  sobie 
mai§  commissum ,  iako  naypr^dzey  mogli  oznaymió  Woysku  ;  w  ten 
czas  respect  na  woyska  b^dzie  miai  WKmé,  y  Rzpta  pozwoli  Po- 
stom  swoim  y  insze  Interessa  swoie  na  teyie  conferentiey  pokornie 
donieàé  Mttwi  WKMci  y  Rzptey. 

Jan  Sobieski. 


257. 

1670.   9.   13.  2  odpisu  Rkp8U  Akademii  Krak.  Nr.  44.  str.  309. 

Copia   listu  Jmci  Pa  Marszaika  WK.  do  JmciXdza  Podkan- 
clerzego. 

Cokolwiek  mi  przyszlo  nowego,  a  oznaymienia  J°KMci  y  caley 
Rzptey  godnego,  defero  WmómmPanu.  Niech  to  ma,  kto  chce,  za 
Seymowe  nowiny,  ia  to  czyni$,  co  mi  powinnoéé  moia  kaie,  wczes- 
nie,  te  J°KMci  y  Rzptey  donosz^c  przestrogi,  poniewaz  zewsz^d 
confirmantur.  Z  mieysca  tego  wzad,  by  tez  naywi^ksza  nieprzyia- 
cielska  nast^powata  pot^ga,  umykaé  si$  iui  nie  myàhj,  bo  nec  ex- 
pedit  rationibus  belli,  nec  decet  slawie  narodu  naszego.  Tu  tedy 
gotow    iestem    zdrowie    moie    poJoiyé,    przy    nieomylney    zostai^c 

Acta  hifltoric»  T.  II.  (AoU  Joannit  Sobieski  T.  I.).  70 
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nadziei,  te  J°KMé,  PNm.  pr^dki  nam  obmyslié  zechce  succurs,  y 
zaiyie  na  t$  okazy^  ofìaruj^cych  si$  z  swq  ochot§  Woiewodztw,  po- 
niewai  pr^dsze  iadne,  y  inne,  nie  mog3  byé  subsidia.  Dat.  w  Obozie 
pod  Tr^bowlq  i3  7bris   1670. 


*58. 

1670.  9.   18.  Z    odpisu    pófniejszego,    z  Rkpsu   Akademii,  Nr. 

44,  str.  317. 

List   Panów  Postów  Woyskowych  do   JmdPana   Marszatka 
y  Hetmana  Wielkiego  Koronnego,  de  data   18  7bris. 

Jasnie  Wielmoiny  MciPanie  Marszatku  Wielki  Koronny 
Nasz  Wielce  Mei  Panie  y  Dobrodzieiu. 

Ze  dotychezas  iadney  od  WMéMMPana  nie  mamy  wiadomosci, 
admirari  przychodzi,  cz^sckj  tei  o  poezeie  pow^tpiewai^c,  która  su- 
pra  opinionem  staba,  rzadko  ordinowana,  y  znaczney  potrzebuie  me- 
lioratiey.  Acz  nie  wiemy,  ieieli  iui  y  poczty  sufficere  [mogq]  corre- 
lationi,  poniewaz  Woiewództwa  circumeunt  Warszaw§,  y  Laudum 
wezora,  die  io,1)  stanco  pod  Sieciechowem ,  Lubelskie  pod  Chode- 
lem;  do  Litwy  posziy  Uniwersaty,  aby  si§  nad  Wieprz  sci^gn^li; 
Wielkopolskie  25°  pod  Pi^tkiem,  ztamtqd  maiq  przyisé  pod  Grzego- 
rzów  ;  zk§d  iui  y  poczty  rnusz^  byó  trudne.  Atoliby  one  przecie  me- 
liorowaé  potrzeba,  ieby  byty  g^stsze  y  lepsze.  Tey  si$  stron?  *  Wisly 
commodius  visum  przetoiyé  na  drug^  stron$;  y  przektadamy  z  Ry- 
czywola  do  ^elechowa,  z  Kazimierza  do  Kamionki  Je°MciPana  Wdy 
Ptockiego.  Dia  tak  tedy  trudnego  przestania  wiadomosci  y  teraz  Jmci 
Pana  Bembnowskiego  samego  wyprawuiemy,  którego  ledwie  w  War- 
szawie  wynaleiliémy  do  tey  poshigi,  do  Pielaskowic,  abysmy  pewni 
mogli  byó  doyseia  njk  WmóMMPana  pisania  naszego. 

Po  uwiadomieniu  tedy  WMéMMPana  o  mowie  Xi^cia  J°Mci  Xi$- 
dza  Prymasa,  która  sita  Rempcam  informavit,  et  incuriam  o  wolno- 
sci  transtulit,  y  tamtey  redintegracyi  z  Królem  J°Mciq  dania  migdzy 
sob§  r$k,  znowu  revixit  furor.  Po  sessiey,  J°Mci  Xi^dza  Podkancle- 
rzego  Król  J°M6  polaiat  o  to,  ie  modeste  Xciu  J°Mci  Xi$dzu  Pry- 
masowi  in  responso  se  gessit,  y  nullis  rationibus  voluit  [cedere];  tak 
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barzo  zagniewany  byt  Król  JMé,  te  az  byt  zachorowal,  y  kolka  mu 
przypadta,  która  krwi§  rozerwano,  y  wódk^  Caroli  quinti  ;  sam  KJM. 
powiedzial  ,uratowano*.  Subministrowano  tedy  artes  confusionis,  y  in- 
formowano  Pana  Chor^iego  Sendomirskiego  y  Pana  Jaranowskiego, 
Pods^dka  Kuiawskiego,  którzy  na  sessiach  w  Izbie  Poselskiey  omni 
conviciorum  genere  liyli  Xcia  Jmci  Prymasa,  iescze  woyny  Szwedz- 
kiey  autorem  go  ktad^c.  Król  J°Mé  dwa  dni  dia  alteracyi  nie  zasia- 
dai.  Perraovit  barzo  ta  zawzi^toéc  Jchmciów  Xi^Èy  Biskupów  y  Se- 
natorów,  y  wielu  Postów  prò  Repca  sentientes.  Przyszto  do  tego,  ze 
Xie  Jmé  Xiqdz  Biskup  Kuiawski  iegnat  Króla  J°Mci,  y  declarowal, 
te  sub  hac  tyrannide  wi^cey  zyó  nie  moie;  ledwie  multis  instantiis, 
y  gorqcfi  J°KMci  y  Izby  Poselskiey  zatrzymany  iescze  prosbsj.  Przy- 
szto y  do  tego,  te  sam  JméXi^dz  Podkanclerzy  declarowal l)  *  ab 
omni  negotio  na  Króla  J°KMci  *  J°MdXi§dz  Biskup  Krakowski  skarzyt 
si§,  te  iego  confunditur  powaga;  ale  y  swieccy  JchmóPP.  Senatoro- 
wie  moleste  to  ferunt,  y  barzo  ich  tu  mata  frequentia.  Bo  takowe 
tu  bylo  studium,  w  Warszawie  wszytkich  circumdare,  y  ad  perpetuum 
przymusié  obsequium.  Jakoz  nie  inszego  przez  ten  czas  nie  tracto- 
wano,  tylko  iedn$  przysi^g^,  aby  wszyscy  Rzptey  Senatorowie  przy- 
si^gali  super  obedientiam  Królowi  J°Mci;  druga:  Confoederati§  ge- 
neralnq  na  wszytkie  Woiewództwa,  z  przysi$g§,  iako  nigdy  nie  prze- 
ciwko  Electiey  nie  czynit,  y  czynié  nie  b^dzie.  Która  materia  ieszeze 
nie  sopita;  acz  iuz  przysi^ga  Panów  Senatorów  upadta  za  t^  J°Mci 
Xi^dza  Biskupa  Kuiawskiego  resoluti^,  gdyi  ea  conditione  zostat,  aby 
wi^cey  nie  tractowano  tey  materiey;  acz  postaremu  odiechaó  insti- 
tuit,  y  nie  chee  byé  circa  consilium  armorum. 

Woyska  resolutio,  y  JmóXi^dza  Prymasa  generositas,  y  tak  gto- 
éna  Rzptey  informano,  miesza  zamierzone  intende  na  WmóMMPana; 
y  Woyska,  za  przybyciem  tu  naszym,  nemo  zie  tradukowaé  audet. 
Bo  y  Poslowie  Sieradzcy  quasi  per  casum  byli  u  nas,  wymierzai^c 
si$,  te  ten  Artikut  ad  importunam  stanai  instantiam,  ale  promovo- 
waé  2aden  nie  b^dzie;  przed  przybyciem  iednak  naszym  sita  sobie 
ostrzyto  z^bów*  na  Woysko2);  przed  nami  ofiarui^  si$.  Król  J°Mé 
zaé  prywatnie  animuie,  coraz  mówi^c:  comprimam  ia  to.  Wielu  ied- 
nak rectificavit  JméXdz  Prymas,  y  iuz  coraz  gtoéniey  o  wolnosci  mó- 
wìq,  lubo  iescze*  inscii3)  Woyska  statecznoéci ,  verentur  copias  Po- 
spolitego  ruszenia;   acz  nieochotnie  do  kupy  id$,  y  wi^cey  ich  chee 

l)  Zepsute! 

*)  Rkp.  ma:  »w  Woyskm. 

')  Rkp.:  »inszy«. 
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z  Woyskiem  sodare  animos,  y  tak  wolnosé  WmóMMPana,  y  Woy- 
ska  procurare  integritatem,  w  czym  trzeba  indesinentem  esse  w  Woy- 
sku animum.  Te  tei  tu  pò  Warszawie  od  Wielkich  ludzi  pewne  wia- 
domosci,  te  Król  J°iMó  Szeéé  tysi^cy  Raytariey  Cesarza  J°Mci  tu  pro- 
wadzi,  y  ku  Spiskim  miastom  éciqgaicj;  bo  ex  conclavi  JKMci  wy- 
szty  arcanorum  notitiae,  ze  institutum  :  Senatorów  y  Magnates  zpro- 
wadzonych  do  Warszawy  delere  et  sufferre,  a  drugich  ad  perpetuum 
przymusié  obsequium.  Pospolite  ruszenia  zaé,  swego  si§  ruszenia  te- 
stantur  finem,  ze  consilii  tylko  pacificationis  zabieraiq  przed  si§  stu- 
dium,  y  postanowienia  obrad  Rzptey;  z  Woyskiem  unionem  trzyma- 
i^c.  Pewnie  a  pewnie  spodziewaé  si$  tego,  ze  ta  potentia  Cesarskiego 
posilku,  wielu  zlqczy  cum  suis  desideriis  z  Woyskiem,  gdzie  zawsze 
robur  Reipcae,  czemu  e  converso  providetur,  y  wszelakie  tu  studium. 
Namieniai^,  iakoby  Woysko  rozerwaó,  rozerwane  zwinqé  etiam  przed 
zim<j?  y  za  te  pieni^dze,  które  pò  Woiewództwach,  nowe  zaci^gn^ó. 
Jescze  teraz  trzeciego  Posla,  (do  JmP*  Chor%4ego  Poznanskiego  y  Pana 
Tetwina),  WMciMMPanu  nieprzyiaznego  uprosili  Pana  Podkomorzego 
Wlodzimirskiego ,  dia  ui^cia  y  tractowania  z  Woyskiem;  w  czym 
wielkiey  potrzeba  animadversiey,  bo  tych  Postów  wyprawui^,  z  nami 
nic  nie  tractui^c,  cum  summa  Woyska  postpositione,  non  alio  fine, 
tylko  [aby]  rozerwawszy  Woysko,  tak  mieli  Woyska  praetensie ,  iako 
im  potrzeba,  y  Woysko  zwin§li  kiedy  chcieli,  choé  y  przed  ziraa, 
ieéli-by  hiberng  nie  chcieli  si$  contentowaé ,  którq  tu  u  siebie  posta- 
nowili;  o  Chleb  zas  y  consistentias,  nec  nominando. 

Wczora  mieliémy  u  Króla  J°Mci  prywatng  audienti§,  dzié  publicz- 
n$  mieó  b^dziemy.  I  w  daniu  tey  audientiey  Woysku  proiecta  con- 
fusio  :  iadqc  na  visita  do  JmóXdza  Podkancierzego  chcielismy  byó 
u  JmciPana  Marszaika  Nadwornego,  prò  more  prosz^c  o  audienti? 
u  Króla  J°Mci;  negavit  nam  u  siebie  bytnosci,  wymawiai^c  si§?  te 
ma  pilny  odiazd  do  Króla  J°Mci;  y  tak  prosilismy  przez  J°MciXi?- 
dza  Podkancierzego,  któremu  wymówiliémy  w  przemowie  et  in  col- 
loquio !)  ku  Woysku,  y  te  Tyry  którymi  Woysko  tractowal  w  swoim 
rescripcie  danym  J°MciPanu  Stokowskiemu  ;  zadney  od  niego  nie 
mieliémy  declaratiey.  Wieczorem  samym  die  5U  przystat  JmPan  Mar- 
szalek  Nadworny,  opowiadai^c  nam  publicznq  audientiq,  non  requi- 
situs  od  nas,  tak  prawie,  iako  do  Postów  Kozackich.  Gdysmy  decla- 
rowali,  ze  to  non  practicato  more  dzieie  si$,  bo  zwyczay  iest, 
ie  prywatna  praecedere  ma  audientia,  y  ?eémy  tu  ani  Kozacy,  ani 
externi  Postowie,  odmieniono  in  privatam.    Ale  y  tam  iui  w  pokoiu 

l)  Wyraz  nie  doéd  czytelny,  prawdopodobnie  jakaà  mytka  przepisywacza. 
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marmurowym  zatrzymawszy  nas,  wystano  do  nas  JmP*  Podkomo- 
rzego  Koronnego,  ie  niemasz  ieszcze  JméXi?dza  Podkanclerzego, 
abysmy  si?  zatrzymali.  Gdy  zas  od  nas  solutum,  ze  to  nie  na- 
leiy  ad  notitiam  vel  responsum  Je°mciXi?dza  Podkanclerzego,  za- 
wolano  nas  do  pokoiu  Króla  J°Mci.  JmóPan  Podstoli  Sendomirski 
mówit  do  Krola  J°Mci;  wyrazit  Woyska  officium  et  iniuriam,  et  ma- 
lignitatis  zawzi?toéé,  która  sinistre  Woysko  interpraetatur.  Po  odpo- 
wiedzi  Króla  Je°Mci,  pytat  si?  Król  J°Mó,  k?dy  Woysko  stoi,  czy 
pod  Kamiencem,  czy  pod  Tr?bowl3,  y  opowiedziany  situs  obozu, 
cz?só  Chor^gwi  na  pasach  pod  Kamiencem;  ale  ie  Pan  Wysocki 
non  constat  sobie,  y  do  WmóNmPana  pisat  oznaymui^c,  ii  Turcy 
dia  kupienia  si?  Pospolitego  ruszenia,  assumunt  arma.  Pytat  si?  po- 
tym  Król  J°Mé,  wiele  Woyska,  y  iak  porz^dne,  y  o  Regimenty, 
k?dy?  Responsum  od  nas,  ie  dobre,  iak  Polskie,  tak  Cudzoziem- 
skie.  Declarowal  Król  J°Mé,  ie  mieli  czas  przez  lat  trzy  mondero- 
waó  si?,  nic  nie  robi^c;  ale  solutum  od  nas,  ze  tei  nic  nie  bior^c, 
y  zawsze  excubando  za  dostoieftstwo  WKMci.  Pytal  si?  przytym 
Król  J°mé,  iako  Hiberna  Woysku  podobata  si?,  y  iako  iey  sobie 
zyczy;  gdysmy  odpowiedzieli ,  ie  Woysko  nie  moie  subsistere  na 
Hibern?,  declarowat,  ze  Rzptey  tak  si?  podoba,  ieby  nie  inaczey, 
tylko  Hibern^,  contento  wato  si?  Woysko,  dai§c  przyczyn?,  ze  teraz 
Hiberna  in  multos  privatos  cessit ,  y  Pan  Lowczy  Koronny  iey  zazyl, 
choó  nie  Zolnierz.  Ale  na  to  odpowiedzieliémy,  ie  mamy  tu  rachunki 
z  sob^;  nie  znaydzie  si?  tam  nic  na  prywatnych,  ani  in  privatos 
usus  Je°MciPana  Hetmana,  chyba  kogo  inszego;  y  tak  wi?cey  tey 
materiey  nie  powtórzono.  Pytat  si?  tei  o  Kole,  w  iakiey  frequen- 
tiey  odprawione ,  którzy  byli  PP.  Putkownicy,  Rotmistrze  ;  JmóXi?dza 
Podkanclerzego  barzo  wymawiat,  y  sam  si?  wymawiat;  ale  kiedy 
o  honor  WméNMPana.  tak  barzo  convulsus,  gtoéno  y  szeroce  mó- 
wiliémy,  declarowat:  ie  Czemu  ma  byd  szcz?sliwy  Pan  Hetman, 
czemu  nie  mai^  o  nim  mówié,  poniewai  o  mnie  pisane  byly  arty- 
kuty  ;  kiedybym  o  sobie  nie  chodzit ,  y  nie  miai  pò  Seymikach  wsz?dy 
sobie  iyczliwych. 

J°méXiqdz  Podkanclerzy  zaé  sam  si?  wymawiat,  swiadcz^c  si?, 
ie  zawsze  correspondowal  WmdNMPanu,  y  iyczy  sobie  przyiaini 
WmdNMPana  y  Woyska  przystugi. 

Wszytkie  iednak  interesa  Woyskowe  ieby  szcz?sliw§  otrzymaty 
coronarci,  potrzebui^  statku  y  resolutii  tey,  która  y  nam  w  naszey 
dali  instructiey;  bo  tu  sq  na  to  omnes  artes,  aby  Woysko  rozerwaó, 
y  tak  sparsos   inter  se  mieé   zawsze  na  swoich  wodzach,  y  uczynió 
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z  Woyskiem  co  chcieé;  y  pewnie,  gdyby  si§  rozerwalo,  albo  barzo 
maley  Hiberny,  albo  zwinienia  trzeba  wyglqdaé.  W  czym  y  WméNM0 
Pana,  te  Poselstwa,  y  ludzie  do  Woyska  przybywaiqcy,  animadver- 
sionem,  y  Woyska  securitatis  pieczotowania  [potrzebui^].  Przy  do- 
konczeniu  pisania  naszego  dal  nam  znaé  J°méPan  Marszaiek  Nad- 
worny,  ie  nas  u  siebie  czeka,  y  byliémy  z  visita,  na  którey  wyma- 
wialismy  to  Rzptey  postanowienie  wyprawy  Poslów  do  Woyska,  ze 
z  nami  nic  nie  tractuiq.  Zastalismy  tam  Pana  Lanckoronskiego  y  Pana 
Oraczowskiego,  Woiewodztwa  Krakowskiego  Poslów  z  Deputackiego 
Seymiku;  zaraz  nam  tak  rzeczono,  ie  tak  si§  dzieie  podczas  Zwicjzku; 
y  zt^d  collimamus,  ie  nas  tu  cale  za  Zwi^zkowych  mai§,  y  wydali 
sie  iuz  z  sekretu.  Myémy  im  declarowali,  y  samemu  J°MciPanu 
Marszaikowi,  te  iesli  tam  do  Woyska  poiadq  Poslowie,  y  my  z  nimi 
iedziemy,  poniewaz  tu  nam  non  datur  fìdes,  z  nami,  którzy  mamy 
danq  od  Woyska  facultatem,  nic  nie  tractui^,  y  zt^d  nietylko  nas 
Postów,  ale  WméNMPana  y  calego  Woyska  postpositia  et  indignis- 
sima  tractatio. 

Prosimy  w  tym  o  wyrazn^  Informati^  a  oraz  u  WméNMPana 
instamus  gor^co,  aby  tymi  mediis  y  my  apud  Rempcam  nie  byli- 
smy  discreditowani,  et  consequenter  Woyska  calego  nie  nastrila 
iuz  niepowetowana  dobrey  reputacyey  et  integritatis  strata;  co  fide- 
liter  deferimus,  et  obsecramus  WmóNMPana,  y  oraz  uslugi  nasze 
w  task?  WméNMPana  pilnie  zalecamy. 

W  Warszawie  die  18  ybris  1670. 

Wmé  Naszego  Mci°Pana  uniieni  sludzy 

*  Scibor  z  Chelma  Chetmski 
Stanisfaw  Siestrzewitowski 
Krzysztof  Skarbek 
Marcin  Ciefiski 
Stefan  Tarnowski 
Franciszek  Borystawski 
Stanisiaw  Suchodolski 
Ernest  Dinow 
Stanisiaw  Morsztyn 
Mikolay  Bieganowski 
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959. 

1670.   9.   20.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza ,    Rok    1670,  IL  Nr. 

83. 

Ex  Mss.  Ossolinscianis. 

Instructia  J°MciPanu  Janowi  Tedwinowi  *,  Podkomorzemu 
Derpskiemu,  y  JmciPanu  Wiadyslawowi  Michalowi  Skora- 
szewskiemu,  Chor^zemu  PoznaAskiemu ,  od  Kola  Rycer- 
skiego  z  Seymu  walnego  Warszawskiego  prò  die  9  Septem- 
bris  zgromadzonego,  do  Jaénie  Wielmoznego  J°mci  Pana 
Marszaika  y  Hetmana  W°Kor°,  tudziei  do  Woyska,  obranym. 

Stan^wszy  quam  cellerimis  itineribus  JchmóPanowie  PosJowie 
w  Obozie ,  oddadzq  nayprzód  uprzeym^  braterskich  naszych  afFektów 
contestati^  Jasnie  Wielmoinemu  J°mciPanu  Marszaikowi  y  Hetma- 
nowi  Wielkiemu  Koronnemu;  powinszui^,  ze  J°Mé,  iako  zawsze 
accuratam  et  gloriosam  obmyélania  obrony  Oyczyzny  mieé  zwykt 
vigilantiam,  tak  y  teraz  osob^  swoìq,  zdrowia  y  kosztów  impendio 
w  Obozie,  od  wszelakich  zaszczycai^c  Rempublicam  niebezpieczeftstw, 
e  vigilare  nie  przestawa;  czego  iako  wdzi§czn$  uznawa  si§  byé  Rzpta, 
tak  nie  mog§,  ieno  partorum  przez  znamienite  Antrcessorów  J°Mci 
zaslugi  decorum  tym  wi^ksze  zt^d  na  imi§  J°Mci  redundare  immor- 
talis  gloriae  incrementa. 

Opowiedzsj  przytym  J°Mci  w  ci§2kim  Rzpt^  byó  2alu,  gdy  od 
zawistnych  snadi  pokoiowi  pospolitemu  ludzi,  a  gust  w  zbudzeniu 
diffidentiarum  pokiadai^cych ,  ptonne  y  od  prawdy  dalekie  spargun- 
tur  gtosy,  iakoby  z  dwoch*,  które  J°Mó  ma  Urz^dów,  o  abrogatiey 
iednego,  w  myél  czyi$  ascendere  miato.  Nietylko  antecessorów  J°Mci, 
y  wtasne  J°Mci  merita,  sq  y  powinny  byé  tego  respectu,  aby  J°Mé, 
iako  zasfugami  tego  nabyl,  tak  intaminatis  fulgeat  honoribus,  ale 
y  od  dobrotliwosci  Króla  J°Mci  cale  to  iest  alienum,  pò  którym 
securitati  zda  si$  dosyó  prospectum,  kiedy  Panem  przez  wolne  suf- 
fragia  zostai^c  naszym,  ka£demu,  a  dopieroi  insigniorum  nominum 
civibus,  mi^dzy  którymi  J°Mé  pierwszy  iest,  przysiqgl  praw  y  prae- 
rogatyw  swoich  conservationem  ;  w  czym  y  pò  catey  Rzptey  pro- 
pensionem  J°Mé  niech  sobie  obiecuie ,  ie  dopomoie  Panu ,  aby  J°Mó, 
póki  mu  niebo  vitae  spatia,  day  Boie  longaevae,  protendet,  niena- 
ruszenie  gerendis  praesideat  officiis. 
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A  zatym  prosió  J°Mci  b$dq,  aby  J°Mó  takim  wiesniom*,  animos 
wzruszai^cym ,  wiary  subtrahat;  o  wdzi^cznosci  raczey  Pana  y  Rzptey 
ku  sobie,  a  nie  o  Éadnym  honorum  et  raeritorum  suorum  zmniey- 
szeniu,  zostawal  pewnym,  y  remotis  his  z  serca  swego  obicibus, 
swoim  zwyczaiem  y  przodków  swoich  przykfadem,  wszelkie  postronne 
y  wn^trzne  od  Rzptey  oddalal  niebezpieczenstwa ,  y  omni  optimo 
studio  Pana  y  Rzptq  zaszczycaé  contendat. 

Woysku  przytym  wszytkiemu  przy  oddaniu  ch^ci  naszych  zycz- 
liwych  donios^  Jchmsó,  te  zna  si^  na  tym  Rzpta,  \i  tak  przedtym, 
cokolwiek  insultów  bylo  nieprzyiacielskich ,  wszytko  to  dzieln^  Woy- 
ska  r§kq  domitum  iest ,  iako  y  w  te  czasy,  co  iest  pokoiu  y  zaszczytu , 
z  czuley  tego£  Woyska  pochodzi  to  straiy;  y  nie  mieszkata-by  byla 
pò  szcz^éliwey  J°Kmci  Electiey  Rzpta  dawniey  z  swoiq  ozwaó  si? 
Woysku  propensi^  y  wdzi^cznosci^ ,  ieno  te  dwóch  Seymów  zerwa- 
nych  przeszkoda  przyisé  do  tego  x)  nie  data.  Teraz  kiedy  ten  trzeci 
Seym  szcz^éliwiey  y  niew^tpliwq  dobrego  concludowania  nadzieia 
succedere  poczyna ,  zaraz  circa  ipsum  consiliorum  ingressum  to  nay- 
pierwey  przed  si$  Rzpta  bierze,  te  in  clypeo  et  fide  Woyska,  J°K- 
Moéc  y  siebie  tutam  fundui^c,  posyla  ex  gremio  sui  Jchméé  Panów 
Poslów,  przez  których  z  tym  si§  oswiadczai^ ,  ze  prace,  odwagi,  za- 
stugi ,  krwie.  y  substantiey  impendia ,  które  Jchmé  dia.  Oyczyzny  po- 
noszsj,  wzaiem  naleiytq  gotowa  Rzpta  Jchmciom  referre  wdzi^czno- 
àci$.  PrzetoÉ  co  takie  od  ztych  spargitur  inventorów,  iakoby  Rzpta 
Woysko  albo  zwin§é,  albo  od  hibern  excludowaé,  albo  od  Zotnier- 
skich  miesi^ców  oddalié  intendati  na  te  szkruputy  Jchmé  tak  Woy- 
sko informui^,  ite   si$  na  Rzptey   Woysko    nie   zawiedzie,  upewni?. 

Naprzód  co  o  zaptat??  Ta  ìut  iest  raz  pò  Woiewodztwach  ordy- 
nowana,  y  dochodzi  Woyska  ea  punctualitate ,  te  si$  malo  mimo*, 
y  pewnie,  co  które  zatrzymalo  Woiewodztwo,  b^dzie  solvendo*  bez 
w^tpienia.  Co  do  zwinienia  ?  Do  tego  nietylko  przyiéé  nie  moie ,  ale 
barziey  rationes  in  eum  finem  zda'13  si$  flectere  Rempcam ,  te  raczey 
o  przyczynieniu ,  nii  zwinieniu  Woyska  braé  iey  przed  si$  Consilia 
przyidzie.  A  nakoniec,  gdyby  licentiam  od  siuiby  swoiey  miata 
Rzpta  permittere,  nie  obiecowaé  sobie  Woysko  moie  eam  Rzeczy- 
pospolitey  cruditatem  2);  iako  s^  ustawne  exempla  oddaney  zawsze 
ptace.  Takie  y  wzgl^dem  miesi^ców  zolnierskich  upewni^  Jchmó 
Woysko,  te  raz  o  tym  latam  manutenet  Respbca   legem,  y  nietylko 

!)  Rkp.  »niego«. 

a)  Rkp.  ma:  «nieobiecowad  sie,  Woysko  moie  eam  rzeczypospolitey  eruditatem». 
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teraz  skté^cych  Jchmciów,  ale  y  tych,  co  in  serie  *)  meruerunt, 
a  shréby  poprzestali,  chce  mieé  eius  w  honorach  y  Rzeczypospolitey 
podzieleniu  praemii  participes. 

Declarowad  b?dQ  Jchmoéé  Woysku  y  to,  ie  tak  zimowe  Cho- 
rqgwie,  iako  y  borgowe  Regimenty,  y  summy  im  assekurowane , 
Rzpta  nietylko  w  pami?ci,  ale  w  sercu  ma;  gdyby  nie  czasów  ca- 
lamitas  y  zlosd  geniuszów  conclusici  Seymów  impediowaia.  Byle 
tedy  Seym  stanai  szcz?éliwie ,  iako  iest  przy  lasce  BoÉey  nadzieia , 
uzna  Woysko,  ie  nie  za  rok  *  impendit  krew  swoi? ,  która ,  zwlaszcza 
Szlachty  Polskiey,  ceny  nie  ma,  lecz  dia  wdzi?cznoéci ,  y  dalszey, 
kogo  servat  fortuna  belli,  od  Rzptey  nadgrody. 

Co  o  hiberny?  Jest  wprawdzie  res  oculis  subiecta,  iako  przez 
nie  aggrawowana  zostaie  oyczyzna,  y  prawie  vota  nieprzyiaciol  tym 
si?  cieszyé  mogq,  gdy,  co-by  per  suum  radzi  czynili  gladium,  przez 
hiberny  upadaiqcq  in  cineres  et  rudera  widz§  t?  Oyczyzn?.  Jednak 
y  to  swoim  ztym  Rzpta  przypisui^c  czasom,  declarat,  \i  hibern  nie 
broni;  y  kiedy  Woysko  wszytkim  dia  niey  exponowane  niebezpie- 
czeAstwom  y  niewczasom .  exantlatos  suscipit  labores,  nie  dopusci 
Rzpta,  aby  wzaiem  zolnierz  miai  chleba  y  consi'stentiey  egere.  Jako 
iednak  matka,  która  porodziwszy  Synów  Koronnych,  nutrit  ich  et 
fovet,  która  nietylko  ochotnie  chleba  udziela,  ale  y  wszelkie  w  niey 
honory  y  praemia  do  kogoz ,  iako  Woyska ,  prawdziwych  iey  synów 
per  ius  natarale  nalezq ,  tak  wzaiem  spodziewa  si? ,  ie  tantis  exactio- 
nibus  z  powinney  erga  Rempbcam  devotiey,  y  z  stusznosci ,  absti- 
nebit  Woysko,  skromnieyszemi ,  et  inopiae  poddanych  zdolnemi, 
obchodzq[c]  si?  ustawami.  Tudziez  aby  przez  ochron?  iednych  dóbr, 
na  drugie  omne  onus  si?  nie  zwalato,  ale  zeby  zarówno  pod  slusznie 
umiarkowancj  ustawq,  wszystkie,  y  królewszczyzny,  bez  exceptiey 
któregozkolwiek ,  y  dobra  duchowne  zostawaty.  Co  ze  praecisive  ex 
lege  do  wtadzy  JmPana  Marszatka  y  Hetmana  Wielkiego  Koronnego 
naleiy,  agent  o  tym  Jchmsé  et  concludent  z  J°Mcig,  pilnie  upraszaiqc, 
aby  optime  librato  distributiey  y  ustawy  moderamine,  servatorem 
Patriae  chciat  si?  J°Mé  oswiadczyé. 

Gdy  tym  ku  J°MciPanu  Marszaikowi  y  Hetmanowi  Wielkiemu 
Koronnemu  observantiey  braterskiey,  a  ku  Woysku  Èyczliwey  pro- 
pensiey  oéwiadczeniem ,  certat  Respbca,  pewna  zostai^c,  ie  iey  tez 
votis  tak  od  J°mci,  iako  y  od  Woyska  pari  respondebitur  studio, 
donosi  y  to,  ie  iakoémy    Króla   J°mciPana   naszego,   wolnemi  obrali 

')  Rkp. :  »in  sege«,  moie  ma  byé  »in  sago*. 

A  cu  hi  storica  T    II.  (AcU  Joannia  Sobieski  T.  I.).  71 
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gtosami,  tak  przy  niewzruszoney  icgo  na  tronie  conservatiey  vitam 
fortunasque  dicare  gotowiémy,  y  pospolitem  ruszeniem  prò  die  se- 
cunda  Octobris  in  eum  finem  stanne  postanowiliémy.  A  lubo  o  Woy- 
sku  contrarium  nic  rozumiéé  nie  moiemy,  tym  barziey  iednak  ad 
tenendum  servandumque  pospoiu  z  natili  ku  Panu  fidem  Woyska 
imploramus  y  invituiemy.  Na  co  si§  wszytkiey  Izby  imieniem  Jmó 
Pan  Marszatek  nasz  Poselski  z  zlecenia  naszego  podpisuie.  Die  20 
Septembris  1670  Anno. 


26©. 

1670.  9.  25.  Z  Rkp.  Akad,  Krak.;   z  odpisów   A.  Wereszczyn- 

skiego,  str.  197. 

Jasnie  Oéwiecony  Xi^ze  mei  Panie  Podkanclerzy  W^X'Liit0 

moy  Wielce  mei  Panie  y  Bracie. 

Dniami  niedawnemi  per  tragicum  casum  nieboszczyk  P.  Radzie- 
iowski ,  Starosta  Solecki ,  z  tym  si$  rozszedi  àwiatem ,  który  nietylko 
Domowi  swemu  luctum  tylko  zostawit;  ale  y  mnie  insuper,  per 
tam  inopinatum  casum,  niemnieyszg  przyniósi  distrakeiq,  kiedym 
ieszeze  tego,  co  mi  iure  merito  nalezy,  na  Starostwie  niewytrzymaf 
Soleckim.  Supplex  tedy  recurro  do  KJ°Mci  prosz^c  o  to  wakui^ce 
Starostwo  Soleckie,  Éeby  mi  ie  J°KMsé  confero wad  raczyt;  Jeieliby 
zas  nie  byto  w  tym  taski  J°KMàci,  tedy  to  dia  rzetelnieyszey  infor- 
macyi  defero  WXMéci,  ie  nieboszczyk  P.  Starosta  Solecki  podezas 
koronacyi  w  Krakowie  otrzymai  od  KJ°Màci,  (iako  o  tem  wié  do- 
brze  JmX  Kanonik  rodzony  nieboszczykowski),  na  kilkoletni^  arend?  in 
personam  mei  consens.  2ebym  tedy  iadney  do  expiracyi  czasu  od  no- 
wego  possessora  nie  miai  praepedicii ,  ale  przy  prawie  moim  od  J°K- 
Mci  conferowanym  byi  zachowany,  wielce  WXmci  prosz^ ,  ieby  w  tak 
siusznym  interesie  moim  powainego  swego  u  J°KMci  dodaó  raczyl  suf- 
fragium,  y  oraz  interponere  autoritatem  ratione  wakuiqcego  Kamionec- 
kiego  Starostwa,  Éeby  ie  KJ°Mé  conferowaó  raczyl  tym  Zoìnierzom, 
którzy  tu  insimul  ze  mn4  in  excubiis  zastaniai^c  Maiestat  J°KMci  y  ca- 
tone Rzptey  zostai$.  Co  wszystko  powtórn^  Bratersk^  moi$  proàb$  in 
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animo  WXMci  ponowiwszy,  w  task?  iegoi  y  miloéé  Bratersk^  z  po- 
wolnoàci^  ustug  moich  oddawam  si§.  Waszey  Xey  Méci  mWmPana 
y  kochanego  Brata  Nayiyczliwszy  Brat  y  untèony  siuga 

JSobieski. 
W  Obozie  pod  Tr^bowl^  D.  25  Septembris  A°  1670. 

O  przyczyn?  do  J°KMsci  uniienie  WXMsci  upraszam,  a  przy- 
naymniey  abym  in  pacifica  possessione  mogi  dotrzymaó  arendy  we- 
dtug  consensu  J°KMci  na  Coronarti  mi  danego;  inaczey  musi  sobie 
P.  Possessor  zapoció  czoto  ze  mn§. 


mi. 

1670.   IO.  30.  Z  odpisu  spokzesnego,   z  Collectaneów  J.  Wielo- 

polskiego. 

Z  Rkp.  Wil.  45    IV.  pag.  245  i  nast. 

Ratiiìcatio  Pactorum  z  Carem  Je°Mcu|  w  Kadzynie  pò  dwa- 
kroé ,  y  na  Stolicy  zawartych  przez  Postò  w  Wielkich ,  Anno 
1670  in  Octobri  napisana,  a   1671  expediowana. 

Bogu  Wszechmog^cemu  w  Troycy  Przenayàwi^tszey  iedynemu 
na  wiecznq  chwaf^,  a  na  niesmiertelnq  Dzieta  S°pami$é,  z  pomno- 
Éeniem  nieskonczoney  Paftstw  Chrzeàcianskich  slawy,  ku  ozdobie 
y  pozytkom  Narodów  w  Pokoiu  Sm  b§d§cych:  My  Naiiaànieyszy 
y  Wielki  Hospodar  Michat  z  Bo2ey  Laski  Król  Polski ,  Wielki  Xi^ze 
Litewski,  Ruski,  y  innych,  Nasze  Królewskie  Wieliczestwo,  z  Wami 
Bratem  Naszym,  B0È3  Mitoéci^  Wielkim  Hospodarem,  Carem  y 
Wielkim  Kniaziem  Alexeiem  Michaylowiczem ,  wszytkiey  Wielkiey 
y  Matey  Rusi  y  Bialey  Samoderzc^ ,  y  mnohich  Hospodarstw  y  Ziem 
Wostocznych  y  Zapadnich  y  Siewiernych  Otczycem,  Dziedzicem 
Naélednikiem ,  Hospodarem  y  Oblaadatelem ,  y  Waszym  Carskim 
Wieliczestwem ,  uczyniliémy  w  braterskiey  lubni  y  mifoàci  utwier- 
dzenie  Pokoiu  éwi^tego,  wprzód  w  Andruszowie,  w  roku  od  naro- 
dzenia  Syna  Boiego  1667  zawartego,  a  potym  przez  Pòselstwo  y 
przysi$g§  obudwu  Wielkich  Hospodarów  tegoi  Pokoiu  ChrzeéciaA- 
skiego  y  zlqczenia  braterskiego  potwierdzonego,  podtug  którego  z  roz- 
kazanìa   Naszego   Królewskiego  Wieliczestwa  za  dan§  sobie  zupeln^ 
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moc3  od  Nas  Wielkiego  Hdara ,  y  od  Stanów  Rzptey  oboyga  Narodu 
Korony  Polskiey  y  WXL°,  Naszego  Wlczstwa  y  Rzptey  Wielcy  y 
Petnomocni  Postowie,  Wielmoini:  Jan  Gninski,  Woiewoda  Che!- 
miiiski,  Grodecki,  Kowalewski,  Radzynski  Starosta;  Mikolay  z  Cie- 
chanowa  Ciechanowiecki,  Woiewoda  y  Starosta  Mscislawski  ;  Mar- 
cyan  z  Kozielska  Oginski,  na  on  czas  Krayczy  WXL°,  a  teraz  Wo- 
iewoda Trocki;  Cypryan  Pawei  Brzostowski,  Referendarz  y  Pisarz 
WXL°,  Starosta  OszmiaAski;  Alexander  Kazimierz  Zapolski,  Podko- 
morzy  Sieradzki;  y  Stanisiaw  Kazimierz  Kowalowski,  Lowczy  Wo- 
iewodztwa  Kiiowsk0;  ziachawszy  si§  na  tymie  mieyscu  iako  y  przed- 
tym,  mi^dzy  Smolenskiem  y  Mscisiawiem ,  blisko  rzeki  Horodney 
we  wsi  Andrusowie ,  z  Waszym  W°Hdara  W°CarW*  Brata  Naszego, 
Wielkim  y  Petnomocnym  Poslem,  Wi^kszey  Piecz^ci  y  Hdarskich 
Wielkich  W°CarW*  Dziet  Obroncg,  Boiarzynem  y  Namiestnikiem 
Szackim  Afanasiem  Lawrentowiczem  Ardynem  Naszczokinem ,  pil- 
nym  mi^dzy  sobq  staraniem  szukali  sposobów  uczynienia  wiecznego 
Pokoiu ,  y  odnowienia  doskonatey  y  gruntowney  mi^dzy  nami  Wiel- 
kimi  Hdarami  y  Nast^pcami  naszemi  miioéci.  Wszakie  lubo  obudwu 
nas  Wielkich  Hdarów  wielka  byta  do  tego  poi^danego  y  Bogu  mi- 
lego  Dziefa  sklonnoàé,  iednak  dia  mnohich*  zachodz^cych  trudnosci 
ieszcze  natenczas  do  zawarcia  wiecznego  Pokoiu  przyiéé  nie  mogio; 
zaczym  punkta  pewne  do  utwierdzenia  przesztych  w  Andrusowie  na 
Commissiey,  y  na  Stolicy  przez  Poselstwo,  spisanych  y  zaprzysi?- 
Èonych  Dohoworów,  na  szesnastu  ziazdach  umówione  postanowili,  y 
one  wiar^  z  obu  stron  utwierdzili.  A  te  y  to  teraznieyszym  w  Andru- 
sowie Tractatem  warowano  iest,  aby  w  tych  naszych  potwierdzonych 
Hramotach  tak  przeszte  Andruszowskie  y  Poselskie  na  Stolicy  W°Car- 
W*  Dohowory,  iako  lei  y  teraznieysze  na  Commissiey  postanowione, 
przez  naszych  Wielkich  z  obu  stron  Commissarzów  zaprzysi^zone 
od  siowa  do  stowa  wpisane  byly:  tedy  My  Wielki  Hdar  WeKrW° 
ch^tnie  si$  do  tego  sklaniamy,  y  te  wszytkie  Commissarskie  y  Po- 
selskie postanowienia  od  stowa  do  stowa  w  t§  nasz§  potwierdzona 
Hramot$  wpisaé  rozkazalismy,  które  tak  si§  w  sobie  mai^: 

*)  Naiaénieyszego  y  Wielkiego  Hdara  Jana  Kazimierza,  z  BoÈey 
taski  Króla  Polskiego  y  Szwedzkiego,  Wielkiego  Xi^cia  Litewskiego, 
Ruskiego  y  innych,  J°KrW*  y  wszytkich  Stanów  Rzptey  oboyga 
Narodów  Korony  Polskiey  y  W°XL°  Duchownych  y  éwietckich,  My 

J)  »Pacta  Andrusowskie«  same,  bez  wst$pu  i  bez  kortcowych  podpisów,  wydrukowat  jui 
wprawdzie  Hubert  w  swych  »Pamie,tnikach  historycznych»  ;  odpis  jednak  Collektaneów  Wielopol- 
skiego  bez  porównania  jest  zupelniejszym  i  poprawniejszym. 
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Pelnomocni  Postowie  y  Commissarze  :  Jerzy  Karol  na  D^brownie 
Hlebowicz,  Generalny  Xi^stwa  Zmuydzkiego  y  Borysowski  Starosta; 
Krzysztoph  na  Balisztach  Zawisza ,  Marszalek  Wielki  W°XL°,  Cze- 
czerski  Starosta;  Cypryan  Pawei  Brzostowski,  Referendarz  y  Pisarz 
W°XL°,  Dawgowski,  Subocki,  Bystrzycki  etc.  Starosta;  Stefan  Le- 
dochowski,  Podkomorzy  Krzemieniecki  ;  Jan  Antoni  Chrapowicki, 
Podkomorzy  Wdztwa  Smolenskiego  ;  Stanisiaw  Kazimierz  z  Ko2u- 
chowa  KoÉuchowski,  Stolnik  Wdztwa  Kaliskiego; 

J^dqc  my  z  rozkazania  J°KrMci  Pana  naszego  Mkiwego,  z  polece- 
nia  catey  Rzptey,  na  ziazdach  z  drugiey  strony  Boiq  miioéci§  W°  Hdara, 
Cara  y  Wielkiego  Kniazia,  Alexeia  MichayJowicza,  wszytkiey  Wielkiey, 
Matey  y  Biatey  Rusi  Samoderzcy  y  mnohich  Hdarstw  y  Ziem  wo- 
stocznych  y  zapadnych  y  siewiernych  Otczyca,  Dziedzica,  Naslednika, 
Hospodara  y  Oblaadatela,  Je°CarW*,  z  Wielkiemi  y  Pelnomocnemi 
Postami,  z  Jasnie  Wielmoznemi  y  Wielmoznemi  Okolniczym  y  Na- 
miestnikiem  Szackim  Afanasiem  Lawrentowiczem  Adynem  Naszczo- 
kinem;  Dworzaninem  y  Namiestnikiem  Kadomskim  Bohdanem  Iwa- 
nowiczem  ;  y  Dyakiem  Archorym  Bohdanowem ,  mi^dzy  Smolenskiem 
y  Mécislawiem,  blisko  rzeki  Horodney  we  wsi  Andrusowie,  z  wiel- 
kim  a  nieodst^pnym  staraniem  mi^dzy  sob§  mówilismy,  aby  mi^dzy 
Naiasnieyszym  Wielkim  Hdarem  WmJe°KrWm  y  Koron^  Polsk^  y 
WmXLm  y  cafcì  Rzptq,  takze  y  mi^dzy  WmHdarem  Je°CarWm  y 
Panstwem  Moskiewskim,  wszytkie  niech^ci  y  róznosci,  które  si§ 
w  przeszlych  latach  staly,  y  naostatek  do  iawney  nieprzyiaéni  y 
woyny,  y  do  rozlania  krwie  przyszio,  uspokoié  y  przyiaiA  utwier- 
dzié;  y  lubo  w  teraznieyszy  czas  dia  wielu  z  obu  stron  zachodzq- 
cych  z-obopólnych  trudnosci  do  uczynienia  wiecznego  Pokoiu  mi^dzy 
tymi  Oboiemi  Wielkimi  Hdarami  naszymi  przyisé  nie  mogio,  iednak 
widzqc  tychie  Wielkich  Hdarów  naszych  sktonnosé,  y  ich  Wieli- 
czestw  Oboich  Hdarstw  È^danie  do  Pokoiu  Sò  :  iakoàmy  na  pocz^tku 
teraznieyszey  Commissiey  naszey  o  uciszeniu  Woysk  postanowienie 
z-obopólne  wiarq  utwierdzili,  starania  nasze  o  wiecznym  albo  do- 
czesnym  pokoiu  nieodst^pne  mieé,  tak  tei  y  wedtug  Plenipotentiey, 
która  nam  od  Wielkich  Hdarów  na  uczynienie  S°  Pokoiu  dana  iest, 
upatruiqc  szcz^éliwego  czasu ,  w  którymby  wzyimianowana  przyiaéA 
do  skutku  doszta,  y  mi^dzy  Wielkimi  Hdarami  naszymi,  y  ich  Wiel- 
kiemi Hdarstwy  do  Pokoiu  trwatego  przyiàd  mogio:  te  puncta  na 
trzydziestym  pierwszym  zaieédzie*  naszym,  to  iest  dnia  trzynastego 
Januarij  wedlug  kalendarza  naszego  odprawipnym,  namówilismy  y 
spólnie  postanowilismy  :  N 
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i°. 


Aby  przymierze  od  teraznieyszego  roku,  od  Narodzenia  Syna 
Boiego  rachuiqc,  to  iest  od  ròku  16670,  a  od  stworzenia  éwiata 
7175,  od  Mca  Junij,  przez  lat  trzynascie  nierozdzielnie  pò  sobie  id§- 
cych,  ai  do  roku  od  Narodzenia  Syna  Boiego  1680,  a  od  stworze- 
nia àwiata  do  roku  7188,  takie  do  Mca  Junij  trwafo;  y  w  te  przy- 
mierne  lata,  od  pocz^tku  naszego  Dohoworu  y  postanowienia,  az 
day  Boie  do  wiecznego  skoficzenia,  wszytkim  niezgodom,  które  do 
tego  czasu  y  dnia  dokorìczenia  teraznieyszego  przymierza,  od  po- 
czqtku  przeszley  woyny,  mieczem  albo  innemi  iakiemikolwiek  nie- 
ch^ciami  poczynily  si§,  we  wszytkim  odstawionym,  y  uspokoionym, 
y  na  potym  niemszczqcym  si?,  y  niepami?tnym  byó  ;  y  tym  ninieyszym 
mocnym  przymiernym  postanowieniem  mi?dzy  Naiaénieyszym  Wiel- 
kim  Hdarem  J°KrWm,  y  WmHdarem  Je°CarWm,  y  mi?dzy  ich  Wiel- 
kimi  Hdarstwy  Ziemiami  y  Horodami ,  iako  temi ,  co  zdawna  w  któ- 
rey  stronie  bylo,  tak  tei  y  temi  zawoiowanemi,  które  na  teraznieyszym 
przymiernym  Dohoworze  w  którg  stron?  dostaJy  si? ,  y  mi?dzy  Pod- 
danemi  y  Ludimi  Oboiey  strony;  odnowioney,  postanowioney,  po- 
twierdzoney  y  nieporuszoney  przyiaini  byé,  wedlug  teraznieyszego 
utwierdzenia ,  które  bez  wszelakiego  naruszenia  przez  te  wszytkie  lata 
przymierne  wyiey  wyraione  dotrzymane  ma  byé  mocno,  y  Je°Kr°- 
Wn,  takie  y  Je^ar^W™  mi?dzy  sobq  we  wszytkich  sposobach  Do- 
bra  spólnego  chcieé,  y  Brat  Bratu  lepszego  szukaé,  y  we  wszytkim 
prawdziwie  sobie  post^powaé. 


2°. 


A  Naiasnieyszego  Wielkiego  Hospodara  Je°KrW*,  tak  lei  y 
Wielkiego  Hdara  Je°CarWa,  y  ich  Hdarskie  Imiona  y  Tytufy,  pi- 
sane na  obie  stronie  byé  maic|  w  ich  Hdarskich  Hramotach,  y 
we  wszelkich  Pismach,  tak  iako  w  teraznieyszym  zapisie  na  pò- 
czqtku  napisano  iest,  bez  umnieyszenia  y  odmienienia  !),  ai  da 
Pan  Bóg  do  postanowienia  wiecznego  Pokoiu;  tak  tei  y  w  po- 
granicznych  Horodach  b?d§cy  Senatorowie,  y  Woiewodowie,  y 
Hetmani,  y  wszelakiego  Urz?du  y  conditiey,  komu  gdzie  wie- 
dziéé  b?dzie  naleiato;  a  z  drugQ  stron?  Boiarowie,  y  Woiewodo- 
wie, y  Przykaini   Ludzie,  z  rozkazania   Wielkich    Hdarów   swoich, 

J)  Róiniczka:  »odnowienia«. 
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ich  Hdarskie  mianowania  y  TytuJy  we  wszelakich  Pismach,  podiug 
teraznieyszego  naszego  postanowienia ,  iako  na  poczgtku  wyraiono, 
pisaé  rnaiq,  przestrzegaiijc  tego,  ieby  do  nieprzyiaini  przyczyna 
\v  ni-w-czym  dawana  nie  byta.  A  expeditie  wszelkie  z  Cancellariey 
Je°KrW*,  y  od  pogranicznych  Korony  y  W°XL°,  nie  Ruskim  pismem , 
iako  przedtym  byto  przed  woynq ,  ale  Polskim  i^zykiem ,  iako  dot§d 
przez  teraznieyszy  czas  woyny  dziato  si§,  wychodzié  mai^. 

3°. 

A  które  Horody  y  Ziemie  w  tey  przesztey  woynie  $3  od  Ko- 
rony Polskiey  y  od  W°XL°  zawoiowane,  y  zostai^  pod  wtadzq  y 
w  dzierzeniu  Je°CarW*,  to  iest  SmoleAsk  ze  wszytkq  Siewiersk^  Zie- 
ini^  z  Horodami  y  Uiazdami,  które  z  tego  kraiu  od  Witebskiego, 
Polockiego,  y  od  Inflant,  y  od  Lucifiskiego  Uiazdu,  do  Smolenska, 
iako  to:  DorohobuÈ,  Biaia,  Newel,  Siebierz,  Krasne,  takie  y  Wie- 
lii,  lubo  zdawna  do  Wdztwa  Witebskiego  nalez^ee,  y  z  swoiemi 
mieyscami  y  Uiazdami;  a  z  drugiego  kraiu  gdzie  s$  Siewierskie  Ho- 
rody okoto  Czernichowa,  wszytkie  Horody  y  Ziemie,  iakiemikol- 
wiek  nazwiskami  y  uroczysczami  nazwane,  zostawaé  mai^  wszytkie 
w  stronie  Je°CarW*.  A  w  stron$  Je°KrW*,  od  Dniepru,  co  pod  Ki- 
iowem,  y  przez  wszytek  ten  kray,  do  Putywlskiey  granicy,  zadnego 
Horoda  ani  Miasta  ani  wlosci  w  wladze  przez  teraznieysze  przy- 
mierne  lata  od  teraznieyszego  czasu  y  dnia  naleÈéé  nie  b^dzie  *)  ; 
nie  przechodzqc  iednak  granic  Wdztw  Polockiego,  Witebskiego,  y 
Mécislawskiego,  takie  y  Powiatów  Orszanskiego,  Mozyrskiego,  Rze- 
czyckiego,  y  Brastawskiego,  takze  Inflantskiey  granicy,  tak  iako  si§ 
w  sobie  te  granice  w  dawnym  swym  ograniczeniu  przed  woynq 
mialy,  y  ze  wszytkiemi  Uiazdami,  wsiami  y  wtoàciami,  z  obu  stron 
rzek  Dniepra  y  Déwiny  y  innych  b^dqcemi,  do  tych£e  Wdztw  y 
Powiatów,  które  w  dzierzeniu  Je°KrW*  y  Rzptey  zostai^,  nale£§- 
cemi,  wyi^wszy  Wieliia,  który  dia  Pokoiu  S°  od  Wdztwa  Witeb- 
skiego odl^czony,  y  w  stron?  Je°CarW*  tym  Tractatem  do  lat  przy- 
miernych  zostawiony  iest.  A  w-nii  Dniepra,  co  si?  mianuiq  Zapo- 
rohy,  y  tameczni  Kozacy,  w  iakich  oni  tam  obronach,  ostrowach, 
y  siedliskach   swoich  iyi^,  mai$  byd  w  poshiszefistwie ,  pod  obron^ 

')  Ust$p  ten  w  obu  odpisach ,  które  mam  przed  sob$,  zepsuty  jest,  i  przeto  nie  jasno  zro- 
zumiaty.  Domyélam  sie,,  ze  pierwotnie  opiewac*  mògi  jak  nastejuije:  »£aden  Horod  ani  Miasto  ani 
wfoic*  w  wladze  JegoCarW*  przez  teraznieysze  przymierne  lata  od  teraznieyszego  czasu  y  dnia  na- 
lezéc*  nie  be,dzie«.  Text  podany  przez  Huberta  z  metryki  koronnej,  bardziej  jeszcze  w  tem  miejscu 
zepsuty.  P.  Pamigtniki  historyczne,  I,   108. 
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wysokq,  y  na  spólmj  Obudwu  Hospodarów  Wielkich  ushig?,  od 
nast^pui^cych ,  czego  Boze  uchoway,  Bissurmanskich  sih  Wszakze 
tym  wszytkim  wszelakiey  conditiey  Obywatelom,  którzy  w  stronie 
Je°CarW°,  w  mieyscach  przez  te  Tractaty  do  czasu  pewnego  usta- 
pionych,  zostan§,  wolne  ma  byé  we  wszytkich  tych  mieyscach  za- 
iywanie  Religiey  S.  Katholickiey,  bez  iadnego  o  odprawowanie  na- 
boÈenstwa  w  domach  swoich,  zatrudnienia.  A  wzaiem  tym  wszyt- 
kim wszelakiey  conditiey  Ludziom  Ruskim,  którzy  w  stron?  Je°Kr- 
W*  w  mieyscach  przez  te  Tractaty  ust^pionych  dostai^  si§,  wolne 
ma  byé  za£ywanie  Religiey  Greckiey,  bez  iadnego  o  odprawowanie 
nabozeftstwa  zatrudnienia  ; f)  y  w  tychie  wszytkich  przez  te  Tractaty 
zostawionych  w  stronie  Je°CarW*  mieyscach  y  Ziemiach,  tak  od 
Korony  Polskiey  na  Ukrainie,  iako  y  od  W°XL°,  zadnych  nowych 
Horodów  na  nowych  mieyscach  przez  ten  przymierny  czas  budowac 
ani  z  tych2e  mieysc  ust^pionych  y  z  Horodów,  y  z  miast ,  y  z  Wto- 
sci,  Éadney  conditiey  ludzi  do  Pafistwa  Moskiewskiego  z  siedlisk 
swoich  przeprowadzaé  Je°CarW°  nie  kale. 

4  • 

I  to  waruiemy,  ie  iadna  nad  Kozakami  Ukrainskimi,  z  tq  strone 
Dniepra  od  Pereasiawia  b^dqcymi,  pomsta  czyniona  byé  nie  ma 
o  to,  ie  si^  niektórzy  w  stron$  Je°KrW*  y  Rzptey  udawali;  a  tych 
Kozaków  z  drugg  stron§  Dniepra,  od  Kiiowa  b^d^cych,  Je°CarW° 
od  przysi^gi  na  poddafistwo  wykonaney  uwalnia ,  y  w  protetti^  swoie 
przyimowaé,  ani  do  Miast  y  Horodów  tam  b^dqcych  wst^powaó, 
przez  wszytek  ten  czas  przymierny,  nie  b^dzie  y  nie  kaie.  A  wza- 
iem Je°KrW°  tych  Kozaków  z  drugg  stron§  Dniepra  rzeki,  od  Pe- 
reastawia  b^d^cych,  w  protecti§  swoi$  przyimowaé,  y  do  Miast 
y  Horodów  tam  b^d^cych  wst^powaé ,  przez  te  przymierne  lata ,  nie 
b^dzie  y  nie  kaie. 

5°. 

A  Miasto  Kiiow  z  Pieczarskim  Monastyrem,  y  z  posad^,  y  z  oko- 
licznemi  Monasterami ,  y  Paszniami  onych,  które  monasterskie  mie- 
szkaiqce  ludzie  maiq  w  polach,  tak  tei  y  leène  wchody  na  wszelak? 
domowq  potrzeb?  z  tamt$  stron$  Dniepra,  na  któ'rey  Kiiow  zostaie, 
nie  wi^cey  nad  mil§,  aby  z  ukontentowaniem  w  gruntach  y  lasach 
Horodowym   y   Monasterskim    ludziom  tak   od    okolicznych,  *  iako 

J)  Koncowego  ust$pu  artykulu  tego  3<>  wydanie  Huberta  nie  ma. 
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y  od  ChrzeéciaAskich  ludzi  wypelniono  bylo  y  dotrzymano,  przez 
czas,  nizey  o  sprowadzeniu  ludzi  Ratnych  Je°CarW*  z  tego  Horoda 
Kiiowa,  y  o  powrócenie  onego  z  temi*  mieyscami  wyraionemi 
w  stron§  Je°KrW*,  umówiony  y  opisany. 

6°. 

A  z  zawoiowanych  Horodów  y  Ziem  ust^pione  s$  w  stron$ 
Je°KrWa  Horody  y  Miasta:  Potock,  Witebsk,  Dynebork,  Lucin  f), 
Rzeczyca,  Marigenhaus  *,  ze  wszytkiemi  Inflantami  potudniowemi 
y  ze  wszytkiemi  tych  Horodów  wszytkich  mianowanych  Uiazdami 
zdawna  do  nich  nale^cemi,  oprócz  Wieliia,  zdawna  do  Witebska 
nale^cego.  A  z  tych  Horodów,  które  niedawno  pò  wzi^ciu  ich, 
Cerkiewne  apparaty,  Obrazy,  Ksi^gi  y  inne  rzeczy,  tak  teÈ  przybyte 
Dziata,  y  ammunitia,  y  wszelkie  or§za,  y  pieni^iny  Skarb,  y  chleb- 
ne  zapasy  z  Moskwy  zwiezione,  y  Stufale,  y  Obywatele,  przy- 
byte Ruskie  Ludzie,  do  Horodów  Je°CarW*  pobiiiu  b?d§cych,  na 
podwodach  do  granicy  tych  Uiazdów  wy wiezione  byé  maiq.  A  dawne 
tych  Horodów  armaty,  ammunitie  y  or§£a,  które  teraz  s$  w  Ho- 
rodach,  takze  mieszkaiqcy  tameczni  Ludzie  y  Szlachta,  w  swych 
siedliskach  przy  ust^pieniu  tych  Horodów  zostawieni  byé  maiq. 
Te  wzyi  mianowane  ust^pione  Horody:  Potock,  Witebsk,  Dynebork, 
z  Inflantami,  y  inne  Horody  wyiey  rzeczone,  z  inszemi  mieyscami 
y  Uiazdami,  Uswiatem,  Suraiem ,  Jezierzysczem,  y  inszemi,  maiq 
byé  oddane  w  stron§  Je°KrW*  y  Rzptey  w  roku  teraznieyszym  od 
Narodzenia  Syna  Bozego  1667,  mca  marca,  iedynastego  dnia,  we- 
dlug  nowego  Kalendarza,  przez  przystanych  Dworzan,  tak  od  Je°- 
KrWa,  iako  y  od  Je°CarWV  WszakÉe  ludzi  tych,  ani  dobytków  ich, 
którzy  w  Podwody  b§d$  wzi^ci,  zatrzymywaé,  ani  ich  krzywdzié, 
Ludzie  Je°CarW*  nie  b§d§.  A  Szlachcie  w  tych  Uiazdach  ust^pio- 
nych  zaraz  pò  skonczeniu  tych  Tractatów  teraznieyszych ,  swoie  od- 
bieraé  mai^tnoéci  wolno  b^dzie,  w  których  bezpiecznie  mieszkaé, 
bez  przeszkody  od  Ludzi  Je°CarW*  w  Fortecach  do  wyiàcia  zosta- 
iqcych ,  mai$.  A  wzaiem  Ludzie  J°CarW*  w  tychie  Fortecach  b^dqcy, 
we  wszelakiem  od  J°KrW*  Ludzi,  do  wyiécia  ich  z  tych  Fortec,  bez- 
pieczeftstwie  zostawad  b§d$. 

J)  Rófn.  »Klucin«. 

*)  Róin.  «Maryncha,  Niza«. 


Acta  hirtorica  T.  II.  (A età  Joannie  Sobieski  T.  I.).  7a 
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7°. 

A  sam  Kiiow  Horod  z  temi*  Monasterami  Pieczarskiemi ,  y  z  in- 
szemi  przy  Kiiowie  zostawionemi  okolicznoéciami ,  takie  z  Armata 
star$,  z  któr§  przedtym  Kiiow  w  stron?  Je°CarW*  obi^ty,  y  z  Pro- 
wiantem  natenczas  tamie  b^dqcym,  w  stron§  J°KrW*  y  Rzptey  ma 
byé  oddany  y  oczysczony,  przed  pierwsz^  o  wieczny  Pokoy  Com- 
missi^  w  tych  przymiernych  ieciech  przypadai^c^ ,  to  iest  we  dwie 
lede,  od  teraznieyszego  Tractatu  rachuiqc,  w  roku  da  Pan  Bóg 
przysztym  1669,  w  mcu  Aprylu,  dnia  pietnastego,  wediug  nowego 
Kalendarza  przypadaiqcym.  Wszakie  przed  tym  oczysczeniem  Kiiowa 
y  oddaniem  iego  w  stron§  Je°KrW*  y  Rzptey,  ma  byé  od  Wielkich 
Hospodarów  naszych  mi^dzy  sobq  przez  Postanników  z  lubitelnemi 
hramotami  obsylka,  Zeby  z  iedney  strony  o  oddaniu,  z  drugiey 
o  przyimowaniu  nie  bez  wiadomoéci  byio;  którey  obsytki  lubo-by 
y  nie  byio,  przecie  Horod  Kiiow  w  strony  Je°KrW*  y  Rzptey  na 
terminie  wedtug  opisania  teraznieyszego  wrócony  y  usUjpiony  byt 
powinien.  Który  to  Kiiow  przez  te  dwie  lede ,  póki  w  dzierzeniu  Je°- 
CarW*  b§dzie  ,*  ma  mieó  mocng  z  Woyska  Je°CarW*  obron? ,  tak  od 
Pogan ,  iako  y  od  swawolnych  Kozaków,  gdzie  y  2y wnoàci  y  ammu- 
nitiey  do  obrony  zpotrzeb?  Je°CarW°  dodawaé  rozkaze  :  a  za  to  Èad- 
ney  przy  ust^pieniu  tego  Kiiowa  nadgrody  od  Je°KrW*  y  Rzptey 
Je°CarW°  upominad  si§  nie  b^dzie.  A  co  si§  tknie  armaty  z  róznych 
Zamków  y  Miast,  tak  Je°KrWa  y  Rzptey,  iako  tei  y  prywatnych 
Obywatelów  Koronnych  y  W°XL°  przez  t?  woyn$ ,  takÈe  y  w  boiacb 
z  obu  stron.  zabraney,  tedy  ten  punkt  do  Tractatu  o  wieczny  Pokoy 
odkiadamy. 


8°. 

Wszytkie  Pisma  publiczne,  takze  Ksi^gi  Grodzkie,  Ziemskìe 
Trybunalskie ,  y  Magdeburgskie ,  przy  tym  sprawy,  Przywileie,  Me 
tryki,  takie  Biblioteki  y  Ksi$gi  Koécielne  y  Cerkiewne,  w  Wilnù 
y  w  inszych  Miastach  y  na  róÈnych  mieyscach  tak  w  Koronie  iak 
y  WmXLm  przez  t§  Woyn$  zabrane,  cokolwiek  si?  ich  znaleéé  b? 
dzie  mogio,  y  publicznych  y  prywatnych,  osobliwie  Poselstwa  o 
Wdztw  y  Powiatów  podczas  woyny  do  J°CarW*  z  obietnicq  Pod 
daóstwa  odprawowane ,  które  przez  teraznieysze  Tractaty  cassui§  si§ 
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y  na  wieczne  czasy  umarzaiq,  nic  przy  sobie  nie  zachowui^c,  wró- 
cic,  y  one  zebrawszy  naydaley  szesciu  miesi?cy,  albo  iako  naypr?- 
dzey  zebraé  si?  mog^,  na  mieysce  pograniczne  odeslaé  Je°CarW° 
rozkaze;  obwiesciwszy  Je°KrW°  przez  hramot?  sw$,  ieby  dia  ode- 
brania  tego  wszytkiego  Dworzanina  swego  zeslat.  A  sprawy  y  Ksi?gi 
wszelkie  Wdztw  Smoleftskiego  y  Czerniechowskiego,  y  Powiatu  Sta- 
rodubowskiego,  nie  czekaiqc  przymiernych  lat,  w  niedziel  dwanascie 
pò  zaprzysi?£onych  Pactach,  którekolwiek  znayd^  si?  zebrawszy, 
zesfanym  od  Je°CarWa  Dworzanom  w  pogranicznych  mieyscach, 
a  Wdztwa  Kiiowskiego  takie  Sprawy  y  Ksi?gi  za  upomnieniem  si? 
Je°KrWa  przez  hramot?,  oddane  byd  mai§. 

9°. 

A  co  si?  tknie  róÈnego  och?dostwa  y  rzeczy  Koscielnych  y  Cer- 
kiewnych  Panu  Bogu  na  chwai?  poswi?conych ,  iako  to  wszelkiego 
naczynia  éwigtosci  y  reliquii,  osobliwie  sztuki  Drzewa  Krzyza  S° 
w  Lublinie  wzi?tey,  y  róinych  obrazów  y  ozdób  Koécielnych  y  Cer- 
kiewnych,  to  wszytko  cokolwiek  si?  zebraé  w  Paftstwie  J°GWa  b?- 
dzie  mogio,  naydaley  w  roku  iednym  za  obesianiem  si?  Wielkich 
naszych  Hdarów  przywrócono  b?dzie.  Dzwony  zasie  z  Panstw  Je°- 
KrW*  y  Rzptey  do  Paftstwa  J°CarWa  Moskiewskiego  wywiezione, 
na  pierwszey  Commissiey  o  nie  przez  Wielkich  z  obu  stron  Pelno- 
mocnych  Postów  do  ukontentowania  Dohowor  uczyniony  b?dzie. 


io°. 


A  ze  mi?dzy  nami  Je°KrW*  y  Rzptey,  y  Je°CarW*  Wielkiemi 
Postami  niemata  zachodzi  trudnoéd  o  uwolnieniu  Wi?iniów,  tedy 
on?  takowym  sposobem  utacwilismy  y  postanowiliàmy  :  Naprzód  iz 
Plon  wszytek,  co  si?  nazywa  Paszennym  y  roboczym,  okoto  spra- 
wowania  roli  ludem  oboiey  pici,  w  Koronie  y  WXLm  zabrany,  ma 
zostawaé  w  stronie  Je°CarW*  przez  te  przymierne  lata,  albo  y  bli- 
Èey,  ie2eli  Pan  Bóg  da  Pokoy  wieczny  pr?dzey  na  któreykolwiek 
z  tych  wyiey  mianowanych  Commissiey  zawrzéé.  A  co  si?  tyczy 
inszych  Wi?2niów,  to  iest  Miesczan  wszelkich,  którzy  nie  mogq  si? 
liczyé  mi?dzy  ludzie  stufate,  z  róinych  miast  y  miasteczek  Paftstwa 
Je°KrWa,  takze  y  2ydów,  którzy  si?  na  wiar?  Rusk$  przechrzcili , 
przez  t?2  woyn?  od  pocz^tku  iey  do  Paftstwa  Moskiewskiego  zabra- 
nych ,  takeémy   umówili  :    Poniewaz   Je°Car°Wa  PosJowie  Wielcy  nie 
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mogli  teraz  o  wyzwolenie  tych  ludzi  Dohoworu  z  nami  uczynié, 
nam  tei  Je°KrW*  Poslom  y  Commissarzom  trudno  byto  na  to  po- 
zwolid,  Èeby  si$  to  dzielo  wedtug  potrzebowania  Je°CarWa  Poslów 
Wielkich  teraz  uspokoifo:  Tedy  Wielcy  y  Pefàomocni  Poslowie  Je°- 
KrWa,  dia  potwierdzenia  teraznieyszych  Tractatów  do  lat  przymier- 
nych  przez  nas  zawartych  do  Je°CarW*  wediug  umowy  naszey  ze- 
stani,  to  Dzieto  na  Stolicy  da  Bóg  przy  Je°CarmWe  doskonale  na- 
mówi^,  y  iako  ma  byd  postanowi^. 

Insi  zas  wszyscy  Wi$2niowie  od  zacz^tey  teraznieyszey  woyny 
zabrani,  tak  Duchowni  iako  y  Swietcy,  Szlachta  y  Woyskowi  Lu- 
dzie,  Starsi  y  Mtodsi,  y  Czeladz  lóina,  wszelakiey  conditiey  y  pici 
y  naboieAstwa  ludzie ,  takie  Kozacy  Ukraiftscy  y  Tatarowie  pod  Je°- 
KrWm  mieszkai^cy,  Ziemianie  y  wszyscy  inni  stuzali ,  lubo  y  w  mlod- 
szych  leciech  b$d§cy,  tak  w  Koronie  Polskiey  iako  y  WmXeLm,  w  ma- 
i^tnoéciach  lubo  w  domach,  albo  w  boiu,  w  Zamkach,  w  Miastach, 
y  gdziekolwiek ,  zabrani,  lubo-by  teraz  w  wi^zieniu  byli,  albo  na 
ustudze  J°CarWa  y  PP.  Boiarów  zostawali,  lubo-by  si$  tam  w  Pafi- 
stwie  Je°CarW*  z  osobami  Ruskiemi  poienili,  albo  na  wiar§  Ru- 
sk$  przechrzcili,  lub  na  Dworach  Kniaziów  pod  wladz^  J°CarW* 
b^d^cych,  albo  miesczan  pò  miastach  w  robocie  znaydowali  si?, 
takie  y  2ydów  tych,  którzy  si$  na  wiar§  Ruskcj  nie  chrzcili, 
wszystkich  z  ionami  y  dzieémi,  y  z  ruchomosci^  ich,  nikogo  nie 
tai^c  ani  do  pozostania  przymuszai^c ,  dobnj  wiarq,  w  stron§  Je°- 
KrW*  y  Rzptey  wyzwolid  y  wypuécié  Je°CarW°  rozkaze.  A  któ- 
rzyby  z  nich  chcieli  w  stronie  Je°CarWa  dobrowolnie  zostaé  si§,  to 
im  wolno  ma  byé.  Która  zaé  Polskiego  y  Litewskiego  Narodu  biala 
pleé ,  y  Zydówki ,  poszty  za  mqi  za  Ruskich  ludzi ,  te  zostawaé  mai? 
przy  m$£ach  swych  w  stronie  Je°CarW\  A  wzaiem  wszytkich  Wi^- 
niów  Panstwa  JeCarW*,  wszelkiey  conditiey  y  pici  ludzi,  którzy 
do  Korony  Polskiey  y  W°XL°  na  róinych  bitwach  zabrani  sq,  y 
w  Horodach  Koronnych  y  W°XL°  zostai§,  y  tych,  którzy  podczas 
woyny  Bissurmaftskiey  do  Polski  uchodzili,  a  teraz  w  Królestwie 
Polskim  w  sluibie  Je°KrWa,  albo  w  domach,  albo  w  mai^tnoéciach 
Senatorskich  y  Szlacheckich ,  pò  miastach  na  robocie  u  miesczan 
zostaig,  tych  wszytkich  Je°KrW°  w  stron§  Je°CarWa  do  Panstwa  Mos- 
kiewskiego,  2adnego  nie  tai§c,  ani  do  pozostania  przymuszaiqc ,  do- 
br$  wiarg,  wyzwolié  y  odpuécié  rozkaie.   Wszakie  którzy-by  chcieli 
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w  stronie  Je°KrW*  dobrowolnie  zostaé,  to  im  wolno  ma  byé.  A  uwol- 
nienie  y  wypusczenie  z  obu  stron  uczynione  b$dzie  bltészym  Wi?£- 
niom,  nie  oczekiwaigc  z  dalszych  miast  Korony  Polskiey  y  W°XL°, 
to  iest  z  blizszych  Miast  do  pogranicznych  Horodów  Je°CarW*  we 
dwie  niedziele,  a  którzy  opodal,  tych  w  miesi^c  lubo  we  dwa, 
a  dalszych  w  pót  roka,  od  dokoAczenia  tych  Tractatów  rachui^c: 
A  wzaiem  z  Hdarstwa  Moskiewskiego,  z  Horodów  Smoleàska,  Wi- 
tebska,  Potocka  y  Dyneborka,  y  inszych  pobliiszych  ;  takze  y  z  Ukra- 
inskich,  we  dwie  niedziele,  a  z  Stotecznego  Horoda  Moskwy  w  mie- 
si^c,  a  z  dalszych  Horodów  we  cztery  miesi^ce,  a  z  Astrachany 
w  pót  roka,  od  dokonczenia  tych  Tractatów  rachuiqc,  a  z  Siebiera 
y  z  samych  dalszych  Siebierskich  Horodów  zebrani  byé  mai^  do 
uwolnienia  w  roku,  albo  iak  moina  rzecz  b?dzie  nayspieszniey  ; 
a  przez  granice  odpuécié  za  obeslaniem  si?  pogranicznych  Wdztw 
y  Przetoionych  Ludzi,  bez  zatrzymania.  Takie  iesliby  Wi^niowie 
z  Moskiewskiego  Narodu  w  Koronie  albo  WXLm  wiar?  Katolick^ 
przyi^li  y  poÉenili  si?,  a  chcieliby  do  Paàstwa  Moskiewskiego  po- 
wrócié,  tedy  im  wolny,  iako  do  wlasney  Oyczyzny,  powrót  ma  byé, 
bez  Éadney  trudnoéci,  z  donami  y  dzieémi  ich,  y  ze  wszytk^  ru- 
chomoscicj. 

12° 

A  w  tych  przymiernych  leciech  wedtug  sktonnoéci  Wielkich 
Hdarów  naszych,  y  mi?dzy  onymi  Wielkimi  Hdarami  Brackiey  mi- 
toéci,  y  obudwu  Narodów  Éqdania  Wiecznego  Pokoiu,  umówilismy 
y  postanowiliémy,  ieby  byli  z  obu  stron  na  ziazdach  Wielcy  y  Pet- 
nomocni  Postowie  y  Commisarze ,  z  Petnomocnemi  Hramotami,  licz^c 
od  mca  Junij  teraznieyszego  roku ,  w  przysztym  da  Pan  Bóg  od  na- 
rodzenia  Chrystusa  Pana  1669,  w  mcu  Junij,  a  wedtug  Starego 
w  roku  7177.  A  gdyby  na  tym  pierwszym  ziezdzie  y  Commissiey 
wieczny  Pokoy  za  trudnoéciami  zachodzqcemi  nie  miai  stanne,  tedy 
y  drugiemu  ziazdowi  byé  w  pi?é  lat,  to  iest  w  roku  od  narodzenia 
PaAskiego  1674,  w  mcu  Junij,  a  wedtug  Starego  w  roku  7182.  A 
gdyby  y  ta  Commissia  druga  iescze  wiecznego  Pokoiu  dokonczenia 
nie  otrzymata,  tedy  nie  odktadai^c  nadziei  od  wiecznego  Pokoiu, 
Obay  Wielcy  Hospodarowie  zgodnie  mai^  przez  Postów  swoich  we- 
zwaé  Hospodarów  Chrzeécianskich  za  Medyatory,  których  w  ten  czas 
Obay  Monarchowie  potrzebowaé  b?dq,  y  zaiyt  na  posrzednictwo, 
lub  spólnie;    albo   tei   kto   z  swey   strony   zechce   od   nich  Wielkich 
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Postò  w  na  rozs^dek  y  usmierzenie  wieczne,  na  trzeci  ziazd,  to  iest 
w  roku  1678  wedtug  nowego  kalendarza,  w  mcu  Junij,  a  wedtug 
starego  w  roku  7186.  A  [gdyby]  czego  bron  Boie ,  y  ten  trzeci  ziazd 
z  Posrednikami  w  dokoficzeniu  wiecznego  Pokoiu  skutku  nie  otrzy- 
mat,  a  od  nast?pui$cych  trudnoéci  pokazatoby  si?  PP.  Poérednikom 
do  przedtuienia ,  y  wtenczas  oboim  Wielkim  y  Petnomocnym  Postom 
y  Commissarzom  Poérzedników  z  uczciwoàci^  odprawid,  a  samym 
z  nadziei§  odtoiyé  Commissiq  do  roku  1680  wedtug  nowego  Kalen- 
darza ,  a  wedtug  starego  do  roku  7 1 88 ,  takie  do  mca  Junij  ;  a  w  tych 
ostatnich  dwu  leciech  Wielkim  Hdarom  naszym  wolno  b?dzie  sta- 
rarne o  odnowienie  Pokoiu  S°  przez  Poselstwa,  albo  przedtuzenie 
w  dalsze  lata  pokoiu  doczesnego  uczynié.  A  do  woyny  y  do  rozla- 
nia  krwie,  y  do  spustoszenia  oboich  Hdarstw,  wszelakim  taiemnym 
przemystem  z  obu  stron  nie  dopuécié,  y  owszem  trzymaé  Chrze- 
scianskim  staraniem  w  pokoiu,  y  nie  obestawszy  si?  Postami,  ani 
za  iadne  wzruszai^ce  pograniczne  post?pki,  które  uspokoione  byt 
mai^,  woyny  nie  wsczynaé. 

Tak  tez  umówiono,  \t  co  w  te  przedtufcone  woyny  pogranicz- 
nych  Horodów  mieszkaiqcy  Ludzie  przez  stare  granice  w  Uiazdach 
lasy  posiekli,  y  granice  popsowali,  y  dlatego  opatrzenia  z  obu  stron, 
w  teraznieyszym  roku  potwierdzenia  Obudwu  Wielkich  Hdarów  te- 
raznieyszego  Przymierza,  wystani  byé  mau|  pò  dwie  Osoby  z  po- 
granicznych  S?dziów  y  Commissarzów  z  iednego  Kraiu,  od  Smo- 
lenska,  y  od  post^pionych  od  Witebska,  y  od  innych  Horodów 
y  Ziem,  z  petnomocnemi  Hdrskiemi  Hramotami:  tedy  ziachawszy 
si?  w  mcu  Septembrze ,  y  obesta wszy  si?  z  sob$  ci  S?dziowie ,  gdzie 
si?  zdarzy  w  którym  Uie£dzie,  ziachaé  si?  maù|,  y  tych  Uiazdów 
z  obu  stron  zebrawszy  wielu  starodawnych  Ludzi  z  wtoéci,  wiado- 
mych  rozpytaé,  w  ziemiach,  y  wodach,  y  w  leénych  wchodach 
y  gonach,  ieéli  sporu  iakiego  niemasz,  y  ieéli  na  obiedwie  stronie 
wtadai^  wedtug  granic  starych  y  miedz  ;  a  gdzie  starofcytni  powiedz? 
granice  zepsowane,  tedy  ciz  S?dziowie  sami  ogl^dn^wszy,  kaiq  przy- 
znaki  y  granice  uczynié,  y  stare  poprawié,  y  rozka£§  mocno  ta- 
mecznym  Oby watelom  y  z  wlosci  Chtopom ,  aby  tego  przestrzegali, 
iakoby  we  wszelakich  wchodach ,  z  iedney  strony  y  drugiey,  krzy  wdy 
iadne  czynione  nie  byty. 
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i4° 


A  w  którey  stronie  swawolni  y  nieposluszni  ludzie  pokai^  si?, 
tedy  o  nich  w  pogranicznych  Horodach  ma  byé  oznaymiono  Woie- 
wodom  y  Commendantom ,  y  nad  onemi  lud£mi  wediug  Inquisitiey 
karnoàé  mai  by£  przez  mUosierdzia  uczyniona.  A  z  drugiego  Kraiu, 
co  Kiiow  Horod  z  Monasterami ,  od  Czerniechowa  y  od  Pereasiawia 
na  drugiey  stronie  Dniepra ,  tak*e  dia  ukontentowania  gruntów  y  les- 
nych  wchodów,  drugich  S?dziów  y  Commissarzów  z  obu  stron  wy- 
siaé,  y  tamecznym  mieszkai§cym  Ludziom  na  obie  stronie  zakaz 
uczynié,  y  przyznaki  sporz^dzió,  póki  w  te  przyrzeczone  lata,  do 
oddania  Kiiowa,  tym  Je°CaruWu  wladaé  b?dzie  nalezalo;  przestrze- 
gai$c  tego,  ieby  wi?cey  mile  iedney  od  Kiiowa ,  gruntu  nie  zaiy  wano. 

i5° 

Takze  umówili,  ki«dy  da  Pan  Bóg  pò  potwierdzeniu  oboich 
Wielkich  Hdarów  naszych,  dia  nadziei  tego  statecznego  Pokoiu, 
y  ieby  nienaruszenie  trwalo  ku  wiecznemu  Pokoiowi,  y  to  postronnym 
Hdarom ,  z  którymi  wieczny  albo  doczesny  pokoy  iest ,  w  hramotach 
lubitelnych ,  gdy  si?  przytrafi  przez  Postów  y  PosJanników  ten  utwier- 
dzony  Pokoy  obiawié,  ieby  nie  bez  wiadomoéci  bylo,  y  napotym 
ieby  mi?dzy  kupieckiemi  Lud£mr  z  postronnemi  Hdarstwy  targo we 
handle  mnoSyly  si?. 

i6° 

TakÉe  mi?dzy  temi  Hdarstwy,  Wielk^  Rusi$,  y  Koron^  Polsk$ 
y  WXLm,  mi?dzy  kupieckiemi  Ludimi  w  pogranicznych  Horodach 
y  w  tych  mieyscach  y  Miastach,  w  których  przed  woyn§  terazniey- 
sz$  handlowali  z  przeiezdSemi  *  hramotami,  wszelakiemi  towarami 
targowaé,  okrom  tych  towarów,  które  w  obudwu  Paftstwach  zaka- 
zane,  b?d$:  bez  zatrudnienia.  A  myto  ptació  od  towarów  wediug 
Panstw  obudwu  ustaw,  a  mimo  ustaw?  kupcom  ubytków  y  przena- 
gabania  nikomu  nie  czynid ,  y  tym  ich  nie  odganiaé  ;  tak2e  y  D£win% 
rzek$  do  Rygi  kupcom  z  Smolefiska  drog?  mied  swobodn^  z  towa- 
rami niezakazanemi,  mimo  Zamki  Je°KrWa  do  SmoleAska  przepusz- 
czai^c  bez.  zatrzymania.  Cto  iednak  zwyczayne  na  zwyktych  miey- 
scach, od  tych  towarów  placone  do  Skarbu  Je°KrW*  y  Rzptey  b?dzie. 
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A  tym  kupcom  na  obie  stronie  handlowaé  wolno  b^dzie  tyllko  do 
ostatniey,  która  si§  z  Mediatorami  odprawowaé  b^dzie,  Commissiey, 
to  iest  do  roku   1678,  raca  Junij. 

17° 

A  diugi,  które  iescze  przed  woyn$  przez  pewne  zapisy  y  obligi, 
takie  y  przez  contracty  kupieckie  zaci^gnione,  iednemu  na  drugim 
mi^dzy  ludimi  wszelkiey  conditiey,  tak  Korony  Polskiey  y  W°XL°, 
iako  y  Narodu  Moskiewskiego,  y  przez  teraznieysz^  woyn$  przyby- 
lych  w  stron?  Je°CarW*  mieysc,  z  obu  stron  pokai^  si$,  y  stusznymi 
dowodami  wyiawione  b§dg  :  tedy  kaidemu  takiemu  ukrzywdzonemu? 
wedtug  obligów  y  zapisów,  y  wedtug  kupieckich  kontraktów,  na  obie 
stronie  rozprawa  y  sprawiedliwoéé  skuteczna,  wedlug  prawa  y  do- 
stoynoéci,  bez  przewtoki,  z  winnego  uczyniona  byé  powinna. 

180 

Y  to   postanowiliàmy,   aby   oboi  Wielcy   Hdarowie   nasi   postali 
do  Hana   Krymskiego,  y  w  swoich   hramotach  ten  utwierdzony  po- 
koy  onemu  obiawili,  zeby  dia  s^msiedztw  Han   Krymski  z  swoiemi 
Ordami   byt   naszym  Wielkim    Hdarom  w  wspólney  przyiaéni  y  lu- 
bitelnych  zsylkach,  a  od  woyny  skutecznie  zaniechat,  poniewai  Wielcy 
nasi  Hdarowie  iui  mi^dzy  sob$  w  Braterskiey  mitosci  zostai^.  A  iezli 
Han  Krymski   tym  wzgardzi,  y  w  sqmsiedztwie   spólnym  Przyiacie- 
lem  byé  nie  zechce,  y  woyny  swoiey   skutecznie  nie  zaniecha,  tedy 
tak   w  Ukrainie,   iako   y   w  Kiiowie   y  w  Zaporohach,   y  w  innych 
Ukrainnych  Horodach  pò  [obu  brzegach]    rzeki  Dniepra,  oboie  Woy- 
ska,  tak  Korony  Polskiey  y  W°XL°,  iako  y  Panstwa  Je°CarW*  Mo- 
skiewskiego,  z  Ukraiftskiemi  tamecznemi  Ludzmi,  przeciw  Ordzie  y  Han- 
skim  sitom  zawsze  gotowe  byé  mauj,  y  odpór  dawaé  iako  spólnemu 
Nieprzlowi  b$d$.  Takie  y  w  Zaporohach  y  na  Donu  pomocny  yo- 
bronny  przemyst  nad  Bissurmany  nie  przestanie  ;  a  iezliby  Han  Krytf*- 
ski   pò  tym    obwiesczeniu   chciat  Trzecim    byé  z  Wielkimi  Hdarar*** 
naszymi  w  przyiaini,  tedy  o  sposobach  uspokoienia  w  zachodzqcy^** 
róinicach  Obay  Wielcy  nasi  Hdarowie  z  sob$  zniosq  si$,  y  4eby 
spólney  przyiaini  przyiéé  mogli,  staranie  uczyniq. 
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i9° 


TakÉe  dia  doskonalszego  obiawienia  Wielcy  Hdarowie  nasi  po- 
szlq  Poslów  swoich  do  Cesarza  Tureckiego,  oznaymuiqc  iako  pogra- 
riicznemu  S^msiadowi  o  tym  Pokoiu  zawartym ,  Èeby  Cesarz  Ture- 
cki  przeszl^  przyiaift  potwierdziwszy,  Hanowi  Krymskiemu  przyka- 
zal  w  S^msiedztwie  spokoynie  si$  zachowaé,  y  surowie  zakazat,  aby 
do  woyny  iadney  okazyiey  nie  dawaf.  A  gdyby  za  daniera  przyczyny 
od  Ordy  do  woyny  z  Tatarami  obudwu  naszym  Hdarom  przyszlo, 
przez  coby  y  Porta  Otthomaùska  bior^c  si$  o  Ord$  ku  woynie  prze- 
ciw  tym£e  Wielkim  Hdarom  naszym,  albo  przeciwko  iednemu  z  nich 
poburzyé  si§  miala  :  tedy  spólnemi  sitami  y  woyskami  odpór  Bissur- 
manom  w  ka£dey  potrzebie  z  obu  stron  potagi  obiedwie  l^cz^c,  oba- 
dway  Wielcy  Hdarowie  nasi  dawaé  b^dij. 


2O0 


Takze  umówiono  y  postanowiono,  \i  Poslów  y  Poslanników, 
y  Gonców  na  obie  strony  przyimowaé  y  odpusczaé  z  uszanowaniem 
podtug  dostoynosci,  y  przyiazd  y  odiazd  dobrowolny,  bez  wszelakiey 
zaczepki  y  zatrzymania  ma  byd.  A  przyiezdiaé  Postom  wi^kszym 
we  stu  Cztowieka,  a  koni  z  niemi  pò  i5o;  a  Poslannikom  we  3o 
Czleka  a  koni  5o;  a  Goncom  w  io  Czteka  a  koni  i5;  y  pokarm, 
y  podwody,  na  tych  ludzi  y  konie  dawaé. 


21° 


A  kiedy  Poslom  y  Postannikom  y  Goncom,  komu  w  swey  dro- 
dze  przyidzie  do  W°  Hdara  iachaé,  y  pò  obsyice  wediug  poselskiego 
zwyczaiu  wystano  b^dzie,  iego  z  pokarmami  y  ukontentowaniem  Po- 
selskim  przyiqé;  y  ten  Pose!  da  Przystawowi  ludzi  y  koni  reiestr, 
a  co  nad  liczb§  postanowionych  Poselskich  ludzi  y  koni  przybyle  ku- 
pieckie  ludzie  b^d^ ,  y  tych  napisaé  imionami  ,  iak  wiele  ich  b^dzie, 
Éeby  od  granicy  iachali  na  swoiey  strawie,  a  Przystawowi,  iako 
w  drodze,  tak  przy  Wielkich  Hdarskich  Poselstwach,  iak  wiele  b^dg, 
ochron§  y  czeàé  nad  niemi  podtug  zwyczaiu  Poselskiego  czynié,  a  uymy 
"w  niwczym,  iako  w  przyi^ciu  tak  y  w  odpusczeniu  do  samey  gra- 
aiice  nie  czynié. 

AcU  historica  T.  II.  (Acta  Joannia  Sobieski  T.  I.).  7 3 
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22° 


A  z  tymi  Postami  y  Postannikami  kupcom  z  towarami,  które 
[nie]  zakazane,  wozi6  do  oboyga  Panslw  y  miast  Je°Kr  W*  Korony 
Polskiey  y  W°XL°  Stotecznych,  takie  y  do  Warszawy,  iako  y  z  drugs 
strony  w  sam  Stoleczny  Panstwa  Je°Car  W*  Horod ,  gdzie  ukazano 
b^dzie,  handlowaé  y  na  swoie  towary  zamieniaó  mai§  iawno  nie 
tayno;  y  ci  kupieccy  ludzie  przy  poselskich  tak  dtugo,  iak  Posto wie 
w  swoich  Poselstwach  b§d$,  zostawaé  mogq.  A  pò  odprawieniu  onych 
mai$  z  Postami,  ani  na  maty  czas  nie  zostawaigc,  odiachac.  B^d^cv 
zaé  przy  Postach,  ludzi  iakiegokolwiek  narodu  namawiaé,  y  potaie- 
mnie  z  sobq  wywozié  nie  mai§;  y  gdyby  si§  w  tym  winny  kto  po- 
kazat,  tedy  z  takiego  sprawiedliwoàé  skuteczna  o  takie  y  tym  podo- 
bne  wyst^pki  ma  byó  uczyniona. 

23° 

Takie  umówiono  y  postanowiono,  zeby  z  obud\^u  ,stron  w  po- 
granicznych  Zamkach  Woiewodowie  y  przetozeni  Ludzie  we  wsze- 
lakich  S^msiedzkich  rozprawnych  dzietach  starahjcemi  si§  byli,  y  roz- 
boyników  y  wszelkich  zlych  rozruszahjcych  ludzi  odszukali,  od  któ- 
rych  na  obie  stronie  zaczn$  si§  iakie  niech^ci,  b%di  gdzie  y  w  któ- 
rych  mieyscach  ich  odszukaé  y  dostaé  moÈna,  y  podtug  win  ich  nad 
niemi  czynié  kar§,  kto  czego  b^dzie  godzien  podtug  zwyczaynego 
prawa  obudwu  Paftstw,  zeby  mi^dzy  Hdarstwy  nie  nieprzyiaini  nie 
byto.  A  komu  iakie  szkody  y  ubytki  uczyni^,  y  rozniosq  te  rucho- 
mosci,  y  rozdzielq  si§  z  innemi  ludémi,  y  to  podtug  dostoienstwa 
powracaé,  a  towarzyszom  ich  nagan§  takie  czynié,  y  zapowiedzi, 
zeby  potym  ztych  dziet  czynié  nie  wazyli  si§. 

24° 

A  ieili  za  przyczyn^  które  niech^ci  y  doiadtoàci  zdarzq  si§  mi$- 
dzy  obiema  stronami,  y  która  strona  ukrzywdzona  albo  zniewaiona 
b^dzie,  tey  strony  Woiewodom  y  Namiestnikom  wzgl^dem  takiey 
krzywdy  albo  uci^enia,  drugiey  strony  Woiewodom  y  Namiestni- 
kom na  bliskich  y  pogranicznych  Horodach,  gdzie  si§  ten  exces  stanie, 
daé  wiedziéé,  y  ziachawszy  si§  na  granici,  te  przeciwne  wyst^pki 
y  excessa,    komu  b^dzie    naleiato,  wystuchaó,  y  bratersko  rozsqdzió 
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y  rozprawié  bez  zwloki,  prawdziwie  ;  a  tego  przymiernego  dohoworu 
iadnym  sposobem  nie  naruszaé. 

25° 

A  ieili  którzy  Je°CarW*  Poddani  swawolenstwem  zebrawszy  si§, 
Je°KrW*  Ziemiom  y  Poddanym  iakiekolwiek  szkody  zaczn^  czynié, 
y  natenczas  Je°CarWu  rozkazaó  pò  nich  posiaé  y  ich  pofapaé  naleiy, 
y  podlug  win  kar§  czynié  nad  niemi  bez  wszelkiego  milosierdzia, 
y  iakie  ubytki  od  nich  stan^  si§,  podlug  dostoienstwa  powracaé.  Takze 
ieili-by  Je°KrW*  Poddani  swawolnie  zebrawszy  si§  J°Car°W*  Ziemiom 
y  Poddanym  szkody  uczynili,  y  tym  podtug  tego*  zwyczaiu  wedhig 
ich  win  kar§  uczynié,  y  ubytki  podiug  shisznoéci  powracaé,  y  od- 
praw§  we  wszytkim  uczynid  pr^dko;  a  na  zemsczenie  za  to  wi$k- 
szych  Woysk  nie  pobudzaé,  y  woyny  nie  wsczynaé,  ani  z  iadnych 
przyczyn  miru  tego  nie  rozrywaó. 

260 

A  iezli  wi^ksze  dziela  zdarz$  si§,  których  pogranicznym  Woie- 
wodom  rozprawié  y  uspokoió  nie  mozna  b^dzie,  y  to  odioiyt  Oboich 
Hdarów  do  Poselskich  ziazdów  ;  a  których  Postów  oni  obay  Wielcy 
Hdarowie  dia  tych  dziel  z  obu  stron  na  granice  poszlq,  albo  gdzie 
znios^  si§,  2eby  z  obu  stron  byto  zr^czniey,  bez  wszelkiego  sporu 
ziachaé  si§,  y  o  tych  dzielach,  o  czym  b^d^  wystani,  domawiaé  si§, 
y  we  wszytkim  dobr^  S.  sprawiedliwoàé  uczynié,  prawdziwie,  bez  od- 
wloki;  a  przymierza  ni  dia  iakich  przyczyn  nie  naruszaé. 

27° 

Takie  przez  te  przymierne  lata  mai$  byé  w  tym  Pokoiu  uspo- 
Jcoione  W°  Hdara  Je°KrWa?  W°  Hdara  Je°CarW,  Hospodarstwa,  Zie- 
mie,  Horody,  y  Poddani,  tak  \i  iaden  Hdar  Druh  nad  Druhem  po- 
laiemne  ani  iawne  nieprzyiaini  zamyàlaé  nie  b$dzie,  ani  sam  przez 
si§  ani  przez  innych  niiakiego  ziego  nie  czynié,  ani  rozkazowad. 

28° 

Osobno    takie   Naiaénieyszy  Wielki   Hdar  Je°KrW°?   y  Je°KrW* 
iMast^pcy  Królowie   Polscy  y  Wielcy  Kniaziowie    Litewscy,   iawnych 
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y  taynych  Nieprzyiaciól,  którzy-by  byli  Wa  Hdaru  Je°CarWu  y  Pan- 
stwu  Moskiewskiemu ,  w  towarzystwo  przyimowaé,  ani  pomocy  im 
skarbem,  ani  ludzmi,  ani  okazyi  do  nieprzyiaini  y  do  woyny  przez 
si?,  ani  przez  subordynowane  osoby,  dawaé,  y  ztego  czynió  nie  ma, 
y  nie  kaze.  Takie  W.  Hdar  Je°CarW°,  y  Nasledniki  iego  napotym 
b?d$cy,  Wielcy  Hdarowie  Carowie  y  Wielcy  Kniaziowie  Moskiewscy, 
ani  sami  przez  si?,  ani  przez  subordynowane  osoby,  iawnych  ani 
taynych  Nieprzyiaciót ,  którzy-by  byli  Wu  Hdaru  Je°KrWu  y  wszyt- 
kiey  Koronie  Polskiey  y  WuXLmu,  w  towarzystwo  przyimowaé,  y  po- 
mocy im  skarbem  y  ludzmi  dawaé,  y  niiakiego  ziego  czynié  nie  ma 
y  nie  kaie,  przez  te  wszytkie  przymierne  lata,  ale  owszem  z  obu 
stron  Brat  Bratu  wszytko  dobre,  y  co  ku  Braterstwu  przystoi,  oka- 
zywaé,  ieby  nieprzyiain  nie  urastala,  y  do  woyny  przyczyny  nie  bylo. 

290 

Takie  domówiono  y  postanowiono  i£  W°Hdara  J°KrW*,  y  z  dru- 
giey  strony  W°Hdara  Je°CarW*  Wielcy  y  Petnomocni  Postowie  poslani 
b?d$  do  Obudwu  Hdarów  na  ten  przymierny  dohowor  z  potwierdzo- 
nemi  Hramotami,  którzy  od  tego  czasu  utwierdzenia  naszego  w  szesciu 
miesi^cach  ziachaé  si?  mai§,  pò  obsyfce  Oboich  Wielkich  Hdarów  przez 
Gonców,  w  których  mieyscach  przystoyno  ;  a  naprzód  tym  oboim  Wiel- 
kim  Hdarów  Postom,  którzy  z  potwierdzeniem  poslani  b?d$,  przyia- 
chawszy  w  pograniczne  Horody  mi?dzy  sobq  obeszl^  si?,  y  pò  obsyke 
ziechawszy  si?,  pokaz^  Brat  Bratu  te  Hdarskie  potwierdzone  Hramoty, 
ieby  byto  we  wszytkim  wediug  tego  dohoworu  stowo  w  stowo,  z  Hdar- 
skiemi  Piecz?ciami  ;  a  przeczytawszy  te  Hdarskie  potwierdzone  Hramo- 
ty, ma  daó  Brat  Bratu  z  nich  Copie  ;  a  iak  potwierdzone  hramoty  podtug 
tego  dohoworu  prawdziwie  obiawi^  si?,  natenczas  do  Wielkich  Hda- 
rów oboim  Postom,  kazdemu  w  swoi?  drog?  iàé  y  hramoty  odwiesé; 
y  Wmu  Hdaru  Je°KrWn,  takie  Wu  Hdaru  Je°CarWu,  swoiemi  Oso- 
bami  te  potwierdzone  hramoty  przed  S.  Ewangielhj  przysi?g$  potwier- 
dzié,  y  do  roty  przysi?gi  ich,  w  oboich  stronach,  iako  w  Koronie 
Polskiey  y  WXLm  Kanclerzowi  oboyga  Narodów,  tak  w  Stolicy  Mo- 
skiewskiey  Dumny  Poselski  Dyak  przy  potwierdzonych  hramotach 
podpisze  si?,  ieby  potym  pami?tno  y  nieporuszono  byto. 

3o° 

Takie  mi?dzy  nami  umówiòno,  iz  pò  przyiezdzie  naszym  do 
oboich  Wielkich  Hdarów  naszych  z  tym  teraznieyszym  postanowieniem 
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y  utwierdzonym  Pokoiem  cii  Postowie  wielcy,  którzy  z  potwierdzo- 
nemi  hramotami  na  obie  stronie  do  Wielkich  Hdarów  postani  b§d$, 
maiq  mieé  zupeln^  moc  do  tractowania  y  utrzymania  oboiey  Ukrainy 
y  ZaporoÈa,  y  namówienia  sposobu  spólney  pomocy,  tak  przeciwko 
Hanowi  Krymskiemu  y  Ordzie,  iako  yLprzeciwko  Cesarzowi  Ture- 
ckiemu,  gdyby  Ukrainskich  Kozaków  spólnemi  woyskami  swemi  do 
swego  postuszenstwa  y  hoidowania  przymuszaé  mieli;  y  o  innych 
dzietach,  któreby  do  gruntownego  bezpieczefistwa ,  y  ku  pozytkom 
tych  oboich  Panstw,  y  do  pomnoienia  milosci  ku  sobie  Braterskiey 
obudwu  naszych  W.  Hdarów  naleiaiy. 

3i° 

A  co  my,  Je°KrW*  Wielcy  Postowie,  mówili  Je°CarW*  Wielkim  Po- 
stom  o  oddanie  Summy  iakiey  dostoyney  dia  ukontentowania  Szlachty 
wygnanców  z  tych  Wdztw  y  Powiatów,  y  cz^sci  Ukrainy  w  stron^ 
Je°CarW*  ust^pioney  b^d^cych,  2eby  Je°CarW°  wedtug  Braterskiey 
ku  Je°KrWu  mitoéci,  y  dia  przych^cenia  narodów  do  przyiaini,  on§ 
mianowaé  raczyi:  y  to  Je°CarW*  Wielcy  Postowie  imieniem  W°Hdara 
swego  Je°CarW*  nam  obiawili,  ze  o  tym  ukontentowaniu  Wygnaii- 
ców  Szlachty  Korony  Polskiey  y  W°XL°  na  pierwszym  Poselstwie, 
które  z  potwierdzonemi  hramotami  od  Je°KrW*  odprawowaé  si§  ma, 
dohowor  uczyniony  b^dzie,  y  to  dzieto  Je°CW°  do  Poselskiego  przy- 
bycia  odktada. 

32° 

* 

A  iezli  za  BoÈym  przeirzeniem  zdarzy  si$  któremu  Wu  Hdaru 
z  tego  swiata  do  chwaly  wieczney  ustqpió,  na  ów  czas  pò  nim  na- 
st^puiqcemu  Wu  Hdaru  dia  nienaruszonego  dotrzymania  tego  przy- 
miernego  dohoworu  drugiego  Hdara  przez  swoich  Postów  obwieécié, 
y  sktonnoéé  swoi$  ku  przyiaini  obiawié.  Co  potym  drugi  Hdar  wza- 
iem  [ma]  uczynió,  y  ten  przymierny  dohowor  potwierdzonemi  swemi 
Hdarskiemi  hramotami  spólnie  obay  Wielcy  Hdarowie  utwierdzié 
b$d$  powinni,  ieby  nie  ku  rozerwaniu,  ale  raczey  ku  utwierdzeniu, 
y  ku  Pokoiowi  nieporuszenie  stuzylo. 

33° 

A  ieili-by  za  niespodzianemi  przygodami  ten  przymierny  doho-= 
Avor  pismem  utwierdzony,  w  którym  Hdarstwie  w  kancellariey  zgin^l, 


582 

albo  przed  odniesieniem  y  oddaniem  do  Kancellariey  zawieruszyé  si§ 
mia},  tedy  lai  trwatosd  dohoworu  teraznieyszego  opisanego,  w  dru- 
gim  PaAstwie  b^d^cego,  ma  Oboim  tym  Wielkim  Hdarom  y  ich 
Hdarstwom  spólnie  stuzyd,  y  w  takowymSe  nienaruszeniu  terazniey- 
szego postanowienia  Pokoiu  S.  zostawaé  b^dzie. 

34° 

A  dia  wi^kszego  y  dostatecznego  y  gruntownego  ubezpieczenia, 
te  to  wszytko,  co  tu  mi^dzy  nami  Je°KrW*  y  Je°CarW*  Wielkimi 
y  Petnomocnymi  Postami  y  Commissarzami  uczyniono  y  umówiono 
y  postanowiono  y  dokoAczono  iest,  od  Naiaénieyszego  y  W°Hdara, 
Jana  Kazimierza,  z  BoÉey  Laski  Króla  Polskiego  y  Szwedzkiego, 
Wielkiego  Kniazia  Litewskiego,  Ruskiego  y  innych,  Je°KMci  Pana 
N°Mtciwego,  y  od  wszytkiey  Rzeczyptey  Korony  Polskiey  y  W°XL°, 
takie  y  od  W°Hdara  Cara  y  Wielkiego  Kniazia,  Alexieia  Michayto- 
wicza,  wszytkiey  Wielkiey  Matey  y  Biatey  Rusi  Samoderzcy,  y  mno- 
hich  Hdarstw  y  Ziem  Wostocznych,  Zapadnych,  y  Siewiernych  Otczy- 
ca,  Dziedzica,  Naslednika,  Hdara  y  Oblaadatela,  Je°CarW*,  we  wszyt- 
kich  punktach  zdzierzano  b^dzie,  y  teraznieysze  dokoiìczenie  trwate 
y  nieporuszone  byó  ma.  Do  którego  postanowienia  y  zapisu  My  Je° 
KrW*  Wielcy  y  Petnomocni  Postowie  y  Commissarze  r§ce  nasze  pod- 
pisalismy  y  piecz^ci  przytozylismy,  a  naostatek  przysi§g$  nasz^  spóln? 
z  obu  stron  utwierdzilismy,  y  temi  Zapisami  [przymiernemi  z  Je°Car 
W*  Wielkimi  y  Petnomocnymi  Postami]  rozmieniliémy  si$.  Pisane 
to  utwierdzenie  na  ziezdnym  mieyscu  w  Derewni  Andrusowie,  od 
narodzenia  Chrystusa  Pana  1667,  mca  Stycznia,  die  3o,  a  od  stwo- 
rzenia  éwiata  7175. 

U  którego  Tractatu  podpisy  n&k  przy  piecz^ciach  temi  stowy: 
Jerzy  Karol  Hlebowicz,  Generalny  Xi^stwa  Zmuydzkiego  Starosta, 
Je°KrMci  y  Rzptey  Commissarz. 

Krzysztof  na  Baksztach  Zawisza,  Marszatek  Wielki  W°XL°,  Je° 
KrMci  y  Rzptey  Commissarz. 

Cyprian  Pawet  Brzostowski,  Referendarz  y  Pisarz  WXL°,  Pose! 
y  Commissarz  Je°KrMci  y  Rzptey. 

Stephan  Ledochowski,  Podkomorzy  Krzemieniecki,  Poset  y  Com- 
missarz Je°KrMci  y  Rzptey. 

Jan  Antoni  Chrapowicki,  Podkomorzy  Wdztwa  Smolenskiego, 
Poset  y  Commissarz  Je°KrMci  y  Rzptey. 
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Stanisiaw  Kazimierz  z  Koiuchowa  Koiuchowski,  Stolnik  Woie- 
wdztwa  Kaliskiego,  Poset  y  Commissarz  Je°KrMci  y  Rzptey. 


Rota  Przysi^gi. 

Na  Pokóy  doczesny  przez  Nas,  Je°KrMci  y  Rzptey  Wielkch 
y  Pdnomocnych  Postów  y  Commissarzów,  z  Wielkimi  Je°CarW* 
y  Pelnomocnymi  Postami  zawarty,  wykonaney  w  Andrusowie  dnia 
3o  Stycznia   1667: 

My  Je°KrW*  y  Rzptey  Commissarze  przysi^gamy  P.  Bogu  w  Tróy- 
cy  S.  iedynemu  na  tym  :  li  to  wszytko,  cokolwiek  iest  przez  nas  na 
teraznieyszych  Tractatach  o  doczesny  Pokóy  w  Andrusowie  zawar- 
tych,  postanowiono,  y  w  przymiernym  Liscie  naszym  wyraÉono,  we 
wszytkich  punktach,  tak  od  Je°KrMci  Pana  N°Mlciwego  y  Nast^pców 
iego,  iako  y  od  wszytkich  Stanò w  Rzptey  Oboyga  Narodu  Korony 
Polskiey  y  WXL°,  wypetniono  y  nienaruszenie  we  wszytkim  dotrzy- 
mano  b^dzie.  Na  czym,  iako  sprawiedliwie  przysi^gamy,  tak  nam 
Panie  Bo2e  dopomóÈ ,  y  ta  m§ka  iego  s  wi§ta.  Amen.  Podpis  r^ki  : 
Cypryan  Pawet  Brzostowski,  Referendarz  y  Pisarz  WXL°. 

^ractatu  potwierdzona  Hramota  od  Naiaénieyszego  y  W°  Hdara 
Antecessora  Naszego  Wam  Wu  Hdaru  WuCarWu,  Bratu  Naszemu, 
przez  Wielkich  y  Pelnomocnych  Poslów,  Wielmoénych  :  Stanislawa 
Kazimierza  Bieniewskiego,  Wd§  y  Generala  Ziem  Czerniechowskich, 
Cypryana  Pawta  Brzostowskiego ,  Referendarza  y  Pisarza  WXL°, 
y  Sekretarza  Poselskiego  Urodzonego  Wiadystawa  Szmelinga,  naon- 
czas  Podkoniuszego  Koronnego,  iest  postana  y  oddana,  w  którey  te 
wszytkie  postanowione  y  zaprzysi§£one  punkta  s$  wyrazone  y  opi- 
sane.  Tamie  b^d^c  u  W°CarW*  cit  Wielcy  y  Petnomocni  Nasi  y  Rzptey 
Poslowie,  przy  odebraniu  Hdarskiey  od  Was  W°  Hdara  W°CarW* 
przysi^gi,  pewne  punkta  o  ztgczeniu  Chrzesciaftskim  za  Plenipotenti^ 
Naiainieyszego  Antecessora  Naszego,  y  od  Stanów  Rzptey  sobie  danq, 
umówiwszy  y  spisawszy,  przysi§g$  z  obu  stron,  wespói  z  naznaczo- 
nemi  do  tractowania  W°CarW*  Boiarami  utwierdzili,  które  od  stowa 
do  stowa  tak  si§  w  sobie  maùj: 

Od  Naiaénieyszego  y  Wielkiego  Hdara  Jana  Kazimierza,  z  Bozey 
Laski  Króla  Polskiego  y  Szwedzkiego,  Wielkiego  Xcia  Litewskiego,  Ru- 
skiego,  y  innych,  Je°KrW*,  Pana  N°  Mkiwego  y  od  catey  Rzptey  przy- 
bywszy  w  Poselstwie  do  Bo2§  Mitosciq  Wielkiego  Hdara,  Cara  y  Wiel- 
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kiego  Kniazia  Alexieia  Michaytowicza,  wszytkiey  Wielkiey  Matey  y  Bia- 
tey  Rusi  Samoderzcy  y  mohich  Hdarstw  y  Ziem,  Wostocznych,  Zapa- 
dnich  y  Siewiernych  Otczyca  Dziedzica  Naàlednika  Hdara  y  Oblaada- 
tela,  Je°CarWa,  My  Wielcy  Je°KrMci  y  wszytkich  Stanów  Rzptey  oboyga 
Narodu  Korony  Polskiey  y  W°XL°  Poslowie:  Stanistaw  Kazimierz  Bie- 
niewski  Woiewoda  y  Generai  Ziem  Czerniechowskich ,  Bogustawski 
Starosta  ;  Cypryàn  Pawet  Brzostowski,  Referendarz  y  Pisarz  WXL°, 
Dawgowski,  Bystrzycki  Starosta;  Wtadystaw  Szmeling,  Podkoniuszy 
Koronny,  Wilkomierski  Starosta,  Sekretarz  Poselski;  z  lubitelnq  od 
Je°KrMci  Hramot^,  y  b§dgc  na  Dworze  Hdarskiego  Wielkiego  Zamku 
w  Moskwie  podtug  powinnoéci  y  postanowienia  zobopólnego  na  Trac- 
tatach  o  doczesny  Pokóy  w  roku  1667  mca  Stycznia  w  Andrusowie 
opisanego  y  przysi§g$  utwierdzonego  z  potwierdzonq  od  Je°KrW*  Hra- 
mot£&,  y  dia  odebrania  Hdarskiey  od  Je°CarW*  przed  é.  Ewangeliq 
przysi^gi  na  dotrzymanie  tego  zawartego  Przymierza,  y  wszytkich 
punktów  w  Andruszowskim  postanowieniu  opisanych.  O  którym  Po- 
koiu  trwatym  y  nierozerwanym  obay  nasi  Wielcy  Hdarowie  iuz  pò 
wszytkim  éwiecie  Monarchom  tak  Chrzescianskim,  iako  y  Bisurman- 
skim  przez  Posiów  y  Gonców  w  Hramotach  swych  obwiescili.  A  It 
w  tychÉe  Andrusowskich  Dohoworach  mi^dzy  innemi  dokonczonemi 
punktami  niektóre  iescze  do  umówienia  przy  potwierdzeniu  terazniey- 
szym  zostaty  punkta  :  Tedy  chcqc  do  skutku  przy  wieéé  imieniem  Wiel- 
kiego Hdara  JCW*  Wi^kszey  Piecz^ci  Carskiey  y  Hdarskich  Wielkich 
Poselskich  Dziet  przestrzegaiqcy,  Je°CarW*  Boiarzyn  y  Namiestnik 
Szacki,  Jaénie  Wielmoiny  Affanasi  Laurenteiewicz  Ardyn  Nasczokin, 
takze  tychie  Hdarskich  Wielkich  Poselskich  Dziet,  Wielmoini  :  Dumny 
Dyak  Harasim  Siemionow,  Syn  Dochtorow,  y  Dumny  Dyak  tukyan 
Tymofieiow,  Syn  Hotosow,  y  Dyak  Efim  Rodyonow,  Syn  Juryew, 
do  pomienioney  w  niedokoAczonych  punktach  z  nami  Wielkimi  y  Pel- 
nomocnymi  Je°KrW*  y  Rzptey  Postami,  umowy,  przyktadai^c  nieod- 
st^pnego  starania  do  przesztych  Andrusowskich  Dohoworów,  przy 
oddaniu  onym  potwierdzoney  od  Je°KrW*  y  od  catey  Rzptey  Korony 
Polskiey  y  W°XL°  Hdarskiey  nam  daney  Petnomocney  Hramoty  na 
wykonanie  Andruszowskich  Dohoworów  dokonczonych,  y  na  dokon- 
czenie  nieskonczonych ,  y  do  teraznieyszego  Poselstwa  odtozonych 
Punctów  : 

Punct  1. 

A  naprzód  o  zt^czeniu  sit  spólnych   przeciwko  Sottanowi  Ture- 
ckiemu,   y  przeciw   Hanowi    Krymskiemu,    y   o  wzaiemney   obronie 
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przeciw  Bissurmanskiemu  nast^powaniu  na  Ukrain?,  tak  pod  wtadz^ 
Je°KrW*  y  Rzptey  b§d§cey,  iako  y  w  dzierzeniu  Je°CarW*  przez  te- 
raznieysze  Pacta  pozostatey:  li  te  Osudary  z  dawnych  lat  b§dqc 
w  sqmsiedztwie  Wielkim  Monarchom  y  Hdarstwom  ChrzeéciaAskim, 
wszelkiemi  nieprzyiaznemi  sposobami  do  pokoiu  pomocnego  nie  do- 
pusczali,  y  dlatego  róÉnemi  czasy,  iako  y  teraz  si§  dzieie,  rozmaitym 
zruinowaniem  y  Woyskami  nast^pui^c,  te  Chrzescianskie  Panstwa 
krwiii  y  plonem  pustosz^  y  ruinuiq.  Gwoli  czemu  wylaia  si?  mitosd 
Chrzeécianska  ku  Wielkim  Hdarom  Chrzeécianskim,  którey  t^dat  iest 
dar  Pafiski,  y  dlatego:  W  Imi?  Boga  w  Tróycy  é.  iedynego,  Oyca, 
Syna  y  Ducha  é.,  Boga  naszego  przedwiecznego,  y  przeczystey  za- 
st^pney  Matki  wcielonego,  y  z  niey  od  Tróycy  iedynego  Slowa  Oy- 
cowskiego,  którey  iako  Przena£wi?tszey  Boga  -  Rodzicy  modlitw^ 
y  niezwyci^Èong  or?za  Chrystusowego  sit§  wszytkie  Chrzeàcianskie 
Monarchie  w  ochronie  y  protectiey  zostaiq,  Tosmy  zgodnie  y  iedno- 
staynie  o  ztqczeniu  sii  we  wszytkiey  przeciwko  zobopólnych  Nieprzy- 
iaciól  Bissurmanów  obronie  postanowili,  y  do  wiecznego  day  Boze 
utwierdzenia  podaiemy: 

A  naprzód  Chrzeécianstwo  Éeby  pod  wtadzq  obu  Wielkich  Hda- 
rów  naszych  b^d^ce,  tego£  S.  Pokoiu  byli  prawdziwemi  uczestnikàmi, 
y  scz^scie  to  powszechne  aby  na  wszytkie  Poddane  Obudwom  Wiel- 
kim Hdarom  od  Pana  Boga  powierzone  zlewato  si?:  tedy  nasz  W. 
Hdar  Je°KrMé  y  Rzpta  Korony  Polskiey  y  WXL°  oboyga  Narodów 
na  przyczyn?  W°  Hdara  Jeo°CarWa  wszytkim  Kozakom  pò  obie  stro- 
nie  Dniepru  b?dqcym  szczérze  y  prawdziwie  wszytkie  przewinienia 
y  przest?pstwa  sercem  Chrzeécianskim  odpuscza,  Éadney  pomsty  nie 
pragngc  y  nie  potrzebuigc.  Tak  iednak,  aby  Kozacy  Ukraiftscy  sprze- 
ciwni,  za  obwiesczeniem  obu  Wielkich  Hdarów,  lub  któregokolwiek. 
z  nich,  t?  task?  y  dobrodzieystwo  wdzi?cznie  przyi^wszy,  od  Bissur- 
man  odl^czyli  si?,  y  wi?cey  z  niemi  nie  mieli  iadnego  porozumienia, 
ale  raczey  do  Je°KrW*  Posty  swoie  na  Seym  z  posiuszeAstwem  przy- 
slali.  A  ieiliby  przy  Bissurmanach ,  gardz^c  teraznieyszym  milosier- 
dziem  y  Éatowaniem  obu  W.  Hdarów  naszych,  zostawali,  y  do  po- 
stuszenstwa  Je°KrMci  y  Rzptey  powrócié  nie  chcieli  :  tedy  obay  Wielcy 
nasi  Hdarowie  przymusié  ich  do  tego  posluszefistwa  y  odt^czenia  od 
Bissurman  mai$  ;  gwoli  czemu  na  oczysczenie  od  Tatar  Ukrainy,  y  do 
postuszeftstwa  przywiedzenia  Kozaków,  y  zasczycai^c  Pafistwa  Ko- 
ronne  od  incursiey  Tatarskiey,  obiecuie  Je°CarW°  woyska  swego,  to 
iest  Jazdy  pi^d  tysi?cy,  a  Piechoty  dwadzieécia  tysi?cy,  zaraz  pò  te- 
raznieyszym postanowieniu,  iako  naypr?dzey  byé  moie,  z  Woyskami 

A  età  bistorta»  T.  II.  (Acta  Joannis  Sobieaki  T.  I).  74 
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Je°KrW*  w  Ukrainie  mi^dzy  Dnieprem  a  Dniestrem,  w  krepkich  y  pew- 
nych  mieyscach,  tam  gdzie  okazya  woienna  potrzebowaé  b^dzie,  t§- 
czyd.  A  Woyska  Je°KrW*  lub  konne  lub  piesze,  proportionalne  we- 
diug  potrzeby  woienney  by£  mai$;  a  te  woyska  tak  Je°KrW*,  iako 
tei  y  J°CWa  mai$  by6  z  armat§,  z  amuniti^,  y  ze  wszytkiemi  zapa- 
sami  woiennemi.  Nad  któremi  woyskami  Je°CarWa  Woiewoda  lub 
Generai  Je°CarW*  zawiadui^c  znosid  si$  ma  z  Ichmciami  Pany  Het- 
many  Koronnemi,  albo  Regimentarzami  Woysk  Koronnych,  trzymai^c 
iednosé  w  pomocy  przeciwko  Nieprzyiaciolom,  y  i^cz^c  woyska,  kiedy 
tego  potrzeba  b^dzie,  odpór  dai^c  spóln^  sfr|  y  r$k$  Bissurmanom, 
do  ui^cia  swawolnych  ludzi  tam  w  Ukrainie  b^d^cych,  w  zobopólnym 
utrzymaniu  oboim  Wm  Hdarom  w  posluszeiistwie,  y  do  pokory  przy- 
wodz^c  wyst^pnych  Kozaków.  A  tymie  woyskom  wolne  ma  byc  po- 
zywienie  w  tych  mieyscach,  gdzie  woyska  stawaó  b§d$,  y  zapasów 
woiennych  iedna  strona  drugiey  stronie,  ieieli  tego  trzeba  b^dzie, 
uzyczaó  powinna.  Obiecuie  przytym  Je°CarW°,  iz  wzaiemnie  Krym 
y  Panstwa  Hanskie  przez  Ordy  Kalmuckie,  y  przez  potagi  swoich 
woysk  DoAskich  woiowad  y  pustoszyé,  odwracaiqc  y  rozrywaiqc  sily 
Nieprzyiacielskie,  rozkaie  ;  ieby  iako  przeciwko  Turskich  tak  y  prze- 
ciwko Krymskich  sii,  w  obronie  y  w  odporze  Woyskom  Chrzescianskim 
Paftetw  [?]  ze  wszytkich  stron  w  Ukrainie  Obudwom  Panstwom  byto. 
A  Tz§d  y  sprawowanie  woyska  Koronnego  przy  Hetmanie  Je°KrW*  Ko- 
ronnym,  woyska  zaé  Je°CarW*  przy  Woiewodzie  albo  Generale  od  Je° 
CarW*  naznaczonym  ma  zostawa£,  którzy  w  spólney  radzie,  sdle 
y  namowie  odpór  Nieprzyiacielowi  dawaé  b§d$.  A  ieili-by  który 
z  Wielkich  naszych  Hdarów,  lub  Je°KrW°,  lub  Je°CarW°,  z  ochoty 
swey  sam  w  Osobie  swey  Woyskom  swoim  chciat  byó  przytomnym, 
tedy  Brat  Bratu  o  swym  ruszeniu  si$  Hdarskim  przez  lubitelne  hra- 
moty  oznaymi,  y  wtenczas  oboie  Woyska  Obudwu  W.  Hdarów  przy- 
tomnemu  Hdarowi  posluszne  by6  powinny,  y  pod  rz^dem  iego  zo- 
stawaé  b^dq.  A  ieili-by  Sóltan  Turski  lub  Han  Krymski  poiedynkiem 
Obudwu  Wiel.  Hdarów  przyiazni  szukal,  tedy  iedna  strona  bez  dru- 
giey w  zadne  traktaty  wdawaé  si§  nie  ma,  ale  to  ma  byé  za  spóln$ 
zgod^  y  namowq. 

A  co  tego  lata  Soìtan  Krymski  z  Ordami,  y  Doroszenko  Het- 
man  z  Kozakami  na  Ukrainie,  w  Koroia^  Polsk^  Woyn$  b$d$c,  do- 
howory  postanowili  z  Jasnie  Wielm.  Im.  Panem  Sobieskhn,  Marszat- 
kiem  W.  y  Hetmanem  Polnym  Koronnym,  iako  z  Soltanami  [w]  osta- 
tecznym  Przymierzu,  tak  y  z  Doroszenkiem  o  iego  poddaùstwie  y  po- 
sluszenstwie,  tedy  cokolwiek  do  zgody  obudwom  Wielkim  Monarchom, 
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y  ku  pozytkom  Panstw,  y  do  pokoiu  naleied  b^dzie,  to  przeszkod^ 
y  zatrudnieniem  niwczym  temu  zgodnemu  y  pomocnemu  Tractatowi, 
ku  obronie  przeciw  Bissurmanom  sluigcemu,  nie  ma  byé,  y  owszem 
ku  utwierdzeniu  y  umocnieniu  pomocno  b<jdzie. 

I  tosmy  spólnie  y  zgodnie  postanowili,  \i  ieili-by  z  któreykol- 
wiek  strony  Dniepra,  takze  okolo  Mozerskiego,  Rzeczyckiego  y  Pin- 
skiego  Powiatów,  albo  od  Polesia,  Kozacy  albo  Lesunowie,  swawolne 
kupy  zebrawszy,  z  iedney  strony  do  drugiey  wpadaé,  y  naieidiaiqc 
excursiami  szkody  czynié,  y  pustoszyd  tamte  kraie,  tak  Je°KrW*,  iako 
y  pod  wiadzg  Je°CW*  b^dgce,  waiyli  si$,  tedy  takowych  kaZdemu, 
za  linig  w  Pactach  Andruszowskich  opisan^  y  wyraion^  wypadai^- 
cych,  w  swey  stronie  iako  swawolnych  Pogranicznych,  y  naruszaiq- 
cych  Pacta  poprzysi^zone,  gromié  y  znosió  wolno  b^dzie.  Co  nie  ma 
byó  rozumiano  za  naruszenie  Pact  poprzysi^zonych  ;  y  owszem  do 
znoszenia  takich  kup  swawolnych  pograniczni  Woiewodowie  y  Sta- 
rostowie  spólnych  stf,  zniozszy  si§  z  sob^,  iedna  drugiey  stronie  po- 
trzebuiqcey  pomocy,  dodawad  powina  b^dzie. 

A  co  wedlug  punktów  dohoworu  Andruszowskiego  zaprzysi^zo- 

nego  starali  si$  o  to  obay  Wielcy  Hdarowie,  aby  Sottana  Turskiego 

y  Hana  Krymskiego  mogli  mieé  w  Braterstwie  swoim,  o  czym  y  Po- 

stów  swych  obadway  Wielcy  Hdarowie  posyfali  ;  ale  £e  Softan  Tur- 

ski  y  Han   Krymski   nietylko   tym   pogardzili,    ale  woyska  Tatarskie 

wprowadziwszy  w  Panstwa  Koronne,  wielkie   szkody  y  spustoszenia 

poczynili,   y  daley  ieszcze   czynié,   nie   odst^puiqc   zawzi^toéci   swey 

przeciw   Chrzeécianstwu ,   zamyàlai^:   tedy  gdyby  Turecka    Krymska 

pot^ga  na  Panstwa  obu  Hdarów,  lub  któregokolwiek  z  nich  poiedyn- 

kiem,  nast^powaó  miata,  wzaiemnie  obay  wielcy  Hdarowie  wszytkie 

sily  Hdarstw  y  Ziem    swych   iako   na  spólnego   nieprzyiaciela    ruszq 

wczesnie,  y  one  fc&czy6  tam,  gdzie  potrzeba  ukaie,  b$d$;  o  czym  ob- 

sylki  cz^ste  z  obu  stron  byd  powinny.  A  mai^c  W.  Hdar  Je°CarW° 

przestrogi   o  zamyslach   y  zawzi^tosciach    Bissurmafrskich    przeciwko 

Chrzeàcianstwu ,   raczyl  przez   swoich  CarW°  Boiarzyna  y  Dumnych 

Dyaków  na  rozgowory  z  nami  wysadzonych,  nam  Je°KrMci  y  Rzptey 

Wielkim  y  Pelnomocnym    Postom   obiawié,   aby  nie  czekai^c  potagi 

Ottomafiskiey  lub  y  Krymskiey  w  Hdarstwach  swych,  woyn$  w  Bis- 

surmaftsk^  ziemi§  sercem  Chrzeàciafiskim,  na  pomnoienie  chwaty  Bo- 

iey,  y  dia  podzwignienia  Chrzeécian,  y  odwrócenia  zguby  od  Chrze- 

icianskich  PaAstw  od  r§ki  Bissurmaóskiey,  przenieéli,  y  do  tego  Chrze- 

sciaAskiego  dziete   spóln^   powagq  Naiaénieyszych   Królów  y  Panów 

Chrzescianskich  wzywali.    Tedy  my  Wielcy  y  Pelnomocni   Postowie 
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wzielismy  ten  punkt  do  J°KrMci  y  Rzptey  na  Seym  blisko  przypa- 
dai$cy,  y  obiecuiemy,  te  w  tym  punkcie  obsylka  pr?dka  od  Je°Kr- 
Mci  z  Seymu,  Je°CarWa  doydzie.  A  to  teraznieysze  o  zl^czeniu  sit 
oboich  Woysk,  tak  Je°KrMci  Koronnych  y  W°XL°,  iako  y  Je°Car- 
W*  Moskiewskich  przeciwko  nast?pui$cym  Bissurmanom  postano- 
wienie,  stosui^c  si?  do  Andruszowskiego  Tractatu  zaprzysi?2onego, 
w  niwczym  nie  umnieyszai^c ,  ani  przeciwnie  ttumaczqc,  ma  byó 
dotrzymane  tyle  razy,  ile  tego  potrzeba  wycù&gaé  b?dzie,  przez 
wszytek  czas  pokoiu  zaprzysi?2onego,  pod  \%t  przysi?g$  w  Andru- 
sowie  na  doczesne  przymierze  wykonan^,  we  wszelkiey  sile  y  trwa- 
toàci  bez  przemienienia  ;  y  takowegoi  zt^czenia  przy  uczynieniu  da 
Bóg  Pokoiu  wiecznego  ponowione  y  utwierdzone  od  obudwu  Wiei- 
kich  naszych  Hdarów  b?dzie.  Dlatego  obay  Wielcy  Hdarowie  nasi 
o  tym  ziednoczeniu  sit  swoich  przeciwko  Bissurmanom  przez  Po- 
staftców  swoich  mai^  Hdarom  Chrzeéciaiiskim  obwieàcié,  aby  to  oni 
u  siebie  przyi^wszy  za  radosé ,  do  teyie  obrony  pomocy  y  zt^czenia 
sit  Chrzescianskich  przeciwko  Bissurmanom  zbliiyli  si?. 

2° 

A  co  strony  Szlachty  wygnaftców  z  Wdztw  Kiiowskiego  Czer- 
niecbowskiego  y  Powiatu  Nowogrodka  Siewierskiego,  takie  Wdztwa 
Smolenskiego,  Powiatu  Starodubowskiego,  y  innych,  w  stron?  Je°- 
CarW*  b?d$cych,  aby  ci  Obywatele  Korony  Polskiey  y  W°XL°  ia- 
kiezkolwiek  ukontentowanie  w  utracie  swoiey  odnieàli,  nie  mog^c 
Je°CarW°  z  wielu  Wielkich  y  waznych  przyczyn  na  ten  czas  tey 
Szlachcie  pozwolié  swoiemi  wtadaé  mai?tnosciami ,  iednak  podtug 
Braterskiey  ku  Je°KrWu  mitoàci,  y  dia  ukontentowania  y  przych?- 
cenia  ku  sobie  Narodów,  pewnq  Summ?  pieni?dzy,  to  iest  Million 
zpetna,  a  Moskiewsk^  liczbq  Dwakroé  Sto  Tysi?cy  Rublów,  Je°Car- 
W°  do  nas  Wielkich  Je°KrMci  y  Rzptey  Postów  przy  odprawie  wy- 
liczyé,  y  dawnym  sposobem  oddad  rozka2e. 


A  co  strony  uwolnienia  z  Panstwa  Je°CarWa  plonu  wszelkiey 
mieyskiey  conditiey,  którzy  si?  nie  mog£&  liczyó  za  ludzie  stuzate, 
ani  za  Ludzie  Pasienne  ;  z  róinych  miast  y  miasteczek  Korony  Pol- 
skiey y  WXL°,  Paàstwa  Je°KrW*  w  t?  teraznieyszq  woyn?  zabra- 
nych,  na  Dohoworach  Andrusowskich  wedtug  punktu  dziesi^tego  do 
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Poselstwa  teraznieyszego  naszego  przy  potwierdzeniu  Przymierza 
zawartego  dia  zachodzqcych  naówczas  trudnoéci  z  obu  stron  odlo- 
Éono,  poniewaz  w  tym  punkcie  do  ukontentowania  teraz  y  tak  pr^dko 
Dohowor  uczyniony  nie  iest:  Tedy  Jc°CarW°,  iak  temu  Punctowi 
o  Mieszczanach  byé  ma,  przez  lubiteln^  hramot§  Je°KrWu  wkrótce 
da  swoi$  declarati^. 

4° 

A  co  Dohowor  o  uwolnienie  stanu  Duchownego  y  éwieckiego 
Szlachty  y  Woyskowych.  Ludzi  wszelkiey  conditiey  pici  y  naboieft- 
stwa  b^d^cych,  takie  Kozaków  y  2ydów  y  Tatarów  Paftstwa  Je°- 
KrW*,  w  Andruszowie  uczyniony  y  zaprzysi^iony  iest ,  te  im  wol- 
noéé  bez  przymuszenia  do  pozostania  dana ,  y  bez  zataienia  iadnego 
wszyscy  uwolnieni  byé  mai^:  Tedy  ieby  si§  w  tym  punkcie  naru- 
szenie  przysi^gi  nie  dzialo,  rozkaée  W.  Hdar  Je°CW°  pilno  przykta- 
daó  starania,  2eby  Éaden  ze  Szlachty  y  z  Woyskowych  wszelkiey 
conditiey  Ludzi  przymuszony  do  pozostania  nie  byl;  y  takowych, 
którzy-by  biciem,  morderstwem  y  utrapieniem ,  przymuszai^c ,  Ludzi 
Szlacheckich  lub  Woyskowych  zatrzymy  wali ,  surowie  kaza6  karaé; 
a  z  strony  Je°KWa  wedlug  tegoÈ  uczyniono  b^dzie. 

5° 

Takie  w  nadziei^  wszelkiego  s^msiedzkiego  poÉytecznego  Dobra 
oboim  Wielkim  naszym  Hdarstwom  siui^cego,  w  przestrzeieniu  nie- 
tylko  o  postronnych  nieprzyiacielskich  zamystach,  ale  te£  wzgl^dem 
przemystów  w  kupieckich  pozytkach,  y  inszych  dziet  Bogu  mifych, 
postanowiliémy  zgodnie,  aby  z  iednego  Paftstwa  przez  drugie  Pan- 
stwo  z  hramotami  Hdarskiemi  przeiazd  byt  wolny  y  bezpieczny,  tak 
z  Korony  Polskiey  y  z  W°XL°  przez  Paftstwo  Je°CarW*,  z  hramotami 
albo  paszportami  od  Je°KrW*  danemi,  do  Persiey  y  daley,  iako  tei 
y  z  Paftstwa  Je°CarW*  Moskiewskiego  y  ze  wszytkiey  Wielkiey  Rusi, 
przez  Paftstwo  Korony  Polskiey  y  W°XL°;  z  hramotami  dia  bezpie- 
czeftstwa  od  Je°CW*  danemi,  do  róinych  stron  Paftstw  postanym. 
Y  tym,  nazad  powracai^cym  si§,  byé  w  naleiytym  bezpieczeftstwie, 
y  t§dy,  k§dy  poslani  b§d$,  iachad,  y  nazad  do  Paftstw  swoich  po- 
wracaé,  ze  wszytkiemi  towarami  w  obudwu  Paftstwach  nie  zaka- 
zanemi,  y  z  dobrami,  y  z  ludimi  ich,  w  s^msiedzkiey  ochronie, 
2  wolnym  nai^ciem  podwód,  zaptaceniem  iednak  dostoynego  od  to- 
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warów  myta ,  iakie  w  którym  Panstwie  postanowione  b^dzie  ,  którzy 
od  Horoda  do  Horoda  tych  Panstw  naszych,  ze  wszelkim  bezpie- 
czehstwem  y  wspomoÈeniem  ,  bez  zatrzymania  przepuszczeni  byó  mai$. 


I  to  przytym  postanowiliàmy,  poniewaÈ  wiele  nalezy  oboim 
Panstwom  naszym  na  pr^dkiey  z  sobq  y  cz^stey  obsyfce  dia  uwia- 
domienia  przez  hramoty  w  naglych  przytrafiai^cych  si§  dzielach 
Hdarskich,  osobliwie  do  zlqczenia  spólnego  przeciw  Bissurmanom , 
y  dia  ui^cia  swawolenstwa  odst^pników  Kozaków  Ukrainskich ,  stu- 
z^cych,  y  dia  oderwania  ich  od  ligi  Bissurmaftskiey,  a  przyl^czenia 
do  wiernego  poshiszefistwa ,  a  niemniey  dia  przymnoÈenia  kupiec- 
kich  obudwom  tym  PaAstwom  pozytków:  Z  tych  przyczyn  zgodnie 
namówilismy  y  postanowiltémy ,  aby  przez  poszt§  takowe  obsylki, 
(które  pr^dszey  niÈeli  przez  Goóców,  iako  przedtym  z  wielkim  omiesz- 
kaniem  bywaJo,  potrzebui^  wiadomosci),  dia  bezpieczeftstwa  y  po- 
trzeb  Hdarskich  dziaty  si§:  I  dlatego  poszta  z  strony  Je°KrW*  po- 
cz^wszy  od  mieysca  residentiey  Je°KrW*  przez  Panstwo  Je°KrWa  ai 
do  Kadzynia ,  miasteczka  na  granicy  Wdstwa  Mécislawskiego  \tì%- 
cego  postawiona  b^dzie,  która  co  tydziefi  drog$  swoi§  odprawuiqc 
wszelkie  listy  y  responsa ,  iako  Hdarskie  iezeli  b^d^ ,  tak  y  kupieckie, 
w  drugq  strony  do  miasteczka  pogranicznego  Wdztwa  Smolenskiego, 
Miechnowicz  nazwanego,  na  ten  czas  w  dzierzawieniu  W°  Hdara 
Je°CarWa  b$d$cego,  Przetozonemu  od  Je°CarWa  nad  Poszt§,  wcale 
oddawac  powinna.  Który  te  listy  wszytkie  odebrawszy,  przez  Smo- 
leAsk  do  Carstwuiuszczego  Zamku  Moskwy,  iako  naypr^dzey  byc 
moie,  odsylaó  ma.  A  wzaiem  listy  y  responsa,  tak  Hdarskie,  ieÈeli 
b§d§ ,  y  kupieckie ,  ze  Stolice  do  Michnowic ,  a  z  Michnowic  do  Ka- 
dzynia przystane,  Przefoiony  nad  Poszt^  od  Je°KrWa,  odebrawszy, 
one  iako  naypr^dzey  do  mieysca  Residentiey  Je°KrW*  odsyJaé  b?- 
dzie.  A  ta  w  oboich  Pafistwach  w  odpuszczeniu  z  Posztami,  oprócz 
Hdarskich  na  obiedwie  stronie  posytek  y  hramòt,  od  kupieckich  lu- 
dzi  y  od  ich  pism ,  w  swych  przemyslach  targowych  pisanych ,  moie 
byó  ustawa,  pò  czemu  ptacid  wediug  zwyczaiu  we  wszytkich  Pafi- 
stwach  b^d^cego,  postanowiona  ;  y  ieby  targowe  pisma  pod  zaka- 
zaniem  nie  przez  inszych  ludzi,  ale  przez  ustawiczne  poszty  przesy- 
Jane,  y  u  Posztarzów  zapisowane  byty. 
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A  poniewaÉ  przed  Ratificati^  Pact  Andrusowskich  trudno  byfo 
naszym  Wielkim  Hdarom  z  obu  stron  Pogranicznych  S?dziów  y 
Commissarzów  w  mcu  Septembrze  przeszlego  roku,  podtug  punktu 
trzynastego,  naznaczyé  y  zesiaó,  tedy  pò  teraznieyszym  przysi?gami 
z  obu  stron  W.  naszych  Hdarów  utwierdzeniu  Pokoiu  éwi?tego, 
pierwszych  dui  mca  Junij  przysziego,  tak  z  Korofiy  Polskiey  y  W°- 
XL*,  iako  y  z  PaAstwa  Je°CarW*  Moskiewskiego,  pò  dwie  Òsobie 
naznaczone  z  obudwu  stron  na  granici  Koronnq  y  W°XL°,  zeslani 
by6  mai§ ,  którzy  obesiawszy  si?  z  sob^ ,  ziadg ,  y  przysi?g?  na  spra- 
wiedliwe  rozs^dzenie  w  spornych  granicach  wykonawszy,  wszytkie 
róinice  zachodz^ce  uspokoi^,  granice,  z  którey  strony  zepsowane, 
naprawi^,  y  podlug  tegoi  punktu  trzynastego  Andrusowskiego  spra- 
wi$  si?  we  wszytkim,  2eby  z  iedney  strony,  drugiey  krzywda  si? 
nie  dziala,  A  wzgl?dem  ograniczenia  circumferentiey  o  mil?  okolo  Ki- 
iowa,  S?dziowie  zobopólni  za  obeslaniem  si?  obudwu  W.  Hdarów, 
ziachawszy  si?,  postanowieniu  Andrusowskiemu  dosyé  uczyni^. 

8° 

A  co  ku  dopelnieniu  obu  Wielkich  naszych  Hdarów,  Braterskiey 
ich  mi?dzy  sob^  druiby  y  lubni,  y  ku  pozytkom  Panstw  spólnych, 
kupców  w  handlach  na  pogranicznych  mieyscach,  podali  nam  ten 
punkt  Imieniem  W°  Hdara  swego  JeQCarW*,  cii  wyzey  mianowani 
Boiarzyn  y  Duroni  Dyakowie  na  rozgoworach  w  obiawienie  y  do 
uwagi ,  £ycz$c ,  ieby  w  roku  przyszlym  od  Narodzenia  Syna  Bozego 
to  iest  1668  wedlug  nowego  Kalendarza,  mca  Junij,  mogia  byc 
Commissia  y  ziazd  spólny  Poselski  w  Kurlandiey,  na  który  ieby 
obay  Hdarowie  nasi  przez  lubitelne  Hramoty  swoie  uprzedzai^c  ten 
ziazd  wezwali  iako  S^msiada  y  spólnego  Brata  Króla  JMci  Szwedz- 
kiego,  aby  takze  ta  ten  czas  y  termin  swoich  Postów  na  Rozgowor 
y  na  wieczne  utwierdzenie  mi?dzy  trzema  Wielkimi  Hdarami  y  ich 
Hdarstwy,  wzgl?dem  handlów  kupieckim  ludziom ,  £eby  w  targowych 
kupieckich  dzietach  w  wszytkich  Paùstwach  zobopolnych  wybiera- 
niem  cetì  ukrzywdzeni  nie  byli  ;  poniewaz  wszytkie  narody  pofcytkami 
kupieckiemi  Skarby  napetniad  zwykty  ;  y  ieby  si?  te  kupiectwa  y  han- 
die  swoim  porz^dkiem  y  bezpiecznie  bez  ukrzywdzenia  y  uci^zenià 
av  tych  Paùstwach,  Pokoiem  S.  od  Boga  oply  waiqcych ,  odprawowaò 


mogty.  A  to  dlatego,  ze  dia  woienney  z  dopusczenia  Boiego  sprawy 
y  mieszaniny,  do  tego  czasu  o  porzgdku  targowym ,  iaki-by  miat  byó 
na  granicy  zachowany,  nie  mówiono,  ani  postanowiono,  lubo  wszyt- 
kie  Hdarstwa  przy  Tractatach  o  Pokoy  S.  zwykty  mi?dzy  innemi 
do  Pokoiu  stui^cemi  dzietami  y  kupieckie  handle,  któremi  si?  Pan- 
stwa  bogac^,  nie  za  poélednie  punkta  ktasé.  2.e  tedy  w  ich  Hdar- 
skiey  Braterskiey  lubni,  y  we  wszytkim  przybytku  swoim  Hdarskim 
zpomocny  Pokoy  y  nierozerwany  iest:  zaczym  w  takim  spólnym 
zieédzie  Wielkich  Postów  z  petnomocnemi  hramotami  wedtug  posta- 
no wionego,.  y  pismem  wyraionego  y  utwierdzonego  Pokoiu,  ieili 
z  którey  strony  w  czym  si?  znaydzie  kupieckim  ludziom  krzywda, 
2eby  to  spólnym  Braterskim  Poselstwem  Wielcy  y  Petnomocni  Po- 
sto wie  y  Commisarze  umówili  pismem  y  przysi?g§  przed  S.  Ewan- 
geli§,  iako  si?  godzi,  bez  krzywdy  utwierdzili,  2eby  to  nieporuszenie 
zdzierzano  byto.  Który  to  punkt  o  tey  Commissiey  y  Poselstwie 
wzgl?dem  kupieckich  mi?dzy  temi  Panstwy  handlów,  nam  od  Je°- 
CarW*  przez  Boiarzyna  y  Dumnych  Dyaków  proponowany,  My  Je°- 
KrMci  y  Rzptey  Wielcy  Posto  wie,  nie  maiqc  zadnego  o  tym  od 
Je°KrMci  y  Rzptey  do  tractowania  polecenia,  wzielismy  ad  referen- 
dum, do  woli  y  upodobania  Je°KrMci  y  wszytkich  Stanów  Rzptey 
na  Seymie  zgromadzonych.  A  dia  wi?kszego  y  dostatecznego  y  grun- 
townego  upewnienia,  ze  to  wszytko,  co  z  rozkazania  W°  naszego 
Hdara  Je°KrMci  Pana  naszego  Mtciwego  y  Rzptey,  My  Wielcy  y 
Petnomocni  Posto wie  wyzey  mianowani ,  z  W°  Hdara  Je°CarW*  Bo- 
iarzynem  y  Dumnemi  Dyakami  ku  spetnieniu  Andruszowskiego  za- 
przysi?2onego  Dohoworu  uczynili  y  postanowili,  od  Naiaénieyszego 
y  Wielkiego  naszego  Hdara,  Jana  Kazimierza,  z  Boiey  Laski  Króla 
Polskiego  y  Szwedzkiego,  Wielkiego  Kniazia  Litewskiego,  Ruskiego 
y  innych,  JKWa  Pana  N°M°,  y  od  wszytkich  Stanów  Rzptey  oboyga 
Narodów  Korony  Polskiey  y  W°XL°,  takie  od  W°  Hdara  B0È3  Mi- 
toéci^  Cara  y  Wielkiego  Kniazia  Alexieia  Michaytowicza ,  wszytkiey 
Wielkiey,  Matey,  y  Biatey  Rusi  Samoderzcy,  y  mnohich  Hdarstw 
y  Ziem  Wostocznych,  y  Zapadnich,  y  Siewiernych  Otczyca,  Dzie- 
dzica,  Naélednika,  Hdara  y  Oblaadatela,  JeaCarW*,  we  wszytkich 
punktach  dotrzymano  b?dzie:  y  to  postanowienie  mocne  y  nieporu- 
szone  ma  byé.  Do  którego  postanowienia  My  Je°KrMci  y  Rzptey 
Wielcy  Postowie  r?ce  wtasne  podpisawszy,  piecz?ci  nasze  przytoÈy- 
liàmy;  a  naostatek  przysi?g$  nasz$  spólnq  z  obudwu  stron  potwier- 
dziliémy,  y  temi  Zapisami  z  Je°CarWa  Boiarzynem  y  Dumnemi 
Dyakami    Poselskiemi    rozmienilismy    [si?].     Pisane   to    utwierdzenie 
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w  Stokcznym   Je°CarW*  Horodzie    w   Moskwie,   w  Roku   od   Naro- 
dzenia  Syna  Bozego  1667,  mca  Xbra,  dnia  czwartego. 

Tractatu  podpisy  przy  piecz^ciach:  Stanislaw  Kazimierz  Bie- 
niewski,  Woiewoda  Ziem  Czerniechowskich ,  Starosta  Boguslawski, 
Pose!  Wielki  Ie°KrMci  y  Rzptey;  Cypryan  Pawet  Brzostowski,  Re- 
ferendarz  y  Pisarz  WXL°,  Pose!  Wielki  Je°KrMci  y  Rzptey  ;  Wtady- 
slaw  Szmeling,  Podkoniuszy  Koronny,  Pose!  y  Sekretarz  Poselski. 

Rota  przysi^gi  temi  slowy: 

My  Wielcy  Je°KrMci  y  Rzptey  Postowie,  przysi^gamy  Panu 
Bogu  w  Troycy  S.  iedy.nemu,  na  tym:  li  to  wszytko,  cokolwiek 
przez  nas  z  polecenia  W°  Hdara  naszego  Je°KrMci  Pana  Naszego 
Mkiwego  y  Rzptey,  na  teraznieyszych  Poselskich  Dohoworach,  na 
wypelnienie  Andruszowskich  Dohowornych  Punctów  postanowiono, 
w  tym  piemie  naszym  Dohowornym  wyraiono  iest,  we  wszytkich 
Punctach  od  W°  Hdara  naszego  Je°KrMci  Pana  N°  Miwego,  y  od 
Nast^pców  iego,  takze  y  od  catey  Rzptey  oboyga  Narodu,  Korony 
Polskiey  y  W°XL°  wypelniono,  y  nieporuszenie  we  wszytkim  do- 
dzierzano  b?dzie.  Na  czym  iako  prawdziwie  przysi^gamy,  tak  nam 
Panie  Boie  dopomoi ,  y  m?ka  iego  éwi?ta.  A  podpis  r?ki  :  Cypryan 
Pawet  Brzostowski,  Referendarz  y  pisarz  W°XL°. 

J^tórego  Tractatu  Poselskiego  posiana  iest  Naiaénieyszemu  An- 
tecessorowi  Naszemu  od  Was  W°  Hdara ,  Wasze°CarWa  przez  tycbie 
Wielkich  naszych  y  Rzptey  Postów  potwierdzona  hramota.  A  gdy 
w  przeszlym  roku  1669  wedlug  Pact  pierwszych  Andruszowskich, 
Commissia  iractowania  o  wieczny  Pokoy  nast^pita,  na  któr^  nasi 
z  obu  stron  Wielcy  y  Pelnomocni  Postowie  y  Commissarze  niiey 
wyraieni  tamze  na  pograniczne  mieysca  ziachawszy  si?  wedlug  pò- 
winnoàci  swey,  tractowali  pewne  puncta  utwierdzai^ce  Pokoy  S.  y 
zfcjczenie  Chrzesciaftskie,  postano  wili,  spisali,  y  przysi^gq  utwier- 
dzili  [umow?],  którey  stowa  do  stowa  tak  si?  w  sobie  mai$: 

^[aiaénieyszego  y  Wielkiego  Hospodara  Michata  z  Boiey  taski 
Króla  Polskiego,  Wielkiego  Xcia  Litewskiego,  Ruskiego  y  innych, 
Je°KrMciPana  N°  Mtwego,  y  wszytkich  Stanów  Rzptey  Duchownych 
y  éwieckich  oboyga  Narodu  Korony  Polskiey  y  W°XL°,  My  Wielcy 
y  Petnomocni  Postowie  y  Commissarze:  Jan  Gninski,  Woiewoda 
Chetmifiski,   Kowalewski,    Grodecki,    Radzyftski    Starosta;    Mikotay 
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z  Ciechanowca   Ciechanowiecki ,  Woiewoda  y  Starosta    Mscislawski; 
Cypryan  Pawet  Brzostowski,  Referendarz  y  Pisarz  W°XL°,  Oszmian- 
ski,  Miadelski*  Starosta;  Marcyan  z  Kozielska  Oginski,  Krayczy  W° 
XL°,  Rohaczowski,  Mécibowski    Starosta;    Kazimierz    Alexander  Za- 
polski ,    Podkomorzy   Woiewodztwa    Sieradzkiego  ;    Stanislaw    Kazi- 
mierz Kowalowski,  Lowczy  Woiewodztwa  Kiiowskiego;  przybywszy 
my  na  Commissig  do  Andrusowa  :  Boz§  milosci^  Wielkiego  Kniazia 
Alexieia   Michaylowicza ,    wszytkiey   Wielkiey,    matey   y    Bialey  Rusi 
Samoderzcy    etc.   etc.  J°C°Wa   z  Wielkim   y    Peinomocnym    Poslem, 
Carskiey  Wi?kszey  Piecz?ci,  y  Hdarskich    Wielkich    Poselskich  dziet 
Obronc^,  Boiarzynem  y  Namiestnikiem  Szackim,  z  Jasnie  Wielmoi- 
nym  Affanasieiem  Lawrenteiewiczem  Ardynem  Nasczokinem  :  Oznay- 
muiemy,  iz  gdy  podlug   zaprzysi?zoney   swey    powinnoéci  obay  nasi 
Wielcy    Hdarowie    czyniqc    dosyd    Pactom    Andruszowskim ,    wiar$ 
spóln^  utwierdzonym ,  y  obiawiai^c   swoi?   nieodmienn^  do  uczynie- 
nia  wiecznego  Pokoiu  sklonnosc,  na  to  tu  ziezdne  mieysce  nas  swo- 
ich  Wielkich  y  Pelnomocnych    Poslów  y  Commissarzów,    z  swoiemi 
pelnomocnemi   hramotami    poslad   raczyli:   Tedy   lubo   z    rozkazania 
obudwu  naszych  Wielkich  Hdarów  ziachawrszy  si? ,  na  wielu  ziazdach 
w  Andruszowie    odprawionych    staranie    uczynilismy,  iakoby  mi?dzy 
Wielkiemi  Obiema  Hdarami,  y  ich  Hdarstwy,  yNarodami,  wieczna 
milosé  y  przyiain  odnowila  si? ,  y  Pokoy  S.  na  wieczne  czasy  trwaly 
y   gruntowny   stancò   mògi,    wszakze   to    spólne   nasze    o   wiecznym 
Pokoiu  staranie    dokonczenia   swego  na  teraznieyszey   Commissyi  za 
wielkiemi  zachodz^cemi  trudnosciami  wziqd  nie  mogio,  2ebysmy  ied- 
nak  swiatu  pokazali,  2e  wielka  w  sercach  oboich  Wielkich   Hdarów 
naszych  do  wiecznego    uciszenia    Chrzescianskiego,  y  do    odnowienia 
Braterskiey   milosci,   sklonnosó   znayduie    si?,  cokolwiek   do   utwier- 
dzenia  zawartych  y  zaprzysi?zonych    Pact,  y  na  poparcie  onych  na- 
leÈato,  teraz  postanowiliàmy  : 

A  naprzód  Pacta  Andrusowskie  w  Roku  1667  zawarte,  wprzód 
z  obu  stron  Wielkich  y  Pelnomocnych  Poslów  y  Commissarzów, 
a  potym  samych  obudwu  naszych  W.  Hdarów  spóln$  przysi?g$ 
utwierdzone,  takÈe  Poselskie  postanowienie  pò  zaprzysi?zeniu  Pact 
Andruszowskich  na  Moskwie  umówione,  y  przysi?g$  z  obu  stron 
Poselsk^  utwierdzone,  we  wszytkich  Punktach,  Clausulach  y  Para- 
graphach,  tak  iako  si?  w  sobie  mai^,  bez  zadnego  umnieyszenia  albo 
przeciwnego  tlumaczenia  wcale  y  nienaruszenie ,  przez  wszytek  czas 
przymiernych  lat  podlug  opisanego    Dohoworu  zachowane  byd  maig. 
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A  poniewaÈ  Coniunctia  spólnych  sii  oboich  Wielkich  naszych  Hda- 
rów wprzód  w  Tractacie  Andrusowskim  namówiona ,  a  potym  przez 
Poselskie  na  Moskwie  pastanowienie  dostatecznie  iest  opisana,  y 
spólnq  przysi?g§  Poselskq  y  Hramotami  Hdarskiemi  ratificowana: 
tedy  tego  S.  Chrzeàcianskiego  dziela  niwczym  nie  odst?pui^c  y  nie 
przemieniai^c ,  Obay  Wielcy  nasi  Hdarowie  podlug  Dohoworu  Po- 
selskiego  dotrzymad  sobie  od  tego  czasu  obiecui^.  Która  to  Coniunc- 
tia zawarta,  y  w  Dohoworze  Poselskim  opisana,  zeby  niiakiey  w^t- 
pliwoéci  nie  miala:  tedy  on?  Obay  Wielcy  nasi  Hdarowie  przy  Po- 
slach  Wielkich ,  którzy  na  obie  stronie  wedlug  Dohoworów  Andru- 
sowskich  z  Braterskim  powinszowaniem  szcz?éliwego  nad  swoiemi 
Narodami  Panowania,  z  potwierdzeniem  tego  Pokoiu  S.  y  Pact  za- 
przysi?zonych ,  w  szesciu  miesi^cach  od  teraznieyszego  czasu  rachu- 
i$c,  poslani  b?d^,  przysi?gami  swemi  Hdarskiemi  utwierdzg  y  umoc- 
ni$.  O  których  Wielkich  Poslach  z  obu  stron,  wedlug  zwyczaiu 
przez  spólnych  Gonców  obsylka  uczyniona  b?dzie.  A  Wielcy  obudwu 
Wielkich  naszych  Hdarów  Poslowie,  przyiachawszy  na  pograniczne, 
gdzie  przystoyno,  mieysce,  pò  obsylce  mi?dzy  sob$  ziechawszy  si?, 
poka2$  sobie  Hdarskie  potwierdzone  Hramoty,  Èeby  byly  we  wszyt- 
kim  wedlug  teraznieyszych  przeszlych  Dohoworów  slowo  w  slowo 
zgodne ,  [y]  z  Hdarskiemi  Piecz?ciami.  A  przeczytawszy  te  Hramoty, 
ieieli  b?d§  zgodne,  ma  daé  z  nich  Brat  Bratu  Copie,  y  natenczas 
do  Wielkich  Hdarów  Oboi  Poslowie  w  swoi?  drog?  zapuszczq  si?. 
A  którym  punctom  Andrusowskiego  y  Poselskiego  postanowienia , 
przysi?gami  utwierdzonego  dotqd  ieszcze  w  naznaczonym  czasie  nie- 
dosyé  si?  stalo  y  nie  s§  wypelnione,  w  których  y  na  teraznieyszey 
Commissiey  uspokoienie  y  ukontentowanie  nie  doszlo:  zaczym  przy- 
chylaigc  si?  do  sposobów  nam  Je°KrMci  y  Rzptey  Wielkim  Postom 
y  Commissarzom  od  Je°CarW*  Wielkiego  y  Pelnomocnego  Posla,  na 
ziazdach ,  w  pismach  y  obsylkach  obiawionych ,  to  iest ,  iebyémy  te 
trudnosci  albo  do  Poselstwa  nast?pui^cego,  albo  do  inszego  iakiego 
czasu  odlo£yli:  Tedy  te  wszytkie  niewypelnione  Andrusowskiego  y 
Poselskiego  Tractatu  puncta,  na  tym2e  Poselstwie  da  Bóg  przyszlym 
wyiey  rzeczonym,  umówione ,  uspokoione ,  do  skutku  przy wiedzione 
byé  mai^.  Gdzie  zarówno  sposobów  iako  nayskutecznieyszych  do 
oderwania  od  Bissurman  wszytkiey  Ukrainy,  y  zabiezenia  protectiey, 
y  nast?powania  ich,  y"  od  tychie  ubezpieczenia  Oboich  naszych 
Pafistw,  takie  do  przywiedzenia  ku  naleÉytemu  posluszenstwu  swa- 
wolnych  Kozaków,  y  przymuszenia  do  poddaAstwa  przeciwnych, 
szukad  b?d§,  y  one   wedlug   coniunctiey   zaprzysi?£oney   wynalazszy 
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postanowi^,  y  do  skutku  przywiod^,  y  tamie  do  poci^gnienia  Bis- 
surman  do  S^msiedzkiey  przyiaéni  srodki  wynaydowaé  b^d^.  A  to 
teraznieysze  postanowienie  nasze,  które  mi?dzy  nami,  Je°KrMci  y 
Rzptey,  takÉe  y  Je°CarW*,  Wielkimi  y  Petnomocnymi  Postami  y 
Commissarzami  umówione  y  opisane  iest,  od  Naiasnieyszego  y  W° 
Hdara  naszego,  Michala  z  BoÈey  Laski  Króla  Polskiego,  Wiekie0 
Xcia  Litewskiego,  Ruskiego  y  innych,  Je°KrMci  Pana  N°M°,  y  od 
Nast^pców  iego,  y  od  wszytkich  Stanów  Rzptey  Duchownych  y 
Swieckich  oboyga  Narodu  Korony  Polskiey  y  W°XL°;  y  od  Wiel- 
kie°  Boiq  miloscig  Hdara  Cara  W°  Kniazia  Alexieia  Michaylowicza  , 
wszytkiey  Wielkiey  y  matey  y  Biatey  Rusi  Samoderzcy,  etc.  etc. 
Je°CarW*  y  Nast^pców  iego,  we  wszytkich  Punctach  dotrzymano 
b?dzie,  y  to  teraznieysze  dokonczenie  za  trwale  y  nieporuszone  byé 
ma.  Do  którego  postanowienia  y  Zapisu  my,  Je°KrMci  y  Rzptey 
Wielcy  Postowie,  r?kami  naszemi  podpisaliémy  si?,  y  Piecz^ci  nasze 
przylozyli ,  a  naostatek  przysi?g$  nasz§  spólnq  z  oboich  stron  po- 
twierdzilismy,  y  temi  umocnionemi  Zapisami  z  Wielkimi  Je°CarWa 
Postami  y  Commissarzami  rozmieniliàmy  si?.  Pisane  to  utwierdzenie 
na  ziezdnym  mieyscu  we  wsi  Andrusowie,  Roku  od  Narodzenia 
Chrystusa  Pana  1670,  mca  Marca,  Dnia  17. 

U  tego  Tractatu  podpisy  przy  piecz^ciach  temi  stowy: 

Jan  Gninski,  Wda  Chetminski,  Je°KrMci  y  Rzptey  Pose!  y  Com- 
missarz. 

Mikotay  z  Ciechanowca  Ciechanowiecki ,  Wda  y  Starosta  Msci- 
stawski,  Je°KrMci  y  Rzptey  Poset  y  Commissarz. 

Cypryan  Pawet  Brzostowski ,  Referendarz  y  Pisarz  W°XL°,  Je°- 
KrMci  y  Rzptey  Poset  y  Commissarz. 

Marcyan  z  Kozielska  OgiAski,  Krayczy  W°XL°,  Poset  y  Com- 
missarz Je°KrMci  y  Rzptey. 


Przysi^ga  przez  nas  Je°KrMci  y  Rzptey  Wielkich  y  Petno- 
mocnych  Posiów  y  Commissarzów  na  teraznieysze  posta- 
nowienie w  Andrusowie  uczynione  Roku  1670,  mca  Marca 
dnia   17  wykonana: 

My,  Je°KrMci  y  Rzptey  Postowie  y  Commissarze,  przysi^gamy 
Panu  Bogu  wszcchmogqcemu,  w  Troycy  S.  iedynemu,  na  tym:  li 
to  wszytko,  cokolwiek  do  przesztego  utwierdzenia  przez  nas,  spól- 
nych   Commissarzów    w    teraznieyszey   Commissiey    w   Andrusowie 
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odprawioney  postanowiono  y  w  Zapisie  wyraiono  iest,  we  wszyt- 
kich  Punctach  od  Je°KrMci  Pana  Nasze°  Mlwego  y  Nast^pców  iego, 
takie  od  wszytkich  Stanów  Rzptey  oboyga  Narodu  Korony  Polskiey 
y  W°XLU,  dotrzymano,  y  we  wszytkim  wypelniono  b^dzie.  Na  czym 
iako  prawdziwie  przysi^gamy,  tak  nam  Panie  Bo2e  dopomóz ,  y  M§ka 
iego  swi^ta. 

Podpis:    Cypryan    Pawel    Brzostowski,    Referendarz    y    Pisarz 
Wiel°XL°. 


"J^e  tedy  wszytkie  Troie  postanowienia ,  to  iest  naypierwsze  An- 
drusowskie  doczesnego  Pokoiu,  powtóre  Poselskie  na  Moskwie  zl$- 
czenia  Chrzesciaftskiego,  Trzecie  y  ostatnie  teraznieysze  Andrusow- 
skie,  utwierdzai^ce  Braterskiey  mi^dzy  nami  Wielkimi  Hdarami  mi- 
tosci ,  y  tych  pierwszych  obudwu  Dohoworów,  tak  iako  dostatecznie 
od  stowa  do  stowa  w  tey  naszey  potwierdzai^cey  Hramocie  wyra- 
2ono,  y  przysi^gami  spólnych  Commissarzów  naszych  potrzykroé 
umocniono  iest  :  My  Naiasnieyszy  y  Wielki  Hdar,  Michat  z  Boiey 
Laski  Król  Polski,  Wielki  XiqÈe  Litewski,  Ruski  y  innych,  Nasze 
KrW°,  y  Naiaénieyszych  Nast^pców  Naszych,  Królów  Polskich  y 
Wielkich  Xi^zqt  Litewskich,  takze  y  wszytkich  Stanów  Rzptey 
oboyga  Narodów  Korony  Polskiey  y  W°XL°  imieniem  utwierdzamy, 
umacniamy,  y  za  nieporuszone  declaruiemy  ;  których  Wam  Bratu 
Naszemu,  Wu  Hdaru,  Caru  y  Wu  Kniaziu  Alexieiewi  Michaylowi- 
czowi,  wszytkiey  Wiélkiey,  matey  y  Biatey  Rusi  Samoderzcy  etc. 
etc.  WuCarWu,  y  Nast^pcom  W°Car°W*,  y  Panstwu  Moskiewskiemu 
wcale  y  nienaruszenie  bez  iadney  wgtpliwosci  y  bez  przeciwnego 
tlumaczenia,  tak  iako  si§  same  w  sobie  mau|,  dotrzymaé  y  do  skutku 
przywiesó  slowem  Naszym  Królewskim  obiecuiemy,  y  to  wszytko 
przed  Ewangeliq  S.  sumnieniem  Naszym  Hdarskim,  za  przybyciem 
do  Naszego  Kr°W*  od  W°CarWa  Wielkich  Postów  przy  obecnoéci 
ich  podiug  Roty  przez  spólnych  Commissarzów  Naszych  umówioney 
y  podpisaney  utwierdzimy.  Pisan  w  Residentiey  Naszey  Królew- 
skiey  w  Zamku  Stolecznego  miasta  Xi^stwa  Mazowieckiego,  na  Sey- 
mie  Walnym,  Dnia  xxx  mca  Octobra,  Roku  Panskiego  MDCLXX, 
Panowania  Panstw  Naszych  IIg0  Roku. 
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Copia   iuramenti,   iaki   ma   byé   od    JKMci    przed    Postami 
Wielkimi  Cara  Jmci  Moskiewskiego  wykonany. 

My  Naiasnieyszy  y  Wielki  Hdar,  Michal  z  Bozey  Laski  Król 
Polski,  Wielki  Xigze  Litewski,  Ruski,  y  innych;  Przysi^gamy  Panu 
Bogu  wszechmog^cemu  w  Troycy  S.  iedynemu  na  tym:  \i  cokol- 
wiek  wzgl^dem  zl^czenia  Braterskiego  z  Bratem  Naszym ,  B023  mi- 
ioécig  Wielkim  Hdarem ,  Carem  y  Wielkim  Kniaziem  Alexieiem  Mi- 
chaytowiczem ,  wszytkiey  Wielkiey,  Maley  y  Bialey  Rusi  Samoderzcq 
y  mnohich  Hdarstw  y  Ziem  Wostocznych  y*  Zapadnych  y  Siewier- 
nych  Otczycem,  Dziedzicem,  Naslednikiem  Hospodarem  y  Oblaada- 
telem,  Je°CarWm,  na  Poselskich  w  Moskwie  Dohoworach  w  Roku 
1667  odprawionych ,  y  przez  Posiów  Wielkich  z  obudwu  stron  na- 
znaczonych  y  zeslanych ,  postanowiono,  opisano  y  zaprzysi^Éono  iest, 
to  wszytko,  stosui^c  si?  do  postanowienia  Andrusowskiego  w  roku 
teraznieyszym  1670  zawartego  y  zaprzysi^zonego,  od  Nas,  W°  Hdara, 
y  od  Nast^pcow  Naszych ,  y  od  Rzptey,  we  wszytkich  Punctach  wy- 
pefniono  y  skutecznie  dotrzymano  b^dzie.  Na  czym  iako  prawdziwie 
przysi^gamy,  tak  Nam  Panie  Bo£e  dopomói,  y  ta  m§ka  iego  swi?ta. 


»6«. 

1670.   II.   18.  Z  odpisu   Tek   Naruszewicza ,    Rok  1670.  Cz.  II* 

Nr.  99. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

Naiasnieyszy  Michat  Król  Polski  do  JmciPana  Marszatka 
y  Hetmana  W°Kor°  w  pewnym  Interessie  z  Commissi? 
JméPana  Wd$  Lubelskiego  posyta. 

Michal  z  Bozey  Laski  Król  Polski  etc. 

Wielmozny  Uprzeymie  Nam  mity.  Zlecilismy  Wu  Wdzie  Lubel- 
skiemu  pewne  commissa  nasze  deferre  Uprzeymoéci  Waszey,  y  opo- 
wiedziéé,  cokolwiek  ex  re  boni  publici  b^dzie.  W  czym  tedy  conferet 
z   Uprzeymosci^   Wasz^,    dasz   mu   zupetn^   wiar?   nie   w^tpimy,  y 


599 

cokolwiek  imieniem  Naszym  proponet,  acceptowaé  b^dziesz  Uprzey- 
vaoit  Wasza.  Któremu  dobrego  od  Pana  Boga  zyczymy  zdrowia. 
Dan  \v  Warszawie  dnia  i8°  miesigca  Listopada  Roku  Panskiego 
MDCLXX,  Panowania  Naszego  i°>)  Roku.     Michat  Król. 


263. 

1670.   II.   29.  Z  odpisu  spókz esnego,  ksiqgi  Bisk.  Krak.  ;  Z  Rkp. 

Wilan. 

Copia  listu  od  Doroszenka  do  Jmci  P*  Marszalka  y  Hetmana  WK°, 


z  Czehryna,  29  Novembris   1670. 

Niepomalu  mi?  z  woyskiem  Zaporowskim  kontentowato    WMci 

MMP*  staranie  o  pokoiu  z  Ukrainq,  kiedy  JmPa  Laska,  Porucznika, 

na  usmierzenie  Biatocerkiewskiey  y  Poleskiey   zami?szaniny   powag$ 

swoi^   zeslad  raczyteà  do  nas  woyska   Zaporowskiego  ;    ale    tei   nie- 

mniey  to  nas  obchodzi,  y  niech?ci    iakies    ku   sobie    ka£e    nam    braé 

w     sumnienie,    kiedy   nietylko    w   zwiedzeniu    wszytkich   z    Dymira 

"woyskowych  ludzi   konnych  y  pieszych,   ale  y    w   powracaniu  Dóbr 

Cerkiewnych  y  ludzkich  ubóstw,  w  zamek  Biaiocerkiewski  zagarnio- 

nych,  nie  stato  si?  dosd  przez  tego2  JmP.  Laska  imieniem  WMóMMP* 

mnie   tu   doniesioney    declaratii,   y   pokazanym    onegoÈ    ordinansom; 

przez  co  Obywatele  Puiku  Bialocerkiewskiego  y  Cerkwie  Boze  wiel- 

kie  szkody  ponosz^c,  a  Obywatele  zas  Polescy  z  Dymira  bezpiecznego 

nie  mog^c   sobie   tuszyd   zmieszkania    na   swoich   popieliskach ,    lubo 

0    upomnienie    si?   swoiey   krzywdy   nieprzestaynie  mi?   z  woyskiem 

Zaporowskim    dokuczaiq,   iednak    ia    spodziewai^c    si?,    iz   w   tym 

doéó  stowu   swemu   czynid   staraé    si?   raczysz,    za  wyiazdem    JmPa 

Laska  nie  turbowalem  o  to  pr?dkim  pisaniem  moim  dot^d  WMóM- 

Pana.  A  gdy  teraz  wiedzied   mi?   dochodzi    nowo,  £e  Pulku    Podol- 

skiego  pò  wsiach  pogranicznych  ludziom  sita  szkód  w  pozaymowaniu 

bydta    i    ztapaniu    innych   dobytków    woyskowi    z    Kamienca  Podol- 

skiego   wypadiszy   naczynili,  tedy  mi  tak  o  niestanie  dose   declaratii 

l)  Usterk  to  pewnie  pisarza,  bo  bieiat  jui  Panowania  rok  drugi. 
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WMéMPana,  iako  y  o  nowo  poczynionych  szkodach  ludziom  Pulku 
Podolskiego  ;  przez  teraznieysze  pismo  spolem  przyszto  poturbowaó 
WMciMP*,  gdzie  oraz  wielce  prosz?,  chciey  mi  WMó  oznaymió, 
ieéli  si?  to  dzieie  oboie  za  wiadomosci^  y  wol§  samego  WMciMP*, 
albo  nie?  y  ieéli  mimo  wiadomosé  WMciMP*  na  oboich  mieyscach 
pomienionych  to  si?  sprawuie,  tedy  o  skuteczng  sprawiedliwosó 
z  naruszycielem  paktów  Podhaieckich  prosz?  pokornie,  poniewaz 
wedlug  tych  ani  w  Dymirze  cz?sci  iakiey  woyska  Polskiego  zo- 
stawaé,  ani  szkód  pogranicznym  ludziom  czynid  nie  godzi  si?; 
o  czym  vi.  wyrazam,  czyni?  to  dlatego,  aby  nie  do  desperacyi, 
ale  do  lepszey  coraz,  ile  do  pokoiu  swego  \\xt  zabieraiq  si?,  rzeczy 
przychodziiy  wzaiemney  podufatoéci.  Na  co  wszytko  o  wiadomoàé 
upraszaiqc,  Zyczliwe  moie  uslugi  Panskiey  tasce  pilnie,  pilnie, 
zalecam  —  WMdMP*  we  wszem  iyczliwy  y  powolny  stuga  Piotr 
Doroszenko  Hetman  Woyska  JKMci  Zaporozskiego. 


«64. 

1670.   12.   I.  Z  Aktów  Grodz.  Krak:  Ex  libris  Relationum  Ca- 

stri Crac.  Lìb.  98.  A.  pag.  72. 

Jan  na  Ztoczowie  y  Zótkwi  Sobieski,  Marszaiek  y  Hetman  Wielki 
Koronny,  Jaworowski,  Stryiski,  Kaluski,   Barski,    Gniewski  Starosta. 

Ichmciom  z  Woysk  J°KMci  Rycerstwu  Polskiego  y  Cudzoziemskiego 
zaci^gu,  y  w  iakieykolwiek  ustudze  Rzeczypospolitey  zostai^cym  ludziom 
czyni?  wiadomo:  li  nale^ytym  ze  wszytkich  miar  2ycz^c  sobie  res- 
pektem  venerari  dobra  do  Akademii  Krakowskiey  nalez^ce,  którey  cala 
Oyczyzaa  ex  eruditione  civium  wiele  powinna:  Wi?c  y  Ja  stosuiqc 
si?  ad  immunitates  et  privilegia  oney,  dai?  t?  moi^  libertatiq  od  zi- 
mowego  Chleba  na  wszytkie  in  genere  Dobra  pomienioney  Aka- 
demiey  y  Probostw  do  niey  nalez^cych;  chcqc  mieé,  y  surowo  pod 
ostroéci^  Artykulów  Woyskowych  przykazui^c,  aby  si?  do  nich 
iaden  z  ludzi  Rycerskich  z  assignatiami  interessowaé ,  prò  attinentiis 
et  pertinentiis  sobie  usurpowac,  y  naymnieyszey  krzywdy  mimocho- 
dem,  popasami,  noclegami,  czynic  nie  waiyt.  A  iezeliby  naymnieysza 
zaszfa  mi?  skarga,  declami?,  ze  ad  primam  instantiam  ukrzywdzo- 
nych;  excessi vos  s^dzié,  y  bez  respektu  na  osoby,  solam  qualitatem 
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uwaÉaicjc  excessus,  surowo  karaé  b§d§.  Co  powtóre  wfadz^  Urz$du 
mego  przykazawszy  ?  dia  lepszey  wiary  r$k^  moi^  przy  zwyktey 
podpisui§  si§  piecz^ci.  Datum  w  obozie  pod  Tr^bowl^  die  prima 
Decembris,  Anno  Domini  Millesimo  Sexcentesimo  Septuagesimo . 
Locus  sigilli.     Jan  Sobieski  m.  p. 

Quarum    quidem   literarum    originale    idem    afferens    illieo    ab 
officio  praesenti  recepit. 


«65. 

1670.   12.  2.  Z  odpisu  spólezesnego  ;  Z  Ksi$gi  prawdopodobnie 

w  kancelaryi   Biskupa   Krak.,    Andrz.   Trze- 
bickiego,  odpisywanej.  Rkp.  Wil. 

List  od  JMP.  Marszaika  y  Hetmana  WK°  do  Xcia  Jméi 
Xdza  Biskupa  Krakowskiego  ,  z  Obozu,  2  Decembris  pi- 
sany  1670. 

JUrme  Princeps  et  Revme  Dne,  Dne  et  Pater  observnme 

Wszelkie  WXMci  desideria,  które  mi§  przez  pisanie  y  ustn$ 
doszty  requisici^,  opowie  J6MéXdz  Pratat  WXMci,  z  iak^  adimplevi 
ochot^,  to  czyni^c,  na  co  assensus  samego  WXMci  byi:  quantum 
zas  desudavi,  y  z  iakim  przyszlo  mi  ktopotem  y  turbacy^  obedire 
woli  WXMci,  tenze  informabit  uberius. 

Co  nas  manet  ab  Oriente  na  wiosn$,  iad^c  w  tamten  kray 
JmP.  Podstoli  Sendomirski  ustnie  opowié  WXMci.  Stalo  si§  tak 
wszytko,  iakos  WXMé  iyczyl  y  radzii,  lubo  si?  byio  na  wielki 
zaniosto  ogien.  Day  Bo2e  tilko,  aby  byio  dobrze;  ale  podobno  ma- 
gis  optandum,  quam  sperandum.  Ja  nad  tym  niescz^snym  podzia- 
lem,  do  którego  invitus  przyst^pid  musialem,  iuiem  ostatek  mego 
stradi  zdrowia.  Samego  tedy  iu£  tylko  przyidzie  szukaé  pokoiu, 
poniewai  nas  tak  fata  niescz^éliwych ,  ubogich  y  nieslawnych  mieó 
cheiaty.  Powolne  zatym  stuzby  moie  zaleciwszy,  zostai?  WXMci 
M°  Wce  Mei  Pa.  uprzeymie  iyczliwy  brat  y  powolny  stuga  Jan 
Sobieski. 


▲cU  hietorica  T.  II.  (AcU  Joannfs  Sobieski  T.  I.).  7^ 
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1670.   12.   5.  Z  odpisu  Tek   Naruszewicza ,   Rok   1670,   Cz.  IL 

Nr.  114. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

JméPan    Wda    Lubelski    do    JW°    Marszatka    y    Hetmana 
W°  Kor°. 

Post  cetera  familiaria.  Przy  tey  publiczney  niedoszley  ustudze 
miatem  tez  privatne  commissum  od  J°KMci  do  WMéMPana,  któ- 
rego  tem  nie  mógt  fatis  ita  iungentibus  *)  ustnie  exponere  WMóPanu, 
przychodzi  mi  to  listownie  odprawié ,  "  wnosz^c  umyélne  iqdanie 
J°KMci  do  WMóMPana,  abyé  z  tey  któr^à  zawsze  zwykt  Dobru 
pospolitemu  oéwiadczaó  gotowoéci,  teyie  Oyczystey  ustudze  darò- 
wat  t$  fatyg$,  a  ziechat  do  Warszawy  dia  konferencyi  z  J°KMci^, 
y  z  inszymi  Jchmciami ,  którzy  do  Rady  woienney  nalei^.  A  te  to 
mieysce  J°KMó,  odlegte  wprawdzie  WMéPanu,  zaktada,  powaÉne 
iednak  ratie  in  hac  circumstantia  Ludzi  zachodz^,  w  których  sam 
J°KMé  informabit  WMéPana,  te  immutari  nie  moze.  Czas  pomie- 
nioney  bytnoéci  WMóPana,  iyczy  J°KMd  aby  mògi  byd  primis 
diebus  Januarii,  z  róinych  considerata,  ale  tei  y  z  tey  osobliwie, 
aby  Jchméé  Panowie  Hetmani  W°X*L°  anticipative  convocati^,  która 
ultimis  diebus  tegoi  mM  w  Grodnie  iest  naznaczona,  mogli  takie 
huic  Consilio  bellico  adesse.  Tego  wszytkiego,  com  namienit,  confir- 
matig,  y  osobliwe  J°KMci  desiderium  w  tym,  zrozumiesz  WMéPan 
cz§éci§  ex  literis  credentialibus  mnie  ad  hoc  negotium  specialiter 
danych,  cz$éci$  tei  z  pisania  tego,  które  w  tey  samey  prawie  ma- 
teriey  dnia  wczorayszego  otrzymaiem.  Oboie  to  posyiam  WMóPanu, 
uprosiwszy  JmdPana  Wd§  Ruskiego,  aby  te  listy  przez  swego 
umyélnego  odestat  do  r^k  WMéMPana,  [abym  mogi]  pewnieyszy 
y  pr^dszy  otrzymaé  respons,  a  za  tym  J°KMci  daé  doskonalszq  wia- 
domoéé.  Moi§  przytym  zwykt^  do  ustug  WMéMPana  pilno  w  task? 
zaleciwszy  powolnoéd,  zostawam  WMéPana  iyczliwy  Brat  y  stuga 
powolny  Wtadystaw  Rey,  Wda  Lubelski.  We  Lwowie,  die  5U 
ìobris   1670  Anno. 

l)  Rkp.  :  iugcntibus. 
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1670.   12.  7.  Z  odpisu    spókzesnego   Ksi;gi   kanc.   Bisk.  Krak. 

Z  Rkp.  Wil. 

List  od  P*  Commendanta  Bialocerkiewskiego  do  JmdP.  Het- 
mana  WK°,  z  Biaiey  Cerkwi  7  Decembris  1670. 

Dostateczn^  o  poddaniu  si?  w  protecti^  y  przyi?ciu  za  Pana  Cara 
Tureckiego  od  P*  H  et  man  a  Zaporowskiego  y  b^d^cych  Pulkowników 
na  tey  ostatniey  radzie  w  Czehrynie,  oddawca  listu  tego  uczyni  W- 
MciMP.  y  D.  relati^,  który  praesens  tamie  bywszy,  nie  chc^c  sub- 
esse iugo  Bissurmana,  wszytkie  dostatki  swoie  porzuciwszy,  z  ion§ 
iedn$  przybieÈat  do  Biatocerkwie ,  gdzie  nie  bawi^c,  uprosiwszy  so- 
bie  o  przydanie  officiera,  pospieszyt,  chcqc  WMóMP"  y  J°KrMci 
perversa  onych  Consilia  rewelowac,  y  iakoby  in  tempore  zapami?- 
tatosci  ich  mogio  si?  obviari.  Patet  lui  dostatecznie  nieÉyczliwosci 
tak  Doroszeftka,  iako  y  Putkownika  Bialocerkiewskiego  ku  Rzeczy- 
ptey  dowod,  gdy  ani  ludziom  na  popieliska  swoie,  ani  tei  nam 
zboÉa  zadnego  ani  soli  przywozié  nie  wolno,  surowo  zakazawszy 
wszytkim ,  aby  Éaden  si?  nie  wazyt  suppeditare  za  pieni^dze  Éadnego 
zboza;  quo  fine  Serdeniatami  nas  opasat.  Ci  ludzie,  iako  si?  daie 
slyszéé  z  niektórych  z  onychie,  którzy  tu  mi?dzy  Dinkami*  szukai^ 
shizby,  (ale  obawiaiqc  si?  zdrady  Èadnych  nie  przyimui?)  descende- 
rent  barzo  radzi  in  partes  Rzeczyptey,  iedno  trzebaby  onym  co  daó 
y  barw?  obiecywaé.  W  tych  tylko  Serdeniatach  superest  spes  Doro- 
szenka.  Ja  widzgc,  ii  cale  na  pewn§  y  z  niemi  zanosi  si?  woyn?, 
upraszam  untèenie  WMéMMP.,  abyà  in  tempore  ludziom  tu  zosta- 
i^cym  providowaé  raczyt,  póki  ieszcze  patet  aditus.  Defect  tu  wielki 
w  munitii,  a  mianowicie  lontach;  prochów  takowoÈ  o  male  b?dzie, 
ieieli  serio  zechce  attentowaé,  iako  y  kul,  których  specificati^  JmP. 
taski*  oddat  WMciMP*.  Tu  zotnierze  prócz  chleba  inney  nie  mai^ 
vivendi,  tai  penuria  y  mi?dzy  officierami.  émiem  tedy  appellare 
Mtciwg  task?  WMéMP.,  untéenie  upraszai^c,  aby  nas  ta  hyberna 
doszta  iako  naypr?dzey,  aby  tak  zolnierze  iako  y  officierowie  nale- 
Éytych  do  victu  potrzeb  mogli  sobie  zasiqc  z  Kiiowa.  Na  restauro- 
wanie  tei  Zamku  pokornie  upraszam  WMóMMP%  abyé  raczyt  ob- 
myéleé,  gdyz:  wielkiey  potrzebuie  poprawy.  A  poniewai  niepohamo- 
wana  Kozaków  do  zgubienia  tey  Fortecy     iuz  tak  dalece  wynurzyta 
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si?  zloàd,  iedno  aby  tego  praesidium  nie  bylo,  bo  passim  mi?dzy 
chlopami  to  spargitur,  pokornie  WMéMMP.  y  D.  upraszam  o  przy- 
danie  kommunika,  abym  tym  latwiey  onych  mògi  reprimere  cona- 
tus.  O  co  supplex  upraszaiqc  Oycowskiey  WMdMP  y  D.  ze  wszyt- 
kim  Gardyzonem  oddai?  si?  protectii  y  opiece.  Pozostai?  etc. 


»6®. 

1670.   12.   16.  Z  odp.  ksi^gi  Bisk.  And.  Trzeb.  Rkp.  Wil. 

Od  JmP.  Marszaika   WK°,  do  Xcia  Jmc.  X.  Biskupa  Krakowskiego. 

z  2ólkwi  die   16  Decemris  1670. 

Przy  odezwaniu  si?  z  Bratersk^  moiq  propensi^  ?  o  dobrym  W- 
XMci  przez  JP.  Podstolego  Send.  zdrowiu,  iycz^c  onego  przy  po- 
myélnych  successach  dtugoletnie  zaiywaé.  A  ie  niektóre  intervenientia 
tak  na  piemie  iako  y  ustnie  JmPu  Podstolemu  Sendomirskicyptr  com- 
misi WXMci  deferre,  upraszam  wielce,  abyé  temu  zìipeln^  adhi- 
bere  raczyt  fidem. 

Do  oznaymienia  z  tych  tu  kraiów  niemasz  nic  osobliwego.  P* 
Karwowskiego  z  Krymu  nie  widaé,  zatrzymany  iest  dot^d;  iakoi 
absolute  pisz^c,  niczego  si?  dobrego  od  Ukrainy,  takie  ab  oriente, 
nie  trzeba  spodziewaé;  tylko  wygl^daé  samego  skutku  imprez  ztam- 
t§d  na  nas  wygotowanych.  Powolne  zatym  uslugi  moie  .  .  . 


6o5 


969. 

1670.   12.  29.  Z  odp.  ksi^gi  kanc.  Bisk.  Krak.  And.  Trzeb.  R$- 

kop.  Wil. 

Od  Jm  P.  Marszalka  WK°,  [do  Biskupa  Krak°] 

z  Jaworowa  29  Decembris   1670. 

Na  dwa  lisly  WXMci  in  uno  przyniesione  compendio,  ieden 
moy  cum  debita  WXMci  observantia  dai§  respons.  Jakom  ia  zdawna 
zwyki  omnimoda  animi  propensione  Bratersk^  sobie  WXMci  skarbié 
miloéó,  tak  y  przy  teraznieyszey  okazyi  distributy  generalney  hiber- 
norum ,  cokolwiek  nalefcalo  do  ustuienia  y  accomodowania  si$  in  eo 
sensu  intenciey  WXMci,  ile  tylko  ratio  practicabilis  persuado  wad  mi 
mogia,  ochotnie  to  wszytko  praestiti.  Co  zaà  naleiy  Regimentów, 
te  do  Prus  na  stanowiska  nie  s$  ordino wane,  stalo  si§  to  ex  du- 
plici ratione:  aby  bliiey  nieprzyiaciela  locowane  byty  in  omnem  ca- 
sum,  gdyÈ  za  takowymi  od  Ukrainy  relaciami,  (iakie  z  osobney 
WXMci  patebunt  copii),1)  nil  sperandum,  tylko  codzienney  wygl^daé 
potrzeba  hostilitatem  ;  druga  ratio,  te  w  Prusiech  dobra  currit  mo- 
neta ,  któr$  tam  wzi^wszy ,  diuiey  tu  za  ni$  sustentowaó  si?  zotdat 
mo2e,  poniewaz  w  tych  kraiach  in  duplo  idzie.  Tam  zas  w  Pru- 
siech lubo  dobr$  hybernowe  pieni^dze  wydai^  moneta ,  ad  propor- 
tionem  iednak  ztey.  Jakoi  lubo-bym  rad  z  wielk^  ch^ci^,  stosui^c 
si?  w  tym  ad  sensum  WXMci,  te  piechoty  do  Prus  ordinowat,  ale 
to  zachodz^ce  od  Ukrainy  periculum,  wszytkie  inne  superando  ra- 
tiones ,  dissuaduie  mi  te  oddalaé  Regimenty  per  omnes  bellicas  consi- 
derationes.  Uczynisz  tedy  WXMó  sacrum  et  laudabile  opus,  kiedy 
nie  z  iadney  powinnoàci,  ale  ex  summa  catey  Rzeczypospolitey 
necessitate,  takowym  ludziom  dach  tylko  w  dobrach  Paniefiskich 
imieniem  moim  naznaczyé  b?dziesz  raczyt.  Nie  b?dzie  to  ani  z  naru- 
szeniem  prawa,  ani  poydzie  w  iadn^  na  potym  sequelam,  lecz 
z  ochronQ  dóbr  takowych,  które  przedtym  tak  ci?ikie  sustinebant 
Chor^gwie.  Nie  tedy  nie  w^tpi? ,  te  to  wszytko  sama  pietas  WXMci 
w  takowym  czasie  dia  Oyczyzny  efficiet,  o  co  y  ia  wielce  a  iterato 
prosz?;  racz  t?  WXMé  uczynié  compassi^.  Co  strony  summy  kilku- 
nastu  tysi?cy  na  praesidium  Biatocerkiewskie  spendo waney,  te  teraz 

l)  Zapewne  si$  tu  Marszatek  powotywa   na   list  komendanta   Biatocerkiewskiego   z  70  t.  m.  ; 
p.  Nr.  267. 
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nie  iest  WXMci  wytr^cona,  ale  do  Trybunatu  Radomskiego  refero- 
wana;  ta  lubo  per  omnes  zgin^é  nie  moze  rationes,  iednak  ia  y 
w  tym  terminie  veniam  wybaczenia  WXMci  prosz?,  iebyé  in  eo 
sensu  sinistram  o  affekcie  moim  ku  sobie  braé  nie  chciat  opinionem; 
gdyz  drugi  raz,  by  naygwaitownieysza  byla  Rzeczyptey  potrzeba, 
nie  b?d?  si?  wazyt  fidem  tangere  publicam ,  y  w  niey  realitatem  za- 
ktadaé  ;  kiedy  y  mnie  samemu  tego ,  com  na  potrzeby  catey  Rzeczptey 
róznemi  wydal  czasy,  nietylko  oddaó  nie  kazano,  ale  ieszcze  zaka- 
zano.  Jakiesci  dobra,  te  ad  male  narrata  pokazane  byty  z  teyÉe 
generalney  distributy  na  Niewolników ,  za  którymi  Król  JMé,  y  cata 
Jzba  Poselska  intercedowata ,  ieby  im  chleb  zimowy  byt  pokazany: 
tedy  posytam  moi?  na  piemie  declarati^,  aby  si?  takowi  niewolnicy 
nie  interessowali  do  nich,  ex  quo  Generatem  wydaty  mianowane 
dobra  na  Woysko  summ?.  A  quod  attinet  dóbr  Szpitalnych  S.  Du- 
cha,  na  te  iako  ubogich  iebraków  nikomu  nie  iest  wydana  assignacia; 
in  quantum  by  si?  zaé  kto  do  nich  chciat  interesso waé ,  in  irritum 
to  iéd  ma.  Powolne  zatym  ushigi  moie  oddawam  w  task?  y  mitosé 
WXMci  Bratersk^.     Jan  Sobieski. 

P.  S.  Z  JmPm  Woiewod^  Lubelskim  nie  widziatem  si?,  tylko 
mi  list  Jmé  przystat  Króla  Jmci,  y  to  occasionaliter  przez  postanca 
JmPa  Woiewody  Ruskiego.  Drugi  list  JKMci  przez  Kozaka  doszedt 
mi?  we  Lwowie ,  w  którym  oznaymuie  mi  J°KrMó ,  te  to  Consilium 
ztozone  w  Warszawie  prò  7m*  Januarii,  nazaiutrz  pò  Trzech  Kró- 
lach,  w  same  Contrakty  nasze.  Dokiada  w  swym  liàcie  JméXdz 
Podkanclerzy,  ie  iego  byt  sensus,  aby  si?  byto  to  consilium  odpra- 
wowato  w  Lublinie,  et  circa  mediam  Januarii;  ale  przemogli  JchméPP. 
Litewscy  dia  wygód  swoich.  Mnie  na  ten  tam  termin  ziechaé  iest 
rzecz  niepodobna ,  boby  mi  przyszto  w  sam  wyiechaé  dzien  nowego 
lata,  y  cale  moich  domowych  nie  rozporz^dziwszy  sprawek,  z  któ- 
rych  Constant  publica.  Droga  przytym  niepostanowiona  y  arcyzta, 
bo  dzié  marznie,  a  iutro  deszcz  idzie.  Nie  wiem  tei  y  ni-o-kim, 
ktoby  miai  na  te  tam  iechaó  consilium.  Xi^te  Pan  Woiewoda  Betzki 
chory  w  Zatoscach,  do  inszych  Jchmsci  nie  byto  invitatorias.  Na 
Trybunale  Radomskim  pewnie  nie  b?d?,  bo  bym  tam  sita  stracit, 
a  iadney  nie  odnióst  consolationem ,  poniewaz  expresse  zakazano 
per  Constitutionem.  Te  tei  pieni^dze,  com  pò  Podhaieckiey  wyli- 
czyt  Sottan  Gatdze,  a  to  aby  byli  Jasyru  powracai^c  si?,  nie  brali, 
nie  byty  moie;  bo  to  te  pieni^dze  za  wi?2niów  W?gierskieh  iui 
odemnie  dawno  naznaczone,  iedne  in  montem  pietatis  do  Kamienca 
dia  wykupna   wi?2niów,  a  drugie  do  OO.  Jezuitów   Lwowskich  dia 


607 

kapìana  Polaka  w  Constantinopolu  ku  ustuieniu  tamecznym  niewol- 
nìkom ,  bo  od  émierci  Królowey  Jmci  Éadnego  tam  nie  byio  z  wielk$ 
tych  tam  mizernych  ludzi  niewygod^.  I  ieden  tedy  szelqg  z  tego  nie 
przyidzie  do  r§k  moich  Trybunatu,  bytnoéó  zaé  moia  wieleby  mi§ 
tam  kosztowad  musiaia. 

Co  zaà  do  inszych  punktów  wyrazifem  szerzey  przed  dni  kilk$ 
WXMciMMP  przez  JmP.  Podstolego  Sendomirskiego.  Teraz  tym 
koAcz? ,  te  task§  y  miloàé  WXMci  mam  sobie  za  naywi^ksze  na  tym 
éwiecie  skarby  y  szcz^sHwosci ,  y  shichaé  we  wszytkim,  cokolwiek 
b§dzie  praticabile,  iako  mego  wlasnego  che?  Oyca.  Czemu  moy 
Dobrodzieiu    abyé   chciat   daó   wiar§,  uniienie   prosz$,  y  supplikui?. 


2VO. 

1671.   I.   6.  Z  odpisu  spókzesnego,  z  ksi$gi  kanc.  Bisk.  Krak. 

Z  Rkp.  Wil. 

[Jan  Sobieski  Htm.  WK.,  do  Doroszeftka]. 

Respons  od  JmP.  Marszaika  y  Hetmana  WK°  dany  na  list 
Pa  Piotra  Doroszenka ,  [a  mianowicie  na  list  tegoÉ  z  290  li- 
stopda  1670,  p.  Nr.  263]. 

w  Jaworowie  6  Januarii  1671. 

Postaniec   WMciMP.  zastat  mi?  tu  w  Jaworowie,  zk^d  nie  ba- 

wi^c   onego   nazad   zaraz   z  takowym   na   punkta  listu  WMéPa,  od- 

prawui?    moim   responsem.   A  naprzód,   iakom   ia   przedtym   wszel- 

tiego  mego  okoto   gruntownego   ukontentowania  woyska  JKMci  Za- 

porozkiego,   takze   samego   WMóMPa,  y  caiey  uspokoienia   Ukrainy, 

mego  osobliwego   dodawat   starania,  tak  y  na  ten  czas  bynaymniey 

o  tymie  WMdMP  nie  chciey  moim  pow^tpiewac  pieczotowaniu ,  ale 

statecznie  trzymaé,  ii  ia  wszytkie  interessa  woyska  JKMci  Zaporoz- 

luego,  y  caiey  Ukrainy,  tak  u  J°KMci  y  Rzeczyptey  promowui?,  ia- 

ltobyé   y   sam   WMéMP,   y   Woyska    Zaporozkie,   y   cata    Ukraina, 

x  Oycowskiey  J°KMci  taski,  a  catey  Rzeczyptey,  iako  spólney  Matki, 

rnitoàci,  skutecznie  w  desideriach  swoich  ukontentowany  zostai. 
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Co  strony  praesidium  Dymirskiego,  to  tam  iest  nietylko  z  wia- 
domoéci^  moiq,  ale  za  wol^  J°KMci  y  catey  Rzeczyptey;  a  to  dia 
snadnieyszego  wprowadzenia  ztamt^d  ludzi  prowiantu  y  amunitii  do 
Kiiowa,  gdy  go  od  Cara  J°Moéci  Moskiewskiego,  wedtug  umówio- 
nego  z  nim  w  tych  czasiech  odbierzemy  Tractatu.  Ludzie  zas  na 
tym  zostawai^cy  praesidium,  aby  si?  w  iako  naywi?kszey  tak  na 
mieyscu,  iako  y  w  catey  okolicy,  zatrzymali  y  sprawili  skromnoéci, 
mai§  to  odemnie  rozkazanie.  Co  zaé  naleiy  Dóbr  Cerkiewnych , 
o  tych  mi  tak^  sumnieniem  dobrym  JmP.  tasko,  Porucznik  Xi?cia 
Jmé  Ostrogskiego,  powróciwszy  uczynit  relati^,  te  tam  iadnych  nie 
zastat,  y  nie  insz^  od  Commendanta  tamecznego  odebrat  informati^, 
tylko  ze  wszytkie,  które  tam  kolwiek  byty,  ini  s§  oddane  dawno. 
Postany  iednak  ten  Commendant  do  Warszawy,  aby  si?  sprawit  z  tey 
przez  ten  czas  functii.  Dam  tedy  znaé  o  tym  JchMciom  Panom  Pie- 
cz?tarzom ,  na  ten  czas  tam  przytomnym  ,  ze  si?  w  tym  och?dostwie 
Cerkiewnym,  y  innych  ludzkich  rzeczach,  dotgd  komu  naleiato  sa- 
tisfactia  [nie  stata].  I  nie  wgtpi? ,  te  nieodwtocznq  w  tym  zaraz  nad 
P.  Commendantem  uczyni§  animadversi§ ,  aby  shiszny  wzgl?dem 
tego  wszytkiego  o  sobie  dal  wywód,  o  czym  w  krótkim  czasie  b?- 
dziesz  WMéMMP.  miai  odemnie  rzetelnq  wiadomosé. 

Co  strony  Podniestrza ,  aby  tam  zotnierze  przeciwko  Tractatowi 
Podhaieckiemu  wypadaé,  y  ludziom  iakie  szkody  czynié  mieli:  racz 
WMéMMP  w  tym  wierzaé  stowu  memu,  le  tam  noga  zotnierska 
nie  postata,  zk^d  skarga  dochodzi  WMéMP*.  Ale  snadi  JchMéPP. 
Obywatele  Podolscy  swoich  tam  dia  zasiggnienia  z  mai?tnosci  intrat 
zasytali  ludzi,  których  punkt,  w  liczbie  drugi,  Pact  Podhaieckich 
wybieraé  przy  wszelkim  warunku  bezpieczenstwa  nie  broni. 

Postowie  WMciMMP.,  o  których  si?  pytaé  raczysz ,  iui  pò  Sey- 
mowey  w  Warszawie  stanali  conclusii  ;  przyi?ci  iednak  oycowsko  od 
JKMci,  w  tych  dniach  ich  u  siebie  oczek[uy]  powrotu.  Przestrzegam 
tei  WMciMP*,  iako   dobry  zdawna   przyiaciel,  ze  kilka  iui  przyszto 
z  Ukrainy  do  Króla   Jmci  wiadomoéci,  iakoby  teraznieysza   w  Cze- 
hrynie  odprawaiqca  si?  Rada  nie  miata  nie  poiqdanego  ku  pokoiowi 
S.,  y  na  stron?   JKMci  y  Rzeczyptey,   concludowaó,  y   owszem  eoe 
przeciwnego   udai^,    czemu  ia  nie    mog^c   daé   wiary,  ile    ze  iadney 
o  tym  nie   mam    od  WMciMP.   wiadomoéci,   za   ptonne   te  nowiny 
mieó  u  siebie   che?,  toi  y  J°KrMci   persuadui^c  o  stateezney  wierze 
y  zyczliwoéci  WMciMP,  co  y  dawno. 
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1671.   I.  7.  ì  Z  odpisu  spófczesnego    ksi^gi  kancel.  Bisk.  Krak. 

Z  Rkp.  Wilan 

Od  JmP.  Marszaika  WKo°,  do  Xi^cia  JmciXdza 

Biskupa  Krakowskiego. 

ze  Lwowa  !)  7  Jan.  1671. 

Nie  insza  to  sprawuie  przyczyna,  te  do  mai^tnoéci  Pabianskiey 
naznaczona  iest  Chorqgiew,  tylko  angustia  wielka  stanowisk;  gdyz 
w  tych  tu  kraiach  pò  caiemu  Regimentowi  Dragoftskiemu*  w  iedney 
wiosce  stoi.  Prawda  y  to,  te  Chorqgiew  JP.  Starosty  Czerwono- 
grodzkiego  wi^cey  sobie,  nizeli  nale2ato,  pozwalala  przedtym.  Teraz 
iednak  nie  moze  si$  tego  wazyé,  ex  quo  y  Porucznik  odmieniony, 
y  surowy  moy  intervenit  zakaz;  iako  y  teraz  dai?  moi$  do  P*  Sot- 
tyka,  Porucznika  mianowaney  Chorqgwie,  pisanie,  aby  si§  we  wszyt- 
kim  quam  modestissime  sprawit,  poniewai  mai$  Rzgow  do  tego 
przydany. 

Z  Adrianopola  co  w  tym  czasie  intervenit ,  na  osobney  rozka- 
zalem  wyrazió  do  WXMci  karcie.  Takte  y  to,  co  od  Doroszeftka 
przyniósi  Poslannik ,  in  copia  posylam  WXMci.  Gzego  si§  tedy  spo- 
dziewac  potrzeba,  snadno  WXMé  colligere  b^dziesz  raczyi.  Moi§ 
zatym  powolnoéé  usfug  etc. 

Relatia,  z  czym  przyiechal  do  Polski  z  Adrianopola  Cano- 
nicus  Tornacensis  2). 

W  vigili^  nowego  lata  Canonicus  Tornacensis  stanai  tu  w  Ja- 
worowie  u  JmP.  Marszatka  y  Hetmana  WK°,  którego  JmP.  Wysocki, 

')  Oznaczenie,  jakoby  list  ten  byt  pisanym  »ze  Lwowa»  jest  najprawdopodobniej  tylko  mylkf 
przepisywacza.  H  et  man  bowiem  jui  od  ostatnich  dni  grudnia  1670  bawit  cifgle  w  Jaworowie; 
i  z  ógo  i  z  8go  stycznia  1671  mamy  listy  nadawane  z  Jaworowa  ;  trudno  przypusdé,  aby  na  jeden 
li  tylko  dzien  t.  j.  7my  stycznia  wybraJ  sie,  do  Lwowa ,  ztamtad  tegof  dnia  wysylal  listy  do  Biskupa 
Krakowskiego,  i  tegoi  jeszcze  samego  dnia  miat  wracac*  do  Jaworowa ,  aby  nazajutrz  8go  stycznia 
pisaé  list  do  Xdza  Podkanclerzego  ;  zwtaszcza  kiedy  (jak  wiemy  z  listu  z  dnia  29  grudnia)  «droga 
byla  niepostanowiona  y  arcyzta«.  O  wiele  prawdopodobniejsza ,  ie  sie,  Hetman  w  tych  czasach  z  Ja- 
worowa nie  ruszai,  i  ie  ten  list  pisanym  byt  z  Jaworowa,  a  nie  ze  Lwowa.  Z  listów  zreszta^  Jana 
Sobieskiego  do  iony  (Wyd.  Helcla,  str.  217  i  218),  widzimy,  ie  Hetman  22  stycznia  jetzcze  byt 
w  Jaworowie,  a  3ogo  t.  m.  jui  pisat  ze  Lwowa. 

a)  O  tymto  Kanoniku  nadmienia  Xdz  Podkancl.  Olszowski  w  liécie  swym  do  Marsz.  WKor. 
z  i6go  stycznia,  (p.  Zatus.  I.  282),  ie  do  Warszawy  jeszcze  nie  przybyt,  zatrzymawszy   sie,  snadz 

Acta  hiatorica  T.  n.  (Acta  Joanufs    Sobtoki  T.  I.).  77 
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Czesnik  Sohaczewski,  poslany  od  Kr.  Jmci  do  Porty  Othomanskiey, 
a  b$d§c  w  Adrianopolu  dotqd  zatrzymany,  multis  uprosil  conatibus, 
aby  iako  naypr^dzey  doiachat  do  Króla  Jmci,  przestrzegai^c  o  za- 
wzietosci  Tureckiey,  i  dai^c  znaó  o  nieodmienney  Tureckiey  do  Pol- 
ski  woynie.  Uczynil  to  tedy  mianowany  Canonicus  nie  tak  dalece 
na  prosb§  P.  Wysockiego,  ze  si$  tey  do  Polski  podici  drogi,  iako 
naybardziey  na  instanti^  Residentów  PP.  Chrzescianskich ,  przy  Ce- 
sarzu  Tureckim  obecnie  b^dqcych.  Jakoz  gdyby  nie  ci  Residenci 
posiikowali  Pa  Wysockiego,  tedyby  musiat  zyé  emendicatis  suffragiis 
cum  summa  ignominia  Narodu  naszego;  tak  na  tym  tam  contume- 
liose w  Adrianopolu  tractatur  P.  Wysocki  mieyscu.  Palam  tedy  iuz 
Turcy  mówi§,  y  sam  nie  pò  iedenkroé  declarowai  Wezyr,  (iako  z  re- 
latii  mianowanego  constat  Kanonika),  ze  o  Ukrainie  nie  trzeba  Po- 
lakom  z  nami  mówió,  gdyz  to  iest  iuz  dawno  nasze;  z  czym  We- 
zyr  y  Kaymakan  nie  pò  iedenkroc  przysylat  do  P.  Wysockiego,  aby 
to  declarowat  Królowi  Jmci.  A  potym  repetitis  vicibus  tenie  Wezyr 
znowu  do  tegoz  P*  Wysockiego  nomine  Cesarza  Tureckiego  przy- 
sylal,  y  przez  mianowanego  declarowai  Kanonika:  Jesli  Król  Polski 
chce  przyiazni  Cesarza  Tureckiego,  niechze  Kamienca  Podolskiego 
ustqpi,  Ukrainy  iuz  nie  wspominai^c.  Nie  bawii  tedy  tego  Kanonika 
JmP  Hetman  u  siebie  wJaworowie,  tylko  przez  ieden  dzien,  a  po- 
tym go  do  Króla  Jmci  wyprawil. 


pò  drodze  w  Zamoéciu.  Doktadnieysz$  wiadomoéc*  o  tymie  kanoniku  podaje  list  królewski  na  Sey- 
raik  Lubelski  z  dnia  i2go  lutego  1671  r.,  zachowany  w  Rkp.  Nr.  44  Akad.  um.  w  Krak.  karta 
33g.  pag.  versa:  Pisze  tam  Król  miedzy  innemi:  «Podaiemy  in  compendio  perìcula.  Naprzód  a  for- 
midanda  potentia  Ottomanica,  kiedy  wyprawiony  do  Nas  z  Adrianopola  za  pasportem  Wezyra  nie- 
iaki  Franciscus  de  Vart ,  Kaplan,  Canonicus  Tornacen.  te,  propositi^  Wezyra  uczyniJ ,  abyàmy  Ukrainy 
y  Kozaków,  którzy  sie,  w  protectia.  y  w  poddanstwo  Porcie  oddali ,  iuz  cale  y  wiecznie  odstapil'» 
przydawszy  oddanie  Kamienca  Cesarzowi  Tureckiemu». 
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1671.   I.  8.  Z  °dp.    spókzesnego,    z  ksi^gi   kanc.  Bisk.  Krak. 

Z  Rkp.  Wil. 

List  od  JméP  Marszalka  WK°  do  JrnéX*  Podkanclerzego  Koronnego. 

z  Jaworowa  8  Januarii  1671. 

Wzi^wszy  odpraw^  od  Hana  Krymskiego  Pan  Karwowski,  ze 
powraca,  daie  o  sobie  znaé  z  Jas,  seriem  tego,  co  nalezy  do  wiado- 
mosci  brevibus  in  eum  wyrazai^c  sensum  :  Jz  z  nim  wespót  iedzie 
Pose!  od  Hana  y  calego  Krymu  z  potwierdzeniem  przyiaéni  podlug 
Pact  Podhaieckich,  y  oraz  dia  odebrania  dwuletnich  upominków. 
Tenze  P.  Karwowski  wiele  listów  dostal  samych  originalnych  tak 
Moskiewskich ,  iako  Doroszenkowych ,  Hanenkowych,  y  innych , 
z  których  si?  J°KrMé  y  Rzeczpta  sufficienter  moze  informowaé. 
Jakoz  ten  c/lowiek  prò  hac  opera  wielkiego  godzien  respektu,  ie 
tak  potrzebnych  rzeczy  cum  sumo  dostat  conatu.  Oznaymuie  y  o  tym, 
ze  Wezyr  Wielki  umart,  y  dlategoz  expedicya  iego  retardowana 
w  niemat^  isó  musiaia  prolongacyq.  Nastqpil  na  mieysce  iego  Batyr 
Aga,  cztowiek  u  nich,  y  Woiennik  wielki.  Mi^dzy  Moskw§  a  Tata- 
rami  stanai  tractat,  który  si$  w  samym  agitowat  Baccisaraiu,  gdzie 
conclusum  piqcioletnie  zaptacic  Tatarom  upominki,  y  siedmdziesigt 
tysi^cy  talerów  za  Szeremeta  wyliczyó.  Han  sam  wychodzil  w  pola 
mil  kilka  za  Perekop,  zk<jd  Sottan  Nuradina  wyprawil  z  cz^sci^ 
woyska  do  odebrania  tego  Nahaiu,  co  go  Basza  z  Woloch  sp^dzat. 
Sottan  Gatg§  zas  wyprawit  do  Czerkies  na  odebranie  takze  pewnego 
Nahaiu ,  który  od  lat  pi^ciudziesi^t  wyszedt  byt  z  Krymu,  y  Koczo- 
wat  z  Katmukami.  Teraz  ci  Tatarowie  dobrowolnie  sami  powracai^. 
Przybyto  tedy  tego  roku  Hanowi  namniey  sto  tysi^cy  woyska; 
który  teraz,  in  vim  oswiadczenia  przyiazni  swoiey,  wypuscit  kilka 
niewolników ,  za  których  Panom  ich ,  k$dy  siedzieli,  z  tychze  pieni§- 
dzy,  co  tu  z  skarbu  odbierad  b§d$,  poptacié  kazat.  Posyta  takie 
y  Nuradyn  Sohan  Posta  swego,  z  którym  si$,  powracai^c,  potkat 
P.  Karwowski.  Ten  cum  ea  legatione ,  y  tym  idzie  complementem , 
iako  miai  woyska  swoie  w  trzymaniu,  ze  iadne  nie  wpadaty  do 
Polski  zagony.  Tenie  Nuradyn  Sottan,  którego  w  kupie  zastat 
P.    Karwowski   z   Basz$,   ustnie   to   Panu    Karwowskiemu    in   eum 


6l2 

sensum  powiedziat:  Powiedz  Królowi  J°Mci,  y  Hetmanowi  WKB, 
ieby  iui  cale  zaniechali  Ukrainy ,  która  iui  hotduie  Cesarzowi  Turec- 
kiemu  ;  bo  ia  mam  laki  od  Pojty  Emir,  abym  zaraz  z  woyskami 
wchodzit  w  Ukrainy  y  pr^dkobyscie  mi$  tam  u  siebie  obaczyli. 
Wczesnie  lei  y  w  tym  przestrzegam  ?  te  z  tym  Tatarskim  Postem 
b^dzie  samych  kilkadziesi^t  osób,  zaczym  potrzeba  o  pr^dkiey 
onych  pomysleé  expedicii,  bo  dzierz^c  idi,  sitaby  kosztowaó  mu- 
siate. Ten  Poset  to  ma  zlecenie  y  informati^  od  Hana,  aby  za 
ieden  tylko  rok  fantami  odbierat  upominki,  a  za  drugi  gotowemi 
pieni^dzmi.  Ludzie  Hanenkowi  z  Zapontéa  iuz  pocz^li  swoie  mie- 
waó  z  Tatarami  zatarczki;  przyiazn  iednak  mi^dzy  niemi  iescze  de 
toto  nie  naruszona.  Mnohohreszny  widz§  iedno  z  Doroszenkiem 
rozumie,  któremu  na  znak  contìdentii,  gdy  byt  pobrat  Postów,  od 
Króla  J°Mci  powracai^cych  na  Zaporoie,  postai  y  list  pewny,  który 
pisat  Xie  Jmé  Woiewoda  Betzki  do  Mnohohresznego  ;  gdzic  tam 
cos  byto  o  coniunctii  z  Moskw^  przeciwko  Bissurmanom ,  który  to 
originai  listu  odestat  Doroszeiìko  do  Hana  Krymskiego.  Caetera 
z  ustnej  relatii  mianowanego  Pana  Karwowskiego  constabunt  WMci 
MMPU,  którego  nie  bawi^c  tu,  iako  skoro  stanie  u  mnie,  expediowac 
do  Warszawy  b§d§.  M0Ì3  powolnosc  ustug  w  task?  y  mitosc  WMc- 
MMP*.  Braterskq  iako  naypilniey  oddai^c  .... 

1671.  I.  16.  [Zat.  I.  282]. 

Xdz  Podkanclerzy  Olszowski,  do  Marszalka       K°. 

[Treéé  odpowiedzi  na  list  z  8°  stycznia]. 

—  Hetmanowie  Litewscy  na  Rade,  przybyc  nie  moga,;  a  jeéli 
i  Wda  Betzki  nie  przybe/izie,  Marszatek  sam  b^dzie  miai  sta- 
nowic  Rade,. 

—  2e  Karwowski  wraca,  to  dobrze;  mniej  mifo,  ze  jedzie  z  nim 
Poset  od  Hana,  bo  ten  zapewne  idzie  upomniéc  si§  o  dwu- 
letnie  upominki,  i  o  ustajùenie  Ukrainy  Cesarzowi  Tureckie- 
mu;  z  obojga  bowiem  pewna  grozi  wojna. 

—  Uniwersaty  na  Sejmiki  pò  Radzie  dopiero  wojennej  wyj<ty> 
termin  Sejmików  w  Koronie  3  maja,  w  Litwie  5  maja. 

—  »Canonicus    Tornacensis"    jeszcze    do    Warszawy    nie  przybW- 

—  Posyfa   list   Wysockiego,    w   którym    tenze    wojn$   zapowiada. 

—  Elektor  Brandeburski  pod  obawa,  kroków  wojennycb  obiecuje 
zadoéòuczynienie  w  sprawie  Kalksteina;  Prusy  Xiaz^ce  wzdy- 
chaja,  do  wolnosci,  byle  im  dopomódz. 
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Setnik  Kozacki  odpraw$  otrzyma  •  Uniwersalem  przyzwalaja,- 
cym  na  Rad$  w  Czehrynie. 

2yczy,  aby  w  Biatocerkwi  miec  Rezydenta,  któryby  sprawy 
mi^dzy  Kozakami  popieral;  podobniez,  aby  do  Tatatów  No- 
hajskich  posJac. 


«13. 

1671.   I.   18.  Z  odpisu  spótezesnego,  z  Ksi^gi  kanc.  Bisk.  Krak. 

Z  Rkp.  Wil. 

List   od   Doroszeùka   Hetmana    ZaporoÉskiego   do   JméPa  Marszalka 

WK°,  die  18  Januarii  1671. 

Statecznie  raz  przyrzektey,  a  wielekroó  pismami  memi  confir- 
mowaney  przeciwko  WMciMMP  dose  czyni^c  [przyiaéni],  a  stara- 
niem  moim  do  poz^danego  zawarcia  swi^tobliwego  pokoiu  chc^c 
rzeczy  przywieàó,  iako  przedtym  pò  zawartych  z  WMci^MMPem  Pod- 
haieckich  Pactach  do  przeszlego  Króla  Pana  z  poddanskq  moi$ 
y  wszytkiego  Woyska  J°KrMci  Zaporozkiego  Naiasnieyszego  Maie- 
statu  kofatalem  powolnosci§ ,  tak  y  do  teraznieyszego  J°KrMsciPana 
Naszego  Mkiwego  zebrz^c  milosciwey  w  ukontentowaniu  w  deside- 
riach  naszych  taski ,  nieraz  Postów  moich  y  wszytkiego  Woyska  Za- 
porozkiego posytaiem.  W  takoweyze  powolnosci  moiey  nie  ustai^c, 
lubo  dose  ci^ikie  disgusta  y  ledwie  uleezone  rany  Ukrainie  si§  prze- 
sztego  naybarziey  lata  strony  WMciMMPana  naniosly,  a  na  radzie 
osobliwey  WMéMMP*  przez  JmP  Porucznika  ku  mnie  zastan[e]y  po- 
legai^c  ,  tak  [na]  Seym  przeszly  do  Maiestatu  Je°KrMciPana  Naszego 
Mkiwego  Postów  moich  y  wszego  Woyska  Zaporozkiego  z  Instructi^, 
iako  osobliwie  do  WMciMMP*  spólnemi  listami  wyprawitem.  Jak§2 
consolati^  odnosz^?  a  to  widz§  tak^,  Postów  moich  od  Króla  Pana 
nie  ogl^dam,  lecz  ani  o  powodzeniu  ich  nie  mam  iadney  noty;  do 
WMci  zas  MMPa  poslanych  raz  dwóch,  iednego  Chor^iego  z  To- 
warzystwem  Pawotóckiego  za  Zatóscami,  drugiego  Setnika  Putku 
Podolskiego  za  Barem  pod  Dereéni^  z  Towarzystwem ,  okrutn^ 
smierci^  slysz§  pozabiianych.  Takie  expedicie  niewinn^  krwi^  Chrze- 
scianskej  y  st^sknionym  zatrzymaniem  zatamowane  odbierai^c,  ledwo 
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nie  przychodzi  mi  ze  wszytkim  Woyskiem  Zaporozkim  o  iasce  Pan- 
skiey  rozpaczaó;  bo  iak  wiele  posylam  zebrz^cy  oney,  nigdy  ani 
w  iednym  punkcie  desiderii  naszych  naymnieyszey  consolatii  Oycow- 
skiey,  któr^bym  mògi  Woysko  do  wiernieyszego  Maiestatu  J°KrMci 
PftN°Mkiwego  poddanstwa  powabié,  nie  odbieram.  To  tylko  mam 
doniesioney  wiadomosci  od  Petranowskiego,  iz  nie  inszego  na  koz- 
dych  publikach  nie  odbieram ,  tylko  przymówiska  o  wzi^te  Sa[n]dzaki, 
o  które  dosyó  dawatem  y  Królowi  Panu,  y  WMciMMP*  expurgatii, 
iz  pò  nie  anim  posytal,  anim  prosit,  a  ze  ie  przysiano,  Woysko, 
iako  od  innych  Monarchów,  nie  na  wyswiadczenie  poddanstwa  ia- 
kiego,  tylko  dia  slawy  swoiey,  y  od  tego  Monarchy  odebralo.  Daie 
o  tym  Petranowski  y  Assawut  Ganiowski,  Postowie  nasi,  znaó,  iz 
mimo  nas  na  Kosz  butaw§,  bunezuk,  y  inne  znaki,  przez  Pa  2al- 
skiego  y  syna  Hanenkowego  postano,  co  iezeli  tak  iest,  czegóÈ  si§ 
mam  spodziewaé,  y  iak§  otuch$  Woysku  w  lasce  Panskiey  dawaé? 
Chocbym  si§  iak  silit,  nietylko  na  Seym,  lecz  do  WMciMMP*.  wi- 
dz§c  ze  gtowami  drog§  przyplacai§,  ludzi  w  poselstwo  nie  znayd?. 
W  moiey  iednak  ku  samemu  WMéMMPanu  do  konca  nie  ustawa- 
iac  propensiey,  iesli  ieseze  co  y  WMéMPan  zmozesz  w  takich  cza- 
siech  ci§£kich  u  Maiestatu  Króla  Pana  y  Rzeczyptey  mederi,  przez 
to  pisanie  moie  exponui^c  2al,  odzywam  si$  y  upraszam,  cheiey 
powag^  swoiq  consalere  Panu,  iakoby  nas  od  laski  Panskiey  nie 
odrzucano,  y  w  zasianych  desideriach  naszych  choc  pò  matey  cz^sci 
pocieszono;  bo  choway  Bo2e,  miatoby  sì%  co  inszego  staé,  y  mimo 
nas  zyczliwych  y  szczérze  si§  garn^cych  do  Pana  uwenerowanoby 
kogo  innego,  na  potym  zeby  mnie,  który  wielekroé  y  ostrzegalem, 
y  prositem,  y  teraz  w  tymie  nie  ustawam,  nie  imputowano.  To 
WMéMMPu  przeiozywszy,  upraszam  o  Zyczliw^  na  wszytko  decla- 
ratia.  etc.   Piotr  Doroszenko. 
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*»4. 

1671.   I.  22.  Z  Rkp.  Akad.  krak.,  Odpisy  A.  Wereszczynskiego, 

str.   198. 

Jasnie  Oswiecona  Méwa  Xi?2no  Moia  wielce  Mswa  Pani 

y  kochana  Siostro 

Dnia  wczorajszego  stanai  u  mnie  Xigze  JmP.  Woiewoda  Belzki 
z  Xciem  JmP.  Woiewod^  Wolynskim,  zastawszy  JmP.  Woiewod? 
Krakowskiego  y  z  sam§  Jey  Mciq;  przyszlo  nam  tedy  do  akomodo- 
wania  si?  mi?dzy  sob$,  y  zapomnienia  przeszlych  uraz  y  niesma- 
ków.  Poczym  prosit  mi?  o  instanti^  do  WXMsci  o  Xi?zniczk?  Jey 
Me  Theophil?*  Com  odpowiedzial,  toz  oznaymui?  y  Waszey  Xey 
Msci,  ze  gdy  to  b?dzie  wola  Boza,  y  inclinatia  Waszey  Xey  Msci, 
y  ia  od  tego  nie  b?d?.  Zalui?  przytem  barzo,  ze  mi  si?  dotgd  nie 
zdarzylo  pokionió  Waszey  Xey  Msci.  Odmiana  drogi  moiey  w  tam- 
ten  Lubelski  kray  stala  si?  z  tey  okazyi,  ze  KJ°Msc  nie  chcial  tego, 
abym  si?  byl  starai  o  confidenti^  przez  Xi?zn?  JeyMó  Matk?,  y  przez 
JmX*  Arcybiskupa,  ale  raczey  przez  Cesarzow?  JeyMó,  y  przez  Kró- 
lowa;  o  którey  odprawie  stugi  Xi?zney  Jey  Mei  gdym  powzi^l  wia- 
domosc,  przyszlo  mi  od  tego  tam  supersedowaé  zblizenia.  Teraz  zas 
cale  nie  wiem ,  gdzie  si?  WXMsc  obracaó  raczysz ,  ieslis  iest  na 
Commissii  w  Wilnie  z  Xciem  J°Mci§  albo  nie ,  y  kiedy  nazad  do 
Bialey  powrócicie ,  albo  w  te  kraie.  W  czym  wszystkim  zycz^c  sobie 
iako  naypr?dszey  wiadomosci,  zostawam  Waszey  Xey  Mosci  Moiey 
wielce  Msiwey  Pani  y  kochaney  Siostry  z  dusze  kochai^cy  Brat  y 
unizony  sluga 

JSobieski. 

W  Jaworowie  22  Jan.   1671. 

Jey  Msé  Pani  Woiewodzina  Krakowska  zalila  si?  przedemn^  na 
iak^s  ozi?blosé  afFectu  WXMsci  ku  sobie,  do  którey  aby  miala  daé 
naymnieyszq  okaziq,  cale  si?  nie  czuie.  Racz  mi  tedy  WXMéé  szczé- 
rze  oznaymié,  ieéli  iest  co  takiego,  a  byé  pewn^,  ze  w  Jey  Mei  cale 
naymnieyszey  przeciwko  WXMci  nie  znaydui?  odmiany. 
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**5. 

1671.  I.  23.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza ,    Rok    1671,  Nr.  11. 

Ex  Mss.  Arch.  Stan.  Aug.  Regis. 

JmóXdz  Biskup  Krakowski,  do  JW°  Marszalka  y  Hetmana 
\V°Kor°. 

Odbieram  codziennie  dowody  rzetelne  Jaski  y  consideratiey  W- 
MéPana  przeciwko  mnie  ;  mi^dzy  któremi  licz$  y  ten  dokument  oso- 
bliwy,  te  WMóPan  przez  JméPana  Podstolego  Sendomierskiego  po- 
ufale  znosié  si<j  ze  mn^  raczysz  w  sprawach  publicznych,  namie- 
niai^c  nieco  y  prywatnych.  UniÈenie  tedy  podzi^kowawszy  za  t$ 
confidenti^  y  sklonnoéé  ku  mnie  szczerego  affektu,  oéwiadczam  si? 
Panem  Bogiem,  cui  omnis  voluntas  loquitur,  ze  szczerze  zawsze 
biahe  zdanie  moie  otworz?  WMéPanu  in  publicis ,  (prosz§  abyé  W- 
MéPan  infirmitatem  iudicii  mei  baczeniem  ogarnqt),  a  in  privatis 
takie  candide  et  sine  fuco  stuzyc  b§d§  WMéPanu. 

Wystuchatem  pilnie,  cokolwiek  imieniem  WMéPana,  wedtug 
instrukcyi  sobie  daney,  powiedziat  mi  JmPan  Podstoli  Sendomierski; 
na  wszytko  dalem  respons,  który  pr^dko  obiecat  odnieéé  WMdPanu 
tenze  JméPan  Podstoli  Sendomierski.  Alee  y  ia  mam  z  czym  wy- 
prawié  do  WMéPana  ;  iakoz  wyprawi?  bez  odwtoki  Siostrzefica  mego, 
Pana  Giefiskiego,  a  stug§  WMéPana  y  Brata,  do  którego  faski  z  po- 
wolnoéci^  shi£b  moich  pilnie  si?  oddai§. 

W  Kielcach  die  23tia  Januarii  1671   Anno. 

WMéMMPana  uprzeymie  2yczliwy  Brat  y  Stuga,  Andrzey  Trze- 
bicki,  Biskup  Krakowski. 
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«16. 

[1671.  I.  23.]  *  *)  Z  odpisu  spókzesnego,  z  ksi^gi  kanc.  Bisk.  Krak. 

Z  Rkp.  Wil. 

List  od  JmciP.  Marszaika  [W°K°]  do  JmciX*  Biskupa  Krakowskiego. 

Zdanie  y  persuasia  WXMci,  iako  pochodzqca  z  osobliwego  ku 
mnie  affektu  y  oycowskiey  prawie  milosci,  synowsk^  prziymui§ 
observantiq.  Jaki  iednak  tych  transactii  byl  cursus,  krótko  dia  infor- 
mata WXMci  namieni?.  Powróciwszy  z  obozu  zastatem  list  J°KrMci 
obwieszczai^cy  o  Radzie  woienney  prò  7m*  czyli  8™  Januarii,  na  który 
termin,  ze  byta  res  impracticabilis  ziechaé,  bo  w  same  éwi^ta  wy- 
iechaé  byio  potrzeba,  y  w  naygorszq  drog$,  odpisaiem  J°KrMci, 
prosz^c,  aby  ten  termin  chcial  przewlec  az  do  postu.  Datem  y  te 
przyczyny,  Èc  iaden  z  Panów  Pulkowników  nie  byt  o  tey  Radzie 
obwieszczony,  iakoÉ  listy  J°KrMci  nie  dochodzity  Jchmciów  az  w  sam 
dzien  radzie  tey  naznaczony.  Xi$£e  teÈ  Pan  Woiewoda  Betzki  w  ci$z- 
kiey  y  niebezpieczney  bardzo  pod  ten£e  wlaénie  czas  leiai  chorobie. 
Jchmsé  PP.  Hetmani  Litewscy  przybyd  takie  nie  mogli. 

Odebratem  wkrótce  respons,  te  na  to  J°KrMéé  ch^tnie  zezwala; 
byl  w  tey  radzie  y  J°McP.  Woiewoda  Krakowski ,  bo  na  ten  czas 
ze  Gdanska  przeiezdÈat  Warszaw§.  Odpisano  mi  w  tymie  zaraz 
liécie,  ìe  z  Radomia  ten  Tribunal  do  Lwowa ,  (iakom  ia  tego  zyczyl), 
nie  moie  byé  przeniesiony.  W  niedziel  dwie  albo  trzy  potym  oznay- 
mii  mi  JméXdz  Podkanclerzy,  ie  J°KrMàé  zdania  nasze  w  materii 
tey  woienney  przez  listy  excipere  zechce,  a  to  z  tey  okazyi,  ze  Jch 

l)  Czasu  ani  miejsca  pisania  listu  tego  przepisywacz  nie  zamieécit;  z  treéci  iednak  z  wszelka. 
pewnoécia  oznaczyc  sie,  da,  ie  byt  pisanym  w  r.  167 1 ,  pomiedzy  22  stycznia  a  14  marca;  a  z  wiel- 
kiém  prawdopodobienstwem  doktadniej  jeszcze,  fé  byt  pisanym  z  Jaworowa  dnia  22  albo  23  stycz- 
nia. Nie  wprzòdyt  bo  dzien  bytnoéci  Xcia  Wdy  Betzkiego  wJaworowie,  przeprosin  i  dziewostebów, 
doktadnie  iest  oznaczony  w  liscie  Jana  Sobieskiego  do  iony  z  dnia  22  stycznia  1671.  (u  Helcla  str. 
217),  nie  pò  14  marca,  bo-by  byt  Hetman  nie  przemilczat  powrotu  Ojca  Wtadyki  Szumlanskiego 
z  Czehryna ,  i  przy wiezionych  przez  tegoi  jui  pewnych  wiadomosci  o  wojnie ,  którf  Hetman  w  liscie 
niniejszym  ma  wprawdzie  za  jui  prawie  nieuchronnq,  ale  jeszcze  nie  wybucht|.  Z  nadmienienia , 
ie  ,do  Radomia  nie  iedzie*,  stuszny  zda  mi  sie,  domyst,  ie  to  pisat  Hetman  jeszcze  w  Jaworowie; 
pò  oddaleniu  sie,  bowiem  od  Radomia  przez  wyiazd  do  Lwowa,  uwaga  ta  bytaby  jui  zbyteczng. 
3ogo  stycznia  pisat  J.  S.  jui  ze  Lwowa,  ale  wyjazd  swój  z  Jaworowa  zapowiadat  w  owym  liscie 
powyiej  powotanym  na  najbliisze  dnie  pò  a3m  stycznia,  piszac:  »a  ja  przez  dzis  i  przez  jutro 
tu  odpoczawszy,  do  Lwowa  dojechac*  zechce,«.  Jeieli  wiec  tak  uczynit,  a  list  powyiszy  pisat,  (jak 
ktade,),  jeszcze  z  Jaworowa,  pisad  go  mógt  tylko  dnia  23  stycznia,  uiywajac  tego  »spoczynku«,  który 
mu  pò  przyjmowaniu  tak  znacznych  gosci  pewnie  byt  potrzebnym.  Zreszty  porównac*  tu  naleiy  dia 
treéci  list  Xdza   Podkanclerzego  z  dnia  iógo  stycznia;  u  Zat.  I.  282. 

Act»  bistorta»  T.  II.  (Act*  Joannii  Sobieaki  T.  I.).  7& 
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méd  PP.  Hetmani  Litewscy  dia  Convocatii  y  Commissii  swey  w  Wil- 
nie  nie  b?d§  mogli  na  ten  przybyé  termin.  Gdy  ia  tedy  na  te  ocze- 
kiwam  obiecane  puncta  consilii,  (gotów  b?d^c  y  w  drog?),  aliaci  mi 
znaé  dai$,  ze  Uniwersaly  na  Seymiki  wychodz<|,  a  Król  J°Msé  23ti* 
do  Cz?stochowy,  a  ztamt^d  do  Krakowa  wyiezd2a.  Nie  chcialem 
temu  dlugo  daó  wiary,  bom  te  miai  y  z  Zamoscia  wiadomosci,  ze 
si?  Xi?zna  Jey  Msó  matka  ini  prawie  byla  cale  do  Warszawy  wy- 
brala;  gdy  iednak  coraz  swieisza  przychodzi  ponowa,  iui  y  mnie 
wierzyó  przychodzi.  Do  Radomia  nie  iad?  dia  szczególney  slaboéci 
zdrowia  mego,  którem  tu  teraz  ratowaó  z^cz^l;  na  consilium  iednak 
wedlug   danego   slowa   mego  y  niesé  na  noszach   kazaibym  si?  byl. 

Do  reconciliatii  z  Królem  J°Mci$  przychodzié  ni  przez  kogo  nie 
myslilem,  bom  Królowi  J°Mci  nie  nie  winien,  y  zlegom  mu  nie  nie 
uczynii,  ani  panowaniu  iego;  y  owszem  podobnom  ten  pokóy,  któ- 
rego  Król  J°Msd  dot^d  zazywa,  (ieéli  si?  pochwalid  godzi),  glow$ 
y  substanti^  swoiq  dot^d  zatrzymat.  To  prawda,  te  Xzna  Jey  Mosó 
matka  w  confidenti^  Króla  Jmci  zalecié  mi?  chciala,  ale  Król  J°Msó 
miawszy  na  rzecz  t?,  która  byla  priwatna  y  miala  byé  secretna, 
publicum  consilium,  daleko  to  odrzucil,  y  tym  to  pokryl,  ze  do 
mnie  nie  miai  nie  nigdy  P.  Marszalek,  y  ia  tez  do  niego.  Wyszto 
zaé  potym  z  pokoiu,  abym  si?  o  to  przez  Cesarzowq  y  Królow^ 
JeyMd  starai;  ale  to  tylko  uczyniono  dia  zbycia  si?  politycznego 
Xi?zny  JeyMàci  Matki  interpositii ,  któr^  miano  prò  importuna ,  y  dia 
którey  teraz  z  Warszawy  odie2d2ai$. 

Z  Xciem  Pm  Woiewod$  Belzkim  2)  calesmy  si?  accomodowali, 
byl  u  mnie  w  domu,  y  uczynil  mi  satisfacti^.  Co  móy  byt  w  tey 
materii  za  sentiment,  ustnie  wi?c  da  Bóg  opowiem  WXMéci.  Jui 
rzeczy  byly  do  tego  tak  ieszeze  w  Warszawie  disponowane,  te  si? 
to  odmienié  nie  mogio.  Ta  choroba  nie  iest  przecie  taka,  iako  i$ 
udawano,  ale  eoe  pomieszanego. 

Coby  zas  byl  za  sposób  odwrócenia  od  nas  Tureckiey  potentii, 
nie  widz?  inszego,  tylko  Wielkiego  Posla  wedlug  zwyczaiów  daw- 
nych  wyprawié  do  Porty,  y  tym  i$  uymowaé;  bo  ten  nasz  Poslan- 
nik  bardziey  tam  nam  zepsowat,  nizeli  naprawil;  nie  wiem,  co  mu 
si?  stalo,  ale  nie  pewnieyszego,  ieno  ie  glow?  ma  pomi?szan^. 

Doroszenka  y  Kozaków,  nietylko  Zaporozkich,  ale  y  tych  Ho- 
rodowych ,  bo  w  ich  r?ku  Ukraina  y  nasze  substantie ,  do  czasu 
ieszeze  glaskaé,  Commissiq  znowu  daé,  nadziei?  laski  czynic,  a  nie 

*)  Wd$  Belzkim  i  Hetmanem  Polnym  Kor.  byt  pod  ten  czas  Dymitr  Xie  Wiàniowiecki. 
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do  desperatii  ich  przywodzid  ;  bo  któi  iest  szalony  wtenczas  z  Ukrain^ 
zaczynac  woyn$,  kiedy  Cesarz  Turecki,  który  ich  wzi^l  w  swoi$ 
protectiq ,  dot^d  si§  w  swych  nie  determinowai  imprezach.  A  wzdyd 
to  wszytek  swiat  przed  nim  drzy,  y  chod  to  Veneci  y  inni  pisz^, 
ze  do  nas  pewnie  ta  si§  obróci  woyna,  a  pò  staremu  y  oni,  y  Si- 
cilia ,  y  Malta ,  wielkie  czyni^  do  tey  woyny  praeparamenta.  A  wzdyd 
my  to  przez  tak  wiele  lat  samych  Kozaków  z  Tatarami  tak  wiel- 
kimi  iakie  miewafa  Rzeczpospolita  nie  moglismy  zwoiowad  woyskami, 
a  teraz  iako  ich  zwoiuiemy,  gdy  im  Turcy  grzbiet  trzymad  b$d$? 
Glaskad  dia  Boga  wszytkich ,  a  czekad ,  dok§d  si$  ich  obróe^  zamysty. 
Jeéli  do  Persiey,  albo  w  domu  ieéli  si$  im  iakie  urodzi  zamieszanie, 
o  natenczas  nie  opusczad  okazyi;  ale  tak  caeco  impetu  wdad  si§ 
w  woyn$  Tureckq ,  która  byta  od  wieków,  y  iest  wszytkiemu  swiatu 
formidabilis ,  nie  widz§,  aby  to  z  rozumem  zdrowym  zgodzid  si$ 
mogto.  Takie  wi^c  bywai^  prima  facie  laeta,  tractatu  dura,  eventu 
tristia.  WXMsd  iestes  historii  y  przykiadów  pelen;  a  wzdyd  to  y 
Rzymska  Monarchia  naywi^cey  sociis  ferendo  auxilia  àwiata  posiedli. 
A  któi  to  tak  oélep  woiuie,  iako  my  chcemy.  A  wzdyd  to  y  Szwe- 
dzi  nie  wzi^liby  nam  byli  nigdy  Inflant,  gdyby  nie  pod  ten  czas, 
kiedysmy  Tureck^  byli  zabawni  woyn§.  KoÈdyd  to  m^dry  czasu 
y  pogodney  upatruie  okazyi.  Ale  iakoi  to  radzid,  kiedy  takie  rady 
tysi^camirby  zaraz  opacznych  za  sob§  poci^gn^ly  interpretatii.  Ja 
exonerando  conscientiam ,  to  co  rozumiem  Oyczyénie  moiey  byc  zdro- 
wego,  to  na  tym  papierze  do  WXMci  wyraiam. 

Co  si$  zaé  tknie  tych  nowych  zaci^gów,  fructus  b^dzie  taki: 
naprzód  si$  Seymików  kilka  albo  kilkanascie  zerwie  ;  drugie  :  Woie- 
wodztwa  y  Powiaty  zmnieysz§  sobie  tych  ludzi  liczb?,  iako  to  iui 
uczynilo  Woiewodztwo  Ruskie ,  Ziemia  Chetmiùska  *)  etc.  Wytrq- 
ciwszy  poczty,  konie  siepe ,  nie  b^dzie  tego  nad  9000.  Coz  tu  nam 
tedy  przyb^dzie  woyska,  kiedy  naprzód  zwiiamy  3ooo  piechoty, 
która  dotqd  darmo  na  assecurati^  sluÉyta.  A  zwiiamy  i§  de  facto, 
kiedy  ani  mentii  o  nich  do  zaptaty  na  tym  Trybunale  Radomskim 
nie  uczyniono.  Zwiia  si$  tymìe  sposobem  400  Serdeniat,  tak  nam 
iyczliwych  y  tak  nam  potrzebnych,  których  ia  dot§d  z  swoich  przez 
lato  Èywil  gumien,  a  zimie  z  hyberny  miewali  swoie  opatrzenie. 
Zwin^lismy  potym  tanowq  piechot^ ,  tak  posiuszn§ ,  tak  dobr$ ,  y  bez 
wszelkiego  Rzeczyptey  kosztu.  To  tedy  wytrqciwszy,  co  nam  przy- 
b^dzie,  racz  WXMéd  wzi^d  w  recollecti^. 

*)  Pomyttca  to  prawdopodobnie  przepisy wacza ,  zamiast  «Ziemia  Chelmska»,  bo  CheimiAskie 
bylo  Wojewodztwem ,  a  Ziemia  Chetmska  jednf  z  szeéciu  Wojewodztwa  Ruskiego. 
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Jeili  zas  te  zaciqgi  przyid^  ad  efFectum ,  to  naprzód  ie  si? 
spóéniq,  bo  z  nich  nie  b?dzie  nic  chyba  in  Julio,  albo  in  Augusto; 
a  tu  primo  vere  nieprzyiaciela  si?  spodziewaé  potrzeba.  Druga,  ze 
to  te  pieni^dze  Pulkownicy  a  Rothmistrze  mi?dzy  si?  rozbier^, 
z  których  kto  y  iak$  uczyni  executivi  ?  Jeàli  zas  zaci§gn§  ludzi  ,  o,  coi 
to  tam  b?d^  za  ludzie,  za  taki  zoid  bez  chleba  y  stanowiska.  A  iesli 
konni  b?d$  niedobrzy,  o  dopieroi  piechota,  którey  naywi?cey,  dia 
ochrony  kosztu,  Woiewodztwa  zaciqgaó  sobie  zycz^.  Spróbowalismy 
tego  nieraz ,  ze  piechota  Cudzoziemska  w  Polszcze  nowo  zaciqgniona 
do  lat  trzech  nie  moze  byé  dobra;  y  dlatego  Szwedzi  y  wszytkie 
porzqdnè  y  mqdre  narody  na  fortece  takie  Regimenty  ordinui§ .  aby 
si?  to  wprzód  ochrosn?to,  y  z  wieyskiego  albo  mieyskiego  otrz^sn^lo 
prochu,  choc  si?  to  tam  iuz  w  tym  stroiu  piechota  rodzi.  Gdy  zas 
ten  zaci§g  prziydzie  do  effectu  swego,  to  z  nim  trzeba  co  robic, 
Èeby  pieni?dzy  darmo  nie  tracie  ;  robié  zas  niemasz  gdzie ,  chyba 
wchodzié  w  Ukrain? ,  in  quantum  woyna  si?  z  Turczynem  nie  zacznie. 
Wchodzió  zaé  w  Ukrain?  y  woyn?  zaczynaé,  kto  wié  pò  obrotach 
Tureckich,  iesli  expediet,  nec  ne;  y  tak  tedy  podobno  prziydzie 
pieni^dze  te  iak  w  btoto  wrzucid.  A  czy  nie  lepieyiby  to  byio,  pie- 
ni^dze  te  zioiyt,  nie  mieé  one  w  Woiewodztwach ,  boby  sit£  zaraz 
na  largitie  y  rófcne  priwatne  rozeszty  usus ,  ale  ie  zwieàé  do  Krakowa 
ze  wszytkich  Woiewodztw,  zloty t  ie  w  Skarbie.  A  poniewai  w  sus- 
picii  iest  JmP.  Podskarbi,  iako  y  tak  wiele  innych,  niechie  koide 
Woiewodztwo  ma  do  nich  klucz,  albo  pewni  Senatorowie  iako  do 
Skarbu  Koronnego,  albo  wybrani  ex  populo.  A  gdy  pieni^dze  b^- 
dziemy  mieli ,  moie  byé  pr?dszy  in  casu  necessitatis  y  lepszego  Woy- 
ska  znaleziony  sposób.  A  nie  b?dzie  potrzeba,  zdadzjj  si?  te  pieniq- 
dze  na  insze  Rzeczypospolitey  okazye  y  expensa.  A  zaé  Kamieniec, 
Lwów,  Kraków,  y  inne  fortece ,  wielkiey  nie  potrzebuig  reparatii  ?  A 
zas  zia  moneta  nie  potrzebuie  kiedyzkolwiek  y  iakieyÈkolwiek  reparatii? 
Tym  sposobem  tak  mata  Rzeczpta  Wenecka  dot^d  si?  trzyma,  non 
viribus,  ale  Consilio  et  bono  ordine,  do  którego  aby  przyszlo  za 
panowania  J°KrMci,  z  serca  iycz?.  I  to  WXMci  iako  na  spowiedzi 
declami? ,  y  do  tego  si?  przyznawam ,  zem  si?  ia  pò  Electii  nie  o  to 
frasowai,  ie  Wiéniowiecki  zostat  Królem,  ex  quo  Piast,  ex  quo  byl 
in  dignitate  mnieyszy  natenczas  od  inszych,  ale  o  to,  iem  widzial, 
ie  zgin?  pod  panowaniem  iego,  a  ze  mn§  wiara  swi?ta  w  tym  Kró- 
lestwie  tak  iuz  rozszerzona,  y  Oyczyzna  moia.  Ale  ze  y  to  za  grzech 
poczytui$,  wi?c  si?  y  we  ztym  weselid,  y  tym  konczyd.  .  .  . 
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1671.  2.  I.  Z  odpisu  Rkp.  Akad.  Krak.  Nr  44,  str.  340. 

Jan  na  Ztoczowie  y  2ólkwi  Sobieski,  Marszatek  y  Hetman 
Wielki  Koronny,  Jaworowski,  Stryiski,  Katuski,  Gniewski, 
Barski,  etc.  Starosta. 

Wiadomo  czyni§,  komu  o  tém  wiedziéé  b^dzie  nalezato,  a  mia- 
nowicie  Ichmciom  Panom  Puikownikom,  Oberszterom,  Rotmistrzom, 
Kapitanom,  Porucznikom  y  ich  Namiestnikom ,  przy  zaleceniu  ch^ci 
moich  Braterskich  pilno  donosz§: 

li.  stosui^c  si§  ad  mentem  Je°KMci  y  catey  Rzptey,  która  konten- 
tuiqc  praetensie  WWMMPPW  w  zatrzymanych  zastugach  ztozyta  in 
satisfactionem  onych  Trybunai  w  Radomiu  prò  die  28  Februarij  ;  ie 
tedy  kaidego  z  WWMMPP.  vertitur  w  tym  interes,  obwieszczam 
tym  Uniwersatem  moim,  declamile,  abyscie  WWMMPP.  z  pod  koz- 
dey  Chorggwie  Deputatów  prò  more  na  czas  oznaczony  cum  plena- 
ria informatione  wysylali  ;  na  tenze  czas,  tpk  z  pod  zwinionych  Cho- 
rggwi,  iako  y  z  Regimentów  na  assecurati^  siuzgcych  Panowie  De- 
putaci przybyó  wespót  maig.  Aby  iednak  tak  mi^dzy  sob$,  iako  ze 
mnq,  lubo  kto  na  mieyscu  moim  b^dzie,  mogli  si?  ci  wszyscy  dosta- 
teczniey  znosid,  dniem  albo  dwiema  przed  dcterminowanym  czasem 
niechay  stawaig.  Który  Uniwersat  dia  pr^dszego  doyiécia  Chor^giew 
do  pobliiszey  Chor^gwi  niemieszkanie  przesytaé  ma.  Dat.  we  Lwo- 
wie  die  prima  Februarij  A0  1671  (L.  S.)  Jan  Sobieski. 


1671.   2.  3.         [X.  Podkancl.  do  Wysockiego,  u  Zaiusk.  I.  285.] 

Poucza,  jako  ma  Wezyrowi  przedstawió,  ze  Doroszenko  i  Tukal- 
ski  bezsilni,  i  zawioda,  Porte,;  ze  Rzpta  nie  jest  bezsilna,  i  ze  nie 
jest  bez  Sprzymierzenców.  Gdyby  Wezyr  dawny  pokój  potwier- 
dzió  chciat,  niechay  Wysocki  to  uczyni.  Tetere,  niechaj  o  zyczli- 
woéci  Polaków  upewni,  i  powrót  do  Oyczyzny  mu  radzi. 

1671.  2.  19.       [Zaiuski  I.  484.  Król  P.  do  O  S°  Klemensa  X.] 

Przyznaje,  ze  za  upadkietn  Kandyi  wztnaga  sie,  grozqce  Chrzeécian- 
stwu  od  Porty  Ottomanskiej   niebezpieczenstwo  ;  oéwiadcza  dobr% 
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wol$  i  gotowoéé  swoj$  do  po£wi$cenia  si$  obronie  chwaly  Bozej 
i  katolickiej  Wiary;  lecz  20-letni^  wojn^  zetndlona  Polska,  choc 
do  obrony  swej  nie  jest  niegotow^,  zaczepnej  jednak  przeciw  Por- 
cie  wojny  rozpocz^c  nie  jest  w  stanie.  Nadmienia  o  potrzebie  zje- 
dnoczenia  si§  innych  Pahstw  Chrzeécianskich,  i  z  uwielbieniem 
uznaje  usiiowania  O  S°,  by  Cesarza  Leopolda  do  zaj$cia  si$  spóln^ 
obrony  i  do  przymierza  zbrojnego  pobudzic. 

1671.  2.   19.       [X.  Podkancl.  Olszowski,  do  Karda   Ursini,  u  Zatusk.  I.  284-] 

Udziela  treéci  odpowiedzi  danej  O.  Suze  strony  Króla  Polskiego, 
ze  Polska  zaczepnej  wojny  przeciw  Turcyi  rozpocz^c  nie  moie, 
na  odpornq.  jednak  nie  b$dzie  nieprzygotowan^.  Na  ten  rok  zreszt^ 
nie  ma  obawv. 


1671.  2.  22.  Z  odpisu   spófczesnego,    z  Ksiggi  kancel.  Biskupa 

Krak.;  z  Rkp.  Wil. 

List  do  Króla  J°Msci,  od  Hetmana  Zaporozkiego,  [Doroszeftki] 

z  Korsunia,  22  Februarij   1671. 

Jakom  przez  Wielebnego  Jmci  Oyca  Episcopa  Lwowskiego  li- 
stown^  submissi§  moi§  do  WKrMci  P.  M.  Mteiwego  zastat,  izem  miai 
wszytk§  Starszyzn?  y  Czern  Woyskow§  w  Rad§  zebrawszy  o  tym 
dostatecznie  wypisaé,  tak  t§  spelniai^c,  listy  do  koÉdego  nale^ce  pò- 
oddawatem,  y  czytaé  swym  Pófczanom  przykazalem.  A  2eby  to  bez 
wniesioney  do  WKrMci  o  mnie  suspiciey  bylo,  iak  Rada  stanata,  na 
co  si§  Woysko  zezwolilo,  y  iakie  Responsa  do  WKrMci  wydalo,  nie 
bylem  przytomny,  a  iuz  prawie  pò  skonczoney  Radzie  przyiechawszy 
do  Korsunia,  wszytko,  iako  si§  Woysku  podobalo,  gotowe  zastaletn. 
Ja  z  podley  osoby  moiey  musz^  si§  na  moi$  nicdol^  WKrMciPMMfci- 
wemu  uskarzyé,  iz  mi§,  (widzi  Bóg)  niwczym  w  speizney*  Commissii 
niewinnego,  WielmoÈni  Ichmó  Commissarze  WKrMci  raczyli  udaó, 
pismem  swiatu  publikowaé,  y  na  nietask?  WKrMci  narazié;  czego 
sami  z  siebie  dia  iakieys  misterney  przyshigi ,  a  nie  dia  iyczliwoéci 
ku  Panu  y  Oyczyznie,  zbraniali  si§  wyàwiadczyd,  to  nieiakieys,  zgota 
u  mnie  nie  bytey,  uporney  zawzi^toàci,  y  ambitii  moiey,  y  iyczliwych 
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wierze  Bogu  y  woysku  z  Narodem  Ruskim  Zaporozkiemu  Osób,  przy- 
pisali,  y  mimo  wiernie  stateczne  Woysko  Horodowe  Zaporozkie,  na 
wzgard?  onego,  NiÈowemu  Woysko we  znaki  confero  wad  WKrMó  na- 
mówili;  co  iako  z  niematym  zalem  poiykam,  tak  iednak  przy  statecz- 
nym  Woysku  statecznie  stoi^c,  zebrzeó*  z  tymie  Woyskiem  Mtciwey 
Jaski  WKrMci  nie  przestawam.  Jeéli  si?  ta  nasza  wszytkiego  Woy- 
ska  Instructia  zasytana  przykra  byó  y  nieznosna  zdata,  przynaymniey 
wedtug  wydaney  z  Seymu  pò  Zborowskiey  expeditii  Diplomy,  albo 
pò  Cudnowskiey  opisaney  Woysku  Zaporozkiemu  declaratii,  chciey 
WKrMó  Pansk§  task?  swoi^  wyswiadczywszy,  te  we  wszytkich  ich 
contentach  y  clausulach  na  pismie  wyrazonych,  wiernemu  Woysku 
WKrMci  Zaporozkiemu  Horodowemu  przystaé,  y  oycowsko  ucieszyc  ; 
o  to,  skladai^c  moie  naypowolnieysze  u  nóg  Maiestatu  WKrMci  usiugi, 
supplex  upraszam. 


«19, 

1671.   2*  22.  Z  odpisu  spókzesnego,  z  Ksi$gi  kanc.  Bisk.  Krak. 

Rkp.  Wilan. 

List  od  S?dziów  Generalnych  Woyska  Zaporozkiego, 
do  Króla  J°Mci,  22  Februarij  1671. 

Naiaénieyszy  Miiosciwy  Królu,  Panie  a  Panie  nasz  MJciwy. 
Jak  pr?dko  z  responsem  Postowie  Woyska  WKMci  Zaporozkiego, 
Petranowski  y  Chartan  Assawula  do  Pana  Hetmana  naszego  powró- 
cili,  tak  zaraz,  iako  zwyczay  nas  Woyskowych  niesie,  P.  Hetman 
u  siebie  nie  zatrzymui^c,  rozestat  swoie  do  nas  Uniwersafy,  abyémy 
si?  do  Korsunia,  Stotecznego  Pufkowego  miasta,  ziechali,  y  one  ode- 
brawszy  w  Putkach  swoich  czytali.  My  powinnoàci  swoiey  dosyó 
przeciwko  Naszemu  Starszemu  czyni^c,  ziachaliàmy  si?,  czytali  y  przy- 
slany  list  od  WKMci  do  Hetmana  naszego,  a  przed  nami  czytany 
styszeli,  w  którym  raczysz  WKMd  namieniad,  iakoby  P.  Hetman  nasz 
miai  sam  z  kilkg  osobami  Poselstwa  odprawowaé,  prziymowaé,  a  nam, 
wszytkiemu  Woysku  nie  oznaymowaé.  To  WeyKrMci  snadi  ludzie 
dobrego  nikomu  nie  Èyczqcy,  y  nie  chc^c  pokoju  S.,  opacznie  udali. 
A  my  tak  wyswiadczamy,  ie  P.  Hetman  nasz,  iako  wszytko  z  po- 
rad$  wszytkiego  Woyska  czyni,  tak  przed  nami  nietylko  listów  WKr 
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Mei,  iako  y  mnieyszych  osób  nie  utail.  W  drukowanym  zaà  liscie  WKr- 
Mci  wyczytalismy  to,  \i  nas  WKrMé,  tych  którzy  iony  dzieci  y  osia- 
dfoéci  swoie  mai$,  y  wiernie  z  Wodzem  y  wszytkq  nasz^  starszyzn$ 
z  poddaftstwem  garrire  si?,  iako  przodkowie  nasi,  tak  y  my  usiugami 
naszymi,  cheemy  na  fask?  WKrMci  zaslugiwaó,  task$  swoi^  Paftsk§, 
(o  któr^àmy  kilkakrod  zebrali),  upoéledziwszy,  Nteowych,  zbiegów  na- 
szych  a  wyst?pnych  Woysku,  uwenerowaé  raczytes  ;  z  czego  iak  wielce 
zostaiemy  zatoéni,   tak   do   konca   w  oney  iako   Panskiey,    (bo   oczy 
Panskie  na  prawdziwych ,  y  uszy  iego  na  prosb?  onych),   nie  tracce 
nadzieie,  pokornie  Maiestatu  WKrMci   Magamy,  nie  racz  nas  szczy- 
rze  si?  garn^cych   od   oney  oddalad;    bo  na   takiey  obietnicy:    ^iako 
przed  \v0yn3  byloc  próino  si?  mamy  zasadzywaé,  kiedy  nietylko  Het- 
man   y  Putkownik,   lecz   y  naymnieyszy   Starosta   y  Revisor,   przed 
woyn$  Polak  byt;  przez  co  wielkie  uci^zenia  cierpi^c  woysko,   mu- 
siamo si?  z  takowego  iarzma  wybawió.  Juz  to  lat  wi?cey  dwudziestu, 
iako  si?  ten  zapat  nie  moie  ugasid.  Chcieyze  WKrMóPNMtwy  task? 
swoi?  Paùskg  otworzyé,  a  czego  iebrzemy,  nie  cheiey  si?  wzbraniaé 
we  wszytkich  potrzebach  naszych  ukontentowaó  ;  to  my  doznawszy  od 
WKrMci,  y  zdrowie  nasze  nieéd  za  dostoienstwo  Maiestatu  WKrMci 
nie  b?dziemy  si?  wzbraniaé.  Postów  naszych  umyslnych  z  tych  przy- 
czyn  nie  naradziliàmy  postaé,  ze  Chor^zego  Pawolockiego  pod  Ozo- 
howeami  z  Towarzystwem ,  y  Setnika  Mohylowskiego  pod  Derazni? 
z  kilku  ludzi  pozabiiali.  I  teraznieyszych,  Petranowskiego  i  Chartana, 
w  Jampolu  tai  haniebna  smieró  malo,  gdyby  obronn^  r?k$  nie  uszli, 
nie  potkata.  Nie  mog^c  tedy  bezpieczney  mieó  drogi,  y  Postów  ocho- 
tnych  wynaleéé ,  przytym  wierne  nasze  ustugi  u  nóg  Maiestatu  WKr 
Mei  sktadai^c,  iestesmy  Naiasnieyszego  Maiestatu  WKMci  wierni  pod- 
dani  y  shidzy 

Prokop  Berezecki 
Semion  Potowiec 
S?dziowie  Woyska  Zaporozkiego 

Generalni. 
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280. 

1671.  2.  28.  Z  odpisu  spókzesnego,  z  Ksi;gi  kanc.  Bisk.  Krak.; 

z  Rkp.  Wil. 

List  od  .Doroszenka,  Hetmana  Zaporozkiego, 
do  JmP.  Marszatka  WK°  die  28  Februarii  1671. 

Gdym  si§  z  relatii  pewnych  ludzi  informowai,  te  ono  zabicie 
Tyranskie  Setnika  Puiku  Podolskiego,  Posta  mego,  od  WMéMP*  z  re- 
sponsem  ini  powracaiqcego,  które  go  w  Barszczy2nie  potkalo,  sta- 
nalo si§  przez  nieiakiego  Kaweckiego,  S^dzica  Podolskiego,  tedy  lubo 
wiém,  ze  go  iuz  z  martwych  zwieàd  trudno,  ale  niewinn^  krwi§  przy 
takiey  functii,  która  y  samego  WMciMMP*  powagi  tyka,  rozlan$  po- 
ruszony,  musz§  iescze  w  tey  mierze  teraznieyszym  listem  moim  tur- 
bowaé  WMciMMP*  wielce  upraszaigc,  abys  WMéMMP,  iako  nay- 
pierwszy  catoàci  tego  Panstwa  Stróz  y  Wódz  w  nim  naywyiszy,  sku- 
teczn$  raczyf  z  owego  zabóycy,  a  éwi§t$  uczynió  sprawiedliwosé,  ia- 
koby  znowu  Poslom  moim,  w  Conferentiach  o  poi^danym  pokoiu 
odemnie,  (czego  sobie  zycz§),  wyprawowanym  do  WMdMP*  mògi 
byé  iako  naybezpiecznieyszy  utwierdzony  przeiazd  ;  y  na  tym  rozboiu 
zabrane  w  rynsztunkach,  koniach,  gotowiinie,  y  wielu  nakupowanych 
potrzebach  rzeczy,  o  których  na  tymze  rozboiu  niedobity,  a  z  owym 
listem  wyprawiony,  szerzey  ustnie  WMéMMP"  opowié,  wszytkie  do 
domu  zabitego  powracane  y  wydane,  albo  raczey  popetnienie  ukrzyw- 
dzonemu  z  winney  strony,  byiy,  za  zwierzchnym  y  wysokiey  uwagi 
sqdem  WMciMMP*;  gdyi  w  tym  Tyranskim  zabóycy  post^pku  nie- 
tylko  mnie  y  catego  Woyska  Zaporozkiego  zniewaga,  lecz  y  samego 
WMciMMP*  wladzy  y  Honoru  spotyka  nieiakie  ubliienie,  które  na 
wysokim  samego  WMdMP*  rozsgdku  zostawa,  a  ia  o  éwi§t§  z  wino- 
waycy  sprawiedliwoéó  y  powtóre  upraszai^c,  zatym  si§  Paftskiey  za- 
lecam  fasce,  zostai^c  &c. 


AcU  Ustorie*  T.  IL  (Acta  Joannia  Sobieski  T.  I.  ).  79 
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«81. 


[1671.]  3.  3.  Z  Rkp.   Akad.  Krak.;   z  odpisu   A.  Wereszczyn- 

skiego,  str.  175. 

We  Lwowie  3tu  Martij. 

Jasnie  Oéwiecona  Méciwa  Xi?£no  Moia  Wielce  Màciwa  Pani 
y  z  Serca  kochana  Siostro. 

Za  wiadomoéé  o  Zapustach  y  goéciach,  uniienie  dzi?kui?  Wa- 
szey  X.  Méci.  Mialem  tei  y  od  Xcia  JMP.  Woiewody  Beiskie0  pò 
wyieidzie  lui  z  Biatey  list,  z  wielkim  affektem  y  submissi^  pisany. 
Ja  zaraz  pò  Wielkieynocy  do  Pielaskowic  ziad?,  abym  tam  byt  blii- 
szym  do  uslug  WXMci.  Do  Xcia  J°  Mei  przez  poezt?  Warszawskg 
pisatem,  którego  tak  wielkiey  y  ustawiczney  fatygi  wielce  zalui?.  Punc- 
ta  kontraktu  Maféenskiego  oznaymit  mi  Xze  J°  Msd.  Rozumiem  2e 
tak  b?dzie  nie  naygorzey,  bo  y  moie  temui  bylo  podobne  zdanie, 
w  czym  si?  ieszeze  lepiey  za  zblizeniem  si?  moim  tam  przeyrz?. 
W  liécie  WXMci  iadnegom  do  2ony  moiey  nie  znalazt;  snadz  ié 
WXMsó  zapomniafa  go  wpakietowaé.  Królestwo  ieieli  b?dzie  na  we- 
selu,  prosz?  racz  mi  WXMsé  wczesn^  o  tym  daé  wiadomosé,  cho- 
waige  mi?  w  nieodmienney  tasce  y  miloàci  swey,  do  którey  si?  te- 
raz  y  na  zawsze  z  ustug^  moi^  iako  naypilniey  oddaige,  Zostawam 
WXMci  z  serca  kochai^cym  Bratem  y  uniÈonym  Slugq 

JSobieski. 

Xi?znicce  JEyMci  Theophili  nisko  kianiam  y  wszytkim  mtodszym. 


1671.  3.  12.  Z  odpisu  spóiczesnego,  z  Ksi^gi   kancelaryi  Bist 

Krak.;  z  Rkp.  Wil. 

List  od  Commendanta  Bialocerkiewskiego 
do  JMP.  Marszatka  WK°  12  Martij   1671. 

PoÈ^dane  solamen  z  Oycowskiego   pieezotowania  WMciMMDo- 
brodzieia  przez  rodzonego  mego  die  19  Februarii  otrzymaliémy,  za 
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którq  hybern?  uniienie  imieniem  catego  Gardyzonu  WMciMPu  dzi?- 
kui?.  Partitio  tego  chleba  takowa:  potow?  pieni?dzy  mi?dzy  zolnie- 
rze  y  Officierów  rozdzielitem,  za  drug§  prowiant  skupowad  kazalem, 
o  który  tu  bardzo  trudno;  bo  dotychczas  lubo  iyta  nie  wieziono, 
inne  iednak  victualia  podwozili;  z  teraznieyszey  zas  Rady  Korsun- 
skiey  penitus  zakazano,  aby  iaden  si?  nie  waiyt  iechad  y  co  wieéd 
do  Bialeycerkwie. 

Przystane  mi  tu  byly  exemplarze  Commissii  Ostrogskiey  z  pod- 
pisem  J°KrMci  y  Piecz?cioma,  abym  rozesfal  pò  Pulkach  ;  które  przed 
Rad§  rozeslalem  do  róznych  Putków;  którzy  z  Rady  ko2dy  z  oso- 
bna  J°KrMci  odpisui^,  te  listy  do  mnie  przyslali,  abym  odeslat,  pi- 
szqc,  ie  swych  nie  posylai$  postów,  a  to  dlatego,  2e  iednych  w  Pol- 
scze  miano  pozabiiaé,  y  Petranowskiemu  intentata  caedes  zaledwo 
obronn^  r?k$  oddalona.  Na  tey  Radzie  mialem  swego  umyàlnego, 
który  retulit,  ze  pr?tka  byla  y  bardzo  taiemna;  zaslyszat  iednak  od 
niektórych,  te  pokoiu  mieé  nie  chc$  z  Rzeczpt^.  Serdeniata  pò  Ma- 
snicy  kupió  si?  mai^  mi?dzy  Zabotynem  y  Medwedówk^,  na  iak§ 
imprez?,  non  constat. 

Na  wielkieyby  mi  pomocy  byt  Komunik,  gdybym  tu  kilkaset  koni 
miai,  gdy  co  poczng  moliri;  y  lubo  to  iuz  dosyé  niech?tnych  zadat- 
ków  od  nich  sam  ponosz?,  a  nie  chc§c,  2eby  ze  mnie  byt  pocz^tek. 
Kozaka  Zebunskiego,  który  Rodzonemu  memu  przydany  byt,  gdy  tu 
z  pieni?dzmi  iachat,  goni^c  za  nim  we  trzydziestu  koni  zachwycili, 
który  z  wi?zienia  uszedtszy  tu  przybie£ai.  O  konia  tego2  upominai^c 
si?  pisalem  do  Butenka,  Pulkownika  Biatocerkiewskiego ,  na  co  nie 
mi  nie  odpisat.  Jachat  tam  zotnierz  do  Pulkownika,  upominai^c  si? 
pewnego  dlugu  u  Kozaka  iednego;  tego  miasto  zaptaty  kiymi  zbié 
kazai. 

Za  Rodzonym  moim,  który  cum  discrimine  zdrowia  dia  Rzeczy- 
ptey  uczynii  przysiug?  calemu  Gardyzonowi,  moi?  uniiong  wnosz? 
instanti^,  pokornie  upraszaiqc,  aby  z  Oycowskiey  WMóMMP*  laski 
w  woysku  mògi  mieó  Avansament.  Którego  ia  dobrotliwey  z  calym 
Gardyzonem  poruezai^c  si?  pieczy,  zostawam  &c. 


628 


*83. 

1671.  3.  13.  Z  odpisu  spótczesnego,  z  Ksi$gi  kanc.  Bisk.  Krak.; 

z  Rkp.  Wil. 

Excerpt  z  listu  JméPa  Hetmana  W°K° 

do  JméXa  Arcybiskupa  Gniei nienskiego  x) 

de  data  i3  Martij  ze  Lwowa. 

Przychodzi  do  mnie  powrócony  do  swey  Cathedry  Wtadyka 
Lwowski  od  Doroszenka  z  Czehrynu,  pewnq  nam  ini  woyn§  decla- 
mile, któr$  accelerarunt  niescz^sne  Uniwersaty  postane  przez  Pe- 
tranowskiego,  o  czymem  ia  tak  zaraz  rozumiai,  kiedym  tylko  oba- 
czyt  t§  expedicy^  Petranowskiego.  Pisatem  do  JmciX*  Podkanclerzego 
tak  wiele  przestróg,  donosz^c  co  nas  manet  od  Kozaków;  nigdy  mi 
ta  zyczliwoéé  moia  nie  poszta  w  poczet  meritorum,  tylko  in  maius 
demeritimi,  tlumacz^c,  te  ia  strasz§  t$  woyn^.  Datem  tedy  pokóy; 
poniecham  y  daley;  ale  uznamy  niedtugo  wszyscy,  ieÈeli  to  praw- 
dziwe  moie  przestrogi  byty,  albo  nie.  Ja  przecie  prosz§  WXMsci, 
abyé  prò  munere  primatiali  chciat  consulere  bono  publico,  y  mnie 
deferre  sensum  suum,  co  daley  facto  opus  sit,  y  iako  si§  salvovaó 
mamy. 

Seymik  Wyszynski  nullo  negotio  rozszedt  si?;  na  2adne  podatki 
simpliciter  pozwolic  nie  chcieli,  cathegoricam  dawszy  rationem,  te  ob 
inopiam  poddanstwa  zadnych  podatków  daó  niepodobna.  Co  zaé  za 
consolatio  manet  Rzeczpospolit^  z  drugich  Seymików,  nie  wiem  ;  cze- 
kam  ia  iednak  prò  cardine  rei  sensum  WXMci,  któremu  y  to  defero, 
ii  wielki  fatsz,  aby  miai  Doroszenko  strade  confidenti^  in  populo, 
iako  to  zawsze  udawano,  y  owszem  prò  medio  Deo  u  wszytkich  su- 
mitur,  iako  to  dosyé  mi  abunde  wywiódt  ten2e  Ociec  Wtadyka. 

P.  S.  Temui  Wtadyce  wyprowadzai^c  go  Doroszenko  dat  ko- 
nia,  upominai^c,  aby  spieszyt  w  drog$,  a  in  casu  salvowat  sig  na 
tym  koniu?  powiedaiqc  mu  o  Tatarach,  te  iui  id$,  y  czekaé  wiosny 

l)  Excerpt  ten  z  listu  Hetmanskiego  przesiat  najprawdopodobniej  Biskupowi  Krakowskierou 
sam  Primas  wraz  z  odpisem  listu  swego  do  Króla  z  dnia  22  marca,  który  oczywiécie  spowodowi- 
nym  byt  tymze  listem  Hetmanskim,  podobnie  jak  i  drugi  nieco  pózniejszy  (z  10°  kwietnia)  list  te- 
goz  Primasa  do  Króla,  podany  (w  iaciàskiem  tlómaczeniu)  przez  Zatuskiego  T.  I.  291.,  który  brzmi 
jakby  odgtos  przestróg  i  rad  Hetmanskich.  Przywieéc"  tu  tei  nalezy  list  Biskupa  Krakowskiego,  z  picr- 
wszych  prawdopodobnie  dni  kwietnia,  zamieszczony  w  niniejszym  zbiorze,  a  poczynajacy  od  slów: 
,Poslat  mi  X.  Arcybiskup  przepis  listu,  któryé  WMP.  pisac"  do  niego  raczyl.'  Patrz  N*  288. 
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pewnie  nie  b?dziemy,  ale  iak  pr?dko  prziydq,  woyn?  zaczniem.  Jui 
tedy  w  drodze  b?d$cego  tegoZ  Wladyk?  znowu  postaniec  Tokalskiego  * 
dogonil,  dai$c  mu  znaé,  ze  Orda  weszfa  w  Ukrain?  Bialogrodzka, 
serio  upominaiqc,  aby  pospieszaJ,  albo  k?dykolwiek  przy  fortecy  zo- 
stat.  Wyzieramy  tedy  in  horas  u  siebie  nieprzyiaciela,  który  iui  tak§ 
zawzi?toéci$  pewnie  nam  odpoczynku  nie  da. 


1671.  3.   16.  Z  odpisu  spókzesnego,  z  Ksiggi  kanc.  Bisk.  Krak.; 

z  Rkp.  Wil. 

List  od  JméP.  Marszafka  WK°,  do  JmdXdza  Biskupa  Krakowskiego. 

ze  Lwowa,  die  16  Martii  1671. 

W  Braterskiey  moiey  ku  WXMci  nie  ustawai^c  corresponden- 
ciey,  to,  cokolwiek  w  tym  occurrit  czasie,  y  to  czegom  si?  zawsze 
spodziewat,  samym  si?  iaz  pelni  skutkiem;1)  a  to  wszytko  z  relatii 
na  osobney  karcie,  et  ex  annexa  copia  wyrozumiéé  WXMó  b?dziesz 
raczyl.  Na  zasczyt  tedy  tych  kraiów  cokolwiek  si?  pobliiszych  mo- 
gio zebraé  Chor^gwi  y  Regimentów  Dragonskich,  na  dwa  Passy, 
w  Podole  y  Wolhyfi,  ordinowaiem,  dawszy  nad  temi  ludémi  gene- 
rala Commenda  JmPnuSilnickiemu,  Kasztellanowi  Czerniechowskiemu. 
Do  poblizszych  zaà  Woiewództw  oslrzegai^ce  rozestafy  si?  Uniwer- 
saiy,  a  do  dalszych  Chor^gwi  in  simili  tak£e,  aby  we  wszelkiey  do 
ruszenia  si?  zostawaly  gotowosci;  gdyz  Woysko,  sic  succedentibus 
rebus,  przyidzie  podobno  y  przed  traw<£  kupid.  Alee  ta  zima,  która 
si?  prawie  w  tych  kraiach  dopiero  zacz?ta  z  mrozami  stanowié,  a  bar- 
dziey  wygodna  nieprzyiacielskim  imprezom,  Pan  Bóg  wié,  póko  po- 
trwa.  A  lubo  mi  sila  JchMéci,  osobliwie  dobrych  moich  przyiaciót, 
bytnoàci  moiey  Èyczylo  w  Radomiu,  ale  sam  Pan  Bóg  ordino wat 
snadi  inaczey,  boby  ten  kray  nieprzyiaciel  zastal  omni  destitutum  od 
zolnierza  praesidio.  Jakoi  prawie  wszyscy  officierowie  w  tym  nie- 
scz?snym  siedzg  Radomiu,   które  mieysce  kto  wymyslit   tak   odlegte 

J)  [Brak  tu  doktadnego  zwiazku;  ale  tak  znalaztem  w  mém  iródle;  co  do  treéci  jednak  tatwo 
uzupetnic  niedokladnoéc  li  gramatyczna,.  Naste,pujace  tu  dwa  pisma  byty  najprawdopodobniej  doda- 
tkami  do  powyiszego  listu,  i  dlatego  je  do  tegoi  przytaczam.  «Genuina  relatio*  jest  oczywiécie  ulo- 
zon§  przei  samegoz  Marszatka  WK.,  jako  streszczenie  opowieéci  Wladyki,   którym  byt  Szumlanski.] 
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tych  tu  kraiów,  niech  Panu  Bogu  odpowiada.  Ja  tu  dot$d  we  Lwo- 
wie  stabe  bardzo  zdrowie  moie  lekarstwami  polataé  usitui?.  Alee  rzqd 
ten,  iaki  si?  u  nas  dzieie,  y  to  na  co  si?  zanosi,  nietylko  slabe,  ale 
by  naylepsze  zepsuie  zdrowie.    Powolne   zatym  ustugi  moie  &c.  &c. 

Genuina  Relatio  bytnoàci  w  Ukrainie  Oyca  Wtadyki  Lwowskiego. 

Die  14  Martii  powrócit  Ociec  Wladyka   Lwowski,   który  b?d§c 
w  Mohylowie  na  Visicie,  iako  mieyscu  naleigcym  do  Wtadyctwa  one- 
goz,  wzi?ty  byl  z  rozkazania  Hetmana  Zaporozkiego,  y  odprowadzony 
do  Czehryna;   a  to  ex  occasione  pozabiianych   ostatnich  Postów,  bo 
iako  Hetman  Zaporozki  rachuie,  tedy  to  lui  trzeci  pozabiiani  :  dway 
w  drodze  iad^cy  iescze  do  mnie,  a  trzeci   powracaigcy.  Nim  iednak 
Ociec  Wtadyka  doiachat  do  Czehryna,    recolligowal  si?  Doroszeftko, 
ze    niewinnie   onego   tak   daleko  zatrudzit,    y   z  tey  occasiey    hono- 
rificentissime  go   przyi^t,   y  chcial   ten   mancament   dobr^   do  Je°Kr 
Mei  y  mnie   nagrodzié   mu   expediti^,   pewne   onemu   podawszy  do 
uspokoienia  Ukrainy  ad  referendum  sposoby.  Bylo  tedy  tego  dobrego 
tractamentu  dni  kilka,  az  do  powrotu  z  Warszawy  Petranowskiego, 
który  naprzód  Hetmana  swego  z  tym   przywital,   ie  wszytko  swoie 
dobro  porzuciwszy  sam  si?  obronn^  r?k$  ledwie  przebrat;  i  ie  w  Jam- 
polu  na  Wolhyniu,  w  mieécie  Xcia  Jmci  Konstantego  Wiàniowieckiego 
na  gwaft  nari  uderzono,  y  tam  zabiiaé  go  cheiano.    Oddai  potym  t§ 
niescz?sn$  a  iescze   drukowan^    swoi?   Expediti$,  a  oraz  Commissiq 
z  Hanenkiem    w  Ostrogu   odprawion^,   y   Constituti^   potwierdzong, 
w  których  gdy  obaczyt  Doroszenko,  ie  iego  zdrayc^,  a  Hanenka  Het- 
manem  mianuig,  y  ze  Tukalskiego  którego  Duchem  y  Hetman,  y  cala 
zyie  Ukraina,  w  teyze  drukowaney  nie  lepszym  mianui^  Expeditiey, 
zaraz  w  nocy  Rada  zwolana,  a  nazaiutrz  rano  Ociec  Wladyka  przy- 
wotany,  któremu  Hetman  z  Oycem  Tukalskim  z  wielkim  declarowali 
placzem,  y  z  poprzysi?zonemi  contestatiami ,   zesmy  si?  iu*  szczérze 
chcieli  nachylió  do  pokoiu,  y  wiernego   poddanstwa  J°KrMci  y  Rze- 
czyptey;   iakoz  dawszy  stowo   pod  Podhaycami,   y  przysi?g?  wyko- 
nawszy,  stateczniesmy  tego  oboyga  dotrzymywali,  y  ieéliémy  szukali 
Tureckiey  protectii,  tedy  dot<|d  nie  dia  czego  inszego,   tylko  dia  za- 
trzymania  w  ziemi?   nasz?  Tatarskich  incursii.    Ale   kiedy  nas  takie 
potykai^  od  Króla  J°Mci  y  Rzeczyptey  Èarty,  lui  si?  krew  Chrzeàciafi- 
ska  laó  musi.  Ty  Oycze  Wladyko  uchodé  iako  nayspieszniey,  bo  iui 
pò  Ord?  posytamy  ;  nietylko  Turczyna,  ale  y  samego  przeciwko  Poi- 
seze  wzruszymy  Acheronta.  Przy  którym  poiegnaniu  dai  Doroszenko 
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konia  Oycu  Wiadyce  podufatego  z  pod  siebie.  Nagonil  go  potym  list 
od  Oyca  Tukalskiego,  aby  dniem  y  noc$  uchodzii  do  iakieykolwiek 
fortece.  Retulit  y  to  tenie  Ociec  Wladyka,  te  tego  w  imaginatig  braé 
nie  potrzeba,  aby  Doroszenka  iakimkolwiek  sposobem  supplantare  si$ 
mogio,  bo  si§  bardzo  zmocnii,  absolutissime  im  panuie,  y  iest  in  summo 
populi  amore;  y  tam  iad^c,  lubo  si§  skarzyJ  przed  róinymi  na  nie- 
potrzebn^  do  Czehryna  drog§,  y  nazad  powracai^c,  ziego  o  nim  nie 
slyszai  stowa.  JakoZ  to  ci  ludzie  nie  chiopi,  ale  Naród  udzielny.  Exu- 
lat  lui  daleko  od  nich,  (iako  nam  retulit  tenie  Ociec  Wiadyka),  owe 
grubiafistwo,  Tyrannis,  piianstwo,  y  owa  barbaries.  Rada  z  Tukal- 
skim  zawsze  w  nocy  albo  rano;  dostatek,  apparentia,  polityka,  nie 
iako  u  Hetmana  Kozackiego,  ale  iako  u  naywi^kszego  Pana  Polskiego. 
Jakoi  z  tego  punctu  Commissii  Ostrogskiey  niepomatu  dworowali 
Kozacy,  gdzie  wyraiono,  aby  [ze]  Duchowieftstwo  y  PP.  do  Dóbr 
swoich  w  Ukrainie  lez^cych,  liberum  et  securum  mai^  aditum,  po- 
wiadai^c:  czemui  tedy  DuchowieAstwo  y  PP.  do  Dóbr  swoich  nie 
iadq,  poniewai  im  ich  teraznieyszy  Hetman,  Haneftko,  iechaé  po- 
zwala?  Z  Mnohohrysznym ,  Hetmanem  Zadnieprskim ,  iedno  rozu- 
miei$;  y  z  tym  Steftkiem,  który  Cara  Moskiewskiego  woiuie,  cz^ste 
miewa  Doroszenko  correspondentie.  O  Hanenku  cale  nie  stychaé; 
znad  bardzo  w  maiey  na  Zaporoiu  zostaie  ludzi  liczbie.  Tatarowie 
ci,  którzy  do  nas  id$,  nie  Krymscy;  ale  ci,  którzy  s§  pod  rz^dem 
Basze  Sylistryiskiego.  Z  relatiq  Oyca  Wtadyki,  iegoi  r§k§  wypisan$, 
teyie  oraz  godziny  postatem  o  dwu  koft  umyàlnego  mego  do  War- 
szawy.  Po  przyieédzie  zaà  onego  we  dwa  dni,  z  iak$  tego  wszytkiego 
przybiezano  o  dwu-kon  z  Baru,  od  Porucznika  na  tamtym  Pasie  zosta- 
wai^cey  Chorqgwie,  ponow§,  z  Copii  listu  tego  wyrozumiesz  WXMé. 

List  z  Baru  od  P.  Moczydtowskiego,  który  tam  na  Pasie  zostaie, 
do  JmP.  Marszalka  WK.  ;  12  Martij   1671. 

Donosz§  do  wiadomosci  WMMPana  y  Dobrodzieia  mego,  ze 
nam  dano  znaé  z  Mohylowa  wnocy,  te  Orda  pewna  idzie  do  Pol- 
ski,  y  Kozacy  z  nimi,  nad  którymi,  powiadai^,  ma  byó  nakainym 
Hetmanem  Hohol.  Czego  nie  umiem  oznaymió  WMciMPanu,  iak  ich 
wiele;  iedno  udai$,  te  troiaka  Orda.  To  oznaymiwszy  oddai^  si§ 
z  uniionemi  .ushigami  memi  tasce  WMéMPana  Dobrodzieia. 
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1671.  3.  22.  Z  odpisu  spófczesnego,  z  Ksi$gi  kanc.  Bisk.  Krak.; 

z  Rkp.  Wil. 

Copia  listu  JmXa  Arcybiskupa  Gniefnienskiego, 

[do  Króla]  z  Skierniewicz  22  Martij  1671.1) 

Powinszowawszy  scz^àliwego  WKrMci  przy  dobrym  zdrowiu  do 
residentii  Królewskiey  powrotu,  iakie  mi§  od  JmPa  Marszatka  y  Het- 
mafìa  W°K°  o  pewney  y  niewqtpliwie  z  Ukrainy  wybuchai^cey  woy- 
nie  zachodz^  przestrogi,  na  osobney  przydai§  karcie.  Bo  lubo  nie 
w^tpi^,  ze  y  od  tegoi  P*  Hetmana,  y  zk§d  in§d  tez  WKMé  mieé  ra- 
czysz  wiadomoàci,  y  mnie  przecie  tak  rzeiwy  indormiscere  nie  daie 
excitarz,  y  naypierwey  otrzéé  si§  o  uszy  WKMci  his  rumoribus  przy- 
musza.  Dia  Boga  lekce  sobie  tego  wazyé  nie  trzeba  !  Ufay  mi  WKMé, 
4e  to  iuz  nie  owey  króluiesz  Polscze,  która  mogia  podobnym  odpor 
dawaé  nawalnoéciom.  Nie  iuz  Chocimskie,  Beresteckie,  Zwanieckie 
obaczemy  woyska.  Wzi^les  WKrMd  prób?,  iako  si§  PP.  Posiów  na- 
dala  z  przesztego  Seymu  ochota,  którzy  przyslugui^c  si§  WKMci, 
a  sii  zostai^cych  w  domu  Braci  nie  zwaiywszy,  ochotnie  na  aucti? 
woyska  pozwolili,  a  kiedy  na  Seymiki  przyszto,  ai  niemasz  Èadnego 
Woiewództwa,  któreby  t§  Postò  w  swych  ochot?  skutkiem  ziscié  mialo! 
Niemasz  tych  dostatków,  niemasz  tey  ludnosci;  y  w  same  wostatku 
konie,  praecipuum  militiae  nostrae  robur,  od  którey  parto  zdawna 
Equitum  sczyciemy  si§  titulo,  obnazeni  iesteémy.  Tu  iui  nie  godzi 
si§  próinowaé;  y  lubo  tam  deficiunt  Consilia,  gdzie  niemasz  co  zk^d 
pociqgn^d,  przeciez  ipso  consilii  praesidio  muniri  nalezy.  Prosz^  tedy, 


l)  Ten  to  list  Primasa  spowodowanym  byt  niewatpliwie  doniesieniem  Hetmana  z  i3°  mtrca 
ze  Lwowa,  którego  excerpt  Biskupowi  Krakowskiemu  przez  Primasa  udzielony,  podatem  powyfej  pod 
dat$:  167 1.  3.  i3. 

Szereg  korrespondencyi  wiaie  sie,  z  sob$  w  nast$pujacy  sposób: 
i3°  marca  (167 1)  powrócii  Wladyka  Szumlanski  do  Lwowa,  (choc*  w  «Genuina  Relatio«  stoi  d.  14» 

prawdopodobnie  w  skutek  pomylki),   i   tegoi   jeszcze  dnia  pisal  Hetman  WK.  do 

Primasa; 
16°  marca      »        pisal  Hetman  o  témie  samém  do  Biskupa  Krakowskiego,    przesytajac  mu  utoionf 

jui  tymczasem   «Genuina  relatio*  i  odpis  listu  Moczydfowskiego,  z  Bara,  z  d.  i* 

marca;  który  wie,c  w  czwartej  dobie  z  Baru  do  Lwowa   (40  mil  geogr.)  »o  dwu- 

kon«  przybyl. 
220  marca      »       pisai  Primas  jui  do  Króla  list  powyiej  umieszczony,  otrzymawszy  w  Skierniewi- 

cach  list  Hetmana  ze  Lwowa  z  d.  1 3.    Porównaé  tu  naleiy  i  póiniejszy  nicco,  bo 

z  d.  io  kwietnia,  list  tegoi  Primasa  do  Króla,  u  Zaiuskiego  I.  291. 
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abyà  WKrMé  akt  ten  weselny  Xcia  JmP*  Woiewody  BeJzkiego  z  Xi§- 
4n§  Jey  Mci$  Ostrogsk^  do  Warszawy  powagq  swoi$  przenieéé  ra- 
czyt.  Na  tenie  czas  intimare  consilium,  y  listami  frequentem  Senatus 
numerum  convocare,  a  naypierwey  JchMciów  Panów  Hetmanów 
oboyga  Narodów.  Zawodzi  ten  WKrMé,  kto  takowe  od  gtowy  WKr 
Mei  myéli  plonnemi  iakiemié  odbiia  nadzieiami.  A  to  WKMéé  widzisz, 
quam  solida  takiego  s§  Consilia,  a  raczey  quam  inanes  spes!  gdy  na 
nas  imparatissimos  tanti  belli  zwala  si?  moles.  Zyczliwoéé  y  powin- 
nosé  moia  przeciwko  WKrMci  y  Oyczyinie  milczéé  mi  nie  kaie  w  ta- 
kim  razie;  y  owszem  iako  naygor^cey  radzid  y  upraszad,  ut  accin- 
garis  super  femur  tuum  potentissime.  Calure  WKrMci  PMM°  dex- 
teram  ...      w  Skierniewiczach  *  22  Martij   1671. 


«86. 

1671.  3.  25.  Z  odpisu  spólezesnego,  z  Ksi§gi  kanc.  Bisk.  Krak,; 

z  Rkp.  WiL 

List  od  JméP.  Marszalka  y  Hetmana  WK° 
do  Xcia  JméXdza  Biskupa  Krakowskiego, 

ze  Lwowa  die  25  Martij  1671. 

Dniami  niedawnemi  oznàymilem  WXMci  de  imminentibus  za 
weyseiem  Ord  w  Ukrain§,  y  ztqczeniem  si?  onych  z  woyskami  Ko- 
zackiemi  periculis.  Napisalem  y  o  tym,  i2em  ad  primum  nuntium  za- 
chodz^cych  periculorum  zaraz  poblizsze  Chor^gwie  y  Regimenty  Dra- 
gonskie  pod  Commenda  JrnéP*  Czerniechowskiego  obviam  temu  wy- 
prawit  nieprzyiacielowi,  y  P.  Piwa  z  ochoczym  iego  Pulkiem.  Jakoz 
iuz  z  Baru  przyprowadzono  mi  i?zyków  Kozackich  y  Tatarskich  ;  se- 
ries  rei  z  conlessat  onych  constabit  WXMci.  Z  Kamienca  iedna  za 
drug§  przychodzi  mi  wiadomosé,  ze  na  trzech  mieyseach  na  Dunaiu 
do  budowania  mostów  Turcy  drzewa  przyspasabiaj^.  Toi  mi  pisze 
z  drogi  y  Canonicus  Tornacensis,  któregom  swymi  ai  do  Kamienca 
odsylal  konmi.  PosJatem  tedy  umyslnych  moich  ai  na  te  tam  do 
Dunaiu  mieysea,  y  b§d$  miai  przed  przewodng  niedziel^  l)  wiadomoéé. 
Woysko  wszytko  iui  z  stanowisk  ruszam,  bo  cale  iui  nam  odpo- 
czynku  nie  dadz^,  osobliwie  Kamiencowi,  który  oglqdad  u  siebie  po- 
stanowili,  y  w  tych  dniach  iui  tam  kilka  podpadalo  Czat;  ale  mam 

')  To  jest  przed  5m  kwietnia. 

AcU  tutorie»  T.  IT.  (Acta  Joannis  Sobieski  T.  I.).  8° 
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nadziei?  w  Panu  Bogu,  te  tam  na  nich  P.  Piwo  insperacie  napadnie, 
y  ze  im  to  zgani  bezpieczenstwo.  Do  JmciXdza  Podkanclerzego  Ko- 
ronnego  nie  pò  iedenkroé  pisatem  wzgl?dem  praesidium  Kamieniec- 
kiego,  y  kogo  tam  Król  J°Mó  za  Commendanta  mieé  zechce,  bo  si? 
tego  nie  kaidy,  wiem  pewnie,  tych  czasów  podeymie;  ile  gdy  ten 
Trybunal  Radomski  zda  mi  si?  ie  nie  przych?ci  PP.  Officierów 
z  Woyska  Cudzoziemskiego  do  ustugi  Rzeczyptey.  Mieysce  to  niescz?- 
sne  w  tym  Radomiu,  tak  odlegte  od  tych  tu  kraiów,  nigdy  mi  si? 
nie  podobalo.  Racz  tedy  WXMc  uwaiyé  teraz  ex  effectu,  ie  kiedy 
naylepiey  potrzeba  Officierów  y  Zolnierzów,  to  tam  to  wszytko  na 
glow?  wyiechafo.  Shisznieysza-by  teraz  zatyà  owych  stów:  Concur- 
rite  o  Cives,  a  nizeli  kiedy  na  gtowy  nasze  Braci  naszychze  wlasnych 
w  Uniwersatach  pod  Warszaw?  zwotywano.  Incursiey  tedy  nie  wi- 
dz?  inszey  okazyi,  tylko  t?,  ze  snadi  Cesarz  Turecki  potrzebowal  pò 
Kozakach,  aby  uczynili  experiment,  ie  si?  prawdziwie  wyrzekaiq  pod- 
danstwa  Króla  Jmci  y  Rzeczyptey;  do  tey  zas  desperacii  odprawa 
Petranowskiego,  a  pozabiianie  Poslów.  JakoÈ  znaó  to  dobrze  pò  wsiach 
Pa  Kawieckiego,  zabóycy  z  tych  iednego  Poslów.  Jakoz  przyznam  si? 
WXMci,  te  mi  si?  zaraz  nie  zdata  expedicia  Petranowskiego  z  \vy- 
drukowanemi  UniwersaJami,  y  tegom  si?  zawsze  spodziewai,  ze  Ukrain? 
mialo  to  niepomatu  poalterowaé,  y  nas  bez  czasu  y  pory  woyny  niepo- 
trzebney  nabawié,  przy  takiey  iaka  u  nas  iest  niegotowosci,  y  szczu- 
ptey  liczbie  Woyska  pieni?£nego,  którego,  gdy  prziydzie  w  pole  wy- 
nisé,  praesidia  wytr^ciwszy,  y  co  na  Pasach  miet  b?dzie  trzeba  Cho- 
r^gwie,  ledwie  z  osm  b?dzie  tysi?cy.  Co  zas  nalezy  oddania  tych 
trzynastu  tysi?cy,  któres  WXM6  ex  zelo  boni  publici  spendo waó  na 
potrzeb?  Rzeczyptey  przez  r?ce  moie  raczyt,  posfalem  z  liquidaciami 
na  Trybunal  Radomski  takowych  wydatków.  Jesliby  mi  tamtego  nie 
chcieli  oddad  tysi^ca  czerwonych  ziotych,  tedy,  by  y  ostatni^  wies 
zastawió  mi  przyszio,  uiscz?  si?  WXMci,  y  votum  uczyni?  nigdy  nie 
nie  braé  y  nie  zaci^gaé  in  fidem  publicam,  by  w  naygwaltowniey- 
szey  Rzeczptey  potrzebie.  Od  Ukrainy  co  in  momento  subsequetur, 
nie  omieszkam  oznaymié  WXMci,  którego  si?  lasce  y  mitoéci  Bra- 
terskiey  z  powolnosci^  sluib  moich  pilno  oddawam. 

P.  S.  Gdy  ten  list  móy  do  WXMci  z  wyrazeniem  dostateeznem 
transactii  iuz  mialem  rozkazowaé  piecz?towaé,  alisci  in  eodem  mo- 
mento przychodzi  do  mnie  pisanie,  przy  inszych  z  Bialocerkwi  listach, 
od  Doroszeftka,  który  brevibus  pisz^c,  przystat  mi  tak  swego,  iak 
y  od  starszyzny  do  Króla  Jmci  copias  listów.  Ex  serie  tedy  onych 
constabit  WXMci,  ie  media  pacis  tentui$.  To  iednak  consideranduffl? 
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te  w  tei  tropy  oraz  y  hostilitas  procedit.  Jakoékowiek  iest,  Ja  tego 
iestem  sentimento,  te  y  nam  sic  stantibus  rebus  a  mediis  uspokoie- 
nia  stranie  non  expedit.  Poniewaz  Rzeczpta  przed  laty,  b?d$c  iescze 
nie  tak  enervata,  na  Cudnowskie  z  Ukraimi  pozwolita  Pacta,  daleko 
bardziey  teraz,  kiedy  iesteémy  y  zniszczeni,  y  undique  obarczeni,  quae- 
rere  media  pacis  naleiy.  Ale  iednak  cale  takowey  od  Ukrainy  nie 
dufai^c  submissiey,  wszelkich  sposobów  do  woyny  y  realney  goto- 
wosci  praetermittere  nie  potrzeba.  I  owszem  armorum  copiam,  iaka 
tylko  byé  moie,  in  omnes  dolosos  casus  przysposabiaó  naleiy,  nie 
canere  Triumphos,  ani  excoriare  nondum  occisum,  iakoàmy  to  ad 
primum  nuntium  tego,  czego  Éyczymy,  czynié  zwykli.  Fama  volat, 
te  iakoby  Hanenko  z  cz?éci§  Ordy  Krymskiey  miai  eoa  agere;  ale 
ia  temu  nie  wierz?,  bobym  miai  o  tym  wiadomosé  od  Tatarów.  In 
quantum-by  to  zas  mialo  byé  in  rei  veritate,  tedyby  y  nam  naleiato 
z  Woyskami  wchodzid  w  Ukrainy.  Ale  kiedy  consilium  az  in  Maio 
dopiero  ma  byé,  to  *by  to  nie  wczas  byto,  dopiero  radzié ,  kiedy  by 
czynié  aliquid  nalezato. 

Od  JméP.  Czerniechowskiego,  Xakie  od  P.  Piwa,  wraz  przynie- 
siona  wiadomosé,  ze  tych  nieprzyiaciót  grasuigeych  nie  mogli  iui  do- 
siqgn^d  tam,  k?dy  odemnie  mieli  ordinans.  Polozyli  si?  tak  Kozacy, 
iako  y  Tatarowie,  o  kilka  mil  od  liniey  pò  miastach. 

Confessata  przyprowadzonych   z  Baru  wi?2niów. 

Pierwszy,  Kozak,  na  imi?  Kondrat,  z  Zadnieprza  z  Piratyna, 
Ataman  Setni  Antonowey  z  Pulku  Zerebity  Serdeniackiego,  stai  z  Set- 
ni§  swoi^  stanowiskiem  przez  zim?  w  Uàciu  Berszady;  skoro  przy- 
szedt  ordinans  od  Hetmana,  zaraz  ich  commenderowano  o  dwu-koft, 
pò  kilkunastu  z  kozdey  Sotni,  pod  Commend?  Hohola,  Nakainego 
Hetmana  ;  zl^czyli  si?  z  Ord^  pod  Sciane,  y  tam  Kosz  zostawiwszy, 
poszli  mi?dzy  Bar  y  Mi?dzyboz:,  a  gdy  z  wyprawy  cz?éé  ich  powra- 
cali,  uderzyli  na  nich  ludzie  Barscy,  y  odbili  sita  Jassyru  y  dobytku, 
2ywcem  trzech  z  tegoi  Serdeniackiego  wzi?to  Pulku,  z  których  ie- 
dnego  przyslano,  a  dwóch  w  Barze  zostalo. 

O  Radzie  Kozackiey  powiada,  te  nie  w  Lisiance,  ale  w  Korsu- 
niu  si?  odprawowala ,  bo  Lisianka  cale  wygorzata  przypadkowym 
ogniem.  Z  Rady  tey  przyszedl  ordinans  do  nich  od  Hetmana.  Byio 
ich  samych  Serdeniat  w  tym  zagonie  tysiqc,  ostatek  Kozaków  z  Ho- 
rodów,  których  iaka  byta  liczba,  powiedziéé  nie  umie. 
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Pulków  Seredniackich  iest  pi?d;  ten,  t  którego  on  iest,  Pulko- 
wnikiem  Zerebito,  rachuie  si§  na  dwa  tysiqce.' 

Ord$  swieÈ^  znowu  obiecuie,  y  nieustaiqce  ai  do  przyscia  woysk 
Tatarskich  incursie. 

Pytany  o  Zaporozu,  o  Zadnieprzu,  nic  powiedziéé  nie  umiat, 
tylko  te  Mnohohryszny,  Hetman  Zadnieprski,  z  iakiegoà  ganku  spadt, 
i  szyi§  zlamat;  a  te  Poslowie  od  Doroszenka  wyprawieni  w  Zapo- 
roie  y  Zadnieprze. 

O  Hanie  y  Tatarach  Krymskich  powiada,  te  dotqd  w  niezgo- 
dzie  z  Doroszenkiem,  y  te  on  niedawno  z  Sirkiem  przeciwko  Tata- 
rom  Krymskim  w  pola  chodzit. 

Drugi  wi^zien  Tatar  Bialogrodzkiey,  na  imi$  Halil,  ze  wsi  Ko- 
tyle,  mil  dwie  od  Biatogrodu  ;  pytany,  ieàli  swqwol§  wyszli,  czyli  za 
Emirem  y  rozkazaniem  Basy  Biaiogrodzkiego,  y  odpowiedziai,  ze  za 
Emirem,  y  te  ich  czterech  ze  wsi  tey,  z  którey  on  iest,  wyprawiono. 

Starszy  nad  woyskiem  Suin  Kazy  Aga,  Syn  Sultan  Kazy  Agi, 
który  tu  byt  z  Tatarami  pod  Warszawq  za  czasów  woyny  Szwedz- 
kiey  ;  dwóch  przytym  Agów,  z  których  ieden  krewny  samego  Baszy; 
zowiq  iednego  Kabek  Aga,  a  drugiego  Cegier  Aga.  Ludzi  przebrako- 
wanych  rachowato  si§  na  cztery  tysiqce. 

Kosz  pod  àcianq  zostawili;  Dniestr  przez  lód  przechodzili.  Do 
swey  ziemi  ieéli  powrócid  mieli,  gdy  byl  pytany,  odpowiedziai,  ze 
nie  wié  ;  tak  iednak  rozumiat,  te  si§  wrócq  niektórzy,  ci  co  na  slab- 
szych  koniach,  a  insi  w  wi^kszey  prziyd^  liczbie. 


1671.  3.  27.      [XPodkanclerzy  Olszowski  do  Marszaika  WK.,  u  Zatusk.  I.  288.] 

Po  otrzymaniu  doniesienja  o  wtargni$ciu  Tatarów  Biafogrodzkich 
i  Kozaków  Rada  zfozona  u  Króla  nie  nachodzi  zadnych  innych 
érodków  obrony,  jedno  tylko  pospolite  Ruszenie.  Rad$  wojenn^ 
Król  naznacza  na  io  maja,  éci^gaj^c  i  wesele  Hetmana  Polnego 
z  Biaty  do  Warszawy.  Komendanta  dia  Kamienca  znaleéc  nie  mogfy 
staraniu  to  Hetmana  WK°  pozosiawiaj$.  Komendant  BiaJocerkwi 
doprasza  si$  o  pieni^dze  na  zywnoéé,  i  o  jazd$.  Poset  Tatarsh 
oéwiadcza,  ze  wlasn^  r$k$  zabijaó  gotów  tych  Tatarów,  co  teraz 
do  Polski  wpadli,  a  s^dzi,  ze  Polskie  Wojsko  Doroszenka  znosit 
winno.  Car  donosi,  ze  zawarl  pact  z  Hanem.  List  Hetmana  (t.  )• 
Sobieskiego)  Król  postai  do  Wilna,  aby  ich  tam  tém  snadniej  do 
dania  positków  pobudzic. 


^L 
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1671.  4.  3.        [XPodkanclerzy  do  Marszalka  WK.,  u  Zaiusk.  I.  289.] 

PoseJ  Hana  otrzymal  odprawQ.  Przesyta  odpis  listu  Hanskiego  do 
Króla,  i  odpowiedzi.  Radzi  posJac  Karwowskiego  jako  Residenta 
do  Krymu.  2$da  wypuszczenia  niektórych  jenców  Tatarów.  2al- 
ski  z  buiaw$  dia  Hanenka  zawrócony  z  nakazu  Cara.  Udziela  od- 
pisu  listu  Raczkowskiego  i  listu  od  Rady  Korsunskiej.  Rada  (wo- 
jenna)  zwòlana  na  14  maja  na  czas  wesela.  Od  Moskwy  nie  spo- 
dziewa  si$  pomocy.  2ali  si$  na  niesprawiedliwoèc  Primasa,  ze  pro- 
testale przeciw  innym  érodkom  zmusza  Króla  do  uzycia  Pospo- 
litego  Ruszenia.  Usprawiedliwia  odpowiedz  przeslan^  Kozakom 
przez  Petranowskiego.  Wylicza  powody  niech$ci  Kozaków.  Z  Bran- 
deburgii  czcze  stowa  ;  Kalksteina  s^dzic  maj^.  Kamieniec  Król  pò- 
rucza  staraniom  Hetmana  ofiaruj$c  naktad. 

1671.   [4.? . . .     [XPodkanclerzy  do  Hanenka,  u  Zaiusk.  I.  289.] 

Nieprawoéci  to  Mnohohresznego  przypisuje,  ze  Zalskiego  z  buiaw^ 
do  Hanenka  idqtcego  zawrócit,  a  innych  poslów  powi$zii.  Powia- 
damia,  ze  pisai  do  niego  drog^  na  Perekop.  Doroszenko  chce  pod- 
dac  si$  na  warunki  Cudnowskie;  Król  przeto  na  Radzie  Senatu 
naznaczyt  Komissi$  na  301  lipca,  i  Hetmanom  dal  moc  umawiania 
si§  bez  ust^pienia  postanowien  Komissii  Ostrogskiej.  Posyia  mu 
Uniwersal  Królewski,  objecuje  zblizenie  si$  Króla  ku  Ukrainie, 
wskazuje,  aby  si$  znosii  listownie  przez  Biafyrerkiew  ;  dalej,  ze 
Król  Pospolite  Ruszenie  zbiera,  ze  Han  przez  powtórnego  Posta 
przyjazn  oéwiadcza  ;  wzywa  Hanenka,  aby  przeszkodzit  poJ^czeniu 
si§  Tatarów  z  nieprzyjacioimi  Rzptey. 


1671.  4.  2.  Z  Archiwum  krajowego  we  Lwowie;  Acta  Castr. 

Leop.  1671  anni,  Liber  425,  pag.  1265. 

Oblata  Certi  Scripti   in   rem  Generosorum    Orlików  Conju- 
gum  serviens. 

Jan  na  Ztoczowie  y  Zolkwi  Sobieski  Marszatek  y  Hetman  Wielki 
Koronny  Jaworowski  Stryiski  Katuski  Gniewski  Barski  et  cet.  Sta- 
rosta.  Wiadomo  czyni§  tym  pisaniem  moim,  ii  ia  mai^c  osobliwy 
wzgl^d  na  zastugi  cum  dispendio  fortunarum  Jego  Mosci  Pana  Mi- 
koiaia  Orlika,  tak  àwi^tey  pami^ci  niegdy  Rodzicom  moim  iako  y  mnie 
samemu  od  lat  wielu  w  trudnych  Rzeczypospolitey  okazyach  z  odwag^ 
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zdrowia  swego  nieraz  wyswiadczone,  a  chcqc  onego  na  dalszy  wiek 
w  teyie  ku  mnie  Éyczliwosci  zatrzymaé,  tedy  nietylko  prawo  doiywotnie 
onemu   przez   éwi?tey  [pami?ci]  niegdy  Rodzicielk?  moi?  w  Grodzie 
Lwowskim  sub  Actu  Feriae  tertiae  post  Dominicam    invocavit  Qua- 
dragesimalem  proximae,  Anno  Domini  Millesimo  Sexcentesimo  Sexa- 
gesimo,  na  wsi  Buianie  nazwaney,  w  Woiewództwie  Ruskim  a  Ziemi 
Lwowskiey  le2§cey,  zapisane,  in  omnibus  Conditionibus  punctis  Clau- 
sulis  Articulis   approbui?   confirmui?   y  ratifikui?;   ale   tez  Jey  Mosó 
,Mariann?  Wiftsk§  Mateonk?  Jego  Mosci  Pana  Orlika  tegoi  doiywo- 
cia  na  wsi  Buianiu  participem  czyni?,  y  tak  temu  samemu  iako  y  sa- 
mey  Jey  Moéci    Pani    Orlikowey  in  solidum   ius   advitalitium  ad  ex- 
trema  vitae  ipsorum  tempora   praesenti   scripto   zapisui?,  et  omnem 
usu   fructum    Bonorum  villae   Boianie,  nic  sobie  nie  zostawuiqc,  ani 
na  kogo  innego  excipuiqc,    pomienionym   Ich  Mosó  Panom  Orlikom 
Mationkom   modo   advitalitio  puszczam  zapisui?,   od  wszelakich  zas 
impedimentów  prawnych  na  te  dobra  stante  iure  advitalitio  lch  Mosc 
Panom  Orlikom  bronid  y  zastejpowaé  powinien  b?d?.    Nadto  Pi^éset 
Zfotych  polskich  in  vim  gratitudinis  prò  meritis  domowi  memu  prae- 
stitis,  na  dobrach  pomienionych,  to  iest  wsi  Buianiu,  praesenti  scripto 
Ich  Moéé  Panom  Orlikom    Matzonkom  y  Successorom  Ich  Moscioni 
zapisui?  y  zeznawam  cum  ea  declaratione  :  li  post  extinctum  ius  ad- 
vitalitium   Ich    Mosciów  Panów  Qrlików  Mateonków   Successorowie 
Ich  Mosciów  legitimi,  tych  Pi^ciuset  Ztotych  polskich  iako  prawdzi- 
wego  y  istotnego  dhigu  u  mnie  si?  upominaé,  albo  Successorów  moich, 
powinni  b?d§,  y  one  albo  ia  si  supervixero,  albo  Successorowie  moi, 
Successorom  Ich  Moscioni  Panom  Orlikom  Matzonkom  realiter  et  ef- 
fective   oddaé   powinni   b^d^.    Com    zisció  y  ztrzymad    Ich   Moéciom 
Panom  Orlikom  Mateonkom  powinien  y  praesenti  scripto  obligui?  si?, 
y  swoich  Successorów  obligui?  pod  szkodami  ziemskiemi  simpliciter 
absque  Corporali  iuramento  taxandis.    A  ten  script  móy  dia  lepszey 
pewnosci  r?k§  moi§  podpisui?,  y  Aktami  Grodzkiemi  Lwowskiemi  ro- 
borui?.  Dziato  si?  we  Lwowie  dnia  2.  Miesi^ca  Aprila  1671.  JanSo- 
bieski  manu  propria.  Locus  Sigilli  usitati. 
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[1671.  4.  okoto  7§]  !)  Z  odpisu  spólczesnego,  z  Ksi^gi  kanc.  Bisk.  Krak. 

Z  Rkp.  Wil. 

List  Xcia  Jmci  [Xdza  Biskupa  Krakowskiego] 
do   JmciP*  MarszaJka  W°K°. 

Poslal  mi  JméXdz  Arcybiskup  przepis  listu,  któryà  WMéP.  pi- 
saé  do  niego  raczyt,  dai^c  mu  znaé  o  pewney  woynie  od  Kozaków 
y  Tatarów,  y  oraz  potrzebuiqc  zdania  y  rady  iego,  iako-bysmy  si§ 
mogli  salvare  in  hac  tempestate.  Widzqc,  Se  woyna  pewna  y  nieu- 
uchronna,  a  czas  bardzo  krótki  do  przygotowania  si§,  zwiaszcza  iz 
zaden  Seymik  2)  na  auctiq  woyska  ex  nunc  nie  pozwolit,  wszytkie  in- 
fectis  rebus  skonczyty  si?,  odtozywszy  wypraw?  t§  do  pospolitego 
ruszenia  za  wydaniem  pierwszych  y  wtórych  wici.  Ale  iaka  to  wy- 
prawa  b^dzie,  lacno  si§  dorozumiéé.  Zaczym  zdalo  mi  si?  czasu  nie 
tracce,  oznaymid  zdanie  moie  WMéMP*  in  hoc  statu  nostro  peri- 
culoso. 

Rozumiem  tedy,  ie  moglibysmy  mieé  trzydziesci  tysi^cy  woyska 
pieni^inego,  oprócz  pospolitego  ruszenia,  takim  sposobem  :  Jest  woy- 
ska w  stuibie  12700  wedhig  computu  na  Commissii  Lwowskiey  anno 
1667  spisanego  y  postano wionego.  Jest,  iakoé  mi  WMéMMP.  pisaó 
niedawno  raczyt, 3)  piechoty  3ooo,  która  dotqd  darmo  na  assecuratie 
shiÈyta:  to  y  t?  piechot?  zatrzymaé  w  sfuibie;   takie  5oo  Sardinia- 


1)  List  ten  pisanym  byt  w  ostatku  marca,  albo  poczftku  kwietnia;  najprawdopodobniej  okoio 
70  kwietnia  1671.  Do  tego  domyshi  prowadz$  mie,  nast$pujace  uwagi:  i3°  marca,  (zaraz  pò  powro- 
cie  Wladyki  Szumlanskiego  z  Czehryna),  pisat  Marszatek  WK.  ze  Lwowa  do  Arcybiskupa  Praimow- 
skiego,  przebywajacego  pod  ów  czas  w  Skierniewicach.  Dnia  22°  marca  Arcybiskup  pisat  jui  do 
Króla,  pobudzony  oczywiécie  tym  listem  Hetmana,  zwiastujacym  jui  wybuchajaca,  wojne,.  Ani  w$t- 
pic",  ie  równoczeénie  albo  dniem  póiniej,  t.  j.  23°  marca,  pisat  Primas  i  do  Biskupa  Krakowskiego, 
udzielajac  mu  excerptu  z  listu  Hetmanskiego,  i  odpisu  listu  swego  do  Króla.  List  Primasa  z  Skier- 
niewic  mógt  bye  w  drodze  do  Kielc,  (gdzie  Biskup  Krak.  mieszkiwat),  tatwo  dni  4  do  5clu,  zatém 
mógt  go  otrzymac*  Biskup  Trzebicki  w  ostatnich  dniach  marca;  zanim  obmyslat,  co  czynié,  i  powzial 
postano  wi  e  nie,  co  ofiarowac"  z  swej  strony,  uptynad  takie  mogto  dni  kilka;  tak  ie  powyisza  do  Het- 
mana odezwa  zwlec  sie,  mogia  do  5°  lub  7°  kwietnia;  nie  dalej  jednak,  bo  pilno  bylo  Biskupowi, 
umyélnego  z  tym  listem  wyprawiaf  do  Lwowa,  zkad  tei  mu  Hetman  WK.  jui  1 3°  kwietnia  daje  nan 
odpowiedi. 

2)  Sejmiki  relacyjne  pò  wrzeéniowym  r.  1670  Se j mie,  odbywaty  sie,  w  róinych  terminach  w  cifgu 
miesie^cy  listopada  i  grudnia.  P.  Voi.  leg.  V.  78,  i  dalej. 

3)  Pisat  o  tém  Hetman  do  Biskupa  w  liscie,  który  oznaczytem  na  dzien  23°  stycznia  1671. 
Tarn  tei  patrz  poprawniejsz^  pisownig  nazwy  Kozaków  «Serdeniau  zamiast  jak  w  tym  liécie  »Sar- 
diniatów.* 
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tów  ;  przydawszy  Wy branieckq  piechot§,   (poniewaÉ  Seymiki  j  nie  |  *) 
pozwolity  iey  Królowi  Jmci)   moiemy  mied  woyska   Koronnego  pie- 
ni^znego  siedmnaécie  albo  18  tysi^cy,    Xi^stwo  Litewskie  obiecowali 
na  Seymie  blisko  przeszlym  dad  woyska  6000,  y  rozumiem,  4e  wy- 
stawiq  tyle,  iesli  nie  wi^cey  ludzi.  Z  ochoty  zas,  albo  in  fidem  pu- 
blicam,  moglibyémy  privati,   bez  wielkiego  ci§2aru,  y  bez  oppressii 
ludzi  ubogich:  wystawic  pr^dko  szeéd  tysi^cy  woyska  chod  na  iedno 
pólroka  a  prima  Maij.    Rzecz  to  iest  pewna,  2e  w  Koronie  iest  nas 
naymniey  szesddziesi^t,  którzy  iestesmy  tanti,  ie  pò  stu  ludzi  mozemy 
nullo  negotio   kosztem   naszym  wtasnym  wyprawic   przynamniey  na 
pótroka.  Nie  wspominam  vetera  exempla,  iako  in  anno  1600  niebo- 
sczyk  P.  Zamoyski  przeciwko  Michalowi  privatorum  sumptibus  in  fi- 
dem publicam  zebrat  woysko,  y  iego  znióst;  nie  wspominam  in  anno 
1626,   kiedy  przeciwko  Gustawowi   Zygmunt   Król   trzeci,    z  samey 
ochoty  od  Panów  stawionego  woyska  miat  w  Prusiech,  w  kilku  nie- 
dzielach   trzydziesci   tysi^cy   woyska;   nie  wspominai^c   ani    expeditii 
Zborowskiey  za   Króla   Kazimierza,    przy   czym  WMsdMMP.  byteé: 
y  teraz,  chod  Polska  zuboiala,  moze  byd  pewnie  przynamniey  6000 
woyska  z  ochoty,  albo  in  fidem  publicam,  tylko  iisdem  modis  uten- 
dum  est.  Niech  Król  Jmd  rozpisze,  prosic,  ukazad  necessitatem  et  pe- 
riculum,  y  pewnie  b^dzie  effectus  tego,  kiedy  Król  sam  od  siebie  po- 
cznie,  a  WMd  tez  MMPan  listami  swemi  y  instanti^,  ludzi,  którym 
Pan  Bóg  dal  maiores  fortunas,  zagrzeiesz  niemieszkanie.  Przydawszy 
do  woyska  pieni^znego  pospolite  ruszenie,  (poniewaz  si§  na  nie  szlachta 
napiera,  y  pod  Warszaw§  pò  dwa  razy  ochotnie  przybyty  cate  Wo- 
iewództwa), 2)  rozumiem,  ze-bysmy  mogli   przez   ten   rok   przy  lasce 
y  pomocy  Bozey  wytrzymad  pot§g§  nieprzyiacielsk^.  Ja  iakom  nigdy 
nie  zwykt  deesse  Oyczyznie,  chod  ze  wszytkich  nayuboiszy,  gotowem 
stawid  albo  czterysta  piechoty,  którey  iuz  mam  cz§sd  gotowey,  y  wszy- 
tek  munderunek,  albo  sto  koni  pò  Usarsku,  zebym  na  przyszi^  zim? 
byi  wolen  od  przekl^tych  y  niesprawiedliwych  Chlebów.  Czekam  tylko 
na  rozkazanie   y  zdanie  WMciMMP*,   czyli  piechoty  niemieckim   tri- 
bem,  czyli  Usari^   raczey  kontentowad   si$  b^dziesz;    w  czym  stoso- 
wad  si$  b§d$  do  zdania  WMcMPa,  tylko  prosz?  o  pr§dkq  wiadomosc, 


')  Mniemam,  £e  slówko  »nie«  jest  tu  tylko  wtr$tem  ;  bo  to  zaprzeczenie  i  z  szykiem  rozumo- 
wania  nie  zgodne,  i  konsty tucyi  wtaénie  najéwiezszej  byloby  przeciwném  ;  porównaj  VoL  lcg.  V.  $• 
•Ordynacya  Wybranców»  . . . 

a)  Rozumiem,  ie  tém  wyraieniem  :  »po  dwa  razy»  tyka  Biskup  owego  skorego  powrotu  Wo- 
jewództw  na  pole  elekcyjne,  skoro  stronnicy  nowo  obranego  Króla  Michata  rozestali  przestroge,,  j«* 
koby  przeciwnicy  zamyéliwali  uniewainic*  obranie  Michata. 
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y  dia  niey  umyslnie  posytam. !)  Rozumiem,  te  gdy  to  uczyni  JméXdz 
Arcybiskup,  y  JMéXi^dz  Biskup  WarmiAski  spólnie  ze  mn§,  y  Ichméé 
tak£e  Panowie  piecz^tarze  swietcy  y  duchowni,  IchmcPP.  Woiewo- 
dowie,  Castellani  bogatsi,  Dziertawcy  dóbr  Królewskich,  którycl^  iest 
przecie  kilku  pieni<j2nych ,  zagrzani  listami  WMéMMP*,  insi  privati 
Ichmsé  excitabuntur  ad  bene  merendum  de  Republica ,  albo  raczey 
ad  conservationem  suam  propriam ,  która  nie  moie  byd  sine  con- 
servatione  patriae  communis.  Oddai?  si?  zatym  iasce  WMéMMP* 
y  brata  .  .  . 


289. 

1671.  4.  8.  Z  odpisu  spókzesnego,  z  Ksi^gi  kanc.  Bisk.  Krak. 

Z  Rkp.  Wilan. 

Od  JméP.   Marszatka  WK.,   do  Xcia  JméX*  Biskupa    Krakowskiego, 

z  Jaworowa  8  Aprilis  1671. 

Jako  si?  skoro  ta  od  Ukrainy  zacz^ia  hostilitas,  przesytatem  nie 
poiedenkroé  seriem  rei,  wypisuiqc  o  tym  wszytkim  WXMci  przez  rói- 
ne  okazye  wiadomosé.  Mai^c  tedy  y  na  ten  czas  pewnego  w  tam- 
ten  kray  occurrenta,  przy  oddaniu  naleiytey  moiey  WXMci  obser- 
vanciey,  co  recenter  occurrit,  y  iako  tam  JmP.  Czerniechowski  z  cz§- 
sci§  woyska  ordinowan§  odemnie  operabatur,  ex  copiis  listów  iego 
do  mnie  pisanych  constabit  WXMci.  Patebit  gotowosd  y  dispositia 
woyska  nieprzyiacielskiego ,  iako  tui  in  confiniis  liniey  pò  miastach 
y  miasteczkach  Ukrainskich,  nemini  parcendo,  spólnie  z  Ordami  roz- 
loione,  pò  tey  incursii  ad  resumendas  iterum  vires,  y  przyscia  wi$k- 
szey  potagi.  Która  to  incursia  w  t?  niepor?,  y  cz?sci  naszego  woy- 
ska z  JmPanem  Czerniechowskim  ordinowaney  w  tamten  in  hosti- 
cum  kray  nie  bez  osobliwey  byé  musi  ruiny  y  zniszczenia.  Subsistere 

l)  Dotrzymat  Biskup  przyrzeczenia  ;  dnia  i°  paidziernika  16710  »Regiment«  jego  stawil  sie, 
Hetmanowi  w  obozie  pod  fìarem  »wcale  y  porzadnie.»  Patrz  list  Cienskiego  z  dnia  i°,  a  Hetmana 
z  1 2°  paidz.  r.  t.  Z  myél)  t$,  ratowania  Rzptey  ochotnemi  ofiarami  »z  substantiey*  prywatnej  bogat- 
szych  obywateli,  wystqpit  tei  Biskup  publicznie  w  votano  swém  na  Sejmie  pierwszym  roku  1672; 
(p.   diar.   pod    17™    febr.). 

Acta  hiitorica  T.  IL  (AcU  Joannii  Sobieski  T.  I).  8l 
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który  zasczycaé  si§  audet,  2e  uspokoit  Woysko,  a  on  tak  zatrudnil, 
ie  cat^  Rzpt^  w  niebezpieczefistwò  wdal;  bo  Oberszterowie  pieni§- 
dzy  nie  wzi^wszy,  trudno  zolnierza  do  Obozu  prowadzié  mai^,  po- 
niewaz  mu  lenunku  daé  nie  mogq,  in  quo  omnis  vis1)  subsistentiae. 
Armata  tei  ob  similes  defectus  wybraé  si?  pr^dko  nie  moie.  Owo 
zgota  vae  huic  Reipublicae  przez  takowe  okoto  niey  obrady.  Ja  ied- 
nak,  prò  modulo  w  tak  scisJym  razie,  bior?  ze  Ztoczewskiey  moiey 
Forteczki,  która  nowo  erigitur,  dziata  cum  requisitis  ad  opera  belli, 
poniewaz  publiczne  Cekauzy  w  tak  scistym  czasie  subvenire  necessi- 
tati publicae  nie  mogq. 

Co   zas    Kinarski,  sub   titulo   Robickiego,  z  Jas  pisze,  posytam 
y  to  WmdMMPanu  ;  wszytkie  te  wiadomosci ,  nie  potrzeba ,  ut  parvo 
taxentur  momento,  ale  wielkiey  potrzebuiq  Je°KMci  obrady.  Wczym 
prosz?,  abys   mi?   WmdMMPan   niemieszkanie    chciat   resolvere.    Ja 
tego  interim  Posianca  Doroszeftkowego  z  tym  odprawi?:  napisawszy 
do  niego,  iem  postai  do  Je°KrMci ,  chc^c  w  tym  wiedziéé  wol?  Je°- 
KrMci,  iako  mi  ka£e    daley  sobie   post^pic  in  tractatu   z  Woyskiem 
Zaporozkim  ;  a  sub  hoc  praetextu  wypisz?  mu ,  aby  poniechai  z  Kró- 
lem  Je°Mci§  y  Rzpt^  tych  terminów,  które  musialyby  laedere  Maie- 
statem    Principis ,   gdyby  si?  miaiy  praesidia   z  Biatey   Cerkwi ,  Dy- 
miru,  zwodzié   ante   tempus   Commissionis  ;    namieni?  y  o  liscie  do 
Kurfistrza*,  y  inne    wszytkie    particularitates    sedulo  2)    mu    wyraz?. 
Oddai?  si?  zatym  z  powolnosciq  itioìq,  etc. 


1671.  7.  IO. 


[Xdz  Podkancl.  do  Marsz*  i  Htm.  WK°;  u  Zalusk  I.  298.] 

Otrzymawszy  list  Hetmana  zwolal  Rad§  Senatu.  Naznaczono  ko- 
misi§  do  umawiania  si$  z  Doroszenkiem,  lecz  tej  skutek  w^tpliwy, 
co  obszernie  wywodzi.  Hanenkowi  dia  niedostatku  w  Skarbie  nie 
m ozono  dac  tysi$ca  dukatów.  Hanenko  choc  mala,  ma  stt$,  p°* 
zytecznym  byc  moze.  Rada  Senatu  na  Hetmana  zdaje  prowadze- 
nie   sprawy    Ukrainskiej    badz    wojna,  ba/lz  umowa,.  Na  proposto 

• 

Doroszenka    dotycza^ce    Biaiocerkwi,    s^dzi,   ze   najlepiej   nie  n|C 

2)  Rkp.  »ius«. 
a)  Rkp.  »  seduco*. 


657 

odpowiedziéc  ;  wyrzució  mu  jednak  w  liécie  zamachy  jego  u  Elee- 
torà  Brande  burskiego.  Wymienia  skiad  komisyi  i  podstawe,  do 
umów  z  Doroszenkiém ,  ostatek  do  przybycia  Króla  (do  Lwowa) 
odnosi.  Ku  zaopatrzeniu  Biaiocerkwi  w  zywnoéc  nie  maj^c  érod- 
ków,  podaje  rady.  Król  z  punktami  Rady  Senatu  wysial  Radzie- 
jowskiego  do  Primasa,  którego  zdanie  Hetmanowi  przyszlym 
goncem  nadeslaó  obiecuje.  Raczkowskiego  s^dzi  ze  odwoiac  na- 
lezy,  a  posfaó  do  Doroszeóka  Tolezenskiego.  Król  i6go  ma  wy- 
ruszy6  (z  Warszawy).  Wyprawy  pò  Wojewdztch  postanowiono  ; 
nié  spodziewa  si$  jednak  ich  wyruszenia  w  pole  przed  poiow^ 
sierpnia.  Pospolitego  Ruszenia  Król  nie  odprawia,  choc  o  to 
prosz^. 


«98. 

[1671].   7.  19.  Z  odpisu  spófczesnego,  z  ksiejgi  kanc.  Bisk.  Krak. 

Z  Rkp.  Wilan. 

Copia  listu  JméP.  Marszalka  W°K°  [do  Biskupa  Krak°]. 

de  data  19  Julij  [1671]  ze  Zloczowa. 

Po  napisaniu  wczorayszego  listu  do  WMdMMP*  y  Brata  z  Ja- 
worowa,  stanqtem  tu  iednym  dniem  we  Zioczowie.  Nieprzyiaciel  ten 
wybrat  si$  byt  w  gtqb  trzema  szlakami:  iedni  mieli  iéé  w  Pokucie 
y  Podgórze,  drudzy  na  WolyA  y  w  Polesie,  a  trzeci  prosto  ku 
Lwowu.  Ale  ze  nabrn^li  na  oboz  nasz,  który  te  wszytkie  zakrywa 
szlaki,  zaraz  si$  nazad  cofn^li,  wzi^wszy  i^zyka  naszego,  y  stado 
Chorqgwi  JmP*  Woiewody  Sieradzkiego,  która  za  obwieszczeniem 
przez  tr§b?  y  dzialo,  nie  cheiata  wierzyé,  y  zwodzió  swych  koni. 
Powziqwszy  tedy  wiadomoéé  o  gotowoéci  woyska,  poszli  r^czo  na- 
zad, za  którymi  wezora  z  iezdq  ruszyi  si?  Pan  Polanowski  zaraz 
z  poiudnia.  Jako  mi  od  niego  przyidzie  wiadomosó  y  ponowa,  nie 
omieszkam  uwiadomió  WMciMMP*  y  brata. 


Atta  hiBtorica  T.  II.  (A età  Joannis  Sobietki  T.  I.).  83 
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«99. 

1671.   7.  22.  Z  odpisu  Rkp.  Akad.  Krak.  Nr.  44.  str.  362. 

Copia  listu  JmciPana  Hetmana  do  JmdXdza  Podkanclerzego, 
mila  od  Obozu,  22  Julij   1671. 

Woysko  nasze,  które  si?  ruszyfo  bylo  za  Nieprzyiacielem  ìggo 
z  pohidnia,  powróciio  do  Obozu,  niedoszedtszy  Nieprzyiaciela.  Jako 
si?  to  dobrze  stato,  z  listów  tych,  które  posytam,  zrozumiesz  WM- 
MPan;  bo-by  byli,  gt?biey  id§c,  nieomylnie  na  wszytk?  Nieprzyia- 
cielsk§  napadli  pot?g?.  Torhak  iednak  ieden  Tatarski,  pod  Kamien- 
cem  storce  na  paszy  *)  Chor^gwie ,  rozgromili ,  y  kilkunastu  Éywcem 
J?zyków  przyprowadzili.  Mnie  iut  podobno  przytrudnieysza  teraz 
b?dzie  z  WMPanem  correspondentia.  Jeéli  si?  tych  listów  verifico- 
wad  b?d$  wiadomoéci ,  tedy  w  krótkim  czasie  Nieprzyiaciela  u  siebie 
spodziewad  si?  nam  potrzeba.  Regimentów  ieszcze  nam  kilku  dotad 
nie  dostaie.  Na  assecuratiey  zostai^cy  ludzie  ìué  si?  wszyscy  zwin?li. 
Je2eli  si?  tedy  godzi  nas  tak  mafc|  garstk?  na  sztych  Nieprzyiacielowi 
tak  pot?znemu  podad,  racz  WMPan  rozsqdzic.  Prowadzid  zas  na 
sobie  Nieprzyiaciela  in  viscera  Regni,  ani  mitosd  Oyczyzny,  ani  Ry- 
cerska  pozwala  odwaga.  Jest  to  rzecz  przecie  u  mnie  niezrozumiana: 
kazad  woyn?  zaczynad,  w  Ukrain?  wchodzid,  z  Doroszenkiem  si? 
wadzid;  a  nie  wierzyd  ze  iest  woyna,  y  nietylko  [nie]  przyczyniad, 
ale  ièszcze  umnieyszad  Woyska.  Uchwalona  na  Seymie  Woyska  auc- 
tia,  wydane  wedtug  prawa  ex  Consilio  trzecie  Wici:  skutku  nie  wzi?fy; 
czas  uptyn^t;  Nieprzyiaciel  na  karki  wsiada:  y  kazad  tu  nam  ex 
propinquo  o  sobie  radzid?  Tod  ia  nie  wiem,  iaka  to  moie  byd  rada, 
aby  kilka  tysi?cy  Woyska  y  siebie  y  Rempcam  zachowad  [miafy]. 
Niech  mi  ci  Jchmoàd  odpuszcz^,  co  to  mówili  y  pokazowali ,  iakoby 
tey  woynie  nie  wierzyli;  a  wierzyli,  ufay  mi  WMPan,  w  secrecie, 
bo  a-kii  diabot*  dot^d  Rué  woiowat,  iako  mówi  stara  przypowieéé. 
Ale  to,  czego  sobie  Èyczyli,  to  by  byli  y  radzi  widzieli;  to  iest  aby 
to  siedziéd  w  domu,  podatków  nie  sktadad,  Zotnierza  nie  karmié; 
a  P.  Bóg  zeby  za  nas  woiowat,  a  mybyémy  discurowali,  y  poczci- 
wosd  cudz$  taxowali. 

Cokolwiek  éwieiego  zastan?  iescze  w  Obozie,  dam  znad  Je°Kr- 
Mci,  do  którego  te  nie  pisz?  za  tq  okazi§,  prosz?  racz  mi?  WMPan 

')  Moie  raczej  byd  powinno:  »na  passach». 
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wymówid,  bo  to  wraz  musz?  czynid,  y  czytad  z  poczty  listy  y  pi- 
sad.  Zalecam  si?  zatym,  etc.  WMmPana  iyczliwy  Brat  y  stuga,  Jan 
Sobieski,  M.  Kor. 

Woysko   Litewskie    chodby   per   diversionem    czynid   co  chciaio, 
a  przynaymniey  cz?sd  iak^  do  zi^czenia  si?   z  P.  Piwem   wyprawid. 


300. 

1671.   7.   23.  Z  Rkpsu  Akad.  Krak.  Nr.  44.  str.  363. 

Z  pod   Kamienca,   die  23  Julii,  od  JmciP*  Wdy  Ruskiego. 

W  sobot?  przeszi^,  die  18  Julii,  podpadli  Tatarowie  pod  obóz, 
y  zarwali  podiezdków  kilkanaécie  Chorggwie  Kozackiey  Pana  Wo- 
iewody  Sieradzkiego.  W  tym2e  tumulcie  czeladz,  co  przy  tym  sta- 
dzie  byta,  zJapali  Tatarów,  y  potym  podiazdu  naszego  Rothmistrz, 
Pan  Wilmunth ,  dwóch  takie  przyprowadzil.  Ci  si?  zgodzili  na  iedno, 
ie  Ordy  Biaiogrodzkiey  3om  poszlo  tu,  y  Doroszenków  Brat  we  dwóch 
tysi?cy*;  a  sam  Doroszeùko  w  siedmiu  putkach  pod  Biai^-Cerkwi^. 
Ciz  i?zycy  powiedzieli,  ze  Orda  poszta  na  troie  na  czambui,  to  iest 
w  Pokucie,  na  Wotyft,  y  ku  Zbarazu;  bo  mieli  t?  wiadomoàd,  £e 
Woysko  ieszcze  nie  w  kupie.  O  czym  wziqwszy  wiadomosd  Pan 
Polanowski  19°  Julii  ze  wszystk^  iazd§  y  dragane  poszedt  za  nimi, 
ale  ich  doyéd  nie  mógt;  znad  ze  iako  si?  dowiedzieli  o  Woysku  na- 
szym,  tak  pospieszyli.  mógt-by  byt  doyéd  odwodu  Pan  Polanowski, 
ale  Pan  Ludziecki  z  Grzymalowa,  y  Podstaroéci  z  Tustego*  zbili  go 
ze  àlaku,  powiedaiqc,  ze  za  pewne  pod  Grodkiem  Bedrychowem* 
stoi§  Tatarowie.  Az  gdy  tam  nasi  przyszli ,  nikogo  nie  zastali  ;  y  tak 
strudziwszy  konie,  bo  prawie  wpót,  stysz?,  koni  naszym  odeszto 
goniqc  mocno  w  te  gor^ce  dni,  powrócili  22  Julii  do  Obozu.  J°Md- 
Pan  Hetman  ruszyJ  si?  23°  ze  Zioczowa.  Turkami  nas  straszq  z  Wo- 
loch  ;  powiedaiq ,  ze  lui  y  Woiosza  wzi?li  Emir,  aby  szli  w  Ukrain?, 
y  Turcy  iakoby  si?  mieli  zbltèad  ;  czego,  iako  nie  rozumiem ,  tak  tei 
za  pewne  nie  twierdz?.  I  mym  zdaniem,  gdyby  tu  Król  J°Md  po- 
spieszyt,  y  Pospolite  ruszenia,  to-byémy  Commissi^  in  rem  Reipcae 
mogli  zkliid,  a  przez  to  y  Turcy  mogliby  wziqd  insze  przed  si?  za- 
mysfy.  Jeieli  zaà  opóini  si?  Król  J°Md  y  Pospolite  Ruszenia ,  to  my 
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tu  b?dziem  mieli  co  robió,  kiedy  trzydzieécie  tysi?cy  Tatarów  zi§- 
czywszy  si?  z  Kozakami,  y  co  wiedziéó,  co  nam  myéli  Han  ten 
nowy.  O  Hanenku  powiedaiq ,  iakoby  si?  pewnie  miai  zgodzié  z  Do- 
roszenkiem;  co  by  byto  barzo  niedobrze. 


301. 

1671.  8.   14.  Z  odpisu    spókzesnego   Ksi^gi    kanc.    Bisk.  Krak. 

Z  Rkp.  Wilan. 

Od  Marszalka  WK°  [do  Biskupa  Krak0] 

z  Obozu  z  pod  Kamienca,  14  Augusti  1671. 

Nagty  móy  do  obozu  wyiazd,  oddalenie  przytym  z  cz?scÌ4 
woyska  w  ten  tu  kray  moie,  przyczyn^  s^,  iem  si?  z  moi§  listo- 
wn^nie  odzywai  WXMéci  observantiq.  Oto  widz?,  iem  si?  nie  za- 
wiódi  na  zdaniu  moim,  którem  y  na  piemie  podal  Je°KrMci;  bo 
ktoé  onemu  iui  pò  radzie  contrarie ba tur,  te  pode  Lwowem  stoi$c 
y  czekaiqc  na  dalsze  Rzeczyptey  posiiki,  Podolskie  te  tu  y  Wolyn- 
skie  odkryiem  nieprzyiacielowi  kraie;  y  tak  si?  stato,  ie  poty  nie- 
przyiaciel  grassowat  w  tych  raieyscach,  pokim  znowu  przykiadem 
Podhaieckim  na  kilka  woyska  nie  rozdzielii  partii,  bo  iednym  obo- 
zem  tak  szerokiego  y  zewsz^d  otwartego  nie  podobna  zaslonió  kraiu; 
ile  gdy  to  nas  teraz  non  e  longiquo  si?ga  coraz  niéprzyiaciel.  Poka- 
zai  to  tedy  sam  teraz  effectus ,  ie  skorom  tu  tylko  stanai ,  tak  zaraz 
w  g}?bszq  nieprzyiaciel  cofnqt  si?  Ukrain?,  y  iui  si?  go  tu  teraz, 
chyba  z  ca!$,  na  któr^  oczekiwa,  nie  spod£iewam  u  siebie,  pot?g$. 
A  tak  y  do  zascia  obviam  J°KrMci  wolne  zawsze  b?dziem  mieli 
passy,  byle  tylko  szcz?éliwie  a  pr?dko  w  te  tu  kraie  nadci^gn^t. 

Hetman  sam  Doroszeftko  ze  wszytk^  pot?g%  poszedt  pod  Biato- 
Cerkiew,  dia  oglodzenia  w  prowiant,  którym  si?  pò  te  czasy  przez 
lat  kilka  zwykla  byla  opatrywaó  ta  forteca.  Ztamt^d  co  do  J°KrMci 
y  do  mnie  pisze,  udzieli  in  copiis  JmP  Woiewoda  Krakowski  WX- 
Méci.  Jui  tedy  positkowania  tey  tam  fortecy  niemasz  inszey  nadzieie, 
tylko  z  Kiiowa,  gdy  woyska  nieprzyiacielskie  zlamt^d  ku  nam  od- 
wróc$ ,  czego  si?  wkrótce  spodziewad  potrzeba ,  bo  iui  Sottan  Galga 
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w  drodze,  y  Passa,  od  Porty  do  DoroszeAka  ordinowani;  iako  mi 
P.  Karwowski,  do  Hana  od  J°KrM£ci  wyprawiony,  z  Jass  iui  wyiei- 
diai^c  znaó  daie.  Tei  przestrogi  y  z  innych  wszytkich,  tak  od  szpie- 
gów  iako  y  i^zyków,  mam  wiadomoéci.  Rozumiem  tedy,  te  ultimis 
diebus  miesiqca  tego  wywrze  si§  na  nas  ta  wszytka  moles  ;  na  który 
lermin  te  y  J°KrMé  przyci^gnqó  z  woyskami  zechce,  nic  tu  nie  po- 
wqtpiewamy.  O  desolata  Kamieuca  oznaymitem  J°KrMci.  Waszey 
Xcey  Mici  nic  wi§cey  nie  namieniam,  tylko  ie  si$  tu  na  t$  fortec$ 
naymniey  spuszczaé  nie  potrzeba,  bo  to  mieysce  potentii  Tureckiey 
y  trzech  dni[by]  pewnie  a  pewnie  nie  zatrzymafo.  W  Panu  Bogu 
tedy  samym  nadzieia,  któremu  te  WXMéó  potrzeby  tey  utrapioney 
Oyczyzny,  ile  tych  czasów,  cum  toto  suo  Clero  zalecaé  raczysz,  nic 
nie  wqtpi^c ,  Sam  si§  zatym  z  powolnoéciq  ustug  moich  Braterskiey 
zalecam  lasce. 


3©«. 

[1671.1   8.   15.  Z  odpisu  spókzesnego,  z  Ksi$gi  kanc.  Bisk.  Krak. 

Z  Rkp.  Wilan 

Copia  listu  P*  Karwowskiego  do  ImP*  Marszalka  WK° 

z  Polanki  i5  Augusti  [1671.] 

Stan^tem  w  Polance  nad  Maiakiem  die  14  Augusti,  gdzie  chcialem 
zaraz  recta  przebyé  Dniestr,  ale  mi§  nie  chciano  przepuéció  sine  scitu 
Passy;  postaiem  zaraz  do  niego  proszqc  o  wolny  przechód  ku  Kry- 
mowi  ;  zaraz  poslat  do  mnie,  abym  teyie  godziny  do  niego  przybyl,  i  ie- 
chalem  do  niego  do  Biatogrodu.  Nazaiutrz  mialem  u  niego  audien- 
ci^; pytat  mnie:  masz  do  mnie  co  sfownie,  albo  listy?  odpowiedzia- 
lem  :  ani  listów  iadnych  nie  mam,  ani  tei  slownie.  Rzeki  mi  :  czemu 
to?  powiedziatem :  temu,  te  ta  nowina  byta  w  Polscze,  iakobyé  iui 
WM6  zt§d  odiechat.  Rzekl  znowu  :  co  za  przyczyna,  te  wasze  Woy- 
sko  wtargn^to  w  Ukrain$  do  Doroszeftka,  y  popustoszylo  miasta  y  wsie 
Cesarza  Jmci  Pana  mego,  albo  to  nie  wiecie,  te  iui  dawno  Sandziak 
(to  iest  chor§giew)  DoroszeAko  wziqt  od  Cesarza?  Otói  iui  mam 
rozkazanie  od  Cesarza,  abym  to  wam  wzaiem  oddat  ;  iakoi  y  oddam, 
wespót  z  Hanem   Krymskim;   mam  iui  woysko   pogotowiu  na  was, 
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b^dicieì.  gotowi,  bo  pewnie  si?  nie  osiedzicie  w  Polscze,  ani  tez  Ka- 
mienca  utrzymacie.  Albo  nie  wiecie,  z  kimeècie  to  zadarli?  nie  z  Do- 
roszenkiem  to  sprawa,  ale  z  Cesarzem,  Panem  moim,  a  Monarchi 
nad  Monarchami.  Woyska  stysz?  te  Wasz  Król  zbiera  przeciwko  Do- 
roszenk^  ;  nie  przeciwko  to  Doroszenka,  ale  przeciwko  nas.  *  Odpo- 
wiedziatem,  te  Król  Jmd,  Pan  moy,  y  Rzeczpta,  nie  myéli  o  tym, 
aby  miata  z  Naiaénieysz^  Port^  w  iakie  zachodzid  niesmaki,  y  okazye 
dawad,  a  nietylko  Cesarzowi  Jmci,  ale  y  iego  Hotdownikom,  y  pod 
mocq  Panstwom  zostai^cym  ;  ieéli  co  strony  Doroszeiika,  ten  iest  pod- 
dany  Króla  Jmci,  Pana  mego,  y  Ukraina  wszytka;  nie  nalezy  nikt 
do  niey  y  do  Doroszenka,  tylko  Król  J°Màd  y  Rzeczpta.  Rzekt  na 
to:  ieàli  wy  nie  dacie,  y  Król  wasz,  pokoy  Doroszenkowi  y  ziemi 
Gesarskiey,  tedy  nietylko  ia  z  Hanem,  ale  y  sam  Gesarz  osobq  swoia 
wychodzi  na  was  ;  tylko  czeka,  ieéliby  miala  byd  iaka  skarga  na  was, 
y  obrócimy  was,  gidy  Gaur  do  góry  nogami  y  wasz§  Polsk?.  Pytat 
mi?  znowu:  czy  poydzie  wasz  Król,  albo  Hetman,  na  Ukrain?  do 
Doroszenka  ?  Odpowiedziatem  :  nie  wiem  ia  tego,  czy  poydzie ,  czy 
nie  poydzie  ;  ale  to  wiem  za  pewne,  ie  Król  Jmd  y  Rzeczpta  gotowa 
stawad  przy  Ukrainie,  y  przy  wszytkich  poddanych  swoich,  y  ktoby 
si?  chciat  interessowad  do  nich,  niech  wié  o  tym,  ze  za  pomocq  Bo- 
sk$  b?dziemy  si?  bid  z  nim  mocno.  Rozgniewat  si?  na  mnie  o  to, 
iakby  go  pierun  *  uderzyt,  y  zaraz  kazat  mi  odeyàd.  Ten  to  Passa,  co 
iest  manzutowany  z  Silistryiskiego  Passtwa,  zowie  si?  Halil  Passa, 
ale  ma  dom  w  Alepie,  y  lui  tam  postai  swego  Musulima,  tu  zaé  dano 
mu  Serdarstwo  nad  wszytkiemi  Ordami  y  Woyskami,  które  sg  ob- 
myàlone  Doroszeftkowi  na  pomoc,  y  Mehmet  Pass?  Sylistryiskiego 
takÈe  pod  moc  iego  dano,  który  ieszcze  nie  przybyt  do  Bialogrodu. 
Y  to  mi  tei  rzekt:  idi  do  Hana,  toz  uslyszysz  co  y  odemnie.  Bia- 
togrodzkie  y  Budziackie  Ordy  na  giow?  Passa  wygnat  na  Ukrain^ 
do  Doroszenka,  którym  rozkazal  niepróinowad.  Dobruckiey  tez  Or- 
dzie  kazat  si?  teraz  na  gtow?  ruszyd  tenie  to  Serdar  Halil  Passa, 
y  bez  mata  y  sam  nie  ruszy  si?  z  ni§,  bo  Doroszenko  in  dies  solli- 
cituie,  aby  sam  Passa  przybyt,  gdyi  lepszy  rz^d  b?dzie  mi?dzy  Or- 
dami,  y  wi?cey  dokaze,  niieli  Namiestnicy  iego.  Od  Doroszenka  zdy- 
batem  Posta  Buszkiewicza  powracai^cego  od  Passy,  w  Hanskich 
wsiach,  to  iest  w  Kiertyczanach.  Ten  z  tym  przychodzit,  aby  sam 
Passa  wychodzit  z  wi?ksz$  pot?g$,  y  ieby  Hana  wyci^gnqt,  bo  gdyì 
Polacy  wielkie  woyska  zbierai§  y  kupiq  si?,  gdzie  ich  potrzeba  ubiedz. 
Passa  tak  rzekt,  skoro  mi  da  wiadomoàd  Doroszeftko  o  iakiey  pono- 
wie,  zaraz  wsiadam  sam  z  Hanem  na  pomoc  y  obron?  onemu.  Han 
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iescze  iest  w  Bakce  Saraiu,  a  Nuradinowi  kaftan  daf,  aby  szedi  przo- 
dem  do  Doroszenka,  który  lui  iest  w  Perekopie.  Tom  od  samego 
Baki  Passy,  (significat  tego,  który  w  Wotoszech  daA  miodow^  wy- 
biera),  siyszai,  z  którymem  si?  spotkal  na  Maiaku,  iad^cym  z  Krymu. 
Od  Cesarza  y  Doroszenka  posly  za  postami  do  Hana  bieg^,  wyci- 
skaiqc  iako  naypr?dzey,  aby  szedt  na  woyn?  do  Polski;  tylko  iescze 
ta  przyczyna  zatrzymuie  Hana,  te  Zaporowscy  Kozacy  rozerwali  przy- 
iaih  z  Krymem  i  Hanem,  dia  tego,  ze  na  Doroszenka  nie  chciat  im 
daó  teraznieyszy  Han  positku;  y  tak  Hanowi  pose!  ich  powiedziat: 
nic  nam  pò  przyiaini  twoiey  Hanie,  gdy  ty  z  Doroszenkiem  iedno  trzy- 
masz,  y  nie  chcesz  nam  dad  nan  positku.  Kozacy  na  Zaporozu  b?d§cy 
dobrze  si?  popisali,  bo  w  Kazi  y  Szan  Kiermenie ,' (significat  zamki 
Tureckie  nad  Dnieprem),  wszytkie  bydta  y  konie,  napadszy,  wybrali, 
y  niemato  Turków,  Tatarów,  którzy  tam  sq  in  praesidio,  pod  zam- 
kiem  wyci?li,  y  zamku  tego  Szankiermena  dobywai^,  iako  mi  tenie 
Baki  Pasa  powiedziat,  ize  sam  Pan  miai  si?  do  Perekopu  ruszyd  na 
odsiecz  temu  zamkowi.  Wszytkie  szlaki  od  Oczakowa  az  do  Pere- 
kopu Kozacy  zast^pili,  y  na  Kuczubaiu  iest  ich  kilkaset;  ledwie  prze- 
szedt  ten  Baki  passa  ;  z  Perekopu  Semeni  gò  prowadzili  az  do  Ocza- 
kowa, a  z  Oczakowa  do  Biatogrodu  Beszliców  kilkaset,  bo  y  Czaus 
od  Hana  z  nimie  powrócit;  y  z  tymte  convoiem  iako  naypr?dzey 
pospieszam  do  Hana,  ale  wqtpi?,  zebym  co  sprawit,  gdyi  iut  s$  rze- 
czy  napi?te  y  postanowione,  kto  ma  byó  przy  Doroszenku,  gdyi  tak 
Han  powiedziat  Zaporoskim  od  Hanenka  b?d^cym,  te  ia  przeciwko 
woli  Cesarza  Pana  mego  nic  nie  che?  czynid,  Doroszeftko  iest  Hot- 
downik  Cesarza  Pana  mego,  y  owszem  musz?  bronid  iako  poddanego 
Pana  mego,  y  wy  si?  do  niego  rzudcie,  bo  pewnie  b?dziemy  znosió 
was,  nie  osiedzicie  si?  na  Zaporoiu. 

Cobym  miat  sam  z  tych  kraiów  iescze  co  wi?cey  oznaymid,  nie- 
masz  nic  dobrego;  nietrzeba  si?  spodziewad,  tylko  summam  hostili- 
tatem.  Przestrzegam  dia  Pana  Boga,  niech  si?  Rzeczpta  ma  na  pie- 
czy,  y  niech  zawczasu  przybiera  sobie  sit,  bo  to  nie  iarty  cale, 
y  nieodmienna  woyna  Turecka.  Boie  si?  poéal,  ietti  sam  w  te  kraie 
poganskie  na  ur^ganie  przyiechat,  w  którymem  nigdy  nie  byt. 

Wezyr  wielki,  tak  sam  iest  wiadomosd,  ze  nad  Dunay  do  Baby 
przyciqga  z  woyskami  y  z  armata  ;  to  nieomylna,  te  do  nas  na  wio- 
sn?.  Dia  Pana  Boga  moy  Dobrodzieiu  otworz  oczy  niebacznym  sy- 
nom  oyczyzny,  te  to  ini  nieodmienna  woyna  Turecka  ;  niech  si?  oba- 
cz§,  y  zabiegai§,  y  starai^  si?  o  sity,  bo  nie  wczasie  bodayby  co  wskorali. 
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1671.  8.  27.  Z  odpisu  spókzesnego,  z  Ksi$gi  kanc.  Bisk.  Krak. 

Z  Rkp.  Wilan. 

List  JmP*  Marszalka  W°K°,   do  [Doroszehka  Piotra] 
Hetmana  Woyska  JKMci  Zaporozkiego. 

z  Obozu  pod  Braciawiem  27  Augusti  1671. 

Ustawiczne  w  kraie  Podolskie  y  Wolyfiskie,  a  osobliwie  pod  Bar, 
zl§czonych  z  Pogany  sii  incursie,  ruszyly  mi?  z  pod  Kamienca,  y  az 
w  ten  ubitym  szlakiem  zaprowadzily  kray,  w  którym  z  iak$  si?  woy- 
sko,  (zagnawszy  na  wtasne  z  Paftstw  Chrzeéciaftskich,  poganów  ko- 
czowiska),  obeszto  clemencyq,  wyéwiadczy  mi?  Rodzony  WMóMP', 
wyswiadcz§  y  miasta,  iako  to  Pieczara,  Ladyiyn,  Czetwertynówka, 
Krasne,  y  inne.  A  ieè  WMéMP.  iyczyi  sobie  zbltèenia  si?  mego  dia 
pr?dszey  dzila  tego  swi^tobliwego  transactii,  dai?  tedy  wiedzieó 
WMciMMP",  te  si?  iui  z  tych  tu  nie  oddal?  kraiów;  chciey  tylko 
sam  WMdP.  mied  si?  do  tego,  coby  bylo  z  chwal^  y  przystug^  Boiq, 
z  pomnoieniem  wiary  naszey  Chrzeéciariskiey,  z  poiytkiem  woyska 
Zaporozkiego,  a  z  siawq  nieàmierteln^  imienia  WMdP*  y  calego  Domu, 
czego  ia  iako  dawny  a  sczery  WMdP*  przyiaciel  4ycz§c  uprzeymie, 
zostawam  .  .  . 

P.  S.  List  WMciMMP*  do  JKMci  odesialem  ;  na  który  skoro  od- 
bior?  respons,  przez  umyélnego  odeszl?  WMciMPu  ;  a  ia  z  moim  iem 
dot§d  zatrzymai,  sprawit  to  niebezpieczny  w  te  tu  kraie  przeiazd 
W  tey  teraznieyszey  woyska  z  Tatarami  utarczce  dostai  si?  do  Bra- 
dawia  Towarzysz  moy  P.  Krzetoski ,  który,  iako  mi  si?  dostalo  wie- 
dziéd,  4e  iest  odestany  do  WMdMP*,  prosz?  chciey  mi  go  na  znak 
swoiey  dalszey  odestad  przyiaéni;  wszakem  y  ia  toi  czynid  zwykf 
na  instanti^  WMciMMP*. 
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1671.  8.  27.  Z  odpisu  spókzesnego,  z  Ksi§gi  kanc.  Bisk.  Krak. 

Z  Rkp.  Wilan. 

[List]  JmP*  Marszalka  W°K°,  do  Pulkownika  Brada  wskiego, 

[Doroszenka  Hrehorego]. 

pod  Kràsnem,  27  Augusti  [1671.] 

W  wielkim  to  u  mnie  byd  musialo  podziwieniu,  te  WMéMMP. 
wiedzqc  nietylko  o  tak  cz?stey  moiey  przez  listy  z  JmPm  Hetmanem 
Woyska  JKMci  Zaporozkiego  conferenciey  w  sprawie  uspokoienia 
WMciów,  ale  iui  y  o  wydaney  od  JKMci  y  Rzeczyptey  na  przeslu- 
chanie  proéb  WMciów  powtórney  Commissii,  nietylko  ies  dodawal 
pomocy  y  pozwalal  naieidiaé  nieprzyiacielom  Krzyia  S°  kraie  Po- 
dolskie  y  Wolyftskie,  ales  y  sam  osob^  swoig  osobliwie  Starostwo 
moie  Barskie  pò  kilkakroé  infestowal,  przez  co  tak  wiele  niewinnych 
Chrze&ciafiskich  w  plon  pogafiski  poszto  dusz.  Te  mi?  tedy  przyczyny 
przy  wiodiy  do  tego,  ie  mi  si?  przyszlo  ruszyó  z  pod  Kamienca  w  ten 
tu  kray,  z  którego  iui  si?  nie  oddal?,  póko  swi^tobliwego,  a  dawno 
odemnie  poiqdanego  pokoiu  S°  dziela  do  scz?éliwego  nie  przypro- 
wadz?  skutku.  Z  iak$  woyska  nasze  w  tych  tu  kraiach  obesziy  si? 
clementi^,  wyàwiadcz^  Pieczara,  Ladyiyn,  Czetwertynówka,  Krasne, 
y  inne  ;  ale  y  miasto  dolne,  do  którego,  aby  spalone  nie  byio,  umyélne 
przydaty  si?  warty.  List  móy  do  JmP*  Hetmana,  Rodzonego  swego, 
racz  WMé  iako  naypr?dzey  przeslaó,  persuaduigc,  aby  te  wszytkie, 
które  przedsi?wzi§l,  porzuciwszy  imprezy,  chciat  si?  ze  wszytkim  do 
tego  Zaporozkim  naktonié  woyskiem,  co  b?dzie  y  byt  moie  z  slaw^, 
poiytkiem  Woyska  Zaporozkiego,  samego  JmP*  Hetmana,  y  calego 
iego  Domu  ;  a  co  naypierwsza  y  nayprzednieysza ,  z  pomnoieniem 
wiary  ChrzeSciaftskiey,  a  confuziq  tych,  którzy  prawdziwego  nie  znai^ 
Boga.  Oddawam  si?  przytym  zwyktey  przyiaini  WMéMP\ 
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1671.  8.  29.  Z  odpisu  spókzesnego,  z  Ksi$gi  kanc.  Bisk.  Krak. 

Z  Rkp.  Wil. 

List  od  P*  Piwa,  Pulkownika  JKMci 

de  data  29  Augusti   1671. 

Mosci  Dobrodzieiu.  Oznaymui$  WMMPU,  ze  21  Augusti  przy- 
biegl  goniec  z  Musztutukiem  do  Doroszenka,  oznaymui^c  mu  o  Cha- 
nie,  te  ini  na  Cebulniku  stanai.  Doroszenko  23  Augusti,  to  iest  w  nie- 
dziel$,  wyprawil  Pulkownika  Kalnickiego  Loboyka  przeciwko  Hanowi, 
potykaiqe  go.  Jak  pr^dko  Han  przyidzie  pod  Biaiqcerkiew,  tak  ma 
zaraz  odbieraé  przysi^g^  od  Doroszenka  y  wszytkich  Pulkowników 
na  Imi§  Cesarza  Tureckiego.  Gdy  t$  przysi^gs  odbierze  tak  od  Do- 
roszeAka  iako  y  Pulkowników,  y  od  wszytkiey  Czerni,  któr§  na  glow$ 
powyp^dzal  ze  wszytkich  miast,  prosto  ini  poyd$  do  Polski.  Zapo- 
rozcy  |  nam  j  l)  wzi^li  Ghorodek,  y  z  Hanem,  gdy  tu  szedi,  pot^znie 
si?  halasowali.  To  tez  oznaymui^,  te  Xi$i§  Jmé  wyprawil  nieiakiego 
Kowalewskiego  na  Zaporoie  z  swym  Uniwersalem,  utwierdzai^c  tak 
iaskq  Króla  Jmci,  aby  si§  w  dalsz$  trzymali.  Ten  z  Dymera  wypra- 
wiony  iest  czóinem;  tylko  nie  wiém,  iezeli  fala  gdzie  nie  zaleie,  po- 
niewaÉ  pò  wszytkim  Dnieprze  wielkie  s$  straze  Doroszefikowe.  We- 
diug  affectatii  wyprawilem  onego,  ale  tak,  iako  owa  przypowiastka 
w  Ukrainie:  Nie  czaiu  ia  ciebie,  nie  ubespeczaiu. 

Jam  si§  znowu  umkn^l,  zrobiwszy  robotk$  pod  Korestyszowem, 
za  przepraw$,  spodziewai^c  si$  od  Doroszenka  podiazdu  Tatarskiego 
mocnego  ;  y  przy  pewnych  fortelach  b$d§  czekai,  abym  mògi  Tatara 
utowié  ;  y  gdy  si$  umknie  z  pod  Bialeycerkwie  zl^czony  Doroszenko 
z  Hanem,  tedy  b§d$  si$  o  to  starai,  abym  y  o  tym  WMci  Dobro- 
dzieiowi  dal  znaó,  co  tam  b$dzie  za  powitanie.  Ale  WMé  Dobrodziey 
wiedz  pewnie,  te  si$  nieodmiennie  go  trzeba  spodziewaó,  bo  iui  Orda 
Biaiogrodzka  wszytka   przy  DoroszeAku   gotowa,   y   te    miasta  kofo 

')  Mniemam,  ie  to  »nam«  jest  pomytka,  przepisywacza  zamiast  »sam»,  albo  »tam«;  a  domy- 
éla£  aie,  naleiy,  ie  tu  Piwo  podaie  wiesd  o  tymie  samym  horodku  Szan  Kiermenie,  o  którym  Kar- 
wowski  w  liscie  swym  z  i5°  sierpnia  doktadniey  oznajmia,  ie  go  Zaporozcy  Kozacy  «dobywajf.* 
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Bialeycerkwie  circumcirca  w  chleb  ogolocili,  bo  ich  iest  przy  Doro- 
szenku  ze  3o  tysi?cy,  oczekiwaigc  na  Hana;  ale  przecie  ta  aversia  ^ 
zatrzymala  Hana  Kiymstiego. 


Mo&ci  Dobrodzieiu.  Po  expedicii  moiey  do  WMéMP*  z  i?zykami 
pewnymi,  zastato  mi?  pisanie  WMci  Dobrodzieia  na  samym  szlaku 
tak  od  Wolynìa  iako  y  od  Turowa.  A  to  respectem  tego  umknqiem 
si?  mi?dzy  przeprawy,  ze  iui  nìe  raz  ani  dwa  pò  kilka  tysiecy  na 
ini?  zasiadai<§.  Tedy  teraz  zrobiwszy  robot?  w  tak  matey  garsci  lu- 
dzi,  do  fortelu  przybieraó  si?  musz?,  nie  mai^c  iadnego  reclinatorium 
nad  sczególny  Dymer,  w  lasach,  mi?dzy  wodami.  Na  tego  nieprzy- 
iacìela  tortelli  szukam,  y  paryeruiqc  Orderowi  WMóMMP*  y  Dobro- 
dzieia, gdy  si?  poda  okazya,  o  dobrego  Tatarskiego  postaram  si?  i?- 
zyka.  Ale  na  coi  wi?cey  nad  to,  iako  WAtéMMP.  y  Dobrodziey  z  tych 
wyrozumiesz,  którzy  pod  samem  Korzesteszowem  sq  wzi?ci.  Ale  iut 
to  pewna  y  nieomylna,  ze  si?  WMéMP.  y  Dobrodziey  iuz  w  tam- 
tych  kraiach  Ordy  spodzieway,  bo  Han  Krymski  iui  na  Cebulniku 
stanai,  y  ma  si?  z  tey  niedziele  tqczyó  z  Doroszeàkiem,  przy  którym 
Ordy  Biaiogrodzkiey  ze  trzydziesci  tysi?cy  ;  a  w  tytn  wszytkim  tota- 
liter  WMóMMP.  z  tych  informuiesz  si?  i?zyków.  A  ia  gdy  iescze  co 
pewnego  b?d?  miai,  nie  omieszkam  teyfce  godziny  do  WMciMP*  y  Do- 
brodzieia odsytaé,  do  którego  si?  mitoéciwey  recommendui^c  taski 
zostai?  unteonym  shig^ 

Jan  Zapulski  Piwo,  Putkownik  JKMci. 


J)  Mówi  tu  Piwo  o  diwersii  przez  Zaporalców  uczynionej. 


i 
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1671.  8.  31.  Z  odpisu  spófczesnego,   z  Ksi$gi  kanc.  Bisk.  Krak 

Z  Rkp.  Wilan. 

Copia  Hstu  do  Króla  Jmci  od  Jmci  P*  Hetmana  W°K°, 

de  data  ultima  Augusti,  z  Obozu  pod  Barem. 

Oznaymilem  WKrMciPMMu  przyczyny  ruszenia  mego  z  pod  Ka- 
miefica,  dafem  znad  o  zlqczeniu  si?  z  Xciem  JmdPanem  Woiewod^ 
Belzkim  pod  Mafikowcami,  z  którym  zaraz  dniem  y  noc§,  przez  zie 
y  ci$2kie  przeprawy,  spieszyliémy,  aby  byio  niespodziewanego  na 
mieyscu  zastaó  nieprzyiaciela.  Ale  teraz  tego,  a  zwlaszcza  w  tych 
kraiach  dokazaé  niepodobna,  bo  y  chtopi,  y  wszytek  ten  naród,  zycz- 
liwy  nieprzyiaciolom  naszym.  Przestrzeiony  tedy  Hrehory  Doro- 
szefiko,  wyprawiwszy  pod  nas  podiazd  mocny,  umknqt  si§  sam  z  Ta- 
tarami,  y  wszedf  z  Taborem  w  miasto  Brada  w  ;  o  czym  powziqwszy 
wiadomoéd,  ten  dzien,  o  mil?  od  Braclawia,  sturbowanym  spoczqlem 
koniom.  O  Tatarach,  ieéli  poszli  przez  Boh  rzek§,  albo  ieéli  si?  z  Ko- 
zakami  zaparli  w  miescie,  iadney  tego  dnia  zasiqdz  nie  moglem  wia- 
domoéci.  Nazaiutrz  przededniem  przeprawiwszy  Mi^czyùskiego,  Rot- 
mistrza  mego  Nadwornego,  w  kilkuset  lekkich  koni  za  przeprawy 
sam  z  woyskiem  w  chrósty  y  zakryte  mieysca  na  zasadzk?  pod  samo 
podszedtem  miasto,  gdzie  i^zyk  ledwo  we  dwie  albo  trzy  godziny 
dobre  dostad  si$  mògi;  z  którego  informowawszy  si§,  ie  Tatarowie 
przy  samey  miasta  górnego,  albo  Zamku  bramie,  na  przedmieéciu, 
walem  y  kobylicami  zasfonionym,  stoiq,  a  za  rzek$,  wiedzqc  iui  tam 
o  ludziach  naszych,  którzy  ich  ai  za  most  pò  kilkakroó  na  t§  wspie- 
rali  stron?,  puécié  si?  nie  àmiei$:  zaraz  skoczyé  kazatem  Pu  Chor§- 
Èemu  Koronnemu,  z  Pany  Strainikami  obiema,  y  z  Pulkiem  P*  Wo- 
iewody  Bradawskiego,  y  P*  Generala  Podolskiego;  za  nimi  wtropy 
P.  Woiewoda  Ruski  z  swoim  y  P*  Woiewody  Kiiowskiego  pulkiem, 
Xze  JmP.  Woiewoda  Befzki  potym  z  pulkami  swego  skrzydla  y  moim, 
nad  którym  commendowal  P.  Kawaler  Lubomirski  wespói  z  Rodzo- 
nym  swym,  Pm  Starost$  Sqndeckim.  Tak  tedy  P.  Bóg  poblogosta- 
wil  przy  scz^éciu  WKrMérì,  te  te  Pulki  wpadszy  ledwo  nie  w  same 
górnego  miasta,  albo  raczey  zamku,  bram§,  oderzn^li  Tatarów,  za  któ- 
remi  poszedlem  ze  wszytkim  woyskiem  w  pogon,  zostawiwszy  ie- 
dnak  P.  Polanowskiego  Pulkownika  z  Usarskiemi  wszytkiemi  chorqg- 
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wiami  przy  miescie,  iako  y  Pa  Wronowskiego,  Porucznika  mego,  z  je- 
dnym  Kozackim  Putku  mego  squadronem.  P.  General  zaé  Artyleriey 
z  Pm  Deboanem,  Oberszterem  Regimentu  mego,  occupowali  zaraz 
dolne  miasto,  miawszy  sobie  w  reserwie  Pa  Gurzynskiego  ze  dwiema 
Raytariey  squadronami,  bo  górnego,  albo  raczey  Zamku,  z  tak  mal§ 
garéci^  ludzi  attakowaé  si?  nie  zdato,  poniewai  tam  caty  putk  Bra- 
clawski  z  Hrehorym  wszedl  Doroszenkiem,  przy  g?stym  a  or?2nym 
pospólstwie.  Nie  oparlem  si?  tedy  z  woyskiem,  az  za  Batowem  y  Cet- 
wertynówk^,  ku  Berszadzie,  mil  trzy  albo  cztery  iui  naywi?cey  od 
dzikich  pòi.  Jako  uciekali  Tataro wie,  rzecz  do  wiary  niepodobna  ;  bo 
nietylko  iassyr,  konie,  ale  kulbaki  z  pod  siebie  wyrzucali,  suknie  y 
wszytko,  cokolwiek  na  sobie  mieli;  zgin?liby  iednak  byli  wszyscy 
gdyby  nie  lasy,  w  które  si?  pieszo  sita  ich  w  nadziei?  chtopskiey  sal- 
vowali  przyiaéni,  a  naybardziey  most  Ladyzyftski,  których  niemato 
tamt?dy,  co  slabszych  y  poustatych  koni,  przepuszczono  za  rzek? 
Boh,  drudzy  co  na  lepszych  koniach,  uchodzili  w  te,  iakom  namie- 
nit,  za  Berszadz  *  pola.  Rycerstwo  WKMci  z  wielkim  gonito  ich  m?- 
stwem  y  ochotq,  lubo  koni  sita  woiennych  z  zapalenia,  bo  dzien  byt 
bardzo  gorqcy,  na  drodze  zdychaiqc  padalo.  P.  Rusczyc,  Rotmistrz 
WKMci  nieleniwym  si?  tei  pokazat  w  tey  okazyi,  bo  sam  r?kq  sw§ 
trzech  wzi^t  Tatarów.  W  tey  zaraz  pogoni  poddat  si?  Ladyiyn  na 
imi?  WKMci  ;  toi  uczynita  Czetwertynówka,  a  wprzód  iescze  Pieczara. 
Powróciwszy  nazaiutrz  rano  pod  Bractaw,  zastaliémy  Nimirow- 
ców,  którzy  do  teyie  si?  uciekli  WKMci  clemenciey,  lubo  na  tamtey 
rzeki  mieszkai^cy  stronie.  Napisawszy  tedy  listy  tak  do  Hrehorego 
Doroszefika,  iako  y  do  Hetmana,  których  copiq  posytam  JmciXdzu 
Podkanclerzemu,  poszedtem  pod  Krasne,  które  poszto  przykladem  in- 
szych  miast.  Ztamt^d  postalem  P*  Pruszkowskiego,  Porucznika  Roty 
Pancerney  WKMci,  pod  Szarogród;  y  tam  zaraz  bramy  otworzono 
y  praesidium  przyi?to,  które  z  wielu  racyi  zdato  mi  si?  tam  byó  po- 
trzebne.  Tenie  tedy  P.  Pruszkowski  zostawiony  tam  na  praesi- 
dium we  czterech  Chor^gwiach  Kozackich,  y  we  czterechset  DragoniL 
Z  tymie  Brahitów  przysyta  poddatìstwem,  z  którego  Kozacy  wyszli, 
y  same  si?  tylko  zostato  poddaftstwo  ;  y  ten  osadzió  ex  ratione  zda- 
toby  si?  belli;  ale  woyska  sczuptoéó  wielka,  bo  wszytkiego  ze  mn% 
nie  byto  picchi  tysi?cy  spetna,  poniewai  Infanterya  przy  taborach  zo- 
stata,  cz?éé  zaé  Kawaleryi  iedna  w  Wotyniu  z  Xciem  Alexandrem 
Ostrogskim,  druga  z  Pm  Piwem,  trzecia  przy  taborach  y  róinych  roz- 
to2ona  passach.    Jabym  iuz  sobie   nie  iyczyt  z  tych  si?  nazad  cofaò 


670 

kraiów,  w  czym  wyrainego  WKMci  czekaó  b?d?  ordinansu;  y  ow- 
szem  y  Infanteryq  z  taborami  tu  bym  do  siebie  sprowadzió  chcial. 
List  od  P*  Karwowskiego  z  Biaiogrodu,  który  mi  w  tymie  oddany 
momencie,  posyiam  w  pakiecie  JmóXdza  Podkanclerzego.  O  Doro- 
szenku  Hetmanie  nie  mam  ieszcze  wiadomoàci,  ieéli  go  ta  nasza 
w  Ukrain?  ruszyta  z  pod  Biateycerkwie  impreza,  bo  iuz  podiazdów 
nie  mog?  mieé  tak  g?stych  dia  srogiego  znuzenia  w  calym  woysku 
koni  ;  dia  czego  y  tu  pod  Barem  zostaó  bardzo  si?  wzdryga  woysko. 
Wszytkie  iednak  te  dobre  poczqtki  b?d^  musiaty  evanescere,  in 
quantum  z  pot?2nieyszymi,  a  pr?dko,  WKMó  [nie]  poépieszysz  sitami.1) 


3©*. 

1671.  8.  31.  Z  odpisu  spókzesnego,  z  Ksi$gi  kanc.  Bisk.  Krak. 

Z  Rkp.  Wilan. 

List  od  JmP.  MarszaJka  v  Hetmana  WK° 
do  Xcia  JmciX.  Biskupa  Krakowskiego 

z  pod  Baru,  ultima  Augusti  1671. 

Ze  mi  nie  przyszto  ruszaiqc  si?  z  pod  Kamieftca  oznaymid  WX. 
MciMMPu  o  imprezie  w  Ukrain?,  teraz  scz?éliwie  powróciwszy,  od- 
zywam  si?  z  moi$  braterskq  powolnoéciq  WXMéci,  oraz  transatti^ 
per  copiam  listu  do  J°KrMéci  ordinowanego  przesylam  WXMci.  Po- 
sytam y  copie  listów  moich  do  Doroszeftka  Hetmana,  y  Hrehorego 
Sfata  iego;  tudziei  od  Pana  Karwowskiego,9)  na  co  mocney  trzeba 
WMMP*  reflexii.  Ja  ìuè  straszyó  nie  b?d?,  bo  iui,  iako  mi  si?  do- 
staie  wiedziéé,  dosyé  za  to  cierpi?.  To  doniosszy  &c 

[Bezpo&rednio  jednak  nastejmje  przypisek,  pewnìe  wtasnor$czny]  : 

l)  Ze  sprawozdaniem   tém  urzedowém   porównad   naleiy  zgodne   we  wszystkiém  opowiadanit 

w  liéde  So  z  280  sierpnia,  (wyd.  Helcla,  str.  238),   i  w  dzienniku   Ulryka  Werduma,  (wyd.  Àkid. 

Krak.  Archiw.  Komisyi  histor.  I,  XXXVI L).  Do  catej  zaà  wyprawy  nadto  jeszcze  listy  zamieszcxone 

w  Grabowskiego  Ojczystych  Spominkach,  IL  str.  325  i  nast. 

a)  Listy,  o  ktòrych  tu  Hetman  nadmienia,   ie  je  w  odpiaach  posyta,  naste,puj§  tei  w  ksiedftt 

z  której  czerpie,,  bezpoérednio  ;  i  s$: 

i°   List  do  Króla,  z  3i°  sierpnia  1671,  z  pod  Baru,  opisuiacy  potrzebe,  pod  Braclawicm, 

2*      »     do  Doroszenka  Htmna,  z  pod  Bracfawia,  27°  sierpnia  pisany, 

30     »     do  Doroszenka  Hrehorego,  Brata  Htmna,  a  Putkownika  Brado  z  tegof  dnia, 

40     »     Karwowskiego  do  Htmna  WK.,  z  Polanki  d»  i5°  sierpnia  1671. 

Kaidy  z  tych  listów  osobno  przepisuje,,  aby  wedtug  naste,pstwa  czasu  utoione  byé  mogly. 
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Jeieli  kiedy  od  poczqtku  samey  woyny  tacnieysza  byla  do  recu- 
perowania  Ukraina ,  to  teraz ,  pò  tym  rozgromieniu  Tatarskim ,  tak 
wielki  ich,  ile  ijiespodziewany  strach  byi  opanowal,  ale  gdy  J°KrMsé 
z  posilkami  nie  poépieszy,  ominie  pewnie  pr^dko.  Jam  iui  osadzii 
Szarygród,  y  iescze  co  osadz?  wedlug  sczupioéci  woyska,  którego  nie 
bylo  tu  ze  mnq  na  tey  imprezie  spefna  pujciu  tysigcy,  bo  piechota 
wszytka  przy  taborach  zostaia.  Ja  przecie  z  Doroszenkiem  tractowaó 
iycz^,  (ale  sam  o  to  do  Dworu  pisaé  nie  b$d§),  bo  si§  tego  obawiam, 
aby  ex  desperatione  nie  chciaJ  przyi^ó  na  praesidia  ludzi  Tureckich, 
czego  oni  dawno  pò  nim  potrzebuiq. 

Ja  tei  iako  tam  w  Polscze  za  prace  odwagi  y  straty  moie  od- 
nosz§  wdzi^cznoéó,  w  oczach  to  tam  WXMàci  MMP*.  Byle  tedy  nad- 
ci^gnql  tu  Król  J°Màé,  missionem  petam  ;  wszak  tei  dosyó  b^dzie  ied- 
nego  Hetmana  Królowi  Jmci,  ile  gdy  do  mnie  nie  moie  byé  con- 
fidentia  naprawiona.  Ja  ten  tu  Bar,  a  task$  Króla  J°Mci,  consecro 
bono  publico,  y  stawiam  tu  oboz,  y  nad  to  iescze  ukrzywdzone  na 
Commissii  Radomskiey  piechoty  moiemi  zaktadam  pieniqdzmi,  aby 
tak  marnie  iako  pod  Zwancem,  y  w  inszych  obozach,  nie  powyzdy- 
chaty.  Pisze  mi  JméXdz  Podkanclerzy,  ie  dopiero  prò  6U  Septembris 
obwotane  w  Lublinie  consilium  ;  a  dia  Boga  !  coi  b^dzie  pò  tym  zol- 
nierzu  na  zim§,  ieéli  go  iescze  do  Polski  na  chleb  wrócq.  Juiby  tei 
to  dopiero  byta  ostatnia  Rzeczptey  ruina.  Jam  si§  iui  z  taski  Boiey 
y  rady  WXMéci  wyrzekt  rozdawania  tych  Chlebów,  y  nie  iestem  zot- 
nierzem  tylko  do  S.  Marcina;  luboé  bylo  trzeba  y  pr^dzey  uczynié 
sobie  pokoy,  patrz$c  na  nieustawai^c^  zawzi^toéé  y  niewdzi^cznoéé, 
któraby  iui  y  kamienne  przerazita  serce.  Bardzo  si§  tu  niechciafo 
zostaó  woysku,  y  sita  Ichméci  iyczyio  sobie  nazad  si$  cofano;  ale  ia 
bonum  publicum  nad  moy  interes  privatny,  y  nad  wszytkie  przekta- 
dam  pericula. 


|67|.  Z  odp.  Rkp.  Akad.  Krak.  Nr  44.  str.  390. 

Copia  listu  Suisagi*  do  JmP.  Hetmana  Wiel.  Koron. 

Panie  Hetmanie  Wielki  Koronny,  Przyiacielu  moy. 

Nie  takeémy  si?  sobie  ofiarowali  z  miodszych  lat  ;  teraz  iakeécie 
Hetmanem  zostali,  toscie  spysznieli.  Z  Woyskiem  obadwa  przyszliécie 
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pod  Bradaw,  y  kilku  Woiewod,  *  y  Tysiqc  Ordy  rozgromiliàcie.  Na- 
zad  wróciliscie,  y  wleéliécie  do  Baru  ;  ztamtqd  gdzie  si$  podzieiecie? 
gdy  Naiaénieyszego  Cara  idzie  Woyska  60000,  Ordy  Krymskiey  Sto 
tysi^cy,  Janczarów  1 0000,  dzial  60  ;  Multanskiego  y  Wotoskiego  woy- 
ska 40  tysi^cy,  dziat  40;  z  DoroszeAkiem  Zaporowskich  40  tysi^cy, 
dzial  20  ;  ze  mn§  Ordy  60  tysi^cy.  UwaicieÉ  sobie,  gdzie  si$  podzie- 
iecie. Z  obozu  .  .  .  .  !)  Suikazy  Regimentarz  Woysk  Cara  Naiaéniey- 
szego. 


30S. 

|67l-  8.  31.  Z  odpisu  Tek  Naruszewicza ,   Rok    1670,  Cz.  II, 

Nr  1 57,  str.   1 3 1 . 

[Bez  podania  ir  odia]. 

[J.  Sobieski,  do  Grzymultowskiego.] 

Jaénie  Wielmoiny  Panie  Kasztelanie  PoznaAski,  Mnie  Wielce 
Panie  y  Brade. 

Omieszkan§  przez  ten  czas,  a  mianowicie  ruszai$c  si$  z  pod  Ka- 
mieftca ,  z  WMéPanem  Bratersk$  correspondentiq ,  y  nieoznaymienie 
o  imprezie  w  Ukrain?,  szcz^éliwie  powróciwszy  nadgradzam  listowni} 
moi^  powolnoéci§.  Transacti§  sam  WMóPan  zrozumiesz  ex  copia  li- 
stu  odemnie  do  J6KMci  ordynowanego ,  przy  którym  posylam  y  co- 
pi^ listu  do  Doroszenka  Hetmana,  y  Hrehorego,  brata  iego,  tudziei 
od  Pana  Karwowskiego  ;  która  materia  wielkiey  potrzebuie  conside- 
ratiey  ex  his  circumstantiis  periculorum,  które  inconsultam  manent 
Rempbcam.  To  doniostszy  zostai?  JWWMéPana,  mego  Wielce  Mciego 
Pana  y  Brata  uprzeymie  zyczliwy  Brat  y  stuga  powolny.  Die  ultima 
Augusti,  z  Obozu  pod  Barem,  1671   Roku.  Jan  Sobieski  mpp. 

Odpusé  WMéPan  y  Brat,  unizenie  prosz$,  ze  nie  moi$  pisalem 
r^k^,  bom  wielce  róinemi  zatrudniony  sprawami,  a  osobliwie  gdym 
tu  iest  nietylko  Hetmanem,  ale  y  Podskarbim  ;  bo  y  pod  moim  Sta- 
rostwem  Oboz  stawiam,  y  na  piechoty,  aby  nie  wyzdychaiy,  z  mo- 
iey  lenungi  dai$  szkatuty.  Co  ieéli  insi  Ichmcie  czynili,  y  Ja  powinien, 
subsit   iudicio   tych   przynaymniey,   u   których    Pan    Bóg   y   prawda 

')  Daty  w  Rkpo  nie  wypisano,  zostawujac  na  ni$  biale  miejsce. 
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w  sercu.    A  iak$  za  to  odbieram  wdzi^cznoàó,  dostafo  mi  si?  sam 
slyszéé. 


309. 

1671.  9.  3.  Z  odpisu  spóiczesnego,  z  Ksifgi  kanc.  Bisk.  Krak.; 

z  Rkp.  Wilan. 

Copia  listu  od  Doroszenka  Hetmana, 
do  JméPa  Marszalka  W°K01). 

Przy  moich  z  Woyskiem  Zaporowskim  z  WMóMMP"  conferen- 
cyach  y  przyiaznych  responsach  byiem  tey  nadzieie,  ie  WMéMMP. 
miates  byé  motorem  pacandarum  z  Woyskiem  Zaporozkim  rerum  et 
necessitatimi  Reipbcae  naleiytym,  na  oboi?  stron?  zdrowemi  radami 
ugadzai^c,  o  którym  publicznym  dobra  pospolitego  interesie  pisalem 
do  WMóMMP*.  Alisci  iakieé  praeceps  consilium  nastqpilo,  ie  WMó 
MMP.  z  Woyskami  Koronnymi  wtargnqleé  w  Ukrain?,  y  i^dai^cych 
ludzi  per  iusta  media  pokoiu,  iedynq  nakarmileà  WMóMMP.,  za  ich 
ze  mnq  sktonnoéó  y  submissi^,  indignacyq.  Co  w  tym  iest,  ia  nie 
wiém  ;  tylko  podai?  zdrowemu  WMóMP*  rozscjdkowi,  ieielim  ia  pro- 
pozycie  moie  do  iedynego  nie  stosowat  pokoiu,  y  przez  powag? 
WMciMP*  w  Rzeczyptey  y  Woysku  praerogativ?  o  iedyne  nie  sta- 
ra iem  si?  woyska  Zaporowskiego  iustis  mediis  uspokoienie  z  Rzeczq- 
ptQ.  Coi  bowiem  tym  czasem  znalesó  si?  moie  aequius,  iako  Chrze- 
àciaftstwu  brac  si?  do  spolecznoéci?  Mnie  pewnie  nie  inszego  nie  róini 
y  nie  oddala  od  Corony  Polskiey,  tylko  iakaà  wiar?  y  cnot?  moiq 
poboin$  zatiumiaiqca  diftìdentia,  a  one  oboie  miafy  by  si?  inaczey 
tlumaczyé.  Niepewnoéó  taski  J°KrMéci,  y  powodu  WMciMMP*  rady, 
sprawuie  we  mnie  y  w  Woysku  Zaporowskim  desperacyq,  ie  si?  ob- 
cych  musz?  chwytaó  protectii,  abym  wydiwignion^  z  niewoli  Ukrain? 
od    Naddziadów,    Dziadów,  y  ninieyszych   Oyców  posteritati  oddat. 

!)  Jakkolwiek  tak  list  ten  Doroszenków,  jak  i  odpowiedi  nan  Hetmana  WK.,  drukowane  jui 
sa.  raz  w  Arabr.  Grabowskiego  Ojczystych  Spominkach  II.  3 20  i  nast.,  sadze,,  ie  mi  je  tu  w  zbiorze 
moim  powtórzyd  naleiy;  a  to  dlatego,  \t  je  w  iródle  mojém  znajduje,  w  pierwotnej  osnowie,  (bez 
tlómaczenia  na  polskie  frazesów  tacinskich,  które  takie  nieladajako  znamionuja.  Doroszenkowe,  jak 
je  Sobieski  osadzil,  «calamum  vulpinum»),  a  nadto  z  niektóremi,  macerai  wprawdzie,  lecz  poprawftiej- 
szemi  odmiankami.  Podobne  wzgl$dy,  obok  ck^ci  podania  czytclnikowi  do  rak  jak  najzupetniejszego 
zbioru,  powodowad  mna,  b$d$,  jeieli  i  w  dalszym  cifgu  zda  mi  si;  powtòrzyl  pismo  jakie  drukiem 
jui  ogtoszone. 

A  età  hictorica  T.  II.  (AcU  Joannis  Sobietki  T.  I.).  35 
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Zaczym  y  teraz,  gdy  nie  odbiegam  tractatów  z  Woyskiem  Zaporow- 
skim,  et  unionem  animorum  do  gruntownego ,  a  wiecznie  trwalego 
z  Koron$  Polskq  poiqdanego  pokoiu,  ultimane  declarui?  si?  WMci 
MPU,  wielkiemu  w  Rzeczyptey  Ministro,  a  naybardziey  y  naygor?cey 
dlatego,  zeby  postronne  nacye  summam  cladem  z  niefortunnego  losu, 
et  dubio  belli  evento,  do  potomnosci  w  oboiey  nie  notowali  stronie. 
Nie  chlubi?  si?  tym,  Bogiem  moim  éwiadcz?,  te  mam  in  promptu 
sity  moie  zdolne,  ale  ze  dbam  o  to,  przed  tymze  Maiestatem  Boskim 
protestar,  aby  si?  krew  amplius  nie  lata  chrzeàcianska.  S^dz  mi?  tedy 
WMéMMP.  iako  sam  raczysz  Senatorio  Judicio;  Ja  tylko  o  to  pro- 
sz?,  ieby  ta  moia  submissia  ad  casum  byla  u  WMéMP*  w  pami?ci, 
y  siebie  mitoéciwey  fasce  WMéMMPana  z  powolnosciami  memi  zle- 
ciwszy,  zostawam 

Wielmoznbéci  WMciMMPana 
cale  iyczliwym  y  powolnym  slugq 
Piotr  Doroszenko 
Hetman  woyska  Zaporozkiego. 
z  Taboru, 
die  24  Augusti !) 
1671. 


310. 

1671.   9.  4.  Z  odpisu  spókzesnego,  z  Ksi;gi  kanc.  Bisk.  Krak.; 

z  Rkp.  Wilan. 

Memoryat  od  JméP*  Hetmana  W°K°,  dany  JmPu  Woiewo- 
dzie  Ruskiemu,  [St.  JaWonowskiemu]  ad  conferendum  z  J° 
KrMci^PMM. 

Naprzód  iako  si?  wielka  stata  w  woysku  mina,  opowié  JmP. 
Woiewoda,  y  ie  dobrze  odpocz^wszy  ledwo  si?  iui  co  tymi  praco- 
waé  b?dzie  mogio  konmi.  Informabit  Króla  Jmci,  iako  wiele  zotnierzów 

*)  DoroszeAko  datuje  wedtug  starego  kalendarza.  Werdum  w  dzienaiku  swyra,  (pod  dniefl 
80  septembris),  podajac  i  treéé  listu  tegoi,  powiada  ie  byl  pisanym  25°  Augusti  starego,  czyli  40  sep- 
tembris  nowego  stylu;  ie  jednak  tak  Pinocci,  (w  Grabowskiego  Ojczystych  Spom.),  jak  i  odpis  ksi^gi 
kancelaryjnej  Blskupa  Krakowskiego  zgodnie  podaja.  date,  240  Augusti,  pewniejszf  zda  mi  sie,  pójtt 
raczej  za  ich  zgodném  éwiadectwem,  nii  za  Werdumowém,  ktòry  i  indziej  kilka  razy  o  dzieh  jcdca 
odmienne  podaje  daty.  Odpowiedziat  Sobieski  d»  8°  wrzeénia,  p.  1671.  9.  8. 
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powyieidialo,  y  do  Polski  pouciekalo,  którzy  desertores  castrorum  nie- 
tylko  aby  tam  nie  mieli  mieysca,  ale  aby  na  nich  surowa  byla  animad- 
versia  y  przykladna  kara,  prosié  b?dzie  J°KrMci  JmP.  Woiewoda. 
Tu  zaé  P.  Hetman  trqbió  ich,  a  potym  na  delacie  na  przyszly  da 
Bóg  Seym  podaé  rozkaie. 

Quanti  facili  negotio  mogia  si?  byla  recuperare  Ukraina,  explica- 
bit  J°mó,  póko  Krymskie  Ordy  y  dalsze  Tureckie  nie  nadciqgnq  po- 
silki,  wywiedzie  Królowi  Jmci,  iaki  ich  byl  opanowal  strach  z  nie- 
spodziewanego  weyécia  w  Ukrain?  woyska.  Teraz  si?  zas  obawiaé, 
aby  ex  desperatione  nie  zechcial  DoroszeAko  praesidia  ich  przyiqé, 
y  aby  do  tegoi  nie  przywiodl  wszytkiey  czerni,  która  temu  dotgd 
contrariabatur  ;  dia  czego  tei  Turczyn,  który  wszytkie  rzeczy  a  la  se- 
cura  zaczyna,  wi?kszych  onym,  y  z  swoich  wlasnych  ludzi,  oci^gat 
si?  dawaó  posilków. 

Gdyby  DoroszeAko  do  tractatu  przystqpié  chcial,  opowié  JméP. 
Woiewoda,  ie  za  Commissarzów  nie  ma  kogo  do  siebie  przybraé 
P.  Hetman;  bo  w  calym  woysku  ieden  tylko  JméP.  Podlaski  Sena- 
tor,  a  Urz?dników  dwoch  Koronnych:  JmdP.  Chor^zy,  y  Strainik; 
y  to  JmdP.  Chor^iy  w  Mi?dzybo£u. 

Maig  mi  tam  za  zie,  iako  mi?  tu  dochodzi  wiedzieé,  iem  wy- 
dawal  Universaly  ostrzegaigce  o  nieprzyiacielu ,  y  iem  to  tylko  na 
postrach  czynit,  a  nieprzyiaciela  y  woyny  niemasz.  Co  do  nieprzyia- 
ciela,  ten  iest,  y  do  tych  czas  w  obl?zeniu  trzyma  ostatni^  Rzeczy- 
ptey  w  Ukrainie  fortec?,  y  iedyne  mieysce,  które  dotqd  zatrzymywalo 
dominium  Króla  Jmci  y  Rzeczyptey  nad  Ukrainy  ;  woyna  zaé  gotowa 
y  pewna,  co  ustawiczne  swiadczg  incursie;  y  kto  nie  chce  woyny, 
to  odstqpié  y  wyrzec  si?  Ukrainy,  woysko  zwin^é,  y  do  iakiego  w  o- 
statkach  Provincyi  tey  cney  Korony  siedziéé  pokoiu  ;  co  ieieli  b?dzie 
gloriosum  et  securum,  naprostszy  os^dzi  czlowiek  ;  ieÈeli  zaé  odebraé 
Ukrainy,  o,  tod  iest  woyna,  o,  tot  na  odebranie  oney  wi?kszych  od 
Rzeczyptey  potrzeba  sii,  a  zatym  pod  czas  woyny  kaidemu  w  domu 
ostroinym  byó  potrzeba,  et  sua  wczeénie  do  miast  y  fortec  wywozió 
pignora.  A  ie  te  incursie  nie  si?gai$  Lwowa,  toó  za  to  nie  laiaé,  ale 
dzi?kowad  potrzeba. 

Jesli  JKrMó  z  woyskami  ku  tym  kraiom  nast?powaé  b?dzie,  pro- 
sié b?dzie  JmP.  Woiewoda  o  wczesny  ordinans,  ieieli  mi  sobie  JKr. 
Me  drog?  zachodzié  rozkaie,  czyli  si?  tu  na  tym  czekaó  mieyscu. 

Poda  ad  considerationem  JKrMci  tak  dlugie  Bialeycerkwi  obl?- 
ienie,  o  którey  fortece  tak  mala  byla  cura,  a  teraz  wszytka  Ukrainy 
obalila  si?  na  ni?  potentia. 
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Gdy  ku  zimie  zbliiaó  si?  b?dzie,  a  nie  przysztoby,  ex  rationi- 
bus,  JKrMci  w  te  tu  zbliiyé  si?  kraie,  prosi  P.  Hetman  o  wczesn$ 
Króla  Jmci  resoluti^,  co  z  tym  b?dzie  miat  czynié  woyskiem  ;  ile  gdy 
si?  tak  wiele,  przynamniey  w  Ukrainie,  recuperowalo  mieysc,  gdzieby 
si?  woysko  locowaé  wczeénie  mogio.  Sam  P.  Marszatek  przed  S. 
Marcinem  veniam  petet,  bo  y  zdrowie  iego  cale  nadwer?Èone  na  uslu- 
dze  Rzeczyptey  pr?dkiey  potrzebuie  reparacyi,  y  zimowych  tei  roz- 
dawania  Chlebów  iui  in  Consilio  bellico  w  Warszawie  cale  ust$pii, 
y  onych  dispositionem  oddat  w  r?ce  Króla  JMci  y  Rzeczyptey.  Wi- 
dzi  te*,  te  woysku  wracaé  si?  do  Polski,  byloby  to  z  ostatni^  Rze- 
czyptey ruin$. 

Uskarzy  si?  przytym  imieniem  Pa  Marszatka  na  nieustai^ce  et  si- 
nistras  poczciwych  actii  iego  interpretationes ,  przez  co  wrodzona 
iego  do  przyslugi  Rzeczyptey  musi  si?  nadt?piad  ochota  ;  który  punkt 
obszerniey  affekt  dobry  i  wiadomy  sercu  P*  Marszalka,  wyrazi  JmP. 
Woiewoda. 

Y  to  podaie  do  consideracii  P.  Marszatek:  Gdyby  przyszto  do 
stawiania  woyska  w  Ukrainie,  tedy  tu  dóbr  Króla  Jmci  y  Rzeczyptey 
bardzo  malo,  w  dziedzicznych  zaé  ich  Panowie  nie  pozwolq,  y  po- 
zy waó  o  to  b?d§  ;  które  actie  nietylko  te  maiq  mieysce  w  Tribunale, 
ale  one  ostro  bardzo  s^dz^,  czego  przykladów  iuz  mamy  wiele,  ale 
y  sam  P.  Hetman  iest  passivus  w  takowych  sprawach  ;  nie  moze 
tedy  nikt  stawiaó  woyska  w  dobrach  tych,  chyba  JchméPP.  Commis- 
sarze  a  Repca  naznaczeni. 

Dispositionem  woyska  teraznieyszq  opowié  JmP.  Woiewoda:  sam 
P.  Hetman  locowai  si?  pod  Barem  na  samym  Kuczmanskim  szlaku; 
P*  Chor^iego  Koronnego  postawit  przy  Czarnym  w  Mi?dzyboiu, 
Xi^z?  Ostrogskie  y  P*  Oboinego  K°  od  Wotynia,  a  P*  Piwa  od  Po- 
lesia;  P*  Pruszkowskiego  od  Podniestrza  w  Szarogrodzie ,  a  P*  Ru- 
sczyca  przed  sobq  od  Bohu  w  Brahitowie. 

O  Mohilow  wszytkimi  b?d?  si?  starai  sposobami,  by  tei  y  ku- 
pié  Konstanftego]  Pulk[ownika]  tamecznego  nobilitati^  ;  zaé  y  inne  od 
J°KrMci  taski  imieniem  Króla  J°mci  Pan  Hetman  obiecowaé  b?dzie. 
Datum  pod  Barem  40  7bris  1671. 
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311. 

1671.   9.  7.  Z  odpisu  spóiczesnego,  z  Ksifgi  kancelaryi   Bisk. 

Krak.;  z  Rkp.  Wilan. 

List  od  JmciP*  Marszalka  W°K°  do  Xcia  JmciXdza  Biskupa 
Krakowskiego,  z  Obozu  z  pod  Baru,  7  ybris  1671. 

Przy  zaleceniu  braterskiey  moiey  powolnosci  nie  ustai?  w  za- 
cz^tey  z  WXMci^  correspondentiey,  to  na  ten  czas  innuendo  WXMci, 
iem  ia  fcj  intenti^  ruszyl  si$  z  pod  Kamieàca  ku  Barowi,  y  dalsze 
petendo  w  Ukrainie  mieysca,  abym  byt  suffultus  pot^inieyszemi  si- 
tami za  przyéciem  JKMci,  t$  która  pewnie  by  byla  poszfa  sub  iugum, 
recuperowai  Ukrain?.  2e  iednak  widz$  remisse  w  tych  positkach  po- 
st^puiqcych,  non  penes  me  culpa,  te  czas  pogodny  uszedl  nam.  Uiy- 
tem  tedy  JméP*  Woiewod?  Ruskiego  do  JKMci,  z  tymi  które  posy- 
iam  in  copia  WXMci  punctami,  przy  których  co  mi?  doszio  y  od  P* 
Piwa,  in  copiis  przesyiam  WXMci.  Braterskie  przytym  zaleciwszy 
clipei  zostai?  .  .  . 

P.  S.  Jam  tu  zostat  desertus  nietylko  od  Starszyny,  z  których 
nie  zostato  tylko  JmP.  Chorqiy  z  JmPm  Strainikiem  Koronnym,  ale 
y  od  zofnierzów,  bo  y  tych  niemala  liczba  nieopowiednie  poucie- 
kaia,  a  tam  ich  w  Polscze  podobno  za  to  b^d^  iescze  caresowaé, 
y  pod  Chor^gwie  zaci$gaó.  Bardzo  Rzeczpt?  zawiodly  te  posiiki  ;  ale 
y  nas,  którzyémy  si$  ai  tu  w  nadziei§  onych  pomkntjli. 

Szarogród,  Braclaw,  y  innych  kilka  mieysc,  osadzitem  praesidiis 
nostris,  y  takem  chciai  progredi  y  daley.  Bialocerkiew  w  écisfym  bar- 
dzo obl$2eniu,  dia  czego  iadney  ztamtgd  nie  mog$  mieé  wiadomo- 
éci.  'Zal  si$  Bo2e,  ieéli  z  tak  wielkiego  apparatu  z  nisczym  si$  do 
domù  powrócq  ;  y  nam  si?  tez  postrzedz  prziydzie,  a  takiÈ  iako  y  dru- 
dzy,  ieéli  Pan  Bóg  teraz  zdrowo  wyprowadzi ,   uczynió  sobie  pokóy. 
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31». 

[16711.   9.  7-  Z  Rkp.   Akad.   Krak.  ;   z  odpisu   A.  Wereszczyn- 

skiego,  str.   1 83. 

W  Obozie  pod  Barem  7**  Septembr.  [1671.] 

Jaénie  Oswiecona  Msciwa  Xi?£no  Moia  Wielce  Méwa  Pani 
y  z  serca  kochana  Siostro. 

Rozumiem  te  list  móy  do  Xcia  J°Mci  pisany  miat   zastaó   iesz- 
cze   w  kupie  Waszq   Xi?stwo  Me.,   dlatego   nie  powtarzam    ruszenia 
mego   z  pod  Kamienca   y  szcz?àliwey  przy  lasce    Boiey  w  Ukrainie 
gosciny.   Jam  si?  tu  iui  y  piechotom  z  pod  Kamieftca  zemknqé  roz- 
kazai,  y  chcialem   odbierai^c  osadzaé  fortece,  y  tak  kiedyikolwiek  tey 
tak  ci?2kiey  uczynié  koniec  woynie.  Aliaci  dnia  wczorayszego  z  poczty 
Lubelskiey  odbieram   listy,  ie  to  tam  dopiero   radzió   b?d^  co  daley 
czynié,  a  bltéey  tego  nii,  daley,  te  si?  do  domu  wrócq.   B?d$c   tedy 
zawiedziony  na  stowach  Panskich  y  obietnicach  Rzeczypospolitey,  sam 
iui  z  t^  garéciq  ludzi  o  obronie  samego  siebie  y  Woyska  przemysli- 
waó  b?d?.    Do  Xcia  J°Mci  tq  nie  pisz?  okazy^,  bo  wiem,  te  go  ten 
list  móy  nie  zastanie  wespól  z  Wasz$  XMcig  ;  przed  którym  wymó- 
wió  mi?  uniienie  prosz?;  bom  tez  iest  wielce  zabawny,  ile  zem  iest 
zawiedziony  w  takim  razie.  IchMé  ledwo  nie  wszyscy  odiechali  mi§ 
tu.  Xie  JmPan  Woiewoda  Beiski  chciat  pr?dko  powrócié  y  rozfoiyf 
dia  dania  sobie  znaó  pr?dszego,  az  do  samego  Z  bara  za  poczty.  Ten 
list  aby  pr?dzey  y  pewniey  doszedt  r§k  WXMci,  dirigui?  przez  r?ce 
Xcia    Alexandra;   a  to   z  tey  okazyi:   Xcia    P.  Woiewod?    Betskiego 
przez  wszystek  czas  bytnoèci  tu  iego  widziatem  nad  zwyczay  melan- 
cholicznego;  przyczyny  dowiedziéc  si?  £adn§  nie  mogtem  miarg.  Ai 
tu  stanqwszy  pod  Barem  poslai  sobie  pò  P.  Starost?  Grabowieckiego, 
y  tam  dopiero  ze  Izami  uskarzat  si?  przed  nim  na  nieszcz?scie  swoie, 
ie  iest  tak  powi^zany  bez  discretii  kontraktami   maiienskiemi,  albo 
raczey  Intercizq,  ie  on  z  discretii  y  mitosci  na  wszystko  pozwolit  nie 
czytaiqc  prawie,  y  te  go  tego  teraz  wstyd,  te  nawet  iadnemu  z  swych 
nie  àmie  teraz  pokazaé  Przyiaciót.  A  ie  temu  przyczyny  P.  Oborski, 
Starosta  Liwski,  obiecuie  mu  zato  dobrze  obuchem  grzbiet  wezbraó. 
Skarzyi  si?  potym,   ze  mu  w  niwczym   niedotrzymano,   ie  kleynoty 
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nie  oszacowane,  y  ie  mai^tnoéci  nie  puszczone.  Wywodzii  mu  P.  Sta- 
rosta  te  rzeczy  obszernie,  y  pokazowal,  ie  s$  iedne  rzeczy  nadgro- 
dzone  ;  za  czym  nie  ma  si§  Xie  J°Md  czym  turbo  wad.  Zdal  si$  tedy 
we  wszystkim  na  mnie,  proszqc  aby  mu  si$  dosyd  stato  wedlug  kon- 
traktu,  a  za  ziechaniem  si§  z  sob§  aby  te  rzeczy  byly  mcliorowane, 
albo  raczey  poprawione.  Tegoz  powtórzyt  y  przedemn^  iegnaiqc  mi§ 
z  placzem,  gdzie  ia  pokazalem  mu  nagty  odiazd  WXMci,  y  kraiów 
tych  trwogi  potym  pr$dko,  które  nastqpity,  y  inne  daiem  przyczyny 
do  uspokoienia  onego.  Pisaó  przytym  do  WXMci  przyobiecaiem ,  y 
do  Xcia  Alexandra.  Co  czyni§,  y  Waszey  Xey  Mei  prosz$:  zeszliy 
WXMd  kogo  do  Lwowa,  niech  te  kleynoty  Jubilerowie  Lwowscy  iak 
naypr^dzey  oszacui§,  aby  to  zaà  zlego  mi^dzy  nimi  mieszkania,  albo 
iakiego  wymawiania  nie  bylo  okazy§.  Do  Xcia  tei  Alexandra  racz 
WXMd  napisad,  co  y  ia  czyni$,  nich  temu  dosyd  czyni,  co  obiecai. 
Wszak  tego  przeskoczyd  niepodobna,  co  iui  stanco  nie  tylko  prawem 
przyrodzonym ,  ale  y  zapisowym,  a  im  pr^dzey,  tym  go  sobie  bar- 
ziey  obliguie.  Aby  zaé  serca  do  tey  niebogi  przez  to  nie  tracit.  Bo 
iakom  postrzedz  mògi,  bardzom  serce  iego  widziat  ei^ikie  y  iaiosne. 
Podobno  tei  tai  potrzeba  y  iego  co  nas  wszystkich  tych  nieszcz^éli- 
wych  dolega  czasów,  ile  przy  tak  wielkich  y  ustawicznych  expensach. 
I  w  tych  kontraktach  popraw?  obiecowad,  ieili  si$  znaydzie  co  zdroi- 
nego.  Bo  dobre  mi^dzy  stadtem  mieszkanie  iest  y  byd  ma  pierwsze 
w  uwadze  nad  wszystkie  kontrakty  y  Intercizy.  Do  slugi  którego 
Waszey  Xey  Mei,  uprosid  JmPni  Woiewodziny  Kiiowskiey  albo  Rus- 
kiey,  niechayieby  przy  nich  oszacowali  to  iako  naypr$dzey  Jubilero- 
wie. O  zdrowiu  swoiem  prosz$  racz  mi  oznaymid  WXMd  y  wszyst- 
kich miodych,  y  gdzie  si$  obracad  b$dziesz,  bo  ieili  odiazdu  nie  b$- 
dzie  inney  okazyi,  tedy  w  Biaiey  bezpiecznie  siedziéd  moiesz,  póki 
ia  znad  nie  dam.  One  co  strzegli  y  pisali,  co  teraz  robù|,  oznaymii 
mi  WXMd,  y  cokolwiek  b§dzie  nowego,  chod  mniey  godnego,  chod 
émiesznego,  aby  si$  byio  czym  zabawid  przy  stabey  bardzo  teraz  tu 
moiey  conversatii.  Diuiszym  niebawi^c,  nieodmienney  si§  WXMci  za- 
lecam  iasce  y  miio&ci,  iako  z  duszy  y  z  serca  kochai^cy  Brat  y  uni- 
iony  sluga  JSobieski. 

Xciu  Jmci  WMMPU  y  kochanemu  Bratu  uniiony  móy  przesytam 
pokion,  który  gdzie  si§  obraca,  racz  mi  WXMd  oznaymid  y  rychto 
sie  zt^czym  z  Królem  J°Mci§. 
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313. 

[1671.  9.  8.1  ')  Z  odpisu  spókzesnego,  z  ksi;gi  kanc.  Bisk.  Krak. 

Rkp.  Wilan. 

List  JmP*  Marszaika  y  Hetmana  W°K°  do  Doroszenka. 

Dziwuiesz  si§  widz§  WMóMP  w  liscie  swoim  przed  kilk§  go- 
dzin  w  obozie  mi  tu  oddanym,  te  mi  si§  w  te  tu  kraie  z  pod  Ka- 
mieftca  zbliiyó  przyszto;  a  to,  te  pod  ten  czas,  gdyémy  listo wnie 
mi^dzy  sob^  o  czasie  y  mieyscu  szcz^sliwey  day  BoÉe  Commissii 
weszli  conferencye.  Raczey  y  bardzieyby  si?  dziwowad  WMdMP* 
potrzeba,  ze  pod  ten  wtasnie  czas  rodzony  WMciMP*  tak  cz^ste 
z  nieprzyiacioly  Krzyia  S°  w  Podole  y  Wolyft  nietylko  zaczgl,  ale 
y  continuowal  incursie,  a  w  moim  tu,  iui  tak  dawno  nadwer^io- 
nym  y  spustoszatym  Starostwie,  ledwo  nie  codziennym,  ale  pò  nie- 
przyiacielsku ,  bywal  goéciem.  Z  kogo  tedy  przyczyna  zacz^cia  krwi 
rozlania,  niech  Pan  Bóg  sqdzi.  Y  WMciMPu  samemu  nie  na  Biafy 
cerkiew  byla  na  Commissi§  droga.  Ale  cokolwiek  si?  stato,  zapo- 
mniymy  tego  wszytkiego,  a  uymimy  si?  obiema  r?koma  swiqtobli- 
wego  pokoiu  dzieta.  Na  respons  od  Króla  Jmci  na  list  swoy  nie 
oczekiway  WMóMP,  gdyi  my,  obydwa  Hetmani,  y  z  inszych  kilkq 
Jchmciów,  sqémy  iui  od  Króla  Jmci  y  Rzeczyptey  za  Commissarzów 
naznaczeni.  Mieysce  zaé  wedhig  pisania  y  intencyi  samego  WMéM- 
P*  to  tu  sobie  obralem. 

Na  list  WMciMP*,  który  mi  pod  Kamieftcem  oddany,  odpisalem 
z  pod  Braclawia,  a  przez  Swiesczenika  z  Krasnego  do  rqk  rodzo- 
nego  WMciMP*  dirigowalem,  którego  znaé  w  Braclawiu  nie  zastaty 
listy  moie,  których  posylam  WMéMPu  copie.  Postanca  zaà  przysfa- 
nego  pod  Kamieniec   zatrzymatem   przy   sobie  dia  responsu   JKMci; 

J)  Ani  u  Ambr.  Grabowskiego  w  Ojcz.  Spom.,  ani  w  tej  z  której  wypisuje,,  Kste,dze  odpisów, 
utrzymywanej ,  jako  sie,  domyélam ,  w  kancelaryi  Biskupa  Krakowskiego,  niemasz  oznaczenia  oasu 
tej  odpowiedzi ,  danej  »w  kilka  godzin«  pò  otrzymaniu  samejie  odezwy  Doroszenkowej. 

Z  treéci  jui  jednak  oznaczyc*  sie,  da ,  ze  kiedy  ani  w  instrukcyi  danej  Jabtonowskiemu  dnia 
4go  wrzeénia,  ani  w  liécie  do  Biskupa  Krakowskiego  z  7go  t.  m.  nie  wspomina  Marszalek  WK. 
jeszcze  nie  o  zadném  odezwaniu  sie,  Doroszenka,  a  i5go  t.  m.  przesyia  jui  odpisy  i  tej  odezwy 
i  swej  odpowiedzi,  nadejscie  odezwy  Doroszenkowej  i  odpowiedi  Hetmana  przypadaja,  pomiyàif 
8my  a  i5ty  wrzeénia.  Jakoi  Werdum  w  cytowanym  jui  powyiéj  dzienniku  swym  dokfadnie  podijc, 
£e  8go  wrzeénia  »kamen  zween  Abgesandte  vom  General  Doroszenko  im  Lager  an  mit  Bricfen»; 
wie,c  list  powyiszy  Sobieskiego  pisanym  byt  tegoi  dnia  8go  wrzeénia,  w  «kilka  godzin»  pò  otrzy- 
maniu odezwy  Doroszenkowej;  patrz:   1671.  9.  3. 
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przy  tych  zaé  teraznieyszych  poslanych  wyprawi$  dia  pr^dszego  W- 
MMPa  responsu  umyàlnego  z  pod  Nadworney  Chor^gwie  moiey, 
którego  abyé  WMéMP.  nie  bawi^c  iako  naypr^dzey  expediowad, 
ostatni^  mi  dawszy  declarati^,  raczyl,  pilnie  proszqc,  zostawam. 

[w  obozie  pod  Barem,  8°  wrzeénia  1671.] 


314. 

1671.   9.   15.  Z  odpisu  spókzesnego,  z  ksicjgi  kanc.  Bisk.  Krak. 

Z  Rkp.  Wilan. 

List   od   Jmci  P*  Marszalka  W°K°,  do  Jmci   Xdza   Biskupa 
Krakowskiego. 

i5  Septembris  1671. 

Nieustawaiqc^  moi§  renovuiqc  z  WXMci^  correspondentiq  ile 
mi  si§  podaie  okazyi ,  fcoid^  to  chctj  testari ,  iem  iest  nieodmiennym 
do  uslug  WXMci  zelantem;  a  cokolwiek  in  publicis  occurrit,  to 
wszytko  iako  wielkiemu  y  rozstropnemu  in  Repca  deferò  Senatorowi. 

Doroszenko  zaraz  za  powracai^cym  mn$  pò  wyp^dzoney  Ordzie, 
przyslat  z  listami ,  b^d^c  tey  nadzieie ,  4em  ai  pod  Kamieniec  po- 
wrócii  z  woyskami.  Jakowe  tedy  s$  listy  iego  y  response  moie  na 
nie ,  posylam  in  copia  WXMci.  Tych  iednak  listów  Doroszeftkowych 
stylum  et  calamum  vulpinum  censeo,  y  dlatego  cokolwiek  naleiy  ad 
securitatem  woyska  na  tym  sam  mieyscu  pod  Barem  stoiqcego  obo- 
zem,  nil  intermitto:  tak,  iakobym  t§  locati^,  (lubo  z  strati  wlasn^ 
swoi$  tey  taski  J°KrMci  conferowaniem  mi  Baru),  mògi  subvenire 
catey  Rzeczyptey  ;  y  pewnie  nie  zawiódlbym  si$  na  tym ,  gdyby  Se- 
natus  Consultum  pod  bytnoéd  moi§  w  Warszawie  odprawione  swoy 
otrzymato  bylo  skutek;  upewnid  mog$  [w]  tym  WXMé,  ie  ieieli 
nie  cali|  Ukrain?  pò  tey  stroftie  Dniepru,  to  dowodnie  mi^dzy  Bo- 
hem  a  Dniestrem,  wszytka  ta,  a  niesczupla  provincia,  uprz$tn$iaby 
si§  byla.  Jakoi  y  teraz  ìué  nie  wiele  iey  potrzeba  bylo  uprzqtaé, 
kiedy  perterriti  weysciem  woyska  y  resoluci§  iego,  wszytek  prawie 
populus  w  tym  trakcie,  wypychat  do  mnie  starszyn?  swoi$  ad  de- 
ditionem  poddaftstwa   swego   J°KrMci.    Czego  pewnie  umiatbym  byt 

AcU  bifltorica  T.  II.  (Acta  JoaunU  Sobieski  T.  I.).  86 
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zaiyé,  gdybym  miai  tak  proportionalne  woysko,  iakobym  mògi,  po- 
osadzawszy  pewne  mieysca,  caley  pomienioney  imperare  Provinciey, 
y  w  niey  zaraz  na  zim$,  (quocumque  casu  rozprawiwszy   si?  z  Do- 
roszeftkiem),   sub    beneficio   praesidiorum    locowaé   wszytko  woysko. 
Co   nie   wiem,  kiedyémy   zloty   ten   opuscili   czas,  iesli    succedet  na 
przyszly  rok ,  poniewai  s§  iui  tego  takie  wizerunki ,  te  kiedy  podiazd 
nasz  podpadl  pod  Mohilów,  speluncam    latronum ,  którego  situs  nad 
Dniestrem    samym,   zaraz    Chorqgwie    Hospodara  Wotoskiego   przez 
Dniestr  przeprawity  si?,  y  represserunt   naszych  od  tego  tam  miey- 
sca.  W  tym   zaà    woysku,  które  tu  mam    z  sobq,  kiedy   si?  in  dies 
przezieram,    szczérze    WXMci   przyznam,    ze   go    z   sob$   nie    mam 
czterech   tysi?cy   spelna;    bo   te    wszytkie    Regimenty,    którem    ia   in 
fidem  Rzeczyptey  na  przeszley  Commissii  Lwowskiey,  directii  moiey, 
zatrzymal,  teraz   ie  Tribunal   Radomski   wszytkie   rozp?dzil,  Èalui^c 
daó  przynaymniey   dobre  slowa,  na  które  przez  lat  trzy  bez  wszel- 
kiey  place  sluiyli  Rzeczyptey.   Nie  zostaly  tedy  Regimenty  tylko  pò 
dwóchset  pò  trzechset  pod  niemi  ludzi ,  iako  Capitulacia  kaze.  Jeden 
JmóP.  General  Maior  Korycki,  który  ma  szesdset  ludzi  w  Regimen- 
cie ,  de  proprio  trzysta  sustentuiqc ,  bo  Capitulacia  iego  tylko  trzysta 
pozwala   mu   mieó,   a   w   tych   kilku   regimentach   innych,  niedosyé 
defectu   2e    tak    szczuple ,  ale  wi?cey   icszcze  in  dies   zlego   accrescit 
w  obozie,  kiedy  pellitur  fame  zolnierz,  odbiegaó  oberszterów  musi, 
którzy  dia  zatrzymania  pò  Woiewodztwach  zaslug  lenungowaé  czym 
zolnierza  nie  maiq.  Drzwi  si?  zaprzéc  u  mnie  mnie  nie  mogcj   przed 
niemi.   Dotychczas   wygadzai^c  iawney   inopii,  czynilem  y  czyni?  co 
tylko  byó   moie,  ale  uwai   WXMó,  ieieli   ieden   privatus   czlowiek, 
moiq  substanti^   ustawicznemi  prò  Repca   kosztami  zw^tlonq,  mog? 
temu  sufficere.  Zaprawd?  ingemiscere  musz?  nie  pò  iedenkrod   razy, 
Ée  tak  nieszcz?éliwego  czasu  tey  Rzeczyptey  padta  na  mnie  cura ,  do* 
którey,  co  naywi?ksza,   iadn^   non  stringor  wdzi?cznoécÌ3 ,  dlaczegcr 
przyszloby  dawno  in  abominationem   wszytko  puécié,  gdyby  nie  ta — 
mowal   zranione   serce   zelus   wiary   àwi?tey    Catholickiey,   a   miloéfc^ 
éwi^tnic  Boskich. 

Co  zas  recentissime  contigit,  y  to  WXMci  wiadomo  mied  che? — 
Winnica  nad  Bohem ,  od  którey  tylko  mil  siedm  obozem  stoi? ,  przez^ 
ten  wszytek  czas,  iakom  stanai  pod  Barem,  zawsze  mi  hostilitatetrL^ 
opponebat,  niezruszona  przykladem  innych  miast.  Które  mi  si?  tedjr- 
odzywaty  z  postuszeóstwem ,  wszytkim  àwiadczytem  clementiam.  Nie^ 
mog$c  dluiey  tey  ztosci  ich  cierpiéé  tak  blisko    siebie,  ordinowatem^ 
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JmP*  Lubomirskiego  Kawalera  Maltanskiego  z  pewn$  partii  Chor$- 
gwi  pulku  mego  do  tego  miasta,  któremu  t$t  zlosci^  resistebant; 
dia  czego  iura  belli  ponieéó  musieli ,  tak  te  y  ieden  czJowiek  w  nim, 
który  tylko  byt  armatus,  èvw  nie  zostal.  Doroszefiko  zaé  Hetman 
odstqpiwszy  od  Biaieycerkwi  za  t^  diversi^,  która  mu  si?  uczynita 
za  przyéciem  w  ten  kray  woyska,  te  pulki,  które  tylko  miai  przy 
sobie,  powkladal  w  te  miasta,  które  byty  oddaly  devoti^  Imieniowi 
J°KrMci,  iako  to  Ladyiyn,  Nimirów,  a  sam  skoczyl  do  Czehryna; 
zkgd  iui  go  nie  s§dz?  byé  sui  iuris  cziowieka,  et  per  consequens 
trac?  nadziei?.  aby  miai  przyst^pió  do  iakiego  tractatu  z  nami. 
Hospodarom  Multahskiemu  y  Woloskiemu  ruszyé  si?  kazano  in  sub- 
sidium  Doroszenkowi  ;  t?4  drog?  bierze  przed  si?  y  Passa  Biaio- 
grodzki.  W  kilku  tedy  dniach  iakowa  mi  imminet  potentia,  nie  wy- 
wodz?  WXMci ,  to  bowiem  wzi^lem  przed  si? ,  by  y  zdrowie  wlasne 
na  tym  sam  placu  poioiyó,  dummodo  fiat  bene  Beipcae:  poniewaz 
y  ta  iest  tey  Rzeczyptey  nieszcz?éliwosé ,  te  mi?  sam  wszyscy  na 
tym  placu  odbiegli,  et  quod  summum,  y  ludzi  niemaio  z  sob^  od- 
wabili;  bo  na  to  tylo  owdzie  byli  niektórzy  przyiechali,  ieby  si? 
przez  dzieft  y  drugi  popraesentowali ,  a  to  dlatego,  zeby  teÉ  mogli 
o  sobie  powiadaó,  te  byli  w  obozie.  Jeden  JmP.  Chorqiy,  a  drugi 
JmP.  Straznik  Koronny,  ci  od  zacz?cia  Campami  ze  mmj  constanter 
invigilant  usiudze  Rzeczyptey.  Powolne  zatym  uslugi  moie  zalecam... 
P.  S.  BracJaw  dotqd  in  dies  horasque  infestowaé  nie  przestai?, 
y  ìuè  bydta  y  dobytek  wszytek  onym  iest  zabrany,  aby  si?  tym 
latwiey  poddad  mogli.  Piechota  moia  W?gierska  y  Semenska,  nie- 
podobna,  aby  sufficere  mogia,  bo  nietylko  aby  im  Woiewodztwo 
Rawskie  zaslugi  podhig  decisii  Tribunato  Radomskiego  placié  chcialo, 
ale  ieszcze  przyieidiai^cych  pò  nie  deputatów   ignominiose   tractant. 
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315. 

1671.   9.   15.  Z  odpisu  Rkpsu  Akad.  Krak.  Nr.  44.  str   378  fv. 

Copia  listu  Je°Mci  Pana  Marszalka  y  Hetmana  W°Kor°,  do 
Je°MciXdza  Podkanclerzego  Koronnego, 

z  Obozu  pod  Barem,  de  data  i5°  7bris  Anno  1671. 

Winnica  miasto,  przez  wszytek  czas  iakom  tu  stanai  z  Woy- 
skiem  pod  Barem,  nie  wzruszona  przykiadem  innych  miast,  które 
ofiarowaly  poddanstwo  Je°KMci ,  a  wszelkq  zaraz  ochron?  uznawaty, 
zawsze  opponebat  Woysku  hostilitatem.  Nie  mog^c  tedy  w  tak  blis- 
kim  sqsiedztwie  cierpiéó  nieprzyiaciói ,  ordinowatem  Je°MciPana  Ka- 
walera  Maltanskiego  z  pewnemi  Putku  mego  Chor^gwiami,  ut  de- 
prirnat  t?  nieprzyiacielskq  hardosé;  w  czym  mu  dnia  wczorayszego, 
godzin  dwie  na  dzien,  tak  suffragava  szcz?scie,  \i  kaidy  hostilia 
arma  tenens,  et  iura  belli  sustinere  musial;  imbellis  tylko  plebs 
ochroniona  zostala. 

Doroszenko  zaé  t§  moi§  imprezq  odwrócony  od  Biatey  Cerkwie, 
woysko  swóie ,  z  którym  tam  byl  attakuiqc  on? ,  wloiyt  w  Ladyiyn 
y  Niemierów,  te  miasta,  które  devoverant  poddafistwo  za  bytnoéci$ 
Woyska  naszego  pod  Bractawiem  ,  sam  zaé  skoczyt  do  Czehryna. 
Z  takowego  tedy  post?pku  s^dz?  go  byd  iui  non  plenum  sui  iuris; 
dia  czego,  aby  si?  miai  wdad  w  tractat  z  nami,  powqtpiewam. 

Hospodarom  Woloskiemu  y  Multanskiemu  ruszyé  si?  kazano. 
Multa ftski  stawa  pod  Raszkowem,  Woloski  pod  Mohilowem.  Bassa 
z  Biatogrodu  ruszyt  si?.  Uwaz-ie  WmdMMPan,  w  kilku  dniach  ia- 
kiey  si?  spodziewaé  potentiey,  którey  iako  resistere  moÈem,  trzeba 
pomyéleé.  Accedit  y  ta  turbacya  moia ,  gdy  PP.  Oberszterowie  le- 
nungowaé  czym  zolnierzów  swoich  nie  mai$  dia  zatrzy mania  pò 
Woiewodztwach  piacy;  dlaczego  iui  niemalo  zolnierzów  zbieglo 
z  pod  Regimentów.  W  takiey  tedy  inopiey  swoiey  recurrunt  do 
mnie.  Uczynilem  com  mògi,  y  wygadzai^c  publicae  necessitati,  daw- 
szy  mi?dzy  nich  de  proprio  kilkanaàcie  tysi?cy;  daley  zas,  gdzie  to 
ziedz^,  co  czynid  b?dzie,  extra  captum  meum,  przyznam  si?  Wmé- 
MMPanu. 

O  Bractawiu  oznaymui?  WméMMPanu,  te  przez  ustawiczne 
naszych  podpadanie  tak  iest  ogolocony,  ze  do  ostatka  bydla  poza- 
bierali,  cokolwiek  go  byto. 
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Seriae  to  tei  iniungo  aniroadversioni  WmdMMPana,  abyé  W- 
MéMMPan  Je°KrMci  proponere  raczyl  strony  JchmdPPw  Commissa- 
rzów  do  locowania  Woyska,  y  rozdawania  ordinowaney  od  Je°Kr- 
Mci  hiberny,  aby  wczeànie  Je°KMé  chciat  Jchmciów  wyprawié;  bo 
ia  iako  pr^dko  zblizy  si$  S.  Marcin,  dia  poratowania  nadw^tlonego 
zdrowia  mego,  musz§  odiechaó,  in  quantum  mi  si§  przyidzie  roz- 
prawié  z  nieprzyiacielem  przed  pomienionym  czasem.  Wszakem  tot 
declarowal  in  facie  Senatus,  £e  si§  tey  dispositiey  hibernorum  nie- 
szcz^sney  wi^cey  tykaé  nie  mam.  Piechota  tei  do  urz^du  mego  na- 
lezgca ,  tak  W^gierska  iako  y  Jaftczarska,  cale  upasé  musi,  ponie- 
wai  Wdztwo  Rawskie,  nietylko  ieby  mialo  czynié  dosyé  w  perso- 
lutiey  decretem  Radomskim  nakazaney,  ale  ieszcze  postanego  pò  sa- 
tisfacti^  zcontemptowano,  y  nic  nie  dawszy  wypchniono.  Powolne 
przytym  etc.  *) 


316. 

1671.   9.   19.  Z  odpisu  spófczesnego,  z  Ksi$gi  kanc.  Bisk.  Krak. 

Z  Rkp.  Wilan. 

Puncta  z  Woyskiem  WXwa  L°  do  Instructii  J°KrMci  umó- 
wione  die  19  Septembris,  przez  JmP*  Woiewod?  Chelmiù- 
skiego,  Commissarza  do  Woyska  w  Roku  1671,  pod  Jano- 
wem  w  obozie. 

1.  ldzie  pomienione  Woysko  ochotnie  z  Jchmciaroi  PP.  Wo- 
dzami  swymi  na  uslug§  J°KrMci  y  Rzeczyptey,  lubo  w  stuibie  bor- 
go wey  dot^d  zostaie ,  y  nadnuione  ;  y  za  powag§  JchMciPanów  Het- 
manów  wkracza  w  ówieró  a  prima   Septembris,  na   któr$   J°KrMéP 

J)  List  niniejszy  powtarza  prawie  tenni  stowami  nieco  z  tych  wiadomosci ,  jakie  Hetman 
wypisaJ  byJ  tegoi  sa  mego  dnia  do  Biskupa  Krakowskiego,  tylko  w  tonie  wiecej  nieco  urzedowym , 
podczas  gdy  list  do  Biskupa  Krak.  wynurza  sie,  poufniej.  Niemniej  przeto  podaje  niektóre  szczegóty 
nowe,  i  uzupeiniajac  pomieniony  list  do  Biskupa  Krakowskiego  popiera,  jako  z  caikiem  innego 
fródta  powzie,ty,  wiarogodnoéc*  i  powage,  ksi;gi  Wilanowskiej ,  któr$  nazwatem  »ksie,g$  kancelaryi 
Biskupa  Krakowskiego.*  Uderza  mie,  jednak  nieco,  ie  Hetman  nie  wspomina  ani  stowem  Podkan- 
clerzemu  o  odezwaniu  sie,  Doroszenka  i  odpowiedzi  temu  danej ,  podczas  gdy  Biskupowi  Krak.  tegoi 
dnia  obojga  w  odpisach  udziela.  Prawdopodobnie  osobnym,  pomiedzy  8mym  a  i5tym  pisanym  listem 
zawiadomit  jui  byt  o  tém  Xdza  Podkanclerzego,  tylko  ie  taki  list  nam  zaginft,  a  przynajmniej 
nigdzie  sie,  dotad  nie  znalazl. 
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NM  przez  Commissarza  swego  zaci^gaó  raczy,  waruiqc  Woysku,  ze 
si?  ta  éwieré  imft  Decembris  skoAczy. 

2.  A  ii  convocatia  Wilenska,  na  obmyslenie  positków  Koro- 
nie  zto2ona,  mimo  swiez^  constituti?  zerwana,  zaczym  podatki  na 
éwieré  teraznieysz§  nie  od  wszytkich  powiatów  zgodnie  uchwalone: 
tedy  contentale  si?  ad  praesens  assecuratiq  J°KrMci  PNM°,  y  Se- 
natu  oboyga  Narodów  przy  podpisie  Commissarza  od  J°KrMci  PN- 
M°  zestanego,  \t  J°KMóPNMciwy  Seym  iako  naypr?dzey  ztoiyé, 
y  z  Senatem  swoim  u  Stanów  W°X*Lit°  sprawió  b$dzie  raczyt,  aby 
im  ta  éwieré  realiter  zaptacona  byta,  w  czym  tak  JchméPP.  Het- 
mani,  Puikownicy.  Rotmistrze,  Chorqgwie  swoie  assecurowali. 

3.  Wi?c  te  pò  te  czasy  zastugi  cz^stkami  im  tylko  Commis- 
sarze  wyptacali,  suppiik?  tego2  Woyska  doniesie  JmP.  Commissarz 
JKMci  PNMU,  aby  za  powag^  iego  pansk^  caiemi  éwierciami  byty 
piacone.  Nadto,  aby  koni  z  posztów  nie  wymazywano,  gdy  który 
w  okazyach  zginie  w  którey  dwierci,  ale  ieby  na  nich  szia  ptaca 
wedtug  dawnych  zwyczaiów. 

4.  Takie  JmP.  Pisarz  Polny  aby  przyimowat  ad  praesens 
poszty,  iakie  kto  stawié  moie;  wszakie  koni  y  rynsztunków  popra- 
wiaó  b?dq  powinni. 

5.  Menses  gratiae  w  Executii  aby  byty  wedlug  constitutii, 
y  osobliwy  J°KrMciPNM°  respect  na  zasluionych. 

6.  Decreta  in  omni  subsellio,  mimo  exempta  J°KrMci  y  Het- 
manskie,  ferowane,  aby  Seymem  zniesione  byty,  wedtug  prawa  po- 
spolitego. 

7.  Przeécie  pod  Janów  przez  WX°Litewskie  iako  za  ordinan- 
sem  J°KrMci,  y  zasi^gnienie  iywnosci,  oprócz  ciiminatów  y  ugod 
pieni^inych ,  aby  woysku  za  swawolne  rozumiane  nie  byty.  Co  Cho- 
r^gwie  zwinione  okrywaé  nie  ma,  krom  towarzystwa,  które  z  tych 
Chorqgwi  wyiachato  do  Chorqgwi  in  obsequio  pozostatych,  exceptis 
causis  criminalibus. 

8.  Ordinans  J°KrMci  ma  byd  ex  iusto  et  aequo  z  wygod? 
woyska  W°X*Lit°  na  przechodzenie  granic  koronnych,  przystany; 
wszakie  excessivi  w  sqdzie  Hetmanskim  W°XaL°7  iako  zwyczay  y 
prawo  chce  mieé,  sprawowaé  si$  powinni  b$d$. 

9.  A  it  J°KrMé  miasto  tey  suramy,  któr$  pò  oekonoraiach 
swoich  iui  byl  naznaczyt,  ie  ob  egestatem  nie  zwieziona,  z  szka- 
tuty  swoiey  w  gotowiinie,  cz$éci§  w  szel^gach,  cz^éciq  w  monecie 
àrebrney  Cesarskiey,  któr§  in  duplo,  iako  w  Warszawie  y  Lublino 
przyimowaé  b^dq,  na   cztery   tysi^ce   woyska,  summ§   Szeéédziesitf 
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y  czterech  tysi^cy,  moneta  currenti  rachui^c,  milosciwie  darowad 
raczyf,  praevia  cautione,  iz  ta  taska  J°KrMciP*N°M°  in  sequelam  na 
potym  poci^gniona  byó  nie  ma,  y  oekonomie,  prawem  wolne,  ag- 
gravowane  wi§cey  nie  b$d$  :  tedy  ta  summa ,  iako  darowana ,  z  4a- 
dney  éwierci  woysku  w  zasiugi  potr^cona  byó  nie  ma  ;  która  summa 
Szeéédziesiqt  y  czterech  tysi^cy  do  Dubny  nad  Bugiem,  w  granicy 
W°X*L0,  na  termin  S°  Michata  w  tym  roku  wystawiona  byó  ma, 
y  na  cztery  tysiqce  Woyska  dzielona. 

io.  Declaruie  JMP.  Commissarz  imieniem  J°KrMciPana  N°  Mci- 
wego,  \t  pozwala  hybern$  przez  Generyk§  wybraé  z  dymów  za- 
przysi^ionych ,  z  dóbr  Statiom  y  Confiscatiom  podlegiych  za  Uni- 
wersalem  JmPa  Hetmana  W°XaLit°. 

11.  Waruie  woysko  takée,  iz  ieÈeliby  iakie  niebezpieczenstwo 
od  Polesia  na  WX°Lit.  nast^powaé  mialo,  aby  do  obrony  granic 
oyczyzny  swoiey  z  Ukrainy  powracali. 

12.  Wi?c  te  pò  czynach  swoich  o  naznaczenie  consistentii  zi- 
mowey  Woysko  WXL°  instabit,  doniesie  to  JmP.  Commissarz  Je°- 
KrMciPNMtciwemu. 

i3.  Doniesie  y  t$  J°KrMciPNMlcimu  supplik$,  aby  z  Curlandii 
posilek  woyskowy  na  woysko  byf  wydany,  aby  si$  tym  doskonaley 
na  przyszfcj  wiosn§  restaurowaé  mogli. 

14.  A  ieéliby  Woysku  W°X*L°  w  wyliczeniu  pieni^dzy  summy 
dosyé  si$  nie  stato,  tedy  Woysku  WXL°  od  declarowaney  stuiby 
cofn^d  si$  b^dzie  wolno. 

Michal  Pac,  Woiewoda  Wilefiski,  Hetman  Wielki  WXL°. 

Jan  Gninski,  Woiewoda  Chetminski,  Commissarz. 

Xi^ie  Michal  Radziwil,  Podkanclerzy  y  Hetman   Polny  WXL°. 
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311. 

[1671.1   9.  21.  Z  Rkp.  Akad.    Krak.  ;  z  odpisów  A.  Wereszczyn- 

skiego,  str.   i85. 

W  Obozie  pod  Barem  21   Septembr. 

Jasnie  Oéwiecony  Màciwy  Xiqie  Móy  Wielce  Méciwy  Panie 

y  kochany   Brade. 

Po  wzi^tey  Winnicy  co  si§  sam  u  nas  dzieie,  zrozumiesz  WX- 
Mé  z  Copii  listu  mego  do  JmX.  Podkanclerzego  Koronnego.  Mnie 
zaé  wybaczysz,  te  t§  okazy^  dluiszym  WXMci  nie  zabawi§  pisa- 
niem  iako  wielce  zatrudniony.  He  gdy  nas  o  tak  slabych  albo  raczey 
iadnych  ztamt^d  od  WMéPanów  dochodz§  wiadomoéci  positkach. 
Nie  wiém  tedy  iako  iui  b^dzie  wierzyd  kiedy  y  komu.  Ten  list 
puszczam  na  r§ce  JmPa  Lowczego  Koronnego,  zostaiqc  teraz  y  na 
zawsze  Waszey  Xey  Msci  WMéMPana  y  Brata  nayiyczliwszym  Bra- 
tem  y  uniionym  slug$ 

JSobieski. 


318. 

1671.   9.  21.  Z  odpisu  spókzesnego,  z  ksi$gi  kanc.  Bisk.  Krak. 

Z  Rkp.  Wilan. 

List  od  Jmci  Pm  Marszalka  W°K°,  do  Xcia  JmdXdza  Biskupa 
Krakowskiego, 

w  Obozie  pod  Barem  21   ybris   1671. 

Nieodmienney  moiey  ku  WXMci  propensiey  czyniqc  dosyé,  ile 
razy  cokolwiek  mi  occurrit  in  publicis,  to  wszytko  iako  naypr^dzey 
wiadomo  che?  mieé  WXMci.  Co  tedy  y  teraz  novissime  mi  przy- 
chodzi,  to  z  Copii  listu  mego  do  JmciXdza  Podkanclerzego  patebit 
WXMci.  A  ia  iui  nie  chc§c  dluzsz^  legenda  onero waé  WXMó,  tyffl 
koficz§,  4em  iest  na  zawsze  WXMéci  M°WM°P\... 


68g 

O  Regimencie  WXMci  miatem  wiadomoéé  z  pode  Lwowa,  te 
tu  spieszy  cjo  obozu,  który  wielki  mi  succurs  przyniesie  za  przyby- 
ciem  swoim. 


Copia  listu  JmP*  Marszatka  y  Hetmana  W°K°  do  JmóXdza 
Podkanclerzego,  22  7bris   1671  *). 

Oznaymui?  WMciMP",  te  si?  tu  dwoiacy  do  mnie  ziechali  Po- 
stowie  :  pierwszy  od  Hanenka ,  który  mi  dal  znad ,  te  zt^czywszy  si? 
z  Sirkiem ,  który  w  dziewiqciu  tylko  cztowieka  przebrat  si?  do  niego, 
idq  na  Biatogród  znosié  wsi  tameczne  koto  Tehini  w  niebytnoàci 
Gospodarzów.  Jakoz  w  tym  momencie  przychodzi  mi  z  Wotoch 
wiadomoéó,  te  si?  to  iui  stato.  Odprawitem  tych  Postów  dobrze 
icb  udarowawszy,  y  z  tymi  wespót,  którzy  od  J°KrMci  z  War- 
szawy  powracali ,  a  nie  mog^c  si?  przebraé  Polesiem ,  tu  do  mnie 
przybyli.  Respons  zaé  datem  taki  :  Dzi?kui$c  za  t?  ochot?  obudwom, 
y  task^  ich  J°KrMci  ubezpieczai^c ,  a  2ycz$c ,  aby  si?  Hanenko  z  tym 
Woyskiem  iako  naypr?dzey  ku  mnie  przebierat;  do  czego  ia  iuz  go- 
towy  iestem,  y  ruszenie  woysku  otrqbione,  byle  on  tylko  mògi  si? 
do  któreykolwiek  pobrzezney  przebrad  stobody.  In  quantum  iednak 
nie  przysztoby  mu  do  tego,  namienitem  mu  y  to,  aby  tu  do  mnie 
Sierka,  choé  samowtórego  przysyiat,  któryby  tu  mogi  na  imi?  J°- 
KrMci  y  Hanenka  ludzi  zbieraó,  osobliwie  Serdeniat,  mi?dzy  któ- 
rymi  sita  bardzo  takich,  którzy  z  nim  na  ZaporoÈu  bywali.  Sam 
zaé  HaneAko,  (in  quantum  by  mu  si?  przebraó  nie  przyszJo),  aby 
co  pr?dzey  powracat  na  ZaporoSe,  Tatarom  Krymskim  przeprawy 
bronit,  pò  Kalmuków  posytat,  y  sam  aby  tam  zostawat,  azeby  zas 
w  niebytnosci  iego  nie  stata  si?  iaka  w  tamtych  niestatecznych  lu- 
dziach  odmiana.  Tych  ludzi  odprowadza  P.  Skrzetuski  w  kilkuset 
cztowieka  ai  ku  samym  dzikim  polom.  W  Krymie  co  si?  dzieie, 
y  iesli  ztamt^d  pr?dkie  y  pewne  b?d§  positki,  b?d?  wiedziat  za  go- 
dzin  dwie,  gdyi  P.  Rusczyc  powraca  z  podiazdu,  który  chodzit  ai 
za  Kalnik  przeprawiwszy  si?  przez  Boh  wptaw,  y  tak  dobrze  goàcit, 
te  Posta  Kozackiego  z  Krymu  powracai^cego  z  sob$  prowadzi,  y 
drugiego,  którego  Doroszefiko  przeciwko  temu  z  Taboru  byt  wypra- 
wit  dia  pr?dszego  onego  do  siebie  poàpiechu. 

')  List  do  Podkanclerzego  drukowanym»  jest  jui  u  A  Grabowskiego,  Ojcz.  Spom.  II.  33 1, 
choé  nieco  odmiennie.  I  tam  jak  w  odpisach  kanc.  Biskupa  Krak.  polozony  dzien  22  wrzeénia, 
a  zdaje  sie,  mylnie.  W  odpowiedzi  bowiem  na  list  ten,  Xdz.  Podkanclerzy  Olszowski  przywodzi  go 
jako  «literas  ...  de  data  vigesima  ima  Septembris*  ;  patrz:  Zalusk.  I.  3oò. 
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Drudzy  Poslowie  od  Doroszenka  stanali  dnia  wczorayszego  ; 
który  stoi  z  Taborèm  y  Swinkazy-Ag^  pod  Cymermanpwkq  nieda- 
leko  Humania.  Od  tego  list  zwyczaynie  pisany,  iako  WMóMP.  z  sa- 
mego  wyrozumiesz  oryginatu.  W  privatney  zaé  Audientiey  cale  od- 
mienii  styl,  y  wszelk§  onego  do  pokoiu  declarowat  skionnoéc.  Co 
ie2eli  prawda,  w  kilku  b?d?  wiedzial  dniach,  bo  mu  dalszego  nie 
pozwol?  frysztu.  Jakoi,  gdyby  nie  to,  iu£bym  si?  byt  w  tych  dniach 
o  Mohylów  pokusif,  poniewaÉ  w  Konstantym  iadney  iuz  nie  mam 
nadzieie. 

Jampol ,  znaczne  miasto  nad  Dniestrem ,  z  poddanstwem  przy- 
sialo,  y  buntowników  z  mi?dzy  siebie  wydaé  declarowalo.  Ten  lei 
kray  nad  Bohem,  od  samego  Mi?dzybo2a  ai  za  Winnic?  ku  Bra- 
da wiu,  sklonit  si?  ku  poddanstwu  JKMci.  Owo  zgola  saecula  przeyd§, 
a  takiey  drugiey  do  odszukania  Ukrainy  nie  znaydziemy  okazyi. 

Mam  tez  list  od  Swinkazego,  Starszego  nad  tym  Biaiogrodzkim 
woyskiem,  albo  raczey  paskwil  y  satyr?,  tylko  bardzo  prost^  y  glu- 
pia.  Gniewa  si?  o  rozgromienie  woyska  swego,  z  którego  effettive 
pi?éset  trupem  padfo,  iako  to  tlumacze  deducunt,  z  Biaiogrodu  pò 
wi?zniów  y  od  wi?£niów  tu  przyie2dzai$cy.  Gniewa  si?  y  o  to,  zem 
do  niego  nie  pisat;  zowie  mi?  pysznym,  wyrzuca  mi  inszych  Het- 
manów,  którzy  wi?ksze  miewali  woyska,  a  nie  byli  tak  pysznymi, 
grozi  mi  czterma  kroó  sto  tysi?cy  woyska,  y  pultorasty  dziat,  a  na 
wiosn?  samym  Cesarzem  Tureckim. 

W  tey  priwatney  audientii  proponowal  mi  ten  Posei  od  Doro- 
szenka, abym  si?  nazad  z  woyskiem  cofani;  gdyz  skoro  wielkie  do 
niego  nadeyd§  posilki,  musi  z  nimi  podst^pid  pod  nas,  czego  sobie 
nie  zyczytby;  gdyby[àmy]  si?  zaé  cofn?li,  mógtby  tych  ludzi  gdzie- 
indziey,  (iako  to  zda  mi  si?  za  Dniepr),  obrócic,  wymówiwszy  si? 
tym  positkom  nieporq  woienn^,  a  tymczasem  z  nami  tractat  skon- 
czyd.  Odpowiedzialem  na  to,  ie  y  przed  samym  Cesarzem  Turec- 
kim zt§d  nie  ust^pi?,  y  czekad  go  tu  b?d?v  Odkryt  si?  nakoniec, 
(nie  assecurui?,  iesli  prawdziwie),  proszqc,  abym  mu  dal  assecurati? 
imieniem  swoim  y  calego  woyska,  te  si?  przy  Butawie  zostanie, 
y  Tukalski  przy  Metropolii,  a  on  obiecuie  nie  trudnié  kondiciami, 
y  cos  znacznego  uczynié  dia  Rzeczyptey.  Zdato  mi  si?  tedy  daé  mu 
takowq  assecuratiq  ;  iako  y  drug^  Salvi  Conductus  przyieidzaificym 
y  odieidiaiqcym  iego  Commissarzom ,  których  bez  zamiany  w  kilka 
dni  przysiad  declaravit.  Copie  tych,assecuratii  drug^  poszt^  odeszl? 
WMciMPu,  bom  wielce  zabawny,  ile  gdy  co  godzina  co  nowego 
przychodzi  ;  iako  y  to  piszqc,  dai$  mi  znaé  od  straÉy,  ie  Pose!  Passy 
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Sylistryiskiego  idzie  do  mnie;  snadé  skarzqc  si?  na  Hanenka  o  in- 
cursiq  pod  Tehini?  uczyniong ,  y  pytaiqc  si? ,  ieieli  to  ludzie,  y  z  roz- 
kazania  J°KMci.  Ale  tei  y  mnie  odpisaé  mu  podobno  przyidzie  py- 
tai§c  si?  wzaiemnie,  iesli  Ordy  Bialogrodzkie  za  Cesarskim  y  iego 
tak  cz?sto  tu  wpadaicj  do  nas  rozkazaniem. 

Po  te  dni  Zabuie,  Braclaw,  Tulczyn,  y  wszytek  ten  mi?dzy  Bo- 
hem  y  Dniestrem  kqt ,  róinemi  si?  infestowaiy  podiazdami ,  z  znaczn^ 
za  koÈdym ,  za  Jask^  Boiq ,  razem  w  nieprzyiacielu  szkodq.  Piechot? 
przypominam ,  te  lui  iadnego  sustentowania  oney  nie  mam  sposobu. 
Powolne  etc. 

P.  S-  O  Commissarzów  do  locowania  woyska,  y  rozdania  or- 
dinowaney  od  Jchmciów  Hyberny,  prosz?  aby  wczesnie  JKMó  chciat 
wyprawié  Jchmciów;  bo  upewniam,  iakom  dai  slowo  in  facie  Se- 
natus,  tykaé  si?  wi?cey  tego  nie  b?d?. 


319. 

[1671.1   9.  28.  Z  odpisu  spófczesnego,  z  ksi?gi  kanc.  Bisk.  Krak. 

Z  Rkp.  Wilan. 

Od  JmP.  Marszalka  y  Hetmana  W°K°  do  Xcia  Jmci  Xdza 

Biskupa  Krakowskiego, 

z  obozu  z  pod  Baru,  die  28  7bris  [1671 J. 

He  mi  podaie  si?  okazyi  do  odezwania  z  braterskq  moi^  WX- 
Mci  powolnosci^,  te  wszytkie  nuncupor,  y  nieomieszkiwam  venerari 
WXMsé  M°MP*  moi^  listown§  observancy^.  Jam  miat  w  tych  dniach 
Postów  od  Doroszenka  wzgl?dem  Tractatów,  w  które  iuiem  byl  pò 
cz?éci  wkroczyt.  2e  iednak  co  inszego  zaszlo,  iako  WXMé  ex  copia 
listu  mego  do  Jmci  Xdza  Podkanclerzego  zrozumiesz,  przysztò  mi 
inne  wziqé  przed  si?  consilium,  którego  quis  effectus  b?dzie,  nie 
omieszkam  w  przysztych  posztach  oznaymid  WXMci.  Posylam  copie 
listu  tak  od  Hospodara  Wotoskiego,  iako  y  responsu  nan  odemnie. 
O  Regimencie  WXMci  mam  t?  wiadomoéé,  te  si?  iui  zbliiyt  o  kilka 
mil  ku  obozu,  y  spieszy,  z  którego  niemnieysze  accrescit  militiae 
robur.  Braterskie  przytym  ch?ci  moie  zaleciwszy,  zostai?  etc. 
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Copia   listu   JmP.  Marszalka  W°K°  do  JmciXdza    Podkanc- 
lerzego,  de  data   z  obozu  pod  Barem  die  28  7bris    1671  !). 

To  cokolwiek  intervenit  w  tych  dniach,  nie  maiqc  wiele  do  pi- 
sania  czasu,  krótko  do  wiadomoéci  JKMci  PMMtciwego  donosz?. 
Zieleniecki,  czlowiek  znaczny  w  Ukrainie,  y  Pulkownik  Starynny, 
przeszedt  iui  cale  na  stron?  JKMci ,  declarowawszy  mi  to  przez  list 
swoy;  który,  ze  znaczny  mi?dzy  Bohem  a  Dniestrem  JKMci  uczyni 
przystug?,  w^tpié  nie  potrzeba.  éciana  tak£e,  znaczna  forteca,  y 
ledwo  si?  Kamiencowi  nie  równai^ca,  przyslata  do  mnie  dnia  wczo- 
rayszego  z  powinnym  postuszenstwem ,  y  wiernym  JKMci  poddan- 
stwem.  Tot  uczynity  miasta  Jampol,  Tymanówka,  Jaruga,  przez 
ludzi  naszych  ubieiane.  Mohylow  blokowany,  gdzie  zlecitem  Com- 
menda JmPu  Pisarzowi  Lwowskiemu.  W  tym  momencie  przychodz^ 
powtórni  Poslowie  od  Hanenka  y  Sirka ,  daiqc  mi  znaó  o  zblizeniu 
si?  iego  do  Berszady,  powróciwszy  z  Biatogrodu ,  gdzie  goécit  nie 
naygorzey.  Osobliwie  w  bydtach  niemat^  odniósl  zdobycz ,  bo  ludzie 
(snadé  przestrzeieni)  wczeénie  z  tych  wsiów*  pouchodzili.  Secutus, 
widz?,  consilium  odemnie  mu  dane  do  t^czenia  si?  z  nami.  Z  Do- 
roszenkiem  Hetmanem  zeszli  si?  byli  okolo  Sawrania ,  y  tylko  o  mil? 
od  siebie  byli;  ale  Doroszefiko  snadé  nie  smiat  dotrzéé;  bo  y  Swin- 
kazy,  pò  owey  wielkiey  furyi,  poszedt  od  niego  do  domu.  Sam  zas 
Doroszefiko,  iako  mi  znad  daie  Hanenko,  ku  Czehrynu  nakierowal, 
snadi  przeciwko  Ordzie  Krymskiey,  którey  si?  in  dies  spodziewa; 
bo  ten  Pulk  Kalnicki,  który  tam  postai  w  zastawie  czy  w  positku, 
iuz  stanai  w  Krymie.  Za  godzin?  tedy  zechc?  mieé  consilium  belli- 
cum ,  iezeli  si?  ruszyó  ku  Bractawiu ,  (gdzie  tei  y  Haneftko  zmierza), 
czyli  pod  Mohylow,  aby  sobie  w  tyle  tey  tak  iotrowskiey  nie  zo- 
stawiaó  fortece.  Czego  eventum  insz$,  da  Bóg  Je°KrMci  oznaymi? 
okazy^. 

Posel  ten,  o  którym  przeszfcj  pisalem  do  WMciMP*  post$,  nie 
byl  od  Passy,  ale  od  Hospodara  za  pozwoleniem  Passy.  Zyczyl  bar- 
dzo  Hospodar  w  ustney  Posta  tego  relaciey,  abym  umyélnego  swego 
postai  do  Passy;  na  co  iakom  mu  odpisat,  patebit  ex  copia  WX- 
MciMMPu. 

l)  List  ten   do   Podkanclerzego    drukowanym    jest  u  Ambr.    Grabowskiego,    Ojcz.  Spom.  II. 
333;  lecz  znowu  z  ttómaczeniem  wyrazów  tacinskich,  i  z  niektóremi  odmiankami. 
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1671.   9.  21 — 29.  Z  odp.   spókzesnego,   z  ksi$gi   kanc.  Bisk.  Krak. 

Z  Rkp.  Wilan. 

[Wiadomóéci  przez  niewiadomych  pisarzy  udzielane]  ,). 

z  Obozu  z  pod  Baru,  21   Septembris  [1671]. 

Po  wyprawie  przesziey  posty,  tegoÈ  dnia  ostatek  Winnicy,  któ- 
rzy  si?  pod  dachem  koéciota  Jezuickiego  bronili,  poddali  si?  JraPu 
Kawalerowi,  który  w  przeszly  piqtek  [180]  z  chwalebnq  powrócit 
victoriq,  przyprowadziwszy  z  sob$  Setnika  y  starszyn?,  a  Kozaków 
prostych  wolno  puàcit.  Dotychczas  trupów  grzebi^,  których  naywi?- 
cey  w  kosciele  Jezuickim ,  bo  tam  cale  miasto  brontfo  si?.  Podiazd 
pod  Mohilów  tegoi  dnia,  kiedy  y  P.  Kawaler,  wyprawiony,  niezle 
takze  goécit,  wypadaiqcych  Kozaków  nar^bat,  y  Syn  Hoholów  po- 
strzelony,  sam  stary  z  Kiiaskiem  uskrobat;  gdzie  naylepiey  Pan  As- 
verus  stawat,  który  iui  u  bramy  byt,  y  gdyby  go  Polskie  comitatae 
fuissent  chorqgwie,  dostaliby  byli  miasta.  Bydet  sila  nabrali. 

Sciana ,  podobna  Kamie ftcowi  mieyscem ,  odezwala  si? ,  ie  chce 
si?  poddaé.  O  Braclawiu  takze,  iako  od  podiazdu  pobrani  éwieio 
referunt  wi?zniowie.  myéli  si?  poddaó;*  co  ieieli  succedet,  potowa 
Ukrainy  nasza.  Unum  deest,  ze  niemasz  Infanteriey;  choé  si?  miasta 
poddaiq,  niewiedziéó  czym  ie  osadzac. 

Od  Hanenka  byli  ongi  Postowie  daiqc  znaó,  te  wyszedl  z  Za- 
poroza ,  y  prosto  idzie ,  chc^c  wpaéó  w  Biatogród.  Postai  tedy  z  nimi 
JmP.  Hetman  P*  Skrzetuskiego  z  kilkqnastq  chor^gwi  na  slak  iego, 
aby  mu  odwod  otrzymal. 

Przyszli  takze  przedwczorem  Poslowie  Doroszenkowi ,  Chilkie- 
wicz  nieiaki,  o  pokoy  y  tractaty  proszqc;  ale  to  wszytko  zdrada, 
lubo  si?  lasz^;  obaczymy,  ieéli  to  wypelni^,  co  obiecuiq;  mi?dzy 
Kalnikiem  y  Humaniem  odiechat  Doroszefika. 

Pan  Rusczyc  powraca  z  podiazdu;  bardzo  dobrze  goécil,  bo 
wzi^l  Postów  Doroszeiikowych  z  Krymu  powracai^cych ,  z  których 
pewne  b?d$  i?zyki. 

')  Zaznaczam,  £e  wszystkie  te  trzy  »awizy«  sg  bezimienne,  a  przeto  zgóry  podrzednej  tylko 
wiarogodnoéci.  Dwa  pierwsze  jeszczei  brzmig  prostoq  bezpoéredniego  éwiadka,  i  podajf  niektóre 
szczegóty;  ale  trzeci  widocznie  w  Zamoéciu  z  wieéci  i  przesad  i  samochwalstwa  uwarzony,  zaledwie 
na  uwage,  zasiuguje;  chyba  jako  próbka  ówczesnych  wyrobów  gazeciarskich. 
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Dzis  z  Biatogrodu  przyszedi  ttumacz  od  P.  Krzeskiego  * !),  pod 
Braclawiem  wzi?tego  ;  ten  powieda ,  te  Tatarów  w  pogromie  Brac- 
lawskim  5oo,  a  koni  7000,  ledwie  konny  który  powrócit;  rannych 
wiele,  y  sam  Omir  Ali  ranny,  w  teb  pistoletem  uderzony;  kazano 
im  znowu  na  giow?  do  Doroszeftka,  ieieli  wyszli,  a  Hanenko  tam 
wpadi,  b?dzie  nieéle  goécil. 

Wotoskie  y  Multanskie  woyska  éciqgai^  si?  do  Dniestra  z  roz- 
kazania  Passy  Sylistryiskiego. 


Ztamtqdie  de  data  23  ybris. 

Jakom  namienil  o  Winnicy,  tak  y  teraz  powtarzam,  te  cale 
wyci?ta  y  wzi?ta,  iako  tei  drugi  zameczek  za  trzy  mile  ztamtqd. 
JmPu  Hetmanowi  res  ex  voto  succedunt;  byleby  byto  czym  co  po- 
cz^ó,  wieleby  dobrego  sprawit.  Miasto  éciana  z  Zamkiem  poddaia 
si?,  y  Mohilow  toz  mysli,  byleby  nasze  woysko  scÌ3gn?lo.  Onegday 
Jampol  poddai  si?.  Przyiachat  Poset  od  Doroszenka,  szlachcic  Li- 
tewski,  infamis  iakis,  a  frant  wielki,  z  listem  do  JmP*  Marszalka, 
który  zyczy  tractaty,  oraz  groi^c,  ±e  ma  wielk^  pot?g?  przy  sobie 
Kozaków,  Multanów,  Wolochów  y  Tatarów,  na  sto  tysi?cy  y  wi?cey. 
obiecui^c  nasze  woysko  nawiedzió  w  obozie.  Dzis  ten  PoseJ  ma 
mied  audienti§,  a  podobno  y  odpraw?. 

Wczora  pò  pofudniu  Ordy  trzy  tysi^ce  y  tysiqc  Kozaków  pod- 
stqpilo  byto  pod  Winnic?,  iednak  przeplynaé  przez  Boh  nie  mogli, 
tak  dia  gi?bokiey  wody,  iako  y  dia  naszych,  którzy  na  nich  ognia 
dali.  Poszli  szukaé  inney  przeprawy,  a  nasi  tymczasem  tego  mieysca, 
poniewai  zruinowane,  y  wody  w  klasztorze  niemasz,  ust^pili.  Jed- 
nak  JmP.  Kasztelan  Podlaski  w  5citt  Chor^gwiach  poszedt  dia  i?zyka 
pod  Winnic?,  gdzie  si?  nieprzyiaciel  obraca.  Dzié  Xte  JméP.  Het- 
man  Polny  z  JméP.  Pisarzem  Polnym  y  Xciem  Jmciq  Constantym 
przyiechat  do  obozu  we  3ch  Chorqgwiach  konnych,  y  3^  Dragan- 
skich;  ma  byó  consilium;  podobno  imprez?  czyniq  na  Mohilów. 

Poset  od  Passy  Sylistryiskiego  miat  dzisiay  auddientiq  u  JmP 
Marszatka  ;  który  si?  dziwuie ,  ze  Sirko  z  Haneftkiem  tak  wiele  szkody 
w  ziemi  Biatogrodzkiey  poczynili.  Piszq  z  Wotoch ,  te  ludzi  na  czter- 
dzieàci  tysi?cy  wyci?li,  wtoàci  y  miasteczek  tak  wiele  popalili. 

x)  Zapewne  Krzetoskiego,  o  któryra ,  ie  sie,  w  potriebie  Braclawskiej  dostaf  do  niewoli ,  mowi 
jest  w  liécie  Sobieskiego  do  DoroszeAka  z  27go  sierpnia  t.  r. 
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z  Obozu  z  pod  Baru  de  data  28  et  29  ybris. 

Jampol,  Sciana,  y  innych  miast  doéé  poddalo  si?;  iedno  mia- 
steczko  póftora  tysiqca  samopatów  oddato.  Podiazdy  Hetmana  naszego 
wyprawione  to  sprawiiy;  listy  tegoz  Hetmana  dwu  PuJkowników 
z  pulkami  ich  od  DoroszeAka  przewabity.  Teraz  poszedl  JmP.  Het- 
man  y  z  Collega  swoim  pod  Mohilów  dobywaé  go,  alei  on  iui  si? 
podobno  tym,  którzy  do  niego  postani  byli,  na  tractaty  poddaf. 

Nim  HaneAko  pod  Biatogrodem  stanai,  trzema  dniami  praemo- 
niti  Tartari  et  Turcae  chyio  w  pole  przeciw  niemu  wyszli,  y  na 
przeprawie  iedney  zastqpili;  ale  trafunkiem  HaneAko  na  inszym 
mieyscu  ow§  przepraw?  przebyt.  Zwarlii  si?  z  Tatarami  y  Turkami; 
trzy  dni  bitwa  trwafa,  a  gdy  Passa  Biaiogrodzki  polegl,  in  fugam 
versi  hostes,  occisi  multi,  capti  notabiliores.  Excisum  Biafogrodum, 
spolia  magna  in  auro  et  argento.  Gdy  si?  HaneAko  powraca  praeda 
onustus ,  przestrzezony  o  tym  Doroszenko  zabiegt  mu  drog?  z  Ko- 
zakami,  Tatarami  y  armata;  ale  gdy  od  Tatarów,  których  byt  na 
podiazd  przed  sob§  wyprawil,  ustyszaf  de  magnitudine  Taboru  Ha- 
nenko wego,  insperato  metu  perculsus  uciekaó,  chorqgwie  porzuciw- 
szy,  poczqt,  y  ai  w  Czehrynie  si?  opart.  Potym  HaneAko  prosto 
ruszyl  si?  ku  Barowi,  aby  si?  zlgczyl  z  Woyskiem  Koronnym,  y 
iui  byl  pod  Bradawiem,  który  ze  mu  si?  poddal,  tuszy  JmP.  Het- 
man  Koronny,  bo  doèt  inszych  miasteczek  poddalo  mu  si?.  Oddai 
HaneAko  wszytkie  wi?inie  przez    Poslów   swoich  JmPu  Hetmanowi. 

Poddataby  si?  byla  dot§d  cala  Ukraina,  bo  do  tego  cale  byta 
sklonna ,  ale  gdy  ustyszata ,  ii  pospolite  ruszenie  wrócifo  si? ,  do 
swoiey  hardosci  wrócili  si?. 

Tu  sermo  est,  ie  za  tydzieA  do  obozu  poydziemy,  Królow^  tu 
zostawiwszy. 

Mi?dzy  insz§  zdobycz^  oém  tysi?cy  bydta  rogatego  HaneAko 
z  Bialogrodu  wyp?dzil. 
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1671.  9.   21.  z  odpisu  Rkp.  Akad.  Krak.  Nr.  44.  str.  38. 

Awizy  które  w  drodze  przyszty  do  Króla  J°Mci,  gdy  wy- 
iechat  z  Zamoscia;  de  data  z  pod  Baru  z  Obozu  21  7bris 
1671  !). 

Hanefiko  zt^czywszy  si§  z  Sierkiem,  który  w  dziewi^ciu  tylko 
cztowieka  przebrat  si§  do  niego,  powoiowali  Biatogród,  y  koto  Te- 
hiny  wsi  Tatarskie  popalili,  w  niebytnoéci  gospodarzów,  którzy  przy 
Doroszenku  zostai^  w  Ukrainie,  pod  Cymermanowk^ ,  niedaleko  Hu- 
mania.  Pan  Skrzetuski  wyprawiony  w  kilkunastu  Chor^gwi  az  nad 
same  dzikie  pola,  aby  odwód  Hanenkowi  trzymat,  gdy  od  Biato- 
grodu  powracaó  b^dzie,  do  którego  J°MdPan  Marszatek  WK.  poslal, 
4eby  si§  z  Woyskiem  iako  naypr^dzey  ku  niemu  przebierat,  który 
gotów  progredì  przeciwko  niemu  aby  si$  z  nim  zt^czyt,  byle  on 
tylko  mógt  si^  do  któreykolwiek  pobrzeÉney  przebraé  Stobody.  A 
iesliby  nie  mògi  przebraó  si$,  to  ieby  Sierka  choó  samowtórego  do 
J°MciPana  Marszaika  przysytat,  który  stanqwszy  tu,  a  maiqc  credit 
u  Kozaków,  moie  ich  na  imi$  J°KMci  kupié,  osobliwie  Serdeniat, 
mi^dzy  którymi  sita  iest  takich,  którzy  z  nim  na  Zaporoiu  bywali. 
Sam  zas  Haneàko,  (in  quantumby  mu  si§  przebraó  nie  przyszto), 
aby  co  pr^dzey  powracat  na  Zaporoze,  Tatarom  Krymskim  prze- 
prawy  bronit,  pò  Kalmuków  posytat,  y  sam  aby  tam  zostawat, 
aieby  zas  w  niebytnoéci  iego  nie  stata  si^  iaka  w  tamtych  niesta- 
tecznych  ludziach  odmiana. 

Po  wyprawie  przesztey  poczty  tegoi  dnia  ostatek  Winnicy,  któ- 
rzy si$  pod  dachem  koéciota  Jezuickiego  bronili,  poddat  si§  J°Mci 
Panu  Kawalerowi,  który  w  przeszty  piqtek  z  chwalebn^  powrócit 
victori^ ,  przyprowadziwszy  z  sob$  Setnika  y  Starszyzn^ ,  a  prostych 
wolno  puécit.  Dotychczas  trupów  grzebicj,  który  eh  naywi^cey  w  ko- 
àciele  Jezuickim,  bo  tam  cate  miasto  bronito  si§. 

Tegoi  dnia  y  podiazd  pod  Mohilowem  nieéle  goécit,  wypada- 
i^cych  Kozaków  z  miasta  narqbat ,  y  syn  Hohotów  postrzelony  ;  sam 

')  Awizy  te,  jako  si$  o  tém  iacno  przekonac,  sq  tylko  echem,  a  pò  czeici  excerptem  z  listòw 
i  awizów  znajdujacych  s\%  wfaénie  w  niniejszym  moim  zbiorze,  bez  porównania  bardziej  autentya- 
nych.  Pismo  zatém  powyisze  ma  tylko  te,  podrz$dn$  wartos£,  \i  stanowi  przyktad,  jak  w  pobliiu 
gdzieé  Kancellarii  mniejszej  z  nadchodzacych  fródtowych  doniesieA  ukiadano  awizy  dia  powszech- 
noéci  ówczesnej  przeznaczane. 
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stary  Hohol  z  Kiiaskiem  uskrobat;  gdzie  Pan  Asverus  iuz  u  bramy 
mieyskiey  byt;  gdyby  byly  Polskie  za  nim  si?  udaly  Chor^gwie,  do- 
stali-by  byli  miasta.  Bydel  bardzo  wiele  nabrali. 

Po  te  dni  Zabuie,  Braclaw,  Tulczyn,  y  wszytek  mi?dzy  Bohem 
a  Dniestrem  k^t,  róznemi  si?  infestowal  podiazdami,  z  znaczn§  za 
lask^  Bozq  nieprzyiaciela  szkodq.  Jampol,  éciana,  z  poddaftstwem 
przyslali,  y  Starszyzn?  wydaé  obiecui^.  W  Brada wiu  tak£e,  iako  re- 
ferunt  J?zykowie,  Starszyzna  mysli  poddaé  si?.  Zgola  wszytek  kray 
nad  Bohem,  od  samego  Mi?dzybo2a  ai  do  Braciawia,  sklonil  si?  do 
poddanstwa  Je°KMci  ;  co  iezeli  succedet,  polowa  Ukrainy  nasza.  Unum 
deest,  ze  niemasz  piechot,  niemasz  kim  osadzaó  miast,  choó  si?  poddai§. 

Chilkiewicz  nieiaki,  posel  od  Doroszenka,  przyniósl  list  do  Jmé 
Pana  Hetmana,  którego  Copi$  posyla.  Posyla  y  Copi^  listu  Hanen- 
kowego.  Doroszenko  o  tractaty  prosi,  y  obiecuie  nietrudnic  ich  ci?2- 
kiemi  conditiami,  byle  si?  tylko  przy  bulawie,  a  Tukalski  przy  Me- 
tropoliey  zostai,  obiecuiqc  za  to  znaczn^  przystug?  Rzptey  uczynié. 
Hanenko  zaé  prosi,  £eby  mocno  na  Doroszenka  nast?powaé.  Pan 
Rusczyc  dal  znaé  do  obozu,  te  powracaiqc  z  podiazdu  prowadzi  po- 
slów  DoroszeAkowych  z  Krymu  powracaigcych,  y  tych,  co  przeciwko 
nim  byli  od  Doroszenka  wyprawieni  ;  z  tych  tedy  b?dzie  pewna  wia- 
domosé,  ieieli  Doroszenko  b?dzie  miai  positki  od  Hana  Krymskiego 
y  Hospodarów.  Poslal  Doroszeftko  Pulk  Kalnicki  na  obron?  Krymu 
od  Hanenka,  aieby  Ordy  Krymskie  bezpieczniey  wynisd  mogly  z  Kry- 
mu na  pomoc  Doroszenkowi.  J?zyki  Tatarskie  zeznawaiq,  2e  Tata- 
rów  w  pogromie  pod  Braclawiem  zgin?lo  pi?éset,  a  koni  3ooo  stra- 
cili,  y  pieszo  do  domów  poszli.  Rannych  wiele,  y  sam  Omer  Ameli 
Wódz  ich,  ranny,  w  leb  pistoletem  uderzony.  Suin-Kazy  Murza  pisze 
do  J°Mci  Pana  Hetmana,  expostului^c  z  nim  o  rozgromienie  woyska 
swego  pod  Braclawiem;  grozi  samym  Cesarzem  Tureckim  na  wio- 
sn?;  ale  mu  Je°MéPan  Hetman  odpisat,  ze  si?  tego  nie  boi.  Od  Bas- 
sy  Silistriyskiego  pose!  prz)'szedl  do  J°MciPana  Hetmana,  skarzqc  si? 
na  Hanenka  o  incursiq  pod  Biatogród  y  popalenie  wsi  kolo  TehiA, 
pytai^c  si?  ieieli  to  z  rozkazania  Je°KMci.  Wzaiemnie  J°MéPan  Het- 
man miai  mu  odpisaó  pytai^c  si?,  ieéli  Ordy  Bialogrodzkie  za  Ce- 
sarskim  tu  do  nas  tak  cz?sto  wpadai^  rozkazaniem.  O  Wotoskich 
y  Multanskich  woyskach  fertur,  ze  si?  éciqgai^  do  Dniestru,  z  roz- 
kazania Bassy  Silistriyskiego.  To  gorsza,  ie  piechoty,  co  ich.iest  tro- 
cha  w  obozie,  ucieka  barzo,  bo  im  nie  dai§  lenungów,  których  Rzpta 
nie  obmyéla. 


AcU  hiitorica  T.  IL  (Acta  Jounnis  Sobieskl  T.  I.).  88 
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3«*. 

1671.   IO.   I.  Z  odpisu  spókzesnego,  z  ksi^gi  kanc.  Bisk.  Krak.; 

Z  Rkp.  Wilan. 

Copia  listu  od  JMci  Pana  Martina  Cienskiego, 
do  Xcia  Jmci  Xdza  Biskupa  Krakowskiego 

z  pod  Baru   im*  Octobris   1671. 

Jako  tilko  Regiment  WXMci  do  obozu  przyszedl,  tak  zaraz  o- 
znaymui§,  te  z  laski  BoÉey  wcale,  y  porz^dnie  Jmci  Panu  Marszal- 
kowi  Wielkiemu  Koronnemu  praesentowali  si$  ;  z  których  wielce  con- 
tent  przy  sczupioéci  woyska.  Stanali  tu  tedy  ì"1*  Octobris  na  rusza- 
niu  si§  woyska  communikiem  pod  Braciaw  do  zlqczenia  si$  z  Ha- 
nenkiem;  y  ci  ludzie  tylko  tu  przenocowawszy,  za  woyskiem  id^; 
taki  JmóP.  Marszaìek  dai  Order,  gdyi  co  lepsze  Regimenty  z  sob$ 
bierze,  ostatek  przy  taborze  zostawuie. 

Jakoé  mi  WXMéé  kazai  o  tych  ludziach  wiedziéó,  zeby  iadney 
krzywdy  nie  mieli,  tak  ochotnie  to  czyni§.  Wzi^li  teraz  we  Lwowie 
na  ten  miesi^c  pieni^dze;  a  widz§,  te  si§  tu  prziydzie  dtuzey,  nii 
ten  miesi^c,  zabawid  t§  woyn$  ;  tedy  potrzeba-by  zawczasu  obmyéléé 
im,  zeby  ich  nie  zglodzió.  Cokolwiek  si§  im  da  z  legumin,  to  si$  im 
z  pieni^dzy  wytr^ci,  a  na  przyszly  zachowa  miesi^c  ;  o  czym  da  si§ 
znaé,  wiele  summy  wytr^coney  zostanie.  Ludzie  s$  wszyscy,  tilko  ied- 
nego  niedostaie ,  który  uciekt  ;  chorych  kilka,  ale  przychodzq  do  sie- 
bie,  b§d§  zdrowi. 

A  te  mi  WXMéé  y  Dobrodziey  wi^kszey  fortuny  2yczysz,  y 
kosztu  nie  2ahiiesz,  sam  si§  mam  do  tego,  y  staram  si§  u  JmP*  Mar- 
szaika  o  to. 

Hanenko  przystat  Poslów  do  JmciPana  Marszalka,  Èeby  si$  z 
woyskiem  iego  zi^czyó,  który  niestychanie  dobrze  stawa,  y  Horody 
declami^  si$  poddawaé  iemu.  Ord§  gromit  Biatogrodzkq,  mi^dzy  któ- 
rymi  y  Turcy  byli,  y  samego  Jus  Pasz$  zabito. 

Jeieli  si$  Mohilow  podda  y  Braciaw,  tedy  osadzió  chce  JmP. 
Marszalek;  rozumiem,  te  y  ludzie  WXMci  na  praesidium  którym  zo- 
stan^.  Zatym  WXMci  nisko  do  nóg  upadam. 
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323. 


1671.   IO.   12.  Z  odpisu  spókzesnego,  z  Ksiggi  kanc.  Bisk.  Krak.; 

z  Rkp.  Wilan. 

Od  JméP*  Marszalka  W°K°  do  JméXdza  Biskupa  Krakowskiego 

z  obozu  pod  Brada  wiem,  die  12  Octobris  1671. 

Wielce  sobie  winszui?  tey  okazyi  umyélney  z  Regimentu  WX- 
Mci,  przez  któr$  zwyklq  moi§  continuo  z  WXMci^  correspondency^. 
Naprzód  tedy  o  pomienionym  Regimencie  oznaymui?,  te  w  dostatecz- 
nym  munderunku  sam  tylko  z  dwiema  innemi,  JmciP*  Generata  Ko- 
ryckiego,  y  JmciP*  Generala  Donhoffa,  circa  custodiam  zostaie  cor- 
poris.  Inne  iako  si$  secundum  necessitatene  et  occasionem  belli  dis- 
ponowaiy,  wespót  y  z  Kawalery§  pò  róinych  prò  praesidiis  fortecach, 
zrozumiesz  WXMéé  z  osobney  dispositionis  horum  karty,  iako  tei  et 
statum  rerum  z  Copii  listu  do  JmciXdza  Podkanclerzego  odemnie  pi- 
sanego.  Summa  tego  wszytkiego  iest:  ieieli  posilki  non  supervenient 
teraz,  które  dawno  sperabantur,  nietylko  tam  salutiferum  opus  dal- 
szego  nie  odbierze  skutku,  ale  raczey  wszytko  ruere  musi.  Powolne 
przytym  sluiby  moie  zaleciwszy,  zostai?  .... 


[1671.  IO.  12.] 

Copia  listu  [Marszalka  W°K°]   do  JmciXdza  Podkanclerzego. 

Po  napisaniu  listu  mego  do  WMciMM°P*  przez  JmP.  Oboinego 
woyskowego  z  pod  Baru,  tego£  dnia  zaraz  ruszytem  si?  sam  do  Mo- 
hilowa,  rozdzieliwszy  woysko  na  dwoie,  y  na  dwa  tracty  dia  pr?d- 
szego  poàpiechu  y  snadnieyszych  przepraw.  Z  lewym  skrzydlem  szedl 
Xi^i?  JmP.  Woiewoda  Belzki,  z  prawym,  w  którym  byla  Infanteria 
y  armata,  JmP.  Chor^iy  Koronny.  Stan^tem  tedy  w  Mohilowie  na- 
zaiutrz  bardzo  rano  !).  .  .  .  Przyczyna  tey  confusii  w  Konstantym,  Ho- 
holu,  y  Kiiasce,  nie  byla  insza,  tylko  odeslany  im  z  listem  moim  wi§- 
zieft,  który  widz^c  przeprawiai^ce  si?  woysko  nasze  przez  trzy  dni 
przez  grobl?  Barsk$,  co  si?  umyélnie  czynito,  twierdzit  inter  populum 
z  przysi?g§  o  wielkiey  woyska   pot?dze;   naybardziey  iednak   czolny 

')  Tu  oczywiécie  zachodzi  opuszczenie  przypadkowe  opisu  wzi$cia  Mohilowa. 
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y  todzie,  którem  byt  z  Mi?dzyboza,  z  Latyczowa,  y  innych  mieysc 
posprowadzaé  rozkazat,  strwoÉyty  onych,  gdyz  od  stawu  bardzo 
stab§  mieli  obron?,  y  ten  tilko  wzi^cia  ich  iedyny,  ale  nieomylny  byt 
sposób.  Opatrzywszy  tedy  defecta  tey  fortecy,  zostawiwszy  praesi- 
dium, armaty  sztuk  kilka  y  naleiytq  do  niey  amunici^,  Indzieniera 
przytym  do  reparacii  tego  mieysca,  zaraz  tego  dnia  wyprawitem  Jm- 
P*  Pruszkowskiego  do  Sciany,  powzi^wszy  wiadomosé,  ze  Zieleniecki 
ztamtqd  wyiechat,  y  nie  do  nas,  iako  byt  obiecat,  ale  do  Hanenka 
swoi?  obrócit  drog?;  gdzie  aby  si?  byt  przed  nim  popisat,  niemat$ 
z  sob$  tamecznych  wzi^t  kup?  Kozaków.  Ubie2ata  si?  tedy  y  Sciana 
przy  iasce  Bozey  y  scz?éciu  JKMci,  lubo  z  pracq  y  fatygg  :  bo  cal$ 
noe  szedszy  nade-dniem  tam  stanai;  gdzie  y  ia  nazaiutrz  przybywszy 
osadzitem  zamek  piechot^  y  armate}.  A  wyiezdzaiqc  z  Mohilowa  po- 
statem  do  Hospodara  Woloskiego,  upominai^c  si?  zdrayców  Je°KrMci 
tam  zbiegtych,  poniewaz  Perkutab  Sorocki  wydaniawch  nie  miai  mocy, 
który  pod  namiotami  nad  brzegiem  stan^wszy,  odezwat  mi  si?,  iz  lu- 
dziom,  których  na  tamt?  stron?  sita  bardzo  pouchodzito,  nazad  po- 
wrócid  pozwolit.  JakoÉ  wiele  bardzo  tam  bylo  tego  poszto,  a  nie- 
mato  y  poton?to,  osobliwie  Kozaków,  których  kilka  todzi  y  kilkana- 
scie  kadzi  y  koryt  zaton?to,  tak  wielki  na  nich  strach  Pan  Bóg  byt 
przypuscit. 

Z  àciany  ruszywszy  si?  przei^lem  nazaiutrz  woysko  iui  skupione 
o  éwieré  mile  od  Bractawia.  Tego  dnia  zaraz  wyiechat  do  nas  Ha- 
nenko  z  Bractawia,  z  Sierkiem,  Zielenieckim ,  y  Lisicq,  y  kilkqdzie- 
siqt  starszyzny  swoiey  Zaporozkiey.  Nazaiutrz  mielismy  z  nimi  rad?, 
w  którey  stanato  :  przeprawié  si?  przez  Boh ,  zbltéyó  si?  ku  Kalni- 
kowi,  poniewaz  w  swoim  zostaie  uporze. 

Co  do  Haneiika,  cztowiek  iest  dobry  y  fcyczliwy  J°KrMci,  ale 
mai^cy  sita  nad  sob§  Inspectorów,  którym  si?  accomodui^c,  iest  pra- 
wie  sam  nie  swóy,  y  dlatego  musi  byé  wielce  ostroiny,  bo  zdrowia 
swego  nie  iest  bezpieczen;  ile  ze  woyska  przy  nim  nie  wiele,  y  to 
giodnego  y  nieodzianego. 

Sierko  cztowiek  bardzo  cichy,  sktonny,  rycerski;  y  zda  si?  byt 
bardzo  iyczliwy,  y  w  woysku  Ntàowym  wielki  Credit  maiqcy. 

Kozacy  Niiowi  o  naymnieysz^  krzywd?  tutecznych  ludzi  bardzo 
si?  uymui^,  y  za  lada  okazy§  passim  mówiq,  ze  póydziemy  nazad 
do  Sieczy.  Osadzanie  fortec  bardzo  si?  im  niepodoba.  O  Ostrogskiey 
Commissii  mówi^,  ie  poniewai  si?  Horodowi  ni$  nie  contentai^,  tedy 
potrzeba  i§  odmienió;  owo  zgota  wszytko  to  Kozacy  iedni,  y  wiara 
iedna,  kruk  krukowi  oka  nie  wykole. 
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Dzié  cudownie  nad  spodziewanie  wszelkie  wprowadziliémy  prae- 
sidium do  Bractawia, !)  o  co  dot^d  wielki  hatas  y  sroga  consternacia  ; 
w  tym  momencie  dopiero  to  uspokaiam.  Gdy  ludzie  nasi  wchodzili, 
iuz  na  gwatt  we  dzwony  bié  byto  pocz?to,  y  do  or?£a  si?  porwali 
Kozacy,  dlaczego  kilku  obrazid  musiano.  Wiedziat  o  tym  P.  Hanenko 
sam,  bo  drugim  obwieszczaé,  si?  nie  zdato  :  ale  pozwalat  nie  pozwa- 
lai^c,  bo  si?  bai  tumultu,  a  naybardziey  prosit,  aby  to  nie  przy  nim 
byto,  y  to  ich  oszukato,  te  si?  to  stalo  w  ten  czas,  kiedy  u  nas  Pan 
Hetman  byt  w  obozie.  Ruszato  si?  woysko  wtasnie  za  Boh  podten- 
czas,  y  iedni  przez  Boh  przechodzili ,  a  drudzy  prosto  do  miasta, 
z  którego  ludzi  wi?ksza  potowa  wyszta  na  przedmieécie  dziwowaó 
si?  na  nasze  woyska.  Zrana  iednak  wszedl  tam  byt  P.  S?dzia  Woysko- 
wy  z  Pm  t^ckim  General  quatermistrem,  maiqc  z  sob$  wi?cey  niieli 
sto  towarzystwa  commenderowanego,  którzy  pò. kilku,  iakoby  pò  rói- 
nych  swych  potrzebach,  a  drudzy  prowadzié  P*  Hetmana  Zaporozkiego, 
tak  si?  poziezdfcali,  y  ci  bramy  occupowali.  Owo  zgola  rzecz  do  wiary 
ledwie  podobna,  gdyt  to  iest  y  mieysce  y  forteca   inaccessibilis. 

Jako  nasze  zmnieyszato  woysko,  zrozumiesz  WMdMMPan  z  dis- 
positi! Regimentów  y  Chorggwi  pò  fortecach.  Snadno  tedy  z  com- 
putu  porachowad  reszt?.  Ju2  niemasz  wi?cey  czym  osadzad;  a  ile  gdy 
o  Tatarach  przychodz^  wiadomoéci,  te  si?  pod  Tehini^  przeprawui^, 
y  Turków  eoe  przy  nich,  iako  nam  sam  dzis  powiedal  Pan  Hanenko. 
O  Nuradyn  tàkie  Suitanie  za  pewne  twierdz^,  ze  iuz  wyszedt.  Je- 
stem  tu  tedy  inter  malleum  et  incudem.  Jabym  byt  Bohu  nie  prze- 
chodzit,  ale  tego  konieeznie  potrzebowat  Hanenko  y  iego  ludzie.  Sztur- 
mowaé  iednak  do  Kalnika  nie  b?d?,  bobym  tam  pewnie  ostatek  zo- 
stawit  woyska.  Commissii  niemasz  tu  z  kim  odprawowaé,  bo  do  Ha- 
nefika  ieszeze  si?  nie  zebrali,  a  Doroszenko  pewnie  z  Haneftkiem  na 
iaden  nie  pozwoli  tractat,  poniewafc  go  zawsze  we  wszytkich  swoich 
universatach  mataczem  zowie. 

Na  nas  ieieli  tu  co  ci?zkiego  nast^pi,  to  pewnie  w  tym  miesi^- 
cu  ;  ieieli  spóini^  positki  y  wyprawy,  nie  przy  mnie,  (uchoway  Bo£e), 
b?dzie  wina.  Doéé  te  lui  tylko  dwa  Regimenty  mamy  Infanterà  przy 
sobie,  a  trzeci  JmciXdza  Krakowskiego,  który  y  porz^dny  y  dobrze 
munderowany.  Tak  wielka  zaé,  iako  Ukraina,  Provincia,  nie  moie 
si?  utrzymaé,  tylko  wielkiemi  woyskami.  Mali  iedni  Xi§£?ta  Brun- 
éwitcy,  a  na  wzi?cie  miasta  iednego  Brunsficu*  zaci§gn?li  efFective 
24000  woyska.    My  tylko   cheemy,  aby  dia   nas  P.  Bóg  ustawicznie 

*)  W  tém  dowód,  ie  list  ten  pisany  dnia  12°  pai  dziemika  ;  por.  Dziennik  Verduma  str.  LVI. 
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czynit  miracula,  czego  on  nie  zwyki  sine  necessitate  czynié.  Te  tei 
od  Dniepra  auxiliares  copiae  y  stabe,  y  iedney,  iakom  to  wzwyi  na- 
pisat,  siersci  y  wiary  y  szczeroéci.  Sat  sapienti.  Osada  Bradawia  na 
wiele  rzeczy  iest  nam  bardzo  potrzebna  ;  ale  niemniey  dia  mostu  y 
przeprawy  przez  Boh,  któr§  nam  sobie  assecurowaó  potrzeba,  ile 
przy  takiey  woyska  szczupiosci.  Pan  Hanenko  ieszcze  dzià  z  Bracla- 
wia  nie  rusza,  bo  go  strwoiony  zatrzymuie  populus.  Jutro  w  Lady- 
zinie,  gdzie  waysko  zostawit,  most  przechodzió  b^dzie.  Myàmy  przo- 
dem  wyprawili  przed  sob^  pod  Kalnik  JmP*  Strainika  Koronnego, 
za  którym  w  tei  tropy  sami  idziemy.  Cokolwiek  y  tam  Pan  Bóg 
tribuet  szcz^éciu  JKMci,  nie  omieszkam  donieéó  WMMPn,  którego  prò 
nunc  wielce  prosz$,  abyé  chciat  prosié  JKMci,  aby  niemieszkanie  pro- 
videatur  praesidiariis  w  tych  wszytkich  mieyscach,  gdzie  si§  tylko 
wtoiyty,  pieni^dzmi,  a  w  dobrey  monecie,  bo  tu  szel^gów  y  tymfów 
valor  nullus.  Tym  zaé  obywatelom,  w  którym  sq  praesidia,  [t.  j: 
obywatelom  tych  miejsc,  w  których  sq  praesidia]  kazaó  dawaé  pro- 
viant  dia  iotnierza,  bytoby  to  redire  ad  eadem  delieta,  które  przez 
lat  22,  cum  summo  detrimento  nostri,  trzymai^  Rzeczpt^  w  ci^zkiey 
woynie.  A  strzei  Bo2e,  ieby  ieszcze  teraz  miai  byé  nasz  zoinierz  sp$- 
dzony,  y  wyrzucony  z  Ukrainy,  in  aeternum  nie  tylko  o  niey  [nie] 
mysléó,  ale  y  catey  Rzeczyptey  zawsze  w  wielkim  byó  niebezpie- 
czeàstwie. 

P.  S.  Konstanty  wyszediszy  z  Mohilowa.  obiecat  si§  przyisó  do 
Hanenka,  assecurowany  stowem  iego  ;  ale  nie  dotrzymat  tego,  bo  do- 
t^d  w  Woloszech  siedzi  z  ludzi  kilkqset  tych.  co  wyszli  z  Mohilowa 
w  kupie ,  y  Hospodar  daie  im  pe wn§  statiq ,  co  nie  bez  przyczyny, 
bo  musi  eoe  moliri. 

Dispositia  woyska  pò  róinych  fòrtecach.1} 

We  Lwowie  Regiment  JmP*  Starosty  Parczewskiego  ;  tenui  si? 
daie  ordinans  do  ruszenia,  y  osadzi  si§  go  w  Winnicy. 

We  Ztoczowie  JmP*  Generata  LqczyAskiego  Regiment;  y  temu 
si$  posyta  ordinans,  aby  ztamt^d  zchodzit,  a  przy  taborze  pod  Ba- 
reni zostawal. 

W  Kamieficu  Regiment  JmP*  Tetfina  [Tetwina]  Podkoraorzego 
Derpskiego. 

W  Mi§dzybo4u  Regiment  JmP*  L^ckiego,  Generafquatermistrza 
woyska  Cudzoziemskiego. 

*)  Dispositia  ta  znajdujc  si^  i  w  Rkpsie  Akad.  Krak.  Nr  44  str.  385,  f.  v. 
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W  Barze  Regiment  JmP*  Starosty  Lipinskiego.  Tamie  przy  ta- 
borze  pod  Barem  JmP.  Strzalkowski ,  Lowczy  Lwowski,  z  swoi$, 
y  JmP*  Druszkiewicza,  Stolnika  Parnawskiego,  Chorqgwi^. 

W  Brahiiowie  ludzie  JmP*  Woiewody  Kiiowskiego  privami. 

W  Chreptiowie,  mi^dzy  KamieAcem  a  Mohilowem,  in  Metropoli 
wszytkich  Opryszków,  gdzie  si?  teraz  nowo  ufundowata  forteca,  Cho- 
rq£iew  JmP*  Generata  Podolskiego,  Chor^giew  JmP*  Podkomorzego 
Podolskiego,  Chorggiew  JmP*  Kwiatkowskiego,  Podstolego  Przemyél- 
skiego,  Dragonów  commenderowanych  z  Regimentu  JmP*  Linkhauza 
60,  y  P.  Motowidto  z  putkiem  Kozackim.  Na  tym  mieyscu  Commen- 
dantem  JmP.  Wotodyiowski,  Stolnik  Przemyélski. 

WMohilowie  Chorqgiew  XciaJmP*  Woiewody  Wotynskiego,  Cho- 
r^giew  JmP*  Woiewody  Plockiego,  Chorqgiew  JmP*  Starosty  2yda- 
czewskiego,  Chonjgiew  JmP*  Staroscica  Lubelskiego,  Chor^giew  JmP* 
Bogusza.  Commendantem  nad  nimi  JmP.  Rzewuski,  Pisarz  Lwowski." 
Regimenty  zaé,  nad  którymi  commendine  JmP.  Starosta  Starogardz- 
ki,  tamze  w  Mphilowie,  Regiment  JmP*  Woiewody  Ruskiego,  Xcia 
JMP*  Podkanclerzego  WXL°,  Regiment  JmP*  Starosty  Starogardz- 
kiego  samego. 

W  Scienie  Chorqgiew  KJmci  pod  JmPm  Pruszkowskim,  Chor^giew 
JmP*  Marszalka  Nadwornego,  Chor^giew  JmP*  Starosty  Winnickiego, 
Chor^giew  JmP*  Starosty  Szremskiego,  Regimentu  cz§éó  JmP*  Woie- 
wody Kiiowskiego,  Regimentu  tak2e  cz^éé  JmP*  Bokuna,  Podstolego 
WXL°.  Commendantem  na  tey  fortecy  JmP.  Pruszkowski,  a  nad  cu- 
dzoziemskim  Maior  JmP*  Woiewody  Kiiowskiego. 

W  Biatocerkwi  Regiment  Xcia  Jmci  Constantego  zupelny,  Regi- 
ment JmP*  Obersztera  Lebla  zupelny,  Regiment  JmP*  Woiewody  Ki- 
iowskiego, cz^éd  tak£e  JmP*  Morsztyna,  Podstolego  Chelminskiego. 
Pod  t§£  Biatocerkiew  poszedl  Pan  Lasko  z  Chor^gwiami  temi:  to 
iest,  Xcia  Jmci  Ostrogskiego  samego,  JmP*  Koniuszego  W°X*Lit°, 
JmP*  Radlióskiego,  Lowczego  Lukowskiego,  JmP*  Laziftskiego,  JmP* 
Cerkasa,  JmP*  Kryczyftskiego.  Tamie  ordinowany  y  JmP.  Piwo 
z  ludémi  swymi  z  cz^éci^  Regimentu  JmP*  Bokuna,  Czeénika  W°X* 
Lit°. 

W  Demirze  ludzie  ochoczy  P.  Piwa. 

W  Ladyzinie  przy  Woysku  Zaporozkim  niÈowym  z  JmPm  Ko- 
byleckim,  S^dzi^  woyskowym,  Chor^gwi  cztery,  to  iest,  Chor^giew 
JmP*  Chorqiego  Nadwornego,  JmP*  Starosty  Czerwonogrodzkiego, 
Chorqgiew  JmP*  Woiewodzica  Rawskiego,  Chor^giew  JmP*  S^dziego 
samego. 
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Do  Raszkowa  z  cz^sciq  ludzi  Zaporozkich  ordinowaé  si§  b^dzie 
JmPa  Rusczyca  z  swoi^,  y  JmPa  Biaiogtowskiego  Chonjgwi^. 

Pod  Kalnik  z  JmPm  Straznikiem  Koronnym  poszlo  Chorqgwi  osm, 
to  iest:  Chor^giew  JmPa  Woiewody  Kiiowskiego,  Chorggiew  JmPa  Sa- 
nockiego,  Chor^giew  JmPa  Halickiego,  Chor^giew  samego  JmPa  Straz- 
nika  Koronnego,  Chorqgiew  JmPa  Starosty  Chmielnickiego,  Chorggwi 
dwie  nadwornych  Xcia  Jmci  Pa  Woiewody  Belzkiego,  Chor^giew  Wo- 
toska  JmPa  StraÉnika  pod  JmPm  Bruckim. 

W  Braclawiu  Regiment  JmPa  Krayczego  Koronnego,  cz^sé  Re- 
gimentu  JmPa  Morsztyna,  Podstolego  Chelminskiego,  cz^éé  takze  Re- 
gimentu  Dragonskiego  JmPa  Linkhauza.  Commendantem  nad  tym  mia- 
stem  y  tymi  ludzmi  JmP.  Morsztyn,  Podstoli  Chetminski,  Oberszter 
J°KrMci.  Jazdy  Chor^gwi  trzy,  to  iest:  JmPa  Referendarza  Koronnego, 
JmPa  Starosty  Parczewskiego,  JmPa  Podstolego  Lwowskiego.  Com- 
mendant  nad  tymi  chorqgwiami  JmP.  Boruchowski,  Porucznik  JmP* 
Referendarza  Koronnego. 


324. 

[1671.   IO.   13.]  Z  odpisu  spókzesnego,  z  Ksi$gi  kanc.  Bisk.  Krak. 

Rkp.  Wilan. 

[Cienski,  do  Biskupa  Krakowskiego] 

z  pod  Brada wia  i3  Octobris. 

Jako  tilko  Regiment  WXMci  stanai  pod  Barem,  na  wychodze- 
niu  woyska  pod  B racla w,  tak  zaraz  napisatem  listy  oznaymiaiqc  o 
wszytkim  WXMci,  które  te  nie  doszly  przez  post?  iakom  si?  spo- 
dziewat,  bom  ie  byt  oddat  JmXdzu  Przyborowskiemu,  dlatego,  tt 
JmP.  Marszatek  poszty  swoiey  nie  posylaf,  y  teraz  nie  posyta,  chyba 
za  okazyg,  b?d§c  tez  zabawny  na  ten  czas  Mohilowem,  gdyz  y  sani 
w  kilka  chorqgwi  chodzif,  wprowadzai^c  praesidium,  a  woysko  pro- 
sto  pod  Bractaw,  do  którego  tak2e  wprowadzone  praesidium,  cum 
summa  difficultate;  bo  go  przyi^é  nie  chcieli  2adnym  sposobem.  Tak 
tedy  ea  dexteritate  wprowadzone,  ze  wprzód  Towarzystwa  commen- 
derowanych  pod  sto  koni  sensim  wiachawszy  w  miasto,  bramy  opa- 
nowali,  y  or?2a  ich  w  bramach  pilnui^cym  poodbierali  ;  y  tak  przez 
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gwalt  wpuszczone  praesidium.  Teyie  godziny  przez  Boh  przeprawione 
woysko  ku  Kalnikowi,  o  który  JmPan  Marszaiek  tentowad  chce.  Jest 
tedy  nadzieia,  ze  si§  podda,  tak  iako  y  Mohilów.  Je°MéP.  Strafcnik 
Koronny  iutro  nade  dniem  uderzyé  ma  na  miasto  primo  impetu  przed 
woyskiem,  ieby  tym  pr^dsi  ad  deditionem  byli.  Otoli  za  taskq  Bo2$, 
a  scz^sciem  JmP.  Marszatka,  wszytko  si$  y  nad  spodziewanie  dobrze 
dzieie  z  tak  mal§  kupk^  ludzi,  y  iuz  nuinych.  Do  Bialogrodu  postai 
dzis  Pana  Rosczyca  z  kilk§  chor^gwi,  y  dwa  tysi^ca  Kozaków  ocho- 
tnych;  tusz§,  ie  b$d§  dobrze  goécié.  Tym  ludziom,  którzy  na  prae- 
sidiach  zostan^,  z  lenupków  JmP.  Marszatek  tyt  kaze,  a  które  nie 
mai§  de  suo,  obmysléd  obiecuie.  Tak  rozumiem,  te  y  ludzie  WXMci 
na  praesidium  zostan^  w  którym  miescie  pobliiszym.  Ja  ile  mog$, 
per  subordinatos  o  chor^giew  si§  stararti,  ale  ze  zadna  nie  vacuie; 
braé  tez  invidii  na  si?  nie  chce  JmP.  Marszatek  odbierai^c  Ì3  komu  ; 
ale  prosilbym  WXMci,  aby  to  innovare  JmP.  Marszaikowi,  com  do- 
zywotnie  .... 


3*5. 

1671.    IO.   16.  Z  odpisu  spófczesnego,  z  Ksi^gi  kanc.  Bisk.  Krak.  ; 

z  Rkp.  Wilan. 

Manifestatia  woyska   Litewskiego ,  dlaczego  zwin^li  [si$],  y 
w  Ukrain?  nie  poszli. 

My  wszytko  in  genere  J°KrMci  Pana  naszego  Mlciwego  W°Xa- 
Litewsk0  Rycerstwo  oswiadczamy  si?  przed  Bogiem,  J°KrMci§  y  catq 
Rzeczpt^,  iiesmy  zelo  Synowskiey  ku  JKMci  y  catey  oyczyznie  mi- 
losci  poruszeni,  nie  respectui^c  na  przeszle  przez  lat  kilkanaécie  w  nie- 
platnych  éwierciach  podice  '  na  zdrowiach  y  substantiach  naszych 
szwanki,  iako  tei  y  dawnych  ieszcze  dot^d  nie  maiqc  exsolutii  za- 
siug;  iednak  chc^c  szczérze  succurs  sitami  naszemi  daé  ex  vinculo 
unionis  JchmcPP.  Koronnym,  za  ordinansami  JaSnie  Wielmoinego 
JmP*  Hetmana  W°  WX*L°,  które  per  consensum  Commissii  przesziey 
ad  mentem  wielu  Woiewodztw  y  powiatów  W°X*L°  do  wszytkich 
wydal  Chor^gwi,  stan^wszy  pod  Janowem,  bez  zadnego  ex  nunc  zoldu 
y  chleba,  ut  moris  est  nowo  zaci^gnionemu  zolnierzowi,  ale  za  szcze- 
góln$  interpositi^  Jaénie  Wielmoinych  JchMéPP.  Wodzów  naszych, 
tak  y  JchMéPPw  Putkowników,   Rotmistrzów,   de   proprio   kosztami 

Acta  historica  T.  IT.   (Àcta  JoannU  Sobieski  T.  I).  89 
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wkroczywszy  w  Tractat  z  Jasnie  Wielmofcnym  JmPm  Woiewod^  Chel- 
miàskim,  Commissarzem  od  J°KMci  ex  Senatus  Consilio  do  ui?cia 
woyska  zestanym,  za  doéó  szczuptq  od  JKMci  nam  declarowanq  con- 
solati*!, do  prac  woiennych  poci^gn^ó  daliémy  si?  ;  szczeguln§  iednak 
ex  iusto  ex  aequo  obwarowawszy  w  ci^gnieniu  przez  Woiewodztwa 
Koronne  w  Ukrain?  w  wydaniu  proviantu  sobie  wygod?,  któr§  JKxMc 
wedtug  assecuratii  nam  daney,  (y  on?  ex  Senatus  Consilio  potwier- 
dzono),  miai  wydaó  do  Woiewodztw  y  Powiatów  Koronnych  Uni- 
wersaly,  iakobyémy  one  sine  ulla  contradictione  na  noclegach  mie- 
wali.  Wi?c  my  in  spem  postanowionego  pod  Janowem  tractatu,  y  do- 
niesioney  nam  w  wydaniu  Proviantów  przez  JchMdPPw  Poslów  Zie- 
mie  Chetmskiey  l)  declaratii ,  wszedlszy  w  granice  Koronne,  a  chc^c 
w  tym  summam  woyska  pokazad  modestiam,  wedlug  naleÈytego  po- 
rzijdku,  in  spem  przystania  pr?dkich  od  JKMci  z  Cancellarli  Koron- 
ney  prò  sustentamento  woyska  Uniwersatów,  przez  Stanowniczego 
woyskowego  wedlug  postanowioney  ustawy  precario  modo  u  Jchmc- 
PPW  Obywatelów  victum  upominali  si?,  za  którego  niewydaniem,  nie- 
tylko  od  koni  odpasé  nam  znacznie  przyszio,  ale  tez  y  w  czeladzi; 
przez  niediscretne  nawet  y  siana  bronienie,  za  cz?stym  sieczeniera, 
zabiianiem,  strzelaniem,  znoszeniem,  (na  co  obductie  w  Grodach  uczy- 
nione  dowodem  byd  mog^),  ruin?  ponieéó  musielismy.  A  gdy  za  przy- 
sciem  naszym  in  tanta  incommoditate ,  wedlug  tractatu  pod  Dubn?, 
dia  odebrania  declarowaney  od  JKMci  consolata,  (za  któr^  in  tem- 
pore wystawion^  JKMci  Pu  naszemu  Mfciwemu  dzi?kuiemy),  pytali- 
émy  si?  w  Kole  o  Universaiach  JKMci,  ieÈeli  wydane  z  Kancellaryi 
Koronney,  iakobysmy  commodius  ruszywszy  si?  z  Dubney  sufficien- 
tiam  victu  mieé  mogli,  z  których  recentissime  pod  Dubnem  z  Kancel- 
lariey  mnieyszey  Koronney  przystanych  wyrozumiawszy  contenta,  iz 
przeciwko  postanowionemu  pod  Janowem  tractatowi  in  elusionem 
woyska  s$  wydane;  poniewai  w  nich  wszelkiego  stanu  y  condicii 
ludzie  od  wydania  na  woysko  zywnoéci  excipit,  zakazui^c  ci^gnie- 
niem,  stanowiskami ,  albo  mimochodem,  Éadney  nie  czynió  aggrava- 
ta, pod  ostrosci§  tak  swieiych  iako  y  dawnych  praw  de  disciplina 
militari,  y  articutów  woyskowych  ;  co  iest  idem  per  diversa,  ieby  za- 
den  nie  dai  na  woysko  zywnoàci,  ale  poci^gnqé  nas  per  indirectura, 
iebyémy  si?  tq  consolati^  od  JKMci  pod  Dubn^  nam  przyslanq,  idqc 
w  Ukrain?  sustentowali ,  co  byio  per  naturam  rei  rzecz  niepodobna. 
A  zatym  podatyby  te  Uniwersaly  latissimum  campum,  pocz^wszy  od 
naywi?kszego,  ai  do  naymnieyszego   praetendowania  y  dochodzenia 

J)  Rkps  ma  mytk^:  »  Chetali  Askiey«. 
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na  Seymach,  Commissiach,  Tribunatach,  y  innych  subselliach,  za  siano 
y  zywnosd  nieslusznie  mianowanych  krzywd,  za  które  nietylko  za- 
siugami,  ale  y  substantiq  swoi^  nie  wypiacilby  si?  zotnierz.  Maigc 
przytym  przestrogi,  iakoby  weyscie  to  nasze  w  panstwa  Koronne 
w  listach  niektórych  JchmóPP.  Senatorów  facem  incendiarum  nazy- 
wali,  bellum  civile  wyrzucali,  y  insze  mille  opprobria,  criminationes, 
et  acclamationes  varias,  ledwie  ieszcze  w  Koron?  wchodz^cym  impo- 
nebant.  Widzqc  my  tedy,  y  owszem  samq  rzecz§  palpando,  wyzey 
polozonych  rationum  skutki,  ze  przyszioby  nam  ultimate  zruinowaé 
si?,  nie  maiqc  nietylko  sufficientiam ,  ale  Éadnego  sobie  pokazanego 
do  zasiqgnienia  Éywnoéci  sposobu  w  Universatach ,  a  naostatek  pati 
we  wszelakich  subselliach  iudicia,  na  Seymach  zas  od  Stanów  Ko- 
ronnych  quaerulationes  ;  insuper  poniewaz  nietylko  declarowana  od 
JmP*  Commissarza  JKMci  zoldu  tego  assecuratia,  iakoby  te  Woie- 
wodztwa  y  Powiaty  WXL°,  które  diversum  sensum  koio  zatrzyma- 
nia  zolnierza  mieli,  ad  unum  velie  zdania  swoie  stosowali,  [nie  na- 
stcjpita],  ale  tei,  y  te,  które  consentiebant  wzgl?dem  zatrzymania  woy- 
ska,  na  podatki  od  swoich  declaratii  recesserunt,  iako  nam  przez  za- 
niesione  manifestatie  patet,  zaczym  nietylko  zoldu  tey  ówierci  wypla- 
cenia,  ale  y  upewnioney  w  tractacie  generyki  certitudinem  mieé  nie 
mofcemy:  A  tak  luboémy  zyczyli  succurrere  in  hoc  passu  i^cz^cym 
w  poganskich  tarasach  Braci,  a  woyskom  Koronnym  ferre  subsidium, 
iednak  iz  ochot?  nasz?  praevisae  difficultates  tamuiq,  a  nadewszytko 
penuria  victus  zakazanego,  bez  którego  nietylko  woiowaó,  ale  y  tyt 
niepodobna,  bez  niego  zadne  woyska  niegdy  od  PP.  postronnych, 
iako  y  od  samych  Tatarów  niedawnemi  czasy  zaci§gnione,  na  woyn? 
isó  nie  mogiy,  tey  tedy  summy  od  JKrMci,  szesciudziesiqt  czterech 
tysi?cy  przystanych  naymnisy  si?  nie  tykai^c,  zwinqó  musielismy  si?. 
Oàwiadczaiqc  si?  iednak  toties  przed  Panem  Bogiem,  J°KrMciq,  y  cat§ 
Rzeczptq,  ze  ochoczo  chcielismy  wygodzid  desiderio  JKMci,  et  neces- 
sitati Panstw  Koronnych,  iako  spólney  matki  oyczyzny  synowie,  nio- 
s§c  reszt?  niedotoczoney  krwi  naszey  in  victimam  Panu  y  miley  oy- 
czyznie,  gdyby  nam  wyzey  pomienione  obstacula  osobliwym  do  tego 
nie  byty  impedimentem.  Wczesnie  tedy  obviando  temu,  aby  per  si- 
nistrarli interpretationem  nie  padla  iakowa  na  woysko  wina,  dono- 
siemy  ten  nasz  manifest,  tak  Stanów  Koronnych  y  WXL°  wiadomo- 
éci,  iak  y  w  tym,  iz  iesliby  si?  iakowe  w  przeàcie  woyska  znay- 
dowaly  causae  criminales,  salvum  ius  z  nami  JchmciomPPm  Oby- 
watelom  Woiewodztw  y  Powiatów  Koronnych  przed  s§dem  Jasnie 
Wielmoinych    JchméciPPw   Hetmanów  na    Commissii,   iako   y   nam 
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z  Jchmsciami  in  foro  competenti  zostawuiemy.  Datum  w  Dubney 
dnia  szesnastego  raca  Octobra  Roku  1671. 

Przy  bytnoéci  JchMciPPw  Hetmanów  uproszony  podpisui§  si$  do 
tego  manifestu  iako  Director  Kofa  Rycerskiego. 

Jan  Karol  na  Dolsku  Dolski,  Krayczy  W°X*L°. 


326. 

[1671.   IO.  22.1  Z  odpisu   spókzesnego,    z  Ksi^gi  kancel.  Biskupa 

Krak.  ;  z  Rkp.  Wilan.;    tudziez    Rkp.  Akad. 
Krak.  44,  k.  384. 

Copia  listu  J°MciP*  Marszatka  W°K° 
do  J°MciXdza  Podkanclerzego. 

Odezwalem  si§  WMdMPanu  iui  przeszedtszy  za  Boh,  y  oznay- 
mitem  zdanie  moie  o  Kalniku,  te  si§  poddac  nie  chce,  mai^c  tak 
wielkq  z  Puiku  swego  w  Krymie  zastaw$  y  zawias  ;  ")  y  nie  zawio- 
dtem  si§  w  uporze.  ich,  2e  woleli  patrzéó  na  spalenie  trzech  miast 
swoich  y  wszytkich  przedmiesd  y  futorów,  a  nizeli  w  naymnieyszy 
z  nami  y  z  Pm  Hanenkiem  wnisd  tractat.  Zdalo  si§ ,  aby  im  bylo 
z  dziat  y  z  mozdzierzów  pogrozió,  y  to  si§  stato;  ale  ci  ludzie  na 
émierd  tam  zasiadszy,  y  na  to  nie  dbali.  Szturmowac  zas  do  nich, 
iakom  to  iuz  w  pierwszym  liscie  wyrazit  obszernie  WMóMPu,  nie 
byto  z  czym,  y  niemasz  tego  potrzeby,  bo  sam  glód,  a  bliska  ludzi  na- 
szych  z  obudwu  stron  locatia,  przywiedzie  ich  wkrótce  ad  deditio- 
nem,  iezeli  nam  Pan  Bóg  da  utrzymaé  si$  w  Ukrainie.  Ci  ludzie 
zamkn^li  si§  we  dwoch  miastach  górnych,  z  których  iedno  przerzni^te 
ieszcze  wpól  watem  y  palisad^  ;  zamek  trzeci,  y  dosò  obszerny  y  mo- 
cny.  Mi^dzy  zamkiem  a  miastami  staw,  na  którym  grobla  y  mlyny, 
ale  tak  obwarowana  z  obudwu  stron,  y  tak  wysokimi  palami,  ze  nie- 
tylko  przekopaé  oney,  ale  y  widziéd  niepodobna.  Przyszlo  tedy  loco- 
waé  si$  z  obozem  pod  Ilincami,  o  mil$  dobrg  od  nich  Ukrainsk^, 
wespót  z  Pm  Hanenkiem,  którego  woysku  przypatrzyliémy  si§  wespót 
z  Xciem  JmPm  Hetmanem  Polnym  na  przeprawie,  y  rachuiemy  tak 
pieszego,  iako  y  Komunika,  na  trzy  tysiqce. 

Die  20  praesentis  dali  nam  znaé,  godzin  trzy  w  noe,  ludzie  nasi 

')  Rkp.  44  ,zawi$£'. 
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z  Daszowa,  którzy  tam  s§  in  praesidio  o  éwieré  mile  tylko  dohre  od 
Kalnika ,  ie  Petranowski  z  Ord§  swiei^  Krymsk^  podst^pil  in  suc- 
cursum  Kalnikowi.  Ruszyiem  si§  tedy  teyÉe  godziny  z  Woyskiem  na 
caiq  noe,  y  uderzylismy  na  nich  d.  21  na  switaniu,  w  dzien  S.  Or- 
szuli.  Petranowski  sam  z  Kozakami  wszedl  byt  w  miasto,  a  Tataro- 
wie  stali  przy  samey  grobli,  która  ledwo  nie  do  samego  przytyka 
miasta.  Rozgromieni  tedy  przy  iasce  BoÈey  a  szcz^sciu  JKMci  na 
gtow$,  bo  na  grobli  zia  barzo  byta  przeprawa,  staw  tez  szeroki  y  gt§- 
boki.  Sroga  rzecz  tego  potonela  y  na  placu  polegta,  bo  byt  ze  mn^ 
y  P.  Hanenko  z  woyskiem  swoim  przebrakowanym ,  którego  ludzie 
Éadney  nad  niemi  nie  mieli  clementiey,  y  owszem  w  r^ku  ludzi  na- 
szych  okrutne  im  zadawali  émierci.  Z  mi^dzy  czterech  Mur-zów,  któ- 
rzy w  tym  byli  woysku,  dwoch  zabitych,  trzeci  zywcem  wzi^ty  z  kil- 
kgdziesigt  innych.  Ludzie  ci  wybrakowani  byli  z  woyska  Nuradyn 
Sultana,  który  iu2  si$  zi^czyi  z  DoroszeAkiem  pod  Smit^,  y  tam  na 
Biatogrodzk^  oczekiwa  Ord§. 

U  nas  co  tu  stanie  za  dalsz^  radq,  drug^  poszt^  nie  omieszkam 
oznaymié  WMdMPanu.  O  Woysku  Litewskim  y  wyprawach,  iadney 
tu  dotqd  nie  mamy  wiadomosci,  a  g§ste  stoty  iuz  si§  nam  y  koniom 
naszym  nadprzykrzad  poez^iy. 

Pan  Chor^zy  Dobrzynski  y  Pan  Zalski  przedwczorem  tu  do  nas 
przybyli,  od  których  tysi^c  czerwonych  ilotych  zupeinie  odebratem. 
Pi^éset  czerwonych  zlotych  tey2e  godziny  zaraz  rozdafem  ;  to  iest 
trzysta  HaneAkowi,  a  dwiescie  Sierkowi,  na  którym  tu  wszytka  rzecz 
naleiy;  ostatek  rozdam  mi^dzy  Czern  y  Starszyzn?.  Insignia  te  od 
JKMci  przysiane,  odbieraé  P.  Hanenko  nie  èrnie,  bo-by  to  iuz  byla 
confirmatio  Hetmanstwa  iego,  a  JKMó  z  t$  si§  odezwat  Ukrainie  ta- 
sk^,  któr^  y  on  na  swoich  wyraia  Uniwersaiach,  ze  przy  Kozakach 
ma  byé  wolna  electio;  boi  si§  tedy,  aby  mu  ten  J°KrMci  favor  po- 
trzebnego  u  Czerni  y  pospólstwa  nie  zepsowat  Credytu.  Zatrzyma 
si§  to  tedy,  y  rozgiaszaé  si§  nie  b^dzie,  ai  gdy  czas,  wola  Hanenka, 
y  dobra  do  tego  poda  si§  okazya.  JchMéPP.  Commissarze  Litewscy 
niepotrzebnie  si$  tu  zatrudz§,  bo  tu  ieszeze  nulla  do  Commissiey  ap- 
parenza, bo  niemasz  z  kim  tractowaó,  poniewai  dotqd  ieden  tylko 
Putk  Braciawski  przy  P.  Haneftku,  a  wszytkie  insze  przy  Doroszenku, 
którego  przy  Nuradyn  Sultanie  nie  iest  ieszeze  contemnenda  poten- 
tia.  Assecuratia,  którym  mu  ia  dal,  nullius  iest  valoris,  bo  iest  con- 
ditionalis  ;  ale  y  on  wi$ksz§  wr  Porcie,  niieli  w  J°KrMci  poktada  na- 
dzieicj  fasce.  Copi$  iednak  tey  Assecuratiey  posytam  WMéMPanu. 
Praesidia  nasze  spieszno  si§  okolo  fortifìcatiey  miast  i  fortec  krz^taiq, 
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na  których  sq  osadzeni,  których   abrysy  inszg  okazy§  poszl$  do  wi- 
dzenia  JKMci. 

Co  strony  Biateycerkwi  w  tey  Regiment  ieden  zupefny  sufficere 
nie  moze,  poniewaz  na  osad§  zamku  tamecznego  namniey  szesciuset 
potrzeba  czlowieka,  Regimenty  zas  nad  dwiescie  albo  nad  dwiescie 
pi^édziesi^t  nie  mai§  wi^cey  w  sobie  ludzi,  iako  to  JKMé  dostate- 
cznie  z  Computu  y  podziahi  Woyska  na  Woiewodztwa  zrozuraiéc 
mògi.  Trudno  tedy  w  to  potrafìé,  uczynié  dosyé  woli  J°KMci,  który 
y  teraz  do  mnie  pisze,  aby  ia  przecie  providowat  Bialqcerkiew,  a  iam 
to  iuz  obszernie  wyrazii  w  liscie  moim  WMcMPa,  ie  w  r^ku  moich 
nie  mam  Èadnego  sposobu.  Co  o  chleb,  ten  iezeli  si§  przy  Jasce  Bo- 
zey,  iakom  to  iuz  namienil,  utrzymamy  w  Ukrainie,  obmyslony  b§- 
dzie.  Ale  non  in  solo  pane  vivit  homo,  iako  to  sam  WM6MP.  pisad 
raczysz.  Nie  spuszczad  si§  tedy  w  tym  na  mnie,  który  zadnych  Rze- 
czyptey  nie  mam  u  siebie  pieni^dzy,  uniienie  prosz$.  To  com  miai 
z  laski  J°KMci,  to  iest  Starostwo  Barskie,  to  na  pozytek  Woyska 
J°KMci  obrócitem,  poniewaz  za  locowaniem  tam  obozu,  iuz  si§  zad- 
nego  ztamt^d  mieé  nie  spodziewam  pozytku. 

Strony  wyprawy  Commissarzów  Woyskowych ,  dzis  si§  znosz? 
z  Xciem  J°mcÌ3  Pm  Woiewodq  Belzkim,  Collega  moim,  y  wszytk^ 
StarszynQ,  y  niemieszkanie  onych  albo  ztqd  wyprawimy,  albo  tam 
przytomnych  naznaczymy.  O  to  tylko,  iakom  toties  quoties  WMMcP' 
upraszal,  y  teraz  ponawiam  y  pilnie  prosz§,  aby  JchméPP.  Commis- 
sarze  tak  tym  dysponowali  podziatem,  iakoby  przez  cafcj  zim?  z:ad- 
nego  do  mnie  Woysko  nie  mialo  recursu,  któr^  na  poratowanie  ze- 
psowanego  na  usludze  JóKMci  y  Rzeczyptey  zdrowia,  obrócié  umy- 
slilem.  Ale  y  bez  tego,  nie  byfaby  to  Chrzescianska  :  wszytko  Het- 
manom  z  rqk  wyiqwszy,  sam  im  tylko  zostawió  klopot. 

Dochodzi  mi§  tez  wiedziéé,  ze  w  pokoiu  J°KMci  wi§ksza  bywa 
cudzym  listom,  a  niieli  moim  dawana  wiara,  a  to,  ie  pisz^  non  vera, 
ale  placentia,  a  mnie  si$  zas  tak  niegodzi.  Napisano,  tak  stysz§,  ie 
si$  Serdeniata  zbuntowali  na  Doroszenka:  a  my  tu  stoiqc  pod  Kal- 
nikiem  iuz  to  tydzien,  y  czyni^c  cosmy  mogli  z  Pm  Hanenkiem,  przyisc 
do  tego  nie  mozemy,  aby  si$  choé  ieden  do  nas  z  tych  przedai  lu- 
dzi. Pisali  y  to,  ie  Tatarów  niemasz,  y  nie  b^dq;  y  tego  si§  oczy- 
wista  pokazuie  falsitas  przez  wczorayszy  z  nimi  experiment.  Super- 
sedowatbym  ia  tedy  z  memi  wiadomosciami,  y  nie  turbowalbym  wi$- 
cey,  gdyby  mi  samo  pozwolilo  sumnienie,  które  widzi  to  na  oko,  te 
ci  nowiniarze  fatszywi  zawiod^  kiedy  J°KMó,  y  zgubiq  Rzeczpt§. 
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1671.   IO.  30.  Z  odpisu  spóiczesnego,  z  Ksi^gi  kanc.  Bisk.  Krak. 

Z  Rkp.  Wilan. 

Od  J°MdP.  Hetmana  W°K°,  do  J°ciXdza  Biskupa  Krakowskiego. 

z  Obozu  z  pod  Iliniec,  3o  8bris  1671. 

Nie  zycz^c  sobie  naymniey  mankamentowaé  w  declarowaney 
toties  WXMciMMPana  correspondentiey,  lubo  przy  podróinych,  a  lui 
nie  wczesnych  fatygach,  nie  omieszkiwam  y  t§  poszt§  braterskim 
moim  venerari  WXMMMPana  uklonem;  Èyczqc  pr^dko  o  dobrym 
zdrowiu,  et  felici  succesu  WXMMMPana  odbierad  ftotitiam.  Rerum 
nostrarum  statum  szczuptosé  czasu  bardzo  zabawnego  nie  pozwala 
mi  connotare  WXMci,  ale  propter  informationem  posytam  do  r$k 
WXMci  Copi§  listu  mego  do  JmciXdza  Podkanclerzego  ordinowanego, 
z  którego  patebit  impreza  moia.  Ze  iednak  non  secundarunt  mi§  spiesz- 
nych  posiików  vota,  non  penes  me  benevolentem  culpa.  Powolne  przy- 
tym  stuiby  moie.  .  .  . 


[1671.  IO.  30.] 

Copia  listu  Jasnie  WielmoÉ0  JmPana  Marszatka  y  Hetmana 
W°K°,  do  JW°  JmXdza  Podkanclerzego. 

Lubom  codziennie  o  zbliieniu  si§  DoroszeAka  z  Nuradyn-Sulta- 
nem  ku  nam  odbierat  wiadomosci,  który  stan^wszy  od  nas  obozem 
o  mil  dziesi^ó  pod  Kamionobrodem ,  coraz  w  wi^ksze  przysposobiaf 
si$  sity,  bo  y  pot^ina  Orda  Biatogrodzka  dzià  albo  iutro  z  nim  si§ 
iut  zf^czyó  miata,  lubo  y  od  Hanefika  y  woyska  iego  cogodzinnemi 
dia  chiodu  y  gtodu  byiem  importunowany  proàbami,  lubo  naostatek 
y  w  woysku  naszym  wielkie  uwaiatem  defecta  y  nu£$  :  przecie  ied- 
nak z  tego  mieysca  ruszyé  mi  si?  nie  chcialo  y  nie  zdalo,  mai^c 
t§  mocn<|  w  P.  Bogu  przy  szcz^sciu  JKM.  nadziei?,  te  za  przyiéciem 
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woyska  Litewskiego  ruszywszy  si?  prosto  na  tego  nieprzyiaciela,  uczy- 
nilby  si?  byl  slawny  y  chwalebny,  nietylko  tey  Campaniey,  ale  y  ca- 
iey  woyny  Ukrainskiey,  koniec.  Dzis  ze  niepocieszn^  o  zwinieniu  si? 
tego  Woyska  przez  poszt?  odbieram  wiadomosé,  poÉaliwszy  si?  nad 
nieszcz?sciem  Rzeczyptey  y  swoim,  2em  tu  z  woyskiem  iak  na  mis- 
sile prawie,  (w  nadziei?  tych  posilków)  byt  wydany  iatki,  insze  przed 
si?  przychodzi  braó  consilium.  Rusz?  si?  tedy  dnia  iutrzeyszego  z  Woy- 
skiem z  tego  tu  mieysca  ku  Braclawiu,  y  Woysko  na  tych,  które 
posylam,  y  któremismy  si?  z  sob§  z  Pm  Hanenkiem  podzielili,  po- 
stawi?  quatierach.  A  ze  P.  Hanenko  meliorem  sibi  elegit  partem, 
czego  mu  si?  z  róznych  musialo  pozwolié  respectów,  Woysku  na- 
szemu  w  takiey  przyidzie  stac  ciasnosci,  ze  naprzód  praesidia  oglo- 
dz$,  chlopów  iako  mówi$  z  nogami  ziedzcj  y  do  Woloch  albo  w  gi?b- 
sz§  zapqdzq  Ukrain?,  y  sami  si?  naostatek  w  niwecz  obróc^.  W  czym 
prò  fide  mea  przestrzegam  JKMé  y  WMcMP*. 

Ja  tu  zostawiwszy  na  swoym*  mieyscu  XciaJmP*  Woiewod?  Bel- 
skiego,  Collega  mego,  zechc?  ku  Lwowu  pospieszyé,  gdzie  ie  ieszcze 
zastan?  Jchmciów  PP.  Commissarzów,  nic  nie  w§tpi?. 

Przyslanie  Butawy  y  Bunczuka  nie  mogio  tu  tak  byc  sekretnie, 
iakom  ia  zyczyt:  dowiedziawszy  si?  bowiem  o  tym  Woysko  Zapo- 
rozkie,  nastrilo  na  P*  Hanenka,  aby  si?  o  te  kleynoty  Woyskowe, 
(iako  to  oni  zowi^),  u  rnnie  upomniai.  Gdy  tedy  nie  mogio  byt  ina- 
czey,  persuadowalem  Hanenkowi  y  Starszynie,  £e  gdy  te  znaki  od- 
dane  b?d§,  aby  zostawaly  do  czasu  przy  Woysku  Zaporozkim,  ale 
z  electiq  Hetmana  aby  si?  zatrzymaé,  poniewaz  ieden  tylko  Bractaw- 
ski  mai$  przy  sobie  pulk;  a  interim  obwiesció  wszytkie  pulki  o  tey 
JKMci  lasce;  iz  ktokolwiek  chce  y  mianuie  si?  byé  Kozakiem,  aby 
na  pewny  dzien  na  naznaczone  obraniu  Hetmana  mieysce  stawali. 
Przyi?li  to  wdzi?cznie,  ale  co  inszego  uczynili.  Eodem  momento,  ze- 
brawszy  si?  ich  z  tysiqc  do  kola,  gdy  im  JmP.  Podlaski  Kasztellan 
ceremonialiter  te  oddawal  insignia,  Pa  Hanenka  do  góry  podniosszy, 
Hetmanem  obrali.  Jako  tedy  t?  electi^,  która  si?  im  od  JKMci  wolna 
obiecowala,  Pulki  te  Starzynne  przyimq,  latwie  uwafcyc. 

W  ten  wlaànie  electiey  moment  przybiegl  od  Doroszenka  z  lis- 
tem  poslaniec,  który  ustnie  mirabilia,  y  rzeczy  prawie  do  wiary  nie- 
podobne  imieniem  Doroszenka  obiecowat,  securitatem  tylko  zdrowia 
iego  É^dal;  ale  ze  to  bylo  ustnie,  wierzyd  si?  nie  zdalo.  Zataiona 
iednak  przed  tym  poslaAcem  ta  electia,  y  on  z  wszelk^,  in  quantum 
t?  uczyni  przystug?,  którq  obiecal,  nietylko  zdrowia,  ale  y  fortun,  od- 
prawiony  nadzieiq. 
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Popis  Woyska  dnia  wczorayszego  odprawi!  si?,  a  to  dia  sfusz- 
nieyszego  y  prawdziwszego  hiberny  podziatu.  P*  Lebla  Commendanta 
Bialocerkiewskiego  wyprawi?  zt§d  naydaley  pò  dwu  driiadi,  z  któ- 
rym  poydzie  P.  Lasko,  y  P.  Piwo,  z  cz?sci§  Woyska,  aby  si?  tam 
blisko  Bialeycerkwi  pò  tych  miastach  y  miasteczkach,  które  si?  z  po- 
klonem  swoim  odezwaiy,  iako  to  :  Borszczochowka,  Pohrebiszcze,  An- 
tonów,  Wolodarka,  etc,  locowali,  y  iywnoéci^  z  tamt^d  Bialocer- 
kiewsk§  providowali  fortec?.  Przy  teyie  okaziey  wszytka  si?,  pozo- 
stata  od  Campaniey,  odeszle  amunitia. 

Rozumiem,  ie  si?  od  tych  tysiqca  przynaymniey  ze  dwieécie  do- 
stanie  czerwonych  ziotych,  które  temui  Pu  Commendantowi  na  sol 
y  na  insze  do  rqk  oddam  necessaria. 

Napisalem  w  liscie  przeszlym  moim  do  WMéMP*,  ze  w  tey  ostat- 
niey  okaziey  z  mi?dzy  czterech  Murzów  dwuch*  zabitych,  a  trzeci 
zywcem  wzi?ty  ;  ale  pò  sukniach  y  koniach  domacaliémy  si?  teraz,  ie 
ich  zgin?to  siedm  albo  oém,  y  naystarszy  mi?dzy  nimi,  który  com- 
mend?  miai  nad  tymi  ludimi,  na  imi?  Tochtar  Kazi  Mur-za,  czto- 
wiek  barzo  rycerski  y  znaczny. 

Przed  odiazdem  moim  zechc?  mieé  Kolo,  w  którym  obierze  Woy- 
sko  Posiów,  y  swoie  JKrMci  y  Rzeptey  przez  nich,  na  Seymie  da 
P.  Bóg  przysztym,  doniesie  desideria. 

P.  Rzeczycki,  Rotmistrz  Woiewodztwa  Lubelskiego,  Unus  prò 
omnibus,  stanai  w  obozie,  y  270  praesentis  praezentowat  mi  dose  do- 
br$  y  okryfcj  Chor^giew  swoi?  ;  ale  ad  quid  perditio  haec ,  kiedy  iu- 
tro  éwieró  si?  koAczy. 

P.  S.  ByJ  dzié  u  mnie  P.  Haneftko  przededniem,  który  postrzeg- 
szy  cos  pò  Setnikach  Putku  Braciawskiego,  prosi  o  dziesi?é  Chor^gwi, 
aby  ich  mismem  z  swymi  ludzmi  w  pewnych  postawit  miastach. 
Temui  Pu  Haneftkowi  pozwolilem  evectiey  y  invectiey  w  Woiewodz- 
twie  Bractawskim  na  expensa  iego,  do  roku,  imieniem  JKMci  y  ca- 
tey  Rzeczypospolitey. 


Act»  bistorica  T.  II.  (AcU  Joannis  Sobietki  T.  I).  9° 
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[1671.   IO.   30.1  Z  odpisu  spókzesnego,  z  Ksi^gi  kanc.  Bisk.  Krak.; 

Rkp.  Bibliot.  Wilan.,  str.  190;  tudziez  z  Rkp. 
Zbioru  W.  Pustowskiego,  T.  22.  str.  2  53,  f.  v. 

Copia  listu  JmP*  Marszatka  W°Kor°, 
do   J°méP*  Lowczego.  *) 

Juè  to  dwa  razy  zawiodtem  si$  na  posiikach  Rzeczyptey  :  pierw- 
szy  raz  pod  Podhaycami,  a  teraz  drugi.  Pr^dzeybym  si$  byl  million 
razy  àmierci  spodziewal,  a  niieli  tego,  co  si§  w  Woysku  Litewskim 
stalo.  Ale  nie  dosyó  na  tym,  ze  si§  zwin^li,  ale  ieszcze  tak  wielkie 
na  nas  ktad§  kalumnie.  Rozumiafem  dot^d,  ze  plotki  y  impostury  in- 
ter  plebem  tylko  mialy  mieysce,  alem  si$  teraz  czego  inszego  z  Co- 
piey  JmP*  Woiewody  Wilenskiego,  a  Hetmana  WXL°  nauczyt,  którg 
do  mnie  przystat  sam2e  JmP.  Kanclerz  Litewski.  Mógt  byt  J°Mó  za- 
prawd§  swoie  errory,  albo  Woyska  swego,  czym  inszym  pokryc,  a  nie 
na  nas  sktadaó  win$,  których  tu  iak  na  mi^sne  cala  Rzeczpta  wy- 
dala  iatki.  Pisze  J°Mó  te  formalia  w  liécie  swym,  ie  powracai^ce  To- 
warzystwo  z  Woyska  naszego  psowalo  serce  do  Ukrainy  Woysku 
Litewskiemu  j  gani^c  y  straszqc  ich  kraiami  tutecznemi.  Zaprawd?, 
nie  mieli  mieé  u  J°Mci  wiary  desertores  castrorum.  Ale  nadto  doto- 
iyì  J°Mé,  ie  w  uszy  swe  slyszal  ten  glos  od  P.  Branickiego,  powra- 
cai^cego  z  Woyska  naszego,  a  Porucznika  Pancerney  Chor^gwie  J°- 
mciP*  {Hetmana}2)  WK°.  Snadi  go  to  moim3)  chcial  J°Mé  nazwaé, 
bo  Wielkich  Urz^dów  Koronnych  niemasz  nie  w  Woysku,  tylko  móy 
ieden.  Co  ieieli  naymnieysze  iest  do  prawdy  podobienstwo ,  sam 
WMdMP.  racz  rozs^dzié,  który  znasz  Porucznika  mego  Wronowskiego, 
tu  w  Woysku  przytomnego.  Czynilem  tez  pò  catym  obozie  opyt,  ie- 
zeli  iest  iaki  in  rerum  natura  Branicki  Porucznik;  nie  moglem  si? 
o  nim  dopytaé,  bo  ich  tylko  dwuch  *  iest  tego  imienia  w  calym  Woy- 
sku, a  obadwa  s§  tu  praesentes:  iederi  Chor^zym  pod  Chorqgwia, 
Króla  J°Mci,  któr§  wodzi  JmP.  Starosta  Litynski,  a  drugi  iest  Towa- 
rzyszem   Chor^gwi   Xcia   JmP*  Woiewody   Betzkiego,  pod    Kozack? 

')  Prawdopodobnie  pisanym  byl  list  ten  do  Lowczego  Kor.,  Jana  Zeleckiego. 

*)  Wyrazu  »  Hetmana*  Rkp.  Puslowsk°  nie  ma;  snadi  go  nie  miai  i  list  pierwotny  Paca,  i  dia- 
telo Sobieski  tylko  domyéla  sie,,  ie  to  iakoby  o  jego  jakimsié  Poruczniku  mowa  bye  moie.  W  Rkpsie 
Wilanowskim  wyraz  ten  jest  prawdopodobnie  tylko  wtre,tem. 

*)  Rkp.  Wilanowski  ma  tu:  »swoim«,  oczywiécie  zepsowawszy  to  miejsce  przez  dodanie  wy- 
razu «Hetmana*. 
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Chor^gwi^.  Jeiliby  tedy  godzilo  si$  to  pisad,  co  nie  iest  y  byd  nie 
moie,  subsit  iudicio  samego  JmciP*  Kanclerza,  przed  którym  racz 
si§  WMdMP ,  pilnie  prosz$  ,  imieniem  moim  uskarzyd.  Ten  to  P. 
Porucznik  domniemany  miai  mówid,  it  nie  bierzcie  tak  malo  pie- 
ni^dzy,  a  idicie  do  nas  do  gromady;  przez  co  J°Md  chce  y  nas 
Hetmanów  y  Woysko,  do  JKMci  y  Rzptey  we  z\%  wdad  opini§,  co 
si^  nie  godzi.  Nie  zazdroécimy  Jchmciom  taski  JKMci,  y  favorów, 
które  hoynie  KrólJMd  wlewa  na  JchMM;  bo  y  oekonomie  wszytkie 
Króla  JMci,  y  proventa  w  WXLm  id§  za  JchMM ,  na  które  nam 
tu  w  Koronie  y  patrzyd  nie  wolno;  a  przecie  J°Md  chce  nas  w  takg, 
y  cale  Woysko,  u  J°KrMci  y  Rzeczyptey,  ubrad  sukienk^,  aby  byt 
podobno  lepszy  w  odm^cie  potów,  y  nami  strasz^c  aby  ieszcze  sobie 
wi^ksz^,  (którey  y  tak  doéd),  ukowali  fortuna  Statum  rzeczy  tutey- 
szych,  y  dispositi^  dalsz§,  wyrozumiesz  z  Copiey  moiey,  do  JmXa 
Podkanclerzego  pisaney.  Mróz  ci^Èki  nie  pozwala  wi^cey  pisad.  Kofi- 
cz§  tedy  tym  co  zawsze  etc.  1). 


33©. 

1671.   II.  I»  Z  odpisu   spókzesnego  ;  ze   zbiorów  W.  Hr.  Pu- 

slowskiego,  Rkp.  T.  22,  p.  119. 

Instructia  Wielmoznemu  JmdPanu  Mikotaiowi  z  Granowa 
na  Brzeianach  Sieniawskiemu ,  Chorgiemu  Koronnemu , 
JmdP.  Hieronimowi  Lubomirskiemu  Kawalerowi  Maltan- 
skiemu  ;  JmdP.  Janowi  Romanowskiemu ,  Chor^Éemu  Chetm- 
skiemu,  JKMci  Rotmistrzowi ,  JmdP.  Nikodemowi  Zabo- 
klickiemu,  Porucznikowi  Roty  Usarskiey  Wielmz0  JmdP* 
Chorqiego  Koronnego,  JmdP°  Andrzeiowi  Siemianowskiemu, 
Skarbnikowi  WieluAskiemu ,  Towarzyszowi  z  pod  starego 
znaku  J°KMci ,  z  Woyska  Polskiego  ;  z  Woyska  zaé  zaciqgu 
cudzoziemskiego  :  JmPu  Krzysztofowi  Koryckiemu,  Podko- 
morzemu  Cheimskiemu,  Generai-Maiorowi  Woyska  cudzo- 
ziemskiego,  JmdP*  Jozefowi  Lonczyftskiemu  *,  Generat-Ma- 

J)  Dia  snadniejszego  wyrozumienia  sprawy  niespodzi anego  zwiniecia  sie,  Wojska  Litewskiego 
przywotywam  tu:  «Punkta  zawartej  z  tymie  wojskiem  umowy,  tudziei  manifestati^  tegoi  wojska, 
dlaczego  w  Ukraine,  nie  poszli«,  zamieszczone  powyiej  pod  oznaczeniami  :  1671.  9.  19.  i  1671.  10.  16. 


716 

iorowi  J°KMci,  JméPu  Janowi  Tetwinowi,  Podkomorzemu 
Derpskiemu,  Oberszterowi  J°KMci,  JméPu  Michatowi  Ze- 
browskiemu ,  Oberszterowi  J°KMci;  JmdPu  Krzysztofowi  de 
Londwi  *  de  Bohan ,  Oberszterowi  J°KMci ,  z  Kota  General- 
nego  pod  Bractawiem,  die  iM  gbris  1671,  od  Woyska  dana. 

Cokolwiek  przezorn§  rad$  y  m$4nym  a  nieustraszonym  sercem 
Jasnie  Wielmoinych  JchméPanów  Hetmanów  Wodzów  naszych,  tu- 
dzieÈ  waleczn§  Rycerstwa  Koronnego,  partum  et  gloriae  et  Provin- 
ciarum  w  przesztey  Campaniey  r§k$,  samemu  Domino  Exercituum, 
który  confortavit  manum  nostrani  in  praelium,  przypisawszy  dziela, 
Jemu  samemu,  non  [nomini]  l)  nostro,  wszytk?  pokornie  tribuimus 
gloriam. 

Opowiedzg  iednak  JchmóPP.  Postowie  niezfatigowanq  ci^zkiemi 
niewczasami,  y  nieustraszon§  Èadnemi  niebezpieczenstwami ,  za  ca- 
tosé  Oyczyzny,  czutosé  y  odwag$  Jasnie  Wielmoznych  JchméPPw 
Hetmanów  naszych,  kiedy  indefesso  przez  tak  diug§  Campani^  su- 
dore, to,  cokolwiek  pertinax  w  swoim  uporze  przez  lat  *kilka  dwa- 
dzieécia*  a  corpore  tey  Rzptey  avulsit  Rebellio  mi^dzy  Bohem 
a  Dniestrem,  bez  straty  krwie  Rycerskiey,  plura  Consilio  et  pruden- 
tia  militari,  quam  vi,  gloriose  do  devotiey  J°KMciPNM°  y  Rzptey 
postliminio  restituerunt ,  y  owych  Pilawieckich ,  Zwanieckich,  Mohi- 
lowskich,  y  inszych  niezliczonych  dia  odebrania  tamtey  Provinciey 
innominata  alite  podi^tych  expeditii,  mat^  garsci§  odwaÈnego  Ry- 
cerstwa, pami<jtn§  potomnoéci  dexteritate,  nie  pozorem,  àie  rzecz^ 
samq ,  afflictam]  2),  felicibus  in  hostico  tropaeis ,  zattumili  memoriam. 

Powinszuiq  zatym  J°KMciPNMa  rozprzestrzenionych  Panstw, 
gratulabuntur  JchmdPP.  Postowie  Oyczyinie,  ze  tak  wielki  Provin- 
ciarum  tractus  ad  compagem  Rzptey  znowu  si§  przywrócit,  y  te 
rebellis  niedawno  Hipanis  et  contumax,  teraz  tributario]3)  J°KMciP- 
NMn  ptynqc  obsequio,  dalszych  tryumphów  J°KMci,  których  Jchmé 
PP.  Postowie  intime  apprecabuntur,  z  Nieprzyiaciót  Krzyza  S°  nie- 
omylne  wró£§  auguria,  które  y  teraz  za  powodnym  JchmóPPw  Het- 
manów w  Ukrainie  szcz^éciem  faustiores,  auxissent-by  byty  niepo- 
chybnie  skronie  J°KMciPNM°,  y  nietylko  Boh  albo  Dniestr,  ale  y 
sub  iuga*  iam  Seret  iam  barbarus  isset  Araces*,  y  inne  vetera  Im- 
perii  munimenta  za  task^  Boi%  harde  sktonityby  karki,  gdyby   albo 

')  Rkp.  ma  tu  myik$:  «Domini*. 
*)  Rkp.  ma  tu:  »afflixi«. 
3)  Rkp.  ma:  »tributio«. 
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[W°X*L°]  *),  albo  tanto  impendio  zaci^gnione   w  Kownie   Chorqgwie 
supplementowaly  naczas  sity  szczupfosé  zn^dznionego  Woyska. 

A  lubo  ingrati  meritorum  nostrorum  iudices ,  quicquid  gessimus, 
fortunam  appellant,  y  to  co  J°KMciPNMu  y  imieniowi  Polskiemu 
krwiq  y  odwag^  cnego  Rycerstwa  z  przeszley  Campaniey  accessit 
siawy:  przecie  nieomyln^  wspieramy  si§  nadziei^,  te  wprzód  J°K- 
MéPNM,  a  potym  Rzpta,  wspólna  Matka  nasza,  wypróbowan^  in 
Martia  arena,  y  z  Nieprzyiaciót  J°KMciPNM°  krwiq,  za  szcz^sciem 
pami^tnym  y  odwagq  póéney  pofomnosci  Jaénie  WielmoÈnych  Jch- 
m£PPw  Wodzów  naszych,  waleczn^  r$k§  Rycerstwa  Koronnego 
przelan^,  zabroczon§  cnot§  nasz$,  Oyczyénie  exsolutam  fidem,  Pa- 
terno w  desideriach  naszych,  które  do  Maiestatu  J°KMci  y  catey 
Rzptey  pokornie  wnosiemy,  zawdzi^czy  respectem. 

i.2)  Pami^tna  iest  Woysku  Naiaànieyszego  Jana  Kazimierza, 
Polskiego  y  Szwedzkiego  Króla ,  Antecessora  J°KMciPNM°,  tak  wielu 
uznanych  przez  panowanie  iego  dobrodzieystw  memoria ,  haeret 
w  pami^ci  Ludziom  Rycerskim  affekt,  y  nie  wygasn^  z  sere  naszych 
spedati  et  communicati  Ducis  cum  Milite,  za  catosó  Oyczyzny,  w  tak 
wielu  okaziach,  prace,  dzieia,  odwagi,  y  heroica  facinora,  iniurias 
caeli  ponosz^cego,  w  bezsenych*  nocach,  z  zotdatem  prawie,  nuda 
fusum  arena,  równo  cum  gregario  milite  w  krwawych  boiach ,  omni 
fortunam  provocante  hora ,  y  sama  w  wiek  potomny  [candescet] 3) 
Patris  Patriae  fama,  którego  postronni  formidabant  Monarchowie 
dexteram,  a  wierni  poddani  y  cne  Rycerstwo,  iako  z  iakiey  nie- 
przebraney  skarbnice,  honory,  daniny,  iurgielta,  y  inne,  prawie 
butkq  chleba  z  stolu  swego  rozdzielon§,  hoyne  uznawali  respeety 
y  nagrody;  a  z  wrodzoney  krwie  Królewskiey  y  prawie  dziedzicz- 
ney,  w  sercu  iego  naydui§  si§  wdzi^cznoéci  ;  iadnego  od  twarzy 
iego  smutnie  odchodzqcego  regnantis  nie  wypuszczaly  progi.  Co 
wszytko  u  J°KMciPanaNM°  [shiszny  b^dzie  mieé]  4)  respect  :  przeciez 
musi  compati  serdecznym  affektem  Woysko,  2e  Princeps  de  hac 
Repca,  z  Dziadów  Pradziadów  tak  dobrze  zasluzony,  tot  Caesarum 
et  Principum  germen,  y  unica  Jagielonicae  domus  propago  w  tym 
Panstwie,  które  przez  lat  tyle  s.  p.  Pan  Ociec  y  Brat  J°KMci,  y 
sam  J°KMó  gloriose  vexit ,  inaudito  exemplo,  y  pierwszym  w  Polszcze 

l)  Rkp.  ma  niezrozumiale  :  «Wligi  XL°  «. 

3)  Dia  latwiejszego  przegladu  i  odnalezienia,  policzbowatem  liczb^  porzadkowg  nast^pujfcy  tu 
szereg  wlaéciwych  zadan  czyli  »petitów«  Wojska,  i  jest  tych  punktów  67. 

3)  Rkp.  ma  mylke,:  »conescet«. 

4)  Rkp.  ma  nie  dajace  zwiazku:  »shi8zn$  b$d%  mieli*. 
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przykladem,  ci$2kim,  a  zt^d  mniey  siusznym,  na  przeszlym  Try- 
bunale  Radomskim ,  przydaiqcym  iniuriae  contumeliam,  nakryty  iest 
dekretem.  Supplikuie  tedy  Woysko,  aby  J°KMdPNM,  in  solio  iego, 
Princeps  Principis,  causarti  tueri,  y  powag§  Maiestatu  swego  inter- 
cedere do  Stanów  Rzptey  raczyl,  aby  ten  decret,  iako  ingratitudinis 
in  meritissimum  Principem,  narodu  Polskiego  testis,  ex  actis  pu- 
blicis  eliminowany,  y  publica  lege  cassowany  in  aeternum  zostat; 
o  co  powtórnie  supplikuie  Maiestatowi  J°KMci. 

2.  Tak  tey  Rzeczyptey  formam  m^dra  przodków  naszych 
w  swoich  szrankach  ocyrklowala  dozornoàé,  tak  scislym  res  natura 
insociabiles  :  Principatum  et  Libertatem  ,  mi^dzy  sob§  copulavit  zwiqz- 
kiem,  ze  [do]  doskonatey  Oyczyzny  szcz^éliwoéci  niczego  wi^cey 
Rzptey  iyczyt  nietrzeba,  tylko  in  veteri  od  swiqtobliwych  fundato- 
rów  tey  Rzeczypospolitey  postanowionym  iey  statu  stabilem  peren- 
nitatem.  Wi$c  ie  J°KMóPNM  supremas  Narodu  Polskiego  status 
publici  obrany  tutor:  uprasza  Woysko,  aby  J°KM6PNM  w  conser- 
vatiey  Urz^dów  Koronnych,  w  których  powadze  Libertas  Szlachecka 
cum  Maiestate  Principis  indissolubili  connectitur  vinculo,  Paternam 
conservationis  status  publici  wyéwiadczyc  raczyl  tutelarci,  y  aby 
wszytkie  nowo  ferowane,  które  powag§  wladzy  Hetmanskiey  con- 
vellunt,  byty  cassowane  y  annihilowane  sancita  y  constitutie,  prze- 
ciwko  którym  pò  róinych  Seymikach  protestatie  pozachodzily,  y  aby 
now§  starego  prawa  reassumptiq  authoritas  JchmóPPw  Hetmanów 
na  tym  Seymie  zatwierdzona  byta.  Niematy  to  bowiem  Woysko 
terret  metus,  aby  excusso  albo  circumscripto  armorum  Imperio, 
które  w  osobach  JchméPPw  Hetmanów  absolutum  przodkowie  nasi 
mieé  chcieli,  szkodliwey  na  Rzeczpt^  nie  pociqgn^lo  za  sob^  conse- 
quentiey,  pami§tai§c,  ie  w  kaidey  Rzeczyptey  kazde  novitates  po- 
ci^gai^  za  sob*|  tristes  calamitates.  Czego  aby  Król  J°McPNM  po- 
wag$  Maiestatu  swego  obviare  raczyt,  pokornie  prosi  Woysko. 

3.  Ubolewaé  nad  tym  Woysko  przed  Maiestatem  J°KMciPN- 
M°  y  Rzptey  musi,  ie  pò  tak  zachorowanych *  na  ustudze  Oyczyzny 
pracach,  post  tot  exantlatos,  tot  periculosos  labores,  kiedy  krwi^ 
swoi§  dostoienstwo  J°KMciPNM°  odwaznie  zaszczyca,  kiedy  za  ca- 
Joéé  Oyczyzny,  y  w  Oyczyznie  totoque  exercitus  orbe  vincendo  ho- 
stem  perit ,  nietylko  iadney  za  to  nie  odnosi  wdzi^cznoéci ,  ale  wiel- 
kim  Cesarzom  y  éwiatu,  y  Monarchom,  adamatum  przedtym  mili- 
tare nomen ,  którzy  wszytkie  swoie  obietnice  y  stowa  królewskie  sub 
religione  militaris  sanciebant  verbi,  do  tego  przychodzi  dzié  dishonoru, 
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ze  hoc  saeculo  nay  wi^ksze  w  Polszcze  crimen ,  byé  w  Woysku  Zot- 
nierzem.  Zt^d  w  Trybunalach  ci^zkie  y  niesprawiedliwe  ex  odio 
Rycerstwa  decreta,  na  Seymach  y  niektórych  Seymikach  ab  activi- 
tate  gtosu  Szlacheckiego  niebraterskie  exclusie,  y  inne,  które  Éal 
wyliczac  nie  pozwala,  ob  virtutes  certissima  opprobria.  Supplikuie 
tedy  Woysko  J°KMdPNM°,  aby  prawem  pospolitym,  in  volumen  le- 
gum  inserowanym ,  medela  urazonemu  honorowi  Rycerstwa  obmys- 
lona  od  J°KMci  y  Stanów  Rzptey  byta.  Co  poufniey  obiecuie  sobie 
pò  J°KMciPNMm,  gdy  reflectowaó  si§  b^dzie  raczyi  pami^ciq ,  ze  nie- 
smiertelne  godney  pami^ci  wielkiego  herois ,  Rodzica  J°KMci ,  w  dzie- 
iach  Rycerskich  odwagi,  y  do  Ludzi  Rycerskich  affekt,  u  Pana  Boga 
snadf  meruerunt  zaslugi,  ie  de  lumbis  suis  successorem ,  J°K\!dPN°- 
M°,  na  Thronie  Polskim  widzi. 

4.  Wi§c  aby  amnistia  zupelna  y  doskonalsza,  nii  anni  1662, 
zadney  exceptiey  w  sobie  nie  mai^ca,  na  tym  Seymie  od  Je°Kr67- 
MciP*N°M°,  y  Stanów  Rzptey  obmyàlana  byla,  y  aby  otrzymane 
przeciwko  przeszley  amnistiey,  nullitatis  declarowane  byty  (a  oso- 
bliwie  o  dobra  in  hostico  w  Ukrainie  zostai^ce),  decreta,  supplikuie 
Woysko  Maiestatowi  J°KMciPNM°,  a  oraz  przez  Poslów  swoich  in- 
stat,  aby  iako  concives  y  Zoinierze  tey  Rzptey,  od  J°KMci  y  Stanów 
Rzptey  na  Seymach  tractowani ,  y  [iako]  Poslowie  Woyskowi  przyi- 
mowani  byli,  ieby  nie  iako  gromada  z  rescriptem ,  niby  na  iak$ 
supplik§  z  Cancellariey  wydanym,  tristes  et  rerum  vacui,  a  facie 
Principis  odiezdÈali ,  ale  zeby  tak  z  Senatu  iako  y  z  Izby  Poselskiey 
wysadzeni  na  kaidym  Seymie  bywali  JchmóPP.  Deputaci,  którzyby 
z  Postami  Woyskowymi  interessa  Woyskowe  ex  commodo  Woyska 
umawiaé  mogli,  powtórnie  Woysko  supplikuie  J°KMciPNMu. 

5.  Zaostrza  si$  zawsze  mercede  cnota,  y  per  praemia  y  na- 
lezyt^  wdzi^cznosd  nititur  per  ardua  virtus.  Miaia  to  w  Consideratiey 
Rzpta,  kiedy  A0  1662  chcqc  do  dalszey  przystugi  y  krwawych  za 
catosé  Oyczyzny  odwag  przych^ció  Rycerstwo  Koronne ,  participatio- 
nis  panis  bene  meritorum,  przez  wyrain^  Constituti^,  nieomyln^ 
Woysku  uczynila  nadziei§,  specifikowawszy  czas,  którym  libertatem 
Principum,  naywyÈszych  chleba  dobrze  zastuÉonych  szafarzów,  w  pew- 
nych  cz^sciach  roku  prawom*,  y  zotnierzom  ad  munificentiam  obli- 
gavit.  Supplikuie  tedy  Woysko,  aby  J°KMdPNM,  iako  wszytkich 
praw  y  swobód,  które  Oyczyénie  poprzysiqgt  dotrzymaó,  tak  aby 
si$  pod  szcz^àliwym  panowaniem  J°KMciPNM°  dotrzymaniem  po- 
przysi^Èonego   prawa    swego    Rycerstwo    Koronne    szczyció   mogio, 
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y  aby  swieÈe  y  niedawne  prawo  do  executiey  samq  rzecz<|  przy- 
wiesd  raczyi  J°KMéPNM,  pokornie  prosié  b?d$  JchméPP.  Posiowie. 
Co  samym  skutkiem  pò  dobroci  J°KMciPNM°  uznad  Woysko  sobie 
obiecuie ,  kiedy  przeciwko  wyraznemu  prawu  w  kwartach  Zotnier- 
skich  odumari?*  Lanckoron?,  y  inne,  J  tym  j  dobrze  zastuionym 
Zotnierzom  mitosciwie  rozdaó  J°KMc  rozkaie.  A  ci  wszyscy,  którzy 
od  Electiey  J°KMciPNM°  participarunt  de  mensa  szczodrobiiwosci 
Panskiey,  aby  przysi?gli,  iako  przeciwko  tey  constitutiey  zadnych 
nie  upraszali  sobie  w  Quartach  Zoinierskich  vacansów;  y  ieby  pra- 
wem  obostrzone  byto,  aby  JchméPP.  Piecz^tarze  Przywileiów,  iako 
prawu  przeciwnych  piecz?towaé  nie  waiyli  si?,  y  aby  z  kozdym 
takim,  co  sobie  w  kwartach  Zotnierskich  vacans  uprosil,  forum 
w  Trybunale  koronnym  inter  terminos  tactos  pozwolone  byto;  o  co 
supplikuie  Maiestatowi  J°KMci  y  Stanom  Rzptey,  Bo  ieieli  iui  bylo 
pò  rescriptach  *,  a  daleko  barziey  co  pò  prawie,  y  constitutiach , 
gdyby  stowa  Panskie  y  prawa  powinney  swoiey  nie  miaty  obser- 
vantiey. 

6.  Ordinatia  zaptaty  emeritorum  Woysku  stipendiorum  z  prze- 
sztego  Trybunalu  Radomskiego  ordino  wana,  Woyska  non  in  totum 
doszta,  gdy  sita  Chor^gwi  assignatiami  dot^d  ieszcze  s$  ukontento- 
wane;  wi?c  y  teraznieyszych  zastug,  od  Trybunatu  Lwowskiego  na 
repartiti^]  *)  pò  Woiewodztwach  rozebranych,  placa  leniwo  dochodzi, 
y  z  wielkim  zatrudnieniem  Woyska,  kiedy  niektóre  Woiewodztwa 
po-cz?àci  siedmi  et  ultra  winne  b?dqc  éwierci,  Èadnych  na  wypla- 
cenie  tych  zastug  nie  uchwalai§  podatków.  2adne  zaé  Woiewodztwa 
podtug  postanowionego  prawa  przez  Commissarzów  nie  zwo2$  do 
Lwowa  zastug,  ale  Chorqgwie  y  Pulki  swoich  deputatów  z  nie- 
znoénym  kosztem  do  Woiewodztw  posytaé  musz§,  tam  si?  PPm 
Commissarzom ,  Szafarzom,  Poborcom,  Czopownikom ,  Szynkowni- 
kom,  y  innym  hunc  quaestum  ze  krwie  Zotnierskiey  uzurpui^cym 
ludziom,  optacaiqc,  ledwo  trzeci^  cz?àé  zastug  przywoÈq.  Supplikuie 
tedy  Woysko  J°KMciPNMu,  aby  medela  na  tym  Seymie  wynaleziona 
[byla],  iakoby  stare  zaslugi  w  Trybunale  Radomskim  liquidowane, 
realiter  pò  Wdztwach  wyptacone  byty;  y  sposób  wynaleziony,  iakoby 
Wdztwa  in  contrarium  czyniqce  postanowieniu  publicznemu  na  Try- 
bunale Lwowskim,  adigi  do  tego  mogli*,  ut  pareant  legi:  aby  y 
Woysku  piacili ,  y  pieni^dze  do  Lwowa  JchméPP.  Commissarze  zwo- 
zili:   wi?c   aby  per  publicam   legem  na  tymie   Seymie   declarowano 

])  Rkp.  ma:  »na  reparatia/. 
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byio,  co  za  poena  y  modus  exequendi  na  te  Wdztwa,  które  wypla- 
caé  zastug  nie  chc§.  Wi$c  y  Chonjgwie  Usarskie ,  y  Artyleria  Rzptey, 
praecipuum  militiae  robur,  które  z  ordinatiey  Trybunatu  Lwowskiego 
do  Quàrty  naznaczeni ,  wielkq  ponosz§  w  zotdzie  swoim  uym<j ,  kiedy 
JchmóPP.  Starostowie  y  DzierÈawcy  dóbr  J°KMci  y  Rzptey,  naleiy- 
tey  do  Radomia  nie  zwo£§  kwarty;  zk§d  deputaci  tychie  Chor^gwi 
pò  dwie  albo  trzy  lata  pò  executiach  ieidi^c,  maio  co  computando, 
erogowane  na  executiey  sumpty  tym  Chorqgwiom  przywioza.  Instat 
tedy  Woysko  pokornie ,  aby  J°KMdPNM ,  super  refractarios  prawu 
pospolitemu  Jus  Maiestatis  exercere,  y  ad  instantiam  Woyska  takie 
Starostwa  y  Dzierzawy  wedtug  prawa  prò  vacanti  rozdac  raczyt. 

7.  A  te  respectem  róinych  pretensii  darowalo  Woysko  Rzptey 
dwie  zastuione  Ówierci,  nadgradzaiqc  [poczynione]  przèchodami,  po- 
pasami,  noclegami,  róine  pò  wtosciach  szkody,  dlatego,  ze  Rzpta 
zupetng  obiecowaia  dac  amnisti^;  ze  iednak  in  variis  subseliis  con- 
veniuntur  y  do  Trybunalu  pociqgani  bywai§  o  poczynione  szkody 
rózni  Zofriierze,  prosi  Woysko,  aby  te  dwie  Ówierci  zaplacone,  y  rea- 
liter  oddane  byiy  Woysku,  obiecui^c  post  realem  tych  dwóch  Ówierci 
od  Rzptey  exsolutionem   skuteczn^  kaidemu  iniuriato  satisfactionem. 

8.  Tot  tedy  do  consideratiey  Maiestatowi  Pafiskiemu  J°KMci, 
y  Rzeczyptey  Woysko  podaie ,  iako  pretiis  rerum  in  immensum  auctis, 
naydro2sz§  in  rebus  mortalium  [rerum]  *),  Èycie  y  krew  swoi?,  tak 
vili  za  szelcjgi  currenti  moneta  na  uslug§  Rzptey  locuig  pretio.  Wi$c 
iako  na  potowicy  zotdu  szwankowaé  musi  Woysko,  tak  prosi  J°K- 
MciPNM0  y  Rzptey  unizenie  o  mitosciwy  na  siebie  respekt  y  pod- 
wyzszenie  zoJdu,  gdyz  si?  tym  na  Cwierc  takim,  iako  kiedy  dobra 
moneta  szia,  £adnym  contento wac  y  sustentowaé  sposobem  nie  mog$. 
JchmóPP.  tez  Putkownicy,  Oberszterowie,  Rotmistrze,  którzy  magno 
sumptu  na  ushidze  J°KMci  PNM°  y  Rzptey,  Putki  Regimenty  y  Cho- 
r§gwie  dotychczas  trzymali,  przy  tak  ci^ikich  czasiech  wi^cey  ich 
trzymaé  nie  mog§  in  tanto  sumptu,  ieieli  im  J°KMé  y  Rzpta  po- 
dobnego  iako  pò  Woiewodztwach  Powiatowym  2)  Putkownikom ,  Rot- 
iti istrzom  ,  nie  obmysl^  na  kazd^  Ówieré  ukontentowania.  O  co  nisko 
supplikuie  Woysko  J°KMciPNM°,  y  nie  nie  w§tpi,  te  tota  Respca 
approbare  zechee,  co  kaide  w  sobie  za  rzecz  slusznej  uznaie  Woie- 
wodztwo. 

9.  Jeieli  co  Panstwa  y  Monarchie  conserwuie  y  przy  po- 
wodnym    zachowuie    szcz^àciu,   tedy    iedna    sprawiedliwosé ,    która 

')  Rkp.  ma  niezrozumiate  :  »merum«. 
2)  Rkp.  «Powiatowych». 
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gruntuie  sceptra  y  Thron  Królewski  |sile  dat| ,  y  codzienne  y  dawne 
ucz$  nas  tego  experientie,  te  bogate  w  dostatki,  niezliczone  w  lu- 
dzie ,  ludne  narody,  propter  iniustitias  upadty  Królestwa ,  et  Thronus 
iniustitiae  non  perennavit.  Uznawa  tedy  y  uskarza  si§  na  wielk^  nie- 
sprawiedliwoéd  od  Rzptey,  Woysko,  popefniong,  kiedy  anima  et  ro- 
bur  militiae  Polonae,  Woyska  J°KMciPNM°  y  Rzptey  cudzoziem- 
skim  trybem  silicee,  ani  na  Commissiey  1662,  ani  na  Lwowskira 
y  Radomskim  Trybunale ,  naymniey  nie  odniozszy  satisfactii ,  tylko 
na  assecurati§  w  kleynotach,  ktorych  Rzpta,  iako  z  nimi  na  teyze 
Commissiey  convenerat,  nie  wydata,  ale  (co  dolorem  adauget),  dane 
im  na  Woiewodztwach  in  hostico  zostai^cych,  quasi  per  ludibrium, 
in  vanum,  na  niepewne  summy  assecuratie;  wi§c  aby  si?  tym  po- 
zorniey  JchméPPCommissarze  na  tey  Commissiey  Rzeczypospolitey 
przysluiyd  mogli,  dano  im  steriles  assignationes  do  tych  Woiewodztw, 
w  których  iuz  pieni?dzy  niebyfo,  y  w  situ  okaziach  dobrze  zaslu- 
zonych  Zolnierzów  zwyczaynym  iuz  w  Polszcze  circumventionis  vo- 
cabulo  ,ad  feliciora  tempora'  contemptu  odtozono.  Obawiai^c  si?  tedy 
j  za  (  tak  dobrze  zasiuionych  concivium  et  comilitonum  iniuriam , 
których  effusus  za  wiar?  swi?tq,  dostoienstwo  J°KMci,  y  caiosó 
Rzptey,  Deum  ultorem  invocat  sanguis,  niezyczy  Rzeczyptey  Woy- 
sko eam  notam  incurrere  iniustitiae  et  ingratitudinis  w  ukrzy  wdzeniu 
tak  wielkim  militum,  przy  nich  in  facie  J°KMci  y  Rzptey  Woysko 
Konne  stawa,  onych  nieodst?powaé  declaruie  si?,  ale  razem  z  ni- 
mi iednostaynym  gtosem  supplikuie  do  J°KMci  y  Rzptey,  pokomie 
prosz^c,  aby  reali  z  nimi  subducto  calculo,  nie  stowami  albo  pa- 
pierami ,  obietnicami ,  nalefcyte  wypiacone  im  byly  stipendia  ;  w  czym 
ze  y  Jaénie  Wielmoznego  JmóPana  Marszalka ,  a  Wodza  naszego 
teraznieyszego,  taz  premit  infelicitatis  congeries ,  kiedy  iniquissimo 
modo  dwom  Companiom  Draganskim  z  przeszley  Commissiey  in 
Anno  1662,  które  J°m£  przy  innych  czterech  nietylko  pò  Dragansku 
ale  prawie  pò  Raytarsku  na  uslug?  Rzeptey  pod  Cudnów  wysta- 
wionych*,  ze  te  dwie  Companie  liquido wawszy,  do  tychze-to  niesz- 
cz?snych  odlozono  czasów,  z  znacznym  samego  J°mci  *  uszczerbkiem 
substantiey,  y  wielkg  JchméPP.  Officierów  krzywd§  y  szkod$.  Aby 
tedy  wedlug  liquidatiey  przy  ptacy  infanteriey,  y  te  swoie  krwawe 
recuperowane  mogli  mieó  zastugi,  gor^co  instat  Woysko. 

10.  A  ze  JmóP.  General  Korycki,  JmdP.  General  DònhofF, 
y  insi  Jchmó  PP.  Oberszterowie  assecurowani  slowem  Trybunatu 
Lwowskiego  dotychezas  na  kaidq  Rzeczyptey  ustug?  kilkaset  ludzi 
dobrze  moderowanych  zawsze  stawiali,  prosi  Woysko,  aby  ludziom 
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tym  sturba    przyznana,  y  lozone  na  te  ludzie  przez  ten  czas  koszty 
slowem  Rzeczyptey  assecurowane  byly. 

11.  2e  te  Regimenty  Dragonskie  tak  malym  zoldem  dtuÈey 
Rzptey  tym  trybem  siutyt  nie  mogq,  y  cale  to  J°KMci  declami^, 
niewi^cey  bowiem  nad  zotd  Pieszy  bior^c,  konnq  Rzptey  shi£b§ 
odprawuig,  supplikuie  tedy  Woysko,  aby  potrzebne  Rzeczyptey  mi- 
litiae  genus,  bez  którego  si$  2adne  podiazdy  nie*  iatwo  odprawuig, 
y  w  ubiezeniu  mieysc  mocnych,  passów,  y  przepraw  potrzebnych, 
wielki  iest  in  militia  usus,  liberaliori  stipendio  ex  bonitate  J°KMci 
y  Rzeczyptey,  do  dalszych  ustug  Rzptey  accomodowane  byty,  a  iesli 
wi^kszym  nie  mozna,  przynaymniey  sposobem  w  Woysku  W°XaL° 
praktykowanym. 

12.  JchmdPP.  zas  Commendanci  na  fortecach  w  Ukrainie  zo- 
stai^cy  wielkq  muszq  cierpiéd  szkod§,  kiedy  na  zatrzymanie  Gwar- 
dyzanów  ordinowane  od  J°KMci  y  Rzptey  z  Chleba  zimowego  le- 
nunki  currenti  moneta  odbieraiqc ,  dobremi  musz§  ptacié  Zolnierzom 
w  Ukrainie  pieni^dzmi:  porachowawszy  koszty,  które  w  nierychlym 
wybieraniu  y  przynoszeniu  tych  pieni^dzy  impendunt,  ledwo  ich  trze- 
cia  cz^sd  w  Ukranie  dochodzi:  aby  tedy,  ieieli  interest  Rzeczyptey 
tam2e  zatrzymad  Woyska,  nie  szwankowali  na  tym  JchmdPP.  Com- 
mendanci, ale  4eby  Ukrainskim  Garnizonom  dobnj  moneta  zofd  y 
lenunki  obmyslone  byty,  pokornie  supplikuie  Woysko  J°KrMci  y 
Rzptey. 

i3.  Ratio  belli,  wola  J°KrMci  z  decisiey  caley  Rzeczyptey,  aby 
Woysko  w  Ukrainie  na  zim§  pò  wlosciach  locowali  JchmdPP.  Het- 
mani:  2e  tedy  iniqua  sorte  Rycerstwa,  y  przeciwko  na  wszytkich 
woynach  praktykowanemu  sposobowi,  to  cokolwiek  waleczna  Jch- 
mdPP* Hetmanów  y  cnego  Rycerstwa  w  Ukrainie  odbiera  r§ka,  exules 
z  domów  swoich  zaraz  usurpui^  sobie  possessores,  y  o  naymniey- 
sze  poczynione  tonante  bello  szkody,  y  rozdane  Woysku  stano wiska, 
do  Trybunahi  JchmdPP*  Hetmanów,  y  ich  pociqgai§  Namiesników: 
instat  pokornie  Woysko,  aby  assecuratia  indemnitatis  o  collocowanie 
Woyska  w  dobrach  dziedzicznych  Ukraiftskich ,  authoritate  praesentis 
conventus,  JchmdPP*  Hetmanów  warowana  y  assecurowana  byla  od 
Stanów  Rzptey,  y  aby  decret  in  contumaciam  in  eadem  causa  Jch- 
mdPP* Piaseczynskich,  zniesiony*,  y  constitutione  Seymu  tego  znie- 
siony  byl*. 

14,  Condemnaty  in  causis  civilibus  wielkie  czyni^  honorom 
Zoinierskim  praeiudicia ,  gdy  mimo  s$d  Hetmaùski  in  causis  do  tego 
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sgdu  naleiqcych,  do  Trybunahi  poci^gani  bywai^  iako  o  insze  spra- 
wy,  o  to  iniustissime  dobrze  zashtóeni  Zotnierze  plectuntur,  te  w  ci§g- 
nieniu  przy  Chor^gwiach  nie  bywaiq,  za  co  wielkie  z  nich  w  Try- 
bunatach  emunguntur  mulctae,  iako  to  swie2o  na  przesztym  Trybu- 
nale  JmciPu  Kasztelanowi  Halickiemu ,  tot  meritorum  et  stipendiorum 
od  pierwszey  miodoéci  do  ostatniey  zgrzybialoéci  Zotnierzowi ,  inten- 
tatum,  który  o  to,  ie  septuagenarius  senex  z  Chorggwi^  na  zimtj 
nie  zeszedt  do  stano wiska,  szesé  tysi^cy  daó  grzywien  musiat.  Boiqc 
si§  similes  Woysko  od  ludzi  prawnych  napotym  pressuras,  recurrit 
ad  iudicium  J°KMciPNM°  Woysko  o  TrybunaJ  Woyskowy,  na  któ- 
rym-by  wszytkie  sprawy  Woyskowe,  y  to,  cokolwiek  do  Woyska 
naleiy,  iako  to  publicarum  exactionum  pò  Woiewodztwach  exactores, 
Quart  administratores,  y  insi,  s^dzeni  sub  authoritate  et  praesidio 
JchmdPPw  Hetmanów  albo  ich  Namiesników  byli,  tym  sposobem, 
iako  iest  w  Instructiey  J°KMci  na  Seymiki  wydaney  wyrazony,  nisko 
uprasza ,  y  aby  militarium  Regestrum  napotym  w  Trybunale  nie  s?|- 
dzono,  ea  qua  par  est  submissione  supplikuie  Woysko  J°KMciPNMtt 
y  Stanom  Rzptey. 

i5.  Przerazié  musiato  serca  Woyska  Koronnego,  kiedy  JméPan 
Marcian  Chelmski,  Podstoli  Sendomirski,  Pulkownik  J°KMci,  na 
functiey  Woysko wey  Poslem  do  J°KMciPNM°  y  Rzptey  na  Seytn 
przeszty  b^dqc,  w  tak  wielki  popadt  za  £yczliw§  ku  Woysku  ustug? 
dishonor.  Gdy  bowiem  Woysko  na  pokorne  swoie  suppliki,  w  In- 
strukciey  temuÈ  JmciPu  Podstolemu  Sandomierskiemu  daney,  wy- 
razone,  nalezytego  spodziewaigc  si§  ucontentowania ,  nietylko  go  nie 
odnioslo,  ale  Posel  Woyska  Polskiego,  na  Seymie  Polskim,  in  facie 
J°KMciPNM°  zelÉony,  Regiment  Arkabuzyerski ,  w  tylu  okaziach 
w  oczach  JchméPPw  Hetmanów  y  wszytkiego  Rycerstwa  dobrze 
wypróbowany,  y  tey  Campaniey  dobrze  zastuzony,  zwiniony  ;  y  insze 
poczynione  iemu  affronty,  które  wszytkie ,  Woysko,  osobliwie  po- 
niesione  JméP*  Podstolego  Sandomirskiego,  za  swoi§  wlasn§  uraz$ 
bior^c,  supplikuie  J°KMciPNMu,  aby  JméPu  Podstolemu  Sandomier- 
skiemu, a  w  osobie  iego  catemu  Woysku,  wrócony  y  nadgrodzony 
byt  honor;  przytym  y  Regiment  iego  aby  w  stuibie  Rzeczypospo- 
litey  conserwowany  zostai,  y  tak  utile  militiae  genus  przez  cassati^ 
constitutiey,  albo  nowym  przypowiednym  listem  onemu,  zatwier- 
dzone  byto,  pokornie  y  powtórnie  instat  przez  Postò  w  swoich 
Woysko. 

1 6.  Cokolwiek  emeritum  sanguine  w  zyciu  ludzkim ,  to  za  nay- 
wi^ksze  kaÈdy  sqdzié  moie  interessa ,  w  który  eh  tylko  od  Maiestatu 
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WKMci  in  aequitate  et  iustitia  zwykio  byé  ucontentowanie ,  o  któ- 
rego  Jasnie  WielmoÈnego  JméPa  Stanislawa  na  Jabionowie  Jablo- 
nowskiego,  Wdy  Ziem  Ruskich  Kompani§  Usarsk^,  takowymze  try- 
bem  u  WKMci  y  Rzptey  sJui^c^,  [która]  przez  siedm  éwierci  zotdu 
Usarskiego  nie  participowaia ,  ale  tylko  Kozacki ,  aby  tedy  przy  tasce 
WKMci  cieszyé  si$  mogia  z  tego,  co  profuso  sanguine  zasluzyli ,  po- 
kornie  Maiestatu  J°KMci  PNM°  supplikuie  Woysko. 

17.  Na  toz  infortunium  utyskuie  Woysko  cale,  ze  Woiewodz- 
twa,  lubo  si§  w  tym  fortissima  lege  obwarowaty,  iednak  Zotnie- 
rzowi  emerita  denegatur  merces  ;  iako  Wdztwa  Ruskie  zadney  satis- 
factiey  Piechocie  JméPana  Hetmana  Wielkiego  Koronnego  nie  czyni^, 
ob  solitam  inaequalitatem  onerum  Reipcae,  pokazuigc,  dlaczego 
Wdztwo  Ruskie  Piechot$  do  siebie  przyiqé  declarowaJo  ;  y  Chor^gwie 
dwie  Kozackie,  Wielmoin0  JméPana  Podlaskiego,  [y]  JméPa  Gene- 
rata Podolskiego,  do  Wdztwa  Rawskiego  obrócilo:  aby  te  tak  dobre 
pracowite  Chorqgwie  ptatne  byty  z  Deputatii *),  na  expectatiwie  zo- 
staiqcy  od  Seymiku  do  Seymiku,  eluduntur,  y  zadney  provisiey  nie 
maigcy,  wniwecz  si§  obracai^:   Instat  do  J°KMci  y  Rzptey  Woysko. 

18.  Taz  fatorum  congeries  premit  od  Wdztwa  Wolynskiego, 
które  inconsulta  Repca,  tak  dobrze  pracowit^  w  oczach  JchméPPw 
Hetmanów  y  catego  Woyska  Company  Wielmoinego  JméPa  Cho- 
r§£ego  Koron0  Nadwornego,  którey  sluÈb$  wypowiedziawszy  contra  • 
omne  fas  et  ius,  zastuionych  zastug  nie  oddaie.  Aby  tedy  J°KMéP- 
NM  przy  Panskiey  swey  clementiey  cheiat  mederi  takiemu  bez- 
prawiu,  consulatque  Respublica,  gorqco  instabunt  przed  Maiestatem 
J°KMci  nomine  wszytkiego  JchméPP.  Posiowie  Woyska. 

19.  Fundatio  piissima  Domu  Zborowskich,  to  iest  Szpital  we 
Lwowie ,  iako  iest  od  Stanów  Rzptey  prawem  obwarowany 2),  tak 
aby  immunitate  sua  cieszyó  si$  mogli  ubodzy  w  nim  zostai^cy  Zot- 
nierze,  y  od  Czopowey  exactiey  browar  swóy,  y  Lunaryiney,  aby 
mieé  mogli  wolny,  liberam  incisionem  w  lasy  Brzuchowieckie ,  które 
concernunt  do  dóbr  J°KMci ,  aby  na  opal  choé  pò  kilka  wozów  drew 
na  tydzien  mieé  mogli,  pokornie  uprasza  J°KMci  Woysko. 

20.  Szpital  Tykocinski  conquerit  przed  J°KMciaPNMm,  ze  nie 
wedtug  fundatiey  swego  Dobrodzieia  zostawai§  tamei  skaleczeni  Zot- 
nierze;  aby  tedy  J°KMó  z  commiseratiey  Panskiey  niedat  wi<£cey 
bezprawia  nad  tym  kalectwem  wykony waé ,  pokornie  J°KMé  uprasza 
Woysko. 

')  Miejsce  zepsute;  moie  opiewalo:  »z  deputaty,  którzy»  etc. 
»)  Patrz  Voli.  legg.  Ili,  957;  IV,  944. 
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2i.  Zwyczayna  to  y  nie  nowa  in  Regno  Regnantis,  ie  od 
Thronu  Antecessorów  J°KMci,  magni  et  gloriosi  nominis,  heroicique 
animi  Wodzowie]  ,),  post  tot  parta  de  debellatis  hostibus  trophaea 
Królom  y  Panom  swoim,  y  staro polskiemu  augendo  imieniowi  sla- 
w§,  krew  swoi?  za  dostoiefistwo  Oyczyzny  mitey  y  caloàc  iey  iako 
Matki  swoiey  hoynie  wylewaiac  2),  cruore  corporis  et  cordis  sui  pu- 
blicam  w  domu  siedz^cym  concivibus  sarciendo  tranquilitatem  przez 
aversi^  y  wstr^t  sit  nieprzyiacielskich  y  odebranie  z  r^k  onych  prò 
vincii,  indefesso  labore,  nietylko  honory,  ale  y  publico  nomine  ap- 
plausus  a  Replca  zwykli  odbieraé,  przy  których  w  nagrod<j  ponie- 
sionych  prac  y  fatyg,  a  wlasney  straty  substantiey,  y  imi§  tey  Oy- 
czyzny naydowato  si§  wdzi^cznosci.  Podaie  tedy  in  sinum  J°KrMci 
y  catey  Rzptey  Woysko  nietylko  Martios  sudores ,  ale  y  wfoéci  Zbo- 
rowskich  y  Zbaraskich  dziedziczn?  JchméPP.  Hetmanów  ruin§ ,  które 
iak  ab  externo  hoste,  tak  y  dia  zaszczytu  catey  Rzptey  przez  cz^ste 
stawianie  obozów  poniewai  s§  funditus  zniesione:  aby  in  vim  gra- 
titudinis  adinveniat  Respca  adaequata  ucontentowania  media;  o  co 
gor^co  do  Maiestatu  J°KMci  y  catey  Rzptey  Woysko  wnosi  instanti^. 

22.  Naywi^ksza  zt^d  niezwyci^zonym  Monarchom  a  Panui^cyra 
eflfusae  clementiae  et  benignitatis  stawa ,  za  któr^  nieodmienny  civium 
amor,  kiedy  wspierai^cych  solia  Principum  swoi^  zwykli  przych^caé 
ad  maiora  task^.  Do  którey  nie  moze  deesse  przez  swoi§  instanti^ 
Woysko  Jasnie  Wielmoznemu  JmciPu  Woiewodzie  Kiiowskiemu, 
który  z  niematym  Pocztem  ludzi  swoich  wtasnych,  cum  dispendio 
fortunae  y  substantiey  swoiey,  w  ka£doroczn$  na  usfug?  J°KMci  y 
na  zaszczyt  catey  Rzptey  zwykt  przybywaé  Campani^.  Aby  tedy 
J°KMó  tak  wielkiego  w  Oyczyinie  Senatora,  który  odwag^  prodest 
Reipcae ,  Pafiskim  swym  onego  chciat  prosequowaé  respectem ,  upra- 
sza  Woysko. 

23.  Zna  si$  do  tego  Woysko,  te  eam  powinno  observantiey 
et  amoris  praestare  faciem  wielkim  w  Oyczyinie  et  in  Repca  ludziom, 
kiedy  nietylko  Senatoria  dignitate  slawnych  ad  latus  J°KMci,  mqdr^ 
rad^   wspierai^cych   solium    J°KMci   widzi,   ale    daleko    barziey   sub 

l)  Ustej>  ten  caly  jui  sam  przez  aie,  za  napuszystoscia,  stylu  niejasny,  zepautym  jeszcze  snadi 
zostat  usterkamì  przepisy  wacza ,  który  jak  to  przy  diari uszu  Sejmu  z  r.  1672  zaznaczyfem ,  zbyt 
malo  obeznanym  byt  z  je,zykiem  lacinskim.  Myél  prosta  ust^pu  tego  jest:  «Za  dawnych  Krolów 
oprócz  honorów  dia  Wodzów,  nie  zapominano  tèi  o  stówku  *wdzie,cznoéc  Oyczyzny'».  Znaczniejsze 
zas  usterki  s$: 

ad  1)  Rkp.  ma:  «Heroiq.  animi  Wdztwie  post  tot  porta  et  debellatis*.... 

ad  2)  Rkp.  ma:  •wylewad  cruore  corporis  et  cordis  suo,». 


727 

dio  ponosz^cych  wszelakie  niewczasy  et  iniurias  cadi,  iako  z  comi- 
litonów  swoich  ciesz^c  si§  ich  praesenti^,  zarównie  nosz^cych  in 
aleam  Martis  zdrowie  na  zaszczyt  Maiestatu  J°KMci  y  Rzptey  ;  mi$- 
dzy  którymi  ex  ea  Senatoria  dignitate  Jasnie  Wielmoiny  JmdP.  Sta- 
nistaw  na  JaWonowie  Jablonowski,  Wda  Ruski,  tantum  emeruit 
w  sercach  Woyska  wszytkie  affectus,  aby  J°KMé  nietylko  [Pansk^ 
lask^  swoi§  onego  prosequendo,  ale  y  sparsum  in  hostili  w  wielu 
okaziach  sanguinem ,  m$stwa ,  y  odwagi] *),  w  osobliwym  chcial  miec 
respekcie,  supplikuie  Woysko. 

24.  Mai§  mieé  okazi^  respektu  y  pami^ci  J°KMci  zastugi  y  prace 
y  odwagi  Wielmozn0  JméPana  Podlaskiego,  który  non  [parcendo]  2) 
Senatoriae  dignitari,  zelo  gloriae  et  amore  Rzeczyptey  ductus  tan- 
tum zwykt  indefessos  tollere  labores,  iakoby  u  J°KMci  pami^tnq 
mógt  sobie  consequi  recompens^  ;  o  którq  Woysko  swoie  wnosi  do 
J°KMci  instanti^. 

2  5.  *Nisk$d  in^d  civilis  w  obronie  Antecessorów  Maiestatu  W- 
KMci  ardoris  zaklada  sobie  w  animuszach  cnego  Rycerstwa  clemen- 
tia  domicilium ,  tylko  zatwierdzona  iako  compage  wdzi^cznoàci  *,  y 
Respectem  3).  Wi^c  ze  nietylko  samemu  WKMci,  ale  y  calemu  Pan- 
stwu  Polskiemu,  widoczne  s$  przez  lat  kilkadziesiqt  Wielmoin0  Jmó 
Pa  Gabriela  Silnickiego,  Kasztelana  Czerniechowskiego  w  Rzptey 
merita ,  który  cum  dispendio  fortunarum ,  a  nawet  y  zdrowia  swego, 
ci^zkie  w  wi^zach  Bisurmanskich  ponosz^c  kaydany,  y  Èadney  dotqd 
nie  opuszczaigc  uslugi  Rzptey,  emeruit  to  sobie,  aby  nietylko  mògi 
byc  od  calego  Woyska  wsparty  instanti^,  ale  cokolwiek  meritorum 
mieó  moze  Woysko  u  J°KMci,  y  u  catey  Rzptey  respektu,  aby  to, 
[iako  sama]  aequitatis  et  iuris  kaze  ratio,  za  naznaczeniem  Jchmé 
PPW  Commissarzów  a  Repca  w  erogowaniu  summy  y  kosztów  po- 
niesionych  na  fortificati^  Zamku  Buczniowskiego  w  dobrach  WKMci, 
byJ  aquietowany,  y  aby  per  legem  publicam  na  teyze  dzierzawie 
ta  summa  byta  assecurowana ,  poniewafc  ex  re  et  commodo,  iako 
JchméPPw  Obywatelów  Podolskich,  tak  y  Woysk  Rzptey,  dia  wstr^tu 
Nieprzyiacielskiego,  iest  ta  wystawiona  na  Passach  forteca ,  pokornie 
do  Maiestatu  WKMci  wnosi  Woysko  instanti^. 

J)  Rkp.  ma:  »Pansk$  laske,  swoie,,  ale  y  .sparsum  hostili  onego  prosequendo,  w  wielu  oka- 
ziach sanguine  mgstwa,  y  odwagi  w  osobliwym...» 

3)  Rkp.  ma:  «ponendo*. 

3)  Zdanie  to  cale  tak  pogmatwane,  i  prawdopodobnie  zepsute  przez  przepisywacza ,  \i  przy- 
wrócenie  zwiazku  i  zrozumiatosci  tylko  zbyt  dowolnie  postej>ujac  osifgnaéby  sie,  dato,  a  zresztq  nic 
wainego  ani  niezb$dnego  nie  przyniosloby. 
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26.  Jeieli  która  byd  moie  naywi^ksza  in  regimine  pafistw,  kró- 
lestw  y  monarchii,  felix  Respublica,  civesque  habitura  beatos,  a  ile 
w  takowych,  na  których  salus  et  incolumitas  Oyczyzny  w  wielkiey 
exspectatiey,  prawie  in  fulcris  et  luminibus  wspieraé  si§  moie,  ta 
a  nie  insza  heroicae  stirpis  propago  w  Wielmoznym  JméP11  Chor^- 
zym  Koronnym  enitet,  który  ochoczo  na  zaszczyt  Maiestatu  WKMci 
y  Rzptey  nietylko  m^stwem  y  odwagq  w  osobie  swoiey,  ale  y  w  znacz- 
nym  Poszcie  ludzi  wtasnych,  cum  dispendio  substantiey  swoiey, 
w  oczach  [Wodzów]  *)  y  Woyska  zwykJ  strage  cruenta  z  nieprzy- 
iaciela ,  We7KMci  y  narodowi  Polskiemu  iednaé  siaw§.  Aby  tedy 
y  WKMé  tantos  cives  et  decora  Imperii,  Pansk§  swoi§  przych^ca- 
i§c  iaskq,  w  osobnym  miai  respekcie,  swoi§  do  Thronu  WKMci 
Woysko  devovet  proéb§  ;  miasto  zas  Mi^dzyboÈ  respectem  desolatiey 
aby  od  Czopowego  wolne  zostawalo. 

27.  A  te  y  Regimenty  lub  nie  ucontentowane  przesztego  Try- 
bunatu  Radomskiego,  moderowane  na  usiug$  J°KMci  wyprowadzone 
z  niemaiym  kosztem  JchmdPPw  Oberszterów  zostaiq,  pewni  pò  fasce 
J°KMci,  iz  J°KMc  hac  gratia  [ich  pocieszy],  któr^  byl  Woysku  W° 
XL°  larga  regia  obtulerat  manu  ;  a  te  tey  Jaski  non  acceptavit ,  tym 
wi^kszy  Woysko  cudzoziemskie  suppiicandi  do  J°KMci  bierze  inci- 
tament,  iz  J°KMé  hoc  dono  spreto  to  Woysko  z  osobliwego 
Panskiego  respectu ,  zgtodniate  in  [excubiis] 2)  granic  zostai^ce ,  oboy- 
giem  tym,  tak  z  Oekonomii  swoich,  iako  y  szkatuly  swoiey,  tak 
iako  przyobiecano  byto  temu  Woysku  WXL°,  posilid]  3)  b^dzie  ra- 
czyl;  o  co  unizenie  y  gor^co  supplikuie  do  J°KrMci  Woysko. 

28.  JchméPP.  Commendanci  in  confiniis  hosticorum  na  forte- 
cach  y  Zamkach  zostai^cy,  których  nietylko  vita  et  sanguine  dotrzy- 
mali,  ale  tez  na  restaurati^  y  insze  expensa  substantie  swoie  eroga- 
runt,  iako  to  JméP.  Zebrowski,  Oberszter  J°KMci,  circa  longam 
inediam  na  praesidium  Czehryftskim*  zostai^c,  a  od  Rzeptey  przez 
czas  dlugi  zaniedbany,  de  proprio  peculio  na  t$z  fortec?  wytoiyl  s* 
17000;  wielkiego  od  Rzeptey  meretur  za  straty  swoie  respectu, 
y  w  wydatkach  restitutiey.  Tudziez  y  JméP.  Tetwin ,  Podkomorzy 
Derpski,  [na]  Kamiencu  Podolskim,  JméP.  Morsztyn  na  Krakow- 
skim,  praesidiach,  Èeby  w  expensach  swoich  ucontentowani  byli, 
instat  prosb§  swoiq  Woysko. 

*)  Rkp.  ma  pewnie  mylk$  przepisy wacza  :  »Wodztw«. 
a)  Rkp.  ma:  »in  Exculis*. 
3;  Rkp.  ma:  »posolid«. 
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29.  A  poniewaz  malo  exemplo  z  wielkim  uszczerbkiem  uslugi 
Rzeczyptey,  Regimentowi  JméPa  Obersztera  Zebrowskiego  w  Ziemi 
Czerskiey  stuzbej  wypowiedziano,  uprasza  Woysko,  aby  pomienione- 
mu  JmciP11  Oberszterowi  sturba  byta  constitutione  confirmowana  ; 
in  posterum  zas  aby  inszym  Regimentom  to  si§  nie  stalo  privato 
Laudo,  chyba  ex  consensu  totius  Reipcae,  pò  wyplaceniu  starych 
zasiug,  pilno  instat  Woysko  do  J°KMci  y  Rzeczyptey. 

30.  Nie-ucontentowanie  na  Commissiey  Radomskiey  Woyska 
infanteriey,  które  zostawiwszy  sobie  recurs  do  J°KMciPNM°  y  caley 
Rzeczyptey,  uprasza  pokornie  o  pr$dk$  y  zupeln^  za  wszytkie  dawne 
swoie  zastugi  satisfactiq 

3i.  Oberszterowie  Regimentów  DragoAskich  przy  tak  malych 
zoidach  od  Rzptey  pozwolonych  declami^,  \t  wi$cey  w  pole  tych 
ludzi  wyprowadzic  konno  nie  mogq,  ale  w  piechoty  te  Regimenty 
obróc§  si§. 

32.  Magni  ponderis  Xcia  J°Mci  Konstantego  Korybuta  Wiénio- 
wieckiego  encomia  inter  totius  orbis  Polonici  meritorum  onego  me- 
tas  intrarunt,  te  onych  odiosorum  labefactare  nie  mogq  detracta- 
tiones;  te  iednak  nomini  suo  zadney  nie  odnosi  contentatiey,  instat 
pokornie  Woysko,  aby  te  wszytkie  prò  Principum*  et  rerum  publi- 
carum  firmentur  menia  *,  kiedy  za  dzielne  y  doznane  heroum  odwagi 
niezmruzonym  okiem,  conferuntur  praemia;*  w  czym  wszytkim  te 
ex  maioribus  y  osoby  swoiey  Wielmofcny  JmcP.  Pisarz  Polny  Ko- 
ronny  in  Maiestatem  J°KMciPNM°  y  Rzptey  elucescit  mentis,  instat 
cale  Woysko,  aby  osobliwym  J°KMciPNM°  y  Rzptey  mògi  byé 
ucontenlowany  respectem. 

33.  Luboé-to  nie  moze  zaden  odwaznych  JmciP*  Straznika 
Koronnego  livore  mali  affectus  in  iacturam  podaó  meritów,  które  et 
in  difficilibus  tey  Rzptey  occasionibus  dot§d  strati  zdrowia  ocho- 
czym  representuie  sercem  ;  \i  iednak  do  ucontentowania  od  J°KMci 
claudicam  odbiera  fortunam,  pokornie  supplicai  Woysko,  aby  tak 
znamienite  onego  in  Repca  merita  condigno  od  J°KMci  praemiaren- 
tur  respectu. 

34.  Dziedziczne  et  avita  Heroum  gesta  w  osobie  JméP*  Ka- 
walera  Maltanskiego  x)  pokazui^cego  *,  które  non  inani  praestitit 
w  teraznieyszey  przeszley  Campaniey,  opera,  gdy  calemu  Woysku 
dawszy   odwag   dziet    Rycerskich   dowod,   do  wniesienia    pokorney 


l)  Zbyteczném  moie  bedzie  nadmienial,  ie  tu  roowa  o  Hieronimie  Augustynie   Lubomirskim, 
który  aie,  w  kampanii  dopiero-co  zakoàczonej  odznaczyl  wzi$ciem  i  pogromem  Winnicy. 

Acta  hi  storie  a  T.  IT.  (AcU  Joumis  Sobieaki  T.  I.).  92 
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instantiey  za  J°mcu|  pobudzié  musiaiy  Woysko,  aby  meritorum  et 
heroicorum  J°mci  actuum  osobliwa  z  laski  J°KMci  subsequi  mogia 
remunerano. 

35.  Znaczne  w  Oyczyinie  tey  clarescunt  meritorum  JméP* 
Krzysztopha  Koryckiego,  Podkomorzego  Chefminskiego,  General  Ma- 
iora  J°KMci,  argumenta,  kiedy  wszytkie  lata  swoie  Martio  poswi^- 
ciwszy  negotio,  statecznie  one  wyswiadcza  J°KMci  y  Rzeczyptey,  za 
które  odwagi  y  zastugi  swoie  2e  za  panowania  J°KMci  Jana  Kazi- 
mierza  wies  Tàrnowatk§  cum  attinentiis  conferowariq  [mai^c]  benigne, 
y  lat  szesé  in  pacifica  zostai^c  possessione,  impetitur  iure  bd  JmóP* 
Pruszkowskiego  za-dworem,  uniÈon^  tedy  Woysko  do  Maiestatu 
J°KMci  wnosi  za  J°mci^  instanti^,  aby  tak  znacznych  zasiug  J°KMé 
habita  ratione,  od  tey  possessiey  z  szczodrobliwey  swoiey  niechcial 
go  oddalaé  laski. 

36.  Jako  koide  Serénissimorum  Principum  [clementia]  circa  bo- 
num  publicum  dignum  laudare  zwykta  gestum  opus ,  tak  niewinna] !) 
w  sercach  onychie  emerita  odwainych  m^zów  probitas  powinna 
aeternis  saeculis  mieé  memoriam.  Jakoz  wiadoma  dobrze  JméPa  Jó- 
zefa  L^czynskiego,  Starosty  Buskiego,  General  Maiora  J°KMci,  kaz- 
demu  prawie,  wielkich  y  ledwie  porównanych  prac,  y  opere  belli 
elucescit  illustris  crista  ;  kiedy  od  zaioienia  fortece  Kudackiey  2)  do 
teraznieyszego  czasu  indefesso  studio,  statecznym  sercem  et  inconta- 
minata virtute  nieprzestaie  piastowad  pupillam*.  Ze  iednak  tantum 
operum  Èadney  nie  odnosi  remuneratiey,  supplicat  Woysko  za  J°mci§ 

•do  J°KMci,  aby  na  zach^cenie  succedentium  operum  belli  Pansk$ 
sw$  Jask§  y  osobliwym  respectem  onego  wesprzeé  raczyt.  Niemata 
temui  JméPu  Generatowi,  zastug  J°mci  y  odwag,  pokazuie  si§  in- 
gratitudo,  kiedy  za  wyrainym  JchmóPPw  [Wodzów  swych]  3)  orde- 
rem  stan^wszy  na  zimowey  consistentiey  w  Sanoku,  pò  woynie 
Cudnowskiey,  na  którey  ludzie  pod  Regimentami  J°mci  za  catoéc 
Rzeczyptey  polegli,  a  Gommissia  Lwowska  zastug  na  tychie  nie 
przyznata  ludzi,  y  ieszcze  JméP.  Starosta  Sanocki  prò  victualibus 
uformowawszy  praetensij,  wszytkiey  Commissiey  y  Trybunatu  non 
praetermittendo,  coraz  nowemi  turbui$  J°mci  actionibus;  instat  tedy 
gorqco  Woysko,  aby  powag^  legis  condemftatie,  iako  przeciwko 
amnistiey  daney  Woysku,  casso wane  byty. 

!)  I  w  tym  niezrozumiale  przepisanym  ust$pie  Rkp.  ma:  »niewinny«. 

a)  Rkp.  ma  oczywist$  prawie  pomytke,:  »Kozalkiey«.  A  ie  twierdza  Kudak  ukoàczon$  zostata 
w  r.  1637,  liczyt  wiec  La^czytìski  juz"  35ty  rok  sluiby  wojskowéj. 

3)  Rkp.  ma  tu  snadi  pomytke,  niezrozumiaf|  :  «Woiewodow  swym«. 
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37.  TakÈe  instat  Woysko  o  t$2  iask$  za  dobrze  zasiu2onym 
kawalerem  JméPm  Ochapem,  Oberszterleytnantem  J°KMci. 

38.  Przyznaé  to  fìietylko  J°KMé,  ale  cala  Oyczyzna  musi,  z  iak$ 
odwagg,  nadwer^Éeniem  zdrowia  y  substantiey  swoiey,  przez  tak 
wiele  lat  Rzeczyptey  siu2§c,  JméP.  Tetwin,  Podkomorzy  Derpski, 
Qberszter  J°KMci,  dot§d  condignam  meritorum  suorum  recompen- 
sationem  nie  odnióst;  supplikuie  Woysko  do  Maiestatu  J°KMci  y 
Rzptey,  aby  na  Raygrodzkim  Starostwie,  na  którego  zaioienie  znacz- 
n§  spendowai  sumra§,  mògi  mieé  przez  JchméPPw  Commissarzów 
na-grunt,  na  verificati^,  przyznan^  summ$,  abo  iure  emphiteusis 
gaudere  mògi. 

3g.  Meretur  u  caiey  Rzptey  osobliwego  respectu ,  odwag ,  strat, 
postrzaiów,  ruiny  substantiey,  praestita  ku  Panu  y  Oyczyinie  od 
JméPa  Michaia  Kozubskiego,  Chor^ego  Woiyfiskiego,  Starosty  Li- 
tyftskiego,  Porucznika  Roty  Pancerney  J°KMci,  aby  nietylko  mune- 
ribus  Ziemskich  Urz^dów  za  swoie  mògi  gaudere  zasiugi,  ale  mu- 
nifica et  liberali  J°KMci  manu  ukontentowany  zostai.  W  czym  ie 
teraz  w  conferowaney  *  Chonjstwa  Woiyfiskiego  iako  emeritus  miles, 
ponosi  od  Xcia  J°mci  Czartoryskiego  niewinn^  impetitionem,  recom- 
mendando onego  zasiugi  Woysko  supplikuie  do  Maiestatu  J°KMci, 
aby  cognitio  Urz^du  tego  przez  Sqd  J°KMci  subsequi  mogia  iako 
naypr^dzey,  y  JméP.  Starosta  Lityùski  przy  conferowanym  zosta- 
wai  urz^dzie. 

40.  Dosyé  heroicorum  actuum,  torem  przeswietnych  Anteces- 
sorów  swoich  id^c ,  Jasnie  Oéwiecony  Xie  J°mé  Alexander  Ostrogski 
praestitit  specimina,  kiedy  na  zaszczycenie  Panstwa  J°KiMcì  z  nie- 
mai§  ludzi  swoich  wiasnych  gwardi§  na  Poliskim  stan^wszy  Pasie, 
odwaznie  incursiom  nieprzyiacielskim ,  z  ruin^  zdrowia  y  substantiey 
swoiey,  dawai  repres.  Instat  tedy  za  Xciem  J°mci$  pokorn^  do  Ma- 
iestatu J°KMci  Woysko  proéb^:  aby  tantorum  operum  Xcia  J°mci 
osobliwa  z  respectu  y  iaski  J°KMci  subsequi  mogia  remuneratio. 

41.  Wyéwiadczone  od  wielu  lat  przy  corocznych  Campaniach 
JméP*  Wyzyckiego,  Chorgiego  Kiiowskiego,  J°KMci  Puikownika, 
w  dzieiach  Rycerskich  odwag,  zdrowia  nadwer^ienie ,  virtutum  spe- 
cimina*, supplikuie  pokornie  Woysko  do  J°KMci  za  nim,  aby  na 
Tymbarku  proprio  kupionym  peculio,  albo  summ$  mògi  mieé  przy- 
znan§,  albo  ius  Emphiteusis. 

42.  Takowymie  dowodem  wszytkie  comprobowai  JméP.  Jan 
Karol  Romanowski,   Chor^iy   Cheimski,  J°KMci   Rotmistrz,   odwag 
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et  virtutum  documenta,  kiedy  in  toga  et  sago  Oyczyinie  cum  dis- 
pendio substantiey  y  zdrowia  swego  stuz^c,  partitionem  wiasnego 
dziedzictwa  swego  inonero wai,  kupiwszy  sobie  królewszczyzn?  Chod- 
cze  *  ;  supplikuie  tedy  Woysko  do  J°KMci  y  caiey  Rzptey  dobroczyn- 
nosci.  aby  mogi  summ§  za  t$  Królewszczyzn^  mied  assecurowanq 
na  tych  dobrach,  albo  do  lat  pewnych  per  legem  publicam  otrzy- 
maó  emphiteusim. 

43.  JméPa  Franciszka  Kobeieckiego,  Podczaszego  Mielnickiego, 
J°KMci  Rotmistrza,  iako  wielkie  dispendium  zdrowia  y  substantiey, 
podi^cie  wi^zienia,  postrzalów,  na  usiudze  Oyczyzny,  kozdemu  pa- 
tere muszq;  który  nie  miawszy  zadnego  ucontentowania ,  wies  na- 
zwanq  Grz^d?  w  ziemi  Lwowskiey,  za  wiasne  swoie  kupii  pienigdze, 
y  de  nova  radice  tamte  reparowai  dobra;  aby  condigne  przyznali, 
aby  summ$  na  wsi  tey,  albo  iuris  emphiteutici  otrzymai  consolatio- 
nem,  supplikuie  za  nim  do  J°KMci  y  caiey  Rzptey  Woysko. 

44.  Wielkich  odwag  dzielnoéci  JmóPa  Kiobuko wskiego ,  Chor$- 
Èego  Chorqgwie  Usarskiey  J°KMci,  za  sobq  pociqgaiq  recommen- 
datie,  kiedy  lata  swoie  w  usiudze  Rzptey  consecrowawszy,  wielkich 
odwag  z  nadwer^zeniem  zdrowia  swego  praestitit  dowody;  interce- 
da tedy  Woysko  do  J°KMci  za  nim,  aby  wedhig  przywileiu  swego 
na  wieé  Topolno  danego,  iure  emphiteusis  gaudere  mògi. 

45.  Ponderuiqc  wszytkie  Antecessorów  J°KMci  sacrosancte  ob- 
serwowane  pacta  conventa,  nie  moze  Woysko  J°KMci  gloriosius  so- 
bie occurrere,  iako  gdy  insistendo  spisanym  u  J°KMciPNM°  pactis 
conventis  swoi§  untéon^  wnosi  instanti^,  aby  Ordinatiey  Zamoy- 
skiey  sprawa  nienaruszona  w  swych  ocyrklowanych  prawem  zosta- 
waia  powagach,  poprzysi^zonq  J°KMci  obligatig  in  suo  subsistere 
mogta  robore,  y  wi^cey  discursionis ,  nie  trudniqc  negotiatie  Reipcae 
nie  ponosila  rationes. 

46.  Za  JmóPm  Tuporem*  Hynkiem,  Towarzyszem  Roty  Usar- 
skiey J°KMci,  dobrze  zasiuzonym  kawalerem,  instat  pokornie  do 
J°KMci  Woysko,  aby  conferowane  onemu  wsi,  które  mu  JméP. 
Wda  Piocki  odebrai,  przywrócone  byé  mogiy. 

47.  Otrzymat  z  iaski  J°KMci  JméP.  Wyzycki  wies  nazwam* 
Chyzynica;  teraz  ze  JmóP.  Starosta  Winnicki  odebraó  iq.  intendit, 
supplikuie  pokornie  za  nim  Woysko,  aby  przy  possessiey  wediug 
przywileiu  swego  mogi  zostawad. 

48.  Dobrze  zasiuiyi  JméP.  Kazimierz  Pawiocki*,  Porucznik 
Roty  Pancerney  Wielm.  JmóPa  Staroécica  Lubelskiego,  kiedy  tak 
wiele  wyéwiadczywszy  odwag  swoich  experimentów,  znaczn^  zdrowia 
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swego  iactur^,  profuso  sanguine  Oyczyznie  testatur;  za  którym  Woy- 
sko, aby  osobliwym  respectem ,  et  Regali  munificentia  J°KMci  wsparty 
zostawaé  mògi,  pokornie  do  Maiestatu  J°KMci  intercedit  Woysko. 

49.  Za  Wielebnym  JméXdzem  Szumlanskim ,  iako  dawnym  Co- 
militonem  et  consocium  w  dzieiach  Rycerskich,  unizonq  swoi$  do 
Maiestatu  J°KMci  wnosi  Woysko  prosb$,  aby  przy  urz^dzie  Epis- 
copii  swoich  z  laski  J°KMci  zostawaé  mògi. 

50.  Doznaio  Woysko  iakow^  pollet  dexteritate  JméP.  Krzecz- 
kowski,  Towarzysz  JméPa  Marszaika  Koronnego  Roty  Usarskiey; 
który  kupiwszy  sobie  Woytowstwo,  praeiudiciose  lustrati^  aggravatus 
zostai;  aby  osobliwym  respectem  na  zasiugi  z  iaski  J°KMci  satisfac- 
tus  byé  mògi,  y  insza  lustratia  subsequi  aequior,  instat  uniZenie  do 
J°KMci  y  Rzeczyptey  Woysko. 

5i.  Wielki  dowód  m^stwa  y  dzielnosci  swoiey  caiey  Oyczy- 
inie  wyéwiadczyi  JméP.  Stanisiaw  Golinski,  który  otrzymawszy  Woy- 
towstwo Haczewskie,  aby  mògi  in  pacifica  possessione  zostawaé 
iuxta  privilegium  suum,  supplikuie  Woysko  za  nim  do  J°KMci. 

52.  Niewiemy,  quo  errore  staio  si$,  ze  JmciP*  Marcina  Bo- 
gusza,  Podstolego  Nowogrodzkiego,  Chonjgiew,  dobrze  we  wszyt- 
kich  okaziach,  z  odwagq,  postrzaiami  ci^zkiemi,  [doàwiadczona] , 
w  compucie  niepoioÈona  zostala,  przez  co  w  distribucie  Chleba  zi- 
mowego  nieznoànie  ukrzywdzona  byé  musiaia;  gor^co  tedy  wnosi 
do  J°KMci  y  caiey  Rzptey  Woysko  instanti^,  aby  sposób  nadgro- 
dzenia  tak  dobrze  zastuzoney  Chor^gwie  od  Rzptey  wynaleziony  byé 
mògi,  y  ta  Chor^giew  w  dalszey  usiudze  Rzptey  mogia  byé  zatrzy- 
mana. 

53.  Za  Chor^gwiq  takÈe  Wielmoinego  JméPa  Kasztelana  Pod- 
laskiego,  y  JméPa  Generaia  Podolskiego,  aby  mogiy  wediug  ordina- 
tiey  Commissiey  Lwowskiey,  w  Ruskim  Woiewodztwie,  a  nie  w  Raw- 
skim,  do  którego  s§  przeniesieni ,  swoie  braé  merita  stipendia,  sup- 
plikuie do  J°KMci  za  niemi  Woysko. 

54.  Donosi  y  to  do  wiadomosci  J°KMci  y  caiey  Rzptey  Woy- 
sko, ze  Kozacy  pod  Pm  Motowidiem  zostai^cy,  tak  dobrze  Oyczyinie 
zashtóeni,  swoich  nie  odniozszy  zasiug,  w  dalszey  sluibie  Rzptey 
zostawraé  nie  mog^;  2eby  tedy  sposób  zatrzymania  onych  do  dal- 
szey usiugi  Rzeczyptey  byé  mògi,  instat  Woysko  do  J°KrMci  za 
niemi. 

55.  Poniewai  to  z  wielk^  pomoc^  y  folg$  bywaio  Woyska 
Cudzoziemskiego,  ze  pewni  ludzie  creditem  swoim  succurrebant 
officierom  commodowania  Regimentów  idi,  instat  tedy  Woysko  do 
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J°KMci  za  Pm  Cowentem  Menkiem  *,  ateby  przy  tey  przystudze  Woy- 
sku  y  wygodzie  róznym  officierom  nie  byt  od  mieszczan  Lwowskich 
prawem  ani  Èadnym  inszym  sposobem  opprimowany,  iako  czfowiek 
w  Woysku  barzo  potrzebny. 

56.  Uskarza  si§  y  na  to  Woysko  Cudzoziemskie  J°KMci,  kiedy 
ludzie  Regimentowi ,  dobrze  zastuieni ,  mai^c  przy  sobie  wszytkie  ra- 
chunki  y  regestra  zeszlych  Oberszterów,  secure  w  miastach  zostawad  nie 
mogq;  iako  JméP.  Krzysztoph  Pokoinski,  Regimentowy  Sekretarz  Jmci 
Pa  Zebrowskiego,  który  od  mieszczan  Brodnickich  wielk§  ponosi  oppres- 
si^; intercedit  za  nim  Woysko  do  Maiestatu  J°KMci,  y  za  drugimi 
w  miastach  mieszkai^cymi ,  aby  in  Regno  pod  sqd  mieyski  nie  pod- 
padali. 

57.  Poniewai  JméP.  Jerzy  Piszel,  Kapitan  J°KMci,  takie  y  J- 
mdP.  Alexander  Salatycki,  Skarbnik  Podolski,  parti  et  legi  Reipcae 
in  principali  negotio  satisfecerunt ,  tedy  condemnaty  y  decreta  Try- 
bunalskie  eo  nomine  otrzymane  [aby]  scassowane  byly,  y  oni  a  poe- 
nis  quibusvis  uwolnieni,  supplikuie  Woysko  do  J°KMci  y  Rzptey  za 
niemi. 

58.  Jawne  meritorum  JméPa  Remigiana  Jana  Strzafkowskiego, 
towczego  Lwowskiego,  J°KMci  Rotmistrza,  przez  tak  wiele  lat  po- 
nosz^c  szwanki  y  substantiey  ruin?,  exstant  ar'gumenta;  który  ie 
dotqd  pahe  merentium  ex  liberali  J°KMci  manu  wsparty  nie  zostaie, 
wnosi  gor^co  instanti^  do  J°KMci,  aby  tak  znacznych  odwag  J°mci 
z  osobliwego  J°KMci  [respectu] ,  osobliw^  ucontentowany  mògi  zostaó 
gratitudine. 

59.  Nietayna  wszytkim  civibus  w  Oyczyinie,  ze  JméP.  Mysli- 
szewski ,  Chorqiy  Czerniechowski ,  indefesse  przez  lat  kilkanascie  przy 
Kamieùcu  zostaÌ4c,  niemaie  spezy  ponosi  investigando  intenti}*  nie- 
przyiacielskich  ;  supplikuie  Woysko  za  nim  do  J°KMci  y  caiey  Rzptey, 
aby  iozonych  kosztów  swoich  przez  liquidatie  na  dobrach  Chreptiow- 
skich  w  Miodoborze  l)  leÈ^cych ,  mògi  mieé  assecuratiq. 

60.  Instat  niemniey  za  P.  Janem  Szweniem  los%  który  kilka- 
naécie  lat  kapitansk§  mai^c  szarz$,  odwagi  zdrowia  swego  continu- 
abat,  aby  podlug  przywileiu  swego  przy  Woytowstwie  w  Puckim 
Starostwie  zostawaé  mògi. 

61.  Zapiata  w  przyszte  czasy  aby  anticipati  ve  Woysko  J°KMci 
dochodzid   mogia,  albo   Èeby  si$  wróciia    w  r$ce  y  dispositia  Jaànie 

!)  Rkp.  ma  tu  usterk^:  »w  niedoborze*. 
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Wielmoinego  JméPa  Podskarbiego  Koronnego,  poniewai  Deputaci 
pò  Woiewodztwach  summopere  depactantur. 

62.  Za  naywi^ksz^  poczyta  sobie  Rycerskich  ludzi  fortuna, 
kiedy  vitam  et  sanguinem,  odwag§  zdrowia  swego,  za  dostoienstwo 
J°KMci  y  calosd  Rzeczyptey  consecrowawszy,  tot  cicatrices  poniozszy, 
na  iedney  tylko  zasadzaicj  si$  sperandzie]  *)  wdzi^cznoéci ,  y  nagrody 

swoiey  wygl^dai^c  od  Rzeczypospolitey  ; 2)  illustri  virtutum 

suarum  specimine  JméP.  Krzysztoph  de  Landwi  de  Bohan,  Obersz- 
ter  J°KMci  ;  supplikuie  pokornie  za  tak  odwaznym  m$2em ,  aby  kley- 
notem  Indigenatu  Polskiego  tak  wielkie  onego  przysiugi  condecorowane 
zostaty. 

63.  Takow^z  wnosi  Woysko  unifconq  prosb§  za  JméPm  Kazi- 
mierzem  Tebensem,  Oberszterleytnantem  JmciP*  Podkomorzego  Derp- 
skiego,  który  tak  wiele  postrzaiów,  wi^zienia,  dia  Rzeczyptey  pono- 
si,  [aby]  z  laski  J°KMci  y  catey  Rzptey  do  Indigenatu  przypuszczo- 
ny  byi. 

64.  Merentur  zashigi  y  odwagi  JchméPPw  Dobczyca ,  Krauzera, 
Jachina,  Friderika  Meglin,  Oberszter  Leytnantów  J°KMci,  osobli- 
wey  recommendatiey,  aby  za  tak  znaczne  y  hoyne  przy  usiudze 
Rzeptey  wylania  krwi,  kleynotem  indigenatu  condecorowani  z  iaski 
J°KMci  y  Rzeptey  zostawaé  mogli,  za  którymi,  iako  y  JméPm  Giz^, 
kapitanem  J°KMci,  wnosi  Woysko  gor§c^  prosb^  do  J°KMci  y  Rze- 
czyptey. 

65.  Intercedit  do  WKMci  za  Pm  Wawrzyncem  Braurem,  z  przod- 
ków  swoich  kleynotem  szlachectwa  zaszczycai^cym  si§,  aby  y  teraz 
indigenatem  szlachectwa  byt  condecorowany. 

66.  Znacznemi  odwagami  swemi,  w  Polskim  y  Cudzoziem- 
skim  Woysku  osobliwie  meruerunt  do  J°KMciPNM°  recommendatie, 
którzy  profuso  sanguine  in  spem  contentowania  znaczng  odwag  swo- 
ich wyéwiadczyli  operam;  iako:  JmóP.  Woyciech  Komornicki,  To- 
warzysz  Roty  Usarskiey  JméPa  Krayczego  Koron°,  JméP.  Zaborow- 
ski,  Towarzysz  Roty  Usarskiey  J°KMci  pod  J°mci^Pm  Beiskim,  Jmc 
P.  Jan  Cinski,  Chor^iy  JmdP*  Podczaszego  Sanockiego,  JméP.  Bie- 
licki,  Chor^wie  J°mciP*  Krayczego  Koron0,  JchméPP.  Szczepanko- 
wiczowie  Symon,  Maciey,  Jan,  z  pod  znaku  J°KMci  Roty  Pancer- 
ney  pod  Pm  Pruszkowskim ,  JchméPP.  Kurowscy  Pantaleon,  Roman, 

')  Rkp.  «sperasij*. 

*)  Tu  przepisywacz  opuécit  (pewnie  nie  odczytawszy),  jakié  wyraz;  mogio  tu  stai:  »talem  se 
praestat*  lub  eoe  podobnego. 
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Grzegorz,  z  pod  Chor^gwie  J°mciP*  Marszatka  Nadwornego  Ko- 
ronnego,  JméP.  Zadzikiewicz,  JméP.  Szymon  Moratowski;  z  Regi- 
mentów  zas:  J°mciPa  General  Maiora  Koryckiego:  P.  Justus  de 
Arbel,  kapitan  J°KMci,  Pan  Jan  Hibra,  kapitan  J'KMci;  J°mciP* 
Aspherusa  f)  Cheydenpola  P.  Alexander  Cheynik,  Oberszterleytnant 
J°KMci,  JméP.  Graf,  Maior  J°KMci;  Regimentu  J°mciPa  Stanistawa 
na  Koniecpolu  Koniecpolskiego,  Woiewodzica  Sandomierskiego,  Jmó 
P.  Comleren,  kapitan  J°KMci,  P.  Komrach,  kapitan;  z  Regimentu 
J°mciPa  Morsztyna,  P.  Elert,  kapitan  J°KMci,  dobrze  zashizeni,  od- 
waÉni  m^zowie,  których  zastugi  iako  recommendat  caie  Woysko 
J°KMci  y  Rzeczyptey,  tak  pokornq  supplik?  za  nimi,  aby  kleynotem 
szlachectwa  Polskiego,  z  osobliwey  J°KMci  y  Rzeczyptey  munificen- 
tiey,  przych^cai^c  drugich  do  podobney  ustugi  Rzeczyptey  ochoty, 
condecorowani  zostaé  mogli. 

67.  Wiadome  s§  dobrze  WKMci  y  catey  Rzeczyptey  zaslugi 
y  prace  Pa  Ankiewicza,  Secretarza  y  Pisarza  WKMci  decretów  Wo- 
lyfiskich,  ale  y  Woysko  cale  codzienne  iyczliwosci  y  ochoty  iego 
odbiera  dowody;  zaczym  JchméPP.  Wodzowie  nasi  y  Woysko 
wszytko  gor^cg  za  nim  wnosi  instanti^,  aby  prawo  na  kamienic^ 
iego  sJui^ce  per  legem  publicam  na  tym  Seymie  reassumowane  byto, 
poniewai  constitutio  anni  1667  przez  JchméPP.  Stanowniczych  non 
attenditur  ex  occasione  restauro  wania,  y  de  novo  wymurowania 
onych. 

Tedy  te  punkta  przez  JchméPPw  Poslów  swoich  podawszy  be- 
neficio J°KMci  y  Rzeczyptey,  Woysko  tey  zostaie  sperasii*  Èe  J°K- 
Mé  navabit  operam ,  iakoby  od  Maiestatu  J°KMci  y  od  caiey  Rzptey, 
swoie  mogio  mieé  Woysko  fin]  desideriis  contentati^. 


J)  Rkp.  przekreca  imie,  to  na:  »Asphreusza  Cheyden  Pola«  ;  lecz  ie  tu  mowa  o  nikim  innym 
jak  o  znanym  putkowniku  Aswerusie,  porówn&j  Diariusz  Ulryka  Werduraa,  wyd.  Liskego,  str.  218: 
•gekommandirt  durch  einen  Westpfeling  aus  der  Lippssadt  burtig,  und  Schweden  Haydenpool  ge- 
heissen.  In  der  pollnischen  Armée  hiss' er  gemeinlicb  Assverus,*... 
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[1672.  I.  5]  i) 

Supplement  do  Instructiey  Woyskowey  Wielmoinym  JchméPPm 
Postom  Woyskowym  przez  JméPa  Kazimierza  Pawtowskiego, 
Porucznika  Roty  Pancerney  Wielmoinego  JmciPa  Staroscica 
Lubelskiego,  Posta  od  Chorqgwi  w  TrosciaAcu  bed^cych,  do 
J°KMciPNM°  y  catey  Rzeptey  obranego,  dany. 

Nietrzeba  si$  dziwowaé,  ie  Woysko  [pò]  daney  pod  Bradawiem 
JchmóPPm  Postom  swoim  Instructiey,  novo  accedente  fato  et  calamitate 
znacznie  zruinowanych  Chor^gwi,  którzy  prò  integritate  catego  Woy- 
ska  hoyne  wylania  krwi,  tak  wiele  pozabiianych  potrzebnych  Towa- 
rzystwa  y  czeladzi,  koni,  y  wszytkich  postradaé  musieli  rynsztunków, 
in  supplemento  Instructiey,  nowe  wnosz^  do  J°KMci  y  catey  Rzptey 
suppliki  y  pokorne  instantie.  Ufa  bowiem  Woysko,  4e  pami^trta  b§- 
dzie  J°KMci  y  catey  Rzptey  tych  Chor^gwi  odwaga  y  m^stwo,  któ- 
rzy w  Troàciancu] 2)  z  strati  substantiey  y  krwie  swoiey  zaszczycili 
dostoieftstwo  J°KMci  y  catey  Rzptey,  kiedy  piersiami  swoiemi  har- 
dego  wsparszy  nieprzyiaciela,  nietylko  rebellem  Kozackq,  albo  fuga- 
cem  Tatarsk^,  ale  okrutnq  Tureck^,  minacem  catemu  Paùstwu,  re- 
tunderunt  pestem,  et  salutem  publicam  wielk^  odwaga  y  pami^tnym 
zaszczycili  m^stwem.  Supplikuie  przeciei  za  niemi  Woysko,  aby  J°- 
KMéPNM,  in  foro  censurae  woyskowych  meritorum  supremus  zasa- 
dzony  Censor,  dobrotliwosci^  Pafisk§,  et  Milite  Principe  digna  mu- 
nificentia,  subvenire  necessitati  fidarum  cohortium,  y  powag§  Królew- 
sk$  do  Stanów  Rzeczyptey  [wstawié  si§]  raczyt,  aby  stracone  Rycer- 
stwa  tego  konie  y  rynsztunki  ex  liberalitate  J°KMci  y  Rzptey  nadgro- 
dzone,  y  do  dalszych  J°KMci  y  catey  Rzptey  usiug  te  Chor^gwie 
powinnq  wdzi^cznosci^  habilitowane  y  zach^cone  byty  ;  o  co  powtor- 
nie  gor^co  instabunt  do  J°KMci  y  Stanów  Rzptey  JchméPP.  Posto- 
wie  nasi. 

Jako  iednak  teraznieysza  Hyberna  y  iey  distributa  zawiodta  Rzpt§ 
y  Woysko,  opowiedz§  y  u2al$*  JchméPP.  Postowie  przed  J°KMci^- 
PNM.  y  cat^  Rzpt§,  kiedy  w  gtodnym  y  tyle  catego  lata  przecho- 
dami  spustoszonym  kraiu,   inter  male  amicos,  et  novi  imperii  aegre 

')  Piatego  stycznia,  w  Pielaskowicach,  dowiedziai  aie,  Hetman  o  klesce  Chor^gwi  Troscianiec- 
kich,  napadnietych  przez  Doroszenka  da  27°  grudnia;  co  najrychlej  wie,c  dnia  tego  utozonym  byc* 
mògi,  ale  prawdopodobnie  nieco  póiniej,  za  przybycìem  Pawtowskiego,  utoionym  zostat,  Supplement 
ten  do  Instrukcyi;  co  i  wyraienie:  «dotychczas,  gdy  iiii  pòi  zimy  miia«,  wskazywac*  zdaje  sie,. 

a)  Rkp.  ma  tu  mylna,  wymowf  :  »w  Troszance*. 

Act»  hittorica  T.  II.   (Acto  Joannis  Sobieaki  T.  I.).  9$ 
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patientes  nec  satis.  debellatas  locowane  od  JchméPP.  Hetmanów  z  woli 
Rzptey  b^dgc  w  Ukrainie  gentes  Woyska,  wielk^  niedostatku  siana 
y  owsa,  chleba  y  dia  siebie  y  dia  koni,  ponosi  egestatem  y  ledwo 
nie  extremam  famem;  kiedy  od  koni,  rynsztunków  y  inszego  mode- 
runku  cale  odpadszy,  zadney  od  Rzptey  nie  odniozszy  consolatiey, 
aby  skuteczn^  usiug^  Rzptey  continuowaé  mogli,  dia  zatrzymania 
woiennych  koni  suknie  z  siebie  drudzy  sprzedawaó  musieli.  Niedba- 
i§c  bowiem  na  ordinati^  Rzptey,  któr$  si$  Woysko  dotychczas  pa- 
tientissime  contentowalo,  JchméX£a  Duchowni,  JchméPP.  Dzierzawcy, 
nietylko  do  Lwowa,  iako  byli  powinni  za  Uniwersalami  JchmóPPw 
Commissarzów,  Hiberny  nie  zwieili,  ale  dotychczas,  gdy  iui  poi  zimy 
miia,  Deputatom  Woyskowym  Chleba  ieszcze  nie  wydano,  y  ledwo 
dwie  albo  trzy  Chorqgwie  byiy  tak  szcz^sliwe,  te  im  Hiberny  w  Ukrai- 
n§  powieili.  Podaie  to  tedy  do  consideratiey  J°KMciPNMa  y  caley 
Rzptey  Woysko,  y  prosi  pokornie,  aby  misereri  chcial  super  mise- 
rias  tàk  zastuionego  Woyska,  y  efficere  u  Stanów  Rzeczptey  inter- 
positione  Maiestatu  swego  raczyt,  iiby  znacznym  posilkiem  y  pr^dko* 
wydaniem  zimowego  Chleba  positkowaé  bylo  Woysko,  które  [exa- 
cerbatum  tanto  labore  et  duro  hyeme],1)  teraz  w  tychZe  pracach  za 
dostoienstwo  J°KMci  y  caloéó  Rzptey  continuat;  2eby  strzei  Boie 
summa  necessitate  adacti,  implere  niechcieli  tych  rumores,  które  o  nidi 
sparguntur;  bo  ieiunus  timere  nescit. 


331. 

[1671.   II.   5.1  Z  Rkp.  Akad.  Krak.  ;    z  odpisów  A.  Wereszczyn- 

skiego,  str.  1 88. 

Jasnie  Oswiecony  Xi^ze  Mei  Panie  Podkanclerzy  WoXaLitt0 
Mnie  Wielce  Msiwy  Panie  y  Bracie. 

Bratersk^  moi^  nie  chc^c  deesse  Waszey  Xey  Mei  powolnoéci^, 
nieustai$  w  zacz^tey  a  bardzo  potrzebney  z  WXMci^  corresponden- 
cyi,  przy  którey  statum  rerum  nostrarum  iyczytbym  byl  sobie  per 
singula  WXMci  enarrare,  te  iednak  czas  y  podróine  niewezasy  nie 
pozwalaiq    mi    si$    szerzyó,   posetam    Copi^  listu  mego  do  JmXdza 

fl)  Rkp.  ma  zepsucie  textu:  »  excerbi  tam  tanto  labore  Mtu  duro  hyeme«. 
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Podkanclerzego,  z  którego  WXMó.  wyczytasz  przedsi§wzi$te  intencye 
moie,  które  te  [adversantium] *)  non  secundarunt  vota,  ubolewaó  na 
to  nie  pomalu  musz§;  et  infelicitati  Oyczyjmy  naszey  przypisaé,  te 
in  tempore  opportuno  salvari  nie  moie.  Waszey  Xey  Mei  MMMPana 
y  kochanego  Brata  nayzyczliwszy  Brat  y  unizony  stuga 

JSobieski. 

Zaprawd?  niespodziewaliémy  si?  takiey  Woyska  WMéPanów  ad 
unionem  z  nami  armorum  nieochoty.  Przestrzedz  bylo  przynaymniey 
wczeénie,  a  nie  zwodzió  nas  z  Woyskiem,  y  caiey  Rzptey.  Juz  tedy 
insze  przedsi^bierzemy  consilium,  y  na  kwaterach  Woysko  rozkia- 
damy,  lubo  nieprzyiaciel  ze  wszystkq  nad  nami  wisi  pot^g^.  A  co 
nam  sam  nayÈatosnieysza,  ze  JmP.  Wda  Wilenski  swoie,  czyli  Woy- 
ska swego  errory,  iakiemià  baykami  y  postrachami,  których  a  deser- 
toribus  castrorum  nostrorum  zasi^gl,  pokryó  chee  ;  a  osobliwie  éwiad- 
czy  iakimsci  Branickim,  Porucznikiem  Pancerney  Chor^gwi,  który  nie 
kazal  brac  tak  malo  pieni^dzy,  y  radzil  do  gromady;  którego  Bra- 
nickiego  in  rerum  natura  niemasz. 
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1671-   II-  9.  Z  odpisu  spófczesnego,  z  Ksi;gi  kanc.  Bisk.  Krak. 

Z  Rkp.  Wilan. 

Copia  listu  od  Postów  do  Moskwy,  do  J°KrMci  pisanego 

z  Dosuchowa,  9  Novembris  1671. 

Dwie  niedziele  cale  wzi^li  nam  cum  dispendio  czasu  y  kosztó^v 
naszych  w  takiey  gromadzie  b^dqcym,  na  granicy  disputui^c  PP.  Po- 
slowie  Cara  Jmci,  nie  chc^c  si%  do  tego  przyznaé,  ie  nie  mai$  hra- 
moty  potwierdzoney,  dia  którey  scorrigowania  stringebant  Ras  pacta, 
abysmy  si§  z  nimi  ziechali.  W  czym  wid2#c  meram  ich  elusionem, 
ieby  nas  w  iaki ,  Tractat  z  sob^  poci§gn?li,  nie  mogliàmy  praeiudicare 
zaprzy sifone mu  pò  kilkakroé   po&tanowieniu ,  a  zwiascza,  kiedy  si? 

*)  Nicczytelne. 
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nam  przyznali,  \i  Kozaccy  Postowie  y  mieysce  mieé  mieli  y  wolny 
gtos  do  mówienia,  któregoby  zazyli,  informati  od  Principatów  swoich, 
in  derogationem  restitutionis  Kiiowa.  Wolelismy  tedy  post  certamina 
tot  et  rationes,  przez  PPW  Dworzan  WKMci  y  przez  listy  doniesione, 
abstinere  od  ziazdu  z  nimi,  pokazui$c  to  im  iawnie,  ie  nie  na  Com- 
missiq  przystani  iestesmy,  ale  w  Poselstwie  od  WKMci  y  Rzeczyptey 
do  Cara  Jmci  idziemy.  Jakoz  w  ostatnim  liscie  naszym  wyraziliSmy 
manifestationem,  którq  y  do  Chowanskiego  przez  list  ponowiemy,  te 
to  nie  z  iakiey  pogardy  Jchmciów  PPW  Postów  czynimy,  \i  ni?  wi- 
dziawszy  si$  z  Jchmciami  odieidiamy,  ale  nie  chcqc  ziachawszy  s\% 
impingere  w  dishonor  obudwu  Monarchów,  boby  to  byta  WKMci 
y  Rzeczyptey  bezczesé,  gdybyémy  przyiachawszy  na  ziazd,  y  hramot? 
od  WKMci  potwierdzonq  pokazawszy,  od  nich  vice  versa  hramoty 
Carskiey  nie  widziawszy  odiechali  ;  Cara  Jmci  bytaby  bezczesé,  gdy- 
byémy  na  Propositie  Jchmciów  y  na  Plenipotenti^  nie  odpowiedzieli 
wi^cey  nad  to,  \i  iesteémy  Poslami  Wielkimi,  y  nie  mamy  z  nimi  na 
granicy  potestatem  ani  instructii  ad  tractandum;  pò  -  staremubysmy 
si§  infectis  rebus  roziechali.  Prawda,  ie  Wotynski*  to  acerbe  od  nas 
przyi^t,  y  msci  si$,  zakazawszy  daé  przystawa  y  inszych  zwyczay- 
nych  wygód;  ale  drudzy  Moskiewscy  cieszcj  si§  z  tego,  ie  w  swey 
hardoéci  ten  cztowiek  zawiodt  si§,  bo  si$  spodziewat  y  Cara  Jmci 
upewnit,  ze  nas  z  sob^  w  tractat  wciqgnie,  y  z  Postów  Commissa- 
rzami  uczyni  y  transformuie ,  a  zatym  obiecowat  Carowi  Jmci  wy- 
modz  na  nas  odmian?  punctów  Andruszowskich,  tak  ratione  Kiiowa, 
iako  tei  y  wzgl^dem  coniunctii.  Biegt  tym  traktem,  tylko  co  my  si? 
z  nim  nie  ziachali,  Czaadaiew  od  Cara  Jmci  do  PPW  Postò w  postany, 
któremu  znowu  tusz$  byé  w  Poselstwie  u  WKrMci,  ale  trudno  wie- 
dziéc,  iakie  miai  Commissa. 

A  my  daley  continuamus  drog$  nasz$,  zycz^c  y  starale  si?, 
abysmy  WKMci  y  Rzeczyptey  ex  voto  przystuiyli  si$. 

Strony  przeyécia  granic  Woiewodztwa  Mécistawskiego  y  powiatu 
Rzeczyckiego  przez  Kozaków,  toties  z  Pany  Postami  expostulowaliémy 
przez  obsytki,  ale  nie  nad  same  verba  nie  odbieraliémy;  zk^d  domy- 
élamy  si$,  y  mamy  abunde  przestrogi,  ze  ex  subordinatione  zebranie 
putków  Kozackich  na  granici,  y  przywtasczenie  pò  Soc  *  rzek?  wiel- 
kiey  cz^sci  Woiewodztwa  Mscistawskiego  y  Powiatu  Rzeczyckiego  do 
Kozackiey  strony  per  vim  dzieie  si?;  lubo  nas  upewnili,  ie  ukaz 
Cara  Jmci  poszedt  do  Hetmana  Siewierskiego,  aby  ust^pili,  y  swoich 
granic  pilnowali.  Ale  temu  wierzaé  trudno,  kiedy  nil  stabile  et  fir- 
mum  u  tego  narodu  nie  bywa. 
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Tak  tedy  seriem  poczqtków  pracy  naszey  WKMciPNMn  donios- 
szy,  y  to  przydaiemy,  te  owdzie  ogtosita  Moskwa,  \i  nas  daley  Smo- 
lehska  nie  puszcz^,  albo  przez  kilka  niedziel  zatrzymai^.  In  limine 
zaé  tey  drogi,  tylkosmy  za  granici  zaiachali,  na  przeprawie  ztey  wóz 
ieden  Collegi  naszego,  JmP*  Woiewody  Chetminskiego,  cum  pretiosa 
suppellectili,  y  z  róinemi  requisitis  zapadt  y  wywrócil  si$  w  gl^boki 
staw  z  grobli  przez  powodé  zepsowaney,  który  godzin$  w  wodzie, 
nim  go  dobyto,  pogr^iony  byl,  przez  co  wielkq  szkod$  poniosl.  Day 
Bo2e,  4eby  ten  casus  byl  pocz^tkiem  scz^éliwey  negotiatiey  naszey, 
o  którey,  y  o  dalszych  z  nami  tego  narodu  procederach  nie  omiesz- 
kamy  ka£d$  poszt^  WKMci  oznaymowaé. 

A  teraz  unisone  postugi  nasze  pod  nogi  WKMciPNM0  écielimy. 
Dan  w  Dosuchowie  9  Novembris  1671. 

PS.  Nimesmy  poszt$  odprawili,  dal  znaé  poslany  od  nas  do  Smo- 
lenska  z  wiadomoéci^  listownq  do  Chowaiiskiego  Woiewody,  wypra- 
wiony,  ie  co  byli  pozwolili  na  nasz  przyiazd  gospody  w  Smolensku 
zapisowaé,  y  uprz^taé  one,  rugowawszy  Raytarów,  pocz^to,  to  znowu 
kazano  napisy  pomazaé,  y  kratami  mosty  pozastawiaé.  Jakoz  ten,  co 
nocq  biegt  do  nas  z  Smoleftska  z  t$  wiadomoéci^,  wsz^dzie  w  dro- 
dze  nowe  kobyliny  postawione  widziai,  których  pierwey  nie  byto. 
My  iednak  z  manifestati^  dzis  ozywamy  si$  Pu  Chowanskiemu,  a  iu- 
tro  sami,  da-li  Bóg,  tamze  iedziemy.  Lecz  ie&li  ius  gentium  ziamaé 
zechcq,  y  nas  [nie]  puécié  do  Stolice,  albo  iadnych  victualia  przedawaé 
zaka2$,  y  przeprawy  na  zloéé  psowaé  b§d^,  iako  to  y  t$,  na  którey 
JmP*  Woiewody  Chetminskiego  szkoda  si§  stala,  zepsowano:  tedy- 
bysmy  powtórn^  zaniosszy  manifestati^,  pò  expostulatiach  z  Woie- 
wody, który  snadi  ob  varietatem  ordinansów  ci$£ko  zachorzat,  infec- 
tis  rebus  powrócié  musieli  ;  dtugo  iednak,  by  tei  z  nay wi^kszym  gto- 
dem,  ten  status  wytrzymawszy  ;  ani  praecipitabimus,  ufay  nam  WK- 
Mé  Pan  Nasz  Mtciwy,  negotium,  choéby  pò  victualia  znowu  do  gra- 
me W°XaLit°  posyiaé. 
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1671.   II.   IO.  Z  odpisu  spókzesnego,  z  Ksi$gi  kanc.  Bisk.  Krak. 

Z  Rkp.  Wilan. 

Od  JmP*  Referendarza  Lit°,  [Brzostowskiego  Cypryana  Pa- 
wla,  do  Biskupa    Krakowskiego.] 

w  Dosuchowie  die   io  Novembris   1671. 

Prosz?  WXMci  unizenie,  aby  tak  dlugie  moie  silentium  nie  scan- 
dalizowato  WXMé,  bom  byl  blisko  granice  in  expectatione  JmP*  Col- 
legi mego,  z  którym  ziachawszy  si?,  y  na  granicy  stan^wszy,  cale 
dwie  niedziele  z  PP.  Moskiewskimi  deputowalismy.  Obiedwie  stronie 
iyczyliémy  congressum,  ale  ka2da  inszym  koncem.  My  secundum 
praescriptum  pactorum,  dia  przeyrzenia  Instrumentorum  approbatio- 
nis  Pactorum,  y  dia  dania  z  nich  mi?dzy  si?  copii,  nic  wi?cey,  y  da- 
ley  isó  w  poselstwie  dia  odebrania  od  Cara  Jmci  przysi?gi,  y  oraz 
dia  upomnienia  si?  executionis  pactorum.  Oni  zas,  zebysmy  nowe 
pacta  z  nimi  stano wili,  alleguiqc,  ze  przeszte  Andruszowskie  w  wielu 
punktach  iakoby  przez  nas  sq  zepsowane,  zaczym,  zebysmy  na  gra- 
nicy z  nimi  koniecznie  tractowali,  gwoli  czemu  y  postów  Kozaków 
Siewierskich  zwabili,  pozwoliwszy  im  mi?dzy  sob$  mieysce  y  gtos 
wolny,  czegobysmy  admittere  zadn§  miarq  nie  mogli,  kiedybysmy  na 
Commissi^  zestani  byli. 

Widz^c  tedy,  na  co  si?  zanosilo,  kiedy  nam  obiawié  y  przyzna<S 
si?  do  tego  nie  chcieli,  ze  nie  mai§  hramoty  potwierdzoney,  y  ow- 
szem  si?  z  tym  wynurzyli,  ie  wprzód  trzeba  pacta  insze  umówié 
y  postanowié,  a  potym  hramota  potwierdzona  nast^pi,  visum  satius 
abstinere  od  ziazdu  z  nimi,  któryby  confusi^  przyniost  wi?tsz§,  a  ni- 
teli  iakie  uspokoienie,  cum  irritatione  Kozaków.  Facta  tedy  manife- 
statone, zesmy  byli  gotowi  ziechac  si?  y  confronto  waé  Inst rumenta, 
lecz  te  ich  PP.  Postowie  nie  mieli,  tedy  widz^c,  2e  nulla  iest  do 
ziazdu  necessitas,  odiachalismy  za  granice,  pomykai^c  si?  daley  w  po- 
selstwie. Co  ich  tak  pupugit,  ze  nam  przeprawy  psowaé  kazali  ;  a  nie- 
tylko  przystawa  nie  przystali,  ale  y  owszem  Éywnosci  przedawaé  pod 
gardtem  zakazali.  Nawet  y  w  Smolensku  co  nam  stanowiska  y  go- 
spody  ukazano,  które  na  przyiazd  nasz  posJance  nasi  pozapisowali, 
wczora  znowu  pomazaó  kazali,  kraty  na  mostach  pozamykali,  a  dru- 
gie  mosty  porozbierali,  kobyliny  na  drogach  éwieie  przez  t?  noe  po- 
robili  ;  znaó  nie  £ycz$,  abyémy  tam  goccili.  My  iednak,  iakbyàmy  tego 


743 

nie  rozumieli,  continuabimus  t?  drog?,  a  przed  sob§  z  expostulati^ 
y  z  manifestati^  o  takowq  bezczeéé  posylamy,  oraz  upominaigc  si? 
krzywdy  WX*L°,  2e  przez  Kozaków  Siewierskich  novissime  vi  po- 
low?  Woiewodztwa  Mécislawskiego  y  powiatu  Rzeczyckiego  zabrali, 
czyni^c  sobie  granici  pò  rzek?  Sosz  ;  aby  ex  vi  pactorum  tych  swa- 
wolnych  granic  dopomógt  Wda  pograniczny  Chowaiiski.  Owo  zgoia, 
chociay  iest  ab  intra  a  Rebellibus  afflictio  wielka,  y  umnieyszenie  Ho- 
rodów  y  przychodów  do  Skarbu,  chociay  wiedzq  pe  successibus  na 
Ukrainie  Woysk  Koronnvch,  przecie  tak  bardzo  na  harde  kai§,  spe 
opanowania  catey  Ukrainy.  Zeby  si?  teraz  u  nich  miala  woyna  to- 
czyé,  nic  nie  slychaé  ;  pogotowiu  ieby  z  Persem  mialy  zachodzió  con- 
troversye  ;  ale  doydziemy  wszytkiego,  bylesmy  si?  dostali  do  Stolice. 
Wi?cey  nie  che?  WXMciMMP*  turbowaó;  przyszt^  poszt^  deferam 
deferenda. 


334. 

1671.   II.  20.  Z  Archiwum  krajowego  we  Lwowie;  Acta  Castr. 

Halic.   1671   anni,  Liber  171,  pag.  2416. 

[Uniwersal  Komissyi   hibernowey]. 

Jan  na  Zioczowie  y  2ólkwi  Sobieski,  Marszalek  y  Hetman  Wielki 
Koronny,  Jaworowski,  Stryiski,  Kaluski,  Gniewski,  Barski  Staro- 
sta.  Wladyslaw  z  Neglowicz  Rey,  Woiewoda  Lubelski,  Marszalek 
Królowey  Jey  Mosci,  Libuski,  Krasnopolski ,  Starosta;  Stephan  ze 
Sanoka  Sanocki  Podkomorzy  L?czycki;  Maciey  Ustrzycki,  S?dzia  Ziemi 
Sanockiey  ;  Konstanty  z  Tomic  Tomicki,  Czeénik  Sieradzki  ;  Hieronim 
Komornicki;  Deputaci  z  Senatu  y  Izby  Poselskiey;  Alexander  Pola- 
nowski  Chor^zy  Sanocki,  Pulkownik  Jego  Królewskiey  Moéci;  Jan 
Karol  Romanowski,  Cbor§2y  Chelmski,  Rotmistrz  J°KMci;  Tomasz 
Karwowski,  Podczaszy  Sanocki,  Obo2ny  Woyskowy;  Ernest  Den- 
hoff  General  Maior,  Deputaci  od  Woyska  Polskiego  y  Cudzoziem- 
skiego  zaci^gu  do  ordynacyey  hyberny  ;  Wiadomo  czyniemy  komu 
wiedziéé  b?dzie  naleialo,  osobliwie  iednak  Jasnie  Oéwieconym,  Jaénie 
WielmoÉnym,  WielmoÉnym,  Oswieconym,  naszym  wielce  milosciwym 
Panom  y  Braciey,  tudziei  Miastom  Miasteczkom,  Wsiom  dóbr  Jego 
Królewskiey  Moéci  y  Rzeczypospolitey,  y  Duchownym,  ii  przywodz^c 
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do  skutku  intency^  Rzeczypospolitey  na  blisko  przesztym  Seymie  per 
Constitutionem  wyraionq,  a  to  wzgl?dem  ordynacyey  hybernorum 
w  dobrach  staciom  iotnierskim  podlegtych,  a  chcqc  iako  naypr?dzey 
Woysko  Rzeczypospolitey  tym  krwawie  zashiionym  posilkiem  w  dal- 
szych  pracach  zach?ci£,  iui  za  lask§  Bosk$  ex  puncto  nostri  do  szcz?- 
sliwego  przywiedliémy  skutku,  naznaczywszy  na  koide  Starostwo 
y  Dziertaw?  Summ?  pieni?4ns  do  wyplacenia  nale^cq,  o  którey  si? 
ka2dy  w  principalnym  Grodzie  Woiewodztwa  y  Ziemie  dostatecznie  in- 
formowaó  b?dzie,  a  to  z  osobliwych  Regestrów  r?kami  naszemi  podpi- 
sanych,  y  do  pomienionych  Grodów  authentice  podanych,  to  tylko 
requiritur,  aby  kaidy  z  IchMoéciów  summ?  na  dobra  swe  nazna- 
czon^  naydaley  za  trzy  Niedziele  od  daty  dzisieyszey  miai  wpo- 
gotowiu,  poniewaz  w  tych  kilku  dniach  Ich  Moéé  Panowie  Depu- 
taci Woyska  za  Assygnacyami  Jego  Moàci  Pana  Marszatka  y  Het- 
mana  Wielkiego  Koronnego  zt$d  pewnie  expediowani  b?d§,  aieby 
w  odwlok?  ich  satisfactia  nieprzechodziJa,  za  czasu  serio  przestrzegamy, 
y  upraszamy  deklarui^c,  4e  ktokolwiek  per  Contumaciam,  albo  przez 
zwlok?  w  oddaniu  tey  hyberny  odniesie  szkod?,  y  ubogim  Ludziom  da 
occazy?  do  uci^enia  per  graviorem  exactionem  Ich  Moéciom  Panom 
Deputatoli),  nie  nam  ale  samym  sobie  imputet,  dokladaigc  tego,  aby 
si?  iaden  nie  waiyi  wi?cey  od  poddanych  swoich  wybieraé  nad  to, 
co  przez  Commisarze  naznaczone.  Poniewaz  przytym  bez  kosztu  tam 
onerosa  moneta  zwlaszcza  przywozié  si?  nie  moie,  trzymamy,  ìt  Ich 
Moéé  Panom  Woyskowym  odbierai^cym  w  tych  Woiewodztwach,  które 
si?  w  Piotrkowie  s^dzq,  iako  dalszych,  pultorak  od  ziotego  na  do- 
wóz,  tym  zaé  które  si?  w  Lublinie  s$dz$,  pò  groszu  wydaó  Wasz 
Moéé  Panowie  kazecie,  y  sustentacye,  póki  pieni?dzy  niewybior§,  ob- 
myslicie.  W  czym  wszytkim  ostrzegszy  y  proponowawszy  Wasz  Moéc 
Panów,  do  Grodu  podaiemy,  y  aby  ten  Uniwersal  pò  wszytkich  mia- 
stach  y  Parochiach  dóbr  Jego  Królewskiey  Moéci  y  Duchownych  byl 
publikowany,  pò  urz?dach  Grodzkich  requirimus.  Datum  we  Lwowie 
Die  XX  Mensis  Novembris  1671.  Jan  Sobieski.  Locus  Sigilli. 
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335. 


1671.   12.   2.  Z  odpisu  spókzesnego,  z  Ksi^gi  kanc.  Bisk.  Krak. 

Z  Rkp.  Wilan. 

List  od  JrnéP'  Kanclerza  W°  WX'Lit0    [Krzysztofa  Paca] 
[do  And.  Trzebickiego,  Biskupa  Krakowskiego.] 

z  Warszawy  2  Decembris  1671. 

Rumpo  silentium,  którego  do  tego  czasu  sterilitas  materiarum 
byla  okazy§.  Teraz  te  mi  negotiatio  JchMciPPw  Postów  do  Moskwy 
wyprawionych  aperit  campum,  do  correspondentii  libens  decurro, 
y  listów  JchMciów  do  JKMci  pisanych,  y  Diariusza  ich  transactii  na 
granicy  z  Moskiewskimi  [postami]  posylam  WMciMMPanu  copie. !) 
Constabit  z  nich,  iak  znacznie  res  vergunt  ad  rupturam  pact  Andru- 
szowskich,  kiedy  conati  zrzucié  tractat  z  Nasczokinem,  na  on  czas 
Commissarzem  od  Cara  Jmci,  a  dzié  exauthorowanym ,  gani^c  iego 
proceder,  w  nowy  wprowadzié  JchMàciPPw  Poslów  naszych  chcieli 
Tractat.  A  4e  JchMàé  inaczey  instructi  od  Rzeczyptey  w  t$  si$  pu- 
erili drog$,  post  negata  sobie  od  Moskiewskich  ad  confrontationem 
Pacta,  dalsz$  continuowaé  chcieli;  iakoz  wkroczywszy  w  ni$  nova 
obstacula  nalezli,  co  mosty  na  rzekach  tam  cz^stych  pozrzucano,  4y- 
wnoéci  przedawaé  y  na  samych  y  na  konie  zakazano,  w  Smoleftsku 
z  zapisanych  na  JchméciPPw  Postów  gospód  krédk$  zmazano,  w  czym 
et  iura  gentium  et  pacta  violantur.  Insuper  trzy  pulki  Kozaków  Sie- 
wierskich  na  granici  ad  lacessendos  finitimos  ordinowano,  y  iuz  sta- 
nali in  armis.  Data  bowiem  occasionem  audendi  impossibilitas  resi- 
stentii,  kiedy  woysko  si$  zwin^to;  które  quo  motu  to  uczynito,  lubo 
nie  w^tpi?,  ie$  WM6MMP.  iest  w  tym  informatus,  a  to  przecie  po- 
sylam copi$  manifestatii  woyska  Lit°  ; 2)  które  gdyby  permansisset  in 
obsequio  iako  obiecato,  y  w  Ukrainie  posztyby  snadiey  rzeczy,  y  Mos- 
kiewski  ambitus  non  erigeret  cristas,  który  teraz  zrzucié  postanowiony 
y  zaprzysi^zony  conatur  Tractat.  Intererit  tedy  na  przysztym  Seymie 
consulere  Rzeczptey  iui  niemal  ab  aperta  hostilitate  od  tamtey  éciany, 
y  dlatego  wczesnie  WMéMMP*  ostrzegam  de  imminentibus  ztamt^d 
periculis,  iakobys  b^dqc  praecautus,  ad  media  ratowania  Rzeczyptey 
concurras  informatus.  W  którego  dawney  tasce  iycz^c  perseverare, 
uslugi  moie  zalecam. 

J)  List  zamieszczony  pod   1671.  11.  9;  N*  33a;  diariusza  zaé  nie  znalaztem. 
a)  Patrz:  1671.  io.   16;  N*  325. 

Act»  hiutorica  T.  II.  (Acta  Joaimi»  Sobieski  T.  I).  94 
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P.  S.  Gdyby  byli  PP.  Postowie  nasi  pò  Seymie  przesztym  ex 
mente  Reipublicae,  albo  z  wiosny  zaraz  wyiechali,  pewnie  bysmy 
mieli  byli  y  posilki  Moskiewskie,  et  de  hostilitate  nie  mysliliby.  Ale 
zatrzymanie  bez  potrzeby  PPW  Postów  ad  Augustum  w  Warszawie 
tey  nas  nabawilo  zabawki,  et  varietas  consiliorum,  tak  iako  odmiana 
Uniwersatów  na  pospolite  ruszenie  y  na  wyprawy,  et  tot  errores, 
które  wydarly  victoriam  JKrMci,  y  oyczyznie  tranquillitatem.  Odpo- 
wié  Panu  Bogu  et  postergati,  kto  haec  mala  procuravit,  kiedy  mo- 
gio byó  bardzo  dobrze.  Prosz?  o  wybaczenie  WMciMP',  zem  si?  nie 
ozywat  z  drogi  z  J°KMci^,  bo  do  oznaymienia  zaprawd?  byty  laeta 
pauca,  tristia  zas  same  si?  oparJy  o  uszy  WMciMP*,  których  petna 
Polska,  osobliwie  niesfornymi  nas  Urz?dników  Rzeczptey,  kiedy  ieden 
nad  wszytkimi,  y  nad  samym  Panem  usurpat  Imperium,  solus  elice 
videri,  solus  et  digito  monstrari,  et  dicier  hic  est.  ')  Solus  tez  respon- 
debit  za  stracony  czas  y  zamieszanie  Rzeczyptey.  Bo  choóby  si?  kim 
inszym  sktadaó  cheiano,  Consilia  Senatus  docebunt,  et  directio  czyia 
byla.  Nie  wspominam  et  inter  tot  cives  wrzucone  odia,  discordias, 
któremi  si?  komus  chee  clarescere,  Zeby  nie  spokoynego  w  Polscze 
catey  [nie]  bylo.  Ale  te  o  tym  wszytkim  scienti  loquor,  wstrzymywam 
pióro,  tego  nie  mog^c  zamilczéé,  ze  za  Piecz?ci  WMciMP',  owych  Za- 
dzików,  Gembickich,  Lesczynskich,  Prazmowskich,  nigdy  nie  bylo,  co 
si?  teraz  dzieie.  &c. 


336. 

[1671.   12.   24.1  2)  Z  pisma    spólezesnego  ;    z  Rkpsu    Hr°  Wandalina 

Pustowskiego,  Tom  22*1,  karta  6o,  fol.  verso 
i  nast. 

Relatia    Pana   Karwowskiego, 3)    Poselstwa    swego    u    Hana 

KrymskiegO.  [porównaj  list  1671.  8.  i5.] 

Wzi^wszy  odpraw?  od  J°MciPana  Hetmana  pod  Kamiencem  4* 
Aug.   szedtem  na  Jasy,   gdzie   zaraz  o  mnie  powzi^wszy  wiadomoéó 

')  Oskarzenie  to  wymierzone  iest  przeciw  X***  Podkanclerzemu  OIszowskiemu,  jak  sie,  to  wy- 
jaénia  zajéciami  na  najbliiszym  Sejmie,  których  patrz  w  diariuszu  Sejmu  1672.  1.  36,  pod  dnietn 
220  lutego. 

s)  Czas  listu  tego  oznaczam  tylko  z  domysfu,  zwaiywszy  tylko  na  u^pominane  w  samymie 
liécie  zatrzymania  w  podróiy,  a  osobliwie  na  wzmianke,  Hetmana  w  liécie  z  d»  5°  stycznia  1672,  ze 
•Karwowski  powraca  od  Baszy,  éwi$ta  odprawit  we  Ztoczowie*. 

a)  Rkp.  mylnie  pisze:  Karbowskiego*  v.  Diar.  Werduma  str.  XXX,  pod  dniem  3  Aug. 
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H[osp]dar,  dal  znac  do  Porty,  y  do  Baszy  na  Biafogrodzie  residui^-  _ 
cego.  Zawrócono  mi§  tedy  z  prostego  mego  goécinca,  y  przyprowa- 
dzono  do  Baszy.  Który  naprzód  expostulowaf  ze  mn^,  czemum  do 
niego  nie  miai  credensu.  Wszedt  potym  w  discurs  o  Ukrainie,  iako 
to  iui  ziemia  iest  cale  Gesarza  Tureckiego;  y  lubo  przyznawal,  ze 
Ukraina  y  Kozacy  z  dawna  byli  poddanymi  Królów  Polskich,  y  na- 
lezeli  do  Rzptey,  ale  ze  si<j  poddali  dobrowolnie  Porcie,  idzie  tu  ìut 
o  honor  tak  wielkiego  Monarchy;  dai^c  ten  przykfad,  ze  y  mi^dzy 
priwatnymi,  kiedy  Czeladnik  od  iednego  Pana  przystanie  do  drugiego, 
tedy  woli  si?  ów  Pan  póznieyszy  bic  o  niego,  a  niieli  wydawaé. 
,Darmo  tedy  idziesz  ty  do  Hana,  bo  Han  to  czynié  musi,  co  mu 
Porta  ka2e;  y  aby  byt  naywi^kszym  waszym  przyiacielem,  tedy  Wa- 
szey  przyiaini  na  Emir  y  rozkazanie  Gesarza  Tureckiego  ust^pié  musi. 
A  ze  lui  woyna  pò  trzech  cz^éciach  swiata,  y  pò  calym  Tureckim 
Panstwie  na  was  obwolana,  tedy  u  Hana  fcadney  dobrey  nie  mo2esz 
si?  spodziewaé  odprawy.' 

Wypuszczony  ztamtad  spieszylem  iak  naypr?dzey  w  przedsi?- 
wzi?t§  do  Krymu  drog?.  Tarn  stanqwszy  zastatem  Hana  z  Dworem 
iego  mil  dwie  od  Bakci-szaraiu  pod  namiotami  nad  rzek§  Alm§. 
Gdzie  ledwo  mi  przyszto  zsiesó  z  konia,  przyslal  pò  mnie  Sultan 
*Kazi*  Aga,  który  iest  teraz  Wezyrem  od  Porty  Hanowi  podanym. 
Przeszly  zaé,  Batyr  Aga,  zi?d  pomienionego  Subankazy*  Agi,  ustqpil 
do  Czerkies,  zkqd  iest  rodem  ;  a  Han  ostatnie  zrzucony,  ze  wszytkcj 
swoi§  famiìiq,  do  Jambutu  na  residenti^  odeslany,  które  mieysce  iest 
za  Dunaiem  w  Rumelii  albo  Grecii.  Jest  iedno  mieysce  ze  dwoch, 
gdzie  Sottanów  mlodych  chowaiq,  y  Hanów  mauzulowanych  ;  to  iest 
Rhodos  pierwsze,  a  Jambuf  drugie.  Dawnieyszy  zas  Han,  Mechmet 
Gierey,  który  iest  rodzonym  stryiem  pomienionego,  siedzi  w  Komuc- 
kiey*  ziemi,  za  Kapi  demir*,  na  dawnym  swym  mieyscu,  blisko  gra- 
nicy  Perskiey;  Synów  iednak  dwoch  tu  swoich  przyslal  do  terazniey- 
szego  Hana,  iako  do  stryiecznego  rodzonego  ich  brata. 

Po  przywitaniu  tedy  z  Subankazy*  Ag$,  zaraz  mi  odpowiedziat, 
ze  b?dziesz  u  Hana  wnocy,  nieznacznie,  a  to  dlatego,  4e  si?  obawia 
Kapuci  Baszy  Tureckiego,  który  tu  przyszedt  do  niego  z  Emirem, 
aby  szedt  do  Was  na  woyn?;  na  co  gdym  odpowiedziat,  Sem  tu  ia 
przyiechai  od  Pana  mego,  Króla  J°Mci,  do  Hana  iako  do  Przyiaciela, 
z  powinszowaniem  szcz?sliwego  na  Pafistwo  wst?pu,  odpowiedzial: 
ze  to  nie  nasza  wola  ;  my  musiemy  czynió,  co  nam  Porta  kaie.  Przy- 
znawamy,  zescie  ludzie  grzeczni,  Èescie  nam  przyiaini  dotrzymali, 
y  nam  dobrze  byfo  z  ni$;  ale  woli  Cesarskiey  dosyé  czynié  musiemy, 
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bo  iedney  godziny  Han-by  si?  nie  osiedziat  na  Panstwie.  I  kto  kie- 
dykolwiek  Wam  powiedziat,  te  Krym  nie  b?dzie  studiai  Emirów 
Porty,  albo  £e  przeciwko  Cesarzowi  b?dzie  przy  Was,  nigdy  temu 
nie  wierzcie,  y  ile-scie  czynili,  ieZeliscie  wierzyli.  Narzekat  potym: 
,2escie  sobie  nie  tak  post^pili ,  iako  si?  godzito  ;  bo  tu  Ciebie  iako 
Posta  z  przyiazni^  wyprawiono,  a  tam  Król  kazal  wpasc  z  Zaporoza 
Hanenkowi  pod  Oczaków  y  Perekop,  który  nam  niemato  szkody  na- 
robit.  Ale  wi?cey  od  Hana  uslyszysz/  Gdzie  mnie  zaprowadzit.  Któ- 
rego  zastatem  w  kotarce  matey  samego.  Rzekt  mi  tedy:  ,Nie  miey 
za  zie,  ze  Ci?  tak  przyimui?,  bo  si?  wystrzegam  Kapuci  Baszy  ;  po- 
niewai  Turcy  lui  obwotali  Was  pò  wszytkich  swych  Panstwach  za 
Nieprzyiaciele.'  A  gdym  mu  rzekt,  ie  Król  J°Mc  PNM.  y  Rzpta  ma 
za  Przyiaciela  Wasz§  Hospodarsk^  Mosé,  y  Panstwo  Twoie,  na  do- 
wód  czego  mam  listy  y  Instrukcy?  przyiazn§,  odpowiedzial  mi:  -,ze 
y  ia  z  dusze  zatui?  straty  przyiazni  Waszey,  iako  ten,  który- m  sita 
uznawal  dobrego  od  przeszlego  Króla.  Mam  znaiomosc  wielk§  y  przy- 
iazn  ze  wszystkiemi  Waszemi  Pany,  a  osobliwie  z  Marszatkiem,  z  któ- 
rym  bytem  tak  dtugi  czas  na  woynie  w  Ukrainie.  Ale  coi  mam  czy- 
nié?  nie  moia  wola,  Cesarza  Pana  mego  wola,  z  którego  taski  osia- 
dtem  na  te  tu  Panstwo.  A  do  tego,  wierz  mi  eoe  powiém ,  tylko 
mnie  nie  wydaway,  ze  kiedy-bym  wiedziat  Was  tak  mocnych,  iako- 
scie  bywali  przedtym,  tedy-bym  stanai  przy  Was,  y  rzekt-bym  stóy 
Cesarzu,  nie  winni  nie  Polacy,  sq  to  Przyiaciele  nasi,  dotrzyniuia 
nam  y  we  zlym  y  w  dobrym.  Tak-by  rzekt  y  caly  Kryrti,  bo  y  oni 
wolnosci  sita  maiq  od  Porty  naruszonych.  Ale  kiedy  stysz?  y  widz? 
tak  Was  ubogich  teraz  y  slabych,  y  niemai§cych  Przyiaciol,  cóz  mam 
czynió?  y  siebie-bym  zgubit,  y  Was-bym  nie  ratowal.  My  wiémy  co 
si?  na  swiecie  dzieie  :  Moskal  Was  positkowaó  nie  b?dzie,  z  którym 
ia  od  Cesarza  traktui?,  y  Szeremeta  mu  odsytam,  y  kilkuletnich  ust?- 
pui?  upominków.  Ani  Szwedzi  takze,  ani  Brandeburczyki  ;  inszych 
takÉe  Monarchów  rozgniewaliscie  na  si?.  Jeden  tylko  Cesarz,  Szvva- 
gier  teraznieyszego  Waszego  Króla,  mógl-by  Wam  daé  posilki;  ale 
y  ten,  aby  dia  swoiey  Siostry  miai  rozrywaé  z  Port$  przyiazn, 
o  któr^  si?  tak  stara ,  y  wiel^  on?  upominków,  tak  Wezyrowi  iako 
y  innym  oplaca,  y  aby  Panstwa  swoie  miai  w  tak  iawne  podac  nie* 
bezpieczenstwo,  nie  wierzymy.  Dtugo  si?  Porta  na  Was  gotowala 
y  zdawna;  ale  albo  my  rozradzali,  albosmy  ich  straszyli,  zescie  mo- 
cni,  zescie  bogaci.  Ale  teraz,  gdy  si?  w  Was  wpatrzyli,  cale  Was 
lekee  sobie  wai§,  y  mówi^,  te  iednego  roku  pò  sam?  Warszaw? 
y  Kraków  Paftstwa  Wasze  odbior§..  Niech  tedy  nie  ma  za  zte  Wasz 
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Król,  ze  Posta  swego  z  Tob$  do  niego  wyprawió  nie  mog?,  y  Cie- 
bie  expediowaé,  az  wprzód  o  [Poselstwìe] l)  twoim  dam  znaé,  nara- 
dziwszy  si?  z  Kapuci  Baszg,  do  Porty;  bo-bym  wielkiey  nie  uszedt 
suspicyi. 

Odszedtem  tandem  od  niego  replikowawszy,  com  mógt,  na  ten 
iego  discurs.  W  kilka  dni  potym  dal  mi  publiczn^  audienti^  w  na- 
miotach.  Ruszyt  si?  potym  z  tego  mieysca,  y  tak  chodzit  od  wody 
do  wody,  pò  éwieré,  pò  pòi  mile,  czekai^c  na  skupienie  si?  woyska, 
z  którym  na  pomoc  oderwanemu  od  Kalmuków-Nahaiowi  do  Czer- 
kies  wybierat  si?.  Przyszli  do  niego  y  Kalnickiego2)  Putku  Kozacy. 
W  kilka  czasów  potym  zawotal  mnie  do  siebie  Suban  Kazy  Aga, 
y  deklarowat,  ze  si?  tu  zabawió  musisz  do  powrotu  Hanskiego;  iuz 
Ci  Han  obmyslit  mieszkanie  y  pozywienie  w  Kafie  z  pewnych  pro- 
ventów  swoich.  Na  co  gdym  odpowiedziat,  ze  wol?,  ze  mi  Han  J°Mó 

szyi?  wezmie, 3) 

y  sam  ten  wolney  Expeditiey  przyniost  respons,  przy  którey 

to  mi  tylko  rzekt  Han,  ,ze  wi?cey  dia  Was  uczynic  nie  mog?,  chyba 
to,  iesli  przyszlecie  Posta  do  mnie,  abym  byt  Mediatorem  mi?dzy 
Wami  a  Cesarzem  Panem  moim,  tedy  si?  tego  podeym?,  y  zechc? 
Wam  ustuzyd,  iako  b?d?  mógt.  Tylko  abyscie  przystali  do  mnie  nie 
z  gotemi  r?koma,  tak  iako  przeszli  czynili  Królowie.' 

Powrócitem  tedy  ;  gdzie  mi  przyszto  Bialogród  przeiezdzac.  Przy- 
slat  pò  mnie  Halli  Basza  Halebski,  nad  woyskami  do  Polski  ordino- 
wanemi,  któremu  Wezyrstwo  dane,  których  iest  w  Tureckim  Pan- 
stwie  7,  a  osmy  Wielki.  Ten  tedy  wywari  na  mnie  furi§,  ,ze  ty 
iedziesz  przez  Panstwo  Pana  mego  barziey  na  szpiegi,  niÈeli  za  Po- 
sta ,  y  ieszcze  y  pò  ten  czas ,  kiedy  Wasz  Król  zaczqi  woyn?  z  Ce- 
sarzem Panem  moim,  gdzie  Hanenko  y  Sirko  z  rozkazania  iego  po- 
palili  wsie  w  tym  kraiu,  y  bydta  kilka  tysi?cy  sztuk  zabrali.'  Odestat 
mi?  tedy  do  Takam*  Zamku  nad  Dniestrem,  odebrawszy  wszystko 
odemnie;  gdzie  przez  niedziel  szesó  w  ci?zkim  zostawal[em]  wi?zie- 
niu,  y  zostawat-bym  byt  dtuzey,  gdyby[m]  si?  byt  nie  udat  przez  pew- 
n§  okazyq  do  Brata  Hanskiego,  który  iest  Residentem  u  Porty.  Ten 
tedy,  iako  Posta  do  Brata  swego,  powracai^cego,  instanti^  swoi§ 
u  Wezyra  eliberowat  mnie  ;  nie  bez  znacznego  iednak  datku,  na  który 


')  Rkp.  ma  mylke,  »o  Panstwie». 

*)  Rkp.  ma:  «Katmuckiego-,  ale  oczywiscie  mylnie;  bo  byli  to-owi,  jakoby  w  zaklad  ciani, 
dia  których  bytnoéci  w  Krymie  Kalnik  poddaé  sie,  Sobieskiemu  wzbraniat.  p.   1671.   io.  22.    Nr  326. 

3)  W  tym  miejscu  watek  opowiadania  przerwany,  prawdopodobnie  wskutek  opuszczenia  przez 
przepisywacza. 
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ostatek  drobiazgów  moich,  które-m  tylko  miat  z  Oyczyzny  swoiey 
y  z  dawnych  zashig,  zafantowac  mi  przyszJo. 

Wiadomoéci  codzienne  maig  od  Tatarów  Litewskich,  którzy  z  des- 
peratiey,  2e  ich  pokrzywdzono  w  zaslugach,  y  na  dwoch  nic  nie  dano 
Commissiach,  udali  si§  pod  protekcy^  Cesarza  y  Hana,  których  tam 
iest  niemaio  ;  y  ci  powiadai§  o  wszelkim  ubóstwie  w  Polszcze  y  nie- 
porzgdku,  y  iako  iui  nietaka  Polska,  iaka  bywata  przedtym. 

Przed  przyiazdem  moim  do  Krymu  wszytkich  kupców  Polskich 
poaresztowano,  gdzie  rzeczy  y  towary  ich  wszytkie  pozabierawszy  na 
3oooo  talerów,  samych  na  galery  poprzedawano.  Tych  kupców  bylo 
iedynaécie. 


